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Introduction. 


The Dravidian Languages. 


Kannada belongs to the group of languages known as the 
Pancha-Drāvida, the other languages included in this group being 
Tamil, Telugu, Malayājam, and Tulu, Indian Pandits have includ- 
ed Mahrathi and Gujarati* in the Pancha-Dravida ; but philologists, 
recognizing that they,. like, other Indo-Aryan vernaculars of the 
North such as Bengāli and Sindhi, are mainly derived from Sans- 
Mit, place them in the Gauda group of languages. 


The term Dravida is very old, being found in such ancient 
works as the Mahabharata and those of Parisara, Manu, Varaha- 
mihira and Kumiarila-Bhatta. 


The region where the Dravidian languages are spoken is 
the whole of Peninsular India from the Vindhya mountains 
and the river Narmada in the north to Cape Comorin in the 
south, excluding Orissa in the east and the Gujarati and 
the Mahrathi Districts in the west, and the northern half of 
Ceylon, Further to the north Dravidian dialects are spoken by 
small tribes m the Central Provinces and Chota Nagpur, and 
even up the banks of the Ganges at Rajmahal. Finally there is a 
Dravidian dialect in the far north-west, in Baluchistan. 


Philologists include wm the group of Dravidian languages 
not only the five languages of Southern India mentioned 


* Ths 1 probably due to a few special points of similarity between these 
languages and the Dravidian group 

“In Northern vernaculars the masculine and neuter genders have been 
confounded, and in some, such as Bengali and Oriya, the difference between 
masculine and feminine nouns 1s also blotted out. In Mahrathi and Gujarat, 
on the other hand, three genders are distinguished and the neuter is a living 
gender just as in Dravidian tongues. 

Noithern Indo-Aryan vernaculars have developed in a country where the 
home speech was Kolarian, while the substratum over which Gujarati and 
Mahrathi have spread, was Dravidian, ’’-— Dr. Sten Konow. 
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above but also Kudagu, Tuda, Kota, Badaga, Gondi, Kui, 
Kurukh and Malto or Rajmahali. They have thus extended 
the general signification of the term Dravida, as also the 
territorial limits of the Dravidian languages as far north as 
the confines of Bengal. They also recognize Dravidian affini- 
ties in the Brahiti, a language of Baluchistan. outside India 
itself, and trace the Dravidian race beyond the Indus—thus 


proving that the Dravidians entered India from the north-west 
just like their successors, the Aryans. 


‘The total nuinber of speakers of these languages is, in round 
numbers, about sixty-four millions. 


The Dravidian languages have to be looked upon as an 
isolated family. The attempt to connect them with other 
linguistic families outside India is now generally recognized as a 
failure. The same is the case with the attempts made to show a 


closer connection of these languages with the Indo-European 
family. 


The following are the main characteristics of the Dravidian 
forms of speech which distinguish them from the languages of the 
Indo-Furopean family :— 


* In the Dravidian languages all nouns denoting inanimate 
substances and irrational beings are of the neuter gender. ‘The 
distinction of male and female appears only in the pronouns of 
the third person, in adjectives formed by suffixing the pronominal 
terminations, and in the third person of the verb. In all other 
cases the distinction of gender is marked by separate words 
signifying ‘male’ and ‘ female’. Dravidian nouns are inflected, 
not by means of case-terminations, but by means of suffixed post- 
positions and separate particles. Dravidian neuter nouns are 
rarely pluralized. Dravidian languages use postpositions instead 
of prepositions. Dravidian adjectives are incapable of declension. 
It is characteristic of these languages in contradistinction to 
Indo-European, that wherever practicable, they use as adjectives 
the relative participles of verbs, in preference to nouns of 
quality or adjectives properly so called. A peculiarity of the 
Dravidian dialects is the existence of two pronouns of the first 
person plural, one inclusive of the person addressed, the other 
exclusive. The Dravidian languages have no passive voice, this 
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being expressed by auxiliary verbs signifying ‘to suffer’, etc. 
Unlike the Indo-European, they prefer the use of continuative 
participles to conjunctions. ‘The Dravidian verbal system pos- 
sesses a negative as well as an affirmative voice, It is a marked 
peculiarity of the Dravidian languages that they make use of 
relative participial nouns instead of phrases introduced by relative 
pronouns. ‘These participles are formed from the various parti- 
ciples of the verb by the addition of a formative suffix. Thus 
‘the person who came’ is in these languages literally ‘the who 
came’. Finally, in the Dravidian languages the governing word 
is invariably placed after the word governed, in consequence of 
which the nominative always occupies the first place in the 
sentence, and the one finite verb the last.” 


Of the Dravidian languages of Southern India, ‘Tamil, Kan- 
nada, ‘Telugu and Malayalam are cultivated in the sense of having 
alphabets, grammars and literatures of their own; while the 
remaining dialects, zZz., Tulu, Kudagu, Tuda, Kota and Badaga are 
uncultivated, inasmuch as these have not even an alphabet of 
their own. All these uncultivated dialects are closely related to 
Kannada and may be looked upon as dialects of that language. 


Of the cultivated languages, iz. Tamil, Kannada, Telugu 
and Malayalam, the claim of Malayalam to be considered as a 
distinct member of the Dravidian group is questioned by some 
philologists. Dr. Caldwell regards Malayalam as a very ancient 
offshoot of Tamil. Of the remaining languages—Tamil, Telugu 
and Kannada—which are all related to one another by essential 
and distinctive grammatical characteristics, the affinities between 
‘Tamil and Kannada are closer and far more deep-seated than 
those between Tamil and ‘Telugu. It is true that many of the 
roots and grammatical forms in ‘Tamil and Telugu are identical ; 
but they are so disguised, altered and corrupted by inflexional 
and dialectic changes peculiar to ‘Telugu that they require the 
ingenuity of a clever philologist to discover their original and 
common form. On the other hand, the coincidences in the 
‘vocabularies and grammars of Tamil and Kannada are so great 
that in most cases words and grammatical forms of the one 
language may, without the least change, be transferred to the 
other. A few examples are given below to make this statement 
clear : — 


C 
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7141೫1 Kannada Telugu 

ivar ivar viru These persons 
28860 aigadu kadu It 1s not 

ural oral rolu Mortar 

ul ol 16 In (locative 


suffix) 
The Kannada Language. 


The region in which the Kannada language is now spoken 
comprises the west of the Nizam’s Dominions, parts of Central 
Provinces and Berar, the southern Districts of the Bombay Presi- 
dency, the whole of Mysore and Coorg, and the Madras Dist- 
ricts bordering these countries on the north, west and south. 
Kannada dialects are spoken in the Nilgiris, and the language 
has been taken by immigrants to Madura. 


The numbers of the races speaking Kannada and its dialects 
are estimated at about eleven millions. 


As regards the range and principal seats of the language in 
the 9th century we learn from Nripatunga’s Aazirdjamarga that 
Kannada was spoken and cultivated in the portion of the country 
extending from the Kavéri as far as the Godavari and that the 
seatof pure Kannada was the region lying within Kisuvolal, 
Kopana, Puligere and Onkunda. 


The derivation of Karnata and Kannada is uncertain. 
Dr. Gundert proposed Aur Nadu, “the black country”, as the 
original form of Karnata, in allusion to the black cotton soil 
which characterises the plateau of the Southern. Dekhan in which 
the language is spoken. Other scholars have suggested that 
Karnita is derived from Karu Nadu “the elevated country”, with 
reference to the height of the plateau above the sea level. Indian 
grammarians have expressed the opinion that Kannada is a 
tadbhava or corrupt form of Karnita, though it is more likely that 
the latter 15 ೩ Sanskritised form of the original Kannada. 


The name Karnata occurs as early as the sixth century in 
Varahamihira’s Brihatsamhita, and its mention in SOmadéva’s 
Kathasaritsagara, probably due to its being mentioned in his 
source, vis., the Paisdchi Brihatkatha of Gunadhya, carries it 
further back to the earliest centuries of the Christian era. It 
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also occurs in the form Kannadar in the Tamil ‘poem, named 
Silappadikaram which is supposed to go back 10 the second 
century A.D., and in the form Karunddagan in the 17811110 
plates (c. 770) of the Pandya king Sadaiyan Parantaka. The 
Sanskrit poet RajaSékhara (c. 900) refers in his 140) 41181161188 to 
the mannerisms of the Karnatas in reading their books. 


According to Caldwell, the term Karnataka was at first a 
generic denomination of the plateau of the Southern Dekhan. 
He goes on to remark— 


‘Karnataka has now got into the hands of foreigners who 
have given it a new and entirely erroneous application. When 
the Muhammadans arrived in Southern India, they found that 
part of it with which they first became acquainted—the country 
above the Ghats, including Mysore and part of Telingina—called 
the Karnataka country. In course of time, by a misapplication 
of terms, they applied the same name, the Karnatak or Carnatic, 
to designate the country below the Ghats, as well as that which 
was above. ‘The English have carried the misapplication a step 
further, and restricted the name to the country below the Ghats, 
which never had anyright to it whatever. Hence the Mysore 
country, which is properly the Carnatic, is no longer called by 
that name by the English, and what is now geographically termed 
‘the Carnatic’ is exclusively the country below the Ghats on the 
Coromandel Coast, including the whole of the Tamil country and 
the District of Nellore only in the ‘Telugu country.” 


‘The Kannada country and language are of great antiquity, 
‘The Kannada country was once under the rule of such ancient 
dynasties of kings as the Maurya, the Andhra, the Kadamba and 
the Ganga. According to Jaina accounts, when a great twelve 
years’ famine occurred during the reign of the Maurya Emperor 
Chandragupta, the Jaina community under the leadership of the 
Srutakévali Bhadrabahu migrated to the Punnilta kingdom in the 
south of Mysore; and the emperor Chandragupta, having abdi- 
cated, accompanied Bhadrabihu as his disciple to Sravana 
Belgola where, on the death of his preceptor, he lived for some 
years. Three inscriptions of the time of A3Oka, the grandson of 
Chandragupta, are found in the Chitaldrug District of the Mysore 
State. Banavasi, the ancient capital of the Kadambas, to the 
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north-west of Mysore, is mentioned in the Ceylonese Buddhist 
Chronicle Mahavanso as a city to which a Buddhist missionary 
was sent in the third century B.C. Both this city and Punnata 
are named ,by Ptolemy in the second century A.D. A few more 
points about the antiquity of the Kannada country have already 
been mentioned when speaking of the term Karnata.* 


With regard to the antiquity of the Kannada language, one 
or two points may be mentioned. According to Jaina tradition, 
Brahmi, the daughter of Rishabhadéva, the first Tirthankara, 
invented eighteen alphabets, including, among others, Kannada. 
Recently a curious inscription of about the ninth century was 
found in a Jaina temple in the Deoghar Fort containing speci- 
mens of different alphabets mostly Dravidian.* Among the 
papyri belonging to the second century A.D., discovered at 
Oxyrhyncus in Lowcr Egypt, there is one which contains a Greek 
play or farce, based upon the story of a Greek girl carried off to 
the coast of India and rescued by her brother, in which there 
occur some Indian words which, according to Dr. Hultzsch, 
are Kannada. 


The Alphabet. 


The written character which is common to Kannada and 
Telugu and which spread over the south and was carried even to 
Indo-China and Java is derived from the Brahmi, the parent of 
all the modern alphabets of India. As most of the Brahmi letters 
agree with the northern Semitic characters of the early part of 
the ninth century B.C., some scholars are of opinion that it is 
likely that Hindu traders, about 800 B.C., borrowed north-Semitic 
letters to write their own language, and that Hindu scholars 
arranged and developed them into alphabetical systems suitable 
to express the requirements of the Sanskrit speech. ‘There are 
likewise some scholars who, on the other hand, think that the 
Brahmi alphabet is a national invention of very great antiquity. 


The Kannada alphabet, like those of the other Dravidian 
languages, contains a few characteristic letters which «: are not 





* For further details see Introduction to Vol. II, pp. L 4. 


1 Report on the Hindu and Buddhist Monuments, Northern Circle, for 
1918, p. 19. 


Si Mysore Archeological Report for 1904. 
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found in the Sanskrit alphabet. These are short e(®) and o (w); 
1 (¥), r (©) and 1 (©). Of these, r and 1 are still in use in Tamil 
and Malayilam, as also in the Badaga dialect. L disappeared 
from Kannada literature about the thirteenth century and from 
Telugu literature a few centuries earlier, while r was disused in 
Kannada after the eighteenth, though still in use in Telugu. In 
Kannada the places of ® and ಜಿ have now been taken by | (*) 
and r (ರ) respectively. ‘The ‘regulat use of these now obsolete 
letters in manuscripts helps us to some extent in fixing the age of 
Kannada works. 
The Vocabulary. 

Kannada, in common with the cognate languages of the 
South, recognizes four classes of words as in current use for 
literary purposes—tatsama, pure Sanskrit words; /adbhava, 
Sanskrit words changed to suit the language; désya, indigenous 
words ; and grdmya, provincialisms. ‘lo these, a later classifica- 
tion adds anyadésya, foreign words. ‘The désva class alone 
represents the pure language of the country, the real Kannada as 
distinguished from what has been imported from Sanskrit or 
other sources. 

The Kannada vocabulary, though pretty sufficient for 
ordinary purposes, has to borrow from Sanskrit for expressing 
abstract ideas of philosophy, science and religion. Several of 
the Jaina «authors, who were advocates of purism in the use of 
Kannada, have condemned the practice of introducing unneces- 
sary Sanskrit words into Kannada composition. ‘They denounce 
the practice as the mark of an imperfect education. Nripatunga 
compares it to an unnatural union with an old woman; Nayaséna 
to the mixing up of ghee and oil; and Nagavarma to the string- 
ing of pearls along with peppercorns. ‘There were even a few 
authors who attempted to write works in Kannada without the 
admixture of Sanskrit words in order to show that the use of 
Sanskrit is not indispensable for Kannada composition. Yet 
later poets continued the indiscriminate introduction of pure and 
corrupt forms of Sanskrit words, so that we now find a large 
percentage of Sanskrit words in the Kannada language. 


The Three Stages of the Language. 
There are three stages or periods of the language, viz., 
Purvada Halagannada or the Primitive Old Kannada, Halagan- 
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nada or Old Kannada, and Hosagannada or Modern: Kannada. 
This Primitive Old Kannada is said to have been the language of 
Banavāsi and to have continued in use to the end of the seventh 
century. This appears to answer to the ' Palagannada’ of Nripa- 
tunga. This was succeeded by Halagannada which remained 
in use to about the 14th century, being followed in its turn by 
Hosagannada. ‘These three stages are not separated from one 
another by hard and fast lines of demarcation: their boundaries 
may and do overlap one another. Yet each period is character- 
ized by certain grammatical peculiarities which are not commonly 
found in others. Geographical separation of the Kannada-speak- 
ing communities and contact with people speaking various non- 
Dravidian languages have given rise to dialectic peculiarities 
such as are found in what are called Dharwar Kannada, 
Mangalore Kannada and Mysore Kannada. 


Antiquity of the Literature. 


Kannada literature is of considerable antiquity. ‘The earliest 
work extant is a treatise on poetics called Kavirdjamdrga by 
Nripatunga or Amoghavarsha, the RiAshtrakiita king who ruled 
from 814 to 877. But there are references in this work which 
enable us to place the rise of Kannada iiterature much farther 
back. Nripatunga mentions many Kannada authors that preceded 
him, one of these being Durvinita, most probably the Ganga 
king of that name who ruled at the close of the sixth century. 
Kannada inscriptions make their appearance from about the 
sixth century. Besides the authors named by Nripatunga, Syima- 
kundicharya appears to have written in Kannada in about 
650. Bhattikalanka mentions a voluminous Kannada commentary 
named Chidémaut, containing 96,000 granthas, on the Zatlvartha- 
mahasdstra. From inscriptions we learn that the author of this 
work was Srivardhadeva and that he was praised by Dandi, who 
probably lived at the close of the seventh century. This 
voluminous work of the seventh century presupposes the existence 
of an earlier literature and a wide-spread cultivation of the 
language. Further, Amritasigara, a Jaina Tamil poet, who 
flourished before the eleventh century, states in his Vapparungalak- 
kérigat, a work on prosody, that there existed in the Kannada 
language a work on prosody named Gunuagdnkiyam and that the 
Tamil work adopted some of its characteristics, one of which 
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was addressing the rules to a woman. Unfortunately the name 
of the author is not given, nor has the work come down to us, 
It is very probable that this author dedicated his work to the 
Eastern Chalukya king Vijayiditya III (844-888) who had the 
distinctive epithets Gunaga, Gunaganka and Gunake-nalla. ‘his 
would be the earliest work on prosody in Kannada. It will thus 
be seen that the literature of Kannada is of far greater antiquity 
than that of any other Indian vernacular, except perhaps that 
of ‘Tamil. 
Classes of Poets. 


Kannada poets may be roughly classed as Jainas, Vira3aivas 
and Brihmanas. ‘There are also authors of other sects, but their 
number is comparatively small. ‘The earliest cultivators of the 
language for literary purposes were the Jainas and down to the 
twelfth century, we have, with very few exceptions, only Jaina 
authors. For about three centuries after that period, we have 
along with them a few Brihmana writers and a pretty large 
number of Virasaiva authors, and from about the 15th century 
date numerous Brahmanical and ViraSaiva works. There were, 
however, during these later periods, some compositions by the 
Jainas, but most of the literature of later times originated with 
the other sects. The leading characteristic of the Jaina earlier 
works is that they are champu-kdvyas, or poems in a variety of 
composite metres interspersed with paragraphs in prose, though in 
works of a later period the 817001) and shafpadi metres are 
largely used as in Brahmanical and ViraSaiva works. The earlier 
ViraSaiva works are mostly in the form of vachana or poetical 
prose and occasionally in the ragale and /r:padi metres. The 
most recent compositions of all the sects are mostly in the form 
of yakshaganas or rustic dramas interspersed with songs and 
some in prose only. ‘There were also some female authors such 
as Kanti, Mahidéviyakka, Sringaramma, Honnamma, etc. 


Extent and Range of the Literature. 


Kannada literature is of vast extent and range. Bhattika- 
lanka (1604) in his introduction to the Saddénusdsana remarks 
that in Kannada are written numerous works on subdégama, 
yuktyagama and Paramdgama as well as numberless books of 
poetry, the drama, rhetoric and the fine arts, A survey of 
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Kannada literature brings to view not only Advyas, works on 
poetics, prosody and grammar, and lexicons, but also works bear- 
ing on biography, local history and philosophy, and a respect- 
able number of works on medicine, veterinary science, mathematics, 
astrology, and other sciences and arts. Besides, there are 
innumerable Kannada inscriptions written in excellent avya 
style. 


Patronage of the Language and Literature. 


From the earliest times Kannada language and literature 
have prospered under the fostering care of kings and nobles. 
Among the patrons may be mentioned the Gangas, the Rashtra- 
kuitas, the Western and Eastern Chalukyas, the Hoysalas, the 
Kakatiyas, the Rattas of Saundatti, the Silahiras of Karad, the 
Kongialvas, the Changalvas, the ‘Tuluva kings, the Chautas, and 
the kings of Vijayanagara and Mysore; as also the Pilegirs or 
chiefs of Ummatttir, Nuggehalli, Sugatur, Piriyapattana, Hadinadu, 
Bélar, Chikkanayakanhalli, Mudigere, Bijjavara, Ikkeri, and 
Kalale. Besides these kings and chiefs, ministers, generals and 
other officers subordinate to them and many minor chiefs have 
also encouraged literary men. It is also worthy of note that not 
a few of the above-mentioned kings, chiefs and high personages 
have themselves written works in Kannada and have thus 
enriched the stock of Kannada literature.* 


The Karnataka-Kavicharite or Lives of Kannada Poets. 


As stated in the Introduction to the previous edition of this 
volume (p. 6), the method adopted in treating ot the poets is as 
follows :— 


Generally, in the life of each poet the following details are 
given :—his name; the names of his works; details of his life 
with reference to his country, parentage, caste, religion, spiritual 
preceptor, patron, titles, etc.; his time with discussion where 
necessary ; the poets who mention him; the poets mentioned by 
him; the verses in which his poetical skill, etc., are referred to; 
detailed examination of his works with occasional literary 
criticisms ; and illustrative extracts from the works. 








* For detailed information see Introduction to Vol. II, pp, 8-15, 
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The First Volume. 


The first volume of the Karnataka-Kavicharite was published 
so far back as 1907. As the copies had been exhausted, it was 
thought desirable to issue a new edition with corrections and 
additions. Accordingly the work of revision was undertaken 
more than a year ago and this improved and enlarged edition 
has been brought out. Besides several new authors, those 
mentioned in Appendix I of the first edition and in the first 
forty-two pages and Appendix III of the second volume have 
been included in the present work. A number of works not 
noticed before, such as the Svkumdracharite of Santinatha (p. 83), 
the ‘Mudigeya-ashtaka of Hari8vara (p. 234), the Sripadasin of 
Achanna (p. 304) and so forth, has been added. Several Vira- 
Saiva authors of zachanas, not known before, have been included 
(pp. 201-210), as also a pretty good number of them noticed 
imperfectly in volume II (pp. 183-200). ‘The number of poets 
dealt with in the previous edition is about 230, while that in the 
present edition is about 280. Among the poets, about 40 are 
composcrs of inscriptions. According to sects about 95 of the poets 
are Jainas, 90 ViraSaivas, 45 Brahmanas, and 50 others. It is 
worthy of ‘notice that six of the authors are women. The Intro- 
duction, too, has been revised and enlarged. The Supplement to 
the previous edition has been left out as the majority of the 
authors and works mentioned in it has been included in volumes 
11 and 111, Whatever is left over will appear as a Supplement 
to the third volume, 


Several gentlemen have very kindly helped me with criticisms 
and notes in the revision of the work. ‘The help rendered by Mr. 
Santavirarya of the Nisani-matha of Davangere, however, deserves 
special mention. With very few exceptions, ViraSaiva authors 
of zachanas do not give their names but only 11111185 or dedicatory 
words consisting of the names of their favourite deities. Con- 
sequently it is not possible to make out the authors of particular 
vachanas unless we know definitely that such and such authors 
used such and such 0111015. Mr. Santavirarya was fortunate 
in coming across a palm-leaf manuscript of 8222 vachanas, copied 
in 1747, which gives the names of the authors along with their 
vachanas, as also, in most cases, the number of the vachanas 
composed by each. With the help of this manuscript, kindly 


p 
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lent by him, it has been possible to make several corrections and 
additions in the portion relating to Vachanakaras (pp. 189-210). 
I am also obliged to Mr, Chennamallappa, Halasangi, Bijapur 
District, for having brought to my notice the Bijapur inscription 
noticed on page 449, which was probably composed by the poet 
Nagachandra who, as we know, was connected with Bijapur. 


A few words have to be said about other criticisms that have 
appeared in some journals and papers. In the Kannada Parishat- 
patrike for January 1922 (pp. 280-282) Mr. B. N. Krishna Murti 
states that the name of GunasCna-pandita, who appears to have 
been a Kannada scholar also, is not found in both the volumes 
of the Karnataka-Kavicharite. His name has not been included 
simply because there is no evidence to show that he wrote in 
Kannada. There has been a long controversy in the issues of 
the same journal about the author of the Aa@zrd@jamarga in which 
Mr. N. S. Rajapurohit has taken a leading part. But it has not 
produced any useful result. This is not the place to enter into an 
examination of the merits and demerits of the controversy ; this 
much may. however, be said about it. It is inexplicable why a 
Jaina king, Nripatunga, should be so particular about appropri- 
ating the words occurring in a verse of the Bhagavadgita for his 
titles (Journal for July 1928, p. 124). Mr. Rajapurohit’s statement 
that Nripatunga had the title Srivijaya has no basis to stand upon. 
The verse, KavyavalOkana 78, on which he relies for proof, does 
not help him, inasmuch as the title Srivijaya docs not occur in 
it, the meaning of the first portion, 717007 ajayana hey-sdrc being 
‘on the goddess of victory coming into the possession of Arjuna 
(Vijayay’. Pandit T. N. Subbaraya Sastri has in the Prabuddha- 
Karnataka (Dipavali issue of the year Dundubhi, pp. 5-16) tried 
to prove that Kumara-vyasa was a contemporary of HariSvara 
(c. 1165), relying on certain statements made in the modern work 
Chérabasavacharite (1763). But this single statement made in it 
that Raghava (c. 1165), Bhimakavi (1369), the minister Lakkana 
(1428) and HariSvara (c. 1165) were seated together at Hampe is 
quite enough to show how much credence can be given to the 
work for chronological purposes. The Vīirašaiva editors of the 
Vibhakara (80th June 1922) and the Virasairadharmaprakasske 
(July 1922) have made some ungracious remarks about me, no 
doubt, under a misapprehension. ‘They attribute motives to me 
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and are pleased to say that being a man ota different faith 1 sup- 
pressed the names of Viradaiva authors of vachanas simply because 
I was envious of their fame. I can oniy say that the question of 
faith has no place in the republic of letters and that no ViraSaiva 
writer has worked as hard as myself for revealing to the worid the 
wealth of ViraSaiva literature in Kanrad>. 1 did not give the 
names of some Vachanakaras because [ did not know them, but I 
did not omit to give their 0/0/1118. If I had come across the 
manuscript obtained by Mr. Santavirarya at the time of writing 
the second volume, I should have very gladiy given the names. 


Lastly, I would make a remark about Mr. Tirumalatata- 
charya’s article in the Parivhatpatrike for October 1922 (pp. 171- 
184) where he seems to think that the word baredam (wrote) at the 
end of an inscription refers to the composer. Thisis not necessarily 
so, unless we have some further clue as to his authorship. Bare- 
dam by itself simply refers to the writer or copyist. Consequently 
Gurubhakta-Richayya, Ravapayya and Pratikantha-Kamardaja: 
mentioned as authors, are mere copyists. 


1 am fully conscious that this edition is not quite free from 
mistakes; but I have endeavoured to make it as accurate as pos- 
sible, I now offer it as a tribute to the Kannadigas with the hope 
that it will meet with their appreciation and support. 1 earnestly 


hope that the third volume. which is still in the press, will be out 
soon, 


1 have to express my deep debt of gratitude to His Highness 
the Maharaja of Mysore for gracious permission to dedicate this 
work to him. 


It only remains for me to express my thanks to scholars and 
the press for their appreciative notices of the Second Volume of 
the Lives of Kannada Poets, and to the authorities of the Mysore 
University for sanctioning a grant-in-aid of Rs. 500 towards the 
printing charges of this revised edition. 


l have also to thank the Superintendent of the Bangalore 
Press for the promptness and care with which the Volume has 
been printed. 


BANGALORE, | R. NARASIMHACHARYA, 
751 March 1924. ದ 


ಅವತರಣ ಕ 


ಪಂಚದ್ರಾನಿಡ, 

ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಪಂಚದ್ರಾನಿಡನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಮಲೆಯಾಳ. ತುಳು 
ಇವೂ ಸೇರಿವೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪ್ರಾಚೀನಪಂಡಿತರು ಮರಾಠಿ, ಗುಜರಾತಿ ಎಂಬ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ದಾ ್ರನಿಡಭಾಷಾನರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಭಾಸೆ 
ಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಈಗಿನ ಭಾಷಾತತ್ವಜ್ಞರು ಇವುಗಳನ್ನು ಏತ 
ಜ್ಹಾತೀಯವಾದ ಬಂಗಾಳಿ, ಸೈೈಂಧನಿ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ "ಗೌಡಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಾಚೀನತೆ. 
ದ್ರಾವಿಡಭಾಗೆಗಳು ಬಹಳ ಪುರಾತನವಾದುವು. ದ್ರಾನಿಡ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಮನು. ಪರಾಶರ, ವರಾಹಮಿಹಿರ, ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟ 
ಇವರುಗಳ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ. ಪೂ. 6 ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಹು ದ ಬಹಿಸ್ತಾನ್‌ ಶಾಸನದ ಭಾಷೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳ ನ್ನು ತಕ್ಕವ ಮುಟ್ಟಿ ಹೋಲುವುದೆಂದು ಕೆಲವರು ಪಾ 332, 3s Donec: 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳು. 
ಮರಾಠಿ. ಗುಜರಾತಿ, ಓಡಿ) ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದಿಂದ ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯವರೆಗೆ ಇರುವ ಉಳಿದ 
ಭಾಗ; ಮಧ್ಯಪ್ರಾಂತ; ಜೋಟಾನಾಗಪುರ; ಗಂಗಾತೀರದ ರಾಜಮಹಾಲ್‌ ; 
ಬೆಲೂಚಿಸ್ಥಾನ; ಸಿಂಹಳದ್ವೀಸ ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧ--ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ. 
ಪಂಚದ್ರಾನಿಡಗಳಲ್ಲದ ಇತರ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳು. 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಂಚದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲದಿ ಈ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಕೊಡಗು, ತುದ, ಬಡಗ, ಕೋತ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಕ್ಲುಲ್ಲಕಭಾಷೆಗಳೂ 
ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿನೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೂಡೇಶದ 
ಉತ್ತರ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗೋಂಡಿ, ಕುಣ ಕುರುಖ್‌, ಮಲ್ಕೋ 
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ಅಥವಾ ರಾಜಮಹಾಲಿ ಎಂಬ ಭಾಷೆಗಳೂ ಬೆಲೂಚಿಸ್ಥಾನದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹೂಈ ಎಂಬ ಭಾಷೆಯೂ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದುವೆಂದು ಭಾಷಾತತ್ವಜರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದ್ರಾವಿಡರು ಆರ್ಯರಂತೆ 
ವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಹಿಂದೂದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿದರು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ 
ಬ್ರಾಹೂಈ ಭಾಷೆ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆಡುನವರ ಸಂಖ್ಯೆ. 
ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುವ ಜನರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಆರು 
ಕೋಟಿಯೂ ನಾಲ್ವತ್ತು ಲಕ್ಸವೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತ a. 
ದ್ರಾನಿಡರ ನಾಗರಿಕತೆ. 
ದ್ರಾವಿಡರು ಆರ್ಯರ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ನೊದಲೇ ನಗರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ, ರಾಜ 
ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಪುಣರಾಗಿ, ಕೃಷಿವಾಣಿಜ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ಹಡಗುಗಳ ಮೇಲೆ ಇತರ ದೇಶೀಯರೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಸುತ್ತ 
ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಗೆ ನಾಗರಿಕತೆ 
ಇದ್ದಿತೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ದ್ರಾನಿಡ ಗೌಡ ಭಾಷಾವರ್ಗಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದಗಳು. 

ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳು ಇತರ ಭಾಷಾವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದ ಒಂದು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭಾಷಾವರ್ಗವಾಗಿವೆ ಎಂದೂ, ಈ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಹಿಂದೂಜೀಶದ ಹೊರ 
ಗಣ ಭಾಷಾವರ್ಗಗಳಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 
ಒಳಕೊಂಡಿರುವ ಇಂದೋಯೂರೋಪಿರ್ಯ ಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದೂ, ಕೆಲವರು 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಸಂಡಿತರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತಪದಗಳೂ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾನು 
ಸಾರವಾದ ಕೆಲಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಗವಿಶೇಷಗಳೂ ದೊರೆತರೂ, ಭಾಷೆಗಳ ಪರ 
ಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಮುಖ್ಯಸಾಧನವಾದ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮರಾಠಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗಳಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯವಲ್ಲದ ಅಲ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಪತಂತ್ರಶಬ್ದಗಳಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಯಿಕ 
ವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯ, 
ಸಂಧಿ, ಪ್ರತ್ಯಯಸಂಯೋಜನ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಕರಣಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿವೆ. ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಾ 
ದರೋ ಹೀಗಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯವಾದ ಕೆಲಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು 
ಸೇರಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರುಯಿಕವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿವೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ವ್ಯಾಕರಣಮರ್ಯಾಜಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಬಹಳಮಟ್ಟಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ 
ಈ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವು ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ; ಸಂಧಿಕ್ರಮವು ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿದೆ; ನಾಮಸದಗಳಲ್ಲಿ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ 
ವಿಧವಾದ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ; ಗುಣವಾಚಕಗಳಿಗೆ ತರತಮ ಭಾವ 
ನಿಲ್ಲ: ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮವಿಲ್ಲ; ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗವು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿಲ್ಲ; ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ನಿಷೇಧರೂಸನಿಡೆ: ಕೃತ್ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬೇರೆಯಾ 
ಗಿವೆ. ಉತ್ತಮಪ್ರರುಷದ ಸರ್ವನಾಮಕ್ಕೆ ಇದಿರಲ್ಲರುವವರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಬಹುವಚನಗಳಿವೆ. 


ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂದೇಶದ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ, 
ಮಲೆಯಾಳ, ತುಳು, ತುದ, ಬಡಗ, ಕೋತ, ಕೊಡಗು ಎಂಬ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ ಮಲೆಯಾ“-ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳೂ, ವ್ಯಾಕರಣಗಳೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಗ್ರಾಂಧಿಕಭಾಷೆಗಳು ಎನ್ನಬಹುದು. ಉಳಿದ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾದ ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳು ಕೂಡ ay. ಅವು ಕೇವಲ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಗ 
ಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಭಾಷೆಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಇತರ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ 
ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಕೆವ ಮತ್ತು ಮುದ್ರಿಸುವ BO Sow. ಈ ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಕನ್ನ 
ಡದ ಆಭಾಸಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಗ್ರಾಂಥಿಕ ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳು. 


ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ, ಮಲೆಯಾಳ ಎಂಬ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ದ್ರಾವಿಡ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲೆಯಾಳವು ತಮಿಳಿನ ಆಭಾಸವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ 
ಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಷೆಯಾಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉಳಿದ ಮೂರು 
ಭಾಷೆಗಳೂ ಶಬ್ದರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪವ್ಯಾಕರಣಮರ್ಯಾಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶೇಷವಾದ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳುವುಗಳಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ತಮಿಳಿಗೂ ಇರುವಷ್ಟು 
ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ತೆಲುಗಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅನೇಕ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಕನ್ನಡ ತಮಿಳುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಸಾಮ್ಯಗಳು ಕಡಮೆ, ಈ ಭಾಷೆಗೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಅಕ್ಸರಪಲ್ಲಟವೇ 
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ಮುಂತಾದ ಮಾರುಪಾಡುಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಸಂಧರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತುಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಯಂಶವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣಗಳು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿವೆ: 
ತಮಿಳು ಇವರ್‌ ಆಗಾದು ಉರಲ್‌ wee ಅಡ್ಕ 
ಕನ್ನಡ ಇನರ್‌ ಆಗದು ಒರಲ್‌ ಒಳ್‌ ಅದಂ 
ತೆಲುಗು ವೀರು ಕಾದು ರೋಲು ಲೋ ದಾನಿ 


ಕನ್ನಡಭಾಷೆ. 
ತಮಿಳರು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರಾದ ತಮಿಳ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು "ಮಧುರ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ತೆಲುಗರೂ ತೆನುಗು ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವು ಮಾಧುರ್ಯವಾಚಿಯೆನ್ನುವರು. ಕನ್ನಡಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮುಂದೆ ವಿವರಿ 
ಸಲ್ಪಡುವುದು. ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಯೂಸರುಷಿಗಳೂ, ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಖುಷಿಗಳೂ ಆದಿ 
ಕವಿಗಳಾಗಿ ಗ್ರಂಥ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದಂತೆ ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಗೆ ಅನ ಖುಷಿಯೂ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 


ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಪ್ರಚಾರದ ಹಿಂದಣ ಮತ್ತು 
ಈಗಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳು. 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಗೋದಾ 
ವರಿಯವರೆಗೂ ಪಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದಿತೆಂದೂ ಕಿಸುವೊಳಲ್‌, ಕೊಸಣನಗರ, ಪುಲಿ 
RB, ಒಂಕುಂದ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯಸ್ರದೇಶವೇ ತಿರುಳುಗನ್ನಡದ ನೆಲೆಯೆಂದೂ 
ನೃಪತುಂಗನ (814-877) ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಿಂದ* ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದಿ 
ಪಂಪನು (941) “ಪುಲಿಗೆಆ್‌ಯ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌” ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 

ಈಗ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಮೈೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನ, ಕೊಡಗು, ಮುಂಬರ್ಯ 
ಆಧಿನತೃದ ದಕ್ಷಿಣ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು, ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗ. 
ಮೈಸೂರು ಕೊಡಗು ಇವುಗಳ ಉತ್ತರ ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮದ 
ರಾಸ್‌ ಆಧಿಪತ್ಯದ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು, GP Hy 08 ಬೀರಾರ್‌ ಇವುಗಳ ಕೆಲಭಾಗ 
ಗಳು, ದಕ್ಷಿಣಮಧುರಾ ಜಿಲ್ಲೆ-ಈ ಪ್ರದೆ*ಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ಕನ್ನ 





Je ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋ! ದಾವರಿವರವಿ:ರ್ಹ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ | 
ಭಾವಿಸಿದ ಜನಪದಂ VAI] ಧಾನಳಯನಿಲೀನನಿಕದನಿಷಯ ವಿಶೇಷಂ | 
ಅದಜಅಿಕೂಳಗಂ ಕಿಸುವೊಟಲಾ | ವಿದಿತವುರಾಕೊಪಣನಗರದ- ಪ್ರಲಿಗೆಟತಯಾ ॥ 
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ಡದ ಆಭಾಸಗಳಾದ ತುದ, ಬಡಗ, ಕೋತ ಎಂಬ ಉಪಭಾಷೆಗಳು ನೀಲಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ, 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವ ಜನರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು 
ಕೋಟಯೂ ಹತ್ತು ಲಕ್ಸನೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ. 


ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ತತ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಿನೆ. ಕೇಶವವರ್ಣಿ (1359) ಎಂಬ ಜೈನರಂಡಿತನು ಭೇದನಾರ್ಥಕವಾದ 
ಕರ್ಣಧಾತುವಿಸಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ದಿವ್ಯಭಾಷೆಯಿ.ಂದ ಜೇರೆಯಾಗಿ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷೆಯಾದ ಕಾರಣ ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣುಟಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. DY, Ae BD ರ್ಶ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದ ವೆಂಕಟಾಧ್ದರಿ (ಸು. 1700) ಕರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಟಿನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
(ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರ TANGO. ಬಿದ್ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ) ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರ.ಂಬಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎರಡು ವ್ಯ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿಗಳೂ 
ಕವಿಕಲ್ಪನೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಗ.ಂಡರ್ಟ ಎಂಬವನು ಈ 
ಶಬ್ದವು ಕೆರ್‌ + ನಾಡು (ಕರಿಯ.ಮಣ್ಣುಳ್ಳ ದೇಶ) ಎಂಬ ಪದಗಳಿಂದ ಬಂದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಕರು-- ನಾಡು (ಎತ್ತರ 
ವಾದ ದೇಶ) ಎಂಬ ಪದಗಳಿಂದ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನತ್ತಾರೆ ಕೇಶಿರಾಜನೂ ಭಟ್ಟಾ 
ಕಳಂಕನೂ ಕನ್ನಡ ಎಂಬುದು ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬುದರ ಅಪಭ)ಂಶವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬುದು ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಮೂಲಸದದ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವುಂಟು. 


Q 


teñ 


ಕರ್ಣಾಟಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಸೂರ್ವಪ್ರಯೋಗಗಳು. 


ಆರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಎರಾಹಮಿಹಿರನು ತನ್ನ ಬೃಹ 
ತ್ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಸೋಮದೇವನ ಕಥಾ 
ಸರಿತ್ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದವು ಬರುವುದರಿಂದ ಅನನ ಮೂಲಗ್ರೇಥವಾದ ಗುಣಾ 
ಢ್ಯುನ ಬೃಹತೃಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಹಾಗಿದ್ದಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದದ 
ಪ್ರಯೋಗವು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ಒಂದನೆಯ ಅಥವಾ ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಸುಮಾರು ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಶಿಲಪ್ಪದಿ 
ಗಾರಂ ಎಂಬ ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡರ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಶಡೈರ್ಯ ಪರಾಂ 
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ತ೯£ ಎಂಬ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಸುಮಾರು 770 ರಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ವೇಳ್ವಿಕುಡಿ ತಾಮ್ರ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕರುನಾಡರ್ಗ (ಕರ್ಣುಟಕ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಸುಮಾರು 900 ರಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಶೆ;ಖರನೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಕನಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವಿಸಾಮಾಂಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟರು ಓದ.ವ ರೀತಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಕರ್ಣೂಟಿಕ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಿಪರೀತಾರ್ಥ. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂಬುದು ದಸ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂದೇಶದ ಎತ್ತರವಾದ 

ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಚೆಗೆ ವಿದೇಶಿಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿನರೀತಾರ್ಥ 
ಲ ಳು ರ 

ವನ್ನ ಹೊಂದಿತು. ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ವೊದಲು ಮೊದಲು ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ 32 52 3, ತೆಲುಗ.ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಳ 
ಕೊಂಡ ಘಟ್ಯದ ಮೇಗಣ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಿತು. ಕಾಲ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವರು ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಘಟ್ಟದ ಕೆಳಗಣ ದೇಶಕ್ಕೂ ಕೊಟ್ಟರು. ತರು 
ವಾಯ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಕರ್ಣಾಓಕ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಆ ಹೆಸರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವೇ 
ಇಲ್ಲದ ಘಟ್ಟದ ಕೆಳಗಣ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇಟ್ಟರು. ಈಗ ಕರ್ಣಾಟಕ್‌ ಎಂಬುದು 
ಪೂರ್ವದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಮಿಳುದೇಶ ತೆಲುಗುದೀಶದಲ್ಲಿ ನೆಲ್ಲೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಪೂರ್ನ್ವಸಮದ್ರತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಘಟ್ಟದ ಕೆಳಗಣ 
ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ನ ಸಯಿಸುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಪ್ರಾಚೀನತೆ. 


ಕನ್ನಡನಾಡು ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರು 
BB. ಇದು ಹಿಂದೆ ವೌಸ್ವರು, ಆಂಧ್ರರು, ಕದಂಬರು, ಗಂಗರು ಮೊದಲಾದ 
ಪುರಾತನ ರಾಜವಂಶಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅರಸುಗಳ ಅಳಿಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಮೌರ್ಯ 
ರಾಜನಾದ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಾದರವಾರ್ಹಿಕ ಕ್ಲಾ ನ್ಸಿಮವುಂಟಾಗಲು 
ಶ್ರುತಕೇವಲಿಯಾದ ಭದ್ರಬಾಹುವೆಂಬ ಜೈನಗುರು ಜೈನಸ ಸಂಘದೊಡನೆ 
ಮೈಸೂರು ದೇಶದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಪುನ್ನಾಟಿರಾಸ್ಟ್ರಕ್ಸೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಾಗ 
ಚಂದ್ರಗುತ್ತ ನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭದ್ರಬಾಹುನಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅವನೊಡನೆ 
ಹತ ಹೊರಟು ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರು ಗತಿಸಲು ತಾನು 


[o] 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ತ ಸ್ಸು ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದು ಕೆಲವು 'ಕಾಲದಮೇಜೆ ಸತ್ತನೆಂದು ಜೈನ 

ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಮಮ್ಮಗನಾದ ಆಶೋಕನ ಮೂರು 
ಶಾಸನಗಳು ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅಶೋಕನು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕದಂಬರಾಜರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಬನವಾಸಿಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಬೌದ್ಧಮತೋಪದೇಶಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ಮಹಾವಂಶವೆಂಬ ಬೌದ್ಧ 
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ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಟಾಲವಿಸಿ ಎಂಬ 
ಪಂಡಿತನು PIZA, ಬನವಾಸಿ ಇವುಗಳ ಹೆಸರ (oad. ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಕರ್ಣಾಟ 
ಶಬ್ದದ ಪೂರ್ವಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿವೆ. 


© 
೧೧ 
ಹೆ 


ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ. 


ಕನ್ನಡನುಡಿ ಬಹಳ ಪುರಾತನನಾದುದು. ಪ್ರಥಮತೀರ್ಥಂಕರನಾದ 
ಖಯಸಷಭದೇವನ ಕುಮಾರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಿ ಎಂಬವಳು ಕನ್ನಡವೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿ 
ನೆಂಟು ಲಿಪಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ ಚೈನರಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. ಕೆಲವು ವರ್ಷ 
ಗಳಿಗೆ bod ದೇವಘಡದ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಜಿನಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ದ್ರಾನಿಡಲಿಸಿಗಳನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಒಳೆಕೊಂಡ, ಸ.ಮಾರು ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಒಂದು ನಿಚಿತ್ರನಾದ ಶಾಸನ ಸಿಕ್ಕಿತು.3 ಕಳಗಣ 
ಈಜಿಸ್ಟಿನಲ್ಲಿಯ ಆಕ್ಸಿರಿಂಕಸ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ಎರಡನೆಯ 
ಶತಮಾನವನಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಒಂದು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡಶಬ್ದಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಕನ್ನಡದ ನರ್ಣ ಮೂಲೆ. 


ಹಂದೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ತೆಲುಗಿಗೂ ಹುದ ವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲವೆ ಇಂಸೋಚ್ಛೆನ, ಯವದ್ವೀಸ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ 
ಈ ಲಿಪಿ ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಈಗಿನ ಎಲ್ಲಾ ಲಿಪಿಗಳಂತೆಯೇ ಮಾತೃಕೆಯಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಸಿಯಿಂದ KYA. ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಪಿಯ ಹಲವು ಅಕ್ಸರಗಳು ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಪೂರ್ವ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರ ಸೆಮಿಟಿಕ್‌ ಅಸ್ಲ್ಸರಗಳೊಡನೆ 
ಹೋಲುವುದರಿಂದ, ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂ ವರ್ತಕರು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ಆ ಸೆಮಿಟಿಕ್‌ ಅಸ್ಸರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದೂ. ತರುವಾಯ ಆ ಅಸ್ಸಗಗಳನ್ನು ಹಿಂದೂ 





1. ಪುಟ್ಟಿ 6. ಇನು ಹೆಜ್ಜು ವಿಷಯಗಳನ್ನ ಶಿಳಿ೦ಯಬೇಇದರೆ ರ ತೀಯಸಂಷಟಿದ ಅವತರ 
ಣಿಕೆಯ 1-4 ಪುಟಿಗಳನ್ನು ನೋ, 

2. Report on the Hindu and Buddhist Monuments, Northern 
Circle, for 1918, p. 19. 

3, ಡುಕ್ಟರ್‌ ಹಲ್ಲು ಎಂಬ ಸಂಡಿನನು ಆ ನಾಟಿಕದ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳನನ್ನು ಈರೀತಿಂಾಗಿ 
ಓದ ತ್ತಾನೆ ಬೇರೆ ಕೊಂಚ ಮಧುಪಾತ್ರಕ್ತೆ ws; ೩ಇನಂ ಬೇರೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ಮಧುವಂ ಬೆರೆತ್ತನೆನ್‌. 


Mysore Archeological Report, 1904, 
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ಥಂಡಿತರು ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ತಿದ್ದಿ ಕ್ರಮ 
BAN ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿರಬಹುದೆಂದೂ. ಕೆಲವರು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪಂಡಿತರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಹಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಪಿ 
ಹಿಂದೂಡೇಶದಲ್ಲಿ ioe ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಒಿಂದುಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಲಿಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವೂ ತೆಲುಗೂ, ಹಾಗೆಯೇ ತಮಿಳೂ ಮಲೆ 
ಯಾಳವೂ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಈಗ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಗೂ ತಮಿಳು 
ಲಿಪಿಗೂ Reds ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಎರಡು ಲಿಪಿಗಳಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಾದ AES) ನಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ದ್ರಾವಿಡ ಲಿಪಿಗಳು ಒಂದೊಂದೂ 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ರೂಪ oud ಹೊಂದುತ್ತ ಬಂದು 
ಈಗಿನ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಸಡೆದಿವೆ ಎಂದು ಶಾಸ og EN 


ದ್ರಾನಿಡ ವರ್ಣಮಾಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 212 ಎ, w, 
ಳ, ಅ, ಟಿ ಎಂಬ ಐದು ಅಸ್ಪರಗಳುಂಟು. ಈ ಐದಕ್ಸರಗಳೂ ತಮಿಳು, 
ಮಲೆಯಾಳ ಈ ಭಾಷೆಗ ಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿನೆ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಟ ಕಾರವು 
WHY ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಅ ಕಾರವು 
ಮಾತ್ರ ಈಗಲೂ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬ ಕಾರವು ಸುಮಾರ 13 
ಸಮು ೫0805 ದವರೆಗೂ ಪ್ರಚಾರದಕ್ಕೆದ್ದು ತರುನಾಯ ನಷ್ಟನಾದಂತೆಯೂ 
ಅದರ ಸ್ಥಾನದನ್ಲಿ ಆ ಆಕಾರವು ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. e 
ಕಾರವು ಸುಮಾರು 18 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೂ ಇದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಆದರ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರೇಫವು 5, Bang, ಬಂದಿತು. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಜಟ, ಕುಳ್ಳ ಕ್ಲ ಎಂದು 
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ಳಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಭೇದಗಳನ್ನು ಹೆ ಹೇಳಿ ಇವು ಪ್ರಾಸಕ್ಕೂ ಯಮಕಕ್ಕೂ ಸಲ್ಲವು 
ಎಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರೂ 19 ನೆಯ ಕತಮಾನದಲ್ಲಯೇ 
ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಕವಿಗಳು" ಈ ನಿಯವ ನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತಡೆ. 18 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಈ 
ನಿಯವ ಭಂಗವು ಜೋಷನೆಂ" ಹೇಳಿ ಸ್ರಯೋಗಾನುಕೂಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಟಕಾರ 
ವಿರುವ ಶಬ್ದಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಯನ್ಯೈು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಭಟ್ಬಾಕಳಂಕನು (1604) 


1. ಸೋಸುನೊಡೊಂ ದಕ್ಕ ರಮದು। ಮೂಡ ವೊಡುಜ್ಜ ರಣೆಗರಿದು ವ.ೂಜುಂ dego 





ಕೂಡೆ ಕವಿತತಿ ನಿಚಾರಿಸ। ಬೇಡದಳಂಂ ಅಟಕ.ಳಕ್ರಳಂಗಳನಿದಜ8ೂಳ॥ 


ಹರೀಶ್ಚರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ. 
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ಈ ನಿಯಮವು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದುಜಿಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅಕಾರ ರೇಫಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಣ ವೈಯಾಕರಣರು ಈ 
ನಿಯಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಧುನಿಕನಾದ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಮಾತ್ರ ಈ 
ನಿಯಮೋಲ್ಲಂಘನವು ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಅಟಕುಳಕ್ಸಳಗಳ ಮತ್ತು 
ರೇಫಣಕಾರಗಳ ಪ್ರಾಸನಿಯಮವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಥಿಸಿಲ್ಲ. ಆಧುನಿಕ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವರು ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಕಾರ 
ಆಕಾರಗಳ ಕ್ರಮವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು ಗ್ರಂಥಗಳ ಕಾಲವನ್ನು “ವಿರ್ಣಯಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ SIRIA ಸಹಕಾ ಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ದೇಶ್ಯಶಬ್ದಗಳು 
ಇವೆ. ಆದರೂ ರಾಸ್ತ್ರವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಪದಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಹಿಸು 
ಪುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ; ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ “ಸಹಾಯವು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವ 
ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದಗಳನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸ ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ ಪದಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ 


& 


A 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಆಕ್ಷೇಸಣಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಯಸೇನನು--ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾ 
ರಂಭಿಸಿ ಸಂಸ ಸೃತ ಪ ಪದಗಳನ್ನು ತುಂಬುವುದು ತಪ್ಪು; ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆವ್ರದಾದಕೆ 
ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ DNN: ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬೆರಸುವುದು 
D ತವನ್ನೂ ತೈಲವನ್ನೂ ಬಿರಸಿದಂತಾಗುವುದು--ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡ 
ನ ಸಂಸ ಸ್ಫೃತವನ್ನೂ ಅನವಶ್ಯನಾಗಿ ಬೆರ ಸುವುದನ್ನು--" ಮುತ್ತಂ ee 
ಕೋದಂತಿರೆ' ಎಂದು ನಾಗವರ್ಮನು ದೂಸಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ 
ಸಹಾಯ.ವಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಂಡಯ್ಯನು ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಆದೆರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ತಡೆವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ 
ಹೋಯಿತು; ಈಚೆಯ ಕವಿಗಳು "ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಉಸ 


L SPANK, ಡದಿಂ ವ್ಯಾವ। ಣಿ ಸುವೆಂ ಸತ್ಯ ತಿಯನೆಂದ. ಕನ್ನ ಡಮಂ ಚಿಂ। 
ಕಿಸಿ ಕೂಡಲಾಜದಗ್ತಟ। ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದಮನಿಕತಪ್ಕಿ ವವನುಂ ಕನಿಯೇ॥ 
ಸಕ್ಕದಮಂ ಪೇಟಿತ್ತೂಡೆ F931 ಸಕ್ಕದವುಂ Kees ಸುದ ಗನ್ನಡದೊಳ್‌ Fo} 
ವಿಶ್ಠವುದೇ ಸಕ್ಕದಮಂ। ತಕ್ಕುದೆ ಬೆರಸಲ್ಕೆ ಫೃತಮುವ ೦ ತೈಲಮುಮಂ॥ 
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ಯೋಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ತೆಲುಗು, ಮಲೆಯಾಳ ಈ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ; ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಯೋಗವು 
ಇನ್ಟೊಂದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಅವು ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತದ್ಭವಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಬಂದು ಸೇರಿವೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ತದ್ಭವರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆವಾಗ ಆಗುವ 
ವಿಕಾರಗಳು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ 
ವಿಕಾರಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಅಸಭ)ಂಶವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ವಿಧಿಸಿರುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸರಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ತದ್ಭವ 
ರೂಪಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿವೆ; 
ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ನಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದೇಶ್ಯಶಬ್ದಗಳು ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಏಕರೂಸವಾಗಿನೆ. ಆದರೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾದ ತೆಲುಗು 
ಕನ್ನಡ ಪದಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ; 
ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಅರ್ಧ 
ಪಾಲು ಏಕರೂಪವಾಗಿದೆ; ಇನ್ನು ಕಾಲುಪಾಲು ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಧಿಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತದ್ಭವ 
ಗಳಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ ಹಳಗನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು ಕೂಡ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದೇ ವಿಧಿ 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಕರಿಸಿ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿವೆ. 

ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬಂದು 
ಸೇರಿರುವಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗೂ ಕೆಲಕೆಲವು ದ್ರಾನಿಡ ಶಬ್ದಗಳು ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆಯೆಂದೂ ಅಂಥ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗದಿರುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅವು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಸಂಡಿತರು * ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅನಸ್ಥಾಭೇದಗಳು, 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ. ಹಳಗನ್ನಡ, ಹೊಸಗನ್ನಡ ಎಂಬ 
ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನೃಪತುಂಗನು ತನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 


1. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಕಾಲ್ಡ್‌ವೆಲ್‌, ಕಿಟ್ಟಲ್‌, ಗುಂಡರ್ಟ ಮುಂತಾದವರು. 
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ಹೆಳೆಗನ್ನಡವೆಂಬ ಭಾಸೆಯಿದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡವು ಕದಂಬರ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೂ 8 ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ವರೆಗೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೂ'ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತರುವಾಯ 
ಹಳಗನ್ನಡವು 14ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೂ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆ 
ಹೊಸಗನ್ನಡವು ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಈ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳು ಇಂಥಿಂಥ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭವಾಗಿ ಇಂಥಿಂಥ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿದುವೆಂದು ಹೇಳಲಿ 
ಕ್ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ ರೂಪ 
ಭೇದಗಳಿಂದ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳನ್ನು AR VAL Vaan ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಹಳಗನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸದ. ಸಂದಾನ್‌, 
ಬಂದೊನ್ಸ್‌, ಒಕ್ಕಲುಳ್‌, FAN ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದರೂಪಗಳ. 8 ನೆಯ ಶತಮಾ 
ನದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಈ ರೂಪಗಳು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ರೂಸಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಶಬ್ದ 
CANNY ಪ್ರಯೋಗಪ್ರಾಚುರ್ಯವು ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗುರುತಾಗಿ 
Bod ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. BING, SIN ಹೊಸಗನ್ನಡಕ್ಕೂ ಇರುವ ಭೇದವು 
ವಿದಿತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಹೀಗೆ ಕಾಲಭೇದದಿಂದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಗೆ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದ 
ವುಂಟಾದಂತೆ ದೇಶಭೇದದಿಂದಲೂ ಕೆಲಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. 
ನೃಪತುಂಗನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗ. ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಭೇದಗಳು ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾಗವರ್ಮ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕರೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ.3 
ಕನ್ನಡ ದೇಶವು ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಜಾಂಗಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳ ಸಂಸರ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ದೇಶ 
ಭೇದ ಸೂಚಕವಾದ ಧಾರ್ವಾಡದ ಕನ್ನಡ, ಮಂಗಳೂರು ಕನ್ನಡ, ಮೈಸೂರು 
ಕನ್ನಡ ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಅವಾಂತರ ಭೇದಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಆರಂಭ 
ವಾದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ಗ್ರಂಥರೂಸವಾಗಿ ದೊರೆತಿರುವುದರಲ್ಲಿ 9ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಆದರೂ 


1, ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟದ ಅವತರಣಿಕೆಯ 23—28 ಪುಟಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
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ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಪದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಗದ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದ of ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಾಚೀನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ 6ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂಗರಾಜನಾದ ದುರ್ವಿನೀತನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿರುವಂ 
ತಿಡೆ. ಸುಮಾರು6 ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶಾಸನ 
ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತನೆ... ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯನು ಸುಮಾರು 650 ರಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಮಾಡಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.  ಭಟ್ಟ್ಬಾಕ-0ಕನು (1604) ತತ್ವಾರ್ಥಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ವ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾನಶೂಕನಾನ 98,020 ಗ್ರಂಥತುನಿತಿಸಳ್ಳಿ ಚೂಡುವ.ಣಿ 
ಯೆ-ಬ ZIYI ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನು ಬರೆದವನು ಶ್ರೀವರ್ಧದೆವನೆಂದೂ ಇವನು ದಂಡಿ 
ಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನು 
7ನೆಯ, ಶತಮಾನದ ದ್ದಿರಬೇಕು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಅಪಾಂವಾದ ಗ್ರಂಥನು 
ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಕಾಲ ಹಿಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ 
ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಇದಲ್ಲದೆ (1 ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಅವೃತ 
ಸಾಗ:ನೆಂಬ ಕವಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಯಾಸ್ಪರುಂಗಲಕ್ಕಾರಿಹ್ಟೆ ಎಂಬ ತಮಿಳು 
ಛಂದೋಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ ಎಂಬ ಒಂದು ಛಂದೋ 
ಗ್ರಂಥವು ಇದ್ದಂತೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕನಿ ತನ್ನ ವಿನಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆಯೂ ಇದೇ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಕಾರನೂ ಅನುಸರಿಸಿರುವಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥ 
ನನ್ನು ಗುಣಗ, ಗುಣಗಾಂಕ, ಗುಣಕೆನಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿಶೇಷಣಗಳುಳ್ಳ 3 ನೆಯ 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನೆಂಬ (844-888) ಮೂಡಣಚಾಲುಕ್ಯರಾಜನಿಗೆ ಅಂಕಿತ 
ಮಾಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 6ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಆರಂಭವಾದುದು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ 
ದ್ರಾನಿಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇ೫ಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಮಾಡಿರುವ ಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಜೈನರು, 


ವೀರಶೈವರು ವೈಷ್ಣವರು ಎಂಬ ಮೂರು ಪಂಗಡವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. 
ಈ ಮೂರು ಸಂಗಡದವರಲ್ಲದೆ ಇತರರೂ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 





1, ಗೆ.ಣಗಾಂಕಿಯಮೆನ್ನುಂ ಕರುನೂಡಗಚ್ಚಂದಮೇ ಪೋಲ್‌ ಮಹಡೂಮುನ್ನಿಲೈಯುಡೈೆತ್ತಾಯ* 
ಅವೈಯಡಕ್ಕ 398,39, 007", 
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ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಮೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನರೇ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಗೆ 
ಆದಿಕನಿಗಳು. 12 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ ಜೈನಕವಿರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಚಂಪೂ 
ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚತ್ತಾಣ, ಬೆದಂಡೆ, HOLD ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಬಂಧವಿಶೇಷಗಳು ರಚಿತವಾದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಬಂಧಗ 
ಳಾವುವೂ ಈಗ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈ ಜೈನಕವಿಗಳಿಗೆ ಗಂಗರು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, ಚಾಲು 
ಕೃರು, ಬಲ್ಲಾಳರು ಈ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ 
ಉತ್ತಮಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದು ಹಲವು ಉದ್ದ )ಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


12 ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ 15 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ ವೀರ 
ತೈವಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬಸವ, ಚೆನ್ನಬಸವ, ಸಿದ್ಧರಾಮ ಮೊದಲಾದ ವೀರಶೈವರು 
ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದುದರಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವುಂಟಾಯಿ.ಶು. ನೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಂಪೂರೂಪ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ವಚನ, ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟದಿ, ತ್ರಿಸದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ- 
ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. 

ತರುವಾಯ ವೈಷ್ಣವಕನಿಗಳ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಷಟ್ಪದಿ, ಪದ, 
ಸುಳಾದಿ, ಕಥೆ ಈ ರೂಪವಾಗಿವೆ. 


Bed ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀಕೆ eked ಮತದ ಕವಿಗಳ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಮಾಡಿದ್ದಾತಿ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಾಲವಿಭಾಗಮಾಡಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಜೈನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ವೈಷ್ಣವ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಶೈವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳೂ Hx no ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶೈವ ಜೈನಗ್ರಂಥಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಜೈನರು, ವೀರಶೈವರು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇವರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಕೂಡ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕಂತಿ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ, ಚೆಲುವಾಂಬೆ, 
ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನಮ್ಮ, ಶೈಂಗಾರಮ್ಮ್ರ, ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಇವರೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದವರು. 

ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮತಗ್ರಂಥಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು, ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ಅಲಂಕಾರ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಬಡು ಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಿಕಗ್ರಂಥ 


F 
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ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ". ಜೈನರೂ, ವೀರಶೈ ವರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕೆಲ 
ಕೆಲವು ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮತಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಜೈನರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ತೀರ್ಥಂ 
ಕರರ ಚರಿತ್ರವೂ ತತ್ವವಿಚಾರವೂ ಹೇಳಿವೆ ನೀರಶೈವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ 
ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಲೀಲೆಗಳೂ ಅರುವತ್ತುಮೂನರ ಚಕ ಹ 510% 
ಏಕೋತ್ತರಶತಸ್ಸಲಿ ಮೊದಲಾದ ತತ್ವ ವಿಷಯಗಳೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಗ್ರಂಥಗಳು" ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ, ಭಾಗವತ ಇವೇ 
Pp ಪುರಾಣಕಥೆಗಳನ್ನೂ ವೇವಾಂತವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡಿವೆ. 


ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಟಿಕಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಚೀನನಾಟಿಕಗಳು ಆವುವೂ ಈಗ ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಕರ್ಣಪಾ 
ರನು ಬರೆದುದಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬರುವ ಮಾಳವೀಮಾಧವವೂ ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ ಸುಭದ್ರಾಹರಣವೂ ಪ್ರಬೋಧಚಂದ್ರವೂ 
ನಾಟಕಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ರತ್ಸಾಪಳಿ:ನಾಟಕೆಯ ಭಾಷಾಂತರವಾದ ಸಿಂಗರಾರ್ಯ 
ಕೃತ ಮಿತ್ರವಿಂದಾಗೋವಿಂದವೆಂಬ ನಾಟಕೆಯೊಂದೇ ಈಗ ದೊರೆತಿದೆ. ಇದು 
17 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ. 

ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೃಪತುಂಗನ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವೇ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾದುದು, ಅಲ್ಲಿ we ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾವಾ ವಲೋಕನದಲ್ಲಿ 
ಶಬಾ ರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳೂ ಕೊ ಜಬ) ಕನಿಕಾಮನ ಕೃಜಗಾರರತ್ನಾ ಕರ್ಕ 
ಸಾಳ್ವ ನ ರಸರತ್ನಾಕರ, ತಿಮ್ಮನ ನವರಸಾಲಂಕಾರ ಇನುಗಳೆಲ್ಲಿ "ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೂ 
ಶಾರ ಜಾವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಧ್ವ 40%) 8 089039. ಇ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ದಂಡಿಯ 
ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶದ ಸ ಸರಿನರ್ತನ ರೂಪವಾದ ಮಾಧವಾಲಂಕಾರವೂ ಚಂದ್ರಾಲೋಕದ 
ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಆಪ್ರತಿಮನೀರಚರಿತ, ನರಪತಿವಿಜಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೂ ಕರ್ಣಾಟಕ TENE ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳೂ “aa, 


ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಾಂಕಿಯನೆಂಬ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥವು 
ಇದ್ದ 08 ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಅದು ಈಗ ದೊರಿತಿಲ್ಲ. ನಾಗವರ್ಮನ ಛಂದೋಂ 
ಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಂದಶ್ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿವೆ. ಇದೇ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಕವಿಜಿಪ್ರಾಬಂಧನ, ಛಂದಸ್ಸಾರ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳ ಳು ಇದ್ದಂತೆ ಊಹಿಸಲು: ಕಾರಣವಿದೆ. 





1 ಶಬ್ಧ  ಗಮಯುಕ್ಕಾಗಮ ಸರವ ನರಾಗಮ ವಿಷ ಯಾಣ ೧ ತಥಾ ತಾವ್ಯನಾಟಿಕಾಲಂಕಾ ರ ಕಲಾ 





ತಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಾಣಾಂ ಚ ಬಹೂನಾಂ ಗ್ರಂಥಾನಾಮನಿ ಭಂಷಾಕೃ PSE ತ್‌, 
ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ. 
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ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನಯಸೇನಕೃತವಾದ ಒಂದು ವ್ಯಾಕರಣವಿದ್ದ ಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಶಬ್ಬಸ್ಕೃತಿ, ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ ಇವೆರಡು 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷಾಭೂಷಣ, ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಎಂಬಿ 
ನೆರಡೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ an. 

ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ರನ್ನಕಂದವೇ ಪ್ರಾಜೀನವಾದುದು. ಶಬ್ದಸಾರ, ಕರ್ಣಾ 
ಟಿಕನಿಘಂಟು, ಚತುರಾಸ್ಥ ನಿಘಂಟು, ಕರ್ಣಾಟಕಶಬ್ದಮಂಜರಿ, ಕಬ್ಬಿಗರ $ 
ಓಡಿ, ಕವಿಕಂಠಹಾರ, ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಜೀವನ ಮೊದಲಾದುವು ಹಳಗನ್ನಡ 
ಸದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. ವಸ್ತುಕೋಶ, ಮಂಗಾಭಿಧಾನ, ನಾನಾರ್ಥ 
ರತ್ನಾಕರ ಮೊದಲಾದುವು ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡಸಪ್ರತಿನದಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತವೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ಅಮರ, ಹಲಾಯುಧ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕೋಶಗಳಿಗೆ 
ಬೀಕೆಗಳೂ ವೈದ್ಯನಿಘಂಟುಗಳ ಟೀಕೆಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ಭಾಷಾವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಸಹೆಕಾರಿಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲದೆ 
ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ರಾ ಇಸ್ರಗ್ರಂಥಗಳೂ ಜೀವನವೃತ್ತಾ os 


ಗಳೂ, ಬಂಗ ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸೊರೆಯ.ತ್ತವೆ. 


ವೈದ್ಯಶಾ ಇಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಜಗದ್ಭಳಸೋಮನಾಥಕೃತವಾದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕಾರಕವೇ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ವಿಷವೈದ್ಯವು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಲಿ ವಿ ಸಾಳ್ವ, ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯ, ವೀರ 
ರಾಜ, ನಂಜರಾಜ. ನೃಸಿಂಹೆಭಟ್ಟಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮ ಮೊದಲಾದವರು ಹಲವು ವೈದ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಣವೈದ್ಯ. ಶ್ರ್ರೀವೈದ್ಯ್ಯ ಬಾಲವೈದ್ಯ ಇವುಗಳ 
ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಚಂದ್ರರಾಜ, ಅಭಿನವಚಂದ್ರ 

ರಾಮಚಂದ್ರ, ಪದ್ಮಣಪಂಡಿತ ಮೊದಲಾದವರು ಅಶ್ವ ವೈದ್ಯವನ್ನೂ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಜನಾದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು T ಗೋವೈದ್ಯವನ್ನೂ ವೀರಭದ್ರರಾಜನು ಪಾಲಕಾಸ್ಯ 


ಕೃತಹೆಸ್ಟಿಯುರ್ಮೇದಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಯಬಂಧುನಂದನನ ಗ್ರಂಥವೇ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. 
ಮಂಗರಸ ಮುಂತಾದವರು ರಚಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇವೆ. 


ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯಕೃತ ಜಾತಕತಿಲಕನೇ ಪ್ರಾಚೀನ 

p ೭ 7 oe D 

ವಾದುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಲೋಕೋಸಕಾರ, ರಟ್ಟಮತ, ರಟ್ಟಿನ 

ಜಾತಕ, DONNY, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ, ರಕುನಪ್ರಷಂಚ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸೂರ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತವೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಟೀಕೆ 

ಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
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ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಗಣಿತ, ಕ್ಲೇತ್ರಗಣಿತ್ಕ ಬೀಜಗಣಿತ ಮೊದ 
ಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಟೀಕೆಗಳೂ ಇವೆ. 


ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮದನತಿಲಕನೇ ಪುರಾತನಗ್ರಂಥವು. ಇದಲ್ಲದೆ ಸ್ಮರ 
ತಂತ್ರ, ಮನ್ಮಥವಿಜಯ, ಜನವಶ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ, 
ಕೊಕ್ಕೋಕ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಟೀಕೆಗಳೂ ಇವೆ. 


ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಸ್ವರಶಾಸ್ತ್ರ, ರತ್ನಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಾಮುದ್ರಿಕಶಾಸ್ತ್ರ, ಬಾಣಗಾರಿಕೆ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


ಜೀವನವೃತ್ತಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನೃಪನಿಜಯ, ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜವಿಜಯ, 
ಚಿಕ್ಕಬೇವರಾಜವಿಜಯ ಮುಂತಾದ ಸ್ರಂಥಗಳೂ ಚರಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರರಸು 
ಗಳ ಪೂರ್ವಾಭ್ಯುದಯ, ಕೆಳದಿನೃಪವಿಜಯ, ಬಿಳಗಿಯರಸರ ವಂಶಾವಳಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇನೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಕಾನ್ಯಸರಣಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪ್ರೌಢವಾದ ಬಂಧದಿಂದ ಉದ್ದಾಮ 
ಕವಿಗಳು ರಚಿಸಿರುವ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡಶಾಸನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವು? 
ನೆಯ ಶತಮಾನ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 17 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಗ್ರಂಥಗಳೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸುವಷ್ಟು 
ಪ್ರೌಢವಾಗಿನೆ. 


ಕನ್ನಡಭಾಸಷೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ. 


ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷೆಯೂ ಕವಿತೆಯೂ ಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದಲೂ ರಾಜರುಗಳ 
ಮತ್ತು ಮಂಡಲಿಕರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, ಗಂಗರು, ಚಾಲುಕ್ಯರು, ಕಾಕತೀಯರು, ಹೊಯ್ಸಳರು, 
ಸೌಂದಕ್ತಿಯರಸರು, ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರು, ಮೈಸೂರರಸರು, ತುಳುವ 
ರಾಜರು, ಚೌಟರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸ್ವತಃ ಕನಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕರು ಕರ್ಣಾಟಕಕನಿಗಳಿಗೆ ಸೋಷಕರಾಗಿದ್ದು ವಿಶೇಷ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರಾಜರುಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇವರ ಕೈಯ 
ಕೆಳಗೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪದವಿಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಅನೇಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಹಲವರು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರಾಗಿ ಹಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉಮ್ಮತ್ತೂರು, ಕೆಳದಿ, ಸುಗಟೂರು, 
ಬೇಲೂರು, ನುಗ್ಗೆಹಳ್ಳಿ, ಪಿರಿಯಸಟ್ಟಣ, ಹದಿನಾಡು, ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ, 
ಮುದಿಗೆರೆ, ಬಿಜ್ಜವರ, ಕಳಲೆ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳ ಪಾಳೆಯಗಾರರೂ ಕವಿ 
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ಪೋಷಕರಾಗಿದ್ದರು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತೇವೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನೃಪತುಂಗನು ಸ್ವತಃ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದು 
ದಲ್ಲಜಿ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಿಗೆ ಅವಲಂಬವಾಗಿದ್ದನು. ಗಂಗರಾಜರಿಂದ ಪೋಷಿತ 
ರಾಗಿ ಚಾವುಂಡರಾಯ, ನಾಗವರ್ಮ], ಗುಣವರ್ಮ | ಮೊದಲಾದವರು 
ದ್ಲ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜರ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪಂಪ, 
ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ಚಂದ್ರರಾಜ, ಮರ್ಗಸಿಂಹ, ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ, ನಾಗವರ್ಮ 
ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಹೊಯ್ಸಳರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿನವಸಂಸ, ಕಂತಿ, ರಾಜಾದಿತ್ಯ, 1.೬. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, 
ರುದ್ರ ಭಟ್ಟ, ಜನ್ಮ ಹರಿಹರ, ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸ, ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸ, ಕೇಶಿರಾಜ 
ಮೊದಲಾದವರು 4 21324. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, 
ಮುನಿಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಸೌಂದಕ್ಕಿಯರಸರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮಧುರ, 
ಮಂಗರಸ], beeen a ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕೆ, ನಿತ್ಯಾತ್ಮಶುಕ, SOTA, 
OB 0 i ಚಾಮರಸ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಮುಂತಾದವರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದಾ ತುಳುವರಾಜರ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಳ್ವ, ರತ್ನಾ ಕರವರ್ಣಿ ಇವರೇ 
ಹ "ರು ಗ್ರಂಥಂಚನೆಮಾಡಿದರು. ಮೈಸೂರರ ಸರ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, ಸಿಂಗರಾರ್ಯ, ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯ, 'ತಿಮ್ಮರಸ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ. 
ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನಮ್ಮ , ಕಳಲೆ ನಂಜರಾಜ ಮುಂತಾದವರು ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜಒಡೆಯರವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಳಿಯ ಹಾ 
ದೇವಲಾಪುರದ ನಂಜುಂಡ್ಕ ಕೆಂಪುನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಅನೇಕ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಯಕಸ್ಸಗಾನ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ್ದಾಕಿ. 
ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಕನಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದಲೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಿಂದಲೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಪರಿವರ್ಕಿಸಿ ನಾಗರಿಕರಿಗೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗು 
ವಂತೆ ಅಭಿನಯಸಿ ತೋರಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಹಾಗೆ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿತೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಿಸುವೊಳಲೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ BoA, ತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದು ಅನಂ 
ತರ ದಕಿ ಕ್ಸಿಣಾಭಿಮುಖನಾಗಿ Bobs ಚಾಲುಕ್ಯರಿಂದ ಪ್ರೋಷಿತವಾಗಿ. ಬಳಿಕ 
ಜಾ ಳರ ಕೈಸೇರಿ ತರುವಾಯ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಕಾನೆರೀತೀರ 
ದಲ್ಲಿ aaa ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಧಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 


1- ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟದ ಅವತರಣಿಕೆಯ 
12— 22 ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ, 


ಹಿಂದಣ ಮುದ್ರಣದ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಪುಟ 15) ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಕವಿಯ ಚರಿತೆಯೂ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದೆ: 

ಮೊದಲು ಕವಿಯ ಹೆಸರೂ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. 
ವರ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಕ್ರೈಶ್ವಶಕೆಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ 
ವರ್ಷಸಂಖ್ಯೆ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಗ್ರಂಥರಚನಾಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಹಿಂದೆ ಸುಮಾರು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಸು. 
ಎಂಬ ಅಕ್ಸರವು ಬರೆದಿದೆ. ಬಳಿಕ ಆ ಕನಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸರು 
ಕೊಟ್ಟದೆ. ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕನಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ಇತರಕಾರಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬರುವ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸರೂ ಸೇರಿಸಿದೆ. ತರುವಾಯ ಕವಿಯ ದೇಶ, ವಂಶ, ಮತ್ತ 
ಗುರು, ಪೋಷಕ, ಬಿರುದುಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅವನ ಜೀನನವೃತ್ತಾಂತದ 
ಅಂಶಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಅನಂತರ ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿದೆ. 
ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಕವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಇತರಕವಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಆ ಕವಿ ಸ್ಮರಿಸುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಹೇಳಿವೆ. 
ಅನಂತರ ಆ ಕನಿ ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರ್ರಿ ಗುಣಗಳು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಸದ್ಯಗಳು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆದಿವೆ. ಬಳಿಕ ಕನಿಕೃತವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರದರ ಸ್ವರೂಸ, ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಿಷಯ, 
ಕಥಾಗರ್ಭ, ಆಶ್ವಾಸ ಸಂಖ್ಯೆ, ಇಷ್ಟದೇನತಾಸ್ತುತಿ, ಗುರುಸರಂಸರೆ, ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಗೆ ಕಾರಣ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅಶ್ವಾಸಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆವ ಗದ್ಯಗಳು ಅನ.ವಾದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಅನಂತರ ಗ್ರಂಥದ ಬಂಧದ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕನಿತಯ ಧೋರಣೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಉದಾಕೃತವಾಗಿವೆ. 


ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕವಿಗಳ ಚರಿತೆ ಬರೆಯಲ್ಪ 
Bada ಮೋಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಬಾರದಿರುವ ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳ 
ಚರಿತೆ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಕ್ಸೇಪಿಸಿ ಬರೆದಿದೆ. 


ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟ. 


ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿಚರಿತೆಯ ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟವು ಹಲವು ನರ್ಷಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ, 
1907 ರಲ್ಲಿ, ಮುದ್ರಿತವಾಯಿತು. ಆ ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದು 
ಹೋದುದರಿಂದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಕೈಗೊ 
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ಳ್ಳುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರಿತು. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ತಿದ್ದುವ ಕೆಲಸವು 
ಒಂದೂವರೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಆರಂಭವಾಗಿ ಪುಸ್ತಕವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟಿದ ಹಿಂದಣ ಮುದ್ರಣದ 1 ನೆಯ 
ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟದ ಮೊದಲು 42 ಪುಟಗಳು, 3 ನೆಯ 
ಸರಿಶಿಷ್ಟ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ಕವಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಹಲವರು 
ಹೊಸಕವಿಗಳ ಚರಿತೆಯೂ, ಶಾಂತಿನಾಥನ ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ (ಪುಟ 88) 
ಹರೀಶ್ವರನ ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ (ಪುಟ 284) ಆಚಣ್ಣನ ಶ್ರೀಪದಾಶೀತಿ 
(ಪುಟ 304) axe ಮೊದಲಾದ ಹಿಂಜಿ ದೊರೆಯದ ಹಲವು ಹೊಸಗ್ರಂಥ 
ಗಳೂ ಸೇರಿಸಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ವೀರಶೈವವಚನಕಾರರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದ 
ಕೆಲನರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬರೆಯದೆ ಇದ್ದ ಹೆಲನರು ವಚನಕಾರರ ಚರಿತೆ ತಿದ್ದಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ (ಪುಟಗಳು 
189-210). ಹಿಂಸಣ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕವಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸ.ಮಾರು 
280; ಇದರಲ್ಲಿಯ ಕನಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು 280 ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
40 ಮಂದಿ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಮತಗಳ ಪ್ರಕಾರ ವಿಂಗಡಿಸಿದರೆ 
ಸುಮಾರು 95 ಮಂದಿ ಜೈನರೂ 90 ಮಂದಿ ನೀರಶೈವರೂ 45 ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರೂ 50 ಮಂದಿ ಇತರರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 6 ಮಂದಿ ಹೆಂಗಸರು. 
ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಿದ್ದುಪಾಡುಗಳು ಮಾಡಿವೆ. ಹಂದಣ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ಸಿದ್ದ ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿಯ ಕವಿಗಳೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ದ್ವಿತೀಯ 
ತೃತೀಯ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಅನುಬಂಧವು ಈ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಉಳಿದಿರುವ ಕನಿಗಳ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಟ್ಟ ತೃತೀಯ ಸಂಪು 
ಟಿಕ್ಕಿ ಅನುಬಂಧನಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಡುವುದು. 


ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಹನೀಯರು ಆದರ 
ದಿಂದ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೊಳಗೆ ದಾವಣಗೆರೆ ನಿಶಾನಿಮಠದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ 
ಶಾಂತವೀರಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಸಹಾಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 
ನೀರಕೈವ ವಚನಕಾರರು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯ 
ಅಂಕಿತವನ್ನು ಹೇಳುವರೇ ಹೊರತು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇಂಥಿಂಥ ವಚನಕಾರರು ಇಂಥಿಂಥ ಅಂಕಿತಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಂಬಂಶವು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಆವುವಾದರೂ ವಚನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತತ್ಕ 
BPRS ಇಂಥವರು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶಾಂತವೀರಾರ 
ರಿಗೆ ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದು ಓಲೆಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ವಚನಕಾರರ 
ಹೆಸರೂ ಅವರ ವಚನಗಳೂ ಆ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಪುಸ 
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ಕಪು 1747 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು; ಇದರಲ್ಲಿ 3222 ವಚನಗಳಿವೆ. ಅವರು ಕೊಟ್ಟ 
ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಚನಕಾರರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದುವುದಕ್ಕೂ ಹೊಸವಚನಕಾರರನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅನು 
ಕೂಲನಾಯಿತು. ಆದರೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಚನಕಾರರ ಹೆಸರು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ 
(ಪುಟ 211). ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಹಲಸಂಗಿಯ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಪ್ಪ 
ನವರೂ 449 ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಬಿಜಾಪುರದ ಶಾಸನದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಬಿಜಾಪುರದೊಡನೆ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ನಾಗಚಂದ್ರನಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದೋ ಎಂಬ ಊಹೆಗೆ ಅವ 
ಕಾಶವಿದೆ. 

ಇನ್ನು, ಕೆಲವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿಚರಿತೆಯ ನಿಷಯವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ 
ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಬರೆದಿರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡಬೆೇ:ಕಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಜನವರಿ 1922, ಪುಟಿಗಳು 
280-282) ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಬಿ. ರ್ವ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಗಳು “ ಗಣಸೇನಸಂಡಿತನ 
ಹೆಸರು ಕವಿಚರಿತೆಯ ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಈತನಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದು? ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈತನು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಆವ ಆಧಾರವೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ಆಧಾರವು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 
ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಆವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇದೇ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇತರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತವಿನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ವಾಗ್ಯುದ್ಧಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವ ರಕ್ತಿ ನನಗಿಲ್ಲ, 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಾಜಪುರೋಹಿತರು ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸಿ BVA ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಜಳನಿಸಿದ್ದಾರೆ ಅದರೆ ಇದರಿಂದ 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾದಂಕಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಾದದ 
ಗುಣಾವಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಚಾರವೂಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಅನಶಾರನಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು: ಜೈನನಾದ ನೃಸತುಂಗನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ 

ಯತ್ರ ಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಯತ್ರ Hotere ಧನುರ್ಧರಃ। 
ತತ್ರ ಶ್ರೀರ್ವಿಜಯೋ BRIG Fave ನೀತಿರ್ಮತಿರ್ಮಮ || 


ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಕೆಲವು ಪದಗಳನ್ನೇ ತನಗೆ ಬಿರುದುಗಳಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕುತೂಹಲಿಯಾದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀವಿಜಯ ಎಂಬ ಬಿರುದು ನೃಸತುಂಗನಿಗೆ ಉಂಟೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ರಾಜಪುರೋಹಿತರು 
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ವೀರಶ್ರೀ ವಿಜಯನ ಕೆ | ಯ್ಲಾರೆ ಸುರಾಂಗನೆಯರೊಸೆದು ಪರಸುವ ರಿವಮುಂ | 

ಭೋರೆಂದೆಸಗುವ ಕುಸುಮಾ | ಸಾರದ ಬಲ್ಲರಿಯುಮೆಸೆದುವಂಬರತಳದೊಳ್‌ || 
ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ (HORI IF, ಜುಲೈ 1928). ಈ ಪದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಜಯ ಎಂಬ ಬಿರುದೇ ಇಲ್ಲ. ನೀರಶ್ರೀ ಎಂಬುದು ಕರ್ತೃ, ವಿಜಯ 
ಎಂದರೆ ಅರ್ಜುನ. ವೀರಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಅರ್ಜುನನ ಕ್ಲೈಸೇರಲು ಸುರಾಂಗನೆಯರು 
ಹರಸಿದರು, ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು--ಎಂಬುದು. ಈ ಸದ್ಯದ ಅರ್ಥವು. 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಓ. ರ್ನ. ಸುಬ್ಬರಾಯಶಾಸ್ರ್ರಿಗಳು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ (ದುಂದುಭಿ 
ವರ್ಷದ ದೀಪಾವಳೀ ಸಂಚಿಕೆ, ಪುಟಿಗಳು 7-10) 1763 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಜೋರ 
ಬಸವಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ ಆಧುನಿಕಗ್ರಂಥದ ಕೆಲವು ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಚಾಮರಸನ ಸಮಕಾಲದವನಾದ ಹರೀಶ್ವರನ (ಸು. 1165) 
ಸಮಕಾಲದವನೆಂದು ಥಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆಂತ ಸುಮಾರು 100 ವರ್ಷ 
ಒಂದೆ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಭೈರನೇಶ್ರರಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢರಾಯ(1419- 
1446). REDIG, ಚಾಮರಸ, ವೀರಣ್ಣೊಡೆಯ, ಕರಸ್ಪಲದನಾಗಿಡೇವ, 
ಕಲ್ಲುವುಠದ ಪ್ರಭು ಇನರೆಬ್ಲರೂ ಸಮಕಾಲದವರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಹರೀಶ್ರರನಿಗೆ ಹರಿಹರ ಶಿವಾಚಾರ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚೋರಬಸವಚೆರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರತು ಇನ್ನಾವ ವೀರಶೈವ ಗ್ರಂಥದಸ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ. 


ಮು 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ನಂಬಬಹುದು 


ಎಂಬಂಶವು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅಮುಮಾದ ಮಾಡಿರುವ ಈ ಒಂದು ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ (ಪುಟ 7) :- 

“ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿ ರಾಘವ, ಭೀಮಕವಿ, ಲಕ್ಕಣ್ಣಮಂತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಶಿವ 
ಭಕ್ತ ಕವಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಹರಿಹರ ಶಿವಾಚಾರ್ಯನೆಡೆಗೈ ತಂದು 
ಚಾಮರಸನು ಅವನೊಡನೆ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. i 

ಇಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿರುವವರಫ್ಲಿ ಹೆರೀಶ್ವರನ ಮತ್ತು ರಾಘವನ 
ಕಾಲ ಸುಮಾರು 1167 : ಭೀಮಕವಿಯ ಕಾಲ 1809; ಲಕ್ನಣ್ಣಮಂತ್ರಿಯ ಕಾಲ 
1428. 

ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮಪ್ರಕಾಶಿಕೆ(ಜುಲೈ 1922), ವಿಭಾಕರ(ರ್ಜೂ30,1922) 
ಈ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಭ್ರಮಿಸಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಆರೋಸಿಸಿನೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳು 
ಹೇಳಿವೆ: ಶ್ರೀಮದ್ರೀರಶ್ಸೆವಮತದಮೇಲೆ ಕರ್ಣಾಟ ಕವಿಚರಿತ್ರೆಯ ಕರ್ತರು 
ಪರಮತದವರಾದಕಾರಣ ವಿಷವನ್ನು ಕಾರಿರುವರೆಂದು Sey ಶಾಂತವೀರಯ್ಯ, 
ನಿಶಾನಿಮಠ ಇವರು ತುಂಬಾ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಶೋಧಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವ ವಿಷಯ 
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ಗಳನ್ನು ಓದಿದ ಎಂಥವರಿಗಾದರೂ ತಿಳಿಯದೆ ಇರಲಾರದು. ಇವರು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು 
ಪುರಾತನ ತಾಳವಾಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಪರಮತದವರು ನಮ್ಮ ಮತದ 
ಮೇಲೆ ಕಾರಿರುವ ನಿಷಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಔಷಧವನ್ನು ತಯಾರುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು.” 
ನಾನು ಕೆಲವರು = ವಚನಕಾರರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಕಠಿನೋಕ್ತಿಗಳು ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿನೆ. ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಬರೆದಾಗ ನಾ ನು 
ಸಾವಿರಾರು ಓಲೆಯ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಕೋಧಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶಾಂತ 
ವೀರಾರ್ಯರಿಗೆ ಸುಯೋಗದಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ನನಗೂ eds ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನಾದರೂ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. " ಅನ್ಯಮತ', "ನಿಷಕಾರು 
ವುದು' ಎಂಬ ನುಡಿಗಳು ನನಗೆ ಬಹಳ ಖೇದಕರವಾಗಿನೆ. ಸಾರಿತ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ ವರ್ಣ, ಸಿರಿ ಬಡತನ ಮುಂತಾದ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ವೀರತೈವ ಕನಿಗಳ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ತೋರಿಸಿರುವ ನಿಷ್ಟ 
ಪಾತತೆಗೆ ಅನೇಕ ನೀರಶೈವ ಮಹನೀಯರು ಆನಂದಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ Po 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿಭಾಕರದಲ್ಲಾದರೋ ಈ ಮಾತುಗಳು ಹೇ ಅವೆ op. ನರ 
ಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ತಮಗೆ ಸಂಬಳವು ದೊರಿೆಯುವದೆಂದು ಪರಿಶ್ರಮಿಸಿ ಶೋಧ 
ಮಾಡಿದರು ಮತ್ತು ಆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ (ವಚನಕಾರರ) ಹೆಸರು ಬರೆಯೋಣ 
ವೆಂದಕೆ ವೀರಶೈವ Bo ಕೀರ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚ ಬಹುದೆಂತಲೋ ಏನೋ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದು ” ಈ ವಿಷಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ನಾನು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಪಾತ್ರವಲ್ಲ. ಕವಿಚರಿತೆಯನ್ನು ನಾನು ಸರಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಬಳವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ; ಭಾಷಾಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಭಟೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಶ್ರಮ 
ಪಟ್ಟು ಸ್ವಂತ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಯಮಾಡಿ ಪ್ರಕಟಸಿದೆನು. ವಚನಕಾರರ ಅಂಕಿತ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ: ಹೆಸರು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರಕೆ ಮತ್ಸರಗ್ರಸ್ತನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತವೇ? 
ವೀರಶೈವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆವ ನೀರಶೈನನೂ 
ನನ್ನಷ್ಟು ಶ್ರಮಸಟ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂದು ಥೈರ್ಯವಾಗಿ WEF WS Go. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 1922, ಪುಟಗಳು 
171-184) ಶ್ರೀಮಾ- ತಿರುಮಲ ತಾಶಾಚಾರೃರು ಬರೆದಿರುವ ನಿಷಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಆಡುವುದು ಉಚಿತವಾಗಿ ಶೋರುತ್ತದೆ. ಇವರು 
ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ " ಬರೆದಂ' ಎಂಬುದು ಆ ಶಾಸನವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಕನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಬೇರೆ 
ಅವ ವಿಧವಾದ ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಮ ನೆ ಬಠೆದಂ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಅದು 
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ಲೇಖಕನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದೇ ಹೊರತು ಕವಿಗಲ್ಲ. ಕವಿಯಾದರೆ ಒರೆದಂ, 
Sego ಎಂಬುವೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು 
ಕನಿಗಳೆಂದು ಭಾವಸಿರುವ ಗುರುಭಕ್ತರಾಚಯ್ಯ, ರಾವಸಯ್ಯ, ಪ್ರತಿಕಂಠಕಾಮ 
ರಾಜ ಎಂಬವರು ಲೇಖಕರೇ ಹೊರತು ಕನಿಗಳಲ್ಲ. 


ಈ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಲೋಪಗಳಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಲಾರೆನು, ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಮಟ್ಟಿಗೂ ಪರಿಸ್ಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಲ್ಲಿನು. ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ಅವರ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯನ್ನೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನೂ 
ಸಡೆದರೆ ನನ್ನ ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ಥಕವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಈಗ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ 


ರುವ ತೃತೀಯ ಸಂಪುಟಿವೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳಬೇಕಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಮಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸಿದುದ 
FAN ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ದ್ರಿತೀಯ ಸಂಪುಟಿದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸದಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ 
ಮಹನೀಯರುಗಳ, ಐದುನೂರ:ರೂಪಾಯಿ ಸಹಾಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ 
ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಗಳಾದ ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ಚನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ, 
ಉಸಕಾರವು ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೂ ಜಾಗರೂಕತೆಯೊಡನೆಯೂ 
ಮುದ್ರಿಸಿದ ಬೆಂಗಳೂರು ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಉಸಕಾರವು 
ಸ್ಮರಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 


INF o 7 203 ony | Aw ರುಮರ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವನ್ನ2 ಸೆ, ssa, | 
ಕನ್ನಡಕನಿಗಳ ಚರಿತಂ! ಕನಡಿಗರ ಬಗೆಗೆ ಮುದಮನೊದವಿಸುಗನಿಶಂ | 
ಶ್ರಿ ರಾಮಾನುಜಸದಸರ | ೧ೀರುಹಷಟ್ಟ ದನನಂಶದೇ ಶಿಕವಂಶ,ಂ | 

ಏ 


ನಾರಾಯಣಾರ ತನುಭವ। ಸೋರಂತೊರೆದೆಂ ಸ.ನಿಂಹಕವಿಯಾಕ ತಿಯಂ 
ಜ್ರ v a 


Bangalore, ) 


Ist March, 1924. \ we ನರಸಿಂಹಾಚಾನ್ರ 


ಶ್ರೀಃ 


ಕಣರ್ಬ್ಯಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. 


ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟ. 
ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕನಿಪರಮೇಷ್ಠಿ, BOW, BB, ಎಂಬ ಮೂವರು 
ಜೈನ ಕವಿಗಳನ್ನು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಪ್ರಬಲರಾದ ಜೈನಕವಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವತಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
ಶ್ರೀಮತ್ಸಮಂತಭದ್ರ | ಸ್ವಾಮಿಗಳ UNS AG FOG ISIN | 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ WT HIG | FOLDING ಪದಂಗಳೀಗ ಶಾಶ್ವತಪದಮಂ | 
ಆದಿಪಂಪ. 
XKE ಸಮಂತಭದ್ರ | ಖ್ಯಾತರ ಪದಪಾಂಸು ಕಿಡಿಸುಗಥಪಾಂಸುಗಳಂ | 
ಕವಿಪರಮೇಷ್ಟಿಗಳ ಗುಣ | ಸವನಂಗಳ್‌ ಪೂಜ್ಮಪಾದಯತಿಪತಿಯ RL] 
ಸ್ಪವನಂಗಳೊರ್ಮೆ ನಾಲಗೆ ಗೆ ವಂದ ಮಾನವನ ವಾಜ್ಮಲಂ ನಿಂದಪುದೇ | 
ಅಭಿನವಪಂಪ, 
ಸಮನಿಕೆ ಮನ್ಮಾನಸದೊಳ್‌ | ಸಮಂತಭದ್ರಾಂಘ್ರಿನಖರಕಾಂತಿಜಳಂ ಮ | 
ತ್ರಮಳಿನಕವಿಪರಮೇಷ್ಟಿ | ಕ್ರಮಕಮಳಂ ಪೂಜ್ಯಪಾದಪದನಖಕುಮುದಂ | 
ಅಗ್ಗಳ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೊನ್ನ, ನಯಸೇನ ಮೊದಲಾದವರೂ ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಮೂವರು ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಕೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೂ ಇವರನ್ನು ಅನೇಕ ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಇವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಶ್ಯಕವು. 


ಸಮಂತಭದ್ರ. ಸು. 400. 
ಈತನನ್ನು ಜಿನಸೇನನು (783) ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ' 
ಚಾವುಂಡರಾಯನು (978) ತನ್ನ ಚಾವುಂಡರಾಯ» ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿಯ 


1. ನಮಸ್ಸಮಂತಭದ್ರಾಯ ಮತತೇ ಕವಿನೇಧಸೇ: 
ಯದ್ದಚೋವಜ್ರಪಾತೇನ ನಿರ್ಭಿನ್ನಾಃ *ಕುಮತಾದ್ರಯಃ i 
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ಆಭಿಮತಮಾಗಿರೆ sso, । ರ್ಥಭಾಷ್ಯಮಂ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಬರೆದು ವಚೋ | 
ವಿಭವದಿನಿಳೆಗೆಸೆದ ಸಮಂ | ತಬದೃದೇವರ ಸಮಾನರೆಂ ಬರುಮೊಳರೇ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ, ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 67 ನೆಯ ' ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (1129) ಈತನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತವೆ :- ಈತನು ಭಸ್ಮಕರೋಗವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸದ್ಯಾವತೀದೇವಿಯಿಂದ ಉದಾತ್ತನಾದ ಸದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮಂತ್ರರಕ್ಕೆಯ.ಂದ ಚೆಂದ್ರಪ್ರಭಜೆನನನ್ನ ಆಹ್ವಾನಮಾಡಿ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜಿನ 
DF & 5 ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. SIS FEAT ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ 
ಗರ, ಮ ಸಿಂಧುದೇಶ, Aes oe DOS. WR 
(ಕ 
ನಾಲಗೆ ಒ oe P ವುದು. * 
ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ದೇವಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
(1838) ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಕಾಂಚೀಪುರಿಯೊಳು ಶಿವಕೋಟಮಹಾರಾಜನೆಂಬಾತನನುಜ2 ಶಿವಾಯನಂ ಬೆರಸು 
ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯ್ಯತ್ತೆ ಕೋಟಿಲಿಂಗಸ್ಟ್ಯಾಪನೆಗೆಯ್ದು ಅವಜಸೊಳು ಭೀಮಲಿಂಗದ ಗುಡಿಯೊಳು 
ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ದ್ವಾದಶಖಂಡುಗತಂಡುಲದ ಅನ್ನವಂ ವಿನಿಯೋಗ೭ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ AFINE, 
ಭೀಮರಧೀ ಕೃಷ್ಣವೇಣೀ Sawing ಮಧ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಕಲಿಕಾಗ್ರಾಮದೊಳುದ್ಭ 
ವಿಸಿದ ಸಮಂತಭದ್ರಾ ಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಯತಿಪತಿಗಳು ಮಣುವಕಹಳ್ಳಿ ಯೊಳನಶನಾದಿತಪದಿಂ 


1. ಈಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಶ್ರ ನಣಬೆಳ್ಲೊ! ಳದ ನ ಶಾಸನಗಳ ಹೊಸಮುದ್ರ ಇಕ್ಕೆ ಅನ್ವ ಯಿಸುತ್ತ ವಿ. 
2 ವಂದ್ಯೋ ಭಸ್ಮಕಭಸ್ಮ ಒಸಾತ್ಯತಿಸಟು! ಸದ್ಮಾವತೀದೇವತಾ। 
ದತ್ತೋದಾತ್ತಪದಃ ಸಮಂತ್ರನಚನವ್ಯಾಹೂತಚಂದ್ರಸ್ರಭ' | 
ಆಚಾರ್ಯಸ್ಸ ಸಮಂತಭದ್ರಗಣಭೃ ದ್ಯೇನೇಹಕಾಲೇ ಕಟಾ] 
ಜೈನಂ ವರ್ತ್ನ ಸಮಂತಭದೃ ಮ ವದ್ಧ ದ್ರ ೦ ಸಮಂತಾನ್ಮುಹು.॥ 
0808 § ವಂ ವಿಧಾ ವಾದಾರಂಭ ಸ : ವಿಜೃಂಭಿತಾಭಿವ್ಯಕ್ತಯಸ್ಸೂಕ್ತಯ:.- 
ಪೂರ್ವಂ ಪಾೂಟಲಿಪುತ ್ರೈಮಧ್ಯನಗರೇ ಭೆ ಭೇರೀ ವಯಾ IRID 








ಪಶ್ಚಾನ್ಮಾಳವಸಿಂಧುತಕ್ಕವಿಸಯೇ ಶೀ ವೈಬಶೇ॥ 

ಪ್ರಾಪ್ರೋಹಂ ಕರಹಾಟಕಂ ಬಹುಭಟಂ ನಿದ್ಯೋತ್ಯಟಿಂ ಸಂಕಟ; 

ಸಕತ ನಿಚರಾಮ್ಸಹಂ ನರಸತೇ ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ | 

ಅವಟುತ ತಿ aaRS ಸ ಸ್ಲ್ಫುಟಿಸಟುವಾ ಚಾಟಿಧೂರ್ತಟೇರಸಿ ZEL | 

ವುದಿನಿ ಸ! ಬ ತವ ಸದಸಿ ಭೂಸ ಕಾಸ್ಟಾಸ್ಯೇಷಂಂ | 

3. ಈತನು 189 CY ರಾಜಾನಳೀಕಥೆಯೆಂಬ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗದ್ಯಗೃಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿ 
ದ್ದಾನೆ ಅದರಲ್ಲಿ aie ತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಲವು ಇತಿಹೂಸಗಳೂ, ಅನೇಕರಾಜರ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳೂ, ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ ವಿಷಯಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ಶತಮಾನ] ಸಮಂತಭದ್ರ. 3 


ಯಾಯುಕ್ತರಾಗಿರಲೊದು ಕಾರಣಮಾಗೆ gs ಕವಾ,ಧಿ ಪುಟ್ಟಿಯದಕ್ಕೆ ಪೃತೀ£ಕಾರವಿಲ್ಲ 


ದ 


gl ce 


ಹಂಸ 
s 


ಗುರುವ ಸಮಿಾನಮ A) 


re 


ಉಪಸರ್ಗೇ ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಃ ಜರಸಿ ರುಜಾಯಾಂ ಚ ನಿಪ್ಪ 
ಧರ್ಮಾಯ ತನುವಿಮೊ.ಚನಮಾಹುಸ್ಸಜೀೇಖನಾವಾರಾ 3 | 
ಎ೦ದು ಸಲ್ಲೇಖನವಂ WWT ಗುರುಗಳೆಂದೆರ್‌ — RA ಂದೆಂ ಮುಂದೆ ಧರ್ಮೋ 


BY Gs ಬಲ್ಲ ಎಬಿಪಿ oto Suu doe) ols ರೊಗೊಗಪಶಮಮಾಗೆ 


an 


4° 


DOLCE Navy ದೆ ಯುಂ BE OWL Ty ಮನೆಯು ನಿವಕೋಟಮವಾರಾಜನಂ 
OBSEDEN MAS ಅವಶ ಶರದ Yao ಕಾಪಿಮುಂ ನಾಗೂ ಲಮಂ ನೋಡಿ 
ಧರ್ಮಮೆ*ನೆಂಬಜುದುಂ, ತನ್ನ 
ಸಧು ಸಿಯಾ ಶಬರಿ ಭೀಮವಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿಹ ಪಡಿತರ 
FIT ARFA ಶಿವಾರ್ಪಣಂ Baw Sows ಪನ್ನೆ ರಡು 
LORRI DE A oe ವ್ರ. ಜನಸದಾರ್ಥವನಿತ್ಯಸಿ ತಡ ಮಾಡಿ ವೋಗ 
SREY) ತಾನುಮಾಭಕ್ತವೆ ಬ ಮನೊಂದಗುಬುಟಯದಂತೆ ದ pe 
ತಣಿಪಿ ಕದಹಂ se ಯಬ 9.5 Sow), ಮಹುದಿವಸೆಂ ರಾಶಿಯೊಳರ್ಧಾಂಶದೊಳೊಂ 
ದಂಶಮುಟದೊಡೆ ಇದ್ದೇಕುಟ್ಟಿದುದೆಂದು ಬೆಸಗೊಳೆ,. ದೇವರ್‌ ಪ್ರಸಾದಶೇಷಾನ್ನಮ 
ನಿರಿಸಿದರೆನೆ, ಬೆಳಗಿನೊಳು ನಾಲ್ಕ ಸೊಳೊಂದಂಶಮುಲ'ಯೆ ಪರೀಕ್ರಿಸಲಾರಯತನ್ಹಿ ನೋಡಿ 
ತಿಳಿದು ಐದನೆಯ ದಿವಸಂ ಚತುರಂಗಬಲಂ ಬೆರಸರಸಂ ಮೂವಳಸು ಸುತ್ತಿ ಬಾಗಿಲಂ 
ತೆಲ್‌ವುದೆಂದು ಕಲಕಲರವಂ ಪೊಣೆ ತದುಸಸರ್ಗಂ ಪಿಂಗುವನ್ನಮಾಹಾರಶರೀರನಿವೃತ್ತಿ 
Roly, ವಸ್ತುಸ್ಮನಾದಿ ತ್ರಿವಿಧ ತ್ರಮ ುನೇಕಚಿತ್ತದಿಂ ವೃಷಭಾದಿ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ವ ತ್ರ 
£ಟೀುತೊಡಗಿಯಷ್ಟ ಮತ್ತೀರ್ಥಕರ wou x ಭಸ್ವಾ ವಿ 


ಗೈದುಸ್ತುತಿಯಂ Be ಭೀಮಲಿಂಗಮನೀಕಿ ಸುವುದುಂ, ಜಿನರಾಸನದೇವಿಯಿಂದಲಿ 
3 mA 


ನಾನಾಜಾತಿವೃತ Daj onto 
ಬಿ ಶಿ 


ದೊಳೆ ಮೂಜುಪುರುಷಸೃಮಾಣದ ಸುವರ್ಣಮಯ ee 
ರಕ್‌ಪ್ರತಿಮೆ NF ಯುಕ್ತೀಪ್ರತಿಮೆಯಿಂದಷ್ಟಮಹಾಪ್ರಾತಿಹಾರೈದೊಡನಿ  ಜಾಜ್ವಲ್ಕ 
ಮಾನಮಾಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯಮಾದಂತೆಯುದ್ಧವಿಸಿತೋಜುವುದುಂ, ಮುನೀಶ್ವರಂ ಬಾ 
ಗಿಲಂ ತೆಜ್‌ದುಲ'ದ ನೀತರಾಗರ ನುತಿಗೆಯ್ಕುತ್ತೆ ನಿಂದಿರ್ಪುದುಂ, ಆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ ಆತಾ, 
ಶ್ಚರ್ಯಮಾಗೆ ಶಿವಕೋಟಿಮಹಾರಾಜಂ ಭವ್ನನಪ್ಪುದಜಿ'ಂ ನಿಜಾನುಜಂ ಬೆರಸಾಮುನಿ 
ಮುಖ್ಯರ ಶ್ರೀಪಾದಕ್ಕಂ ಪೊಡೆವಟ್ಟಿರ್ಪುದುಂ, ಮಹಾವೀರವರ್ಧಮಾನಪರೃಂತಂ ನುತಿ 
ಗೆಯ್ಬು ಕೈಯೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪರಸೆ ಆ ಸದೃರ್ಮ ಸ್ವರೂಸಮಂ ಸವಿಸ್ತರಂ Few, ಸಂಸಾರ 
ಶರೀರಭೋಗನಿರ್ವೇಗದಿಂ ಶ್ರೀಕಂರನೆಂಬ ಸುತಂಗೆ ರಾಜ್ಯಮನಿತ್ತು ಶಿವಾಯನಂಗೂಡಿ ಆ 
ಮುನಿವರರಲ್ಲಿಯೇ BRAL ಕ ಯನಾಂತು ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ ರತ್ತಮಾಲಾದ್ಯನೇಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಸೃವರ್ತಕರಾದರ್‌. ಆ ಭಾವಿತೀರ್ಥಕರರಪ್ಪ ಸಮಂತಭದೃಸ್ವಾಮಿಗಳು ಪುನರ್ದೀಕ್ಸೆ 
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ಗೊಂಡು ತಪಸ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂ ಚತುರಂಗುಲಚಾರಣತ್ತಮಂ ಸಡೆದು ರತ್ನಕರಂಡಕಾದಿಜಿನಾ 
ಗಮಪುರಾಣಮ Bees ಸ್ಕಾದಾದವಾದಿಗಳಾಗಿ ಸಮಾಧಿವಡೆದರು. 


ಈತನನ್ನು ಜಿನಸೇನನು (783 ) ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇನನು ಅವನಿಗಿಂತ 
ಹಿಂದಣವನೆಂಬ;ದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈತನು ಶಕ 60 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ ಕ್ರಸ್ಮ 
ಶಕ 138 Of ಇದ್ದಂತೆ ಜೈನರಲ್ಲಿ Wasa? ಅದರೆ ಕ್ರಿಸ್ತರಕ 1 ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲ ಇದ್ಭನೆಂದು a ಹೇಳುವ ಕುಂದಕ.ಂದಾಚಾರ್ಯನಿಂದ 
ಸಮಂತಭದ್ರನ. 7. 8 ತಲೆ ಈಚೆಯವನಾದುದರಿಂದ ಇವನ ಕಾಲವು 138 
ಕೈಂತ ಈಚೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯಪಾದನು (ಸು. 600) ತನ್ನ ಜೈನೇಂದ್ರ 
ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇವನು ಅವನಿಗಿಂತ vog 
ಇದ್ದವನು ಎಂಬುದಂತೂ ಸ್ಪಷ್ಟವ ಇಗಿಯೇ ಇದೆ: ಸುಮಾರು 400 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಈತನು ಮಣುವಕಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿದಂತೆ ರಾಜಾವಳೀಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಕರ್ಣಾಟಕಡೇಶದಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದಾ ಶನೆಯೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು. ಈತನ ಸಂಸ್ಕೃತಖ್ರಾಕೃತಗ್ರ ೦ಥಗಳಿಗೆ Bund, ಡದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 


ಕವಿಸರಮೇಷ್ಠಿ. ಸು. 550. 


ಇವನನ್ನು ಆದಿಪಂಪನೂ (041) ನಯಸೇನನೂ (1112) “ ಜಗ 
BAG,” ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತನು (1205 )— 

ನಿಷ್ಕಾಪರತ್ವದಿಂ ಪರ] ಮೆ*ಸ್ಟಿ ಸ್ತವನಮನನೂನಮಂ ಮಾಡಿ ಗುಣ| 

ಜ್ಯೇಷ್ಟನೆನಿಸಿರ್ಪ ಕನಿಪರ| ಮೇಸ್ಟಿಗುಣಸ್ತವನನೆಮಗೆ ದಲ್‌ ಕರಣೀಯಂ | 
ಎಂದೂ, ಎರಡನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನು (ಸು. 1235) ತನ್ನ ಪುಷ್ಪದಂತ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 

ನಿರುಪಮಸರಸ್ವತೀಸುಂ | ದರಚತುರಾನನನಶೇಷವಿಬುಧಸ್ತುತ್ಯಂ | 

ಪರಮಬ್ರ z ನೆನಲ್‌ Fd, ಪರಮೇಷ್ಟಿ ಪುರಾಣಪುರುಷನೆಂಬುದು ಪುಸಿಯೇ॥ 
ಎಂದೂ, ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯನು (978)-- 


1. ಡಾಕ್ಟ ರ್‌ ಭಂಡ ರ್ಕರನರ . BASS SIRENS na» ದ ರಿಪೋರ್ಟು 1883-1884, 
ಪುಟ 320. 
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ಚರಿತಪುರಾಣದೊಳೊಂದನೆ | ಬರೆದರ್‌ wees, ದರ್‌ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಶಲಾಕಾ | 
ಪುರುಷರ ಪುರಾಣಮಂ ಕವಿ] ಪರಮೇ ಶ್ವರರಂತೆ BAT ನೋಂತರುಮೊಳರೇ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನೇಮಿಚಂದ್ರನು (ಸು. 1170) ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ 


P] 
ರೆದಿರಿಸಿದರಿರ್ಸ್ಹ | ತ್ತುನಾಲ್ಕುಮಂ ಪೊಗಟಿ ಸುಕವಿಪರಮೇ ಶ್ರರರಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, “ ಕನಿಸರಮೇಶ್ವರ” ಎಂಬ ಕವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ಈ ಸದ್ಯದ ಹಿಂದಣ 

WFS A NF ನಾ|ಟಕಮೆನಿಸಿದ ಭುವನವಂದ್ಯವರವಿದ್ದಾತಿೀ | 

rros Geo? n ಸಕಲಶ್ರುತದೇವಿ ಯಕ್ತಿ ಯಕ್ಸ್‌ಂ u% o i 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಸರಮೇಸಿ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ 
“ ಕವಿಸರಮೇಶ್ವರ” ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟಿಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದಿ 
ಪಂಪನು (041) ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಇವನು ಅನನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಣವನೆಂಬುದಂತೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯನು 
ಈ ಕವಿಯ ತ್ರಿಷಸ್ಟಿರಲಾಕಾಪುರುಷಪುರಾಣದ ಆಧಾರದಿಂದ ಜಿನಸೇನನು (783) 
ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇವನು ಜಿನಸೇನನಿಗೆ 
ಹಿಂದಣವನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನ ಹೆಸರು ಜೈನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಸಮಂತಭವ್ರನ ಹೆಸರಿಗೆ ಮುಂದೆಯೂ ಸೂಜ್ಯಸಾದನ (ಸು. 600) ಹೆಸ 
ರಿಗೆ ಹಿಂದೆಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವನು. ಸಮಂತಭದ್ರನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಜಿ 
ಯೂ ಪೂಜ್ಯಸಾದನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಚೆಯೂ ಇದ್ದವನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸುಮಾರು 
550 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 








ಇಗ 
BOW, Ho. ಸು. 600. 
ಈತನನ್ನು ಚಾವುಂಡರಾಯನು (978)-- 
ಸುಕವಿಪ್ಪಣುತರ” Hd, FS | eed rine ಗಗನಗಮನಸಾಮರ್ಥ್ಯರ್‌ ತಾ| 
ರ್ತಿಕತಿಳಕರೆಂದು ಪೊಗಲುದು | ಸಕಲಜನಂ Pw, ಸಾದಭಟ್ಟಾರಕರಂ i 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ. ವೃತ್ತನಿಲಾಸನು (ಸು. 1160)-- 


ಭರದಿಂ ಜೈನೇಂದ್ರಮಂ ಭಾಸುರಮೆನಲೊರೆದೆಂ ಪಾಣಿನಿ”ಯಕ್ಕೆ Bego | 


ಬರೆದಂ zga, Pro ಟಿಪ್ಪಣದಿನಜ'ಪಿದಂ ಯಂತ್ರಮಂತ್ರಾದಿರಾಸ್ಟ್ರೋ | 
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ತೃರಮಂ ಭೂರಕ್ಸ ಣಾರ್ಥಂ ವಿರಚಿಸಿ ಜಸಮಂ soe do DI DW, | 
we ಬ 
ಭರಣಂ ದೇವಾಂಗನಾರಾಧಿತಪದಕಮಳಂ ಪೂಜೃಪಾದವ್ರತೀಂದ್ರಂ | 
v 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನೇಮಿಚೆಂದ್ರನು (ಸು. 1170) — 
**ಪೂಜೃಪಾದ | ಸ್ವಾಮಿಯ ವಾಣೀವಿಲಾಸಮಾಗಭಿಮಶಠಮಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಹಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತನು (1905) 
ಸಕಳೋರ್ವೀನುತಪೂಜಪಾದಮುನಿಪಂ Soo ಪೇಟ ಕಲ್ಲಾಣಕಾ | 
9 Ww ಬ 
ರಕದಿಂ ದೇಹದ ದೋಷಮಂ ವಿತತವಾಚಾದೋಸಮಂ ಶಬಸಾ jj 
ಧಕಚ್ಛೆನೇಂದ್ರದಿನೀಜಗಜ್ಞನದ ಮಿಥ್ಯಾದೋಷಮಂ BS ಯೋ | 
ಧಕತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥದ ವೃತ್ತಿಯಿಂದೆ ಕಳೆದಂ ಕಾರುಣೃದುಗ್ಗಾರ್ಣಪಂ I 


J ಸ 
ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲದೆ, ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ` ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಗಳೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತವೆ :-- ಈತನಿಗೆ 
ಮೊದಲು ದೇವನಂದಿಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಿತು. ತರುವಾಯ ಬುದ್ಧಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ 
ದಿಂದ ಜಿನೇಂದ್ರಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ನಾಮಥೇಯವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ವನದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇವನ ಪಾದಗಳು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ BPN HIS 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಈತನು ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣನಾಗಿದ್ದನು. 
ಈತನ ಪಾದಶೀರ್ಥಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣವು ಚಿನ್ನವಾಯಿ:ತು. ಈತನು ಪೂರ್ವ 
NAVE ಹೋಗಿ ಜಿನದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ. 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :— 

ಶಕವರ್ಷ 800 ಸಂದಂದು ಕರ್ಣಾಟಕದೊಳು ಕೂಳ್ಳಾಗಾಲಮೆಂಬ ಪುರದೊಳು: 
ಮಾಧವಭಟ್ಟನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿ ಶ್ರೀೀದೇನಿಯೆಂ ಬವಳ್ಳೆ ಗರ್ಭಂ ಬಳೆದು ನವಮಾಸಂ. 
RBIN ಶ್ರವಣನಕ್ಷ ತ್ರದೊಳ್‌ ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಯಪ್ಪುದುಂ ಜಾತನಾಮಕರ್ಮಾದಿಗಳಂ 
ಮಾಡಿ ಪೂಜ್ಯಪಾದನೆಂದು ಪೆಸರಿಟ್ಟು ಸಲಹಿದೊಡೆ, ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ಬಲ್ಲಿದನಾಗಿ 
ಬಾಲಕಾಲದೊಳೆ ಜನದೀಕ್ಷೆಯಂ ತಾಳಿ ದಕ್ಸಿಣದಿಗ್ಸಾಗದ ಶಿಲೋಚ್ಚಯದೊಳ್‌ ತಪಂ 








1. ಶಾ. 04. ಯೋ ದೇವನಂದಿಸ್ರಥ ಮಾಭಿಧಾನೋ | ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಮಹತ್ಯಾ ಸಜಿನೇಂದ್ರಬುದ್ಧಿಃ | 
ಶ್ರೀಪೂಜ್ಯಪಾದೋಜನಿ ದೇವತಾಭಿ । ರೃತ್ಸೂಜಿ c ಪಾದಯುಗಂ ಯೆದೀಯಂಂ 1 
ಶಾ. 254. ಶ್ರೀಪೂಜ್ಯಪಾದ ಇತಿ ಚೈಷ ಬುದ್ಧ ಪ್ರಚಖ್ಯೇ 1 ಯತ್ಪೂಜಿತಃ ಪದಯಗೇ ನನದೇವ 
(ತಾಭಿಃ ॥ 
ಶಾ. 258. ಶ್ರೀಪೂಜ್ಯಸಂದಮುನಿರಪ್ರತಿವರಗೌಷಧರ್ಥಿಃ | ಜೀಯಾದ್ವಿದೇಹಜಿನದರ್ಶನಪೂತಗಾತ್ರಃ | 
ಯತ್ಸಾದಧೌತಜಲಸಂಸ್ಪರುಶಪ್ರಭಾವಾತ* | ಕಾಲಾಯಸಂಕಿಲ ತದಾ ಕನಕೀಚಕಾರ | 
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ಗೆಯ್ಯ್ಯತ್ತಿರ್ದಂ. ಮುಡಿಗುಂಡವೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಸೋದರದ ಮಾವನಾದ ಪಾಣಿ 
ನ್ಯಾಚಾರ್ಯನಿಗೆ ವ್ಯಾಕರಣವುಂ ಪೂರ್ತೀಮಾಡುವುದಜಳಳೊಳಗೆ ಅವಸಾನಕಾಲಂ ಬರೆ ಆತನು 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳಲು ಪೂಜ್ಯಪಾದಂ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದಂ. ಜೈನೇಂದ್ರವ್ಯಾಕರಣ 
ಸೂತ್ರಮಂ ರಚಿಸಿದಂ. wero ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರವೃತ್ತಿಯಂ ರಚಿಸಿದಂ. 

ಈ ಕಥೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಪೂಜ್ಯಪಾದನು ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಕ 30009 
ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಎಷ್ಟರವ.ಟ್ವಿಗೆ ನಿಜವೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪಾಣಿನಿಯ ವಿಷಯವು ಸುತರಾಂ ನಂಬು 
ಗೆಗೆ ಅರ್ಹವಾದುದಲ್ಲ. 

ಮತ್ತು ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ ;-- 

ಪೂಜಪಾದಯತಿ:ಂದ್ರಂ ಪದಿನಾಡಿನೊಳು ತಪಂಗೆಯ್ಕುತ್ತೆ ತೀರ್ಥ ವಂದನೆಯಂ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಆಂಧ್ರ ಕರ್ಣಾಟ ಬೋಳ ಪಾಂಡೃ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲೂ ದೇಶಂಗಳಂ ವಿಹಾ 
ರಿಸಿ ಕೌಂಗೆಲೆಯಶೈಲಕ್ಕಂ ಬಂದು ಜಿನಾಗಮಂ ಕೆಲವು ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಪದೇಶಂಮಾಲ್ಡವ 
ರಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು Aga ogo ಮಜ್‌ಗರೆದಿರ್ದುದಳಿ'ಂ ಸಂದೇಹಗ್ರಸ್ತಮಾಗೆ ಪೂರ್ವವಿದೇಹಕ್ಕೆ 
ಪಾದಲೇಪೌಷಧಿಸಾಮರ್ಧದಿಂ ಪೋಗಿ ಸಮವಸರಣದೊಳಿರ್ದ ಶ್ರೀಜಿನಪತಿಗಳಂ ವಂದಿಸಿ 
33, Avo ನಿಸ್ನೆಂದೇಹಮಾಗಆ:ದಲ್ಲಿಯೆ ಪುಸ್ತಕದೊಳ್‌ ಬರೆದುಕೊಂಡು ದೈವಾಯತ್ತದಿಂ 
BOSE CS ಮನೆಯನ್ನುವಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯತಿರಣೋಷ್ಣದಿಂ ದೃಷ್ಟಿ ಪೋಗೆ ಬಂಕಾಪುರವೆಂಬುದಜಿೊಳ್‌ 
ಶಾಂತೀಶ್ವರರಂ ವಂದಿಸಿ ಶಾಂತೃಷ್ಟಕಮಂ ಸೇಟ್‌ ದೃಷ್ಟಿಯಂ ಪಡೆದು ಬಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಮಂ ಶಿಷೃಪ್ರಶಿಷ್ಯರ್ಗಮುಪದೇಶಂಗೆಯ್ನು ಲೌಕಿಕಪರಮಾರ್ಥಂಗಳಂ ರಚಿಸಿ ಸದ್ಗತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತರಾದರ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಈತನ ಜೈನೇಂದ್ರವ್ಯಾಕರಣದ ಹೆಸರನ್ನು ಜಿನಸೇನನು ತನ್ನ ಹರಿವಂಶದ 
(783) ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ವ್ಯಾಕರಣದ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಕಳಂಕ 
ದೇವನು (ಸು. 750) ತನ್ನ ತತ್ತ್ಯಾರ್ಥರಾಜವಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಾದಿತ್ಯ 
ವಾಮನರು ಕಾಶಿಕಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ (ಸು. 700) ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯಪಾದನು ಸುಮಾರು 600 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಈತನು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು. 

ಶ್ರೀವರ್ಧದೇನ. ಸು. 650. 
ಈತನು ಜೈನಕವಿ. ದೇವಚಂದ್ರನ ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- 


ಮತ್ತಂ ತುಂಬುಲೂರಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿದ ತುಂಬುಲೂರುನಾಮಾಚಾರೃರ್‌ ಪ್ರಾಕೃತ 





ಸಂಸ್ಕೃತಕರ್ಣಾಟಾದಿಭಾಷೆಗಳಿಂ ಸಿದ್ಧಾಂತಪ್ರಬಂಧಕರ್ತ್ನೃಗಳ್‌ ಚೂಡಾಮಣಿವ್ಳಾಖ್ಯಾನ 
ಚತುರಶೀತಿಸಹಸ್ರಗ್ರಂ ಥರಚನೆಯಂ ಮಾಡಿದರ 
ಎಂದು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, 
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ತುಂಬುಲೂರುನಾಮಾಚಾರ,ರ್‌ ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸಾಸಿರ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃ ಗಳಾಗಿ ಕರ್ಣಾ 
ಬ 
ಟಿಕಭಾಷೆಯಂ ಚೂಡಾಮಣಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಂ ಮಾಡಿದರ್‌ 


ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದೆ. 


ಚಾವುಂಡರಾಯನು (978) ತೆಂಬುಳೂರಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಗುರುವನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಭಟ್ಟಾಕಳೆಂಕನು (1604) ತನ್ನ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಸೆಯ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುನಾಗ--ಈ ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಸಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಂಬ 
ತ್ರಾ eae ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂಬ ತತ್ವಾರ್ಥಮಹಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ! ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ದೇವಚಂದ್ರನು 
84,000 Ki ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು 96,000 ಗ್ರಂಥವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿ eae ಹೇಳಿಕೆಗೂ ಇವನ ಹೇಳಿಕೆಗೂ 
12.000 ದಷ್ಟು. ಹೆಚ್ಚುಕಡವೆ: ಇಡೆ. ಈ 12,000 ಗೃಂಥವು ಸಂಗ್ರಹ 
ರೂಸವಾಗಿಯೋ ಅವತರಣಿಕೆಯ ರೂಸವಾಗಿಯೋ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದುದಲ್ಲವೆಂದೂ ಜೈನರಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿ ಇರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಇಂದ್ರನಂದಿ ತನ್ನ ಶ್ರುತಾವತಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯನು 84,000 
ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೈಯುಳ್ಳ ಚೂಡಾಮಣಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದನೆಂದೂ 
ಆರನೆಯ ಖಂಡಕ್ಕೆ 7,000 ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಪಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಮಾಡಿದ 
ನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆ 91,000 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಐದುಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಮತ್ತೊಂದು ಪಂಚಿಕೆಯಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ನಾವು ಗಣನೆಗೆ ತರಬೇಕಾ 
BAY. ಇಂದ್ರನಂದಿ ದೇವಚಂದ್ರರು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಹೆಸರು ತುಂಬುಲೂರಾ 
ಚಾರ್ಯನೆಂದು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಬು ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 





1. ನೆಚ್ಛೈೆಷಾ (ಕರ್ಣಾಲಭಾಷ ಷಾ) ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಹಯೋಗಿನೀ. ತತ್ವಾರ್ಥಮಹಾಶಿಂಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನಸ್ಕ ಷಣ್ಣವತಿಸಹಸ್ರಸ್ತವಿ. ತಗ್ರಂ ೨ಥೆಸಂದರ್ಭರೂಸಸ್ಯ ಚೂಡಾನುಣ್ಯ ಭಿಧಾನಸ್ಕ ಮಹಾ 


PEES ಸ್ತೃಸ್ಯ್ಯ R ಉಸಲಭೃ:ಾನತ್ಕಾತೀ 


ಪ... ಅಥ ತ.ಂಬಲೂರನಾಮಾಚಾರ್ಯೋಭೂ ತ್ರು,ಂಬಲೂರಸದ್ಸಾಮೇ | 
ಷಸ್ಟೇನ ವಿನಾ ಖಂದೇನ ಸೋ (ಷಿ) ಸಿದ್ಧಾನ್ತಯೋರುಭಯೊ॥ 1 
ಚತುರಧಿಕಾಶೀತಿಸಹಸ್ತ ಗ್ರಂಥ ರಚನಯಾ Ez: | (?) 
ಕಣಾ; BE NCGS ಮಹತೀಂ ಚೂದಾಮಣಿಂ ಮ್ರಾನ್ಕಾಂ॥ 
KERES AS BAN ಚ Howtos ವುನರಕಾರ್ಷೀತ್‌ | 
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ಆದರೆ ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು ಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂದೂ ಗ್ರಂಥವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಡಿ 
ಎಂದೂ ಮೂವರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೂಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 
67 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ (1129) ಚೂಡಾಮಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದವನು ಕವಿಚೂಡಾಮಣಿಯಾದ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವನೆಂದೂ' ಈತನನ್ನು 
ದಂಡಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ, 
ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವ, ಎಂಬ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳೂ ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರನಂದಿ ದೇವಚಂದ್ರರೂ ಭಟ ಕಳಂಕನೂ 
ಹೇಳಿರುವ ಚೂಡಾಮಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
“ ಚೂಡಾಮಣಿಕಾವ್ಯ” ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸನಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಚೂಡಾಮಣಿಗ್ರಂಥವೂ ಇಂದ್ರನಂದಿ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ ದೇವಚಂದ್ರರು 
ಹೇಳುವ ಚೂಡಾಮಣಿಗ್ರಂಥವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ 
ಸಂಶಯವು ಸಾಧಾ ತಾ ಹುಟ್ಟಬಹುದು. ಆದಕೆ ಗ್ರಂಥವು ಕೇವಲ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಶಬ್ರವು ಅನುಚಿತವಲ್ಲ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವಾದ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವನು ದಂಡಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ದಂಡಿಗೆ ಹಿಂದೆಯೋ ಅಥವಾ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ದಂಡಿಯ ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾದ ಹಲವು ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೃಪತುಂಗನು (814 —N77) | ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ 
ಡಕ್ಕೆ ಸರಾ ಸಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ 3 ದಂಡಿ ನೃಸತುಂಗನಿಗಿಂತ ಬಹಳ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಈತನು 7 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದನೆಂಬು 
Be ಆಧಾರಗಳಿವೆ? ಚಾವುಂಡರಾಯನು (97%) ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಗುರುಸರಂಸಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತೆಂಬುಳೂರಾಚಾರ್ಯನು 
ಅಥವಾ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವನು ಜಿನಸೇನನಿಗೆ (788) ಬಹಳ ಹಿಂಡಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದಂಡಿಯಿಂದ ಸ್ತುತನಾದ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವನು 
ಸುಮಾರು 650 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


1. BRB? FDO BKB LIGA WIA HF | 
ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವ ಸವಿ ಕ್ಕ aa ಕೀರ್ತಿಮಾಹರ್ತುಂ | 
ಯ IIINE ER, Jas ದಂಡಿನ: . 


BEL ಕನಾ ಸ್ಯಾಂ ಜ ಬೂಗ್ರೇಣ ಬಭಾರ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 


ಶ್ರೀವರ್ಧ ದೇನ ಸಂಧತ್ಸೇ BH Reve ಸರಸ್ವತೀಂ | 
_ 2. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಉಪೋದ್ರಾತ, BS 1490. 


3. Indian Antiquary, XLI, 92. 
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ಈತನ ಗ್ರಂಥವು ಇನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು 
(1604) “ ಸಮುಪಲಭ್ಯಮಾನತ್ತಾತ್‌” ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅವನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 7 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಂಥ ಅಪಾರವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೂ 
ಅನೇಕ ಕರ್ಣಾಟಕಗ್ರಂಥಗಳು ಇದ್ದಿರಬೇಕು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ದೊರೆಯದೆ ಇರುವುದು ಶೋಚನೀಯವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 





Be, ಮಕುಂದಾಚಾ ರ್ಯ. ಸು. 650. 


ಈತನು ಜೈನಕನಿ. ಇವನು ಪ್ರಾಭೃತವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನಂದಿಯ ಶ್ರುತಾವತಾರದಲ್ಲಿಯ 
ಕಾಲೇ ತತಃ ಕಿಯತ್ಯಸಿ ಗತೇ ಪುನಃ ಶ್ಯಾಮಕುಂದಸಂಜ್ಹೇನ | 


ಪ್ರಾಕೃತಸಂಸ್ಥೃತಕರ್ಣಾ ಟಿಭಾಷಯಾ BG 8s ಪರಾ ರಚಿತಾ | 


ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯನು (978) ತನ್ನ ಪುರಾ 
ಣದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಈತನು ತುಂಬುಲೂರಾಚಾ 
ರೃನ ಅಥವಾ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಅಥವಾ ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆಯೋ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 





ನೃಪತುಂಗನು(814--877) ಹೇಳುವ ಪೂರ್ವದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು. 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರಾಜರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ನೃಪತುಂಗನು (814-877) ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗವೆಂಬ ಒಂದು ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕಗದ್ಯಪದ್ಯಗ್ರಂಥಕತ ೯ಗಳಾದ 
ಕೆಲವುಮಂದಿ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಮಿಗೆ ಕನ್ನಡಕಬ್ಬಂಗಳೊ | ಳಗಣಿತಗುಣಗದ್ದ ಪ ದೃಸಮ್ಮಿ ಶ್ರಿತಮಂ | 
ನಿಗದಿಸುವರ್‌ ಗದ್ಯಕಥಾ | ಪ್ರಗೀತಿಯಂ ತಚ್ಚಿರಂತನಾಚಾರ್ಯರ್ಕಳ್‌ 1 
ಗದ್ಯಗ್ರಂಧಕರ್ತೃಗಳ್‌ 5 
ನಿಮಲೋದಯನಾಗಾರ್ಜುನ/ ಸಮೇತಜಯಬಂಧುದುರ್ವಿನೀತಾದಿಗಳೀ| 
ಕ್ರಮದೊಳ್‌ Breer ಗದ್ಭಾ | ಶ್ರಮಪದಗುರುತಾಪ್ರತೀತಿಯಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡರ್‌ ॥ 
ಪದ್ಯಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳ್‌ ಸ 
ಪರಮತಿೀನಿಜಯಕನೀ | ಶೃರಸಂಡಿತಚಂ ದ್ರಲೋಕಪಾಲಾದಿಗಳಿೇ 1 
ನಿರತಿಶಯವಸ್ತುವಿಸ್ಮರ। ವಿರಚನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಂ ತದಾದ್ಯಕಾವ್ಯಕ್ಕೆಂದುಂ ii 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ನೃಪತುಂಗನ ಸಮ 
ಕಾಲದವರಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ವೆಂಬುದು ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿ ಇಡತಕ್ಕ 
ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವರ ವಿಷಯವು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 


1. ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳು:-- 


ನಿಮಲ. 

ನಿಮಲನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇತಾಂಬರಜೈನಕವಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ 
ಮಾಲೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಆ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ಆ ವಿಮಲನು ಇವನಾಗಿರಲಾರನು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರ. ಜಿ. ಶಾ. 
67 ರಲ್ಲಿ (1129) ವಿಮಲಚಂದ್ರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ದಿಗಂಬರಜೈನಕವಿಯನ್ನು ವಾದಿ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದೆ. ಆತನು ನೃಪತುಂಗರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವ 
ನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ದುಂಡು ನಿರ್ಗುಂದಯುವರಾಜನ ಗುರುವಾದ ಒಬ್ಬ 
ವಿಮಲಚಂದ್ರನು 777 ರಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವನೇ ಇವನಾಗಿರಬಹು. 
ದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಉದಯ. 
ಸೋಮನಾಥನೆಂಬ ಚೋಳರಾಜನ ಮಗನಾದ ಉದಯಾದಿತ್ಯನು 
ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರವೆಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಉದಯ ಎಂದೂ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈತನು 
ಸುಮಾರು 1150 ರಲ್ಲಿ? ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಇವನು ನೃಪತುಂಗನು 
ಹೇಳುವ ಉದಯನಲ್ಲ. 


ನಾಗಾರ್ಜುನ. 
ಈ ಹಿಸರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬನು ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಿಪುಣನಾಗಿ ನಾಗಾರ್ಜುನ 
ಕಲ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ರಸವಾದದಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತನಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಂಗಾರಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. 





1. 110. Ant., 11 ; Nagamangala 85. 
2. ಉದಯಾದಿತ್ಯನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿನಾಗಾರ್ಜುನನು ಪೂಜ್ಯಪಾದನ ಸೋದರದಳಿಯನೆಂದೂ ಪೂಜ್ಯ 
ಪಾದನ ಉಪದೇಶಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವನು ಬಂಗಾರಮಾಡುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ದೇಶಾಟನಮಾಡುತ್ತ ಯಂತ್ರಮಂತ್ರತಂತೃಾದಿಗಳಂ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಾರ್ಜುನನೆಂಬ 
ಕೀರ್ತಿ ದಿಗಂತವ್ನಾಪಿಯಾಗಿರಲು d e388 A ಮಲಿ ಕಾರ್ಜುನಪ ತಿಸೆಗೆದು ಉತರ 

ê ಬ ae m J O a ೨ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದೆರಡು ಬಿಟ್ಟಿಮಂ ಚಿನ್ನಮಂ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದಾಗ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರು MUA ಇವನನ್ನು ಕೊಂದರೆಂದೂ--ಹೇಳಿದೆ. 


ನಾಗಾರ್ಜುನಕಕ್ಸಪುಟನೆಂಬ ಒಂದು ವೈದ್ಯಗೃಂಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ನಂದಿಸೂತ್ರಗಳ ಮತ್ತು ಆವಶ್ಯಕಸೂತ್ರಗಳ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗಾ 
ರ್ಜುನನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವಂತೆ' ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಇವರಲ್ಲಿ ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ನಾಗಾರ್ಜುನನು ಒಬ್ಬನಾಗಿರ 
ಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಜಯುಬಂಧು. 
ಮದ್ರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಯಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಚಂಪೂರೂಸವಾದ 
ಒಂದು ಸೂಪಶಾಸ್ರಗೃಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಜಯಬಂಧು 
ನಂದನ” ಎಂದಿದೆ. ಆ ಗ್ರಂಥದ ಶೈಲಿ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಜೈನಕವಿಗಳ ಶೈಲಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಜಯಬಂಧುವಿನ ಮಗನೇ 
ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಅರ್ಹದ್ಧಾಸನು (ಸು. 1300) ಬರೆದಿರುವ ರಟ್ಟಿ ಮತವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಬಂಧುವಾದ ಕುಂಚತೇಜನೆಂಬ ಅಪರನಾಮಥೇಯವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಜಯ 
ಬಂಧುವಿನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಜಯಬಂಧು ಅರ್ಹದ್ದಾಸನ ಸಮ 
ಕಾಲದವನು ಎಂದು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದೆ. 3 





ದುರ್ನಿನೀತ. ಸು. 600. 
ಗಂಗರಾಜರಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರಿನವನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಕೆಲವು ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತನಿಗೆ “ಶಬ್ದಾವತಾರಕಾರ್ತ” “ ದೇವಭಾರತೀನಿಬದ್ಧಬ್ಬಹತ್ಛಥಃ?, “ ಕರಾ 
ತಾರ್ಜುನೀಯಸಂಚದಶಸರ್ಗಟೀಕಾಕಾರಃ” ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ 


1. Jud. Ant., XVIIL, 181. 
2. ಅರ್ಹದ್ದಾಸನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಈತನು ಶಬ್ದಾವತಾರವನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆಯೂ, ಗ.ಣಾಢ್ಯನ ಬೃಹತ್ಯಥೆಯನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದಂಕೆಯೂ, ಭಾರವಿಕೃತ ಕೆರಾತಾರ್ಜನೀಯದ 15 
ನೆಯ ಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವಂತಿಸ.ಂದರೀ 
ಕಥಾಸಾರ ಎಂಬ ಗೃಂಥದಿಂದ ಈತನು TRADD ಸಿಂಹನಿಷ್ಣವಿನ 
ಮತ್ತು ಪೂರ್ವದೇಶದ ಚ. ನ. ಕೃರಾಜನಾದ ವರ್ಧನನ (1) ಸಮಕಾಲ 

a ಲ ಇದ ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯು 
3a.) ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇವನ ಕಾಲವು ಪಾರು 000 ಆಗಿರಬಹುದು. 
ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಕನ, BID ಈತನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ನ ಸತ. ೦ಗನು. 
ಕರ್ಣಾಟಕಗದ್ಯಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳಲ್ಲ ಇವನ ಹೆಸರನ್ನ ಸೇರಿಸಿರ. Jorge ನೆಯ. 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ISESE ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗ-ು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗದೆ 
ಇರಲಾರದು. 


11. ಪದ್ಯಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳು — 


DYKT 
ವಿಷ 
Fac] 
ದವನೆಂದೂ ಭಾರವಿ ಇನನ ಆಸ್ಪ ನದಲ ಸ್ವಲ್ಪಕು 
p 


ಶ್ರೀವಿಜಯ. 


ಈತನು ಜೈನಕವಿ. ಇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸ್ರಭಪುರಾಣವನ್ನು ಚಂಪೂ 
ರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದನೆಂದು ಮಂಗರಸನು (1508) ತನ್ನ ನೇಮಿಜಿನೇಶಸಂಗತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೊಳು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವ de? ಪೇಟ್ಬ । ಸನ್ನು ತಸತ್ಯನೀ 
3,00” ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ “ ದೇವಚಂದ್ರ ದ್ರಪ್ರಭರನು ಕೊಂಡಾಡಿದ | 
ಶ್ರೀವಿಜಯರ... ...- ” ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ಸಿರಿಯಸಟ್ಟ 
ಣದ ದೊಡ್ಡೈಯನು (ಸು. 1550) ತನ್ನ ಚೆಂದ್ರಪ್ರಭಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ “ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭಪುರಾಣವ Bees, ನಿಜಯಕವೀಂದ್ರ” ಎಂದು ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಕನಿಯನ್ನು ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) ತನ್ನ ಪಂಚತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
“ಶ್ರೀ ವಿಜಯರ ಕನಿಮಾರ್ಗಂ । ಭಾವಿಸ ಕವಿಜನದ ಮನಕೆ ಕನ್ನಡಿಯುಂ F | 
ಯ್ದೀವಿಗೆಯುಮಾದುವದ 0 । ಶ್ರೀನಿಜಯರ್‌ ದೇವರವರನೇವಣ್ಣಿ ಪ್ರಥೋ |? 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) ತನ್ನ ಶಬ್ದ 
ಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಇತರಕವಿಗಳೊಡನೆ ಶ್ರೀವನಿಜಯನನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಇನರುಗಳ 
“ ಸುಮಾರ್ಗಮಿದಲೊಳೆ ಲಕ್ಷ್ಯಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಶ್ರ. ಬಿ. ಶಾ. 67 ರಿಂದ (1129) ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಆವನೋ ಒಬ್ಬ 
ಬಃ ಗುರುವಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಹೇವುಸೇನಮುನಿ ಬಹುಕಾಲ ಕಷ್ಟ 





1. Mysore Archeological Report for 1921, 28. 
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ಪಟ್ಟು ಸಾಧಿಸಿದ ವಿದ್ಯೆಯೂ ತಪಸ್ಸೂ ಈತನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಕ್ರ 
ಮಿಸಿದುವು ಎಂದು ವಾದಿರಾಜದೇವನು ಸ್ತುತಿಸಿದಂತೆಯೂ ಶಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಬೇಲೂರು 17 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ಈ ಗಂಗರಾಜನು ಬೂತುಗನೆಂದು 
(938 —953) ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಮಾರು 017 ರಲ್ಲಿ ಅನುಪಮಕನಿ 
Dow ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀನಿಜಯದಂಡನಾಥನು ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯಬರುತ್ತದೆ.' ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಚೆಯ ವರು. ಆದದ 
ರಿಂದ ಚಂದ್ರಪ್ರ ನಪುರಾಣ ಕರ್ತೃವಾದ ಶ್ರೀನಿಜಯನೇ ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ 
ಕನಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಈತನು ನೃಪತುಂಗನ 4 ಸಭಾಸದ” ನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಾ 
ಲಂಕಾರವನ್ನು ನೃಪತುಂಗನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆಯೂ ಊಹಿಸುವುದ 
ಕಾರಣಗಳಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈಯಂಶವು ನೃಪತುಂಗನ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 

ದುರ್ಗಸಿಂಹನೂ ಕೇಶಿರಾಜನೂ ಈತನನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಈತನು ಪ್ರೌಢಕನಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈತನ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚಂಪು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈತನು ಮತ್ತಾವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿ 
ದ್ಹಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ak 


ಕವೀಶ್ವರ. 

ಇದು ಬಿರ.ದೇ ಹೊರತು ಹೆಸರಲ್ಲ. ಈ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದವನಾರೋ 
ತಿಳಿಯದು. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ದ್ವಿತೀಯಸರಿಚ್ಛೇದದ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ ಕಾವ್ಯದಿಂ ಶ್ರೀವನಿಜಯಪ್ರಭೂತಮುದಮಂ ತನಗಾಗಿಸಿದಂ ಕವೀಶ್ಚರಂ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಕವೀಶ್ವರನು ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುದು ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಪದ್ಯದ ಆಧಾರದಿಂದಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವು ನೃಪತುಂಗನ ಆಶ್ರಿತನಾದ ಕವೀಶ್ವರನೆಂಬವನಿಂದ ರಚಿತ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಫ್ಲೀಟ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 








ಪಂಡಿತ. 


ಇದೂ ಬಿರುದಿನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಹೆಸರಿನಂತೆ ಕಾಣುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಶ್ರ. ಜೆ. ಶಾ. 254 ರಲ್ಲಿ (1898) ಪಂಡಿತಾರ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ 





1. ಇವನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
2 Ina, Ant., XXXIII, 258. 
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ಯತಿಯನ್ನು ವಾಗ್ಮಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದೆ. ಆದಕೆ ಈತನು 
ಆಧುನಿಕನಾದುದರಿಂದ ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಪಂಡಿತನು ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ. 


ಚಂದ್ರ. 


ಕೇಶಿರಾಜ (ಸು. 1260), ರುದ್ರ ದ್ರಭಟ್ಟ. (ಸು. 1180), ರಟ್ಟನುತವನ್ನು 
ಬರೆದ ಅರ್ಹದ್ದಾಸ (ಸು. 1300), ee ಗಳು ಚಂದ್ರ ಭಟ್ಟನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಕವಿಯನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನೂ (ಸು.11 15) ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ 
ನನ್ನು WEA TS ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಚಂದ್ರಭ aN ನು ಸುಮಾರು 1000 
ದಲ್ಲಿಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೋ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! ನುತ್ತೊಬ್ಬ J ಚಂದ್ರ 
ಭಟ್ಟಿ ಕವಿ 1007 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚೆ ದ್ರರಾಜನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಕವಿ ಮದನತಿಲಕನೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು 1079 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಂತೆ ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿದೆ.* ಜಾತಕತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆದ ಶ್ರೀಧರಾ 
ಚಾರ್ಯನು (1049) ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರಕನಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಭಿನವ 
ದಶಕುಮಾರಚರಿತವನ್ನು ಬರೆದ ಚೌಂಡರಸನು (ಸು. 1300) ಚಂದ್ರನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಕವಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಚಂದ್ರನು, ಶ್ರೀಧರಾ 
ಚಾರ್ಯನು ಹೇಳುವ ಚಂದ್ರನಾಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 





ಲೋಕಪಾಲ. 


ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಮಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಇವನು ನೃಪತುಂಗನ 
ಸಾಮಂತ ಬಂಕರಸನ ಮಗನಾದ ಲೋಕಾದಿತ್ಯನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು, ಮೆ. ಕೈಸ್‌ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ." ಆದರೆ ಲೋಕಾದಿತ್ಯ, ಲೋಕಪಾಲ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ಭೇದವಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಎರಡೂ ಒಬ್ಬನ ಹೆಸರೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ ನೃಪ 
ತುಂಗನು ತನ್ನ ಸಾಮಂತನ ಮಗನನ್ನು ಪುರಾಣಕವಿಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಹೇಳುವುದು ಅಸಂಭವವಾ! ತೋರುತ್ತದೆ. 

ied SA ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭಪುರಾಣವನ್ನು ಕ ಎಡದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂರೂಸವಾಗಿ ಬರೆದನೆಂದು, ಮಂಗರಸ್ಕ 





. ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

. ಇವನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಚಂದ್ರರಾಜನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಣಿ. 

» ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ, ಉಪೋದ್ಭಾತ, IX 992. 
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ದೊಡ್ಡೈಯ, ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಉಳಿದವರು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಅವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವರೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವರ, ಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲಾ 
ದೊರೆತರೆ ನೃಸತುಂಗನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡಭಾಸೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಹಿಂದಣಕಾಲಕ್ಕೂ ಭಾಷಾರ್ರಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಕರಣಮರ್ಯಾಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆವ ವೃತ್ಯಾಸಗಳಿದ್ದುವು ಎಂಬ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನೃಸತುಂಗನು ಹಳಗನ್ನಡದ ನದೆಗಳನ್ನು 
ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲಾಗದು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಳ 
ಗನ್ನಡದ ಸ್ವರೂನನೆಂಥದೋ ತಿಳಿಯದು. ಅವನು ಹೇಳಿರುವ ಕವಿಗಳ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಕಾಲದ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಅವ್ರು ಜೊರೆತರೆ 
ಆಕಾಲದ ಹಳಗನ್ನಡದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಸಂಪತ್ತಿ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. 


ಜಯಬಂಧುನಂದನ. ಸು. 800. 

ಮದ್ರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚೃಕೋಶರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೂಪಶಾಸ್ರ್ರವು ದೊರೆತಂತೆ 
ಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ಜಯಬಂಧುನಂದನ'” 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇರುವಂತೆಯೂ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದೆಯಪ್ಪೆ." ಈ ಜಯಬಂಧುನಂದ 
ನನು, ನೃಸತುಂಗನು ತನ್ನ ಒಂದೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಹೇಳುವ ಜಯಬಂಧುವಿನ ಮಗ 
ನಾಗಿರಬಹುದು. ಪೂರ್ವದ ಜೈನಶೈಲಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ ಇವನ ಬಂಧವೂ 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಉಪಷ್ಟಂಭಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಕನಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನಾಗಲಿ ಬಿರುದನ್ನಾಗಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ವಾಡಿಕೆಯುಂಟು: 
ಮಂಗರಾಜ, ಅರ್ಹದ್ದಾಸ, ಸುಜನೋತ್ತಂಸ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ದೊರೆವ " ಜಯಬಂಧುನಂದನ' ಎಂಬುದೂ 
sane ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರವು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ; ಆದರೂ ಗದ್ಯಭಾಗವೇ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು wad on ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಕಾಸಿದ ಪಾಲೊಳಿಕ್ಕಿ ಮೊಸರಂ Re’ ಪೊಲ' ಸೆವಂತಮತ್ರೆಯಂ | 


ಕಾಸಿ ಫ್ಸೃತಾನ್ವಿತಂ ಕಳಮಚೂರ್ಣಮನಿಕ್ಕಿ ಬಕ್ಕೆ ಸೀರೆಯೊಳ್‌ | 





1. ಪುಟ 1). 
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ಮಾಸರಮಾಗೆ ಸೇವಿಗೆಯನೊತ್ತಿ ಸಿತೋದಕದಿಂದೆ ಮತ್ತೆ xo | 
ವಾಸಿಸಿ ಮಾಟ ಲಡ್ಡುಗೆಯನೀತೆಜದಿಂ ಜಯಬಂಧುನಂದನಾ uin 


(ಅರೆದುರ್ದಿನ ಬೇಳೆಯನೊಂ | ದಿರೆ ಮೊಸರದಿ (?) ನೀರೊಳಿಂಗು ಜೀರಗೆ ಕೊತ್ತುಂ | 
ಬರಿ ಮೆಣಸಲ್ಲಂ ಬೆರಸಿ | ಡ್ನರಿಗೆಯನಡೆ ಕಂಪನಿಂಪುಮಂ ತಳೆದಿರ್ಕುಂ 42 I 
ತುಜುವೆಯ ಬೇರನಿಕ್ಕಿ ತರುಹೇ* ಯ ದುಗ್ಗಮನರ್ಧಮಸಪ್ಸಿನಂ | 

BBWAA ಬಂಧಮಾಗಿ ಫೃತಮಂ ಬೆರಸಿಟ್ಟು,,,ಮತ್ತದಂ i 

ಪೆಜವಜಸೊಳೀಂ ತ್ರಿಜಾತಕದೊಳೊಂದಿರೆ ವೇದಿಸಿ ಕಮ್ಮಿ san ಪಾಂ | 

RE BI ತೋಪಮಾನಮಿದು ತಾನೆನೆ ಮಾಡುಗೆ ಪಾಲೊಳುಂಡೆಯಂ 13 








ಸೈಗೊಟ್ಟ ಶಿವಮಾರ. ಸು. 800. 


ಈ ಗಂಗರಾಜನು ಶಿನಮಾರಮತವೆಂಬ ಒಂದು ಗಜಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಂತೆ ನಗರದ 35 ನೆಯ ಶಾಸನದ ಈ ಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 

ಶಿವಮಾರದೇವಂ ಸೈಗೊಟ್ಟ ನೆಂಜೆರಡನೆಯ ಪೆಸರಂ ತಾಳ್ವಿ ಶಿವಮಾರ 
ಮತಮೆಂದು ಗಜಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಮಾಡಿ ಮತ್ತಂ-- 

ಏವೇಟನ್ವಿದೊ ಶಿವಮಾರಮ | ಹೀವಳಯಾಧಿಪನ ಸುಭಗಕವಿತಾಗುಣಮಂ | 

ಭೂವಳಯದೊಳ" ಗಜಾಪ್ಟಕ | ಮೋವನಿಗೆಯುಪೊನಕೆವಾಡುಮಾದುದೆ ಪೇಟ್ಲುಂ ॥ 


"ಓನಕೆವಾಡಾದುದು' ಎಂಬುದರಿಂದ ಇದು ಕನ್ನಡಭಾಪೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. 


ನೃಪತುಂಗ. 814—877. 


ಈತನು ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ; ಇನ್ನಾವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಇವನು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಿವಂಶದ ದೊರೆ; 514 ರಿಂದ 877 ರವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರಮಾಡಿದನು. ಈತನಿಗೆ ಅಮೋಘವರ್ಷ, ಅತಿಶಯಧವಳ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಗಳೂ ಉಂಟು. ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಜಿನಸೇನನ 
(788) ಶಿಷ್ಯನೆಂದು ಗುಣಭದ್ರನ (898) ಉತ್ತ ತ್ತರಪುರಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. z 


1. ಯಸ್ಕ ಪ್ರಾಂಶುನಖಾಂಶುಜುಲನಿಸರದ್ದಾ ರಾಂತರಾವಿರ್ಭವ | | 
BR WI RRR A Fons HSH ತೃಗ್ರರತ್ನದ್ಯುತಿಃ | 
ಸಂಸ್ಕರ್ತಾ ಸ್ವಮಮೋಘವರ್ಷನೃಪತಿಃ ಪೂತೋಹಮದ್ಯೇತ್ಯಲಂ | 
ಸ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜಿನಸೇನಪೂಜ್ಯಭಗವತ್ತಾದೋ ಜಗನ್ಮಂಗಳೆಂ ॥ 
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ಈತನ ರಾಜಧಾನಿ ಮಾನ್ಯಖೇಟಪುರ; ಇದು ಈಗ ಹೈದರಾಬಾದು ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾಲ್‌ ಖೇಡ್‌ ಎಂಬುದೇ. ನೃನತುಂಗನು 62 ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ತಾನೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಅವನು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಮಾಲೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ." 


ಇವನ ತಂದೆ ಅತಿಶಯಧವಳನೆಂದು, ಮೆ. ರೈಸ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಅತಿಶಯಧವಳ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇವನದೇ ಎಂಬುದು ರಾಸನಗಳಿಂದಲೂ ಇವನ 
ಗೃಂಥದಲ್ಲಿ ದೊರೆವ “ ಅತಿಶಯಧವಳೋಕ್ತಸ್ರಮದೆ”, “ಅತಿಶಯಧವಳೋ 
ರ್ನೀಶೋದಿತಾಲಂಕೃತಿ”, “ ಆಗದೆಂದನತಿಶಯಥವಳಂ', "“ಆಅತಿಶಯಥವಳ 
ಧರಾಧಿಸಮತದಿಂದಂ” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ವೃಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 
“ ನರಲೋಕಚಂದ್ರಮತದಿಂ”, “ ಕೃತಕೃತ್ಯಮಲ್ಲವಲ್ಲಭಮತದಿಂ”, "ಪರಮಸರ 
ಸ್ತತೀತೀರ್ಥಾವತಾರನೃಸತುಂಗದೇವ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಇವನ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ದೊರೆವುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಅತಿಶಯಧವಳ ಎಂಬುದಲ್ಲದೆ ನರಲೋಕಚೆಂದ, 
ಕೃತಕೃತ್ಯಮಲ್ಲವಲ್ಲಭ, ಪರಮಸರಸ್ತತೀತೀರ್ಥಾವತಾರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳೂ 


ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ. 


ಇದು ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥ. ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಇದೇ ಪುರಾತನವಾದುದು. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮೂರು ಪರಿಚ್ಚೇದಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ;--(1) ದೋಷಾನುವರ್ಣನನಿರ್ಣಯ, (2) ಶಬ್ಬಾಲಂಕಾರ, (1) 
ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ s ನೃಪತುಂಗ” 
ಎಂದೂ ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ " ಅತಿಶಯಧವಳ” ಎಂದೂ ತನ್ನ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ನಿಷ್ಣುಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಸರ 
ಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಕನೀಶ್ವರರನ್ನೂ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ, ಗದ್ಯಸದ್ಯಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಿಕಕನಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾದಂಬರೀಹರ್ಷಚರಿತಗಳೆಂಬ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯಗಳ ಕರ್ತೃವಾದ ಬಾಣನನ್ನೂ 





1. ವಿನೇಕಾತ್ರ್ಯಕ್ತರಾಜ್ಯೇನ ರಾಜ್ಞೇಯಂ ರತ್ತಮಾಲಿಕಾ | 
ರಚಿತಾಮೋಘನವರ್ಷೇ(ಣ ಸುಧಿಯಾ ಸದಲಂಕೃತಿಃ ॥ 
2. ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ, ಉಪೋದ್ರಾತ, ಪುಟ 23. 
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ಪದ್ಯಕಾವ್ಯಕರ್ತೃಗಳಾದ ಗುಣಸೂರಿ ನಾರಾಯಣ ಭಾರವಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಮಾಘಾ 
ದಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಪದ್ಯಕಾವ್ಯಕರ್ತೃಗಳಿಂದು 
ಈತನು ಹೇಳಿರುವವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ." 

ಆಮೇಲೆ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಪ್ರ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಆ ಭಾಷೆ NEI) ) 
ಯದಕಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಳದವರು ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ a ಎಂಬ oe ಸೂಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಳ 
ಗನ್ನಡವೆಂಬ ಭಾಷೆಯಿ 3, ತೆಂದೂ, ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಕಿ ಕ್ಲಿಗೋತ್ತರಕೈಲಿಗಳೊಬ 
ಎರಡು ಭೇದಗಳು ಉಂಟೆಂದೂ, ಬೆದಂಡೆಚತ್ತಾಣಗಳೆಂಬ ಎರಡು ವಿಧವಾದ 
ಸದೃಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಪುರಾಶನಕವಿಗಳು ಒಡಂಬಹ್ಟಿದಾ ರೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ತರುವಾಯ ಕಾವ್ಯದೋಪಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಚದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೆಲವನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿ ಪ್ರಥಮಸರಿಜ್ಛೀದವನ್ನು ಮುಗಿ ಸ 3,0. ಎರಡನೆಯ ಸರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿ, 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾದ ಏಕಾ BCG 5388 ಕಗಗ ಚಿತ್ರ 
ಯಮಕಾದಿಗಳಿಗೂ ಉದಾಹರಣಗಳನ್ನು ತಾ . ಮೂರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 27 ಅಲಂಕಾರಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ.ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ರಾನೆ. ಪ್ರತಿ 
ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ " ನೃಸತುಂಗದೇವಾನುಮತಮಸಪಸ್ಪ ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗಡೊಳ್‌” ಎಂದಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಹೃ ತವಾಗಿವೆ. * 

ಯದ್ಭಪಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು ನೃ ಪತುಂಗಕ್ಕ ತವೆಂದು ಪೃತೀತಿಯಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀನಿಜಯ 
ಕೃತವೋ ಎಂದು ಸಂಧೇಪಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಟಾರು ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಹೇದದ ಅಂತ್ಯ 
ಪದದಲ್ಲಿ “ys ) ನಿಜಯಸಪ್ರಭೂತಮನಿದೆಂ ಕಯ್ಕೊಳ್ಳುದಿ-ಮಾಟಕ್ಕಿಯಿಂ » ಎಂದೂ, ದ್ವಿತೀಯ 
ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಕಡೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 4 ಕಾವ್ಯದಿಂ ಶ್ರೀವಿಜಯಪ್ರಭೂತಮುದಮಂ ತನಗಾಗಿ 
ARo ಕವೀಶ್ವರಂ” ಎಂದೂ, ಮೂರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ " ಪರಮಶ್ರೀ 
ವಿಜಯಪ್ರಭೂತಿಜಯ ಶಸ್ತಿ $೯ ಬಾಲವೃದ್ಧಾಹಿತಂ” ಎಂದೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿ 
ಪರಿಚ್ಚೇದದ ಕೊನೆಯ ಗದೃದಲ್ಲಿಯೂ « ನೃಪತುಂಗದೇವಕೃತ? ಎನ್ನದೆ “ನೃಪತುಂಗ 
ಹೆೇವಾನುಮತಮಪ್ಪ ” ಎಂದಿದೆ. ಮೂರು ಪರಿಚ್ಚೇದಗಳ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
“ ಶ್ರೀವಿಜಯಪ್ರ ಭೂತ?” ವೆಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದದ 
ಕಡೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ E ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದನು? ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರುವುದರಿಂ 
ದಲೂ ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ “ ಆಶ್ರಿತ ಮಹಾನೃಪತುಂಗಸಭಾಸದಂ. ೬ ೬೬ BOG 


1. ಪುಟ 10. 
2. ಛಂದೋಂಬುಧಿ, ಪುಟ 18, 19, 20, 21. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣ, ಪುಟ 71, 98. 
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Bees, ನುತಕಾವ್ಯಂ ೫ ಎಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ “ ನೈಪತುಂಗಾನುಮತಮಪ್ಪ” ವಿಂಬು 
ದರಿಂದಲೂ ಒಂದು ವೇಳೆ ನೃಪತುಂಗನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರೀ 
ವಿಜಯನೇ ಆತನ ಆಸ್ಚಾನಕನಿಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ನೃಪತುಂಗನ ಅಂಕಿತ 
ದಿಂದ ಪೃಕಟಿಸಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಹಿಂದೆ 1 ಅನುವಾದಿಸಿರುವ ಶ್ರೀವಿಜಯಸ್ಸುತಿರೂಪ 
ವಾದ ದುರ್ಗಸಿಂಹನ " ಶ್ರೀವಿಜಯರ ಕವಿಮಾರ್ಗಂ” ಎಂಬ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿಯ "ಕವಿಮಾರ್ಗಂ? 
ಎಂಬುದು "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ" ಎಂಬ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಾದರೆ ಇದು ಶ್ರೀವಿಜಯ 
ಕೃತವೆಂಬ ಊಹೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ನೈಪತುಂಗನಿಗೆ ಶ್ರಿ-ವಿಜಯ ಏಂಬ ಬಿರುದೂ ಇದ್ದಿ 
ರಬಹುದು ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಆವ ಆಧಾರವೂ 
ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ನೃಪತುಂಗನ ಆಶ್ರಿತನಾದ ಕವೀಶ್ವರನಿಂದ ರಚಿತವಾಯಿತು, 
ಏಂಬ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಫ್ಲೀಟರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಿಂದೆಯೆ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ.” 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಪದ್ಯಗಳು ಉದಾಹೃತನಾಗಿವೆ. ಇವು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ನೃಸತುಂಗನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾಗಿರಬಹುದು. ಈ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು ಕೆಲವಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಈಗ 
ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲದ ಆವುದೋ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣವು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ರಾಮಾಯಣದ ಪದ್ಯಗಳು ನಾಗವರ್ಮನ (ಸು. 900) 
ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಹೃತವಾಗಿನೆ. ನೃಪತುಂಗನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹಳಗನ್ನಡವೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಇವನು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುವ ಪದ್ಯಗಳ ಬಂಧಗೌರವದಿಂದಲೂ ಇವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಕನ್ನಡವು ಉತ್ತಮಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಿತೆಂದು ಊಹಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 

ಇವನು ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದೋಷಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಬರೆದಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 

(1) ಅರಸುಕುಮಾರನನಾಯತ | ಶರಕಡೆಗಣ್ಣಿಂದೆ ನೋಡಿ ಕೆಳದಿಸಮೇತಂ | 

ಪರಿಗತನಗೆಯಿಂದಿರ್ನೆಂ | ಗುರುನಾಣ್ಸರದಿಂದಮೆಜಗಿ ವಖಖತಾವರೆಯಂ | 3 

ಅಶುದ್ಧ 
ನರಪತಿತನಯನನಾಯತ | ತರಳಾಪಾಂಗದೊಳೆ ನೋಡಿ ಕೆಳದಿಯರೊಡನಾಂ | 
ಪರಿಗತಹಾಸ್ಕದೊಳಿರ್ದೆಂ | ಗುರುಲಜ್ಜಾಭರದಿನೆಜಿಗಿ ಮುಖಸರಸಿಜಮಂ | ಶುದ್ಧ 





1. ಪುಟ 13. 
2. ಪುಟ 14. 


3. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣ, ಪುಟ 98. 
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(2) ಬಹಿರಂತರುಪವನಂಗಳೊ | ಳಹರಹಮಾಪರಭ್ಭತಂಗಳುಲಿವ ರವಂಗಳ್‌ | 
ಸಹಸಾ ತಳಮಳಗೊಳಿಸಿದು; ವಹೊ?ಮನಂಗಳೆನಿತಸ್ತತಂ ವಿರಹಿಗಳಾ | BBB 
re) 
Wi Hd Be, ನಾಂತರದೊಳ್‌ | ಸಹಸೊದಿತಮತ್ತಕೊ:ಕಿಲೋಚ್ಚೈ ರ್ಧ್ವಾನಂ 
ಮುಹುರಾಕರ್ಣಿಸೆ ಪಡೆದ! ತ್ರಹರ್ನಿಶಂ ಪೆರ್ಚನಂತರಂಗಕ್ಕೆನ್ನಾ n ಶುದ್ಧ 


(3) ಬರಿಸಿ ಕ್ಲಿತಿಪತಿಯಂ ಸೈ | ತಿರಿಸಿ ಪ್ರಿಯಕುಶಲವಾರ್ತೆಯಂ ಬೆಸಗೊಂಡು | 
ಸ್ಥಿರಮಿರ್ದು ಪ್ರಭು ನುಡಿಯೆ | ಪೃರೂಢಮುದನಾದನಾತನೆಂಬುದು ದೊಷ್ಠಂ |? 

ಬ 
ಅಶುದ್ದ 
Q 


ಕ್ಲಿತಿಪತಿಯಂ ಬರಿಸಿ BRI ನ್ನುತನಂ ಸಂತೈಸಿ ಕುಶಲವಾರ್ತಾಂತರಮಂ | 
ಮಿತವಚನಂ ಬೆಸಗೊಂಡತಿ | ವಿತೀರ್ಣಮುದನಾದನಾತನೆಂಬುದುಮಾರ್ಗಂ | ಶುದ 
ಇ 


ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಎರಡನೆಯ ಪರಿಚ್ಲೇದದಿಂದ ನಾಲ್ಕು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


2 ಮುನ್ನಂ ತನ್ನಂ ತಾನೆ ತಾನೇ | ಕೆನ್ನಂ ಕೆನ್ನಂ ನಿರಂತರಂ | 
ಖಿನ್ನಂ ಬಂದಿರ್ಪನಂತಿನ್ನುಂ | ತನ್ನಿಂ ತನ ಮಜ 14% 


೦ 


2 
2 


ನೇ ನಿನ್ನಾ | ನಾನಾನನನನನ್ನನಂ | 


ಇ. v 


sA pea 


ನೆ 
ನ್ನನಾನಾನಾ | ನಿನ್ನೀನೇನನನೂನನಂ | H ॥ 


2 
æ 
2 


e 

ಮಾನಿನೀ ಮುನ್ನಮಾಂ ನೀನೇ | ನೀನಾನಿನ್ನನುಮಾನಮೇಂ | 

ಮಾನಮಾನಾನೆಮುನ್ನ a | ಮಾನಮಾನನಮುನ್ನಿನಾ 16 ॥ 

ಕಿಡಿಪಂ ಬಾರಗೇ Bo | ಕಡಿಪಂ ಇಡಿಪಂತೆ ಮುಂ | 

ಟಿ 
ಕಿಡಿಪಂ ಪೋಕುಮೆ: ತಾಮುಂ | AROS ಸುಡಿಸೋಲಮೇ ॥ 7 ॥ 
ಇವನ ಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದ ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 

ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಕುಜ'ವಂತು Sed ಬಗೆಯೆಂ | ತೆಜ*ದಿರೆ ಪೆಜರ್ಗಜಪಲಾರ್ಸ್ಪವಂ ಮಾತಜ'ವಂ | 

Serne ae ಪಿರಿದುಮರ್ಥಮ | ನಜ"ಸಲ್‌ ನೆಜ್‌ವಾತನಾತನಿಂದಂ ನಿಪುಣಂ ॥ 


ನುಡಿಯಂ ಛಂದದೊಳೊಂದಿರೆ | ತೊಡರ್ಚಲಜ ವಾತನಾತನಿಂದಂ ಜಾಣಂ | 
ತಡೆಯದೆ ಮಹಾಧ್ವಕೃತಿಗಳ | ನೊಡರಿಸಲಾರ್ಪಾತನೆಲ್ಲರಿಂದಂ ಬಲ್ಲಂ ॥9 ॥ 











1. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ. . ಪುಟ 71. 
2: ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಬಿದ್ದಿರುವಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಗುಣನಂದಿ. ಸು. 900. 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ತನ್ನ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವವೆಂಬ 
ಕರ್ಣಾಟಕಸದ್ಯಸಂಗ್ರಹೆದಲ್ಲಿ ಗುಣನಂದಿಯ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದ 
ರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) ಪೂರ್ವದ 
ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಇವನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ನಂಜುಂಡನು (ಸು. 1525) ತನ್ನ ಕುಮಾರರಾಮಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- 

ಇಂಪುವಡೆದ ಕವಿತಾರಸಲಹರಿಯ | ಸೊಂಪಿನಿಂ ವಾದಿಗಳೆರ್ದೆಗೆ | 

ಕಂಸನವನು ಪುಟ್ಟಿಸುವ ಗುಣನಂದಿಯ | ನಾಂ PRIS ಬಲಗೊಂಬೆ | 


ಎಂದು ಈತನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣದಲ್ಲಿ' 


ಚುರ್ಚಿದವೊಲ್‌ ಬಿಸಿಲಳುರೆ 8 | ಮುಲ, ದ ತಳಿರಂತೆ ನೊಂದು ಗುಣನಂದಿ ಸ%4 


ಎಂಬ ಕಂದಭಾಗವು ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. ಬ ಗುಣನಂದಿಳೃತವಾದ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ತೆಗೆದುದೋ ಇಲ್ಲವೇ ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ತೆಗೆದುದೋ ತಿಳಿಯದು. 

ಈತನದು ಪೂಜ S ಇದನ ಜೆ, ಸನೇಂದ್ರವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ T ಬ್ರಖ್ಯಾನರೂಸವಾಗಿ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯಾವತ Se eo ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು 
(1604) ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು "ಹೇಳುವಾಗಲೆಲ್ಲಾ “ ಭಗವಾನ್‌ ಗುಣನಂದಿಃ” 
ಎಂದು ಗೌರನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈತನನ್ನು ಭಾಮನು ವಾಲ್ಮೀಕಿಸೂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನು ತರ್ಕವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನೆಂದೂ, ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾ 
ಪತಿಯೆಂದೂ, ಈತನಿಗೆ ನುನ್ನೂ ರುಜನ ಶಿಷ್ಯರಿದ್ದರೆಂದೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರ 
ಮುನಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದವನೆಂದೂ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 06,117, 127 ನೆಯ ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ.3 ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ' 127 _ ನೆಯದು 1115 ರಲ್ಲಿ 





1. ಪುಟ 30. 

2. ತಚ್ಛಿಷ್ಕೋ ಗುಣನಂದಿಪಂಡಿತಯತಿಶ್ಚಾ ರಿತ್ರ ಚಕೆ ಕ್ರೇಶ್ವ ರ 
ತರ್ಕ ವ್ಯಾಕರಣಾದಿಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಪುಣಸ್ಪಾಹಿತ್ಯ ವಿದ್ಯಾಪತಿ i 
ಮಿಥ್ಯಾವಾದಿಮದಾಂಧಸಿಂಧುರಘಟಾಸಂಘಟ್ಟಕಂಠೀರವೋ! 
ಭವ್ಯಾಂಭೋಜದಿವಾಕರೋ ವಿಜಯತಾಂ ಕಂದರ್ಪದರ್ಪೂಪಸಃ ॥ 
ತಚ್ಛಿ Ha, by, ಶತಾ ವಿನೇಕನಿಧಯಶ್ಶಾಸ್ತ್ರಾಬ್ಬಿಪಾರಂಗತಾಃ | 
ತೇಷೂತ್ಕೃಷ್ಟತಮಾ ದ್ವಿಸಪ್ತಕಿಮಿತಾಃ ಸಿದ್ಧಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಕ ॥ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇ ಪಟವೋ ವಿಚಿತ್ರಚರಿತಾಸ್ತೇಷು ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ ಮುನಿಃ! 
ನಾನಾನೂನನಯಪ್ರಮಾಣನಿಪುಣೋ ದೇನೇಂದ್ರಸೈದ್ಗಾಂತಿಕಃ i 


ಶತಮಾನ] ಗುಣವರ್ಮ 1. 23 


ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಲೂ ದೇವೇಂದ್ರ ಮುನಿಯಿಂದೀಚೆಗೆ ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಗುರುಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಏಳುಜನವಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಜೀವೇಂ 
ದ್ರಮುನಿ ಆದಿಪಂಪನ (941) ಗುರುವಾದ ದೇವೇಂದ್ರಮುನಿಯೇ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಈತನ ಗುರುವಾದ ಗುಣನಂದಿ ಬಹುಶಃ 900 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ಗುಣವರ್ಮ. 


ವಿಚಾರಂ. 
ಈ ಹೆಸರಿನವರು ಇಬ್ಬ ರು ಜೈನಕವಿಗಳ ತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಹರಿವಂಶವನ್ನು 


ಬರೆದವನು ಒಬ್ಬ ಗುಣವರ್ಮನು : ಪ್ರಷ್ಟದಂತಫುರಾ ಣವನ್ನು ಬರೆದವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು. 


a 


ಪುಷ್ಪ ದಂತಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಗುಣವರ್ಮನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ 


ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕೊಡೆ ಗುಣವರ್ಮನ ಮೆಯ್ಲುರಿ ಪಂಪನೋಚೆ ಸೊ | 

ನನ ಫೊಸಜೇಸೆ ರನನ ಗುಣೋನ ಶಿಯಗ್ಗಳನೊಳ್ಳು ನಾಗವ | 

ರ್ಮನ ಬಹುರೀತಿ ನೇನಿಯ ಚಮತ ತಿ ಜನಿ ಗನಿಂಪ್ರ ನಾಗಚಂ | 
tT. ” 


ದ್ರನ ರಸವತಿ ರಂಜಿಸುಗೆ ನಿರ್ಣಯಮೆನಯ ನವಕಾವದೊಲ್‌ || 


ವಿಂಬ ಪದೃದ ಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗುಣವರ್ಮನನು, ಸುತಿಸುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಗುಣ 
SM, ತ್ತದೆ ಈತನು EN ಳನನ್ನೂ (1189) 
ಜನ್ಮನನ್ನೂ (1209) ಸ್ಮುತಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಈಚೆಯವನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಇವನ ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣದಿಂದ ಪದೃಗ ನ್ನ್ನ 
ಉದ್ಭರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈತನು 
ಸುಮಾರು J235 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಹಿಂದಣ ಗುಣವರ್ಮನನ್ನು ನಯಸೇನನು 
(1112) ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ನಯಸೇನನಿಗಿಂತ ಆತನು ಹಿಂದಣವನೆಂಬುದು ವೃಕ್ತವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅಂತು ನಯಸೇನನಿಂದ ಸ್ತುತನಾದ ಗುಣವರ್ಮನಿಗೂ ಜನ್ನ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಗುಣವರ್ಮನಿಗೂ ಆನ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲನೆಂ 
ಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟನಾಗದೆ ಇರಲಾರದು. 


ಗುಣವರ್ವ 1. ಸು. 900. 
ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) 118 ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ--“ ಓಲ್‌ 
ಪರಮಾದಲ್ಲಿಯುಂ ದೀರ್ಫಮುಂಟು? ಎಂದು ಹೇಳಿ, “ ಈಂದ ಪುಲಿಯಾವೊಲಿ 
ರ್ದಳ್‌--ಎಂದು ಗುಣವರ್ಮನ ಹರಿವಂಶಪ್ರಯೋಗಂ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು 
ಹರಿವಂಶವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದಿ-. 
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ಗುಣವರ್ಮಂ ಸತ್ಕವಿತಾ | ಗುಣಮುಂ ಭವ್ಯತ್ಸಗುಣಮುಮಾತ್ಮಯಶೋರ | 
ಕ್ಲಣಮೆನೆ ಮೆಟ್‌ದಂ ಪೆಸರಿಂ | ಪ್ರಣೂತಮೆನೆ ಪೇಟ್ದು ನೇಮಿನಾಥಾನ್ವಯಮಂ |p 


ಎಂಬ ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತನ (1205) ಪದ್ಯದಿಂದಲೂ ಈತನು ನೇಮಿನಾಥ 
ಪುರಾಣವನ್ನು--ಎಂದಕೆ ಹರಿವಂಶವನ್ನು--ಬರೆದನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದನ (1533) ಕಾವ್ಯಸಾರದಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರಕ 
ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಗುಣವರ್ಮನಿಂದ ರಚಿತವಾದುದೆಂದು ಕೆಲವು ಕಡೆ ಹೇಳಿ ಆ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಪದ್ಯಗಳು ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಶೂದ್ರಕವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬೇಕು. ನಾಗವರ್ಮನು 11 (ಸು. 1145) ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣದಲ್ಲಿ-- - 


ವಿನಿತ್ತೆನಿತ್ತಂಬುಜಪತ್ರನೇತ್ರೆಯಾ | ಘುನಸ್ತನಂಗಳ್‌ ಬಳೆಗುಂ ಕಿರಾತೆಯಾ | 
BAT AZo ವನದೊಳ್‌ ವನೇಚರಂ | ತನತ್ತು ಬಿಲ್ಲಾನದನೆತ್ತೆ ಕೀಸುಗುಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ “ ಗುಣವರ್ಮಕವೇರ್ಭುವನೈಕವೀರಸ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಗಃ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪದ್ಯವು ಈತನ ಅವ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಉದ್ಭೃತವಾಗಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ನಾಗವರ್ಮನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಇವನಿಗೆ ಭುವನೈಕನೀರ ಎಂಬ ಬಿರುದೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ನಾಗವರ್ಮನು 11 ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿ ಅಧ್ವನ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ 


ಪ್ರಣುತಗುಣರೆನಿಪ DVIG? | ಗ್ರಣಿಗಳ್‌ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು Re res? ಸರೆನೆಗಟ್ಟುವು Be} 
ರಿಣಿಯೊಳಗೆ ನಾಗವರ್ಮನ | ಗುಣವರ್ಮನ ಶಂಖವರ್ಮನಧಾ_ನಂಗಳ್‌ | 


ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಗುಣವರ್ಮನು ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಕಾರನಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಯೆಸೇನನು (1112)— ಗುಣವರ್ಮನ ಜಾಣ" 
ನೆಲಸಿರ್ಕೆ Ms ster’? ಎಂದೂ ರುದ್ರಧಟ್ಟಿನು (ಸು. 1180)--" ಗುಣ 
ವರ್ಮನ ಬಂಧಗೌರವಂ AFF ಮತೃತಿಯೊಳ್‌ ಎಂದೂ ಇತರಕವಿಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಈತನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಈತನು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಶೂದ್ರಕಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕಾವ್ಯ 
ಸಾರದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ 
(ಸು. 1245) ಸೊಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕವಿ: ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕ, ಗಂಗಚಕ್ರಾಯುಧ, ಗಂಗರರ್ಜುನ, ಕಾಮದ ಎಂಬುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ. ಒಬ್ಬ. ಗಂಗರಾಜನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
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ಶೂದ್ರಕರಾಜನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗಂಗರಾಜರಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕ, ಕಾಮದ 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳವನು 886 ರಿಂದ 918 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಎರೆಯಪ್ಪನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದುದರಿಂದ ಕವಿ ಈ ರಾಜನ ಅಶ್ರಿತನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂಡ 
ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 900 ಆಗಿರಬಹುದು. 

ಶೂದ್ರಕದಿಂದ ಕಾವ್ಯಸಾರದಲ್ಲಿ SoRAD ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು 
ng, ರಿಸಿ ಬಕಿಯುತ್ತೇವೆ : — 

ಸಮುದ್ರ. 

ಗಂಭೀರಸ್ಸಾರವೇಲಾಬಹಲಸರಿವ್ರ ತೋಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾ | 

ರಂಭಪ್ರೊ ra. «ನಫೇನಪ್ಪ ಬಲಜಲಚರೋಲ್ಲೂ ಠಪಾಠೀನಶುಂಭ | 

ತು ಿಂಭೀರಾಭೀಳನಕ್ರಪ ಥ್ರ ಕರಮಕರನೀರೇಭರತ್ನಪ್ಪವಾಳೊ | 

x ಂಭತೆ್ರೋದ್ಯಾಸಿವೀಚೀನಿಚಯಪಘುನಘುನಾ ರಾವರ” Bo ಸಮುದ್ರಂ ॥108 

ಮಿಳಿರ್ವರುಣಧ್ವಜಂಗಳ ನೆಟಲ್ಲಳನೊಂದೆರೆಗೆತ್ತು ವಾರ್ಧಿಯೊಳ್‌ | 

ಪೊಳೆವೆಳವಾಳೆಗಳ್‌ ಕರ್ದುಕೆ ಬಾಳೆಗಳಂ ತಿಮಿ ನುಂಗೆ ನುಂಗಿದಾ | 

ಗಳೆ ತಿಮಿಯಂ ತಿಮಿಂಗಿಳನಡಂಗುವಿನಂ ತವೆ ನುಂಗೆ 38 De | 

ಗಿಳನುಮನಾತಿಮಿಂಗಿಳಗಿಳಂ Ae? ನುಂಗುವುದೊಂದು ತಾಣದೊಳ್‌ 1118 

ನದಿ. 

ಪೆಜಿಗನಿತಾಗಿ ಮುಂತಗಲಿತಪ್ಪುದಜ'ಂದೆ ಧರಾತಳಂದಗು | 

ಳ್ಹೈಜಪುದಣಿ'ಂದೆ ಕೊಂಕಿ ಪರಿಯುತ್ತಿರವಿಂದೆ Fave ಮೊಕ್ಕಳಂ ॥ 

ನೇಕ ವುದಳ'ಂದೆ ಸಪ್ತಮುಖದಿಂದೆ ವಿಷೋನ್ನತಿಯಿಂದೆ ಭೋಗದೊಳ* | 

ತುಜುಗಿರವಿಂದೆ ಫೋಲ್ಲುದು ಮಹಾನದಿ ರುಂದ್ರಫಣೀಂದ್ರರಾಜನಂ 112 k 

ಸೂರ್ಯೋದಯ. 
ಫುದಿದು ಕನಿದಿಡಿದ ತಮದೊ]| ಡ್ಮದಿರ್ನಿ ನಮೊರ್ಮೊದಲೊಳಿರ್ದ ಕಬನವೆಯಸನಿಮೊಲ್‌। 
ಕದಿರ್ಗಳೊಳೆ ತುಜುಗಿ ಮೂಡಿದ | ನುದಯ ಯಾದ್ರಿಯೊಳರುಣತರುಣಕಿರಣಪ್ಪ್ರ ಸರು 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ. 7 "i3 
ಕಿರಣಂಗಳೆ ಕಾವುಗಳೆನೆ | ಹರಿದಶ್ವಂಗಳೆ SAEF ಪಸುರೆಲೆಯೆನೆ ತೋ | 
ರ್ಪರುಣದಿನಮಣಿ ಬಯಲ್ಲಾ | ವರೆಯನೆ ಪೋಲಿರ್ದನಪರಗಿರಿವರಶಿರದೊಛಳ್‌ [14 


a 


ಮುಂದಾಗಿ ದಿನಪನುದಯಾ | ನಂದದೊಳಸ್ತಮಯಸಮಯದೊಳ್‌ ಸಂಜೆ ಕರಂ] 

ಪಿಂದುಲು'ದುದಂತೆ ಕೆಲರೊಡ | ವಂದಾದುದಯದೊಳೆ ಸಾರ್ವರೆಡರೊಳಗಲ್ವರ್‌ 
ಚಂದ್ರ. 115 4 

ಒಡನೆ ಸುರಾಸುರರ್‌ ಕನಕಪರ್ವಶಮಂ ಕಡೆಗೋಲ ಮಾಡಿ ಮೇಣ್‌ 

BB ಪಲವಪ್ಪ ವಾಸುಕಿಮಹೋರಗನಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿ ಮಾಡಿ D? |j Í 
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ಲ್ಲಡಲನುಪಾಯದಿಂ ಕಡೆಯೆ ರಾಹುಗೆ ವಾಯುಪಥಾಗ್ರಮೆಂಬ ಪೆ | 
ರ್ಮಡಕೆಯೊಳಿಕ್ಕಿ ಕೊಟ್ಟ ಪೊಸಬೆಣ್ಣೆವೊಲಿರ್ದುದು ಚಂದ್ರಮಂಡಲ | 110॥ 


ಅಮಾತ್ಯಲಕ್ಸ್ಷಣ. 

, ಕರಿಯವೊಲಪ್ಪು ದಾಳ್ಮನರಸರ್ಕ ? ABO ನರೇಂದ್ರನರ್ಥಮಂ | 

ಪೊರೆದಿರವಲ್ಲಿ ಪಂಕರುಹಪತ್ರದ ನೀರನೊಲಪ್ಪುದೆಲ್ಲ ಸು॥ 

ಟ್ಟುರೆಯವೊಲಪ್ಪು ದರ್ಥಮನುಪಾರ್ಜಸುವಲ್ಲಿ ನಿಜಾಭಿಮಾನಮಂ | 

ಧರಿಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಚಾದಗೆವೊಲಪ್ಪುದು ತಪ್ಪ ದಮಾತ್ಯಲಕ್ಷ ಣಂ ॥ 117 

ನೀತಿ. 

ಒಡನೆ ದರಿದ್ರರೆಲ್ಲಮಭಿಮಾನಿಗಳಸ್ಪೊಡಮಾಳ್ವನಿಚ್ಚೆಯಂ | 

ನುಡಿವವರೆಲ್ಲ ಮಾತನೆಡರೊಳ್‌ ನಿಲಲಾರ್ಪೊಡಮರ್ಥರಾಶಿಯಂ | 

ಪಡೆವವರೆಲ್ಲ ಮೋಗಡಿ ಸದೀವೊಡಮಾಜಿಯೊಳುರ್ಚಿ Fol so | 

ಪಿಡಿವವರೆಲ್ಲ ಮಣ್ಮು ವೊಡನಾಯುಗಮೇಕ FOS DD Bee i wis ot 


ಕಾಡು. 
ಗಿರಿಯಿದು ಕರಿಯಿದು ಕರಿಯಿದು | ಗಿರಿಯಿದು ಗಿರಿಯಲ್ಲು ಕರಿಯಿದಲ್ಲು ಕರೀಂದ್ರಂ| 
ಗಿರಿವರಮಿದು ಕರಿವರಮೆಂ | BOBRI ಗಹನದೊಳಗೆ ಗಿರಿಯಂ ಕರಿಯಂ | 10 ॥ 


ಸೂಕರ 
ಮಿಜುಗುವ ದಾಡೆಯಿಂದಣೆದು ಪೆರ್ದರಿಯಂ ತರದಿಂದಮೆತ್ತುತುಂ | 
ತುಜುತುಣುತೀಂಬ ಕಂಧರಮನೊತ್ತರಗೊಂಡು ಮಹಾಮಹೀಜದೊಳ್‌ | 
ತಅತಜನಾಗೆ ಮಾಜಕೊಜಸುತುಂ ಮಲೆಯುತ್ತೊಲೆಯುತ್ತುಮಲ್ಲಿ ಕೆಯ್‌ | 


ಪಣದ ಗಜೇಂದ್ರನಂತೆ ಬರುತಿರ್ದುದು ಭೀಕರನೊಂದು ಸೂಕರಂ | ॥ 20 ॥ 
ಸೌಂದರ್ಯ. 
ಸಣ್ಣಂನಡು ತಿಣ್ಣಂ ಮೊಲೆ | ಬಣ್ಣಂ ಪಸುರ್ವೆಸಜ ಬಣ್ಣ ಮಧರಂ ಮಧುರಂ | 
ಕಣ್ಣಲರ್ಗಣ್ಣೆಮೆ ಮಂದಂ | ಬಣ್ಣಿಸಲರಿದಬ್ಬ ಜಂಗಮಾಕೆಯ ರೂಪಂ ॥21॥ 
ಶೂದ್ರಕನ ಬೇಟಿ. 


ತುಂಗಗಿರಿಶಿಖರದಿಂದಂ | ಲಂಘಿಸಿ ಶೂದ್ರಕನ ಪೊಳೆವ ಸುರಗಿಯ ನೊನೆಯೊಳ್‌ | 
ಪೊಂಗಿ ಸೊಡರ್ಗುಡಿಯ ಮೇಲಿಪ | Zoro ಪಾಯ್ಕಂತೆ ಪಾಯ್ಸ ಬಿಟ್ಟುದು ಸಿಂಗಂ 
—— 1221 


ಕನಿವ್ಯಾಸ. ಸು. 900. 


ಆಡಿಪಂಪನು (941) ತನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ--ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರರುಂದ್ರ 
ವಚನಾಮೃತವಾರ್ಥಿಯಫೀಸುವೆಂ ಕವಿವ್ಯಾಸನೆನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ--ಎಂದು. 
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ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕವಿವ್ಯಾಸನೆನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಆವನೋ ಒಬ್ಬ ಕವಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾರತವನ್ನು ಬರೆದು ಕವಿವ್ಯಾಸನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಅನೇಕರು ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಪಂಪನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ಕನಿವ್ಯಾಸನೂ ಒಬ್ಬ 
ನಾಗಿರಬಹುದು. ಇವನೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೆಂದು ಕೆಲವರು ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಆಧುನಿಕನು; ಸುಮಾರು 1430 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು. ಕವಿ 
ವ್ಯಾಸನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 900 ಆಗಿರಬಹುದು. 


ಶ್ರೀನಿಜಯದಂಡನಾಥ. ಸು. 915. 


ಕಡಪಾ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ ದಾನವುಲಪಾಡು ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ" ಈತನನ್ನು " ಅನುಪಮಕನಿ? "ಅಅಾವಿಂಗೋಜ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿದೆ. 
ಈತನು ಕನಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು ; ಆನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಈತನು ಜೈನನು, ಬಳಿಕುಲದವನು. ಇವನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರಾಜನಾದ 
ಇಂದ್ರ 111 (915-917) ಎಂಬವನಲ್ಲಿ ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಬಹಳ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಕೊನೆಗೆ ಸನ್ಯಾಸನನಿಧಿಯಿಂದ ನಿರ್ವಾಣ 
ವನ್ನು ಸಡೆದಂತೆಯೂ ಮೇಲಣ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ 
ಇವನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಪತಿಯ ಬೆಸದಿಂದಮಹಿತರ | ನತಿಕೋಪದಿನಿಕ್ಕಿ ಗೆಲ್ಲು ಪರಿಪಾಳಿಸಿದೆಂ | 
ಚತುರುದಧಿವಲಯನೆಲ್ಲಮ | ನತಿರಥನೀದಂಡನಾಯಕಂ ಶ್ರೀನಿಜಯಂ 124 


ತುರಗದಟಿಂಗಳನೊಡ್ಡಿದ | ಕರಿಘಟಿಯಂ ಪಿರಿಯ ಸೆರವಿಯಂ ಬಲ್ಲಣಿಯಂ | 


ಧುರದೆಡೆಯೊಳಿ೫'ದು ಗೆಲ್ಲು ಂ | ಕರದಸಿ ಕರಮರಿದು ರಣದೊಳನುಪಮಕವಿಯಾ 


॥ 24 ॥ 
ಅಟ್ಟನಿಧಕರ್ಮಮೆಲ್ಲಮ | ನಟ್ಟುಂಬರಿಗೊಂಡು ಕಿಡಿಪೆನೆಂಬುದೆ WRO | 


ಪುಟ್ಟಿದನುದಾತ್ತಸತ್ವಂ | ನೆಟ್ಟನೆ ವಿಬುಧೇಂದ್ರವಂದ್ಯನಜಾವಿಂಗೋಜಂ 125 ॥ 


ತಾನಠ'ದು ತೊಆಃದು ನೆಟ್ಟನೆ | ಮಾನಿಸವಾ€ೇವುದೆಂದು ಸನ್ಮಾಸನದೊಳ್‌ \ 


ಮಾನಸಿಕೆಗಿಡದೆ ಕೊಂಡೊನ | ನೂನಸುಖಾಸ್ತದಮನಲು' dave ಶ್ರೀವಿಜಯಂ 
॥ 26 ॥ 





1. Epigraphia Indica, X, 150. 
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ರವಿನಾಗಭಟ್ಟ: 929. 
ಈ ಕನಿ ಧಾರ್ವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯ ನರುಗುಂದದ ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಬರೆದೊನಿದಂ ಶ್ರೀನಿಜಯಂ | ನೆರೆದಿನ್ನೂರಿರ್ಪದಿಂಬರುಂ Deeg ತಾಂ। 
ಪರಿಣತನಿ*ಕಬ್ಬಂಗಳ | ನೊರೆದಂ ರವಿನಾಗಭಟ್ಟಿ ನತ್ಕಾದರದಿಂ il 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿರಾಜನಾದ 
3 ನೆಯ ಪ್ರಭೂತವರ್ಷನ (4 ನೆಯ ಗೋವಿಂದನ) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 841 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಠಮಗೆರೆಗೆ ಕೆಲವರು ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಆಯವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ರವಿನಾಗಭಟ್ಟ ಎಂಬಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಈತನೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಕವಿ. ಇವನು ಆದಿಪಂಪನ (902-941) 
ಸಮಕಾಲದವನು. ಶಾಸನದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಪ್ರೌಢಕವಿ 
ಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕವಿಯ ಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ಶಾಸನದ ಬಹಳ ಭಾಗವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :-- 
ಸ್ವಸ್ತಿಪ್ರಭೂತವರ್ಷಂ | ವಿಸ್ತೃತಕುವಳಯಮನುತ್ತರೋತ್ತರವಿಭವ | 
ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯತೆಯಿಂ ರಕ್ಷಿಪ | ವಿಸ್ತರದಂದೆಂಟುನೂಜನಾಲ್ವತ್ತವು ತಾಂ 127 ॥ 
ಶಕಕಾಲಂಗಳ್‌ ವರ್ಷಂ | ಪ್ರಕಟಂ ಫೆಸರಿಂ ಪ್ರಮಾಥಿ ವರ್ತಿಸೆ ದಿನಪಂ | 
ಮಕರಕ್ಕೆ ವರ್ಪ ಸಂಕ್ರಮ | ಣಕಾಲದೊಳ್‌ ಕೂಡೆ ಬಂದ ಪೌಷದ ತಿಥಿಯೊಳ್‌॥ 28 ॥ 
ಪನ್ನಿರ್ಮತ್ತರ್‌ ಕೆಯ್ಯಂ | ಮಾನ್ಯಂಗುಡುಗೆಂದು Be ograype (?) ರನ ಬೆಸೆದೊಳ್‌ | 
ನನ್ನಿ ವೆಡೆಂಗಂ ಲ(೧ಗಮ್‌?) | ತನ್ನಆ ಯೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೆಜಿಗೆ ಯಶಮಂ ಪಡೆದಂ 


129 ॥ 
ವಿಪ್ರರ ವಿವಾಹಮೂರೊಳ | ಗಪ್ಪನಿತಜಗೊಳೆಲ್ಲ ಮೊಸಗೆದ್ರಮ್ಮ ಂ ಮೂಜಿಂ | 
ತಪ್ಪದೆ ಮಾಣಿಯೊಳೆರಡಂ | ಕೆಪ್ಸಿದರೀಶೂದ್ರಗಣದ ಮದುವೆಯೊಳೊಂದಂ 130 ॥ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿವಿಂತ್ತದೊ| ಳಾಯದ ಪಣಮೆನಿತನಿತ್ತುಮೂರೊಳ್‌ ಸಹಿರ | 


ಣ್ಯಾಯದ Beso ಪೆರ್ಗೆಆ್‌ | ಗಾಯಮಿದೆಂದೊಸೆದು ಕೊಟ್ಟೊರೀದ್ವಿಜಮುಖ್ಯರ್‌ 


n31 n 
ನೇಯ ಗುಣಾಢ್ಗರ್‌ ಕಂಠಮ | ಗೆಜ್‌ಗಿನಿತುಂ ದೃಷ್ನದಾಯಮಂ ಕೊಟ್ಟಿವರ್ಗಳ್‌ | 
ò ಬು ಬ 
ತಣಸಂದಿ: ಶಾಸನಮಂ | ನಿಅಸಿದರಾಚಂದ್ರತಾರಕಾಂತಂಬರೆಗಂ ॥ 828 ॥ 


ಮಾತಿಸೊಳೇನೀಸ್ಥಿತಿಯಂ | ಘಾತಿಸಿ ಕಿಡಿಸಿದ ನರಂ ಚಿರಂ ಪಂಚಮಹಾ | 
Doses Med ಲೋಕ | ಕ್ಕಾತಂ ತಾಂ ಪೋಕುಮೆಂದೊಡದುನೇಂ ಪಿರಿದೇ ॥ 33 tt 











1. Ind. Ant., XII, 223. 


ಶತಮಾನ] ಕವಿಶಾಜರಾಜ. 29 


ಕವಿರಾಜರಾಜ. 930. 


ಈತನು ಧಾರ್ವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಳಸದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು: ಬರೆದು 
ದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 

ಕವಿರಾಜರಾಜವಿಬುಧ | ಪ್ರವರಂ ಶ್ರೀಕಾಡಿಯೂರನಲ್ಲಿಯ ಕಮಲೋ | 

ದೃವವಂಶಪ್ರೋತ್ತಮರಂ ; ನವೀನವರ್ಣ ನೆಯಿನೆಸೆಯಲಭಿವರ್ಣಿಸಿದೆಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಿರಾಜನಾದ 
ಗೊಜ್ಜಿಗದೇವನ ಅಥವಾ 4 ನೆಯ ಗೋವಿಂದನ (918—933) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ರೇವದಾಸದೀಕ್ಸಿತ, ವೀಸೋತ್ತರದೀಕ್ಷಿತ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ದಂಡನಾಯಕರಿಗೆ ದೊಕೆ ಎರೆಯನಕಾಡಿಯೂಕೆಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸರ್ವ 
ನಮಸ್ಯವಾಗಿ ಶಕ 851 ರಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 


ಗೊಜ್ಜಿಗದೇವ. 
ನಗರಾಜಂ ಧೈರ್ಯದೊಂದೇಟಿಕ್ಗಿಯನವನಿತಳಂ ಕ್ಪಾಂತಿಯೊಂದುರ್ವನಂಭೋ | 
ಧಿ ಗಭೀರೋದ್ದಾನಿಯೊಂದುನ್ನತಿಯಸೆಸೆವಿನಂ IIV ದತ್ಕೊಳ್ಳಿನಿಂ ಗೊ | 
ಜ್ಜಿಗದೇವಂ ಕೊಟ್ಟೊಡೆಂದುತ್ತಮನಿಬುಧಜನಂ ತಮ್ಮ Bao Reg, roto | 
ಪೊಗಟಲ್‌ wos x Fa o ನೃಪಗುಣಗಣಮಂ ರಟ್ಟ ಕಂದರ್ಪದೇವಂ 1341 
ಬೆಸೆದೊಡೊಸೆದೊಡೆ ಕೊಳಲ್‌ ರ; ಕ್ಸಿಸಲಂತಕರಾಜನಬ್ಬ ಸಂಭವಸೆನಲಿಃ | 


ವಸುಧಾತಳದೊಳ್‌ ಕೋಪ | ಪ್ರಸಾದಮಂ ಪೊಗಟಲಾರ್ಸರಾರ್‌ Rae ಗನಾ| 351 


ಎರೆಯನಕಾಡಿಯೂರು. 
DAN ಕವಲ್ಲು ಕತ್ತಲಿಪ ಚೂತಕುಜಂಗಳೊಳೊಂದಿ Fod RAGS | 
Re ರಸಂಗಳಂ ತಳೆದ ಪಣ್ಣೊಲೆಯಂ ಗಿಳಿವಿಂಡು ಚಂಚುವಿಂ | 
ದಿಣ'ದೊಡೆ ಸೋರ್ವ ಸೋನೆಯೊಳೆ ದಾಂಗುಡಿಯಿಂದೆಸೆದಿರ್ಪುವೊಳ್ಳಿ ನಿಂ | 
ದೆಖಿಯನಕಾಡಿಯೂರ ಲತೆವಳ್ಳಿಯುಮುಲ್ಲಿಯ ನಾಗವಳ್ಳಿಯುಂ 186 ॥ 
ಪೊಜವೊಬಲೊಳ್‌ ಪೊದಟ್ಟ ನವನಂದನಬ್ಬಂದದಿನೊಳ್ಳ ನಾಳ್ಲ ಪೆ| 
ರ್ಗೆಅಿಗಳಿನೊಲ್ಮು ಗಾವರಿಸುತಿರ್ಪ ಮದಾಳಿಯಿನೆಯ್ಥ ಪೂವ ಕ | 
ae ನಿಮಿರ್ದಿರ್ದ ಪಾದರಿಯಿನೂದುವ ತೆಂಬೆಲರಿಂ ಬೆಡಂಗುವೆ | 
ತ್ರೇಣ್‌ಯನಕಾಡಿಯೂರ್‌ ಬಯಸಿ Rare ಕಣ್ಣೆಸೆದೊಪ್ಸಿ ತೋಣುಗುಂ | 37 4 





1. Epigraphia Indica, XIII, 827. 
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ಆದಿಸಂಪ. 941. 
ಈತನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆದಿಪುರಾಣ, ಭಾರತ ಅಥವಾ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯ, ಎಂಬ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ದುಂದುಭಿ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುದಾಗಿ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ 
ದುಂದುಭಿಗಭೀರನಿನದಂ ದುಂದುಭಿಸಂವತ್ಸರೋದ್ಭವಂ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅದೇಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಕವರ್ಷ ಮೆಂಟುನೂಣ | Fr ಕಡೆಯೊಳಜುವತ್ತುಮೂಜು ಸಂದಂದು ಜಗ | 
J FRI IRITI | ದ ಸಾರ್ತಿಕೆಂ ಮುದಮನೀಯ ನಂದೀಶ್ಲರದೊಳ್‌ | 


tok OK ನೆಗಟ್ಟುದಂದೀ | ಕೃತಿ ಜಗಡೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಸಾಗರಾಂತಂಬರೆಗಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು, ಶಕ 863 ನೆಯ ಫ್ಲವಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ-- 
ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಶ. 941 ರಲ್ಲಿ-ಬರೆದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ದುಂದುಭಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ಲವವರ್ಷದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದುಂದುಭಿಯವರೆಗೆ 
ಲೆಕ್ಟಮಾಡಿದಕೆ ಇವನು $,. 3. 902 ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಾಗ ಇವನಿಗೆ 89 ವರ್ಷವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಭಾರತದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ :—ವೆಂಗಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಸಳುವಿಗೆ ಸೇರಿದ ವಸಂತ, 
ಕೊಟ್ಟೂರು, ನಿಡುಗುಂದಿ, ವಿಕ್ರಮಪುರ ಎಂಬ ಅಗ್ರಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾಗಿ 
ವತ್ಸಗೋತ್ರೋದ್ಭ್ಸವನಾದ ಮಾಧವಸೋಮಯಾಜಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಮಗ ಅಭಿಮಾನಚೆಂದ್ರ; ಆತನ ಮಗ ಕೊಮರಯ್ಯ ; ಅವನ ಮಗ 
ಅಭಿರಾಮದೇವರಾಯ. ಈತನು ಮತಗಳೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಜೈನಮತವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಜಿನಧರ್ಮವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದನು. ಇವನ ಮಗನೇ ಆದಿ 
ಪಂಪನು. 

ಈತನು WIP; ಕೊಂಡಕುಂದಾನ್ವಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನಿಗೆ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ, ಪುರಾಣಕನಿ, ಸುಕವಿಜ 
ಮನೋಮಾನಸೋತ್ತಂಸಹಂಸ, ಸರಸ್ವತೀಮಣಿಹಾರ, ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯ- 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನ ಗುರು ದೇವೇಂದ್ರಮುಥಿ. ಈ 
ಮುನಿ ರಾಜಪೂಜಿತನೆಂದೂ, ಭಾರತೀಭಾಳಸಟ್ಟನೆಂದೂ ಶ್ರ. ಜೆ. 66 ನೆಯ 
ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕವಿ ಪುಲಿಗೆಕಿಯ ರಾಜನಾದ ಚಳುಕ್ಯ 





1, CBP ಮಹಿಪಚೂಡಾರತ್ನರಾರಾಜಿತಾಂಭ್ರಃ| ವಿಜಿತಮಕರಕೇತೂದ್ಹಂಡದೋರ್ದಂಡಗರ್ವಃ | 
ಕುನಯನಿಕರಭೂಧ್ರಾನೀಕದಂಭೋಳಿದಂಡಃ ಸಜಯತುನಿಬುಧೇಂದ್ರೋ ಭಾರತೀಭಾಳಪಟ್ಟಃ॥ 


ಶತಮಾನ] ಆದಿಪಂಪ. 31 


ವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಆಸ್ಥಾನಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನು; “ ಚತುರಂಗಬಳ 
ಭಯಂಕರಣಂ? ಎಂದೂ, "ಜೋಳದಪಾಟಿಕಿ ನಿಜಾಧಿನಾಥನಾಹವದೊಳರಾತಿನಾಯ 
ಕರ ಪಟ್ಟವೆ ಸಾರಿಸೆ ಸಂದಖಪೆಂಪು...... ಸಂದನೇಂ FOR” ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅರಿಕೇಸರಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ತನ್ನ 
ಪೋಷಕನಾದ ಈ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಭಾರತದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ :-- 


BF, ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ Bet ಯುದ್ದಮಲ್ಲ. ಇವನು ಸಪಾದಲಕ 
ಕ್ರಿತೀಶ. ಇವನ ಮಗ ಅರಿಕೇಸರಿ. ಈತನ ಮಕ್ಕಳು ನರಸಿಂಹ, ಭದ್ರದೇವ. ನರಸಿಂಹನ 
ಮಗ ದುಗ್ಗಮಲ್ಲ. ಇವನ ಮಗ wan. ಈತನ ಮಗ ದುಗ್ಗಮಲ್ಲ. ಇವನ ಮಗ 


ನರಸಿಂಹ. ಈತನು PAB ೯ರರಾಜನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಆ ಗಂಗಾವೂರ್ಧಿ ಯೊಳಾತ ತುರಂಗನು 
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ತನ ಹೆಂಡತಿ Boss. ಇವರ ಮಗನೇ Fas ಪೋಷಸಕನಾದ 


ಕವಿ, ಈ ದೊರೆಗೆ won, BON, ಗುಣಾರ್ಣವ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಹಲವು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಅರಿಕೇಸರಿ ಕವಿಗೆ ಬಚ್ಚೆಸಾಸಿರದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಪುರವೆಂಬ 
ಇಸನದಗ್ರಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


ಕನಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕವನ್ನೂ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಜಿನಾಗಮವನ್ನೂ 
“ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಳಕೆ ಬೆಳಗುವಂತೆ”ಯೂ ಒಂದನ್ನು ಆರುತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಂ 
ದನ್ನು ಮೂರುತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಗಿಸಿದಂತೆಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು “ರಾಜಸುಧಾನಿಯ 
ಪುಟವಹ ಸಾಜದ ಪುಲಿಗೆಜೆಯ ತಿರುಳ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌? ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು “ ಮುನ್ನಿನ ಕಬ್ಬ ನಮನೆಲ್ಲಮಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ ದುವು. 1 
MERGN ಕೇಶಿರಾಜ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಕಾರರೆಲ್ಲಾ ಇವನ 


1 ಈ ಸದವನ್ನು, ಮೆ. qa ಚೋಳರಾಜ್ಯನೆಂ ದುಭ್ರ ಮಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಈ ಶಬ ಕ್ಕೆ 
ಯಣ ಅಥವಾ ಹಂಗು ಎಂಬುದು ಅರ್ಥವೆಂದು ಈ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಸ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ: 
ಜೋಳದವಪಾಟಂಯಂ ಬಗೆದುದಿಲ್ಲಾದ್ರೋಣನುಂ ದ್ರೌಣಿಯುಂ i— ರನ್ನ. 





ಚೋಳದಹಾಟಗೆನ್ನುಸುವನಿತ್ತ್ಯಾಖ್ಯಾತಿಯಂ IIR Ne ||— Foor Heo ರ್ಯ. 
ಸಲಹಿದೊಡೆಯನ ಜೋಳವಾಲಂಗೆ | 
ತಲೆಯ ಮಾಜುವುದೊಂದು ಪುಣ್ಯ i— ಕುಮಾ ರವ್ಯಾ ಸ. 


82 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [10 ನೆಯ 


ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನಿಂದೀಚೆಗೆ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಜೈನಕವಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಯಶಃ ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೌರವಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ;-- 
ಚತುರಚಮತ್ಕೃತಿಯುದ್ದಾ, | ಟಿತರಮಣೀಯಂ ದಿಟಕ್ಕೆ ಪಂಪನ ಕೃತಿ ಮಿ | 
3, 308 ಕೃತಿತತಿಯವಿಚಾ | ರಿತರಮಣೀಯಂ DAN vo ಮೆಚ್ಚಿಕುಮೇ | 


[ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ. (1207) 
ಪಸರಿಪ ಕನ್ನಡಕ್ಕೊಡೆಯನೊರ್ವನೆ 43.9 ಪಂಪನಾವಗಂ | 
ವಸುಢೆಗೆ ಚಕ್ರಿಯಂತಮರಭೂಮಿಗೆ ವಾಸವನಂತೆ ಸಂತತಂ | 
ರಸೆಗುರಗೇಂದ್ರ ನಂತೆ ಗಗನಕ್ಕೆ ವಿಕರ್ತನನಂತೆ Gos Have | 
ಪೆಸರ್ವಡೆದಿರ್ದನೀಗಳೆಮಗೀಗೆ ತದೀಯವಚೋನಿಳಾಸಮಂ ॥ 
[ನಾಗರಾಜ. (1331)] 
ಆದಿಕವಿ ಸಂಪನೆಂದನು | ವಾದಿಸಿ ವಾದಿಸಿ ವಿರೋಧಿ ವಿಪರೀತತೆಯಿಂ | 
Bees ವಿಠೋಮದೆ ಪೆಸರಂ | ಮೇದಿನಿಯೊಳಗವನ ಪೆಸರೆ ಪೆಸರ್ವಡೆದೆಸೆಗುಂ ಭೃ 
[ಮಧುರ. (ಸು. 1385)] ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಈತನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಆವ ಕನ್ನಡಕವಿಯನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಕವಿತಾಪ್ರೌಢಿಯನ್ನೂ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಅವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ 
ಇತರವಿಸಯಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಕ್ಸಿತಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತಮುಮಾದಿಪುರಾಣಮುಮಿಾಗಳೊಂದಳಂ | 
ಕೃತಿಯವೊಲಿರ್ದುವೇಕಜ'ಯ ಪೋದವರಾದವರೊಳ್‌ AOR ge I 
ಮತಿ ಕವಿತಾಗುಣಕ್ಕೆ ಪದೆದೆಯ್ದೆ Sos, ಕವೀಂದ್ರರಾರ್‌ KG | 
RR ವಿಳಾಸಮಂ ಪೊಸತುಮಾಡುವ ಪಂಪನ ವಾಗ್ವಿಳಾಸಮಂ 1 
ಪತ್ಸಕುಲತಿಲಕನಭಿಜನ | ವತ್ಸಲನಭಿಮಾನಮೂರ್ತಿ ಸುಕವಿಯಶೋನಿ | 
ರ್ಮತ್ಸರನಮೃ ತಮಯೋಕ್ತಿಶ | ರತ್ತಮಯಸುಧಾಂಶುವಿಶದಕೀರ್ತಿವಿತಾನಂ | 
ವಿದಿತಂ ಪ್ರಾತೀತಿಕಂ ಕೋಮಳಮತಿಸುಭಗಂ ಸುಂದರಂ ಸೂಕ್ತಿಗರ್ಭಂ | 
ಮೃದುಸಂದರ್ಭಂ ನಿಚಾರಕ್ರ ಮಮುಚಿತಪದಂ ಶ್ರವೃನವ್ಳಾತುಲಂ ವ್ಶಾ| 
ಪ್ರದಿಗಂತಂ ಕಾವೃಮೆಂದನ್ವಿತಸುಕವಿಜನಂ ಮೆಚ್ಚಿ ನಿಚ್ಚಂ ಮನಂಗೊ | 
ಳ್ಳುದಳಿ'ಂದಂ ನೆಟ್ಟನೀತಂ ಸುಕವಿಜನಮನೋಮಾನಸೋತ್ತಂಸಹಂಸಂ 1 
ಇದು ನಿಚ್ಚಂ ಪೊಸತರ್ಣವಂಬೊಲತಿಗಂಭೀರಂ ಕವಿತ್ವಂ ಜಗ | 
g gerogo ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವಸಿಳಾಲೋಕೈ ಕವಿಖ್ಯಾತನ il 
ಭ್ಯುದಯಪ್ರಾಪ್ತಿನಿಮಿತ್ತಮನನ್ನತಯಶಂ ಸಂಸಾರದೊಳ್‌ ಸಾರಮ | 
gge ಧರ್ಮಮದಂ ನಿಮಿರ್ಚುವುದಣ?ಂ ಸಂಸಾರಸಾರೋದಯಂ | 


ಶತಮಾನ] ಆದಿಪಂಪ:.ಚಿದಿಪುರಾಣ. 33 


ಆತಿಸುಭಗೆಗೆ ಸಂದ ಸರ | ಸ್ವತಿಗೀತನ ಲಲಿತವಾಗ್ವಿಳಾಸಮೆ ಸದಲಂ | 
ಕೃತಿಯವೊಲೆಸೆದಪುದು ಜಗ | ತೃತೀತನೀತನೆ ನರಸ್ಕತಿೀಮಣಿಹಾರಂ | 
ಕದಳೀೀಗರ್ಭಶಾ,ಮಂ | ಮೃದುಕುಟಿಲಶಿರೋರುಹಂ ಸರೊ€ರುಹವದನರಂ | 
ಮೃದುಮಧ,ಮತನು ಹಿತಮಿತ | ಮ್ಲ ದುವಚನಂ ಅಲಿತಮುಧುರಸ್‌ ಂದರವೇಷಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


1. ಆದಿಪುರಾಣ. 


ಈ ಕಾವ್ಯವು ಆದಿತೀರ್ಥಕರನಾದ ಪ್ರರುದೇವನ ಚರಿತವು; ಚಂಪೂ ರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ ಲಕ್ಸ್ಯಗ್ರಂಥವತಿಗುವಂತೆ ಬರೆದುದಾಗಿ-- 


ಇದುವೆ ಸುಕವಿಪ್ರಮೋದ | ಪ್ರದಮಿದುವೆ ಸಮಸ್ತಭವ್ಯಲೋಕವ್ರಮುದ | 

ಪ್ರದಮೆನೆ ನೆಗಬ್ಬಾದಿಫುರಾ | ಣಡೊಳಜ:'ವುದು ಕಾವೃಧರ್ಮಮಂ ಧರ್ಮಮುಮಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥವು 16 ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ 
RB. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧರನ್ನೂ 
ಆಚಾರ್ಯರನ್ನೂ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳನ್ನೂ ಚಕ್ರೇಶ್ವರಿಯನ್ನೂ ವೃಷಭ 
ಯಕ್ಸನನ್ನೂ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ನುತಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಸಮಂತಭದ್ರನು ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಅಕಳಂಕದೇವನ ವರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದ ' ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ತರುವಾಯ ತನಗೆ “ ಬುಧಸಮೂಹಂ” ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ? ಬಿರುದುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು «ಇದಂ ಫೇಟಕೆಂದೆನೆ ಸೇಟಲ್ಯಾಂ ಮನಂದಂದೆಂ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಕಥೆ "ಪರಂಪರೆಯಿಂ ವಿಶ್ರುತನೀರಸೇನಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯಪರ್ಯಂತಮಾಗಿರೆ 
ಬಂದುದು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನಾಭಿನಂದನನಾದ ವೃಷಭನು ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೂಢನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಭರತನು ಕೇಳಲು ವೃಷಭಸೇನಗಣಾಗ್ರಣಿ ಈ ಆದಿಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ವಿಪುಲಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನಜಿನಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಗೌತಮನು 
ಮಗಧನಾಯಕನಿಗೆ ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆ ಕಥೆಯನ್ನೇ 
« ಅಪರಿಮಿತಭಕ್ಕೆಯಿಂ ವಿರಚಿಸುವೆಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 








1. ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕವಿಪರಮೇಷ್ಠಿ, ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಗೃಧ್ರ್ರಮಿಂಭಾಚಾರ್ಯ, ಜಟಾಚಾರ್ಯ, ಶ್ರುತ 
ಕೀರ್ತ್ಯಾಚಾರ್ಯ, ಮಲಧಾರಿಸಿದ್ಧಾಂತಮುನೀಶ್ವರ, ದೇವೇಂದ್ರಮುನಿ, ಜಯನಂದಿಮುನಿ, ಅಕಳಂಕದೇವ. 
೩2 ಪುಟ 30. 
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ಇದು ದೇವೇಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರವಂದ್ಯಪರಮಜಿನೇಂದ್ರಮುಖಚಂದ್ರವಾಕ್ಹಂದ್ರಿಕಾ 
ಪ್ರಸರಪ್ರಸಾದೋದೀರ್ಣ ಸೂಕ್ತಿಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಕೀರ್ಣ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವಪ್ರಣೀತಮ 
ಪ್ಲಾದಿಪುರಾಣದೊಳ್‌ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನಿ ಉತ್ಕೃಸ್ಟಭಾಷಾಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪದದ 
ಜೋಡಣೆ ಕಿವಿಗಿಂಪಾಗಿಯೂ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಕೃದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ 
ಇಡೆ. ಪದಗಳು ಮುತ್ತುಕೋದಂತೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿವೆ. ಬಂಧವು ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿಯೂ ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ ವಾಗ್ಫೋರಣಿ ಪ್ರಾಯಃ 
ಇತರ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಾರದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಮಗಳಿಗೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಹೇಳುವ ಬುದ್ಧಿವಾದ. 

ಮನಮಳದಂಜಿ ಬೆರ್ಚಿ ಬೆಸಕೆಯಃ ನಿಜವಲ್ಲಭನೇನನೆಂದೊಡಂ | 

ಕಿನಿಸದಿರೊಂದಿದಗ್ರ ಮಹಿಷಿ ಪದದಲ್ಲಿ ಪದಸ್ಟೆಯಾಗು ನಂ ॥ 

ದನರನಗಣ್ಯಪುಣ್ಯಧನರಂ ಪಡೆಯೆಂದಮರ್ದಪ್ಪಿಕೊಂಡ ತ | 

ತ್ತನುಜೆಯಗಲ್ಕೆ ಯೊಳ್‌ ನೆಗಪಿದರ್‌ ಬಸಮಲ್ಲದ ಬಾಷ್ಟವಾರಿಯಂ 438 ॥ 


ಅಳಿಯನಿಗೆ ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿರು ಹೇಳುವ ಹಿತೋಕ್ತಿ. 


ಬಗೆದುಂ ನಿನ್ನನ್ನವಾಯೋನ್ನತಿಯನಿವಳತಿಸ್ಸೇಹಸಂಬಂಧಮಂ ನೀಂ | 

ಬಗೆದುಂ ಸಂದೆಮ್ಮ sec ಬಗೆದುಮಣಕಿಯದೇನಾನುಮೆಂದಾಗಳುಂ ಮೆ | 
ಲ್ಲಗೆ ato ಕಲ್ಪಿಪ್ಪುದೆಮ್ಮಂ ಸೆಸೆದೆರ್ದೆಗಿಡದಂತಾಗೆ ಪಾಲಿಪ್ಪುದಿಂತೀ | 
ಮೃಗಶಾಬೇಕ್ಸಾಕ್ಸಿಯಂ ಮನ್ನಿಸುವುದಿನಿತನಾಂ ಬೇಡಿದೆಂ ವಜ್ರಜಂಘಾ 139 ॥ 


ಅಗಲಿಕೆ. 
ಪೊಡೆಮಡುವಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ವ ನೆನೆಯುತ್ತಿರಿಮೆಂಬ ಸಮಸ್ತ್ರವಸ್ತುವಂ | 
PIWI ಪಲರ್ಮೆಯಿಂ ಪರಸಿ ಸೇಸೆಯನಿಕ್ಕುವ ಬುದ್ಧಿವೇಟ್ವ ಕೆ 
ಯೈಡೆ ನಿಮಗೆಂದೊಡಂಬಡಿಪ ನಲ್ಲರಗಲೈಗೆ ಕಣ್ಣ ನೀರ್ಗಳಂ | 
ಮಿಡಿವ ಬಹುಪ್ರ ಕಾರಜನಸಂಕಟಮೊಪ್ಪಿ ದುದಾಪ್ರಯಾಣದೊಳ್‌ 140 ॥ 


ಪರ್ವತ ಪ್ರಾಂತ. 
-ಏಳನೀರೊತ್ತಿನೊಳೊತ್ತಿ ಬರ್ಪ ಪೊನಲೊಳ್‌ ಸಾಂದ್ರೇಂದುಕಾಂತೋಪಲೋ | 
ಚ್ಚಳಿತಾಚ್ಮಾಚ್ಮಜಳಪ್ರ ನಾಹಭರದೊಳ್‌ ಮಂದಾನಿಲಾಂದೋಳನಾ | 
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ಕುಳಿತಾರಾಮಫಲಾಮೃತೋಪಮರಸಸ್ಫೋತಂಗಳೊಳ್‌ ಸಾಲ್ವಿನಂ | 
ಬೆಳೆದೋರಂತೊಜಿಗಿರ್ದ ಶಾಲಿವನದಿಂ ಸೇವ್ಯಂ ನಗೋಪತ್ಯಕಂ 141 ॥ 

ಮಾವು. 
ತಳಿರೊಳ್ಳೊಂಬಿನೊಳೂಳ್ಳ ಹೋಕಿಲಕುಲಂ ಪೂಗೊಂಬಿಸೊಳ್‌ ಪಾಡುತಿ | 
ರ್ಪಳಿವೃಂದಂ ತುಜುಗಿರ್ದ ಬಲ್ಮಿಡಿಯ ತೂಗುಂಗೊಂಬಿಸೊಳ್‌ ಪಾಯಸ್ನಿ ಬಂ | 
ಡುಳಿಸುತ್ತಿರ್ಪ ಶುಕಾಳಿ ತಮ್ಮ ಬೆಸದಿಂ ತಂತಮ್ಮ ಠಶಾಣಾಂತರಂ | 
ಗಳೊಳಿರ್ದಂಗಜತಂತ್ರದಂತೆಸೆವಿನಂ ಚೆಲ್ವಾದುವಿಮ್ಮಾವುಗಳ್‌ 14% ॥ 


wn, 
o 


ತಳಿರೊಳ್‌ ನೀಸೆ ಬೆಡಂ ns, ನನೆಗಳೊಳ೯ ನಿಂಂ ನಿಂಜನೆ ಪುಷ್ಪಸಂ | 


ಓಟು 
ಸಲ “a 


ಣ್ಲಳಿನೋಪೋ ಪೆಜಿತೇನೊ ನೀನೆ ಭುವನಕ್ಕಾ ರಾಧ್ಯಸ್ಥೆ ಸೆ 8 ಗಳೋ | 
ಿಳೆಕೀರಸ್ತಿ ಯ ಚೂತರಾಜ ತರುಗಳ್‌ ನಿನ್ನ og ಚಿನ ೦ಗಳೇ n43 ॥ 


ಕುಳದೊಳ್‌ ನೀನೆ ವಿಳಾಸಿಯೈ ಮಿಡಿಗಳೊಳ್‌ ನೀಂ ಚೆಲ್ಲನೆ ಸಣ್ಣ ಪ | 


ಮಂದಾನಿಲ. 
ಅಳಿನಿನದದ ಮದಕೋಕಿಳ | ಕಳನಿನದದ ಜತಿಯೊಳಭಿನಯಂ Sey Aro | 
ಲಳಿ ತಮನೇನಾಡಿಸಿದನೊ | ಮಳಯಾನಿಳನರ್ತಕಂ ಲತಾನರ್ತಕಿಯಾ | 44 | 


ಸುರಹೊನ್ನೆ. 
ನಿಸಟ್ಸಳನೆಯ್ದೆ ಕಂಡರಿಸಿ SWI AVVO ಸುರಾಚೂರ್ಣಮಂ | 
ಪಸರಿಸಿ ಕೇಸರಾಕೃತಿಯೊಳಲ್ಲಿಗೆ ಕರ್ಣಿಕೆಯಂದಮಾಗೆ ಕೀ | 
OA ಹೊಸತಪ್ಪ ಮಾಣಿಕದ ನುಣ್ಬರಲಂ ಮಧು ಮನ್ಮಥಂಗೆ ಬ | 
ಣ್ಣಿಸಿ ಸಮೆದಂತೆ ತೋಜುವುದು ಪೂಗಳೊಳೇಂ ಸುರಹೊನ್ನೆ Bs dee 45 ॥ 


ವಸಂತ. 

ಎಳವಿಸಿಲೀಗಳೀಗಳೆ Dood Foo ಚೂತಕುಜಾತಮಿಾಗಳಿ£ | 
ಗಳೆ ನನೆದೋ ಅ'ತಿಂದೊಳೆದಿನುಣ್ಣಿ ದ ಷಟ್ಟಿ ದವೃಂದಮಾಗಳೀ 1 
ಗಳೆ ಮೊರೆದತ್ತು ಚಂದನದ ತಳ್ಳ ಬಲಾನಿಕರಕ್ಕ ದೀಗಳೀ | 
ಗಳೆ ನೆಗಟ್ಟತ್ತೆಲೇ ಪುಗಿಲದಾಗಲೆ Sea ವಸಂತರಾಜನಾ ॥ 40 ॥ 

ಚಂದ್ರೋದಯ. 
ಅದೊಂದಿನಿಸು ಬೇಗದಿಂ ನವಜಪಾಪ್ರಸೂನಾಭಮಾ | 
ಯ್ರದೊಂದಿನಿಸು ಬೇಗದಿಂ ಕನಕಕುಂಭದಂತಾಯ್ತು ಮ | 
ತ್ತದೊಂದಿನಿಸು ಬೇಗದಿಂ ಮೃದುಮೃ ಣಾಳಸಂ ಕಾ ಶಮಾ | 
ಯ್ತದೇಂ ಬಲಕೆ ಬಿಂಬದುಜ್ಜಳಿಕೆಯೋ ಸುಧಾಸೂತಿಯಾ | 47 ॥ 
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ಚಂಪಕ. 
ಪಡೆದೊಡೆ ಕಂಪಂ ಬಣ್ಣಂ | ಬಡೆಯವು ಬಣ್ಣಮನೆ ವಡೆದುವಪ್ಪೊಡೆ ಕಂಪಂ | 
ಪಡೆಯವು €5'ದಲರ್ಗ ಳೆರಡುಮ। ನೊಡವೆಳೆದೀಚಂಪಕಕ್ಕೆ sense ದೊರೆಯೆ: JASI 


2. ಭಾರತ ಅಥವಾ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕವಿ ಪಾಂಡವರ ಜನನ 
ದಿಂದ ಕೌರವವಥೆಯವರೆಗೆ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾದಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಸೋಷಕನಾದ ಅರಿ 
ಕೇಸರಿಯೆಂಬ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಮೇರೆಗೆ ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥವು 
14 ಅಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಸೂರೃನಿಗೂ ಮನ್ಮಥನಿಗೂ ಹೋಲಿಸಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ 
ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸರಸ್ತತಿಯನ್ನೂ ವಿನಾಯಕ 
ನನ್ನೂ ನುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತರುವಾಯ-ಹಿಂಡೆ ಅನೇಕರು ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ಆವ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಬಿಡದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿಯೂ ಬರೆವುದನ್ಸೆ ಇನ್ನಾರೂ ಸಮರ್ಥರಿಲ್ಲ--ಎಂದು DW, eA ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು “ಸೇಟಲೊಡರ್ಚಿದೆನೀಪ್ರಬಂಧಮಂ' ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಪೋಷಕನ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಶ್ರಾಸಗಳ 
ಅಂತೃದಲ್ಲಿ 

ಇದು ವಿವಿಧಬುಧಜನವಿನುತಜಿನಪದಾಂಭೋಜವರಪ ಸಾದೋತ ನ ಪ ಸನ್ನಗಂಭೀರ 


J nek VU 
ವಚನರಚನಚತುರ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜು ನನಿಜಯದೊಳ್‌ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ಬಂಧವು ಆದಿಪುರಾಣದ ಬಂಧದಷ್ಟು ಲಲಿತವಾಗಿಲ್ಲ: ಪ್ರೌಢ 
ವಾಗಿಯೂ ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಪದಗಳು ಹೆಚ್ಚು; 
ಇದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಪದಗಳು ಹೆಚ್ಚು. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 

ರಾಜಧರ್ಮ (ಅರ್ಜುನೋಕ್ರಿ). 

ಒತ್ತಿ ತಯಂಬಿ ನಿಂದ ರಿಪುಭೂಜಸಮಾಜದ ಬೇರ್ಗಳೆಂ ನಭ | 

ಕ್ಕೆತ್ತದೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಮಲ್‌ನೊಕ್ಕೊಡೆ ಕಾಯದೆ ಚಾಗದೊಳ್ಳಿನ | 

ಚ್ಹೊತ್ತದೆ Gerd we ed ಪುಟುವಾನಸನೆಂಬನಜಾಂಡಮೆಂಬದೊಂ | 

ದತ್ತಿಯ ಪಣ್ಣೊಳಿರ್ಪ ಪುಟುವಲ್ಲದೆ ಮಾನಸನೇ ಮುರಾಂತಕಾ ॥ 49 ॥ 
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ಸತ್ತವರಿಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವುದು. 
Fog Bane en Rea ಡವರೇ ಟಸ್ಮೊಡಮಂತವರಿಂ ಬಬು'ಕ್ಕೆ ತಾ | 
ಮುಟ'ವೊಡಮೇಟರಂತವರಣಂ ತಮಗಂ WEN SY ಧರ್ಮಮಂ | 
ಗಚಿಕಿಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುದೊಂದೆ ಚದುರಿಂತುಟು ಸಂಸ್ಕೃತಿಧರ್ಮಮೇಕೆ we | 
ಯರಛಟ'ವುದದೇಕೆ ಚಿಂತಿಸುವುದೇಕೆ ಪಲುಂಬುವುದೇಕೆ ನೋವುದೊ: ॥ 50 ॥ 


~ 
ಧನಮದ. 
ನುಡಿ ತಡವಪ್ಪುದೊಂದು ಮೊಗಹೊಳ್‌ ಮುಜುಕಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದೊಂದು D | 
ಣ್ಲೆಡೆಗುಡದಿರ್ಪುದೊಂದು WARTE ಮೊಜ್‌ಯಂ DENY ÅN F | 


ಳ್ಳುಡಿದೆವರಂದನಿಂತು AO ಸಾರ್ತರೆ sIr Ar ROŽO | 
1 


ಬಡದೆ ಜಲಕ್ಕೆ ನೀಗಳಣಿ'ದೆಂ ನಿರಿ FIR. BQ ತೆಂಬುದಂ |) 


ಅರ್ಜುನನ ವಿರಶ. 
ಅಲರಲರ್ಗಗ್‌ Doms? ನಗೆ ಮುಡಲ್‌ ತೊಡೆ ತುಂಬಿ ಕುರುಳ್‌ ತಳಿರು ತಳೆ | 
Raw ಪೂಜೆ Fox ಈುವ ಕೊನೆ ಸೆಳ್ಬುಗುರ್ಗ ಲ್‌ ಈಡಿ 
ಸೆಳೆ ಸೆಲೆ ಭಂಗಿ ಭಂಗಿ Hans ಚಿಳೆರ್ನಾಯ್‌ ನೆಅತಲ್ಲಿದೆಂತೊ Tee | 
ಮಲಖತೆ Hess ನಿಯಳು ಮಣಿಸಿಗೊಂಡಸಿಹೊ ಸೂಜಿ ಗೊಂಡುದೊೋ | 52 ॥ 
ನಂದನ. 
FOR ಮದಾನಿಯಿಂ ಮಸುಳನಾಗಿ Sosa ಜರಜಂಗಳೊಳ್‌ FA | 
ಲ್ಲನಿಲಸುವಾಗಿ ಬಂದ ಮಲಯಾನಿಲನೂದೆ ತೆರಳ್ತ ಚೂತವ ॥ 
ಲ ವದ Sog ತದ್ವ ನವಿಲಾಸಿನಿಯುಟ್ಟಿ ದುಶೂಲದೊಂದು T | 
ಲ್ಲವದ ತೆರಳ್ಳೆ ಯ ಂತೆಸೆಯೆ ಕಣ್ಣೆಸೆದಿರ್ದುವು ನಂದನಾಳಿಗ | ೧3 ॥ 
ಮಿಡಿದೊಡೆ ತನಿಗರ್ಬು ರಸಂ | ಬಿಡುವುವು ಬಿರಿಶೊಂದು ಮುಗುಳ ಕಂಪಿನೊಳೆ Sano; 
ಗಿಡುವುವು ತುಂಬಿಗಳಟ್ಕಮೆ|ವಡುವುವು ಕುಡಿದೊಂದು ಪಣ್ಣ ರಸದೊಳ್‌ ಗಿಳಿಗಳ್‌ |54॥ 


ವರ್ಷಾಕಾಲ. 
BA ಪಸುರೇ ಅ: ಪಚ್ಚೆ ಯೊಳೆ ಮುಚ್ಚಿ ಮುಸುಂಕಿದ ಮಾಲಿ ಯಾದುದಾ | 
ಸಮಳಿನೀಳನೀಳಗಳಕಂಠತಮಾಳೆವಿನೀಳನೀರದ | 
ಸರವಿಭಾಸಿಯಾದುದು ಸಮಾರನುದಾರಕದಂಬಕೇತಕೀ | 
ಪ್ರಸರರಜಸ್ಸೃ್ವರಪ್ರಕಟಪಾಂಸುಳಮಾದುದು ಮೇಘಕಾಲದೊಳ್‌ 155 1 


ಪೊಳೆವಮರೇಂದ್ರಗೋಪದ ಪಸುರ್ತೈೇಳೆವುಲ್ಲಳ BY, ಕಾಮರ್ನಗಿ | 
ಲ್ಗಳ ಕಿಜುಗೊಂಕುಗೊಂಕಿದ ಪೊನಲ್ಲಳ ಕೆಂಪು ಪಸುರ್ಪು ಕರ್ಪು vy 
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ಳ್ಪೊಳಕೊಳೆ ಶಕ್ರಕಾಮರ್ಮಕವಿಳಾಸಮನೇನೆರ್ದೆಗೊಂಡು ಬೇಟದ | 
ತ್ತಳಗಮನುಂಟುಮಾಡಿದುದೊ ಕಾಮನ ಕಾರ್ಮುಕದಂತೆ ಕಾರ್ಮುಕಂ | 56 ॥ 


ಶರತ್ಕಾಲ. 
BANA ಕಂಪಡಂಗಿದುದು ಜಾದಿಯ ಸೊಂಪೆಸೆದತ್ತು ಸೋಗೆಯಂ | 
ರ್ಕುಡುಗಿದುದಂಚಿಯುರ್ಕು ಪೊಸತಾಯತ್ತಿ ಮುಗಿಲ್ಲಳ ded ಕರ್ಪುಮೋ | 
ಗಡಿಸಿದುದಿಂದುಮಂಡಳದ ಕರ್ಪೆಸೆದತ್ತು ಫನಾಗಮಂ ಮೊದ | 
ಲ್ಲಿಡೆ ಶರದಾಗಮಂ ನೆಳ್‌ಯೆ ಪರ್ಜೆ ಸಮಸ್ತಮಹೀನಿಭಾಗಮಂ 157 4H 
ಅಳಿ ಬಿರಿದಿರ್ದ ಜಾದಿಯೊಳೆ ಸಲ್ಮೊರೆಯುತ್ತಿರೆ ಹಂಸೆ ಪೂತ ಪೂ | 
ಗೊಳದೊಳೆ ರಾಗಿಸುತ್ತಿರೆ ಶುಕಾವಳಿ ಬಂಧುರಗಂಧಶಾಳಿ”ಂ | 
ಕುಳದೊಳೆ ಪಾಯಸ್ಸಿ ಪಾಯು ನಲಿಯುತ್ತಿರೆ ಸಾರೆ ಚಕೋರಮಿಂದುಮಂ | 
ಡಳಗಳಿತಾಮೃತಾಸವಮನುಂಡುಸಿರುತ್ತಿರೆ Boo. ಶಾರದಂ 158 


ಭೀಷ್ಮಶರತಲ್ಪ. 
ತಿಂತಿಣಿಯಾಗಿ ನಟ್ಟ ಕಣೆಯೊಳ್‌ ನೆಲಮುಟ್ಟಿದ ಮೆಯ್ಯೊಳತ್ತಮಿ | 
go FLIRT ಪುಣ್ಗಳೆಸೆವಕ್ಕರದಂತಿರೆ ನೋಡಿ ಕಲ್ಲಿಮೆಂ | 


ಬಂತೆವೊಲಿರ್ದನಟ್ಟ ವಣೆಗೋಲ್ಲಳ ಮೇಲೆಸೆದಿರ್ದ ವೀರಸಿ | 


me ost ಶಾಸನಂಬರೆದ ಪೊತ್ತಗೆಯಂತಮರಾಪಗಾತ್ಮಜಂ 1 59 ॥ 


ಪೊಲೆಯನ ಮಾಟ್ಬ ಮುಂ ಪೊಲೆಯನಂ Aw ತಕ್ಕಸ ares gia Gy 
ಗ್ಗಲಿಸಿ ಪೊದಬ್ಬು ಪರ್ವಿದವಿನೇಕಿತೆಯರಂ ನಪಚಿತೃವ್ಪತ್ತಿ ಸಂ | 


) 
ಚಲಮದಜಣ೯-ಂದಮೋಲಗಿಸಿ wows DS ತೆಷ್ನನಿಲಾಧಿನಾಧರಂ w 60 


ಸಿಕ್ರೆ ; 
ಸ್ತ್ರೀಶೋಕ 
ಇರವ abet ತೆರಳ್ಳೂ SS ಕಣ ನಿ ಮಾಣದೆ ಮೋದೆ ಶೋಕದ | 
೪ 
ಚ್ಹಿಜ'ದವೊಲಿರ್ದ ಬಾಸುಬನಬಲ್ಮು Fesed, ಬಬಲ್ಬು ಜೋಲ್ವ socks | 
ಮಲುಗುವ ಬೇಗದೊಳೊ ಗಮಣಂ ದಸೆಗಾಣದ ನೋಟಮಾರುವಮಂ | 


ಮಜುಗಿಸೆ ಬಂದುದಂದು ಕರುಣಂ ಬರೆ ನೈರಿನೃಪಾಂಗನಾಜನಂ 161 ॥ 


ದುರ್ಯೋಧನ ಪ್ರಲಾಪ. 
ಒಡಲೆರಡೊಂದೆ ಜೀವಮಿವರ್ಗೆಂಬುದನೆಂಬುದು ಲೋಕಮಿಗಳಾ | 
ನುಡಿ ಪುಸಿಯಾಯ್ಮು ನಿನ್ನಸು SOLS) ಶಾತಶರಂಗಳಿಂದೆ ಫೋ | 


ಶತಮಾ ನ] ಪೊನ್ನ. 39 


ಪೊಡಮೆನಗಿನ್ನು ಮಾಖೊಡಲೊಳಿರ್ದುದು ನಾಣಿಲಿಜೀವಮೆಂದೊಡಾ | 
ವೆಡೆಯೊಳೆ ನಿನ್ನೊಳೆನ್ನ ಕಡುಗೂರ್ಮೆಯುಮಟ್ಕ ಜುಮಂಗವಲ್ಲಭಾ 1 62 ॥ 


ಬನವಾಸಿ ದೇಶ. 
ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ಸೋಂಕಿದೊಡವೊಳ್ಳುತಿಗೆಯ್ದೊಡಮಿಂಪನಾಳ್ವ Rey 
ಯಂ ತಿನಿವೊಕ್ಕೂಡಂ ಬಿರಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಂಡೊಡಮಾದ ಕೆಂದಲಂ | 
ಪಂ ಕೆಳೆಗೊಂಡೊಡಂ ಮಧುಮಹೋತ್ಸವಮಾದೊಡಮೇನನೆಂಬೆನಾ | 
ರಂಕುಸಮಿಟ್ಟೊಡಂ ನೆನೆವುದೆನ್ನ ಮನಂ ಬನವಾಸಿದೇಶಮಂ 1 068॥ 








ಅಸಗ. ಸು. 945. 

ಪೊನ್ನನು (ಸು. 970) ತನ್ನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿ ತಾನು “ ಕನ್ನಡಕವಿತೆಯೊಳಸಗಂ | ಗನ್ನೂರ್ಮಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ.  ನಯಸೇನನು (1112) ತನ್ನ ಧರ್ಮಾಮೃತದಲ್ಲಿ-" ಅಸಗನ 
ದೇಸೆ” ಎಂದು ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) 
ಈತನನ್ನು ಮನಸಿಜ, ಚಂದ್ರ, ಇವರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 

ಪೊಸತೆನಿಸಿ ದೇಸೆಯಿ2ಂ ನವ | ರಗಮೆಸೆಯಲ್ಕೊಳ್ಳುವೆತ್ತ ಮಾರ್ಗದಿನಿಳೆಗೇ | 

ನೆಸೆದುವೊ ಸುಕವಿಗಳೆನೆ ನೆಗ | ಟ್ಹಸಗನ ಮನಸಿಜನ ಚಂದ್ರ [ಭಟ್ಟನ ಕೃತಿಗಳ] 
ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಶಿಗಾಜನೂ (ಸು. 1260) ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಗೋಷ್ಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು ಪ್ರೌಢಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರ 
ಬೇಕು. ಇವನು ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಪೊನ್ನನು 
(ಸು. 950) ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನು ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ; ಸುಮಾರು 915 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿ 
ಸುತ್ತೇವೆ. 

ಪೊನ್ನ ಸು. 950. 

ಈತನು ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನೂ ಜಿನಾಕ್ಟರಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಶಾಂತಿಪುರಾಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 

ಪ್ರಕಟಿ ಲೋಕೋತ್ತರಲ” | ಕಿಕಪರಿಣತಿ Rea nen ಶಾಂತೀಶ್ವರರಾ | 

ಮಕಥಾಪ್ರಶಸ್ತಿಯಿಂದಾ | ದ ಕೃತಿಗಳ ಚಟ i PE N I 

ವಿದಿತಭುವನೈ ಕರಾಮಾ | ಭ್ಯುದಯಕ್ಕಂ ಬೆಲೆಗಮಾವು ದಂತರಮಿಂತೀ | 

ಪದಿನಾಲ್ಕುಂ ಭುವನಂಗಳ್‌ | ಪದಿನಾಲ್ಕಾಶ್ವಾಸರಚನೆಗಂ ಬೆಲೆಯಕ್ಕು o ॥ 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಂದ ಈತನು ಹೆದಿನಾಲ್ಕಾಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ರಾಮಕಥೆ ಅಥವಾ ಭುವ 
ನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ “ ಸಂದ ಗತಪ್ರತ್ಥಾಗತಮೆಂದೀಕೃತಿಯೆಂದಿವರ್ಕೆ ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಶಾಂತಿ 
ಪುರಾಣವೆಂಬ “ ಕಈಕೃತಿ” ಯಲ್ಲದೆ “ NSH Sans ” ವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕೃತಿಯೂ ಈತನಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ರಾಮಕಥೆಯೂ ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತ 
ಕೃತಿಯೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣದಲ್ಲಿ- 


ಉದಯಾಸ್ತೋನ್ನತಕ್ಕೆಲಸೇತುಹಿಮವತ್ಯುತ್ತೀೀಲಪರೃಂತಸಂ| 

ಪದೆಯೆಂ ವಾರ್ಥಿತರಂಗರಂಗನಿನದತ್ತಾಂಚಿ-ಕಲಾಪಾಂಚಿತಾ I 

ಸ್ಪದೆಯಂ ಸಾಧಿಸಿ ಕಬಿ ಗಂಗೆ ಸೆಲನಂ ಸಿರ್ವ್ಯಾಜದಿಂದಂ ನಿಮಿ | 

urd re. ಭುವಸೈೈಕರಾಮಮಹಿಪಂಗಕ್ಕುಂ ಪೆಜರ್ಗಕ್ಕುಮೆ: |? 

ಎ ಆನೆಯ AeA ITD ಮೇಲೆಯುಂ | 

ಕುದುರೆಯ ಮೇಕೆಯ ಪರಿದುಮೊಂದೆ ಗಜಂ ಭುವಸ್ಥೆಕರಾಮನಾ |? 
ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭುವನೈಕರಾಮ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಇದು ಪೊನ್ನನ ಭುವನೈ ಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯದ ಪದ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ಇವನ ಗತಶ್ರತ್ಯಾಗತಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕತಭಾಸೆಯಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನನು ಒಂದು ಅಲಂಕಾರಗೃಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ಕೆಲ 
ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಈತನು ಜೈನಕವಿ. ಇವನಿಗೆ ಪೊನ್ನ, ಪೊನ್ನಿಗ, ಪೊನ್ನಮಯ್ಯ. ಸವಣ, 
ಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಂಟು; ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಉಭಯಕವಿಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿ, ಸರ್ವದೇವಕನೀಂದ್ರ, ಸೌಜನ್ಯಕಂದಾಂಕುರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳೂ ಉಂಟು. 

Aer ye esenee ಕನವಿತಾರಸಮಂ BAS so i 

ದಿತ್ವಮನಿಂದ್ರನಂದಿಮುನಿಯಿಂ ಪಡೆದೊಂ ದೊರೆಯಾರ್‌ FHS a | 

ದಿತ್ವಫಲಂ ಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮೆನಿಪುನ್ನತಿಯಿಂ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೊಳ್‌ | 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನ ಗುರು ಇಂದ್ರನಂದಿ* ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಭುವನದ ಕನ್ನಡಸಕ್ಕದ | ಕವಿಗಳ್‌ ಸಲೆ ಸಾಲೆ ಸೋಲೆ ಸವಣಂಗಿತ್ತಂ | 
ಸವಿವೇಕಮುಭಯಕವಿಚ | ಕ್ರವರ್ತಿವೆಸರಂ ನಿಜಾಹಿತೋಷ್ಣಂ ಕೃಷ್ಣಂ | 








1. ಪುಟ 188. 

2. ಪುಟ 146. 

3. ಈ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ಜೈನಗುರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಮಯಭೂಷಣನೆಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನೇಯೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 
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ಕನಿತಾವಿಳಾಸಮಂ ಚ | ಕ್ರವರ್ತಿ ತಾನಿರ್ದು ಮೆಚ್ಚೆ ಪೆಸರ್ಗೊಂಡೆರಡುಂ | 
ಕವಿತೆಯೊಳಮುಭಯಕವಿಚ | ಕ್ರವರ್ತಿಯೆನೆ ನೆಗಟ್ಟನೀಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣಂ |. 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣರಾಜನು ಉಭಯಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಜನ್ನನೂ (1209) 
ತನ್ನ ಯಶೋದಧರಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯ--- 
ನ್ನರನಾದ ದಿಂ BoB | BLS, o ಮನಮೊಸೆದು ತೈಲಪಂ ಕುಡೆ ರನ್ನಂ |. 
ಮನ್ನಿಸಿ ಬಲ್ಲಾಳಂ ಕುಡೆ | ಜನ್ನಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೆಸರಂ ತಳೆದಂ ॥ 
ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಂಶನನ್ನೇ ದುರ್ಗಸಿಂಹನು 
(ಸು. 1145) . 


; . ಪಡೆದಂ ವಿಶ್ವಾ | 

ವನಿಪಾಲಂ ಕ್ಪಷ್ಣನರೇಂ | ದೃನಿ:ಯೆ ಕೌನಿಚಕ್ರವರ್ತಿವೆ್‌ರಂ ಪೊನ್ನಂ | 
ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಾ ನೆ. 

ರನ್ನನು (993) ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುವುದರಿಂದ ಈತನು ಅವನ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಅಬ್ಲದೆ ಈತನಿಂದ ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದ 
ಮಲ್ಲಪ. ಸುನ್ನಿಮಯ್ಯ, ಎಂಬವರು ಮುಂದೆ ತೈಲಸನ ಚಮೂಪತಿಗಳಾದಂತೆ 
ರನ್ನನ ಅಜಿತಪುರಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ತೈಲಪನು 978 ರಿಂದ 9970 
ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಕವಿಗೆ ಉಭಯಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರಾಜನು 939 ರಿಂದ 968ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಕನ್ನರ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟವಂಶದ 3 ನೆಯ ಕೃಷ್ಣರಾಜನಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಪೊನ್ನನು ಸುಮಾರು 950 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 

ಈತನು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಕವಿ. ಇವನನ್ನು ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಹೊಗ 
ಳಿದ್ದಾರೆ: 

Q 
ಚದುರಕೆನಿಸಿದರ ಚಿತ್ತ | ಕಿರು ಪೊಸತೆನಿಸಿರ್ದ ರೀತಿಯೆಂ ನಿರ್ವಹಿಸ | 
ಗದ ಬಳ್ಮೆ ಬಗೆಯೆ ತನಗ | ಲ್ಲದೆ ಪೆಆರ್ಗಿಲ್ಲೆ ನಿಪ ಪೊನ್ನನಂ ಪೊಗಲದರಾರ್‌ | 
[ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ (1205)] 


ಹೀಗೆಯೇ ನಯಸೇನ (1112), ನಾಗವರ್ಮ (ಸು.1145), ರುದ್ರಭಟ್ಟ 
(ಸು. 1180), ಕೇಶಿರಾಜ (ಸು. 1260), ಮಧುರೆ (ಸು. 1385) ಮೊದ 
ಲಾದ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ನಾಗವರ್ಮಕೇಶಿರಾಜಾ 
ದಿಲಕ್ಟಣಗ್ರಂಥಕಾರರು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಪಂಪ, ಪೊನ್ನ. 


1. ರನ್ನನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 





42 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [10 ನೆಯ. 


ರನ್ನು ಈ ಮೂವರೂ “ರತ್ನತ್ರಯ” ವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆ ರನ್ನನ ಅಜಿತ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ — 
ಕವಿಜನದೊಳ್‌ ರತ್ನತ್ರಯ | ಪವಿತ್ರರೆನೆ Bree ಪಂಪನುಂ ಪೊನ್ನಿಗನುಂ | 
ಕವಿರತ್ನ ನುಮಾಮೂವರ್‌ | ಕವಿಗಳ ಜಿನಸಮಯದೀಪಕರ್‌ ಪೆಜಿರೊಳರೇ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಧದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಕವಿ ಸಂಪನಂತೆಯೇ ಆವ ಹಿಂದಣ ಕವಿಯನ್ನೂ WOY. ಆದಕಿ-- 
ಕನ್ನಡಕವಿತೆಯೊಳಸಗಂ | ಗನ್ನೂರ್ಮಡಿ ರೇಖೆಗಗ್ಗಳಂ ಸಕ್ಕ ದೆದೊಳ್‌ | 
ಮುನ್ನುಳ್ಳ ಕಾಳಿದಾಸಂ | ಗನ್ಮೂರ್ಮಡಿ ರಚನೆಯೊಳ್‌ ಕುರುಳ್ಗಳ”ವಣಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕನ್ನಡಕವಿಯಾದ ಅಸಗನನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಯಾದ 
ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಅವರಿಗಿಂತ ತಾನು ಚತುರನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ತನಗಿರುವ ಪ್ರೌಧಿಯನ್ನೂ 
ಅದ್ವಿತೀಯಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 
ದೊರೆಯಿಲ್ಲೆ ನೆ ಪೊರೆಯಿಲ್ಲಿನೆ | Adds 8 ಸಮಣ” ಸಕ್ಕದ ದಂ ಕನ್ನಡಮೆಂ | 
ಬೆರಡುಂ ಕವಿತೆಯನಮಳ್ತೆ | ತ್ರರಂತಿರೊಡನಡಪಿದಂ debe Grae | 


ಇದಿರ್ಗೆ ಬರೆ ಪೊನಿ ಗಂ ಕಡಿ | ಸದಿರಂ ಕವಿಗಮತಿವಾದಿವಾಗ್ಮಿ ಗಳ ಕನಿ | 
ತ್ತ್ವ ದ ಗಮಕಿತ್ವ ದೆ a | ತ್ತ್ವ ದ he ಪೊಡರ್ಪಮಂ ದರ್ಪಮುಮಂ | 
ನೇರಿದುವೆನಿಸೆರಡುಂ ಕವಿ | ತಾರಸಮಾಸವಣನೊರ್ವನೊಳ್‌ ನೆಲಸಿದುವಿ | 
ನ್ನಾರಾರ FNS SITS | Sars ಪುರುಳಅಸುವುದೇ | 
ಖರಡೆಡೆಗೆ ವರ್ನನುಂ ಮ | ಚ್ಹರಿಸುವನುಂ ನುಡಿಗೆ ಸಕ್ಕದಂ ಕನ್ನಡಮೆಂ | 
ಬೆರಡುಂ ಕವಿತೆಯ ಬಲೆಗೆ] ಬೆರಳೆ 


ಈ 


ತ್ರಿದನಿಳೆಯೊಳೆ: mee ಳಸವಣಂ ॥ 
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ಸೋಡಿರೆವೇಟಿ, ಮೂಲುವರೆ } ce ಪೆಜರರ್ಥಮಂ BHT | 
ಮಾಡಿದ ಬೇಸೆಯಂ Had ಬಿ ಬಿನ್ನಣಮಂ Éa Ao ಕಡಂ | 
ಮಾಡುವ ಕಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳ ಖಳರಿರ್ಕೆಮ 13.12 ಕೂ] 


ಸಾಡಿಸಲಾಗದಕ್ಕರದ ರಾಜ್ಯದೊಳೀಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾ I 


ಕಂಡೊಡನಾಡಿದಕ್ಕರಿಗನಕ್ಕರಿಗಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡ ಪಂಡಿತಂ | 
ಪಂಡಿತನೆಯ್ದೆ ಕಲ್ಲ ಚದುರಂ ಚದುರಂ ಸಭೆಗುಕ್ತಿ ಮಂಡನಂ | 





1. 1ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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'ಮಂಡನಮಲ್ಲಯಂ *ಿಡಿಸದಾಳ್ದ ನೃಪಂ ನೃಪನಿರ್ದ ಮಂಡಲಂ | 
ಮಂಡಲಮೆಂದೊಡೆಯ್ದಲರಿದುನ್ನತಿಯಂ FOYT ವರ್ತಿಯಾ it 


ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


1. ಶಾಂತಿಪುರಾಣ. 
ಇದು 16 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಶಾಂತಿನಾಥನ ಚರಿತವ್ರ; ಚಂಪೂ 
ರೂಪವಾಗಿದೆ; ಹನ್ನೆರಡು ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕನಿ 
ಪುರಾಣಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುವಂತೆ 
ಶಾಂತಿಜಿನಜನ್ಮ ಜಲಧಿಗೆ | ಶಾಂತಿಪುರಾಣಮೆ Sog rog DIGo Be | 
ಟ್ವಿಂತು ಕವಿಚಕೃನರ್ತಿಯೆ | ನೋಂತಂ ಪೆಸರಿಂ ಪುರಾಣಚೂಡಾಮಣಿಯಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 

ವೆಂಗಿವಿಷಯದಲ್ಲಿಯ ಕಮ್ಮೆ ನಾಡಿನ ಪುಂಗನೂರೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕ್‌ oB, 
ಗೋತ್ಫೋದ್ಭವನಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ,*ದೃಶನಾದ ನಾಗಮಯ್ಯಸೆಂಬ ಜೈನಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಆತನಿಗೆ ಮಲ್ಲಪನೆಂದೂ WA Sooo, Sods ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಗುರುವಾದ ಜಿನಚಂದ್ರದೇವನ ಪರೋಕ್ಸವಿನಯಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಬರೆವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಕವಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದನು. 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾ 
ಚಾರ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯಸಾಧುಗಳನ್ನೂ OF, ಯಕ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತರುವಾಯ ಜಿನಚೆಂದ್ರಮುನಿಯ ಗುರುಪರಂಪರೆ 
ಯನ್ನು” ಕೊಟ್ಟು ಆ “ಜಿನಚಂದ್ರನಂ ರಾಂತೀಶ್ವರಕಥೆಗೆ BIDT Serto 
ಕೃತಿಯಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದ ಮಲ್ಲಸಯ್ಯ ಪುನ್ನಿಮಯ್ಯರ 
ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ನಿವರಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ಲಾಸಗಳ ಕೊನೆ 
ಈ 
ಯಲ್ಲಿ 

ಇದು ಜಿನೇಂದ್ರಚರಣಸರನೀರುಹಶಿಲೀಮುಖಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮದುಭಯಕವಿಚಕ್ರ 
5ರ್ತಿನಿರ್ವರ್ತಿತಮುಂ ಅಮ್ಮ ನಭಕ್ತಾಭಿಧಾನವಿದ್ಯಾನಿಧಾನಮಲ್ಲ ಪಾರ, ತದನುಜಾತಾಭಿ 
ಜಾತಸಾರಸ್ವ ತಪುನ್ನ ಮಾರೃಕಾರಿತಮುಮಪ್ಪ ಪುರಾಣಚೂಡಾಮಣಿಯೊಳ್‌ 
ಬಿಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 





1. ಕಾನೂರ್ಗಣದ ಅರ್ಹದ್ಬಲಿ ಯಶಿಯ ಶಿಷ್ಯ ಅರ್ಹಣಂದಿಯೋಗಿ; ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ನೀರಣಂದಿ 
ಮುನಿ; ಅವನ ಶಿಷ್ಯ ಬೆಟ್ಟದ ರಾಮಣಂದಿ: ಆತನ dx, ಚಂಡಿನಂದಿ; ಅವನ ಶಿಷ್ಕನೇ ಕಥೆಗೆ ಪತಿಯಾದ 
ಜಿನಚಂದ್ರಮನಿ; ಈತನು ಒಂದು ಪೂಜ್ಯಪಾದಚರಿತವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಕವಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
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ಇವನ ಬಂಢವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿದೆ. ಈ ಪುರಾಣದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: . 
ಪ್ರಭಾತ. 
ದೆಸೆಗಳ್‌ ಮೃಗಮದಕರ್ದಮ | ದೆಸಕವಿನಣ್ಣಿ ಕ್ಕಿ ಪಾಠೊಳೋಲಾಡಿದವೋಲ್‌ 
ಎಸೆದಿರ್ದುವೊಯ್ಯನೊಯೃನೆ | ಮಸುಳ್ನುವು ತಾರಗೆಗಳೊಣಗಿದಗೆಗಳ ZLo ॥ 64 ॥ 


ಚಂದ್ರೋದಯ. 
dare, so ರಂಗಮನುಡುತತಿ ಪುಷ್ಟಾಂಜಲಿಕ್ಸೇಸಮಂ ಸ | 
ರ್ವಿದಗುರ್ವಪ್ಪಂಧಕಾರಂ ನವಯವನಿಕೆಯಂ ನಾಲ್ಕುಜಾವಂಗಳುಂ B | 
Esa) ನಾಲ್ಕ ೦ಕಂಗಳಂ ವೋಲ್ಕಮರ್ದಿರೆ ಹಿಮಕ್ಸ್‌ ನ್ಲಾಟಿಕಾಸೂತ್ರಧಾರಾ | 
D, ದಯಸ ಫ್ರಿರಂಭಮಿಂದ್ರಾ ಶೆಯೊಳನೆಯೆನೆ ಚಲಾ 99, ಶೀತಾಂಶುಬಿಂಬಂ ॥ (7 ॥ 


ಮಾವು. 
ಪುದಿದೆಳಗಾಯ್‌ ಬಸಂತದ ಮೊದಲ್‌ ಸೆರೆದೊಪ್ರುವ Se dna wero | 
ತದ ನಡು ನಣ್‌ ಬಸಂತದ ಸೆಳಂಗೆನೆ ತನ ಯೆಮಸ್ಸಿನಂ ಬಸೆಂ | 


ತದ ನಿಮಿರ್ದಾದಿ ಮಧ,ಮವಸಾನಮೊದಂಬಡೆ IÅR Jo ಬನಂ | 


ತದೊಳಮದೆ.ಂ ಬಸಂತದಪಗುಂತಿಗೆ ಬಾಟಾ ದಲಾಯ್ತೊ ಮಾಮರಶಂ 4 66 


Bess sro ಪಾಯು ಸೀರುಹದಿಂ ಸರಸೀರುಹ ಹಕ್ಕೆ ಪೊ" ॥ 

ಲ್ತುದು [ಮಧುವುಂ] ಮನೊ ಸ ಯೊಳಾಡುವ ಪೊನ VË ŽA | 

Boras ಮನೋಜಕಾಂತೆ ಮುಳಿಸಿಂ ದೆಸೆಗೋವದೆ ಸೂಸುವಂದಮಂ (67 4 
ವನ. 


ಮೆಯ್ವಸಮೊಂದೆ ಪೂವಿನೊಳೆ ಪೋಗೆ ತೆಣಿಂದಿರಿದಳ್ಳೆ ಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ I 
ಪಾಯು್ಯದುಮೊಂದೆ ಪಣ್ಣ ರಸಮಂ ಸವಿಗಾಣದೆ ಚಂಚುವಂ ನೆಲ | 

FI GN BSR o Š ಕೋರಕದೊಳಟ್ಟಮೆವಟ್ಟವಚತ್ತು ಲಂಘನಂ | 
ಗೆಯ್ವುದುಮಾದುದಾಮಧುಪಕೀಂರಪಿಕಾಳಿಗೆ ನಂದನಂಗಳೊಳ್‌ 168 0 
ನಯಮಳವಟ್ಟ ಪಚ್ಚಿ ಸಹಕಾರದೊಳಿಂಗುಳಿಕಂ ತಳಿರ್ತಶೋ | 
ಕೆಯೊಳರಿದಾಳಮುಳ್ಳಲರ್ದ ಸಂಪಗೆಯೊಳ್‌ ಕಡುಗರ್ಪು ಭೃಂಗಕೋ 1 
ಟಿಯೊಳೆಸೆದಿರ್ದ ನೀಲಿ.ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆಯೊಳ್‌ ಸಮನಾಗೆ ಚೀರಘ | 

8D ಬರೆದಿಟ್ಟ ಚಿತ್ರವ. ಬನಕ್ಕೆ ಣೆಯಾಯ್ತ್ತು ಬನಂ ವಿದೇಹದೊಳ್‌ ~ ॥69॥ 
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, ವಸಂತ. 

ಸಕಲಮಧುವ್ರ 3H ಚಯಮೆಂಬ ಪಿಕಾವಳಿಯೆಂಬ ಸದ್ವಚ | 

ಶ್ಕುಕಕುಳಮೆಂಬ ಮೆಚ್ಚಿಸಿದ ಗಾಯೆಕಸತ್ತತಿಹಾರವೃತ್ತಪಾ i 

ರಕತತಿಗಿತ್ತನಗ್ಗಳದ ಮಾನಿನ ಪೂವಿನ ಮಾನಿನಂಕುರ | 

ಪೃಕರದ ಮಾವಿಸೊಳ್ಳಿ ಡಿಯ. ಎ. ಜೀವಿತಮಂ ಬಸಂತದೊಲ*ೌ 170 ¢ 
ಅಶೋಕ. 

ಭ್ರಾಜಿತಧೂಮಮಾಳೆ ಮಧುಪಾವಳಿ ಕೆ:ಸುರಿ ಕೆಂದಳಿರ್‌ IW | 

ಸ ಓವಹ್ಮಿಯಿನೆ ಯಾತ್ರೆ ಯೊಳಂಗಜನಿಕ್ತು ಚಾವಮಂ ॥ 

ಪೂಜಿಸಿ ಮಾನಕೆಶನಮನರ್ಜನಿ ವಾಜಿಯನಾಜಿಗೆಂದು ನೀ | 


ರಾಜಸಲಂದು ಷೊತ್ತಿಸಿದೆ HED, Dey 
By 2, 


a 
[C8 
Le 
Ch 
ಐ 
-© 
dl 
F 
3 
~ 
_ 
ಷಾ 


ಕುಸುಮಕುಲಕ್ಕೆ ನಿನ್ನರಸೆ ನಿನ್ನ ನಿಳಾಸಮೆ ನಿನ್ನ Bee] 
ಸ್ನೆಸಕಮೆ ನಿನ್ನ ag ಮಧುಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಳಾಮಲಯಾನಿಲೇಂದುಗಳ I 
ಪೊಸಯಸೆ ನಿನ್ನ ಸೌರಭಮನೆಂದಭಿಷೇಕಪುರಸ್ಸರಂ X Uo | 


ನಸುವಿರಿದಿರ್ದ he. RK ಕಟ್ಟಿದನಂಕದ ರಾಜ್ಯಪಟ್ಟಿಮಂ 1720 


2೩. ಜಿನಾಕ್ಸರಮಾಲೆ. 
ಇದು ಜಿನಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಗ್ರಂಥವು; ಇದರಲ್ಲಿ 39 ಕಂದಪದ್ಯಗಳಿವೆ. 
ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಕಕಾರದಿಂದ ಳಕಾರದ ವರೆಗೆ ವರ್ಣಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಆರಂಭಿಸು 
ವುದಲ್ಲಡೆ ಅಂತಾದಿಯಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಳಾಂತಂಬರಂ, ಬುಧರ್‌ ಪೊಗ | e9 osm ರಮಾಲೆಯಂ ಜಿನಸ್ತವದೊಳಗೋ |. 
ರಂತಿರೆ ಪೇಟ್ದಂ.- ಹಿಮಸೇ | ತ್ತಂತವರಂ ಪಠೆನಿನಂ ಕುರುಳ್ಗಳಸವಣಂ Ih 
ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಿಂದ ಗ್ರಂಥರಚನಾಕ್ರಮವೂ ಕವಿಯ ಹೆಸರೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುತ್ತವೆ. ` 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
PERNS, )ತಬಳನಿರ್ವೆೇ | ದನಕರಚಾರಿತ್ರ ಚಿತ್ರಮಾಗಿರೆ GRUO | 
ಜಿನನಾಥ asi ಣಮಂ | ಗಳ A ಮತ್ತ SAO, 1738 
1 ಬವನಂ ಭಾವಲಯಂ ಸಿಂ | ಹವಿಷ್ಟರಂ ಚಮರಮಮರತೂರೃಮ ಶೋಕಂ | 
ಧವಳಚ್ಚತ್ರಂ ಸುರಪು | ಷ್ಟವೃಷ್ಟಿ see ನಿಮ್ಮೊಳೆಸೆವುದು ನಿಚ್ಚಂ 174 ॥ 





1. ಈ ಪದ್ಯವು ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾಗಿದೆ. ಸೂ. 65 
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ರುಷಕುಲಿಶಾಂಕಿತಪದಯುಗ | ವೃಷಭಧ್ವಜ ವೃಷಭನಾಥ ಸುಚರಿತ್ರ ಗಜ | 
ದ್ವಿಷವಿಷ್ಟರ ಪೊಗಬಲ್‌ ಮ | ದ್ವಿಷಯಮೆ ನಿನ್ನಮಲಗುಣಗಣಂ ಸರ್ವಜ್ಞಾ 475 ॥ 
ಉಬ್ಬಿನ ಸೊಡರಿಂ ಚರುವಿಂ | ಚಿಬ್ಬಂಬೊಯ್ದೆ ಲೆಯಿನಲರಿನಕ್ಷತೆಯಿಂದಂ | 
ಮೆಬ್ಬರಿಸಿ ನಿನ್ನನರ್ಚಿಸಿ | ನಿಬ್ಬರಮಾಗಿರ್ದ ನರಕಗತಿಯೊಳ್‌ ಬೀ ಲಂ 1764 


ಚಾವುಂಡರಾಯ. 978. 


ಈತನು ಚಾವುಂಡರಾಯಸುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ನವಶತಸಂಖ್ಯೆಯಾಗೆ ಶಕಕಾಲಸಮಂ ನೆಗದಿ್ಟ:ಶ್ವರಾಬ್ಧಮ | 
ತ್ಸವಕರಮಾಗೆ ಫಾಲ್ಗುಣಸಿತಾಷ AI ರೋಹಿಣಿ ಸೋಮವಾರಮಂ | 
ಬಿವು ಶುಭದಂಗಳಾಗೆ ಸರಮೋತ್ಸವದಿಂ ಗುಣರತ್ನಭೂಷಣಂ | 


ಕನಿಜ್‌ಶೇಖರಂ ಬರೆದು ಪುಸ He Ado ಪುರಾಣಮಂ 
ಭು 1i 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈ ಪುರಾಣವು ಶಕ 900 ನೆಯ ಈಶ್ವರ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ. 
ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಶ. 978 ರಲ್ಲಿ--ಹುಟ್ಟಿ ದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ:--ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರಿ 
ಯವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಇವನಿಗೆ ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯತಿಷ್ಯನಾದ «ಗಂಗ 
HOI wos, ಗಂಗಕುಲಚೂಡಾಮಣಿ, ಜಗದೇಕನೀರ, ಧರ್ಮಾವತಾರ, 
ನೊಳಂಬಕುಲಾಂತಕದೇವ” ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ರಾಚಮಲ್ಲನು (074-984) 
" ಪರಮಸ್ತಾಮಿ.' ಈ ರಾಚಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಈತನು ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿಯೂ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಇವನೂ ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನು. ಈತನು 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಧನವ್ಯಯಮಾಡಿ ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ರಾಚಮಲ್ಲನು ಇವನ ಔದಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ “ರಾಯ” ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಶ್ರ. ಬೆ. 848 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯ--“ ಸ್ಥಿರಜಿನ 
ಶಾಸನೋದ್ಭರಣರಾದಿಯೊಳಾರೆನೆ ರಾಚಮಲ್ಲಭೂ। ವರವರಮಂತ್ರಿ ರಾಯನೆ 
ಬಬಾಕೈ xx ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇವನಿಗೆ “ರಾಯ” ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈತನಿಗೆ “ಅಣ್ಣ” ನೆಂದೂ ಒಂದು ಹೆಸರು ಇದ್ದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನು ಗೋವಿಂದರಾಜನನ್ನು ಬೆಂಕೊಂಡು ರಾಚಯನನ್ನು 
ಕೊಂದು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ; ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ಇದ್ದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಅವಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಶತಮಾನ] ಚಾವುಂಡರಾಯ: ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ. 47 


ಆಳ್ವನ ಬೆಸದಿಂ ಖೇಡಗಕಾಳೆಗದೊಳ್‌ ವಜ್ವಳದೇವನಂ ಗೆಲ್ಲ ಸಾಹಸದಿಂ ಸಮರ 
ಧುರಂಧರಂ ; ಗೋನೂರ ಬಯಲೊಳ್‌ ಬಂದೊಡ್ಡಿದ ನೊಳಂಬರ ಕಾಳೆಗದೊಳ್‌ ಜಗದೇಕ 
ವೀರನಮುಂತೆ ತನ್ನ ಬಲಮಂ ಮೆಜ್‌ದುದಟ'ಂ ವೀರಮಾರ್ತಾಂಡಂ ; ಉಚ್ಚಂಗಿಯ ಕೋಟಿ 
ಯೊಳ್‌ ರಾಜಾಯ್ದನೊಳ್‌ ಒರ್ವನೆ ರಣಮಂ ಮೆಜ್‌ದುದಳ'ಂದೆ ರಣರಂಗ ಸಿಂಗಂ; 
ಬಾಗೆಯೂರ ಕೋಟಿಯೊಳ್‌ ತ್ರಿಭುವನನೀರನಂ ಕೊಂದು ಗೋನಿಂದರನಂ ಪುಗಿಸಿದುದಣಂ 
ವೃರಿಕುಲಕಾಲದಂಡಂ ; ನೃಪಕೂಮನ ಕೋಟಿಯೊಳ್‌ ರಾಜ, ಬಾಸ, ಸಿವರ, ಕೂಣಾಂಕ 
ಮೊದಲಾದ ಕಲಿಗಳಂ ಒಂದೆ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ಇ ಪೆಣೆದಿ೫ದುದಣ'ಂ ಭುಜವಿಕ್ರಮಂ ; ತನ್ನ 
ತಮ್ಮ ನಂ ನಾಗವರ್ಮನಂ ಕೊಂದ SRA ಚಲದಂಕಗಂಗನುಂ ಗಂಗರ ಭಟನುಮೆನಿಸಿದ 
ಮುಡುರಾಚಯನಂ FoRo ಸಮರಪಂಶುರಾಮಂ, ಜಟ್ಟಿ ಗರ ನಟ್ಟಿದ ದೆಂಡಿಸೊಳೆ 
ಸಿಷ್ಠಂಟಿಕಂ  ಮಾಡಿದುದಜಂ dE er ನೀರಭಟಿಕೋಟಿಯಂ ತವೆ 
ಕೊಂದುದಜ ೨೦ ಭಟಮಾರಿ; 


oF 
ಕಾವಂ; ಸತ್ಯತ್ತಾ ಗಾದಿಸ ಮನ್ವಿತ ನಪ್ಪು Bere ಸಮ,ಕ ರತಾ ಶರಂ ; 
ಎ 


೨-8 


ದಿಗುಣಪರಿರಕ್ಟ ಣೈಕಕಾರಣನಪ್ಪುದಜ '೦ ಗುಣವಂ 


ಪ 
ಭರಣಂ , ಪರಿಹಾಸ ಹ ಸೂನೈ ತವಚನನಪ್ಪು ದ 
ತ 


> ಚಾ 
ಸಶ್ಯಯುಧಿಷಿ ರಂ; ಅತಿಪ ಚಂಡನೀರಮಾಂಡಲಿಕತಿಖಂಡಮಂಡನಮಣಿಯಪು ದಜ'ಂ ಸುಭಟ 
a J 4 De 


ವೀರಮಾರ್ತಾಂಡನೆಂಬ ತನ್ನ ಬಿರುದನ್ನು 
ಚಂಡಪೃತಾಪರೂರ್ಜಿತ | ಮಂಡಲರಪೃತಿಮತೇಜರೆಂದೆಂದೆ ಭಯಂ | 
ಗೊಂಡೆಜಿಗುಗುಂ ಜನಂ ಮಾ |ರ್ತಾಂಡಂಗಂ ನೆಗಟ್ಟ ವಿೀರಮಾರ್ತಾಂಡಂಗಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರ. ಬೆ. 281 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
(ಸು. 983) ಈತನ ವಿಜಯಗಳೂ ಬಿರುದುಗಳೂ ಹೇಳಿವೆ. ಈತನಿಗೆ `ಗುಣ 

ರತ್ನಭೂಷಣ' " ಕವಿಜನಶೇಖರ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈತನು ಕನಿರನ್ನನಿಗೆ (993) ಪೋಷಕನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಅಜಿತಪುರಾಣದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನ ಗ್ರಂಥ 


ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ ಅಫವಾ FARROW, co 
ಮಹಾಪುರಾಣ. 


ಇದು ಚತುರ್ವಿಂಶತಿತೀರ್ಥಕರರ ಚರಿತವು. ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಚಿಭಟ್ಟಾರಕನೂ ನಂದಿಮುನೀಶ್ವರನೂ ವಿರಚಿಸಿದರು. ಅನಂತರ 
ಸರಮೇಶ್ವರನು ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಶಲಾಕಾಪುರುಷಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದನು. ಅದನ್ನೇ 
ಜಿನಸೇನ ಮುನೀಶ್ವರನು “ ಭವ್ಯಾಳಿಗೆ ಪೇಟ್ಟು ಮಾಣೆ ಗುಣಭದ್ರ ಮುನೀಶ್ವರರ್‌ 
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ಕ್ರಿಷಸ್ಟಿಪುರುಷಸ್ರತಿಬಂಧಪುರಾಣ 2 ವನ್ನು ಬರೆದರು. ಅದನ್ನೇ ಚಾವುಂಡ 
ರಾಯನು “ ಭವ್ಯಕೋಟಗೆ ಅಜ*ನಿಜೆಂ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ವೃಷಭಜಿನೇಂದ್ರಾದಿಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ಜಿನರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಬಳಿಕ ಗೃಧ್ರ ಪೀಛಾಚಾರ್ಯ; 2 ಗ ಅಜಿತಸೇ ನಾಚಾಲ್ಯ 
ವರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು 'ಕ್ರನುವಾಗಿ ಸ ತಿಸಿದ್ದಾನೆ.! ತರುವಾಯ (1) ಯಷಭ (2 
ಅಜಿತ (3) ಕಂಭನ | (4) ಅಭಿನಂದನ (5) ಸುಮತಿ (6) ಸದ್ಮಪ್ರಭ (7 
ಸುಪಾರ್ಶ್ವ (8) ಚಂದ್ರಪ್ರಭ (9) ಪುಷ್ಪದಂತ (10) ಶೀತಲ (11) ಶ್ರೀಯಾಂಸ 
(13) ವಾಸುಪೊಜ್ಯ (13) ವಿಮಲ (14) ಅನಂತ (15) ಧರ್ಮ(16) ಶಾಂತಿ 
ನಾಥ (17) ಕುಂಥು (18) ಅರ (19) ಮಲ್ಲಿ (20) ಮುನಿಸುವ್ರತ (21) ನಿಮಿ 
(22) ನೇಮಿ (91) ವಾರ್ಶ್ವ (೨4) ವರ್ಧಮಾನ, ಎಂಬ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥ 
ಕರರ ಚರಿತವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಕೇವ ಲಿಗಳು, ಕೇವಲಿಗಳು, ದಶಪೂರ್ವಧರರು, 
ಏಕಾದಶಾಂಗಧರರು, ಆಚಾರಾಂಗಧರರು, ಪೂರ್ನಾಂಗದೇಶದೇಶದ್ದರರು, ಇವರು 
ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಅರ್ಹದ್ಬಲಿ, ಮಾಘಣಂದಿ, 
ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, ತೆಂಬುಳೂರಾಚಾರ್ಕ, 
ಸಮಂತಭದ್ರ, ಶುಭನಂದಿ, TIROA, ನಲಾಚಾರ್ಯ, ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, 
ಇನರನ್ನು ಹೇಳಿ 

ಇಂತಯ್ಸುತೊಂಬಜಿನನಖನಿ | ಸಂತತಿಯಿಂದಂ ಶ್ರುತಾವತಾರಂ ಧರೆಗೋ | 

ರಂತೆ ನಮಿರ್ದೆೌಡುದವರ್ಗಳ | ಸಂತತಿಯೊಳ್‌ anes, ರಜಿತಸೇನಾಚಾರೃ ರ್‌ | 
ಎಂದು ತನ್ನ ಗುರುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ-- 


ಇದು ಸಕಲ ಭುವನಜನವಂದ್ಯ ಮಾನ ಸಂಯಮಸಮಾಧಾನವಿಜಿತದುರಿತಾರಾತಿಸೇನ 


ನಾ ಗ ಗಿ 


ಶ್ರೀಮದಜತಸೇನಭಟ್ಟಾರಕಪಾದಸ ದ್ವ ಪ್ರ ಸಾದಾಸಾದಿತರತ್ನ ತ್ರಯಾಲಂಕೃತ ಧರ್ಮವಿಜಯ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚಾ ಸಾಜಾ, ತ್ರಿ LA OT ಣಮುಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ 


1. ತರ್ತಾ ಎರ್ಡ್‌ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ ಗೃಧ್ರಪಿಂಭಾಚಾರ್ಯ; ಕವಿತಾಚತುರನಾದ ಸಿದ್ದಸೇನಾ 
Wess ತತ್ಪ್ಯಾರ್ಥಭಾ ನ್ಯವನ್ನೂ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಬರೆದ ಸಮಂತಭದ್ರ; ರತ್ನತ್ರಯವನೆನಿಸಿದ 
ಸಮಂತಭದ್ರತ್ರಯ; ಮ್ಯಾಕರಣಕತರ್ತ್ರ್ವವೂ ಗಗನಗಮನಸಾಮರ್ಥ್ಯನೂ ತಾರ್ಕಿಕತಿಳಕನೂ ಆದ 
ಪೂಜ್ಯಪಾ Beings: ಚರಿತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ತ್ರಿಷಸ್ಟಿಶಲಾಕಾಪುರುಷರ ಪುರಾಣವನ್ನೂ 
ಬರೆದ ಕನಿಷರಮೇಶ್ವರ; ವೀರಸೇನಭಟ್ಟಾರಕ ; ಜಿನಸೇನಭಟ್ಟಾರಕ: ಗುಣಭದ್ರದೇವ: ಸರ್ವ 
ಸಾಧುಭಟ್ಟೂರಕ; ಧರ್ಮಸೇನಾಚಾರ್ಯ;  ಮುಳ್ಲುಂದದೊೊಳ್‌ ಸನ್ನ್ಯಸನವಂ ಮಾಡವೋಗಿ 
ಬಳಿಕ ಕೊಪಣಾದ್ರಿಯ ಮಲ್ಲಿ ಮುಡಿದಿದ ಸುಕುಮಾರಸೇನಮುನಿ: ನಇಗಸೇನ ವೀರಸೇನ ಚ. ದ್ರಸೇನ 
ಮುನಿಪುಂಗನರು; ಆರ್ಯನಂದಿಮುನಿ; ನಯ.ಸೇನಮುನಿಶಿಷ್ಯನೂ ತನ್ನ ಗುರುವೂ ಆದ ಅಜಿತಸೇನಾ 


ರ್ಯ, 
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ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 


ಇದು  ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಯಮಸಂಪನ್ನ ಶ್ರಿ'ಮದಚಿತಗೇನಭಟ್ಟಾರಕಚರಣಕಮಲ 
ಚಂಚರೀಕ ಧರ್ಮವಿಜಯ * * ಪ್ರರಾಣದೊಳ್‌ 


ಎಂದಿದೆ. 


ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣವು ಪ್ರಾಯಃ ಗದ್ಯರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದ್ಭಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಸದ್ದೆಗಳಿನೆ. ಗ್ರಂಥದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇತರ ಕವಿಗಳು ಬರೆದಿರುವ ಜಿನಪುರಾಣಗಳು ಹೀಗಿಲ್ಲ; 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಗಳಿದ್ದರೂ ಸದ್ಯಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ನೃಪತುಂಗನ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆವುದೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣವೇ ಅತಿಪುರಾತನವಾದುದು. ಈ ದೊಡ್ಡ 
ಗದ್ಯಗೃಂಥವು ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯನ್ನು ತಿಳಿವುದಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ 
ಉಸಯೋಗವಾದ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಗದ್ಯಭಾಗವನ್ನೂ ಉದ್ದೆ 
ರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ 


€ 


ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಕೀರ್ತಿ. 
ಸುರಶೈಲಂ ಪಿರಿದಲ್ಲು ವಾರ್ಥಿ ಪಿರಿದಲ್ಲಾಮೇರುಗಂ ವಾರ್ಥಿಗುಂ | 
ಪಿರಿದುರ್ನೀತಳಮಲ್ಲು ಮೇರುಗಿರಿಗಂ ವಾಗಾಶಿಗಂ Gos Ne | 
ಪಿರಿದಾಶಾಂತರಮಲ್ಲು ಮಂದರಸಮುದ್ರೋರ್ನಿೀದಿಗಂತಂಗಳಿಂ | 
ನಿರಿದುಗ್ರಾರಿಜಯಾರ್ಜಿತೋರ್ಜಿತಯಶಂ ಶ್ರೀವೀರಮಾರ್ತಾಂಡನಾ 177 n 


ವಸಂತ. 
ಕಳಕಂಠೀನಾದಮಾದಂ ಬಗೆಗೊಳೆ ಲಲಿತಾಶೋಕಧಾತ್ರೀರುಹಂ ಕ। 
ಣ್ಲೊಳೆ ಚೇತೋಹಾರಿಚೂತದ್ರುಮಮವನಿಜನಸ್ರೋೇಮಮಂ ಶೋಭೆಯಿಂದೀ॥ 
eia 9 ಕಾವಂ ಪೂವಿನಂಬಂ ತೆಗೆದುಕೊಳೆ ಮುಗುಳ್ಮಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಲೆ ಚಿತ್ತಂ | 
ಗೊಳೆ ಬಂದತ್ತಂದು BG, a ಧುಕರಕುಳರುುಂಕಾರಕಾಂತಂ ವಸಂಶಂ 178 ॥ 


ಸೀತಾಪಹಾರ. 
ರಾವಣಂ ಶೂರ್ಪನಖಿಯ ಮಾತಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಮಾರಿ*ಚಂಬೆರಸು ಪುಸ್ಪಕನಿಮಾ 
ನಾರೂಢನಾಗಿ ABA, ota Roo ಚಿತ್ರಕೂಟೋದ್ಯಾನವನಮನೆಯ್ದ್ಹಿ ಮಾರೀಚನಂ 
ಪರಾರ್ಥಮಣಿಹರಿಣಪೋತಕಂಮಾಡಿ ಸೀತೆಯ ಮುಂದೆ ಸುಟ'ಯಲ್ವೇ ಕೂ ಡದಂ 
3 5 
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ಸೀತೆ ಕಂಡರಸಂಗೆ ತೋ ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣಮೃಗಮಿದು ರಾಜಭವನಯೋಗ್ಯಮೆಂಬುದು 
ಮರಸನಾಕೆಯ eg ಯಂ ತೀರ್ಚಲೆಂದು ಮೃಗದ ಬಟ'ಯಂ ತಗುಳ್ಳೊಡದು ದೂರಮು 
ಮಾಸನ್ನಮುಮಲ್ಲದಾಸೆದೋಜಿ' ಕಿಜ'ದೆಡೆಯನುಯ್ನಾ ಕಾಶಕ್ಕೆ ಪಾಜುವುದುಮದಜಿ 
ಫೋಬಟ ಯನಣಿ'ಯದೆ ಮಗುಟ್ಟ ನನ್ನೆ ಗಮಿತ್ತ ರಾವಣಂ (ರಾಮ) ವೇಷಧರನಾಗಿ 
ಸೀತೆಯಲ್ಲಿಗೆ ವಂದು, ಮಣಿಮೃಗಪೋತಕಮಂ ಪಿಡಿದು ಪೊಲಲ್ಲಟ್ಟಿದೆನೀಗಳಸ್ತಮಯ 
ಸಮಯವಾದುದು ಫೊಟುಲ್ಲೆ ಪೊ:ಸಂ ಸಿಬಿಗೆಯನೇಣಆ್‌ಂದು ಶಿಬಿಕಾಕಾರವಾಗಿರ್ದ 
ಪುಷ್ಪಕನಿಮಾಸಮಸೆ? ಆಸಿ ಸಿಬಿಗೆಯ ಕೆಲದೊಳ್‌ ತಾನು೨ ತುರಗಾರೂಢನಾಗಿ ಬರ್ಪಂ 
ದಮಂ ಮಾಯಿಯಿಂ ವಣಡಿ ತನಗೆ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯನುಯ್ವಂತುಯ್ದು ಲಂಕೆಯ 
Rood, ಪೊಜನೊಟಿಶೊಳಿರ್ದು. ಮಾಯಾವಿಧಿಯಂ DAA ತನ್ನ ತಂದಾವೃತ್ತ್ವಾಂತಮನ 
ಜನಿ WOSAN, ಲವರ್ಣಮಪ್ಪ ನಿಜರೂಪಮಂ Jaw’. ಜನಕಾತ್ಮಜೆ ož 
ಯೊಳಂ ಭಯದೊಳು ರಾಮನ ವಿರಹದೊಳಂ ಮೂರ್ಥಾಗತೆಯಾಗೆ, ಶೀಲವತಿಯಪ್ಪ 


ಸೀತೆಯ ಕೊ:ಗುಲಾಂಗಸ್ಪರ್ಶನದಿನಾಕಾರಗಾಮಿಸಿವಿದ್ಯಾವಿನಾಶಮಕ್ಕುಮೆಂಬ ಭಯ 
v 


42 


ಟಿ 


ದಿಂ ಮುಟ್ಟಿ ಲಂಜ ವಿದ್ಯಾಧರ ಶಂ ಬರಿಸಿ ಶಿ. ತಲಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂ ಸೀತೆಯನೆಲ್ಲ ಅಸಿ 
ದೊಡಿದಾವ ಪ್ರದೇ ಶಮೆನೆ, ಅಂಕಾಪುರಬಹಿರುವ್ಯಾನವಾಪ್ರದೇಶಮಿಲ್ಲಿಗೆ ಸಿನ್ನಂ ರಾವಣ 
ತಂದನಾತಂಗೆ ನೀಂ MBI IA ಶೀಲವತಿಯನ್ನಳಂ ಸುಖಮಿರ್ಪದು ಪೆಜದಂ 
ಬಗೆಯದಿರೆಂಬುದುವಮುದಂ ಕಳ್ಳು ಶೋಕಾಕುಳೆಯಾಗಿ ವಿನಶ್ವರಾತ್ಮಕ್‌ಮನ್ಲೊಸಲೆಗ 
ಮಸುಗಮೆನ ಶಿೀಒಮಂ ಕಿಡೆ anes ನಲ್ಲೆ ನೆನ್ನರಸಸಂ ಕಾಣ್ಣನ್ನೆಗಮಾರೊಳಂ ನುಡಿ 
ಕ್ಲೆಮನಾರ್ತೆಯಂ ಕೆ"ಳ್ಮನ್ನೆಗಮಾನುಣಸಲ್ಲೆ ನಾತಂಗೆ ಪೊಲ್ಲದಾದಂಮ 
ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಗ್ರಂಧಿಸರಿತಾ,ಗದಿಂ ಸನ್ನ್ಯಸನಂ ಗಯ ಸಾನೆಸೆಂದು ಸರಿಚ್ಚೆನದಂಗೆಯ್ದು 
ದಿವವಾ (?) ಲಕ್ಷ ಣಮಪ್ಪ ಕೇವಲಾಭರಣಂಗಳನಿರಲಿತ್ತು ಲ'ದುವನೆಲ್ಲಮಂ ಕಳೆದು ನೀಮಿ 
ನ್ನೆನ್ನಂ ಮುಟ್ಟದಿರಿಮೆಂದು ಖೇಟರಿಯರಂ ಬಾರಿಸಿ ಖೌನವ್ರತದಿಂದಿರ್ಷಿನಂ ಲಂಕೆ 
ಯೊಳನೇಕಮುತ್ತಾತಂಗಳಾಗೆ ಚಕ್ರರತ್ನಮಾಯುಧಾಗಾರದೊಳ್‌ ಪಟ್ಟೆ ತದುತ್ತಾತಂ 
ಗಳಂ ಕಂಡು ಬೆಜಿಗಾಗಿ ಪುರೋಹಿತಾದಿಗಳ್‌ ಬಂದ AFNI o ತಂದು ಪೊಲ್ಲಕೆಯ್ದ, 
ನಿನಗಹಓಿತಮುಮಪಖ್ಯಾತಿಯುಮಪ್ಸಂತು ಮಾಡಿದೆಯಿಂ ಮಗು? ಕುಡುವುದೊಳ್ಳಿತೆಸೆ, 
ರಾವಇಂ ಸೀತೆಯಂ ತಂದ ಶಕಾರಣದಿನೆನಗೆ ಸಕಲಭು”ನಾಧಿಪತ್ರಮಂ IRU, ಚಕ್ರಂ 
ಪುಟ್ಟಿದುದದೆಳಿ' ನೀಮಿದರ್ಕೆ ಮೂರ್ಕೊಳ್ಳದಿರಿಮೆಂದು ಬಾರಿಸಿದಂ | 70 ॥ 


ty 





ಕಮಳಾದಿತ್ಯ. 978. 


ಈತನು ಬೆಳ್ಗಾಂ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಸೊಗಲ್‌ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು | ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 





1. Epigraphig [ndica, NVI, 3 


ಶತಮಾನ] ಕಮಳಾದಿತ್ಯ. 51 


ಭವನಂ ವನನಿಧಿ ಸುರಗಿರಿ | ದಿವಕುಳಮಿನಚಂದ್ರರುಳ್ಳಿನಂ ಧರ್ಮಮಿದು | 
ದೃವಮಾಗಿ ನಡೆಗೆ ಶಾಸನ | FO ಕವ'ಳಾದಿತ್ಯರಚಿತಕಾವ್ಯಾದೇಶಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಯೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ... ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ ನೂರ್ಮಡಿ ತೈಲನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಚಿಯಬ್ಬೆ ಸುವರ್ಣಾಕ್ಸಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 978 ರಲ್ಲಿ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :-- 
ಸುವರ್ಣಾಕ್ಸಿ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಪ್ರದೇಶ 

ಪಂಕಜಷಂಡದಿಂದೆಸೆವ dag ಪೂಗೊಳದಿಂ ತಳಿರ್ತ ಮಾ| 

Do ಕುಸುಮೋದಿತಂ FRAN) ಪಾದರಿ ನೇಜ'ಲಶೋಕಶೆ ಬಾಟ್‌ಯಂ | 

ಬಂಕದ ವೃಕ್ಷ ಜಾತಿಗಳಿನಿಂಚರದಿಂ ಪುಗಲೆಂಬ ಕೋಕಿಲಾ [ 

ಳಾಕೃತದಿಂದೆ ಸಾಲ ಬನಮೊಪ್ಪುವುದಿ:ನಿಷಯಾಂತರಾಳದೊಳ್‌ n 80 


ಪುಲಿಗಳ್‌ ಧರ್ಮಶ್ರವಇಮ ಸೆಲೆ DATS ಕೇಳುತಿರ್ಪುವರಗಿಳಿಗಳ್‌ ನಿ | 
ರ್ಮಲಮುನಿಪರೋದಡುನೊದೆಂ | ಚಳವಾದವೆಡೆಯೆಆ'ಪು See ನಿರುಳುಂ 


ಸಗಲುಂ॥ ೫] ॥ 
ಪಾಪಿ ಪುಗಲ್‌ ವುಗಲುಗ್ರದ | ಕೋನಿ ಪುಗಲ್‌ ವುಗಲಶೇಷಧರ್ಮಗ್ರೋಹ | 


ವಾಪಾರಿ YRO GASo | ದಾಪೊಟ್ಟುಂ ಕೋಕಿಲಂಗಳುಲಿಗುಂ ಬನದೂಳ್‌ | 82 ॥ 

ಸಟಿಪುವರಗಳನು ಕುಕಿಲುವ | ಕಳೆಹಂಸೆಯ ಗಾವರಿಸ್ಟ ವೆಣ್ಣುಂಬಿಯ ಬಾ | 

ವಳಿಸುವ ಪುರುಳಿಯ ಕೋಡಂ | ಗಳ ನಗಿಸುವ ರವಮೆ ನಗದ ನಾಲ್ಕುಂದೆಸೆಯೊಳ್‌ 
ಕಂಚಿಯಜ್ಛೆ ॥88॥ 

ಹರಚರಣಾಬ್ದ ಭೃಂಗಿ ಕಪಟೋದಯವರ್ಜಿತೆ ನಿರ್ಮಲಾಂಗಿ ಭಾ | 

ಇಳ ನಿರ್ಮಳಿನಕೀರ್ತಿ ದಯಾಸರೆ ದಾನಧರ್ಮತ।॥ 

ತ್ಚರಗುಣಯುಕ್ತೆ ದೇವಗುರುಭಕ್ಕೆ ಸುಗೋತ್ರಪನಿಕ್ರೆಯೆಂದು A | 

ಸ್ಮರದೊಳೆ ಕೀರ್ತಿಕುಂ ವಸುಧೆ ಸಂತಸದಿಂದಮೆ ಕಂಚಿಕಬ್ಬೆಯಂ u84 ॥ 
ಫಲಸ್ತುತಿ 

ಮೇಳಿಸಿ ನಾಯಡಗಂ ಚಂ | Ge ಕಪಾಳದೊಳೆ ಕಳ್ಳನೆಅಸದಡುತುಂ ತ | 

ತ್ಕಾಳದೆ ಕೆರ್ನಿಂ ಮುಚ್ಚೆಸ | ಮಾಳೋಕದೊಳಿಂದ್ರ ನಾಕೆಯಂ ಬೆಸಗೊಂಡಂ | 

ದೇವಸ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಮ | ನಾವು.. ..೦ದ HOSTS ಪಾದರಜಂ | 

ಭಾನಿಸಲಭೋಜ್ಯಮೆನಲಾ | ದೇವಸ್ತಮನಟ'ವನಿಂ ನಿಕೃಷ್ಟ ರುಮೊಳತಿ 1 535 ॥ 





1. ಇಂದ್ರ” ಪೃಚ್ಛ ತಿ ಚಂಡನಲೀಂ ಕಿಮಿದಂ ಪಚ್ಚ ತೇ ತ್ವಯಾ |. 
ಶ್ವಮಾಂಸಂ ಸುರಯಾ ಸಿಕ್ತಂ ನೃಕಪಾಲೇ WS, AT ॥ 
ದೇವೆಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿ3ಾನಿ ಬಲಾೂದಪಹರ)ತಿ ಯೇ | 


ತೇಷಾಂ ಪಾದರಜೋಭೀತ್ಕಾ ಚರ್ಮಣಾ ಪಿಹಿತಂ ಮಯಾ ॥ 


52 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [10 ನೆಯ 


ನಾಗವರ್ಮ. 
ವಿಚಾರಂ. 


ಈ ಹೆಸರಿನವರು ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಛಂದೋಂ 
ಬುಧಿಯನ್ನೂ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನೂ ಬರೆದವನು ಒಬ್ಬ ನಾಗವರ್ಮನೆಂದೂ, ಕಾವ್ಯಾ 
ವಲೋಕನ ವಸ್ತುಕೋಶ ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಬರೆದವನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ನಾಗವರ್ಮನೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದ ಕಾರಣಗಳಿವೆ. 


J ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಅಚ್ಚುಹಾಕಿಸಿರುವ ಛಂದೊೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂ 
ಗಳಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಕಾಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹ 
ಕಾರಿಯಾದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿವೆ. ನಾವು ನೋಡಿದ ನಾಲ್ಕು Lola 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ಅರಥೆಂ ರಕ್ಕಸಗಂಗಂ | ಗುರುಗಳ್‌ ನೆಗಬ್ಬಜಿತಸೇನದೇವರ್‌ ಗಯಿಯಿಂ | 

ಪೊರೆವ ನೃಪನಣ್ಣನೆನೆ ಮ | ಚ್ಚರಿಸುವರಾರ್‌ ನಾಕಿಯಿರುಳೊಳೇಂ OB UR | 

ಗಂಡರ ಮೂಕುತಿಯೆನಿನಿದ | ಮಾಂಡಳಿಕರ ಮಂತ್ರಿ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ ರಾಯಂ | 

ಕೊಂಡಾಡಿ ಪೊರೆದನೆನೆ ಧರೆ | ಕೊಂಡಾಡದೆ ಕೊಂಡುಕೊನೆಯದೇ ನಾಕಿಗನಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಪದೃಗಳಿಂದ ಛಂದೋಂಬುಧಿಯನ್ನು ಬರೆದ 
ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದು : 


I 


(1) ರಕ್ಕ ಸಗಂಗೆ. ಈ ರಾಜನು ರಾಚಮಲ್ಲನ (974—984) ತಮ್ಮ ನೆಂದೂ ಆತನ 
ಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ಸುಮಾರು 984 ರಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. (2) ಅಜಿತಸೇನದೇವ.. ade. ರಾಚಮಲ್ಲನಿಗೂ ಆತನ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಗೂ ಗುರು. (3) ಅಣ್ಣ ; ರಾಯ... ಈ ಹೆಸರುಗಳು 
ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಗೆ ಉಂಟೆಂದು ಅವನ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ನಾಗವರ್ಮನು ರಕ್ಕಸಗಂಗನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಂದಪೋಷಿತನಾಗಿಯೂ 
ಅಜಿತಗೇನದೇವನ ಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರಲಾರದು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತ್ಮ್ಯೃತಿವನಿತಗಿದೌಚಿತ್ರ 
SOS WHI Slo ವಿದ್ವತ್ಸಭಾಮಂಡಲಿ ತಣಿವಿನೆಗಂ ಭೋಜರಾಜಸ್ಸಿತ್ಕೀಶಂ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಧಾರಾಫುರದ ಭೊ*ಜರಾಜನು 10 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆಂತ್ಯಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಆಳುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿನಿದೆಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮೇಲಣ ಪದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಭೋಜರಾಜನು ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈ ನಾಗೆ 
ವರ್ಮನು ಸುಮಾರು 990 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಶತಮಾನ] ನಾಗವರ್ಮ : ವಿಚಾರಂ. 78 


ಕಾ ವ್ಯಾವಶೋಕನದಲ್ಲಿ — 


ಪ್ರಣುತಗುಣರೆನಿಸ ವಿಬುಧಾ | ಗ್ರಣಿಗಳ್‌ ಕೆಯ್ಕೊಂಡುಪೊಗಲ? ಸಲೆ ನೆಗಟ್ಟುವುಧಾ | 
ರಿಣಿಯೊಳಗೆ ನಾಗವರ್ಮನ | ಗುಣವರ್ಮನ Bo VIII RGO BORJE | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವು ಉದಾಹೃತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃ್ಯವಾದ ನಾಗವರ್ಮ 
ನಿಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಬೇರೆ ಒಬ್ಬ ಲಕ್ಸಣಗ್ರಂಥಕಾರನಾದ ನಾಗವರ್ಮನು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ 
ಸೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನವನ್ನು ಬರೆದ ನಾಗವರ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅದೇ ಗೃಂಥದಲ್ಲಿಯ-. 
ಅಭಿಮತಶಬ್ದಸಂಸ್ಕೃರಣದಿಂ ಜನಮಂ ತಿಳಿವಂತುಮಾಡಿ Do | 
ಗ್ವಿಭವಮದಪೃತರ್ಕ್ಯಮೆನೆ ಸಂದೆಸಕಂ ದೆಸೆಯಂತನೆಯ್ಗೆ ತ | 
ತ್ಸಭೆಯೊಳಗಗ್ರ ಪೂಚಿವಡೆದೊಂದು ಮಹಾಮಹಿಮಾನುಭಾನದಿಂ | 
ದಭಿನವಶರ್ವವರ್ಮನಿವನೆಂದಪುದುರ್ವರೆ ನಾಗವರ್ನುನಂ | 


ಏಂಬ ಸದೃದಿಂದ ಅಭಿನವಶರ್ವವರ್ಮ ನೆಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಜನ್ನನು ಅನಂತನಾಥವುರಾಣದಲ್ಲಿ-ಜನನಾಧಂ ಜಗದೇಕಸಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾ 
ಯನಾನಾಗವ | ರ್ಮನಸಿದಾನಿಃಂತನಶರ್ವನವರ್ಮನೆ ಗದಂ ಜನ್ನಂಗುಪಾಧ್ಯಾಯಂ K K 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಇದಾನೀಂತನಶರ್ವವರ್ಮುನೆನಿಸಿದ್‌ ನಾಗವರ್ಮನು ಜನ್ನನಿಗೆ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದಂತಯೂ ಜಗದೇಶನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ನಾಗವರ್ಮನೇ BIH, DVL FEST, ಬರೆದವನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಚಾಳುಕ್ಕರಾಜರಲ್ಲಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಎಂಬವನು 1138 ರಿಂದ 1150 ರ ವರಿಗೆ ಆಳಿದ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾಗವರ್ಮನು ಸುಮಾರು 
1145 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಜನ್ನನು 1209 ರಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರಚರಿತವನ್ನೂ 123 
ರಲ್ಲಿ ಅನಂತನಾಧಪುರಾಣವನ್ನೂ ಬರೆದಂತೆ ಆ ಗ್ರಂಧಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುವುದರಿಂದೆ 
ಈ ನಾಗವರ್ಮನು ಜನ್ನನಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಾದಾಗ ಬಹಳ ವೃದ್ಧನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. 


II. (1) ಛಂದೋಂಬುಧಿಯನ್ನು ಬರೆದ ನಾಗವರ್ಮನು ತನ್ನ ತಂದೆ ವೆಣ್ಣಮಯ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಸೆ. ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
“ಪೇಟ್ಜಂ ದಾಮೋದರತನಯ ನನೀವಚೋಲಂಕೃತಿಯಂ? ವಿಂದೂ ವಸ್ತುಕೋಶದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ದಾಮೋದರಪ್ರಿಯಸುತಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. (2) 
ಮೊದಲನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನಿಗೆ ನಾಕಿ, ಸಯ್ಯಡಿಯಾತಂ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕಾನ್ಯಾವಲೋಕನಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 
(3) ಮೊದಲಸೆಯವನಿಗೆ “ ಕವಿರಾಜಹಂಸ” ಎಂಬ ಬಿರುದುಂಟು; ಎರಡನೆಯವನಿಗೆ 
“ ಕವಿತಾಗುಣ್ಣೋದಯ” ಎಂಬ wood. (4) ಮೊದಲನೆಯವನು ಛಂದೋಂ 
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ಬುಧಿಯ ಆದಿಭಾಗದ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದಲೂ ಅಧಿಕಾರಗಳ ಆದಿಪದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಲವು 
ಓಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಅಧಿಕಾರಾಂತ್ಯದ ಗದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಆದಿಶ್ಲೋಕದಿಂದಲೂ ಜೈನನೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಗುರು ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಜೈನನೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣದಿಂದ ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಗೆ ನಾಗವರ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 
ತಮ್ಮ ನಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ “ ಅರಸಂ ರಕ್ಕೆ ಸಗಂಗಂ? ಏಂಬ ಪದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೋಷಕನು "ಅಣ್ಣ? ಸೆಂಬುದರಿಂದ ಇವನೇ ಅವನ ತಮ್ಮನಾಗಿರ 
ಬಹುದೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತಾನು ವೆಣ್ಣಮಯ್ಯನ BeN 
ಪುತ್ರನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇವನು ತದ್ಭಿನ್ನನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯವನು ಚ್ಛಿನ 
ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವು ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ, ವಸ್ತುಕೋಶ, 
ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾಭೂಷಣ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಆದಿಭಾಗದ ಸ್ತುತಿಪದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಂತ್ಯಭಾಗದ ಗದ್ಯದಿಂದಲೂ ಜನ್ನನು ಜೈನಪುರಾಣಕರ್ತೃಗಳಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ದೃಢಪಡುತ್ತದೆ. 


ಈಯಿಬ್ಬರು ನಾಗವರ್ಮರಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ನಾಗವರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣಿಶತಕವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ.3 


ನಾಗನರ್ಮು I. ಸು. 990. 


ಇವನು ಛಂಡೋಂಬುಧಿಯನ್ನೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನೂ ಬರೆದಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಿಂದ ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯು 
ತ್ರವೆ:--ವೆಂಗಿನಿಷಯದಪ್ಲಿಯ ಸಪ್ತಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ವೆಂಗಿನ 
ಳುವಿನಲ್ಲಿ ಕೌಂಡಿನ್ಯಗೋತ್ರೋದ್ಸ ವನಾದ ವೆಣ್ಣಮಯ್ಯನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಸಶ್ನಿ ಕೌಂಡಿಕಬ್ಬೆ; ಮಗ ದಾಮಮಯ್ಯ. ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ಕುಂದಕಬ್ಬೆ; 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ ವೆಣ್ಣಮಯ್ಯ; ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ಸೋಳಕಟ್ಬಿ; BBLS ನಾಗ 
ವರ್ಮ 1. ಈತನಿಗೆ ಕವಿರಾಜಹಂಸ್ಕ ಬುಧಾಬ್ರವನಕಳಹೆಂಸ, ಕಂದಕಂದರ್ಸ, 
ನೆಗಲ್ತ್‌ಗೋಜ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾಕೆ. ಸಯ್ಯಡಿ 
ಯಾತ * ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. “ ಬೀರಸಿರಿಯಕ್ಕೆ ಭುಜಾ 
ಸಿಗೆ ನಾಗವರ್ಮನಾ” ಎಂದೂ, "ಕುಂತೀಪುತ್ರಂ ಪೊಣರ್ದ ರಣದೊಳ್‌” 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಈತನು ಯುದ್ಧವೀರನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 





]. ಪುಟ 47. 2. ನಾಗವರ್ಮಾಚಾರೃನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
ತಿ. ಸಯ್ಯಡಿಯೆಂಬುದು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದ ಕಿಸುಕಾಡ:ನಂಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಗ್ರಹಾರನೆಂದು 


ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ--ದುರ್ಗಸಿ:ಹನ ಪಂಚತಂತ್ರ, mw 8 
$ ತ 
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ಈತನ ಕಾಲವೇ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು ಹಿಂದಣ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿವ 
OAS. ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರೃವನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ನವರಸಮುಣ್ಮೆ ಮಾತು ಪೊಸತಾಗಿರೆ ದೇಸೆಯೆ ದೇಸೆನೆತ್ತುದೆಂ | 
ಬವೊಲಿರೆ ಜಾಣ್‌ ಮನಂಗೊಳಿಸೆ ಪೂಣ್ಣಿ ರದರ್ಥಕ್ಕ ತಿಪ ಶ್ರ ಬಂಧಮಂ i 
ಕಿವಿಗಿನಿದಾಗೆ ಪಃ ಚ್ಚ ಪೊಸತಾಗೆ ಮನೋಹರಮಾಗೆ See x | 
a ಸುರ ಪೇಟಕರೊಡರ್ಚಿದೆನೀಪ j wo Basvo I 


ರಚಿತಪದಪ ಸನ್ನ ಪರಿಪೂರ್ಣರಸಾವಹಮರ್ಥಯುಕ್ಕಮಾ | 
ಸು ಜನತ ದಪದ ಸತಿಬಂಧುರಬಂಧಮೆಂಬಿನ on 
ರಚಿಯಿಸೆ ವಾಚ್ಯವಾಚಕ ವಶೇ್ಯವಿತೇಷಣ OF, OF ಣ | 
ಪ್ರಚುರತೆ ಕಾಳಿದಾಸನುಮನೇಳಿಸಿತೀಕವಿರಾಜಹಂಸನಾ | 


ಹರಹಾಸಕ್ಕೊಂದೆರಟು್‌ ದಿಕ್ಕರಿರದನಕೆರಟ್ಮೂ ಜು ನಾಕಾಧಿನಾಥ | 
o Pl 
ದ್ವಿರದಕ್ಕಂ ಮೂಹಿನಾಲ್ಕಿಂದುವಿನ ರುಚಿಗೆ Te, ody, Burra, w, Rods, 1h 
ಜರವಿಂದಕ್ಕ ತ್ತಲಾ ಜೀ ಟಮರನದಿಗಮೇ ಆಂಟು ಕೈಲಾಸಧಾತ್ರೀ | 
ಧರಕೆಂಟೊಂ ಬತ್ತು ಪತ್ತೆಂದೆನೆ ಪಸರಿಸಿದಂ ಕೀರ್ತಿಯಂ ನಾಗವರ್ಮಂ | 


ಕುಂತೀಪುತ್ರಂ ಪೊಣರ್ದ ರಣಡೊಳ್‌ ಪದ್ಧ ಜಂ ಶಾಸ್ತ್ರದೊಳ್‌ ಶ್ರೀ | 
ಕಾಂತಾಕಾಂತಂ ಸಿರಿಯೆ ನಿರಿಯೊಳ್‌ ಸಂಟ ಚೋ ಕ| 
೧೯೦ ತಪ್ಪಿಲ್ಲೆಂದೆಸಿಪ ನುಡಿಯೊಳ್‌ ವಿಕ್ರ ಮಾದಿತೃನಾ ರ್ತೊೋ | 


ರಂತೀವೌ ದಾರತೆಯೊಳೆಸೆದಂ ಕಂದಕಂದರ್ಪ ಳೆ i 


ಶನುವಿಂದೊಂದು ಗುಣಂಗಳಿಂಬರಡು ಸಾಹಿತ್ಯಂಗಳಿಂ ಮೂಜು ಮೇಣ್‌ | 
ಮನದಿಂ ನಾಲ್ಕ ಮಳತ್ತ TON, ಸೆ ಸುಚಾರಿತ ಶ್ರಂಗಳಿಂ ದಾಹ ಸ 
ಜ,ನದಿಂಬೇಟು ಸುತತ್ತದಿಂದೆ ತಳೆದೆಂಟುಗೊ ಭ Gounod Gave 


ತನಗಿನ್ನಾರ್‌ ಸರಿ ನಾಗವರ್ಮನೊಳೆ ದಾಸರ್‌ ಕಾಳಿದಾಸಂಬರಂ | 


ಮತಿವಂತರ್‌ ಸಮನೆಂಬುದಾವುದದಳನೊೂಳ್‌ Doge drow wd | 
ತಭೂಚಕ್ರದೊಳೆಂತು ಮೇರುಗಿರಿಯಿಂ ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಲೇಂದ್ರಮು i 
ತಮಿಲ್ಲಂತುಟಿ ಸಾಕಿಗಂಗೆನುತುಮಾಮತ್ತೇಭನಿಕ್ರೀಡಿತಂ t 
ತಿವಸ್ತೂಪಮೆಯಿಂ Boe, ಪೊಗಲ್ಲುಂ ವಿಶ್ವಂಭಗಾಮಂಡಲಂ | 


9೨ 


ಚಿ 


LH pa 


ಜಿತಬಾಣಂ ಹರಿಯಂತಧಃಕೃತಮಯೂರಂ ತಾರಕಾರಾತಿಯಂ | 
ತತಿಮಾಘಂ ಶಿಶಿರಾಂತ್ಯದಂತೆ ಸುರಪಪ್ರೋಚ್ಚಂಡಕೋದಂಡದಂ | 
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ತೆ ತಿರೋಭೂತಗುಣಾಢ್ಯನಬ್ಬವನರಂತಾವಿರ್ಭವದ್ದಂಡಿ ಭಾ। 
ರತದಂತಾತ್ತಧನಂಜಯೈಕವಿಭವಂ ವಾಗ್ಗುಂಫದೊಳ್‌ ನಾಕಿಗಂ | 


ಕೊನೆಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕುಕವಿಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ: 
ಹಣಿಗವಿಗಳ ಕಬ್ಬಂಗಳ | ಪೊಜಗೊಳಗಕ್ಕರದ ಪೊಲ್ಸೆ ಬಿರ್ಚಿದೊಡೆಲ್ಲಂ | 
ಬಜತಾಣ'ಗಬಿ:ಇಣಗವೆ | 3,893 SST ಸಕ್ಕಮಸ್ತವೃಸ್ತಂ u? 
Meno J ಪೊಯ್ಸಿ*ರಿಂ | ಬೆಳೆಗುಮೆ ಧರೆ ಮಹುಗಿ ಕುದಿದು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಬಲದಿಂ | 
ದಳಿಪಿಂ ಸೇಟ್ಗೊಡಮದು ಕೊಂ | ಮಳಮಕ್ಕುಮೆ ಸಹಜಮಿಲ್ಲದಾತನ FY o " 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ... 
1. ಛಂದೋಂಬುಧಿ. 
ಇದು ಭಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ. ಕನ್ನಡಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಲಕ್ಟಣಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಪುರಾತನಗ್ರಂಥವು. ಈಶ್ವರನು ಉಮೆಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ 
ಛಂದಸ್ಸು ಪಿಂಗಳನಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ತೃತವಾದಂತೆಯೂ ಅದನ್ನು ತಾನು 
ಕಲಿತು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈ ಕವಿ 
ಸಿಂಗಳನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಸಿಂಗಳ, ಪ್ರಾಕೃತ 
ಪಿಂಗಳ, ಎಂದು ಇಬ್ಬರು ಪಿಂಗಳರು ಇದ್ದಂತೆ ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾರೆ, 
ಆದರೆ ಒಬ್ಬ ನಿಂಗಳನೇ ಸಂಸ್ಕೃತಭಂದಸ್ಸನ್ನೂ ಪ್ರಾಕೃತಭಂದಸ್ಸನ್ನೂ ಬರೆದಂತೆ 
ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಈ ಕನಿ ಈಯರಡುಲಕ್ಟಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿರುವಂತಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ5 ಆನು ಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಂಗಳ 
ಛಂದಸ್ಸಿಗೂ ಇವನ ಗ್ರಂಥಕ್ಟೂ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ವೃತ್ತರತ್ನಾಕರ, ಶ್ರುತ 
ಬೋಧ, ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ವೃತ್ತದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದ್ಯವೇ 
ಆ ವೃತ್ತಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮವಾಗುವಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಆರು ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ 
ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಪೀಠಿಕಾನಂತರ (1) ಸಂಜ್ಞಾಧಿಕಾರ--ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಗಳ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪ್ರಾಯಶಃ ನೃಸತುಂಗನ ಉದಾಹರಣಪದ್ಯಗಳನ್ನೇ 
ತೆಗೆದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಭಾಷೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
Hom, So ಪ್ರಾಕೃತಮಸಭ್ರಂಶಂ ಪೈಶಾಚಿಕಮೆಂಬ ಮೂಜುವರೆ ಭಾಷೆಗಳೊಳ್‌ 
ಪುಟ್ಟುವ ದ್ರವಿಡಾಂಧ್ರಕರ್ಣಾಟಾದಿಷಟ್ಟಂಚಾಶತ್ಸರ್ವವಿಷಯಭಾಷಾಜಾತಿಗಳಕ್ಕುಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅನಂತರ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ “ ಜಾತಿ? 
ಗಳನ್ನು 
1. ಈ ಪದ್ಯವು ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
2. ವೃತ್ತಮಕ್ಸರಸಂಖ್ಯಾತಂ ಜಾತಿಮಾನತ್ವಾಕ್ಕತಾ ಭನೇತ್‌ । 


`ಶತಮಾನ] ನಾಗವರ್ಮ [: ಛಂದೊಂಂಬುಧಿ. 57 


ಮದನವತಿಯಕ್ಕರಂ ಚೌ | ಪದಿ ಗೀತಿಕೆಯೇಳೆ ತಿವದಿಯುತ್ಸಾಹಂ xy 
ಟ್ಪದಿಯಕ್ಕರಿಕೆ ಕರಂ ಚೆ | ta dad ಛಂದೋವತಂಸಮಜ್ಮಡಳಾಸ್ಸೀ |. 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. (2) ಸಮವೃತ್ತನಿವರಣ: ಇದರಲ್ಲಿ ಉಕ್ತೆಯಿಂದ 
ಉತ್ಕೃತಿಯ ವರೆಗೆ 26 "ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮೂರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಇತರ ಸಮವೃತ್ತಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಧಸಮವೃತ್ತವಿಸಷಮವೃತ್ತಗಳನ್ನೂ ಮಾತ್ರಾ 
ಚ್ಛಂದಗಳನ್ನೂ ಮಾತ್ರಾಗಣಚ್ಛಂದಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನಾಲ್ಬನೆಯ ಆಶ್ವಾ 
ABO ಇತರ ಮಾತ್ರಾಗಣಚ್ಛಂದಗಳನ್ನೂ ಐದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಮಾತ್ರಾಗಣ 
g ೃಂದಗಳನ್ನೂ ಅರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಷಟ ಭ್ರಪ್ರಯಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೆ ಕೆಟಲ್‌ ಅಚ್ಚುಹಾಕಿಸಿರುವ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 

ಇದು ಸಮಸ್ತಸುರಾಸ ಸುರೇಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರಮಣಿಮಕುಟಫಟಿತಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದರ್ಹ 
ತ್ಹರಮೇಶ್ವರಚಾರುಚರಣಾರವಿಂ ದದ್ವಂ ದ್ವಮಕರಂದಮತ್ತಮಧುಕರಾಯಮಾನ ನಿಬುಧಜನ 
ಮನಃಪದ್ಮಿ ನೀರಾಜಹಂಸ ಶ್ರೀಮತ್ಕವಿರಾಜಹಂಸ ನಾಗವರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತಮಪ್ಪ ಛಂದೋಂ 
ಬುಧಿಯೊಫ್‌ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ನಾವು ನೋಡಿದ ಕೆಲವು ಓಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಗದ್ಯವು ಇದು ಪರಮೇ ಶ್ವರಚರಣಾರನಿಂದಮರಂದಮಧುಕರಾಯಮಾಣ ಎಂದು ಆರಂ 
ಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಇದು BRIT ವಾನೀವಲ್ಲಭಪಾದಾರನಿಂದ 
ಎಂದು ಆರಂಭಿಸುತ್ತದೆ. 

wo ಕೆಟಲ್‌ ಅಚ್ಚಹಾಕಿಸಿರುವ ಫುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ- ಗ್ಗ ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಆತ್ರ ಸಗಳ os ದೇವತಾಸ್ತು ತಿರೂಸವಾದ 
ಪದ್ಯಗಳೂ ಗ್ರಂಥದ ಅದ್ಯಂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕವಿವಿಷಯಕವಾದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳೂ 
ಬಿಟ್ಟನೆ. ಈಕವಿಯ ರಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಈ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕಗಳು. 
ವಿಷ್ಣು. 

ಶ್ರೀೀವಧುವಂ ಪಯೋಧಿಮಥನೋದ್ಭವವಸ್ತುಸಮೂಹದೊಳ್‌ ಮಹಾ | 

ದೇವಸಮೇೇತನಿರ್ದ7ುರರುಂ ಸುರರುಂ ಕುಡೆ ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚುಗೊಂ n 

ಡಾವನಶೇಷಭೂಭುವನಮಂಡಲವಲ್ಲಭನಾದ ದೇವನೀ | 

ಗಾವಗಮೆಮ್ಮ ಬೆಟ್ಟ ವರದುನ್ನತಿಯಂ ಸುಕನೀಂದ್ರವಲ್ಲಭಂ 1 86 4 

ಶಿವ. 
ಜಡೆಗಳ ಬಂಬಲೊಪ್ಪುವಳಕಾವಳಿ ಭೀಷಣಮಪ್ಪ ಪಾವಿನೊ | 
ಳ್ಹುಡಿಗೆ,ಪೊದಟ್ಟಿ Boman ಶಕ್ತಿ ವಿರಾಜಿಪ- ಶಕ್ತಿ ಶೂಲನಾ y 


BR ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [10 ನೆಯ 


ನಿಡಿದ Foor ಗೌರಿ ನಿಜವಲ್ಲಭೆಯಾಗಿಕೆ ಮಿಕ್ಕ ನಾಕಿ ಸ| 
ಯೃಡಿಯ ಪಿನಾಕಿ ಕೂರ್ತು ನಮಗೀಗೆ ವರಂಗಳನುತ್ಸವಂಗಳಂ 87 


ಪಾರ್ವತಿ. 
ನಗೆಮೊಗಮಂ ಪೊದಟ್ಟ ಪ್ರೆ ಪೊಸಜವ್ವನಮಂ ಮಿಗಿಲಪ್ಪ ಗಾಡಿಯಂ | 
ಸೊಗೆಯಿಪ ಮುದ್ದುಗೆಯ್ದಮಸೊಜಲ್ಲಿ ನಿಸಂ ಮನವಾ ಸೋಡಿ ತೊ 1 
BR ಕೊಳೆ ಮೇಲೆ ವಾಯ್ಸ ಮಹಿಷಾಸುರನಂ ತವೆ ಕೊಂದಳಾವಳಾ | 
ಭಗವತಿ ಕೂರ್ತು ಬೀರಸಿರಿಯಕ್ಕೆ ಭುಜಾಸಿಗೆ ನಾಗವರ್ಮನಾ 1 88 ॥ 


ವಿನಾಯಕ. 
ಸಕಳಕಳಾಗಮಾಭರಣನೀಶ್ವರತತ್ವಸಮಸ್ತವಸ್ತುರೂ | 
ಪಕನಕಲಂಕನಭ್ಯುದಯಕಾರಣವಾರಣವಕ್ರ್ರನಾಸ್ತಲೌ 1 
ಕಿಕಮತನನ್ನಿತಾಗಮಪದಾರ್ಥ ಪರಂಪರನಾದನಾವಿನಾ l 


ಯಕಗಣನಾಯಕಂ ಕೃತಿಗೆ ನಾಯಕನಕ್ಕೆ ನೆಗಲಕ್ತಿಗೋಜನಾ 1೪9 ॥ 


ಸೂರ್ಯ. 
ಒದನಿದೆ ಕೌಮುದಂ ಮುಗಿಯ ಧಾರಿಣಿಯೆಂ ಕಡುಮಂದಮಾಗಿ ಪ | 
Org ತಮಮೆಲ್ಲಮೋಸರಿಗೆ ತನ್ನ ಸೆ ಕೀರ್ತಿಪ ಶಿಸ್ಟಕೋಟಿಗ ll 
ಭ್ಯುದಯಮನಾವಗಂ ನಿಜಕರಂ RAD È ತಾನೆ ದೇವನಾ | 
ದುದಯದಿವಾಕರಂ ಕರಮಲರ್ಚುಗೆ ನನ್ನು ಮುಖಾರವಿಂದಮಂ ॥ 90 4 


ಸರಸ್ನತಿ 
Kl 
VEDIO ಸನ್ನ ಪರಿಪೂರ್ಣರಸೋಜಿತರಂಜಿತಾರ್ಥಸಂ | 
ಯುತೆ ಸಕಲಾಗಮೊ:ಕಿ ಯುತೆ ಲಕ ಇಲಕ ಸಮಸ ವಸು ಸಂ | 
= > ಖು = < 
ಯುತ ಸರನಿಜಗರ್ಭನ ಇುುಖಾಂಬುಜದಿಂದಮುಗಲ್ಲು ಬಂದು ವಾ| 


ಕತಿ ಸೆಲನಿರ್ಕ ಕೂರ್ತು ಮುಖಪಂಕಜದೊಳ್‌ ಕವಿರಾಜಹಂಸನಾ HOt 


a 


ಮೂರನೆಯ ಆಶಾಸದ ಮೊದಲನೆಯ ಪದ್ಯ. 


hl 


(Cd 


*ರಮಣನಖಿಳಸುರವಿ | 


y ನ 
ಭೋರುರನಶೇಷತತ್ತಾ | ಗ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದ ಮೊದಲನೆಯ ಪದ್ಯ. 
ಶ್ರೀರಮಣೇರಮಣಂ ಕವಿ | ತಾರಮಣೀರಮಣನಧಿಕಸ್‌ ಭಾಗ್ಯದ ಗೌ | 
ರೀರಮಣೀರಮಣಂ ಕುಡು | ಗಾರೋಗ್ಯಾಯುಷ್ಯವೃದ್ಧಿಯೆಂ ನಾಕಿಗನೊಳ್‌ 1 93 | 


ರಕನಮರೇಂದ್ರ ಮಕುಟತಾಟಿತಚರಣಾಂ | 
ರಂ PERA ನಾಗವರ್ಮಂಗೊಳ್ಳಂ 1921 


ಸಾ 
vO 
-v 
ಗಾರ 
ie 


$ 
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ಕನ್ನಡಚಂಸೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊಕೆವ. ಷಡ್ತಿಧವೃತ್ತಗಳನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿವುದಕ್ಕೆ ಸುಲಭೋಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಗುರುವೊಂದಾದಿಯೊಳುತ್ತಲಂ ಗುರು ಮೊದಲ್ಮೂ won ಶಾರ್ದೂಲಮಾ | 

ಗುರು ನಾಲ್ಕಾಗಿರಲಂತು ZR Š ಗುರುದ್ವಂದ್ವಂ ಅಘುದ್ವಂದ್ವಮಾ | 

TAS ಮತ್ತೇಭಮದೊಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಲಘುವಿಂದಾಚಂಪಕಂ ಮತ್ತಮಾ | 

ಹರಿಣೀವೃತ್ತಮದಕ್ಕು ಮಯ್ಸುಲಘುನಿಂ ಸಂಕೇಜಪತ್ರೇಕ್ಷಣೇ 1 1948 
ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ: 

ಗಿರಿಬಾಣಾನಲಚಂದ್ರದಿಗ್ಗಜಖರಾಂಭೋರಾಶಿಯುಗ್ಮಂಗಳಂ | 

ಬರೆದಟ್ಟಿ ೮ ತೆಗೆದಾಗಳಬ್ಬಿಗುಣರತ್ನಾದಿದ್ವಯಂ ದ್ರವ್ಯಭೂ tl 

ಶರಮೆಂಬೀಕೃಮದಿಂದಮೋಜೆಯೊಳೆ ಕೇಳ್‌ Ber, ಕೃಮಂ ತಪ್ಪದಿಂ | 


ತಿರದೋದಲ್‌ ಸಲೆ ಗೂಢಲೇಖನಮಿದುಂ Do Peasy cz, the 19% ॥ 


2. ಕಾದಂಬರಿ. 


ಇದು ಬಾಣಕೃತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕಾದಂಬರಿಗೆ ಚಂಪೂರೂಸವಾದ ಕರ್ಣಾ 
ಟಕಭಾಷಾಂತರವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರಂಥದ ಆನುಪೂರ್ವಿಯೇ 
ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ವರ್ಣನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿವೆ. 
ಕವಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


2 


3 ಸಂಸ್ಕೃೃತದಿಂದೆ ಜ| ಗತ್‌ ಮುಕಮಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕರ್ನಾಟಿಬೊಳಂ | 
4 


IL 


ಖು 


3 

ay 

ತ್ಕ ನಿಸಿವಹಂ ನೊಗ ಚ| ಮತ್ಕ ತಿಯಂ ಪಡೆರು ಸೊಬಗುವಡೆದತ್ಮೀೀಗಳ್‌ | 
ದು BAT o FOB 7 go ನವರ 


93 


o ಸಿರ್ದೊಃಸಮೆಂದಿ:ಗಳಣ | 


2 


ಮುದು ಕಾದಂಬರಿ ಸೇವಮಾದುದನಿತುಂ ತಾಸೆಯೆ ಭೂಭಾಗದೊಳ್‌ | 
ಬ ww 
ವಿದಿತಶ್ರೀಕವಿನಾಗವರ್ಮನ ವಚಸ್ಸಂದೊ”ಹದಿಂ ದೋಷಮೊಂ | 
ಐದಳಂಕಾರದ ವಸು,ಬಂಧಮಿದು ತಾನೇಂ ಮಾಡದೇಂಗೆಯ ದೊ: ॥ 
ಇತಿ ಖು 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಶಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ಬಾಣಕವಿಯನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


1 AS ಮತ್ತೇಭ ಲಘುದ್ಧಯತ್ರಿಗುರುವಿಂದಕ್ಕುಂ ಮಹಾಸ್ರಗ್ವರಂ । 
ಹರಿಣಾಕ್ಸೀ ಲಘುನಾಲ್ಕು ಚಂಪಕಮಿವಾಜುಂ ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಿಕಂ 1 ಎಂಬ ಪಾಠವೂ ad 
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ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
E ಶ್ರಿ'ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಕರ್ಣಾಟಕಾದಂಬರಿಯೊಳ್‌ 
ಎಂದಿದೆ. 


ಈ ಕನಿಯ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಭಾವಗರ್ಭಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಗಿಳಿ. 

ಜಳಜದ ಮೊಗ್ಗೆಯಂತೆ ಮುಗುಳಂತೆಳೆಯಿರ್ಕೆಯ ಕಾಯ್ದಳಂತೆ cd | 
ಲ್ರಳಿಕುಸುಮಂಗಳಂತೆ ತರುನೀಡನಿಕಾಯದಿಸೆಲ್ಲ ಮಾಗಳಾ N 

ಗಳೆ ಗಜ'ವೊಯ್ತ ಕಣ್ಣೆ ಜವ ತುಪ್ಪ ಆಊಡರ್ಚುವ ಕೆಂಪನಾಳ್ತ್ವ ಕೋ | 
ಮಳಶುಕರಾಬಕಪೃಕರಮಂ ತೆಗೆದಂ ದಯೆಗೆಟ್ಟು ಲುಬ್ಬಕಂ 196 ॥ 


ದುವು ಕಣ ನಿಗಳ್‌ ತರಳಾಯತೇಶೃಣೇ ೧7 ॥ 


ಮೊಗದಿಂದಂ ನೇರ್ಪನಾಳ್ಕಂತುರದಿನಗಲಿತಾದಂತೆ ಪಾರ್ಶ್ವಂಗಳಿಂ ನೂ | 
8 ಗೆದತ್ತೆಂಬಂತೆ ವಾತಾ ZS ಸವಡಿಸಿತೆಂಬಂತಿರುದ್ದಿ €ವದಿಂ ಪ | 
ಸು pe) ಎ3 ಗಿ) 

ರ್ಪುಗೆವೆತ್ತಂತಂಗಕಾಂತಿಪ್ರಕರದೆ ಪಸರಿಪ್ಪಂತೆ ಮುಂಗಾಲ್ಲಳಿಂದೆಂ | 


ಮಖಗಿಲಂ ಮಖಟ್ಲಿಫ್ಲುದೆಂಬಂತತಿಜವಮಿದಿರೂಳ್‌ ಬಂದುದಿಂದ್ರಾಯುಧಾಶ್ವಂ LYR tt 
ಸಜ್ಜನರು. 
ಜನಪತಿಗಳ್‌ ನುಡಿಯಲ್‌ ಮಾ | ರ್ದನಿಯಂತಸುನದಿಸಿ ಬರ್ದುಕಳೊಲ್ಲದೆ ಮಾರ್ಕೊಂ| 
ಡನುಚಿತಮಿದೆಂದು ಮಾಣಿಸ | ಮನುಜೋತ್ತಮರೆಲ್ಲಿಯಾನುಮಿರ್ಸರ್‌ ಜಗದೊಲ್‌ 
[1 99 ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ. 
ಸುರೆಯಿಂ ಸೊರ್ಕಂ ಸುರೋರ್ವೀರುಹಕಿಸಲಯದಿಂ ರಾಗಮಂ ಕೌಸ್ತುಭಪ್ರ | 
ಸ್ಮರದಿಂ ಸೈಷ್ಭುರ್ಯಮಂ ದುರ್ವಿಷಮವಿಷದಿನುನ್ಮೋಹಮಂ ಮುಗ್ಧದೋಷಾ 1 
ಕರನಿಂ ವಕ್ರತ್ವಮಂದುಶ್ಚ್ಯವನನ ಹಯದಿಂ ವೇಗಮಂ ತಾಳ್ದಿ ನೀರಾ | 
ಕರದಿಂದೇಟ್ಲ್ಯಂದಳಂತಾಸಿರಿ ಸಹಭವರಂ ಪೋಲ್ವುದೇಂ ಚೋದ್ಯಮಾಯ್ತೇ ॥ 100 ॥ 
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ಶ್ರುತಮಂ ಕೆಯ್ಕೊ ಳ್ಳ ಳಾಚಾರಮನವಧರಿಸಳ್‌ ಸತ್ಯಮಂ 279 eg , Rady, ಳ್‌ | 

ಮತಿಯಂ ಬಿಪ್ಪಂಡಿಪಳ್‌ ಲಕ್ಷಣಮನೆಣಿಸಳೌ ದಾರ್ಯಮಂ ಚಿಂತಿಸಳ್‌ ಸಂ 

ಗತಿಯಂ ವಿಶ್ವಾಸಿಸಳ್‌ *)ಂದರತರವಪುವಂ ನೋಡಳೆಂತುಂ ವಿಶೇಷ | 

ಜ್ಞತೆಯಂ ತಾನೇತಕೆಂಬಳ್‌ ಸಿರಿಯನಜಯಖತುಂ ಬಣ್ಣಿವಂ ಗಾಂಪನಲ್ತೇ ॥ 101 ॥ 

ನೃಸರು. 

ಮೊದಲೊಳ್‌ ತಮ್ಮನೆ ನೋಡಲಿತ್ತ ಪದದೊಳ್‌ ಕಯ್ಕೊಂಡವರ್‌ ತಾಮೆ ನೋ | 

ಡಿದೊಡೋರಂತುಪಕಾರಮಂ ಮೆಜ್‌ದವರ್‌ ಮಾತಾಡಿದಂದರ್ಥರಾ | 

ಜೃದ ಪೆಂಪಂ Bods Rosy ವ್‌ ಬೆಸಸಿದೆಂದಾಗಳ್‌ ವರಂಗೊಟ್ಟವರ್‌ | 

ಪದಪಿಂ ಮುಟ್ಟಿ ದೊಡೆಯ್ದೆ ರಕ್ಲಿಸಿಗವರ್‌ ಭೂಪರ್‌ ಧರಾಚಕ್ರದೊಳ್‌ 1 102 ॥ 
ಪುಂಡರೀಕನು ಮೃತನಾದಾಗ ಕಸಿಂಜಳನ BVI. 

ಪರಿಚಯಮಿಲ್ಲ FoR ÖR ಸಖ ತೊಟ್ಟೆನಲಿಂತು ಬಿಟ್ಟು ಮೋ | 

ಪರೆ ಕಠಿನಾತ್ಮನಾದೆ ಸೆರವಾರೆನಗಿರ್ದಸರೆತ್ತವೋಸೆನೊ 1 

ರ್ವರುಮೆನಗಾಸೆಯಿಲ್ಲ ಡೆಸೆ ಪಾಟ್ಮಸಗಿರ್ದಪುದಂಧನಾದೆನಾರ್‌ | 


ಶರಣೆನಗೆನ್ನ we 29°, obo ನಿರರ್ಥಕಮೆಂದೆನುತುಂ ಸಲುಂಬಿದಂ n 103 


ಒಡನುಂಡೊಡನಿರ್ದೊಡವಳೆ | ದೊಡನಾಡಿಗಳಾಗಿ ನೃತ್ಯಗೀತಂ ಮೊದಲಾ | 
ಗೊಡನೊಡನೆ ಕಲ್ತು ಕಲೆಗಳ | ನೆಡೆವಿಡದಿರ್ವರ್ಗಮಾಯ್ತು ಸರಮಸ್ರೇಮಂ ॥ 104 ॥ 
ಸಂಧ್ಯ. 
ದೆಸೆದೆಸೆಯೊಳ್‌ ಪಸರಿಸುತಿರೆ | ಪೊಸ ತೊಂಡೆಯ ಪಣ್ಣ ಬಣ್ಣಮಂ ಮಸುಳಿಪ Bo | 
ಸ 


ಬಿಸಿಲ ಮಿಸುಪಿನಿಸು ಪಡುವಣ | ದೆಸೆಗವಲಂಬಿಸಲೊಡರ್ಚಿದತ್ತಿನಬಿಂಬಂ 4105. 


ಹಾರ. 
ಪೊಳೆವೆಳದಿಂಗಳೊಳ್ಳು ಜ'ಗಳಿಂ ಸುರಸಿಂಧುವ ಶೀೀಕರಂಗಳಿಂ | 
ಜಳನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪೊಳೆವ ತಾಕೆಗಳಿಂ ಸೆಮೆದಂತೆ ಶಾರದಂ | 
ಗಳ ಜಸದೇ ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ಜೊನ್ನದ ಬಾ ಲ ರತ್ನಸಂ | 
ಕುಳದಧಿದೈವಮೆಂದೆಸೆದುದುಜ್ಹ್ವಳಮಾಕ್ತಿಕಹಾರಮಂಡಳಂ .॥ 106 


ಮಹಾಶ್ವೇತೆ. 
ಕಡೆದರೊ ಶಂಖದಿಂ ತೆಗೆದರೋ ನವಮ್‌ಕ್ತಿಕದಿಂ ಮೃಣಾಳದಿಂ | 
ಪಡೆದರೊ ದಂಶದಿಂದೆಸೆಯೆ ಮಾಡಿದರೋ ರುಚಿರೋಜ್ಜ್ವಳಾಂಗಮಂ | 
ಬಿಡದಮೃತಾಂಶುರಶ್ಮಿಗಳ ಕುಂಚಿಗೆಯಿಂದವೆ ಕರ್ಚಿ ಪಾರದಂ | 
ದೊಡೆದರೊ ಪೇ ನಲ್‌ ಕರಮೆ ಕಣ್ಣೆಗೆದಿರ್ದುದು ರೂಪು ಕಾಂತೆಯಾ 1107 ॥ 
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ಕೇಶಿದಂಡನಾಯಕ. ಸು. 990. 
ಈತನು ರನ್ನನ (993) ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯವನ್ನು ತಿದ್ದಿದಂತೆ 
ಆ ಗ್ರಂಥದ 
ವನರುಹಭವನೆನಿಸಿದ ದಂ | ಡನಾಯಕಂ ಕೇಶಿ ತಿರ್ದ Seet o 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕೇಶಿದಂಡನಾಯಕನಾರೋ ತಿಳಿ 
ಯದು. ರನ್ನನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಿದ್ದ ಬೇಕಾದರೆ ಈತನು ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದಿರ 
ಬೇಕು. ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಯಬಂದಿಲ್ಲ. 


—— ee 


ರನ್ನ. 993. 
ಈತನು ಅಜಿತಪುರಾಣವನ್ನೂ ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯವನ್ನೂ ರನ್ನಕಂದ 
ವೆಂಬ ಒಂದು ನಿಘಂಟುವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಅಜಿತಪುರಾಣದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕರಮೆಸೆದುವು ರತ್ನತ್ರಯ | ಸರಿಕಲ್ಲದೆ ನರಶುರಾಮಚರಿತಂ ಚಕ್ರೇ | 


ಶ್ಲರಚರಿತಮಜಿತತೀರ್ಥೆೇ | 5, ಚರಿತಂ ರತ್ನನಿಂದೆ ಭುವನತ್ರಯದೊಳ್‌ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಧದಿಂದ ಈತನು ಪರಶುರಾಮಚರಿತ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರಚರಿತ, ಎಂಬ wed 
ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಹ ಬರೆದ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯ 
ದಲ್ಲಿಯ “ಗಂಗಮಂಡಲಚಕ್ರೇಶ್ವರಕಟಿಕೋತ್ತಮನಾಯಕವಿರಚನೆಯಿನನರ್ಫ್ಯು 
ಕತ್ನಮಾದಂ ರತ್ನಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನ ಚಕ್ರೇಶ್ವರಚರಿತೆ 
ಗಂಗರಾಜನ ಸೇನಾನಾಯಕನಾದ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸೋಷಕನಾದ ಚಾವುಂಡ 
ರಾಯನ ವಿಷಯವಾದ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಪರಶುರಾಮಚರಿತವೂ 
ಚಕ್ರೇಶ್ವರಚರಿತವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತವೆ: 

ಈತನು ಜೈನಕವಿ; ಬೆಳುಗರೆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳುಗಲಿ ಐನೂರಿನಲ್ಲಿಯ 
ಜಂಬುಖಂಡಿ ಎಸ್ಸತ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುದುವೊಳಲಲ್ಲಿ ಸೌಮ್ಯ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ 
(೪49) ಹುಟ್ಟಿದನು; ಬಳೆಗಾರಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಈತನ ತಾಯಿ ಅಬ್ಬ 
ಲಬ್ಬೆ; Sod ಜನವಲ್ಲಭೇಂದ್ರ; ಸಹೋದರರು ದೃಢಬಾಹು, ಕೀಚಣ, ಮಾರಯ್ಯ ; 
ಹೆಂಡತಿಯರು ಜಕ್ಕಿ, ಶಾಂತಿ; ಮಗ ರಾಯ; ಮಗಳು ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ. ಇವನ ಗುರು 
ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯ'; ಸ್ವಾಮಿ ಚಾವುಂಡರಾಯ. ಇವನಿಗೆ ತೈಲಪನು(973-997) 





1. ಈತನೇ ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಗೂ ಮೊದಲನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನಿಗೂ ಗುರು. 
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a 


ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು." ಈತನು ಮೊದಲು ಸಾಮಂತ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಡಲೇಶ್ವರರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಬಳಿಕ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನಲ್ಲಿ (997-1009) 
“ ಉದಯಸರಂಪಕೆಯ” ನ್ನು ಹೊಂದಿದನು; ಕನಕದಂಡ, ಚಾಮರ, ಆನೆ, ಛತ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಅಜಿತಪುರಾಣವನ್ನು ಶಕ 915 ನೆಯ 
ವಿಜಯವರ್ಷದಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಶ. 993 ರಕ್ಕಿ--ಬರೆದನು. 


ಈತನಿಗೆ ಕವಿರತ್ನ, ಅಭಿನವಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಕವಿಕುಂಜರಾಂಕುಶ. ಕನಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಉಭಯಕವಿ, ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟು. ಅಲ್ಲಜಿ 
ಕವಿಮುಖಚಂದ್ರಂ ಕವಿಚ | ಕ್ರವರ್ತಿ ಕನಿರಾಜಶೇಖರಂ ಕವಿರಾಜಂ | 
ಕವಿಜನಚೂಡಾರತ್ನಂ | ಕವಿತಿಲಕಂ ಕವಿಚತುಮರ್ನಖಂ ಕವಿರತ್ತಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಈತನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸನನ್ನೂ ಹೊನ್ನನನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ 
ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಏಷಯವಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ —ಪಂಪ 
ನಿಂದ "ವಾಗ್ವಿಭವೋನ್ನತಿ Shey dd.’ "ಅನನ ಗುಣದೊಳಗೆಸೆದಿರ್ದ' ಉಭಯ 
ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಗೂ (ಹೊನ್ನ) ಅಭಿನವಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿಗೂ (ತಾನು) ಸಮಾನ 
ರುಂಟೇ? ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ (ಪಂಪ), ಕವಿರತ್ನ, ಇವರಿಬ್ಬರೇ ಪುಣ್ಯ 
ವಂತರು; ಇವರಿಬ್ಬರೇ ಕೃತಾರ್ಥರು. ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಂಸ 
ನು ದ್ರಿಜವಂಶಧ್ವಜವಾದನು. ಅಜಿತಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದರಿಂದ ರನ್ನನು 
ವೈಶ್ಯವಂಶಧ್ವಜವಾದನು. ಹಿಂದೆ ಸಂಪನೂ ಪೊನ್ನನೂ ರಟ್ಟರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಖ್ಯಾತರಾದರು; ಉಭಯಕವಿಯಾದ ಕವಿರತ್ನನು ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾದನು. 

ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಅಭಿನವಪಂಪ (ಸು. 1100), ನಯಸೇನ (1112), 
ಪಾರ್ಶ್ವ (1205), ಮಧುರ (ಸು. 1385), ಮಂಗರಸ (1508), ಮೊದ 
ಲಾದ ಕವಿಗಳು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾಗವರ್ಮುಕೇಶಿರಾಜರು ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾವಾಾಯಣಭಾರತಕರ್ತೃಗಳಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ವ್ಯಾಸರನ್ನೂ ಪದ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತನಾದ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನೂ ಗದ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಖ್ಯಾತನಾದ ಬಾಣನನ್ನೂ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಪೊನ್ಮರನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 








|, ಪಡೆಯೆಡೆಯ ಕಡೆಯ ಬಡವರ | ಕುಡೆ ಪಡೆದನೊ ಚಕ್ರನರ್ಶಿಯೊಳ್‌ ತೈಲಸನೊಳ್‌ | 
ಸಡೆದಂ ಮಹಿನೋನ್ನತಿಯಂ | ಪಡೆದಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿವೆಸರಂ TR | 
ಜನ್ನನೂ ಈಯಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಜನ್ನನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಇವನು ಕ್ಲಿಷ್ಟಕವಿತೆಯನ್ನು- 
ಕಾರಕಪೂರಕವಸ್ತುನಿ | ಚಾರಕನಿಸ್ತಾರಕರ್ಕಳೋಳಿಯೆ ಸಭೆಗೊ | 
ಟ್ಟೋರಂತೆ ನಾಲ್ವರಿರ್ದು ವಿ। ಚಾರಂಬೇಟ್ವಂತೆ ಪೇಟ. ಕೃತಿಯು ಕೃತಿಯೇ ?॥ 
ದರವುರಮುಮಂಟಸುಂಟಿಯು | ಮರಿನೊರಕನುಮೆನಿನಿ ತರತರಂ ನುಡಿದು ಸಭಾಂ | 
ತರದೊಳ್‌ ರಂಜಿಪುದೆ ರಸಾಂ | ತರಂಗಳಂ ಮುಟ್ಟಿ ನುಡಿದು ರಂಜಿಸಮೇಡಾ | 
ಸರಸತಿಯನಬಲೆಯಂ ಗೋ | ಕ್ಮುರಿಗೊಂಡರ್ಥಕ್ಕೆ ಕುದಿದು ನೋಯಿಸುವವನ | 
ಕ್ವರಿಗನೆ ಪಾತಕನಾತನೆ | ಸರಸ್ವತೀದ್ರೋಹನವನನಾರ್‌ ಮುಟ್ಟುವರೋ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸಿ, ತನ್ನ ಸರ್ವೋತೃಸ್ಟವಾದ ಉಭಯಕನಿತಾಚಾತು. 
ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಸ 
ಕೊಂಡಾಟದ ಸಾಮಂತರ | ಮಂಡಲಿಕರ ಸಕಲಚಕ್ರವರ್ಶಿಗಳ ಸಭಾ | 
ಮಂಡಲದೊಳುಭಯಕವಿಮುಖ | ಮಂಡನಮಾಗಿರ್ಪ ರತ್ನಮಿಾಕವಿರತ್ನಂ | 
ವಸುಧೆಯೊಳಗೊಂದು ರತ್ನಮಿ | ದೆಸೆದಿರ್ದುದು ಪಲವು ರತ್ನಮಿಲ್ಲೆಂಬಿನಮೇ€೦ | 
ಮಸುಳಿಸಿದನೊ ಬಹುರತ್ನಾ | ವಸುಂಧರಾ Yow ವಾಕ್ಕಮಂ ಕವಿರತ್ನಂ i 
ಆರಾತಿಯಕನಿಫುಂಗವ | ರಾರುಂ ಮುನ್ನಾರ್ತರಿಲ್ಲ ವಾಗ್ದೇವಿಯ ಭಂ | 
ಡಾರದ ಮುದ್ರೆಯನೊಡೆದಂ | ಸಾರಸ್ವತಮನಿಪ ಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ಕವಿರತ್ನ ಂ | 
ಕನ ಡಮೆರಡಜುನೂಜಣಿ | ಕನ್ನ ಡಮಾತಿರುಳ ಕನ್ನಡಂ ಮಧುರಮ್ಕೋ | 
3 80 ಸಂಸ್ಕೃತಮೆನೆ ಸಂ | ಪನ್ನಂ ನೆಗಟ್ನುಭಯಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ಕನಿರನ್ನಂ f 
O3 NOCH Fade ಕೃತಿ | ರತ್ನಪರೀಕ್ಸಕನೆನೆಂದು ಫಣಿಪತಿಯ ಫಣಾ | 
ರತ ಮುಮಂ ರನನ ಕೃತಿ | ರತ್ಸ್ಗಮುಮಂ ಪೇಟ್‌ ಪರೀಕ್ಲಿ ಪಂಗೆಂಟೆರ್ದೆಯೇ? y 
ರಸಮಂ ಭಾವಮುಮಂ ಕಾ | ಳಸಮಂ ಕುಣಿಕೆಯುಮನಜದು ಕನಿಗಾರ್ಗದೊಳಂ | 
ವೊಸದೇಗಯ ನುಡಿಗಳೊಳಂ | ವೊಗಯಿಪ ws ಗೆ ಚತುಮ್ಮುಖಂ ಕವಿರನ್ನಂ 1 


ಅವನಿಸರೊಳ್‌ ನಿಜಭುಜಚ | ಕೃವರ್ತಿ ರಣಜಯಕೆ ತೈಲಸೆಂತಸಹಾಯಂ | 
ಕನಿಗಳೊಳಮಂತೆ ಕವಿಚ | ಕ್ರವರ್ತಿ ಕನಿರತ್ತನಂತು ಕೃತಿ ಗಸಹಾಯಂ | 
ಮತಿ ಕೋಶಂ ಪದವಿದೆ ಕಂಠಿಕೆ ಜಸಂ ಶ್ವೇತಾತಪತ್ರಂ ಸರ | 

ಸ್ವತಿ ಮಾದೇವಿ ಪದೋಕ್ತಿ ಭೇರಿ ಕಳಿತಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಸಂದಲಂ | 
ಕೃತಿ ಚಂಚಚ್ಚಮರೀಜಮಾಗೆ ಕವಿತಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮಂ ತಾಳ್ಜಿದು | 
ನ್ನತಿಯಿಂದಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೆಸರೇಂ ರನ್ನಂಗೆ ಮೆಯ್ವೆತ್ತುದೋ Ih 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
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1. ಅಜಿತಪುರಾಣ. 


ಇದು ಎರಡನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಅಜಿತನಾಥನ ಚರಿತೆ; ಚಂಪೂರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ; 12 ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಕನಿ " ಕಾವ್ಯರತ್ನ, 
“ ಪುರಾಣತಿಲಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು- 

ಇನಿತುಪಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲಿನಿತು ಬಿನ್ನಣಮಿಲ್ಲಿ ನಿತರ್ಥ ದೃಷ್ಟಿಯ I 

ಲ್ಲಿನಿತುಚಿತೋಕ್ಕಿಯಿಲ್ಲಿ ನಿತಳಂಕೃತಿಯಿಲ್ಲಿನಿತಾಗಮಾರ್ಥನಿ | 

ಲ್ಲಿನಿತುವರಂ ಪ್ರ ಬೋಧಮಣಮಿಲ್ಲ wen, ೯ದು ಕಾನ್ಯರತ್ಸಮಂ | 

ಡನಮೆಸೆ ಮೆಚ್ಚ ಬಣ್ಣಿಸದರಾರ್‌ ಕವಿರತ್ನನ ಕಾವ್ಯರತ್ನಮಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.' 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಪೊನ್ನ ನಿಂದ ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದ ಮಲ್ಲಪನೂ ಪುನ್ನಿಮಯೃನೂ ತೈಲ 

ಪನ (973-997) ಚಮೂಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪುನ್ನಿಮಯ್ಯನು ಗೋವಿಂದರ 
ನೆಂಬ ದ್ರೋಹಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಕಾವೇರಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದನು. ಮಲ್ಲ 
ನು ತೈಲಪನ ಕಾಲವಾಡಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ, ಅಜಾವಬೆಡೆಂಗ ಎಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ, ಸತ್ಯಾ 
oan (997- 1009) xe, ನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಈತನಿಗೆ ಐವರು 
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ ಮೂವರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ಎದ್ದರು. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ, 
ಗುಂಡಮಬ್ಬೆ ಎಂಬಿಬ್ಬರನ್ನು ಚಾಸುಕೃಚಕ್ರರ್ತಿ ಯ ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯಾದ ದಲ್ಲಿಪನ 
ಮಗ ನಾಗದೇವನಿಗೆ ನಿವಾಹಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಈಯತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪಡೆವಳ 
ತೈಲ ಎಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಅಣ್ಣಿಗಖೆಸವಸೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ನಾಗ 
ದೇವನು ಕುಮರ: ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೂರಿಸಿ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಸೇನಾಪತಿಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅನಂತ” ಪಂಚಲನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕರಹಡದೇಶ 
ದಿಂದ ಮಲ್ಲಮನನ್ನು LOATH). ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ ಅ ನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಕೊನೆಗೆ ಮ್ಹತನಾದನು. ಆಗ ಅವನ ರಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಗುಂಡನುಚ್ಚಿ ತನ್ನ ಅಕ್ಕ 


a 
ನಾದ ಅತಿ DV ಬಳಿಗೆ ಹೊ:ಗಿ__«ನೀನು ಪುತ ವತಿಯಾದುದರಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಪರಾ 


ಬ y eS 

Boa ಕೊಂಡಿರು. ನಾನು ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಹಗಮನವನು ಮಾಡುತೆಸನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 

ಪತಿಯೊಡನೆ ದೆಹತಾಗಮಾಡಿದಳು. ASF ಅತ್ತಿಮಬೆ FERATA ಸಾನಿರಾರು 
hg w v 


1. ಈ ಕನಿಯ ಗ 





ಬ :ಥವನ್ನು ಪಾರ್ಕ್ಶ್ಯಪಂಡಿತನು (| 205)— 
ತ್ನಕೃತಿಪದಕವುಂ ನುತ । HeIA Pays Ave, wo ಸತೃೃತಿಯ | 


ಯತ್ನದೆ ಸುಜನರ್‌ DEIS | ಪತ್ನಮನತಿಪೃಥುಳಹೃದಯದೊಳ* ತಳೆಯದರಾರ" ॥ 


ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
5 
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ಮಣಿಕನಕಮಯಜನಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ವಿಶೇಷಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿ ತನ್ನ ತ್ಯಾಗದಿಂದ 
ಜಗವೆಲ್ಲಾ ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಕೆಯ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕನಿ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದನು. f 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಅಜಿತಜಿನನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ದಾದಿ 
ಗಳನ್ನು" ಸ್ತುತಿಸಿ, ಮಲ್ಲಸ, ಪುನ್ನಿಮಯ್ಯ ಇವರ ವಂಶಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ. 
ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದ ಅತ್ತಿ ನುಚ್ಸೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
BANE,” ತರುವಾಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ- 


now ಗದ್ಯವಿದೆ. 


BED ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದನು. ಇವನ ಬಂಧವು ಸರಸವಾಗಿಯೂ ಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ ಪದಸಾಮಗ್ರಿಯೂ ರಚನಾಶಕ್ತಿಯೂ ಬಂಧಗೌರ 


ವವೂ ಆರ್ಚರ್ಯಾವಹನಾಗಿ ನೆ. ಪದ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆವ ತಡೆಯೂ 


ಲ ಲ 


ಇಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಪ್ರನಾಹರೂಪವಾಗಿಯೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ 
ಪದಗಳು ಹೊರಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಮಧುರನು 
(ಸು. 1385) ಧರ್ಮನಾಧ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊನ್ನ ರನ್ನ ಇವರ ಚಾತುರಿಯನ್ನು 


ORLI ಕುಸುರಿ ಪಸರಿಸು | ವನಂ ಗುಣಹಾಜಬಂಧಮವಡ 
ನ 


A 
ವೊನಂ ರನಂ ಕೂದಿಪೊ | Ga "ನಾಗಧುಗೆ ಭೂಷಣಂ ಪಜತುಂಟೆ: | 
+ A a =. 





X e eae Se ER J p 
1 ಸಿದ್ದರು, ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು. ATLARI ರಾಸಸಣೇವಿಯ ರು ತನ್ನ ಗುರು 

m ಎ ವಾ ಜನನ PS TENTES ಪ 
ಇದ ಅನೇನ ಆರ್ನಶ್ಲಿದ ಸನಾಧವಿದವು ಜಿನಾಗಮ, ಗಣಭರಸೇನಾನಾಯಕನಾದ AB 
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ROY ಮಧುಮಾಸಕೇಸರಿ ವಿಯೋಗಿಗಳೆಂಬ ಮೃಗಂಗಳಂ ಭಯಂ | 
ಗೊಳಿಸಿದುದುತ್ವ ಕೀರಮದಕೋಕಿಲಗರ್ಜಿತತರ್ಜಿತಂಗಳಿಂ i 1108 1 


ನವಸಹಕಾರದಂಕುರದಿನಂಕುರಿಸಿತ್ತು RW DEV. ನೀಳ, 3i 
ಲ್ಲವತತಿಯಿಂದೆ SY DADA ದಭ್ಸ್ರಂಗತುಳಕ್ಕೆ ಕೆಂಪುನೀ | 
ಯುವ ಕುಸುಮಂಗಳಿಂ ಕುಸುಮಿಸಿತ್ತು ಶುಕವ್ರಜಮುತ್ಸುಕತ್ತದಿಂ | 


RDI ಫಆಂಗಳಿಂ ಫಲಿತಮಾಯ್ತು ಮನೋಜಮನೋರಥದ್ರುಮಂ ॥ 100 ॥ 
ಚಂದ್ರ. 

3ಜಗದಾಲೋೊಕನದರ್ಸಣಂ ಪ್ರಧಮದಿಕ್ಕಾಂತಾನಸ» ಕಂತುರಾ | 

ಜಗಜೋ ದಿ" `ವನೆಸಿಂದಮಂಬರಸರೆಸುುತ್ತಂಸಹೆಂಸಂ DONE ॥ 

ಗಿಗಣಾಕೂತಕುಲಂ ಗನ: ತಭೆಯಕ್ರತ್ವ ೦ Droo wey RQ, 

ತ್ಕೊಗೆದತ್ಶರ್ಣವವೀಚಿನರ್ತನನಟಂ ಬಿಂಬಂ ಸುಧಾಸೂತಿಯಾ 1110 n 


ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ಲಗಸೆದಿ:ವಿಕೊಂಡು ಕುಡಿಯಲ್‌ ಮೊಗೆಯಲ್‌ ಕೊಡಗೂಂಡು SOF ಬ | 


ಚ್ಚಲನೆಳಸೋಂಟಿದೊಳ” ಪರಿಯಿಸಲ್‌ ಸಜ'ಗೊಲ್ಲಳನಿಕ್ಕಿ ಪಾಯಿಸಲ್‌ | 


ಸೆಲೆಯಿಸಿಸೆಂದು ನೊ' ಡಲೊಳನೆ ಕ್ಕು ಧುಡುಮಿ ಜ'ದಾಡಲೀಸಲ | 
ಗ್ಲಲಿಸಿದಲಂಪಿನಿಂ ಬಗೆದುದಂದು ಜನಂ ಘೌನಚಂದ್ರಿಕಾಂಬುವಂ nill 


ವಾ LoDo Op ವರ್ತಿಯೊಳ | 
ಕಾಸೆ ತೆರಳ ಪಿಂಜರಿಯೆಖೋಲ್‌ ಇಸುಸಂಚೆ ತೆರಳ ನಂ ಪದಂ| 
wd ಇ 
ಗಾನಿನ ಪೊನ್ನ ಗಟ ಯಖೊಲೊಪ್ಪಿಮದುದ್ದಳಭಂಗುಮುಂಡೆಲಂ 111೪ | 
A 4 
P ge 
ಪ್ರ ನಾತ. 
ಕೇಳ್ತನಜಾನನೇ ರೂರಲೋಚನೆ SO l ಪದ್ದ ಬಾಂಧವಂ | 
WE Se Gio ಶರಸಹಸೃಮನೆಂದು FYNT ಮನಂ | 
RE Rie FLSA ಸಂತಸವಾತಿನ ಪೂರ್ಣನಾತೃಮಂ | 
ಕೊಳ್ಳು ಲಿ 682 ಕೊ ಂಡುವಳಿಗಲ್‌ ನುಮನೊ:£ನಮುಕರಂದಗಂಧಮಂ wll 








1. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಉದಾಹ್ರತವಾಗಿದೆ.-ಪು. ೪] 
2 ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾ ವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೈತವಾಗಿವೆ. 


68 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [10 ನೆಯ 


ಸ್ತ್ರೀಜನ. 
ವಿಳಸಿತಪುಂಡರೀಕಚರಣಂ ಕುಮುದೇಕ್ಷಣಕಾಂತಮಂಜನಾ | 
ಈಕುಳಿತವಿಳೋಚನಂ ಸ್ವಗತವಾಮಕಮನ್ಸಿತಸುಪ್ರತೀಕಮು | 
ಜ್ಹ್ವಳತರಪುಷ್ಪಗಂತಮಮರೇಭಗತಂ ಗೃಹಸಾರ್ವ ಭೌಮಮ | 
ಗ್ಗಳಮೆಸೆದತ್ತು ದಿಗ್ವಳಯದಂತೆ ನಿಶಾಂತದೊಳಂಗನಾಜನಂ 1114 n 


ಸ್ತ್ರೀಶೋಕ. 
ಪಡಪಡವಾಯ್ವ ಮೆಲ್ಲೆರ್ದೆಗಳಂ FIWA AVS, ಕಣ್ಣ AL | 
ರಡಿಗಡಿಗುಣ್ಮಿ ಪಾಯ್ತರೆ ಮುಖೇಂದು ಬಿಗುರ್ತಿರೆ ಸುಯೃ ಬೆಂಕೆಯಾ | 
ನಿಡುಪಮಳುಂಬಮಪ್ಲಿನೆಗಮಾಶನದೆಲ್ಲಿ ದನೆತ್ತವೋದನಾ | 
ವೆಡೆಯನಧೀಶನೆಂದು ಪಲವಾಡಿದರಂದಜಿತಾಂಗನಾಜನಂ 111೧ 4 


ವಿರಕ್ತಿ. 

ಸಾರದೆ ಸಾರಮಪ್ಪ ಜನಧರ್ಮಮನಾತ್ತ ನಸಾರಮಪ್ಪುದಂ | 

ಸಾರಮಿಂದೆಂದು ನಂಬಿ ತನಗಲ್ಲದುದಂ sang) ದೆಂದು ಕೇ y 
ದಾರವಿಹಾರಸೋದರಕೃಶೋದರಸುಂದರದಾರದಾರಕೋ | 

ದಾರನಿಮೋಹದೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದು ದಾರುಣದುಃಖಮನೆಯ್ದದಿರ್ಕುಮೇ ॥ 116 ॥ 


2. ಸಾಹಸಭೀಮನಿಜಯ ಅಥವಾ ಗದಾಯುದ್ಧ. 


ಗ್ರಂಥವು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ; 10 ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಜತ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮುಂಡೆ ಪ್ರತಿ ಭ್ರ ಮಾಡಿದಂತೆ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಮಕುಟವನ್ನೂ ತೊಡೆಗಳನ್ನೂ ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಂಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತನಾದನು-ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಇಜಾವ ಬೆಡೆಂಗ್ರ ಸಾಹಸಭೀಮ, 
ಚಾಳುಕ್ಕನಾರಾಯಣ, ಅಕಳಂಕಚರಿತ, ಅಮ್ಮನ ಗಂಧವಾರಣ, ಸಾಹಸಾಂಕ 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ಸತ್ಯಾ ಶ್ರಯನ (997—1009) ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತನಗೆ ಆತೆ ಹುಟ್ಟ eben ಈ ರಾಜನನ್ನು ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ “ಭೀಮನೊಳ್‌ ಪೋಲಿಸಿನೆ ಟೆ ನನೀಗದಾಯುದ್ದಮಂ ” ಎಂದು ಕವಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರಾಜನು “ನರಪ ಪತಿತೈಲಪಂ ಜೆಸಸೆ ಘೂರ್ಜರಸೇನೆಗೆ ಸೂಚಿ 
ಯಾನೆಯಂ JODA Reo” “ ಕೊಂಕಣೇಶ್ವರನನಿದಿರ್ಚಿ ಸಾಧಿಸಿದಂ” 
“ ಬಲವತ್ತು ೦ಗಕಳಿಂಗರಾಜಮದವನ್ಮಾತಂಗಸಿಂಗಂ ” ಎಂದೂ, “ ಸರ್ವಗ್ರಾ ಸಂ 
ಗೊಂಡತ್ತ ಪರಾದಿತ್ಯ ನ ಮಂಡಲಮಂ ಬಾಹುರಾಹು ಸತ್ಯಾಶ್ರ ಯನಾ” er 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸತ್ಯಾಶ್ರ ಯನ ವಂಶಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ 
ದಾನ 
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ಅವರ ಪೂರ್ವಜರಪ್ಪರಸುಗಳೊಳಗೆ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಪರಮೇಶ್ವರನುಂ ದಿಶಾದಂತಿ 
ಪ್ರಕಟಪ್ರಭಾವನುಮಪ್ಪ ಸತ್ಕಾಶ್ರಯವಲ್ಲಭನಿಂ, ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನಾಪರನಾಮಧೇಯನಿಂ, 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಗಜಘಟಾವಿಘಟನಸಿಂಹನೆನಿಸಿದ ಜಯಸಿಂಹದೇವನಿಂ, ಅತಿಪ್ರಬಲರಣರಾಮ 
Zana ರಣರಂಗಸಿಂಹನಿಂ; ವಾತಾಪಿಪುರವರೇಶ್ವರನೆಸಿಸಿದ ಪುಲಕೇಶಿದೇವನಿಂ, ಪರಿ 
ರಕ್ಷಿ ತಪ ವಿತ್ರವರ್ಮನೆನಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನಿಂ, ತತ್ತನಯನಪ್ಪೆ ರಡನೆಯ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯದೇವನಿಂ, 
ಅವನ ಕಿ೫ಯ ಮಗನಪ್ಪ ಮಂಗಳಾರ್ಣವನಿಂ; ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನಪ್ಪೆರಡನೆಯ ಸತ್ಯವೃತಿಯಿಂ, 
ತತ್ತನಯ ನಪ್ಪಾದಿತ್ಯವರ್ಮನಿಂ, ತದಪತ್ಸನಸ್ನ DF IDAZ Ro, ತತ್ಪುತ್ತನಪ್ಪ ದುರ್ಧರಮ 
ಲ್ಲ ನಿಂ, ತನ್ನಂದನನಪ್ಪ ನಿರವದ್ಭಾಪರನಾಮಧೇಯನಪ್ಪ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯಭಟ್ಟಾರಕನಿಂ, ತತ್ಸೂನು 
ಮಿತ್ರನಪ್ಪ ನಿಕ್ರಮಾರ್ಣವನೆನಿಸಿದ ಕೊಂಕಣಿವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಂ, ತತ್ಸೂನುಮಿತ್ರನಪ್ಪ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನಿಂ, ಆತನ FW ಮಗನಪ್ಪ ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮೆನಿಂ, ತಜ್ಜಾತನಪ್ಪೆರಡನೆಯ 
ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನಿಂ, ತತ್ಸೂನುವಪ್ಪ ಪಿರಿಯ ತ್ರೈಲಪನಿಂ, ಆತನ ಮಗನಪ್ಪ ಮುಕುಂದಿಯ 
ಕೊಂದ ಕುಂದಿಯ ಭೀಮನಿಂ, ಆತನ ಮಗನಪ್ಪ ವಿಕ್ರಮಾದಿತೃದೇವನಿಂ, ಆತನ ಮಗ 
ನಪ್ಪ ರಣರಂಗಮಲ್ಲಸೆನಿಪ್ಟಯ್ಶಣದೇವನಿಂ, ಆತನ ಮಗನುತ್ತುಂಗಮಲ್ಲನೆನಿನಿದ ae, 
ಮಾದಿತೃನಿಂ, ಚಾಳುಕೃಕುಲೋದ್ಭವನಪ್ಸ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯದೇವಂಗಂ ಚೈದ್ಯಕುಲೋದೃನೆಯಪ್ಸ 
ಬೊಂಕಾದೇವಿಗಂ ಪುಚ್ಛಿದ ಕನಹಟಭಯಂಕರಂ, ಪಲ್ಲಿ ಕೋಟೋಲ್ಲಂಘನಂ, ಭದ್ರಕವಿದ್ರಾ 
ವಣಂ, ಕೊಂಕಣಭಯಂಕರಂ, ಯಾರವಕುಲಾಂಬರದ್ಳುಮಣಿ, ರಣರಂಗಭೀಷಣಂ, ಸಾಮಂತ 
ಮೃಗಶಾರ್ದೂಲ, ರಣರಂಗರಾಕ್ಷಸ, ಅಕಲಂಕರಾಮ, ತಳವರ್ಗತಳಪ್ರಹಾರ, ಅರಿಷ್ಟಘ 
ರಟ್ಟ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಕಾಳಕೂಟಂ, ಪಾಂಚಾಲಮದೇಭಸಂಚಾನನಂ, ಉತ್ಸಕ್ಕಮಲ್ಲಂ, 
ಶ್ರೀಮನ್ನೂರ್ಮಡಿತೈಲಪಸೆನಿಸಿದಾಹವಮಲ್ಲದೇವನಿಂ ಚಾಳುಕ್ಯವಂಶಮುದಿತೋದಿತಮಾ 
ದುದು. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು" ನನರುಹಭನನೆನಿಸಿದ ದಂಡನಾಯಕಂ ಕೇಶಿ ತಿರ್ದೆ 
oO ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಕೇಶಿದಂಡನಾಯಕನಾರೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಕನಿ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಕಥಯನ್ನೆಲ್ಲಾ “ ಸಿಂಹಾನಲೋಕನಕ್ರಮ” 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ಚಾಳುಕ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ನಿಷ್ಣುಸ್ತುತಿಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅನಂತರ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಗಣನಾಯಕನನ್ನೂ ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ-- 

ಇದು ಸಮಸ್ತಭುವನವಲ್ಲಭ ಶ್ರೀಮದಾಹನಮಲ್ಲದೇವ ಶ್ರೀಪಾದಕಲ್ಪಪಾದಪಸ 
ದಾಶ್ರಯಾಸನ್ನ ವರ್ತಿ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕವಿರನ್ನ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಚಾಳುಕ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶ್ರೀಸಾಹಸ 
ಭೀಮವಿಜಯದೊಳ್‌ 
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ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರತಿಗಳೆರೆಡರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ-- 
ಶಕಸಮಗತಿಯತುಯುಗಶಶಿ | ನಿಕರಾಂಕಂ ಚಿತ್ರಭಾನು. ಕಾ| 
ರ್ತಿಕಸಿತಸಪ್ತಮಿ....| ಸುಕರಂ ಬುಧಸೇವ್ಯಮಾಯ್ತು ರನ್ನನ ಕಾವ್ಯಂ 1 


ಎಂಬ ಅಸಮಗ್ರವಾದ ಪದ್ಯವಿದೆ. ಈಪದೃದ ಅರ್ಥವು ವಿಶದವಾಗಿಲ್ಲ. ವರ್ಷಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳು ಇರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಕವರ್ಷ ಸಾವಿರವೂ wos. 
ಯಾದರೆ ಅಜಿತಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಶಕ 915 ಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವೇ ತೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. «ಶಶಿ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಎಂಬ ಸಂಕೇತವುಂಟು. ಆದರೆ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
4 ಶಶಿನಿಕರ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿನರ್ಥವೋ ತಿಳಿಯದು. ಈಪದೃವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿಯೂ 
ಸುಬದ್ಧವಾಗಿಯೂ ದೊರೆವ ವರೆಗೆ ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಚಿತ್ರಭಾನುವರ್ಷ ಎಂಬುದ೦ಂದ ಅಜಿತಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ವಿಜಯವರ್ಷದಿಂದ ಈಚೆಯ 
ಚಿತ್ರಭಾನು ಎಂದು ಊಹಿಸುವಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದ 49 ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ, 
FIR 98 ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದಾಗ, ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಆಕಾಲದ 
ರಾಜನೇ ಬೇರೆ; ಆದುದರಿಂದ ನಿಜಯವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣ ಚಿತ್ರಭಾನುವಿನಲ್ಲಿ-ಎಂದರೆ, ಶಕ 
905 ರಲ್ಲಿಯೇ (982) .ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕು. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕನಿ ತನ್ನ ವಾಕ್ಫ್‌ಢಿಮೆಯ ಪರಾಕಾಸ್ಕೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೀರೆರಸವನ್ನು ಬಹೆಳಶ್ಲಾಫ್ಯವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ದುರ್ಯೋಧನವಧಾನಂತರ 4 ಇದುವರೆಗಂ ಕುರುಮಹೀಪತಿಯೊಳ್‌ ನೆಲಸಿ 
ರ್ಜೆನೀಗಳುತ್ತಮಪುರುಷೋತ್ತಮಂ ಬಯಸೆ ಪಾಂಡವರೊಳ್‌ ನೆಲಸಲ್ಕೆ ಪೋದ 
Ho” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಕ್ವತ್ಕಾ ಮನುಕ್ತಿ-- 


ಕಲಿ ಸಂದೆಯೆಂದು ಬಗೆಯವೆ | ತುಲಜಂ PYL RRoD ಬಗೆಯದೆ ತರುಣಂ | 


ಸಲೆ ವೃಷ ನೆಂದು ಬಗೆಯಸೆ| ನೆಲನುಷೆ ನಿನಿ o SER ರೆಂಬರುವೊಳರೇ ॥ 117 ॥ 
ವ) ~a tas ಭು 
ಇಜಿ'ಯಸುವೆ ತಂದೆಮಕ್ಕಳ | RN ORIN ಸೋದರರ್ಶ್ಕಳಂ ತಮೊ ಳ್‌ ತ| 


S ಜ'ಯಿಸುವಯ್‌ಗುರುಶಿಷ,ರ | ನಜಗುಲಿ ನಿನ ತು FA ಯಾದರುಮೊಳರೆ:॥ 118 ॥ 


ಶತಮಾನ] ರನ : ರಸಕಂದ: 71 
a a 


ಭೀಮಸೇನನು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಮೂದಲಿಸುವುದು. 
ಹರಿ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ವಂದಂಡವಘಡಿಸಿದಹಂಕಾರಮೆಲ್ಲಿತ್ತೊ ಕೃಷ್ಣಾಂ i 
ಬರಕೇಶಾಕೃಷ್ಟ್ರಿಯಂ ಮಾಡಿಸಿದ ಮದಮದೆಲ್ಲಿತ್ತೊ ಕೌಂತೇಯರಂ ಮ | 
ಚ್ಚರದಿಂ ಕಾಂತಾರದೊಳ್‌ ತಿಜ್ರನೆ ತಿರುಪಿದ ಸೊರ್ಕೀಗಳೇನಾದುದೆಂದಾ | 
ತುರುವಂಶಾಧೀಶನಂ ಮೂದಲಿಸಿದನದಟಂ ಭೀಮನುದ್ಭಾಮಭೀಮಂ 1121 ॥ 
ಭೀಮನ ಗದಾಪ್ರಹಾರ. 

ಇದು ಲಾಕ್ಸಾಗೇಹದಾಹಕ್ಕಿದು ವಿಷಮವಿಷಾನ್ನಕ್ಕಿದಾನಾಡ ಜೂದಿಂ | 
ಗಿದು ಪಾಂಚಾಲೀಪ್ರಪಂಚಕ್ಕಿದು ಕೃತಕಸಭಾಲೋಕನಭ್ರಾಂತಿಗೆಂದೋ I 
ವದೆ ಪೊಯ್ದಂ ಕಾಲ್ಗಳಂ ತೋಳ್ಗಳನಗಲ್ಲುರಮಂ ಕೆನ್ನೆಯಂ ನೆತ್ತಿಯಂ ಕೋ | 
ಪದಿನಯತ್ಹಿಂ ದುರ್ಣಯಕ್ಕೆಯ್ಸೆ ಡೆಯನುರುಗದಾದಂಡದಿಂ ಭೀಮಸೇನಂ ॥ 122 ॥ 


ದುರ್ಯೋಧನನು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಕರ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪ್ರಲಾಪಿಸುವುದು. 
ಕೆಳೆಯಂಗಾಯ್ತಸುಮೋಕ್ಷಮಾಗದೆನಗಂ ಬಾಹಷ್ಟಾಂಬುಮೋಕ್ಟಂ ಧರಾ | 
ತಳಮಂ ಕೊಟ್ಟಿ ನಿವಂ ಜಳಾಂಜಳಿಯುಮಂ ನಾಂ BOG RY Joy 
ಡಳಮಂ ಸುಟ್ಟಿ ನಿವಂ ಪ್ರಕೋಪಶಿಖಿಯಿಂದಾನೀತನಂ ಸತ್ಮ್ರಿಯಾ | 


ನಳನಿಂ ಸುಟ್ಟಿ ನುಮಿಲ್ಲ ಮತ್ತಿಯೆತಮಂ ಕರ್ಣಂಗಿದೇಕೂರ್ತೆನೋ ॥ 123 ॥ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ದುಶ್ಯಾಸನನನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಪ್ರಲಾಫಿಸುವುದು. 
ಜ 


ನನಿ:ಸ್ನನಮನುಂದೆನಾಂ ಬಲಕೆ ನಿಂ ಸೋ:ಮಾಮೃತಂ ದಿವೊ | 
= 3 
ಜನಮೆಂಬಿಂತಿವಸುಂಡೆನಾಂ ಬಲಕೆ ಸಿಂ ಬಾಲತ್ನದಿಂದೆಲ್ಲಿಯುಂ | 
ಏನಯೊೋಃಲ ಂಘನಮಾದುದಿಲ ಮನಣಕ್ಕೆ ನ್ಲಿಂದೆ Ato ಮುಂಚಿದಯ* | 


ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ಸೂ ಟಿ.5ತಡವಾಯ್ಕಿದೊಂದೆಡೆಯೊಳಂ ಹಾ ವತ್ಸ ದುಶ್ತಾಸನಾ ॥ 104 ॥ 
3. ರನ್ನಕಂದ. 
ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಈ ನಿಘಂಟುವಿನ ಒಂದು ಅಸಮಗ್ರ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 12 ಕಂದ 
ಗಳಿವೆ. ಇವು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ “ಕವಿರತ್ನ” ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತವೆ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ :-— 


ಸಣ್ಣದೆನಲ್‌ 8 ಜದಕ್ಕುಂ | SHA ಮಾಡೆಂಬವಾಚಿ ಬಟ"ಯೆಸೆ ವಂಶಂ | 
ಎಣ್ಣೆನೆ ಲೆಕ್ಕಿಪುದುಂ ಬಿಸು | ಗಣ್ಣನೆನಲ್‌ ಗೊರವನವ್ಪುದೆಳೆ ಕನಿರತಾ 1125 ॥ 


ಕೋನಿತನಲ್‌ ಪೋಣಿನಿದುದು | ಸೂನಿದುನೆನೆ JIS sow mo ಸ೦ಮಳಮುಂ 
| | 


9 


9 
ವಾಸಿತಮೆಸನೆ ಕಂಪುಂ ಮಿಗೆ | ಸ್‌ಸವಮೆಸೆ ಸಮ್ಮ ದಾರ್ಧಮೆಳೆ ಕನಿರತ್ನಾ ॥ 120 ॥ 
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ಗಜಾಂಕುಶ. ಸು. 1000. 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ “ ಗಜಾಂಕು 
ಶರಾಜನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ” ಎಂದು ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕು... ನಯಸೇನನು (1112) ಧರ್ಮಾಮೃತದಲ್ಲಿ 
“ಗಜಾಂಕುಶನೊಳ್ಳುವೆತ್ತು ರಂಜಿಸುವ ಸದರ್ಥದೃಷ್ಟಿ' ಎಂದು ಈ ಸವಿಯನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ 


ತ್ರಿಜಗನ್ನುತವಾಗ್ವಿಭವದಿ | ನಜಂಗೆ ನೂರ್ಮಡಿಯೆಸಿಪ್ಪ ಪೆಂಸಂ ತಳೆದಂ | 


ನಿಜಿತಾರಿ ದಂಡನಾಯಕ | ಗಜಾಂಕುಶಂ ಕುರಲವಾಂಛಿತನ್ರಿಯಶೌರ್ಯಂ i 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈತನು ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಕನಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ NBN ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಶ್ರೀಧರಾ 
ಚಾರ್ಯನು(1040) ತನ್ನ ಜಾತಕತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಈತನು 1049 ಕೈ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಸುಮಾರು 1000 ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ; ಇನ್ನೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಈ 
ಕವಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವರಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಆಂಡಯ್ಯ, ಕೇಶಿರಾಜ, 
ಕುಮುದೇಂದು, ವಾಣೇವಲ್ಲಭ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳೂ ಹೊಗಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ಪ್ರೌಢಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆವುವೂ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣದಲ್ಲಿ ಉದಾಶೃತವಾದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡು ಕಡೆ ಗಜಗ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಜೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಸದ್ಯಗಳು ಇವನ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದುವೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 








ಮನಸಿಜ. ಸು. 1000. 


ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ತನ್ನ ಜಾತಕತಿಲಕದಲ್ಲಿ (1010) ಈ ಕವಿಯ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) ಈತನನ್ನು ಅಸಗ, ಚಂದ್ರ 
[ಭಟ್ಟ], ಈ ಕವಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ 








) ರತ್ನರೇಖರಚರಿತವನ್ನು ಬರೆದ ಪಬ್ಬಾಭಿರಾಮನು (ಸು 1725) ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸುವಾಗ ಗಜಗ, ಗಜಾಂಕುಶ ಎಂಬನರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಹೆಸರುಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಇಬ್ಬರು ಕನಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತೆ ಈತನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಆನ ಜೈನಗೃಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಅವಕಾರನಿಲ್ಲ. ಗಜಗ ಎಂಬುದು 
ಗಜಾಂಕುಶ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಕ್ಲೇಪವಾದ ರೂಪವು. ಜನ್ನಿಗ, ಜನಾರ್ದನ; DIEM, ನಾಗವರ್ಮ: 
ಬಾಚಿಗ, ಭಾಸ್ಕರ; ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ನಿಷಯವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಪೊಸತೆನಿಸಿ ದೇಸೆಯಿಂ ನವ | ರಸಮೆಸೆಯಲ್ಲೊ ಳು ವೆತ್ತ ಮಾರ್ಗದಿನಿಳೆಗೇ | 
ನೆಸೆದುವೊ ಸುಕವಿಗಳೆನೆ RRI eg ans ಮನಸಿಜನ ಚಂದ್ರ [ಭಟ್ಟ ನಕ ತಿಗಳ] | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ರುದ್ರಭಟ್ಟ (ಸು. 1180), ಕೇಶಿರಾಜ 
(ಸು. 1260) ಇವರೂ ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಕನಿಕಾಮನು 
(ಸು. 1200) ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ  ಮನಸ್ಸಂಜಾತ” 
ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮನಸ್ಸಂಜಾತನು each 
ಆಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈತನು ಆವುದೋ ಒಂದು ಶೃಂಗಾರಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರು 
ವಂತೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈಶ್ವರಕವಿ (ಸು. 1500) ತನ್ನ ಕನಿಜಿಹ್ವಾ 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿಯ-- 

ಚಿತ್ರಜನಾಗವರ್ಮಸುಧಿಯಂ TAF ವರನ್ನಮುಖ್ಯರಂ | 

ಚಿತ್ತದೊಳಿಟ್ಟು BEEP ee ee ee eel 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ “ಚಿತ್ತಜ” ಎಂಬವನು ಈ ಕವಿಯೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನು 
1049 ಕೈ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೋ ತಿಳಿಯದು; 
ಸುಮಾರು 1000 ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇವನು ಬರೆ 
ದಿರುನ ಗೃಂಥಗಳು ಅವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ. ಸು. 1000. 


ರುಪ್ರಭಟ್ಟಿನು A 1180) ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ 
« ಚಂದ್ರಭಟ್ಟನ ae ತ ಎಂದೂ, ಕೇಶಿರಾಜನು 
(ಸು. 1260) ES ಇವನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ "ಚಂದ ಗೃಭಟ್ಟನ ee 
ಸುಮಾರ್ಗಬಿದಜಸೊಳೆ ಲಕ B50” ಎಂದೂ ಈ ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಗೌರವ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈತನು ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು.' ರಟ್ಟಕನಿ (ಸು. 1300) ತನ್ನ ರಟ್ಟಮತದಲ್ಲಿ  ಚಂದಿರಭಟ್ಟರ 
ದಯೆಯಿಂ ಸರಿ ದತ TOLD ಹೆ? ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಕೇಶಿರಾಜರು ಹೇಳುವ ” ತಂದ್ರಭಟ್ಟಿನೂ ರಟ್ಟಿನು ಹೇಳುವ 
ಚಂದಿರಭಟ್ಟನೂ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈತನು EA ವೃಸ್ಟಿಶಾಸ್ತ ಸ್ರಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬೇಕು. harkens (ಸು. 1145) 5 ಕವಿಯನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು (1049) ತನ್ನ ಜಾತಕ 
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ತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಅಂಬುಜಾರಿ (ಚೆಂದ್ರ) ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕವಿ ಈತನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ಹಾಗಿದ್ದಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1000 ಆಗ 
ಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಇನ್ನೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 


ಕಪ್ಪಣಭಟ್ಟ. 1032. 
ಸೊರಬದ 184 ನೆಯ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತೃವಿರಾಜವಲ್ಲಭಂ 
ಕಪ್ಪಣಭಟ್ಟರ ಲಿಖಿತಂ--ಎಂದಿದೆ. ಈತನನ್ನು “ ಶ್ರೀಮತ್ಸವಿರಾಜವಲ್ಲಭಂ” 
ಎಂದು ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. "ಲಿಖಿತಂ' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಶಾಸನವು ಏತದ್ರಚಿತವೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಇದು ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ 1 ನೆಯ ಜಯಸಿಂಹನ ಆಳಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಂಗೀರಸ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ (1082) ಹುಟ್ಟಿದುದು. 





ನಾರಾಯೆಣಭಟ್ಟಿ. ಸು. 1040. 


ಪೂರ್ವದೇಶದ ಚಾಳುಕ್ಕರಾಜನಾದ ರಾಜರಾಜನ (1022-1063) 
ಆಸ್ಥಾನಕನಿಯಾದ ನನ್ನಯ್ಯಭಟ್ಟನಿಗೆ ತೆಲುಗುಭಾರತವನ್ನು ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿಯಾಗಿದ್ದಂ 
ತೆಯೂ ಕವೀಭವಜ್ರಾಂಕುಶ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಂತೆಯೂ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 


ಯಸ sox ತ ಕರ್ಣಾಟ ಪ್ರಾ ಕೃ ತಪ್ಪ ಶಾಚಿಕಾ ಂಧ್ರಭಾಷಾಸು | 
ಷವಿರಾಜಶೀೇಖರ ಇತಿ 93%), ತವಿತ್ವವಿ ವಿಭವೇನ ॥ 
ಹರ 


ಕರ್ವ ಭೂತ ಮನೋ ಭಿರ,ಃ | 
ಕುರ್ವನ್ಹ್ನಗರ್ನ ಪಟುಭಿರ್ಬಿಭರ್ತಿ ಕವೀಭವಜ್ರಾಂಕುಶನಾಮ ಸಾರ್ಧಂ | 


ಈತನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1040 ಆಗಿರಒಹುದು. ಇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಆವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ರಾಭಿರ್ನಿಜನೂಕ್ತಿ 


ಏಚಮ. 1041. 
ಮದ್ರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಚ -ಕೋಶಾಲಯದನಕ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಶಕ 963 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದ Laas ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಈತನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಈ ಪದ್ಯವು ಬರೆದಿದೆ 
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ಭರತನೊಳಂ ಮೇಣ್‌ ನಾರದ | ಗೊರವಸೊಳಂಭೋಜಭವನೊ....... ಳಂ | 
ಕುರಿಸಿದ ಭರತಾಗಮಲತೆ| ಧರೆಯೊಳ್‌ ಪಲ್ಲವಿಸಿತೀಗಳೇಚಮನಿಂದಂ | 


ಇದರಿಂದ ಈತನು ಒಂದು ಭರತಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ. 1049. 


ಈತನು ಜಾತಕತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತೆಯನ್ನೂ ಬರೆ 
ದಿರುವಂತೆ ಜಾತಕತಿಲಕದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 


ಸುಭಗವಚಂ ಕಾವ್ಯಕವಿ | ತ್ವಭೂಷಣಂ ಶ್ರೀಧರಾರ್ಯರಚಿತಂ ಚಂದ್ರ | 
ಪೃಭಚರಿತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿ | ತ್ವಭೂಷಣಂ ಧರೆಗೆ ನೆಗಟ್ಟ ಜಾತಕತಿಲಕಂ | 
ಅದಿದೆನ್ನದೆ ಜಾತಕತಿಲ | ಕಡೊಳಜಾವುದು ಗಣಿತಧರ್ಮಮಂ ಸಕಳಜಗ | 
ದ್ವಿದಿತಂ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿ | Sdn veers dd ಕಾವ್ಯಧರ್ಮಮಂ ಬುಧನಿವಹಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಇವನು ಜೈನಕವಿ. ಇವನ ಸ್ಥಳ ಬೆಳುವಲನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ನರಿಗುಂದ. 
4 ವಿಪ್ರಕುಲೋತ್ತಮಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. “ ಇದುವರೆಗೂ ಆರೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷವನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲ; ನೀನು ಜಾತಕತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ಹೇಳಲು a ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಕನಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷನನ್ನು ಬರೆದವರಲ್ಲಿ ಇವನೇ ಪ್ರಥಮ 
ಕನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈಯಂಶವನ್ನು ಬಾಹುಬಲಿ ( ಸು. 1760) ತನ್ನ 
ನಾಗಕುಮಾರಕಥೆಯ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ-- 

ಜ್ಕೊ ತಿಷವಿದೆ ಗೆ ಮೊದಲಿಗ ಸಲೆ ವಾದಿ | ದಾ 'ತೆಭಯಂಕರನೆನಿಪ | 


pre ನೆಲೆಯಾದ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರರ | ಪ್ರೀತ ಸೆಮಿಗೆ ಬಲಗೊಂಬೆ | 
t ey ಇ). 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು `` ಧರಣಿಗಿರಿನಿಧಿಶಕಾಂಕಂ ವಿರೋಧಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ'' 
20838 ಶಕ 971 (1049) ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ ಧಾತ್ರಿ ಯನಾಹವಮಲ್ಲಭೂಮಿಪಾಳಕನೆ ಸೆದಾಳ್ಗೆ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಕವಿ ಚಾಳುಕ್ಯ 
ರಾಜನಾದ ಆಹವಮಲ್ಲನ (1042- 1068) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ನದೆ. 
ಆಯಿ 


ಈ ಕವಿಗೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯವಿದ್ಯಾಧರ, ಬುಧಮಿತ್ರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟು- 
ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕನಿತಾಪ ಗ್ರಾಢಿಯನ್ನೂ' ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
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ವಿಧುನಿಶರಯಶೋನಿಧಿ ಕಾ | ವ್ಯಧರ್ಮಜಿನಧರ್ಮ ಗಣಿತಧರ್ಮಮಹಾಂಭೋ | 
ನಿಧಿಯೆನೆ ನೆಗಬ್ಬಂ.ಜಗದೊಳ್‌ | ಬುಧಮಿತ್ರಂ ನಿಜಕುಲಾಂಬುಜಾಕರಮಿತ್ರಂ n 
ರಸಭಾವಸಮನ್ವಿತನೆಂ | ದು ಸುಭಗನೆಂದಖಿಳವೇದಿಯೆಂದನ್ವಿತನೆಂ | 

ದು ಸಮಗ್ರನೆಂದು ಸಲೆ ಬ | ಣ್ಲಿಸುವುದು ಧರೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯವಿದ್ಯಾಧರನಂ | 


ಅನವದ್ಯಂ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವನಿಳಾದೇವಾನ್ವ ode, 50S? | 
sae ಪೌೌಢವಿಳಾಸಿನೀಮನಸಿಜಂ ಶ್ರೀತೀಲಭದ್ರ ‘ate 1 
ಜ್ವನದುರ್ವಾರಗಜಾಂಕುಶಂ ಸುಜನರತ್ನಂ ತಾನೆನಲ್ಕೇಂ ಕೃತಾ | 
ರ್ಥನೊ ಕರ್ಣಾಟಕವೀಂದ್ರಸದ್ಗುಣ? ಗುಣಾ್‌ಂಜ್ಞ್ಯಾಥರಂ ಶ್ರೀಧರಂ | 


ಕೊನೆಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಆದಿಪಂಪ(ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ), ಚಂದ್ರ ಅಥವಾ ಚಂದ್ರ 
ಭಟ್ಟಿ ( ಅಂಬುಜಾರಿ), ಮನಸಿಜ,? ಗುಣವರ್ಮ (ಶೀಲಭದ್ರ), ಗಜಾಂಕುಶ, 
ರನ್ನ ಎಂಬ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ." 

“ ಧರಣೀಸ್ತುತಾರ್ಯಭಟನಂ । ನಿರತಿಶಯೋಜ್ಬಳಯಶಃಪ್ರಕೋರಕನಂ ಶ್ರೀ । 
ಕರಣ” ಎಂಬ ಅಸಮಗ್ರವಾದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಭಟನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. 


ಇವನ ಗ ಗಂಥ 


ಜಾತಕತಿಲಕ 

ಇದು ಜ್ಯೋತಿಷಗ್ರಂಥ ; ಕಂದವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; 24 ಅಧಿಕಾರ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಭ್ಟಿದೆ. ಅಧಿಕಾರಗಳ ಹೆಸರು--ಸಂಜ್ಞಾ, ಬಲಾಬಲ, ಗರ್ಭ, 
ಜನ್ಮ, ತಿರ್ಯಗ್ಹ ys ಅರಿಷ್ಟ, OR ipon, ಆಯುರ್ದಾಯ, ದಶಾಂತರ್ದಶಾ, 
ಅಷ್ಟಕವರ್ಗ, ಜೀವ, EN ನಾಭಿಸಂಯೋಗ, ಚಂದ್ರಯೋಗ, 
ಯೋಗ, ದೀಕ್ಸಾಯೋಗ, ರಾಶಿ, ಲಗ್ನಭಾವ, PA ೈಷ್ಟ, ಅನಿಷ್ಟ, A, 
ಜಾತಕ, ನಿರ್ಯಾಣ, ನಷ್ಟ ಜಾತಕ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕ ಸ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ sc, 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ... 


ಪದಪೂರಣಮನಣಂ ಫುಗಿ | ಸದೆ ಕುದಿದು ವೃಥಾಕ್ಷ್‌ ರಂಗಳಂ ಪ್ರಾ ಸದೊಳಿ | 


ಬ 


Bo ರಾಸ್ತ್ರದರ್ಥಮಂ ಬಿಸು | ಡದೆ ಪೂಣ್ಮೆ ಸ ದುವೇಟಕ್ತೂ ಡಾರ್‌ಮೆಚ್ಚ ogo 
ಅಮಿತಾರ್ಥಂ ಸಕಲಾಚಾ | ರೈಮತಾಂತಸ್ಸಾರಮತಿಗಭೀರಂ ಹೃದಯಂ | 
ಗಮಮನ್ಶಶಾಸ್ತ್ರನಿರಪೇ | ಕ್ಷಮೆಂಬಿನಂ ಖ್ಯಾತಮಾಯ್ತು ಜಾತಕತಿಲಕಂ | 
ಸುಕರಮುಚಿತಕ್ರಿಯಾಕಾ | ರಕಮಪಶಬ್ದಪ್ರದೂರಮಪನೇಯಂ ಸಾ| 

ಸ ಜಾ | ತಕತಿಲಕಮಿದೆಂದು ಕೊಂಡುಕೊನೆಯದರೊಳರೇ | 





1 ಇದರಿಂದ ಈ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲಾ 1049 ಕ್ರ ಹಿಂದೆ eae ನರೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 





ಶತಮಾನ] ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ : ಜಾತಕತಿಲಕ. 77 


ಲಲಿತನಚೋಲಲನಾನನ | ತಿಲಕಂ ದೈವಜ್ಞ ವದನತಿಲಕಂ ವಿದ್ವ | 
ತ್ಕುಲಮುಖತಿಲಕಂ ಜಾತಕ | ತಿಲಕಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕತಿಲಕಮಿದು ಕೇವಲಮೇ ॥ 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಜಿನಸ್ತುತಿಯೂ ಸರಸ್ವತೀಸ್ತುತಿಯೂ ಇವೆ. ಅಧಿಕಾ 


ಇದು ಭಗವದರ್ಹತ್ಸರಮೇಶ್ವರಚರಣಸರಸಿರುಹಷಟ್ಟಿದಾಯವಾನಂ ಸರಸಪ್ರಸನ್ನಂ 
ವಚೋಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಧರಂ ಗದ್ಯಪ ದೃವಿದ್ಯಾಧರಂ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯಪ್ರಣೀತಮಪ್ಪ ಜಾತಕ 
ತಿಲಕದೊಳ್‌ 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಕಿಯುತ್ತೇವೆ 


ಜ್ಯೋತಿಷದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಭವಬದ್ಧಶುಭಾಶುಭಕ | ರ್ಮವಿಪಾಕದ ಫಲಮನಜಪುಗುಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಜಾ | 
ನನದೆಂತೆನೆ ಕತ್ತಲೆವನೆ | ಯ ವಸ್ತುವಂ ತೋರ್ಪ ಸೊಡರ ಬೆಳಗಿನ ತೆಣಿದಿಂ ॥127॥ 

ಗ್ರಹಬಲ 

ಶನಿಯಿಂದಂ ಮಹಿಜಾತನಾಮಹಿಜನಿಂದಂ ಸೌಮ್ಯನಾಸೋಮನಂ | 
ದನನಿಂದಂ ಗುರುವಾಸುರೇಂದ್ರಗುರುವಿಂದಂ ಶುಕೃನಾಶುಕೃನಿಂ tl 
ವನಜಾತಾಹಿತನಾವನೇಜರಿಪುವಿಂ ಪಂಕೇಜನಿತ್ರಂ ಬಳಾ | 
FRATI o ಕೈಮದಿಂದನೀಗ್ರಹಬಳಂ ನೈಸರ್ಗಿಕಂ ನಾಮದಿಂ ॥128॥ 


ಸ್ತ್ರೀಪುಂಜನನ 
ಅಸಮಾಲಯದೊಳ್‌ ನಿಲೆ ಸೂ | ರೃಸುರೇಜ್ಯರ್‌ ಬಳಯುತರ್‌ ನರಂ ಪುಟ್ಟುಗುಮಾ | 
9 w 


ಅಸಿತೇಂದುಗಳತಿಬಳರಾ | ಗಿ ಸಮದೊಳಿರೆ ರಮಣಿ ಪುಟ್ಟುಗುಂ ಬುಧನಿತ್ರಾ 41291 


ಪ್ರಸವದಿನ 


ವಿದಿತಂ ಕಾಂತೆಗೆ ಪೊಟ್ಮುತೀವಿದುದು ಪೇಟನ್ನಾವುದಕ್ಕುಂ ಪ್ರ್‌ೂ | 
ತದಿನಂ ತಾನೆನೆ ಚಂದ್ರನಾವ ಗೃಹದೊಳ್‌ ತತ್ಕಾ ಲದೊಳ್‌ ನಿಂದನಾ |l 
ಸದನದ್ವಾದಶಭಾಗಮಂತೆನಿತು ಸಲ್ಲುಂ ಮುಂತೆ ತತ್ಸಂಖ್ಯೆ ಗೇ | 


ಹದಿನತ್ತಲ್‌ ? ನಿಶಚಂದ್ರಮಂ ಪ್ರಸವಕಾಲಂ ಕಾಂತೆಗಂತಾದಿನಂ 11301 


ಅರಿಷ್ಟನಾಶ 
DORI ಪಳಾಳದೊಳೇಂ ಸುರ | ಗುರುವೊರ್ವನೆ ವೀರ್ಯವಂತನುಂ ಕಾಂತನುಮಾ | 


. ಗಿರೆ ಜನ್ಮ on ದೊಳ್‌ ಸಂ | ಹರಿಸುಗುಮಘಮಂ ಕರೀಂದ್ರಮಂ ಸಿಂಹದವೋಲ್‌ 
min 


78 f . ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [11 ನೆಯ 


ಶಿಶುಮರಣ 
ಬರೆ ಕನ್ಯಾಲಗ್ನ ಭಾ | ಸ್ಕರನಲ್ಲಿರೆ ಮೀನದೊಳ್‌ ಶನೈಶ್ಚರನಿಕೆ ಸುಂ | 
ದರಿ ಸಾಗುಮುದಯದಯ್ದನೆ | ಯ ರಾಶಿಯೊಳ್‌ ಭೂಜನಿರೆ ತನೂಜಂಸಾಗುಂ 
1132 
ನಕ್ಟತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿವುದು 
RIAT Dw ಕನ ಸೆಸ ರ sag wee ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಛಾಯಾಂಗುಳಿವಾ। 
ನಮ ಸಿರ್ಪ್ಸತ್ತೇಬಜ:ನೆ | ತ್ರೈ ಮಿಕ್ಕು ದಕ್ಕುಂ ದ?ಪ್ರೆ ಮೊದಲೆನೆ ಭಗಣಂ P1331 
ದೀರ್ಫಾಯು 
ತ್ರಿದರಾಧೀಶ್ವರಮಂತ್ರಿಶೀತಕರರೆಂಬೀಯಿರ್ವರುಂ ಕರ್ಕಿಗೇ | 
ಹದೊಳಿರ್ದಂದು ರರಾಂಕಸೂನುಸಿತರೆಂಬೀಯಿವನರುಂ ಕೇಂದ್ರಗೆ: | 
ಹಬೊಳರ್ದಂದು ರಿಫುತ್ರಿಲಾಭಗೃ ಹದೊಳ್‌ ಮಿಕ್ಕನೈರಿರ್ದಂದು ಫು | 
g v 
Bg ಮರ್ತಂಗೆ ಚಿರಾಯು ಸಂಭವಿಸುಗುಂ ಸಂಯಕ್ತ UID FO 34 


ಕವಿಮಲ್ಲ. 1057. 


ಈತನು ಹೆಗ್ಗಡದೇವನಕೋಟಿ 1೫ ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


BWI ಚಕ್ರಂ ದ್ವಿಜರೊಳ್‌ | Fe Sets av ಕುಜ'ಬನಾದಿತ್ತಂ ಸಂ | 


ದಜಕೆಯವಗಾದ ಮಲ್ಲಂ | ಜಜುಚದ ಕನಿ ರಾಜಬಾಂಧನು ಬರೆದನಿದಂ 1 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ.. ಈ ಶಾಸನವು ರಾಜೇಂದ್ರದೇವನ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 979 ನೆಯ ಹೇಮಲಂಬಿಯಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1057 ರಲ್ಲಿ--ಬರೆ 
ದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಚೋಳರಾಜನಲ್ಲಿ ಮಂಡಳಿಕನಾಗಿಯೂ ನುಗುನಾಡಧಿಸ 
ನಾಗಿಯೂ ಇದ ರನಿಗನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ದೇಕಬ್ಬೆಯನ್ನು ನವಿಲೆನಾಡಧಿಸತಿ 
ಯಾದ ಏಚನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆಮಾಡಿದ್ದಂತೆಯೂ ಈ ಏಚನು ತನ್ನ ದಾಯಿ 
ಗರನ್ನು ಕೊಂದುದರಿಂದ ರಾಜನು ಇವನನ್ನು ತಲೆಕಾಡಿಗೆ ಒಯ್ದು ಕೊಲ್ಲಿಸಲು. 
ದೇಶಜ್ಜೆ ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಹಗಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಅವಳ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ರವಿಗನು ಈ ಶಿಲಾಸ್ತಂಭ ಶಾಸನವನ್ನು ನಡಿಸಿದಂತೆಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿರುವ ವೃತ್ತ ಕಂದ ಅಕ್ಕರ ಇವುಗಳ ಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬರೆದ 
ವನು ಪ್ರೌಢಕವಿಯೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯುಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಶತಮಾನ] ದಿವಾಕರಣಂಡಿ: 79 


oan. 
ರವಿಗಂ ಪುಟ್ಟಿ ದನೊಡನು | ದೃವಮಾಯ್ತ ಅವಜ'ನಿನೊಡಸೆ ಪುಟ್ಟಿದುದಾಯಂ | 
ವಸಂದಾಯದೊಡಂ Ho; ಭವಮಾದುದು ಚಾಗಮಿಂತುಟುಂ ಬಿರುದುಂಟೇ 
॥ 135 1 
ಕಡಲ ಕಡೆವರಮಜಾಂಡದ | ಕುಡಿವರವಾರಾಗಜೇಂ 
ಳ್ಕೊಡನೊಡನೆ ಪರ್ನಿ ಒಳೆದುದು | ಕುಡಿಯರ ವಲ್ಲಭನ ತೀರ್ತಿಲತೆ ಕೊ:ಮಳದಿಂ 
~ 1136 0 
ಕುಡಿಯರ So Po ಕುಡಿಯರಾಭರಣಂ ನುಗುನಾಡ ರಾಮನೆಂ | 
ದೊಡೆ ಕಲಿಕಾಲಕರ್ಣನ ವಿನೋದದ ಚಾಗದ ಬೀರದಾರ್ಪನೀ | 
ಗಡಿನ ನಿಕೃಷ ಷ.ನಿರ್ಗುಣನಿಕ್‌ ತ್ಯ ನಿರಾಚರಣೇಟಿನಿ:ಟರೊಳ್‌ | 


ಕಜ ಪೋಲಿಪರೊ on ae ವಚೋಗ್ರಗಣ, ನಾ ಇ 1137 ॥ 
ದೇಶಬ್ಬೆ. 
ತಂಜಿಯುಮಜ್ಜೆ ಯು ಮೊಡನೆಯ | ಬಂಧುಗಳುಂ ಬಂದುಮಗಳಿ ಸಾಯದೆ ಮಾಗ್‌ ನಿಲೆ 


E 


2೬ 


cu o ಸಂಾಲ್ವಿಡಿದೊಡ| ನಿಂದಿತೆ ದೇಶಬ್ಬೆ ಮುನಿದು WALA ನುಡಿದಳ್‌ ॥135॥ 


೧ 


ನುಗುನಾಡಧಿಸತಿ ರನಿಗನ| ಮಗಳಾಗಿಯುಮಂತೆ ನವಿಲೆನಾಡಧಿಸತಿಗಾಂ | 


by 


nest ಸತಿಯಾಗಿ woe Sd, ಬಗೆದರ್ನೆನೆ ಕೊಟು, ಕೊಂಡ ಮನೆಯಸಮ' 
[ಯಲ್‌ 1394 


Blo o ಬೇಡ ಮಾಣೆಂದೊದೆ ನುಡಿಯದಿರಿಂ ಪೊಗಿಮಾಂ ಮಾಣೆನೆಂದಾ।| 


| 


ದರದಿಂದಂ ಭೂಮಿ Mer ವುಟ್ಟಿಗೆ ವಸು ಧನಮಂ ನಿ:ಡುತುಂ. ..ವೇ 
ಯುಂ 


an 


Bo | 


re 


Fos, NGO YS ಯಂ ನೊಕ್ಸು ಜೇಕಜಿ 
Fe ೧ ದಲ್‌ 


॥ 110 1 


ಡೇ! 
ra 


ZBI ೦ ಮೆಚ್ಚಿ LB o Boney’ ಸೆಗಮಿತುಂ BIAS 
3 «ರ 


ದಿನಾಕರಣಂದಿ. 1062. 


ಈತನು ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ ತ್ರಕ್ಸೈ ಕನ್ನಡ ಡವ್ಯ & oe 


ಯನು ನಗರದ 77 “Sods ಶಾಸನದ ಈ ಪದ್ಧದಂದಲೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ;-- 


ಜದರುಂ ಬಾಳಕರುು ಬುಧನ ಕರಮಖಂ ತತುರ್ಥಮಂ ಕಲ್ಕಘಂ | 


J 2 
ಕಡೆ ಸಮ,ಕ ಮನೆಯ್ನಿ ಸನ ಸರಮುಸಾ TOR lye ನಿಶ್ಚಯಂ 
ವಿ ರೆ ಲು ದು Ww =. 
ಸಡೆಯಲ್‌ ಮಾಡಿದರೊಪ್ಲೆ....- ರ್‌ ತೆತ್ತಾರ್ಧನೊತ ಕ್ಕ ಕ| 


ನ್ನಡದಿಂ ವೃ ತ್ಲಿಯಸೆಲ್ಲಿಗಂ RR Bo ಸಿದ್ಧಾಂತರತ್ನಾಕರರ್‌ | 


80 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [11 ನೆಯ 


ಈತನಿಗೆ ಉಭಯಸಿದ್ದಾಂತರತ್ನಾಕರ ಎಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರು 
ತ್ತದೆ. ಈತನ ಗುರು ಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿ ಭಟ್ಟಾರಕ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಶಕ 994 
ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸೊರಬದ 58 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಈತನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದೆ. ಈತನು ಪಟ್ಟಣಸ್ವಾನಿ SABA ಗುರುನೆಂದೂ ಸಕಲಚಂದ್ರನು 
ಈತನ ಶಿಷ್ಯನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಈತನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ 
ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಚಾರುಚರಿತ್ರರೀದೊರೆಯರಾರೆನಿಪೊಳ್ಳಿನ ಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿಭ। 
ಟ್ಟಾರಕರಗ್ರಶಿಷ್ಯರಘಹಾರಿ ಗಳಾರ್ಹ ತತತ್ವವಸ್ತುವಿ ॥ 
ಸ್ತಾರಕರಂ ಗಜಾರಿಗಳಶೇಷವಿಶೇಷಗುಣಾವಳೀಮನೋ | 
ಹಾರಿಗಳೆಂಬಿನಂ Ares SY ದಿವಾಕರಣಂದಿಸೂರಿಗಳ | 


ಈತನ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಾನುಗತಕರ್ಣಾಟಕಲಘು 
v 9 
ವೃತ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಮೂಲವು ಗೃಧೃನಿಂಛಾಚಾರ್ಯಕೃತ. ವೃತ್ತಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ನತ್ವಾ ಜಿನೇಶ್ವರಂ ವೀರಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಯಾ | 
ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಸೂತ್ರಾರ್ಥಂ ಮಂದಬುದ್ಧ್ಯನುರೋಧತಃ 1i 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇದು ಸಕಲಾಗಮಸಂಪನ್ನ ಶ್ರ್ರೀಮಚ್ಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿಭಟ್ಟಾರಕ ಪದ್ಮನಂದಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ದೇವ ಶ್ರೀಪಾದಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತಸಮಸ್ತಸಿದ್ಧಾಂತಾಮೃತಪಾರಾವಾರ ಶ್ರೀಮದ್ದಿವಾಕರ 
ಇಂದಿಭಟ್ಟಾರಕಮುನೀಂದ್ರನಿರಚಿತ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಾನುಗತ ಕರ್ಣಾಟಕಲಘುವೃತ್ತಿಯೊನ್‌ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವೂ ಇನೆ. ಪ್ರಕರಣ 10. 


ಮಲ್ಲಿನಾಥ. 1062. 

ಇವನು ನಗರದನ7 ನೆಯ 58 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 58 ನೆಯ ಶಾಸನವು ಶಕ 934 (1062) ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. 

ಈತನು ಪಟ್ಟಣಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನೊಕ್ಕನ ಮಗ; ದಿವಾಕರಣಂದಿ ಶಿಷ್ಯ 
ನಾದ ಸಕಲಚಂವ್ರನ ಗುಡ್ಡ. ತನ್ನನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

ಸುಜನಜನಕುಮುದಚಂದ್ರನ। ಸುಜನಜನಾನನನಿಲೋಕನುಣಿಮುಕುರನನಾ | 

ಸುಜನಜನವನಜಹಂಸನ | ಸುಜನಜನಂ Sones? ಮಲ್ಲಿನಾಥಂ Arey oy 


ಶತಮಾನ] ಮಲ್ಲಿನಾಥ. 81 


ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ ತೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀರಸಾಂತರದೇವನ ಸಟ್ಟಣಸ್ವಾಮಿ ನೊಕ್ಕನು ದಾನಗಳನ್ನುಮಾಡಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ದಿವಾಕರಣಂದಿಸ್ತುತಿರೂಸವಾದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಬರೆದಿದ್ದೇವೆ." ಇನ್ನು ಕೆಲವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ನೊಕ್ಕ. 

ಹೆರಿಸಂಘಾತದೆ ಕಟ್ಟುವೆತ್ತ ಬಡವಜ್ವಾಳಾಳಿಯಿಇ ಬೆಂದ ಭೀ | 

ಕರಪಾಠೀನತಿಮಿಂಗಿಳಾಳಿಯಿನತಿಕ್ಟೋಭಕ್ಕೆ ಸಂದಿರ್ದಗ॥ 

ಸ್ತ್ಯರಿನಪಾಶನಕೆಯ್ಸೆ ವಾರಡತಿತೀಕ್ಕ ಕ್ಲಾರವಾರಿಪ್ರಭಂ | 

ಗುರವಾರಾಶಿಯೊಳೆಂತು ಪೋಲಿಸುಡೊ ಪೇಟ್‌ ಸಮೃಕ್ತ್‌ ಎವಾರಾಶಿಯಂ| 141 4 

ಸಿರಿಗಾವಾಸಮನೇಕರತ್ನನಿಚಯೋತ್ಸತ್ತ್ವಾಶ್ರಯಂ wed | 

B dso ಚಂದ್ರಕಳಾಪ್ರವರ್ಧನಮುದಂ ಸೀಯೂಷಫಿಂಡಾಸ್ಪದಂ | 

ವರವೇಳಾವಳಯಾವೃತಂ ಸಮತೆಯಿಂ ವಾರಾಶಿ ಪೋಲ್ತುಂ ಮನೋ | 

ಹರದಾನತ್ತ್ವದಿನೆಯ್ದ ಪೋಲದೆ ವಲಂ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವವಾರಾಶಿಯಂ #142 ॥ 

ಪುದಿದೆ ತಮಸ್ತಮಃಪಟಲಮೊಂದಿದ ಚಿಂತೆ ತಗುಳ್ಳು ತಳ್ಳು ಪ| 

ತ್ತಿದ ರುಜಿ ಪೆರ್ಚಿ ಸಾರ್ಚಿದ ದರಿದ್ರತೆ ಬಟ್ಟೆಯೊಳಾದ ಸೇದೆಪಿಂ 

ಗಿದಪುದು ಕಂಡ ಕಾಣ್ಮೆಯೊಳೆ ತಪ್ಪದು ಪಟ್ಟಿಣಸಾಮಿ ನೊಕ್ಕ ನಿ | 

ಲ್ಲದೊಡೆ ಬಟಲ್ಲು ಬಂದ ಬುಧಮಂಡಳಿಗೀಮಲೆ ಶೂನ್ಯಮಾಗದೇ 1 143 ॥ 

ಬಲ್ಕಲನಪ್ಪ ಪೆರ್ಬುಸಿಯ ಬಯ್ಕೆ ಗೆ ಭಾಜನಮಾದ ದೊಳ್ಳೆ wey 

we Oded Sey, ನರೆಗಡ್ಡದ ದೊಡ್ಡರ ಬೆಲ್ಲವಾತುಗಳ | 

ಕೊಲ್ಫುವವರ್ಶ್ಕೆ ಕೆಮ್ಮ ನೆಡೆಯಾಡದಿರೋವೆಲೆ ಶಿಷ್ಟ ಬೇಡಿಕೊ| 


ಳ್ಳೊಲ್ವೊಡೆ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ತವರ್ಮನೆ ಪಟ್ಟಣಸಾಮಿನೊಕ್ಕನಂ 1144 ॥ 
ಬೀರಸಾಂತರ. 

ಧುರದೊಳಸಿಲತೆಯನುರ್ಚಿದೊ | ಡರಿನೃಪಯುವತಿಯರ ಮುಗುಳಕಂಕಣದಾ ಕೀಲ್‌ | 

ತರತರದಿನುರ್ಚಿದುವು ನಿಜ| ಕರಖಡ್ಲಮವರ್ಕೆ ಕೀಲಿ ಶಾಂತರನೃಪತೀ 1145 ॥ 


ಸ್ವಗುರು ಸಕಲಚಂದ್ರ. 
ಸಕಳಚಂದ್ರಮುನಿನಾಥರುರ್ವರಾ | ಸಕಳದೊಳ್‌ ಪರಮಯೋಗ್ಯರೆಂಬುದಂ | 
ಕಕುಭದಂತಿಗಳ ದಂತದೊಳ್‌ ಕರಂ | ಪ್ರಕಟಮಾಗೆ ಬರೆದಂ ಪಿತಾಮಹಂ | 146 ॥ 





1. ಪುಟ 80. 
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82 ಕರ್ಣಾಟಕೆ ಕವಿಚರಿತೆ. [11 ನೆಯ 


ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ. 1067. 


ಈತನು ಧಾರ್ವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯ ಹೊಟ್ಟೂರು ಗ್ರಾಮದ ಒಂದು ಶಾಸನ 
ವನ್ನು" ಬರೆದ ರಾಜವಲ್ಲಭನ ಕವಿತೆಯನ್ನು “ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿರ್ದಿದಂತೆ” ಆ 
ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು 1067 ರಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿನಿಗೆ "ವಾಕ್ಸತಿ' ಎಂಬ ವಿಶೇಸಣವು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನು 
ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು (1049) ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಚಂದ್ರಕನಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನು ತದ್ಭಿನ್ನನಾಗಿರಬೇಕು. 


ಬಳಭದ್ರದೇವ. 1067. 


ಇವನು ಧಾರ್ವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯ ಹೊಟ್ಟೂರು ಗ್ರಾಮದ ಒಂದು ಶಾಸನ 
ವನ್ನು" ಬರೆದ ರಾಜವಲ್ಲಭನ ಕವಿತೆಯನ್ನು “ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿರ್ದಿದಂತೆ” ಆ ಶಾಸನದ 
ಅಂತ್ಯೆದಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು 1067 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದುದು. ಬಳಭದ್ರದೇವನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ರಾಜ ನಲ್ಲಭ. 1067. 


ಈತನು ಧಾರ್ವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯ ಹೊಟ್ಟೂರೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಸ್ಪುರಿತ 
ವಚಜೋವಿಭಾಸಿ ಚಟುವಾಣಿಯ ಸತೃವಿರಾಜವಲ್ಲಭಂ। ವಿರಚಿಸಿದಂ ವಿವೇಕ 
ನಿಧಿ” ಎಂಬ ಸದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದೇಪದ್ಯದ “ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಕಿರ್ದಿದರ್‌ 
SBS ಚಂದ್ರಭಟ್ಟರುಂ ಗುರುಬಳಭದ್ರಜೀವರುಂ” ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ಚಂದ್ರ 
ಭಟ್ಟಿ WH BABES ಎಂಬವರು ಇನನ ಕವಿತೆಯನ್ನು ತಿದ್ದಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿ 
ಯುಶ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕೃರಾಜನಾದ ಕೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲನ ಮಹಾಸಾಮಂತ 
ಜೋಯಿಯರಸ ಮೊದಲಾದವರು 'ಕೇಕಿಗಾವುಂಡನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೇಶವೇಶ್ವರ 
ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 1067 ರಲ್ಲಿ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 





1. Epigraphia Indica, XVI, 83. 


ಶತಮಾನ] ಶಾಂತಿನಾಥ. 83 


ಮಾರಗಾವುಂಡ. 
ಕುಡುವರ್‌ ಬೇಡಿದೊಡರ್ಥಿಗರ್ಥಚಯಮಂ ಶ್ರೀನಸಂತರುಂತೇನುಮಂ | 
ಕುಡರೀಲೋಕದೊಳೊಂದಪೂರ್ವಮೆನಿಸಲ್‌ ಕಾಲಿಲ್ಲದರ್‌ ಬೇಡಿ ಬಂ 
Baw ಕಾಲಂ ARIT Wo ಪಲರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಂ ಮಾರಗಾವುಂಡನೆಂ | 


ದೊಡೆ ತತ್ಸತ್ತದ ತತ್ಯದುನ್ನತಿಯನಂತಿಂತುಂತೆನಲ್ಬರ್ಕುಮೇ nu 147 4 


ಕೇಕಿಗಾವುಂತ. _ 
ಜಳನಿಧಿಯೊಳುಡುಪನುದೆಯಾ | ಚಳೆದೊಳಿನಂ ಪುಟು ವಂತೆಪೋಲ್‌ ಗೋಡುವಸ | 
2 
ತ್ಮುಳದೊಳುವಯಿಸಿ ಸುಪುತ್ರಃ | ಕುಳದೀಪಕ ಏನಿಸಿ ಕೇಶಿ ಜಸಮಂ ಪಡೆದಂ 


॥ 148 ॥ 


ಶಾಂತಿನಾಥ. 1068. 

ಈತನು ಸುಕುಮಾರಚರಿತವನ್ನುಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈನಿಷಯವುಸಹಿಕಾರಿಪುರದ 
136 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದಲೂ (ಶಕ 990 ಕೀಲಕ) ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕನಿ ಭುವ 
ನೈಕಮಲ್ಲನ (1068—1076) " ಪಸಯಿತ' ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮನೃಪನ ಕೈಯಕೆಳಗೆ 
ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ “ ಬನವಸೆ ಪನ್ನಿರ್ಭಾಸಿರಕ್ಕಮರ್ಥಾಧಿಕಾರಿಯುಂ ಕಾರ್ಯಧುರಂ 
ಧರನುಂ ತದ್ರಾಜ್ಯಸಮುದ್ಧರಣನುಂ” DAD do. ಈತನು ಜೈನಕೆವಿ. ಇವನ 
ಗುರು ನರ್ಧಮಾನನ್ರತಿ; ತಂದೆ ಗೋವಿಂದರಾಜ ; ಅಣ್ಣ ಕನ್ನಪಾರ್ಯ; ತಮ್ಮ 
ವಾಗ್ಭೂಷಣನಾದ ರೇವಣ; ಸ್ವಾಮಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ನೃಪ. ಈತನನ್ನು | ದಂಡನಾಥ 
ಪ್ರವರಂ? " ಪರಮಜಿನಮತಾಂಭೋಜಿನೀರಾಜಹಂಸಂ) « ಸರಸ್ವತೀಮುಖ 
ಮುಕುರಂ' "ಸಹಜಕವಿ' "ಚತುರಕನಿ' «ನಿಸ್ಸಹಾಯಕವಿ' ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇವನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಪ್ರೌಢಕನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ ನೃಪನು ಬಳಿಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿತೀರ್ಥೇಶ್ವರನ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಶಿಲಾಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಕವಿಯ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ತೆಗೆದು ಬರೆ 
ಯುತ್ತೇವೆ ;-- 

ಕವಿತಾಚೂತಾಂಕುರಶ್ರೀಮದಕಲಕಲಕಂಠೋಸಮಂ ಕಾವೃಸೌಧಾ।| 

ರ್ಣವವೇಳಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಂ ಸಮವಿಷಮಮಹಾಕಾವೃವಲ್ಲಿ*ಲತಾಂತೋ tl 

ತ್ಸವಚಂಚಚ್ಚಂಚರೀಕಂ ವಸುಧೆಗೆಸೆದನುರ್ವೀೀನುತಂ ದಂಡನಾಥ।| 

ಪ್ರವರಂ ಶ್ರೀಶಾಂತಿನಾಥಂ ಪರಮಜಿನಮತಾಂಭೋಜಿನಿೀರಾಜಹಂಸಂ | 

ಕುನಯಂಗಳ್‌ ಜೈಸಮಾರ್ಗಾಮೃತದೊಳಿರೆ ಜಲಕ್ಷ್ಮೀರದಂತಲ್ಲಿ ಸದ್ವಾ | 

ಕೃನಿಶಾತೋಚ್ಚಂಚುವಿಂದಂ ಕುಮತಕಲುಷಪಾನಿಯಮಂ ತೂಳ್ಳಿ ಚೈನಾ | 
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ನನನಿರೃತ್ತತ್ವದುಗ್ಳಾಮೃತಮನಖಿಳಭವ್ಯೋತ್ಕರಂ ಮೆಚ್ಚಲಾಸ್ತ್ವಾ | 
ದನೆಗೆಯ್ಕೊಳ್ಳಿ ಂದಮಾದಂ ಪರಮಜಿನಮತಾಂಭೊಜಿನೀರಾಜಹಂಸಂ ॥ 
ಸಹಜಕವಿ ಚತುರಕವಿ À| ಸ್ಪಹಾಯೆಕನಿ WFO ಸುಕರಕನಿ ಮಿ Bo, Sd, | 
ಪಹಕನಿ ಸುಭಗಕವಿ ನಿನುತ। ಮಹಾಕನೀಂದ್ರಂ ಸರಸ್ತತೀಮಂ ಖಮುಕುರಂ ॥ 
ಸುಕರರಸಭಾವದಿಂ By ರ್ಣಕದಿಂ ತತ್ವಾರ್ಥನಿಭಯದಿಂ ಸೂಕ್ತಮೆನಲ್‌ | 
ಸುಕುಮಾರಚರಿತಮಂ He | ಟ್ಟ ಕವೀಂದ್ರಾಗ್ರಣಿ ಸರಸ್ಪತೀಮುಖಮುಕುರಂ i 
ಅಸಹಾಯನಾಗಿಯುಂ ಸುಜ | ನಸಹಾಯಂ ಮದವಿಹೀನನಾಗಿಯುಮರ್ಥಿ | 
ಪೃಸರೋತ್ಕಟದಾನಾಧಿಕ| ನಸದೃಶವಿಭವಂ ಸರಸ್ವತೀಮುಖಮುಶುರಂ | 
ಹರಹಾಸಾಕಾಶಗಂಗಾಜಳ ಜಳರುಹನೀಹಾರ ನೀಹಾರಧಾತ್ರೀ | 

ಧರ ನೀಹಾರಾಂಶುತಾರಾವನಿಧರ ಶರದಂಭೋಧರ ಕ್ಸೈಇರನೀರಾ | 

ಕರ ತಾರಾಭಾರತೀದಿಗ್ರದನಿರದನ ಪೀಯೂಷಡಿಂಡೀರಮುಕ್ತಾ | 
ಕರಕುಂದೇಂದ್ರೇಭಹಂಸೋಜ್ಜ್ವಳವಿಶದಯ ಶೋನವಲ್ಲಭಂ ಶಾಂತಿನಾಥಂ | 
ಒಡವೆಯನೊಳ್ಳಿನಿಂ ಪಡೆದು ಪುಂಜನಿ ಪೂಜನಿ ಕೋಣತಾಣದೊಳ್‌ | 

ಮಡಗದೆ ಶಿಷ್ಟರಿಟ್ಟಿಡೆಗೆ ಬಂಧುಗಳಿಲ್ಲಮೆಗಪ್ಪುದೆಂದುಮೆ | 

ನ್ನೊಡಮೆ ಶರೀರಮೆನ್ನದು ನಿಯೋಗದ ಪರ್ವಮಿದನ್ನದೆಂದು ಮೆ | 
ಳ್ಹಡದ್ದಿರಿಮೆಂದು ಗೋಸಣೆ ತೊಟಿಲ್ವುದು. ..ಶಾಂತಿನಾಥನಾ | 


ಈತನ ಗ್ರಂಥ 
ಸುಕುಮಾರಚರಿತ 


ಇದು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ; 12 ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಂತಗಳಲ್ಲಿ ಓಲೆಗಳು ಹೋಗಿರು 
ವುದಲ್ಲಡೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲವು ಕಡೆ ಓಲೆಗಳು ಶಿಥಿಲವಾಗಿಯೂ ಲುಪ್ತವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥದ ಆನುಪೂರ್ನಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಇದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸೂರದತ್ತರಾಜನಿಗೂ ಯಶೋಭದ್ರೆಗೂ ಹುಟ್ಟಿದ ಸುಕುಮಾರ 
ನೆಂಬ ರಾಜಕುಮಾರನ ಚರಿತ್ರವು ಹೇಳಿದೆ. ಈತನು ಯಶೋಭದ್ರಾ ಚಾರ್ಫರ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ-.. 


ಇದು ಸಮಸ್ತನಿನೇಯಜನನಿನನಿತ ಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನಮುನೀಂದ್ರವಂದೃಪರಮಜಿಸೇಂ 
ದ್ರಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮ ವರಪ್ರಸಾದೋತ್ಸನ್ನ ಸಹಜಕನೀ ಶ್ವರ ಶ್ರೀಶಾಂತಿನಾಥಪ್ರಣಿತಮಪ್ಪ ಸುಕು 
ಮಾರಚರಿತ್ರದೊಳ್‌ 
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ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಮುನಿ 
ಮುನಿವವರುಂ ಕೂರ್ಪವರುಂ | ಮುನಿಸುಂ ಕೂರ್ಮೆಯುಮನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸಪದದೊಳ್‌ | 
ಮುನಿಯದ ಕೂರದ ಮುನಿಸದ | ಮುನಿಪತಿ ಭಾನಿಪೊಡೆ ತಾನೆ ಜನಪತಿಯಲ್ಲೇೇ | 149 ॥ 


ಉದ್ಯಾನ (ಆದ್ಯಂತಪ್ರಾಸದ ರಗಳೆ) 


ಆನಿರುಪಮಗೃಹಬಹಿರುದ್ಯಾನಂ | ತಾನೆಸೆದೊಪ್ಪು ಗುಮಪೃತಿಮಾನಂ | 
ನಾಗಲತಾವಿಸ್ತೀರ್ಣಮದಪ್ಪುದು | ಪೂಗದುಮಸಂಕೀರ್ಣಮೆನಿಪ್ಪುದು | 
ಬನದೊಳೆತ್ತಲುಂ ಸುಲವರಗಿಳಿಗಳೆ| ಜಿನುಗಿ ರಾಗದಿಂದಂ ಮೊರೆವಳಿಗಳೆ | 
ಪೋ ಪುಗಿಲ್‌ ಪುಗಿಲ್‌ IS NE ಕರಂ | ಕಾಪುಗೊಂಡು ಜಡಿವುದು ಪಿಕನಿಕರಂ 
॥ 150 ॥ 
ನಿವಾಹಗೇಹ (ಲಲಿತರಗಳೆ) 


ಮರಕತಭಿತ್ತಿಗಳಿಂ ಭಿತ್ತಿವೆತ್ತು | ಪೊಸದೇಸೆಯೊಳೆತ್ತಂ ಭಂಗಿವೆತ್ತು | 

ವಜ್ರದ ಕಂಭಂಗಳ ಕಾಂತಿ ಮಿಂಚೆ ಪರಭಾಗಂಬಡೆದವಣಕೊಳ್‌ ಪಳಂಚೆ। 
ಪೊಂಗಳಸಂಗಳ್‌ ತಳತಳನೆ JAYR | ಕಪ್ಪುರದ ಸೊಡರ್ಗಳೋರಂತೆ ಬೆಳಗೆ | 
ಪೊಂದಳಿರ್ಗಳ ತೋರಣದೊಳಗೆ ಪೊಜಿಗೆ| ಕೆಂದಳಿರ್ಗಳ ಮಾಲೆಗಳೆಅಗಿ sewn, 
ಭಾವಿಸುವಂದದು ಪುಣ್ಯಾವತಾರ | ಮಾರಯ್ವಂದದು ಸಂಸಾರಸಾರ | 

ಈ ಲೋಕದೊಳದಳಿಂತಪ್ಪುವಿಲ್ಲ | ಬಣ್ಣೆಸಲದನಾನನುಮಜ'ದನಿಲ್ಲ ॥ 151 ॥ 


ಊಟ 
ಖಳಮಾನಿನ ಮಿಡಿ ಮಾಗುಳಿ | ಮೆಳಸಿನ ಕರೆ ಬೆತ್ತಲಟ್ಟಿಯಾಳೆಯ RASIO | 
ದಳವಟ್ಟಿರೆ ಲಾವಣಕಂ | ಗಳನಿಕ್ಕಿದರಾಗಳಟಿ'ಯಿಂದಂಗನೆಯರ್‌ p 152 ॥ 
ಇದು ಬಾಳ್ಕೊಸರಿದು ಕಳಲಿಂ | ತಿದು ರುಚಿವೆತ್ತಿರ್ದ್ವ ಪಾನಮಿದು ಮಜ್ಜಿಗೆ ತಾ| 
aw ಶಿಖರಿಣಿಯೆನುತುಂ 30 | ಬಿ ತಿಂಬಿ ತಂದೆ೫ಸದರಬಲೆಯರ್‌ ಸಿರ್ಪುಗಳಿಂ 
11538 ॥ 
ಜಿನಸ್ತುತಿ 
TAN ನಿನ್ನ ಮೃದೂಕ್ತಿಯಂ ಬಯಸಿ ಕೇಳುತ್ತಿರ್ಕೈ ಕಣ್ಣಳ್‌ ಮಹೋ | 
ತ್ಸವದಿಂ ನಿನ್ನನೆ ನೊಡುತಿರ್ಕೈ ಸಲೆ ಕೆಯ್ಯ ಳ್‌ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂ | 
ದವನೋ ತರ್ಚ್ವಿಸುತಿರ್ಕ್ಶೆ ಸಂದ ಮನಮೆಂದುಂ ನಿನ್ನ ದಿವೃಸ್ವರೂ | 


ಪವನಾರಾಧಿಸುತಿರ್ಕೆ ವಿಶೃುತವಿನೇಯಸ್ವಾರ್ಧಚಿಂತಾಮಣೀ u 114 4 
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ಜಿನಸ್ತುತಿ (ಪದ್ದಳಿ) 

ಜಯಜಯ ಭುವನತ್ರಯಪರಮದೇವ | ದೇವೇಂದ್ರಾಭ್ಯರ್ಚಿತಚರಣಕಮಲ | 
ಕಮಲವಿರಹಿತನಿರುಪಮದೇಹ | ದೇಹಾಶ್ರಿತಶುಭಲಕ್ಸ್‌ ಣನಿನೂತ | 
ನೂತನಸಂಗತಕ್ಕೆವಲ್ಕಬೋಧ | ಬೋಧಪ್ರಕಾಶವಸ್ತಸ್ತ್ವರೂಪ | 

ರೂಪಾತಿಶಯಾನ್ವಿತ ವಿತತವಿಭವ | ಭವನಿವಹಸಟಲನಿರ್ಮುಕ್ತಜೀವ 1 155 ॥ 


ಸುಕುಮಾರನ ಭೋಗ 


ಮಾಸರಮೊಕ್ಕ ಕತ್ತುರಿಯ ಪಂಕಮನಲ್ಲದೆ ದೆ ಸಂಕಮಂ ಕರಂ | 
ಬೀಸುವ ಚಾರುಚಾಮರದ ಗಾಳಿಯನಲ್ಲದೆ ಗಾಳಿಯಂ ಮನೋಃ 
ಭಾಸುರಮಪ್ಪ ಕಪ್ಪು ರದ ದೊಳಿಯನಲ್ಲದೆ ದೂಳೆಯಂ ನಿಜಾ | 


ವಾಸದೊಳೆಂತುಟೆಂದಜ'ಯನಿಂತುಟು ಪುಣಮಗಣ, ಮಾತನಾ 1156 r 
ನಾಗಶ್ರೀಯ ವರ್ಣನೆ (ರಗಳೆ) 


ಸುದತಿಯ ತೊಳಗುವ ತೋಳ Sates? | ಮದನನಿರಾಸದ ಮೊ n ಛ್‌ | 
ಲಲನಾರತ್ನದ ಬಾಹುಯಖಿಗಂಗಲ್‌ | ಲಲಿತಲತಾರಾಖ DAW Bones 
ಸುರುಚಿರಮೃ ದುತರಪಲ್ಲವದಂತಿರೆ| ಕರತಳಮೊಸ್ಸು ಗುಮೆಸೆದೋರಂತಿರೆ | 

ಕರಶಾ ಜಿಗಳೆತನುಕ್ನು ag ೨ | ತರನಖಮವು *ೇಪಗೆಯೆಸಕಿ6ಂದಂ | 

ನೋಡೆ Panda ಬಳ್ಳು ಪ ಮಧ್ಯಂ | ನಾಡೆ ಮನೋಜ್ಲಂ ಪೊಗಟಿಲಸಾಧೆ,ಂ | 
ಲಾವಣಾ,ಂ ಬುರಸದ ವರೂಪಂ | ಭಾವಿಪೊಡಾಕೆಯ ನಾಭೀಕೂಪಂ| 
wonders, ಯ ಕಣ > Vlogo | ಪೊಳೆವೆಳಮಾಂಗಳ ಫವೊಣರ್ಗಳ ಬಂದೆಂ | 
ಅಗಣಿ 


(ಟಿ 


ಗುಣೆಯಂ ವಿಬುಧನಿಕಾಯಂ | ಪೊಗಬಲ್‌ ನೆಜ್‌ವರೆ ನಾಗತ್ರೀೀಯೆಂ | 117॥ 


ಪತಿಭಾಸೆಂಸ ave ಸಲಕ್ಷ್ಮಣತರಂಗೋಪಾಂಗದಿಂ AIH | 
ಶ್ರುತವರ್ಗ್ನಾರ್ಧದಿನರ್ಥ ಷಿ ಯನಳಂಕಾರೊೋಕ್ಕಿಯಿಂ ನಿರ್ಣಯೊ: | 
9, 
ಸನಂದಾಕನ್ಯೆ soto 38 
wA N 


ಜೆ! ಇ ಸಜ 1158 ॥ 


ನೆರೆದಾರಾಜಸಭಾಂತರಾಳದೊಳುದಾತ್ತಾರ್ಥೋಕ್ತಿಯಿಂ ತನ್ನೊಳಾರ್‌ | 

ದೊರೆಯೆಂ ಬನ್ನೆ ಗಮುದ್ಗೆತಪ್ರಥಿತಶಬ್ದಾರ್ಥೋಕಿಯಿಂ ವೃಕ್ತಮಾ | 

AS Sse 8A ತದ್ವಿದರ್‌ ಪೊಗಟ್ಟುಬಾಪ್ಸೆಂಬನ್ನೆಗಂ 38 so | 

ವರೆ ವೇದಾದಿಕಳಾಕಳಾಪಮನಶೇಷಾಳಾಪದಿಂದೋದಿದಳ್‌: 1159 0 


ಶತಮಾ ಸ] ನಾಗವರ್ಮಾಚಾರ್ಯ. ST 


ಸಕಲವ್ಯಾಕರಣಾರ್ಥ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಪುಣರ್‌ ಮಾರ್ಕೊಂಡರಿಲ್ಲುರ್ಕ್ಶಿ ತಾ| 
ರ್ಕಿಕರೊಟ್ಟೈಸಿದರಿಲ್ಲ ಸತ್ಕನಿಗಳಡ್ಡಂಬಂದರಿಲ್ಲುಂತೆ ಭುಂ॥ 
ಭುಕಮಾಲೋಕದೊಳಾರೊಳಂ ಜನಿಯಿಸಿತ್ತಿಲ್ಲೆ ಂಬಿನಂ ವಿಪ್ರಕ | 

ನ್ಯಕೆ ವಿದ್ವಜ್ಜನದಿಂದಮಂದು ಪಡೆದ್‌ DIOS AP odd, Bo #160 r 


ನಾಗನವನರ್ತಾಚಾ ರೈ. ಸಾ. 1070. 


ಈತನು ಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣಿಶತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ 


x [xe] 
ಉಬಯಾದಿತ್ತನ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿಲಲಾಮಂ ನಾಗವರ್ಮಂ ಸಮಂ | 
ತುದಯಾದಿತ್ತನ ರಾಯಭಾರಿಯೆನಿಸಿರ್ದಾತ್ಮಾಗ್ರಜಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ( 
ಮೊದಲಾದೀ ಶ್ರರಭಕ್ತರಪ್ಪಿ ವರ್ಗೆ Bes CWI GN ಸುಖಾ | 
ಸ್ಪದಮೊಲ್ಲೋದುಗೆ Bot Swot ಫಲಮಂ ಶ್ರೀಚಂದ್ರಚೂಡಾರುಣೀ 1 

ಎಂಬ ಸದ್ಯುದಿಂದ ಈತನು ಉದಯಾದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ 
ಉದಯಾದಿತೃನಲ್ಲಿ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ಭಾಸ್ಕರ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಗೋಸ್ಪರ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಸಿಕಾರಿಪುರದ 129 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ (1071) ಚಾಳುಕೃರಾಜನಾದ 
ಭುವನೈಕಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ (1069—1076) “ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಪ್ರಧಾನಂ ಹಿರಿಯ ಸಂಧಿ 
ನಿಗ್ರಹಿ ಮನೆನೆರ್ಗಜಿ ದಂಡನಾಯಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸ್‌ತ್ರತಿಖಾಮಣಿ ರಾಜಾಧಿರಾಜಂ 
ಕೋಳಾಳಪುರವರೇಶ್ವರಂ ನಂದಿಗಿರಿನಾಫಂ” ಆದ ಉದಯಾದಿತ್ಯನು “ ಬನವಸೆ 
12000, ಸಾಂತಳಿಗೆ 1000, ಮಂಡಳಿ 1000, ಸದಿನೆಂಟಿಗ್ರಹಾರಂ” ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೂ ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅದ್ವೈತಿ 
ಗುಣಗಳ್ಳ ನಾಗವರ್ಮಾಚಾರ್ಯನೆಂಬವನೊಬ್ಬನು ಇದ್ದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ನಾಗವರ್ಮನೇ ಕವಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹಾಗಿದ್ದ VF, 
ದಲ್ಲಿ ಇವನು ಸುಮಾರು 1070 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಈ ಕನಿಗೆ ಗುಣಗಳ್ಳನೆಂಬ 
ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆಯೂ ಈತನು ಅದ್ವೈತಿಯಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಸಂಡಿತನಾಗಿಯೂ 


ಇದ್ದಂತೆಯೂ ಮೇಲಣ ಶಾಸನದ ಈ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 


ಆನಂದಾದ್ವಯ್ಯಸತ್ಯ | ಜ್ಞಾನಮಯರ್‌ ನೆಗಟ್ಟರಖಿಳದೊಳ್‌ ನಿಷ್ಠಳನಾ | 
ದಾನಂದರ್‌ ತನ್ನಾಮಾ | ಧೀನರ್‌ ಗುಣಗಳ್ಳನಾಗವರ್ಮಾಚಾರ್ಯರ್‌ 1 
ಶ್ರೀಮನ್ಮು ಕ್ತಿ ವಧೂಲೀ | ಲಾಮಂಗಳತಿಳಕನೆಸೆದನದ್ವಯಮಹಿಮೋ | 
ದ್ಹಾಮಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ವಿ | ದ್ಯಾಮೂರ್ತಿ ಜಿತಾತ್ಮನಕ್ಚರಂ ಗುಣಗಳ್ಳಂ | 


88 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [11 ನೆಯ 


ತ್ರಿ॥ ನುಡಿವ ತತ್ವದ ಮಾತಂ ಬಿಡಲಾರನೇನುಮಂ | 
ನುಡಿವಳಿಯಂತೆ ನಡೆವಳಿಯೆನಿಸಿದಂ | ನುಡಿದುತೆ ಗಂಡಂ ಗುಣಗಳ್ಳಂ ॥ 


ಈತನು ಬಲಿಪುರದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಮುತ್ತೂರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧತೀರ್ಥ 
ನನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣಿಶತಕ. 


ಇದು ಮತ್ತೇಭವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ವಿಷ 
ಯವು ವೈರಾಗ್ಯವು. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಸಾರವೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

ದೆಸೆಯಂ ನುಂಗಿಯುಮರ್ಬಿಯಂ ಸೊಣೆದುಮಂಬೋರಾಶಿಯಂ ಪೀರ್ದ್ಮಮಾ | 

ಗಸಮಂ ತಳ್ತಡರ್ದೇಖ'ಯುಂ ದಣಿಗುಮೇ ಮತ್ತೆಯ್ದದಿರ್ಪಲ್ಲಿಗೆ | 

ಯ್ಹಿಸುತಿರ್ಕುಂ ಚಲದಿಂದೆ ತೃಷ್ಣೆ ನೆಗಬ್ಸಾತೃಷ್ಲಾಗ್ಲಿಯಂ ಕೂಡೆ ಮ | 

ಬ ಸಲಕ್ಕುಂ ನಿಜತತ್ವಮೆಂ ಬಮೃತದಿಂ ಶ್ರೀಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣೀ ॥161॥ 


ನರೆಯಿಂದಂ ತೆರೆಯಿಂದಮಾದ ಸೆರೆಯಿಂದಂ ಮುಫ್ಟಿನೊಳ್‌ ಚೆಲ್ವುಗೆ | 

ಟ್ರೈರುತುಂ ವ್ಯಾಧಿಯೊಳಾಗಳುಂ ನಮೆಯುತುಂ ತಳ್ತಿರ್ದ ದಾರಿದ್ರ್ಯದೊಳ್‌ 1l 
ಪೊರಳುತ್ತಿರ್ದುಮದೆಂತುಮಿಂತುಮಳಿಪೆಂತುಂ ಪೋಗದಾಕುತ್ತಮಂ | 

ಹರಿಪೊಂದ್‌ ಷಧಿಯಂ ಸಮಂತು ದಯೆಗೆಯ್‌ ಶ್ರೀಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣೀ ॥ 160 ॥ 
ಪೆಜನುಂಡಂ ಫೆಜನುಟ್ಟಿಪಂ ಪೆಜನತರ್ಶ್ಕೈಶ್ವರಮಂ ತಾಳ್ವಿದಂ | 
ಪೆಜನುದ್ಧಾಮಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರ್ದಪ್ಪನೆಂದಾಗಳುಂ | 
ಕಜುಫಿಂದಂದಶನಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಸಲವೆಂದೋರಂತೆ ತನ್ನಂತೆ ತಾಂ | 

ಪೆಜರಂ ಭಾವಿಸೆ ತತ್ತ ಮಿಂತುಟಿ ವಲಂ ಶ್ರೀಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣೀ 11634 





ಹೆರಿಯಣ್ಣ. 1075. 
ಈತನು ಸೊರಬದ 262 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಬಮ್ಮರ ಹರಿಯಣ್ಣ ಹೇಬ್ರ ಶಾಸನ” ಎಂಬವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಈತನು ಜೈನಕವಿ. 
ಈ ಶಾಸನವು ಕದಂಬರಾಜನಾದ ಕೀರ್ತಿದೇವನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 997 
ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿದೇವನ ನುಹಿಹಿಯಾದ ಮಾಳಲದೇವಿ ಕುಪ್ಪ 


ಶತಮಾನ] ಚಂದ್ರರಾಜ. 89 


ಟೂರ ಬ್ರಹ್ಮಜಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿಡೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ 
ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :— 


ಕುಪ್ಪಟೂರು 
ಬೆಳೆದ ಸುಗಂಧಿಶಾಲಿವನದಿಂದೂಳಗೊಪ್ಪುವ ನಾಳಿಕೇರಕಾ | 
ದಳನವಪೂಗನಾಗಲತಿಕಾವನದಿಂ ಪರಿ...ಳದಿಂ | 
ವಳಯಿತವಾಗಿ ವಿಪ್ರಸುರಚಿತ್ರನಿಕೇತನಮಾಲೆಯಿಂದೆ ಕ| 
BH CNB ಕುಪ್ತಟೂರ್‌ ಸಕಳವಿದೈಗೆ ತಾನೆನೆ ಜನ್ಮ ಭೂತಳಂ 4164 ॥ 
ಸದ್ಮನಂದಿ 
ಶಾಂತರಸಂ ಪೊನಲ್ವರಿದು ಸಂಯಮವಲ್ಲಿ ಮಡಲ್ತು Hor ತೋ | 
ರ್ಪಂತೆ ಚರಾಚರವ್ರಜಮನಾತ್ಮ ವಚೋಮೃತದಿಂ ವಿನೇಯರಾ | 
ಸ್ವಾಂತರಜೋಮಳಂ ತೊಳೆದು ಪೋಯ್ಕೆನೆ ಪೇಟ್‌ ಬುಧಪದ್ಮನಂದಿಸ್ಕೆ | 
ದ್ಧಾಂತಿಕಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯನದಾರ್‌ ಪೊಗಟರ್‌ ಗುಣಶೀಲಮೂರ್ತಿಯಂ 1165 4 








ಬ್ರಹ್ಮ. ಸು. 1079. 
ಮದನತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಚಂದ್ರರಾಜನು (ಸು. 1079) ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು “IAF ಬರೆದವಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಮಗಿನ್ನೇನೂ 
ತಿಳಿಯದು. 


ಚಂದ್ರರಾಜ. ಸು. 1079. 

ಈ ಕನಿ ಮದನತಿಲಕನೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಸಕಲವ್ಮಾಕರಣಾರ್ಥಶಾಸ್ತಗಣಿತಾಲಂಕಾರಸತ್ಕ್ಯಾವ್ಯನಾ 
ಟಕವಾತ್ಸ್ಯಾಯನನೃತ್ತಗೀತಹಯಶಾಸ್ತ್ರಾದ್ಯೈ ತಗಾಂಧರ್ವ ತಾ| 
ರ್ಕಕನೀಂದಾಗಮವೆೈದ್ದವಾದಶಕುನೋದ್ಯದ್ದ ದ.ನಿದಾ,ಕದಂ | 

ಹೆ ad 3 ರಳ ೨ v 
WFD ಚಂದ್ರಕನೀಂದ್ರನೊರ್ವನೆ ವಲಂ Woo PROF wo de ॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬಹುದು. ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಕನಿ (ಸು. 1400) ಆಭಿನನಚೆಂದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಹಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಮೇಲಣ ಪದ್ಯದಿಂದ ಚಂದ್ರರಾಜನು ಹಯ 


ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಭಿನವಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
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ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರನು ಹಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
DB. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕವಿ ಒಂದು ಹಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬಹುದು. 
ಇವನ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಇವನು "ವಿಪ್ರಕುಲಲಲಾಮಂ' ್ಡ"ದ್ವಿಜಾಂಭೋಧಿರಾಜಂ' "ಮನು 
ಮುನೀಂದ್ರಾಚಾರಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂಬುದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನು ವಾಜಿಗೋತ್ರದವನು "ಸುರಂಜಿತಧರಾಧೀಶಂ' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ರಾಜರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ 
ಶ್ರೀಕವಿತಾಮಹಿಮಾರ್ಣವ, ಪ್ರತೃಕ್ಸಕಂದರ್ಪ, ಅಬ್ದಾನನಚಂದ್ರ ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜ ಜಯಸಿಂಹದೇವನ 
ಮಹಾಸಾಮಂತನಾದ ಮಾಚನು ತನಗೆ ಪೋಷಕನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನನ್ನು ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಸಾಗರ 109 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (1079) ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ DB, 
ಮಾದಿತ್ಯನ ತಮ್ಮ ಜಯಸಿಂಹನ ಕೆಯಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಾಚಿರಾಜನು ಸಾಂತಳಿಗೆ 
3 v G) A] 
ನಾಡ ರಾಜಾಧ್ಯಕ್ಷದ ಪದವಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಈ ಕವಿಯ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು WHOA ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು 1247 % ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದು 
ಫಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿದೆ. 1245 ಕೈ ಹಿಂದೆ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬ ರಾಜನ ಕೈಯ ಕೆಳಗೆ 
ಮಾಚಿರಾಜನೆಂಬವಫಿದ್ದುದು ₹079 ರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುವುದರಿಂದ 
ಶಾಸನೋಕ್ತನಾದ ಈ ಮಾಚಿರಾಜನೇ ಕವಿಯ ಪೋಷಕನಾಗಿರಬೇಕು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಕವಿಯ ಕಾಲನು ಸುಮಾರು 1079 ಆಗಬಹುದು. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು 
(ಸು.1145) ಅಸಗ ಮನಸಿಜರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರ [ಭಟ್ಟಿ] ನನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. ಅಬಿನವದಶಕು ಮಾರ 
ಚರಿತವನ್ನು ಬರೆದ ಚೌಂಡರಸನು (ಸು. 1300) " ಸುಗಮಾರ್ಥಸ್ಫುಟಿಕಬ್ಬ 
ಸುಂದರಕಿರದ್ರಾಕ್ಸಾಂದ್ರನಂ ಚಂದ್ರನಂ' ಎಂದು ಇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಈತನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಆವ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ ien 

ಸಕಲಕಲಾಗಮಕೋವಿದ | ನಕಲಂಕಚರಿತ್ರನುದ್ದಗುಣಗಣಮಣಿ 3l 

ಪ್ರಕುಲಲಲಾಮಂ ಲೋಕ | ಪ್ರಕಟೀಕೃತಕೀರ್ತಿ ane. ಚಂದ್ರಕವಿಸಂದ್ರಂ | 
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ಅಸತೀಸಂಕುಲದೂರನಂ ಮನುಮುನೀಂದ್ರಾಚಾರನಂ ಶ್ರೀವಧೂ | 
ಲಸಿತೋರಸ್ಸ್ಟಲನಂ ನಿಶುದ್ಧಕುಲನಂ ದಿಕ್ಕಾಮಿನೀಗೇಯಮಾ | 
ನಸಮುದ್ಧಾಸಿತವರ್ಣನಂ ಬಹುಕಲಾಸಂಪೂರ್ಣನಂ ಧಾತ್ರಿ wy 
ಣ್ಣಿಸುಗುಂ ಚಂದ್ರ ನನರ್ಥಿ ಕೀರಪ OHA ನಂದಮಾಕಂ ದನಂ॥ 


et 


ರೆಹಿತನೆಂಬ ಸತ್ತ [ನಿಧಿಯೆಂಬ ಮಹಾಕನಿಯೆಂಬ ದೀನಭಾ | 


L 


ಸುರಸುರಃ Bide ಗುಣಿಯೆ2ಂಬ USEDE Ro ಲೋಕದೊಳ್‌ | 
ವರಹಿತನೆಂಬ ಸತ್ಯನಿಧಿಯೆಂಬ ಮಹಾಕವಿಯೆಂಬ ದೀನಭಾ | 
ಸುರಸುರಃ ಚತು ಗುಣಿಯೆಂಬ ವೆಜರ್‌ ನರರಾರ್‌ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 
ಶಿವಶೀಲಂ ಪುಣ್ಯಶೀಲಂ ವಿಬುಧವಿಬುಧ ಶಾಲಂ ಗುಣಾಸಿೀಕರಾಲಂ | 
ಸುನಿನೀತಂ ಬಂಧುನಿೀೀತಂ ಸುಕೃತಸುಕ್ಸತ ತಜಾತಂ ಸುವಿಸ್ತಾರಿಜಾತಂ | 
ಕವಿಭಾವಾ ಸುಪೃಭಾವಂ ವಿಶರದನಿರದಭಾವಂ ಮಹಾಭಾವಭಾವಂ | 
ಭವತೇಜಂ ಚಂವ್ರರಾಜಂ ಪರಣಕರಣರಾಜಂ ದ್ರಿಜಾಂಭೋಧಿರಾಜಂ | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಮದನತಿಲಕ. 
ಂಥವು. ತನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ಮಾಚಿರಾಜನು ಅವನ 
ತ್ತ್ವ ನನ್ನು. ಈ ಗ್ರಂಥರ ಇಪವಾಗಿ ಬರೆದಂತೆ 
ಅಗಣಿತಗುಣಮಾಚಿನೃವಂ | ಮೃಗನಯನೆಗೆ Hee, ಕಾಮತತ್ತ್ವಮನಿಂಪಾ | 
ವಗಮೊದವೆ ವಲವುಭಂದದೂ | db ಚಂದ್ರನಭಿವರ್ಣಿಸಿದಂ | 
ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರ 
ಚಂದ್ರರಾಜಂ ಆಗಮಲಣಸಿಕನಿರೋಧಮಂ ಕಳೆದು ಸಾರುಂಶಮಂ ಕೂಂಡು 


೦ಥದ ಬರೂ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ ;-- 


ಸಲವುಮತಂಗಳನೊಂದುಮಾಡಿ ನದಿನಿಂಟಧಿಕರಣಂಗಳಿ ೦ದೆಲಂಕೂರಾಲಂಕ್ಸ ತಮಾಗೆ ನಾನಾ 


ಚ ಂದದಿನಯ್ನೂ ಖಗದೃಪದ್ದಂಗಳಿಂ ವಿರ್ಳುತಂಮಾಡಿ Bee o. 
A S J Š 


ಗ್ರಂಥೂವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಚಾಳುಕ್ಯ 
ಜಯಸಿಂಹರಾಜನನ್ನೂ ತನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ಮಾಚನೃಸನನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾನೆ. ತರುವಾಯ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರಿಗಿಂತ ತಾನು ಅಧಿಕನೆಂದು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಕಂಕುಂಡಳಿ ಬಾಭುುನೀರೃನತಿಲೌಲ್ಯಂ ಕೂಬರಂ ಕಾಶರಂ | 


©“ wu 


ಪಂ ಭದ್ರನರೂಸಿ ಕೇತು ಕುವಿಟಿಂ ವಾತ್ಸಾ ;ಯೆನಂ ಗೋಣಿಕಾ p 
ತನಯಂ ನಿರ್ದಯನಲ್ಪ ವೀರೃನೆನಿಪಂ ಚಾರಾಯಣಂ ws Fo | 
ನುಹೀನಂ ದೊರೆಯಲ್ಲ doa ando B 3g Fons ರ್ಪನೊಳ್‌ | 
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ಎನೆ ನೆಗಲ್ಹ್‌ ಚಂದ್ರನಬ್ಹಾ | ನನಚಂದ್ರಂ ತ್ವೇತಕೇತುಜತ್ತಕವಾತ್ಸ್ಯಾ | 
ಯನಪಾಂಚಾಳಾದಿಮಹಾ | ಮುನಿಮತಮನೆ ಪೇಟ್ಜನೆಸೆಯ ಪೊಸಗನ್ನ ಡದಿಂ | 


ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಅಧರೀಕೃತವಾತ್ಸಾ ಯನ \ ಮಧಿಗತಕನಿಮಾರ್ಗಮಖಿಳನಾನಾಚ್ಛಂದ | 
ಕ್ಕಧಿಕೃತಮಿದೆಂ ದು Hees Gd | ಬುಧಮಂಡಲಿ ನಚ್ಚಿ ಮೆಚ್ಚಿಚಂದ್ರನಕೃತಿಯಂ 1 
ಕೃತಿಪತಿ ಮಾಚನೃಸಂ ಕನಿ | ಪತಿ ಚಂದ್ರಂ ತಿರ್ದಿ ಬರೆದವ ಬ್ರಹ್ಮ © a 

ತ್ಕೃತಿ ಮದನತಿಲಕಮಿದು ಕಾ| ಮತತ್ತ್ವಮೆನೆ ನಚ್ಚಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಪೊಗಟದರೊಳರೇ | 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಸ ಮದನತಿಲಕದೊಳ್‌ 
ಎಂದಿದೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯವೂ ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಚಿತ್ರಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ರಚನಾಕೌಶಲವ್ಯಂಜಕವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳು 
ಚಕ್ರಾದಿಬಂಧರೂಪವಾಗಿವೆ. ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ನಾನಾಬಂಧಗಳೂ ವೃತ್ತ 
ಗಳೂ ಉದ್ಭಾರವಾಗುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಚಿತ್ರಕವಿತೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಚಿತ್ರಕವಿತೆಯಾದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಲಾಲಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ರಸಪುಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಆವ ವಿಧವಾದ ಕೊರತೆಯೂ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈತನ ಕವಿಶಾಶಕ್ತಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಾ 
ವಹವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು “ ಪೇಟ್ಜನೆಸೆಯೆ ಪೊಸಗನ್ನಡದಿಂ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ಆ ಕಾಲದ ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರ 
ಬಹುದು. 


ತನ್ನ ಪೋಷಕನನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸುವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಚಿತ್ರ 
ಬಂಧರೂಪವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಇತರನದ್ಯಗಳೊಡನೆ ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಜಯಸಿಂಹ 
ಬಳವದ್ದಿ B ವರ್ತಿ ಕಂ(ಟ) ಕರಿರೋವೃತ್ತ್ವೀರ್ತಿ ಸಂಯಗಿ ತಾ | 
ಖಳಪೃಥ್ವೀವರಲಾಭಪೂರ್ತಿ ಮಗದಧೋರ್ವೀಸಪಾಳಲೀಲಾರ್ತಿ ಕುಂ | 
ತಳೆಹೆ ಶೋ d Jay ವರ್ತಿ ಭುವನಸ್ರೋತ್ತ್ರೀರ್ತಿ ಲುಪ್ತಪ್ರಜಾ | 
BIVD II SF ಮುಕುಂದಮ ರ್ತಿ BRR o ಶ್ರೀೀಕೀರ್ತಿನಿದ್ಯಾಧರಂ 11661 
ಚೊಸಳೆಕುಲನಿಳಯಕಾಳಂ | ಕಾಳಮುಖಪ್ರಾಪಿ ತೊಂದ್ದತಾಹಿತಮಾಳಂ | 
ಮಾಳವರಾಜಕಶೂಳಂ | ಶೂಳಾಯುಧಚರಣಕಮಳಟ್ಸೃಂಗಂ ಸಿಂಗಂ 1107 ॥ 
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ಮಾಚ 
ಮಳಯಾಂಧ್ರಾರ್ಬುದಮಾಗಧದ್ರವಿಡವೆಂಗೀವಂಗನೇಪಾಳಕೇ | 
ರಳಪಾಂಚಾಳಕಳಿಂಗಕೊಂಕಣಸುರಾಷ್ಟ್ರಾ ಭೀಳಕಾಶ್ಮೀರಕೋ 1 
ಸಳಲಂಪಾಕತುರುಷ್ಕಗೌಳಕಸಕಾಮಾಸ್ಸೀಂದ್ರಕಾಂಭೊಜಸಿಂ | 
ಹಳದೇರಾಧಿಸರಂ ಭಯಂಗೊಳಿಸಿದಂ ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂ ಮಾಚಿಗಂ 41684 
ಅಭಿನವಭಗಚತ್ತಂ ಭೋಗದೊಳ್‌ ಚಾರುದತ್ತಂ | - 
ಸ್ವಭುಜವಿಜಯಸಾರ್ಥಂ ಖಂಡಿತಾರಾತಿಪಾರ್ಥಂ || 
ಸುಭಟನಿಕಟಸಾಮಂತಾವಶಂಸಂ ಘನಣಂಸಂ | 


ನಿಭವಜತಬಿಡೌಜಂ ಮಾಚಕಾಂತಾಮನೋಜಂ 1169 ॥ 


ಗತಿ ಮಾರ್ಗಂ ಶ್ರುತಿ ದೇಸೆನುಣ್ಣು ಗಮಕಂ ಬಂಧಂ ಕ್ರಮಂ ಕೂಕುಳಂ | 
ಕೃತಿಯರ್ಧಂ ಲಯತಾಳಸಾಸವಗುಣಂ ಬಣ್ಣಂ ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಂ ॥ 

ಯತಿತಾಳಂ ರಸಭಾವಮಿಂಪಭಿನಯಂ ಪ್ರಾಣಂ ನದಂ ಛಂದಮಾ | 

ನತಿ ರಾರೀರಮನಿಪ್ಟ ಗೀತದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮಾಚಂ ಸರೋಜಾಸನಂ 1170 ॥ 
ಸುರಹಿತನಲ್ಲದೆಯುಂ ತಾಂ | ಸುರಹಿತಕರನರಸನಲ್ಲ ದರಸಂ ಕಮಳಾ | 
ಕರನಲ್ಲದೆಯುಂ ಕಮಳಾ | ಕರಸೆಸಿಕುಂ ಮಾಚನೃಪತಿ ವಿಶ್ವಂಭರೆಯೊಳ್‌ y 171 | 


ಚಕ್ರವೃತ್ತಂ 
ಗಂಗಾಚಂದ್ರಹಿಮಾಚಲಾಭಯಶನುತ್ತಸ್ತೋಗ್ರರಾಜಪ್ರಭಂ | 
ಗಂಗೋದ್ಯತ್ಲಿರಶಕ್ರನಪ್ರಿಯತನೋನಿತ್ರಂ ದಿವಾಕೃತ್ಸಮು ಗೆ 
ತ್ತುಂಗಾರಾಜಿತಸದ್ವಿಸನ್ನಯವಿದಂ ದುರ್ಗಾಭ್ರವಾತದ್ರವಂ | 
ವಂಗಾಂಗಾಂಧ್ರಕಳಿಂಗಪಾರ್ಜತುಹಿನಾಭಂ ಮಾಚಿಮಂತ್ರೋದ್ಭವಂ t1721 
[ಈ ಶ್ಲೋಕವು ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರರಾಜಕೃತ-ಚಕ್ರವೃತ್ತಮಿದು- 
ಮಾಚಸ್ಕೋತ್ರ-ಎಂದು ಉದ್ಧಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅನೇಕವೃತ್ತಗಳೂ ಬಂಧಗಳೂ ಉದ್ದಾರವಾಗುವ ಪದ್ಯ: 
ಅಂಗನೃಪಾಯತಿತುಂಗಭುಜಂ ಕಲಿಯಂಗಿತಶಿಕ್ಟತನಿಂದುಯೆಶಂ | 
ಪಿಂಗಜದೊಂಗತಭ್ಯಂಗಕಚಂ BO ಮಂಗಳಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಿವಂ ॥ 
ಸಂಗರಕೇಸರಿ ಸಂಗಗುಣಂ ಬಲಿ ಭ್ರೃಂಗರದಕ್ಚನುವಾಯುತನುಂ | 
ಸಂಗದಸನ್ಮತಿ ರಂಗವಹಂ ಸಲೆಭಂಗಿಯನೀಸ್ಸಿಸಿ ಮಾಚನೃಪಂ 1178 ॥ 


«ಇದುವೆ ಎಡೆಯಕ್ಕರಮಖಂ, $ ಆಂಯಕ್ಕ ರಮಖಂ, ಚೌಪದಿಕೆಯುಂ, ಎರಡು 
ಷಟ್ಟದಿಯುಂ, ತ್ರಿಪದೋನ್ನತಿಯುಂ, ವಲ್ಫಮುಖಿಯುಂ, ತ್ರೋಟಕಮುಂ, ಚಿತ್ರ 
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ಪದಕಮುಂ, ಕಮಳಮುಂ, ಚಂದ್ರಿಕೆಯುಂ; ಇಂರುವಖಖಿಯುಂ, ಮೊದಲಾಗೆ 84 
ವೃತ್ತಮುಂ, ಪಾದಮುರಜಬಂಧವಂ, ಗೋಮೂತ್ತಿಕೆಯುಮಕ್ಕುಂ ” 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಗಳಿನೆ. ಕೆಲವು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಉಪ್ಪಾರ 
ಮಾಡಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ:-- 
(1) ಕಮ ವೃತ್ತ [o] 
ಶಿಕ್ಕಿತನಿಂದುಯಶಂ | ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ಕನಿವಂ | 
ದಕ್ಷನುವಾಯುತನುಂ | RLG A BUS Bo i 
(2) ತೋಟಕಂ 
ಕಲಿಯಂಗಿತಶಿಕ್ಸಿ ತನಿಂದುಯಶಂ | ಕಲಿಮಂಗಳಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಿವಂ | 
ಬಲಿ ಭ್ರೃಂಗರದಕ್ಷನುವಾಯುತನುಂ | ಸಲೆ BAAS A IDIR Bo j 
(3) ಸೌಂದರಂ 
ತುಂಗಭುಜಂ | ಭ್ರಂಗತಚಂ | ಸೆಂಗಗುಣಂ | ರಂಗನಹಂ | 
(4) ಚಿತ್ರಸದಂ 
ಅಂಗನೃಪಾಯತಿತುಂಗಭುಜಂ | ಪಿಂಗಜದೊಂಗತಭ್ಯಂಗಕ್‌ಚಂ | 
ಸಂಗರಕೇಸರಿಸಂಗಗುಣಂ | ಸಂಗಡೆಸನ್ನತಿರಂಗವಹಂ ॥ 
(5) "ಅಂಗಿಶಶಿಕ್ಸಿತ' ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿದರೂ ಇದೇ ವೃತ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 


(6) ತ್ರಿಪಜೋನ್ನತಿ 


ಪೂರ್ವಾರ್ಥವೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವಾದವೂ ಮೇಲಣ ಚಿತ್ರಪದದಂತೆಯೇ. ಮೂರನೆಯ 
ಪಾದವು ಮಾತ್ರ 
« ಸಂಗರಕೇಸರಿಸಂಗಗುಣಂ ಬಲಿ? ಖಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
(7) ಮತ್ತು (8) ಶರಷಟ್ಟದಿ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧವೂ ಉತ್ತರಾರ್ಧವೂ ಒಂದೊಂದು ಶರಸಟ್ಟಿದಿಯ ಪದ್ಯವಾಗುತ ಜ್ರ 
(9) ಜಗದ್ವಂದಿತಂ 
ತುಂಗಭುಜಂ ಕಲಿಯಂಗಿತಶಿಕ್ಸಿತನಿ೦ಂದುಯಶಂ | 
ಭ್ರಂಗಕಚಂ---ಇತ್ಯಾದಿ, 


(10) ಈಗಿರುವ ಪದ್ಯವೇ ನನಮಂಜರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಕನಿನಿಷಯ. 
ಶ್ಲೇಷೆಯ ಕಂದಂಗಳ್‌. 
ವೃತಗೋಮಂ ಸಕಲಕಲಾ | ನ್ವಿತನಮೃತಮಯಂ DDB AT o ಸರಿವೇ | 
A IRA BBo ಕುವಲಯ | WIAA No Hp ror edo ದ್ರನೊಳ್‌ ದೊರೆ ಚಂದ್ರಂ 11741 
ಒಸೆದಿನಿಸಂ ವಿಬುಧರ್‌ ಸೇ | MMAR RIFA ಕುಂದುವಾಚಂದ್ರನಿನೇ | 


ನೆಸೆದನೊ ನಾಲ್ಕಡಿ NEA | ಮಿಸುಪ BIA A FING ಕವಿಚಂದ್ರಂ !175॥ 


ಇದು ಸಣವಬಂಧಮುಂ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುಮಕ್ಕುಂ:-- 
ಅಜಿಜೈತ ಕರಂ Hedo | ರಾಜಿತೆಂ ಚಂದ್ರನೂರ್ಜಿತಂ | 
ವಾಜಿಗೋತ್ರಂ Ado ಧೀರಂ | ಪೂಜಿತಂ ಚಂದ್ರನೂರ್ಜಿತಂ "176 
ಅರ್ಥಪಾದಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತವಿಷಮಚಕ್ರಪದ್ಧಂ. 
ಸಾಹಸಾಮದಯಾಹಾಸ | ಸಹಾಯದರಿತೋಪರಿ | 
ನಿಹತೋರಯಸೋಹೇಮ | ಮಹಿಸೋಯವಮಸಾಹಸಂ 1177 ॥ 
ಇದುವೆ ಮುರಜಪಣವಬಂಧಮುಂ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಪಲ 
ವುಂತೆಜದ ಬಂಧಮುಂ ಜತ್ತರಟ್ಟಮೆಂಬೆರಡು ವೃತ್ತಮುಮಕ್ಕುಂ :-- 
ಕವಿರಾಜಸಮಾನಮೃ | ಕವಿರಾಜಸಮಾನಸಂ | 


ಕನಿರಾಜಸಮಾನಂ ತಾಂ | ಕನಿರಾಜಸಮಾನಕಂ 178 8 


ಇದು ಆದ್ಯಂತಪ್ರಾಸಯಮಕಮುಂ ಜತ್ತರಟ್ಟಮು ಮಕ್ಕುಂ os 


ಪೂಜಿತವಿಬುಧಸಮಾಜಂ | ಯೋಜಿತಸಮನಿದ,ನಮಲಗುಣಕನಿರಾಜಂ | 


ರಾಜಿತರೂಪಮನೋಜಂ | ವಾಜಿತಮೋರಹಿತನಂಬುಜ . . . Zewo  ॥ 179 ॥ 
ಇತರ ಪದ್ಯಗಳು. 
NFO 
ನಿನ್ನನ್ನಂ ನಿನ್ನನ್ನೆಂ | ನಿನ್ನಾಂನುನನನ್ನ ನಿನ್ನನನ್ನೆಂ ನಿನ್ನಂ | 
ನಿನ್ನನ್ನಾಂ ನಾಂ ನೀನೆನೆ | ನಿನ್ನೆನ್ನಂ ನನ್ನಿ ನಿನ್ನನಾನಿನನೆನ್ನೆಂ 1180 4 
'ದ್ವ್ಯಕ್ಷರಿ 


ದನು”ಂದನನಿನನಂದನ | ನಿನನಂದನನಿನನನೆಂದನನ ನಂದನನಂ | 
ದಿನನಂದನನೆಂದನುದಿನ | ದನನಿನನಾನನ್ನನಾದೆನಾಂದಂ ado ॥181/ 
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3B 
ದಾನನಂದನಂ ಮಾನಾ | ಮಾನಂಮಾನಿನೀಮನೋಮದನಂ | 
ಮಾನಿನಂ ನಾನಾನಾಮನಂದನನುದ್ದಾಮನಿನಿದಂದಾಮಂ (1) 4182 ॥ 
ಅಕಾರಾಂತಕಂದಂ 


ಹರಹಾಸಧವಳಕಮಳಾ | ಕರಶರಧವಳಾಭ್ರಹಾರತಾ ರಾಚಳಪಾಂ | 
ಡರಪತ್ರಖಂಡತಾರಾಂ | ಬರರಂಗಾಚಳಶರಾಂಕಶಂಕರವಲಯಂ 4183 4 


ನಿರೋಷ್ಮಕಂದಂ 
ಇದುವೆ ಜತ್ತರಟ್ಟಿ ಮುಮಕ್ಕುಂ. 
ಖರಕಿರಣನ ತನಯನ ಖರ | ಕಿರಣನ ದಶರಥನ ನಳನ ಜಲಜಜನ ಧರಾ | 
ವರನ ಶಶಧರನ ಶಕೃನ | ಚರಿತೆಯೆ ನಿಜಚರಿತವೆನಿಸಿದಾತನನೊಲ್ಲುಂ 1184 t 
ಓಕಾರಾಂತಪದ್ಯ 

ಓವೋ ವೋಲ್ಲೋ ತೋವೋ ವೋಸೋ | 

ಫೋವೋ ನೋಪೋ Boo Pa ede | 

ಕೋವೋಲೋಯ್ಹೋ ಸೋವೊಂಕೊಳ್ಳೊಳ್‌ | 

ಗೋವೊಂ ನೊಂದೋ ಸನೋರ್ಪೋ ಪೋರ್ವೋ ॥ 18ರ 4 

ಓಕಾರಾಂತಮುಮೇಕಾರಾಂತಮುಮೊಡಗೂಡಿದುದರ್ಕೈ 

ಒಲೆದೊರೆಪೊಳೆವೊರೆಲೆತೊತೊ ಪೋಗೆಂಬೊಡೆನವೋಡೆಂದೊಡೆವೋ ಬೆಳ್ಸೆಲೆಗೊಲೆವೋ 

ಪೆಳೊಡೆಪೊರೆವೊರೆವೋ ಕೆಂದೊಳ್ಗೆ ಕೊಳೆನೋಡೊವೊಂಬೆಳ್ಳೊಂ u 186 4 
ವೇಶ್ಯಾಚರ್ಯ 
ಕಿಚ್ಚ o atgo BPTI o | ನಿಚ್ಚಂ ಕಾಲ್ವಿಡಿದು ಮತ್ತೆ ಲಲ್ಲೆ 3” ಕರಂ | 
ಬೆಚ್ಚನೆ ಸುಯುನ್ಹಿಂ Bons | ರಚ್ಚರಿಯೇ ವೇ ಶೈಯರ್ಕಳೆಂತಪ್ಪರುಮಂ 1187 
ಕರ್ಪರಸ. 1084. 

ಈತನು ಧಾರ್ವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯ ನರುಗುಂದದ ಸವಿನಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಹದ 
ಳಿಯ ಶಾಸನವನ್ನು" ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯ 

ಶ್ರೀೀಮನ್ಮ ಹಾಸಂಧಿವಿಗೃಹಿ ದಂಡನಾಯಕಂ ಕಾಳಿದಾಸಭಟ್ಟರಳಿಯಂ ಕವಿತಾ 
ಮನೋಹರಂ ಕವಿತಳರ ಕರ್ಪರಸಂ ಬರೆದಂ 


1. Jnd. Ant., XIII, 91. 
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ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು 1084 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ (1076--1126) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ಶಕ್ತಿಪಂಡಿತನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಸಂಡಿತನು ಹದಳಿಯ 400 ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಮುಂದೆ ಗೌರೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ Seed. 

ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿಯಾಗಿ 
Bos ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿ. ಇವನ ತಂಜಿ ಚಂದ್ರ, ತಾಯಿ 
ಚಾಮಾಂಬಿಕೆ, ಮಾನ ಕಾಳಿದಾಸಭಟ್ಟ--ಎಂಬ ಅಂಶಗಳು 


ಜನಕಂ ವಿಪ್ರಕುಲಾಂ ಬರದ್ಯುಮಣಿ ಚಂದ್ರಂ ತಾಯ್‌ ಸದಾಚಾರವ | 
BFA ಚಾಮಾಂಬಿಕೆ ನಿರ್ಮಲೋರ್ಜಿತಯಶಂ ಶ್ರೀಕಾಳಿದಾಸಂ ಧರಾ | 
ವಿನುಶತಂ ಮಾವನುಮಾವರಂ ಸಕಲಲೋಕಾರಾಧ್ಯನಾರಾಧ್ಯನೆಂ | 

ದು ನಿತಾಂತಂ ಧರೆ ಬಣ್ಣಿಕುಂ ಬುಧಸಮೂಹಕ್ಕರ್ಪನಂ ಕರ್ಪನಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ. ಮದನತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆದ ಚಂದ್ರರಾಜನು 
(ಸು. 1079) ಈ ಕವಿಯ ತಂದೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 


ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಹದಳಿಯ ನಾನೂರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. 
ಶರಣೆಸೆ ಕಾವರೀವರೆರೆದರ್ಧಿಗೆ ವಿವೃಕುಲಪ್ರದೀಪರೀ | 
ಶ್ವರಚರಣಾಬ್ವಭ್ಸಂಗರಧಿಕರ್‌ ಸರೆ ಧರ್ಮದ ಮೇರುಗಳ್‌ ದಿಶಾಂ | 
ತರಯಶರುತ ಮರ್‌ ಗುಣಿಗಣಾಗ್ರಣಿಗಳ್‌ ಸರಸೀಜಹಾತನೊಳ್‌ | 
ದೊರೆಯನೆ ಲೋಕದೊಳ್‌ ನೆಗಟ್ಟ ಸಟ್ಟಲ AQ) woo ಕೃತಾರ್ಥರೋ ॥188 ॥ 
ಇಂ 
ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಸಂಡಿತ. 
ವರವೇದಾಗಮಶಾಸ್ತ್ರದ | ಪರಿಣತಿಯೊಳಜಂಗೆ ತಾಮೆ ದೊರೆ ಸದ್ಮಭವಂ | 
ದೊರೆ ತಮಗೆ ಪೆಅರೊಳಾವನೊ/ದೊರೆ ವಿಪ್ರಕುಲಪ್ರದೀಪ ರೊಳ್‌ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ |189॥ 
ಸ್ಮರಪರಿತಾಸಮಂ ತೊಣಜ್‌ದನಶ್ರಮದಿಂ ನಿಷಯಂಗಳೆಲ್ಲಮಂ | 
ಹರಿಸಿರನೆಂದು ಲೋಕಮನಿತುಂ ನೆಜ್‌ ಕೀರ್ತಿಪುದಿಂತಿದೇಕೆ ವಾ | 
FTOR ಸೋಲ್ಲು ಮುಕ್ತಿವಧುಗಾಟಿಪನೆಂದೊಡೆ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತೆದೇ | 
ವರ ಚರಿತಂ ಚರಾಚರದೊಳಂ ಬಗೆವಂಗೆ ವಿಚಿತ್ರಮೆಲ್ಲಿಯುಂ n 190 ॥ 


ಸೆರಗಿಲ್ಲದೀವ ದಾನದೊ | ಳರವಿಂದಪ್ರಿಯತನೂಜನೆಂ ಶುಚಿತನದೊಳ್‌ | 
ಮರುತಾತ್ಮಜಸೆಂಬಿವರೊಳ್‌ | ದೊರೆ ಪಂಡಿತಪುಂಡರೀಕವನಮಾರ್ತಂಡಂ ॥ 191 ॥ 
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ಬಾನುರಾಜ. 1085. 


ಈತನು ಶಿವಮೊಗ್ಗ 10 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸನದ 
ಕೊನೆಯ “ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿ ದಾಮರಾಜಂ ಸಾಸನಗಬ್ಬಮಂ Bee. ಬರೆದಂ” 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಆರಲ್ಲಿ “ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನೋ ತಿಳಿಯದು. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕೃರಾಜನಾದ ವಿಕ್ರವಕಾದಿ 
ತ್ಯನ (1076--1126) ಸಾಮಂತ ಗಂಗಪೆರ್ಮಾನಡಿಯ ಮಹಾಪ್ರಧಾನ 
ಹೆಗ್ಗಡೆ ನೊಕ್ಕಯ್ಯನು ಬಸದಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದಂತೆಯೂ ಈ ಬಸದಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಗಂಗಪೆರ್ಮಾನಡಿ 1084 ರಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ ness ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಂತೆಯೂ weed. 
ದಾಮರಾಜನು ಈ ನೊಕ್ಕಯ್ಯನ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ : ಅವನನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶಾಸನದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 
ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಗಂಗಪೆರ್ಮಾನಡಿ. 
ನುಡಿದುದೆ ನನ್ನಿ ಮಾಡಿದುದೆ ಶಾಸನಮಿತ್ತುದೆ ರಾಮರೇಸು ಮಾ| 
ರ್ಪಿಡಿದುದೆ ವಜ್ರ ಲೇಪಮು ಇದಿೀ ಟು ದೆ ಮೃ D, ಪರೋಪಕಾರದೊಳ್‌ | 


ನಡೆದುದೆ ಬಟ್ಟೆ ಷಡ್ಲುಣಮೆ ಮೆಯ್ಯ ನೆ FES ನಿನ್ನವೋಲ್‌ | 
ನಡೆವ ನೃ ded, ಇರ aes ಕಲಿಗಂಗಭೂಪತೀ 1192 4 


ಸ್ಥಿರನೇ ಮೇರುಗಿರೀಂದ್ರ ದೊಳ್‌ ಸೆಣಸುವಂ ಗಂಭೀರನೇ ವಾರ್ಥಿಯೊಳ | 
Jona, o ಕಲಿಯೇ ಸುರೇಂದ್ರಸುತನಂ ಮೆಚ್ಚಂ ಮಹಾದಾನಿಯೇ | 
ಸುರಭೂಜಕ್ಕೊ ಆ್‌ಗಟ್ಟವಂ ಚದುರನೇ ಪಾಂಚಾಳನಿಂ DT Ro | 
ದಿರದೀಗಳ್‌ ಧರೆ ಬಟ ರಣಜಯಪ್ರೋತ್ತುಂಗನಂ ಗಂಗನಂ ॥ 193 ॥ 

ನೊಕ್ಕ. 

ಪಾರ್ಥಿಪರಂ AIFOS ದಾನಗುಣೋಕ್ತಿಯಿನರ್ಧಿಗರ್ಥಮಂ | 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸದೀವ ಕಾರಣದೆ ಪೆರ್ಗದೆ ANT, ಣನೀಪರೋಪಕಾ ii 
ರಾರ್ಥಮಿಂದಂ ಶರೀರಮೆನಿಪೊಂದು ಪುರಾಣವಚೋಕ್ತಿಯಿಂದವು | 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತದಾನದಿಂದೆ RREN T S ಸಂದುದಿಳಾತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ t 194 4 
ಮಾರ್ಗದೊಳೊಳ್ಳಿ ನೊಳ್‌ ಗುಣದೊಳಣ್ಮಿ ನೊಳಾರ್ಪಿನೊಳಾದದೊಂದು Boy 
ಪಾರ್ಗಮಸಾಧ್ಯಮಿಂತಿಜಿ'ವ ಕಾವ ಗುಣಂಗಳೆ ಸಾಜಮೆಂದು ಕೇ | 
ಳ್ಹರ್ಗೆಡೆಗೊಂಡು ಜೇಂಕರಿಸೆ ರಾಜಗುಣಕ್ಕ ಳವಟ್ಟ ನೊಕ್ಕನಂ [ 
ಪೆರ್ಗಡೆಯಿಂಬುದೇ ಧುರಕೆ ಮಾರ್ಗೆಡೆಯಂ ಪತಿಗೇಕಸಾಧನಂ 1195 ॥ 
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ಪೆರ್ಗಡೆತನಮಂ wo of | ಖಟ್ಲಮನಣಮ ಯರು ಲ'ದಮಾತ್ಯರ್‌ ನೊಕ್ಕೆಂ | 
ಪೆರ್ಗಡೆ ಗಂಗರ ಮನೆಯೊಳ್‌ | ಮಾರ್ಗೆಡೆ ಸಂಗರದ ಮೊಸೆಯೊಳೆಸೆ ಮೆಚ್ಚದರಾರ್‌ 11961 





ಸೇನಜೋನ ಮಾದಿಮಯ್ಯ- 1098. 


ಮದ್ರಾಸ್‌" ಪ್ರಾಚೃಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತ 1098 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು “ ಕಾನವ್ಯನಾಟಿಕಕಾರ » ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಇವನು ಆನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಶಂಖವರ್ಮ. ಸು. 1100. 


ಈ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನ (ಸು. 1145) ಕಾವ್ಯಾ 
ವಲೋಕನದಲ್ಲಿ " ಅಧ್ವರ್ನ' ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ 


ಪ್ರಣುತಗುಣರೆನಿಸ ನಿಬುಧಾ | ಗ್ರಣಿಗಳ್‌ FSA oR Bre ಸಲೆ ನೆಗಟ್ಟುವು ಧಾ। 
ರಿಣಿಯೊಳಗೆ ನಾಗನರ್ಮನ | ಗುಣವರ್ಮನ ಶಂಖವರ್ಮನಧ್ವಾನಂಗಳ್‌ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಈತನು ಈ ನಾಗವರ್ಮನಿಗೆ ಹಿಂಡಿ ಇದ್ದ 
ನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಕಾರನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ... ಈ ಕವಿಯನ್ನು ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನು (ಸು. 1180) "ಸಂದ ಶಂಖ 
ವರ್ಮನ ಬಗೆ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಕನಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಈತನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1100 ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸು 
ತ್ತೇನೆ; ಇನ್ನೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆವುವೂ 
ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ನಾಗಚಂದ್ರ. ಸು. 1100. 

ಈತನು ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣ (ಪಂಪರಾಮಾಯಣ), ಮಲ್ಲಿನಾಥ 
ಪುರಾಣ ಎಂಬ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಜಿನಮುನಿತನಯ, ಜಿನಾ 
ಕ್ಬರಮಾಲೆ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಈತನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂದು ದೇವಚಂದ್ರನು ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ (1888) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈಗ 
ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಜಿನಮುನಿತನಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಈ ಕವಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದು 
Bow ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಆದಕೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದಕ್ಕೂ 
ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಆವ ವಿಧವಾದ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಇರುವಂತೆ ತೋರ 


100 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [11 ನೆಯ 


ವುದಿಲ್ಲ. ಆಧುನಿಕನಾದ ಆವನೋ ಒಬ್ಬ ಸಾಧಾರಣಕವಿಯಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ರಚಿತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 

ಕೇಳುವ ಭವ್ಯರ ಪುಣ್ಯಂ | ಪೇಟುವ ಕವಿನೂತನಾಗಚಂದ್ರನ ಭಾಗ್ಯಂ | 

ಪಾಲಿಪ ಜಿನೇಂದ್ರಧರ್ಮವ | ನೇಳಿಸದಿರು ಮೋಕ್ಸಗಾಮಿ ಜಿನಮುನಿತನಯಾ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವು ಇದೆ. " ಕವಿನೂತನಾಗಚಂದ್ರ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಜಿನಮುನಿ 
ತನಯವನ್ನು ಬರೆದವನು "ಅಭಿನವನಾಗಚಂದ್ರ' ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂ 
QB ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. "ಕನಿನೂತನಾಗಚಂದ್ರ' ಎಂಬುದನ್ನು "ಕವಿವಿನುತ 
ನಾಗಚಂದ್ರ' ಎಂದು ಅಚ್ಚುಹಾಕಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ನಾಗಚಂದ್ರಕೃತ 
ವೆಂಬ ಭ್ರಮೆಗೆ ಅವಕಾಶವುಂಟಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜಿನಾಕ್ಸರಮಾಲೆ ಎಂಬ 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥವು ಪೊನ್ನನಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ನಾಗಚಂದ್ರನೂ ಒಂದು ಜಿನಾಕ್ಸರಮಾಲೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆಯೋ ಅಥವಾ 
ಜೀವಚಂದ್ರನೇ ಭ್ರಮಿಸಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಈ ಕನಿಯ ದೇಶ, ಕಾಲ, ವಂಶ ಮುಂತಾದುದಾವುದೂ ಈತನ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ 


ನಿಜವಿಭವೋದಯಂ ಸಫಲಮಾಯ್ಕಿನೆ ಮಲಿ ಜಿನೇಂದ್ರಗೇಹಮಂ | 
ನಿಜಯಪುರಕ್ಕ ಲಂಕರಣಮಾಗಿರೆ ಮಾಡಿಸಿ ತಚ್ಚರಿತ್ರಮಂ | 
ಸುಜನಸಭಾವತಂಸಮೆನೆ ಪೇಟ್ನುದಿತೋದಿತಮಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ | 
ನಿಜಕವಿತಾಗುಣೊೋ ದಯಮದೆಂಬಿನವಾಕ್ರತಿ ನಾಗಚಂದ್ರನಾ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತನು ನಿಜಯಪುರದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿನಾಥಜಿನಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ 
ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಜಯಪುರವು ಈಗಿನ 
ಬಿಜಾಪುರವಾಗಿರಬಹುದು; ಇದೇ ಇವನ ಊರಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. “ow 
ವಿಭವೋದಯಂ ಸಫಲಮಾಯ್ತು? ಎಂಬುದರಿಂದ ಇವನು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾಗಿ 
ಉನ್ನತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ ಅಭಿನನಸಂಪ ಎಂಬ 
ಹೆಸರೂ ಉಂಟು; ಮತ್ತು ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ-ಭಾರತೀಕರ್ಣಪೂರ; ಕವಿತಾ 
ಮನೋಹರ; ಸಾಹಿತ್ಯನಿದ್ಯಾಧರ; ಚತುರಕವಿಜನಾಸ್ಥಾನರತ್ನಪ್ರದೀಪ; ಸಾಹಿ 
ತೃಸರ್ವಜ್ಞ; ಸೂಕ್ತಿಮುಕ್ತಾವತಂಸ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈತನ ಗುರು ಬಾಲಚಂದ್ರಮುನಿ. 


1. ಪುಟ 39, 
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ಈ ಕನಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆ: 

(1) ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ನುನು (ಸು. 1145) ಭಾಷಾಭೂಷಣದಲ್ಲಿ "ದ್ವಿತೀ 
ಯಾರ್ಥೆೇ ಚತುರ್ಥೀ?" ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ " ಬಹುತಾಪಕ್ಕೆ ಬಿಗುರ್ತು ವಿಷ್ಣು 
ಪಡೆದಂ ಮತ್ತ್ಯಾವತಾರಕ್ಕೆ ” ಎಂಬ ಪದ್ಮಭಾಗವನ್ನು ಪಂಪರಾಮಾಯಣದಿಂದ? ತೆಗೆದು 
ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ನಾಗಚಂದ್ರನು ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ; ಒಂದು ತಲೆಯಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. (2) ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ 
ಗೋಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ RI BADIS ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನು ತನ್ನ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ — 


ಅದ್ಯತನನಾಗಿಯುಂ ನೆಗ | ewe ao ದೊರೆಯೆನಿಸಿ ಮೆಜ್‌ದು ಸಾಹಿತ್ಯಕಳಾ | 
ಹದ್ಧತೆಯಿನೇದನಾನಿರ| ವದ್ದಗುಣಂ sod ನಾಗಚಂದಕನೀಂದ o | 
d v w J 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಗಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. “ಅದ್ಯತನನಾಗಿಯುಂ ೫ ಏಂಬುದೆ 
ರಿಂದ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯಸಿಗೆ (ಸು. 1140) ಸುಮಾರು ಒಂದು ಶಲೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
(3) ಮೇಘಚಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ “ ಮುನಿನಾಥಂ ದಶಧರ್ಮಧಾರಿ E ಎಂಬ ಪಂಪ 
ರಾಮಾಯಣಪದ್ಯವು, ಆ ಮೇಘಚಂದ್ರನು 1110 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುವ ಸುಮಾ 
ರು ಅದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 127 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಪಂಪರಾಮಾಯಣವು ಈ ಶಾಸನ ಹುಟ್ಟಿದ 1115 ಕ್ಕ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. (4) ಮದ್ರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಯಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತ, 1105 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದ, ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚಂಪಕನಿಯ ಹೆಸರು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕನಿ ನಾಗ 
ಚಂದ್ರನೇ ಆಗಿರಬಹುದು. 


ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಸುಮಾರು 1100 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಕಂತಿ ಯೆಂಬ ಪೃಖ್ಯಾತಳಾದ ಒಬ್ಬ FANI ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದ ಬಲ್ಲಾಳ 
ರಾಯನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತೆಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕಂತಿಹಂಪನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೆಂದು 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ಕಂತಿಗೂ ನಾಗಚಂದ್ರನಿಗೂ ಸಂವಾ 
ದೆಗಳು ನಡೆದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತಡೆ.5 ಇದೇ ವಿಷಯವಾಗಿ ದೇವಚಂದ್ರನೂ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿ 
ದಾನೆ: ದೋರರಾಯಂ ಆಸ್ಥಾನದ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಮಹಾಕವಿಗಧಿಪಂ ಪಂಪಕವಿ 
ಯಂ ಕಳುಹಲ್‌ ಆತಂ ಬಂದು ವಿದ್ಯೆಯಿಂ ಸಾವಿರಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ಕೇಳಲ್‌ ಆಕೆ (ಕಂತಿ) 


ಹಾ —— 





1, ಸೂತ್ರ 93 2. ಆಶ್ವಾಸ 7, ಪದ್ಯ 98 3 SIA l, ಪದ್ಯ 20. 4. ಕಂತಿಯ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, 5. a ಉಸಿರೆಂದಾಗುಣಕಂತಿಕೆ। ಗಸಮಸಮಸ್ಯೆಯನೆ ಕೊಟ್ಟನಭಿನವಪಂಪಂ? 
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ಉತ್ತರಮಂ ಕುಡಲ್‌ ಆಕೆಯಂ ರಾಜಸಭೆಗೆಯ್ದಿ ಸೆ ವಿದೃತ್ಸಮೂಹದೊಳಧಿಕಕನೀಶ್ವರಿಯಾಗಿ 
ರ್ದಳ್‌.? ಈ ಹೇಳಿಕೆ ನಿಜವಾಗಿದ್ದಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ನಾಗಚಂದ್ರನು 1100 ರಿಂದ 1106 ರವತೆಗೆ 
ಆಳಿದ ಹೊಯ್ಸಳರಾಜನಾದ |ನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳನ ಆಸ್ಕ್ಯಾನಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಮೆ ರೈಸ್‌ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗುರುವಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಸುಜನೋತ್ತಂಸನ ಸಮ 
ಇಾಲದವನೆಂದೂ ಪಾಭೃತತ್ರಯನ್ಯಾ ಖ್ಯಾಕಾರನೆಂದೂ ಸುಮಾರು 1140ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದನೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಮೈ ಪಾಠಕರು “ ನೇಘಚೆಂದ್ರನು pu. node ತವಾದ ಸಮಾ 
ಧಿಶತಕಕ್ಕೆ 4 ನಿತತಯಶೋನಿಧಿ ಪಂಪನಸುತಂಗೆ ತಿಳಿವಂತು ಪೊಚ್ಚೆ ಪೊಸಗನ್ನ ಡದಿಂ > ಒಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 1148 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ » ಎಂದು ಹೇಳುವ ಆಧಾರದಿಂದ ನಾಗಚಂದ್ರ 
ನು ಸುಮಾರು 1145 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು ಜೈನಗುರುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಸುಜ 
ನೋತ್ತಂಸನ ಸಮ ಕಾಲದನನೂ ಪ್ರಾಭ್ಸೃತತ್ರಯವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರನೂ ಲಷ ಬಾಲಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ 8 ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈತನು 1178 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ನಯಕೀರ್ತಿ 
ಯ ಶಿಷ್ಕನೆಂದೂ * 1181 ರಲ್ಲಿ ಬದುಕಿದ್ದನೆಂದೂ ₹ ಪುಸ್ತಕಗಚ್ಚದವನೆಂದೂ 8 ತಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಇವನು ಬೇರೆ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗುರುವಾಗಿರಲಾರನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ಮುನಿ 1115 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ಮೇಘಚೆಂದ್ರನ ಸಧರ್ಮನೆಂದೂ 7 ವಕ್ರಗಚ್ಚಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಯಕೀರ್ತಿಯ ತಂದೆಯಾದ ಗುಣಚಂದ್ರನೂ 
ಈ ಮೇಘಚಂದ್ರನ ಸಧರ್ಮನೆಂದು ಶ್ರ. ಬೆ. 66 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ವಕ್ರಗಚ್ಛದ ಬಾಲಚೆಂದ್ರನೂ ಮೇಘಚಂದ್ರನೂ ನಯಕೀರ್ತಿಯ ತಂದೆಯಾದ ಗುಣ 
wed da ಸಮಕಾಲದವರೆಂದು ವೃಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಯಕೀರ್ತಿಯ da 
ನಾದ ಪುಸ್ತಕಗಚ್ಛದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಬಾಲಚಂದ್ರನಿಗೂ ನಯಕೀರ್ತಿಯ ತಂದೆಯ ಸಧರ್ಮನಾದ 
ವಕ್ರಗಚ್ಚದ ಬಾಲಚಂದ್ರನಿಗೂ ಆವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ DIRET ಬಾಲಚಂದ್ರನೇ 
ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗುರು,  ಈತನ.ನಿಷಯವನಾಗಿ ಸುಮಾರು 1100 ಗಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರ. ಬೆ. 09 
ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ. 


9 PN > ಗ್‌ m, ~ o, 
AG, Ta, R DPI ರ್ಥನಿಪುಣವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸಂ ಶುದ್ಧಿಯಂ | 
ಶುದ್ಧಾಧ್ಯಾತ್ಮ ಕತತ್ತ ನಿರ್ಣಯವಚೋವಿನ್ಯಾಸದಿಂ ಪ್ರೌಢಿಸಂ i 
ಬದ್ಗೆವ್ಯಾಕರಣಾ ರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಭರತಾಲಂ ಕಾರಸಾಹಿತ್ಯದಿಂ | 


ರಾದ್ಧಾಂತೋತ್ತಮಬಾಳಚಂದ್ರಮತಿ ನಿಯಂತಾರ್‌ ಖ್ಯಾತರೀಲೋಕದೊಳ್‌ 1 








L ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ, ಉಪೋದ್ಭಾತ, ಪುಟ 33 2, Jng. Ant., XI, 20. 3- ಇವನ 
ಚರಿತವನ್ನು ನೋಡಿ 4, ಶ್ರ, ಬೆ. ಶಾ. 66.5, ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 827. 6. ಶ್ರ ಜೆ. ಶಾ. 954, 


7. ಶ್ರ. ಟೆ. ಶಾ. 69- 


ಶತಮಾನ] ನಾಗಚಂದ್ರ. 108 


ಎಂಬ ಪದ್ಮವಿದೆ. ಈತನೂ ಕನ್ನಡಕನಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹೂದು. ನಾಗಚಂದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸುವ 
ಮೇಘಚಂದ್ರನೇ ಬೇರೆ; ಸಮಾಧಿಶತಕವ್ಯಾ ಖಾ ಕಾರನಾದ ಮೇಘಚಂದ್ರನೇ ಬೇಕೆ. ಮೊ 
ದಲಸೆಯಪನು 1115 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದುದಾಗಿ ಹೇಳುವ ಶ್ರ. ಬಿ. 127 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅವನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ “ ಮುನಿನಾಥಂ ದಶಧರ್ಮಧಾರಿ? ಎಂಬ ಪದ್ಯವು ಇದೆ. 
ಐರಡಸೆಯವನು ಸನಾಧಿಶತಕವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು 1148 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವುದ 
ರಿಂದ ಈತನಿಗೂ 1115 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದವನಿಗೂ ಏನೇನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಈತನು ಶ್ರ. 
ಬೆ. 66ನೆಯ `ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಯಕೀರ್ತಿಯ ಶಿಷ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇಘಚಂದ್ರನಾಗಿರ 
ಬಹುದು. “ ವಿತತಯಶೋನಿಧಿ ಪಂಪನ? ಎಂಬುದು ನಾಗಚಂದ್ರನಿಗೆಯೇ ಅನ್ವಯಿ 
ಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ಅವನ ಮಗನಿಗಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಮೇಘಚೇದ್ರ 
ನು ಸಮಾಧಿಶತಕವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದು. 


ನಾಗಚಂದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸುವ ನೀರಣಂದಿಸೈದ್ದಾಂತಿಕನು ಸನಾಧಿಶತಕವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರ 
ನಾದ ಮೇಘಚಂದ್ರನ ಮಗನೆಂದು ಮೆ ಪಾರಕರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಈತನು ಮೊದಲನೆಯ ಮೇಘಚಂದ್ರನ ಮಗನೆಂಬುದು ಶ್ರ. ಬೆ, 140 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾಗಚಂದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶುಭಕೀರ್ತಿ, ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗುರುವಾದ 
ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಮಗನೆಂದು ಅದೇ ಶಾಸನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಕನಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ಮೊದಲನೆಯ ಮೇಘಚಂದ್ರನೂ ಅವನ ಮಗ ವೀರಣಂದಿ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಯೆ ತನ್ನ ಗುರು ಬಾಲಚಂದ್ರ ನೂ ಇವನ ಮಗ ಶುಭಕೀರ್ತಿಯೂ ಕವಿಯ 
ಸಮಕಾಲದವರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ; ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿಯೂ ಸನುಕಾಲದನನಾಗಿರಬಹುದು. 


ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ (ಸು.1140), ದುರ್ಗಸಿಂಹ (ಸು.1145), 
ಪಾರ್ಶ್ವ (1205), ಜನ್ನ (1209), ಮಧುರ (ಸು. 1385), ಮಂಗರಸ 
(1508) ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ತತಿಸಿದ್ದಾರೆ: 

ಮಾರ್ಗದ್ವಯಪರಿಣತಕವಿ | ಮಾರ್ಗಮನೋಹಾರಿಯಾದುದೆಂದಖಿಳಬುಧರ್‌ | 


ನಿರ್ಗರ್ವರಾಗಿ ಪಂಪನ | ಗೀರ್ಗುಂಫದ ಪೆಂಪನಾಗಳುಂ ಬಣ್ಣಿಸುವರ್‌ ॥ 


ದುರ್ಗಸಿಂಹ. 
ಇಂಪೆಸೆಯೆ ವಿಸಂಚಿಯ ದನಿ | ಯಂ PD È ಸುಕರಸರಸಸೂಕ್ತಿನಿಲಾಸಂ | 
ಪಂಪನೆ ನುಡಿವಂ.. ಎ ಬಲಕ್ಕೆ ಕಳಕಂರನವೋಲ್‌ | 
ಪಾರ್ಶ್ವ. 


ಘಳಿಲನೆ ವಿಬುಧರ್‌ ತುಷ್ಟಿಯ | ನೊಳಕೆಯನ್ನಿ ಮನಃಪ್ರಸಾದಮಂಪಡೆವುದಣ0 | 
ಕಳೆಯಂ ಚಂದ್ರಂ ಕವಿತಾ | ಕಳೆಯಂ ಕನಿನಾಗಚಂದ್ರನಾಂತುದೆ ಸಫಲಂ | 


ಮಧುರ. 





7. Ind, Ant, XIV, 14. 
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೫ ೫ K ೫ K ರಘು | ಕಾಂತನ ಮಲ್ಲಿತೀರ್ಥಕಂ | 
ಸಂತಸದಿಂ ವರ್ಣಿಸಿದ ನಾಗಚಂದ್ರನ | ಸಂತತಮಭಿನುತಿಸುನೆನು | 
ಮಂಗರಸ. 


ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ನಾಗವರ್ಮ ಕೇಶಿರಾಜಾದಿ: ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಕಾರರು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಈತನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ, ಪೊನ್ನ. ರನ್ನ ಇವರುಗಳನ್ನು- 


ಮನ್ನಿಸುಗೆ ಕೃತಿಗೆ ಸೌಭಾ | ಗ್ಯೋನ್ನತಿಯಂ ಸುಕವಿಪಂಪನಾದಿಪುರಾಣಂ | 
ಪೊನ್ನನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣಂ | ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನಮೆನಿಸಿ ದಜಿತಪುರಾಣಂ 1 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 


ಪದಂಚನೆ ಸಜ್ಜನಶ್ರವ | ಣದೊಳಂಚೆಯ ತುಪ್ಪುಟಂಚೆಯಿಂ ತಿರಿಫಿದವೋಲ್‌ | 

ಮೃದುವೆನೆ ಪೊಸಬಗೆ ರಸಭಾ | ವದೊಳೋಕುಳಿಯಾಡೆ ಪೇಟ್ಜ್ಟನಭಿನವಪಂಪಂ | 

ಬಗೆ ಚೇತೋಬಂಧು ಬಂಧಂ ಶ್ರವಣಸಹಚರಂ ಕಾಂತಿ ಕಾಂತಾಕಟಾಕ್ಸಾ | 

ಸುಗಮರ್ಥವ್ಯಕ್ತಿ ವಾಣೀಮಣಿಮಯಮುಕುರಂ ಶ್ಲಿಷ್ಟಮಕ್ತಿಷ್ಟಮದ್ವಂ I 

ಸುಗಮಂ ಭಾವಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ರಸಮನವಧಿ ಮಾಧುರ್ಯಮಾಶ್ಚರ್ಯಮೆಂದೀ | 

ಜಗಮೆಲ್ಲಂ ಮೆಚ್ಚಿ Bees 0 ಚತುರಕವಿಜನಾಸ್ಟ್ರಾನರತ್ನಪ ದೀಪಂ | 

HL Ido ಬಸಂತದ ಪುಗಿಲ್‌ ನೆಜ್‌ದಿಂಗಳ ತಣ್ಣಿಸಿಲ್‌ ಮುಗು | 

ಳ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮಾವಲೆವ ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ವಿಸಂಚಿಯಾಂಚರಂ | 

ನಲ್ಲಳ os ಕೋಗಿಲೆಯ wns ತುಂಬಿಯ ಗೇಯಮೆಂಬಿನಂ | 

ಬಲ್ಲವರಂ ಮನಂಗೊಳಿಸುಗುಂ ಕೃತಿ ಸತ್ಯ್ಯೃತಿ ನಾಗಚಂದ್ರನಾ 1 
ಸಪತಿಸಭೆಯೊಳ ವ್ರ z.o | ಮುನಿಪತಿಸಭೆಯೊಳ್‌ ಸದಾರ್ಥನಿಪುಣಂ ವಿದ್ವ | 


ಜ್ಜನಸಭೆಯೊಳ್‌ ಮಾನಂ ಸ | ಜೃನಸಭೆಯೊಳ್‌ ಚಾರುಚರಿತನಭಿನವಪಂಪಂ | 
ಕುಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ: 


ಆರಯ್ಯದೆ ಸದ್ಭಾವಮ | ನಾರಯ್ದದೆ ಪದಪದಾರ್ಥಮಂ ದೆಸೆಬಿದ್ದಂ | 
ಸನೀರುಡುವಿನಡವಿಯಂತಿರೆ | ನೀರಸಮನೆ Sed Sud Be eg ,0 ಕನಿಯೇ ॥ 
Bed ನುಡಿ ಪೆಜರ ಮಾರ್ಗಂ | ಪೆಜರರ್ಧಂ Bad ಜೇಸೆ ಸೆಆರೋಜಿಯೆನಲ್‌ | 


BAS ಬಟ'ಸಂದು ತನ್ನಂ | ಮೆಜ್‌ವಂ ಕವಿಯಲ್ಲಮಾಟಕಾಣರ ಜೋಹಂ | 
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ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣ ಅಥವಾ ಪಂಪರಾಮಾಯಣ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಜೈನಸಂಸ್ರದಾಯಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕವಿ ನಿಪುಳಾಚಳದಲ್ಲಿ ನೀರ 
ಜಿನಪಾರ್ಶ್ರದಲ್ಲಿ ಗಣಾಗ್ರಣಿ ಗೌತಮನು ಮಗಧಾದಧಿಪನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ರಾಮಕಥೆ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತೇನೆ--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರಾಮಕಥೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ದೇನಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ರಾಮಕಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ (1797) ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ... 

ಈ ರಾಮಕಥೆಯಂ ಮುನ್ನಂ ಆದಿದೇವನ ಸಮವಸರಣದೊಳ್‌ ಆದಿಚಕ್ರಿಯಪ್ಪ 
ಭರತೇಶ್ವರಂಗಂ ಪುರುಪರಮೇಶ್ವರಂ ಮೃದುಮಧುರಶ್ರಾವ್ಯನವ್ಯದಿವ್ಯಭಾಷೆಯ೨ಂ ನಿರೂಪಿ 
ABM, ಪರಂಪರಾತೀರ್ಥಸಂತಾನದಿಂ ಬರೆ, ಪಶ್ಚಿಮತೀರ್ಥಂಕರರಪ್ಪ ಶ್ರಿವೀರವರ್ಗ 
ಮಾನಸ್ವಾಮಿ ಸರ್ವಭಾಷಾಸ್ತಭಾವದಿಂ ಶ್ರೇಣಿಕಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರಂಗಲಯೆಪೇ ಟು 
ದುಂ, ಅದು ಅನುಕೃಮದಿಂ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಿಂ ವೃಕ್ತಮಾಗುತ್ತುಂಬರೆ ಕೂಜಿಭಟ್ಟಾರ 
ಕರುಂ ನಂದಿಮುನಿವರರುಂ ಕವಿಪರಮೇಷ್ಟಿಗಳುಂ ರವಿಷೇಣಾರ್ಯರುಂ ನೀರಸೇ TAG Aes 
ರುಂ ಪದ್ಮನಂದೀಶರುಂ ಗುಣಭದ್ರರುಂ ಸಕಲಕೀರ್ತಿಗಳೆಂದಿವರಾದಿಯಾಗಿ Seen Go 
ಚಾವುಂಡರಾಯ ನಾಗಚಂದ್ರ ಮಾಘಣಂದಿಸಿದ್ದಾಂತಿ ಕುಮುದೇಂದು ನಯಸೇನಾದಿಗಳ* 
ಪುರಾಣದೊಳಂ ರಾಮಚರಿತ್ರದೊಳಂ ಕುಮುದೇಂದುರಾಮಾಯಣದೊಳಂ ಪುಣ್ಳಾಸ್ರವ 
ಕಥಾಸಾರದೊಳಂ ವೇಟ್ಜರ್‌. 

ಇದರಿಂದ ಗುರುಪರಂಸರಾಗತವಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ರಾಮಚರಿತೆ ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಗ್ರಂಥವು 16 ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾಗಿ ದೇವಚಂದ್ರನು-- 

ಶ್ರೀಮೂಲಸಂಘ ಬಲೋತ್ಕಾರಗಣ ಶ್ರೀಮಾಘೆಣಂದಿಸಿದ್ದಾಂತಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಸುತ 
ಚತುರ್ನಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯ ಶ್ರೀವಾದಿಕುಮುದಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವ 1 ರಚಿತರಾಮಾಯಣ ಮಾ 
ನವಾದ ಶ್ರೀಮದಭಿನವಪಂಪರಚಿತ ರಾಮಾಯಣ. 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಕವಿತಾಪ್ರೌಢಿಯನ್ನೂ ಕವಿ ಈ ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಪಿರಿದೆನಿಸಿರ್ದ ರಾಮಕಥೆಯಂ ಕಿಜದಾಗಿರೆ ದೇಸೆ ಮಾರ್ಗಮೆಂ | 

ಬೆರಡಣಳಂ ರಸಂಬಡೆದು ಪಂಡಿತಮಂಡಳಿ ಮೆಚ್ಚೆ ನೇರ್ಪುವೆ | 

ತ್ತಿರಲನಿರೋಧಮಾಗೆ ಕೃತಿವೇಟದ ಸತ್ಯವಿ ನಾಗಚಂದ್ರನಂ | 

ತಿರೆ ಪೆಜರಾರ್‌ ಸರಸ್ವತಿ ಕುಡಲ್‌ ಪಡೆದರ್‌ ವರಮಂ ಕವೀಶ್ವರರ್‌ 





1. ಈತನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 


106 i ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [11 ನೆಯ 


ಕೃತವಿದ್ಯರ್‌ ಸಮಚಿತ್ತರಾಗಿ ಪದಪಿಂದಾರಯ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಸಂ | 
ಸ್ಮೃತಕಾವ್ಯಂಗಳೊಳರ್ಥದಿಂ ರಚನೆಯಿಂ ನೇರ್ಪಟ್ಟಿ ವಿಗ್ಯಚ್ಛ್ಚಮ | 
ತ್ಕೃತಿಯಪ್ಪಂತಿರೆ ನಾಗಚಂದ್ರವಿಬುಧಂ ಪೇಟ್ಟಿಂದದಿಂದಾದ್ಯರ | 
ದ್ಯತನರ್‌ ಪೇಟ್ಜಭಿರಾಮರಾಮಕಥೆಯೇಂ ಸಯ್ದಿಂಗಡರ್ಪಕ್ಕುಮೇ i 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ 20 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಮುನಿಸುವ್ರತನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ದಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ ತರುವಾಯ- 
ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ವೀರಣಂದಿಸೈದ್ಭಾಇತಿಕನವರೆಗೆ ಗುರು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ.' [ಈ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಪದ್ಯಗಳು ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 7] ಬಳಿಕ ನಾಮ 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡದೆ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ 

ಜಗಮಂ ಯುಗಮಂ ಮನ್ವಾ | ದಿಗಳಂ ಕಾಲಸ್ವರೂಪಮಂ ಜಿನರಂ ಚ | 

È ngo ಹಲಧರಕೃಷ್ಣ್ವಾ | ದಿಗಳಂ ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತದೊಳ್‌ ವರ್ಣಿಸುವೆಂ | 


ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಅದೇ ಮೇಕೆಗೆ ಹಲಧರಕೃಷ್ಣರವರೆಗೆ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ 
ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಮೂರನೆಯ ಆಶ್ರಾಸದಲ್ಲಿ ದಶರಥನ ಕಥೆಯನ್ನು ಉಪ 
ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಯ ಆಶ್ರಾಸದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕ 
ಕೆ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಐದಿದಂತೆ ಹಾಡ, ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದು ಪರಮಜಿನಸಮಯಕುಮುದಿನೀಶರಚ್ಚಂದ್ರಬಾಲಚಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರ ಚರಣ 
ನಖಕಿರಣಚಂದ್ರಿಕಾಚಕೊ*ರಂ ಭಾರತೀಕರ್ಣಪೂರಂ ಶ್ರೀಮದಭಿನವ ಪಂಪವಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣದೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 








1. ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳು, ಶ್ರು ತಳ್ಳವಲಿಗಳು, ದಕಪೂರ್ವಧರರು.. ಏಕಾದಶಾಂಗಧಾರಿಗಳು, 
ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಜಿನಸೇನ, ನೀರಸೇನ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕನಿಸರಮೇಷ್ಟಿ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಕೊಂಡ 
ಕುಂದ, ಅಕಲಂ, ವರ್ಧನಾನಭಬ 52,08, (40: ರು) ಬಾಲಚ:ದ ಪ್ರ, (ತೆತ್ಸಥನು F) ಮೇಘಚಂದ್ರತ್ರೈ 
ವಿದ್ಯ, (ಬಾಲಚಂ 2B 552) ಶುಭಕೀರ್ತಿ, ವಾಸುವೂಜ ಜ್ಯ ಕ್ರುತಕೀತಿಗ, (Bepo ದ್ರಪು ತ್ರ) ಹ! 

2. ಮೇಘಚಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ "" ಮುನಿನಾಥಂ ದಶಧರ್ಮಧಾರಿ? (1. 20) ಶ್ರ 
ಶಾ. 197 ರಲ್ಲಿ (il ಇವನನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸುವ ಈ ಪದ್ಯವೂ ""ವ ಮುವತ್ತಾ ಜುಂಗುಣದಿಂ? (], ie 
ಎಂಬ ಪದ್ಯವೂ, ಇವನ ಮಗ ವೀರಣಂದಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ « ಗಣಧರರಂ ಶ್ರುತಬೊಳ್‌ ?' (1.26) 
t ಹರಿಹರಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ' (1, 27) ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳೂ, ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 140 ರಲ್ಲಿ (1145): ಶ್ರುತ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ "" ಆವೊಂವಾದಿಕಥಾತ್ರಯ” (1.24) ""ಶ್ರುತಕೀರ್ಕಿತ್ರೈವಿದ್ಯ? (1. 25) 

ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳು ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ G4 ರಲ್ಲಿ (1163): ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು SLINI "" ಪ್ರಚುರ 
goons” (1.18) ಎಂಬ ಪದ್ಯವು ಶ್ರ ಬೆ. ಶಾ. 158 ರಲ್ಲಿ (ಸು. 1110) ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
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rA ಗೃಂಥಕ್ಕೂ ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ಇರುವ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸ' 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನ ತಾಯಿ ಅಪರಾಜಿತೆ; ಶತ್ರುಫ್ನನ 
ತಾಯಿ ಸುಪ್ರಭೆ. ಸುಮಿತ್ರೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಬ್ಬನೇ ಮಗ. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ನವೇ ಇಲ್ಲ. ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳು Bandy, ಕನಿಧ್ವಜರು. ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಗೆ: 
ಬಲಾಚ್ಯುತರು ಎಂದೂ ಹೆಸರು. ಇವರು ಕಾರಣಪುರುಷರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ, ಕೇಶವ, ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಉಂಟು; aso. 
ಗೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವು ಹೇಳಿದೆ. ರಾಮನ ವರ್ಣ ಬಿಳುಪು; ಲಕ್ಷ್ಮಣನದು 
ಕಪ್ಪು. ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಿಗೆ ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ; ಈತನೇ ರಾವಣ 
ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೀತೆಗೆ ಪ್ರಭಾಮಂಡಲನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸಹೋದರ 
ನುಂಟು; ಅವಳು ಲವಾಂಕುಶರ ಜನನಾನಂತರ BAD ನೇಶಮಾಡಿ ಜಿನದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಇವನ ಬಂಧವು ಬಹಳ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇಡೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 

ಕಪಿಲಚಿತ್ತೋತ್ಸವೆಯರ ಸ್ನೇಹ. 


ಒಡನಾಡಿಯುಮೊಡನೋದಿಯು | ಮೊಡವಳೆದುಂ ಪಲವು ಕಾಲದಿಂದನುಬಂಧಂ | 
ಗಿಡದೊದಲೆರಡಸುವೊಂದೆನೆ| ಗೆಡೆವಕ್ಕಿ ಗಳಂತೆ ಕೂಡಿ ನಲಿಯುತ್ತಿರ್ದರ್‌ ॥ 197 ॥ 


ಹುಲಿ. 

ಜಡಿಯುತ್ತುಂ ಬಾಲಮಂ ಕಣ್ಣುರಿಯನುಗು ಬ್‌ ಜಿಹ್ವಾನಲಂಪೆರ್ಚೆ ಬಾಯ್ವಿ | 
Ba BIT ೨ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತುಂ ಪನನಜವದೆ Boe 09,822, ಪೊಯ್ಮತ್ತು ಕೆಯ್ಯೇ ॥ 
ಆಡೆಯಿಂ ಬಾಯೇಜಿ ಬಾಯಿಂದೊಡನೆ ರುಧಿರಮಂಂ ಖಂಡಮುಂ ಸೂಸುವನ್ನಂ | 
ಸಿಡಿಲೆಂಬಾಶಂಕೆಯಂ ಪೆಣ್ಣುಲಿ ಪಡೆದು ಮೃಗೀರಕ್ತಸೇವಾನುರಕ್ಕಂ 1198 4 

ದಶರಥನ ಸೌಂದರ್ಯ. 
ತೊದವುಗಳೆಡ್ಡಮಾವನಿ geo ತನಗಕ್ಕುಮೆ ಗಾಡಿ ಗಾಡಿ ಮೆ; 
ಯ್ನೊಡವೆನೆ ಮಾನಿ ರೂಪುಗರೆದಿರ್ದೊಡಮಾತನ ರೂಪಿದೊಂದು ಕ| 
BH BIS ಬೇಣ'ದೊಂದು wind 3 ಠಕ್ಕೆನೆ ವಶ್ಯದೊಂದು ಕ| 
Ba BIR ನೋಟ್ಸ ನೋಟಕರ ಕಣ್ಣೊಳಗಾದುದು ಕಣ್ಣ ಪಾಸೆನೋಲ್‌ ॥ 199 | 


ರಾಮನ ಮೂರ್ಛೆ. 


BAW AG ee? ಮೆಯ್‌ ಮಗುಟ ಕೆತ್ತುವ ತಾಣಮೆ ಕೆತ್ತೆ ಮಂದಮಾ | 
ದುಸಿರ್ಗಳೆ ನಾಸಿಕಾಮುಕುಳದಿಂದಿನಿಸುಂ MAR ತಳ್ಳು ಸಂ | 
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ಧಿಸಿದೆಮೆ ಬಿರ್ಚೆ ಕಣ್ಮಲರ್ಗಳುಳ್ಳಲರುತ್ತಿರೆ ಜಾನಕೀ ಎನು | 
ತ್ತುಸಿರ್ದುಸಿರ್ದೆ ಟ್ಹನಾರಘುಕುಲಾಂಬರಚಂಡಮರೀಚಿ ಮೂರ್ಛೆಯಿಂ ॥ 200 ॥ 


ರಾಮನ ಪ್ರಲಾಪ. 
ಕಳಹಂಸಾಲಸಯಾನೆಯಂ ಮೃಗಮದಾಮೋದಾಸ್ಯನಿಶ್ವಾಸೆಯಂ | 
ತಳಿರೇ ತಾವರೆಯೇ ಮದಾಳಿಕುಳಮೇ ಕರ್ನೆಯ್ದಲೇ ಮತ್ತಕೋ | 
ಕಿಳಮೇ ಕಂಡಿರೆ ಪಲ್ಪವಾಧರೆಯನಂಭೋಜಾಸ್ಕೆಯಂ ಭೈಂಗಕುಂ \ 
ತಳೆಯಂ ಕೈರವಸೇತ್ರೆಯಂ ಪಿಕರಪಪ್ರಖ್ಯಾತೆಯ ಸೀತೆಯಂ 12011 


ವರ್ಷಾಕಾಲ. 
ತೀಡುವ ಪಶ್ಚಿಮಾನಿಲನ ತೀಟಿದೊಳುತ್ನ ಟಮಾಗೆ ರಾಗಮಿ | 
ರ್ಪೋಡಿದ ಚಂಚುವಂ ತೆಜ್‌ದೆಳಂಕೆಯೆ ಬಲ್ಲಿರೆ ಕಂಠನಾಳಮಂ | 
ನೀಡಿ ವಿಯತ್ತಳಕ್ಕೊಗೆದು ಕಾರ ಮುಗಿಲ್ವನಿಯಂ ಮನಂ ಕುಳಿ | 
ಕ್ಕೋಡುನಿನಂ ಕರ್ದುಂಕಿ ನಲಿದಾಖ'ದುದಾಡಿದುದಂದು ಚಾತಕ: ॥202॥ 


ಗ್ರೀಷ್ಯ 
ಮೃಗಕುಲಮಾಸೆಗೆಯು ಮೃಗತೃಷ್ಟಿಕೆಯಂ ಜಲಮೆಂದು ತೃಷ್ಣೆಯಿಂ | 
ಪಗಲಿಲವನ್ನೆ ಗಂ ಪರಿದು ಗಂಟಿಲುರಂಬರವೂಜ್‌ ಬೆಂದೊವಲ್‌ | 
ತೆಗಳಿಗೆನೀಟ್‌ woody, ಕರುಸಂ ಬರೆ ನಾಲಗೆಗಿಟ್ಟು ನಟ್ಟಿದಿ | 
ಟೈಗಳೊಡನಳ್ಳೆ ಪೊಯ್ಯೆ ನಡೆಗೆಟ್ಟುವು ತೃಷ್ನೆಯಿನಾರೊ ಬೇಯದರ್‌ 1203 ॥ 


2. ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ. 

ಇದು 19 ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಮಲ್ಲಿನಾಥನ ಚರಿತೆ; ಚಂಪೂರೂಸ 
ವಾಗಿದೆ; 14 ಅಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಕವಿತಾ ಪ್ರೌಢಿಯನ್ನೂ ಕವಿ ಈ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

ಸಮಚಿತ್ತರಪ್ಪ ವಿದ್ವ | ತ್ತಮರಿರ್ದ್ದಾರಯೈ ಸರಸಕವಿತಾರಸದೊಳ್‌ | 

ಸಮನಕ್ಕು ಮಧಿಕಮಕ್ಕುಂ l ಸಮಸ್ತಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣಂ | 

ಧರೆ Sores? ವೀತರಾಗನ | ಚರಿತದೊಳಳವಡಿಸಿ ಸಕಲರಸಮಂ FAS) 

ಪರಿಣತಿಯಂ Sedo ಕಾ| ವ್ಯರಸಾರ್ಣವಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಭಿನವಪಂಪಂ i 


ಚರಿತಪುಗಾಣಮಂ RABI ಸೇಟ್ರೂಡೆ Hees Bd ದಿವ್ಯಭಾಷೆಯಿಂ | 
ಪರಮಜಿಸೇ ಶ್ವರರ್‌ ಗಣಧರರ್‌ ಜನತತ್ತ್ವಮಹತ್ತ್ವಮನ್ಯಗೋ I 

ಚರಮೆ ರಸಾವಲಂಬಮೆನೆ ಮಲ್ಲಿಜಿನೇಂದ್ರಮಹಾಪುರಾಣಮಂ | 
ನಿರಚಿಸಿದಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಕವಿಸದೃತಿಯಿಂ ಕವಿತಾಮನೋಹರಂ | 


ಶತಮಾನ] ನಾಗಚಂದ್ರ : ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ, 109 


U ಕನಿ ಮಲ್ಲಿನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ರತ್ನತ್ರಯವನ್ನೂ TOA, ತಿಯನ್ನೂ ಯಕ್ಷ ಯಕ ಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಅನುಬದ್ಧ ಕೇವಲಿಗಳಿಂದ ಮೇಘಚಂದ್ರತ್ತೆ ಕವಿದ್ಯನವರಿಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ರಾಮಚಂದ ಪ್ರಚರಿತಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಸದ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾ ನ. 
ಆಮೇಲೆ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿ T 

ಭರತಮಹೀಶ್ವರಂಗೆ ಮ ಗಥೇಶ್ವರಮಂಡಲಿಕಂಗೆ ತಾರಭೂ | 

ಗರವಿಪುಳಾದ್ರಿಯೊಳ್‌ ವೃಷಭಸೇನಗಣಾಗ್ರಣಿ ಗೌ ತಮೋತ್ತಮಂ | 

ಪುರುಜಿನವರ್ಧಮಾನಗುರುಸನ್ನಿ ಧಿಯೊಳ್‌ ತಿಳಿವಂತು BE eH, Bo | 

ವಿರಚಿಸುವೆಂ ಮನಂ ಬಯಸೆ ಮಲಿ ಜಿನೆ CoG), ಮಹಾಸ್ರಬಂಧಮಂ | 


ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ಟ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಚರಿತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಗದ್ಭವೇ ಇದೆ: ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ 
BAY ಎಂದಿದೆ. 


ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನ್ನ ವರ್ಣನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಅಭಿನಯ. 
ಮನದ ತೊಡರ್ಪ ಲೋಚನದಡರ್ಸ್ನರಲಂಬಿನ ಕೊರ್ಪ) ಸರ್ವಮೋಃ | 
ಹರಸದಿರ್ಪು ಬೇಟದ ಪೊಡರ್ವಭಿಮಾನದ ನಟ್ಟ ತುರ್ಪು ಕಾ|| 
ಮನ ಕರವಾಳ ಕರ್ಪು ವಿರಹಾಹಿಯ ತೊಳ ಸಸುರ್ವು ಜೀಯ wo | 
ಪೆನಿಸುವುದಂಗಹಾರಕರಣಾಭಿನಯಂಗಳ ನೇರ್ಪು ನಿೀಜ್‌ಯಾ W204 4 


ಚಂದ್ರೋದಯ. 


ದಾಂಗುಡಿನಿಟ್ಟು ದಳ್ಳಿಸುವ ಕೆಂದಳದಿಂದೊಸೆದೆತ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕಾ| 
ಮಂಗೆವ ಮಗಂಗೆ ಕೈರವಸಿರೀಕ್ಷ ಣಕೇಳಿಗೆ ನೇತ್ರಸೂತ 3 Qo | 
ದಿಂಗಡಲೆಂಬ ಸಜ್ಜಿ ವನೆಯೊಳ್‌ ತೆರೆದೊಟ್ಟಿ ಲ ತಲೆ ಕೆಂಬರ | 


ಲ್ಹಿಂಗಣಿಗಟ್ಟಿದಂತುದಯ ಶೈಲಶಿಖಂಡದೊಳಿಂದುಮಂಡಳಂ 1205 4 


ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
ಪುಗಿಸಿದುವಟ್ಟಿ ಪರ್ವತಗುಹೋದರಮಂ ಕೆಲವಂ ಗವಾಕ್ಷದಿಂ | 
ದುಗಿದುವು ದೇವಸದ್ಧ ದೊಳಡಂಗಿದುವಂ ಬಯಲಿಂಗೆ ಬಿಟ್ಟುವಂ | 








1. ಪುಟ 104. 
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ತಗುಳ್ಳರೆಯಟ್ಟಿ ನುಂಗಿದುವು ನೆರ್ಮರನಂ ಸೆಜ್‌ಗೆಯ್ದು ಪರ್ಣಸಂ | 
ಧಿಗಳೆಡೆಯಿಂ ದಮಿಟ್ಟೊರಸಿ ಕೊಂದುವು Hey Yolo ಹಿಮಾಂಶುಗಳ್‌ ॥ 906 ॥ 


ಭೃಂಗ. 

ಬಿರಿಮುಗುಳೊಳ್‌ ಮುಸುಂಬನಲೆದೊಯ್ಯಸೆ ಕರ್ಣಿಕೆಯಂ ಕರ್ದುಂಕೆ Be | 

ಸರಮನೆಅಂಕೆಯಿಂ Pie ಬಂಡನುರಂಬರಮುಂಡು ತಳ್ತೆಸ॥ 

ಟಸ್ತೊರೆಯೊಳಡಂಗಿ ನುಣ್ಣರದಿಸಾಣತಿಮಾಡಿಡುದುನ್ಮ ದಾಳಿ ತಾ| 

ವಕೆಯೊಳಗಿರ್ದ ಲಕ್ಷಿ ಒಯು ಮನಂಬಡೆದೆಕ್ಕ ಲಗಾಣಸೆಂಬಿನಂ 1207 ॥ 

ಪೊಸತಲರ್ದ ವಕುಳರಸದೊಳ್‌ | ಮುಸುಂಬು ಮುಲುಗುವಿನಮೆಅಗಿ ಕೋ 
ಡೆಜಕೆಗಳಂ | 

ಪಸರಿಸಿ ಕಂಸನಲಂಪಿಂ | ದುಸಿರ್ದುಸಿರ್ದೀಂಟಬಿದುದು ಮಧುಪನೆರ್ಜೆಮುಟು 


ಗುವಿನಂ | 208 ॥ 
ಹಂಸದ ಪಟ. 
ಬಟ್ಟಿದುನಾದ ಕಣ್ಣ ಕರಿಯಾಲಿಯ ಸುತ್ತಣ ಸಣ್ಣ ಬೆಳ್ಳು ನೇ| 
ರ್ಪಟ್ಟುದು ಕರ್ಬುರಚ್ಚವಿಯ ಚಂಚು ಮನಂಗೊಳಿಸಿತ್ತು ಮೆಯ್ಯ ಬಿ 
ಳಿಟ್ಟಿಳಮಾಯ್ತು ಕಾಲ್ಲಳರಿದಾಳದ ಮೇಗಣ ಕೆಂಪಿನಣ್ಕೆಯಿಂ | 
ದಿಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದುದಾರ್‌ ಬರೆವರಿಂತಳವಟ್ಟಿರೆ ರಾಜಹಂಸನಂ 1209 ॥ 


ಪಕ್ಸಿಯ ಕೂಗು. 


'ಅಲರ್ವಕ್ಕಿಯ ಗೆಡೆವಕ್ಕಿಯ | ಜಲವಕ್ಕಿಯ ಪವಳನಾಯ ಸಕ್ಕಿಯ ಕಿಸುಗ| 


ಣ್ಮಲರ್ವಕ್ಕಿಯ ಮೆಲ್ಲುಲಿ ನ| ಲ್ಲುಲಿ ಮದನನ ಗೀತವಾದ್ಯದುಲಿಯ ವೊಲೆಸೆಗುಂ 
4210 ॥ 


ಕಂತಿ. ಸು. 1100. 
ಈಕೆ ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಈಕೆ 


ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದ ಬಲ್ಲಾಳರಾಯನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿನವಪಂಪನು ಕೊಟ, 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದಂತೆ “ಕಂತಿಹಂಪನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಎಂಬ ಪದ್ಯ 


ಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಬಾಹುಬಲಿ (ಸು. 1560) ನಾಗಕುಮಾರಚರಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ 


ವಿಬುಧಜನಸ್ತು ತಶ್ರೀವೀರದೋರನ | ಸಭೆಗೆ ಮಂಗಳಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆನಿಪ | 
ಶುಭಗುಣಚರಿತೆ ಕಂತಿಕೆಯರ nes, ನಾ | ನಭಿನವವಾಗ್ದೇನಿಯರ | 


ಶತಮಾನ] ಕಂತಿ, 111 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈಕೆ ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದ 
ಬಲ್ಲಾಳರಾಯನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತೆಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. “ ಅಭಿನವ 
ವಾಗ್ದೇವಿ” ಎಂಬುದು ಈಕೆಗೆ ಬಿರುದಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ದೇವಚಂದ್ರನು 
ಈಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ: 


ದೋರರಾಯಂ ದೋರಸಮುದ್ರಮೆಂಬ ತಟಾಕಮಂ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಧರ್ಮಚಂದ್ರನೆಂಬ 
ದ್ವಿಜನುಂ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಲ್‌ ಆಳುತ್ತಿರೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಗೂ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿ ಛಂದೋ 
ಲಂಕಾರನ್ಯಾಕರಣಕಾವ್ಯಾದಿಗಳಂ ಪೇಟುತ್ತೆ ಮಕ್ಕಳ್ಗೆ ಮತಿಪ್ರಕಾಶಕ್ಕಂ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೀ 
ತೈಲಮಂ ಮಾಡಿ ಕುಡುಕೆಯೊಳಿಟ್ಟು ನುಂದಮತಿಯಾಗಿರ್ದರ್ಗರೆಬಿಂದುಮಾತ್ರಮಂ ಕುಡು 
ತ್ತುಮಿರ್ಪುದಂ ಕಂತಿಯೆಂಬ ಕೆಳದಿ ಅಜಯದೆ ಆ ತೈಲನೆಲ್ಲಮಂ ಸೇವಿಸಲ್‌ ಉರಿ ಹತ್ತಿ 
ಬಾವಿಯೊಳ್‌ weg Wo ಕಂಠಪ್ರಮಾಣದ ನಿೀರೊಳ್‌ ನಿಂದು ಜೀವಮು ಆಯೆ doe, 
ವಿಶಾರದೆಯಾಗಿ ಕನಿತ್ವಮಂ ಪೇಯುತ್ತುಂ ಬಾನಿಯೊಳೆ ಇರ್ಪುದುಂ, ದೋರರಾಯನಾಸ್ಕಾ 
ನದ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಮಹಾಕವಿಗಧಿಪಂ ಪಂಪಕನಿಯಂ ಕಳುಹಲ್‌ ಆತಂ ಬಂದು ವಿದೆ 
ಯಂ ಸಾವಿರಪ್ಪಶ್ಲೆಯೆಂ ಕೇಳಲ್‌ ಉತ್ತರಮಂ ಕುಡಲ್‌ ಆಕೆಯಂ ರಾಜಸಭೆಗೆಯ್ದಿ ಸೆ 
ವಿದ್ವತ್ಸಮೂಹದೊಳ್‌ ಅಧಿಕಕನೀಶ್ವರಿಯಾಗಿರ್ದಳ್‌. 


ಅಭಿನವಪಂಪನು ಇವಳಿಗೆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಈಕೆ 
ಆತನ ಸಮಕಾಲದವಳಾಗಿರಬೇಕು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 1100 
ರಿಂದ 1106 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಬಲ್ಲಾಳನೇ ರಾಜನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಈತನ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಸ, ಕಂತಿ, ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಅಲಂಕರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕವಿತ್ವಮಾಡಿರುವ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಕೆಯೇ 
ಮೊದಲನೆಯವಳು. ಇವಳ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಈಕೆ ಜೈನಸ್ರ್ರೀಯೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವಳಿಗೂ ಪಂಸನಿಗೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂವಾದವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂ 
ತೆಯೂ, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಪಂಪನು ಇವಳಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು 
ಪಂಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸತ್ತವನಂತೆ ನಟಿಸಿ ಶವದಂತೆ ಬಿದ್ದಿರಲು 
ಆಗ ಕಂತಿ ಈತನನ್ನೂ ಈತನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ 


ಕನಿರಾಯ ಕನಿಪಿತಾಮಹ | ಕನಿಕಂಠಾಭರಣ ಕವಿಶಿಖಾಮಣಿ ಭಾಫರೆ | 
ಆಮು ಪಂಪುಗ | ಕನಿಚಕ್ರೇಶಂಗೆ ಸಾವು ಸಮನಿಸಿತಕಟಾ | 

ಕಲ್ಲೊಸರ್ಗುಂ ಕೊಯ್ದೊಣಗಿದ | ಪುಲ್ಲೆಲ್ಲಂ ಚಿಗುರ್ಗುಮಡವಿಗಡಿದ ಮರಂಗಳ್‌ | 
ಪಲ್ಲವಿಕುಮಮಮ ಕನಿಗಜ | ಮಲ್ಲನ ಪಂಪುಗನ ಕಾವೃರಸತಾಮೃತದಿಂ | 
ಇನ್ನೇಕೆ ದೋರನೋಲಗ | MAË ಕವಿತ್ವವಾದತರ್ಕಸಮಸ್ಯಂ | 
ಇನ್ನೇಕೆ ಬಲ್ವಿಚಾರಂ | ಚೆನ್ನಿಗಕನಿ ಪಂಪರಾಜನಟಕಿದಬಟಿ'ಕ್ಕ್‌ o | 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿ ಶೋಕಿಸಲು, ಪಂಪನು ಎದ್ದು “ನಿನ್ನಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪಂಥವನ್ನು RBS” ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆಯೂ, ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
-ಕೆಲವು ಸಮಸ್ಯಾಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಸಂಪ.ದನವಂ ಕಡಿಕಡಿದು ಬಸದಿಗೆಟಿಯುತ್ತಿರ್ದರ್‌ [wer | 
ಕಂತಿ.ನನದೊಳಗೆ ಪುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುತೆ | ತನಿಗಂಪಂ ಪತ್ತು ದೆಸೆಗೆ ಬೀಹುತ್ತಿ 

ಘನತರಸುರುಚಿರಸಚ್ಚಂ | ದನವಂ ಕಡಿಕಡಿದು ಬಸದಿಗೆಟಿಸಿಯುತ್ತಿ 
ರ್ದರ್‌ ॥211॥ 

ಕಡೆದೊಡೆಯಲ್‌ ಹರನಾಮಂ | ನಡುದೊಡೆಯಲ್‌ ಹನಿಯ ನಾಮ 
ಮಾದ್ಯಕ್ಷರಮಂ | 

ತೊಡೆಯಲ್ವೆ ರನಿಯ ನಾಮಂ | ಕಡೆಯಿಂದೋದಕಲ್ಶೆ ವಿರಹ ಕೇಳೆಲಿ 


ಕಂತಿ. 





ಪಂಪಾ p212) 
[ಹರನಿ] 
ಸಂಪ,--ಮಸೆಕಲ್ಲ ಕುದು ಬಾಚಿಯ | ಪೊಸತೆನಿಸುವ ಕೊಡಲಿಯುಳಿಯನೊ 
ರ್ಕಂದದೊಳಂ | 
ಉಸಿರೆಂದಾಗುಣಕಂತಿಕೆ | ಗಸಮಸಮಸ್ಕಮನೆ ಕೊಟ್ಟ ನಭಿನವಸಂಸಂ il 
ಕಂತಿ.ಮಸಕಲ್ಗಳಿ ಮಾಂಬಳಮಂ | ವಸುಧಾತಳಕುದಿರೆ ಬಾಚಿಯೆತ್ತಿದಳೊ 
ರ್ವಳ್‌ | 
ಶಶಿಮುಖಿಗೆ ಕೊಡಲಿಕಾವಧು | ಪೊಸವಣ್ಣಂ ಸವಿದು ನೋಡಿ ನಸುವುಳಿ 
ಯೆಂದಳ್‌ ॥ 218 ॥ 
ಕಂತಿ.--ನಿನ್ನ ಕನಿತ್ರಮೆಲ್ಲಂ ಮಡಕೆ, ತುಡುಕೆ, ಅಡಕೆ, ಹೊಡಕೆ oodad— 
ಸಂಪ. WF ನಿಮಿರ್ದಾಡೆ ಜಡೆಗಳ್‌ | ತುಡುಕೆ ಶರೌಘಮುಮನಭವನತಿ 
ಕೋಪದೊಳಂ | 
ಅಡಕೆ ಮರುಳ್ಗಳ್‌ ಪೆಣನಂ | ಹೊಡೆಕೆಡೆದರ್‌ ದೈತ್ಯರಂದು ತ್ರಿಪುರ 
ಸ್ಥಳದೊಳ್‌ ॥ 214 ॥ 
ಪಂಪ.--ನಿರೋಷ್ಟ್ಯಕಂದಮಂ ಸೇಟಕಿಂದೊಡೆ... 
ಕಂತಿ.-ಸು? ರನರನಾಗಾಧೀಶ್ವರ | ಹೀರಕಿರೀಟಾಗ್ರಲಗ್ನ ಚರಣಸರೋಜಾ | 
ಧೀರೋದಾರಚರಿತ್ರೋ | ತ್ಲಾರಿತಕಲುಷೌ ಘ ರಕ್ಷಿಸಟ್ಕಿ ಉನರ್ಹಾ 
n215 u 








1. ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಕ್ಸರವು ದೀರ್ಥವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಇದೆ. 
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ಹಂಪೆಯ ಮಾದಿರಾಜ. ಸು. 1100. 
ರಾಘವಾಂಕನು (ಸು. 1165) ತನ್ನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು 
“ಸುಕನಿ” ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇವನು ಕನಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಂತೆ ಈತನು ಹೆರೀಶ್ವರನ (ಸು. 1165) 
ತಂದೆಯ ಗುರುನಿನ ಗುರುವಾದುದರಿಂದ ಸುಮಾರು 1100 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಹಾ ರಾ ಪಾಪಾ 


ಕನಿತಾವಿಲಾಸ. ಸು. 1100. 


ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1:45) ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ 

ಅನತಿಶಯನೀತಿಮಾರ್ಗನ | ನನೂನಕನಿತಾವಿಲಾಸನಂ ಭೂತಲದೊಳ" | 

ಮನುಗಂ Sa Rono ಮುಗಿ | AAR ಕನಿತಾನಿಲಾಸನಂ ಪೊಗಟದರಾರ್‌ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕನಿತಾನಿಲಾಸನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ 
ಈ ಕವಿ ಆವುದೋ ಒಂದು ನೀತಿಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಊಹಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ನಯಸೇನನು (1112) “ ನೂತ್ನಕನಿತಾನಿಲಾಸ” ಎಂಬ ಬಿರು 
ದನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈತನೇ ಆದಿಕವಿಶಾವಿಲಾಸನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈತನು ನಯಸೇನನಿಗೆ ಹಿಂಜಿ--ಎಂದರೆ ಸುಮಾರು 1100 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ನಾದಿ ಕುಮುದಚಂದ್ರ. ಸು. 1100. 

ಈತನು ಜಿನಸಂಹಿತೆಯೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕವಿ; ಮಾಘಣಂದಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಗನು; ಚತುರ್ವಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು 
ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 

ಶ್ರೀಮಾಘಣಂದಿಸಿದ್ದಾಂತೆ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿತನೂಭವಃ | 

ಕುಮುದೇಂದುರಹಂ ವಚ್ಮಿ ಪೃತಿಷ್ಟಾಕಲ್ಪಟಿಪ್ಸಣಂ y 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮಾಘಣಂದಿಸಿದ್ಯಾಂತಚಕ್ರವರ್ತಿಸುತ ಚತುರ್ವಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಶ್ರೀ ವಾದಿಕುಮುದಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವವಿರಚಿತೇ ಸ್ಪತಿಷ್ಠಾಕಲ್ಪಟಿಪ್ಸಣೆೇ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯವೂ ಇವೆ. 
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ದೇವಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ರಾಮಕಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ (1797) ಸಂಪರಾಮಾ 
ಯಣದ ವಿಷಯವಾಗಿ 


ಶ್ರೀಮೂಲಸಂಘ ಬಲೋತ್ಕಾರಗಣ ಶ್ರೀಮಾಘಣಂದಿಸಿದ್ಯಾಂತಚಕ್ರವರ್ತಿಸುತ ಚತು 
ರ್ನಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯ ಶಿ? ವಾದಿಕುಮುದೆಚಂದ್ರಸ ೦ಡಿತದೇವಸಚಿತ ರಾಮಾಯಣಸಮಾನವಾದ 
ಶ್ರೀಮದಭಿನವಪಂ ಪರಚಿತರಾಮಾಯಣಂ 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಕವಿ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1100 ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಬಾಲಚಂದ್ರನು (ಸು. 1170) ತನ್ನ ತತ್ವಾರ್ಥತಾತ್ಸರ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಕುಮುದಚಂದ್ರ ಭಟ್ಟಾರಕನ ಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥವಾಗಿ ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ಕುಮುದಚಂದ್ರನು ಬೇರೆ. 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಭಟ್ಟ. 1102. 


ಸಿಕಾರಿಪುರದ 91 ನೆಯ 99 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಈತನು ಬರೆದುದಾಗಿ 
ಆ ಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ವಿನುತಮಧುರೋಕ್ಕಿಯಿಂ ತ | ನ್ನನತಿಶಯವಚೋವಿಭೂತಿಗಿದುವೆ ಯಶಶ್ಶಾ | 
ಸನಮಾದುದೆಂಬಿನಂ ಶಾ | ಸನಮನಿದಂ ಬರೆದನಾಶುಕವಿನಿಟಿಲಾಕ್ಸಂ ॥ 
ಕನಿನುತಮೆನಲೊರದತಿಪಟು | ಕನಿಸಾರಸ್ಪತಮಹೂೋದಯನ ಕಂಕರನಿೀ | 


ಶಿವಧರ್ಮಶಾಸನಮನಭಿ | ನವಮಾಗಿರೆ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಾರ,ಂ ಬರೆದಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ “ ಆಶುಕವಿನಿಟಿಲಾಕ್ಸ” ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಂಟು. ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನಿ; s ಸಾರಸ್ವತಮಹೋದಯ? ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಳ್ಳ ಸೋಮೇಶ್ವರಪಂಡಿತದೇವನ ಶಿಷ್ಯನು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು 
ಶಾಸನಗಳೂ ಚಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಸನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 1102 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡನೆಯದು 1112 ರಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದುವು. ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಗೋವಿಂದದಂಡನಾಯಕನು ಕೇದಾರೇಶ್ವರದೇವರ RABAT, Sea, oda 
ದತ್ತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಂತೆಯೂ, ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ-ಕೊಂಕಣಾಧಿಪಚಂದ್ರನೃಸಕುಮಾ 
ರನಾದ ಕಾಮದೇವರಸನು ಕೇದಾರೇಶ್ವರದೇವರ ದೇವಕುಲದ ಖಂಡಸ್ಸುಟಿತ 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಾದಿಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಂದು ದತ್ತ್ತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಿಂತೆಯೂ ಹೇಳಿದೆ. g 
ಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ಶತಮಾನ] ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಭಟ್ಟ. 115 


ಪರಿಕಿಸೆ ಮಲ್ಲಿ ದೇವನಿಭುಗಾರ್‌ ಸಮನಿರ್ಬರುನಿರ್ಕೆಲಂಗಳೊಳ್‌ | 
ಬರೆದುವನಂತೃದಿಂ ಬರೆವ ಬಾಜಿಸ ಬಾಜಿಪ ಕಬ್ಬಮೆಂತುಟಂ i 

38 ಪೊಸಗಬ್ಬಮಂ ನುಡಿವ ಭಾವಿಸಿ ಕೇಳ ಕಥಾಚತುಷ್ಕಮಂ | 

ಧರೆ ಪರಿಕರ್ಮಮೆಂದಿನಿತುಮಂ ಗುಣಿಯಿಪ್ಪ ಮತಿಪ್ರಭಾವದೊಳ್‌ y 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ “ ಶ್ರೀಮತ್ಸಹಜಸಾರಸ್ವತವಾಚಕವಾರಿಜಾಸನಂ,” 
mat ನಾನಾನಿಧಾವಧಾರಣಾಚಕ್ರವರ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಭಟ್ಟಿಂ ಕವಿಕಂಜಸಂಭವಂ,” 
“ ಗೊಬ್ಬರ ಧಾರಣಾಸಾರ್ವಭೌಮ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಭಟ್ಟಿಂ ಸುಕವೀಂದ್ರ 
ಷಣ್ಮುಖಂ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಈತನು ಅವಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ಕನಿಶ್ರೇಷ್ಟನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಗೊಬ್ಬೂರು ಇವನ ಸ್ಥಳವಾಗಿರಬಹುದು. ` ಮಲ್ಲಿದೇವನಿಭು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ದೊರೆಯ ಕೈಯ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ 
ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಭೌದಾಜಿಯನರ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಕಾಲದ 48 ನೆಯ ಶಾಸನನನ್ನೂ ಇವನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
ಪ್ರೌಢಕವಿಯೆಂಬಂಶವನ್ನು ಶಾಸನಪದ್ಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನ್ನು ಉದ್ರರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ. 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀವನಿತಾರ್ಪಿತ | ವಿಸ್ತೀರ್ಣೋರಸ್ಸಲಂ ರಿಪುವ್ರಜಮಸ್ತ | 


ನ್ನಸ್ನಚರಣಂ ಸಮಸ್ತಜ | ನಸ್ತುತಸಿತಕೀರ್ತಿ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ರನ್ನಪಂ 1216 ॥ 


ಬಿರುದಂ ಬಿಟ್ಟಳ್ಳಿ ಕೊಂಡಿರ್ವತಿಭಯರಸದಿಂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಾಳ್ಮ ವಿಶ್ವಂ | 
ಭರೆಯೆಂ ಬಿಟ್ಟ ದ್ರಿಕುಂಜಂಗಳೊಳುಟಂದು ಬಾದಿರ್ಪರ್ತಿ ಮಾಜಾಂತು ಯಖದ್ಧಾ tt 
ಜಿರದೊಳ್‌ ಬಿಟಾ 3 ಕಾಂತ್‌ ಘಮನಮುರವಥೂನರ್ಗದೊಳ್‌ ಲೀಲೆಯಿಂದಂ | 

ನೆರೆದಿರ್ಪುದ್ಯೋ ಗಮ sag Snr ಸಲಿಸುವಂ ನಿಕೃಮಾದಿತ್ಯದೇವಂ 


n 217 ॥ 
ಸರಶುರಾಮ. 
ಧರಣಿೀಮಂಡಲದೊಳ್‌ ಧರಾಭುಜರನಿರ್ಸತ್ಕೊಂದು ಸೂಟ್‌ ಕೊಂದು ತ | 
ವೈರಣೀಮಂದಲಮಂ ಸಮಸ್ತಧರಣೀದೇವರ್ಗೆ ವಾರ್ಥ್ಯಂತಿಕಂ | 
ಬರಮಿತ್ತಲ್ಲಿ ಧರಾಮರಸ್ವದೊಳಿರಲ್ಕಾ ಗೆಂದು ಫೋ ಗೊತ್ತಿ ಸಾ | 
ಗರಮಂ ward ಕೊರ್ಸಿನೊಳ್‌ ಬುಧನುತಂ d edeme ನಂದನಂ 1218 1 


ಕಣಮಾತ್ರೋದಕಮನಿರ | ಲ್ರಣಮಾಯದೆ ಪಶ್ಚಿಮಾಬ್ಮಿ ತೆಗೆದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕೊಂ | 


ಕಣಸಪ್ತಕಮಂ ಫಣಿಕಂ | ಕಣವರದೆ ನಿಜಾಶ್ರಯಾರ್ಧಮಾವಿಭು SRo 1 919 | 


116 ಕರ್ಹಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ಗೋವಿಂದದಂಡನಾಯಕ. 
ಅರಿಭಟರಳ್ಗರುಳ್ವಿಣಿಲ ಬಾಸಿಗದಿಂ ನೊರೆನೆತ್ತರೆಂಬ ಬಂ | 
ಧುರತರಕುಂಕುಮದ್ರವದಿನುದ್ದ ಶಿರಸ್ಸರಸೀರುಹಂಗಳಿಂ | 
ಕರಮೊಸೆದರ್ಚಿಪಂ ನಿಜಧುಜಾಸಿಲತಾಸ್ಸ್ಥಿತಚಂಡಿಕಾಪದಾಂ | 
ಬುರುಹಯುಗಂ (ಗಳಂ) ಸಮರರಂಗದೊಳೀರಣರಂಗಬೈರವಂ ॥ 220 4 


+ ಸನನಂ.. .. ಮುಂಂತಣ..ಸ....ಯಿ..ಪೋಗದಾಂ | 
ಪೆಸಕಮನಾಂತವಂಗೆ ಪೆಸರಾವುದದೇತಣ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು ತಾ| 

ಸೊಸೆಯಿಸುವಂ ಪ್ರಿಯಂ ಮುಳಿದಳಂ ಕಿನಿಗೇಂ ಪೆಸರಾರ್ಪಿನೇಟ್ಗಿಯಿಂ | 
“ಸುಮತಿಯೆೊಳ್‌ ವಿಚಾರಿಸುವೊಡೇದೊಗೆಯಂ ರಣರಂ ಗಭೈರವಂ ॥ 221 ॥ 


[ಕಲಿಕಾಲಕರ್ಣಂ.] 


ಬಿರುದರ ಜವನದಟರ ಗೋ | #99, ð ಮಲೆವರ ಮಾರಿ ಗಂಡಮಚ್ಚರದೊಳ್‌ ಮ | 
ಚ್ಹರಿಸುವರ DNN, 3” 0a, | ಭರಣಂ ರಣರಂಗಭೈರವಂ ಗೋನಿಂದಂ 1222 ॥ 


ಕೊಂಕಣಾಧಿಸ ಚಂದ್ರನೃಸ. 
ಕಲಿತನಮಾರ್ಗಮಾಕಲಿ Thos ಸುವನ್ನೆ ಗಮೆಲ್ಲಿಯುಂ ಭುಜಾ | 
ಬಲದಳವೀಭುಜಾಬಲಿ ವಿರೋಧಿಸುವನ್ನೆಗಮೇಕಮಾರ್ಗದಿಂ | 
ಸಲುತಿರಲಕ್ಕು ಮುರ್ಬಿದದಟೀಯದಟಂ ಭ್ರುಕುಟಿಪ್ರಭಾವಮಂ | 
ನೆಲೆಗೊಳಿಪನ್ನೆ ಗಂ ಮುಖದೊಳೆಂಬುದು ಚಂದ್ರನರೇಂದ್ರನಂ ಜಗಂ ॥ 208 4 
ಕಾಮದೇವರಸ. 
ರತಿಗೆಣೆಯಾಗೆ ಬೀರಸಿರಿ ಮಾಧವಮಾಗೆ ಮಹಾಹವಂ ಸಮೂ | 
ರ್ಜಿ ತವಿಷಮಾಸ್ತ್ರಪಾ ತದಿನರಾತಿಗಳಂ ದಿವಿಜೇಂದ್ರಕಾನಿಸೀ ti 
ತತಿಗೆಆಗಿಪ್ಟ WE ABIDA ಸಂದ ಸಮಗೃನಬ್ಬ ಬಾ | 
ಪ್ಪತಿಶಯ ಕಾಮದೇವನಿವನೆಂದಪುದುರ್ವರೆ ಕಾಮದೇವನಂ 1 224 n 


ಅಚರಾಜ, ಮಲ್ಲಿದೇವ. 1104. 


ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅಬ್ಬಲೂರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು | ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಸುಕರಕವಿಯಪ್ಪಚರಾಜನುಂ ಸಹಜಕವಿ ಮಲ್ಲಿ 
ದ್ವೇವನುಂ ಬರೆದರ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು 
ಚಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 1104 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 





1, Epigraphia Indica, V, 281, 


ಶತಮಾನ] ನಯಸೇನ, 117 


ಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಸತಿ ಗೋವಿಂದರಸನು ಏಚಗಾವುಂಡನ ಪಾ ್ರಾರ್ಥನಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಅಬ್ಬಲೂರ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವ ರದೇವಸಾ ನಕ್ಕೆ ನಾಗರಖಂಡಕ್ಕೆ od ಮುರಿಗನ 
ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ಶೈವಾಚಾರ್ಯನಾದ ಸೆ ಸೋಸೇಶ್ವ ರಪಂಡಿತನ ಕಾಲಂ ಕರ್ಚೆ ಬಿಟ್ಟ ಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ 
ಶ್ರೀಕಂಠದೇವ. 

ಹರಪಾದಾಂಭೋಜದೊಳ್‌ ws BAAS ಮುಖಾಂಭೋಜದೊಳ್‌ ಭಾರತೀಸ್‌ಂ | 

ದರಿಯಂ ಚಾರಿತ್ರದೊಳ್‌ ನಿರ್ಮ ಲತೆಯನಖಿಲಾಶಾಂತದೊಳ್‌ ಶಕ್ರದಿಕ್ಕುಂ ॥ 

BOYOA, 3 CSF advo ಬಾಪ್ಪುಜ್‌ ನಿಲಿಸಿದನುದ್ಯದ್ದುಣ್‌ೌ ಘಂ ಮುನೀಂದ್ರಾ | 

ಭರಣಂ ಶ್ರೀಕೆಂಠದೇವಂ ಬುಧಜನತಿಲಕಂ ತರ್ಕವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರಂ ॥ 225 ॥ 

ಸೋಮೇಶ್ವರಸೂರಿ. 

ಕೆಲಬರ್‌ ತರ್ಕವಿಶಾರದರ್‌ ಕೆಲಬರಾಪ್ತಾಳಾಪಸಂಬೋಧಕರ್‌ | 

ಕೆಲಬರ್‌ ನಾಟಕಕೋನಿದರ್‌ ಕೆಲಬರೊಳ್ಳ Y ongo ಬಲ್ಲವರ್‌ | 

ಕೆಲಬರ್‌ ವ್ಯಾಕರಣಜ್ಞರಿಂತಿನಿತುಮಂ ಬಲ್ಲನ್ನರಿಲ್ಲೆಲ್ಲಮಂ | 

ಸಲೆ ಸೋಮೇಶ್ವರಸೂರಿ ಬಲ್ಲನನಘಂ ನೈಯಾಯಿಕಾಗ್ರೇಸರಂ u 226 ॥ 

ಅಕಳಂಕಾಮ್ರಕುಜಾತಚೈತ್ರಸಮಯಂ ಲೋಕಾಯತಾಂಭೋಧಿಶೀ | 

ತಕರಂ ಸಾಂಖ್ಯದಿಶಾದಿಶಾರದನಿ ಮಾಮಾಂಸಾಂಗನಾಕಂಬುಕಂ | 

ಠಕನನ್ಮಾ ಕ್ರಿ ಕಭೂಷಣಂ”"ಸುಗತನೀರೇಜಾತಚಂಡಾಂಶು ತಾ| 

ರ್ಕಿಕಸೋಮೇಶ್ವರಸೂರಿ ಪೆಂಸುವಡೆದಂ ನೈಯಾಯಿಕಾಗ್ರೇಸ o 1 227 ॥ 





` 


ನಯಸೇನ. 1112. 


ಈತನು ಧರ್ಮಾಮೃತವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಎರಡನೆಯ ನಾಗವ 
ರ್ಮನು (ಸು. 1148) ಭಾಷಾಭೂಷಣದ 72 ನೆಯ ಸೂತ್ರವಾದ “ acre 
ಕ್ರಿರ್ನಯಸೇನಸ್ಯ” ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ನಯಸೇನಮುನಿಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಬೋ 
ಧನಕ್ಕೆ ಜರ ess ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು 
ಸಹ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮಾಮೃತವು ಹೊರತು ಈ ಕವಿಯ 
ಇನ್ನಾವ ಗ್ರಂಥವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈತನು ಜೈನಕನಿ. 
ವಂಂಳುಗುಂದದೊಳಿರ್ದು ಮಹೋ | ಜ್ವ್ವಳಧರ್ಮಾಮೃತಮನಟಯಿಂದಂ ಭವ್ಯಾ | 
ವಳಿಗಳುಪಿದೆಂ ಧರಿತ್ರೀ | ತಳಪೂಜ್ಯ o ಸುಕವಿನಿಕರಫಿ ಕಮಾಕಂದಂ | 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಕವಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುಳುಗುಂದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಅದೇ ಇವನ ಸ್ಮಳವಾಗಿರಬಹುದು. 
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ಗಿರಿಶಿಬಿವಾಯುಮಾರ್ಗಶಶಿಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಾವಗಮೊಂದಿ ವರ್ತಿಸು | 
ತ್ತಿರೆ ಶಕಕಾಲಮುನ್ನತಿಯ ನಂದನವತ್ಸರದೊಳ್‌ 
ವ ಕಾವ್ಯರತ್ನಮೆನಿಸಿರ್ದೀಗ್ರಂಧಂ ನಿರ್ವಾಹಮಾಯ್ತು ನಿರ್ವಿಘ್ನತೆಯಿಂ | 


ಎಂಬ ಅಸಮಗೃಪದ್ಯದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1037 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಂದನವರ್ಷವು 1087 ಆಗುವುದಿಲ್ಲ; 1084 ಆಗುತ್ತದೆ. 
"ಗಿರಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಜೈನರು ನಾಲ್ಕು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ 1112 ರಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟರಬೇಕು. 


ಈ ಕವಿಗೆ "ಸುಕವಿಸಿಕರಸಿಕಮಾಕಂದ,' "ಸುಕವಿಜನಮನಃಪದ್ಮಿನೀ 
ರಾಜಹಂಸ? ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಆದ್ಯಂತಪದ್ಯಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಭಗಳಲ್ಲಿ “ದಿಗಂಬರದಾಸ,' 
" ನೂತ್ನಕವಿತಾನಿಲಾಸ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ತನ್ನ ಗುರು 
ವಿನ ಹೆಸರ ಹೇಳದೆ, "ಶ್ರೆವಿದ್ಧಚೂಡಾಮಣ್ಮಿ' ₹*ತ್ರೆವಿದ್ವಚಕ್ಕೇಶರ,? 
ಸ : ee ಎಂದು ಸ ತ ೩. 

YA AY Pg Bh St a 
ನರೇಂದ್ರಸೇನಮುನಿಯನ್ನು ಮೂರುಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ, ತೈನಿದ್ಯಚಕ್ರೇಶ್ವರ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಚಾಳುಕ್ಯಭುವನೈಕಮಲ್ಲನಿಂದ(1068-1076) ಪೂಜಿತನಾದ 
ಗುಣಚಂದ್ರಸಂಡಿತನಿಸೆ ಈ ನರೇಂದ್ರಸೇನಮುನಿ “ ಕ್ರೈವಿದ್ಯಮಹಾಭಿಧಾನಮಂ 
ಕೊಟ್ಟಿರ ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನೇ ಕವಿಯ ಗುರುವಾಗಿರಬಹುದು. 

ಶನಿ ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕನ್ನಡಕನಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ- 

ಅಸಗನ ದೇಸೆ ಪೊನ್ನನ ಮಹೋನ್ನತಿವೆತ್ತ ಬೆಡಂಗು ಪಂಪನೊಂ | 

ದಸದೃ BOIS ಪುರ್ವರಸಭಾವ ಗಜಾಂಕುಶಸೊಳ್ಳುನೆತ್ತು ರಂ ॥ 

ಜಿಸುವ ಸದರ್ಥದೃಷ್ಟಿ ಗುಣವರ್ಮನ ಜಾನ್‌ FAGE Ae Bee | 

ಭಿಸೆ RUAS F ಧಾರಿಣಿ ಮನಂಗೊಳೆ ಮತ್ತ್ಮೃತಿಯೊಳ್‌ ನಿರಂತರಂ p 

ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಈ OB. dE ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದೂನೆ- 

ಮಾನಿತಶಿ:ಲನಿಧಾನನ| ನೂನಗುಣಂ ಸಕಳಭವ್ನಜನಬುಧಜನಜ | 

ತ್ಲಾನಂದಕರಂ ಕೇಳ್‌ dod) ಸೇನಬುಧಂ ಸುಕವಿನಿಕರಪಿಕಮಾಕಂದಂ | 

ಈತನು-ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪದಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಾರದು-ಎಂಬಂಶವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 

ಪೊಸಗನ್ನ ಡದಿಂ ವ್ಯಾವ। ರ್ಣಿಸುವೆಂ ಸತ್ಕ್ಯೃತಿಯನೆಂದು ಕನ್ನಡಮಂ wo} 

ತಿಸಿ ಕೂಡಲಾ ಅದಕ್ಕ ಟಿ | ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕ ದಮನಿಕ್ಕು ವವನುಂ ಕವಿಯೇ y 


ಶತಮಾನ] ನಯಸೇನ: ಧರ್ಮಾಮೃತ. 119 


ಸಕ್ಕ ದಮಂ ಪೇ wa g 3098 | ಸಕ್ಕದಮಂ Be 098 ಶುದ್ಧಕನ್ನಡದೊಳ್‌ got 
ದಿಕ್ಕುವುದೆ ಸಕ್ಕದಂಗಳ | ತಕ್ಕುದೆ Boss, ಫೃತಮಂಮಂ ತೈಲಮುಮಂ I 


ಇದರಿಂದ ಈ ಕವಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾ 
ವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಕೃತನದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಧರ್ಮಾಮೃತ. 


ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ" ಜಿನಮುತದೊಳೆನಿತು ಸಾರಮ । ದನಿತುಂ dee 

Preah ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ " ಕಾವ್ಯರತ್ನ” ವೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ 
ದ್ದಾನೆ. ಇದು 14 Bde, ANA ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. "'ಇದರಲ್ಲಿ-ನಿಪುಳಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀರನಾಥಂ ನೆಲಸಿರಲು, ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರ್ದ ಧರ್ನೋಪಡೇಶಜ್ಞ ನಾದ ಗೌತಮನಂ 
ಶ್ರೇಣಿಕಮುಹಾರಾಜನು ಧರ್ನೋಪದೇಶಮಂ ಮುಳ್ಬಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ಅವನು ಜಿನದರ್ಶನಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನೂ, ಆ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಟಾ ನಿಶ್ಶಂಕೆ, 
ನಿಷ್ಕಾಂಕ್ಸೈ ನಿರ್ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಅಮೂಢದೃ &,3,, ಉಪಗೂಹನ, ಸ್ಥಿತಿಕರಣ, 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಧರ್ಮಪ್ರಭಾವನೆ ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು 

ಕೊಲ್ಲದ ಪುಸಿಯದ ಕಳನವಿನಿ | Aud ಸರವನಿತೆಯರ್ಗ್ಲ್ಗೆ ಪದೆಸಿಂ ಚಿತ್ತಂ | 

ಸಲ್ಲದ ಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕಳಿ | ಪಿಲ್ಲದ ಸುವ್ರತಮಿವಯನ್ಹು ಮಲ್ಲಮೆ ರತ್ನಂ | 


ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅಹಿಂಸಾವ್ರತ, ಸತ್ಯವ್ರತ, ಅಸ್ತೇಯವ್ರತ, ಸಬ್ರಹ್ಮವ್ರತ, 
ನಿಷ್ಪರಿಗ್ರಹವ್ರತ ಎಂಬ ಪಂಚಾಣುವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ, 


ಇಂತೀಪದಿನಾಲ್ಕುಮನ| ತ,ಂತಂ ದೃಢಹೃದಯನಾಗಿ ತಾಳ್ವಿರ್ದಂಗೋ | 
ರಂತೆ ನಿರಂತರಸ” ಖ್ಯಂ| ಭ್ರಾಂ 30 8 ಕೂಡುವಲ್ಲಿ ಸಂದೆಯಮುಂಟೇ | 


ಎನ್ನಲು, " ಗಣಧರಡೇವರ್ಗೆ ಮಗಧಾವನೀನಲ್ಲಭಂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ ವಂದಿಸಿ 
ಎನಗೆ ತಿಳಿವಂತೆ ಆ ದರ್ಶನಮುಂ ನಿಶ್ಶಂಕಾದ್ಯಷ್ಟಗುಣಂಗಳುಂ ಪಂಚಾಣು 
ವ್ರತಮುಮೆಂಬ ಪದಿನಾಲ್ಕು ಮಹಾರತ್ನ ೦ಗಳೊಳೊಂದೊಂದಅಕೊಳ್‌ ಚರಿಯಿಸಿ 
ಎನ್ನ ೯ತಿಯನೆಯ್ದಿದ ಮಹಾಪುರುಷರ ಕಥೆಗಳಂ ಜೆಸಸಲ್ಪೇಟ ಬ್ಯುಮೆನೆ ಗಣಧರರ್‌ 
eevee ತಗುಳ್ಹರ್‌'--ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಈ 14 ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ 
ಒಂದೊಂದರಂತೆ 14 ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಗ್ರಂಥಾವಶಾರದಲ್ಲಿ ವೀರಜಿನನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಯಕ್ಷಿಯಕ್ಸರನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅನಂತರ ಅರ್ಹದ್ಬಲ್ಯಾ 
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ಚಾರ್ಯನಿಂದ ಅಕಲಂಕದೇವನವರೆಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗುರುಗಳನ್ನು! ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

“ಇದು ನಿಖಿಲದಿವಿಜಪರಿಬ್ಬ ಢಮಕುಟಘಟಿ ತಮಣಿಕಿರಣವಿಲುಳಿ ತಚುಂ ಬನೀಯಪರಮ 
ಜಿನಚರಣಯುಗಳಸರಸೀರುಹಮತ್ತಮಧುಕರ ನಿರುಪಮಸಹಜಕವಿಜನಪಯಃಪಯೋಧಿ 
ಹಿಮಕರನುತಭಾವಯುತ ದಿಗಂಬರದಾಸ dag ಕನಿತಾನಿಳಾಸ ಶ್ರೀಮನ್ನಯಸೇನದೇವ 
ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಧರ್ಮಾಮೃತದೊಳ್‌ 2 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ಲಲಿತನಾಗಿಯೂ ಮೃದುಮಧುರಪದಗುಂಥಿತವಾಗಿಯೂ 
ನೀತಿಶ್ಲೋಕಪುಂಜರಂಜಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ವಸಂತ. 

ವನಜಂಗಳ್‌ ದಳವೇಣ್‌ ಚೂತಲತೆಗಳ್‌ acdee? ಶೀತಾಂಶು ತೊ | 

ಟನೆ ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಯನೆ ಅ" ಮನ್ಮ ಥಗಜಂ ASE ಅಕ ಪೊನ್ನುಯ್ಯಲಂ 1 

ವನಜಾತಾಕ್ಸಿಯರೇಆ* ಕಾಮನ ಸರಲ್‌ Taare ee? Bod esr we | 

ಪನ ಚಾಪಂ Portree? ಬಂದುದು ವಸಂತಂ ಸಂತತೋತ್ಸಾಹದಿಂ ॥ 228 ॥ 

ಅಳಿಗಳ ರಾನಮುಂ ನಿಮಿರೆ ಕೋಶಿಳನಿಸ್ವ Ase ಕೇಕಿಸಂ | 

ಕುಳರವಮೊಪ್ಪೆ ಕೆಂದಳಿರ ಗೊಂದಳದಿಂ ಸಹಕಾರಭೂರುಹಾ | 

ವಳಿ ಹಡುರಯ್ಯಮಾಗೆ ವನಜಂಗಳರಲ್ಲಿರೆ ಕೂಡೆ ಚಂದ್ರನು | 

ಜ್ಜ್ವಳಿಸೆ ವಿನೋದಮಂ ಸಡೆಯೆ ಬಂದನೊಣಲ್ಲ ವಸಂತನಲ್ಲಭಂ 1229 ॥ 


ಕಳವು. 
ನರಕದ ದಾರಿ ಮಹಾನಿ| ಷ್ಕುರದುಃಖದ ಬಿಟ್ಟು ಪುಣ್ಯದ ಕ್ಷಯಮಳಿಪಿಂ | 
ಗಿರಲೆಡೆ ಕೊಲೆಯ ತವರ್ಮನೆ| ದುರಿತದ ಪೆರ್ಚಿಳಸು ಕಳವು ಬಗೆವೊಜೆ ಜಗದೊಳ್‌ 
॥ 230 ॥ 








1. ಅರ್ಹದ್ಬಲ್ಯಾಚಾರ್ಯ, ಗುಣಧರಭಟ್ಟ್ಬಾರಕ, ಮಂಕ್ಲಾಚಾರ್ಯ, ನಾಗಹಸ್ತ್ಯಾಚಾರ್ಯ, ವೃಷಭಾ 
ಚಾರ್ಯ, ಧರಸೇನಾಚಾರ್ಯ, ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಕೊಂದಕುಂದ, ಓಂಹನಂದಿ, ಕೂಚಿಭಟ್ಟಾರಕ, 
ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕನಿಸರಮೇಷ್ಮಿ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ವಿದ್ಯಾನಂದ, ಅನಂತವೀರ್ಯ, ಸಿದ್ಧ ಸೇನ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, 
ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ, ಬೊಪ್ಪದೇವ, ಏಳಾಚಾರ್ಯ, ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, ಗುಣಭದ್ರ. (ಶು) ಭಚಂದ್ರ, ಅಜಿತ 
ಸೇನ, ಸೋಮದೇವ, ನರೇಂದ್ರಸೇನ, ನಯಸೇನಮುನಿ, ದಿವಾಕರನಂದಿ, ಶುಭಚಂದ್ರ, ರಾಮಣಂದಿ, 
ನರೇಂದ್ರಸೇನಮುನಿ, ಭೇರುಂಡಪಂಡಿತ, ವಾಸುಪೂಜ್ಯ, ಸದ್ಮಣಂದಿ, ಮೇಘಚಂದ್ರ, ಮಾಘಣಂದಿಿ 
ಪ್ರಭಾಸೇನ, ಅರ್ಹಣಂದಿ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ರಾಮಸಿಂಹ, ವಾಸುಪೂಜ್ಯ, ಚಾರುಸೇನ, ಕುಕ್ಕುಟಾಸನ 
ಮಲಧಾರಿಮುನಿ, ಮೇಘಚಂದ್ರ, ರಾಮಸೇನ, ಕನಕನಂದಿ, ಅಕಲಂಕಡೇವ. 
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ವಿಚಾರಪರತೆ. 
ತೆಂಗಿನ ಕಾಯದೊಂದು ಕಠಿನತ್ತಮನೊರ್ಮೆಯೆ ಕಂಡು ಪೊಲ್ಲದೆ | 
ದೇಂ ಗೆಳ ಬೆರ್ಚಿ ಭೀರುತನದಿಂ ಬಿಡದೊಯ್ಯನೆ ಮೂಸಿ ನೋಡಿ ಕಾಯ್‌ | 
ಪಿಂಗಿದುದೆಂಬ ಬೆಳ್ಳ ನಮಸೊಯ್ಯನೆ ಮಾಡದೆ ಬುದ್ಗಿವಂತರಂ f 
ಹಿಂಗದೆ ಪೊರ್ದಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಿಚಾರಿಸಿ ಪೊರ್ದ್ಮುವುದಾಪ್ತನಪ್ಪನಂ 1231 4 


ವಿವಿಧನೀತಿ. 
ಕಲ್ಲಂ ಕರ್ಬುನಮಂ ನೋ | ಡೆಲ್ಲಿಯನಮೋರಂತೆ ಪಡೆಯಲಸ್ಪುದು ಪೊನ್ನಂ | 
ಲ್ಲಲಿತಮಪ್ಪ ರತ್ನಮ | ನೆಲ್ಲಿಯುಮೋರಂತೆ ಪಡೆಯಲಪ್ಪುದೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ ॥ 282 ॥ 
ಪೆಣ್ಣಿಂಗಂ ಪೊನ್ನಿಂಗಂ | ಮಣ್ಣಿಂಗಂ ಕಾಂಫ್ಲೆಯಿಂದಮೆಅಗದೆ ಲೋಕಂ | 
ಬಣ್ಣಿಸೆ ಸಂಚಲನಾಗದೆ | ತಿಣ್ಣಂ ನಡೆವವನೆ ತಾಂ ತಪೋಧನನಕ್ಕುಂ n 2383 ॥ 
ಜಲಧಿಯೊಳೆ ಕಪ್ಲೆ AIO B] ಜಲಧಿಯ ನೀರೆಲ್ಲಮಟ್ಟಿ ಕೊಳೆನಾರ್ಪವೆ ನಿ॥ 
ರ್ಮಲನಲ್ಲದೊರ್ವನಿಂದಂ | ಮಲಿನತೆ ಪೊರ್ದುವುದೆ ವಿಮಳಸದ್ಧರ್ಮಮುನಮಂ 


ಅರಳೆಯ ಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಧನಮಾಯು ವಸಂತದ ಶೋಜೆಯಂತೆ ಫೆ| | 
ರ್ದೆರೆಗಳ ಬಂಬಲಂತೆ ಸೊಬಗೊಡ್ಡಿದ ಮೇಘಸಮೂಹದಂತೆ do | 

ಟರ ಕಡು ಗೂರ್ಮೆ BH, ಮರನಂತೆ ವಿಳಾಸದಗುರ್ಬು ಮೈಮೆಯು | 

ಬ್ಬರಮದು ನೀರ ಬೊಬ್ಬುಳಿಕೆಯಂತೆ ನಿರಂತರಮಲ್ಲಿವೆಲ್ಲಿಯುಂ ॥ 285 1 


ಉರಗನಿಷಮೆ(ಅ'ದವರುಂ | ಸಿರಿಯುಳ್ಳರ್‌ ಮರ್ದುಗುಣಿಕೆಯಂ ತಿಂದವರುಂ | 

ಫಿರಿದುಂ ಪೈತ್ಕಾಧಿಕರುಂ | ಧರೆಯೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯಣ'ಯರೆಂಬ ನುಡಿ ತಪ್ಪುಗುಮೇ 
1286 ॥ 

ಏಗೆಟ್ಟಿತ್ತೆನ್ನದೆ sod, ಮೋಗಡಿಸದೆ ತೀರದಾರಿಸೆಂದುಡುಗದೆ ನಿ; 

ರ್ವೇಗಂ ಚಿತ್ತದೊಳಣಮಿನಿ | ಸಾಗದೆ ತಾಂ ಮಾಟ BS Ga SBT ero 1237 ॥ 


ತನ್ನ ವರೆನ್ನ ವರೆನ್ನದೆ | ಸನ್ನು ತಮತಿಯಾಗಿ ಸಕಲಜೀವಂಗಳುಮಂ | 
ತನ್ನಂ BS ಸುವಂತಿರೆ| ಬಿನ್ನಣಮೇನೇದು ರಕ್ಷಿಪುದು ಸತ್ಪುರುಷಂ ॥ 288 ॥ 


ಕನ್ನಡಿಯಂ ತೋಉುವೊಡ| ತ್ಯುನ್ನತಸಲ್ಲಕ್ಸಣಂಗೆ ಮುನಿಸಾಗದು ಮ | 
ತ್ತೆನ್ನದೆ ಮೂಕೊಣ*ಯಂಗಂ | ಕನ್ನಡಿಯಂ ತೋಟ ಬಡಿಗುಮಿ ಗುಂ ಕೊಲ್ಲುಂ 
॥ 289 ॥ 
ಕಲಿತನದಿಂದಂ ಲೋಗರ್‌ | ಪುಲಿಯಂ ಪಿಡಿದೊಡಮದೇಂ ಬಿಡೆಂಬರ್‌ ತಾವೆೊಂ | 
ದಿಲಿಯಂ ಪಿಡಿದೊಡಮದು ಪೆ। ರ್ಬುಲಿಯೆ2ಂಬರ್‌ ದುರ್ಜನರ್ಗ್ಸೆ ತಾನಿದು ಸಹಜಂ 
4 240 u 
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edad ನೋಡೆ ZANY ನೀರುಂ ವಾರಿಧಿಯ ನೀರ ಪೊರ್ದುಗೆಯಿಂದಂ। 
ಸಾರಂಗೆಟ್ಟುಪ್ಸಪ್ಸವೊ | ಲಾರುಂ ದುರ್ಜನರ ಸಂಗದಿಂದಂ sade ॥ 241 ॥ 


ಕಡುದಣ್ಣುಗೆಟ್ಟು ಕಿಚ್ಚಿನೊ | ಳೊಡಗೂಡಿದ ನೀರ್‌ ಬಟ'ಕ್ಕೆ ತೀವ್ರೃತೆಯಿಂ ey 
ಯನ್ಸಿಡುವಂತೆ ನೋಡೆ ದುರ್ಜನ | ರೊಡನಾಡಿದ ಮಾನಸರ್ಗ್ಗೆಸದ್ಗುಣಮುಂಟೇ 


॥ 242 ॥ 
ಮರಣಕ್ಕ ೦ಜದೆ ಗುಣಮಂ | ಪರಿಹರಿಸದೆ ಶೀಲರತ್ನಮಂ ರಕ್ಷಿಸಿ ಸ| 


ತ್ತರ ಸಾವು ಸಾವೆ ಶೀಲಮ | ನುರವಣೆಯಿಂ ಬಿಟ್ಟಿ ಖಳರ ಬಾಯಿಂ ಬಾಲೇ ॥ 243 ॥ 
ಮೊದಲೊಳ್‌ ಮುಳ್ಳಿನ ಮೊನೆಗಳ | ಮೃದುವಪ್ಪುವು ಬಿಕೆ ಬೆಟ್ಟೆ ತಪ್ಪುವು ಖುಳರುಂ | 
ಮೊದಲೊಳ್‌ ಗುಣಿಯೆನಿಸಿರ್ಸರ್‌ | ತುದಿಯೊಳ್‌ ಕೇಳ್‌ ತಮ್ಮ ಮಾಯಮಂ 

ಪ್ರಕಟಿಸುವರ್‌ 1 244 | 
ಪೊಲೆಯರ್‌ yoda xd ದು | ಸ್ಕುಲರನುಪಮಶುದ್ಧವೃತ್ತಿಯೊಳ್‌ ನಡೆಪೊಡೆ ಭೂ | 
ತಲಮೆಲ್ಲಂ ಬಣ್ಣಿಸುವುದು | ಕುಲದಿಂದಂ ಧರ್ಮಮಧಿಕಮೆಂದಳಪುವವೋಲ್‌ 

॥ 245 ॥ 
ಸತೃೃತಿ. 

ರಸಭಾವಂ ಗಮಕಂ ಕಾ| ಸೆ ನಾಣ್ಣುಡಿ ದೇಸೆವೆತ್ತ ಪೊಸನುಡಿ ಮಾರ್ಗಂ | 
ಕುಸುರಿಯ ಬಗೆಯೆಂಂದಿನಿತಖಕ | ಳೆಸೆಯದ ಕೃತಿ ಕೃತಿಯೆ ಬಗೆದು ನೋಟಸ್ತೂಡೆ 


ಜಗದೊಳ್‌ ॥ 246 ॥ 
ಸ್ವ `ರಿಣಿಯರು. 
v 


ಧರಣೀಚಕ್ರಮು-ುಂ ವಿಯತ್ತಳಮು ಮಂ ಗೆಂಟಿಕ್ಕುವರ್‌ ಮಿಂಚನ | 
ಚ್ಛೈರಿಯಸಪ್ಪಂತು ಅದೊಂದುಮಾಡಿ BBI ಕಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾರೆತ್ತುವರ್‌ | 

3,530 ಬಿನ್ನಣದಿಂ ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಯಂ ತಂದೇಯುವರ್‌ ಮೇರುವಂ | 

ಭರದಿಂದಂ ಪಿಡಿದೆತ್ತುವರ್‌ ಮಳಲೊಳಂ ನೀರ್ಮಾಡುವರ್‌ ಜೋಡೆಯರ್‌ ॥247॥ 








ರಾಜಾದಿತ್ಯ. ಸು. 1120. 
ಈತನು ವ್ಯವಹಾರಗಣಿತ, ಕ್ಲೇತ್ರಗಣಿತ, ವ್ಯವಹಾರರತ್ನ, ಲೀಲಾವತಿ, 
ಚಿತ್ರಹಸುಗೆ, ಜೈನಗಣಿತಸೂತ್ರಹೀಕೋದಾಹರಣ, ಮೊದಲಾದ ಗಣಿತಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈತನು ಜೈನಕವಿ. ಇವನಿಗೆ ರಾಜವರ್ಮ, ಭಾಸ್ಕರ, wows, ಬಾಚಯ, 
ಬಾಚಿರಾಜ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಗಣಿತವಿಳಾಸ, ಓಜೆವೆಡಂಗ, ಪದ್ಯವಿದ್ಯಾಧರ 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳೂ ಇದ್ದಂತೆ ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. “ಕೂಂಡಿ 


ಶತಮಾನ] ರಾಜಾದಿತ್ವ. 123 


ಮಂಡಲಕ್ಕನುಸಮರತ್ನಮಂಡನನೆನಿಪ್ಪ ಪೂನಿನಬಾಗೆ” ಇವನ ಸ್ಥಳವು. 
ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ಕನಕಮಾಲೆ. “ ಉರ್ನೀಶ್ವರನಿಕರಸಭಾಯೋಗ್ಯಂ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ರಾಜರಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥಾನಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಗುರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ — 

ಜಿನನಾಥಂ ನೇನಿಂಿನಾಥಂ ನಿಜಗುರು ಶುಭಚಂದ್ರೋತ್ತಮಂ ತಂದೆ ಸರ್ವಾ | 

JADA, ID A Ro ಶ್ರೀಪತಿ ಜನನಿ ವಸಂತಾಖೈೆ ತನ್ನಗ್ರಜಂ ಶಾಂ | 

ತನುಮತ್ತಾಭೋಗಮಂ(?)ಬಾಹುಬಲಿಭರತರಾತ್ಮೇಶ್ವರರ್‌ ತಾಮೆನಲ್‌ ಬಾ| 

ಪೆನೆ ರಾಜಾದಿತ್ಯನೇಂ ಧನ್ಯನೊ ವಿಶದಯಶಂ ಸದ್ಗುಣಾಂಭೋಧಿಚಂದ್ರಂ i 

ಈತನ ವ್ಯವಹಾರರತ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುನೃಪಾಲನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವ 

ನಗಮಷ್ಟಂ ನವಮರ್ಕದಿಜ್ಮನುದಿನಾಂಭೋರಾಶಿಷಟ್ಟಂಚಸಂ | 

ಖ್ಯೆಗಳಂ ವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳ ವಂದಿಜನಮಾರಯ್ಚರ್ಕಮಾದಾರ್ಯವೀ | 

ರೈಗುಣಂ ವಿಷ್ಣುನೃಪಾಲನಿತ್ತನೊಸೆದಿನ್ನೂ ಆ ್ತೊನ್ನ(?)ಮತ್ತೆಲ್ಲವಂ”। 

ದಿಗಳೋರೊರ್ವರ ಭಾಗಕೇನಹುದು ಮತ್ತೇನಕ್ಕುಮೋ ಭಾಸ್ಕರಾ ॥ 
ಎಂಬ ಈ ಉದಾಹರಣಪದ್ಯವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ವ್ಯವಹಾರಗಣಿತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವುಕಡೆ ASA moos ಹೆಸರು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಹೊಯ್ಸಳ 
ರಾಜನಾದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ಸುಮಾರು 1111 ರಿಂದ 1141 ರವಕಿಗೆ ಆಳಿ 
ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಉದಾಹರಣಪದ್ಯದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ಕವಿಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊಕಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರ. ಜಿ. 117 
ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಶುಭಚಂದ್ರನು 1198 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರು 
38. ಈತನೇ ಕನಿಯ ಗುರುವಾಗಿರಬಹುದು. ಹೀಗಿದ್ದ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಕನಿ 
ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನನಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥಾನಪಂಡಿತನಾಗಿ ಸುಮಾರು 1120 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 

ಇವನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. vse— 

ಮಾಗಧವಿಷಯದ ಸರಿಭಾ | ಷಾಗಮಮಂ Bees as, ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯಂ | 

Baendersos ಕುಂತಣ | ಬಾಗೆಯ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಅವನೋ ಒಬ್ಬ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯನು ಬರೆದುದನ್ನು ತಾನು 
ಕುಂತಣಬಾಗೆಯ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯನನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 
ಈಚತುರಬ್ಬಿವೇಕ್ರಿತಮಹೀತಳದೊಳ್‌ ದೊರೆಯಾರ್‌ ಸಮಸ್ತನಿ | 
ದ್ಯಾಚತುರಾನನಂಗೆ ವಿಬುಧಾಶ್ರಿತಕಲ್ಪಮಹೀರು ಹಂಗೆನಲ್‌ ॥ 
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ಖೇಚರಕರ್ಣಗತರಿಣಿಯ ನಧಂ wes ಪರಂತೆಸೆದು ನಾ(?) | 

ಳೋಚಿತನಂ ದಯಾ ಬ್ಲಿಹಿಮರೋಚಿಯನಪ್ರತಿಗಂಧಬಾಚಿಯಂ 1 
ಆಶ್ರಿತಕಲ್ಪಮಹೀಜಂ | ನಿಶ್ರುತಭೂಭುವನಕೀರ್ತಿ ಶಿಷ್ಟೇಷ್ಟಜನೈ | 
ಕಾಶ್ರಯನಮಳಚರಿತ್ರಂ | ಮಿಶ್ರವ್ಯವಹಾರಗಣಿತಮಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ | 
ಅನುರೂಪಂ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕಂ ಪರಹಿತಚರಿತಂ ಸುಸ್ಥಿರಂ ಭೋಗಿ ಗಂಭೀ | 
ರನುದಾರಂ ಸಚ್ಚರಿತ್ರಂ ಸೊಬಗನಖಿಲವಿದ್ಯಾವಿದಂ ಭವ್ಯಸೇವ್ಯಂ ॥ 
ಜನ7ಾಸಂಸ್ತ್ರುತ್ಯನುರ್ವೀಶ್ವರನಿಕರಸಭಾಯೋಗ್ಯನೆಂದಾಗಳುಂ ಮೇ | 
ದಿನಿ ರಾಜಾದಿತ್ಯನಂ ಬಣ್ಣಿಪುವದೊಲವಿಂ ಸಂತತೋತ್ಸಾಹದಿಂದಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
Ñ: ನ್ಯವಹಾರಗಣಚಿತ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಗದ್ಯಪದ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ; ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಪದ್ಯರೂಪವಾಗಿ 
ಬರೆದು ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥವು 8 ಅಧಿ 
ಕಾರಗಳಾಗಿ ಭನಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜಿ; ಒಂದೊಂದಧಿಕಾರಕ್ಕೂ ಹಾರನೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆ ಇದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 5 ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ. 


ಲೆಕ್ಕದ ಕವಿತೆಯ od ಜ | ಗಕ್ಕೆಸೆದಿರೆ ಸಕಲಗಣಿತಮಾಗ್ರಂಥದೆೊಳಂ | 
ತೆಕ್ಕನೆ ತೀನಿರಲಯನ್ನುದಿ | ನಕ್ಕಂ ನೆ Seog ad, ರಾಜಾದಿತ್ಯಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
ಅದಣಿಂ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಂ | ಮೃದುಪದಲಲಿತಪ್ರಸನ್ನಗಂಭೀರಾರ್ಥಾ। 
ಸ್ಪದಮೆನೆ ಭಾಸ್ಕರದೇವಂ | ವಿದಿತವ್ಯವಹಾರಗಣಿತಮಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ | 
ಎನಿಸಿದ ಗುಣಿ ರಾ (ಜಾದಿ| 3,8 ಸು) ರುಚಿರಮಪ್ಪ ಗಣಿತತತ್ತ್ವಜ್ಞತೆಯಂ | 
ಜನತೋಪಕಾರದೊಳ್‌ soe? | ದನೆನಲ್‌ ವ್ಯವಹಾರಗಣಿತಮಂ ಮೆಚ್ಚದರಾರ್‌ 1 
ಧಾರಿಣಿಯೊಳ್‌ ಸಕಲಬುಧಾ | ಧಾರಮೆನಲ್‌ ಸ್ವಲ್ಪಮಾಗಿಯುಂ ವ್ಯವಹಾರಾ | 
ಧಾರಮೆನಲ್‌ ಸಾರಮೆನಲ್‌ | ಶ್ರೀರಾಜಾದಿತ್ಯನಲ_ಯಿಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ | 


ಗ್ರಂಥಾವಶಾರದಲ್ಲಿ “ಜಿನಸತಿ ರಾಜಾದಿತ್ಯಂಗೆ ಮಾಲಕ್ಕಿ ಮತಿವಿಕಸನಮಂ” 
ಎಂದು ನೇಮಿಜಿನನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಧಿಕಾರಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಇದು ಶುಭಚಂದ್ರದೇವಯೋಗೀಂದ್ರಪಾದಾರವಿಂದಮತ್ತಮಧುಕರಾಯಮಾನ ಮಾನ 
ಸಾನಂದಿತಸಕಲಗಣಿತತತ್ತ್ವನಿಳಾಸಂ ವಿನೇಯಜನವಿನುತಂ ಶ್ರೀರಾಜಾದಿತ್ಯವಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ವ್ಯವಹಾರಗಣಿತದೊಳ್‌ 


ಶತಮಾನ] ರಾಜಾದಿತ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಣಿತ. 125 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ವಿಷಯಗಳು: ಸಹಜ 
ಶ್ರಯರಾಶಿ, ನೃಸ್ತತ್ರಯರಾಶಿ, ಸಹಜಪಂಚರಾಶಿ, ವ್ಯಸ್ತಪಂಚರಾಶಿ, ಸಹಜ 
ಸಪ್ತರಾಶಿ, ವ್ಯಸ್ತಸಪ್ತರಾಶಿ, ಸಹಜನವರಾಶಿ, ವ್ಯಸ್ತನವರಾಶಿ, BBA ಸೂತ್ರ, 
ಬಣ್ಣ್ಹಾಂತರದ ಸೂತ್ರ, ಹೊದೆಯಂಬಿನ ಸೂತ್ರ, ವಿಧುರೆ, ತೂಬಿನ ಸೂತ್ರ. 
ಹರವರಿಯ ಸೂತ್ರ, ಚಕ್ರಬಡ್ಡಿ, ಇತ್ಯಾದಿ.` 
ನಮಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗಣಿಶಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವನೇ ಮೊದಲನೆಯವನು. ಈತನು ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಜನಗಳಿಗೆ ಸುಖಬೋಧವಾಗುವಂತೆ ಪದ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಬರೆವುದು 
ಕಷ್ಟ, ಆದರೂ ಈ ಕವಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನೂ ಬಹಳ ಲಲಿತ 
ವಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಗಾಹನವಾಗುವಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸದ್ಯಗಳ 
ಬಂಧದಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವೀಣತೆಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕವಿತಾಪ್ರೌಢಿಯೂ 
ಉಂಟಿಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯು 
ತ್ತೇವೆ: 
ಸೂತ್ರ.-__ಶತಫಳಯುಗಳಾಂತರದಿಂ | ಗತಮಾಸಮನಿಕ'ದು ಪಡೆದ ಲಾಭದ ಪೊನ್ನಂ | 
ಹೃತಿಗೆಯ್ಬು ಲಬ್ಧದಿಂದಂ | ಶತಮಂ ಮೋದಿದೊಡೆ ಬರ್ಕುಮಾಮೂಲಧನಂ | 
. 1248 ॥ 
ಸೃಶ್ತೆ..ತ್ರಿಕಶತದೆ ಕೊಂಡು ತಾಂ ಪಂ | ಚಕಶತದಿಂ ಕೊಟ್ಟು ಲಾಭಮಖುವತ್ತಚ್ಚಂ | 
ಪ್ರಕಟಮೆನೆ ಪಡೆಯೆ VOR | ಕ್ಕಕಳಂಕಚರಿತ್ರ ಮೊದಲ RA ನಿತಕ್ಕು o? 249 
ಗದ್ಯಾಣ ೧೦೦. ತಿಂಗಳು ೧. ಬಡ್ಡಿ ಗದ್ಯಾಣ Q. 
ಗ್ಗ ೧೦೦. ತಿಂಗಳು ೧. HA Ny ೫. 
ಮೊದಲು Ry—oo, ತಿಂಗಳು ೧೨, ಲಾಭ Py ೬೦. [ಲಬ್ಧ. ಮೊದಲು ಗ ೨೫೦ 
ಟೀಕು. -ಲಾಭದ ೬೦ನು ೧೦೦ ಅಂ ಗುಣಿಸಿರಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಬಡ್ಡಿ ಗ ೫ಲ್ಲಿ 
ಗ್ಗ 4 ಬಡ್ಡಿಯಂ ಕಳೆದು ಉಟ'ದ ೨೫೫೦ ತಿಂಗಳು ೧೨ dem ಗುಣಿಸಲ್‌ 
೨೪ ಹಾರವಂ ಮಾಡಿ ಭಾಗಿಸಲ್‌ ತಪ್ಸದು. 


ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. 
ಮೂಲಖದಿವಸಕ್ಕೆ ಖಂಡುಗ | ದಾಖಂ ಕೊಳಗಂಗಳೆರಡು ಬಳ್ಳಂ ಮಾನಂ | 
DAWDD ಬರಿಸದ ಮೇ | Gogo ದಿವಸಕ್ಕೆ ಭತ್ತ ತಾನೆನಿತಕ್ಕುಂ 1850 ॥ 





1, ನಮಗೆ dads ಪ್ರತಿ ಶಿಥಿಲವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಷಾಧಿತವಾದ ವಿಷಯಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 


126 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ, [12 Body 


ನೂಉರ್ಪ್ಸತಯನ್ನು ಪೊನ್ನುಂ | ಮಾಳೊಪ್ಪುವುದರ್ಕೆ JY ಮಿರ್ಪಣಮಡ್ಡಂ | 

ಮೂಹುಂ De AHS e | 8920, ಯುಂ ಪೊನ್ವಟ್ಟಿಮಂ edo ತಾನೆನಿತಕ್ಕುಂ n2511 

ಕರಿ anwrobh wax, ಕಾವ ದಿವಸಕ್ಕೋರೊಂದು ಗೆದಾಣವಂಂ | 

a, dando ನಿನಗೆಂದೊಡೊಂದು ದಿವಸಕ್ಕೊಂದಾನೆಯಂ ಮಾಲಾ 4 

ಕರಿಯಾರೋಹಕರಿರ್ಪ್ಸತಯ್ದುದಿವಸಂ ಕಾದೊಲ್ಲೆನೆಂದಾಗಳಿ | 

ರ್ಬರ ಸಂವಾದದ ಲೆಕ್ಕಮಂ ತಿಳಿಯೆ ಪೇಟ ನಿರ್ವ್ಮಾಜದಿಂ ಭಾಸ್ಕರಾ ॥2521 
ಕರಿ ೧೦೮. ದಿನ ೧ಕ್ಕೆ ಕೂಲಿ ಗದ್ಯಾಣ ೧. ದಿನ ೧. ಮಾಣ'ದಾನೆ ೧. 

ಈ ಲೆಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ದಿನ ೨೫ ಕ್ಕೆ ಲಬ್ಧ ಗ ೨೨ ೨ ವಿ ೪. 


ಟೀಕು.ಮೊದಲ ಪ್ರಮಾಣಿನ ೧೦೮ ನೂ ಗ್ಗ ೧ನೂ ಕೂಡಲು ೧೦೯ನು ದಿನ 
೨೫ ಉಂ ಗುಣಿಸಲು ೨೭೨೫. ಇದಂ ಪ್ರತಿಯನಿಟ್ಟು ಆ ಕಡೆಯ ದಿನ ೨೫ನು ವರ್ಗಂ 
ಗೊಂಡು ಅದಣೊಳಗೆ ಆ ದಿನ ೨೫ ನು ಕೂಡಿ ಅರ್ಥಿಸಲು ೩೨೫. ಇದಂ ಮುನ್ನ 


ಪ್ರತಿಯಿಟ್ಟ ೨೭೨೫ ಅಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಲು ೨೪೦೦. ಇದಂ ಆದಂತಿ ೧೦೮ Wo ಭಾಗಿಸಲು 
ತಪ್ಪದು. 


ದಾಳಿಂಬದ ಬೀಜವನರಿವುದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರ. 
ವಿಸಟನಿಜದೆತ್ತು ನಯದಿಂ | ORT IDo ಬೀಜಮಕ್ಕುಮವು ದಾಳಿಂಬ। 
ಕೈಸೆಗುಂ ಗುಣಿತಕ್ರಮದಿಂ | ವಸ ಮತಿಗಣಿವಂತೆ Sees ಗಣಿತವಿಳಾಸಾ 12531 
ದಾಳಿಂಬನ ಕಾಯ್‌ ೧ಕ್ಕೆ ವಿಸರಟ್ಟಿ್‌ ೫ಕ್ಕೆ on, ಬೀಜ geo. 
BeF DREE ೫ನು ೨೮೦ ಗುಣಿಸಿದೊಡೆ-೧೦. ರಸಕೃತಿಯಿಂದೆ ವರ್ಗಂಗೊಳಲು 
೩೬. ಇದಂ ೧೦೫೫೦ ಗುಣಿಸಲು 4೬೦. 
ಪರಿಭಾಷೆ. 


ಕಾಗಿಣಿ ನಾಲ್ಕುಂ ನೀಸಮ | ದಾಗಿರ್ಕುಂ ವೀಸಮಯವತ್ಹು ಪಾಗಮೆನಿಕ್ಕುಂ | 
ಪಾಗಂ Toe, WOE ಪಣಂ | ಪ್ರಾಗುಕ್ತಂ ದಶಪಣಂಗಳಿಂ ಗದ್ಭಾಣಂ 1254 ॥ 


ಪೂವಿನಬಾಗೆ. 
ವನತತಿಯಿಂ ನದೀನದಕುಭ್ಸತ್ಕುಲದಿಂ ಧನಧಾನೃವರ್ಗದಿಂ I 
ಜನಪದರಾಜಿಯಿಂ ಬೆಳೆವ ಕೆಯ್ಯೊಲದಿಂದೆಸೆವೂರ್ಗಳಿಂ any 
ಜ್ಞನನು ತಚ್ಛಿನಧರ್ಮದ Ares? ಯಿಸೊಪ್ಪಿರೆ ಕೂಂಡಿಮಂಡಲ | 
ಕ್ಕನುಪಮರತ್ನಮಂಡನಮೆನಿಪ್ಪುದು ಪೂವಿನಬಾಗೆ ಸಂತತಂ 1255 1 
ಆವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮನಂಬಯಸಿ ಪಾಂಥಜನಂ ನಿಲಲಲಿ ಗಲ್ಲಿಗೆ | 
ಬ್ಹಾವಳಿಯಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಸುಸೌರಭದಿಂದೆಸೆದಿರ್ಷ ಪುಷ್ಸವಾ | 


ಶತಮಾನ] ರಾಜಾದಿತ್ಯ : ಲೀಲಾವತಿ. 127 
ಟಾವಳಿಯಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿ ಗೆ ನವಭ್ರಮರಾವಳಿ Bory onse | 
ರಾವಳಿಯಿಂಂದಮೊಸ್ಸುವುದು ಬಾಗೆಯದೊಂದು ಮಹೀಪ್ರದೇಶದೊಳ" 4256 ॥ 


ಪೊಸ ಪೊಂಗೇದಗೆ ಜಾಜಿ ಪಾಟಲಿ ಲಸ ಸತ್ಸೇವಂತಿ ನೀಲಾಬ್ಜ ಮಂ | 
ಧ್ವಸರೋಜಂ ಸುರಹೊನ್ನೆ ಸಂಪಗೆ ಸ ನ್ಮ ಲ್ಲಿ ಕಾದಿಪ್ರ ಸೂ ॥ 


ನ ಸಿನಿಂ ಡೆಸೆಗೆ. . - ನನ್ಶರ್ಥಮಾ | 
ಗೆಸೆಗುಂ ಪೂವಿನಬಾಗೆಯೆಂಂಬ ಪೆಸರಿಂದಿಂಬಾಗಿ Boo, ಗಿರಲ್‌ 1257 4 
2. ಕ್ರೇತ್ರಗಣಿತ. 


ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ 
ವೃತ್ತಾಕಾರದ ಭೂಮಿಯ | ಸುತ್ತಳೆದರ್ಧಮನೆ ಬಿಡುವುದು ಅದರ್ಧದೊಳಂ | 
ಮತ್ತೆರಡು ಭಾಗಮಾಡಿಯೆ | ಮತ್ತೊಂದಲಅಳೊಳೊಂದನೊತ್ತೆ ಕಂಭಂ ಬರ್ಕುಂ 


1258 ॥ 
ಅತಿವೃತ್ತಮರ್ಧಚಂದ್ರಾ | ಕೃತಿಯಾಗಿರೆ ಕ್ಲೇತ್ರಮದಣಗೊಳೊಂದಂ BIG | 


ಗತಿಭಾಗೆಯೊಳೊಂದಂ ಕೊಂ/ಡತಿಶಯದಿಂ ರವಿಯ ಗುಣಿಸೆ ಸಮಪದಮಕ್ಕುಂ 


12591 
ವೃತ್ತದ ವಳಯಮ ನಳೆದಾ|ಮೊತ್ತವ ಗುಣದಿಂದಮೆತ್ತಿ ಬಂದಾಲಬ್ದಮ | 


ನೊತ್ತುತೆ ತನ್ನಿಂ ತನ್ನಂ।ಬಿತ್ತರದಿಂ ಗತಿಯೊಳೆತ್ತೆ ಬಂದುದು Fogo 1260 ॥ 
3. ವ್ಯವಹಾರರತ್ನ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನ ಅಧಿಕಾರಗಳಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಜೈನಗಣಿತಸೂತ್ರೋದಾಹರಣ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉತ್ತರವನ್ನು ಪಡೆವ ವಿಧಾನವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಜಿನೇಶನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಈ ಪದ್ಯ 
ವಿಜೆ: 
ಶ್ರೀಮದವಿಚಳಿ ತಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀ | ಪ್ರೇಮಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ್ಕಧಾಮನಾನತಶಕ್ರಂ | 
ಸೋಮಂ ಸ್ವಾಧೀನಮುಖಂ | ನೇಮಿಜಿನಂ ಮಾಲ್‌ ನಮಗೆ ಬೋಧೋದ 
ಯಮಂ y 261, 
5. ಚಿತ್ರಹಸುಗೆ. 


ಇದು ಸೂತ್ರಟೀಕಾರೂಪವಾಗಿದೆ. 


6. ಲೀಲಾವತಿ. 
ಇದು ಪದ್ಯರೂಪವಾಗಿದೆ. ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದೆ, 
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ಮೌಕ್ತಿಕಕನಿ. ಸು. 1120. 


ಚಂದ್ರನಾಥಾಸ್ಪಕನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 

ಕೃತಕೃತ್ಯಂ ಮೌಕ್ತಿಕಂ ಸತ್ಯವಿ ವಿರಚಿಸಿದೀಸಾರಮಪ್ಪಷ್ಟಕಶ್ರ್ರೀ | 

Bo Boho ಪೇಟಿಕ್ಟೋದುವಾಲಿಪ್ಸವರ್ಗೆ ನಿರುಪಮಾನಂದಮಂ a eg?) ನೀತಾ ॥ 
ಪತಿರಾಮಸ್ಥಾಪಿ ತೋದ್ಯತ್ತಿಭುವನತಿಲಕಾಲಂಕೃತಖ್ಯಾತಿ ನಾಮಾಂ | 


ಕಿತಮಾಗೊಪ್ಪಿರ್ಪ ಪೆಣ್ಣೆಂಗಡಲಪುರವರಾಧೀಶ್ವರಂ ಚಂದ್ರನಾಥಾ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈ ಅಷ್ಟಕವನ್ನು ಬರೆದವನು ಮೌಕ್ತಿಕಕವಿಯೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪೆಣ್ಣೆಂಗಡಲು ಅಥವಾ ಹೆಣ್ಣೆಗಡಲು ಎಂಬ ಸ್ಥಳವು 
ಜೈನರಾದ ಕೊಂಗಾಳ್ವರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ನೀರಕೊಂಗಾಳ್ವ 
ದೇವನು ಸುಮಾರು 1120 ರಲ್ಲಿ ಮೇಘಚಂದ್ರನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದೇವನಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಸುಮಾರು 1189 ರಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಥಳದೊಳಗೆ ಶೈವರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದಂತೆ ಇತರ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ * ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಜೈನರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 
1120 ಆಗಿರಬಹುದು. ಆ ಕಾಲವನ್ನೇ ಕವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 9 ವೃತ್ತಗಳಿನೆ, ಪ್ರತಿವೃತ್ತವೂ ಚಂದ್ರನಾಥ ಎಂದು 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಕುಮತೋಗ್ರಗ್ರೀಷ್ಮ ತಪ್ತಂಗಿದು ಹಿಮಕರಬಿಂಬಂ ಪಳಸ್ತೋತ್ರಪಿತ್ರ | 
ಭ್ರಮಹೃಜ್ಜಿಹ್ವಂಗೆ ಸೌಧಂ ಕಬಳಮನೃತದುರ್ವಾಸನಾವಾಸಿತಾತ್ಮಂ | 
ಗಮಳಾಂಭೋಜಂ ಕುದೃಷ್ಫ್ಯಾಮಯಿಗಿದು ಘನಸಾರಾಂಜನಂ ಕುಶ್ರುತಾನ್ಮಾ | 
ಗಮದುರ್ಮಂತ್ರಂಗೆ ನಿನ್ನಾಕೃತಿಯಿದಮೃತಬೀಜಾಕ್ತರಂ ಚಂದ್ರನಾಥಾ | 


ಮಾದಿರಾಜ. 1123. 


ದಾವಣಗೆರೆಯ 2 ನೆಯ ಶಾಸನದ (ಚಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮವರ್ಷ 48 
ಕೋಭಕೃತ್‌) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ " ಕವಿಮಾದಿರಾಜಂ ಬರೆದಂ' ಎಂದಿದೆ. ಈ ಮಾದಿ 
ರಾಜನು ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


1 Mysore Archeological Report tor 1913, para 64, 
2. Arkalgtid 79 and 81, 
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ಮಹಾಪ್ರಭು ಕೇಶಿರಾಜ. 1124. 

ಚೆನ್ನಗಿರಿಯ 61' ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಚಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮವರ್ಷ 48 
ಕ್ರೋಧಿ) ಒಬ್ಬ ಕೇಶಿರಾಜನನ್ನು" ವಿಬುಧಜನವನಜವನಕಳಹಂಸಂ' "ಸರಸ್ವತೀ 
ಕಂಠಾವತಂಸಂ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿದೆ. ಈ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು 
ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸ.ವ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಕಣಿ ಸತೃದ | ಕರು ಪೆರ್ಮೆಯ ನೆರ್ಮಮೆಂದು ವಿಬುಧಾಗ್ರಣಿಗಳ್‌| 

ಕರಮಟ್ರ' ood ಪೊಗಟಲ್‌ | ಧರೆಗೆಸೆದಂ ಕೇಶಿರಾಜನೂರ್ಜತತೇಜಂ | 

ನಿನಯಸಿಧಾನನೂರ್ಜಿತಮ ಹಾಮಹಿ ಮಾಸ್ತ್ರ ದನಬ್ಬಿವೇಸ್ಟಿತಾ | 

ವನಿತಳಪೂಜ್ಯನಿಷ್ಟಜನಕಲ್ಪಮಹೀರುಹಸೇಕವಾಕ್ಯಸೆಂ 1 

ದನುನಯದಿಂ ಬುಗರ್‌ ಪೂಗಟ್ವರಾಗಳುಮಾ RREI we Se doa | 

ಜನನಿನತೇಜನಂ ದ್ವಿಜಸರೋಜನನಾಶ್ರಿತಕಳ್ಳಭೂಜನಂ | 





ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ. ಸು. 1125. 
ಈತನು ಗೋವೈದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ 


ಜಿನನಾಪ್ಮಂ ಗುರು ದೇವಚಂದ್ರಮುನಿಪಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಲಾಧಿಪಂ | 
ಜನಕಂ ಪಾಲಭವಂದ್ಯ. . SR aad, ವರಂ aF IDo ॥ 
Fadog o ತನಗಗ್ರಜಾತನೆನಲಂತಾಗ್‌ ನೋಂತರೀಕೀರ್ತಿವ | 
ರ್ಮನರೇಂದ್ರಂಬರಮೆಂದು ಧಾತ್ರಿ DRN O ನಿಚ್ಚೆಂ BBN’ Sd, BH | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈತನ ತಂದೆ ತೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲಾಧಿಸ, ಅಣ್ಣ ನಿಕ್ರಮಾಂಕ 
ನರೇಂದ್ರ, ಗುರು ದೇವಚಂದ್ರಮುನಿ, ಇಷ್ಟದೇವತೆ ಜಿನ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಸುಮಾರು ಈ ಕವಿಯ ಸಮಕಾಲದವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನಕನಿ ತನ್ನ ಸಮಯ 
ಸರೀಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 

ಜನತಾನಂದಂ ಚಳುಕ್ಕಾಭರಣನವನಿಪಾಳೋತ್ತಮಂ ಸಾರ್ವಭೌಮಂ | 

ಜನಕಂ ತೈಲೋಕ್ಕಮಲ್ಲಂ ಸಕಳವಸುಮತೀವಲ್ಲಭಂ ವಿಕ್ರಮಾಂಕಾ | 

ವನಿಪಂ ತಾನಗ್ರಜಾತಂ ತ್ರಿಭುವನಪತಿ ದೇವಾದಿದೇವಂ ಜಿನೇಂದ್ರಂ | 

ತನಗಾಸಪ್ತಂ ಮತ್ತೆನಲ್ಕೇಂ ಪಿರಿಯನೊ ಜಗತೀನಾಥರೊಳ್‌ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮಂ | 

ಅರಸುಮಗಂ ಗಡ ಕನಿ ಗಡ | ಪಿರಿದೀವಂ ಗಡ ಬಲುಕ್ಕೆ ಜೈನಂ ಗಡೆನಲ್‌ | 


ಧರಣಿಪತಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ | ನಿರತಂ ಪೊನ್‌ ಕಮ್ಮಿ ತಾದುದೆನಿಸಿದನಿಳೆಯೊಳ್‌ | 
9 
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ಇದರಿಂದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದನನೆಂದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ರಾಜರಲ್ಲಿ ತೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲನು 1042 ರಿಂದ 1068 ರ 
ವರಿಗೆ ಆಳಿದಂತೆಯೂ ಅವನ ಮಗನಾದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು 1076 ರಿಂದ 
1126 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನೇ ಕವಿಯ 
ಅಣ್ಣನಾಗಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಕನಿ ಸುಮಾರು 1125 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಜಯಸಿಂಹ 111, ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನವಿಜಯಾ 
ದಿತ್ಯ, ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ತಮ್ಮಂದಿರಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕವಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿರಬಹುದೋ 
ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. ತೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲಸಿಗೆ ಕೇತಲಡೇವಿಯೆಂಬ ಜೈನಧರ್ಮಾನು 
ಸಾರಿಣಿಯಾದ ಸತ್ಲಿಯೊಬ್ಬಳು ಇದ್ದಂತೆಯೂ ಆಕೆ ಕೆಲವು ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ.' ಕವಿ “BJR o” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈಕೆಯ ಮಗನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಶ್ರ. ಬೆ. 64 ನೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (1163) ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ರಾಘವಪಾಂಡವೀಯ 
ವನ್ನು ಬಕೆದ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿತ್ರೆವಿದ್ಯನ ಸಮಕಾಲಿಕನಾದ ಒಬ್ಬ ದೇವಚಂದ್ರ 
ಮುನಿಯನ್ನು AIAR. ಈತನೇ ಕವಿಯ ಗುರುವಾಗಿರಬಹುದು. ಈ ಕನಿ- 
ಕೀರ್ತಿಚಂದ್ರ, ವೈರಿಕರಿಹರಿ ಕಂದರ್ಸ್ನಮೂರ್ತಿ, ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವರತ್ನಾಕರ, ಬುಧ 
ಭವ್ಯಬಾಂಧವ, ವೈದ್ಯರತ್ಪ ಪಾಲಭವಂದ್ಯ, ಕವಿತಾಬ್ಬಿಚಂದ್ರಮ, ಕೀರ್ತಿ 
ವಿಳಾಸ--ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಗೋವೈದ್ಯ. 

ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರತಿ ಅಸಮಗ್ರ, ಮತ್ತು ಅಶುದ್ಧ. ಈ ಪ್ರತಿಯ ಆದಿ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಮೂರು ಓಲೆಗಳ ವರೆಗೆ ಕಲವು ಸದ್ಯಗಳಿನೆ. ಉಳಿದ 
ಐವತ್ತು ಓಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಗೋಗಳ ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ಔಷಧಗಳೂ ಯಂತ್ರ 
ಗಳೂ ಬರೆಹಾಕುವ ಕ್ರಮಗಳೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿವೆ. ಕೆಲವ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 

ಆದಿಯಲ್ಲಿ 

ಬಡವಂ ಕೊಬ್ಬಿದ ಬಂಜೆಯ | ನುಡುಗದೆ ಹಯಮಾಡಿ ಕಜಕಿವ ತೆಜನಂ ಕುತ್ತಂ | 

ಬಿಡುವಂತು ವೈರಿಕರಿಹರಿ | ನುಡಿದಂ ಕಂದರ್ಪಮೂರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿವಿಲಾಸಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯವಿದೆ. 

ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 


1. Zud. Ant., XIX, 268, 
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ಇದು ಡದೇವೆೇಂದ್ರಮಂನಿೀಂ ದ್ರಚೆಂ ದ್ರಪಾ ದಾರನಿಂದಾಮಂದಮರಂಧಮಧುಕರಾಯ 
ಮಾನ Secs ದೆ ಸುಧಾಚಾರಿತ್ರಿ ಮೇಘಚಂದ್ರಸಿದ್ಧಾಂತದೇವರವಿಂದಾರಕಂ 
ಕನಿತಾಬ್ಬಿಚಂ ದ್ರಮಂ 


ಎಂಬ ಅಬದ್ಧವಾದ ಗದ್ಯವಿದೆ. 
ಪದ್ಯಗಳು. 


WEIS ಭಾರಮಂ ಪಿರಿದಸಿಕ್ಕದೆ ಮೇಹುಜ(ಲ)ಂಗಳೆಂಬಿವಂ | 

PURI So ದಕ್ಕ ಟಂ ಬರದು ನೀಳದೆ ಕಾಯದೆ ಗೋಕುಲಂಗಳಂ | 
ಬಡವೆನಜಿ*ಯದಂತು ಕಡುಗರುವಿಸಮಾನರಾಯಂ Vs, (0) 1 

ಪಡೆದ (ಸ) ರಂದು ಪೇಟ ಎನುದಿತೊ:ತ್ತವದಿಂ ಬುಧಭವ್ಯಬಾಂಧವಂ 1263 1 
ಅಧಿಕಂ ರಕ್ತಸ ಭಂ ಕಾಲಚನನಮರ್ದಿರೆ ಅಂತಸ್ತಸತ್ತಾ | 

ಜದಜೀವಧನಂ aoe ಬಹಿಪ್ರಾಣಮಂನಡೆನಿದಾನಂ ಜಗಕ್ಕೆಂದು ಕಾವ್ಯಂ | 
ಬುದೊಸದವೈದ್ಯರತ್ನಂ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆಸೆಯಲ್‌ ಪೇ eg Te, BHM | 
ತಧರಾನಿಕ್ಟದರಪಾಲಭವಂದ್ಯಂ ಸಹಜಕವಿಜಿತೋತ್ಸಾಹನಂ ಕೇರ್ತಿಚಂದ್ರಂ n2641 





ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ. ಸು. 1125. 


ಇವನು ಸಮಯಸರೀಕೆ ಕ್ಲೆಯನ್ನೂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಚೂಡಾ neha ts ವನ್ನೂ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಜೈನಕನಿ : ; ವತ್ಸಗೋತ್ರದವನು; ಇವನ ಸ ಸ್ಥ ೪ ಪೊಟ್ಟಣ 
ಗೆರೆ; ಇವನ Sod ಸಿಂಗರಾಜ. “ ಅಗ್ಗಳದೇವನ ಕೆಳೆಯಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈಯಗ್ಗಳದೇವನಾರೋ ತಿಳಿಯದು; ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ 
ಅಗ್ಗಳದೇವನು (1189) ಬೇಕೆ ಅಲ್ಲ. ಈತನ ಗುರು ನೀರಣಂದಿಮುನಿ. ಇವನಿಗೆ 
"ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಈತನು ಸೌರ, ಕೌಳೋತ್ತರ, ವೇದ, ಸ್ಮೃತಿ, 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅವುಗಳ ಅಸಾರತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ 

z? go ಕೌಳೋತ್ತರಮೆಂ | ಬಾರಾಧನೆಗಳೊಳಮಖಿಳನೇ ದಸ್ತ್ರೃತಿತ| 

ತ್ಸ ರಾಣಮೆನಿಪ್ಪುವಆಗೊಳ | ಸಾರಮನಿಂಬಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವಕವಿ wo o y 
ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಪಿರಿದಟ' ,ಯಿಂದೆ ಮಾಹೇ | ಶ್ವರಧರ್ಮದೊಳದಜಸೊಳೊಳ್ಳುಗಾಣದೆ ಮಗುಣ್ಣಿ «। 

ಪರಮಜಿನಧರ್ಮದೊಳಪೊ | ಕ್ಕು ರಾಗಿಪೊಡೆ ಸುಕನಿ ಬ್ರಹ್ಮ (ಶಿವನೇ ಬಲ್ಲಂ) | 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಿಂದ ಈತನು ಶೈವಮತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದು ಅದರ ಅಸಾರತೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ತಿರುಗಿ ಜೈನನಾದಂತೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
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ತ್ರಲೋಕ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ ಸ್ತೋತ್ರದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 


ಎಡೆಯಾಡುತ್ತುಮನೂನಜೈ ನಭವನಕ್ಕಾ ನಂ ದದಿಂದಂ ತಳ | 
ರ್ನಡೆಗಲ್ಲೆಂ ಪರಮಾಗಮಾಭ್ಯಸನದಿಂದಾಪೊಟ್ಟುಮಾಗಳ್‌ ತೊದ | 
ಲ್ನುಡಿಗಲ್ರೆಂ S ಜಯಂದು ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದಾರಾಜ್ಯಪೂಜ್ಛಾಸ್ಟ್ಪದಂ | 
ಬಡೆದಾಗಳ* ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿವೆಸರಂ ತೈಲರೋಕ್ಕಚೂಡಾಮಣೀ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈತನು ರಾಜಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನೂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ ಬಿರು 
ದನ್ನೂ ಸಡೆದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಸಮಯಪರೀಕ್ಸೆಯ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಓಲೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆವ ಅಂಶಗಳು ಹೇಳಿವೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಎರಡನೆಯ ಓಲೆಯಲ್ಲಿ `ದಾನನಿನೋದೆ' ಯೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ 
ಯನ್ನೂ, “ಜಿನಸಮಯವಾರ್ಧಿವರ್ಧನತಾರಾಪತಿ”ಯಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಮತರಾಯ 
ನನ್ನೂ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲನ ಮಗ ಕವಿಕೀರ್ತಿವರ್ಮ 
ನನ್ನೂ ದೇವನಾಗನ ಮಗನಾದ ಆಹವಮಲ್ಲಮಹೀಶನನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಕವಿಗೆ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮಕವಿ ಸಮಕಾಲ 
ದವನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕನಿ ಸುಮಾರು 1125 
ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಇವನ ಗುರುವಾದ ನೀರಣಂದಿಮುನಿ 1115 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ" 
ಮೇಘಚಂದ್ರತ್ರೆನಿದ್ಯನ ಮಗನಾಗಿರಬಹುದು. 


ನಮಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈತನನ್ನು ಆವ ಕವಿಗಳೂ AIA; ಆದರೆ 
ಕೇಶಿರಾಜನು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ 75 ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಈ ಕನಿಯ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ-- 

ಪದೆದಾಡಂ ತವೆ ಕೊಂದು ಸಗ್ಗಮನದರ್ಕೂಲ್ಲೀವರಂತೀಯಲಾ | 

ಗದೆ ತತ್ಪುತ್ರಕಳತ್ರಮಿತ್ರನಿವಹಕ್ಕಾಡಿಂದಮಾಬಂಧು ಕೊ | 

ರದ (ರೇ) ಕೊಂದಡದಿಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರದಿನಓಂ ಸಾಲಕ್ಷ ಣೋ 3 ಧರ್ಮ ಎಂ | 

ಬುದನೀತತ್ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಳರಲ'ದರ್‌ ತೈಲೋಕ್ಕಚೂಡಾಮಣೀ* ॥ 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


1. ಸಟ 129- 

2. ಶ್ರೆ. ಬೆ ಶಾಸನ 127 

3 ಮೆ ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಮುದ್ರಿಸಿರುವ ಶಬ್ದಮುಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ "ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
(ಪರಮೋ? ಎಂದು ತಪ್ಪು ಬಿದ್ದಿದೆ. 

4. ಈ ಸದ್ಯವ ತ್ನೈಲೋಕ್ಕಚೂಡಾಮಣಿ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
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ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕನಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಪದ್ಯಗಳಿಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 

«೫ ೫ ಚಳಭೇ | ದನವಜ್ರಂ ಜೈನಮಾರ್ಗನಿಶ್ಚಿತಚಿತ್ತಂ | 

ಜಿನಸಮಯಸುಧಾರ್ಣವವ | ರ್ಧನಚಂದ್ರಂ Dees RIB ಭವ್ಯರ ಮತದಿಂ | 

ಜಿನಧರ್ಮಾಮೃತವಾರ್ಧಿ ವರ್ಧನಶಶಾಂಕಂ ತೀವ್ರಮಿ ಥ್ಯಾತ್ವಬಂ | 

ಧನಚಂಡಾಂಶು ಕಷಾಯಮೂಡತಿಮಿರಧ್ವಾಂತದ್ವಿಷಂ ಭವ್ಯಮಂ | 

ಡನನಾನಂದಿತಸನ್ಮುನೀಂದ್ರನಿಕರಂ ರತ್ನತ್ರಯೋದ್ಧಾ ಸಿ ಸ| 

ಜ್ವನಸಂಸ್ತುತ್ಶನನಾಪ್ತರಂದಮೃನೆ Bees o ಬ್ರಹ್ಮನೀಮಾಟ್‌ಯಿಂ ॥ 

ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1, ಸಮಯಪರೀಕ್ಸೆ. 


ಇದರಲ್ಲಿ "ಆಪ್ತಾಗಮಧರ್ಮಂ ಅನಾಪ್ತಾಗಮಧರ್ಮಂ” ಎಂಬ ಎರಡನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸೌರಶೈವವೈಸ್ಥವಾದಿಮತದವರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಚರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಜೈನಮತವೇ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥವು ಮೊದಲಿಂದ ಕಡೆಯವರೆಗೆ ಗದ್ಯಭಾಗ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಕಂದವೃತ್ತರೂಸವಾಗಿಯೇ ಬರೆದಿದೆ. ಇದು 15 ಅಧಿಕಾರ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ' ಅಧಿಕಾರಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ಇದು ಭಗವದರ್ಹತ್ಸರಮೇಶ್ವರಚರಣಸ್ಮರಣಪರಿಣತಾಂತಃಕರಣ ನೀರಣಂದಿಮರಿನಿೀಂ 
ದ್ರಚರಣಸರಸಿರು ಹಷಟ್ಟಿರಣ D Ho BINI Logue ಸಕಳಾಗಮಾರ್ಥನಿಪುಣ 
ಮಹಾಕವಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವನಿರಚಿತಮಸ್ಸ ಸಮಯಪರೀಕ್ಷೆಯೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯನಿದೆ. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿಯೂ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಇಡೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಗರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಜೂದು. 
ಬವರದ ಬಿಟ್ತು ವಂಚನೆಯ ಪುತ್ತಉವಿಂಗೆ ನಿಕಾರಹೇತು ದ| 
ರ್ಷೃವಸೆಗೆ(?) ಕಾರಣಂ ಪರಿಭವಕ್ಕದು ವಿತ್ತದ ಕೇಡು ರೌದ್ರಸಂ ॥ 
ಭವಮಸುಖಾಸ್ಪದಂ ಗುಣಗಣಂಗಳ ಕೇಡೆನಿಸಿರ್ದ ಜೂದನಾ | 
ಡುವ "ನರ)ನೆಯ್ದ ನೇ ಸಕಳಹಾ ನಿಯನುತ್ತಮಸೌಖ್ಯಹಾನಿಯಂ 1265 4 





1. ಗ್ರಂಥದ ಆದಿಭಾಗವು ದೊರೆಯದುದರಿಂದ ಇವನು ಸ್ತುತಿಸುವ ದೇವರು ಗುರುಗಳು 
ಮೊದಲಾದನರ ವಿಷಯವಾಗಿ LAK ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಇದೆ. ದೊರೆತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇವನು ಹೇಳಿರುವ 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಮೊದಲಾದವರ ಹೆಸರುಗಳು ಸ೧ಡೆಯಿ Faw x. 


134 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


BASSE ನೋಗುಂ FE Fao Mo ಮೆಯ್‌ ಬೇನೆಗೆಯ್ಸುವೂಡಮೆಯು ಮೊಳ್ಳುಂ| 
ಕಿಡುಗುಂ ಮೂಲವ್ಯಾಧಿಯ ಮಡಸುಗುಮಿಂತಿನಿತೆ ಜೂದಿನಿಂ WHF ಫಲಂ 92661 


ಉಡುಗದೆ ಸೊರ್ಕಿದಂದದೊಳೆ RE Bower ಸಲೆ ಬಾಯ್ಲಿವಂದುದಂ | 
ನುಡಿವರಟಲ್ಫು ಸೋಲ್ತ ಪದದೊಳ್‌ ದೆಸೆಗಾಣದೆ ಮಾನ್ಯರಪ್ಪರಂ | 
ಜಡವರನರ್ಥಮಂ ಬಗೆಯರಂತದಳಿ'ಂದಮೆ ಜೂದನಾಡಲುಂ | 

ನುಡಿಯಲುಮಾಗ ಸದ್ಗುಣಿ ನಿಭಾನಮನೆಯುವನೆಂಬ ದೂಸರ 1 267 ॥ 


ಜಿನಸಮಯ. 
ಪುಸಿ ಕೊಲೆ ಕಳವು SoA, | ವ.ಸನಂ ಮಧ)ಮದ,ಮಾಂಸಸೇನನೆ ಪೊಲ್ಫೆಂ | 
ದು ಸದಾ ಬಗ್ಗಿಪ ಕತದಿಂ | ದೆ ಸಕಳಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ Yo ಜಿನಸಮಯಂ (268 ॥ 
ಪುನಿವವನೆ ತೊಲಗು ಹಿಂಸೆಯೂ | ಳೆಸಗುತ್ತಿರ್ಪವನೆ ತೊಲಗು ಸರವಧುವಿಂಗಾ | 
ಟಿಸುವವನೆ ತೊಲಗೆನುತ್ತುಂ | ಪಸರಿಸುವುದು ಜೈನಧರ್ಮಭೇರೀನಿನದಂ 1269 4 


ಅಡದಿಂಬ ತೊಲಗು**ಫೆಜಿ | ರೊಡಮಗಳಂ ಕೊಳ್ಳ ತೊಲಗು ಮಧುವಂ ಕಳ್ಳಂ | 
ಕುಡಿವವನೆ ತೊಲಗೆನುತುಂ | ಪೊಡವಿಗೆ ಜನಧರ್ಮದೊಂದು ಗೋಸಣೆಯೆಸೆಗುಂ 
॥ 270 ॥ 
ಜೀವದಯೆ. 
ನೀರಂ ತೋಣದೆ ಸನಿದುದ | ನಾರಯ DS ಸುದೆಯಣ'”ದು ಸಿಲಿಸದೆ ಪಿರಿದುಂ | 
v 


ಭಾರಮನೆ ಸೆೇಜ' ನಸುವಂ | ದೂರಾಂತರಮುಯ್ಕಲಾಗವೆಂಬಂ ಚೈನಂ 271 ॥ 


ಕಸಮಂ ಕಳೆವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸಾ| ಜಸುವೆಡೆಯೊಳಮತ್ಕಿಗುಟ್ಟು ವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸಲೆಸೋ | 
De ಜೀವನಿಕರಮಂ ರ | ಕ್ಲಸುವರೆಸಲ್‌ ಜೈನರಿಂ ದಯಾಪರರೂಳರೇ y 272 ॥ 


ನೀತಿ. > 
ಬಡವಂ ಗುಣಿಯಾದೊಡಮವ | ನೊಡನುಡಿಯಂ ಹಸ್ತಿಮೂರ್ಬನಾದೊಡಮಂತುಂ। 


ನುಡಿಗುಂ ಸಿರಿವಂತನೊಳೆಂ | ದೊಡೆ ಮತ್ತವನಳ'ತದಲ್ಲಿ ಪುರುಳಜಿಸುವುದೇ ॥971॥ 


ಆವಂಗಂ ತನಿ ಂದಂ | ಸಾವುಂ ಕೆ:ಡುಂ ಭಯಂಗಳುಂ ವಿಕಳತೆಯುಂ | 
ಸೊವುಮಿನಿಸಾಗದಂತಿರ | ಲಾವಂ ಸಲೆ ನುಡಿವನೆಂತುಮಾತನೆ ದೇವಂ ॥ 974 ॥ 


ಪುಸಿಯಂ ನುಡಿದವರ್ಗಳಮಾ | ನಸಿಕ್ಕೆಯುಂ ಗುಣಮುಮಟ'ಗುಮಂತವರಂವ | 
ನ್ನಿಸರಾರುಂ ಭಾವಿಸುವೊಡೆ | ಫುಸಿಯೆ ಮೊದಲ್‌ ಪಾತಕಂಗಳೆನಿತನಿತರ್ಕಂ | 275 ॥ 


ಅಸವರ್ಗೋಚಿತಮಾರ್ಗಮಸ್ತದುರಿತಾತಂಕಂ ಸದಾಚಾರಸ್‌ | 
ಖಪದಂ ಸಜ್ಜನಸನ್ನುತಂ ಬಗೆಯೆ ಸತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಸತ್ಯಾತ್ಸರಂ | 


ಶತಮಾನ] ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ: ಸಮಯಪರೀಕ್ತೆ. 185 


ತಸ ಎಂದಿರ್ದಪುದಾಗಬಮೋಕ್ತಮದಣ ಂದಾರಾದೂಡಂ ಸತ್ಯವಾ | 
ಕೃಪನಿತ್ರೀಕೃತವಕ್ತರಾಗಿ ಪಡೆಯಿಂಂ ನಿರ್ವಾಣಕಲ್ಯಾಣಮಂ n 276 ॥ 


AIRE RAVO ನೀ | ಮಿವನಂ ನಂಬದಿರಿಮೆಂದು ಕಂಡವರ್ಗಳ್‌ ಸಾ | 
ಜುವರತ್ತಲುಮತ್ತುತ್ತಮ | ಭವಮ eg Meo ಸ್ತೇಯಮದಣ'ನೆಂತುಂ ಕಷ್ಟಂ-॥277॥ 


ಗಂಡನ ದೆಸೆಯುತ್ತಮರಂ | ಕಂಡೂಡೆ ಕಡೆಗಣಿಸುವರ್‌ ತವರ್ಮನೆಯವರಂ | 
ಕಂಡೊಡೆರಾಗಿಸಿ ಕರೆದೊಡ|ನುಂಡುಂ ಬೇಡಿದುದನೀವರಣಗುಲಿವೆಂಡಿರ್‌ 1278 tt 


ಕಲಿಸದೆ ಮುಂ ಪೆಳಿಸೆಳತಂ | ಕಲಿಪುದು ಮಕ್ಕಳ್ಗೆ ದೇನತಾರಾಧನೆಯಂ | 
ಕಲಿಸುವುದು ಜೀವದಯೆಯಂಂ | ಕಲಿಪುದು ಸತ್ಸಾತ್ರಮಣಿ'ದು ದಾನಮನಿಯೆಲ್‌ 


1 279 1 
ನರನಿನ ಪುತ್ತಮೇಧ,ದ ತವರ್ಮನೆ seas ಕೊಂಡಮೆಲ್ವಿನಾ | 


ಗರಮಟ'ದೋಲ ಪೆರ್ಬದುಕೆ ಜಂತುಗಳಾಗಳುಮಿರ್ಪ ತಾವು ನೆ| 
ತ್ತರ ನೆಲೆವೆರ್ಚಿ ನಿಂದ ಮಡು ಚಿಃ ಕಡುಕಷ್ಟಮನಿಪ್ಪುದೀಕಳೇ | 
ಬರಮನಿದೊಳ್ಳಿ ತೆಂ ಬರಣ'ನಿಲ್ಲದವರ್‌ ಸೆಣನೆಂಬರಾರ್ಹತರ್‌ 1280 a 


ಇತರಮತವಿಡಂಬನ. 
ಒಗೆದುರಿಲಿಂಗದೊಂದುಪವಣಂ ಸರಿಭಾನಿಸಲಬ್ದನಾಭನುಂ | 
ಸೆಗಬ್ಬ ನಿರಿಂಚಿಯುಂ ಕೆಟಗೆಯುಂ ನೆಣ ಮೇಗೆಯುಮೆಯ್ಬುವಲ್ಲಿಕೇ fi 
ದಗೆ ಗಡ ಬೊಮ್ಮ ನೊಳ್‌ ನುಡಿದು ಮುಂ ಫುಸಿದಿರ್ದುದಳ'ಂದಮಾರಸೂ | 
ಜಿಗೆ heim dodo nds sean ಮುನ್ನುಡಿಗಲ್ತು ದಕ್ಕುಮೇ ॥ 281 4 


ಮರುಳರಸಂಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಲ್ಸೆಯ ಜಾದಿಯ Fos AY ಸುಂ | 
ದರಕುಸುಮಂಗಳಂ ಕುಡದ ಕಾರಣಮಾವುದೊ ಬನ್ನಿಯೆರ್ಕೆಯು 1 
ALNES d ತೊಳಂಚಿಯ ಪ ಯನೊಂದನಿತ್ತು ಚೆ | 
ಚ್ಚ ರಮಮರತ್ತಮಂ ಪಡೆದೆನೆಂಬರದರ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತಮಾವುದೋ 4 282 ॥ 
ಧರೆಗೊಡೆಯಂ ಚಕ್ಕೇಶಂ | ತಿರಿನನೆ ಬಲಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿ ಮೂಣಡಿನೆಲನಂ | 
ಸಿರಿಯೊಡೆಯ ೦ ಕೇಳಾ | ಗಿರಲಣಿ'ವನೆ ಪರಿಸುತುಂ ಕರೀಟಿಯ ರಥಮಂ ॥281॥ 
WAAR ಬಯ ಹರಿ ರ | T ARo ಗಡ ಜಗಮನಸುರರಲ್ಲಿಂದೇನೊಂ | 
ಡೆಸೆಯೊಳ್‌ ಪೋಗಿರ್ದರೂ (Be ess | ಮ) ಸಗಿ ಸೊಲಲ್‌ BB, Bae ಸರಣ್ಣೊ 
ಕ್ಕವರಂ ॥ 284 ॥ 


ಬಗೆವೊಡದೇನಾನುಂ ಬಾ | ಲಕ್ಕಿ ಗಲ್ಲವೆನಿಪರಳಿಗೊಲ್ಲು ಪೊಡೆಮಡುವವನಾ | 
ಚೆಗುರುಂ ಪೂವುಂ ಕಾಯಂ | ಸೊಗಯಿಪಮಾನವಿಂಗೆ ಪುಣಿಸೆಗೆಜಗಲ್ವೇಡಾ 1285 | 
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ಒರ್ಮಾನಂಗಣಿವಾವಿಂ | ಗೊರ್ಮೆಯುಮೆಜಗುತ್ತುಮಿರದೆ ಕೊಡನಾಲ್ಲ ಜ?ವೊಂ | 
ದೆರ್ಮೆಗೆಣಿಗಿದೊಡೆ ಪಶುವಿಂ | ನೂರ್ಮಡಿ ಫಲಮಾವುದದಳ್‌ನೊಗುಗೆ ಭಕ್ತಂ 286॥ 
ನೃತಗುಣಸಚ್ಚರಿತ್ರಯುತರಪ್ಪ ಮಹಾತ್ಮರ ಮೇಲೆ ಬಂದು ದೊ| 

ವತೆ ತನಗೊಲ್ಕೊಡಂ ಪರಕೆವೇಡಿದೊಡಪ್ಪುದು ನಂಬಲಂತದಂ | 

ಸಿತಗೆ ನಿಕೃಷ್ಟ ದುಶ್ಚರಿತೆ ತೊಲಿ ನಿನಿರ್ದಳ ಮೇಲೆ ಬಂದು ದೇ | 

ವತ ನುಡಿದಪ್ಪಳೆಂದೊದೆ ವಿವೇಕಿಗಳಂತದನೇಕೆ ನಂಬುವರ್‌ u 287 ॥ 


ಜಗಮಂ ಸುಡುನೊಡೆ ರುದ್ರಂ | ಜಗದೊಳಗಿರ್ದಾತ್ಮ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರುಮಂ ಮೆ | 

ON ತೆಗೆದು wee? ಪೊಜಿಗಿ | ಕ್ಕುಗುಮೋ ಮೇನ್‌ ಕೂಡೆ ಸುಟ್ಟು ಕಳೆಗುಮೊ 
Sewo ॥ 2686 | 

ಒಡಲೊರ್ವಾಗಮನಿತ್ತಂ | ಗಡ ಕಾಂತೆಗೆ ಶಂಭು ಶಂಭುಗಂ ಕೊಟ್ಟಳ್‌ 3] 

ಸ್ಪೊಡಲೊರ್ವಾ ಗಮನಗಸುತೆ NR ಮಿಕ್ಕ ರದರೆಯನಾ Îr ಕೊಟ್ಟರೊ ಸೇಟಂ॥2891 


ಸಲೆ ok word ಸಲ್ಲಂ | ಸುಲಿವ ವಿಲೇಪನಮನಾಗಳುಂ ಪೂಸುವ go | 
ಬುಲಮಂ ಮೆಲ್ಲ ತಪಸ್ನಿಗ | ಳೊಲಿಸರ್‌ ಬೆಲೆವೆಣ್ಣ AWC AH ತಾಂಗನೆಯ ೦99111 


2. ತೈಲೋಕ್ಕಚೂಡಾನುಣಿಸ್ತೋ ತ್ರ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 36 ವೃತ್ತಗಳಿನೆ; ಇದಕ್ಕೆ ಛತ್ತೀಸರತ್ನಮಾಲೆ ಎಂಬ 


ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಪ್ರತಿ ಪದ್ಯವೂ ತ್ಲೈಲೋಕ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂದು ಮುಗಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಒರೆಯುತ್ತೇವೆ;-- 


BODY OWI TAY ಸೂತ್ರಮಣಿಯಿಂ ಕಾರುಣ್ಯವಿಿಲ್ಲೆಂಬುಡಂ | 

ಮಿಉುಗುತ್ತಿರ್ಪ ತಿಸೂಳದಿಂ ತನಗಣಂ ನಾಣ್‌ ಮುನ್ನಮಿಲ್ಲೆಂಬುದಂ i 

Soe Aw Br ಲಿಂಗದಿಂ ತಪದ ಮಾತಿಲ್ಲೆಂಬುದೆಂ ಗೌರಿಯಿಂ | 
ದರ್ಜದೇನೆಂದು ಜಡರ್‌ ಮೃಡಂಗೆಅಗುವರ್‌ ತ್ರೈಲೋಕೃಚೂಡಾಮಣೇ 1291 ॥ 


ಪಡೆಮಾತೇಂ ಗಡ ಮತ್ತ ಕಚ ಸವರಾಹಾಕಾರಮಂ sve do | 

ಗಡ ಕುಬ್ಬದ್ದಿಜನಾಗಿ ದೈತ್ಯನಿದಿರೊಳ್‌ ದಾನಕ್ಕೆ ಕೆಯಾ,೦ತವಂ | 
ಬ ote 3) v 

ಗಡ ಸಂಗ್ರಾಮದೊಳಾಂತು ಕಾದಿಯೆ ಜರಾಸಂಧಂಗೆ ಬೆನ್ನಿತ್ತವಂ | 


ಗಡ ದೇವಂ ಗದ ಸೆ*ಟಕ್ಕೂಡಿನ ವಣಕಂ ತ್ರೈಲೋಕೃಚೂಡಾಮಣೀ 1 299 ॥ 


ಫೆಜ್‌ಯೆಂ ಸಂಜೆಯೆನಿಂದ್ರನಂ ಗಣಪನಂ ಗೌರೀಶನಂ ಭಾನುವಂ | 

ಸೆಜ್‌ಯಂ ಗೊೋಕುಳಮಂ ಗಿರಿಪ್ರಕರಮಂ ಬಾದುಂಬೆಯಂ ಕಾಂತಿಯಂ | 
ತೊಟ್‌ಯಂ ನಾರ್ಥಿಯನಯನ್ಹು ಪಾಲುಮರನಂ ದೈವಂಗಳೆಂದಿಂತು ಕೂ | 
ರ್ತೆಆಗುತ್ತಿರ್ಸವರೆಂತು ಮುಕ್ತಿವಡೆವರ್‌ ತ್ರೈಲೋಕೃಚೂಡಾಮಣೀ 293 ॥ 


ಶತಮಾನ] ಸಾಂತಮಹಂತ: 187 


ಜಿನಮಾರ್ಗಂಬಿಡದನೃಮಾರ್ಗಮನದೇಂ ಸೇಟ್‌ ದೂಷಣಂಗೆಯು್ಬಿ ದು | 
ರ್ಜನನಾದಂ ಕರಮೆನ್ಗೆ ಮೆಚ್ಚದವರ್ಗಳ್‌ ಮಧ್ಯಸ್ಥರಾರಯ್ಯ ಪಾ | 

ನಿನ DIN Of ನಿಷಮುಂಟು ಕಚ್ಚು ಸುಡುಗುಂ ನಂಜಟ್ಮದೆಂಬಂತೆ Bey 

ಟ್‌ do ವಸ್ತುವಿಚಾರಮಾತೆಳನಿದಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ:, 1294 ॥ 








ನಿಷ್ಣುವಂಡಾಧಿಪ. 1130. 


ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು 187 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಶಕ 1071) ಈತನನ್ನು 
"ಉಪನಿಷದ್ಗಿರಾಂ ಆಹರ್ತಾ' " ಸತ್ಕಾವ್ಯಗೋಷ್ಠೀಶ್ರಿಯಃ ಜನಯಿತಾ' ಎಂದು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ. ಈತನು ಕನಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನು 
ಹೊಯ್ಸಳ ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ (1111—1141) ಆಶ್ರಿತನಾದ ರಾಯಣದಂಡ 
ನಾಥನ ಮಗನು. 


ಸಾಂತಮಹಂತ. 1137. 


ಈತನು ನಾಗಮಂಗಲದ 28 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸ 
ನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 

E BARI ಸರ್ಬದೇವನ | ಸುತೆ ಸನ್ನುತ ಸೋಮಿಯಕ್ಕನಣುಗಿನ ಪುತ್ರಂ | 

AWD ಸಾಂತಮಹಂತಂ | ಸ್ಪಿತಿಸಾರಂ Srey Hes doo ಸಾಸನಮಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಹೊಯ್ಸಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 1137 ರಲ್ಲಿ, ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ--ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ದಂಡನಾಥ 
ನಾದ ಏಚಿರಾಜನು ದೊರೆಯಿಂದ ಪಡೆದ ನಾನಲಕೆರೆಯನ್ನು ಮೂಲಸ್ಥಾನದ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಜೀವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಸಾಂತಮಹಂತನು ಕವಿಗಳಲ್ಲ ಗಣ್ಯನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ — 


ಶಿವಸ್ತುತಿ. 
ಪತ್ತಿರೆ ಗಂಗೆಯ ಪನಿಗಳ್‌ | ಮುತ್ತಿನ ಬಾಸಿಗಮಿದೆನಿನಿ ವಾಸುಗಿ ಸುಖದಿಂ | 
ಸುತ್ತಿರ್ದ ಜೂಟದಾದೇ | ವೊತ್ತಮನೆಮಗೊಸದು ಕುಡುಗೆ ಸುಖಸಂಪದಮಂ ॥297॥ 
ಎರೆಯಂಗ. 
HMDA ಮುಳಿದು FIWO | ದುಜಿದೆತ್ತಿದ ನೀರವೈರಿವರ್ಗದ ಬಾಯ್‌ ಹೊ | 
ಸ್ಲೊಜ್‌ಯಾಗೆ ಕಟ್ಟಿ ದಲಗಂ | Sega ರಣಮು ಖದೊಳದಟಿನಿಂದೆಜ್‌ಯಂಗಂ 4.296 4 
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ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ. 


ಚೀರಮ ವೈರಮಂ ಬಿಸುಡು ಪಾಂಡ್ಯ ಕಡಂಗದಿರಂಧ್ರ ರಂಧ್ರಮಂ | 

ಪಾರದಿರೊಡ್ಡ ಗೊಡ್ಡಮನದಂ ಬಿಡು ಮಾಳವ ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ B 

SA e023 ಸಾಣೆಲೇ ತಿಗುಳ ನೀಂ ಜಗುಲಂಬುದಪಾರನೀರದು | 
ರ್ನಾರಗಭೀರಧಿೀರತೆ (?) ವಿನಿಸ್ಕೃತಫೋಷಣೆ wey Yas so 1 297 ॥ 


ಇತ್ತದ ಮುನ್ನಮೆತ್ತಿ ನಡೆಗೊಳ್ಳದ ಮುನ್ನಮಡುರ್ತು ಕೋಪದಿಂ | 

ಮುತ್ತದ ಮುನ್ನಮರ್ಥಮನೆ ತೆತ್ತಿರಿಮಿತ್ತಿರಿಮಾತ್ಮ ದುರ್ಗ ಮಂ 

ಮತ್ತೆನವೇಡ ನಿರ್ಗಮಮಿದೆಂದು ವಿರೊಧಿಗೆ ವೀರಲಕ್ಳ್ಮ ಸಾ| 

ಜುತ್ತಿರೆ ನಿಷ್ಣುನಿಕ್ರಮದುಪಕ್ರಮಮಾಕ್ರಮಿಸಿತ್ತು ಶೋಕಮಂ 998 1 


ಧುರದೊಳ್‌ ಬಂದೊಡ್ಡಿ ವೈರಿಸ್ರಕರವಿರಲವಷ್ಟಂಭದಿಂ ಬಿಟ್ಟಿದೇವಂ | 

ಕರವಾಳಂ ತೋಡಿ ಕೊಂಡಿಂಬೂಕಮೆಲೆ ಮಹಾದೇವ ಕಾಳಾಗ್ನಿರುದ್ರಂ | 
ಗುರಿಗಣ್‌ ಬಂದಂತೆ ಮಾಕಾಳಿಗೆ ಗರವಡರ್ದಂತಿಂದ್ರದಿಗ್ಬಂತಿ ಕಾಯ್ಲಿಂ | 
ಪರಿಘಂಗೊಂಡಂತಗುರ್ಬುರ್ಬಿಫುದೆನೆ ಮುಳಿಸಿಂ ಮಾಣಿಯ ಮಾಜಾಂಸನಾವಂ ॥299॥ 


ಏಚಿರಾಜ. 


ಬಾರಿಸೆ ದಂಡೆಯಂ ಕೂರಲ ಕೊಂಕಳವಟ್ಟಿರೆ Boo Senay | 

ಧಾರಿಣಿಯೊಲ್‌ ಬೆಡಂಗನೊಳಕೊಂಡಿರಲೇಳಿ' ತುರಂಗರಾಜನಂ | 

ನೀರಮುಮಂ ವಿಳಾಸಮುಮನೀ ತನೆ Bae, ದನೆಂದು ಸೋಡಿಕೆ| 
ಯ್ವಾರದಿನೆಲ್ಲರುಂ Penes ತನ್ನನೆ ಏಚಣಮಂತ್ರಿ ರಂಜಿಪಂ ॥ 300 ॥ 


ಹರಿಪಾಲ. ಸು. 1140. 


ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನ (ಸು. 1145) ಭಾಷಾಭೂಷಣದಲ್ಲ 
“ ದ್ವಿತೀಯಾಂತಸ್ಥ ವಾ ಸರೇ? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ “ ಹರಿಪಾಲಸ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಗಃ-ಕಲ್ಲಾನೇಜ*ದಂ : ಬಿಲ್ಲಾನೇಜ್‌ಸಿದಂ ” ಎಂದಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಹರಿ 
ಪಾಲನು ನಾಗವರ್ಮನಿಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನು ಸುಮಾರು 1140 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಅವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು 


ಶತಮಾನ] ಕರ್ಣಪಾರ್ರ, 139 


ಹಂಸರಾಜ, ಸು. 1140. 


ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ 289 ನೆಯ ಸೂತ್ರದ 
ಕೆಳಗೆ" ಎರಡು ಪದಮುಂ ತದ್ಭವ(ವ)ನೆಯ್ದುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸದಮನುಲ್‌ಸಿ 
ತಪ್ಪಾದುದರ್ಕೆ ಹಂಸರಾಜನ ಪ್ರಯೋಗಂ--ತರವೇಬು್‌ ಮಾಣಿಕ್ಯಭಂಡಾರದ 
ಪುಟಕೆಗಳಂ- ಇಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಶಬ್ದಮನುಬಾದು ಮಾಣಿಕಭಂಡಾರಮೆನೆ ಶುದ್ಧಂ” 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ " ತರನೇಖ್‌ ” ಎಂಬ - ಸದ್ಯವನ್ನು ಇದೇ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಗನರ್ಮನು(ಸು. 1145) ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ — 

ತರವೇ egué ಮಾಣಿಕೃಭಂಡಾರದ ಪುಟಕೆಗಳಂ Wows Ces” ಸುವರ್ಣೂ£ | 

ತೃರಮಂ ತೋ wo Se ess ದಂತಿಗಳನಿರಿಸನವೇಟಿರ್‌ ಮುಂತೆ ವಾಹಂಗಳಂ A | 

ತ್ತರಿಸಲ್ತೇ ಜ್‌ ಚಿತ್ರಚೀನಾಂಬರಪರಿಕರಮಂ ಮಾಣದೆಂದೋಳಿಯಿಂ Bo | 

ಕರನಾಗಳ್‌ ಪೇಟ್ಜನೀಯಲ್ಕೆರೆದವರ್ಗೆ ಮಹಾದಾನಮಂ ವಿಕ್ರಮಾಂಕಂ | 


ಇದರಿಂದ ಹಂಸರಾಜನು ನಾಗವರ್ಮನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವನೆಂಬುದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ; ಸುಮಾರು 1140 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಕ್ರಮಾಂಕನು 1076 ರಿಂದ 1126 ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದ 
ಚಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಸಕ್ಸೃದಲ್ಲಿ ಈ ಕನಿ ಆ ರಾಜನ ಕಾಲದವನೆಂದು 
ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈತನು ಅವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. 


ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ. ಸು. 1140. 


ಈತನು ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. “ಮಾಳವೀಮಾಧವ ” 
ಎಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈತನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹನ (ಸು. 
1145) ಪಂಚತಂತ್ರದಲ್ಲಿಯ 

ಪರಮಕವೀಶ್ವರಚೇತೋ | ಹರಮೆಂಬಿನಮೆಸೆವ ಮಾಳವೀಮಾಧವಮಂ | 

ವಿರಚಿನಿದ ಕೆನ್ನಮಯ, ೨ | ಬರಮಾಗಂ HIFA ಬಗೆವೊಡಿನ್ನುಂಮಖನ್ನು o ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. GOS ವೀರೇಶಚರಿತವೆಂಬ 'ಬೇಕೊಂದು 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ದೊಡ್ಡಯ್ಯನ (ಸು. 1550) ಚಂದ್ರಪ್ರಭ 
ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿಯ-.. 

ವರಶಾಂತಿನಾಥನ RN ಹೊನ್ನನ ಸ್ಮರ; ಹರನೆ:ಮಿನಾಥಚರಿತವ | 


Es 


ಮರಿತಾರಿನೀರೇಶನ ಚರಿತವ Her | ಗರುವ ಕಣ್ಣಸನ WIRD |, 
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ಎಂಬ ಸದ್ಯದಿಂದ ಕಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಮಾಳನೀಮಾಧವವೂ ವೀರೇಶಚರಿತವೂ 
ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


HBS ಜೈನಕನಿ; ಇವನ ಹೆಸರು--ಕರ್ಣಪ, ಕಣ್ಣಪ, ಕಣ್ಣಮಯ್ಯ, 
ಕನ್ನಮಯ್ಯ, ಕಣ್ಣಮ ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈತಸಿಗೆ--ಸರಮಜಿನ 
ಮತಕ್ಸೀರವಾರಾಶಿಚಂದ್ರ, ಭವ್ಯ ವನಜನನಮಾರ್ತಾಂಡ, ಸಹಜಕನಿತಾರಸೋ 
ದಯ--ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದಿಂದ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: ಜೀಮೂತವಾಹನ 
ವಿದ್ಯಾಧರಚಕ್ರನರ್ತಿವಂಶತಿಳಕ” ನಾದ ಗೋವರ್ಧನ ಅಥವಾ ಗೋಪಣ ಎಂಬ 
ರಾಜನು ಸೆಳೆಕಿಳದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ಗಂಡರಾದಿತ್ಯಭೂಪ, 
ಶ್ರೀಭೂಷಣ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟು. ಈತನ ಹೆಂಡತಿ ಕಂಚವ್ರೆ; ಇವನಿಗೆ 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರ, ವರ್ಧಮಾನ, ಶಾಂತ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ವರು ಕುಮಾರರು ಇದ್ದರು. ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ಸೊನ್ನಲಜೇವಿ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿ ಗೋಸ,.. ಮಗಳಾದ ಚಂದಲದೇವಿ. “ ಪ್ರಥಿತಯಶಂ 
ಸಮಸ್ತನಿಬುಧಾಗ್ರಣಿ” ಯಾದ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನು ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿಸಿದನು. ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನ ಗುರು ನೇಮಿಚಂದ್ರಮುನಿ. ಕವಿಯ ಗುರು 
ಮಲಧಾರಿದೇವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿ. 


(1) ದುರ್ಗಸಿಂಹನು (ಸು. 1145) ಈ ಕನಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಈತನು 
ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. (2) ಈತನು ನಾಗಚಂದ್ರನನ್ನು (ಸು. 1100) 
ಹೊಗಳುವಾಗ « ಅದೃತನನಾಗಿಯುಂ » ಬಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ಸುಮಾರು 
ಒಂದು ತಲೆ ಈಚಿಯನನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. (3) ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿಯ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭಚಂದ್ರಮುನಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಒಬ್ಬ ಶುಭಚಂದ್ರಮುನಿ 1123 
ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದಂತ ಶ್ರ. ಬೆ. 117 ನೆಯ ಶಾಸನನಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಮಾಣಕೀರ್ತಿ 1117 
ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ಮೇಘಚಂದ್ರಶೈವಿದ್ಯನ ಸಧರ್ಮನೆಂದು ಶ್ರ. ಬೆ. 69 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕನಿ ಬೆಟ್ಟದ ಮುನಿಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಗುರುವನ್ನು ಹೊಗಳಿ 
ಬೆಟ್ಟಿ ದ ಮುನಿಯಂ ನೆನೆದೊಡೆ | ಮುಟ್ಟವು TdF ಸಪಿರಾಚವಿಷಮಾಹಿಗಳುಂ--ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಶೃ. ಬೆ. 69 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಫಾಣಕೀರ್ತಿ-ಶಾಕಿನ್ಸಾದಿಗ್ರಹಾ 
ಹಾಂಚ। 'ನಿರ್ಧಾಟನಧುರಂಧರ8-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಬೆಟ್ಟಿದಮುನಿಯೆಂಬುದು 
ಕವಿಯ ಗುರುನಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರಾಗಿ” ಬಹುದು. (4) ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ಬರೆದ 
ಸೇಮಿಚಂದ್ರನಿಗೂ (ಸು. 1170) ಈ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಾಜನೇ ಪೋಷಕನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಆ ಗ್ರಂಥ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ.! ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡು 


1 ಸೇನಿಚನದ್ರನ IO ER, ನೋಡಿ, 
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ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ವೃಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ತಂದೆಯೋ ಅಥವಾ ಅಣ್ಣನಾದ ವಿಜಯಾದಿತ,ನೋ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಣಪಾರೃನು ನೇಮಿಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು ತಲೆ 


ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈ ಕನಿ ಸುಮಾರು 1140 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದನೆಂದು 
ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. g 


ಈತನನ್ನು ರುದ್ರಭಟ್ಟ (ಸು. 1180), ಆಂಡಯ್ಯ (ಸು. 1285), 
ಮಂಗರಸ (1108), ದೊಡ್ಡಯ್ಯ (ಸು. 1550) ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈತನು ಪೂರ್ವಕನಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಹೊನ್ನನ ರನ್ನನ ಪಂಪನ | ಸನ್ನುತಕವಿತಾಗುಣಕ್ಕೆ ಸರಿ ದೊರೆ ಸಮನ। 

ಪ್ಪನ್ನರ್‌ ಕಾವೃಕಳಾಸಂ | ಪನ್ನರ್‌ ಪೆಜಿರೊಳರೆ ಧರೆಯೊಳಿನ್ನುಂ ಮುನ್ನು | 

ಅದೃತನನಾಗಿಯುಂ ನೆಗ| ಬದರ ದೊರೆಯೆನಿಸಿ ಮೆಜ್‌ದು ಸಾಹಿತ್ಯಕಲಾ | 

ಹೃದ್ಯತೆಯಿಸೇ ದನಾನಿರ | ವದೃಗುಣಂ ಸಂದ ನಾಗಚಂದ್ರಕವೀಂದ್ರಂ 1 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ. 


ಇದು 22 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ನೇಮಿನಾಥನ ಚರಿತವು. ಇದರಲ್ಲಿ 
“ ಹೆಂವಂಶಕುರುವಂಶನೆರಡುಮಂ”,  " ಶ್ರೀಭೂಷಣಾರ್ಯಪ್ರಮುಖಬುಧಜನಂ 
Jewo” ಎನಲು 

ಅದಳಂದಮಾಸಪುರಾಣಮ | ನೊದನಿದ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂದಮಾಂ ನಿರಚಿಸುವೆಂ | 

ಮೃದುಸ ದವಿನೂತರಚನಾ | ಸ್ಪದಮಿದು ತಾನೆನೆ ಸಮಸ್ತಬುಧತತಿ ಸತತಂ | 


ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು WH ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದ ಕಥೆ 
ಯೂ, ಪಾಂಡವರ ಕಥೆಯೂ, ಭಾರತಯುದ್ಧದ ಕಥೆಯೂ ಹೇಳಿವೆ. ಕವಿ ತನ್ನ 
ಸೋಷಕನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರರಾಜನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದ್ದಾಕೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರರಾಜನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು-- 


ಶರದುದ್ಯಚ್ಚಂದ್ರಚಂದ್ರಾಭರಣಸುರಸರಿತ್ತಾರತಾರಾಚಳಪ್ರ | 
ಸುರಕೀರ್ತಿಶೀನಿಳಾಸಂ ಸಕಲಗುಣಗಣಾವಾಸನಾಗಿರ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ | 

ಇ ಲ Ae 
ಧರನಿಂ ಸಂಸಿದ್ಧಮಾದೀಕೃತಿ ವಿಬುಧಜನಾಹ್ಲಾ ದಸಂಪಾದಿ ವಿಶ್ವಂ | 
ಭರೆಯೊಳ್‌ FF obo, ನಿಲ್ಪನ್ನೆಗಮವನಿಕುಲಾದ್ರೀಂದ್ರಚಂದ್ರಾಬ್ಲಿತಾರಂ | 
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ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನೂ ಯಕ್ಸಿಯಕ್ಸರನ್ನೂ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಆ ಮೇಲೆ 
ಸಮಂತಭದ್ರನಿಂದ ಅಕಳಂಕಚಂದ್ರನ ವರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದ 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. t ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಇದು ಸಿಖಳವಿಬುಧಜನವಿನುತಸಾಶ್ಚರೃಚಾರಿತ್ರಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕಲಾ, CICS BVA 
au v 
ದ್ರ ಚಂದ್ರವಾಕ್ಚಂದ್ರಿಕಾಪ್ರಸಾದ ಪೃಬೋಧಿತವಾಕ್ಕು Soo dado colo ಸಹಜಕನಿತಾರ 
ಸೋದಯಂ ಶ್ರೀಕರ್ಣಪಾರೈನಿರಚಿತಮಸಪ್ಪ ನೇಮಿನಾಗಪುರಾಣದೊಳ್‌ 
A a 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಾಭಾಗವು ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ; ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ಸುಬೋಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ Fos ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಸತ್ವೃತಿ. 
ಸಂದ AVF SRS ಮೃದುರೇ ಖೆಯನಾಂತ ಪದಪೃಯೋಗದಿಂ | 


ಸೌಂದರಮಸ್ತ ಸದ್ವಚನಹೃದೃತಯಂ ಸುದಿದರ್ಥದೃಷಿ ಯಂ | 
a ೨೨ 6) ಡೆ 


= 


ಹೊಂದಿ HHS, ಕಾಮಿನಿಯ Bw eg? ಯನೆಯ್ಸು ಏದಗ್ಗಕೊಟಗಾ | 
vu 


ನಂದಮನಪ್ಪು Pol. ed Hite ಕೃ. ಸತ್ವ ಶಯ ನಿರಂತರಂ 1301 ॥ 
ಸಮುದ. 


ಜಳಮತ್ತೇಭಪೃತಾನಪೃಬಳತರಕರಾಸ್ಟಾಲನೊ ದೂ BKG: | 
ಕುಳದಿಂ ಪ್ರಕೊಭಿತೊೋದ್ದನ್ಹ ಕರನಿಕರಹಸ್ತಪ್ಪಹಾರಸ ಭೂತೂ: | 


ಚ್ಞಳಿತಾಂಬಭೋಬಿಂದುಸಂದೋಹದಿನಮಿತತಿಮಿಸೋಮದಿಂ ಭೀಮನಕ್ರಾ | 
“a ಎಎ 
ವಳಿಯಿಂದಾಕಿರ್ಣಮಾದಂ ಸೊಗಯಿಸ ಲವಣಾಂಭೊ;ಧಿ ಪೆಂಪಿಂದಗಾಧಂ 302 ॥ 


ವನ. 
ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಸೌರಭಮ | WORI ಮಲ್ಲಿಗಯ ಕಂಪು ಸಂಪಗೆಯ ಮನೋ | 
ಹರಮೆನಿಪ ಪರಿಮಳಂ ಪ | ರ್ನಿರೆ ನಂದನದಂತಗಂ ಕರಂ ರಮಣೀಯ ॥ 803 ॥ 


ಗಟಪುವ ಗಿಳಿ ಬಗ್ಗಿಪ ಪಿಕ| ಮುಲರೊಳ್‌ ಮೊರೆವಳಿ ಸಮಂತು ನರ್ತಿಪ ಶಿಖಿ Zo 
ಚಳಿಪ ಕನಿ ಸುಟ್ರ'ವ ಹಂಸೆಯು | ಮಳುಂಬಮೆನೆ cay soos andor. 
ಬನಂ 1304 ॥ 


1, ಸಮಂತಭದ್ರ. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಗೃಧ್ಧಸಿಂಭ, ವೀರಸೇನ, ಗುಣಭದ್ರ. ಕೊಂಡಕು :ದಾನ್ವಯ 
w 
ಮಲಧಾರಿ, ತಚ್ಛಿಷ್ಕನುಲಧಾರಿ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಶೊಭಚೆ೨ದ್ರ, ಬೆಟ್ಟದನುಸಿ. ನೇವಿಿಚಂದ್ರಮುಸಿ, 
ಅಕಳಂಕಚೆಂದ್ರ. 
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ಕಂಸಸಭೆ. 


ಇರೆ ರಾಜಮಂಡಳಂ D| ಸ್ಮರದಿಂ ಗುರುಬುಧಸಮೇತಮಾಗಳ್‌ ಸಭೆಯಂ | 
ಬರೆದಂತಿರೆಸೆಯೆಂ ಕಂಸಂ | ತರಣಿಯನನುಕರಿಸೆ ರಾಹುನೋಲ್‌ ಹರಿಯಿಂರ್ದಂ | 305 ॥ 


ದೂತನಾಗಿ ಹೋದ ಕೃಷ್ಣನ ಉಕ್ತಿ. 
ಫಿರಿದುಂ ದೋರ್ಬಲಗರ್ವದಿಂದೆಸೆವ ನಿನ್ನೀಕರ್ಣನೀಶಲ್ಕನಿ: 1 
ಸುರಸಿಂಧೂದ್ಭವನೀ ಘಟಪ್ರಭವನೀತತ್ತುತ್ರನೀತತ್ಸಹೋ | 
ದರರುಂ ನೆಟ್ಟನೆ ನೋಡೆ ನೋಡೆ ಸಭೆಯೊಳ್‌ ನಿಮಿ ರ್ವರಂ ಕಟ್ಟಿ ಖೇ | 
ಚೆರನುಯ್ಕ್ಯುತ್ತಿರೆ ತಂದ ಗಂಡಿನದಟಂ ನೀಂ ಕಂಡುಮೇಂ ನಂಬಯೋ ॥ 806 ॥ 


ಬಲರಾಮಪಾಂಡವರ ಧಿಕ್ಕಾರ. 
ಬಳಮಂ ನಚ್ಛ್ಸುವೂಡೀ ಕೃಷೀವಳನುಮಾಜೂದಾಳಯಾಗಾಳಿಗಾ | 
ಪಟು'ಯಾಳಿೀೀಬಳೆದೊಟ್ಟ ನಟ್ಟುವನುಮಾಗೋಪಾಳರಪ್ಪೀಯಮ | 
ಳಳ ದಲ್‌ ಚಂಡಭುಜರ್‌ ಬಭಾಪಿವರ್ಗಳಾಚಕ್ರೇಶಸ್ತೆನ್ಯಾಗ್ರಮಂ | 


ಡಳನಾಥರ್ಕಳನಾಂಸರಾನದಿರರೀೇ ಬಲ್ಲಾಳ್ಗಳೇಸಂದೆಯಂ 4 307 4 


ಮಾವು. 
ಅನುಪಮಮಾಗಿ ಬಂದ ನಸೆ ನುಣ್ಣೊನೆ ಗೂಂದಳ ಸರ್ಪ ode | 
FANU ಸುಸೌ ರಭದ್ರವದ ಸೇವೆಯಿನುರ್ವಿ ಕುಕಿಲ್ಲ ಕೋಶಿಲಂ ; 
ಫಘನತರದಿಂಚಂಂ ನೆಗೆಯೆ ಮುಂಚಿದ MNS ಗೊಂಚಲಂ ಕರಂ | 


ಜನಿತವಿಮೋಹದಿಂ ಮುಸು" ಮುತ್ತುವ ಮತ್ತಮದಾಳಿ ಮಾವಿನೊಳ್‌ | 808 1 


ಕೃಷ್ಣ. 
ಜೀವಕಿಯ ನಯನಚಂದ್ರಿಕೆ | ಯಾವರಿಸಿರೆ ಕೃಷ್ಣನಂಗಮೆಸೆದತ್ತಾಗಳ್‌ | 
ದೇವಾಸಗಾಪ್ರವಾಹದಿ | ನಾವೃತಮಾಗಿರ್ದ ನೀಲಮಣಿಶಿಖರಿಯವೊ ಲ್‌ ॥ 30೧ ॥ 


ಸೈನ್ಯ ರಜಸ್ಸು. 
ಪದಸಂಘಟ್ಟನದಿಂದಮುಬ್ಬವನಿಯಂ ಪರ್ನಿರ್ದ ಕೆಂದೂಳಿ ದಿ; 
ಗೃದನಿವ್ರಾತದ ಕುಂಭಮಂ ಪುದಿದು ತತ್ಸಿಂದೂರದಂತಿರ್ದುದಂ | 
ತೊದವುತ್ತುಂ ನೆಗೆದಭ್ರದೊಳ್‌ ಪರಿದು ಮಂದೈಸಿರ್ಸದುಂ ಭಾನತಿವಂ | 
ದುದಯಾದ್ರೀಂದ್ರದೊಳಿರ್ಪ ಪಾಂಗನೊಳಕೊಂಡಿರ್ದಂ ರಜೋರಂಜಿತಂ 1 310 4 
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ಮಾದಿರಾಜಮುನಿ. ಸು. 1140. 


ಈತನು ದುರ್ಗಸಿಂಹನ (ಸು. 1145) ಪಂಚತಂತ್ರವನ್ನು ತಿದ್ದಿದ 
ನೆಂದೂ ಕನಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ಆ ಗ್ರಂಥದ-- 


ಕನಿಗಮಕಿವಾದಿವಾಗ್ಮಿ | ಸೃವರರ್‌ ಶ್ರೀಮಾದಿರಾಜಮುನಿಫುಂಗವರು | 
ತ್ಸವದಿಂ ತಿರ್ದಿದರೆನೆ ಭೂ | ಭುವನದೊಳದನೆಯ್ದ್ಹ ಕೊಂಡು ಕೊನೆಯದರೊಳರೇ | 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನು ಸುಮಾರು 1140 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು; ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಮಹಾದೇನಭಟ್ಟ. 1144. 


ಅಬ್ಬಲೂರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕನ್ನಡಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ! “ ಸಹಜಕನಿ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಮಹಾದೇವಭಟ್ಟಿನ ಬ ಬರೆಸ” ಎಂದಿದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಚಾಳುಕ್ಯ 
ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ (1135—1150) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಈ ಕವಿ ಆವ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ. ಸು. 1145. 


ಈತನು ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ, ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾಭೂಷಣ, ವಸ್ತು 
ಕೋಶ--ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜನ್ನನು (1200) ಇತರಕನಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಈ ಕವಿಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ. « & ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಿನೇಂದ್ರಸ್ಪ ್ರರಾಣಕರ್ಕ್ಸ್ಯ 
ಗಳ್‌” ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನ. ಆವುದೋ ಒಂದು ಜನಪುಕಾಣ 
ವನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬೇಕು. 

ಈತನು ಜೈನಕವಿ; ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ನಾಕಿಗ ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನ ತಂದೆ ದಾಮೋದರ. 

ಜನ್ನನು ತನ್ನ ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ-- 

ಜನನಾಥಂ.ಜಗದೇಕನಲ್ಲಿ ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯಸಾನಾಗವ | 

ರ್ಮನಿದಾನೀಂತನಶರ್ವವರ್ಮನೆ ಗಡಂ ಜನ ಂಗುಪಾಧ್ಧಾಯಂ | 


ಎನ್ನುತ್ತಾ ಫೆ. ale 


1 
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'ಅಭಿಮತಶಬ್ದಸಂಸ್ಕರಣದಿಂ ಜನಮಂ ತಿಳಿವಂತುಮಾಡಿ ವಾ| 
ಗ್ವಿಭವಮದಪ್ರತರ್ಕ್ಯಮೆನೆ ಸಂದೆಸಕಂ ದೆಸೆಯಂತನೆಯ್ಯೆ ತ ॥ 
ತ್ಸಭೆಯೊಳಗಗೃ ಪೂಜಿವಡೆದೊಂದು ಮಹಾಮಹಿಮಾನುಭಾವದಿಂ | 
ದಭಿನವಶರ್ವವರ್ಮ ನಿವನೆಂದಪುದುರ್ವರೆ ನಾಗವರ್ಮನಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈ ನಾಗನರ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿನವಶರ್ವವರ್ಮ ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾಗವರ್ಮನೇ ಜಗದೇಕನಲ್ಲಿ 
ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿಯೂ ಜನ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಧ್ಭಾಯನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬೇಕು. ಈತನು ನಯಸೇನನ (1112) ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಆತನಿ 
ಗಿಂತ ಈಜಿ ಇದ್ದನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಚಾಳುಕ್ಕರಾಜರಲ್ಲಿ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನು 
113K ರಿಂದ 1150 ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಬರುವುದರಿಂದ ನಾಗ 
ವರ್ಮನು ಈತನಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 1145 ರಲ್ಲಿ ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾ ಿಯನಾಗಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ಇನನು ಈ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ RES “amass ಬಡ 
ಕಿದ್ದು ವಾರ್ಧಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ನನಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈತನಿಗೆ ಅಭಿನವಶರ್ನವರ್ಮ, ಕನಿಕರ್ಣಪೂರ, ಕನಿತಾಗುಣೋದಯ, 
ಕನಿಕಂಠಾಭರಣ ಎಂಬ ಬಿರುದ ಸುಗಳಿದ್ದ ೦3 ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನನ್ನು ಆಚಣ್ಣ (ಸು. 1195), ಜನ್ನ, ಸಾಳ್ವ (ಸು. 1550), 
ದೇಪೋತ್ತಮ (ಸು. 1600) ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಸ್ತುತಿ? ಸಿದ್ದಾರೆ. 


ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ“ ದೀರ್ಫೋಕ್ತಿರ್ನಯಸೇನಸ್ಯ' ' ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಯಸೇನನನ್ನೂ "ದ್ವಿತೀಯಾಂತಸ್ಯ ನಾ ger? ಎಂಟ 
ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ “ ಹ೦ಸಾಲಸ್ಯ 'ಪ್ರಯೋಗಃ ತಥಾಗುಣವರ್ಮಕ DFR, ಕ 
ವೀರಸ್ಥ ಪ್ರಯೋಗಃ” ಎಂದು ಹೆರಿಪಾಲಗುಣವರ್ನುರನ್ನೂ, ಜಾ 
ನ್ನಾಗನೋ ಬಹುಳಂ' * ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ "" ಗುರುಹಂಪದೇವೋಕ್ತ 
ಪ್ರಯೋಗಃ`' ಎಂದು ಆದಿಪಂಪನನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ 
ದಲ್ಲಿಯ 


ಪ್ರಣುತಗುಣರೆನಿಪ ವಿಬುಧಾ | ಗ್ರಣಿಗಳ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು went AS Aten I ಧಾ | 
ರಿಣಿಯೊಳಗೆ ನಾಗವರ್ಮನ | ಗುಣವರ್ಮನ Jo VIJF IGI TORVE | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ, ಒಂದನೆಯ ಗುಣವರ್ಮ, 
ಕಂಖನರ್ಮ ಈ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು RS. vyd ಕಾವಾ yನಲೋಕನ 
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ಭಾಷಾಭೂಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ಹಂಸರಾಜ, ನಾಗಚಂದ್ರ ನೊದಲಾದ 
ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳು ಉದಾಹೃತವಾಗಿನೆ. 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಸಾರವಿಚಾರಬಂಧುರಮತಿಪ್ರ ಸರಂ ಪರಿಸಕ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಸಂ | 
ಸ್ಕಾರನುಪೇತಕ” ತುಕರಸಂ ವಿದಿತಾಗಮಲೋಕವೃತ್ತನು 1 

ID OERZ do ಸುಜನವತ್ಸಳನೆಲ್ಲಿಯುಮಾತನೆಂದು ಕ| 
ಯ್ವಾರದೆ ಬಣ್ಣಿಕುಂ ವಿಬುಧಮಂಡಳಿ ಪಂಡಿತನಾಗವರ್ಮನಂ | 
Bo, ತದೇವೀಮಕರಂದಕಲ್ಪಲಪನಂ Tos £ನಿವಾಸಾಂಬುಜಾ | 
ಯತವಕ್ರ್ರಂ ರಸಭಾವಭಾಸುರಸ ಮುದ್ಯ 5a, ರತೀನರ್ತನೋ | 
ಚಿತರಂಗಪ್ರತಿಮಾನನಂ ದ್ರವಿಲಸದ್ದಾಕ್ನುಂದರೀಕುಂಕುಮಾಂ | 
ತಿತಕೇಳೀಭವನಾಜಿರೋಸಮಮುಖಂ ಭೂಭಾಗದೊಳ್‌ ನಾಕಿಗಂ | 
ಸಾಮಾನ,ವಾಚಿಗಳನೀತೆ೫ದಿಂದನನ, | 
ಸಾಮಾನ್ಯಮಾನೃಸುಚರಿತ್ರಗು ಗಾವತಾರಂ 1 

ಸಾಮಾನೃಮಪ್ಪ IIIN ತಿಳಿವಂತು ಪೇ ಖಿ o | 


ದಾಮೋದರಪ್ರಿಯಸುತಂ ಕನಿಕರ್ಣಪೂರಂ | 
ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


1. ಕಾನ್ಯಾನಲೋಕನ. 


3c 


ಇದು ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ: ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ Hr, Foes 
ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು DOOKU ಬರೆದು VB 9B 
ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸದ್ಯಗ ನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು (1) ve 
ಸ್ಮೃತಿ, (2) ಕಾವ್ಯಮಲನ್ಯಾವೃತ್ತಿ , (3) ಗುಣವಿವೇಳ, (4) & ಸಪಿಕ್ರಮಂಸವಿರೂ 
ಪಣ, (5) ಕವಿಸ ಮಯ Soe, ನ ಅಧಿಕರಣಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಸ್ಥೃತಿಯೆಂಬುದೇ ವ್ಯಾಕಂಜಭಾಗವ್ರ. ಇದರಲ್ಲಿ ( ) 


RERS S 


ಸಂಧಿ, (2) 
ನಾಮ, (3) ಸಮಾಸ, (4) ತದ್ದಿತ. 6) ಆಖ್ಯಾತ ಎಂದು 7 ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. 
ಕಾವ್ಯಮಲವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ (1) ಥದಪವಾರ್ಥಸಂಧಿಯೋಸವಿನಕ್ಷಯ. (2) 
ವಾಕೃವಾಕ್ಯಾರ್ಥದೋಷಾನುಕೀರ್ತನ ಎಂಬ ಎರಡು ಪ್ರಕರಣಗಳಿವೆ. ಗುಣವಿವೇ 
BAO (1) ಮಾರ್ಗವಿಭಾಗದರ್ಶನ, (2) ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಭರ್ಣಯ, (3) ಅರ್ಥಾ 
ಲಂಕಾರ ಎಂದು ಮೂರು ಪ್ರಕರಣಗಳಿವೆ. ರೀತಿಕ್ರಮರಸಫಿರೂಪಣದಲ್ಲಿ (1) ರೀತಿ 
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ಭಾಗ, (2) ರಸಭಾಗ ಎಂದು ಎರಡು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಕವಿಸಮಯದಲ್ಲಿ(1) ಅಸದಾ 
ಖ್ಯಾತಿ, (2) ಸದಕೀರ್ತನ, (3) ನಿಯಮಾರ್ಥ, (4) ಐಕ್ಯ ಎಂದು ನಾಲು 
ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು-- 


ಕವಿಗಳ್ಲಿದು ಕೆಯ್ದನ್ನಡಿ | ಕನಿತೆಗೆ ಬಾಟಾ ದಲುದಾತ್ತವಾಗ್ಹೇೇವತೆಗು | 
ದೃವಹೇತುಕೋಶಗೃಹಮಸೆ | ಭುವನದೊಳಿದು ಸರೆದು ನಿಲ್ವುದೊಂದಚ್ಚರಿಯೇ | 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನನನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಧಿಕರಣಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಇದು ಸಕಳಸುಕವಿಜನಮನಸ್ಸರೋಜಿನಿ"ರಾಜಹಂಸಾಯಮಾನಾನೂನಕವಿತಾಗುಣೋ 
ದಯಂ ಶ್ರೀನಾಗವರ್ಮನಿರಚಿತಮಸ್ಪ ಕಾವ್ಠಾವಲೋಕನದೊಳ್‌ 


ಬಿಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಕವಿತಾಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಉದ್ದ 
ರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ 

ಇದು ಸೌ ಂದರ್ಯಗುಣಪ)ಕಾಶನಿದು ತಾನಗ್ರಾಮ್ಯ ತಾಧಾನವಿ೨ಂ | 

ತಿದು ಭಾಸ್ವತ್ಸರಭಾಗರಮೃಮಿದು ಬಂಧಾಶೇಷನವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಗಾ I 

ಸ್ಲದಮೆಂದಿಂತುಚಿತಪ್ರಯೋಗವಿಧಿಯಿಂಂ ಸಯ್ಮಿರ್ಪಿನಂ ತಿರ್ದಿ ನೆ: | 

ಟ್ವುದು ಫೂಮಾಲೆಯನಿಂಬಿನಿಂ ಸಮೆವನೋಲ್‌ ಸತ್ಕಾವ್ರಮಂ ಕಬ್ಬಿಗೆಂ “ot. qn 


2. ಕರ್ಣಾಟಿಕಭಾಷಾಭೂಷಣ. 


ಇದು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ಸೂ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾನೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು, ಸೂರ್ವಕವಿಗಳ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 280 ಸೂತ್ರಗಳಿವೆ." ಗ್ರಂಥವು 
(1) ಸಂಜ್ಞಾ, (2) ಸಂಧಿ, (8) ವಿಭಕ್ತಿ, (4) ಕಾರಕ, (5) ಶಬ್ದರೀತಿ. (6) 
ಸಮಾಸ, (7) ತದಿ ತ, (S) ಆಖ್ಯಾತನಿಯಮ, (9) ಅವ್ಯಯಸನಿರೂಸಣ, (10) 
ನಿಪಾತನಿರೂಸಣ ಎಂದು ಹತ್ತು ಸರಿಚ್ಛೇದಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾತವ್ಯಾಂಶಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ನೆ. ಗ್ರಂಥ7ವತಾರದಲ್ಲಿ-- 


1. ಭಾಷಾಭೂಷಣದ ದ್ವಿಶೀಯ ನದ ಇದಲ್ಲಿ 209 ಸೊತ್ತಗಳಿನೆ. ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ, 


ಸೊತೃಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ SHOTS 
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ಸರ್ವಜ್ಞಂ ತದಹಂ ವಂದೇ | ಪರಂ ಜ್ಯೊೋತಿಸ್ತಮೋಪಹಂ | 
ಸ್ರವೃತ್ತಾ ಯನ್ಮು ಖಾದ್ಮೇವೀ | ಸರ್ವಭಾಷಾ ಸರಸ್ವತೀ ॥ 


ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ-.- 


ಕರ್ಣಾಟಶಬ್ದಸೂತಾಣಿ | ಬೋಕನು.ತತಿ_ಹೇತವೇ | 


ಬ್‌ a 


ರಚಿತಾನಿ ಸ್ಫುಟಾರ್ಥಾನಿ| ಕೃತಿನಾ ನಾಗವರ್ಮಣಾ | 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ ಇವೆ. 
, 3. ವಸ್ತು ಕೋಶ. 

ಇದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಸಂಸ್ಕೃತಸದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪದ್ಧರೂಪವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕರ್ಣಾಟಕನಿಘಂಟು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1) 
ಏಕಾರ್ಥಕಾಂಡ, (2) ನಾನಾರ್ಥಕಾಂಡ, (8) ಸಾಮಾನ್ಯಕಾಂಡ ಎಂದ. 
ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳು ಇಪೆ; ವರ್ಗಗಳು 17; ಗ್ರಂಥಕ್ರಮಾಣ 800. ವರರುಚಿ, 
ಹಲಾಯುಧ. ಭಾಗುರಿ, ಶಾಶ್ವತ, ಅಮರಸಿಂಹ ಮೊದಲಾದವರ ಕೋಶಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ BH ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗೃಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಧಮಾನನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಏನನೆಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯ Hom oh pans 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಜಿನನ ಸರ್ಯಾಯನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ಕುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಪ್ಟತೆಯನ್ನು ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ: 

BOR ಮನಸ್ಮ್ತಮಮುಂ ಬಿಡೆ, sae ಸದರ್ಧಪ್ರಕಾಶಮು೨ ಮಾಡುಗುವು | 

hero AAA AUD, | ಪ್ರದೀಸಮಭಿಧಾನಕೋಶಮುಲ್ಲದೆ ಪೆಜತೇಂ : 

ಕರಮೆ ಜಡಮತಿಯುವಮುಣಿ ವು | ರಿ. ಕೆನ್ನಡದಿಂ ಜಲಕ್ಕನಾಗಿರ್ಪಿಸಿಗೆಂ | 

ನರಚಿಸಿದಂ FIFI | ಭರಣನಿದಂ ನಾಗನರ್ನುನೆಸೆ ಮಚ್ಚದರಾರ್‌ 1 
ಕಾಂಡಗಳ BoB SS ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ;-- 

ಇದು ಸಮಸ್ತಭುವನಜನಂ ಸೂ ಯಮಾನ ಮಾನಾನೂನಕನಿತಾಗುಣೋದಯಂ ಶ್ರೀ 


ನಾಗವರ್ಮನಿರಚಿತಮಪ್ಪಭಿಧಾನವಸ್ತುಕೋಶದೊಳ್‌. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅಕ್ಪೌಹಿಣಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿನರಿಸುವ ಈ ಪದ್ಗವನ್ಳು 
ಉದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
HOMES. 


ಒಂದುಸಾಮಜಮೊಂದುತೇರ್‌ ಮೂಜಿಶ್ವಮಯ್ದುಕಾ(ಲಾಳ್ಗಳುಂ)ಪತ್ತಿಯಕ್ಕ್ಟುಂ । 
ಸಂದ ಪತ್ತಿ ಮೂಲಗಿ ಸೇನಾಮುಖಂ ಮೂಜಿಜ'ಂ WY c ಮೂಟುಗುಲ್ಲ | 
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ಕ್ಕೊಂದುಗಣಮವು ಮೂಜು ವಾಹಿನಿ ತತ್ವ್ವಯಂ ಸೃತನಾಖ್ಯೆ ಪೃತಸೆಗಳ'ಮೂ | 
s D 
ಆಸೊಂದಿ ತೋಜ್‌ ಚಮು ಮೂಳುಮನಿಂಿನಿ ಸತ್ತಸೀಕಿನಿಯಕ್ಕೌ ಹಿಣಿಯೆನಿಕ್ಕುಂ 


13 12 ॥ 


ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವನದೇ ಮೊದಲನೆ 
ಯದು. ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದ ಪ್ರಥಮಾಧಿಕರಣವಾದ ಶಬ್ದಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈತನು 
ಸಂಗ್ರಹನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ವ್ಯಾಕರಣಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜನು ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಶಬ್ದಸ್ಥ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉದಾಹೈತವಾದ ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಕೇಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕರ್ಣಾ 
ಟಕ ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರೆರೂಸವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಷಾಭೂಷಣನೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಇದರ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಭಟ್ಟಾ 
ಕಳಂಕನು (1604) ಶಬ್ಬಾನುಶಾಸನವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವಂತೆಯೇ ನಾಗವರ್ಮನೂ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗ, 
ದಕ್ಬಿಣಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಭೇಸಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ, ಈತನು ಹೇಳುವ 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಮಾರ್ಗಗಳು ವೈದರ್ಭ ಗೌಡಮಾರ್ಗಗಳೇ ಹೊರತು ಕನ್ನಡದ 
ಭೇದಗಳಲ್ಲ > ಅಲಂಕಾರಪ್ರಕರಣವು ನೈಸತುಂಗನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಈತನ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ರಸನಿರೂಸಣ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳು ನೃಸತುಂಗನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಈತನ ರಸಪ್ರಕರಣವನ್ನು SHADA, ಸಾಳ್ವನು (ಸು. 1550) ರಸರತ್ನಾಕರ 
ವೆಂಬ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕನ್ನಡಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ರೊರಿಕಿರುವ ಥಿಘಂಟ.ಗ-ಲ್ಲಿ ವಸ್ಮುಕೋರವೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಮಂಗ 
ರಾಜನೂ (1898), ದೇವಪೋತ್ತಮನೂ (ಸು. 1600) ಈ ನಿಘಂಟುವನ್ನು 
ನೋಡಿ ತಮ್ಮ ಕೋಶಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ದುರ್ಗಸಿಂಹ, ಸು. 1145. 


ಈತನು ಸಂಚತಂತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇವನ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತವೆ:-- ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಕಿಸು 
ಕಾಡುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಯ್ಯಡಿಯೆಂಬ ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ “ಮನ್ವಾದಿಪುರಾಣಮುನಿಗಣ 





1. ದ್ವಿತೀಯಸಂಪುಟಿದ ಅವತರಣಿಕೆಯ 97 ನೆಯ ಪುಜನನ್ನು ನೋಡಿ. 


{50 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತ. [12 ಸೆಯ 


ಪ್ರಣೂಶಶ್ರುತಿವಿಹಿತವಿಶುದ್ಧ S BIONF B20, ನಿತ್ಯಹೋಮಾಧ್ಯಯನಾನೇಕಯಾಗಾ 
ವಭ್ಭೃತಸ್ನಾನಪ ಪವಿತ್ರ ಗಾತ್ರ ಸ ಭಗವನ್ನಾ ರಾಯಣಚರಣಾ ೦ಬುಜಸ್ಮರಣಪರಿಣ 
scarves ತರ್ಕವ್ಯಾಕರಣಕಾವ್ಯನಾಟಿಕಛರತವಾತ್ಸಾ ಕಿಯನಾದ್ಯಶೇಷ 

ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರ ತರಣಗುಣೈೆಕಪುಣ್ಯನುಂ, ಧರಾಮರಾಗ್ರ ಗಣ್ಯನುಂ” ಆದ ದುರ್ಗ 
ಮಯ್ಯನಿದ್ದನು. ಇವನ ಮಗ “ ಹೇವದ್ರಿಜಗುರುಜನಸದಸೇವಾನಿರತ” ನಾದ 
ಈಶ್ವರಾರ್ಯ, ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ರೇವಕಬ್ಬೆ ; ಮಗ ಕವಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹ. ಈತನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿ ; ಕಮ್ಮೆ ಕುಲದವನು; es ುಗೋತ್ರದವನು. ಇವನ ಗುರು 
"ಮಹಾಯೋಗಿ'ಯಾದ ಶಂಕರಭಟ್ಟಿ. ಚಾಳ.ಕೃರಾಜರಲ್ಲಿ "ಕಲಿಕಾಲಕರ್ಣಂ,' 
$ ನೃಪಚಕ್ರವರ್ತಿತಿಲಕಂ,' " ಶ್ರೀಕೀರ್ತಿವಿದ್ಯಾಧರಂ,' "ಸತ್ಯಾಶ್ರ ಯಕುಲತಿಲಕಂ,' 
6 ಜೋಳಕಾಲಾನಲಂ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು; ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಅಥವಾ ಜಯ 
ಸಿಂಹ ಎಂಬ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗಂಡಭೂರಿಶ್ರಯ ನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಸಿಂಹಸನ್ನಾಹ 
ನೆಂಬ ದಂಡನೂಯಕನಿದ್ದನು. ತಚ್ಚ ಕೈರಣಕಮಲಭೃಂಗನಾದ ಚಕ್ರವರ್ತಿದಂ 
ಡಾಧೀಶ, ಕೋದಂಡರಾಮಾಧಿಸ, ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ತುಕಾ 
ಸ್ವಾಮಿ ಕವಿಗೆ ಜಗದೇಕಮಭನಲ್ಲಿ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿಸದವಿಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕನಿ ಸಯ್ಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರ 
ಭವನಗಳನ್ನು Wada. 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 12417) ಈ ಕವಿಯ ಪಂಚತಂತ್ರದಿಂದ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು. ಉದ್ದ ರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 1245 % wok ಇದ್ದ 
ನೆಂಬುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಕವಿಸ್ತನಾವಸರದಲ್ಲಿ ಈತನು ನಾಗಚಂದ್ರನ 
(ಸು. 1100) "ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಆತನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಚೆಯವನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 113೫ ರಿಂದ 1150 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ 
ನೆಂಬ ಚಾಳುಕ್ಯರಾ ಚ್ಟ ಈತನು ಸಂಧಿನಿಗ್ರ ಹಿಯಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು; ಸುಮಾರು 
1117 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹು 

ವರರುಚಿ ಕಾಳಿ ದಾಸಸುಕುಮಾರಕುಮಾರಕವಾ.ಸಬಾಣನುಂ | 

ಹರಿಹರಸಾರ್ವ ಭೌಮಕವಿರನ್ನ ನು BERRIRA Zo 1 

ವರಕವಿಬತ್ತಲೇಶ್ವರನು ರಾಘವನಗ್ಗಳರುದ್ರಭಟ್ಟನುಂ | 

E ಕುಂತಿ ಚವುಂಡಿಯರೇ ಕವೀಂದ್ರರು | 
ಎಂಬ ಒಂದು ಪದ್ಯವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ.' ಇದಾವ ಕವಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದುದೋ 
ತಿಳಿಯದು. ಇದರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹನನ್ನೂ ಕನೀಂದ್ರರ ಗೋಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


1, ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ನೀತಿಸಾರ ಎಂಬ ಗ್ರ೧ಥದಲ್ಲಿ 
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ಈತನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ--ವಾಲ್ಮೀಕೆವ್ಯಾ ಸಾದಿಕವಿಗಳು, “ನಾಭೇಯಂ 
ಸುರಾಮಾತ್ಯನಿಂದ್ರನದೀನಂದನನುದ್ದವಂ ಮನುವಿಶಾಲಾಕ್ಟೇಭದಂತಂ ಕುಬೇರನ 
ಜಾತ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರ”ಕೆಂಬೀ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವರ್ತಕರು, ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನೀತಿನಿದನಾದ ವಿಷ್ಣುಗುಪ್ತ, ಗುಣಾಢ್ಯ, ವರರುಚಿ, ಕಾಳಿದಾಸ, 
ಹರ್ಷರಾಜನಿಂದ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಬಿರುದಂ ಪಡೆದ ಬಾಣ, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿದ 
ಮಯೂರ, ರಾಘವಪಾಂಡವೀಯವನ್ನು ಬರೆದ ಧನಂಜಯ, "ಮಾಮನಕುಮಾರ 
ನುದ್ಭಟ/ಭೀಮಂ ಭವಭೂತಿಭಾರನೀಭಟ್ಟವಚ। 3, (ಮಾಘರಾಜಶೇಖರ।ಕಾಮಂ 
Bed,’ ದಂಡಿ, ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನಿಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿಜಯ, ಮಾಳವೀಮಾಧವ 
ವನ್ನು ಬರೆದ ಕನ್ನಮಯ್ಯ, ಅಸಗ ಮನಸಿಜ, ಚಂದ್ರ (ಭಟ್ಟಿ), ಪೊನ್ನ, 
ಮಾರ್ಗದ್ವಯಸರಿಣತಕನಿಮಾರ್ಗನಾದ BOB, ದಂಡನಾಯಕ ಗಜಾಂಕುಶ್ಯ 
ಕವಿತಾನಿಲಾಸ್ತ ಈ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
"ಕವಿಗಮಕಿವಾದಿವಾಗ್ಮಿಸ್ರವರ' ನಾದ ಶ್ರೀಮಾದಿರಾಜ ಮುನಿಪುಂಗವನು ತಿದ್ದಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯ ಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

ಅನವದ್ಯಾಚರಣಕ್ಕುದಾ ಹರಣಮಖದ್ಯತ್ವಿ * SF ND Goda | f 

ಳ್ಮನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುತ್ತನೂಜನೆನಿ-ರ್ದಾತ್ಮೀಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಮಂ 

ಡನರತ್ತಂ ಕಟಕಾರ್ಣವಪೃತರಣಪ್ರ್ಯೋದ್ಭ್ರಾಸಿ ಸಿದ್ದೇಷ್ಟಶಿ | 

ಸ್ಟ್ಚನಿಕಾಯಕ್ಕೆ ವಹಿತ್ರಮೆಂದು ಪೊಗೆಯ್ಲುಂ ವಿದ್ವಜ್ವನಂ ದುರ್ಗನಂ | 

ವಿನಯಾಧೀ£ನನಹೀನಂ | ವಿನುತಕುಲೀನಂ ನಿಜೇಶಕಾರ್ಯಧುರೀಣಂ | 

ಮನುವಿಸಿ, ಇಧರ್ಮಮಾರ್ಗಾ।| ಧ್ವನೀ ನನಿವನೆಂದು (ದುರ್ಗನೆನಿಸಿ)ದನಲ್ಲೇ i 

ಅನಿಂ ಗಾಕರಮೊಳ್ಳು ಣಕ್ಕೆ ಕಣಿ ಶೌ ಚಕ್ಕಾಸ್ಸದಂ ಜಾಣ್ತನ | 

ಕ್ವಜ್‌ವಬೂ ಳ್ಳುಡಿ ಗಾರ್ಮಮಾಯತಿಗಡರ್ಪಾರ್ಪಿಂಗೆ ಲೀಲಾಗೃಹಂ | 

ಗುಜ" ಧರ್ಮಕ್ತ ವಿನೀತವೃತ್ತಿಗೆ ತವರ್‌ ಸತ್ಯಕ್ಕಧಿಷ್ಟಾನಮೆಂ | 

Bego ಕೆಯ್ದ ಗೆ ಕೂರ್ತು ತೀರ್ತಿಸುವುದುರ್ವೀೀಮಂಡಲಂ ದುರ್ಗನಂ | 

ನಿಶ್ಚಿತಮನರಲ್ಲದರಂ | ದುಶ್ಹರಿತರಸೆಯ್ದೆ ಪಡೆದ ದೋಷಕ್ಕಂ ಪ್ರಾ | 

ಯಶ್ಚಿತ್ತಮೆಂದು ಸಕಲವಿ | ಪಶ್ಚಿನ್ನಿಧಿಯನಿಪ ದುರ್ಗನಂ ಬಿದಿ ಪಡೆದಂ | 

ವಿನಯಾಂಭೋನಿಧಿ du Fy Www ಸತ್ರಿವ್ರತಂ ವಿಪ್ರವಂ | 

ಶನಭೋಮಂಡಲಚಂಡಭಾನು ವಿಲಸದ್ವಾಕ್ಮಿ ಮನೋರಾಮನೆಂ tt 

ಹೆನಸುಂ ಧಾರಿಣಿ ಬಣ್ಣಿಕುಂ ನಿಜಯಶೋವಲ್ಲೀವೃತಾಂಭೋದಮಾ i 

ರ್ಗನನಾರಾಧಿತಭರ್ಗನಂ ಭ್ರತವಿಸಶ್ಚಿ ದ್ವರ್ಗನಂ ದುರ್ಗನಂ | 

ಜಗೆದೊಳ್‌ ಪತಿಹಿತದೆಡೆಯೊಳ್‌ | ನೆಗಲ್ಗನಜನಿನೇಕದಂಶನಿಂ ಸವನಜನಿೀ | 

ಖಗರಾಜನಿನೀದುರ್ಗಂ | ದ್ವಿಗುಣಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ಚತುಗರ್ಗಿಣಂ ಪಂಚಗುಣಂ | 
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ದಾ ನಶೂರನಪವಾದಭೀರು ನಿ | ಜ್ಞಾನಮೂರ್ತಿ ಭುವಸೈಕವತ್ಸಲಂ | 
ಮಾನನೀಯಗುಣನಸೆಂಬ ಪೆಂಪಿನು | Ba, Ade ತಳೆದ ದುರ್ಗನನ್ನರಾರ್‌ i 
ಉದಯೋತ್ತುಂ ಗನಗಸ್ವಭಾನದಿನಸಂ ಪ್ರೋದ್ಧಾಮಧರ್ಮಕ್ತ ಮಾ | 

ಜದ ಬೇರ್‌ ಸ್ವಾಮಿಹಿತೌಾ ಘನಿರ್ಮಲಮಹಾರತ್ನಾ ಕರಂ ನೀತಿಶಾ | 

ಸ್ತ್ರದ ಮಂತ್ರಕ್ಕಧಿದೈವತಂ ದ್ವಿಜಕುಲಶ್ರೀಕೇಳಿಸಂವಾಸಮಂ 

ಬುದು ಸರ್ವೋರ್ವರೆ ಧರ್ಮನಿರ್ಮಳಯಶಸ್ಸದ್ವರ್ಗನಂ ದುರ್ಗನಂ | 
ಪತಿಹಿತನಂಜನಾತನಯನಾಪವನಾತ್ಮಜನಿಂ ಖಗೇಶ್ವರಂ | 
ಪತಿಹಿತನಾಮರುತ್ತನಯನಿಂ ಖಗರಾಜನಿನರ್ಕನಂದನಂ | 
ಪತಿಹಿತನಾಮರುತ್ತನಯನಿಂ ಖಗರಾಜಸಿನರ್ಕಜಾತನಿಂ | 
ಪತಿಹಿತನೀತನೆಂದು ಪೊಗಲ್ಲುಂ ಸಲೆ ದುರ್ಗನನುರ್ಮರಾಜನಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಪಂಚತಂತ್ರ. 


ಇದು ಚಂಪೂರೂನವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ (1) ಭೇದಪ್ರಕರಣವರ್ಣನಂ. (9) 
ಪರೀಕ್ಸುವ್ಯಾವರ್ಣನಂ, (3) ವಿಶ್ವಾಸಪ್ರಕರಣವರ್ಣನಂ, (4) ವಂಚನಾಪ್ರಕ 
ರಣವರ್ಣನಂ, (5) ಮಿತ್ರಕಾರ್ಯಸ್ರಕರಣಂ ಎಂಬ ಐದು ತಂತ್ರಗಳಿನೆ. ಸಂಚ 
ತಂತ್ರಕಥೆ ಹುಟ್ಟಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


ರಜತಗಿರಿಯಲಿ ಸಮಸ್ತಾಮರಮಣಿಮಕುಟೋದ್ರ ಸ್ಟಪಾದಾರವಿಂದಂ ಗಿರಿಜಾ 
ಧೀಶನಿರ್ದಂ. ಅಂತಿರ್ದ ಪರಮೇಶ dor ಗಿರಿರಾಜತನೂಜೆ ಕರಕಮಲಂಗಳಂ 
ಮುಗಿದು--ದೇವಾ ನೀವೆನಗೊಂದಪೂರ್ವಮಸ್ಪ ಕಥೆಯಂ DeSeT, ಹರಂ 
ದರಹಸಿತವದನಾರವಿಂದನಾಗಿ ಸಾರ್ವತಿಗಪೂರ್ವಮಸ್ಸ ಕಥೆಯಂ ಸೇಟುತ್ತಿರಲಾಕಥಾ 
ಗೋಷ್ಠಿಯೊಳ್‌ ಪುಷ್ಪದಂತನೆಂಬಂ ಗಣಪೃಧಾನನಿರ್ದೆಲ್ಲಮಂ ಕೇಳ್ಗೆ ತ್ತಾನುಮೊಂದು 
ಕಾರಣದಿಂ ಮಾನವಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ಗುಣಾಢ್ಯನೆಂಬ ಸತ್ವವಿಯಾಗಿ ಶಾಲಿವಾಹನನೆಂಬ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕವಿಯಾಗಿರ್ದು ಸರಂ ಗಿರಿಸುತೆಗೆ ಪೇಟ್ನಾಕಥೆಗಳಂ ಸೈಶಾಚಿಕಭಾಷೆಯೊಳ್‌ 
ಬೃಹತ್ಕಥೆಗಳಂ ಮಾಡಿ ಪೇಟಿಕ್ತೊಡವಂ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟ ಕೇಳ್ದಾ ಕಥಾಸಮುದ್ರದೊಳ್‌ 
ಪಂಚರತ್ನಮಸ್ಸಯ್ದು ಕಥೆಗಳನಾಯು ಕೊಂಡು ಪಂಚತಂಶ್ರಮೆಂದು ಪೆಸರಿಟ್ಟು ಸಮಸ್ತ 
ಜನೋಪಕಾರಾರ್ಥಂ ಪೇಟ್ಜಂ. 


ಈ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನ ಕೃತಿಯನ್ನೇ ತಾನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆವುದಾಗಿ — 


ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟಕೃತಿಯಂ | ವಸುಧಾಧಿಪಹಿತಮನಖಿಲವಿಬುಧಸ್ತುತಮಂ | 
“ಷೊಸತಾಗಿರೆ ವಿರಚಿಸುವೆಂ | ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ಪಂಚತಂತ್ರಮಂ ಕನ್ನಡದಿಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
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ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರ, ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಸರಸ್ವತಿ, ಚಂದ್ರ, ಮನ್ಮಥ, ಸೂರ್ಯ, ಗಣಪ, ದುರ್ಗಿ ಇವರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತಂತ್ರಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ಇದು ವಿನಮದಮರರಾಜಮಾಳಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಮರ್ರಿಚಿಮಂಜರೀಪುಂಜರಂಜಿತಭಗವದ್ಭವಾ 


ನೀವಲ್ಲಭಚರಣಸರ. ರುಹಷಟ್ಟಿರಹಂ ಶೀ ಮ ನ್ಮಹಾಸಂ ಧಿನಿಗ್ರಹಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹವಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ಪಂಚತಂ ತ್ರದೊಳ್‌ 


ಬಿಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಸಬದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಧಗಳನ್ನು WADA ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಪಿಂಗಳಕಸೆಂಬ ಸಿಂಹವು. 


ಭಂಗುರಭೀೀಷಣಭುಕುಟಿದಂಷ್ಪ )ನು ದಗ್ರದವಾನಳಪ್ರಭಾ | 
ಭಂಗಪಿಶಂಗಕೇಸರಸಟಾವೃ ತರ್‌ BSI Ve ಮದಾಂಧಮಾ | 
ತಂಗಘಟಾನಿಫಟ್ಟಿನಪಟಿಷ್ಟಕಕೋರನಖಾಳಿ ನಾಮದಿಂ | 

ಪಿಂಗಳಕಂ ಮೃಗೇಂದ್ರನೆಸೆದಿರ್ಪುದತರ್ಕ್ಯಪರಾಕೃಮಕೃಮಂ n 313 4 


1ಚಳದಳಕಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗತ ; ಪುಳಕಂ ನಖಮುಖವಿದಾರಿತೋ ಗ್ರೇಭಶಿರಃ | 
ಫಳಕಂ ಮೃಗತಿಳಕಂ ಸಿಂ | ಗಳಕಂ ಫೋಗೆಂದು ಕಳಿಪಿದಂ ದಮನಕನಂ ॥ 314 ॥ 


ಸಮುದ್ರ. 
ಬಲವೈರಿಸ್ಸಾರವಜ್ರಾಧಿಕಭಯಚಕಿತೋದ್ಧೂತಮೈನಾಕಗೋತ್ರಾ | 
BOS F ತಾಯಿ ಸಿಂಧುಪ್ರ್ರಿಯತಮನತಿಗಂಭೀರನಂತರ್ನಿನಿಷ್ಟಾ tl 
ಬಿಲಲೋಕಂ ನಕೈಚಕ್ರಸ್ಬುರದುರುತರಯಾ dg ರಾಧ್ಯಾಸಿತಪ್ರೋ i 
ತ್ಕಲಿತಾಂಭಃಕುಂಭಿಕುಂಭೋನ್ಮ ದರಸವಿಲಸತ್‌ Fa ege 3,0 ಸಮುದ್ರಂ ॥815॥ 


ಕತ್ತಲೆ. 


ಮೇದಿನಿಯಂ ಕ್ರಮಕೃಮದೆ ಪರ್ವಿದುದಾತ್ತನಭೋವಿಭಾಗಮಾ | 
ಚ್ಛಾದಿತದಿಜ್ಮುಖಂ ವ್ಯವಹಿ ತಾ ಖಿಲದೃಸ್ಟಿಪಥಂ ತಮಾಲಭ್ಯಂ i 
ಗೋದರನೀರದಾಗಮಘನಪ್ರಕರಾಂಜನಪುಂಜಕೋಶಿಳಾ | 
ಬ್ಹೋದರಕಾಯಕಾಂತಿಶಿತಿಕಂಠಗಲಪ್ರತಿಮಪೃಭಂ ತಮಂ 1316 








L ಈ ಸದ್ಯವು ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದ 140 ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 
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ನರ್ಮದೆ. 


ಮದವದ್ವನ್ಯಗಜೇಂದ್ರದಾನಮಲಿನೋದ್ಯದ್ಭಂಗಸಂಘಾತಸಂ | 

ಪದೆಯಂ ಬಾಲಮೃ ಣಾಲಜಾಲಕಲಸತ್ಸ್ಸ್ವಾದುಪ್ರಪುಷ್ಸೋತ್ಕರ ॥ 

ಚ್ಛದೆಯಂ ತೀರನವೀನಚೂತಕುಸುಮವ್ರಾತಾಸವೋನ್ನತ್ತಷ | 

ಟ್ಪದೆಯಂ ನರ್ಮದೆಯಂ ಮಹಾಪ್ರದೆಯನಾನಿಪ್ರಂ ಸಮಂತೆಯ್ದಿದಂ ॥ 817 ॥ 


ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ. 
ಮುಗಿಯೆ ಸರೋಜಷಂಡಮಲರ್ದೊಪ್ಸೆ ನವೋತ್ಸಲರಾಜಿ ಜಕ್ಕವ | 
ಕ್ಕಿಗಳ ಮನಕ್ಕೆ ತಾಪಮೊದವುತ್ತಿರೆ ವಿದ್ರುಮಭಂಗಕಾಂತಿ ಫೆ 
AË ಘನವೀಧಿಯೊಳ್‌ ನಿಜಕುಲಾಯತನಕ್ಕೆ Hoe’ ಸ | 
ಕೈಗಳಸರಾಂಬುರಾಶಿಗಿಲು'ದಂ ನಳಿ ನೀವನಜೀವಿತೇಶ್ವರಂ 4318 4 


ಸಮಿಾರಣ. 
ವಿದಳಿತಪುಸ್ತಸೌರಭಮನಾವಗಮಿರ್ಕುಳಿಗೊಂಡು ಕೊಂಡು N | 
ಟ್ಲಿದಪದಪದ್ಮಿನಿ*ನಿವಹಕ್ರೈತ್ವದೊಳೊಯ್ಯಸೆ ಕೂಡಿ ಕೂಡಿ ಮಾ | 
ಣದೆ ವಿನಿಧದ್ರುಮೋತ್ಕರದಿಜುಂಬಿನೊಳಿಂಬಿನೆ ನಿಂದು ನಿಂದು 3e | 
ಡಿದುದಘಹಾರಣಂ ಪಥಪರಿಶೃಮವಾರಣಮಾ ಸಮಾರಣಂ ॥819॥ 


ವಿವಿಧಶೀತಿ: 
ಹಿತನಪ್ಪ ಭೃತ್ಯನೆಂದುಂ | ಪತಿಗೆಪಜಯಮಾಗದಂತೆ ಪೇಟ್ನುದು ಪತಿ W | 
ರ್ಮತಿಯಾಗಿ ದುಷ್ಟಜನಸಂ | ಗತಿಗೆಜಗಿದೊಡೆಣಗಲೀಯದಿರ್ಪದಮೋಫಘಂ 1320 ॥ 


ಅಅ'ದುದನಾಳ್ಸನೊಳ್‌ ಮಜಸಿ ಮಾಣ್ಸಿರದೊಯ್ಯ ಸೆ ಪೇಟದಾತನೇ | 

Be ಹತನೆಯ್ದೆ ಕೂರ್ಪವರ Been daowds ಕೇಳದಾತನೇ ॥ 

ತಜ ನಿಭು ಮಂತ್ರಿಯುಂ ನೃಪತಿಯುಂ ಬಗೆಗೊಂಡನುಕೂಲವೃತ್ತಿಯೊಳ್‌ | 
30808 ಕೂಡುಗುಂ ನಿಖಿಳರಾಜ್ಯನಿಭೂತಿಗಳಾನಕಾಲಮಂಂ 1 321 ॥ 


32 
ಸುರಪತಿ ಗೃಧ್ರನಾಗಿ ತಗುಳಲ್‌ ಮ್‌ವೊಕ್ಕ ಕಪೋತನಂ ಸ್ಪಿತೀ | 
ಶ್ವರಕುಲಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶಿಬಿಯೆಂಬ ನೃಪೋತ್ತಮನಾತ್ಮಮಾಂಸಮಂ | 
ಸುರಪತಿಗಿತ್ತು ರಕ್ತಿಸಿ ಪಯೋಧಿಪರೀತಧರಿತ್ರಿ ಬಣ್ಣಿಸು | 
ತ್ತಿರೆ ತಳೆದಂ ಶರತ್ಸಮಯಚಂದ್ರಕರೋಜ್ಜ್ವಲರುಂದ್ರಕೀರ್ತಿಯಂ ॥ 322 | 
ಸಾಲದೆ Sedo ಪೊಡಮ | Ba eS Ri ನಿಚ್ಚವಯಣಮಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನಿ | 
ರ್ದಾಲಯದೊಳಿರ್ದು ಬಾಲ್ತುದೆ | ಮೂಲೋಕಮನಾಳ್ತ ಸುಖದಿನಗ್ಗಳಮ 

Be 4323 4 
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ಪುರುಷಂ ದೈವಮೆ ಶರಣೆಂ | ದಿರಲಾಗದು ತನಗೆ ತಾನೆ ಮಾಡದು ದೈವಂ | 
ಪುರುಷಾರ್ಥಂಗೆಯ್ಕುತ್ತಿರೆ | ಪರಮಾರ್ಥಂ ದೈವಮುಂ ಕೃತಾರ್ಥಂಮಾ ಟ್ಕುಂ॥324॥ 
ನಂಬಿಪರೆನ್ನರಪ್ಪರುಮನೇತೆಣದಿಂ ಸಲೆ ನಂಬೆ ಪಾಣ್ಛೆಯರ್‌ | 
ನಂಬಿಸರಿಂತನೇಕವಿಧದಿಂದೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡೆ ಪೆಂಡಿರಂ | 

ನಂಬಲೆ ಆಗ ನಂಬದಿರಲಾಗವರಿಲ್ಲದೆ ಬಾಟಲಾಗದೇ | 

ಸೆಂಬುದಿದರ್ಕೆ ತಕ್ಕು ದನೆ ಬಲ್ಲ ವನುಳ್ಳೊಡೆ ದೇವನಲ್ಲ ನೇ 1325 1 





ಸುಕರಸುಕವಿಕಂಠಾಭರಣ. ಸು. 1145. 


ಸೊರಬದ 138 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಎಕ್ಕಲಜೀವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿ “ ಸುಕರಸುಕವಿಕಂಠತಾಭರಣಾದೃನೇಕಕವಿಜನಪ್ರಿಯ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಸುಕರಸುಕನಿಕಂಠಾಭರಣ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಎಕ್ಕಲ 
ದೇವನ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿದ್ದಂಕೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕನಿ ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಾದ ನೇಮಿಚಂದ್ರನಿಗೂ (ಸು. 1170) 
ಸೋಮನಾಥ ಸಂಡಿತನಿಗೂ (1234) ಸುಕವಿಕಂಠಾಭರಣ ಎಂಬ ಬಿರುದಿದೆ. 
ಈತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಈ ಬಿರುದನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಇರ 
ಬಹುದು. ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನಿಗೆ (ಸು. 1145) ಕವಿಕಂತಾಭರಣ 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಂಟು. ಈ ಶಾಸನವು ಚಾಳುಕ್ಯ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ (1138-1150) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. 


ಮಧುಸೂದನದೇವ. 1147. 


ಈತನು ದಾವಣಗೆರೆಯ 41 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿಯ-- 

ಶ್ರೀವೀರಪಾಂಡೃದೇವಮು | ಹೀವಲ್ಲಭಮಹಿತಪಾದಪರಮಾರಾಧ್ಯ | 

ಶ್ರ್ರೀನಿಭವರ್‌ ಮಧುಸೂದನ | ದೇವರ್‌ ನಿರಚಿಸಿದರೆಸೆಯೆ ಶಾಸನಕೃತಿಯಂ i 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. `ಈ ಶಾಸನವು wows, ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ 
(1188—1150) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 1147 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಜಗದೇಕ 
ಮಲ್ಲನ ಸಾಮಂತ ವೀರಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಶಂಕರನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆ ಒಂದು 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ದತ್ತಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಬಂಧವನ್ನು 
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ನೋಡಿದಕೆ ಮಧುಸೂದನದೇವನು ಉದ್ದಾಮಕವಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆವ ಅಡ್ಡಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈತನು ವೀರಪಾಂಡ್ಯನ ಅಣ್ಣನಾದ ಸಂಡಿತಪಾಂಡ್ಯನಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ನಾಗಿದ್ದಂತೆ 
ಅಧಿಗತಸಮಸ್ತವಿದ್ಯಂ | ಮಧುಸೂದನದೆ:ವರಿಂದಮೆನೆ ಪಂಡಿತಪಾಂ | 
ಡೃಧರಾಧಿಪತಿಯ ಪೋಲೈಗೆ | ಬಧಿರಧರಾಧೀಶರೆಂತುಮೇಂ ಬಂದಪರೇ p 
ಸನ್‌ -~ 
ಎಂಬ ಶಾಸನಪದ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿ. 
ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
oy 
ಸಮುದ್ರ. 
Stare ತ್ರಾಭಿಧಾತೋಟ Stas ಕನಸ a | 
ಪ್ರಕರಪ್ರಕ್ಲೋಭಿತೋದ್ಯತ್ತರಳತರತರಂ ಗೊ 3go 3, 3,397, ॥ 
ನಿಕರಂ ಕಣ್ಣೆಯ್ದೆ ಚೆಲ್ವಂ ಪಡೆದುದವಿರಳೋತ್ತಾಳಕಲ್ಲೋಳಮಾಳಾ | 
ಧಿಕಸಂಘರ್ಷ ಪ್ರಜಾತಪ್ರಬಳಘನಘನಧ್ವಾನರೌ ದ್ರಂ ಸಮುದ್ರಂ ॥ 326 ॥ 
ಅದು ನಾನಾನಕ್ರಚಕೃಕ್ರಮಕರಿಮಕರೋಡ್ಹೀನಪಾಠೀನಪುಚ್ಛ | 
ಚ್ಛದವಾತಾಘಾತಭೀತಾಚಳಚಳನಚಳತ್ತುಂಗರಂಗತ್ತರಂಗೌ i 
ಘದುರಂತಪ್ಪಾಂತಮುಜ್ಜೃಂಭಿತಬಹಳತಡಿಜ್ಜಾಳಲೀಳಾವಿನೀಳಾಂ | 
ಬುದಬಿಂಬಾಡಂಬರಂ ಕಣ್ಣೆಸೆವುದು ಲಹರೀಲೋಳಬಾಳಪೃವಾಳಂ 1 827 ॥ 
ಚಾಳುಕ್ಯಾನ್ವಯಾವತಾರ. 
ಶ್ರೀರಮಣೀರಮಣನ ಗಂ; ಭೀರತರೋದಾರನಾಭಿಕಾಸಾರಸರ | 
ದ್ವಾರಿಯೊಳಾ ದುಡು ASAT) ಸೀರುಹಮತಿಬಹಳಸುರಭಿಪರಿಮಳಮಿಳಿ ತಂ ॥828॥ 
ಜಳರುಹಜಠರನ ಜಠರದ | ಜಳಜಾ ಕದೊಳೊಗೆದ ಜಳಜಜಾತನ ಹೃದಯ | 


ಸ್ಥಳೆಜಳರುಹಜಾತಂ ನಿಜ| ಕುಳಾದಿಭೂತಂ ಹರೀತನತಿನಿಖ್ಯಾತಂ 1 329 1 
ತೈಲಸ. 

ಗಣನಾತಿೀೀತನಿಚರದ | ಪ್ರಣತಪ್ರಣತಾವನೀಪಕವನೀಪಕಮಾ | 

ರ್ಗಣಮಾರ್ಗಣಪ್ರದಾಯಕ | ರಣವಿತರಣಗುಣವಿನಿರ್ಜಿತೈಲಂ ತೈಲಂ w 330 1 
ಚಂದ್ರ. 


ನಿಜಮೆನಲಂಬುಜಜನನಾ | ಬ್ಹಿಜನನಮಖನಿ ನಯ HUTS oO BIS | 

ತ್ರಿಜನನಮ ನೆಯ್ದಿ ಸೋಮಂ | ತ್ರಿಜಾತನೆಂತತ್ರಿಜಾತನಿದು ಚಿತ್ರತರಂ ॥ 881 ॥ 
ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯ. 

ನೆನೆನೆನೆದು ರಾಜರಾಜೇಂ | ದ್ರನ ಪೃಢುಳಗದಾ ಶನಿಪ್ರತಾಸಮನಹಿತಾ | 

ವನಿಭ್ಸನ್ನಿಕಾಯಮಂಭೊಃ | ಧಿನಿಲೀನಂ ಮಿಡುಕಲಣ್ಮ ದಚಳಮೆ ನಿಕ್ಕುಂ u 332 4 
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ವೀರಪಾಂಡ್ಯ. 


ಕರವಾಳಾಘಾತಶಾತಾಹಿತಕರಿವಿಲುಶದ್ದಂ ತಶಲ್ಯಂಗಳಿಂ ತ | 

ಶ್ರರಿಬರ್ಹೋದ್ದಾಮಹೇ ಮಾಭರಣಕಿರಣದಿಂ ತತ್ಪತಾಕಾಸ್ತ್ರವರ್ಮಾಂ | 

ಬರಚಿತ್ರೊ ದೊ 5ತದಿಂ ತದು )ಧಿರವಿಸರಕಾಸಾರಿಕಾಪೂರದಿಂ ಪಾಂ | 

ಡುರಿತಂ ಫೈಶಂಗಿತಂ PSS ಕಬ ವೀರಪಾಂಡ್ಯಾಜಿರಂಗಂ 1 388 ॥ 


ವಿಜಯಶ್ರಿ (ಪತಿಪಾಂಡ್ಕ ಭೂಭುಜಭು ಜಾವಷ್ಟಂಭವಿತ್ರ ಸ್ಮವೆ 

ಜನಾ ದೇಶದೊಳ್‌ ತಿಲಕಪುನ್ನಾಗಾಂಜನಸ್ಕ 1 

ಧ್ಲೈಜಬಾನಾಸನನಾ ಲಕಾಂಚನಸಿತಚ್ಚತ್ರಂಗಳೆಂದುಂ ಕುಜ | 

ವ್ರಜದೊಳ್‌ ತೋರ್ಪುವು ನೋಟಗೊಡಿಲ್ಲಿತರನಸ್ತುಸ್ತೋಮನಾಮಂಗಳಿಂ y 884 | 
ಅದಿರದಿದಿರಿದಿರನಿದಿರಿಡು | ವದಟರನದಟಲಿದು ಚಿದಣ? ಬೆಂಕೊಂಡು ಸಮ | 
ಸ್ಮದಿಗಂತರಮಂ ಪುದಿದೊದ | ವಿದ ಜಸದಿಂದೆಸೆನನಸದಳಂ ಪಾಂಡ್ಯನ್ಮಪಂ u 335 ॥ 


ಕವಿಕಾಳಿದಾಸ, 1147. 


ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು 140 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಶಕ 1009) ಕಾಳಿದಾಸನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ಹೆಸರು " ಪೆಂಸನೆ soe ef ಕವಿಕಾಳಿದಾಸನೆ ವಲಂ ಧನ್ಯಂ 
ಸೆರ್‌ ಧನ್ಯರೇ” dow ಪ PRSI ಹೇಳಿದೆ... ಇನನ ತಂದೆ ಚೌಂಡ 
ಮಯ್ಯ, ಶಾಯಿ ಚಂದ್ರಾ ಮತಿ, ಸಹೋದರರು ಕಾವರಾಜ, ಜನಾರ್ದನ, ಮಲ್ಲಿ 
Bes. ಈತನು ಅವ ಗ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಮುಖ್ಯ ಪಂಡಿತ. 1147. 


ಈತನು ಲಕ್ಸ್ಮೇಶ್ವ ದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾ ಇಸನವನ್ನು" ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸ 
ನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ « ಶ್ರೀಮತ್ಕರ್ಣಾಟಸುಕವಿ ಮುಖ್ಯಪಂಡಿತರ ಕವಿತೆ” 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ 
2 ನೆಯ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಚರಸನು ಸೋಮನಾಥದೇವಸ್ಥಾ 
ನಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನದ ಕಲಶವನ್ನು 1147 ರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂದು 
ಭು ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪಠ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಗೆದು ನಿಂತೇ 


1. ಬಾಗಾ Indica, XVI, 46, 
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ತಲಪ. 
ಲ 


ಶ್ರೀಮಚ್ಚಾರುಚಳುಕ್ಯವಂಶನಳಿನೀಬಾಳಾತಪಂ ದುರ್ವಿನೀ | 
ತಾಮೇಯಾರಿನೃಪಾಳಬಾಳಕದಳಿೀೀಷಂಡೋಗ್ರವೇದಂಡನು ॥ 
ದ್ಧಾಮಾನಮ್ರನರೇಂದ್ರಮಾೌಳಿಮಣಿಸಂಘೃಷ್ಟಾಂಘ್ರಿ ಪದ್ಮದ್ವಯಂ | 
ಭೂನಾಶಂ ನೆಗಬ್ಬಂ ಸಮಗ್ರವಿಜಯಶ್ರೀಲೋಲುಪಂ ತೈಲಸಂ 
ಚಲಚಿ*ರೀಭೇರಿಯಿಂ ಕೀಚಕಕುಳವಿಳಸದ್ಗಾಯಕಾನೀಕದಿಂ ಭೂ | 
ತಲಭೂಭ್ಯತ್ಸಿ(ಶದಿಂ ಪನ್ನಗಫಣಮಣಿದೀಸಂಗಳಿಂ ಸರ್ಪನಿರ್ಮೋ Il 
BONG Sono ಬೇ ಅವರ್ಣೆ ನಿಭವಮಂ ಮಾಡಿ ನಿದ್ವಿಷ್ಟರಂ ದೊ: | 
ರ್ಬಲದೃಪ್ತಂ QO TS CA SAMOA Bo ನಿಕೃಮಾದಿತ್ಯದೇವಂ 
ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ. 

೧೧ 
ಕಮಶಠಕತೋರಕರ್ಪರದ ತಾಪಮಡಂಗಿತು ನಾಗರಾಜನು | 
ತ್ರಮಮಣಿಮಸ್ತಕಕ್ಕೆ Wes" ಏಂಗಿದುದಾದಿಗಿಭಕ್ಕೆ ಕಂಠಭಾ ॥ 
ರಮದುಡುಗಿತ್ತೆನಲ್‌ ವಸುಮತೀತಳಮಂ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ | 
ಶ್ರಮದೊಳೆ Bae Be ನಿಜಭುಜದ್ರಢಿಮಪ್ರಬಳಪ್ರದೇಶದೊಳ* 

ಕೇಶಿರಾಜ. 
ಸತತಾಳಂಕೃತಭದ್ರಲಕ್ಷ ಣಯ ತಂ ಗೋತ್ರೋದ್ಭವಂ ದಾನಸಂ | 
ಭೃತನಂಗೀಕೃತಗೋಮಿಸಿ:ಪ್ರಿಯಕರಿಣ್ಯಾಲಿಂಗನೋದ್ಯದೃ ಶೊ" i 
ರ್ಜಿತನುದ್ಯಜ್ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನಿಜಯಸ್ತಂ ಬೇರಸೆಂಬೀಮಹೋ | 
ನ್ನತಿಯಂದಾಸೆಯಕೇಶಿರಾಜನ್ಸ ತನಾಧೀಶಂಗಿದನ್ವರ್ಧಕೆಂ 
ಕಂಚಿದಂಡಾಧಿಸ. 


ಕಾಲಾಗ್ನಿಸ್ಸುರಿತಶಿಖಾ | ಮಾಲೆ ಮಹಾರಾಹುರಸನಮಂತಕದಂಷ್ಠ o | 
ಕಾಲಾಹಯ ಪೂತ್ಕಾರಂ | ಸೂಲಿಗೆ ಸೂಲಿಗೆಯ ಕಂಚಿದಂಡಾಧಿಪನಾ 


ಮೇಚರಸ. 


ಕನಕಾಚಳಚೂಡಾಕಾಂ | ಚನಬಂಓಮಕಳಶಮೆನಿಪ ದಕ್ಷಿಣಸೊ ಮೆ; | 
ಶನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕಾಂಚನ | ಘನಕಳಶಮನಿಟ್ಟನನುಪಮಂ ಮೇಚರಸಂ 


[19 ನೆಯ 


॥ 336 ॥ 


13837 tl 


tl 338 ll 


॥ 339 q 


wu 340 4 


n3411 
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ಮೇಘಚೆಂದ್ರ. 1148. 


ಈತನು ಪೂಜ್ಯಪಾದಕೃತಸಮಾಧಿಶತಕಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 1148 
ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈತನು 1176 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ನಯಕೀರ್ತಿ 
ಯ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿರಬಹುದು. * ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು "ವಿತತಯಶೋನಿಧಿ 
ಪಂಪನ ಸುತಂಗೆ ತಿಳಿನಂತು ಪೊಚ್ಚ ಪೊಸಗನ್ನಡದಿಂ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಸದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪಂಪನು ನಾಗಚಂದ್ರನೇ ಆಗಿದ್ದ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ 


ಅವನ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಮಗನಿಗೋಸ್ಕರ ಈತನು ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದು.* 


ಉದಯೂಾದಿ ತ್ಯ. ಸು. 1150. 


ಈತನು ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರನೆಂಬ ಒಂದು ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ರಚನಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ 
ಇನ್ನೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂಕೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಇವನ 
ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


l ವಸುಧಾನಾಥನ ಸೋಮನಾಥನ ಸುತಂ ಚೋಳೋದಯಾದಿತ್ಯಂ,” 
j ಸೋಮಮಹೀಭೃನ್ನಂದನಂ ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 
ಆವನೋ ಒಬ್ಬ ಸೋಮನಾಥನೆಂಬ ಚೋಳರಾಜನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಒದವಿರ್ದೊಂದು ತಮಂ ಜಗಕ್ಕೆ DWI o ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನ | 
ಕ್ಕು ದಯಾದ್ರೀಂದ್ರಕೆ ಬರ್ಸ ಸೆರ್ಮೆ BII o ಸತ್ಯವಿಪ್ರೋಲ್ಲಸ u 
ದೃದನಾಂಭೋರುಹಷಂಡಮುಳ್ಳಲರ್ನಿನಂ ಭೂಮ ಂಡಲಾಧೀ ಶನ | 
ಪ್ಲುದಯಾದಿತ್ಸನುದಾರಕಾರ್ಯನೆಸೆದಂ ಸಾಹಿತೃವಿದ್ಯಾಧರಂ 1 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ಸಟ್ಟಾಜಭಿಸಿಕ್ತನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಉದಯ, WAN ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನಿಗೆ ಕವಿರತ್ನ 
ಶೇಖರ, ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾಧರ. ರಾಜಸುಕವಿರತ್ನಾಭರಣ, ಕನಿರಾಇಶೇಖರ, ಸಾಹಿ 
ತೃರತ್ನಾಕರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


Se ದವಿದ ಮರಿಂಜನ ಭೋಜನ | ನಿದಿತಶ್ರೀಹರ್ಷನುದಯ ಮತ್ಯೃತಿಯೊಳ್‌ > 
° Ind, Ant., XIV, 14. 
2. ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 66, 3. ಪುಟ 103 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಭೋಜನು 997 ರಿಂದ 
1053 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದುದಾಗಿ ಶಿಳಿವುದರಿಂದ ಕವಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಚೆಯವನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು 1245) ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಹದಿನೆಂಟಿಂಗನನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಉದಧಿಪ್ರರಾಧಿಪಸುತಮಂ | ತ ದೂತಗಮನಾಜವಿರಹಪರಿಣಯಸುರತ | 
ರ್ತುದಿನೇಶಚಂದ್ರಮಧುಕುಭ್ದ : ದುದಕವನಸ್ಪತಿಯೆ F IR ಪದಿನೆಂಟಂಗಂ | 
ಸ್ಯ x y 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಈ ಕವಿಯ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 
1245 ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ ನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತನಾಗುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಚೋಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು 12 ನೆಯ ಶತಮನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಕ್ಷೀಣದಶೆಗೆ ಬಂ 
ದಂತೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿನ್ರರರಿಂದ ಈತನು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಜನಾಗಿದ್ದಿರಲಾರನು. 
ಆವ ಜೊರೆಯಸನ್ತಿಯೋ ಸಾಮಂತರಾಜನಾಗಿದಿ ರಬೇಕು. ಇವನು ಸುಮಾರು 
1150 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಸಾಳ್ವನು (ಸು. 1550) ತನ್ನ ರಸರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಈತನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಜ, ಭೋಜ, ಶ್ರೀಹರ್ಷ ಇವರುಗಳ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; ಆವ ಕನ್ನಡಳವಿಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 

ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾಶುರಿ ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ:-- 

ಸದಮಲಕಾಂತಿಯುಂ ಸಮತೆಯಂ ಸುಕುಮಾರತೆಯಿಂದೆ ಭಿನ್ನಭಾ ; 

ವದ ನುತಲಕ್ಷ 302 ಸಕಲಭೂ ಸದಿನುಜ್ಮ KINDA ಪದ | 

este dad ಕಾವೃದಿಂ ಕನಿನಿಖಾಮಣಿಯಾದುದಣಜಂದಮಾದನಿ2 | 

ತುದಯನೃಪೇಶ್ವರಂ A HPAL Ve ಕನಿರಾಜಶೇಖರಂ | 

ಇದಲ್ಲದೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಸ್ತುತಿ ಒಕೊಳ್ಳುವ ಆನೇಕಸದ್ಯುಗಳು ಉದಾಹರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಉದಯಾದಿತ್ಕಾಲಂಕಾರ. 

ಇದು ಸಣ್ಣ ಗ್ರಂಥ, ಇದರೊಳಗೆ 72 ಪದ್ಯಗಳನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(1) ಕಾವ್ಯಭೇದ, (2) ರೀತಿ, (8) ರಸ, (4) ಕಾವ್ಯಗುಣಗಳು, (5) ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳು, ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಚಂದ್ರಾಲೋಕದಲ್ಲಿ 
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ಹೇಳಿರುವಂತೆಯೇ ಲಕ್ಸ್ಯಲಕ್ಷಣಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಒಂದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿವೆ. 
ನೃಪತುಂಗನು ಹೇಳುವ ಚತ್ತಾಣ, ಬೆದಂಡೆ ಎಂಬ ಕಾವ್ಯಭೇದಗಳನ್ನು 
ಈತನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನ ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಂಡಿಯ ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶದಲ್ಲಿಯ 


ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣೆಗಳ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿವೆ. 
ಈತನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ರೂಪಕ. 
ಸಸಿಯಂ ಪೋಲ್ಕುದು ಮೊಗಮೆಂ | ದುಸಿರದೆ ನಗೆನೊಗಮೆ ಸಸಿ ದಲೆಂದಿಂತು ಸಮಂ | 
ತುಸಿರ್ವೊಡೆ ರೂಪಕಮಕ್ಕುಂ | ವಸುಧಾಧಿಪ ರಾಜಸುಕವಿರತ್ನಾಭರಣಾ ॥849॥ 
wg, th, 
ಇರೆ ವಸ್ತುವೊಂದು ತನ್ನಯ | ಪರಿಯಿಂ ಬೇಜಕೊಂ ದನದಜಸೊಳುತ್ತೆ et RI | 


BOLNI ಕಾ Voss | ಬಿರಿದುವು ನಗುವಂತೆ ಬಿರಯಿಯಂ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳ* 


॥ 848 ॥ 
ರಸನತ್ತ್ವ. 
ಉದೆಗನೊಳಾಂಪರಾರ್‌ ಮುಳಿದೊದಂತಕನಾಂತೊಡೆ ಕಂಡದಿಂಡೆಯಂ | 
ಕೆದಜುವನೊಡ್ಡಿದಾಸೆಗಳನಿರ್ಕಡಿ ಮಾಡುವನಾತನೊಳ್ಳ ಸಂ ॥ 
ಬಿದಣ'ಸದಾರನೋಡಿಸದದಾರನದಾರನುದಾತ್ತದೈಸ್ಯದೊಳ್‌ | 
ಫುದಿಯಿಸದಾರನಾಗಿ ಸದು ತಾಪಸವೃತ್ತಿಯನಬ್ಬಳೋಚನೇ u 344 ॥ 








ಸುಮನೋಬಾಣ. ಸು. 1150. 
ಜನ್ನನು ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಜೈನಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಗಳ 
ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ * ಪುಷ್ಪಬಾಣ” ಎಂದು ಈತನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಇವನು ಆವುದೋ ಒಂದು ಜೈನಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಈತನು ಜೈನಕವಿ; (ಕವಿ) ಭಾಳಲೋಚನ' ಎಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಜನ್ನನ 

(1209) ತಂಡೆಯೆಂಬುದು ಆತನ ಯಶೋಧರಚರಿತೆಯಲ್ಲಿಯ--“ ಭಾಳಲೋ 

ಚನಂ ಕವಿಸುಮನೋ ಬಾಣನ ಮಗನೆಂದಖಿಳ। ಕ್ಲೋಣಿಗೆ ಪೆಸರಾಯ್ತು ” 

ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಜನ್ನನು 
1 
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“ ಶಂಕರಪುತ್ರಂ ಕವಿ ಕಮ್ಮೆವಂಶನಧಿಕಜ್ಞಂ ಕಾಶ್ಯಸಂ ” ಎಂದೂ, " ಶಂಕರ 
ಶುದ್ಧಾ ಂತಾಂಗನಾಗಂಗಿಗೇನುದೆಯಂಗೆಯ್ದ. ನೊ ಕಾಶ್ಯಪೋದ್ಭನ ವಕರಂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರತ್ನಾಕರಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈ ಕವಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು 
ಶಂಕರ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈತನು ಕಮ್ಮೆನಂಶದವನೆಂದೂ ಕಾಶ್ಯಪ 
ಗೋತ್ರದವನೆಂದೂ ಈತನ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಗೆಯೆಂದೂ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ ಪದ್ಯ 
ಭಾಗಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಸೂಕ್ತಿ 
ಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ತಾನು “ ಯಾದವಕಟಿಕಾಚಾರ್ಯ ಕವಿಸುಮನೋಬಾಣನ 
ಜಾಮಾತೃ ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಾವನೆಂದೂ, ಈ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಗನಾದ ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ 
ದಲ್ಲಿ "ಕನಿಸುಮನೋ ಬಾಣನ ಯಾ। ದವಕಟಕಾಚಾರ್ಯನೆಸೆನ ದೌಹಿತ್ರನೆನಾಂ' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಕೇಶಿರಾಜನ ಮಾತಾಮಹನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನು 
ಯಾದವಕಟಕಾಚಾರ್ಯನು” ಎಂದು ಮಲ್ಲಿಕುರ್ಜುನನೂ ಕೇಶಿರಾಜನೂ 
ಹೇಳುವ ಅಂಶವನ್ನೇ ಜನ್ನನೂ ಈ ನದ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ :-- 


ಜನನಾಧಂ ಜಗದೇಕನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾನಾಗವ | 
ರ್ಮನಿದಾನಿೀಂತನಶರ್ವವರ್ಮನೆ ಗಡಂ ಜನ್ಮಂಗುಪಾಧ್ಯಾಯನಿಂ 1 
ದು ನೃಸಿಂಹಕ್ತಿ ತಿಪಾಲನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾರೆಂಬ ಸೂ | 
ಕ್ರಿನನೀನೋಜ್ಜ ಳಬಾಣನಪ್ಪ ಸುಮನೋಬಾಣಂ ಕವಿಶ್ರೀಷ್ಟರೊಳ್‌ | 


ಇದರಿಂದ ಜನ್ನನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಾದ ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು 
ಚಾಳುಕ್ಯಜಗಡೇಕ ಮಲ್ಲನಲ್ಲಿಯೂ ಜನ್ನನ ತಂದೆಯಾದ ಸುಮುನೋಬಾಣನು 
ಹೊಯ್ಸಳನರಸಿಂಹೆನಲ್ಲಿಯೂ ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿದ್ದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ನರಸಿಂಹನು 1141 ರಿಂದ 1178 ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದುದಾಗಿ ಕಿಳಿಯಬರುವುದ 
ರಂದ ಕವಿ ಸುಮಾರು 1150 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ್ಕ ಜನ್ಮ, ಕೇಶಿರಾಜ ಮೊದಲಾದವರು ಈತನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ದೊಡ್ಡ ಕವಿಯಾಗಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಕವಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು ಶಂಕರ ಎಂದು ಜನ್ನನು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಸುಮನೋಬಾಣ ಎಂಬುದು ಇವನ ಬಿರುದಾಗಿರಬಹುದು. 
"ನವೀನೋಜ್ಜ್ವಳಬಾಣನಪ್ಪ'” ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಅಭಿನವಬಾಣ ಎಂಬ 
ಬಿರುದೂ ಇದ್ದಂತೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಈ ಕವಿಗೆ ಶಂಕರ ಎಂದೂ, ಈತನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಗೆ ಎಂದೂ, ಅಳಿಯ 
ನಿಗೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂದೂ ಹೆಸರುಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಶೈವನಾಗಿದ್ದು 
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ಬಳಿಕ ಜೈನಮತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರಬಹುದೋ ಎಂಬ ಸಂಜೇಹೆವುಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ. 


ಶಂಕರನಿಬುಧ. 1150. 


ಸೊರಬದ 19 ನೆಯ ಶಾಸನದ (ಶಕ 1072) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ಕಡು 
ಜಾಣಂ ಸತ್ಯನೀಂದ್ರ ಶಂಕರನಿಬುಧಂ” ಎಂದಿದೆ. ಈತನು ಆವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಚಾವುಂಡರಾಯ. ಸು. 1150. 


ಈತನು ಲೋಕೋಪಕಾರ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. .ಅಶ್ವಾಸ 
ಗಳ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ s ಶ್ರೀಮತ್ಸನಿಳಾಸತನೂಜಂ” ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಕವಿತಾವಿಳಾಸ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ “saves” ಎಂದು ತಪ್ಪು ಬಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ಕನಿತಾನಿಳಾಸ ಎಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಸು. 1100 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದನು. ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಈ ಕವಿತಾವಿಳಾಸನ ಮಗನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸು. 1150 
ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. “ ಹರವರಪ್ರಸಾದೋತ್ಸನ್ನವಾಗ್ವಿಳಾಸಂ' ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನಿ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಸದ್ಯುಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಯಬಂಧುನಂದನ, ಶಿಶ್ಟಕಲ್ಪದ್ರುಮ, ಅಚಳಿತನಚನ, ಬುಧೈಕಾಶ್ರಯ ಎಂಬ 
ಅಂಕಿತಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಬಂಧುನಂದನ ಎಂಬ ಅಂಕಿತ 
ವಿರುವ ಪದ್ಯಗಳು ಆ ಕವಿಯ ಗ್ರಂಥದ ಪದ್ಯಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಉಳಿದುವು 
ಇವನ ಬಿರುದುಗಳಾಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಈ “ ಕವಿಳಾಸ? ಎಂಬುದು “ ಕಲಾವಿಳಾಸ?' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಕಲಾವಿಲಾಸನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕಲಾನಿಲಾಸನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡಕವಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ಅಭಿನನವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದನ (1588) ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಆಂತ್ಯಭಾಗದ ಪದ್ಯ 
ಗಳಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆತನ ಕಾಲವಾಗಲಿ ಗ್ರಂಥವಾಗಲಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಲೋಕೋಪಕಾರ. 7 

ಇದರ ಸಮಗ್ರವಾದ ಪ್ರತಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ; 8, 6 ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಮಾತ್ರ 

Badas. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 5 ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಉದಕಾರ್ಗಳವರ್ಣನವೂ 





1. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಇದೆ. 
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6 ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಸಾಮುದ್ರಿಕಲಕ್ಷಣವೂ ಇವೆ. ಗ್ರಂಥದ 
ಈ ಭಾಗವು ಕಂದವೃತ್ತರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ಇದು ಸಮಸ್ತಭುವನಜನನಿನೂತಂ ಹರವರಪ್ರಸಾದೋತ್ಸನ್ನವಾಗ್ವಿಳಾಸಂ ಶ್ರೀಮತ್ಕ 
ವಿಳಾಸತನೂಜಂ ಶ್ರೀಚಾವುಂಡರಾಯವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಳೋಕೋಪಕಾರದೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿಜಿ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ; 

Zeon ತಳಿರ್ತು ಪೂತು ಫಲಮಾದೆಲೆಯಿಕ್ಕಿದ ಕೊಂಬುಗಳ್‌ ನೆಲ | 

Fa, and ನುಣ್ಣುವೆತ್ತ ಮರನುಳ್ಳೆ ಡೆಯೊಳ್‌ ಜಳಮಕ್ಕು ಮಲ್ಲಿಯೆಂ | 

BEJ ತಾಣ'ದಂಬಿದ ನಉಖಂಕಿದ ಕೊಂಬೊಣಗಿರ್ದ ಪೂಟೆಯೆ | 

a ಅಗಿದ ವೃಕ್ಸದಿಂದಲವುದಾಯೆಡೆಯೊಳ್‌ ಜಲಮಾಗದೆಂಬುದಂ | 845 4 


ಪುಲ್ಲಿಲ್ಲದ ನೆಲದೊಳ್‌ ಪಸು | ರ್ವಲ್ಲಾದೊಡಮಲ್ಲದಂದು ಪುಲ್ಲುಳ್ಳೆಡೆಯೊ೪* i 
ಪುಲ್ಲಿನಿತುಮಿಲ್ಲದಿರ್ದೊಡ | WO ob ನೀರಕ್ಕು ಮಲ್ಲಿ ಮೇಣ್‌ ನಿಧಿಯಕ್ಕುಂ 


1346 ॥ 
ಬೆವರದೆ ಬೆಚ್ಚನಾಗಿ ಮೃದುವಪ್ಪಡಿ ಸೆಟ್ಟನೆ ಕೆಂಪುವೆತ್ತು D0 | 
wos ನಖಮಾದಮೊಂದಿದ ಚಿರಲ್ಲಳಡಂಗಿದ WY ಮೊಡ್ಡಿ ತೋ ॥ 
ಜುವ ಮಡಮುನ್ನತಾಂಫ್ರ) ಸರಿವೃತ್ತಮನೋಹರಜಂಘೆ ಹಸ್ತಿಹ | 
ಸ್ಮವನಿಲ'ಪುತ್ತುಮಿರ್ಪ ತೊಡೆಗಳ ಪಡೆಗುಂ ಶುಭಮಂ ನಿರಂತರಂ 1347 ॥ 


BRAS ಸೋಮನಾಥ. ಸು. 1150. 


ಇವನು ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಜೈನ 
ಕವಿ. ಇವನಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರಕನಿ ಎಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಯುತ್ತದೆ. ತನ್ನಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಸುಮನೋಬಾಣಕವಿಯೂ ಅಭಯಚಂದ್ರಸಿದ್ಧಾಂತಿಯೂ ತಿದ್ದಿದಂತೆ 


ಸುಮನೋಬಾಣಕವೀಂದ್ರ | ಪ್ರಮುಖಂಬೆರಸಭಯಚಂದ್ರಸಿದ್ಧ್ವಾಂತಿಗಳು \ 

ತ್ತಮಮಾಗೆ ತಿರ್ದಿದೀಕೃತಿ | ಗಮರ್ದುದು ಸೌಭಾಗೃಮೊಂದಿದಾಯುಂಶ್ರೀಯುಂ i 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಕವಿ ಸುಮನೋಬಾಣನ ಸಮಕಾಲದವನು 
ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಮನೋಬಾಣನು ಸುಮಾರು 1150 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಕನಿಯ ಕಾಲವೂ ಅದೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು 
ಸ್ತುತಿಸುವ ಮಾಧನೇಂದು 1181 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ಗಂಗರಾಜನ ಮಗನಾದ 
ಭೊಫ್ಸನ ಗುರುವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಸುಮಾರು 1185 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 
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384 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯವೂ ನಾವು ಕವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ರುವ ಕಾಲವನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕ. 

ಇದು ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥ; ಪೂಜ್ಯಪಾದಕೃತ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕದ ಭಾಷಾಂತರವು. 
ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಅಸಮಗ್ರಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ (1) ಪೀಠಿಕಾಪ್ರಕರಣ, (2) ಪರಿಭಾಷಾ 
ಪ್ರಕರಣ, (8) ಷೋಡಶಜ್ವರನಿದಾನಚಿಕಿತ್ಸಾನಿರೂಸಣ, (4) ಅತಿಸಾರಗ್ರಹಣೀ 
ನಿದಾನಚಿಕಿತ್ಸಾನಿರೂಪಣ, (5) ರಕ್ತಪಿತ್ತನಿದಾನಚಿಕಿತ್ಸಾನಿರೂಪಣ, (6) ಕ್ಷಯ 
ನಿದಾನಚಿಕೆತ್ಸಾನಿರೂಸಣ, (7) ಉದರರೋಗನಿದಾನಚಿಕಿತ್ಸಾನಿರೂಪಣ, (8) 
ಗುಲ್ಕನಿದಾನಚಿಕಿತ್ಸುನಿರೂಸಣ ಎಂಬ 8 ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವೆ. 
ಬಾಹಟ, ಸಿದ್ದ ಸಾರ, ಚರಕ ಎಂಬ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿಂತ ಪೂಜ್ಯಪಾದನ 
ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮದ್ಯ 
ಮಾಂಸಮಧುವರ್ಜಿತನೆಂದೂ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 

ಸುಕರಂ ತಾನೆನೆ ಪೂಜ್ಯಪಾದಮುನಿಗಳ್‌ ಮುಂ ಪೇಟ್ಜ ಕಲ್ಯಾಣಕಾ | 

ರಕಮಂ ಬಾಹಟಿಸಿದ್ದಸಾರಚರಕಾದ್ಯುತ್ವೃಸ್ಟಮಂ ಸದ್ಗುಣಾ | 

ಧಿಕಮಂ ವರ್ಜತಮದ್ಯಮಾಂಸಮಧುವಂ ಕರ್ಣಾಟದಿಂ ಲೋಕರ | 

g F30 ಚಿತ್ರಮದಾಗೆ ಚಿತ್ರಕನಿ ಸೋಮಂ ಪೇಟ್ದನಿಂತಲ್ತೂಯಿಂ ॥ 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಾಥಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಬಳಿಕ ಕವಿ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳು *, 
ಸರಸ್ವತಿ, ಮಾಧವೇಂದು, ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅಭಯಚಂದ್ರ, ಕನಕಚಂದ್ರ 
ಪಂಡಿತಡೇವ, ಇವರುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ-- 
ಚಿದು ವಿಚಿತ್ರಕವಿ ಜಗದ್ದಳಸೋಮನಾಥನಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕದೊಳ್‌ — 
ಎಂದಿದೆ. 

ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ (ಸು. 1125) ಗೋವೈದ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇದೇ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿರುವ ಕನ್ನಡ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾತನವಾದುದು. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

ಜ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿ. 
ಮಲಸಂಗ್ರಹದಿಂದುದರಾ | ನಲನಟಿ'ವಿಂದಾಮಚಲನೆಯಿಂ ಜ್ವರಮೊಗೆಗುಂ | 
ಕೆಲರಾತ್ರಿಪುರಧ್ವಂಸಿಯ | ಲಲಾಟಲೋಚನದಿನೊಗೆದುದೆಂಬರ್‌ ಜ್ವರಮಂ 13481 


1. ಸಿದ್ಧರು, ಆಚಾರ್ಯರು, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು, ಸಾಧುಗಳು 
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ಚಿಕಿತ್ಸೆ. 
ಜ್ವರದಾದಿಯೊಳುಸವಾಸಂ | ಜೃರಮವ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಗಂಜಿ ಪೇಟ್ವಿ ಕಷಾಯಂ | 
ಜ್ವರಪಾಕಮೊಳಸ್ತಮಿತ | ಜ್ವರದೊಳ್‌ ಮಲಹನಣವಿನಿ ನಿತಿವಾರೋಗ್ಯಕರಂ 1349 4 
ನಿತ್ತಜ್ವರಕ್ಕೆ ಕಲ್ಕ. 
ಸಿರಿಕಂಡಂ ಬಾಳಂ ಶ | Prd ಬೇವಿನ ಕಡ್ಡಿ ಭದ್ರಮುಸ್ಕೆ ದ್ರಾಕ್ಷಂ | 
ಬೆರಸರೆಯ ಕುಡಿಯರೆಣ್‌ದೊಡೆ | ಪರಿಹರಿಸುಗುಮೆಯ್ಕೆ ಪಿತ್ತಜನಿತಜ್ವರಮಂ 
1 350 ॥ 
P 
ವಿಷಮಜ್ವರಕ್ಕೆ ನಸ್ಯ, 
ಪೊಸಚಿಕ್ಕಣಿಕೆಯ Buo | ಪೊಸಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿಯ ರಸಂಗಳಂ ತಳದಿಂದಂ | 
ಪೊಸೆದಾಗಳೆ ನಸ್ಕಂಗೆಯೆ | ಬಸವಲ್ಲೆನಿಪಾ ಜೃರಂಗಳಂ ಮಸುಳಿಸುಗುಂ | 351 ॥ 


ಬಿದ್ದ ನಾಲಗೆಗೆ. 


ಣ್ಣ ಲೇಹೃಮಂ ಮಾಡೆ,ಸನ್ನಿಪಾತಜ್ವರದಿಂ | 
ಸಲೆ ಪೊರಳದಿರ್ದ ನಾಲಗೆ ಗೆ ಲೇಸನೀಗುಂ ಜ್ವರಂಗಳಂ ಪಿಂಗಿಸುಗುಂ 


ಪಲಕಾಲದ ಪುಣಿಸೆಯ ಪ | 
n352 n 
ನಿಶ್ರಾತಿಸಾರಕ್ಕೆ. 
ಪರಿವತಿಸಾರಂ ಪಿರಿದಾ | AB ಹೂಲಿಯಚೇರ ತಿಗುಡನೆಮ್ಮ್ಮ೯ಯಮೊಸರೊಳ್‌ 1 
ಬೆರಸಿಟ್ಟು ಸೈಂಧವಂ ಕೂ|ಡಿರೆಮೆಲ್ವುದು ದಿವ್ಕಯೋಗಮಿದು ಪರಿಹರಿಕುಂ WHY 
ರಕ್ತ ಪಿತ್ತಕ್ಕೆ. 
ಬೆರಸುವುದು ಈ ಫೃತಮಂ ಶ | ರ್ಕರೆಯಂ ನೆಲ್ಲಿಯುಮನಮರ್ದುವಳ್ಳಿಯ 


ಪುಡಿಯಂ | 
ಪಿರಿದೆನಿಸ ರಕ್ತಪಿತ್ತದ | ಭರಮಂ ಸರಿಹರಿಕುಮಣಗಿದಮೃ ತಾಮಳಕಂ 1354 


ಸಕಲೇಶಮಾದರಸ. ಸು. 1150. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರಶೈನಕವಿ. ಸದ್ಮ 


ಣಾಂಕನ (ಸು. 1385) ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಿಂದ ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಈಯಂಶಗಳು ಕಿಳಿಯುತ್ತವೆ:-- 


t- ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ಮಲ ರಸನು Fo ಕುರಿಕೆಯಲಿ ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದು ನಿರಕ ನಾಗಿ 
ಖಾ mM ಗಿ Q ಆಡ 
ಶ್ರೀಕೈಲಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇವನೂ ಕೆಲವುಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು ವಿರಕ್ಷಿಹುಟ್ಟಿ ಅಂಬೆಯ 
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ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಅವನು--ನೀನು ಕಲ್ಯಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸ್ವಾಪನೆಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಬಸವನೊಡನೆ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇವನ ಮಗ ಮಾಯಿದೇವ,; ಮಮ್ಮಗ ಕೆರೆಯ ಪದ ರಸ. 


ಬಸವನೊಡನೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಇದ್ದುಬಾ-ಎಂದು ಮಲ್ಲರಸನು ಇವನನ್ನು 
ಶ್ರೀತೈಲದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು: ಎಂದು ಭೀಮಕವಿಯ (1869) ಬಸವ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ (ಸಂಧಿ 20) ಹೇಳಿದೆ. 3 


ಇದರಿಂದ ಇನನು ಬಸವನಿಗಿಂತ (ಸು. 1160) ಕೆಲವುಕಾಲ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದವನೆಂದೂ ಕೆರೆಯಪದ್ಮರಸನ (ಸು. 1165) ಪಿತಾಮಹನೆಂದೂ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1150 ಆಗಿರಬಹುದು. 


~~ 


ವಚನಗಳು. 


ಇನನ SWING ಸಂಖ್ಯೆ 118.3 ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಶ್ವರದೇವ ಎಂಬ 
ಅಂಕಿತವು ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ; 


(1) ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗಿಯಾದಡೇನು? ಭೋಗಕ್ಕೆ ಮಹಜುಗಿಸುವೆ; ಪಾಕ 
ನೇಮವೆಂದಡೆ ಷಡ್ರಸಾನ್ನಕ್ಕೆ ಅಗಿಸುವೆ; ಮ್‌ ನವ್ರತಿಯೆಂದಡೆ ಸನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಸುವೆ; 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆಂದಡೆ ಅಂಗನೆಯರಿಗೆಅಗಿಸುವೆ: ಸಕಲೇಶ್ವರದೇವ ಎನ್ನನಾಳವಾಡಿ 
ಕಾಡುವೆ. 1355 ॥ 

(2) ಜನಮೆಚ್ಚೆ ಶುದ್ಧನಲ್ಲದೆ ಮನಮಚ್ಚೆ ಶುದ್ಧನಲ್ಲಯ್ಯಾ ; ವೇಷದಲ್ಲಧಿಕನಲ್ಲದೆ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಧಿಕನಲ್ಲಯ್ಯಾ; ನುಡಿಯಜಾಣನಲ್ಲದೆ ನಡೆಯಜಾಣನಲ್ಲಯ್ಯಾ ; ; ಧನದೊರೆಯ 
ದಿರ್ದೊಡ ನಿೀಪ್ರಿಯನಲ್ಲದೆ ಧನದೊರೆತು asa dodo, ಯ್ಯಾ 3 ಎಕಾಂತರ್ರೋಹಿ ಗುಪ್ತ 


J 
ಸಾತಕ ಯುಕ್ತಿ ಹೀನಂಗೆ ಸಕಲೆ ಶ್ವ ರದೇವ ಐಂತೊಲಿವ, 1356 


(3) ಬಲೀಂದ್ರನ ಸಿರಿಯಿಂದಲಧಿಕರ ನಾನಾರನೂ ಕಾಣೆ; ಅಂತಹ ಸಂಪತ್ತು 
ಮೂಣಡಿಗೈದದೆ ಹೋಯಿತ್ತು. ಕೆಡುವಂತಿದ್ದಿತೇ ಕೌರವನ ರಾಜ್ಯ? ಮಡಿವಂತಿದ್ದಿತೇ 
ರಾವಳನ ಬಲ್ಲಾಳಿಕೆ? ಪರಸ್ತ್ರೀ OS, ಒನದೇವಿಗೊಲಿದು ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ. 
ಇದು ಸತ್ಯ, ಇದು ಸತ್ಯ. ಸಿರಿಸ ಗತಃ ವೆಂಬುದು ಆಕಾಶದ ರಚನೆ. ಇದನಜ'ದು ದೇಹ 
ದಿಚ್ಚೆಯನತಿಗಳೆದು ನಮ್ಮ ಸಕಲೇಶ್ವರವೇವಂ ಗೋತು ನೀನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಲಟ'ಯಾ ಮರುಳೆ 


18578 


1. ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರ ತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಚನಕಾರರ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. 
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ವೀರಣಂದಿ. 1153. 


ಈತನು ಸ್ವಕ್ಕ ತವಾದ ಆಚಾರಸಾರಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆ. ಇಡಿ ಜೈನಕವಿ; ಇವನ ಗುರು ಮೇಘಚಂದ್ರ. ಶಕ 1076 


ಶ್ರೀಮುಖದಲ್ಲಿ-ಎಂದರೆ11ರ8 ರಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಅದರಲ್ಲಿರುವ 


ಸ್ವಸ್ತ್ರಿಶ್ರೀಮನ್ನೆ ಸೇ ಘಚಂದ್ರತೈನಿದ್ಯ ದೇವರ ಶ್ರೀಪಾದಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತಾತ್ಮ ಪ್ರಭಾವ ಸಮಸ್ತ 
ನಿದ್ಯಾಪ ಪ್ರಭಾವ ಸಕಲದಿಗ್ವ ರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿ ಶಿ "ಮದಿ (ರಣದಿಸಿದ್ದಾ aati, ವರ್ತಿಗಳ್‌ ಶಕ 
ip “1076 ಶ್ರೀಮುಖನಾಮಸಂವತ್ಸರದ ಜ್ಯೇಷೃಶುಕ್ಲ 1 dG ತಾವು 
ಮಾಡಿದಾಚಾರಸಾರಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕವೃತ್ತಿಯಂ ಮಾಡಿದಪರ್‌ 3. ಎಂಬ ಗದ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ — 

ಪರಿವ್ರಾಡ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ Fog oso ಯಾತ್ಯುಗ್ರಾಚಾರವಾನಪಿ | 

ಆಜೀವಕಃ ಸಹಸ್ರಾರಕಲ್ಪಾಂತಂ ದರ್ಶನೋಜ್ಸೈತಃ il 

ಸರಿವ್ರಾಟ್‌, ಪರಿವ್ರಾಜಕಂ. ಬ್ರಹ್ಮ FOI oso, ಬ್ರಹ್ಮ ಕಲ್ಪಂ ಬರಂ. ಅತ್ಯುಗಾ 
ಟಿಾರವಾನವಿ, ಬೆಟ್ಟಿತ್ತೆಪ್ಟ ನೆಗಟ್‌ ,ಯನುಳ್ಳೃನಾದೊಡಂ. ಆಜೀವಕಃ, ಬೌದ್ಧಭೇದಮಪ್ಪ 
ಕಾಂಜಿಭಿಕ್ಟು. ಸಹೆಸ್ತಾರಕಲ್ಲಾಂತಂ, ಸಹಸ್ರಾರಕಲ್ಪಂಬರಂ. ದರ್ಶನೋಚ್ಚಿತಃ, ಸಮ್ಯ 
F, DY do. ಯಾತಿ, ಪೋಕುಂ. 


ಶಾಂತಿವರ್ಮ. ಸು. 1160. 


ಈ ಕನಿಯನ್ನು ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನು (ಸು. 1180) “ಶಾಂತಿವರ್ಮನ 
ನೆಯಂ” ಎಂದು ಹೊಗಳುವುದರಿಂದ ಈತನು ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದನೆಂ 
ಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನು ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. ನಂಜುಂಡನು (ಸು. 1525) ತನ್ನ ಕುಮಾರರಾಮಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇವ “ನ್ನು ಇತರ ಪೂರ್ವ ಕವಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ ;_ 

ಗಜಗನ ಗುಣವರ್ಮನ ನಾಗಚಂದ್ರನ | ಸುಜನೋತ್ತಂಸನೆಸಗನ | 

ಸುಜನರನ್ನನ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಪದಸರ | ಸಿಜಗಳಿಗೊಲಿದೆಜಗುವೆನು | 


ಪುಸ್ಪದಂತಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಎರಡನೆಯ ಗುಣವನರ್ಮನು (ಸು 
1288) ತನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ಒಬ್ಬ “ ನಾಬ್ರಭು ಶಾ eee ಹೊಗಳು 
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ತ್ತಾನೆ. ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನು ಹೇಳುವ ಶಾಂಶಿವರ್ಮಥಿಗೂ ಈ ಶಾಂತಿವರ್ಮ 
ನಿಗೂ ಆವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕವಿಯನ್ನು ರುದ್ರಭಟ್ಟನು ಸ್ತುತಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಇವನು ಅವನಿಗೆ ಹಿಂಜೆ- ಎಂದರೆ ಸುಮಾರು 1160 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. 


ವೃತ್ತನಿಲಾಸ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರವೆಂಬ ಮ 
ತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ನಮಗೆ ದೊರೆ 
ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಾಕ್ಠಾವ್ಯಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು 


ಉದ್ಭೃತವಾಗಿನೆ. 


ಈತನು ಜೈನಕನಿ; ತನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೇಳಿಕೊಂ 
AY. ಇನನ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸ:ವುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ; 
ಇವನು ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ಜೈನಗುರುಗಳಿಂದ ಇವನ ಕಾಲವನ್ನು ಊಹಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಶುಭಕೀರ್ತಿವ್ರತಿ, ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕಮಾಘಣಂದಿಯತಿ, ಭಾನುಕೀರ್ತಿಯತಿ, ಧರ್ಮ 
ಭೂಷಣ, ಅವನ ಮಗ ಮತ್ತು ಶಿಷ್ಯ ಅಮರಕೀರ್ತಿ (ಕವಿಯ ಗುರು), ಅಭಯ 
ಸೂರಿವಾದೀಶ್ವರ, ಇವರುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಒಬ್ಬ ಅಭಯಸೂರಿ ಹೊಯ್ಸಳರಾಜನಾದ 1ನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳನ (1100-1106) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಚಾರುಕೀರ್ತಿಗೆ ಸಮಕಾಲದವನಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.* 1115 
ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ಮೇಘಚಂದ್ರನ* ಸಮಕಾಲದವನಾದ ಒಬ್ಬ ಶುಭಕೀರ್ತಿ ಇದ್ದೆನು. 
1176 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ ನಯಕೀರ್ತಿಗೆ ಮಾಘಣಂದಿ, ಭಾನುಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಶಿಷ್ಯರುಂಟು.* 
ಇವರ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1150 ಆಗಬಹುದು. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 274 ನೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಭೂಷಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಜೈನಗುರುವೂ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಅಮಲಕೀರ್ತಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಮಲಕೀರ್ತಿ ಕವಿಯ ಗುರುವಾಗಿರಬಹು 
ದೆಂಬ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕವಿಯ ಗುರು ಅಮರಕೀರ್ತಿ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ತದ್ಭಿನ್ನನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಮಲಕೀರ್ತಿಯ ಕಾಲವು 


ಈ ಶಾಸನದ ಪ್ರಕಾರ ಸುಮಾರು 1850 ಆಗುತ್ತದೆ. ಕನಿ ಅಷ್ಟು ಈಚಿಯವನು 


ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ. ಇವನು ಸುಮಾರು 1160 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿ 
NE 

1. 8. ಬೆ 9954. 2. ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 1297 3, ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 140, 4, ಶ್ರ, 
ಬೆ. ಶಾ. 66, 5. ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 397. 
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ದೇವಚಂದ್ರನು ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ * ಬಲ್ಲಾಳರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಮರ 
ಕೀರ್ತಿರಾವುಳಯತಿಯರ ಶಿಷ್ಯಂ ವೃತ್ತವಿಳಾಸನೆಂಬಂ ಸಂಸ್ಕೃತಧರ್ವಪರೀಕ್ಷೆ 


ಯಂ ವಸ್ತುಕಮಾಗಿ ಮಾಡಿದಂ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಕನಿ ಪೂರ್ವಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. “ ಕವಿತಾಚಾತುರ್ಯರ್‌ 
ತಿರ್ದುಗೆ ಮದೀಯಕೃಶಿಯಂ ದೆಯೆಯಿಂ” ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

ಜಿನಸದಸೇವಕಂ ಜಿನಮುನೀಂದ್ರಪದಾರ್ಚಕನನ್ಯದೈವಮಂ | 

ಕನಸಿದೊಳಾದೊಡಂ ನೆನೆಯದುತ್ತಮ...... ನುದಾರಮೇರು ಸ॥ 


ಜ್ವನನಿಧಿ ಸತ್ಯಶೌಚಗುಣದಾಗರಮಾಜ್ಞಿಯ ಜನ್ನ ಭೂಮಿಯೆಂ | 
ದನುನಯದಿಂದೆ ಕೀರ್ತಿಪುದು ವೃತ್ತವಿಳಾಸನನೀಜಗಜ್ಜನಂ || 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಸೆ. 


ಅನಿತಗತಿಯೆಂಬನನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕನಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿವಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದುದಾಗಿ “ ಮುನ್ನಿನ ಚಾರು 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಧರ್ಮಸರೀಕ್ಸೆಯಂ ಸನ್ನುತಮಾಗೆಯೆಲ್ಲರಜಿವಂತ.ಟು ಕನ್ನಡದಿಂ 
Bees? o” ಎಂಬ ಪವ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ; 10 
ಅಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ--ಮನೋವೇಗಪವನವೇಗರೆಂಬ 
ರಾಜಕುಮಾರರು ಪಾಟಲೀಸುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೇರಿಯನ್ನು 
ಹೊಡೆದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ವಣರು ಬಂದು--ನಿದ್ಧಾಂಸರಾದವರು ವಾದಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದು ಭೇರೀರವವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ಮೇಲೆಯೇ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿ ಇದೆ. 
ನೀವು ಆವ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತರು? ಎಂದು ಕೇಳಲು, ರಾಜಕುಮಾರರು-ನಮಗೇನೂ 
ತಿಳಿಯದು; ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆವು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಇಳಿದು ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರ ಮತ 
ವನ್ನು ಅನೇಕ ನಿಧನವಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಿ ಜಯಪತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆಯೂ ಜೈನಮತದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದಂತೆಯೂ-ಕನಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಪೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು-- 


ಇದು ದುರಿತತಿಮಿರರನಿರುಚಿ | ಯಿದು ಸತ್ಸ್ರೈವಲ್ಕಪ ದದ ನಿಶ್ರೇಣಿ ಸಮಂ | 
ತಿದು ರತ್ನತ್ರಯಖನಿಯೆನಿ | ಪುದು ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ ಭವ್ಯಜನಹಿತಕ”ಣಂ i 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾನತಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನಜಿನ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನೂ ಯಕ್ಸಿ ಯಕ್ಸರನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಕೇನಲಿಗಳು ಮೊದಲಾಗಿ ಚಿಕ್ಕಹೇಮ 
ದೇವನವರಿಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ. 


ಇದು ವಿನಮದಮರಮಕುಟತಟಘಟತಮಣಿಗಣಮರೀಚಿಮಂಜರೀಪುಂಜರಂಜಿತ 
ಪಾದಾರವಿಂದ ಭಗವದರ್ಹತ್ಚರನೇ ಶ್ರರವದನವಿನಿರ್ಗ ತಶ್ರುತಾಂಭೋಧಿವರ್ಧ ನಸುಧಾಕರಂ 
ಶ್ರೀಮಮರಕೀರ್ತಿರಾವುಳ್ಳವ್ರತೀಶ್ವರಚರಣಸತಸಿರುಹಸಟ್ಟದಂ ವೃತ್ತನಿಳಾಸನಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆಯೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ, 


ಇವನ ಬಂಧವು ಸರಳವಾಗಿಯೂ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ — 
ಕೋಳಿ. 
ಪರಿಹರಿಸಿ ನಿದ್ರೆಯುಡುಗಿದ | ಕೊರಲಂ ನಿಮಿರ್ದೆತ್ತಿ ನೋಡಿ ನಾಲ್ಜೆಸೆಯಂ ಕೇ | 
ಸರಮಂ DOB F ego Fob | ನೆರಡಂ ಬಡಿದೆಟ್ಟು ಕೋಟಿ ಕೂಗಿದುವಾಗಳ್‌ 
1 358 a 
ಸೂರ್ಯೋದಯ. 
ತಳತಳಿಸಿ ಪೂಳೆವ ಪೊಸಕೆಂ | ದಳಿರ್ಗಳ ಕಾವಣನೊ ಕಮಲಿನಿಯ ರಾಗದ ಸೆ | 
ರ್ವಳವಿಗೆಯೊ ಸೇಟಿಮೆನ್ನೆಕಂ | ಗೊಳಿಸಿದುದರುಣೋದಯಂ ಸುರೇಂದ್ರನ 
ದೆಸೆಯೊಳ್‌ | 359 | 


ಬಾಡಿತು ನೆಯ್ದ ಲೋಡಿತು ತಮಂ ತೆಗೆದೋಡಿತು ದೈತ್ಯಸಂಕುಳಂ | 

ತೀಡಿತು ಸೌರಭಂ ನಲಿದು ನೋಡಿತು ಪಂಕಜವಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟಿದಂ | 

Maw. ಕೋಕಮಿಥುನಂ Aes? ಕೂಡಿದುವೂಲ್ಲು ಮೂಡಿದ | 

ಮೂಡಣ ದಿಕ್ಕಿನೊಳ್‌ ತೊಳಗುತುಂ ಬೆಳಗುತ್ತೆ ಸರೋಜಬಾಂಧವಂ H 860 4 
ಸಸಿಗೆ ಕಳೆಂಕಮೇಣಜ ದನುಜರ್ಗ ಬಲೇ ಆಯಖಳೂಕವೃಂದಕು | 
ಬ್ಬಸಮಣಮೇಜ'ಯುಪ್ಪಳಿನಿಗುಮ್ಮ ಳಮೇಖ* ಸರೋರುಹಕ್ಕೆ ಸಂ॥ 


POSSESSES 


1. ಕೇನಲಿಗಳು, ಶ್ರುತಕೇವಲಿಗಳು, ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳು, ಕೊಂಡಕುಂದ, ಸಮಂತ 
ಭದ್ರ, ಗೃದ್ಛನಿಂಛ, ಬಳಾಕಪಿಂಛ, ಮಯೂರಪಿಂಛ, ಉಳೂಕಭಟ್ಟಾ ಚಾರ್ಯ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಜಿನಸೇನ, 
ವೀರಸೇನ, ಶುಭಕೀರ್ತಿವ್ರತಿ, ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕಮಾಘಣಂದಿ, ಭಾನುಕೀರ್ತಿ, ಧರ್ಮಭೂಷಣ್ಯ ಇವನ 
ಮಗನೂ ಶಿಷ್ಯನೂ ಆದ ಅಮರಕೀರ್ಕಿವ್ರತಿ (ಸ್ವಗುರು), ಹೇಮದೇವ, ಆಭಯಸೂರಿವಾದೀಶ್ವರ, 
ಮುನಿವಲ್ಲಭ, ತತ್ಪುತ್ರ ಚಿಕ್ಕಹೇನುದೇವ. 
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ತಸದೊದವೇ ಅಕಿ ಕೋಕಮಿಥುನಕ್ಕನುರಾಗತೆಯೀಟ್‌ ಲೀಲೆಯಿಂ | 
ಬಿಸರುಹಮಿತ್ರನಂದುದಯ ಪರ್ವತಮಂ ಭರದಿಂದಮೇಣದಂ 1 361 4 
ನಕ್ಷತ್ರ 


ಸೆಲನಗಲಕೆ ತೀವಿದ ಕ | e9 Sola o ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ಗಗನತಳದೊಳ್‌ ಪಲವುಂ | 
ಬೆಳಗಂಡಿಗಳಂ ಸಮೆದಂ | ಜಳಜಜನೆನೆ ತೊಳಗಿ ಚೆಳಗಿದುವು ಭಗಣಂಗಳ್‌ ॥ 362 4 


ಮೇಲೋಗರ. 


ಹಾಗಲ ಹಡಲಂ ಕು . ಳಂ | ಕೂಗಲಿ ಕೂಷ್ಮಾಂಡಮವರೆಬದಣೆಗಳಿಂ Be | 
ಸಾಗಿರೆ ಮಾಡಿದ ಸವಿಮೇ | ಲೋಗರಮೆಂ ತಂದು ಬಡಿಸಿದರ್‌ ಮಾನಿನಿಯರ್‌ |363॥ 
ಮುದುಕ. 
ನರೆದೆಲೆ ಜೋಲ್ಡ ಪುರ್ಬು ಕುಲದಕ್ಸಿಯುಗಂ ತುಟಿಯರ್ತ ಬೋಡ ಬಾಯ್‌ | 
ತೆರೆ ಮಸಗಿರ್ದ ಮೋರೆಯುಡುಗಿರ್ದುರಮಕ್ಕುಳಿಸಿರ್ದ ಪೊಟ್ಟೆ ಮೇ॥ 
ಲ್ಲೈರೆಮಸಗಿರ್ದ ಕಾಲ್‌ ಮುರದ dao? ಕಂಪಿಪ ಹಸ್ತಮಸ್ತಕಂ | 
BOTA ತಾಪಸಂಗೆನಗೆ ಪೇಸದೆ ಕನ್ನೆಯನೀಯಬಲ್ಲರೇ n 864 4 
ಸಮಯಮೂಡತೆ. 
ಪೂಸಿದ ಬೂದಿ ತೊಟ್ಟಿ ಮಣಿಯುಟ್ಟಿ ತೊವಲ್‌ ತಳಿರ್ಗಾಸೆ ಲಾಗುಳಂ | 
ಬಾಸಣಿಸಿರ್ದ ಜಾದು ಮಸಿಯಸ್ಸ್ಥಿಯ ಮಾಲೆಯನಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡು ದು | 
ರ್ವೇಷದೊಳಿರ್ಪರಂ ಸಮಯ ಯೆಂದು ತಪಸ್ವಿಗಳೆಂದು ನಾಡೆ ಸಂ | 
ತೋಷದೆ ಕಾಣ್ಬುದೇ ಸಮಯಮೂಡತೆಯೆಂಂಬುದು ವಿಶ್ವಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 1365 ॥ 
ಧೂರ್ತಸ್ವಭಾವ. 

ಮನೆಯೊಳ್‌ ಪಾಲುಂಡು ನಿಶ್ಚಿಂತದೆ ಬಳೆದು ಕರಂ ಸಾಧುವಾಗಿರ್ದು ODDO | 
ದಿನಿಸುಂ ಬೆಕ್ಕತ್ತಲಿತ್ತಲ್‌ ಮಿಡುಕದೆ ಪಲವುಂ ಪ್ರಾಣಿಯಂ ಕಾಣುತುಂ R I 
Bd ನುಂಗುತ್ತಿರ್ಕುಮಂತೀನರರೊಳೆ ಕೆಲಬರ್‌ ಧರ್ಮಮಂ ಕೇಳುತುಂ ಸ| 
ಜ್ಮನರೊಳ್‌ e o Derz o ಬಿಡುವರೆ ಕೊಲೆಯಂ FL Bad 0 ಕಷ್ಟ 

ಚಿತ್ತರ್‌ 1 866 ॥ 

ಸೇತುಬಂಧದ ಪರಿಹಾಸ. 

ಅಂದು ಕಪಿವ್ರಜಂ ಪರಿದು ಬಿಟ್ಟು ಗಳಂ ಸೆಲ್‌ ಕಟು ನೆತ್ತಿಯೊಳ್‌ | 
ಸಂದಿಸಿ damag ನಡಕಿಲ್ಲಿ ರಿಯಾಗಿಕೆ ಪೊತ್ತು ಬೇಗದಿಂ | 
ತಂದು ಸಮುದ್ರಮಂ aad ಕಟ್ಟಿದರೆಂಬಿದು ನಿಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದೊಳ್‌ 1 
ಸಂದ ಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಪದೆದು ಪೇಟ್ವುದು ಸತ್ಯಮೊ ಮೇಣಸತ್ಯಮೋ n 367 1 
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ಪ್ರಾಕ್ಸಾವ್ಯಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವ ಭಾಗ 
ದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಪಾಸ. 
ನಲಿನಲಿದಾಡಿ ಪಾಪಮನುಪಾರ್ಜಿಸಿ ತತ್ತರಿಪಾಕದಿಂದೆ ಕೋ | 
ಟರೆಗೊಳಗಾಗಿ ಬಾಯ್ವಿಡುವ ಮೂಢಜನಂಗಳ ಕೃತ್ಯಮ eg? ಯೀ ॥ 
ಜಲಜಲಿಪಗ್ನಿಯಂ ಪಿಡಿದು ಬೆಂದ ಬಟಾಕ್ಕೆ ಕನಲ್ಲೊನಲ್ಲು ಮ | 
ಮ್ಹಲಮಖುಗುತ್ತೆ ಬಾಯ ಲವ ಬಾಲಕಜಾಲಕದಂದಮಲ್ಲನೇ 1868 4 
ಬಯಸಿ ನಿಧಾನಮಂ ಸುಕೃತಮಿಲ್ಲದವಂ ಭರದಿಂ ತದಗ್ರಭೂ | 
ಮಿಯನಗಯುತ್ತುಮಿರ್ದು ನಿಧಿಗಾಣ್ಸೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮರುಳಾಗಿ ಪೋಸ ಮಾ| 
ಟಕ್ಕಿಯೊಳಸವರ್ಗಮಾರ್ಗದೊಲವಿಂ ಪಲರುಂ ಪಿರಿದೋದಿ ತತ್ತ್ವನಿ | 
ರ್ಣಯ ಜನಿತೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜಡರಪ್ಸರಿದೇನಘಶಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಮೋ u 369 ॥ 
ದೈವಮೂಢತೆ. 
LRI ದಿನೇಶನಂ JOS ಸಿಂಧುವನೂದುವ ಗಾಳಿಯಂ ಧಗಂ | 
ಧಗಿಸುವ ಕಿಚ್ಚನುಟ್ಟ dodo ಕಣಿವಾಕಳನಿರ್ಪ ಸದ್ಮಮಂ | 
ಸೊಗಯಿಸಿ ನಿಂದ ಪೆರ್ಮರಮನುಣ್ಬಗುಳಂ ಬೆಸಕೆಯ್ವ ತಮ್ಮ ಮು | 
ಟ್ರುಗಳನೆ ದೈವಮೆಂದೆಜಗುವಾತನೆ ದೈವದ ಮೂಢನಲ್ಲವೇ 4370 ॥ 
ಮೋಕ್ಸಚಿಂತೆ. 
ಹುಟ್ಟಿದ ಯೋನಿ ಮೆಟ್ಟಿದ ನೆಲಂ RH ಕೊಳ್ಳದ ಕಾಲಮೊರ್ಮೆಯುಂ | 
ಮುಟ್ಟಿದ ಭಾವಮೊಂದದ ಭವಂ Sess sd ದುರ್ವಿಮೋಹದಿಂ | 
ತಿಟ್ಟಿನೆ ಬಂದೆ ನೀಂ ತಿಳಿಯದಕ್ಕಟಿ ನಿನ್ನ PBS DAHA | 
ನೆಟ್ಟನೆ ನೋಡಿ ಕೂಡಿ ಪಡೆ ನಿತ್ಯನಿರಂಜನಮೋಕ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಂ 1871 ॥ 
ಬಲಿಪ್ರದಾನಸರಿಹಾಸ. 
ಕುಟ'ಯಂ ಬೇಡಿದೊಡೀವನೊಂದು ಬಡವಂ ತನ್ನಿಚ್ಚೆಯಿಂ ದೈವಮಾ | 
ಕುಲವನಿಂಡಿರ್ದೆಡೆಗೆಯ್ದಿ ಯೊಂದೆರಡುಮೂಖುಂನಾಲ್ಕುಮಯ್ದಾಣು ಬ | 
ಲ್ಗು೫ಯಂ ತಿಂದೊಡೆ ಕಾಪಿನರ್‌ ಬಡಿಗುಮೋ ನಾಯ್‌ ತಿನ್ಲುಮೋ ದೈವಮಂ | 
ಪೆಜಿರಂ ಬೇಡುವ ದೈವಮೇಕೆ ಗಡ ಪೇಯಾತೋಳನಿಂ ಕಷ್ಟಮೇ 1879 4 


ಬಸವ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ಷಟ್ಟಲವಚನ, ಶಿಖಾರತ್ನವಚನ, ಕಾಲಜ್ಞಾನವಚನ, ಮಂತ್ರ 
ಗೋಪ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
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ಇವನು ನೀರಶೈವಕನಿ; ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಇಂಗಳೇಶ್ವರ 
ಬಾಗವಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಈತನ ಅಜ್ಜನು Soni ; ತಂದೆ ಬಾಗ 
ವಾಡಿಯ ಅಗ್ರಹಾರದ “ ಗ್ರಾಮಣೀಮಣಿ, ಭೂಮಿಡೇವಾಗ್ರಣಿ, ಶೈವಾಂಬುರುಹೆ 
ತರಣಿ” ಯಾದ ಮಂಡಿಗೆ ಮಾದಿರಾಜ ; ತಾಯಿ ಮಾದಾಂಬಿಕೆ; ಒಡಹುಟ್ಟ 
ದವಳು ನಾಗಾಂಬಿಕೆ. ಈಕೆಯ ಮಗನೇ ಚೆನ್ನಬಸವ. ಬಸವನ ಸೋದರದ 
ಮಾವನು ಬಲದೇವನು. ಈತನು ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನಲ್ಲಿ (1156—1167) ಪ್ರಧಾನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. ಬಲದೇವನ ಮಗಳಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ ಬಸವನ ಹೆಂಡತಿ. ಈತ 
ನಿಗೆ ನೀಲಲೋಚನೆ ಅಥವಾ ನೀಲಮ್ಮ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಹೆಂಡತಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಬಸವನಿಗೆ ಬಾಲಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬ ಸ ಮಗನಿದ್ದ ಂತೆಯೂ, 
ಆತನು ಇವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಗತಿಸಿದಂತೆಯೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಸ 
ವನು CHLIR o8 ಮೊಗ್ಗೆಯನರ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವನು; ಪಕ್ವವಾದ ಫಳ 
ವಿದ್ದಂತೆ ಕಸುಗಾಯ BNO. ಶಿವನು” ಎಂದು ಪ್ರಲಾನಿಸಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ." 

ಬಸವನು ನಂದೀಶ್ವರನ ಅವತಾರವೆಂದು ವೀರಶೈವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನಿಗೆ 
ಎಂಟು ವಯಸ್ಸಾದಾಗ ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ಮಾದಿರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪನಯನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರಲು ಬಸವನು ತಂದೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು... 

ಜನಕ ಕೇಳ್‌ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ | ವನವೊಲೆನ್ನ 9 ಮುಂಜಿಗಟ್ಟುವ | 

ಪುನವಿದೆಂತಾಯ್ತಾಗ ಬಾ ಸಃ | 

ಜನಿಸಿದಾಗಳೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ | ನೆನಗೆ ಸದ್ಗುರುವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿ | 

ನಿನುತತೈವಾಚಾರಮಾರ್ಗದೊಳಿರಿಸಿ ಸಲಹಿದನು | 

ಸಾರಸಂಸಾರದ್ವಿಜತ್ವವ | ಪಾರಪತಿತವಲಾ ಸದಮಳಾ | 

ಚಾರಸದ್ಗುರುವಿನ ಕರಾಬ್ಜದಿ ಜನ್ಮವಾದಂಗೆ i 

ಜಾತಿಗೋತ್ಪಾತೀತಸದ್ಗುರು | ಜಾತನಂ ಬಹುಜಾತಿಗೋತ್ರಸ | 

ಮೇತದುಸ್ಕಿಯದಾಶ್ರಯನ ನಿಂನೆಂತು ಮಾಡಿದೆ | 
ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಾಕ್ಕ ಣಕರ್ಮವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಲದೇವನ ಮಗಳಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬಲದೇವನ ಕಾಲಾನಂತರ 
ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ತಾನೇ ಮಂತ್ರಿಯಾದನು. ತರುವಾಯ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಬಲದಿಂದ ವೀರಶೈವ 
ಮತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಆ ಮತಾವಲಂಬಿಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮತವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕರ್ಣಾಟಕಾಂಧ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿ 


1. ಭೈರವೇಶ್ವರ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂನ 


ನೃರತ್ನಾಕರ 


ಶತಮಾನ] ಬಸವ : RY, ಲವಚನ. 175 


ಕೊಂಡಿತು. ಹೀಗೆ ವೀರಶೈವರ ಮತವೂ ಅಧಿಕಾರವೂ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಜೈನನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ಅಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು ಬಸವನನ್ನು ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ತೆಗೆ 
ವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ಬಸವನ ಅಧಿಕಾರವು 
ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಅವನ ಕಡೆಯವರು ಹಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು 1167 
ರಲ್ಲಿ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಬಿಜ್ಜಳನ ಮಗನಾದ ರಾಯನಖರಾರಿಸೋಯಿಡೇವನು ಬಸವ 
ನನ್ನು ದಂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಲು ಬಸವನು ಉಳಿವೆಗೆ ಓಡಿಹೋದಂತೆ 
ಯೂ, ರಾಜನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಲು ಬಸವನು 
ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 1168 ರಲ್ಲಿ 3 ಮೃತನಾದಂತೆಯೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. 2 ಆದರೆ ವೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಕವಾದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನು 88 ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಅನೇಕ ವೀರಶೈವ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.3 


ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಸವಪುರಾಣ, ಬಸವರಾಜನಿಜಯ, ಮಲಬಸವ 
ರಾಜಚಾರಿತ್ರ, ಬಸನಶತಕ, ಬಸನಸ್ತೋತ್ರದ ತ್ರಿವಿಧಿ ಬಸನಸ್ತೋತ್ರದ ವಚನ 
ನೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 

ಈತನ ನಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವು ಉಪ 
SAAB 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1. HEY ONS. 

ಇದು ನೀರಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಇದರಲ್ಲಿ «ye 
ಸ್ಥಲವಚನ-527, ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಲವಚನ-840, ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಥಲವಚನ--80, 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಟಲವಚನ--ಗ8, ಶರಣಸ್ಥಲವಚನ--68, OF, ಸ್ಥಲವಚನ- 
40, ಅಂತೂ ಸ್ಥಲ 6 ಕೈ ಸೇರಿದ ಮಿಶ್ರ 86 ಕೈ ಸೇರಿದ ವಚನ 960 ಇನೆ. 

ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ನಚನಗಳನ್ನು wa On ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

(1) ಉಳ್ಳವರು ಶಿವಾಲಯವ ಮಾಡಿಸೀಯರು. ನಾನೇ ಮಾಡುವೆ ಬಡವನಯ್ಯ 
ಎನ್ನ ಕಾಲೇ ಕಂಭ, ದೇಹವೇ ದೇಗುಲ, ಶಿರವೇ ಹೊನ್ನಕಳಸ ನೋಡಯ್ಯ. ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯ ಕೇಳಯ್ಯ ಸ್ಥಾವರಕ್ಕ ಲ'ವುಂಟು ಜಂಗನುಕ್ಕಟೀವುಂಟಿ? ॥ ove | 


1. ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ ಕ್ರ ನೆಯ ಕಾಂಡ Q ನೆಯ ಸಂಧಿ 18 ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಸವನು 
ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ 707 ನೆಯ ರಕ್ತಾಫ್ಲಿಸಂನತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ 


2. Journa lof the Bombay Br. R.A. S. VIII, 97, Rice’s Mysore I, 332, 
3. ಚೆನ್ನಬ ಸವಪುರಾಣ ಕ್ರ ನೆಯ ಕಾಂಡ A ನೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
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(2) ಹಾಲತೊಣಗೆ ಬೆಲ್ಲದಂತಹ ಕೆಸಣು; ಸಕ್ಕ ರೆಯಂತಹ ಮಟಲು, ತವರಾಜ 
ನಂತಹ ನೊರೆತೆರೆಗಳು. ಇಂತಪ್ಪ ಆದ್ಯರ ವಚನವಿರಲು ಬೇ ಬಾನಿಯ ತೋಡಿ ಉಪ್ಪು 
ನೀರ Addo sands oy, ಎನ್ನ ಯುಕ್ತಿ. ನಿಮ್ಮ ವಚನಂಗಳ ಕೇಳದೆ ಅನ್ಯಪುರಾಣ 
ಗಳ ಕೇಳಿ FH Soin, ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ n 874 ; 

(3) ಇನ್ನೇನೆನಿನ್ನೇನೆನಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ಮನವೆಂಬ ಮರ್ಕಟನ ದಾಟ ಘನವಾ 
ಯತ್ತು ; ಎನ್ನ ನಿಂದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲೀಯದು ; ಎನ್ನ ಕುಳಿತಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಲೀಯದು; ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆದುತ್ತಿದೆ; ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆದುತ್ತಿದೆ; ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ದಿಗ್ಗೆಸೆಗೈದುತ್ತಿದೆ ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಈ ಮನವೆಂಬ ಮರ್ಕಟನ ದಾಟಯನೆಂದಿಗೆ ನೀಗಿ ಎಂದು ನಿಮ್ಮ 
ನೊಡಗೂಡು ವೆನಯ್ಯಾ 1 875 4 

(4) ಹೊನ್ನ ಹಾವುಗೆಯ BY cogs, ಮಿಡಿಮುಟ್ಟಿದ ಕೆಂಜಿಡೆಯವನ, ಮೈ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯ ಪೂಸಿ ದವನ, ಕರದಲ್ಲಿ ಕಪಾಲನ ಹಿಡಿದವನ, ಶರೀರದಲರ್ಧವ ಸತಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟವನ, ಬಾಣನ ಬಾಗಿಲ ಕಾದವನ, ನಂಬಿಗೆ ಕುಂಟಣಿಯಾದವನ, ಚೋಳಂಗೆ ಹೊನ್ನ 
ಮ ಕಯ ಕಣ'ದವನ, ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯ ಕೊಂಬವನ, ಸದ್ಭಕ್ತರ ಹೃದೆಯೆದೆಲಿವ್ಹವನ 
ಕೊಂಡುಬಾರೆಲವ್ವಾ ಕೂಡಲಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬವನ n 376 | 


2. ಶಿಖಾರತ್ನನಚನ. 


ಇದರಲ್ಲಿ 34 ವಚನಗಳಿವೆ. ಒಂದನ್ನು ಉದಾಶರಿಸುತ್ತೇವೆ :-- 

ಕಲ್ಲದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ ; ಮಣ್ಣದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ ; ಮರದದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ ; 
ಪಂಚಲೊ? ಹದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ; ಸೇತುರಾಮೇಶ್ವರ ಗೋಕರ್ಣ ಕಾಶಿ 
ಕೇದಾರ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟಾಸಸ್ಟಿಕೋಟಿಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಂಗಳು ವುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳಲ್ಲಿ ಇಹ 
ದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ, ತನ್ನ ತಾನಜ'ದು ತಾನಾರೆಂದು ತಿಳಿದಡೆ ತಾನೇ ದೇವ ನೋಡಾ 


> 


ಅಪ್ರಮಾಣ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ 1 877 p 
3. ಕಾಲಜ್ಞಾನನಚನ. 
ಇದರಲ್ಲಿ 64 ಪದಗಳಿವೆ. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ-.- 


ಕಾಲಕರ್ಮವ ದಹಿಪುದು ಬಸವಣ್ಣನು | Seegd ಕಾಲಜ್ಞಾನವನು | 
೬ ಶೂಲಧರನ ಭಕ್ತರಾಲಿಸಿ ಕೇಳಲು | ಮೇಲೆ ಮುಕ್ತಿದೊರಕುವುದು | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯವಿದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಿರುತಿಹ ಭ್ರಷ್ಟಮನುಷರಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟನಾಪವು ಹಜವುದಕೆ | 
ಹೊಟ್ಟುಹಾಲಃಸಿ ಘಟ್ಟಿಯು ಟ`ಸುವುದಕೆ 33 ಬಿಟ್ಟುಕಳುಹುವನು ಮಾರಿಯನು 1373 4 


ಶತಮಾನ] ಚೆನ್ನ ಬಸವ : ಷಟ್ಸ್ಮ ಲವಚನ. 177 


ಮಟ*ಯಲ್ಲ ಬೆಳೆಯಿಲ್ಲ ಹೊಆಕಿಯಿಲ್ಲ TNE ಸೆಜಲಿಲ್ಲ ಉದಕ ಮುನ್ನಿಲ್ಲ | 
ಮೊಳೆಯಿಲ್ಲ ಸೂರ್ಯನ ಕಳೆಯಿಲ್ಲ ಗೆಲನಿಲ್ಲ wea ಆ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ y 879 ॥ 


4, ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ. 


ಇದು ಹಾಡಿನ ರೂಪನಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತವು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಚೆನ್ನಬಸನ. ಸು. 1160. 


ಈತನು HY, ಲವಚನ, ಕರಣಹಸುಗೆ, ಮಿಶ್ರಾರ್ಪಣ, ಪದಮಂತ್ರ 
ಗೋಪ್ಯ, ಮಂತ್ರಗೋಸ್ಯ. ಕಾಲಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಘಟಿಚಕ್ರದವಚನ, ರಾಜಯೋಗದವಚನ, ರುಪ್ರಭಾರತದಸೃಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ: ಬಸವನ ಸಹೋದರಿಯಾದ ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಯ 
ಮಗನು. ಈತನು ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನಿಂದ (1156—1167) ಮಾನಿತನಾಗಿದ್ದಂ 
ತೆಯೂ ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯ ಸಿದ್ದರಾಮನಿಗೆ ವೀರಶೈವಸಿದ್ದಾ ೦ತವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚೆನ್ನಬಸವ 
ಪುರಾಣ, ಚೆನ್ನಬಸವಸ್ತೋತ್ರದರಗಳೆ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ವಚನರೂಪವಾಗಿವೆ; ಎಲ್ಲವೂ ವೀರಶೈವ 
ಮತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಚೆನ್ನಸಂಗಮದೇನ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
l. ಷಟ್ಟಿಲವಚನ. 


ಇದು ಬಸವನ ಸಟ್ಟೃಲವಚನದಂತೆಯೇ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

(1) ಪರರಾಶೆಯೆಂಬ ಜ್ವರಹತ್ತಿ ನಾನು ಕಳವಳಿನಿ ನುಡಿವೆನಯ್ಯಾ ; ಹೊನ್ನು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಣ್ಣು ಬಯನಿ ವಿಕಳತೆಗೊಂಡಂತೆ ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತ ನುಡಿವೆನಯ್ಯಾ. ಈ ಕಳವಳವ 
ನಿಲಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಾಮೃತವೆಂಬ ಕಷಾಯವನೇಶೆದು ಪರರಾಶೆಯೆಂಂಬ ಜ್ವರವ ಮಾಣಿಸು 


ಬಸವಪ್ರಿಯ ಕೂಡಲಚೆನ್ನ ಸಂಗಮದೇವ 1380 ॥ 
12 
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(8)  ಆಸೆಯಸೇದ ಮಾವತಿಗ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನಾಗಬಲ್ಲನೆ ? ಅಯ್ಯಾ. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾ 
ಗಮಪುರಾಣಂಗಳನೋದಿ ಕಳಿ ಹೇ ಉವರೆಲ್ಲರೂ ನಡೆನುಡಿಪೂರಾಯವಾದ ಪುರಾತನರಾಗ 
ಬಲ್ಲರೆ? ಅಯ್ಯೂ. ತೊತು ಲಕ್ಷ WHI ನಾಣ್ಯವ ನುಡಿಸಿ ನವರತ್ನದಾಭರಣಂಗಳಂ 
ತೊಡಿಸಿ ದಂಡಿಗೆಯನೇ ಅ'ಸಲು "ಶಂಕರಸ್ಯ ಯಥಾ ಗೌರೀ? ಎನಿಸಿಕೊಳಬಲ್ಲಳೆ? 
ಅಯ್ಯಾ. ಖ್ಯಾತಿಯಾಗಿ ನಿಜತತ್ವಂಗಳನೋದಿ ಕೇಳಿ ಹೇಟದಡೇನು ? ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
Very ಆಚಾರವು ನಡೆನುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದಡೆ ಕುಂಭೀಪಾಕ ನಾಯಕನರಕ 
ತಸ್ಪದು ಕೂಡಲಚೆನ್ನ ಸಂಗಮದೇವ i 881 1 


2. ಕರಣಹಸುಗೆ. 


ಇದು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ; ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಅನುವಾದಮಾಡ 


ಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ ;-- 


ಇನ್ನು ಪೃಥ್ವಿ ಸಲಿಲ ಪಾವಕ ಪವನ ಅಂಬರ ರವಿ ಶಶಿ ಆತ್ಮ ವಿಂಬುವು ಅಷ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮದಂಗಳು. ಇವಕ್ಕೆ ವಿವರ- ಪೃಥ್ವಿ: ಮದವೆತ್ತಿ ದಲ್ಲಿ ತನುಗುಣಭರಿತ 
ನಾಗಿ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಾನುಲೇಪನತಾಂಬೂಲಮಂ ಬಯಸುತ್ತಿಹನು. ಸಲಿಲಮದವೆತ್ತಿದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸಾರಭರಿತನಾಗಿ ಎನಗೆ ಬೇಕು, ಮನೆಗೆ ಬೇಕು, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬೇಕೆನುತ್ತಿಹನು. ಪಾವಕ 
ಮದನೆತ್ತಿದಲ್ಲಿ ಕಾಮರಸಭರಿತನಾಗಿ ಕರಸಬೇಕು, ನೋಡಬೇಳು. ನುಡಿಸಬೇಕು, ಆಲಿಂಗಿ 
ಸಬೇಕು ಖನುತ್ತಿಹನು. ಪವನಮದವತ್ತಿದಲಿ ಪಯಣಭರಿತನಾಗಿ ಹೋದಹೆ, ಬಂದಹೆ, 
ಕೊಂಡಹ; ಕೊಟ್ಟಹ ಬನುತ್ತಿಹನು.  ಅಂಬರವಮುದನೆತ್ತಿದಲ್ಲಿ ವಾಹನಭರಿತನಾಗಿ ಆನೆ 
ಬೇಕು, ಕುದುರೆ ಬೇಕು, ಅಂದಳ ಬೇಕು; ಸೇನೆ ತಳತಂತ್ರ ಛತ್ರಚಾಮರಂ ಗಳಂ ಬಯಸುತ್ತಿಹ 
ನು. ರವಿಮದವೆತ್ತಿದಲ್ಲಿ ಕೋಸಾಗ್ನಿಭರಿತನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿ ಭೇದಿಸಿ ಕೊಂದಹ ತಿಂದಹನೆನುತ್ತಿ 
ಹನು. ಶಶಿಮದನೆತ್ತಿದಲಿ ಚಿಂತಾಭರಿತನಾಗಿ ಆದೀತೊಂ ಆಗದೋ; ಇದ್ದೀತೋ ಇಲ್ಲವೋ, 
ಏನೋ ಎಂತೊ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿಹನು. ಆತ್ಮಮದವತ್ತಿದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರಭರಿತನಾಗಿ 
ಬನ್ನಿಂದ US Gow. ನನಗೆ ಇನ್ನಾರು ಇದಿರಿಲ್ಲನೆಂದು ಅಹಂಭಾವದಿಂದ ಅಹಂಕರಿಸು 
ತ್ರಿಹನು. ಇಂತಿವು ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಯ ಮದಂಗಳು i 3824 


3. ಮಿಶ್ರಾರ್ಪಣ. 
ಇದೂ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆ 
ಯುತ್ತೇವೆ:-- 
ಇನ್ನು ಆಚಾರಲಿಂಗ ಮಿಶೃಷಡ್ವಿಧಲಿಂಗಾರ್ಪಣದ ನಿವರಪೆಂತೆಂದೊಡೆ--ಆವುದಾ 


ನೊಂದು ಅರ್ಪಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದು ಚೀರು ಗೆಣಸು ಮೊದಲಾದ ಗಂಧವನಟಃವುದು 
ಆಚಾರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ. ಮರದ ತಿಗುಡು BAS ಮೊದಲಾದ ಗಂಧವನಣಿವುದು ಗುರುಲಿಂಗ 
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ದಲ್ಲಿ. ಚಿಗುರು ಮೊದಲಾದ ಪತ್ರ ಯ ಗಂಧವನಟನುದು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ; ಮೊಗ್ಗೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪುಷ್ಪದ ಗಂಧವನಣ'ವುದು ಜಂಗಮಲಿಂಗದಲ್ಲಿ. ಕಾಯಿ Fey, ಮೊದಲಾದ 
ಫಲಗಳ ಗಂಧವನಜವುದು ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗದಲ್ಲಿ. ado seo cow ಗಂಧವನಳವುದು 
ಮಹಾಲಿಂಗದಲ್ಲಿ. ಇಂತಿ: ಆಚಾರಲಿಂಗದ ಮಿಶ್ರಾರ್ಪಣ 1383 ॥ 


4. ಪದನುಂತ್ರಗೋಪ್ಯ. 
ಇದು ಪದಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವನು ಸಿದ್ಧರಾಮನಿಗೆ 
“ ಶಿನಯೋಗಸುಮಾರ್ಗಲಕ್ಸಣ ” ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದೆ 
ರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಉದ್ದೆರಿಸಿ ಬರೆಯುಕ್ತೇವೆ :-- 
ನೋಡನೋದಲು ಲಿಂಗದಾಕಾರ ತಾನಾಗಿ | ನಾದಬಿಂದುವಿನ ಕಳೆ ಶಿವಕಳೆಯೊಳು | 
ಕೂಡೆ ಬಬಿದಾಲಿಂಗ ತಾನು ತಾನಾದಲಿ | ನಾದಬಿಂದುಕಲಾತೀತನಾದ 1 384 4 
ಸಂಚದೋವರಿಯೊಳಗೆ ಸಂಚಸೂತ್ರ ವು WoR ಕಂಚುಮಿಂಚಿನ ಸಂಚಲವ ನುಂಗಿ | 
ಸಂಚಸೂತ್ರವು ನಿಂಂಚಿ ಸಂಚದೋವರಿಗೊಂಡು |, ಪಂಚಮುಖಪರಮಗುರುವಾದ ಶರಣ 
1385 ॥ 
5. ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ." 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 27 ಹಾಡುಗಳಿವೆ; ಒಂಡೆರಡನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯು 
ತ್ತೇವೆ: 
ಮುಟಿ, ದಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ತೂಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ | 
ಬಟ್ಟೆ ಬಯಲ ತುಟ್ಟಿ ತುದಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಂದನು 1 
ಸೃ a, ಯಂತೆ ತನುಗುಇ ee | 
ಹುಟ್ಟು Re, ಬಟ್ಟ ಬಯಲ ಮಟ್ಟಿ ನಿಂದನು 1 386 1 
ತ ಬಟೆಟ ತ್ರಿ ನಿಧವನು 'ಮೂಟು ಲಿಂಗ | 
ದನುವನನುಕರಿಸಿ ಅವಜಕೊಳರ್ಪಿಸುವನು | 
ತನುಮುಟ್ಟ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಧನಮುಟ್ಟಿ ಯೆರ್ಸಿಸುವ | 
ಅನುವನಆ: ದಾತನೆ ಬು ವನು 1 187 ॥ 


6. ಕಾಲಜ್ಞಾನ. 
ಇದು ಬಸವನ ಕಾಲಜ್ಞಾನದಂತೆಯೇ ಇದೆ. 
7. ರುದ್ರಭಾರತದ ಸೃಷ್ಟಿ. 


ಇದು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಉದಾಹೃತವಾಗಿವೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮ, ಯುಗ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಹೇಳಿವೆ. 





1 2-5ರ ಗೆ ಂಥೆಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿನೆ, 
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ಈತನು ಷಟ್ಟಿಲಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರ, ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ, ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ, 
ಸೃಷ್ಟಿಯವಚನ, ಬೆಡಗಿನವಚನ, ಮಂತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ, ಕಾಲಜ್ಞಾನವಚನ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಮ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು; 
ಮಾಯಾಕೋಳಾಹಳ ಎಂಬ ಬಿರುದೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ, ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈ 
ಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತವೆ :-- 





ಇವನು ವೀರಶ್ರೈವ ಕನಿ: ಈತನ ತಂದೆ ನಿರಹಂಕಾರ; ತಾಯ ಸುಜ್ಞಾನಿ. ಇವನ 
ಚಿತ್ತಸ್ಥೆ ರೃವನ್ನು BOCs ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿ ತನ್ನ ತಾಮಸಗು ಣವನ್ನು 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಅಟ್ಟಿ, ದಳು. ಅದು ಬೆಳವೊಲನಾಡಿನ ಬನವಸೆಯ 
ರಾಜನಾದ AFIS Se ಪತ್ತಿ ಮೋಡಿನೀದೇನಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಯೆ ಎಂಬ 
ಇನಿಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಈತನನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಸಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿದಾಗ ಈತನು ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ದನು. ಇವನು ಅನಿಮಿಷನ ಕೈಯ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು : ಗೊಗ್ಗಯೃ BT WONT A ಬೋಧಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು : 
ಸೊನ್ನಲಿಗೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸಿದ್ದರಾಮನಿಗೆ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವನೊಡನೆ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ 


Rc ond F 


ಹೋಗಿ ಬಸವನಿಂದ ಸತ್ತ್ವ SAA ಶೂನ,ಪಿ:ಠನನು Da ದನು. ಬಳಕ 3-3 oF 
0 ಫ್ರಿ 4 2 JJ a è 


ಹೋಗಿ ಅಲಿ ಮಹಾಪೇವಿಗೆ ನಿರ್ವಾಣಪದನಿಯನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಬಸವನಿಗಿಂತ aw 
a pu 95 35 


o 


ಕಾಲ ಮುಂಚೆ ಕದಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಯಲಾದನು. 


ಇವನು ವೀರಶೈವಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಖ್ಯಾತನು; s ಶ್ರೀಮದ್ದೇಶಿಕ 
| ಸಟ್ಸ್ಟಲಚ ಕ್ರವರ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ ಪರಶಿವಮೂರ್ತಿ ವಿರಕ್ಷಶಿಖಾಮಣಿ ಮಾಯಾ 

ಕೋಳಾಹಳ ಪ್ರಭುದೇವರು” ಎಂದು ಕೆಲವರು ವೀರಶೈವಗೃಂಥಕರ್ತರು ಈತ 
ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ, ಪ್ರಭು 
ಜೀವರ ಪುರಾಣ, ಪ್ರಭುನಟನತಾರಾವಳಿ, ಪ್ರಭುಚರಿತ್ರೆ, ಪ್ರಭುಗೀತಿ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 

ಈತನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಗುಹೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ-- 

1. ಷಟ್ಟಿಲಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರ. 


ಇದು ಬಸವ, ಚೆನ್ನಬಸವ, ಇವರುಗಳ ಷಟ್ಸ್ಮ ಲವಚನದಂತೆಯೇ ಇದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ 694 ವಚನಗಳಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಇದೆ. 
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ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಗುಹೇಶ್ವರವಚನ ಎಂದೂ ಕರೆವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
(1) ಕೊಸಮುತ್ತಿನ ಸುಪ್ಪಾಣಿಯಂತೆ ಆಲಿಂಗೈಕೃವು : ಸ್ಪಟಿಕದ ಘಟದೊಳಗಣ 
ಪ್ರಭೆಯಂತೆ ವಾಯುವಿನ ಸಂಚದ ಪರಿಮಳದ ನಿಲನಿನಂತೆ ಲಿಂಗೈಕ್ಟನ ಸಂಬಂಧವದು 
9 9 . 
ಗುಹೇಶ್ವರ 1388 ॥ 
(2) ನಾತಾಳದಿಂದತ್ತ ಮಾತ ಬಲ್ಲವರಿಲ್ಲ. ಗಗನದಿಂದಾಮೇಲೆ ಅನುಭಾವಿ ತಾನಿಲ್ಲ. 
ಒಳಗಣ ಜ್ಯೋತಿಯ ಬೆಳಗಬಲ್ಲವರಿಲ್ಲ. ಹೊಜಿಗಣ ಹೊಣಗನು ಅಣಜ'ಯಬಲ್ಲವರಿಲ್ಲ. 
ಹಿಂದಣ ಹಿಂದನು ಮುಂದಣ ಮುಂದನು ತಂದೆ soca ax ನಮ್ಮ ಗುಹ*ಶ್ರರ ॥389॥ 
(3) ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಬಂದಡಿಲ್ಲ: we ಗಂಗೆಯ ಮಿಂಂದಡಿಲ್ಲ; ತುಟತುದಿಯ 
ಮೇರುಗಿರಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಕೂಗಿದಡಿಲ್ಲ; ನಿತೃನೇಮದಿಂದ ತನುಮುಟ್ಟಿಕೊಂಡಡಿಲ್ಲ ; 
ನಿಚ್ಚಕ್ಕೆ ಮನವನಂದಂದಿಂಗೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹರಿಯಲೀಯದೆ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಬಲ್ಲಡೆ ಬಚ್ಚ 
ಬಜ`ಯ ಬೆಳಗು ಗುಹೇಶ್ಶರಲಿಂಗವು 1390 u 
(4) ಈರಿ ಸ್ಲ್ಪರ್ಶನೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಬಂಧನವಡೆದಲ'ಯಿತ್ತು ; ಪತಂಗನು ರೂಪೇಂದ್ರಿ 
ಯದಿಂದ ಬಂಧನವಡೆದಟಿ' ಯತ್ತು; ಕುರಂಗನು ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಬಂಧನವಡೆದ 
ಜೀತು, ; 33, 3) ಜಿಹ್ವೇಂದಿಯದಿಂದ ಬಂಧನವಡೆದಟಿ'ಯಿತ್ತು ; ಇಂತೀಯೊಂ 
ದೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಾಣಿ ಸ್ರಳಯವಾಯಿತ್ತು ; ಪಂಚೆಂಂ 
ದ್ರಿಯಂಗಳ ಒಂದು PURO ತಾಳಿಹ ಮನುಷ್ಯೃಸ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಣವೆಯೆಡೆಗೊಂದು 
ದೇಹಮೋಹಭ್ರಾಂತು ಮುಸುರಿ ಮಾಯೆಯ ಬಾಯ ತುತ್ತಹುದು ಚೋದೃವೇನು 
Bt ಯಾ ಗುಹೇಶ್ವರ ' 1 391 1 
2. ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಕನಕಾಚಲದಲ್ಲಿ ದಿನನಾಯಕನೆಂಬ ರತ್ನ ಹುಟ್ಟಿ ಅಹುದಲ್ಲ ಎಂಬ ಕೊಳಗದ 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಅಳೆಯುತ್ತೈದಾರೆ. ಕೊಳಗದ ಕೊರಳು ತುಂಬಿ ಅಳವಾತನ ಹೃದಯ 
ತುಂಬಿ ಗುಹೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಕಂಗಳು ತುಂಬಿ ಮಂಗಳಮಯವಾಯ್ತು. ಭಕ್ತಿಯೇ 
ಓಗರವಾಗಿ ಸತವೇ ಮೇಲೋಗರವಾಗಿ ನಿಜತತ್ತ್ವವೇ ಸವಿಯಾಗಿ ಗುಹೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕಿ ಕ್ಕ 
ಬಲ್ಲವ ಸಂಗನ ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲದಿಲ್ಲ 1 392 ॥ 
3. ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ. 
ಇದರಲ್ಲಿ 27 ಪದಗಳಿವೆ; ಒಂದೆರಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 


ಹಜ್ಜೆಯಿಲ್ಲದ ಮೃಗವು ಹಲವು ದ್ವೀಪಕೆಹೋಗಿ | ವೆಜ್ಜವಿಲ್ಲದ ಮಣಿಯನೋಡಿ ಕಂಡು, 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಬೆಳಗುವಾರಚನೆಯಲಿ ಹೊಸೆದು | ವೆಜ್ಜವಿಲ್ಲದ ಮಣಿಯ ಪವಣಿಸಿದನು 93930 
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ಹೃತ್ಯಮಲಕರ್ಣಿಕಾವಾಸದೊಳಗಿರುತಿರ್ಪ | ಇಕ್ಕೆಹಿಕ್ಕೆಗಳ ತಾನೊಂದುಮಾಡಿ | 
ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ತೊಡಕಿಲ್ಲ ದರ್ಕಜಲಸಂಜರವ | ಮಿಕ್ಕುಮಾಣಿ'ಯೆನಿಂದ ಪರಮಯೋಗಿ 394 4 


ಎಂಟಿಸಳ ಕಮಲದಾ ನವಬ್ರಹ್ಮ ಪುರದೊಳಗೆ | ಖಂಟು ಬೀದಿಯೊಳೆಂಟು ಕರಿಗಳುಂಟು | 
ಎಂಟುಕರಿಗಳ ಸುಟ್ಟು ಕಂಟಕಂಗಳಗೆಲಿದು | ದಾಂಟಿದೆನು ಸಂಸಾರಸಾಗರವನು 395 ॥ 


4. ಸೃಷ್ಟಿಯನಚನ.' 
ಇದು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ: 
ತತ್ಸದವೇ ಲಿಂಗ ತ್ವಂಪದವೇ ಅಂಗ ಈ ಎರಡಣ oes ಅಸಿ 1 396 4 


5. ಬೆಡಗಿನ ವಚನ. 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಶಾಂಭವೀಜ್ಞಾನದೀಕ್ಸ್ಷಾಜೋಧೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ" ವೀರ 
ಶೈವವು ಈಶ್ವರಪ್ರೋಕ್ತವು. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಕಲ್ಯಾಣನಟ್ಟಣದಳ್ಲಿ ಬಸ 
ವಾದಿ ಪ್ರಮಥಗಣಂಗಳಿಗೆ ಎರಡೆಂಬತ್ತು ಕೋಟಿ ಬೆಡಗಿನ ವಚನಗಳಿಂದ ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದರು” ಎಂದಿದೆ. 


ಮಡಿವಳ ಮಾಚಯ್ಯ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದು ಕಾಲಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಬರೆ 
ದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಇನನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಇವನಿಗೆ ಮಡಿವಾಳಯ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. 
ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಸವಪುರಾಣದಿಂದ ಈಯಂಶಗಳು ಶಿಳಿಯುತ್ತವೆ:-- 

ಇವನು ಹಿಪ್ಸಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು: ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಜಂಗಮರ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಒಗೆಯುತ್ತ ಮಡಿವಳಕಾಯಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಇವನು ಮಹಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಭವಿ ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ಸೋಕಲು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು. ಪಟ್ಟಣದ ಜನರು ಬಿಜ್ಜಳರಾಯ 
ನಲ್ಲಿ ದೂರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ದೊರೆ ಮಾಚಯ್ಕನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ಭಟರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿ 
ಸಿದನು. ಆಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ಬಸವನು. ಶಿವಶರಣರ ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯದೆ? ನಿತಕ್ಕೆ 
ದುಡಿಯುತ್ತಿ£ಯೆ-ಎನಲು; es ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡು ಮಾವಂತರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಮಾಚಯ 
ನನ್ನು ಆನೆಯಿಂದ ಮೆಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಲ್ಲು ವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ಮಾಚಯ್ಯನು ಆ ಆನೆಯೊ 
ಡನೆ ಕಾದಿ ಅದನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


1. 2-4 ಗೃಂಥಗಳಿಗೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿವೆ, 
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ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಡಿವಾಳಯ್ಯನ ಚರಿತೆ, ಮಡಿವಾಳಯ್ಯನ ತಾರಾ 
ವಳಿ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


ವಚನಗಳು. 
ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಕೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಎಂಬ 
ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


(1) ತನು ನಿರ್ವಾಣ, ಮನ ಸಂಸಾರ; ಮಾತು ಬ್ರಹ್ಮ: ನೀತಿ ಅಧಮ; ಅದೆಂತ 
ews ಫಾತುಕನ ಕೈಯ ಕತ್ತಿಯಂತೆ. ಅದು ನಿಹಿತವಲ್ಲ ಅರ್ಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವ ಅಣ 
ವುದಕ್ಕೆ ॥ 397 ॥ 

(2) ನೆನಹು ನಿಜದಲ್ಲಿ ನಿಂದಲ್ಲಿ ಸುರುಳಿನ ತೊಡಕುಗಟ್ಟುಂಟಿ? ಅಂಬರವ 
ನಡರಿದವಂಗೆ ಬೇಲಸೊಂದು ಇಂಬುಮಾಡಲುಂಟಿ? ವಸ್ತುನಿನ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವು ಹಿಂಗಿ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವ ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ತಾವುಂಟಿ? 1398 ॥ 








ಸಿದ್ಧರಾಮ. ಸು. 1160. 

ಈತನು ವಚನಗಳು, ಮಿಶ್ರಸ್ತೋತ್ರದ ತ್ರಿವಿಧಿ, ಬಸವಸ್ತೋತ್ರದ ತ್ರಿವಿಧಿ, 
ಅಷ್ಟಾವರಣಸ್ತೋತ್ರದ ತ್ರಿವಿಧಿ, ಕಾಲಜ್ಞಾನ, ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನು ನೀರಶ್ಸೈವಕನಿ; ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ . ರಾಘನಾಂಕನು 
(ಸು. 1165) ಬರೆದಿರುವ ಸಿದ್ಧರಾಮಪುರಾಣದಿಂದ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತವೆ: 

ಈತನು ಸೂನ್ನಲಗಯಲ್ಲಿ 60 ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದ ಸುಗ್ಗವೈಗೂ ಮುದ್ದಗೌಡ 
ನಿಗೂ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ಸ ಸೆಂ ಬವನು ದೊರೆ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಚಾಮಲದೇನಿ ಎಂಬವಳು ರಾಣಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಸಿದ್ಧರಾಮನು 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿವೈರಾಗ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಅನೇಕ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೃತಿಷ್ಟೆಮಾಡಿ, ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಕರ್ಪರನೆಂಬ 
ಜೋಗಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ತಾನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೆರೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ಅಲಿ ಯೇ ಬಯಲಾದನು. 





ಇವನ ಜನನವನ್ನು ಸುಗ್ಗವ್ವಗೆ ರೇವಣಸಿದ ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆಯೂ ಸಿದ್ಧರಾಮನು 


ಚೆನ್ನ ಬಸವನಿಂದ ಲಿಂಗದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಾಳಿ ತತ್ತ್ತೋಪದೇಶವನ್ನು ಪಡದಂತೆಯೂ ಇತರ 
ನೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


184 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ಈತನ ನಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಸಿದ್ಧ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿದೆ. 
ತ್ರಿವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನಾಥ ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನನಿದೆ. ಈ ಯೋಗಿನಾಥ ಶಬ್ದವು 
ಜೆನ್ನಬಸವನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1. ವಚನಗಳು. 

ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು 1256 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸೊರಬದ 561 ನೆಯ ಶಾಸ 
ನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಭಿನವ ಶ್ರೀ 
ತೈಲನೆನಿನ ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯಪುರದ ಕನಿಲಸಿದ್ಧಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವರಿಗೆ ಬೀರ 
ರಸನು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

(1) ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸರ್ಪನ ಅಣಲೊಳಗಿಹೆನಯ್ಯೂ. ಆವಾಗ ನುಂಗೀತೆಂದ 
woo; ಆವಾಗ e Aia egoe Bo deoda goda, ಅದರ woovods ತೆಗೆದು ಕಾಯಯಾ, 


ಕನಿಲಸಿದ್ದಮಲ್ಪಿ ಕಾರ್ಜುನ ॥ 099 ॥ 


(2) ಧರೆಯ ದೆಸೆವಳಯವೆಲ್ಲಾ ತನಗಾವಡಂ ನಿಲ್ಲಳು; ಎನಿತು ತ್ರಿಭುವನರಾಜ, 
ಪದಂಗಳು ತನಗಾದದಂ RU N; ಅನಿಶಟಸೊಳೆಂ ತೃಪ್ತಿವಡೆಯಳು. ಈಯಾಶೆಯೆಂಂಬ 
ವಳಿಂದಲೆ ash, ಡಗಾಣದಿರ್ಪೆ. ಈಯಾಕೆಯೆಂಬ ಪಾತಕಿಯನೆಂದಿಂಗೆ ನೀಗಿ ನಿಮ ನೊಡ 


ಗೂಡಿ ಬೇಜೂಗದೆಂದಿರ್ಪೆನೋ FLOAN DIE ಕಾರ್ಜುನ 4 400 4 


2. ಮಿಶ್ರಸ್ತೋತ್ರದ ತ್ರಿವಿಧಿ. 
ಇದರಲ್ಲಿ 100 ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಇಹಪರದ ಪರಿಯನು ಅಯ್ಕ ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆ | ನಿಮ್ಮ ಶರಣನು ಬಲ್ಲ ಪ್ರಭುರಾಯನು | 
ಆತನನುಮತದಿಂದ ಮಾಯೆಯನು ಗೆಳುವುದನು | ನೀವೆನಗೆ ಕಲಿಸುವುದು 
ಯೋಗಿನಾಥ ॥ 401 ॥ 
ಚೆನ್ನೆಯರ ಬಲೆಯನ್ನಿ ಎನ್ನ ನಿರಿಸಿದೆ ಪ್ರಭುವೆ | aa dF ಭಾವಜನು ಬೇಂಬಿಗಾಣ | 
ಕುನ್ನಿಗಳು ತಾವೈದು ಎನ್ನ ಗ್ರಹಿಸದಪುನ್ನ | ಚಿನ ಯಪೃಭು ಸಲಹೊ 
ಯೋಗಿನಾಥ 1 409 4 
3. ಬಸವಸ್ತೋತ್ರದ ತ್ರಿವಿಧಿ. 
ಇದರಲ್ಲಿ 125 ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವಾದಿಗಳ ಸ್ತುತಿ 
ಯಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಎರಡು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 
ಹನ್ನೆರಡು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹದಿನಾಜನಿರಿಸಿದನು | ಉನ್ನಂತ ಶರಧಿಯನು ದಾಂಟಿ ನಿಂದ| 
ಇನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಳೆಮೊಳೆಯಸೊಳಕೊಂಡ | ಚಿನ್ನೂರ್ತಿ ಬಸವನೈ 
ಯೋಗಿನಾಥ y 408 ॥ 
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ರೋಕಲೋಕವನೆಲ್ಲ ಲೋಕಿಸದೆ ನಿಂದಲ್ಲಿ | ಬೇಕುಮಾಡಿದನೆನ್ನ ಬಸವಲಿಂಗ .| 
ಮಕುಟಮಂಡಲದಲ್ಲಿ SOARES ನಿಂದವನು | ಅಕಳಂಕಬಸವನೈ ಯೋಗಿನಾಥ 1 404 ॥ 
4. ಅಷ್ಟಾನರಣಸ್ರೋತ್ರದ ತ್ರಿನಿಧಿ. 
ಇದರಲ್ಲಿ144 ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಗುರು, ಲಿಂಗ, ಜಂಗಮ. ವಿಭೂತಿ, 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಮಂತ್ರ, ಪ್ರಸಾದ, ಪಾಡೋದಕ, ಇವುಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ :-- 
ಶಿವಭಕ್ತಿಶರಧಿಯಲಿ ಸೆಲೆಗೊಳಿಸಿದಾತ ಗುರು | ಪರಿಕಿಸಿಯೆ ಭವವ ಹಣ'ದಾತ 
ಗುರುವೈ | 
ಶ್ರೀಗುರುವೆ ಖಂಬ ನಾಮಾಕ್ಷ ರತ್ರಯದಲ್ಲಿ | ಆನು ಪ್ರಜ್ವಲಿತನೈ ಯೋಗಿನಾಥ | 40ರ ॥ 
5. ಕಾಲಜ್ಞಾನ. 
ಇದರಿಂದ ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ನಾನಾಕೃತ್ಯ ನೇಮಂಗಳಾದಾವು. ಸತೃಶುದ್ಧಕಾಯಕ ನಿತ್ಯನೇಮಂಗಳಾದಾವು. 
ಖಂಡಿತಕಾಯಕದ ಅಖಂಡಿತರ ಖಂಡಿತರ ಕಂಡೆನು. ನಮ್ಮ ಕಪಿಲಸಿದ್ದಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ದೇವರಲ್ಲಿ ಅಂದಿಗೆ Ane ತುಂಬಿಶೆಂಬ ಪುರಾತನರ ಕಂಡೆವು ॥ 406 ॥ 





ಹ 
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ಈತನು ಷಡಕ್ಸರಕಂದವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ; ವಚನಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರು 
ವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇವನು ವೀರಶೈನಕನಿ; ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾ 
ಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ;-- ಕೊಂಡಗೂಳಿಯೆಂಬ ಪುರದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿ 
ರಾಜಯ್ಯನು ವಸ್ತು ಕವರ್ಣಕದಿಂದ ಷಡಕ್ಷರಮಂತ್ರಮಹತ್ವವನು ನವರಸಾರ್ಥ 
ಯುಕ್ತವಣಾಗಿ ಸ್ತುತಿಗೆಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಲ್ಯಾಣದಿಂದ ಪೆರ್ಮಡಿರಾಜನು ನಿಯೋಗಿ 
ಗಳ ಕಳುಹಿ ಕರೆಯತರಿಸಿ ಪ್ರಧಾನಸಟ್ಟವಂ ಕಟ್ಟಿ ಕೇಶಿರಾಜದಣಾಯಕನೆಂದು 
ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಹೀಗಿರಲು ಸರವಾದಿಗಳ ಕೃತಕದಿಂದ ದಣಾಯಕನ ನಂದಿಮುದ್ರೆ 
ಯುಂಗುರವಂ ಅರಸು ತೆಗೆದುಕೊಳಲು ಕೇಶಿ ಕೈಮುಗಿಯದೆ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ--ಈತನು ಶಿವಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿವನನ್ನು ಎಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸು 
oo ಬಸವೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯು 
ತೃಜಿ. 


ಹ 
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ಸಿಕಾರಿಪುರದ 119 ನೆಯ ಮತ್ತು 128 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಈತನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: 


ಈತನು ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರದವನು. ಇವನ god ಹೊಳಲಮರಸ; 
ತಾಯಿ ದುರ್ಗಾದೇವಿ. ಈತನು ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನ (1156-1167) ಕೈಯ ಕೆಳಗೆ 
ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿ ಬನವಸೆ ಸನ್ನಿರ್ಭಾಸಿರವನ್ನು ಆಳುತ್ತ ಬಲಿಪುರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು. 
ಬಿಜ್ಜಳನ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಮಗ ರಾಯಮುರಾರಿಸೋಯಿದೇವನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಇವನು ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ. 


ಇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಕೆಲವು ಶಾಸನಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಧುರದೊಳ್‌ ಕೇಶವದಂಡನಾ ಧನ ಭುಜೋತ್ಪಾತಾಸಿಘಾತಕ್ಕೆ a | 
ಶ್ವರಿಪೂರ್ವೀಶ್ವರರಂಜಿ ಹುತ್ತಡರ್ದು ಜೀವಂಬೆತ್ತೊಡೆಮ್ಮೆ ಮ್ಮ ಕಾಂ | 
ತರನೊಲ್ಲಿಂತಿದು ರಕ್ಷಿ ಸಿತ್ತಿದುವೆ ದೈವಂ ತಾಸೆನುತ್ತಾ ವಧೂ | 
ತ್ಮರದಿಂದಾದುದು ಹುತ್ತನೂದುವ ಕೃತವ್ಯಾಪಾರವೀಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 1l 
ಪುಸಿಯಲ್ತು sees do ಫು ಟ್ಲಿ ಸುವ ಬೆಸಂ ಬರ್ಮನದು ಸಮಂತವರಂ d | 
3 ಸುವ ಬೆಸಂ ತನ್ನದು ಗಡ | ನಿಸದಂ ಕೇಶವನಿದೇನುದಾತ್ಮನೊ ಧರೆಯೊಳ್‌ | 
ಇನಜಂ ಕೊಟ್ಟ ತೂವಲ್‌ ಶಿಬಿ | ಮುನಿ ಕೊಟ್ಟ ಡಗಾದಧೀಚಿ ಕೂಟ್ರೈಲ್ವುಗಳೇಂ | 
ಧನದಂತೆ ಸೇವೃಮೇ ಮೇ | ಬನುತುಂ ಹೊಂಗಳನೆ ಕೇಶವಂ ಕುಡುತಿರ್ಪಂ | 


ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಷಡಕ್ಸರಕಂದ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಮಹತ್ತ್ವದ ಕಂದ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು, ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಓಂನಮಶ್ಶಿವಾಯ ಎಂಬ ಷಡಕ್ಟರಮಂತ್ರದ ಮಹಿನೆ ಹೇಳಿದೆ. ಕಂದಗಳು 
110. ಒಂದೊಂದು ಕಂದವೂ "ಓಂನಮತಶ್ಶಿವಾಯೆಂಬ ಪದಂ' ಎಂದು ಮುಗಿ 
ಯುತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಅಟಮಟದ ಮಾತನಾಡಿಯೆ | ತುಟ ಮಿಡುಕಲದೇಕೆ ಜನನಮರಣಾರ್ಣವದಾ | 
ತಟವಂ ಸಾರ್ಚುವ Ig o | ದಿಟಮಿದೆ ಕೇಳೋಂನಮಶ್ಶಿವಾಯಿಂಬ ಪದಂ 4407 ॥ 


ಉಬ್ಬಿನಲಿನಲಿದು ನಿಷಯದೊ | ಳಬ್ಬರಿಸುವ ಮುನಿಸು ಮನದ ಕನಲಿಕೆ ಕಾಮಂ | 
ಬೊಬ್ಬಿಡುವ ದುರಿತಕೋಟಿಯ | ಸೆಬ್ಬಟ್ಟುವುದೋಂನಮಶ್ಶಿವಾಯೆಂಬ ಪದಂ 1408 ॥ 
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ತಠಯಲ್‌ ಮೋಹದ ಕೆಚ್ಚಂ | BPO ಭವಪಾಶಮಂ ಮನೋಜನ DV o | 
FW WIE ಮಾಯೆಯ vedo | FASE ಜಸಮೋಂನಮಶ್ಶಿವಾಯಿಂಬ 


ಪದಂ ॥ 409 ॥ 
ಇವನ ವಚನಗಳು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಸೊಡ್ಡಳ ಬಾಚರಸ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ; ಒಂದು ಕಾಲಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಬರೆ 
ದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನಲ್ಲಿ (1156-1167) ಕರಣಿಕ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನು ಸುಳ್ಳುಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಬರೆದನೆಂದು ಕೊಂಡೆಯರು ದೊರೆಯಲ್ಲಿ 
ದೂರಲು, ಬಸವನು ಸೂರ್ಯಗತಿಯನ್ನು ಹನ್ನೊಂದು ದಿವಸ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆಯೂ ಬಿಜ್ಜಳನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಮನ್ನಿಸಿದಂತೆಯೂ 
ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. 
ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸೊಡ್ಡಳ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


(3) ಗಂಡನುಳ್ಳ ಹೆಂಡಿರ ಕಂದು ಅಳೆಪದಿರಾ ಮನವೇ ! ಬಂದ WASD ಉಂಡ 
ಮೊಲೆಯನು ಕಂಡು ಮಜುಗದಿರಾ ಮನವೆ! ಉದ್ದಂಡತನದಳಿ ನಡದ ಭಂಡರನು ಹುಟು 
ಗೊಂಡದಲ್ಲಿಕ್ಕದೆ ಬಿಡುವನೆ ನಮ್ಮ ದೇವರಾಯ ಸೊಡ್ಡಳ 1410 i 


(2) ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗಂಜಳದಲ್ಲಿ ಹೊರಳುವರೆ? ಚಂದನವಿದ್ದಂತೆ 
ದುರ್ಗಂಧವ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಫೂಸುವರ? ಸುರಭಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಣಿಯುತ್ತಿರೆ ಹರಿವರೆ ಸೊಣಗನ 
ಹಾಲಿಂಗೆ? ಬಯಸಿ ದಮೃತನಿದ್ದಂತೆ ಅಂಬಿಲವನೆಜ್‌ದುಂಬ ಭ್ರಮಿತಮಾನವ ನೀನು ಕೇಳಾ 


ಪರಮಪದನಿಯನೀವಚೆನ್ನಸೊದ್ದಳನಿದ್ದಂತೆ ಸಾವದ್ಯವನನೋಂತಡೆ ಕಾವುದೇ ನಿನ್ನ? 4110 


ಮಹಾದೇವಿಯ ಕ್ಕ. ಸು. 1160. 


ಈಕೆ ವಚನಗಳನ್ನೂಯೋ ಗಾಂಗತ್ರಿನಿಧಿಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ; ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ವಚನ, ಅಕ್ಕಗಳ ಪೀಠಿಕೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


188 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [19 ನೆಯ 


ಇವಳು ವೀರಶೈನಕವಿ; ಉಡುತಡಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. 
ಆ ಪಟ್ಟಣದ ದೊರೆ ಕೌಶಿಕನು ಇವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಲು. 
ಭವಿಯೆಂದು ಅವನನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿ ವಿರಕ್ತಳಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಸವಾದಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಇದ್ದಳು. 

ಇವಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಪುರಾಣ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವು 
ಹುಟ್ಟಿದೆ. 

ಈಕೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1. ವಚನಗಳು. 

ಈಕೆಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿದೆ. 
ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

(1) ಅಮೇಧ್ಯದ BAS; ಮೂತ್ರದ ಕುಡಿಕೆ: ಐಲುವಿನ ತಡಿಕ ; Beda ಹಡಿಕೆ: 
ಸುಡಲಿ ದೇಹವ. ಒಡಲುನಿಡಿದು FSO, Ba HO ಕಾರ್ಜುನನನಜ' ಮರುಳೆ | 419 


(2) ಒಮ್ಮೆ ಕಾಮನ ಕಾಲಹಿಡಿವೆ; ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಚಂದ್ರಮಂಗೆ ಸೆರಗೂಡ್ಮಿಬೇಡುವೆ ; 
ಸುಡಲಿ ವಿರಹವ. ನಾನಾರಿಗೆ ಧೃತಿಗೆಡುವೆ? ಚಿನ್ನಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜು ನದೇವನೆನ್ನನೊಲ್ಲ ದಕಾರಣ 
ಎಲ್ಲರಿಗೆ ಹಂಗುಗಿತ್ತಿಯಾದೆನವ್ವಾ 14131 

(3) ಬೆಟ್ಟದಮೇಲೊಂದು ಮನೆಯಮಾಡಿ ಮೃಗಂಗಳಿಗಂಜಿದಡೆಂತಯ್ಯಾ ? ಸಮು 
ದ್ರದ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯಮಾಡಿ ನೊರೆತೆರೆಗಳಿಗಂಜದಡೆಂತಯ್ಯಾ? ಸಂತೆಯೊಳಗೊಂದು 
ಮನೆಯಮಾಡಿ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ನಾಚಿದಡೆಂತಯ್ಯಾ ? ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನದೇವ ಕೇಳಯ್ಯಾ. 
ಳೋಕದೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದಬಟ'ಕ ಸ್ತುತಿಸಿಂದೆಗಳು ಬಂದದೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಕೋಸವ ತಾಳದೆ 
ಸಮಾಧಾನಿಯಾಗಿರಬೇಕು 1414 | 


2. ಯೋಗಾಂಗ BAH. 
ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೀವೆ: 


ಅಷ್ಟದಳಕಮಲದಾ | ಬಟ್ಟಬಯಲೊಳಗೊಂದು | ಮುಟ್ಟಬಾರದ ಘನನಿಹುದು | 
ಮನದೊಳಗೆ | ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟವನೆ ಕಡುಜಾಣ 1415 u 


3. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಚನ. 
ಇದು ಗದ್ಯುರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನಿದೆ. 
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ಘಟ್ಟನಾಳಯ್ಯ. ಸು. 1160. 

ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನೂ ಕಾಲಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
HOF SEH; ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಸವನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನೀಲಮ್ಮ ನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1. ವಚನಗಳು. © 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 56. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಯ್ಯಪ್ರಿಯಸಿದ್ಧಲಿಂಗ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿದೆ ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ:-- 

(1) ರೋಗಿಗೆ ಹಾಲು ಸಿಹಿಯಪ್ಪುದ್ದೆ? ಗೂಗೆಗೆ ರವಿ ಲೇಸಪ್ಪುದೆ? ಚೋರಂಗೆ ಬೆಳಗು 
ಗುಣವಪ್ಪುದೆ? ಭವಸಾಗರದ ಸಮಯದಲಿದ್ದವರಿಗೆ ನಿರ್ಭಾವನ ಭಾವನೆಯೆತ್ತಹುದು? ಚಿಕ್ಕ 


೨. 9. o, a 5 Z 
089, CIA Con ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ಎಂದೆ 1416 


ಗೆಂಡ; ನಾನಂಜುವ ತ್ರಿವಿಧದ Bone RIOR. ನಾನವರಿಗಿಬ್ರ'ದ ಬಂಟ, ಚಿಕ್ಕಯ್ಯಪ್ರಿಯ 
ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಬಲ್ಲ ಎಂದೆನು (4171 
2. ಕಾಲಜ್ಞಾನ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ 7, ಪದ 898 ಇವೆ. ಒಂದೆರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: ~ 

(1) ಅತ್ತೆಯ ಮಾತ ಸೊಸೆ ಕೇ ಳಳಮ್ಮ | ಅತ್ತೆಯನೆ ಒತ್ತಿ ದುರ್ಭಾಷಯಮ್ಮ | 

ಪತಿವೃತವು ಕೆಟ್ಟು ಹೋದಿ:ತಮ್ಮು | ಇನ್ನುಪತಿಯ ಮಾತನು Ae Rog dso 14184 

(2) ಮುಕ್ತಿಯಂಬುದುಮುಲುಗಿಹೋದೀತಮ್ಮ | DOT obo wo wo ನಿಲ್ಲಲಾರದಮ್ಮ i 

ಸೂಕ್ತಿಯೆಂಂಬುದು ಸವೆದು ಹೋದೀತಮ್ಮ | ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯನೇಮವು ಅಮಂಗಲವಾದೀ 

ತಮ್ಮ 14190 


ನೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯ. ಸು. 1160. 


ಇವನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಇವನಿಗೆ 
ಮೋಳಿಗಯ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಹಾದೇವಿ. 
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ಈತನು ಬಂದರುದೇಶದ ಮಾಂಡವ್ಯಪುರವನ್ನು ಆಳುತ್ತ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಸವನು ಇವನಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು, ಆತನನ್ನು ಇರಿದು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ಇಬ್ಬರು ಬಂಟರನ್ನು ಕಳುಹಿದನು. 
ಅನರು ಜಂಗಮವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಸವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರ 
ನಡುವೆ ಕುಳಿತಿರಲು. ಬಸವನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವರ ಕೊರಳಲ್ಲಿದ್ದ ಬದಣೆಯ 
ಕಾಯಿಗಳು ಲಿಂಗವಾದುವು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋಳಿಗಯ್ಯನು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ- 

ಓರಿಯರ ದರ್ಶನ ನಯನಕ್ಕೆ ಚೆಲುವು; ಸತ್ಪಾತೃಕ್ಕಿಡುವುದು ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಬೆಂದ: ಸತ್ಯವ 
ನುಡಿವುದು ವಾಕೃಕ್ಕ ಭೂಷಣ: ಶಿವಸ್ತುತಿ ಕೇಳುವುದು ಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ; ಶರಣರಕೂಡೆ 


ಸಂಭಾಷಣೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಶೃಂಗಾರ; ಇಂತಿಲ್ಲದ ನರನ ಬಾಲು ಹೊಲೆಯ ಜೋಗಿಯ ಕೆಯ 
ಪಾತೃದಿಂದ ಕಡೆ. 


ಎಂದು ಗೀತವ ಹಾಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಮಾರುವ ಕಾಯಕದಿಂದ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ವಚನಗಳು. 
ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 2೫3೦. ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಃಕಳಂಕ ಮಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸು 
piece, 
ತ್ತೇವೆ: 
(1) ತಳೆಯಲ್ಲದೆ ಕಾಲು ನಡೆಯಬಹುದೆ? FF, oy OF ಬಾಯಿ ಉಣಬಲ್ಲುದೆ? 
Ss dud ಕರಚರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಏತಜ ಹೊಲಬು? as gs coud ಎನಗೆ asd ಹಾದಿ 


WIKI ನಿಃಕಳಂಕಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ 1420 i! 


(2) ವಸ್ತುವಕುಜ'ತು ಇಷ್ಟವ ನೋಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟವ ಕುಜ'ತು ವಸ್ತುವ ನೊಡ 
ಬಹುದೆ? ಹಿಡಿತೆಯ ಹಿಡಿದು ಇಜ'ಯಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮೊನೆಯ ಹಿಡಿದು ಇಅ'ದವರುಂಟಿ? ನೆನಹ 
ರೂಪಿನಲ್ಲ ಅನುಕರಿಸಬಹುದಲ್ಲದೆ ರೂಪ ನೆನಹಿನಲ್ಲಿ ಅನುಕರಿಸಬಹುದೆ? 3h Sod x 
ವುದು ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯಲ್ಲದೆ ಆ ತಿಟ್ಟ ರೆಕ್ಕಣಿಕೆಯ ot ಸಬಹುದೆ? ಇಂತೀದ್ವಂದ್ವವನಳಂದು 
ಉಭಯದ ಸಂದಿನಬೆಸುಗೆ ಒಂದೆಂದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಲಾನುಭಾನ ನಿಃಕಳಂಕಮಲ್ಲಿಕಾಜರ್ನಿನಾ 14211 


ಮಹಾಡೇವಿ. ಸು. 1160. 


ಈಕೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಮೋಳಿಗೆಯ 
ಮಾರಯ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ. ಇವಳ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗಂಡನ ವಚನಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿವೆ. 
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ವಚನಗಳು. 


ಇವಳ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 41. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿ ನಿಃಕಳಂಕನುಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಜುನಎಂಬಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

PRA ಕಂಡಿಹೆನೆಂದೊಡೆ WER ತನ್ನ ಯ ಮೂರ್ತಿ ನೀನು; ಸೆನಹಿನಲ್ಲಿ ಆತುರಿಸಿ 
ಕಂಡಿಹನೆಂದೂಡ ಆ ನೆನಹಿಂಗೆ ಆತ್ಮಸ ರೂಪ ನೀನು; ಎಲ್ಲ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ DE TIDA 
ಕಂಡಿಹೆನೆಂದೊಡೆ ಅಣೋರಣೀರ್ಯಾ ಚ ಮಹೀಯ ನೀನು; ಸತ್ಯವೆಲ್ಲಿದ್ದಿತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದಿಪ್ಲೆ ನನಯ, ಪ್ರಿಯ ಇಮ್ಮಡಿ ಸಿಃಕಳಂಕಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನನು ವಿಶ್ವಾಸ 
ಪೆಲ್ಲಿಪ್ಪು ದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದಿಪ್ಪನು ॥ 422 4 


ಆಯ 2, $ 039 ಮಾರಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ಇವನು ನೀರಶೈವ ಕವಿ. 
ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ೧8. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಮಲೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಎಂಬ' 
ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

(1) ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಡತನವುಂಟಿ? ಸತ್ಕರಿಗೆ ಕರ್ಮವುಂಟಿ? ಚಿತ್ತಮುಟ್ಟಿ ಸೇವೆಯ 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಂಗೆ ಮರ್ತ್ಯ ಕೈಲಾಸ is ಆತನಿದ್ದು we AES, ಆತನ 
ಅಂಗವೇ ಅಮಲೆ 5 ಶ್ವರಳಿ oe eee 1423 4 

(2) ಗರ್ವದಿಂದ ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿ ದ್ರವ್ಯದ ಕೇಡು; ನಡೆಯುಲ್ಲದ ನುಡಿ ಅಜ 
Doh ಹಾನಿ; ಕೊಡದೆ ತಾಗಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಬುದು ಮುಡಿಯಿಲ್ಲದ ಶೃಂಗಾರ; ದೃಢ 
ವಿಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿ ಅಡಿಯೂಡೆದ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಸುಜಲನ ತುಂಬಿದಂತೆ, ಅಮಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವ 
ಮುಟ್ಟದ ಭಕ್ತಿ ॥ 424 ॥ 


ಅಂಬಿಗರ ಚೌಡಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರಶೈವ ಕವಿ. 
ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 105. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ ಹೆಸರು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
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(1) ಎತ್ತ ಸುತ್ತಿ ಬಂದದಂ ಊಟ ಬಪ್ಪುದೆ ತಪ್ಪದು. ಹಲವು ಮಾತನಾಡಿದ 

Bem? ಮೂಜುಮಲವ ಮಣಜ್‌ದಿರಬೇಕು. ಹೊಲಬುದಪ್ಪಿ ಮೃಗ ಬಲೆಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಂತಾಗ 
ii ಲ್ರ 

wea. ಇದನಜ'ತು ಬದುಕೆಂದನಂಬಿಗರ ಚೌಡಯ, 1 425 4 


(2) ಶುಕ್ಲಶೋಣಿತಪಿಂಡೈಕ್ಯನ ಚಿತ್ತವಾಯು  ಆಜುದಳದ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿಹುದು. 
ಮೊಲೆ ಮೂಡಿ ಬಂದಡೆ ಆ ಫಿಂಡವನು ಹೆಣ್ಣೆಂಬರು. ಗಡ್ಡಮಿಾಸೆಗಳು ಬಂದಡೆ ಆ ಪಿಂಡ 
ವನು ಗಂಡೆಂಬರು. ಆ ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಸುವ ಆತ್ಮನು ಹೆಣ್ಣೂ ಅಲ್ಲ ಗಂಡೂ ಅಲ್ಲ 
ಸೋಡಾ. ಇನವಳಂತುವ ತಿಳಿದು ನೋಡಿಹೆನೆಂದಡ ಶೃುತಿಗಗೋಚರವೆಂದಾತನಂಬಿಗರ 
ಚೌಡಯ 4426 ıl 


ಕೋಲಶಾಂತಯ್ಯ. ಸು. 1160. 


ಇವನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ನೀರಶೈವಕವಿ; “ ಚಿತ್ರಮಂ 
ನೋಡಿ ಜಂಗಮವನಿಜ್‌ದನಂ” ಕೊಂದನು ಎಂದು ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ` 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯದಹನ ಭೀಮ 
ಶ್ವರಲಿಂಗ ನಿರಂಗಸಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 


(1) ಜಡೆ ಮುಡಿ ಚೊ: ಹೇಗಾದಡಾಗಲಿ. ನಡೆ ನುಡಿ ಸಿದಾಂತವಾದಡೆ 
ಸಾಕು; ಆತ DUBa INDIE. ಆ ಇರವ AA Aho ಪುಣಾ,ರಣ,ದೆಹನ ಭೀಮೇ 
ಶ್ವರಲಿಂಗ ನಿರಂಗಸಂಗಾ 1 427 ॥ 


(2) ಕೃಮೆಯಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿ, ನಯರತಿಯಿಲ್ಲದ ಮಾಟ, ಶೃಷ್ಣೆಯಿಲ್ಲದ ಕೂಟ, 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಲ್ಲ ದನನ ಹೃದಯ. ನಂದಿಸಿದ ಕಜ್ಜಳದಂತೆ. ಆ ಸಂದೇಹವ ad ನೀನಣಿ' 
ಪುಣ್ಣಾರಣ ದಹನ ಭೀಮೆ:ಶ್ನರಲಿಂಗ ನಿರಂಗಸಂಗಾ 1408 ॥ 


(3) ಮಾಡಿ ಆದಲೇತಕ್ಕೆ? ಸಲಹಿಕೊಲ್ಲ ಲೇತಕ್ಕೆ ? ಬಿತ್ತಿಕೀಟಳೇತಕ್ಕೆ? ಕಟ್ಟಿ, 
ಒಡೆಯ ಶೇತಕ್ಕೆ? ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಮನಗುಂದುವ ನೀಡಿ ಸೀಡಿ ನಿಜಗುಂದುವ ಭೇದ, ಆ 
ಮಾಟವ ನಿನ್ನ RTW HH, See, ದಹನ ಭೀಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ ನಿರಂಗಸಂಗಾ | 4200 ॥ 


1. ಕಾಂಡ 5 ಸಂಧಿ 4 ಪದ್ಯ 62. 
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ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಕಲ್ಯಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ನೊಜಿಯ ಹುಲ್ಲನ್ನು ನುಲಿಹೊಸೆದು ಮಾರಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ನುಲಿಯಚಂದಯ್ಯನ ಕಥೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟದೆ. 


ವಚನಗಳು. 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 49. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಎಂಬ 
ಅಂಕೆತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :-- 

(1) ಕೈದ ಹಿಡಿದಾಡುವರೆಲ್ಲರು ಇಜ'ಯಬಲ್ಲರೆ ? ಸಾಧನೆಯ ಮಾಡುವ ಬಾಲ 
ರೆಲ್ಲರು ಕಾದಬಲ್ಲರೆ? ಅರ್ಥಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕೃತ್ಯವಂ ತರೆಲ್ಲರು ಸದ್ಭಕ್ತರಪ್ಪರೆ? ಅದು 
ಚಂಡೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದ ಮಾಟ 1 430 u 

(2) ಹಿಂದಣ ಭವ್‌ಗರವನು ದಾಂಟಿದೆ; ಮುಂದಣ ಮುಕ್ತಿಸಥಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನ 
ವಂಕುರಿಸಿತ್ತು ; ಇನ್ನಂಜೆನಂಜೆನಯ್ಯ. ಖನ್ನ ಮನೋಮೂರುತಿಯಪ್ಪ wot a da 
ಕಾರುಣ್ಯವಾಯಿಂತ್ತು. ಗೆದ್ದೆ ಗೆದ್ದೆ ಮಹಾಮಾಯೆಯ 1431 4 


ಅಜಗಣ್ಣ. ಸು. 1160. 
ಇವನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ವೀರಶೈವಕವಿ. 
ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಹೆಸರು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವಚನ 
ವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :-- 

ಉಟ್ಟುದ ತೊಣಟಿ*ದವಂಗೆ ಊರೇನು ಕಾಡೇನು? ನಷ್ಟಸಂತಾನಕ್ಕೆ ಕುಲವೇನು 
ಚಲವೇನು? ಹುಟ್ಟುಗೆಟ್ಟಾತಂಗೆ De, sess ಪಾಸವೇನು? ಅದು ಕೆಟ್ಟುದು ಕಟ್ಟುದು ; 
ತನ್ನ ತಾನಜ'ಯದೆ ಬಟ್ಟಬಯಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಅಜಗಣ್ಣತಂದೆ ॥ 402॥ 


a ಜಾ ಹಾ 


ನಿಜಗುಣದೇವ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ನೀರಶ್ಸೈವಕವಿ. 
13 
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ವಚನಗಳು. 
....ಈತನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವನ ಹೆಸರು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ' ಒಂದು 
ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ:-- 
ಆನುಳ್ಳನಕ ಸೀನುಂಟೆಲೆಮಾಯೆ, ಆನಿಲ್ಲದಿರ್ದಡೆ ನೀನಿಲ್ಲ. YF ನೀನೆಂಬು 
ಭಯವಲಿ'ಯಲು ಆನಂದನಿಜಗುಣಯೋಗ 1433 4 


ಅಮುಗಿದೇವಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಇವನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ನೀರಶೈವಕನಿ. 


ವಚನಗಳು. 
ಇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಗೇಶ್ವರಲಿಂಗ ನಂಬ ಅಂಕತವಿದೆ. ಒಂದು 
ವಚನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :-- 
ವಿಶ್ವಮಯರೂಪಾಗಿ ಬಂದೆಯಯಾ,. ಭಕ್ತಿಗೆ ಎನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಸಲೆ ಸಂದ ನಿಲವು 
ಅಮುಗೇ ಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಾಟವಾಯಿತ್ತು 1 404 ॥ 


ಕಲಿದೇವಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು DOB STD. 
ವಚನಗಳು. 

ಈತನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿದೇವರದೇವ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದು 
ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ;-- 

ಹುಟ್ಟದ ಬೀಜವಿದ್ದ ಡೇನಯ್ಯಾ ಧರೆಯೊಳಗೆ ; ಅಟ್ಟುಣಬಾರದ ಮಡಕೆಯಿದ್ದಡೇ 
ನಯ್ಯಾ ಮನೆಯೊಳಗೆ; ಶಿವ ನಿಮ್ಮ ಮುಟ್ಟದ ಮನವಿದ್ದ ಡೇನಯ್ಯಾ ತನುನಿನೊಳಗೆ. ಕೆಚ್ಚಲ 
ಕಚ್ಚಿಹ ಉಣ್ಣೆ ಬಲ್ಲುದೇ tod ರುಚಿಯನು? ಬಚ್ಚ ಲೊಳಗೆಣ ಬಾಲಹುಉ ಬಲ್ಲುದೇ 
ನಿಚ್ಚಳದ ನೀರ ಸುಖವನು? ನಿಚ್ಚನಿಚ್ಚರೋದುವ ಗಿಳಿ ಬಲ್ಲುದೇ ತನಗೆ ಬಹ ಬೆಕ್ಕಿನ 
ಬಾಡೆಯನು? ಹುಚ್ಚುಗೊಂಡ ನಾಯಿ ಬಲ್ಲುದೇ ಸಾಕಿದೊಡೆಯನನು? ಇದು ಕಾರಣ 
ಒಡಲ ಪಡದಡೇನು? ಮಡದಿಯರ ನೆರಹಿದಡೇನು? ಒಡವೆಯ ಗಲಸಿದಡೇನು? ಶಿವನೇ 
dase, He obs ಮನುಜನ ಒಡಲೆಂಬುದು ಹೊಲೆಜೋಗಿಯ ಕೈಯ ಒಡೆದ ಸೊರೆಯಂತೆ 
ಕಾಣಾ ಕಲಿದೇವರದೇವ 1485 4 


ಶತಮಾನ] ನಿಮ್ಮಲಿಗೆಯ ಚೆನ್ನಯ್ಯ. 196 
ಗಜೇಶ ಮುಸಣಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಇವನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ವೀರಶೈವ ಕಪಿ. 


ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 60. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಿಂಗಗಜೇಶ್ವರ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು `ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


(1) ಇಂದುನಿನ್ಸಿ ಉದಯವಾದ ಆಲಿಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಮುನಿಸ ಮಲ್‌ದಿರ್ದಳನವ್ಪೆ. 
ಅವನ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯಾದಳು ; ಅಗಲಿದಡೆ ಕಲಿಗೊಂಡಳು. ಮಹಾಲಿಂಗಗಜೇಶ ರ 
ದೇವರಲ್ಲಿ ಮನಸೋತೆ ಮನಲೀನವಾದಳವ್ವಾ 14361 


(2) ಒಲಿದವಂ ಕೊಲುವಡೆ ಮಸೆದ ಕೂರಲಗೇಕೆ? ಅವರನೊಲ್ಲೆ ನೆಂದಡೆ ಸಾಲದೆ? 
ಮಹಾಲಿಂಗಗಜೇ ಶರನ ಶರಣರನಗಳಿದಡೆ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಿಚ್ಚ ನಂದಿಸಿದಂತಾದೆನನಾ, 1437] 


ರಾ ಯಸ aa 


ಸಿಮ್ಮಲಿಗೆಯ ಚೆನ್ನಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರಶೈವ ಕವಿ. 


ನಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಮ್ಮಲಿಗೆಯ ಚೆನ್ನರಾಮ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 
ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ;-- 


ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿಪ್ಪ ಮನುಜನೊಬ್ಬನನು ಹುಲಿ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ರಕ್ಕಸಿ 
ಕಾಡಾನೆಗಳು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಅವಂ ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ 
ಹೋಗಲು ದಿಕ್ಕು ತೋಜದೆ ಹಾಟುಬಾನಿಯಂ ಕಂಡು ತಲೆಯೂ” ಬಿೀಯುವಲ್ಲಿ ಹಾವ 
ಕಂಡು ಬೀಟಲಮ್ಮದೆ ಇಲಿ ಕಡಿದ ಬಳ್ಳಿಯಂ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಲು, ಜೀನಹುಟು ಮೈನೂಜು 
ವಾಗ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲೊಂದು ಹನಿ ಮಧುಬಿಂದು ಬೀಟಲಾಗಿ ಆ ಮಧುವಂ ಕಂಡು 
ಹಿರಿದಪ್ಪ ದುಃಖವನೆಲ್ಲವ ಸೈರಿಸಿ ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಧುವ ಸೇವಿಸುವನಂತೆ ಈ ಸಂಸಾರ 
ಸುಖನ ನಿಚಾರಿನಿ ನೋಡಿದಡೆ ದುಃಖದಾಗರವು.  ಇದನಣಜ'ದು ಸಕಲನಿಷಯಂಗಳ 
ಲ್ಲಿಯ ಸುಖವಿಂತುಟೆಂದು ನಿರ್ನಿಷಯಿಯಾಗಿ ನಿಂದ ನಿಲವು ನೀನೆ ಸಿಮ್ಮಲಗೆಯ 


ಚೆನ್ನರಾಮ 1438 ॥ 
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ಮನುಮುನಿಗುಮ್ಮಟದೇವ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನಮಗೆ ದೊರಿತ ಇವನ ವಚನ 
ಗಳ ಪ್ರತಿಯ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದೆ: 


ಬಿಜ್ಜಳಂಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ದೋಷಗಳಂ ತೀರ್ಜಿ ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ್ಮ ಜೀವರಾಶಿ 
ಗಳ ಸರ್ವ ಆತ್ಮಭೂತಹಿತನಾಗಿ ಇರೆಂದು ಆತಂಗೆ ಉಪದೇಶಗುರುವಾದ ಮಾಮಾಂಸಕ 
ಅಮಿಾಮಾಂಸಕಂಗೆ ಸಕಲವ್ರತನೇಮ ನಿತ್ಯವರ್ತಮಾನಕೃತ್ಛ ಜೀವನೇಮಗುಣನಾಮವಂ 
ಬೋಧಿಸಿದ ಬೌದ್ಧ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಆಚಾರ್ಯನಾದ ತನ್ನ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಿಂಧುಚಂದ್ರಮ 
ನಾದ ಮನುಮುನಿ ಗುಮ್ಮ ಟಿದೇ ವರು. 


ಇದರಿಂದ ಇವನು ಬಿಜ್ಜಳನ ಸಮಕಾಲದವನೆಂದೂ ಅವನ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನನ್ನು ಜೈನನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಬೌದ್ಧನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದು ತಪ್ಪಾಗಿರಬಹುದು. ವೀರಶೈವವಚನಕಾರರ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಈತನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವನು ಜೈನನಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ 
ವೀರಶೈವನಾಗಿರಬಹುದೋ ಎಂಬ ಸಂಜೀಹವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಮ್ಮಟಿನಾಥನೊಡೆಯ 
ಅಗನ್ಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿಡೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬಕಿಯುತ್ತೇವೆ :-— 


(1) ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂಬ ತ್ರಿನಿಧಭೇದಂಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಧಮಯನಾಗಿ, ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ 
ನಾಗಿ, ತ್ರಿಶಕ್ತಿಪತಿಯಾಗಿ ಗತಿಯ ತೋಣಿಹೆನೆಂದು ಪೃತಿರೂಪಾದೆ. oe ನೊಳಗಣ 
ಎಣ್ಣೆ, ಕಲ್ಲಿ ನೊಳಗಣ ಬೆಂಕಿ, ಬೆಲ್ಲದೊಳೆಗಣ ಮಧುರ ಅಲಿ ಯೇ ಅಡಗಿ ಮಧನದಿಂ 
ದಲ್ಲದೆ ತೋಲುದನೋಲ್‌ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದೆ ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಗುಮ್ಮ ಟನಾಥನೊಡೆಯ ಅಗ 
ಮ್ಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ 1439 4 


(2) ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೋಡುವರೆ ತೊಗಲಿನವನಲ್ಲ ; ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿವಕೆ ಮೈಯವನಲ್ಲ ; 
ಭಾವದಲ್ಲಿ ನೋಡುವರೆ ಬಯಲಸ್ವರೂಪ : ade di ಏತಳ”ಂದಣವೆ? ಎನ್ನ ಭ್ರಾಂತಿನ 
ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹೋದೆ ಗುಡಿಯಗುಮ್ಮ ಟನಾಥನೊಡೆಯ ಅಗಮ್ಮೇ ಶ್ವರಲಿಂಗ 1440 


ಹಡಸದ ಅಪ್ಪಣ್ಣ, ಬಿಜ್ಜಳೆಡೇನಿ, PIS, ಬಾಚಿಕಾಯಕದ 
ಬಸವಪ್ಪ ಇವರುಗಳು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಶತಮಾನ] ಮೈದುನರಾಮಯ್ಯ. 197 


ಕೊಂಡಗೂಳಿ ಕೇಶಿರಾಜ್ಕ' ಮರುಳುದೇನ ಇನರುಗಳೂ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವೀರಶೈವ ಕನಿಗಳ ವಚನಗಳು ಅವರವರ ನಾಮನಿರ್ದೇಶ 
ದೊಡನೆ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಇವರು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಅಂಕಿತಗಳು ಇಂಥವು 
ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ವಚನರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಂಕಿತವುಳ್ಳುವು 
ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಇಂಥಿಂಥವರವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಷಾದಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ: 


ಈ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀರಶೈವ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಅಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 


ಹಡಪದ ಅಪ್ಪಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ಒಂದು ಕಾಲಜ್ಞಾನನನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಬಸವನು ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಇವನೂ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಾದನು. 


ಬಿಜ್ಜಳದೇನಿ. ಸು. 1160. 


ತಾಯಿಲ್ಲದ ತಬ್ಬಲಿಯಾದುದರಿಂದ ಶಿವಥಿಗೆ ತಲೆಯೆಲ್ಲಾ ಜಡೆಗಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಬೂದಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಈಕೆ ಹಲುಬಿ, ಆತನಿಗೆ ನಾನಾ 
ದರೂ ತಾಯಾಗಿ ಸಲಹುವೆನು ಎಂದು ನಿಜಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಅದು ಶಿಶು 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಲಹಿ ಅದರ ಬಾಲಲೀಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಿದಳು. 


ಕಾಳವ್ವೆ. ಸು. 1160. 
ಈಕೆ ಕಗ್ಗಲ್ಲಿನಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಉಣಿಸಿದಳು. 


ಮೈದು ನರಾಮಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗೀತಿಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಈತನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಇವನ ತಂದೆ ಸೋಮನಾಥ, ತಾಯಿ ಮಹಾದೇವಿ, 
ಸ್ಥಳ ಆಂಧ್ರಡೇಶದ ಭೀಮಾವತೀಪುರ. ದೀಪಾವಳಿಗೆ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ಕಬಾವಂದಿ 


1. ಪುಟ 185. 
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ರನ್ನು ಕಕೆದುತರಲು, ಇವನು ತನ್ನ ಅಕ್ಕಬಾವಂದಿರನ್ನು ತಾನೂ ಕರಿದುತರ 
ಬೇಕೆಂದು ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಾಡಿದನು. ಅವರು ನಿನಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯೇ 
ಅಕ್ಕನು, ಈಶ್ವರನೇ ಬಾವನು- ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ, ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ ಈಶ್ವರನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು ಎಂದು ಇತಿಹಾಸ 
ವಿಜಿ. 

ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮೈದುನರಾಮಯ್ಯನ ರಗಳೆ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


ನೀಲಮ್ಮ. ಸು. 1160. 


ಈಕೆ ಪ್ರಸಾದಸಂಪಾದನೆಯನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾಲಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಬಕೆದಿರು 
ವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 

ಇವಳು ವೀರಶ್ಸೈವಕನಿ; ಬಸವನ ಸೋದರದ ಮಾವನಾದ ಬಲದೇವ 
ಮಂತ್ರಿಯ ತಮ್ಮ ನಾದ ಸಿದ್ದಣ್ಣಮಂತ್ರಿಯ ಮಗಳು. ಈಕೆಗೆ ಬಸವನು 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಸೆಕೊಡಿಸಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. 

ನೀಲಮ್ಮನ ಸ್ಕೋತ್ರ, ನೀಲಾಂಬಿಕಾಸಂಚವಿಂಶತಿ, ನೀಲಮ್ಮನ ತ್ರಿನಿಧಿ 
ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇವಳ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾಗಿವೆ. 


ಕನಿರಾಮ. ಸು. 1160. 
ಸಿಂಗಿರಾಜನು (ಸು. 1700) ತನ್ನ ಮಲಬಸವರಾಜ ಜಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ರಸಕನಿರಾನು ಎಂಬವನನ್ನು ಬಿಜ್ಜಳನ ಆಸ್ಚಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಂಡೆಯರ mod 
ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಕವಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ; ಆನ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ರಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 





ನಿಂಬಾಣದ ಗಣೇಶ್ವರ. ಸು. 1160. 


ಇವನು ಶಿವನ ಸಗುಣಲೀಲೆ, ನಿರ್ಗಣಾನಂದಲೀಲೆ, ಭಕ್ತ್ಯಾನಂದಲೀಲೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ.' ಈತನು ವೀರಶೈವಕವಿ. 


1. ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರ, 
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ಶಿನಯೋಗಿದೇವ. ಸು. 1160. 
ಈತನು ಸಿರಸಿಗೆಯೆಂಬ ಪುರದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗಿ ಕಂಡ ವೃತ್ತ ರಗಳೆ 


ತ್ರಿಪದಿ ದಂಡಕ ವಚನ ಅಷ್ಟಕ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ರಾಘವಾಂಕನು (ಸು. 1165) ತನ್ನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈತನೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ 


ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವನು ವೀರಶೈವ ಕನಿ; ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಾವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಶೀಲನಂತಯ್ಯ. ಸು. 1160. 

ಈತನು ಆತ್ಮಲಿಂಗಪ್ರಣವಸಂಯೋಗಸ್ಥಲದ ತ್ರಿನಿಧಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಜಟ್ಟಿಕಾಯಕದವನು. ಈತನು ಮೊರದರಕ್ಕ ನವಾಡವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಜಯಚಂದ್ರರಾಜನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಠವನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೆಂಬವನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ಆ ಮಠದ ಕಂಬದಲ್ಲಿದ್ದು ಅದೃಶ್ಯನಾದನು 
ಎಂದು ಕೆಳದಿನೃಸನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಆತ್ಮಲಿಂಗಪ್ರಣನಸಂಯೋಗಸ್ಥಲದ ತ್ರಿವಿಧಿ. 


ಇದಕ್ಕೆ ಶೀಲವಂತಯ್ಯನ ತ್ರಿವಿಧಿ ಎಂದು ಸಾಧಾರಣವಾದ ಹೆಸರು; ಗುರು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಇದರಲ್ಲಿ 111 ಪದ್ಯಗಳಿವೆ; ಸದ್ಯಗಳು 
ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ : ಗುರುಲಿಂಗ? ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತವೆ ಇದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕನ್ನಡ 
ವಾಖ್ಯಾನಗಳಿನೆ. ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯತಿವರಮರುಳಾರ್ಯನ ಸ್ತುತಿ ಇದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

MOS ಇಹಪರಸುಖದ ವರವೆ ಅಂತಸ್ತಿಮಿರ| ಹರವೆ ಸುಜ್ಞಾನದಿರನ | 

ಕಾರುಣ್ಯಸಾ | ಗರವೆ ಮರುಳೇಶ ಶರಣಾಗು n441 u 

ಸುರಚಾಪ ನಭದಲ್ಲಿ ಮರುತನೊಳ್‌ Wer ಶಿಖಿಯೊ |ಳುರಿವಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕರಕ | 

ಧರೆಯೊಳು ಪೂಂಸು | ಬೆರೆದಂತೆ ಗುರುನಿನೊಳೆ(ಕ 1442 ॥ 


ಬಿಂದುರೂಪವೆ ಪೀಠ ಮುಂದೆ ನಾದವೆ ವೃತ್ತ | ಸಂದಗೋಮುಖವೆ ಕಳೆ ತ್ರಿವಿಧ | 
ಹೃದಯದೊಳು | ನಿಂದ ಚಿನ್ನಯನೆ ಗುರುಲಿಂಗ 1443 ॥ 








1. ಭೈರನೇಶ್ಚರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾ ಕರ, 
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ಮರುಳುದೇನ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ಮರುಳುಜೀವರ ಕಂದ, ಮರುಳುಡೇವರ ವಚನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ ಮರುಳುಶಂಕರದೇವ, ಉಜ್ಜಿನಿಯ ಮರುಳು 
ಜೀವ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಉಂಟು. ಈತನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಕಾಳಿಂಗದೇಶದಿಂದ 
ಬಂದು ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ನ ವಾಸಮಾಡಿದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಮರುಳುದೇವರ ಕಂದ. 


ಇದಕ್ಕೆ “ಮರುಳುದೇನರು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಪ್ರಭುದೇನರಕಂದ” ಎಂಬ 
ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಇದರಲ್ಲಿ 186 ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. 


ಪದ್ಯಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ "ಪರಮಪ್ರಭುವೇ' ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತವೆ. 
ಗ್ರಂಥವು ಶಿವಸ್ತುಕಿರೂಸವಾಗಿಜಿ. ಇದು “ಲಿಂಗಾಂಗದ ಸಂಗದ ಸದಮಳ 
ಸದ್ಭಾವಪೂಜೆ” ಎಂದು ಕನಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ವತ್ತಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ -— 


ಹೊರೆಯೇಜುತೆ ತನು ಪುಳಕಾಂ | ಕುರದೋಜುತೆ ಕರಣತತಿಗಳುರವಣಿಸುತ್ತುಂ | 

ಸೆರೆ ಬಿಗಿಯುತುಮಶ್ರುಜಲಂ | ಸುರಿಯುತುವಿಂಹ ಸೊಗದ ಸೊಗಸದೆಂದಾದಪುದೋ 
॥ 444 ॥ 

ಕಂಟಕವ ಕಳೆದೆನೆಲೆ DI | ದಾಂಟಿದೆ ಸಂಸಾರಶರಧಿಯಂ ಕರದೊಳ್‌ ನಿ: | 

Bots ಸೆಲೆಗೊಂಡಕಾರಣ | ನಿಾಂಟಿದೆನಾನಂದಸುಧೆಯ ಸರಮ ಪ್ರಭುವೇ ॥ 447) 


ಪರದೈವಕೆ ಪರವನಿತೆಗೆ | ಪರಹಿಂಸೆಗೆ ಪರಧನಕ್ಕೆ ಸರನಿಂದೆಗೆ ನಾಂ | 
ಪರರ ತುತಿಗೈವ ದೈನ್ಯ | ಕ್ಕುರವಣಿಸದ ges ಮಾಡು ಪರಮಪ್ರಭುವೇ | 440 ॥ 


ಬಾರೆನ್ನ ಕುಲವೆ ಚಲವೇ | ಬಾರೆನ್ನಯ ಸುಕೃತದೊಲವೆ ನಿತ್ಯದ ಬಲವೇ | 
weds ಬಗೆಯ ನಲವೇ | ಬಾರೆನ್ನಯ ನಿಜದ ನಿಲವೆ ಪರಮಪ್ರಭುವೇ | 447 | 


ಎಲೆ ದೇವ ನಿನ್ನ ಕರುಣಾ | ನಿಲನಟ್ಟುಳಿಗಂಜಿ ತೊಲಗಿತಘಘನನಿಚಯಂ | 
ಸಿಲುಕಿತ್ತು ಮನಂ ನಿಮ್ಮೊಳ್‌ | ಸಲುಗೆಯ ಮಗನಾದೆನಯ್ಯ ಪರಮಪ್ರಭುವೇ 
W448 4 
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ಇತರ ವಚನಕಾರರು. 


ಬಸವನಿಂದ HBR ಇದುವರೆಗೂ ಹೇಳಿದ ಕವಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಮೆ ಬಸವನ ಸಮಕಾಲದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಲವರು 
ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದು ವಾಚಕರಿಗೆ ವೇದ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲ 
ವರು ವಚನಕಾರರು ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಜನ ಬಸವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣ 
ವರೆಂದೂ ಉಳಿದವರು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವನ ಸಮಕಾಲಿಕರೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವೀರಶೈವರು. ಇವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ವೀರಶೈವ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬರೆದು ಅವರವರ ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. 


ಜೇಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ. ಸು. 1040. 

ಇವನು ಜೈನರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯೆಯಾದ ಸುಗ್ಗಲಜೀನಿಯ ಗಂಡ 
ಜಯಸಿಂಹರಾಜನನ್ನು (ದೇಸಿಂಗರಾಯ) ನೀರಶೈವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಂತೆ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ'. ಬ್ರಹ್ಮಶಿನನು (ಸು. 1125) ಈ ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಇವನು ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಈರಾಜನು 1018 
ರಿಂದ 1042 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ 1 ನೆಯ ಜಯಸಿಂಹನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. 

ವಚನಗಳು. 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 106. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮನಾಥ ಎಂಬ ಅಂಕೆತ 
QB. ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

(1) ಕಡೆಗೀಲಿಲ್ಲದ ಬಂಡಿ ಹೊಡಗೆಡೆವುದಂ ಮಾಣ್ಟುದೆ? ಕಡೆಗೀಲು ಬಂಡಿ 
Tra Bas. ಕಡುದರ್ಪವೇಣಕಿದ ಒಡಲೆಂಬ ಬಂಡಿಗೆ ಮೃಡಶರಣರ ನುಡಿಗಡಣವೇ 
ಕಡಗೀಲು ಕಾಣಾ ರಾಮನಾಥ ॥ 449 ॥ 


(2) ಅಡಗ ತಿಂಬರು ಕಣಕದಡಿಗೆಯಿರಲ್ಕೆ ; ಸುರೆಯ ಕುಡಿವರು ಹಾಲಿರಕ್ಕೆ ; 
ಮುಕ್ಕುವರು ಬಂಗಿಯ ಸಕ್ಕರೆಯಿರಲ್ಕೆ ; ಸ್ವಸ್ತೀಯಿದ್ದಂತೆ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅಳುಪುವರು ; 
ಸತ್ತ ನಾಯ Bo Sd ಹಡಿಕಿಗರನೇನೆಂ ಬೆನಯ್ಯಾ ರಾಮನಾಥ 1450 ॥ 


(3) ಮರದೊಳಗೆ ಮಂದಾಗ್ನಿಯನುರಿಯದಂತಿರಿಸಿದೆ; ನೊರೆವಾಲೊಳಗೆ ತುಪ್ಪವ 
ಕಂಪಿಲ್ಲದಂತಿರಿನಿದೆ; ಶರೀರದೊಳಗಾತ್ಮ ನನಾರುಂ ಕಾಣದಂತಿರಿಸಿದೆ ನೀ ಬೆರಸಿಹ ಭೇದಕ್ಕೆ 
ಬೆಜಿಗಾದೆನಯ್ಯ ರಾಮನಾಥ ॥ 451 4 





1. ಬಸವಪುರಾಣ, ಸಂಧಿ ಕ್ರ]; ನೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ, ಆಶ್ಚಾಸ 35. 
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(4) ಹರ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ತಿರಿವಂತೆ ಮಾಡುವ; ಒರೆದು ನೋಡುವ ಸುವರ್ಣದ ಚಿನ್ನ 
ದಂತೆ; ಅರೆದು ನೋಡುವ ಚಂದನದಂತೆ; ಅರಿದು ನೋಡುವ ಕಬ್ಬಿನ ಕೋಲಿನಂತೆ A 
ಬಿದಣದೆ ಬಿಚ್ಚದೆ ಇದ್ದಡೆ ಕರನಿಡಿದೆತ್ತಿ ಕೊಂಬ ನಮ್ಮ ರಾಮನಾಥನು 1452 4 


ತಾನ ಪತಾ 


ಮೆ ರೆಮಿಂಡಯ್ಯ. ಸು. 1100. 


ನಂಬಿಯಣ್ಣನ (ಸುಮಾರು 8 ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಸಮಕಾಲಿಕನಾದ 
ಮೆಕೆಮಿಂಡನಾರ್‌.ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ದ್ರಾವಿಡದೇಶದ ಶಿವಭಕ್ತನ ಚರಿತೆ ಬಸವಪುರಾಣದ 
26 ನೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯದ 16 ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಕನ್ನಡ ವಚನಗಳನ್ನು ಬಕೆದಿರುವ ಮೆರೆಮಿಂಡಯ್ಯನು 
ಈತನಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವನು ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ದೇಶದ 
ಕವಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಸುಮಾರು 1100 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದೂ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತೇವೆ. 


ವಚನಗಳು. 


ಈತನ ವಚನಗಳ ಸ ಸಂಖ್ಯೆ 101. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಘಟಿದೂರ ರಾಮೇಶ್ವ 3 
ಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿಜಿ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇನೆ: 


(1) ಸ್ವಪ್ನದ ಭಾಷೆ: ಮರ್ತೃ್ಯರ ಮಾಟದ ಭಕ್ತಿ, ಚಿತ್ತವನಆ'ಯದೆ ಕಾಡುವನ 
ಯುಕ್ತಿ, ಮೃ ತಿನ ಬೊಂಬೆ ಅಸ್ಪವಿನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋದಂತಾಯಿತ್ತು. ವಿಘುಟದೂರ 
ರಾಮೇಶ್ವರ € ಯೂ 1458 4 


(2) ತನ್ನ ವರನೃರಹರು ಹೆಣ್ಣು ಹೊನ್ನು ಮಣ್ಣು ಹಿಡಿದು ಹೋರಲಾಗಿ ; 
ಆಮೂರ ಬಿಟ್ಟಡ ಅನ್ಕರು ತನ್ನವರಹರು. ಅಣಿ'ದವಂಗು ಸರಿ, ಜಗದ ಒಡಲಾದವಂಗು ಸರಿ; 
ಆಸೆಯೂೊಂದೇ ಭೇದ: ಉಭಯಕ್ಕೆ ಹೊಜಗಾಗು ನಿಘಟದೂರ ರಾಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನಜ:' 
ವುದಕ್ಕ 1454 ॥ 


ಬಿಬ ಬಾಚಯ್ಯ. ಸು. 1150. 


ಇವನ ಸ್ಥಳ ಗೊಬ್ಬೂರು. ಇವನು ಶಿವಭಕ್ತರ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು vow 
ಲೆಂದು ದೂಷಿಸಿದ ವಿಸ ಪ್ರರಿಗೆ ಪ್ರ BR ಸಾದಮಹಿಮೆಯನ್ನು FEE 








ಟು ಸುರು 
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ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಏಣಾಂಕಧರ ಸೋಮೇ 
ಶ್ವರಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯು 
ತ್ತೇವೆ; 
(1) ಹುಳಿ ಬೆಳೆದು ಸಿಹಿಯಹ ತೆಅನುಂಟು ; ಸಿಹಿ ಬಲಿದು ಹುಳಿಯಹ ತೆಜನುಂಟು: 
Bose ಉಭಯಸ್ಕ್ಯಲಭೇದ ತದ್ಭಾವವಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯವಲ್ಲ ಏಣಾಂಕಧರ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ॥ 455 ॥ 


(2) ಎಲೆಯಿಲ್ಲದ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೂನಿಲ್ಲದ ಕಾಯಾಯಿತ್ತು; ಕಾಯಿ ಉದುರಿ 
ಹಣ್ಣು ಬಲಿಯಿತ್ತು ; ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಣ್ಣಲ್ಲದೆ ಮೆಲುವುದಕಲ್ಲ. ಏಣಾಂಕದಛರ ಸೋಮೇಶ್ವರ 


ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿತವಾಯಿತ್ತು 1456 ॥ 


ಏಲೇಶ್ವರದ ಕೇತಯ್ಯ. ಸು. 1150. 


ಈತನು ಭವಿಸಂಪರ್ಕವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಇರಲು ದ್ವೇಷಿಗಳು ಇವನ ಕಣಜಕ್ಕೆ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಉರಿಸಿಬಿಟ್ಟಾಗ ಬೆಂದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆದನು. 


ವಚನಗಳು. 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 200. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಅಥವಾ 
ಏಲೇಶ್ವರ ಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿಜೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದ್ಗರಿಸಿ 
ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

(1) ಭಕ್ತಂಗೆ ಬಯಕೆಯು ಂಟಿ? ನಿತ್ಯಂಗೆ ಸಾವುಂಟಿ? ಸದ್ಭಕ್ತಂಗೆ 299,38, 
ವುಂಟಿ? ಕೃತ್ಯಭ್ಛತ್ಯನಾದ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಸುತ್ತರಂಗೆಯ್ಲುಡೆ ಸತ್ತ ಸದಾಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊಜಗು. 
ಆಚಾರವೇ ಪ್ರಾಣವಾದ ರಾಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಆಣೆ 1457 ॥ 

(2) ದಾಯಗಾಅನ ಶೀಲ. ತ್ರಿನಿಧಡಾಳೆಕನ ಭಕ್ತಿ, ಶಬರನ ದಯೆ, ಚೋರನ ಲಲ್ಲೆ. 
ಕಳ್ಳೆಯ ಬಲ್ಲತನ, ಇವೆಲ್ಲವು ಕಲ್ಲಿಯ ಮಣಿಯದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ದಾಯ, ಇಂತೀ 
ಕಳ್ಳರ ವ್ರತನೇಮ ಸುಟಿದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು ಏಲೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 1 458 ॥ 


ಆದಯ್ಯ. ಸು. 1150. 
ರಾಘವಾಂಕನ (ಸು. 1165) ಸೋಮನಾಥ ಚರಿತೆಯಿಂದ ಈತನು 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಪುಲಿಗೆಕೆಗೆ ಬಂದು ಜೈನರನ್ನು ಜಯಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


1, ಬ. ಪು ಸಂ 60, 
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ವಚನಗಳು. 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 2೦6. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗೆ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯು 
ತ್ತೇವೆ: 

(1) ಬೆಚ್ಚು ಬೇಣ'ಲ್ಲದ ಸುಖವಚ್ಚಾದ ಪರಿಯ ನೋಡಾ. ಅಯ್ಯ ಅಂಗನಿಲ್ಲದ 
ಕೂಟ, ಸಮರಸನಿಲ್ಲದ ಬೇಟ, ಸಮರತಿಯಿಲ್ಲದ ಆನಂದ ಸನ್ನಹಿತವಾಗಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸೋಮೇಶ್ವರಳಿಂಗದ ಸಂಗ ಏನೂ ಅಲ್ಲದೆ ನಿಸ್ಸಂಗದ ನಿಜಸುಖವನೇನೆಂ ಬೆನಯ್ಯ 1459 1 

(2) ಸೂಕರಂಗೆ ಸುಗಂಧ ಸೊಗಸುವುದೆ? ಶುನಕಂಗೆ ಷಡ್ರಸಾನ್ನಸಂಘಟ್ಟವೆ? ಕತ್ತೆಗೆ 
ಕರ್ಪೂರ ಯೋಗ್ಯವೆ? ಮರ್ಕಟಂಗೆ ಮುಕುರ ಸಾಮೃವೆ? ದುರ್ವಿಷಯಿಗಳಪ್ಸ ದುರಾತ್ಮರ್ಗೆ 
ಸೌ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಸನ್ನಹಿತನೆ? 1 460 ॥ 


ಹಾವಿನಹಾಳ ಕಲ್ಲಯ್ಯ. ಸು. 1150. 

ಈತನು ತನ್ನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸತ್ತ ಹಾವನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದನು; ನಾಯಿಂದ ವೇದ 

ವನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದನು.* 
ವಚನಗಳು, 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 08. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಿಂಗ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ:-- 

(1) ಅತ್ಯಾಶೆಯೆಂಬುದೇ ಪಾಪದ ಬೇರು; ಪಾಪವೆಂಬುದಿಲ್ಲ ಕಂಡಿಕೆ ಅಯ್ಯ. 
ಪರಿಣಾಮವೆಂಬುದೇ ಪರಮಾನಂದ್ಕ wee? ಪರಲೋಕವಿಲ್ಲ Fos ಅಯ್ಯ. ಇಹಪರ 
ದಾಶೆಯಿಲ್ಲದಿಹುದೇ ಶಿವಯೋಗ. ಮಹಾಲಿಂಗ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ಬಲ್ಲ 1 401 4 

(2) ಹಗಲು ಹಸಿನೆಗೆ ಕುದಿದು ಇರುಳು ನಿದ್ರೆಗೆ BOA ಉಟ'ದಾದ ಹೊತ್ತೆಲ್ಲ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ನಾ ನಿಮ್ಮ ನೆನೆಯಲಳಯದ ಪಾಸಿ ನೋಡಯ್ಯಾ. ನಾ ನಿಮ್ಮ 
ದೆಸೆಯ ಅ'ಯದ ಕರ್ಮಿ ನೋಡಯ್ಯಾ. ಮಹಾಲಿಂಗಕಲ್ಲೇಶ್ವರ! ಅಸಗ ನೀರಡಸಿ ಸಾವ SS 
ನಂತೆ ಎನ್ನ ಯುಕ್ತಿ ॥ 400 ॥ 


(3) ಒಬಿದು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಒಲಿದಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಹಲವುಕೊಂಬೆಗೆ ಹಾಲ 
ದಿರು ಮರುಳೆ. ಅಟ್ಟಿ ನೋಡುವ; ಮುಖಟ್ಟಿನೋಡುವ; ತಟ್ಟಿನೋಡುವ; ಒತ್ತಿನೋಡುವ. 
ಅಟ್ಟಿ ದಡೆ ಮುಟ್ಟಿದಡೆ ತಟ್ಟಿ ದಡ ಒತ್ತಿದಡೆ ನಿಷ್ಟೆಯ ಬಿಡದಿರ್ದಡೆ ತನ್ನನೀವ ಮಹಾಲಿಂಗ 
ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ॥ 468 ॥ 


1, ಬ. ಫು. ಸಂ. 55.” 
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ಮಾದರ ದೂಳಯ್ಯ. ಸು. 1150. 


ಇವನಿಗೆ ದೂಡಯ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಇವನ ಬಚ್ಚಲಮನೆಯ 
ನೀರಿನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ VHS HAD ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು.* 


ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 102. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮಧೂಮ ಧೂಳೇ 
ಶ್ವರ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಎರಡು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ:- 

(1) ನೆನೆವುದು ಸೆನೆಹಿಸಿಕೊಂಬುದು ಜಡನೆಂದ ಮತ್ತೆ ನಾನೀಸೆಂಬುದಿಲ್ಲ. raves? 
ಯ ಫಲದಂತ ಚೇಳಿಗೆ ಗರ್ಭವಾದಂತೆ ವೇಣುನಿಗೆ ಅಕ್ಕಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮತ್ತೆ ಬಾಟುವೆ 
ಯುಂಟಿ? ನೀನೆಂಬುದ ನಾನರ್ಜಿದಲ್ಲಿ ನಾನೀನೆಂಬ ಭಾವವೇನೂ ಇಲ್ಲ ಕಾಮಧೂಮ 
ಧೂಳೇಶ್ವರನನಆ'ಯಬಲ್ಲಡೆ ॥ 464 ॥ 


(2) ಕುಸುಮದೊಳಡಗಿದ ಸುವಾಸನೆಯಂತೆ. ರಸಿಕನಲ್ಲಿ «ಅಡಗಿದ ಖಸಕದಂತೆ, 
ಕೇಶದಲ್ಲಿ ಅದಗಿದ ರಸರಂಜನೆಯಂತೆ. ಅಣ'ದಜುಹಿಸಿಕೊಂಬುದು ವರಡಟದು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮಾತಿನ ಹೊಲಬಿನ ಸೂತಕವೇತಕ್ಕೆ ಕಾಮಧೂಮ ಧೂಳೇ 

ಶ್ವರ ॥ 465 ॥ 


ಬಾಹೂರ ಜೊನ್ಮುಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಇವನು ಕಲ್ಲುನಂದಿಯನ್ನು ಹುಲ್ಲು ಮೇಯಿಸಿದನು; ಮದಕರಿಯನ್ನು 
ಭಂಗಿಸಿದನು.3 
ನಚನಗಳು. 


ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 45. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗನ ಬಸವಣ್ಣಪ್ತಿ ಪ್ರಿಯ 
ಹ್ಮೇಶ್ವ ರಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ತೆಗೆದು A 
ತವೆ ಎ 

ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ನಿಶ್ವಾಸಹಿಃನನು ವಾಚಾ ರಚನೆಗಳಿಂದ ಮಾತಿನ ಮಾಲೆಯ 
ಎಷ್ಟ ನುಡಿದಡೇನು? ಹ. ದಂಡದಂತೆ ಮೃತಘಟದಂತ ಸಿಡಿಲ ಫಳದಂತೆ ಅದಾರಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ? ಸಂಗನ ಬಸವಣ್ಣ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲನಾಗಿ 


॥ 466 ॥ 


Le © 
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ಪ್ರಸಾದಿ'ಭೋ ಗಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 102. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ಪ್ರಿಯ 
ಭೋಗಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 


ವಚನ. 
ನಿಹಂಗನ ತತ್ತಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ, ಕೂರ್ಮನ ಶಿಶುನಿಂಗೆ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂದ. ಚತು 
wa, ನರಕುಲಕ್ಕೆ Bowne oa, ಮಿಕ್ಕಾದ ಜೀವಜಾತಿಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸ್ವಸ್ಕ್ಯಾನದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತಿ. ಆವ ಸ್ಥಲವ ನೆಮ್ಮಿದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವ ಶುದ್ಧವಾದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ. 
ಉಭಯಕ್ಕೆ ಉಪಮಾತೀತನಾದಾಗಲೆ: ನಿರ್ನಿಜ(?) ಚಿನ್ನಬಸವಣ್ಣಪ್ರಿಯ ಭೋಗಮಲ್ಲಿ 
ಕಾಜರ್ನಿನ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 1467 4 


ಅರಿನಿನ ಮಾರಿತಂದೆ. ಸು. 1160. 


ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 301. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾಶಿವಮೂರ್ತಿಲಿಂಗ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 


ವಚನಗಳು. 

(1) ಓಗರ ಹಸಿಯಿತ್ತೆಂದು ಉಂಬವರಿಲ್ಲ; ನೀರು wines ody ಕುಡಿವವ 
ರಿಲ್ಲ ; ಭೂಮಿಗೆ ಬಡತನವೆಂದು ಬಿತ್ತುವರಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಒಲವರಕ್ಕೆ ತಾವು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಗನ್ನದ ಆಶೆ ಬೇಡ ಸದಾಶಿವಮೂರ್ತಿಲಿಂಗವಜ'ವುದಕ್ಕೆ ॥ 468 ॥ 

(2) ಹಾಲುಬತ್ತಿದ ಹಸುನಿಂಗೆ ಕಜುವ ಬಿಟ್ಟಡೆ ಒದೆವುದಲ್ಲದೆ ಉಣಲೀಸುವುದೆ ? 
ಅಣುವು ನಷ್ಟವಾದವ ಕ್ರಿಯೆಬಲ್ಲನೆ? ಕ್ರಿಯೆಯೆಂಬುದೆ ಹಸು, ಅಜಾವೆಂಬುದೆ ಹಾಲು, 


ಬಯಕೆಯೆಂಬುದೆ ಕಣು. ಇಂತೀೀತ್ರಿನಿಧವನಅ'ದಲ್ಲಿ ಸದಾಶಿವಮೂರ್ತಿಲಿಂಗವು ತಾನೆ 
॥469 ॥ 


ಮನಸಂದ ವತಾರಿತಂದೆ. ಸು. 1160. 
ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 102. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸಂದಿತ್ತು ಮಾರೇ 
ಶ್ವರ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 
ವಚನಗಳು. 
(1) waded ನಯನಕಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತೀರಬೇಕು. ಖನನಜಂ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಯಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವಟೂಾದು ಜೀವಕ್ಕೆ ಭವಹಣ'ದು ಉರಿಕೊಂಡ ಕಪ್ಪುರದಂತೆ 
ಉಭಯಕ್ಕೊಡಲಿಲ್ಲದೆ ನಿಂದ ನಿಜ ಮನಸಂದಿತ್ತು ಮಾರೇಶ್ವರ 1470 ॥ 
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(2) ನೇದವ ಕಲಿತಲ್ಲಿ ಪಾಠಕನಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲ ; ಶಾಸ್ತ್ರಪುರಾಣನನೋದಿದಲ್ಲಿ 
ಪಂಡಿತನಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲ ; ವ್ರತನೇಮಕೃತ್ಥಪೂಜಕನಾದಡೇನು? ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾನದ ಠಾವ 
ನಜ್‌ಯಬೇಕು. ಈ ಭೇದಂಗಳನಲ'ದು ತಿಳಿದಲ್ಲಿ ಮನ ಸಂದಿತ್ತು ಮಾರೇಶ್ವರ ॥471॥ 


ನಗೆಯ ಮಾರಿದಂತೆ. ಸು._1160. 


ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆತುರವೈರಿ ಮಾರೇಶ್ವರ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 


ವಚನಗಳು. 


(1) ಸಮತೆಯ ಸಮಾಧಾನನ ಹೇಟುವ ಪುಸ್ತಕ ವಿತ್ತಿನಮೇಲೆ ; ಹೊಯಿದೊಣ್ಣೆ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲೇಸಾಯಿತ್ತು. ಈತನಿರವು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಗಮ ಮನದಲ್ಲಿ ತೂತಿನ ಕುಡಕಯ 
ಆಸೆ. ಇದು ನೀತಿಯಲ್ಲ ಆತುರವೈರಿ ಮಾರೇಶ್ವರ 14720 


(2) ಎಲ್ಲರಂತೆ ಮಾಡಿ ಮನಗುಂಧಲಾಟ್‌5, ಅಜಃತು ಮಲಯಲಾಜ್‌; ಕಂಡು 
ಕಾಣದಂತಿರಲಾಆ?. ಹೇಟ'ದಡೆ ಭಕ್ತರ ಒಡಕು; ಹೇಟದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತೊಡಕು. ಇಂತೀ 
ಎರಡ€ ಐರನಿನಲ್ಲಿ ಗುಜ"ಯಾಗಲಾಜ್‌. ಆತುರನೈರಿ ಮಾರೇಶ್ವರ 14730 


ಕಲ್ಯಾಣದ ವಚನಭಂಡಾರಿ ಶಾಂತರಸ. ಸು. 1160. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 62. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೇಖನಾಥ ಎಂಬ ಅಂಕಿ 
ತವಿಡೆ. 


ವಚನ. 


ಮಲವ ತೊಳೆಯಬಹುದಲ್ಲದೆ ಅಮಲವ ತೊಳೆಯಬಹುದೆ ಅಯ್ಯಾ ; ಮಾತನಾಡ 
ಬಹುದಲ್ಲದೆ ಅಜಾತನ ಅಣ'ಯಬಹುದೆ ಅಯ್ಯಾ ; ಮಾಟನ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ಮರ್ಮದ 
FORI ಕೂಡಬಹುದೆ ಅಯ್ಯಾ; ರಣದ ಪಂಥವ ಹೇಟಬಹುದಲ ದ ಕಾದಬಹುದೆ 
ಅಯ್ಯಾ ; ಮಾತುಗಳ ಕೂಡಿ ಓತು ಹೇಟುವರೆಲ್ಲರು ಉಮಾಕಾಂತನ ಬಲ್ಲರೆ ? ಈ ಮಾತಿನ 
ಮಾಲೆಗೆ ಅಂಜ ಅಲೇಖನಾಥ ಶೂನ್ಯಕಲ್ಲಿಸೊಳಗೆ ಆದೆ ಹೇಟೂ 0 474 ॥ 
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ಡಕ್ಕೆಯ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 89. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಂತಕ ಭೀಮೇಶ್ವರ 

ಶಿಂಗೆ ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿಜಿ. 
ವಚನ. 

ಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ಸರಸ್ವತಿಯಾಗಿ ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಳು ಮಾಯೆ; AN, don oe, awn 
ಭವಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿಸಿದಳು ಮಾಯೆ; ರುದ್ರಂಗೆ ಉಮಾದೇವಿಯಾಗಿ ಶಿರವ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಡಿ 
ದಳು ಮಾಯಿ. ಏಳ್ಗೆ ಎಣ್ಣೆ, ಮುಳೆ ಮೊಸೆಯಾಗಿ ಹೂವಿಗೆ ಗಂಧವಾಗಿ ಅವರವರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂಗದ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪಾಗಿ ಸಂದಿಲ್ಲದೆ ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಮಾಯೆ. ಡಕ್ಕೆಯ ಉಲುಹದ 
ಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೇ ನಿಶ್ಚಯಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಶಾಲಾಂತಕ ಭೀಮೇಶ್ವರಲಿಂಗವನಜಯ 
ಬಲ್ಲಡೆ 14751 


ಸಗರದ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 55. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಅಂಕಿ 
ತವಿರುವುದಲ್ಲಡೆ ಈತನ ಹೆಸರೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ವಚನ. 
ಮಾಡುವ ಮಾಟದವರಲ್ಲರೂ ಆರೈಕೆಗೊಂಬರಿಲ್ಲದಿರೆ ಕೋಡಗಸತ್ತ ಜೋಗಿಯಂತಾ 
ದರು. ಅಗಡುಹೇಲುವ ಅಣ್ಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೊಡುವರಿಲ್ಲದಿರೆ ಹಾವ ಹಿಡಿದ ಕೋಡಗದಂತಾ 
ದರು. ನಾಸಿನ್ನಾರ ಕೇಳುವೆ? ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಹೇ ಟುವೆ? ದ ನಂಬುವೆ ಸಗರದ ಬೊಮ್ಮ 
ನೊಡೆಯ ತನುಮನಸಂಗಮೇಶ್ವರ 1476 ॥ 


a, een 


ಅವಸರದ Fede. ಸು. 1160. 

ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದ್ಯೋಜಾತಲಿಂಗ 

ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 
ವಚನ. 

ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದ ಭಕ್ತಿ, ಕಲಿಕೆಯ ವಿರಕ್ತಿ; ಮಾತಿನಮಾಲೆಯ ಬೋಧೆ, ತೂತಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳ ಸಂಸರ್ಗ: ಬೀತ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಅಮೃತವ: ಹೊಯ್ದಿರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅದು ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಇರ 
ಲಾಪುದು? ಇಂತಿವ ಕಳೆದುಲದು ನಡೆನುಡಿಸಿದ್ದಾಂತವಾಗಿ ಕೂಡಬೇಕು ಸದ್ಯೋಜಾತ 
ಲಿಂಗವ 1477 ॥ 
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ತುರುಗಾಹಿ ರಾಮಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 45. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಪತಿನಾಥ ನಿಶ್ಚೇ 
ಶ್ವರಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 


ವಚನಗಳು. 

(1) ತೃಯಾಶುದ್ಧತೆಯಾದಲ್ಲಿ ಭಾವಶುದ್ಧವಾಗಿಪ್ಪುದು; ಭಾವಶುದ್ಧವಾಗಿಪ್ಪಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ಏಕೇಂದ್ರಿಯವಾಗಿ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧವಾಗಿಪ್ಪುದು ; ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜಾ_ನಸಂಪನ್ನನಪ್ಪನು. ಆಗುಣ ನಿಜದ ನೆಲೆಯಾದಲ್ಲಿ ಗೋಪತಿನಾಥ 
ವಿ 


ಶ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವ ಜೆಚ್ಚಂತಿಪ್ಪನು 1478 ॥ 


ve 


(೨) ಕಂಗಳದೃಷ್ಟದಿಂದ ಇಷ್ಟವ ಕಂಡು, ಮನದದೃಷ್ಟದಿಂದ ನಿಷ್ಟೆಯನಜತುಃ 
ನಿಷ್ಠ ನಿಜದಲ್ಲಿನಿಂದು Sug ಕರಿಗೊಂಡಲ್ಲಿ ಗೋಪತಿನಾಥ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವು dry, 
ವಾಯಿತ್ತು 14791 


ದಾಸೋಹದ ಸಂಗಣ್ಣ. ಸು. 1160. 
ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 100. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತುಳಾಂಗ ಮಧು 
ಕೇಶ್ಚರ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. 
ವಚನ. 


ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಸರ್ಸನಾಗಿ ಉದಕಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯಾಗಿ ಕೂಂಬಿಗ ಕೋಡಗವಾಗಿ ಅವರವರ 
ಬೆಂಬಟ್ರ"ಯೆಲ್ಲಿ ಅಜಬಿಜವ ಕಾವ ಜಂಬುಕನಂತೆ ತಿರುಗಲೇತಕ್ಕೆ ? ಆಯುಷ್ಯ ತೀರಿದಲಿ 
ಮರಣ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಹೋದಲ್ಲಿ ದಾರಿದ್ರ, ಬಪ್ಪುದು ಎಲ್ಲಿದ್ದಡಂ gg Boger ಮತ್ತೆ 
ಬಾಯ ಮುಚ್ಚಿ ಸತ್ತಂತಿಪ್ಲುದೇ ತೆಅ. ಇದು ಭಕ್ತಿ ವಿರಕ್ತಿಯ ಪಥ. ಶಂಭುಗಿಂದಿತ್ತ 
ಸ್ನಯಂಭುಗಿಂದತ್ತ ಅತಿಬಳ ನೋಡಾ ಮಾತುಳಾಂಗ ಮಧುಕೇಶ್ವರನು u 480 ॥ 








ಗುಪ್ತಮಂಚಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 99. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಸ್ರಿಯ 
ರಾಮನಾಥ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿಡೆ. 

ನಚನಗಳು. 

(1) ಕುರುಡನ ಕೈಯ ಕೋಲು ಹಿಂಗಿದಾಗ ಅವ ಆಡಿಯಿಡಬಲ್ಲನೆ? ಮೃಡ 
ಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡುವಂಗೆ ದೃಢಚಿತ್ತವಿಲ್ಲದಿದ್ದಡೆ ಕಡೆಗಾಣಿಸಬಲ್ಲನೆ? ಇಂತೀ ವಿಶ್ವಾಸದಡಿ 
ಬೆಚ್ಚ ಂತಿರಬೇಕು ನಾರಾಯಣಪ್ರಿಯ ರಾಮನಾಥನಲ್ಲಿ 1481 n 
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(2) ಡಂಬಕದ ಪೂಜೆ ಹೋಹ ಹೊತ್ತಿನ ಕೇಡು; ಆಡಂಬರದ ಪೂಜೆ ತಾಮ್ರದ 
ಮೇಲಣ ಸುವರ್ಣಚ್ಛ್ಯಾಯೆ ; ಣುಂತೀಪೂಚೆಗೆ ಹೂಸೊಪ್ಪ VS, ಮನಹೂಣದೆ ಮಾಡುವ 
ಪೂಜಿ ಜೆ:ರು ನೆನೆಯದ ನೀರು, ಆಯವಿಲ್ಲದ Pooh, ಭಾವವಿಲ್ಲದ ಘಟವಾಯುವೆಂದೆ 
ನಾರಾಯಣಪ್ರಿಯ ರಾಮನಾಥ ॥ 482 ॥ 


ಸುಂಕದ ಬಂಕಣ್ಣ. ಸು. 1160. 


ಇವನ ಹೆಸರು ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ' ಬೊಂಕಿದೀವ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈತನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 101. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಕೇಶ್ಚರಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕೆತ 
ವಿಜೆ. 
ವಚನ. 
ಬಹುರೂನ ತೊಟ್ಟಾಡಿದ ದೇಹನೊಂದೆ. ವೇಷರೂಪಿನ ಸಲ ಟಿವಲ್ಲದೆ ವೇಷಕ್ಕ 
ಎಕ್ಕ ಭಾಷ, ಭಾಷೆಗೆ ತಕ್ಕ Sem, SH, ಆಚರಣೆ ಒಂದಾಗಬೇಕು ಬಂಕೆ್‌ಶ್ರರ 
1080 ವುದಕ್ಕೆ ॥ 483 u 


ಬಹುರೂಪಿ ಚೌಡಯ್ಯ. ಸು. 1160. 
ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 38. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಕಣ್ಣಪ್ರಿಯ ನಾಗಿನಾಥ 
ಎಂಬ ಅಂಕೆತವಿದೆ. 
ವಚನಗಳು. 

(1) ಅಪ್ಪ ಅಪ್ಪ ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಮೋಹಮಂ ತೂಟು, ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತಿಗೊಂದು 
ಪರಿಯ ಬಚ್ಚಣೆಯ ನಿಕ್ಕಿ ಮತ್ತದನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ತಪ್ಪಿ ಹಜ್ಜಿಯನಿಕ್ಕಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕೇಕಣ್ಣ ಪ್ರಿಯ ನಾಗಿನಾಥನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಹೋದ ಬಹುರೂಸವ 1154 ॥ 

(2) ಕ್ಸೆಯ ಮಅತಿದು ಕಾದುವ ಅಂಕವದೇಕೊೋ? ಭಾವವಜಕಿದು ನೋಡುವ 
ನೋಟವದೇಕೋ? ಭಯವ ಮಣಜತೆದು ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿ ಯದೇಶಕೋ? ಏಕಾಂತದ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಳೋಕಾಂತವೇಕೋ? ರೇಕಣ್ಣಸಿ » od ನಾಗಿನಾಥನಲ್ಲಿ ಗುರುವ ಮಜಕೆದು ಲಿಂಗವ 
ನೊಲಿಸೇನೆಂದದೆ ಆ ಸಾಗಿ ಇಲ್ಲ 


1485 4 
ಬೇರೆ ಅಂಕಿತಗಳು. 


ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸುಮಾರು 25 ಅಂಕಿತಗಳು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ne ಸ್ವಲ್ಪ ಈಚೆಯೋ ಇನ್ನೂ 
1. ಸಂಧಿ 58- 





ಶತಮಾನ] ನೀರಶೈವಪಂಡಿತತ್ರಯ. 911 


ಕೆಲವರು ವಚನಕಾರರು ಇದ್ದರ: ಎಂಬ.ದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಕಿತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: -ಮಸಣಯ್ಯಸ್ರಿಯ ಗಜೇಶ್ವರ್ಯ 
ಸಂಗಯ್ಯಪ್ರಿಯ ಬಂಕೇಶ್ಚರ, ಮಹಾಲಿಂಗ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಜೇವ, 
ಸದ್ಗುರು ಸಿದ್ಧಸೋಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ, ಉಳಿಯುಮೇಶ್ವರ, ಶಂಭುಜಕ್ಕೇ 
8,8, ಕಾಮಭೀಮ ಜೀವದನದೊಡೆಯ, ನಂದಗೋಪಿಯಕಂದ 
ಪ್ರಿಯ ನಿಸ್ಸಂಗಲಿಂಗರಾಮನಾಥ, ನಿಜಗುರು ಶಾಂತೇಶ್ವರ, ಭೌಂಭೇ 
30, ನಾಸ್ತಿನಾಥ್ಮ ಶಂಭುಸೋಮನಾಥಲಿಂಗ, ಸದ್ಗುರು ಶಂಭು 
ಸೋಮೇಶ್ವರ, ಹುಲಿಗೆರೆಯ ವರದಸೋಮೇಶ, ರೇಕನಾಥಯ್ಯ, ಘನ 
ಗುರುಪ್ರಿಯ ಸೋಮನಾಥ, ಹಂಪೆಯ ನಿರುಪಯ್ಯ, ಅಭಿನವ Hog 
ಕಾರ್ಜುನ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು hod ಹೇಳಿದ ಕೊಂಡಗೂಳಿ ಕೇಶಿರಾಜ 
ಮೊದಲಾದ ಆರು ವಚನಕಾರರ ' ಆಂಕೆತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹದು. ಈ 
ಅಂಕಿತಗಳುಳ್ಳ ವಚನಗಳು ದ್ವಿತೀಯಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾಗಿವೆ.* ನಾಮ 
ನಿರ್ದೇಶದೊಡನೆ ಈ ವಚನಗಳು ದೊರೆವವರೆಗೆ ವಚನಕಾರರ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 


ನೀರಶೈನಸಂಡಿತತ್ರಯ. 
NOS, ನಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿನಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣ. ಶ್ರೀ 


ಪಠಿಪಂಡಿತ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತ ಎಂಬ ಮೂವರು ಸಂಡಿತರನ್ನು 
ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರುಗಳು ಬಸವನ (ಸು. 1160) ಸಮ 
ಕಾಲದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ." ಈ ಪಂಡಿತತ್ರಯದ ಚರಿತವನ್ನು ಗುಬ್ಬಿಯ 
ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನು (1513) ತನ್ನ ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನದನ್ಲಿಯ-- 

ಹರಿಯಸಭನಂಗೆ ವಂದನೆಗೆಯಿಸಿ ಶಿಖಿಯನಂ | 

ಬರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಮೂರ್ಧಾಕ್ಷಿಗಳ BAW ಸಿ | 

ಸ್ರುರವಕ್ರಮಂದತೀವ್ರದ ದುರ್ಗುಣಗಳ ವೈಷ್ಣವವಿಪ್ರಜೈನರೆಂಬ | 

ವರವಾತಪಿತ್ತದುಶಿ fa Soe SAR Bo | 

ಕರಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣ ಶ್ರೀಪತಿ:ಶ್ವರದೇವ | 

ನುರುಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಂ ಪಂಡಿತತ್ರಯನಾದರೆಮ ಭವರೋಗಗಳಿಗೆ | 
ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವರುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇವರ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ವೀರಶೈವ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 








ಪುಟ 196-7. 2 ಪುಟ 111-194. 3. ಬ. ಪು. ಸಂಧಿಗಳು Y, pg. 
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ಶಿನಲೆಂಕನುಂಚಣ್ಣ. ಸು. 1160. 

ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರತೈವಕವಿ; ಇವನ 
ಅಜ್ಜನು ಸೋಮಶಂಭುಜೇಶಿಕ; ತಂದೆ" ಕಾಮಿಕಾದ್ಯಖಿಳಶಿವಕಥಿತತಂತ್ರಾವಳಿಗೆ। 
ಪ್ರೇಮದಿಂ ವೃತ್ತಿದೀಪಿಕೆಗಳಂ ಬಿತ್ತರಿಸಿ! ಸೋಮಧರಸಮಯಮಂ ಧರಣಿಯೊಳ್‌ 
DAR’? ಸಕಲಾಗಮಾಚಾರ್ಯ. ಈತನು ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವನೇ ಸರ್ವ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಬಿಂದುಮಾಧವನನ್ನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿ 
ಧಾನವನ್ನೈದಿಸಿ ಶತ್ರುಸಕ್ಸವನ್ನು ಮುರಿದಂತೆಯೂ" ತನ್ನ ಹತ್ತು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು 
ಕಡಿದು ಕಾಶಿಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ BAFA ಮರಳಿ ಪಡೆದಂತೆಯೂ? ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಬಸವನನ್ನು (ಸು. 1160) ನೋಡಿದಂತೆಯೂ * ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ವಚನಗಳು. 

ಇವನ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 131 ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಶಾನ್ಯಮೂರ್ತಿ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 


(1) ಕಾಯವ ಮಜ'ದು ಜೀವವನಅಆ'ಯಬೇಕು: ಜೀವವ Dec. ಜ್ಞಾನವನಜ' 
ಯೆಚೇಕು ; ಜ್ಞಾನವ JIL BENASSI ಬೇಕು ; ಬೆಳಗಿನ Be’ ody ಈ ಾನ್ಯಮೂರ್ತಿ 
ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಲಿಂಗವನಳಿ"ಯ ಬೇಕು 1 486 ॥ 

(2) ವಿಶ್ವಮಯರೂಪ ನೀನಾಗಿ SHS GS aw sO oe ಅಡಗಿದೆಯಲ್ಲಾ. 
ಬೀಗದ ಎಸಳು ಹಲವಾದದೇನು? 2 ocd ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಮತ್ತಂತೆ ಇಪ್ಪ ತೆಜ ನೀ 


ನಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಲಲನಾದೆ ಈಶಾನಮೂರ್ತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾಜರ್ಜಿನಲಿಂಗವೇ ॥487॥ 








ಶ್ರೀಪತಿಸಂಡಿತ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಂದಿಲ್ಲ; 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಕರಭಾಷ್ಯವೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಶಿವಪ್ರಸಾದನೇ ಪನವಿತ್ರವಾದುಜಿಂದು BZ Aids 
ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಬನ್ನಿಯಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ಏಳು ದಿನ ಪರ್ಯಂತ ಅಗ್ನಿಯೇ 
ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ  ದೇವಯಜ್ಞ ಸಿತೃಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ನಿಘ್ನವುಂಟಾ 





1. ನೀಲಕಂಶನ ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರ. 
2, ಆನಯಿತ್ವ್ಹಾ ಹಠಡಾದ್ವಿಷ್ಣುಂ ಕಾಶ್ಯಾಂವಿಶ್ಚೇರಸನ್ನಿಧಿಂ | 

ಬಭಂಜ ವಿದ್ದಿಷೋ ಯಸ್ತಂ ಮನ್ಯೇ ಮಂಚಣಪಂಡಿತಂ | ಶಂಕರಾರಾಧ್ಯನ ಬಸವೇಶ 
3. ಬ ಪು. ಸಂ HY. [ನಿಜಯೆ. 
4, ಜೈರನೇಶ್ಲೆರಕಾವ್ಯದ ಕಧೂಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರ. 


ಶತಮಾನ] ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸಂಡಿತಾರಾಧ್ರ. 918 


ಗಲು ಶರಣಾಗತರಾದ ವಿಪ್ರರಿಂದ ಜಯಸತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ ವೀರಶೈವ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.3 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ. ಸು. 1160. 


ಈತನು ವಚನಗಳು, ಗಣಸಹಸ್ರನಾಮ, ಇಷ್ಟಲಿಂಗಸ್ತೋತ್ರ, ಬಸವಗೀತ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು ವೀರಶೈವ ta. 


ಗುರುರಾಜನ (ಸು. 1430) ಸಂಸ್ಕೃತಪಂಡಿತಚರಿತ್ರ, ನೀಲಕಂಠಾ 
ಚಾರ್ಯನ (ಸು. 1485) ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರ, ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ (ಸು. 1650) 
ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರ--ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: 

ಈತನು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಸವೇಶ್ವರನೊಡನೆ . ಹೋಗಿ ಅವತರಿಸು 
ವಂತೆ ಆಜ್ನಸ್ತನಾಗಿ", ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಾರ್ಥಿ 
ಯಾಗಿ ತಪಂಬಟ್ಟಿದ್ದ. ವೆಂಗಿದೇಶಕ್ಕೆ ತಿಲಕಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದ ದ್ರಾಕ್ಸಾರಾಮ ಪುರ 
ನಲ್ಲಿಯ ಭೀಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪುರೊ:ಹಿತನಾದ, ಪಾಣಸಾನ್ವಯಜ ಭೀಮನಪಂಡಿತನಿಗೂ 
ಗ” ರಾಂಬೆಗೂ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನ ಗುರು ಮುಹೇಶ್ತರಗಣಾಗ್ರಣಿಯಾದ 
ಅವಾಂಶರಾರ,ನ ಶಿಷ್ಟ ರಾಜಮಂತ್ರಜ್ಞನಾದ ಕೋಟಿಸಲ್ಲಾಾರಾಧ್ಯನು. ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜು 
ನನು ನೆಲಬನಾಡು ಚೋಳರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ ವಾದಿಗಳನ್ನು BONA 
ಬೌದೃಚ್ಛೈನಚಾರ್ವಾಕಾದಿಮತಗಳನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡಿ ವಿೀರಶೈವಾಚಾರವನ್ನು 30,8 
Ade. ಚೋಳನು ಈತನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೀಳಿಸಲು ಈತನು ಅವನನ್ನು ಶಪಿಸಿ ಆ ದೇಶವನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಮರಾರಾಮನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಗಣಸೆಹಸಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಶ್ವರನ 
ಅನುಗೃಹದಿಂದ ಊರ್ಧ್ವನೇತ್ರವನ್ನು ನಡೆದನು.3 

ಅಮರಾರಾಮನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಅಮರ 
ಗುಂಡದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು, ಬಸವನು ಕಳುಹಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಭಸಿತವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳಲು ಈತನಿಗೆ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಕರ್ಣಾಟಭಾಸೆ 
ಬಂದಿತು. ಆ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಇಷ್ಟಲಿಂಗಸ್ತೋತ್ರವನ್ನೂ ಬಸವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಗೀತ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಈತನು BMH ಹೋಗಿ ಬಸವನನ್ನು ನೋಡ 
1 ಪ್ರಸಾದ ಪಾವನ ಇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯಾಗ್ನಿಮಂಕುಕೇ | 

ಬಧ್ವಾ ಬಬಂಥ ಯಶ್ಶಮ್ಯಾಂ ಜೀಯಾಚ್ಲಿ ೇಸತಿಪಂಡಿತ :ಶಂಕರಾರಾಧ್ಯನ ಬಸನೇಶ 
2. ಅನುಗಚ್ಛ ತ್ವನುಷ್ಯೇನಂ ಕುಮಾರಂ ಬಸವೇರ್ವರೆಂ | [ನಿಜಯ. 
3 ಶ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾರಾಧ್ಯದೇವಾಯಾಂಜಲಿರರ್ಸ್ಯ್ಯತೇ | 


ಅವಾಸ್ತೋರ್ಧ್ಯದ್ರಶೇ WIS ವಿದ್ಭಾವಿತನಿರೋಧಿನೇ ಶಂಕರಾರಾಧ್ಯನ ಬಸವೇಶ 
(ವಿಜಯ. 
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(ಕೆಂದು ಹೊರಟು ಹಾನುಗಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚರನು ಬಂದು 
ಬಸವಂ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದಂ, ಬಿಜ್ಜಳನಂ ಶರಣರು ಕೊಂದರು” 
'0ದು ಹೇಳಲು, " ಬಸವ ಬಯಲಾಜಿಯಾ'' ಎಂದು ಅಳಲಿ ಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ನು". ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವೈಕ್ಯನಾದನು. ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
10ಡಿತಚರಿತ್ರ, ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರ ಮೊಬಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ನಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಮರಗುಂಡದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬ ಅಂಕಿತ 
IB. ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸ.ತ್ತೇನೆ: 


-f 
ನೆನೆವ ಮನಸ್ಕೆ ಮಣ್ಣನೆ ತೋಡೆ; ನೋಡುವ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹೆಣ್ಣನೆ sowed: 
PRA ಕೈಗೆ ಹೊನನೆ ತೋಣ'ದೆ. ಈ ಕ್ರಿವಿಧವನೆ ತೋಜ'ಕೊಟು, Hess Š 
ಕುಯಾ, ಅಮರಗುಂಡದ ಮಲಿ TMH. ನ ಮಾಡಿದ ಬಿನಾ TF, a) ಬೆಜಗಾದನು 
॥ 188 | 
ಇ. ಗಣಸಹಸ್ಪನಾಮ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಂಡಿತಾರಾಧ-ನು-ನೆಲನಾಡು ಚೋಳನ ಸಭೆಯ 
ಹರನಿಂದೆಯಂ ಕೇಳ್ದ ಡೋಸ, ಬೌದ್ದರ ಕೂಡೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಾದಿಸಿದ ತಪ್ಪು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ ತಪ್ಪು, ಸರವಾದಿಗಳನು ಸಂಹರಿಸದೆ ಸೈರಿಸಿದ ತಪ್ಪು, ಅವ 
ರನ್ನು ಸೋಂಕಿದ ಪಾತಕ--ಇವುಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಮಾಡಿದು 
ದಾಗಿ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣ, ರುದ್ರಗಣ, ವೃಷ 
ಭಯೋಗಾಚಾರ್ಯರು, ಅರುವತ್ತುಮೂವರು. ಹೋಡಶಸುಮತಿಗಳು, ತೇರಸರು. 
ದಶಗಣ, ಪುರಾತನರು ಇವರುಗಳ ನಾಮಗಳು ಹೇಳಿವೆ. 


ಈತನ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
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ನೀರಶೈವಾಚಾರ್ಯಸಂಚಕ. 
ವೀರಶೈವಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ--ರೇವಣ, ಮರುಳಸಿದ್ಧ, 
ಏಕೋರಾಮಿತಂದೆ, ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ, ನಿಶ್ಟೇಶ್ವರ-ಎಂಬ ಐವರು ಆಚಾರ್ಯ 
ರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬಸವನಿಗೆ 


1, ಗುರ ರಾಜನ ಪಂಡಿತಚರಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಇವನು ಬಸನನೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಶತಮಾನ] Dc 08, ವಾಚಾರೃಪಂಚಕ. 215 


ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಂತೆಯೂ ಕೆಲವರು ಅನನ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆಯೂ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ? 

ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಮಾಡಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿ 
ವುದರಿಂದ ಈ ಐವರನ್ನೂ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ವೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವ 
ರುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ರೇವಣಸಿದ್ಧ ಅಥನಾ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ. 

ಈತನು ಕೊಲ್ಲಿಪಾಕದ ಮಹಾಲಿಂಗಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. 3.38 
ಜಾಳೋಕ್ಕ oR ಸುರಗಿಯಂ ತೋರಿದನು; de, ಮಂಗೆ ಒಂದು ಸುರಗಿಯನಿತ್ತನು. 
ಚಾನುಲವ್ವೆ ಗೊಲಿದು ಸೊನ್ನಲಾಪುರದ ಸಿದ್ದರಾ ಮನ ಉದಯವನು ಅರುಹಿ 
ದನು. 3x, ವಚೋಳನಂ ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ನು: ರಾಜೇಂದ್ರಜೋಳಾದಿರಾಜರ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. ಇವನ ಮಗ ರುದ ನೈಮುನಿ. 

ಕೇನಣಸಿದ್ದನ ವಿಷಯವಾಗಿ ರೇವಣಸಿದೇಶ್ವ ee ರೇವಣಸಾಂಗತ್ಯ, 
ರೇವಣಸಿದ್ದ ಶ್ವ ರಪ್ರಕಾಣ; ರೇಣುಕಾರ್ಯಚರಿತೆ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಹುಟ್ಟ ವೆ. i 


ಮರುಳ ಸಿದ್ಧ. 
ಈತನು ಕಗ್ಗಲ್ಲಗವುಡನಿಗೆ ಮಗುವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದನು. ಜಜ್ಜುಗಂತೆಯ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ರಕ್ಕಸಿಯ ಕೊಂದು ಅವಳ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಕಿನ್ನರ ವೀಣೆಯಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಮರುಳಂಕೆ ಇದ್ದು ಉಜ್ಜುಗಿಯಲ್ಲಿ ಬಯಲಾದನು. 


ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ. 


ಈತನು ವೀರಶೈವಸಂಡಿತತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬನು. ಇವನ ಚರಿತವು 
ಹಿಂಡೆಯೇ ಬರೆದಿದೆ.3 


ಏಕೋರಾಮಿ ತಂದೆ. 
ಇವನು ಚೆನ್ನಮುದ್ರಾಪುರದ ಭಕ್ತರುದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು; ಘಂಟಾಕರ್ಣ 
ಗಣನಾಥಾಚಾರ್ಫನಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಸಡೆದು ಶಿವಮಹತ್ತ್ವ್ವಾಧಿಕ್ಯಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪೂರ್ವಕಮಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. ಅನೇಕವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು. 
ಸದಾ ್ರಾಪುರದ ವೀರಭಾಸ್ವರನೃಪತಿ ವೈಷ್ಣವ ನಮತೋದ್ಧಾ ರಕನೂ ಸಬ್ಬಾಸ್ರ ಪಾರ 
1. ಸುಪ್ರಜೋಧಾಗಮದ ಭಾಗವೆಂದು ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿರುವ ಸಂಸ್ಕ ತಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಚಾ 


ಚಾರ್ಯರು ಈಶ್ವರನ ಪಂಚನಮುಖಗಳ ಹ ಕು ಸಂಚಳ್ಸೇತ್ರಗಳ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ 
ರಾದನರೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


೨. SN 018. 








216 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [19 ನೆಯ 


ಗನೂ ಆದ ವ್ಯಾಸನೆಂಬ ವಿದ್ವಾಂಸನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಮಾಡಿದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವ 
ನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ರಾಮನಾಥಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟಿನು. 
ಭೋಗಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಲಿಂಗದಾಲಯಕೆ ಬಂದು ಆ ಲಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದನು.' 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಚಾರ್ಯ. 

ನಮಗೆ ದೊರೆತ ನೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಚರಿತವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ (ಸು. 1650) ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ “ ಈಶ್ವ 
ರನೇ ಕಳಶದಾಚಾರ್ಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾಗಿ ಧರೆಯಂ ಪಾಲಿಸಿದಂ ಎಂದೂ ಈತನ 
ಶಿಷ್ಯನು ಸದಾಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಅಥವಾ ಸಂಚವಣ್ಣಿಗೆಯ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದೂ ಈತನ 
ಶಿಷ್ಯಸರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ರಾಜಸನ್ಮಾ ನಿತರಾಗಿದ್ದರೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ 


ಚತುರಾಜಾರ್ಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (10698) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಗಳ ಚರಿತ್ರವು ಮಾತ್ರ ವರ್ಣಿತನಾಗಿದೆ. 


ಹಂಸದೇವ. 1161. 
ಈತನು ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ 1% ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿರುವ “ ಹೇಟಂದ ಕವಿ ಹಂಸದೇವಂ” ಎಂಬ soe Hod ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನ) ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹನ (1141-1173) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
1161 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. 


ದೇವಭದ್ರ ಮುನಿ. 1161. 


ಈತನು ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ 21 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬಕೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 


ಉಚಿತಪದಾಳಂಕಾ೦೦ | ಪ್ರಚುರರಸಂ ನೆಗಟಿಲಿಂತು ಜಿನಶಾಸನಮಂ | 
ರಚಿಯಿಸಿದಂ ಹರಹಾಸ | ದ್ರುಚಿರಯಶಂ ದೇವಭದ್ರಮುನಿಪೋತ್ತಂಸಂ 


ಈ ಶಾಸನವು ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ (1141-1178) 
ಶಕ 1083 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಾಮಂತಗೋವಿದೇವನು ಹೆಗ್ಗೆರೆಯ 
ಚೆನ್ನಪಾರ್ಶ್ವದೇವರ ಬಸದಿಗೆ ಸವಣುಗೆರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 

೬ ದೇವಾಂಗ ಪುರಾಣದಲ್ಲ--ದೇವಾಂಗನ ಏಳನೆಯ ಅನತಾರವಾದ `ದೇವದಾಸನಿಗೆ ಏಕೋ 


ರಾಮ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದಂತೆಯೂ ಆತನು ಜೈನಳಾಗಿದ್ದ ಬಿಜ್ಜಳನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಶೈೈವಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ- ಹೇಳಿದೆ. 
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ಈ ಶಾಸನದ ಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಡೇವಭದ್ರನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ 
ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ದಾಮಕನಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ 
ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 


ನಿಷ್ಣುನೃಪ. - 
ಅರಿಪುರಡೊಳ್‌ ಧಗಿಲ್ಲಗಿಧಗಿಲ್ಲಗಿಲೆಂಬುದರಾತಿಭೂಮಿಪಾ 1 
ಳರ ಶಿರದೊಳ್‌ ಗರಿಲ್ಲರಿಗರಿಲ್ಲರಿಲೆಂಬುದು ವೈರಿಭೂತಳೇ i 
ಶರ ಕರುಳೊಳ್‌ ಚಿಮಿಲ್ಲಿಮಿಚಿಮಿಲ್ಲಿನಿಲೆಂಬುದು ಕೋಪವನ್ನು ದು | 
ರ್ಧರತರಮೆಂದೊಡಳ್ಳು ಇದೆ ಕಾದುನರಾರ್‌ ಮಲೆರಾಜರಾಜನೊಳ್‌ 1489 | 


ಬಿಟ್ಟಿದೇವಸಾಮಂತ. 
ನಲಿದುಲಿದಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಕನಿತರ್ಪ ನಿರೋಧಿಬಳಕ್ಕೆ ಭೀತಿಯಿಂ | 
ನೆಲವೊಲನೆನ್ನದಲ್ಲದಿದು ಪೆರ್ಬಲಮೆನ್ನದೆ ದೊಪ್ರತಾಪದಿಂ i 
ಗಿಲಿಗಿಲಿಗಂಬವಾಡಿಸುವನಾ BIRA rs ಕಲಿಬಿಟ್ಟಿದೇವನಿ | 
ಸ್ನೆಲೆಗಳವಂಗೆ ಸಂಗರದೊಳಾಂಪನೆ ಗಾಂಪನವಾರೃಶೌರ್ಯನೊಳ್‌ ॥ 490 ॥ 


ಹೊಡೆವ ಬಣಸಿಡಿಲ ಕಾಳನ | ಕುಡುದಾಡೆಯ ಹರನ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣ ಪೊಡರ್ಸಂ | 
ಪಡೆವುದು ಸಮರದೊಳೆಡಣ'ದ | ಕಡುಗಲಿಗಳ ಕಣ್ಣೆ ಬಿಟ ದೇವನ ಸಬಳಂ ॥ 401॥ 


ಗೋನಿದೇವ. 
ಐರೆದವರ್ಗಿತ್ತ ಚಾಗಮದು ಬಿತ್ತೆನಲೀ ಶ್ರರನದ್ರಿಮಧ್ಯದೊಳ್‌ | 
ಗಿರಿಜಿಯಪಾಂಗವೀಕ್ಸ ಣದೊಳಂಕುರಿನಿ ದ್ಯು ನದೀಪ್ರ ವಾಹದಾ | 
ಪರಿಕರದಿಂದೆ HY DA ON ಜದಂತಮಡರ್ಪೆನಲ್ಶಿ ಭಾ। 
ಸುರಮೆನೆ ಗೋವಿದೇವನ ಯಶೋಲತೆ ಹ ಪರ್ಬಿದುದೆಯ್ದೆ BAFIO 41 4421 


ಶಾಂತಿನಾಥ. 1165. 
ಈತನು ನಾಗಮಂಗಲದ 30 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನೂ ಅರಸಿಯ ಕೆರೆಯ 
AR ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನೂ ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ದಕ್ಕಿ ಣಹೆ* ಮ್ಮ್ಮನ ಮಮ್ಮಂ | ಲ! ಕ್ಷಣಕವಿ ಶಾಂತಿನಾಥ ಕನಿಕುಳತಿಳಕಂ | 
ದಾಕ್ಲೆಣ್ಣನಿಧಿ ಗು 1 ಣೋತ್ಕರ | ಶಿಕ್ಲಾಗುರು Treg Tes do. ಶಾಸನಮಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಶಿಕ್ಸಾಗುರು ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಕನಿ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. WIS. ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣಕವಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 














1. ಅರಸಿಯ ಕೆರೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೋಮನ, ಲಕ್ಕ ಣ ಗುಣಾಕರ- ನಂಬ ಸಾಕಾಂತರಗಳಿವೆ. 
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ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ಥಿವಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1165 ರಲ್ಲಿ--ಬರೆದುದ;, ಇದರಲ್ಲಿ ನೀರ 
ಬಲ್ಲಾಳನ ಚಮೂಸತಿಯಾದ ಹುಳ್ಳರಾಜನ ಅಣ್ಣ ಹೆಗ್ಗಡೆ ಕಂಔಿಮಯ್ಯನು ಮ 
ಧುಕೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಶಾಸನವೂ ನೀರ 
ಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 1051 ನೆಯ ಸೌಮ್ಯಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1129 
ರಲ್ಷಿ--ಬರೆದುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ 1129 ರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ o 
ತೆಯೂ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನು 1172 ರಿಂದ 1220 ರವರೆಗೆ ಆಳಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯಬ 
ರುವುದರಿಂದ ಈ ಶಾಸನದ ವರ್ಷವು1189 ಆಗಿರಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ (1165) ವೀರಬಲ್ಲಾಳನು ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ" ಹೊಯ್ಸಳ ವೀರಬಲ್ಲಾಳುದೇವನ ಬೆಸದಿಂ ಜಗತಿಯ 
FAZL? ಮೊದಲಾದವರು ಜಗತೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಶಾಂತಿನಾಥನ: ಪ್ರೌಢಕನಿ ಎಂಬಂಶವು ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯ ಸದ್ಯಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಎರೆಯಂಗನ ಮಹಿಷಿ ಏಚಲೆ, 


ಕಡುಜಿಡ್ಡು ನಾರ್ಕುಮಾಹಾ | ಲ್ಲಡಲ ಮಗಳ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರ್ತೂಡಂ ಗೋಪಾಳಂ | 
ಬಿಡನುಚಿತಮೆಂಬೊಳೊಪ್ಪಂ | ಬಡೆದೇಚಲೆ BQ no AIR ಹರಿಗಂ ॥ 493 ॥ 


`ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನ. 


ಕಮಲಾಕ o ಪುರುಷೋತ್ತ್ಮಮಂ ವಿಬುಧರೋಕಾಹ್ನಾದನಂ IAZ, | 
ತ,ಮದಧ್ಯ ಂಸನನಂಶಭೂಗಯುತನುರ್ವೀದಾರಧ”ರೇಯನು | 
ತ್ಮಮಸತ್ವಾನ್ವಿ ತನುದ್ರ ಯಾದವಕುಳಾಳಂಕಾರನೆಂದಿಂಕು I| 


ಸ್ಲುಮಹೀಶಂ ಸಲೆ ತಾನೆ ನಿಸ್ಲುವನಿಪಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ p ವೆಧೂವಲ್ಲಭಂ 1494 u 


ನರಸಿಂಹ. 


ಇದಿರಾದರಿಭೂಪಾಳರ| ಮದದಾಸೆಯ ಕೊಂಬನುಡಿದು ದಂತದ ಬಳೆಯ | 
ಬಿದುವಿನ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಮ | ನೊದವಿನಿ ಜಯಸಿರಿಗ ತುಡಿಸುವಂ ನರಸಿಂಹಂ | 
॥ ಕ) ॥ 
ಎಸಸನಡೊಳ್‌ Sern Gz | ನ್ನಸಿಲತೆ ವೈರಿಗಳ ಹೃದಯದೊಳ್‌ soos ತಳಿರ್‌ | 
ಸಸರಿಸೆ ಬೆನೊ of ಬಳವುದು | ಪೊಸತೊಂದಚ್ಚರಿ ನೃಸಿಂಹ ಭಾನಿಸೆ ಜಗದೊಳ್‌ 
॥ 496 | 
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ನೀರಬಲ್ಲಾಳೆ. 
ಕಲಿಕಾಲಕ್ಷ ತ್ರಪುತ್ರಸ್ರಬಳತರದುರಾಚಾರಸಂದೋಹದಿಂದಂ | 
ಹೊಲೆ ಹೊದ್ದ OF ಹೇಸಿ ಬೇಸತ್ತಳವಲು'ದ ಮಹೀಕಾಂತೆಯಂ do ಸಲ್ಮಾ ॥ 
ಜಲಜಾಕ್ಷಂ ತಾನೆ ಬಂದಂತವತರಿಸಿದವೊ೮್‌ ವೀರಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಂ | 
ಕುಲಜಾತ್ಕಾಧಾ. Ap ನೃಸವರನುದಯಂಗೆಯ್ದ ನಾಶ್ಚರೃಶೌರೃಂ 1497 ॥ 

ಹೆನ್ಮು. 

ಜವನೊಡನಾದೊಡಂ ಸೆಣಸಿ BS Fo ಖಾದುವ ನೀರಮಂದೊಡಿ« | 
ಭುವನದೊ ಳಾಂತು ನಿಂದರಿನೃಪಾಳರ ನುಂಗುವ ಕಾಲಮೃತ್ತ್ಯುವಾ ॥ 
ಹವದೆದೆಗಾಗಳುಂ ಬಿಡದೆ ಬೀಸುವ ನಂಜಿನ ಗಾಳಿಯೆಶಂದೆಣಡಿ | 


a a ಪೊಡರ್ಸನೆೇನೊಗಯು ದೋ ಕಲಹೆಮ ನನಾಜಿಗುವು ನಂ 14938 ॥ 


ಅ ಈ 


ಕಳಿಕಟ್ಟ. 

ತಿ:ನಿದ ಚೆನ ನಸ್ತ ಕೆಟ್‌ ಯೊಪ್ಪುವ Boas ಕವುಂಗು ಸುತ್ತಲುಂ | 

ಶ್ರಿ“ವನಲಕಿ ಸ ಕಣ್ಣೆ ಜ್‌ದನೋಲ್‌ ಜೆಳೆದಿರ್ದೆ ಸುಗಂಧಶಾಳಿಯಿಂ | 
ದಿ:ವಸುಧಾತಳಾಗೃದೊಳೆ ರಮೃಮೆನಲ್‌ ಕಳಿಕಟ್ಟಿ, ನಾಡೆಯುಂ | 

ದೇವಗ ಹಂಗಳಿಂದೆಸಿದು BNEW AI SWE Bd. ಸೋ esta ಡೊರ್ಗ್ಗಳೂಲ್‌ 1 499 | 


ಹರೀಶ್ವರ, ರಾಘವಾಂಕ, ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ. 
ನಿಚಾರಂ. 
ಹರೀಶ್ವರಾದಿಗಳ ಚರಿತವನ್ನು ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಇವರ ಕಾಲವನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ LL, ನಿಚಾರವು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಹರಿೀಶ್ಯರನು- 1283 (?) ರಲ್ಲಿ ಆಳುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ನೀರನರಸಿಂಹ VID 
ಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಮೆ | *ಟಲ್‌ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ACF OAD Bhi 


ಹರೀಶ್ವರನ ಸೋದರದಳಿಯನಾದ ರಾಘವನು ಪಂಪಾಪುರದ ರಾಜನಾದ ದೇವ 
ರಾಜನ (1286-1328) ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ FH, Sto ಓದಿದಂತೆಯೂ LORS R 
ಹೋಗಿ ಕಾಕತೀಯರುದ್ರನ (1292-130: ) ಸಭಿಯಲ್ಲಿ ವೀರೇ ಶ್ವರಚರಿತವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಓದಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಕನಿಗಳನ್ನು ಸೂೋಲಿನಿದಂತಯೊ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ Wee MON ಹೋದಂತೆಯೂ ರಾಘವಾಂಕಚರಿತ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನು ದೇವರಾಜ, ಕಾಕತೀಯರುದ್ರ ಇವರ 





1. ಭಂದೋಂಬುಧಿಯ ಉಪೋದ್ಯಾ ತ. ಪುಟಿ 52 i 
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ಸಮಕಾಲದವನಾಗಿರಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಇವನು 1288 ರಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದ ನೀರ 
ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಇವನನ್ನೇ ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಲ್ಲಾಳ 
ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಹರೀಶ್ಯರನು ಸು. 1290 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಆದರೆ ಹರೀಶ್ವರ, ರಾಘವ, ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ addy ಸುಮಾರು 1165 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣಗಳಿವೆ. 


ಎವಿ 


ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಲಾಣದಿಂದ ಅನೇಕಪದ್ಯಗಳನ್ನು MG OA ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಹರೀ 
ಶ.ರನು 1245 ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದು ವೃಕ ವಾಗುತದೆ. 
4 4 a d pe 


(1) ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ತನ್ನ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಹರೀಶ್ವರನ 


(2) ಸೋಮರಾಜನು (1222) ತನ್ನ ಉದ್ಭ ಟಕಾವ್ಯ ದಲಿ ದ ಪ್ರಮಥಾನೀಕ 
ಕಥಾರ್ಣವೇಂದು ಹರಿದೆ ೇ£ವಾಚಾರ್ಯ ನಂ Rao Vw, ನಸುದೀಪಿಕಾಸ್ಸು ರಿತಬೇತಸ್ಪ ಸ್ತನ 
ಪದ್ಮನಂ ಬಲಗೊಂಡು ಪೇಟ, (ಕಾವ್ಯ ಮಂ” ಎಂದು ಹರೀಶ್ವ ರನನ್ನೂ ಕೆರೆಯ ಪದ್ದರ 
ನನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ es 1222 3,08 ರಹಾ 0 i 


(3) ಬಿಟಿ ಬಲ್ಲಾಳನು 1283 ರಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ವಾಳಿದ ವೀರನರಸಿಂ ಹಬಲ್ಲಾಳನೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಮೆ| ಕಿಟಲ್‌ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. eee ಪದ್ಮಣಾಂಕನ (ಸು. 1395) ಕೆರೆಯ 
ಪಡ್ತರಸಚರಿತ್ರರೂಸವಾದ ಪದ | ರಾಜಘರಾಣದಲ್ಲಿಯ-- 


ಶ್ರ್ರೀವಿಪುಳನರಸಿಂ ಹಬಲ್ಲಾ ಳಭೂಮಿಪಂ | 
ಕೋನಿದಂ ಯುವರಾಜಪ ಪಟ್ಟಾನ್ವಿ ತಂ ಬಿಟ್ಟಿ | 


ದೇವರಾಯನೆನಿಪ ಪುತ ಸಹಿತಂ ಯಾದವಾನ್ವಯೋದ್ದರಣನಾದೆಂ I 


ಸು ಚ 


ನೃಸಿಂಹಬಲ್ಲಾ ಳಂ ಕುಮಾರಕುಚಿಂತಾಮಣಿಯೆನಿಪ್ಪ ಬಿಟ್ಟಿ ಭೂಪಂ ಬೆರಸು ಸಿಂಹಾಸ 
ಸ್ಮನಾಗಿರ್ದಂ- ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೆರೆಯ ಪಡ್ಮರಸನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೃಸಿಂಹಬಲ್ಲಾ 
oa ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಸೂ ಅವನ ಮಗನಾದ ಬಿಟ್ಟಿ ದೇವನು ಯುವರಾಜನಾ ಗದ್ದ ಂತೆಯೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸೊಮರಾಜನು (1222) ಕೆರೆಯ ಪ ಪದ್ಮರಸನನ್ನು W Sty Bod 
1222 ಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಪದ್ಮರಸನೂ ನರಸಿಂಹನೂ ಅವನ ಮಗ ಯುವರಾಜ ಬಿಟ್ಟಿ ದೇವನೂ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಹೊಯ್ಸಳರಾಜರ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನನಿಗೆ (1111—1141) 
ಬಿಟ್ಟಿದೇವ ಎಂಬ ಹೆಸರುಂಟೆಂದು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಬಿಟ್ಟಿದೇವನ 
ತಂದೆಗೆ ಎರೆಯಂಗ ನಂಬ ಹೆಸರಿದೆ; ನರಸಿಂಹ ಖಂಬ ಹೆಸರು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. 1222 ಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಮಗ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನು 1141 ರಿಂದ 1178 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದನು. 
ಇವನ ಮಗ ವೀರಬಲ್ಲಾಳ. ಪದ್ಮಣಾಂಕನು ಈ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಅವನ ತಾತನಾದ 
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ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಹೆಸರನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದೇವ ಎಂದು ಕರೆದಿರಬೇಕು. + ಈ ನರಸಿಂಹ 
ಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ: (1141--1178) ಕೆರೆಯ ಪದ್ವರಸನು ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


(4) 1292 ರಿಂದ 1835 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ರುದ್ರಪ್ಪ ಶ್ರತಾಪಗಣಪತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಾಘವಾಂಕನು ಓರಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಂತೆ ಮೈ ಕಿಟಲ್‌ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ರಾಘ 
ನಾಂಕನು 1222 È ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಹರೀಶ್ವರನ ಸೋದರದ ಅಳಿಯನಾದುದರಿಂದ ಆತನು 
1292 ರಿಂದ 1335 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ರುದ್ರಪ್ರತಾಪಗಣಪತಿಯ ಸಭೆಗೆ ಹೋದಸೆಂಬುದು 
ಅಸಂಭಾವೃವಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಕಾಕತೀಯ ರುದ್ರದೇವನು ಶಕ 1084 ನೆಯ ಚಿತ್ರಭಾನು 
ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಶ. 1162 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ ಈ ದೊರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನು ಓರಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಚಿನ್ನಬಸವ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಘವನು ಓರಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಆಗಿನ ದೊರೆಯ 
ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ, 

(3) ಪಂಪಾಪುರದ ದೇವರಾಜನು ಹರಿಹರರಾಜನಿಗೆ ಓಂದೆ 1286 ರಿಂದ 13828 ರ 
ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ಮೈ was ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಮೈ ಕಿಟಲ್‌ ಬರೆ 
ದಿದ್ಧಾರೆ. ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹಾಳಿರುವ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈ ದೇವರಾಜನು ರಾಘವನ ಕಾಲ 
ಕ್ಕಿಂತ ಸುಮಾರು 120 ವರ್ಷ ಈಚೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ವಸ್ತುತಃ ರಾಘವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ 1286 ರಿಂದ 1328 ರ ವರೆಗೆಯಾಗಲಿ ದೇವರಾಜನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ದೊರೆ ಪಂಪೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಆನ ಆಧಾರವೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಲ್ಲಿ-- 
ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮ ರಸನ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಸಕಳೇಶಮಾದರಸನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಕಲ್ಲಕುರಿಕೆ 
ಮಲ್ಲರಸನೊಡಸೆ ತಾನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿರಕ್ತನಾಗುನೆನೆಂದಾಗ ಮಲ್ಲರಸನು 
ಎಮ್ಮ ಬಸವಾದಿಗಳ್‌ Bd dro ಕು ಕಲ್ಲಾಣದೊಳ್‌ ಬಂದಿರ್ಪರ್‌ ; ಅವ 
ರೂಪನೆ ಕಲವು ಕಾಲಮಂ ಕಳೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಸಕಳೆಃಶಮಾದರಸನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಸವನು ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಕೆರೆಯ ಪದ ರಸನ ತಂದೆ ಮಾಯಿದೇವನೂ 
ಬಸವನೂ ಸಮಕಾಲದವರಾಗಿರಬಹುದು. ಕೆರೆಯ ಪದ್ದ ರಸನು ಸುಮಾರು 1165 ರಲ್ಲ 
ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. j 


ಅಲ್ಲದೆ ಪದ್ಧ ರಾಜಪುರಾಣದಿಂದ--ರಾಘವನು ಗತಿಸಿದ ಎಂಟು ದಿನಕ್ಕೆ ಹರೀ ಶ್ರರನು 
E ಪಂಪಾನಿರೂ ave ಂಗದೊಳೆಡಂಗಿದೆಂ? ಎಂದೂ ಕೆರೆಯಪದ್ಮರಸನು oe ಹೋಗು 
ವಾಗ ಹರೀಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ "ಉಮಾವರಂ ನಿಮ್ಮ ನಿಂದಿಗೆಂಟಿನೆಯ ದಿನಕ ತನ್ನೊಳ್‌ 
ನೆರಸಲಿರ್ದಸಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗೂ 1 ಹರೀ ಶ್ವರನು ನರಸಿಂ ಹಬಲ್ಲಾ ಳನಲ್ಲಿ 


1 ಹಾಸನ 49 ನೆಯ ಮತ್ತು 48 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಚ ~~ " ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ 
ಶ್ರೀಪ್ರತಾನ ಹೊಯ್ಸಳ nne ವೀರಬಲ್ಲಾಳ? ಎಂಬ ವಿಶೇಷವಾದ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ 
4 ಗಗೆ. Ant, IX, 9 
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ಕರಣಿಕನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಇವೇ ರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯಪದ್ದರಸನಿಗೂ ತ್ರಿಭುವನತಾಶ 
ನಿಗೂ ನಾದವು ನಡೆದಾಗ ರಾಘವನೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆಯೂ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಈ ಮೂವರೂ 
ಸಮಕಾಲದವರು ಎಂಬುದು ವಕ ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬ = 


ಆದುದರಿಂದ ಹರೀಶ್ವರ, ರಾಘವಾಂಕ, ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸ ಈ 
ಮೂವರೂ ಸುಮಾರು 1165 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಹರೀಶ್ವರಾದಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳು. 


ಈ ಮೂವರು ಕವಿಗಳ ಚರಿತವನ್ನು ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ವನಂಜೆ ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವುದು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 

ಹರೀಶ್ಚರನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ HITAN `ನ್ನು ತನ್ನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 
ದಲಿಯ-- 

mn 

ಘುನಕವಿತಾವಿಲಾಸಮೊಳೆ ಸಂದ ಮಯೂರನ ರೇಖೆ ಕಾಳಿದಾ | 

ಸನ ರಸವೃತ್ತಿ ಬಾಣನ ಮೃಮೂಕ್ತ ಹಲಾಯುಧನಂಶು ಕ*ಶಿರಾ | 

ಜನ ಬಗೆಯುದ್ದ ಟಿಯೃನ ಗಭಿೀರತ DA ERL, ಭೋಜರಾ | 


ಜನ ಜಸವೆನ ಕಾವ,ದೊಳನೂನತೆಯಿಂ ನೆಲನಿರ್ಕೆ ಸಂತಶಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನ ಸೋದರದಳಿಯನಾದ ರಾಘವನು ತನ್ನ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ-- 
ಮನವಚನಕಾಯದೊಳಗೊಮ ಯುಂ ಭಾಳಲೋ| 
ಚನನನಲ್ಲದೆ ಹೊಗಟದುದ್ದ ಟಯ ನ ಮಯೂ | 
ರನ ಕಾಳಿದಾಸನ ಹಲಾಯಖದಧನ ಕೇಶಿರಾಜನ ಮಲುಹಣನ ಬಾಣನ | 
ವಿನುತಭೋಜನ ಭಲ್ಲಟನ ಭಾರವಿಯ ಶಿವನ | 
ಸೆನೆದು ಬಲಗೊಂಡು ತೊಡಗಿದೆ ಮಹಾಕೃತಿಯಸೆನೆ | 


* || 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಣ ಶೈವಕವಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿ 
ದಾಸ, ಮಯೂರ, ಬಾಣ. ಭೋಜ. ಭಾರವಿ ಇವರು ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಮಯೂರ ಬಾಣರು ಕಂಧಾರದ ನಂದಭೂಪನ 
ಸಭಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೂ ಕಾಳಿದಾಸನು ಶಿವನ ಚರಣಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣನರ್ಪಿಸಿ ಮರಳಿ 
ಪಡೆದಂತೆಯೂ ಮಯೂರನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಹೋಗದ ಕುಷ್ಟವನ್ನು ಶಿವನಿಂದ 
ಶೀಗಿ ನಿರ್ಮಲತನುವನ್ನು ಸಡೆದಂತೆಯೂ ಬಾಣನು ತನ್ನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು 


ಶತಮಾನ] | ಉದ್ಭಟಿ. 223 


ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಮರಳಿ ಪಡೆದಂತೆಯೂ ಭೋಜನು ಶಿವ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಶಿವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ 
ಯೂ ವೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಬಾಣಮಯೂರರ ವಿಷಯವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಿವನು (ಸು. 1127) ತನ್ನ ಸಮಯಸರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ: 
ಕಡಿದೊಡ ಬಾಣಂ FÚN. | ಗಡ ಕೂಡೆ ಕೂನರ್ತುದಾ ಮಯೂರನ Sasa | 
ಹೊಡಲುಂ ಸುವರ್ಣಮಾದುದು | ಗಡ ದೇವರ ವರದಿನೆಂದು ಮೂಢರ್‌ ನುಡಿವರ್‌ | 


ಮಲ್ಲಣ, ಕೇಶಿರಾಜ, ಹಲಾಯುಧ, ಉದ್ಬ್ಭಟ, ಭಲ್ಲಟ, ಶಿವ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೇಶಿರಾಜನು ಕೊಂಡಗೂಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಶಿವನು ಸಿರಸಿಗೆಯ 
ಶಿವಯೋಗಿದೇವನಾಗಿರಬಹುದು. > ಉಳಿದವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗೃಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು. ಇನರುಗಳಲ್ಲಿ hom, WZB, 
ಹಲಾಯುಧ ಇವರುಗಳ ಚರಿತ್ರಗಳು ಬಸವಪುರಾಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಮಲ್ಪಣ, ಉದ್ಭಟ ಅವರಿಬ್ಬರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಶಿವನು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವರು 1125 ಕೈ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಇವರುಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಹಲಾಯುಧನ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ವೀರಶೈವಗ್ರ ಂಥಗಳಿಂದ ಈ 
ಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತವೆ. 

ಮಲ್ಲಣ. 

ಈತನು ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಪೀಠವೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣ 
ಭಟ್ಟಿನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವ:ನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸದ್ಮಾವತಿಯಂಬವಳ ಉಪದೇಶ 
ದಿಂದ ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಮಹಾಯೋಗಿಯಾಗಿ ಶಿವಲೋಕವನ್ನೆ ಪಿದಿದನು. 
ಈತನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಪಣಸ್ತವವೆಂಬ ಶಿವಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾದ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಉದ್ಭಟ. 

ಇವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಂಗಡ ಶಿವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತನ್ನ ಗಣಕೂಟದಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಈತನು ಹರಲೀಲೆಯೆಂಬ ಸಾವಿರ ವೃತ್ತವುಳ್ಳ ಒಂದು ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದುದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನನ ಸಮಯಸರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಉದ್ಭಟಕಾವ್ಯ, ಉದ್ಭಟದೇವಚರಿತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿವೆ. 7 

1. ಪುಟಿ 185- 2. ಪುಟಿ 199 
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ಒಬ್ಬ ಉದ್ಭಟನು ಸುಮಾರು 9 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಕುಮಾರಸಂಭವವೆಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವರು ಸ್ತುತಿಸುವ ಉದ್ಭಟನು ಇವನೇಯೋ ಅಲ್ಲವೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

ಹಲಾಯುಧ. 

ಇವನು ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ನವಗ್ರಾಮವೆಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸಮಸ್ತ 
ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ ತನ್ನ ಶಿವಭಕ್ತಿಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶಿವರೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ ತಾನೂ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

ಸುಮಾರು 10 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹಲಾಯುಧನು ಅಭಿಧಾನ 
ರತ್ನಮಾಲೆಯೆಂಬ ಕೋಶವನ್ನೂ ಕನಿರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವರು ಹೇಳುವ ಹಲಾಯುಧನು ಇವನೇಯೋ ಏನೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

ಭಲ್ಲಟ. 

ಸುಮಾರು 9 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಭಲ್ಲಟಿಕವಿ ಭಲ್ಲಟಶತಕ 
ವೆಂಬ ಒಂದು ನೀತಿಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನೀರಶೈವರು 
ಹೊಗಳುವ ಭಬ್ಲಟಕವಿ ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಹರೀಶ್ವರ. ಸು. 1165. 


ಈತನು ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ, ಪಂಪಾಶತಕ, ಶಿವಗಣದ ರಗಳೆಗಳು, ಮುಡಿ 
ಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ರಕ್ಷಾಶತಕ, ಶಿವಾಕ್ಸರ 
ಮಾಲೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇವು ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ, ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ (1141-1178) ಆಳಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಳೆಯಬೀಡಿನಲ್ಲಿ "ಕರಣಿಕರ ಕುಲತಿಲಕ'ನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನ ಗುರು 
ಹಂಪೆಯ ಮಾಯಿದೇವ; ಇವನ ಸೋದರದಳಿಯ ರಾಘವಾಂಕ. ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು ನರಸಿಂಪಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿ  ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು; ಈ 
ಮೊರೆಯ ಮಗನಾದ ಬಿಟ್ಟಬಲ್ಲಾಳನು ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ನರಸಿಂಹ 
ಬಲ್ಲಾಳನು ತನ್ನ ಕರಣಿಕನಾದ ಈತನನ್ನು ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ, ಈತನು 
ಕಡಿತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೈಗಳನ್ನು ಒರಸಲು, ದೊರೆ ಅದೇನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ 
ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಸನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆರತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿದಾಗ ಅದರ. ಸೆಕೆಹತ್ತಿ 
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ಮೇಲ್ವಟ್ಟಿನ ಬಟ್ಟಿ ಭುಗಿಲೆಂದು ಉರಿವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕೈಯಿಂದ ಒರಸಿ 
ಆರಿಸಿದೆನು--ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆಯೂ ದೊರೆ ಆ ಮಾತನ್ನು ನಂಬದೆ AULD, 
ನಾಲಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಹಿ ಹರೀಶ್ವರನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಈತನನ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಸಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊಂಡಿಹು 
ದೆಂದು ಕಳುಹಿದಂತೆಯೂ ಪದ್ಮರಸನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಸಂಪೆಗೆ ಬಂದು 
ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ--"ಉಮಾವರಂ ನಿಮ್ಮ ನಿಂದಿಗೆಂಟನೆಯ ದಿನಕೆ ತನ್ನೊಳ್‌ 
ನೆರಪಲಿರ್ದಪಂ, ಅಂತಆ30 ನೀಮಾಗಳೊರೆವ ಮಹಾಕಾವ್ಯಮಂ ಅನಿತ 
ಆಕೊಳ್‌ ಪಾರವೆಯ್ದಿಪುದು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದಂತೆಯೂ ತನ್ನ ಸೋದರದಳಿಯ 
ನಾದ ರಾಘವನು Read ಎಂಟು ದಿನಕ್ಕೆ ಈತನು ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಸಲಿಂಗ 
ದೊಳಗೆ Jande RDE ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಈತನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ viag: — 


ಪಂಪಾಕ್ಷೆ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುವ ಹಂಪೆಯ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಮಗ ಮಾದರಸನು; ಅವನ 


ಮಗ ಹಂಪೆಯ BOLT Ge. ಈತನ ಗುರು ಮಾಯಿದೇವಾಚಾರೃನು. ದೋರಸಮುದ್ರದ 
ಅರಸು ನೃಸಿಂಹಬಲ್ಲಾ ಳನು ಸದ ರಸರೆಂಬ ಆರಾಧ್ಯಪುಂಗವರ್ಗೆ ಪ್ರಧೂನಿಪಟ್ಟವಂ 
ಕಟ್ಟಿ ಹಂಪೆಯ Bes, ರದೇವರ್ಗೆ ರಹ ಸ್ಮ ವ ಬರೆವ ಕರಣಿಕರಿಗಲ್ಲಾ ಓರಿಯ ತನವಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಮಡಗಿಕೊಂಡಿರಲು, ಹರಿಯಣ್ಣ ಪಂಡಿತನು--ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಅನೃದ್ಧೆವಕ್ಕೆ ಪೊಡಮದ 
ಜೊಲ್ಲೆನು, ಗುಡಿಯ ಹೂಗಲೊಲ್ಲೆನು-ಸಎಂದು ನೇಮವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಹರಿಹರೇಶ್ವರನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ತ್‌ ಸನನ್ನು ಓಡಿಸಿದನು. "ಸರಸ ಮೃದು 
ಮಧುರೋಪಮೆಗಳಿಂದ ವಸ್ಮುಕವರ್ಣಕದಿಂದ ಶಿವನಂ ಶಿವಗಣಂಗಳನು ರಗಳೆಗಳಂದ 
BISA ವಚನದ ರಚನೆ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಗಿರಿಜೆಯಕಲ್ಯಾಣವಂ ರಚಿಸಿದನು. ಶತೆಕಾಷ್ಟಕಾಕ್ಸ್‌ರ 
ಮಾಲಾಗದೃ ಮೊದಲಾದುವಜ'ಂದ ಶಿವನಂ ನುಡತಿಸಿದನು. 


ಈತನಿಗೆ ಹರಿದೇವ, ಹರಿಹರ, ಹರಿಗ, ಹರಿ, ಹರಿಯಣ್ಣ ಪಂಡಿತ, ಹಂಪೆಯ 
ಹರೀಶ್ವರ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಂಟು. "ಸರಮಾನಂದಾಬ್ಬಿ ಪಂಪಾಪುರದರಸ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಸಸಾಕ್ಷಾತ್ಸುಪುತ್ರಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಹಂಪೆಯ ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಸನನ್ನೇ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಈತನನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಃ ಎಲ್ಲಾ ನೀರಶೈವಕವಿಗಳೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ 


ಇವನೇ ಪ್ರಬಲನಾದ ಪೂರ್ವಕನಿಯೆನ್ನಬಹುದು. ಈತನನ್ನು ಭೀಮಕವಿ 
(1369) ತನ್ನ ಬಸಿನಪುರಾಭಿದ 
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ಗರಸಮೃದುಮಧುರೋಪಮೆಗಳಂ | ಕುರಿಸೆ ವಸ್ಮುಕವರ್ಣಕಂ ಗಳ | 
ನೆರಪಿ ಹರನಂ ಹರಗಣಂಗಳನೈದೆ ಕೀರ್ತಿನಿದ| 
ಧರೆಗುಭಯಕವಿಶರಭಬಭೇರುಂ | BIA ಕವಿ ಹರಿಬುಧವರನು | 
ಎಂದೂ, ಪದ್ಮಣಾಂಕ ನು (ಸು. 1385) ತನ್ನ ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಚದುರಿಂಪು ಸೊಂಪಲಂಕೃತಿ ಚಮತ್ಕ್ಯೃತಿ ರೀತಿ | 
ಮ )ಮುಮಧುರಸರಸೋಸಮಾದ್ಯ ಖಿಳ ಲಕ್ಷ ನಾ | 
ಭ್ಯ “again, ಕವರ್ಣಕಂಗಳಿಂ ಶಿವನಂ ಶಿವೈ ಕೃ ರಂ ನುತ ey, tl 
ಶಿವಕವೀಂದ್ರ o 
ಎಂದೂ, ನೀಲಕಂಠಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. 1487) ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ- 
ಕಂಪಮರ್ದ ಚಂದನದ ಸಂಕದೊಳ್‌ ಪರಿಮಳಂ | 
ಪೆಂಪುವಡೆದಂತೆ ರಸಭರಿತಪ್ರಬಂಧದೊಳ್‌ | 
ಸೊಂಪುದೋಜುವ ಶಬ್ದಸಂ HBF SOR ತಿರೆ RAID, ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಂ il 
ಇಂಪಾಗಿ ಶಿವಗಣಪ್ರಕರಮಂ ಕೊಂಡಾಡಿ | 
ಪಂಪೆಯೊಳು ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೊಳಗವಿದ | 
ಸಂಪೆಯ ಹರೀಶ್ವರಂ | 
ಎಂದೂ, ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವೀರಶೈನಕವಿಗಳು 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಈತನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಫೆ 
ಪ್ರಿಯವಚದಂತೆ ಪುಣ್ಯತತಿಯಂತೆ ಸುಧಾಕರನಂತೆ ಕೂರ್ತ ಮು | 
Hob ಕಡುನೇಹದಂತಮೃತದಂತೆ ವಸಂತಕನಂತೆ ಪುಷ್ಪಮಾ | 
ಜಿಯ ಸಪೊಸಕಂಪಿನಂತೆ ಚಾಣ ಮರಾಳನಂತೆ ಹಂ | 
Boh ಹರಿದೇವನುನ್ನತಕ್ಕತಿ ಪ್ರಸರಂ ಭುವಸೈಕಪೂಜತಂ 1i 
ಜಾಣಂ ರಸಿತಂ ಸುಜನ | ಪ್ರಾಣಂ ಕನಿತಾನಿಧಾನನಧಿಕಂ ಪುಣ್ಯ | 
Ba wo ವರಗಿರಿಜಾಕ | ಲ್ಯಾಣಮನೊರೆದಂ ವಿವೇಕಿ ಹರಿಹರದೇವಂ | 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದುಷ್ಕವಿಗಳನ್ನು ದೂಸಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
ಒಳಗ'ಯವೆ ಸತ್ಕಾವ್ಯದ | ಕಳೆಯ se ojos ಲಘುತರತ್ವದಿಂ ನಾಲ್ಕ ರಡಾ | 
D ಸಮಾಕನಾಡಿ ಸ ಹ 5 ಳಮಿಕ್ಕಿ ದೊಡೊಲ್ವ ರೇ mesons ರಣ್‌ | 


1. ಪುಟ 222. 
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wee none ಕಬ್ಬಂಗಳ | ಹೊಜಗಲ'ಯಕ್ಕರದ DOS ಬಿರ್ಚಿದೊಡೆಲ್ಲಂ | 

wer ತಾಜ'ಗ ಬೀಜ'ಗನವೆ| ತ್ರಜ ತತ್ತಲ Sz, ಸಕ್ಕಮಸ್ತವೃಸ್ತಂ yo 

ಪೆಟಿವನ ಕಣ್ಗಳಂಧಕನ ಕಾಲ್ಗಳಿವಿಂತೊಡಗೂಡಿ ಗಾವುದಂ | 

ದಳರ್ದೊಡೆ ಬಲ್ಲಿದಂ ನಡೆದ ಮಾಟಿ್ಕೆಯೆ ನಿಪ್ಪುದೆ ಬೇಡ ಮಾಣೆಲೇ | 

ಅಟ'ಗವಿ ನಿನ್ನ ತನ್ನೆರವಿನೋದಿನ ಕಬ್ಬಮನೋದದಿರ್‌ ಸುಧಾ | 

ನಿಳಯದ ಮುಂದೆ ಸತ್ವ ತಿಯ ಮುಂದಿ ಸುಖಾಬ್ಕಿಯ ಮುಂದದೊರ್ಮೆ 
ಯುಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೂ ಪಾರ್ಜತಿಗೂ ನಡೆದ ವಿವಾಹವು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಇದು 
ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ; 10 ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂದ 
ವೃತ್ತ ಸಹ 1102 ಇನೆ. ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕವಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ — j 


ಸುರತರುವಿನಂತ ಸುಜನರ; ಸಿರಿಯಂತೆ ಸರೋಜದಂತ ಸುಧೆಯಂತೆ ಸುಧಾ | 
ಕರಕಿರಣದಂತೆ ಹಂಪೆಯ | ಹರಿದೇವನ ಕಾವ್ಕಮಖಿಲಸೇವೃಂ ಸವ್ಯಂ 1 
ಓದಿಸೊಡೆ ಕಲ್ಲ ಮಾಲೆಯ | ನಾದಂ ಕರ್ಬುನದ ಕಡಲೆ ವಾದಿಸೆ ರಸಮಂ | 
ಸೋದಿಸೆಯುರ್ಕಿನಪುಡಿಯೆನಿ | ಪಾಡುಷ್ಕವಿತಗಳನೆಣಿಸಲೇ ಕ (ಕೃತಿಯೊಳ್‌ ii 
Fogo ಗಳಮೃತಲತಿಕಾ | ಕಂದಂ ಗಳನೂನವಾಕ್ಯಫಲವಿಲಸನ್ನಾ | 

ಕಂದಂಗಳ ತನಿರಸದು | ಕ್ಕೃಂದಂಗಳ6 ಸೊಗಯಿಸಿರ್ಪುವೀನುತಕೃತಿಯೊಳ i 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಸಂಪಾನಿರೂಪಾಕ್ಟ ನನ್ನು ಸು ್ಹುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ 
sides; ಗಣೇಶ, ಷಣ್ಮುಖ, ಶಿವಭಕ್ತರು, ಸರಸ್ವತಿ ಇವರುಗಳನ್ನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ನುತಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


Bo, ANG ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ — 


ಇದು ಸಮಸ್ಕಸುರಾಸುರನಿಕರಮಕುಟಖಚಿತ ದಿನಕರಕರಾಧಿಕ್ಕಮಾಣಿಕ್ಯಪ್ರ ಭಾ 
ಫುಂಜರಂಜಿತಸಂಪಚ್ಚರಣನೆನಿಪ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶ್ರೀಪಾದಕಮಲಮಕರಂದಮಧುಕ 
ರಾಯಮಾನ ಸತ್ಯವೀಶ್ವರ ಹಂಫೆಯ ಹರಿಹರದೇವವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಶ್ರೀಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಹಾಪ್ರಬಂಧದೊಳ್‌. 


1. ಈ ಪದವ EP ತರಯ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 








228 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ಈತನು ಪ್ರಾಸವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಬಕುಳಕ್ಸಳವಿಚಾರವು ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂಬಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು-. 

ನೋಡುವೊಡೊಂದಕ್ಕರಮದು | ಮಾಡುವೊಡುಚ್ಚರಣೆಗರಿದು ಮೂಯುಂತೆಅನಂ | 

ಕೂಡೆ ಕನಿತತಿ ವಿಚಾರಿಸ | ಬೇಡದಣಿ`ಂ ಅಟ್ರಕುಳಕ್ಸ್‌ ಳಂಗಳನಿದಜಕೊಳ್‌ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಹರೀಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಟಕುಳ 
Beng ಪ್ರಾಸವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಉಂಟಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಅವ್ಯ 
BAT, ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಜಚಕುಳಕ್ಸಳಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹಳ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಸನಿಯಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದ ಜೈನಕವಿಗಳು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಜಬಕುಳಕ್ಸಳಭೇದಸೂಚಕವಾದ ನಿಯ 
ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಿಯಮಗಳು 
ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರೀಶ್ವರನೇ ಮೊದ 
ಲನೆಯವನು. 

ಈತನ ಬಂಧವು ಜೈನಶೈಲಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಮೃದು 
ಮಧುರಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ -— 

ಚಂದ್ರ. 

ಕರಮೆಸೆದತ್ತು ಕೌ ಮುದಿಯ ಬಿತ್ತು ಚಕೋರಿಯ ತುತ್ತು ನೀರಚೊ | 

aod ವಿಪತ್ತು ತಾರೆಗಳ ತೊತ್ತು ಸುಧಾಂಬುಧಿಯೊತ್ತು ಮತ್ತಮಂ | 

ಬರದ ಪುಳಿಂದಿ sae Aa ಮೂಗಿನ ಮುತ್ತು ಮಗುಲ ನೋಡಲ | 

ಚ್ಹರಿಯೆನಿಸಿತ್ತು ಮೂಡದೆಸೆಯಿಂದೊಗೆತರ್ಪ ಹಿಮಾಂಶುಮಂದಳೆಂ 1500 ॥ 

ವರ್ಷಾಕಾಲ. 


ತರದಿಂ ಶಿಖಿ ಚಾದಗೆ ಮಧು | ಕರಮಂಚೆ ಪಯೋಧ್ನ್ಯರಂಗಳನುನಯದಿಂದಂ | 
ಕರೆದುವು ನೆರೆದುವು ಮೊರೆದುವು | ಪರೆದುವು ತೊರೆದುವು ನಿರಂತರಂ ಕಾರ್ಮೂಗ 
ದೊಳ್‌ 501 | 
ಗ್ರೀಷ್ಮ. 
ಬಲೆ ಎಲೆ ನೋಡು ನೋಡು ಕೆಲನುಂ ಬಲನುಂ ನೆಲನುಂ BIDA ಸು | 


ಟ್ಟೊಲೆಯವೊಲಾಗೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಡಡಿಯೆತ್ತಿದ ಕಾಲು ಸೀಯ ನಿಂದಿರಲ್‌ | 
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ಚಲಿಯಿಸಲಾ ಆದಾತಪದೆ ಹಸ್ಮಮನೆತ್ತಿ ಬಬಲ್ಲು Pee a | 
ತ್ಲೊಲೆದುದು ಚೇಷ್ಟೆಗುಂದಿದುದು ಜೋಲ್ಡುದು Weg, Bd ಬೆಂದುದೊಂದಿ ಭಂ 
1502 ॥ 
ಸೂರ್ಯಕಿರಣ. 
ಇಳಿಯ ಮುಸುಂಕಂ ಮಲ್ಲನೆ | ಕಳೆಯುತ್ತೆಟ್ಟಿ ಜ'ಸುತುಂ ರಥಾಂಗಮನಬ್ಬಂ | 
ಗಳಸೆವೆದೆಅ್‌ಯುಸುತುಂ ದೆಸೆ | ಗಳನೆಲ್ಲಸುತೆಬ್ಬುವಾಗಳಿನನ ಕರಂಗಳ್‌ 45031 


ಗಿಳಿ. 
ಬಿಗಿಯಸ್ಸಿ ಮೊಗಮನಿಟ್ಟಾ | ಲಿಗಳಂ ನಸುಮುಚ್ಚಿ ಪಕ್ಷಯುಗಮೆ 093 ರಸಂ | 
ದೆಗೆವ ದನಿ ನಿಮಿರೆ ನಾಲಗೆ | ಚಿಗುರುತ್ತಿರೆ ಸನಿದುದೊಂದು ಗಿಳಿ ತನಿವಣ್ಣಂ 1504 ॥ 


ಪಾರಿವ. 
ನಲಿದು ಕೊರಲಿತ್ತಿಕುಕಿಲಿಅ' | ದುಲಿದುಜ”ಸುಬು'ದೆಳಸಿ ಬಳಸಿಬಟು'ಸಂದು ಪಳಂ | 
ಚಲೆದೊಳೆದು ಸಕ್ಕಮಂ ಬಿ wr ಲಲ್ಲೆ ಗೆಯ್ದತ್ತು ಪಾರಿವಂ ಸಾರಿವದೊಳ್‌ 
150) ॥ 
ಚಾತಕ. 
ನೆಗೆದುದು ಸಾರ್ದು ಪೊರ್ದಿತಮರ್ದತ್ತು ತುಳುಂಕಿತಈ Wor ನೀರಧಾ | 
ರೆಗಳುಅ* ನಾಂಟಲೀಂಟದುದು ನೇಹದೆ ನೋಡಿತುದಂಚಚಂಚುವಿಂ | 
ದುಗಿದುದು ಸಕ್ಕದಿಂ ಪೊಡೆಡುದಂಘ)ಗಳಿಂದೊದೆದತ್ತು ನೆತ್ತಿಯಂ | 
AKA ದುದಪ್ಸಿ ತಳ್ಳಿಜ'ದುದಂಬುಕಣಂಗಳನೊಂದು ಚಾತಕಂ 1506 1 
BH. 
ಪಜತಿದಲೆಯಿಟ್ಟು ಪಲ್ಲಿರಿದು ಹರ್ರನುತುರ್ಬುತೆ ಪುರ್ಬನೇಣ'ಸು | 
ತ್ತುಜುಗಿಸಿ ನೋಡಿ ದಾಂಟಿಲನುಗೆಯು್ಬತೆ ತೂಗುತೆ ರುಂಕಿಸುತ್ತೆ ಬಾ| 
BI W ದೊಲೆಯುತ್ತೆ ಕೆಯ್ದೆ ಗಫಿ ಜಾಗಿಸಿ ಕುರ್ಗುತುಮೇಡಿಸುತ್ತೆ ತಾಂ | 
ನೆ” ನಗಿಸಿತ್ತು ತಾಪಸಕುಮಾರರನಲ್ಲಿಯದೊಂದು ಮರ್ಕಟಂ n 507 ॥ 
ಜಿಂಕೆ. 
ತಿರುಗುವ ತನು ಬೆರ್ಚುವ ಕಣ್‌ | BOD ಮನಂ ನಟ್ಟ ಕೆವಿಯೆಡಂಗುವ ಸು 
7 ಯ್ಲಿಂ | 
ಸರಳಂ DDAF BOW | ಸರಳಿಸಿತಯ್ದಾ ಜನೇ ego Wows o 1508 ॥. 
ಪಾರ್ವತಿ. 
ಬರೆದರೂ vol do ಪೊಲ್ಲರೊ | ಪೊರೆದರೊ ಬೆಚ್ಚರೊ ಮರಳ್ಲಿಕರುನಿಟ್ಟರೊ Bo | 
BOA RIS ಕಡೆದರೋ oF) ಗಿರಿರಾಜತನೂಜಿ ಪೂಜೆಯೊಳ್‌ ರಾಜಿಸುವಳ್‌ ॥ 509 ॥ 
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ಶಬರಿ. 
ಎಣ್ಣೆ ಯೊಳರನೇಜ`'ಲ ತನಿ Heo ನುಣ್ಣಿಸಿ ದನಬ್ಬಭವಸೆನಿಸುವ ಮ | 
ಯ್ಹಣ್ಣದ ಶಬರಿ ತಮಾಲದ | ತಣ್ಣೆಬಿಲೊಳ್‌ ಕಣ್ಣಬೆಳಗೆ ಬೆಳಗಾಗಿರ್ದಳ್‌ | 510 ॥ 


ಶಾಲಿ. 
ಸೊಂಪಾಗುತ್ತಂಕುರಿಸು |ತ್ತುಂ ಸಸುರೇಖುಕ್ತೆ ಕವಳಿ ಅ'ದು ಪೊಡೆಯೊತ್ತು | 
20,0 ಪಾಲೇಜುತ್ತುಂಸೆಣ್‌ | ದಿಂಪಿಂ ನಳನಳಿಸಿ ಶಾಲಿವನಮೆಸೆದಿರ್ಶುಂ ॥ 7111 


ಮಾವು. 
ಅರಳೆಲೆ ಮೇಲಾಡುತ್ತಿರೆ | ಭರದಿಂ ಮಾಂಗಾಯ್ಸಳೊಲೆಯೆ ಕೇ.ಬಲದೊಳ್‌ ನಿಂ | 
ದರಗಿಳಿಯ ತೊದಳ್ಳುಡಿ ಬಿ| ತ್ತರಿಸೆ ವಸಂತನ ಕುವಾರನೆನಿಸಿತ್ತಾಮೃಂ 15121 
ದೇಶ. 


ಬಳಸಿದುವೊಪ್ಪಿದುವು ಜಿನುಗಿ | ಗಟಿಪಿ ಕುಳಿರ್ಕೊಡಿ ಕತ್ತಲಿಸಿ ಮಳೆದುದ್ದಂ | 
ದಳೆದು ಫಳಮಾಗಿ SORÉ Ae ಗಿಳಿ ಮಡು ಗಿಡು ಕರಿಗಿರಿ ಚೂತಂಗೀತಂ 


15131 
ಫಾಲನೇತ್ರಾಗ್ನಿ. 
ಪೊಗೆದುದು Bes ದತ್ತು *ಡಿಯಿಟ್ಟುದು ನಾಲ್ಪೈಸೆದೋ ಆ'ದತ್ತು ಬಾ | 
ನ್ಸೊಗೆದುದು ನಿಂದು ಪೊಂಬೆಳಗುಮಂ BOWS Bo ದಂಧಗಿಲ್ಲಗಿ i 
ಲ್ಹಗಿಲೆನುತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟಿದುದು ಮುಟ್ಟಿತು ಮುಟ್ಟಿತು ತಿಂದು HARI 
ತ್ತಗಿಯದೆ ನಿಂದ ಫೂಗಣೆಯನಂ ಸಣೆಗಣ್ಣುರಿ ಪಂಪೆಯಾಳ್ಮನಾ nolan 


ವಿರಹ. 


ವಿರಹದೊಳೀ ಕೆಗಕ್ಕ ಬಿಸಜಂ ನಿಷಜಂ ಹಿಮರೋಚಿ ಸೂಚಿ Hd, 
ದರಿ ದರಿ ಮಾವು ಪಾವು ಕುಮುದಂ ಕುಮುದಂ ತನಿಗರ್ಬು ಮರ್ಬು ಕ| 
Bd, 008298 ಗಾಳಿ ದಾ ಕುಸುಮಂ ವಿಷಮಂ ಸೊಸ ಬಾಲೆ wos ವನೋ | 


ತ್ಮರಿ DO ಹಂಸೆ ಹಿಂಸೆ ಮೊರೆನಾ ಅಡಿಯಾರಡಿ ತಿಂಗಳಿಂಗಳಂ 12153॥ 


ಶಬರನ ಪ್ರಲಾಪ. 
ಪಾಸಿನಮೇಲೆ ಪಟ್ಟಿರಿಸಿ ಪಾಲೆಅ`ದೆನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಬಾಲಕಾ | 
ಭ್ಯಾಸದಿನೆತ್ತಿ ಸತ್ತಿ ಗೆಯ ತಣ್ಣೆಬಲೊಳ್‌ ಬಳೆವಂತೆ ಮಾಡಿಯು | 
ಚ್ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ತಂದಿರಿಸಿಯೋವಿದ ಕುನ್ನಿಯನೀವರಾಹನೀ। 
ಸಾಸಿಗೆನೀಕಶೋರಮನನೆನ್ನಯ ಮುಂದೆ ಸಮಂತು ಕೊಲ್ಕುದೇ 1516 ॥ 
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2. ಪಂಷಾಶತಕ. 


ಇದು ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಸಸ್ತುತಿರೂಪವಾಗಿದೆ; ಇದರಲ್ಲಿ ನೂರು ವೃತ್ತ 
ಗಳಿವೆ. ಈ ಶತಕದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕವಿ 


ಜಯ ಜಯ ಪುಣ್ಯಮಾರ್ಗಮಿದು ಸಾತ್ವಿಕಲಕ್ಷಣನಿಂತಿದಾದೃರ| 
ನ್ವಯಮಿ ದನೂನಭಕ್ತಿರಸಪೂರಮಿದುತ್ತಮಶೀಲಭಕ್ತರಾ i 
ಶ್ರಯಮಿಂದು ತಪ್ಪದೆಂದು ಶರಣರ್‌ ಮಿಗೆ ಬಣ್ಣಿಸೆ ಪೇಟ್ಟನಾಹ ಹಂ। 
BOI ಹರಿದೇವನೀಶತಕಮಂ AFA BON Bod do | 


ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ತೆರೆ ಮಸಗಲ್‌ ಸುಖಾ ಶತ್ರಿವಿದಿರೇಉುತಿರಲ್‌. ಪುಳಕಂ ಚಿಮರ್‌ ಕರಂ | 

ಸರಿಯಿಡೆ ಗದ್ಗದಂ ಸುಟಕಿಗೊಳುತ್ತಿರೆ ಕಂಸನಮುರ್ಕಿ ಲೀಲೆಯೊ | 

ತ್ಮರಿಸುತಿರಲ್‌ ಮದೀಶನಿಜಭಕ್ಕಿತರಂಗಿಣಿ ಮಾಜುತುಬ್ಬರಂ | 

-s yr ಬ 

ಬರಿಯುತುಮೆನ್ನಮೆ:೮ಿ ಮಡುಗಟ್ಟುವುದೆಂದೆಲೆ ಹಂಪೆಯಾಳ್ದನೇ 1717 ॥ 


ಸತಿಪುತ್ರರ್‌ ನಿತ್ರರಾಸ್ತರ್‌ ತನುಧನಮನಮೆಂಬಿಂಅವಂ ನಿತ್ಯಮೆಂದು | 
ಚ್ಹತರವ್ಯಾಸಂಗದಿಂ ಮಯ್ಯಜ'ಯದೆ ಮರುಳಾಗಿರ್ದಿನೆನ್ನಂ ದುರಾಶಾ |l 
ವೃತನಂ ದುರ್ಮೋಹಿಯಂ ದುಸ್ತರತರವಿಷಯವ್ಯಾಪ್ತನಂ ದುರ್ಧರೈನೋ | 
ಹತನಂ ದುರ್ಬೊೋಧನಂ ರಕ್ಷಿ ಪುದೆಳೆ ಕೃಪಯಿಂದಂ ನಿರೂಪಾಕ್ನಲಿಂಗಾ SIS | 
ಹರಣಂಗಳ್‌ ಕಳೆಯ «ಜ” ಕಜೋಚನಯಂಗಂ ನೀರೇ ಜ್‌ ಮೆಯ್ಫಲ್ಲಮಂ | 

ಈಕುರಮೇ ಟಲ್‌ ನುಡಿ ಕಂಪಮ? ಟ್‌ ಕರಣಂಗಳ್‌ D SBI ಜಲ್‌ ಮೊಗಂ | 
ಸಿರಿಯೇ ಜಲ್‌ ತಲೆಗೇ gs ದುತ್ಸವದೆ ನಿನ್ನಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನುಮಾ | 

ದರದಿಂದೀಕ್ಸಿ ಸುತಾಡುತಿರ್ಪುದನಗಿನ್ನೆ ದೋ ನಿರೂಪಾಕ ನೇ 1519 ॥ 
ಫೋಗೆನೆಪೋಪ ಬಾರೆಲವೊ ಬಾರೆನೆ ಜೀಯ ಹಸಾದಮೆಂದು ಬೆ| 

ಳ್ಳಾಗುತೆ WHF ಮಾಣೆಲವೊ ಸುಮ್ಮ ನಿರೆಂದೂಡೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರ್ಪ D || 

one WA BOS ನಡುಗಿ ಬೀಟುವ ಸೇವಿಸ ಕಷ್ಟವೃತ್ತಿಯಂ l 

ನೀಗಿದೆನಿಂದು ನಿಮ್ಮ ದಯೆಯಿಂ ಕರುಣಾಕರ ಹಂಸೆಯಾಳ್ನನೇ 1520 ॥ 


ಮನುಜರ ಮೇಲೆ ಸಾವವರ ಮೇಲೆ ಕನಿಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ಪದೃಮಂ | 
ತನತನಗಿಂದ್ರಚಂದ್ರರವಿಕರ್ಣ ದಧೀಚಿ ಬಲೀಂದ್ರನೆಂದು ತಾ| 

ನನವರತಂ ಪೊಗಟ್ಟು ಕೆಡಬೇಡೆಲೆ ಮಾನವನ ನೀನಹರ್ನಿಶಂ | 

ನೆನೆ ಪೊಗಲರ್ಚಿಸೆಮ್ಮ ಕಡುಸೊಂಸಿನ ಪೆಂಪಿನ ಪಂಪೆಯಾಳ್ಸನಂ 1521 n 


982 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ಮನೆನೆಟಲಾಗೆ ಪೆಂಡಿರಿನಿದಾಗೆ ಸುತರ್‌ ಪಿರಿದಾಗೆಯರ್ಥದಾ | 
ರ್ಜನೆ ಘನಮಾಗೆ ಯೌ ವನಮದಾಗೆ ಬಟಕಿಕ್ಕ ದನೇನನೆಂದಪೆಂ | 
ತನತನಗುರ್ಬುತಂಕುರಿಸುತುಂ ನೆಜ್‌ Ho ANT ಪರ್ವುತುಂ | 

ಸೆಕೊನೆನೊಗಿ ಮಾಯೆ ಕೊಜಚಾಡದೆ ಮಾಣ್ಬಳೆ ಸಂಪೆಯಾಳ್ನನೇ 15221 


3. ಶಿನಗಣದ ರಗಳೆಗಳು. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ರಘಟಾರೂಪವಾಗಿದೆ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಕೆಂದ 
ವೃತ್ತಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ರಗಳೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಕೆಲವರು ನೂರೊಂದು ರಗಳೆಗಳೆಂದೂ ಕೆಲವರು 
ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು oe ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರತಿ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ -ತಮಿಬುಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಪೆರಿಯಪುರಾಣ 
ವೆಂಬಗ a ಪಿಕ ಅರವತ್ತುಮೂವರೆಂಬ ಶಿವಭಕ್ತರಮೇಲೆಯೂ 
ಇತರ ನನಭಕ್ತರ ಮೇಲೆಯೂ ರಗಳೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತನೆ. ಒಂದು ಪ್ರತಿಯ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ಯವಿದೆ:-- 


ಹಂಪೆಯ ಶಂಕರದೇವರ | ಹಂಪಿಯ ಗುರು ಮಾದಿರಾಜದೆ?ನರ ಮತ್ತಂ | 
ಹಂಸೆಯ ಮಾದರಸರ TW | ಯಿಂ ಪೂಗಟ್ಟ o ರನಿಕಚತ್ರಿ ಹರಿಹರದೇವಂ॥ 


ಹರೀಶ್ವ ರನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಘಟಾರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದುದರಿಂದ ಜನರ: 
"ರಗಳೆಯ ಕವಿ: ಎಂದು ಈತನನ್ನು ಸರಿಹಾಸಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಈ ಅಪವಾದ 
ವನ್ನು ನೀಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣವೆಂಬ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದು ತನ್ನ ಪ್ರೌಢಿನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಂತೆಯೂ ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ' 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪಭಾಗವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಕಾಶ್ಮೀರವರ್ಣನೆ(ರಗಳೆ) 
ಶ್ರ್ರೀ'ವಸುಮತೀೀವದನಮುಕುರಮೆಂದೆನಿಸಿರ್ಪ | ಪಾವನಂ ಸಕಲದೆ: BS, ತಾನೆನಿಸಿರ್ಸ | 
ಶಾರದಾದೇವಿ ಪ್ರಗನ್ನೆಯಾಗಿರುತಿರ್ಪ | ee eer |o 
ಊರೂರ್ಲೆ ತಿವಿದ ತಟಾಕನಿಕರಂಗಳಂ | ಊರೂರ್ಗೆ ತತ್ತಿ ಅದ ಕೊರ್ನಿದ ನನಂಗಳಿಂ| 
ನನದೊಳಗೆ ಸುಟ'ವ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಮೃಗಂಗಳಿಂ | ನಿನಯದಿ ನಿಂದೆಯ, Hr ಚಮರಿ: ಮೃ ಗಂ 
ಗಂ | 
ನಗರಿನಗರಿಯೂಳೆಸೆವ ದೇವಾಲಯಂಗಳಿಂ | ಮುಗಿಲನಳ್ಳಿ BS ಘನಮಾಟಕೂಟಂಗಳಿಂ | 
ದಸೆವ ಕಾಶ್ಮಿ ಇರದೇಶಂ ರಂಜಿಸುವುದಿಳೆಗೆ| ಪೊಸಪೊಸ ಬನಂ ಪಟ್ಟ ಣಂಗಳಿಂದುರ್ವರೆಗೆ | 


I, AG Nee ಜೇರನ (ಸು 1650) 'ರಾಡವಾಂಕಚಾರಿತ ದ 14 ಸಿಯ ಸಂಧಿಯ ಯಲ್ಲಿಂ ba ಈ 
ವಿಷಯವು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ, 
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ಬಂಧನಂ ಪೂಮಾಲೆಯೊಳಗಲ್ಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ | ಅಂಧತ್ಮಮಾಕಟ_ಲೆಯೊಳಲ್ಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ | 
ಕೊಯ್ದ WA For dav? ಮಾನಿನಿಯರಳಕದೊಳ್‌ | ಬಯ್ವ ನುಡಿ ಗಿಳಿಗಳೊಳ್‌ 
ನಲ್ಲರೊಳ್ಳ ಗಳದೊಳ್‌ | 
ಬಡತನಂ ಲತೆಗಳೊಳ್‌ ಅಲಸೆಯರ ನಡುನಿನೊಳ್‌ | ಕಿಡಿಸುವುದು ವಂಶಮಂ ಮೇದ 
ರೊಳ್‌ ವೃಷಭನೊಳ್‌ | 
ಅವನಿಗತಿಕಂಟಕಂ ಕೇತಕೀವೃಂದದೊಳ್‌ | ಭುವನಕಂಟಕಮಂಬುದಂಬುಜದ ನಾಳ 
i Bove | 
ಇಂತಿವಜಕೊಳಲ್ಲ QO ನಾಡೊಳೆಲಿ ಯುಂ | ಸಂತತಂ ಸುಖಮಯಂ ದೇಶದೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಿಯುಂ | 523 ॥ 


ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಬಾಲ್ಯ (ಗದ್ಯ). 
ಇಂತು ನಂಬಿಯಣ್ಣಂ ಶಿಶುವೇಷದೊಳ್‌ ನಳನಳಿಸಿ ತೊಳತೊಳಗಿ ಕಂಡವರ ಕಣ್ಣ 
ಮಣಿ ಎತ್ತಿದರ ಹಸ್ತದಮೃತಫಲಂ IH GS ಮೆಯ್ಯ ಪುಳಕಂ ಅಪ್ಪಿ ದರೂಪ್ಸಂ ಸಾಗಿಪರ: 
ಸೋಗಿಲ ಧನಂ ಕೆಯ್ಕೊಳ್ತವರ ಕಡವರಂ ಎನಿಸಿ, ಪರವೆನಾಚಿ ಸಂಕಿಲೆನಾಚಿಯರನಪ್ಪುವ 
ತೋಳಿನೆಂಬಂ ತೋಳಾಡಿಸುತ್ತುಂ, ಮುಂದೆ ಶಿವನೊಡನಾಡುವ ಹುಸಿಜಗಳಮೆಂಬುದಂ 
ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ತೊದಳ್ನುಡಿಯಂ ನುಡಿಯುತ್ತುಂ, ದೇವನಂ ತನಗೆ ಕುಂಟಣಿಯಂ ಮಾಡಿ 
ನಡೆಯಿಸುವುದೀಪರಿಯೆಂಂದು ತೋರ್ಸ್ಷಂತೆ ಮಲ್ಲಮಲ್ಲನೆ ದಟ್ಟಿ ಡಿಯಿಡುತ್ತುಂ; ಪುಟ್ಟಿಸಿ 
ದರ್‌ ತಾಮೆಂದು ಬಗೆದು ಮುದ್ದಾಡಿಸುವ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ ನಗು 
ವಂತೆ ಮುಗುಳ್ನಗೆನಗುತ್ತುಂ, ದೇವಾ! ಸಂಸಾರಂಬುಗದ ಮುನ್ನಂ ಬೇಗಮೆಂದು ಬಂದು 
ಖನ್ನ ತೊಟ್ಟುಗೂಂಬೆಯೆಂದುಮ್ಮಳಿಕೆಯಿಂದೊರ್ಮೊರ್ಮೆ ಬೆರ್ಚ ಬೆರ್ಚಿಯಟುತುಂ. 
Bi SI GF ಒಂದೆರಡುನಾಲ್ಕಯ್ದ್ಹು ವತ್ಸರಂ wo ನೆಜ್‌ದುವು. 


FAFA ಕಾಂತಿಯಿಂ ಕುರುಳ್ಗೊಂಡು GH a ಕವಳಿಜ'ದ ಕುಂತಳಂ ಗಂಗಾಧರ 
ROSE ಪುರುಡಿಸಿ ತೆರಮಸಗಿದ ಕಾಳಿಂದೀನದಿಯಂ ಶಿರೋಗೃದೊಳ್‌ ಧರಿಸಿದಂತಿರ್ದ 
ಪುದು. ಭಾಳಸ್ಸಳದೊಳ* ಭರಿತಮಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ಭಸಿತವಳಯಂ ಮೃಡಂ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದೊಡೆ ತಾಂ ಸಸಿಕಳೆಯಂ ನೊಸಲೊಳಿಟ್ಟಿಂತಿರ್ದಪುದು. ಕರ್ಣದೊಳ್‌ ಕೆಯ್ಗೊಳಿಸಿ 
ಮೊತ್ತದೊಳೆಬದು ಬಿತ್ತರಿಸುವ ಉತ್ತಮದ ಮುತ್ತಿನ ಕಡುಕುಗಳ್‌ ಮುಂದೆ ನೀಂ 
ಭೋಗಿಸುವ ಸಕಲಸಾಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಬೀಜಭೂಮಿಯಾಗಿರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಧರನೆಮ್ಮ ೨ ಕಲಸಿದ 
ನೆಂದೇಕಾಂತಂಬೇಟ್ವಿ ಪುಣ್ಯದುರುಳಿಗಳಂತಿರ್ದಪುವು. ಮೃದುಪದತಳಂಗಳ್‌ ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಗೆ ತನಗೆನುತ್ತೆ ನಟ್ಟುನೋಡುವ ನಾಯಕಿಯರ ದಿಟ್ಟಿಗಳಿಂ ಚರಣತಳಂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಂತಿರ್ದ 
ಪುದು. Nenad ಜವ್ವನಂ ಶಿವಪೂಜೆಗೆಂದರಳಲಿರ್ದ ಪರಿಮಳದ ಮೊಗ್ಗೆಯಂತಿರ್ದಪುದು. 
ಇಂತೀಕುಮಾರಂ ಮರ್ತೃನಲ್ಲ, ಏನಾನುಮೊಂದು ಕಾರಣದಿಂ ಬಂದ ಗಣೇಶ್ವರನಾಗವೇಟ್ಮುಂ 

॥ 524 ॥ 
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4. ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ. 


ಹರೀಶ್ವರನು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಲೆಬಾಗಿ ಈಶ್ವರದರ್ಶನ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಅವನ “ ಮಂಡೆಯೊಳ್‌ ತಳೆದ ರುದ್ರಾಕ್ಸವಿತತಿಪ್ರಸುಮದ ಟೊನ್ಸಿಗೆ” 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹಸಿತಮುಖರಾಗಿ “ ಹರಿಯರಸನು ಮುಡಿಗೆಯ 
ನೇತಕಿಕ್ಕಿದನೋ ” ಎನ್ನಲು, ಹರೀಶ್ವರನು ಅದನ್ನೇ ಮುಡಿಗೆಮಾಡಿ ಶಿವಸ್ತುತಿ 
ರೂಪವಾದ ಈ ಅಷ್ಟಕನನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ತೆಗೆಯಲಾರದೆ 
ಹೋಗಲು ಚಂಡೇಶನು ಆ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಹರೀಶ್ವರನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು ಎಂಬುದಾಗಿ ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿ - 
ಯುತ್ತದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಗಳಿವೆ; ಎಲ್ಲವೂ ಕ್ಸಕಾರಪ್ರಾಸದಲ್ಲಿವೆ; ಒಂದೊಂದೂ 
S ಮುಡಿಗಿಕೈದೆನಿಕ್ಕಿದೆನಾನನೆತ್ತುವಂ' ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಎರಡು ಪದೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

Bd SHE WS, ಭಕ್ಕಕುಲಮಂ ಸರಿರಕ್ತಿಪ ದೇವದೇವನ | 

ಬ್ಹಾಕ್ಟವಿರಿಂಚಿಗಳ ತುದಿಮೊಡಲ್ವರೆಗಾಣದ ದೇವದೇವನಾ | 

SF, ದೊಳಾಲ್ಲು ಬೊಬ್ಬಿಳಿ'ವ ದೆ:ವಕರೂೋಟಿಯ ದೇವನಿಃನಿರೂ | 

ಪಾಕ್ಸನೆ ದೇವನೆಂದು ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿದೆನಿ 3 ದೆನಾವನೆತ್ತುನಂ 1 525 ॥ 


ತ್ರ್ಯಕ್ಷಸೆ ದೇವನಸ್ಸಿ ಶಿಖಿಗಂಗಜನಾಹುತಿಯಾಗ wes ಭಾ | 

WEN Teddy ws ಸೆತ್ತಿಯ ಪಾತ್ರೆಯನೆತ್ತಿದಾಮಹಾ | 

QRS ದೇವನಂತಕನನೀಡಿಅ'ದೆತ್ತಿ ಪೊರಳ್ಹಿ ದಾವಿರೂ | 

DVB A ದೇವನೆಂದು ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿ Jas, ದೆನಾವನೆತ್ತುವಂ ॥ O26 ॥ 


ರಾಘನಾಂಕನ (ಸು.1165) ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯ 
ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 3 ಹರೀಶ್ವರನನ್ನು ಸರಸಕವಿಸಾರ್ವಭೌಮ, 
ಚತುರಕನಿಚತುರ್ಮುಖ, ಭಾವಕನಿಭಾಳಲೋಚನ, ವರ್ಣಕಕವಿಕರ್ಣಾವ 
ತಂಸ, ವಸ್ತುಕಕವಿಮಸ್ತಕನ್ಯಸ್ತಹಸ್ತ, ಅದಟಕವಿಮಾನಮರ್ದನ, ಗರ್ನಿತಕನಿ 
ಗಿರಿವಜ್ರದಂಡ, ಉಭಯಕವಿಶರಭಭೇರುಂಡ, ವರ್ತಮಾನಕವಿ ವೇಶ್ಯಾಭುಜಂಗ, 
ಕರ್ಣಾಟಕಾವ್ಯಲಕ್ಸಣ ದೀಕ್ಸಾಚಾರ್ಯ, ಶಿವಯೋಗಚಕ್ರೇಶ್ಚರ, ಲೋಕಾರಾಧ್ಯ, 
ಸಾಕಾರಸುಧರ್ಮ, ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಮಹಾಜೀವ ಎಂದು ವಿಶೇಸಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. 
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ಈತನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ, ಸೋನುನಾಥಚರಿತೆ, ಸಿದ್ಧರಾಮಪುರಾಣ, 
ವೀರೇಶ್ವರಚರಿತೆ, ಶರಭಚಾರಿತ್ರ, ಹರಿಹರಮಹತ್ತ್ವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿವೆ; ಉಳಿದ 
ಮೂರು ದೊರೆತಿಲ್ಲ, ಆದರೂ ಇವು ರಾಘವಾಂಕಕೃತವೆಂದು ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ 
(ಸು. 1650) ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಈತನು ಹರಿ 
ಠ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯವನ್ನುರಚಿಸಿ ನರಸ್ತುತಿಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಈತನ ಸೋದರದಮಾವನೂ 
ಗುರುವೂ ಆದ ಹರೀಶ್ವರನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಇವನ ಐದು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿದು 
ಕಳೆದು ಇವನಿಂದ ಐದು ಶೈವಕೃತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಮರಳಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನೆಂದು ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ (ಸು. 1885) 


ಅಂತಾಗೆ ತಮ್ಮ ಗ್ರಜೆಯ ಸುತಂ ಕುಕವಿಷೃ | 

Bo, 030 ಸುಕನಿವನವಸಂತಂ ದಲುಭಯಕನಿ | 

ಸಂತಾನಶರಭಭೇರುಂಡ ರಾಘವನೊರೆದ ನಗನುಶಿಗೆ ಮುಳಿದು ಕಳೆದು | 
ದಂತವೈದಂ ಮಗು ಲ” ಶೈವಕೃತಿಪಂಚಕವ | 

ನಂತವನಿನುಸಿರಿಸಿಯನಂ ಕೊಟ್ಟು ಪರವಾದ ॥ 

ವಂ ತಡೆಯದಾತನಿಂ ನಾದಮುಖದಿಂ ಗೆಲಿದನವನ ಕನಿತಾವ್ಯಾಜದಿಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಈತನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯವಲ್ಲದೆ ಐದು ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರ 
ರತ್ಲಾಕರದಲ್ಲಿಯೂ “ರಾಘವಾಂಕನು ಶರಣರ ಚಾರಿತ್ರ ಪಂಚಕಾವ್ಯವಂ 
ಪೇಟ ದನು” ಎಂದು ಇದೇ ವಿಷಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಈತನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ ರಾಘನಾಂಕಚಾರಿತ್ರದಿಂದ ಈ 
ಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: 


ಈತನು ಕುಂತಳದೇಶದಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾಶಿ೬ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಪಾಪುರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಇವನ gow ಮಹಾದೇವಭಟ ; ತಾಯಿ ರುದ್ರಾಣಿ; ಸೋದರದ ಮಾವ ಮತ್ತು 
ಗುರು ಹಂಪೆಯ ಹರೀಶ್ವರ. ಈತನು ತನಗೆ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯುಂಟಾದ ಮೇಲೆ ಪಂಪಾ 
ಪುರದ ರಾಜನಾದ ದೇವರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ಮಾಂಸರೆಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಓದಿದನು. ಹೀಗೆ ನರಸ್ತುತಿಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿತಕ್ಕೆ ಹರೀಶ್ವರನು ಹಲ್ಲು 
ಗಳನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಹರೀಶ್ವರನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದನು. ತರುವಾಯ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಯ್ಸಳನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ ಶಂಪೆಗೆ ಬಂದು LARS I ರಾಜನಾದ ರುದ್ರಪ್ರತಾಪನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಏಕದ್ವಿತ್ರಿಸಂಧಾಗ್ರಾಹಿಗಳೆಂಬ ಕುಕನಿಗಳಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಷಟ್ಟದೀ 
ರೂಸವಾದ ವೀರೇಶ್ವರಚರಿತೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದು ರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಓದಿ ಕುಕವಿ 
ಪರವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು ಹರೀಶ್ವರನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬೇಲೂರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಯಲಾದನು. ಈತನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಷಟ್ಟದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿರಲಿಲ್ಲ ; ಈತನೇ ಅವುಗಳನ್ನು DIF A BRA. 


ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (1584) ಇವನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಪದ್ಯವಿದೆ;-- 


BOBO’ ಶ್ರರನ ಸೂೋದರದಳಿಯನುಭಯಕನಿ | 

ಶರಭಭೇರುಂಡನೆಂದೆಂಬ ನಾನಾಪರಿಯ | 

ಬಿರುದಾಂಕ ಕವಿರಾಘವಾಂಕನಿರಲೋರುಗಲ್ಲೆಂಬ HH ws ಪೋಗಿ | 
ಪರವಾದಿಗಳನಲ್ಲಿ ಗೆಲಿದು ವೀರೇಶನಿಂ | 

ದರಿದೆನಿಸ ಪದಕಮಂ ಪಡೆದು ವೇಲಾಪರಿಗೆ | 

ಮರಳಿ ಬಂದಲ್ಲಿ ದೇಹನನುಜಿ'ದು ವರಸಮಾಧಿಯೊಳಿರದೆ ಬಯಲಪ್ಪ್ಸನು ॥ 


ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ 
ಯಂಶಗಳು ಹೇಳಿವೆ: 


ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಸಜೆಯಲ್ಲಿ ಏಕದಂಡಿ ದ್ವಿದಂಡಿ ತ್ರಿದಂಡಿಯೆಂಬ ಮೂವರು 
ವೈಷ್ಣವಕವಿಗಳು ಸಕಲನಿದ್ವಾಂಸರು ಮಾಡಿದ ಪದ್ಧಮಂ ಮೂಲಖವೆಳೆ ಓದಿಸಿ ಆ ಪದೃವ 
ಪಾಠವಾಡಿ ನನ್ನ ಸದ್ಯವ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆ ಎಂದು ಕವಿಗಳನ್ನು ರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ as 
ಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಸೋಲಿಸುತ್ತಿರಲು, ರಾಘವಾಂಕನು ಆ ವಾರ್ತೆಯಂ ಕೆ:ಳಿ ಕವಿಮುಖ 
ಕವಾಟನೆಂಬ ಪದೃತಾಸ್ತ್ರವಂ ರಚಿಸಿ ಓರುಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ನಕದ್ವಿತ್ರಿದಂಡಿಗಳನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜನಿಂದ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು... ಉಭಯಶವಿರರಭಭೇರುಂಡ 
ರಾಘವಾಂಕಪಂಡಿತ ಎಂಬ ಶಿವಕನೀಶ್ವರನ ಕವಿತ್ವದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಮಸ್ತಸಮಯದ 
ಕನಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೀರ್ತಿಸಿದರು. l 


ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದಿಂದ(ಸು. 1650) ಈ ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: 


ಕನಿಕಮಲಮಾರ್ತಂಡ ರಾಘವಾಂಕಂ ಪಂಪಾನಿರೂಪಾಕ್ಷನನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಕಂಕಣ 
ಕಿರೀಟಾದಿಗಳನನುನಯದಿ ಪಡೆದು ಉಭಯಕನಿಶರಭಭೇರುಂಡನೆಂಬ ಪೆಂಡೆಯವ ಧರಿಸಿ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಕಾವ್ಯವ ಮುದು ಸೋಮನಾಥನ ಕಾವ್ಯವ Bees? ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಗೆಲಿದು ಓರುಂಗಲ್ಲಿಗೈದುತ್ತ ಸುಮನಸನ ಲೀಲೆಯಿಂ ಗಂಧರ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ ನೀರೇಶ 
ನಾಲಯಕೆ ಹೋಗಿ ದೇಗುಲದ ಹಿಂದೆ ಕುಳಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಸಲುಗವಿತೆಯೆಂಬ 
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ಪ್ರಬಂಧಮಂ ರಾಗದಿಂದೊರೆದು ದೇಗುಲವನಭಿಮುಖಗೈದು ವಿ:ರಭದ್ರನಂ dong oF 
ಬರಿಸಿ ರುದ್ರಪ್ರತಾಪನಿಂ ಪೂಜಿವಡೆದನು. 

ಈತನು ತನ್ನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಈ ಆನುಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಕೆ:- 
ಹಂಪೆಯ ಶಂಕರಪ್ರಭು, ಸುಕವಿ ಹಂಪೆಯ ಮಾದಿರಾಜ, ಹಂಪೆಯ ಮಹಾದೇವ 
ಗುರು, ಹಂಪೆಯ ಹರೀಕ್ವರ. 


ಈತನಿಗೆ ಉಭಯಕವಿಶರಭಭೇರುಂಡ, ಉಭಯಕವಿಕಮಲರವಿ, ಅದಟ 
ಕವಿನಿಕರಚೌದಂತ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಂಪಾಪುರದ 
ದೇವರಾಜನು ಇವನ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕವಿಶರಭಭೇರುಂಡನೆಂಬ ಪಾದದ 
ಸೆಂಡೆಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಕವಿ ತಾನು “ ಹೆರೀಶ್ವರನ ವರಸುತಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ (1369) “ ಹರಿದೇವಸುತ ರಾಘವ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಹರೀಶ್ವರನ ಶಿಷ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 

ಈತನನ್ನು ಪ್ರಾಯಃ ವೀರಶೈವಕವಿಗಳಲ್ಲಾ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವನು ಸ್ತುತಿ 
ಸುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು" ಹಿಂದಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. 

ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ; 

Još BOI 0 Gd ಪೊಗಬ್ಬಿವರು ಪೊಜಮಟ್ಟ | 

ನಿಂತವನ ಕವಿತೆಯೇನೆಂದು ನಿಂದಿನಿ ತಮ್ಮ | l 

ತೂಂತುಗವಿತೆಯ ತೂಬನುರ್ಚಿ Se ದೂುಗರ ನದುವೆ ನಿಜನಿಳಯದೊಳಗೆ ॥ 

ಮಂತಣಂಗೊಂಡು ಕಾಟಗ್ಗಡೆದೂಳ್ಡ ಕನಿಯೆದೆಯ | 

ಸೊಂತ ಮೂಗಿನ ಕತ್ತಿಯದಟಕವಿನಿಕರಚ್‌ | 

ದಂತ ಹಂಪೆಯ ರಾಘವಾಂಕಪಂಡಿತನುಭಯಕವಿರರಭಬೇರುಂಡನು ॥ 

ಕಳೆತನದ ಬಂಧುವಿಷಯದ ನಂಟುನೆರಗುಗಳ | 

ಬಲದೊಳಾಂ ಕವಿಯೆಂದು ಕನಿರಾಯುನೆಂದು J | 

REA ಕಾಟ ಡೆದೊಡಾಂ ಸೈರಿಸುವೆನಲ್ಲದಾನಂಟನೀಡಾಡಿ ಮಲೆತು ॥ 

ಬಟ 'ಕವಾಂ ಕನಿಯೆಂದು ಕನಿರಾಯನೆಂದು ವೆ | 

RLA ಕಾಟಕ್ಗಿಡೆದ ದುಷ್ಕನಿಯ ಗರ್ಬದ ಮೂಗ | 

ನಿಲುಹದಿರನುಭಯಕವಿಶರಭಭೇರುಂಡ ಹಂಪೆಯರಾಘವಂ ಸಭೆಯೊಳು | 

ಪೆಜರೂಡವೆಯಂ ಕೊಂಡು ಕೃತಿಯ ಪೇಟದ wor | 
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ಸೆ ಎರ ಕಾವ್ಯಾರ್ಥಂಗಳಂ GO xd ಭಾಷೆ | 

ಸೆ ಅರ ದೈವವ ನುತಿಸದಿಹ ಭಾಷೆ HHS ಖೇದನ ನಿರೀಕ್ಷಿಸದ ಭಾಸೆ | 

Bad ನಿಂದಿಸಿ ತನ್ನ Bares Foy g gor | 

Bed ವಧುವಂ ಕಂಡು ಮನವೆಳಸದಿಹ ಭಾಷ | 

Bed ವಸ್ತುವ ger ಸರಿಯೆಂಬ ಭಾಷೆಯಿದು ರಾಘಷಾಂಕಗೆ ಸಂದುದು | 


ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟಿದೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾನ್ಯ. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರರಾಜನ ಚರಿತ್ರವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ; ಗ್ರಂಥವು11 ಸ್ಥಲ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜಿ. ಇದರಲ್ಲಿ 775 ವಾರ್ಧಕಸಟ್ಟಿದಿಗಳೂ ಒಂದು ರಗ 
ಳೆಯೂ ಇವೆ. ಇದರ “ ಕಥಾಬೀಜ” ವನ್ನು ಕನಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ —_— 

ವಸುಧಾಧಿಪತಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ PERZ, Ro | 

ದೊಸೆದು ವಾಸಿಷ್ಟನಿಂದ್ರಂಗೆನಲು ಕೌಶಿಕಂ | 

ಹುಸಿಮಾಟ Hoty ಭಾಷೆಯನಿತ್ತು ಧರೆಗೆ ಬಂದವನಿಪ” ಸತಿತರನು | 

ಅಸುವಂತ್ಯವೆನೆ ನಿಗ್ರಹಂಮಾಡಿಯೊಪ್ಪದಿರೆ | 

ಶಶಿಮಾಳಿ ಶ್ರೀನಿಶ್ವನಾಧ ಭೂಪಂಗೆ ಕರು | 

Ba ಸಕಲಸಾಮ್ರಾಜ್ಯನಿತ್ತಾತನಂ He sss ಪುಣದಾಕ್ಸತಿಯಿದು | 


ಗೃಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ BA ಸಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಸನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ 
ಸಂಪಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ತನ್ನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವು wdad:— 
ಇದು ಸಮಸ್ತಕಳಾಧರಕೃಮನಿಪ್ಟಸಂಕ್ರಂ ದನಾದಿಸುರನಿಕರಮಣಿಮಕುಟಮಯೂ 
ಖಮಾಲಾಫುಂಜರಂಚಿತಚರಣಕೆಂಜಲ್ಕಮಂಜರಿೀ [ ಸಿಂಜರಿತ | ದಿಶಾನಲಯಂ ಸಕಲ 
' ದೈವದೀಕ್ಸಾಕರ್ತೃ ನಿಖಿಲದೈವರಕ್ಟಾ ದಕ್ಷ ದೈನ್ಯದೈವಶರಣಾಗತವಜ್ರಪಂಜರ ದರ್ಶಿಷ 
ದೈವಸರ್ಸಮಯೂರ ಗರ್ನಿತಗರ್ವಶಾಸಹರಣ ಸಮಸ್ತ ದೈವಸಾರ್ವಭೌ ಮನೆನಿಪ ಪಂ 
ಪಾಧೀಶ್ವರನಿರೂಪಾಕ್ಸ ವರ್ಣನಮಾಗೆ ಸರಸಕನಿಸಾರ್ವಭೌಮಂ ಚತುರಕನಿಚತುರ್ಮೂ ಖಂ 
ಭಾವಕವಿಭಾಳಲೋಚನಂ ವರ್ಣಕಕವಿಕರ್ಣಾವತಂಸಂ ವಸ್ತುಕಕವಿಮಸ್ತಕನ್ನಸ್ತಹಸ್ತಂ ಅದ 
ಟಕನಿಮಾನಮರ್ದನಂ ಗರ್ವಿತಕವಿಗಿರಿವಜೃದಂಡಂ ಉಭಯಕವಿಶರಭಭೇರುಂಡಂ ವರ್ತ 
ಮಾನಕವಿವೇಶ್ಳಾಭುಜಂಗಂ ಕರ್ಣಾಟಕಾವೃಲಕ್ಷಣದೀಕ್ಪಾಚಾರ್ಯ ಶಿವಯೋಗಚಕ್ರೇಶ್ವರ 
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ಲೋಕಾರಾಧ, ಸಾಕಾರಸುಧರ್ಮ ಮರ್ತ್ತಲೋಕದ ಮಹಾದೇವನೆನಿಪ ಹಂಪೆಯ ಹರಿಹರ 

ದೇವರ ಕುಮಾರನೆನಿಸ ಉಭಯಕವನಿಕಮಲಾ DE, ಹಂಪೆಯ ರಾಘವಾಂಕ ವರ್ಣನವ 5, 
ಸ್ರ ಪ್ರ 

ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಪೃಬಂಧಂ. 


ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಗೃಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿಡಿ: 
ಇಂತೀ ಪಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಲಿಂಗದಾ ಚರಣನೀರಜಗಂಧಸಿಂದೂರಪಾವನ 


ಭ್ರಮರನೆನಿಷ ಅದಟಿಕನಿಚೌದಂಶ ಹಂಪೆಯ ಗಾಘವಾಂಕನಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಚಾರಿತ್ರದೊಳ್‌. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥ ಗಾಂಭೀರ್ಯವುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ 
ದೇಶ್ಯಸದಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಷಟ್ಟದೀಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆವುದಕ್ಕೆ ಈತನೇ 
ಆದಿಕನಿಯೆಂದು NIHSS ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾದ 
ವಿಷಯವು. ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣಾದಿವ್ಯಾಕರಣಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ 
ನಿರೋಧವಾದ. ಆಗ್ಗೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಹಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು Sans, ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಚಂದ್ರೋದಯ. 


ಕುಸುಮಶರಮಂ ಮದನ HAS ಪಳಿಕೆನದೊಂದು | 

ೂಸಸಾಣೆಯೊ ಗಗನವನಿತೆಯೆಚ್ಚ್ಹಾ ಡಲ್ಕೆ 1 

ಸರಿಸಿದ ನಕ್ಷ ತ್ರಗವಡಿಕಯೊಳಿ ಬುಹಿಟ್ಟದೂಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹಲ್ಲೆಯೋ | 

ಒಸೆದು ರತಿ ನಿಟ್ಟಿಸುವ FS Goin ಮನುಮಗನ | 

ರೊಸಚತ್ರವೊಃ ತಿಳಿದ ಬೆಳುದಿಂಗಳಂ ಖಚರ | 

ರೊಸೆದು SHIGA ಸುರಿವ ಹೊಸಭಾಂಡವೊ: YHA ಮೂಡಿತು ಶಶಿಬಿಂಬವು ॥ನ27॥ 


ua 


ಕೊಳ. 


VAIST Rody ve ಕಂಡು ನಗುನಂತರಳ್ವ | 

ಹೂಸಕಮಲಕುಟ್ಟಲದ ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಕೆಲದ des | 

ಯಸಟ'ಡುಕುಜಂ ಬಗಿದು ಕೇಸರದ ಕುತ್ತುಜೊಳು ನುಸುಳಿನುಸುಳಿಪರಾಗದ | 
DIAS ರಜದೊಳು ಹೊರಳಿ ಬಳೆದ ಬಂಡೆಂಬ ಕೋ | 

eg", ಸಜ" ನೊಳು ಸಿಲ್ಕಿ ಜಿನುಗುವ ಮಣ ಗೆ ಸೌರಭ್ಯ | 

ರಸದ ಕುಟುಕಿತ್ತುಸಾಗಿಸುವ ಬಾಣತಿದುಂಬಿ ಮೆಲಿದುವಂತಾಕೊಳದೊಳು ॥508॥ 
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ಉಪವನ. 


ಗಿಳಿಗಳರಗಿಳಿ ನವಿಲು ಸೋಗೆನವಿಲಾಕೊಳಂ | 

ತಿಳಿಗೊಳಂ ತುಂಬಿ ಮಣ'ದುಂಬಿ ವಾವಿಮ್ಮಾವು | 

ಪುಳಿನ ಶೀತಳಪುಳಿನ ತೆಂಗು ಚೆಂದೆಂಗು ಕೇದಗೆಯೆಲ್ಲ ಹೂಂಗೇದಗೆ | 
ಸಂಟಿ'ವೆಲರು ತೆಂಬೆಲರು ಕೋಕಿಳಂ ಮತ್ತಕೋ | 

ಕಳ ಪಲಸು ಬಕ್ಕೆ ವಲಸಿೀಳೆ ಕಿತ್ತಳೆಯು | 

ತ್ಚಳವೆಲ್ಲನೀಲೋತ್ಸಳಂ ಹಂಸೆ ರಾಜಹಂಸೆಯೆನೆ WLI ವನದಲಿ | 529 ॥ 


ಕೇದಗೆ. 


ವಿರಹಿಗಳ ಚಿತ್ತಮಂ ಸೀಳ್ವ ಕಾಮನ ಕೈಯ | 

ಕರಗಸದ ಕಕ್ಕುಗಳೊ ಕಂತು ಹೊಡೆದೊದೆ ಮುನಿ | 

ಶೃರಕಠಿನಮನಕಾಂತು ಧಾರೆಗಳು ಮುಲ ದಲಗುಗಳ ಮುಕ್ಕುಗಳ ಬಳಗವೊೋ ॥ 
ಪರಿಮಳದ ಮುಳುವೇಲಿಯೋ ಏನಿಸಿ ಕಂಟಿಕೊ | 

ತ್ವರಭರಿತ ಕೇತಕಿಗಳೂಪ್ಪಿ ದುವು ಹೊಜಿಗೆ ಶಂ | 

ಕರನಿರೋಧಿಯನು ನಡುವಿರಿಸಲಣ್ಣದೆ ಬನಂ ಪೊಜಮಡಿನಿತೆಂಬಂತಿರ 4530 1 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಕೋಪ. 
ವಡಬಾಗಿ ಜದೆವೊತ್ತುದೋ ಸಿಡಿಲು ಸಲೆ BAS | 
ವಿಡಕಲಿತುದೋ ಕಾಡ ಕಚ್ಚು ಹರಿಣಾಜನವ | 
ನುಡಕಲಿತುದೋ ಪ್ರಳಯವಹ್ಲಿ ಪವೆತ್ತುದೋ ಭಾಳಲೋಚನನ ಕೋಸ | 
ಕಡೆಗೆ ಮುನಿಯಾಯ್ತೊ ಹೇಟ್‌ನೆ ಕಣ್ಣ ಕಡೆ ತೋರ | 
NARRE? ಮಾಸೆಗೂದಲು ಹೊತ್ತಿ ಹೊಗೆಯೆ ಬಿಜು | 
ನುಡಿಗಳುರಿಯುಗು 25° ವಿಶ್ವಾವಿನಿತ್ರನುರವಣಿಸಿ ಬಂದನವನಿ:ಶನೆದೆಗೆ ॥ 531 ॥ 


ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಪ್ರಲಾಪ. 


ಹಡೆದೊಡಲು ಹುಡಿಯಾಯ್ತು ಮಗನೆ ನೀನುಂಟೆಂದು | 

ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದ ಮನಂ ಹೊತ್ತಿ ಹೊಗೆಯಿತ್ತು ಬಿಡ | 

ದಡರಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನಲಿವ ದಿಟ್ಟಿ ಕೆಟ್ಟುವು ಸೋಂಕಿ ಪುಳಕಿಸುವ ಕರಣಂಗಳು | 
ಕಡಿವಡೆದುವೊಸೆದು ಹೆಸರ್ಗೊಳುತಿಪ್ಪ ನಾಲಗೆಯ | 

ಕುಡಿ ಮುರುಟಿತಡಿಗಡಿಗೆ ನುಡಿಯನಾಲಿಪ ಕಿವಿಯ | 

ಹಡಿಗೆತ್ತುವೆಲೆ ಕಂಡ ಎಂದೆನುತ್ತಿಂದುಮುಖಿ Gown ಬಾಯ್ವಿಟ್ಟಳಂದು | 189 ॥ 


ಶತಮಾನ] ರಾಘವಾಂಕ : ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ. 241 


2. ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಸೋಮಯ್ಯ ನ ಚರಿತ್ರರೂಪವಾಗಿದೆ; ವಾರ್ಧಕ 
ಸಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; ಆಶ್ವಾಸ 5, ಪದ್ಯ 500. 


ಇದರ " ಕಥಾಗರ್ಭ' ವನ್ನು ಕವಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಸಾ 
ನಾರದನ ಕೈಯಿಂದ ಕಲಿಕಾಲದನುವ ಮದ | _ 

ನಾರಿ ಚಿತ್ತೈಸಿ ಗಣನಾಥನಂ ಕಳುಪಿದೊಡೆ | 

5? ರಾಷ್ಟ್ರ್ರದೊಳಗಾತನಾದಯೃವೆಸರಿಂದ ಜನಿಸಿ ಹುಲಿಗೆಜ್‌ಗೆ ಬಂದು | 
ವೈರಿಗಳ ಮೂದಲೆಗೆ ಹಿರಿಯ ಬಸದಿಯೊಳೆ ಸಸಿ | 

ಧಾರಿಸೋಮಯ್ಯನಂ ನಿಲಿಸಿ ತನ್ನಂ ಮುತ್ತಿ | 

ದಾರುಹತರಂ ಗೆಲ್ಬನೆಂಬುದು ಕಥಾಗರ್ಭವಿದ ಬೆಳಸಿ ಕೃತಿಯೆನಿನೆನು ॥ 


ಇದೇ ವಿಷಯವು ಚೆನ್ನಬಸನಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ 
ಸುರಹೊನ್ನೆ ಯೆಂಬ ಬಸದಿಗೆ ಬೇಗ ಹುಲಿಗೆಣ್‌ಯ | 


ಪುರದ ಸೋಮಯ್ಯನಂ ಕರೆದು ತಂದಾದಯ, | 
ನಿರದೆ ಜೈನರ ಹತಿಸಿದಂ * * x 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಆ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕು. 


(| 


ಕನಿ ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಗೆಕೆಯ ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಗುರುಪರಂಪಕೆಯನ್ನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಹೇಳಿಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ರರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;..- 
ಜೆಂದೆಂಗು. 


ಹಂಗ ಮಗುಚುವೆನೆಂದು ಭೂಮಿ ಕೈನೀಡಿ ಮೇ | 

ಘಂಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವಮೃತಕಳಶಸಂಕುಳವೊ ಗಗ | 

ನಾಂಗಣದೊಳುಆ್‌ ಸುಖವ ವಿದ್ಯಾಧರಾಳಿಗೆ ವಸಂತನಿಟ್ಟಿ ಜವಟಿಗೆಯಾ | 

ಜಂಗುಳಿಯೊ ಕಡಲ ಕಡೆವಂದು ಹುಟ್ಟಿದ ಪದಾ | 

ರ್ಥಂಗಳಂ ತಮತಮಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಲುತಿರೆ gov | 

ತಾಂಗಿ ತೆಗೆದೆತ್ತಿಟ್ಟ OATS ape ಎನಿಸಿ ಪಣ ಚಿಂದೆಂಗೆಸೆದುವು 1533 ॥ 
16 


242 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ಬಾಳೆ. 


ಹೃದಯದೆ ಕಲಂಕಿಲ್ಲದೋರಂತೆ ನಾರನು | 

ಟ್ಟುದಕಮಂ PAPAR ಮಣ !ಗಾಳಿಬಿಸಿಲಿಗ | 

ಳ್ಮದೆ ವನದೊಳೊಂದೆಡೆಯೊಳಿರ್ದು ಕೊಂಬಾಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ನೆಲಕೆ ಹೊಆ್‌ಯಾಗದೆ | 
ಬದುಕಿ ತಲೆವಾಗಿ ಜೆಳೆದೊಂದೆಡೆಯೊಳಿರ್ದೆ ನಾ | 

ನುದಿತರಸಫಲವನಾಂತಿರೆ ಕೈಯ ಮೇಗೆ ತಾ | 

ಿದೆನೆನ್ನ ನೋಡಿ ಮುನಿಕುಲನೆಂದು wa seg oF ಕದಳಿಗಳೆಸೆದುವು 1534 ॥ 


ನಕ್ಸತ್ರಗಳು. 
ಕಡಲ ಸಿಡಿವನಿಯೊ ಮೇಘಾವಳಿಯ ತತ್ತಿಗಳೊ | 
ಸೊಡನಿಯೆಡೆಯನು RAL CI, ಗಗನರಂಧ್ರವೊ ಅಲುಗ | 
ಗುಡದಂತೆ ಕೀಲಿಸಿದ ವಜ್ರಮೊಳೆಗಳೊ ನಭದ ಲತೆ ಹಬ್ಬಿಯೊಗೆದ ನನೆಯೋ | 
ಕಡುಹಸಿದುವೆಂದು ಶಶಿಯೆಲ್ಲಾಚಕೋರಕ್ಕೆ | ` 
ಕೊಡುವ ಸವಿದುತ್ತುಗಳೂ ABI ಸೀರ್ಮುತ್ತುಗಳೊ | 
ತಡೆಯದೆ ನಿಚಾರಿಸೆನೆ ತಾರಾಳಿಯೆಸೆದುವಾಜಗದ ಜನ ನಲಿಯುುತಿರಲು ॥ 535 ॥ 


ನಾರದ. 


ಮುಂತುಗೆಎಂಡೆಲ್ಲಿ ಜಗಳವ ಹತ್ತಿಸುವೆನೆಂದು | 

ಚಿಂತಿಸುವ ಮನ ಕೂಂಡೆಯಿಕ್ಕೆಂದು ಘುಡುಘುಡನೆ | 

ತೀಂತೆ ಮಸಗುವ ಬಾಯಿ ಪರರ ಕಾಳೆಗದ ಲಗ್ಗೆಯ ಕೇಳಲೆಳಸುವ ಕಿನಿ | 
ಸಂತಸುಖಮಿರ್ಪವರು ಕಾದಬೇಕೆಂದು ಕಿಸು | 

ಜೂಾಂತುಗುರುಮಸೆವ ಕೈ ತಲೆಯೊತ್ತಿ ಕುತ್ತಿ ಪಲ | 

ರಂ ತಜ”ವ ಸಮರಮಂ ನೋಡಲೆಳಸುವ ಕಣ್ಣ ಸಿಂಗರಂ ನಾರದಂಗೆ ॥ 536 ॥ 


ಕಾಡು. 


ಮಿಕ್ಕ ಸರುವಿಂಗೆ ದರುವಿಂಗೆ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಕೊ | 
ಳೃಕ್ಕೆ ಗಿಡುವಿಂಗೆ ಮಡುವಿಂಗೆ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಘ | 
ಟ್ವಕ್ಕೆ ಕುತ್ತುಜ ಕೋಣೆಗಿಡುಕುಜ'ಂದಿಡಿದ ಮೆಳೆನಡುವಿಂಗೆ ನಾನಲಿಂಗೆ | 
ತೆಕ್ಕೆ ಗತ್ತಲೆಗೆ ತರತರದ ನಾನಾಮೃಗಕು | 
ಲಕ್ಕೆ ನಾನಾಧ್ವನಿಗೆ ನಾನಾಭಯಂಕರ | 


ಕ್ಕಿ ಕ್ಕೆವನೆಯಾನೆಂದು ಬೊಬ್ಬಿಟ್ಟು ಪೇಟ್ವಿಂತೆ ಫೀಳಿಡುತ್ತಿಹುದಡವಿಯು 1537 


ಶತಮಾನ] ರಾಘವಾಂಕ; ಸಿದ್ದರಾಮಫುರಾಣ. 243 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ. 


ನಡೆಯುಡುಗಿ INDIA ಕಾಂತಿ ಮಸುಳಿಸಿ ತೇಜ | 

ವಡಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಠಾವನಗಲಿ ಕೆಲಕೊಂ ಡೆಯ | 

ಕಡೆಯ ಸಾರ್ವಂತಾದುದೀಗ ಹಿಂದೆನ್ನ ಹೆಸರೆಂದೊಡೋಡುವ ಕತ್ತಲೆ | 
ಹೊಡಕರಿಸಿ ಬರುತಿದೆನ್ಸಾಳಿಕೆಗೆ ಸಸಿಯ ಮುಂ | 

ಗುಡಿ ದಾಲ” ಬರುತಿದೆಯಿವಂ ಕಂಡು ಜೀನಿಪೆ | 

BA ಡಲಾಸೆಯೇಕೆಂದು ಲಜ್ಜಿಯಿಂದಿಟಿಕಿವಂತೆ ಬಿದ್ದನಿನನಬ್ಬಿ ಯೊಳಗೆ 1538 4 


3. ಸಿದ್ಧರಾಮಪುರಾಣ. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನಲಾಪುರದ ಸಿದ್ಧರಾಮನ ಚರಿತವು ಹೇಳಿದೆ. ಇದೂ 
ವಾರ್ಥಕಷಟ್ರಿದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; ಸಂಧಿ 9; ಸದ್ಯ 549. 


ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದ ಸುಗ್ಗವೈಗೂ 
ಮುದ್ದಗೌಡಥಿಗೂ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಸ್ಸನೆಂಬವನು ರಾಜನಾಗಿಯೂ ಚಾಮಲದೇವಿಯೆಂಬವಳು ರಾಜಮಹಿಷಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ರು. ಸಿದ್ಧರಾನುನು ಸೊನ್ನ ಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಸಿ, ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು. BIA, ಮಾಡಿ, ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ವಹಿಸಿದ್ದ ಕರ್ಪರನೆಂಬ ಜೋಗಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ತಾನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೆರೆಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಯಲಾದನುಎಂಬುಡೇ ಈ 
ಕಥಾಸಾರವು. 


ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನಿ “ನೆರೆದ ಸೊಗಸಿನ ಸುಗ್ಗಿರಸದ ಮಡು ಪುಣ್ಯದಾಗ 
ರಂ” pe ಶ್ಲಾಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಗೃಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರಾಮನ ಸ್ತುತಿಯಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿ ಬಕೆಯುತ್ತಿ e3 iÁ 


ವಸಂತ. 
ಫೊಸಮಾಗೆ ಮದವಾಣ ಮಾವಂಕುರಂಬೋಣ | 
ಯಸುಕೆ ತಳಿರಂ ಬೀಜ್‌ ಲತೆ ನಸೆಗಳಂ Sees’ | 
ಕುಸುಮ ರಜವಂ ZAR ತುಂಬಿ ಸುತ್ತಂ Dow’ Sora? ತಂಪ ಬೀ i 
ಸಸಿಗೆ ಕಳೆಯೇ ಕೋಕಿಲರವಂ awe’ ಕಾ| 
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ಮಸರಂಗಳೂಟ್‌ ನಿರಹಿಗಳ ಬಾಯಾಣಿ' ಮಾ| 
ಮಸಕದಿಂ ಬಂದನು ವಸಂತನು ವಿಯೋಗಿಹೃತ್ತುಂತನು ಸುಖಾಶ್ರಾಂತನು 
1539 ॥ 

ವರ್ಷಾಕಾಲ. 

ಇನನೋಡೆ ನನಿಲಾಡೆ ವಿರಗಳು ಕೂಡೆ ಭೂ | 

ಜನ ಹಾಡೆ ತೃಣ ಮೂಡೆ ಹಂಸೆಗಳು ಬಾಡೆ ಕಡ | 

ನಿನ ಸೊವಡು ತೀಡೆ ಚಾದಗೆ ನೋಡೆ Os ನಾಡೆ ಧರೆಗೂಬುನೀಡೆ ಸಿಡಿಲು | 

ದನಿಮಾಡೆ ಧರೆ ಕೂಡೆ ಬೆಳೆಗಳಂ ಸೂಡೆ ನೆಲೆ | 

ಯನು ನದಿಗಳೀಡಾಡೆ ಬರ್ಪ ಕಾರ್ಗಾಲವೊ | 

ಯೃನೆ ಮೊಳೆತು ದನಿದೋ' ಮಾಜಿ ಮೊಳಗಂ ace ತೋಟಾತ್ತು ದುರ್ದಿನ 


ವನು ॥ 040 ॥ 


ಈ ಕವಿಯ ವೀರೇಶಚರಿತೆ, ಶರಭಚಾರಿತ್ರ, ಹರಿಹರಮಹತ್ವ ಎಂಬ 


ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಆದರೆ 
ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರದಿಂದ--ನಿಕೇಶಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರನು 
ದಕ್ಬಾಧ್ವರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಕಥೆಯೂ, ಶರಭಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುನಿನ 
ರಕ್ತಪಾನದಿಂದ ಮತ್ತನಾದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ವೀರಭದ್ರನು ಶರಭಾಕಾರದಿಂದ 
DAAB ಕಥೆಯೂ, ಹರಿಹರಮಹತ್ವದಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯ ಹರೀಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೂ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈ ವೀರೇಶಚರಿತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ಯವಿದೆ ;-- 


ಭೂಸುರಕವಿಸ್ರವರ ರಾಘವಾಂಕಂ ಮುದದಿ | 

ನೀಶಾಲಯದ ಬೆಂ ಗಡೆಯೊಳೊಲ್ಲು ಕುಳಿತು ಮು | 

ನ್ನೀಷಟ್ಟದಿಯೊಳಾರು ಪೊಗಟ್ಟುದಿಲ್ಲೆನ್ನಿಂದ ಸಿರ್ನ್ಮಿತಮುಮದುಕಾರಣಂ | 
ಮಾಸಲ ಕನಿತ್ವವೆಂದೆಂಬ ಪೆಸರೀಕೃತಿಗೆ | 

ಭೂಷಣವಲಾ ಎಂದು AZA ಸೆಸರಿಟ್ಟು | 

ಶಾಸನಂಗೆಯ್ಸ ನಿಳೆ ಮೊಳಗೆ ನೀರೇ ಶಸತ್ವಥೆಯ . A 


ಅನುಭವಶಿಖಾಮಣಿಯನ್ನು ಬರೆದ ನಾರಸಿಂಹನು (1768) ತನ್ನ 


ಗ್ರಂಥನನ್ನು ರಾಘವಾಂಕನ ಶರಷಟ್ಟದೀರೂನವಾದ ಗ್ರಂಥದ ಆಧಾರದಮೇಲೆ 





1. ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ, ಸಿದ್ಧರಾಮಪುರಾಣ ಇವುಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 


ಒಂದೆರಡು ಹೊರತು ಉಳಿದುವು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
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ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು ರಾಘವಾಂಕನ ಆವ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸು 
ತ್ತದೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸ. ಸು. 1165, 


ಈತನು ದೀಕ್ಬಾಜೋಧೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರ 
ಶೈವ ಕವಿ; ಇವನವಿಷಯವಾಗಿ ಪದ್ಮಣಾಂಕನು (ಸು. 1385) ಬರೆದಿರುವ 
ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಿಂದ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: 


ಈತನ ಮುತ್ತಜ್ಜನಾದ ಶಿವಯೋಗಿಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತನು ಅಥವಾ ಮಲ್ಲ 
ರಸನು ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಕುರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದು DUF aon ಶ್ರೀ 
3,08, ಹೋದನು. ಈ ಮಲ್ಲರಸನ ಮಗನಾದ ಸಕಲೇಶಮಾದರಸನು ಕಲವುಕಾಲ ಕಲ್ಲ 
ಕುರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಕರಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾಗಿ ಅಂಚೆಯೆಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಿಂತು; ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ತಂದೆಯಾದ ಮಲ್ಲ ರಸನನ್ನು ಕಾಣಲು, ಅವನು ಸೀನು ಇನ್ನೂ ಐವತ್ತು ವರ್ಷ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸ್ಥ್ಕಾಪನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಬಸವನೊಡನೆ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕು--ಎಂದು ಮರಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇವನ ಮಗ ಮಾಯಿದೇವನು ಅಂಬೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ ದಂದನಾಯಕನಾದ ಕಮ್ಮೆ ಕುಲವಲ್ಲಭ ಗೌರ 
ಸನ ಅಕ್ಕ ಮಂಗಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡಿದ್ದರು. ಇವರ ಮಗನೇ ಕೆರೆಯ 
ಪದ್ಮರ”ನು. ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ದಂಡನಾಯಕ ಗೌರಪನ ಮಗಳಾದ ಮಾದೇವಿ. ಗೌರಪನ 
ಕಾಲಾನಂತರ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನು ಪದ್ಮರಸನಿಗೆ ದಂಡೇಶಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಂತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ಪದ್ಮರಸನು ಗುರುಪರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದವನು ; ಚತುಶ್ಶಾಸ್ಕಪಂಡಿತನು. ಈತನು 
ಬೇಲೂರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೊರೆಯ ಭಂಡಾರದಿಂದ 12,000 
ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿವರೂಪಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮಭುಜಂಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಡಲು; ಜನರು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದೊರೆಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ, ಅವನು ಪದ್ಮರಸನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೇಳಲು; ಗರ್ದೆತೋಂಟಿಗಳೊಡನೆ ಕೆರೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ; ಬಂಡು ನೋಡಬಹುದು. -ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ದೊರೆಯೊಡನೆ ಬೇಲೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪವಾಡವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೆಗೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಇವನ ಧ್ಯಾನಬಲದಿಂದ ಗಂಗೆಯೇ 
ಅಂದು ಬಂದು, ಆಕಾಶದಿಂದ ಬಿದ್ದಿತು. 46 ಅಸೆಮಾಕ್ಸ ನಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕತದಿ ” 
ಈ ಕೆರೆಗೆ ಬಿಟ್ಟಿಸಮುದ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಈತನಿಗೆ ಕೆಕೆಯ 
ಪದ್ಮರಸನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಬಳಿಕ ಪದ್ಮರಸನು ಮಂತ್ರಿಪದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಲೂರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತಿರಲು, 
ತ್ರಿಭುವನತಾತನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಆಂಧ್ರದೇಶದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಪರದೈವನಂದು ಸ್ಥಾನಿ 
ಸುತ್ತ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಿಸಿಕೊಂಡು ದೋರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಲ್ಲಾಳರಾಜನನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ದೊರೆ ಪದ್ಮರಸನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಲು, ತ್ರಿಭುವನತಾತನಿಗೂ ಪದ್ಮರಸ 
ನಿಗೂ ವಾದವಾಗಿ ತ್ರಿಭುವನತಾಶನು ಸೋತು. ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ 


ಪ್ರಕಾರ ವೀರಶೈವದೀಕ್ಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪದ ರಸನಿಗೆ ಶಿಷ್ಠನಾದನು. 
2. ce & ೪ 


ತರುವಾಯ ಪದ್ಮರಸನು ಮಗನಾದ ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಕಾಶಿಗೆ ಹೊರಡುವವನಾಗಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು; ಹರಿದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ 
E ಉಮಾವರಂ ನಿಮ್ಮನಿಂದಿಂಗೆಂಟಸೆಯ ದಿನಕೆ ತನ್ನೊಳ್‌ ನೆರಸಲಿರ್ದಪಂ ; ಅಂತಣ`ಂ 
ನೀವೀಗಳೊರೆವೀಮ ಹಾಕಾವ್ಯಮಂ' ತಡೆಯದನಿತಳೂಳ್‌ ಪಾರವೈದಿಪುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಶ್ವನಾಥನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಾದನು.* 


ಕೆರೆಯಪದ್ದ ರಸನು ತ್ರಿಭುವನತಾತನೊಡನೆ ವಾದಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೇಲೂರಿಂದ 
ದೋರಸಮುದ್ರದ ನರಸಿಂ ಹಬಲ್ಲಾಳನ ಸಭೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅವನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ, BA TDW 
ಧಿಯ ರಾಮಣ್ಣ, ಉಜಭಯಕವಿಶರಭಭೇರುಂಡನೆನಿಪ ಕನೀಂದ್ರ ರಾಘವ, ಹುಲಿಗೆರೆಯ 
ಮಾಯಿದೇವಸರ ಇಭಟ್ಟ, ಗುರುಭಕ್ತ ಕಾಮಣ್ಣ, ನಿಶ್ವಣ್ಣ, ಉದ್ಭತಶಾಸ್ತಿ ನಿಕರಭಂ 
ಜನ ನಾಗನಾಥಾರ್ಕ, ಅತಿರಸಿಕ ಕರ್ಣಾಭರಣ ಬುಧವರ, ಪದವಾಕ್ಯಪೃಮಾಣಜ್ಞ 
ದೇನರಸ ಪಂಡಿತ, ಅಸೇಕಕಲಾನಿದ ಹಂಪೆಯ ರಾಮಿತಂದೆ, ಜಗದಾರಾಧ 
ನಾಗಿದೇವ, ಅಷ್ಟಭಾಷಾಕನೀಶ್ವರ ಶಿವದಾಸ್ಕ ಶೈವನಿರುದ್ದ ಮತದಾವದಾವ 
ದಾವರಸ್ಕ SOP ನೊದಲಾದ ಪಂಡಿತರು ಹೋದರು. 


ಪದ್ಮರಸನು ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ" ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾದ್ವೈ ತಸಾಕಾರ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಸಾನಂದಚರಿತ್ರವೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ತ್ರಿಭುವನತಾತನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ 
ಜಯಿಸಲು ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲನಿದ್ವಾಂಸರೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಈತನನ್ನು 
ಶ್ಲಾಫಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ:-- 








1. ಇದೇ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣವಾಗಿರಬೇಕು. 

2. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕೂ ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನೃತ್ಯಾಸವಿದೆ. 

3 ಪದ್ಮರೆಸನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದ ಜನರು ಉದ್ದಟಸ್ತುತಿ, ಬಸವಗೀತೆ, ಹರೀಶಾದಿಗಳ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ ಹೋದಂತೆಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 

4. ತರೀಕೆರೆಯ 17 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜನನ್ನು "" ಮಾಹೇಶ್ವರಸಮಯಪ್ಪತಿಪಾಳಕ” 
ಎಂದೂ, ಬೇಲೂರು 177 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ "" ಗಮಕಿಜನಜನಿತಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ಸಮೂಹ ಸಂಪಾದಿತ ಮಹಾವಾದವಿಚಾರಾಚಾರ್ಯಂ? ಎಂದೂ ನಿಶೇಷಿಸಿ ಬರೆದಿದೆ. 
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ದೋರಸಮುದ್ರಮೆಂಬ BAO ಕರಮೊಪ್ಸುವ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳ | 

QOR ಸಿಂಹಭೂವರನಹೋ ಮಹಿಯಂ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರ | 

ಲ್ಯಾರಸೆಯಾಣ್ಮ ಸೋಲಗಕೆ ಬಂದನಗುರ್ನಿಸುತಾಂಧ್ರದೇಶದಿಂ | 

ತನಿಯ ಭೃತ್ಯನೋವೊ ಭುವನತ್ರಯ ತಾ ತನೆನಿಸ್ಪನೊರ್ವವಂ ॥ 

ಶಿವನಿಲ್ಲಾಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ ಶಿವಸಿದ್ಧಾ ogo ದಲಿಲ್ಲಾಮತಂ | 

ಸುವಿಚಾರಸ್ಸಿತಿಗಿಲ್ಲ ನಾಡೆ ವನಜಾಕ್ಸಂ ದೈವಮಾವೈಷ್ಣವಂ | 

ಸುವಿಶಾಲಂ ನಿಜಭಕ್ತಿಗೆಂದೆನುತೆ ಪತ್ರಾಲಂಬನಂಗೆಯ್ಯ Z| 

ದೃವಿಯಂ ಪದ್ಮರಸಾರ್ಯರೋಡಿಸಿದರೀಸಾನಂದಚಾರಿತ್ರದಿಂ ॥ 

ಪಿಂದೆ ಸಮಸ್ತನೀಲಪಟಸಾಂಖ್ಯರ we 4,0 ಜೈನಭೇದದೊಳ್‌ i 

ಸಂದರ ಭಾಟ್ಬತಾರ್ಕಿಕರ ಕೂಡತಿವಾದಿಸಿ ಸೊರ್ಕಿ ಸೂಕ್ತಿಯ | 

ರ್ಲೊಂದದಬದ್ಧವಾದಿಯೆ ನಿಪುದ್ಧತವೈಷ್ಣವನಂ ವಿಭಾಡಿಸು | 

ತ್ತಿಂದುಧರಪ್ರತಿಷ್ಟೆಯನೆ ಪದ್ಮರಸರ್‌ ನೆಗಬ್ಬರ್‌ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ | , 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಂಡಿತರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಪದ್ಮರಸನನ್ನು 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಯು 
Z,Ž. ಈ ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವವರ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರವರ 
ಚರಿತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದೇವೆ." 

ಈ BOR ಸಕಲಶಾಬ್ದಿಕಸಾರ್ವಭೌಮ, ಉದ್ದ ತನಾದಿನಿಕರವೇಶ್ಯಾ 
ಭುಜಂಗ, ತಾರ್ಕಿಕಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಶಿವಾದ್ವೈತಸಾಕಾರಸಿದ್ದಾಂತಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸನಾ 
ಚಾರ್ಯ, ಶರಣಕವಿ, ಭವಿದೂರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

Hews, Boeg. 

ಇದು ಪ್ರಾಯಶಃ ರಗಳೆಯ ರೂಪವಾಗಿದೆ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂದವೃತ್ತಗಳೂ 
ಇವೆ; ಸ್ಥಲ 3, ಗ್ರಂಥ 860, ವೃತ್ತ ಕಂದ ಉಭಯ 385. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀರಶೈವ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳು ಗುರುಶಿಷ್ಯಸಂವಾದ 
ರೂಪವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಶ್ಲೋಕಗಳು ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ 
ಅನುವಾದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಪದ್ಮಣಾಂಕನು (ಸು. 1385) 
ಈ ಸದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ ps 

ಓಪ ಶಿಷ್ಯನ ಬೋಧಿಸಿದ ರೀತಿಯಿಂದೆ ರಘ | 

ಭಾಸದ್ಧತಿಯೊಳು ce? ಸಸಾಕ್ಲಿಕಂ ವೀರಶೈ | 

ವೋಪಕಾರಾರ್ಥವಿಂಪಮರೆ ದೀಕ್ಸಾಬೋಧವೆಂಬ ಕೃತಿಯಂ ರಚಿಸಿದಂ | 


1. ಪುಟ 250, 
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ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಲಲಿತರಗಳೆಯೂ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನಾಥಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಶಿವಭಕ್ತನ ನಡತೆ. 

ಉಚ್ಚಾಹಶಿವಛಕ್ಕಿಯಚ್ಚೆ ಟ'ಯದಿರಬೇಕು | ನಿಚ್ಚಟದ ನಿಷ ದೃಢ ಕೆಚ್ಚುಗೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು | 
ನಿಯತವಪ್ಪಾಚಾರಸಮಯ ತಾನಿರಬೇಕು | ನಯದ ವಾಕ್ಯಂ ದಯವ ದಾ $, 0, 
ವಿರಬೇಕು | 
, ದಂಭಮಾತ್ಸರೃಕ್ಕೆಯಿಂಬುಗುಡದಿರಬೇಕು | ಶಂಭುಪದಭಕ್ತಿ ನಂಬುಗೆಯ ಹಂಬಲು 
ಬೇಕು | 

ಪದಪಾಣಿಗುದಗುಹೃಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ | ಬೆದಜದವ Gib ಸುವ ಅಡಟುಬೇಕನ 
ಅಲ್ಲಿ | 


m 


ಸೂಸಲೀಯದೆ ಮನವನೀಶನಾಸದೊಳಿರಿಸಿ | ಬೀಸರಾಗದೆ ಚಿತ್ರಮಂ ವಿಸಾಸಲಾಗಿರಿಸಿ | 
ಹೀನದೀನತ್ನದುಮ್ಮಾ ನಮಂ ಬಿಡಬೇಕು | ಜ್ಲಾನಗುರುಭಕ್ತಿತದ್ಯ್ಯಾನನಾಗಿರಬೇಕು 


॥ 141 n 
ಚಿತ್ತ ಚಾಪಲ್ಯ. 


ಓಂದು ಹೊತ್ತಿಂಗೊಂದು ಪರಿಯಹುದು ಈಮನಂ | ಬೆಂದ ವಿಷಯಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು, 
ಬಿಡದೀಮನಂ | 

WB ಹೊತ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಚ್ಛೆಯಹುದಿ:ಮನಂ | ಬೆಚ್ಚಿ ಮತ್ತೊಲ್ಲೆ doris eg DOr 
ಮನಂ | 

ಒಡಲೊಡವೆಮಡದಿಯರ ತೊಡರಿರ್ಪುದೀಮನಂ | ಕಡೆಗೆ ಮೃಡಛಕ್ತಿ ದೈಢವಿಡಿಯದಿ 
ಹುದೀಮನಂ | 542 ॥ 

ಕುಲಮದನಿರಸನ. 

ಕುಲಮಂ ವಿಚಾರಿಪೊಡೆ ಸೆಲನಿಲ್ಲ ಫಲವಿಲ್ಲ | ನೆಲೆಯನಲ'ವೊಡೆ ಶುದ್ಧಕೂಲೆಯ್ಯಸೆ 
| ಕುಲನಲ್ಲ | 
ಕಾಯಕ್ಕೆ ಈುಲವೊ ಜೀವಕ್ಕೆ ಕುಲನೋ ಪೇಟು | ಈ ಯೆರಡಜೊಳಗೆ ಇನ್ನಾವುದಕ 


ಕುಲ ಪೇ | 
ಕಾಯವಾದೊಡೆ ಶುದ್ಧಹೊಲೆಯಾಗಿ ಕುಲವಿಲ್ಲ | ನಾಯವಹ ಜೀವ ನಿರವಯವಾಗಿ 


ಕುಲನಿಲ್ಲ | 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳುಭಯಬಿಂದುಸಂಪುಟದಿಂದೆ | ಬಂದನೆಂಬೊಂದು ಮದವೈಸೆ ನೀ 


ನುಡಿವಂದ | 
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ಅಕ್ಕಟೀಕುಲವಿಡಿದು ಸತ್ಕುಲಕೆ ಹೋರುವರ | ದಕ್ಕಿ ದೊಡ ಶುದ್ಧಹೊಳೆಗಿಕ್ಕಿ 
ಮಾತಾಡುವರೆ 543 ॥ 
ಮಮಕಾರನಿರಸನ. 
ಒಡನೆಯಾರದು ಒಡೆಯರಾರೆಂಬುದನು ಅಣ'ಯೆ | ಕಡುಲೋಭಿಜಡನೆಯಕಟಿಆ` 
ಯಲಾ ನರಗುಣ'ಯೆ | 
ಕಟ್ಟೊಡೆಯತನವ ಬಲಿದಿಂತು ಹೋರುವೆ ನೀನು  ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೆ ಧನವ ಕಟ್ಟಿ 
ತಂದೆಯೊ ನೀನು | 
de ತಾರದೊಡೆ ನಿನ್ನ ತಾತ ತಂದನೊ ಇದಂ | ಖತಜ'ಂದಾಯಲ್ತಿ ನಿನಗೊಡೆತನಂ 
ಪೇಟ'ದಂ | 
ಬರುತ ತಾರದೊಡೇನು ಆಯ್ತು ನಿನಗೆಂದೊದಂ | ಹರಣದೊಡನೊಯ್ಯ ಬೇಡಾವೊಡೆ 
ಯನಾದೊಡಂ | 
ಹುಟ್ಟುವಲಿ ತಾರ ಹೊಂದುವರೊಯ್ಯ್ಕೆ ಕಂಡಿದಕ | ನಟ್ಟನಡುವೆಹಗಾಯ್ತು, ಒಡೆ 
ತನಂ Seeya? | 
ನಿನ ದಾದೊಡೆ ನಿನ ವೃಯಕೆ ಸಲುತಿರದೇಕೆ | ಕನ್ನದಿಂ ನೃಪದಾಯರಿಂದ ಸರಿಯಲದೇಕೆ | 
ಹೋಗುತ್ತ ತನ್ನಳತೆಯಲಿ ತಾನೆ ಹೋದುದೇ | ಬೇಗೆಯಿಂ ನಿನ್ನ ಹರಣವನೊಯ್ಯ 
ದಾದುದೇ | 
ಇದುಕಾರಣಂ ನಿನ್ನ ಸೊಮ್ಮಲ್ಲ ಎಲೆಮರುಳೆ | ಕುದಿದು ಕೋಟಲೆಗೊಂಡೊಡಂ 
ಇಲ್ಲ ಎಲೆಮರುಳೆ ॥ 544 ॥ 


ಪರತತ್ವಸ್ವರೂಪ. 
ಸಕೆಲತತ್ವಂಗಳಿಗೆ ಯಖಕುತಿಗೊಳಗಾಗದದು | ಅಖಳನಿಗಮಾಗಮವು ಮುಖನಿಡಲು 
ಬಾರದದು | 
ಹರಿಯಜಸುರಾಸುರರು ಪರಿಕಿಸಲು ಬಾರದದು | WIA ನೀರಕ್ಸೀ(ರದಿರವಿದ್ದು ಇಲ್ಲ 
ದುದು | 
ದೂರಪೆನಬಾರದದು ಸಾರೆಯೆನಬಾರದದು | ಆರಿಗಳವಡುವುದು ವಿಚಾರಕೊಳ 
ಗಾಗದದು | 
ಸಕಲವೆಂಬುದು ತಾನು ನಿಃಕಲವೆನಲು ತಾನು | ಸಕಲನಿಃಕಲವೆನಿಸಿಯೆನಿಸದಿರ್ಪ್ಸುದು 
ತಾನು | 


ಒಳಗೆಂದೊಡಂ ತಾನು ಹೊಳಗೆಂದೊಡಂ ತಾನು | ಒಳಗುಹೊಜಗಂ9'ದ wen 
ಚೆಳಗಿನ ಬೆಳಗು ತಾನು | 
ಸಕಲಭೂತಂಗಳಂತರ್ಯಾಮಿಯೆನಿಸಿರ್ಪ್ಪ । ಭಕುತರಿಗೆ ಸುಲಭನು ಟಿ'ದರಿಗಸಾಧೃನು 
ಮಪ್ಪ | 
ಅಂತು ಸರ್ವಾಂಗಮಯಮಾದ ಮಹಲಿಂಗಮಂ | ಅಂತುವಂ ತಿಳಿ ನಿನ್ನೊಳಿಹ 


ಭಾವಸಂಗಮಂ ॥ 545 1 
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ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು. 


ಕೆಕೆಯಪದ್ಮರಸನು ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಭುವನತಾತನನ್ನು 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದಾಗ ಅವನನ್ನು ಕನ್ನಡ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಶ್ಲಾಹಿಸಿದ ಕನಿಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ' ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಇವ 
ಕೆಲ್ಲರೂ ವೀರಶೈವಕವಿಗಳು. ಇವರಲ್ಲಿ ರಾಘವ ಎಂಬವರಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಬಿರುದಿ 
ನಿಂದ ಅವನು ರಾಘವಾಂಕನೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಉಳಿದವರ ನಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಇನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದೋ 
ತಿಳಿಯದು. 


ದೋರಾಂಬುಧಿಯ ರಾಮಣ್ಣ. ಸು. 1165. 
ಜೋರಾಂಬುಧಿ ಅಥವಾ ದೋರಸಮುದ್ರ ಎಂದು ಹಳೆಯಬೀಡಿಗೆ ಹೆಸರು. 
ಪ್ರಭುತೆಯ ಪೆರ್ಮೆಗಮಾಮಾ | ತ್ರಿಭುವನತಾತಾಖ್ಕೆಯಾಂತ ವೈಷ್ಣವನುದ್ಯ | 
ದ್ವಿಭುಪದ್ಮಣಾರ್ಯಕೊಳ್‌ ಸೊ | ಲ್ರಭಯಮನೆರೆದಂಘಿಗೆಣಗಿದಂ ನೃಪಸಭೆ 
ಯೊಳ್‌ ॥ 046 | 
ಉಭಯಕನಿಶರಭಭೇರುಂಡ ರಾಘವನ. ಸು. 1165. 


ಮಿಹಿರಂಗೆ ತಿಮಿರಮಿದಿರೇ | ಸಹಜಕ್ಕೆ ಠಮಾಳಮಿದಿರೆ ಪದ್ಮರಸಾರ್ಯಂ | 
ಗಹಹಾ ತ್ರಿಭುವನತಾತಂ | ಬಹುವಿಧದಿಂ ಬಗೆಯಲಿದಿರೆ ತಾನೇ FR o 1 747 4 


ಹುಲಿಗೆರೆಯ ಮಾಯಿದೇನ ಪುರಾಣಭಟ್ಟಿ. ಸು. 1165. 


ತನುವೆಂಟುಂ ಶಿವನವು Z] ತ್ತನುವಿಸೊಳಮರ್ದಿರ್ದು e ದೈವಂ ಸಮಯಂ | 
ತನಗೆಂಬ ತಲೆಗಳನೆ see | ದೆನಗಂ ಚೆಂಡಾಡಲಾಯ್ತು ಮನಮಶ್ರಾಂತಂ ॥ ನಿ48 ॥ 


ಅತಿರಸಿಕ ಕರ್ಣಾಭರಣ ಬುಧವರ. ಸು. 1165. 


ಪರಸಮಯಾಂಧಕಾರಘುನಚಂಡಕರಂ ಹರಿಯೆಂದು ಸಾಣ' ಧಿ | 

ಕ್ಕರಿಸುವ ವಾದಿಯಂ ಸಕಲವೇದಪುರಾಣಪುರಾತನೋಕ್ಕಿಯಿಂ | 
ದೊರಸುವೊಡುರ್ವರಾಶಳದೊಳೊರ್ವನೆ ಶೈವತಟಾಕಸ | 

ದ್ಮರಸನನಂತಶಾಸ್ತ್ರಸರಸಂ ಬೆರಸಂ ಪರದೈವಜೀವರಂ 1549 1 


1 ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಕೆರೆಯಪದ್ಮರಸನ ಮಗನಾದ ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸನ ಸಾನಂದಚರಿತ್ತದ 
ಉಪೋದ್ರಾ ತದಲ್ಲಿ ಡೊರೆಯುತ್ತನೆ. 


2. ಪುಟ 935, 
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ಲತೆಯಂ ಖಗಮಂ ಮೃಗಮಂ | ಸತಿಯರುಮಂ ವೊಗಟ್ನ್ಟು ಕವಿತೆಯಂ ನೀಗದೆಪಾ। 
ರ್ವತಿಯರಸನನೇ ಪೊಗಟ್ಬಂ | è adas ಪದ್ದರಸಶರಣಕನಿ ಭವಿದೂರಂ ॥ 550 li 


ಸುಕವಿಕರ್ಣಾಭರಣ ಎಂದು ಮುಗಿವ ಕೆಲವು ನೀತಿಬೋಧಕವಾದ 
ಪದ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವು ಈ ಕವಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದೋ 
ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ;-- 


ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ. 
ಬೇಲಿತಳಿಗೋಂಟಿಮದಿಲುಗ | Mor AS ಕಾಫಿ ನಾಳು ಮೆಯ್ಲಾ ಸಿನವರ್‌ I 
ಬಾಲೆಯರಂ ಕಾವರೆ ನಿಜ | ಶೀಲಮೆ ಕಾದಪುದು ಸುಕನಿಕರ್ನಾಭರಣಾ 551 | 


ಸದವಾಕ್ಯಪ್ರಮಾಣಜ್ಞ ದೇವರಸಪಂಡಿತ. ಸು. 1165. 
ಏಕೆ ಬಿಡು ಮತ್ತೆ ಗಲಪದಿ | ರೇಕೋ ರುದ್ರೋ ದಲೆಂಬ ಸುತಿವಿಡಿದೆಲ್ಲಾ | 
ಕಾಕುಮತಂಗಳನಲಿದು ನಿ | ರಾಕರಿನಿದ ಸತ್ಮಶರಣಕನಿಗಿದಿರುಂಟೀ ॥ ೧೧2 ॥ 


ಹಂಸೆಯ ರಾಮಣ್ಣ ಅಥವಾ ರಾಮಿತಂದೆ. ಸು. 1165. 
ಇವನಿಗೆ "ಅನೇಕ ಕಲಾವಿದ” ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು ಹೇಳಿದೆ. 
ಗುರುವಂ ಹರನಂ Hows) ಕ್ಸರಿಯಂ WHF, aivo ನಿಭೂತಿಯನೊಲ್ಲಾ | 
ದರಿಪರ್‌ ಶರಣಕನಿಯ ಪ | ದ್ವರಸರ ಸಾನಂದಚರಿತೆಯೋದುಗೆ ಶರಣರ್‌ ॥ 553 ॥ 


ಜಗದಾರಾಧ್ಯ ನಾಗಿದೇವ. ಸು. 1165. 
ಪರವಾದಿಧ್ವಾಂತಸೂರ,ಂ ಕೆರಿಯೆಪದುಮರಾಜಂ ಸ್ವಗುರ್ವಾಜ್ಞೆಯಿಂದೀ | 
ಶ್ವರಭಕ್ತ್‌ರ್‌ ಮೆಚ್ಚೆಯಾಹಾ ನಿರಚಿಸಿದ ಶಿವಾದ್ವೈೈ ತಸಾಕಾರಸಿದ್ದಾಂ i 
ತರಸಂ ಸಾನಂದಚಾರಿತ್ರಮನೆ ಪಸರಿಸುತ್ತಿರ್ಪದೀಕ್ಸೋಣಿಗೆಂದಂ | 


ಗುರುಭಕ್ಕಂ ಕಾರಣಾತ್ಮಂ ವರಗುಣಿ ಜಗದಾರಾಧ್ಯನಾನಾಗಿದೇವಂ u 554 n 


ಸಂದ ಪುರಾಣದಾಗಮದ ವೇದದ ಶೈವಕ ಥಾವಿತಾನದೊಳ* | 

ಕುಂದಿನಿತಿಲ್ಲ ಸೇರುವೆ ಚಮತ್ಕೃೃತಿಯಾದುದು ಮಾಮರುಯ್ಯ ಖೇ ॥ 

ಸೆಂದು ಸಮಸ್ತ ಸತ್ಯ ವಿಜನಂ ಸೊಗಲುತ್ಮಿರ Beeg, Bodo, ಸಾ | 

ನಂದಚರಿತ್ರಮಂ ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸಂ ಬಹುಶಾಸ್ತ್ರ ಕೋನಿದಂ ॥ 555 ॥ 
ಛಂದದ ಪೌರಾಣಾಗಮ | ವೃಂದದ ಹೃದಯಮದು ಶೈವಪದಮೆಂದೆನೆ ಸಾ | 
ನಂದಚರಿ 'ಮಸೊರೆದಂ | ಸಂದಿಸಿ ಪದ್ಮರಸಶರಣಕವಿ ಭವಿದೂರಂ 1556 1 


ಹರನ ಸಮಗ್ರಭಕ್ತಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಪುರಾತನಕೇಶಿರಾಜಬಾ | 
ಚರಸರ ಚೊಕ್ಕನಾಯರ ದಧೀಚಿಯ ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನೆಂ 1 
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ಬರ ವರತೇಜದಂತೆ ಮಳಲೆವನ್ಮಮತಾಂಧರನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕುವಂ | 
ಶರಣಕವೀಶ್ವರಂ ಕೆರಯಪದ್ಮ ರಸಂ ಪ್ರತಿವಾದಿಭಂಜನಂ 1 557 1 


ತರುಗಿರಿಲತೆನಾರಿಯರಂ | ಮಂರಹರನಂ ಪೊಗಟ್ಟ ಕಥೆಯನಾಲಿಪರಲ್ಲದೆ | 
ಪುರಹರನ ಕಥೆಯನೊಲ್ಲರ್‌ | ಹರಹರ ಕರಮರಿದು ಶರಣಕವಿ ಭವಿದೂರಂ 558 ॥ 


ಅಷ್ಟಭಾಷಾಕವೀಶ್ವ್ಚರ ಶಿನದಾಸ. ಸು. 1165. 
ಮೃಡಭಕ್ತಿಪ ಥದೆ ಸಾರಂ | ಮೃಡನೊಡನೆಣೆಗಾಣ್ಬ ನೊಡಲ ಸುಡುವತಿಧೀರಂ | 
ಜಡರಜ್ಞಾನನಿವಾರಂ | ಕಡುಗಲಿ ಪದ್ಮರಸಶರಣಳನಿ ಭನಿದೂರಂ 1559 1 


ದಾನರಸ. ಸು. 1165. 


ಇವನಿಗೆ “ಶೈವವಿರುದ್ಧಮತದಾವದಾವ” ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು ಉಪಯೋ 
ಗಿಸಿದೆ. 
ಏಕ್ಸಕವೀರಸೊರ್ವನೆ| ಏಕೋರುದ್ರನ ಲಲಾಟಸೇತ್ರದೊಳೊಗೆದಂ | 

ದೇಶೆ ಶಿವನೆಂಬ ದಕ್ಷಂ | Nase ದಲೆಯಿತ್ತನವನ ಪಡಿ ಪದರಸಂ 560 ॥ 


ಶರಣಕನಿ. ಸು. 1165. 
ಒಳ್ಳೆಗಳುಂ ಗರಳದ ಕರಿ | ಗೊಳ್ಳಿಗಳುಂ ಕೈಪಸೂರೆಯ ಬಳ್ಳಿಗಳುಂ ಚೆ] 
ಟೊಳ್ಳೆಗಳುಂ ದೈವಾಖ್ಯಕೆ | ಕಳ್ಳರ್‌ ಗುರುರೂಪವಿಶ್ವನಾಥಂಗೆಣೆಯೇ 5611 


ಅಬ್ಬಲೂರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು | ಕೇಶವರಾಜಚಮೂಪನು ರಚಿಸಿ 
ದಂತೆಯೂ ಸರಣಕೆಂಬ ಕವಿ ತಿದ್ದಿ ಬರೆದಂತೆಯೂ ಆ ಶಾಸನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 

ಕೇಶವರಾಜಚಮೂಪಂ | ಶಾಸನಮಂ ಪೇಳ್ತನಂತದಂ ತಿರ್ದಿ ನಿರಾ | 

ಯಾಸದೆ ಬರೆದವನೀಶನ। ದಾಸಂ ಶಿವಚರಣಕಮಲಶರಣಂ ಸರಣಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಸುಮಾರು 1100 ರಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದುದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶರಣಕವಿ ಈ ಸರಣನೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ 
ತಿಳಿಯದು. 


ತಿಪ್ಪಣೋಜ. 1169. 
ಬಾಂಬೆ ಬ್ರಾಂಚ್‌ ರಾಯಲ್‌ ಏಷ್ಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸೈಟಿ ಜರ್ನಲೊಳಗೆ3 
ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಭರತಾಗಮಶಾಸ್ತ್ರಕಳಾ | ಪರಿಣತಿಯೊಳ್‌ ವರ್ಣಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ಬಾನಗುಣೋ | 
ತ್ಯರದೊಳ್‌ ಸರಿಯಾರ್‌ ವಂಕೇ | ಶ್ವರದೇವರ ತಿಪ್ಪಣೋಜನೊಳ್‌ ಭೂತಲದೊಳ್‌ | 


~~ ee 


Epi. Ind, V, 245. 2, Vol. IX, 294. 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈತನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಗೋಪಕ (Goa) ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕದಂಬರಾಜರಲ್ಲಿ ಸೆರ್ಮಾಡಿ ಅಥವಾ 
ಶಿವಚಿತ್ತ ಎಂಬರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಕಮಲಾದೇವಿ ಒಂದು ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಿವಚಿತ್ತನು 1169 ರಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಂತೆ ಇದೇ ಜರ್ನ 
ಲೊಳಗಿರುವ ಇತರ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಈ ತಿಪ್ಪಣೋಜನು ಆ ಕಾಲ 
ದವನಾಗಿರಬೇಕು. 


ಬಾಲಚಂದ್ರ. ಸು. 1170. 


ಈತನು ಜಿನಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಭೃತಕತ್ರಯ, 
ತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥ, ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಇವನು ಜೈನಕವಿ: ಮೂಲಸಂಘದ ದೇಶೀಯಗಣದ ಪುಸ್ತಕಗಚ್ಛದ 
ಕುಂದಕುಂದಾನ್ವಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಇವನ ಗುರು 1176 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ 
ನಯಕೀರ್ತಿ'; ಅಣ್ಣ ದಾಮನಂದಿ*. ಇವನಿಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಬಾಳಚಂದ್ರನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಈತನು 1181 ರಲ್ಲಿ ಬದುಕಿದ್ದಂತೆಯೂ* ಸುಜನೋತ್ತಂಸನೆಂಬ 
ಬಿರುದುಳ್ಳ ಚೊಪ್ಪಣಸಂಡಿತನಿಂದ ಗೊಮ್ಮಟಿಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದಂತೆ 
ಯೂ * ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಸದ್ಯಗಳು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಿವೆ. ಬೊಪ್ಪಣಪಂಡಿತನು ಈತನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾಕೆ;-- 


ವರಸೆ ದ್ಲಾಂತಿಕೆಚಕೆೇ | ಶೃರನಯಕೀರ್ತಿವತೀಂದೃತಿಷ್ಟಂ ನಿಜಚಿ | 
BRN ೨ od J VS 

ತ್ಚರಿಣತನಧ್ಯಾತ್ಮಕಳಾ | ಧರನುಜ್ವಳಕೀರ್ತಿ ಬಾಲಚಂ ದ್ರಮುನೀಂದ್ರಂ | 

ಸಮಯಸಾರ ಪ್ರಾಭೃತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ಇದು ಸಮಸ್ತಸೈದ್ಧಾಂತಿಕಚಕೃವರ್ತಿ ಶ್ರೀನಯಕೀರ್ತಿದೇವನಂದನ ವಿನಯಜನಾ 
ನಂದನ ನಿಜರುಚಿಸಾಗರನಂದಿಸರಮಾತ್ಮ ದೇವಸೇವಾಸಾದಿತಾತ್ಮ ಸ್ವಭಾವ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಬಾಳ 
ಚಂದ್ರದೇವನಿರಚಿತ ಸಮಯಸಾರಪ್ಪಾಭ್ರತಸೂತ್ರಾನುಗತ ತಾತ್ಸರೃವೃತ್ತಿ 








2, ನಾಗಮಂಗಲ 70 (1178), 
ಶಾ. 397, 4. ಶ್ರ. ಬೆ. ಶಾ. 234, 


254 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯದಿಂದ ಈತನು ನಯಕೀರ್ತಿಯ ಮಗನಲ್ಲಿ ಓದಿದವನೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಇವನು ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗುರುವಲ್ಲವೆಂಬಂಶವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಚರ್ಚಿ 
ಸಿದ್ದೇವೆ.3 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ಜಿನಸ್ತುತಿ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 20 ಸದ್ಯಗಳಿನೆ. ಇದರ wg ಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ಕನಿ 


ಆದುದು ಬಾಳಚಂದ್ರಮುನಿವಾಕ್ಕದೊಳಾಗಮದೋಜೆಯಿಂದಮಾ | 
ದ್ವಾದಶಭೇದದಿಂ ಜಿನಗುಣಸ್ತವನಂ.. ನಾತ್ಮತತ್ತ್ವಸಂ ॥ 
ಪಾದನಹೇತುವಪ್ಪು Sai ಕೇಳುತಿರ್ಪ sy 
ರ್ಗಾದರದಿಂದೆ ಮಾಡುವುದು ಮುಕ್ತಿಯನಕ್ಟ ಯಮಂ ಜಿನೇಶ್ವರಾ | 


ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಇದರಿಂದ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಬೇಡಿದ ಭಂಗಿಯಿಂ ನೆಅಪಿದೆನ್ನ ಧನಂ ನವರತ್ನ ಸಂಚಯ 0 | 

ನಾಡೆ ಮನಕ್ಕೆ ವರ್ಪ ವನಿತಾನಿಕರಂ ಕಮನೀಯಯವ್ಯನಂ | 
ನೋಡೊಡಲೆಂಬಿವಾವ ತೆಣದಿಂ ಕಡುಗುಂ ಕಿಡದೊಪ್ಪುವಾತ್ನ ನೊಲ್‌ | 

ಕೂಡುವ ಚಿತ್ತಮಂ ಗುಣಗಣೋತ್ತಮಮಂ [ಡೆಯೆಗೆಯ್‌] ಜನೇಶ್ವರಾ 15692 1 
ಏವುದು ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸುಕುಲಂ ದೊರೆಕೊಂಡೊಡೆ ಬಂದು ಪುಟ್ಟುಗುಂ | 
ಜೀವಮಶುದ್ಧದೇಹದೊಳಗಾಯ್ತದು Bors ಮಾಂ ಸಫಿಂಡಮೆಂ 1 

ಬೀವಿಧದಿಂ ವಿಚಾರಿಸಿ ನಿಜಾತ್ಮನೊಳಾದುದು ಶುದ್ಧಮೆಂಬುದಂ | 


ಭಾವಿಸುವಂದಮಂ ಭುವನವಂದಿತಮಂ ದಯೆಗೆಯ್‌ ಜಿನೇಶ್ತರಾ | ॥ 263 | 


2. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು. 
ಈತನ ಪಂಚಾಸ್ತಿಕಾಯ ಪ್ರಾಭೃತವೃತ್ತಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನ 
ಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಆಮೇಲೆ ಈ ಸದ್ಧವೂ ಗದ್ಯವೂ ಇನೆ:-- 
ಸುಖಕರರತ್ನತ್ರಯಸಾ | oF ನಿತ್ಯಾನಂದ ಕುಂದಕುಂದಾಚಾರ, | 
ಪ್ರಕಟೀಕೃತ ASO, BS | ಕೆ ಕರಂ ಕರ್ಣಾಟವೃತ್ತಿಯಂ ವಿರಚಿಸುವೆಂ | 


ಶ್ರಿ ಕುಮಾರನಂದಿಸಿದ್ದಾ ೨ತದೇವಶಿಷ್ಯ ರುಂ ಪದ್ಮ ನಂದ್ಯಾ ದ ೈ ಪರನಾಮಧೇಯರು 
ಮಪ ನಿತ್ಯಾ ನಂದ ಶ್ರೀ (ಕುಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಕ ದೇವರಿಂ ತತುವ ತೆ ಮಹಾರಾಜಾದಿ 





1. ಪುಟ 102 2 ಪಾರಕರು ಈತನು. ಶ್ರೀ ವಿಜಯ 
ಶಿವವಮೃಗೇಶ ಮಹಾರಾಜ ಎಂಬ ಕದಂಬರಾಜನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ Syd, Ant., XIV, 15, 
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ಸಂಕ್ಲೇಪರುಚಿಶಿಷ್ಯಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥಂ ವಿರಚಿತಮಸ್ಪ ಸಂಚಾಸ್ತಿಕಾಯ ಪ್ರಾಭೃತಶಾಸ್ತ್ರ 
ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥವೃತ್ತಿಯಂ ವಿರಚಿ ಸುವೆಂ. 


ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ: 


ಪರಮಾಗಮವಾರಿಧಿಹಿಮ | ಕರಣಂ ರಾದ್ಧಾಂತಚಕ್ರಿ ನಯಕೀರ್ತಿಯನಿಾ | 
ಶ್ವರಶಿಷ್ಯನಮಳನಿಜಚಿ | ತ್ಸರಿಣತನಧ್ಭಾತ್ಮಿ ಬಾಳಚಂದ್ರಮುನೀಂದೃಂ | 
ಧೃತರತ್ನತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಾ | ಭೃತಸೂತ್ರಾನುಗತವೃತ್ತಿಯಂ ಪಲರ್ಗಂ ಪ್ರಾ | 
ಕೃತಕರ್ಣಾಟಕವಾಕ್ಕಾ | ರ್ಥತತ್ವನಿಶ್ಚಿತ್ತಿಯಾಗೆ ನಿರ್ವರ್ಣಿಸಿದಂ | 


ಪ್ರವಚನಸಾರ ಪ್ರಾಭೃತತಾತ್ಸರ್ಯನೃತ್ತಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ. 


ಭುವನಾರಾಧ್ಯತಪ ಶ್ರೀ ಧವನಿರ್ಮದಪದ್ಮನಂದಿಮುನಿರಾಜಕೃತ | 
ಪ್ರವಚನಸಾರದ ತಾತ್ಸ | ರೃವೃತ್ತಿಯಂ ಚಿನ್ನಿಯಮೃದಿಂ ನಿರಚಿಸುನೆಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವಿದೆ. ಇವನ ತತಾ 2, 4 PF SOS, ರ್ಯವೃತ್ತಿ ತಿಗೆ ತತ 33S, ಪ್ರದೀಪಿಕಾ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದನ್ನು “ಕುಮುದಚಂದ್ರ ಭಟ್ಟಾರಕಪ್ರತಿಬೋಧನಾರ್ಥಂ? 
ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ನೇಮಿಚಂದೃ. ಸು, 1170. 


ಈಶನು ಲೀಲಾವತಿ, ನೇಮಿನಾಥಸುರಾಣ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ದಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನು ಲೀಲಾವತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 4 ಅಂಬುಧಿವೇಸ್ಟ್ರಿತಾವನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣದೇವನೆ 
ರಾಜನೆಂದು ಲೋ | ಕಾಂಬಿಕೆಯಸ್ತ ಪುಣ್ಯಸತಿ ಚಂದಲದೇನಿಯೆ ದೇನಿಯೆಂದು ಸೇ | 
ವೃಂ ಜುಧನೇಮಿಚಂದ್ರನೆ ಕನೀಶ್ವರನೆಂದು ” ಬಂದೂ, “ಧರೆಯಂ ರಕ್ಷಿಸುತಿರ್ಕೆ ಲಕ್ಕ 
ಬರಿಸಂ ಲಕ್ಲ್ಮೀಧರೋರ್ವೀಶ್ವರಂ | ಸಿರಿಯಂತಾತನ ತೋಳೊಳಿರ್ಕೆ ಸತತಂ ಶ್ರೀಚೆಂದ್ರಿಕಾ 
Bed” ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನನ್ನು ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನು (ಸು. 
1140) ತನ್ನ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ.3 ಆದರೆ ಕರ್ಣಪಾರೃನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ; ಅವನ ತಂದೆಯೋ ಅಥವಾ ಅಣ್ಣನಾದ 
ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನೋ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಸೇವಿಶಚಂದ್ರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಜನೇ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಮೇಲಣ ಪದ್ಮ [ಭಾಗಗಳಿಂದ ವ್ಯ ಕೃವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು 
ಸುಮಾರು 1140 ರಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ ನಿಗಿಂತ ee ತಲೆ ಈಚೆಯವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


|: ಪುಟ 140, 
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ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ತನ್ನ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ನೀರಬಿಲ್ಲಾಳನ ಪೃಧಾನನಾದ ಸೆಚ್ಚಿಳ್ಳ 
ಪದ್ಮನಾಭನಿಗಾಗಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವೀರಬಲ್ಲಾಳನು 1178 ರಿಂದ 1220 ರ 
ವರೆಗೆ ಆಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕವಿ ಸುಮಾರು 1170 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಈತನು 
ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಆಮೇಲೆ ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕು. 


ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜ, ವೀರಬಲ್ಲಾಳ ಈ 
ಇಬ್ಬರು ರಾಜರ ಅಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈತನಿಗೆ ಆಂಗಿಕನೇಮಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ, ಕಲಾಕಾಂತ, ಕನಿರಾಜಮಲ್ಲ, 
ಕನಿಧವಳ, ಶೃಂಗಾರಕಾರಾಗೃಹ, ಕವಿರಾಜಕುಂಜರ, ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾಧರ 
ನಿದ್ಯಾವಧೂವಲ್ಲಭ, ಸುಕವಿಕಂಠಾಭರಣ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿನೋದ, ಭಾರತೀಚಿತ್ತ 
ಜೋರ, ಚತುರ್ಭಾಷಾಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸುಕರಕನಿಶೇಖರ, ಕೃತಿಕುಲದೀಪ, 
ವಾಗ್ವಲ್ಲಕೀವೈಣಿಕ ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳೂ, ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಇವನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಂತಭದ್ರ, ಅಕಳಂಕ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ ಇವ 
ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಆನ ಕನ್ನಡಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


ಈತನನ್ನು ಜನ್ನ (1209), ಪಾರ್ಶ್ವ (1205), ಕಮಲಭನ (ಸು. 
1235), ಮಧುರ (ಸು. 1385), ಮುಂಗರಸ (1508), ಬಾಹುಬಲಿ (ಸು. 
1560) ಮೊದಲಾದ ಕನಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಸುಮುನೋಧರ್ಮುಗುಣಂಗಳೊ | ಳಮರ್ದಮರ್ದಂ FTW È ನೇಮಿಚಂದ್ರನಬಾಣಂ | 


ಭ್ರಮರಹಿತಂ ಮೃದು ಹೃದಯಂ | ಗಮಮೆನಿಪುದಿದಾವ ಕೌತುಕಂ RE ಗೆ 
ಪಾರ್ಶ್ವ. 
ನಿಮಾತೊ ನವ್ಯ ಕಾವೃಕ | ಲಾಮಹಿಯೊಳ್‌ ಬಿಡದೆ ಬಿೀದಿವರಿವೊಡೆ ನೊದಲೊಳ್‌ | 
ನೇನಿಂಯ ನೆಮ್ಮು ಗೆಯಿಲ್ಲದೊ | ಡೀಮತ್ತಿನ ಕನಿಮಸೋರಥಂ ನಡೆದಪುದೇ | 
ಸರ್ವರ ಸಮ್ಮ ತಮೆನಗಿದು | ಗರ್ವದ ಮಾತಲ್ಲ ರಾಸ್ತ್ರಲೌಕಿಕಕಲೆಯೊಳ್‌ | 
ಬೇರ್ವರಿದ ಸೇಮಿಜನ್ನಮ | ರಿರ್ವರೆ ಕರ್ಣಾಟಕೃತಿಗೆ ಸಿೀಮಾಪುರುಸರ್‌ | 


ಮದುರ. 
ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯ ಲೀಲಾವಶತಿಯನು ಪೇ | ಚಿಕ್ಬಾಂಗಿಕನೇಮಿಯ Ava | 


ಮಂಗರಸ, 
1. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು EEA ನು ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಎ. ಬಲ್ಲಾಳನ (ಸಾಮಂತರಾದ 
ಸದ್ಮನಾಭಾದಿಗಳು ಪುರಾಣಂಗಳಂ ಮಾಡಿಸಿದರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 


ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ರುಚಿರಕಳಾಧರನಿಂ ನೇ | ನಿಚಂದ್ರನಿಂ ಸತ್ಕವೀಶಚೂಡಾಮಣಿಯಿಂ | 
ಶುಚಿಪದಶಶಿಕಾಂತೋಸಲ | ನಿಚಯಂ ರಸಮೊಸರುತಿರ್ಪುದೇನಚ್ಚರಿಯೇ tl 
ನವರಸಪೂರ್ಣದೊಳ್‌ ಲಲಿತಬಿಂಬಿತಸರ್ನಪದಾರ್ಥದೊಳ್‌ ಮಹಾ | 
ಕನಿಕುಳಸೇವ್ಯದೊಳ್‌ ಲಸೆದಲಂಕೃತಿಕಂಜನಿವಾಸದೊಳ್‌ ಜನೋ ॥ 
ತ್ಸವಕರದೊಳ್‌ ಸರಸ್ವತಿ ಮನೋಮುದದಿಂ ಜಲಕೇಳಿಯಾಡುವಳ್‌ | 
ಪ್ರನಿಮಳನವೃಕಾವ್ಯಕಮಲಾಕರದೊಳ್‌ ಕನಿರಾಜಮಲ್ಲನಾ | 

ಧರೆ ಲೇಸೆಂಬಾಸೆಗಾ ಆಂ ಪರಪುರುಷಗುಣಾನ್ಹೇಷದೊಳ್‌ ಸೈಪುಗಾಜಂ | 
ಸಿರಿಯೊಳ್‌ ಕಟ್ಟಣ್ಮು Fo eo ವಿತತವಿತರಕೋತ್ಸಾಹದೊಳ್‌ ಗೆಲ್ಲಕಾಣಜಿಂ | 
ಪರವಾದಿವ್ರಾತದೊಳ್‌ ಬಿತ್ತರಿಪ ತುರಿಸಕಾಜಂ ಮಹಾಧರ್ನುದೂಳ್‌ ಮ | 
ಚ್ಚರೆಕಾಜಂ ಭಾವಕೋತ್ಸಾದಕರಸಿಕಕನಿಸ್ತೊ?ಮದೊಳ್‌ ನೇವಿಂಚಂದ್ರಂ | 
(azae d) ನೇಮಿಚಂದ್ರಂ | DIK ನಿದ್ಯಾಧರೇಂದ್ರ ನಖಿಳಕಳಾಕೋ | 
ವಿದನುಚಿತಶಬ್ದನಿದ್ಯಾ | ಸದನಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭುವನಾಭರಣಂ | 
ಸುಕರಕವಿಶೇಖರಂ ತಾ | ರ೯ಕತಿಬಕಂ ಮಾನಮೇರು ಜನಶಾಸನದೀ | 
ಪಕನಕಳಂಕಂ ಭಾವಕ | ಮುಕುರಂ ಕವಿರಾಜಮಲ್ಲನಸ್ರತಿಮಲ್ಲಂ | 
ಸಾತಿಶಯಾರ್ಥಮುಮಂ ಮೆ | ಲ್ರಾತುಮನೊಪ್ಪಿಸಿದರೂಸೆದು ತಮಗಿಲ್ಲದುದಂ | 
ಖ್ಯಾತಂಗೆ ಸುಕವಿನೇಮಿಗೆ | ಛೂತಭವದ್ಭಾನಿಕವಿಗಳೇನೊಳ್ಳೆ ರೋ i 
ಯುವತಿ ಸರಸತಿ ಪುರಾಕನ | ಕನಿನಿರಹಮನಜ'ದಳಿಲ್ಲ ನಿರ್ಮಲದಶನ | 
ಚ್ಚವಿಕುಸುಮಿತರಸನಾಪ | ಲ್ಲವಳಳ್ಳದೊಳಿರ್ದು ಸುಕರಕವಿಶೇಖರನಾ | 


ಕನಿತಾಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಸತ್ಯವಿಗಳ ಅಸಾಧಾರಣಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯ 


© ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ — 


ದಿಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದ ಕೋಮಳಗುಣಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡಿರೆ ಪೂವಿನಂತಿರಾ | 
009, 8, ಪದಂ ಬೆಡಂಗೆನಿಸೆ ಬಣ್ಣಸರಂ ಪೊಸತಾಗೆ ನುಣ್ಣೊಡಂ | 
ಬಟ್ಟಿರೆ ಬಂಧಮೊಂದೆ ಚತುರಾಳಿ ಕರಂ ಬಸಮಾಗೆ ಬಾಸಿಗಂ | 
ಗಟ್ಟುವನಂತೆ ಕಟ್ಟುವುದು ಕಬ್ಬಮನುಬ್ಬಣಮಾಗೆ ಕಬ್ಬಿಗಂ | 
ಕಟ್ಟುಗೆ ಕಟ್ಟದಿರ್ಕೆ ಕಡಲಂ ಕಪಿಸಂತತಿ ವಾಮನಕ್ರಮಂ | 
ಮುಟ್ಟುಗೆ ಮುಟ್ಟದಿರ್ಕೆ ಮುಗಿಲಂ ಹರನಂ ನರನೊತ್ತಿ ಗಂಟಲಂ | 
ಮೆಟ್ಟುಗೆ ಮೆಟ್ಟಿದಿರ್ಕೆ ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಬಂಧದೊಳಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟಿ ದರ್‌ | 
ಮುಟ್ಟಿ ದರೊತ್ತಿ ಮೆಟ್ಟಿ ದರದೇನಳವಗ್ಗಳಮೋ ಕನೀಂದ್ರರಾ | 

17 
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ಮರನೀಗುಂ ಮಣಿಯಾಗುವೊಂದು ಪಶುವೀಗುಂ ಕೆೇಳಿಮೆಂದೊಳಿಯೊಳ್‌ | 
ಪುರುಡಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿ sar so ಕೊನರಿಸರ್‌ ಕಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾರತ್ತುವರ್‌ | 
ಮರುಳಂ ಪೋ ಪುರುಳಾಗಿಸರ್‌ ಕನಿಗಳೊಳ್‌ ಪೀಯೂಷಮಂ ಪಿಂಡಳು | 
ರ್ವರೆಯೊಳ್‌ ಸಂದ BAS Sess ವಲಂ ಬಲ್ಲರ್‌ ಪೆಜರ್‌ wo ve | 
ಕುಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ: — 
ಬಗೆಗೊಂಡೋದದೆ ಕೇಳದೆಲ್ಲಕಳೆಯಂ ಕಾವೃಜ್ಞರಿಂ ಕಲ್ಲದ | 
ಚ್ಚ ಗದಿಂ ಕಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟ ಕನ್ನಡದ ಕಾಲ್ಗಬ್ಬಂಗಳಂ wes, x9 | 
ಮಿಗಳಂ ಕೇಳಿಸಿ ತಾಮೆ ತಮ್ಮ ಮನದೊಳ್‌ ಸರ್ನಜ್ಞರೆಂದಿರ್ಪ ಕ| 
ಬ್ಬಿಗರುಂ ಕೆಬ್ಬಿಗರೆಂಬ ರೆಕ್ಕದೊಳಗೇಂ ಭೂಭೃತ್ಸಭಾಭೂಷಣಾ 1 
DR ಪದನಿಡಲಜ'ಯದ ನಾ | ಲಗೆವೆಜವರ್‌ ಸಲೆ ಸದರ್ಥಮಂ ಕಾಣದ ನೋ | 
ಬಗೆಗುರುಡರ್‌ ಬಗೆವೊಡೆ ಕ | ಬ್ಬಿಗರಕ್ಕುಮೆ ಓದುಗೇಳದಕ್ಕರಗಿವುಡರ್‌ i 
ಎಂದುದನೆನುತಿರ್ಪರ್‌ ಗಿರಿ | ಯಂದದಿನತಿನಿಶಿತಸುಕನಿವಾಕ್ಕುಲಿಶಂ De | 
ಟ್ರಂದೊಡಮೆರ್ದೆಯಂ ಸೀಳ್ಳೊಡ | ಮೊಂದಕ್ಕರಮಿಲೆ ನಿಪ್ಪ ಕಲ್ಲೆರ್ದೆಗನಿಗಳ್‌ | 
ತಲೆಯಂ ತೂಗುವನೊರ್ವನುರ್ಬಿ FURA ಕಾ ಟ್ಗಿಬ್ಬಮಂ ಕಟ್ಟಿ ಕೋ | 
ಟಜೆಗೊಂಡೂಳ್ಳವಸೊರ್ವನೊಲ್ಹ ವನ ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈವಾರಮಂ | 
ಪೊಲಗೆಟ್ಟ್ರೀವವನೊರ್ವ ಸಿಂತಕಟ ಯಕ್ಸೋ ಯಾಡೃಶಸ್ತ್ವಾದ್ರಶೋ | 
ಬಲಿಯೆಂಬುಕ್ತಿಗೆ ದುರ್ವಿದಗ್ಗರೆ ವಲಂ ನೋಂತರ್‌ Seo ನೋಂತರೇ | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1. ಲೀಲಾವತಿ. 


ಇದು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ; 14 ಅಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಮಂಗರಸನು ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕವಿಯೂ ade ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು “ ಮತ್ಯಾವ್ಯಮಾ ಗಂಗೆಯ ಪೊನಲವೊಳೆಂದಿಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರತೃಷ್ಣಾನಿಧುರಂ 
ಸಾರಜ್ಞದಿಕ್ಕುಂಜರಥಿಕರನುಲಂಪಿಂದಮೋಲಾಡುಗೆಂದುಂ; ಶೃಂಗಾರಮಂ ಕಾಮ್ಯ 
ಬಂಧನದೊಳ್‌ ತಾಂ ASR ಮೈಮೆ ಎಂಬ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೂರೈಸಿದಂತೆ 
ಒಂದೆ ಗಡ ಬರಿಸಕ್ಕೆ ಬರೆದೆಂ | ಬಗೆದಿದನೇಂ ಸಿಶಿತಮತಿಯೊ ಕೃತಿಕುಲದೀಪಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರ ಕಥಾಸಾರವು ಕೆಳಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಬಕಿದಿಜಿ:-- 


ಕದಂಬರಾಜರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಜಯಂತೀಪುರ ಅಥವಾ ಬನವಾಸಿ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಈತನ ಮಹಿಷಿ ಪದ್ಮಾವತಿ. ಇವರ ಮಗ 
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ಕಂದರ್ಪದೇವ. ಗುಣಗಂಧನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಗನಾದ ಮಕರಂದನು ಇವನ ಪ್ರಿಯ 
ಮಿತ್ರನು. ಕಂದರ್ಪನು ಯುವರಾಜಪಟ್ಟಿವನ್ನು ಹೂಂದಿ, ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಕನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೆಂಡು, ಮರುದಿವಸ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯಿರುವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಮಕರಂದನೊಡನೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕುಸುಮಪುರವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ದೊರೆಯಾದ ಶೃಂಗಾರಶೇಖರನ 
ಮಗಳಾದ ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನೇ ಈತನು ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುದು. ಆಕೆಯೂ ಇವನನ್ನು 
ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಇವನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಬಳಿಕ ಇವರಿ 
ಬ್ಬರಿಗೂ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಕಂದರ್ಪನು ಲಿ:ಲಾವತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜಯಂತೀ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಸುಬಂಧುವಿನ ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. i 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕವಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಕಾ 

ಜತಿಗಳವಟ್ಟ ಬಣ್ಣದಿನಮರ್ಚಿ ತೊಡರ್ಚಿದ ಛಂದದಿಂದಳಂ | 

ಕೃತಿಗೆಳಸಿರ್ದ ಮಾರ್ಗದಿನಿದಿರ್ಚಿದ ರೀತಿಯನಾಳ್ನು ಧಾತುನಿಂ | 

ಶ್ರುತಿಗೊಳಗಾದ ಮಾತಿನ ತೆರಳ್ಳೆ ಗಳಿಂ ರಸಗೇಯದಂತಿರಿಂ | 

ಕೃತಿ ಪೊಸದೇಸಿಯಿಂದೆಸೆದು ಸೋಲಿಪುದಚ್ಚರಿಯೇ ರಸಜ್ಜರಂ | 

ಈ ಬಹಳರತ್ನರಂಜದ \ ಕೂಬಾರಾವೃತಧರಿತ್ರಿಯಾಕೃತಿರತ್ನ | 

ಕ್ಕೇ ಬೆಲೆಯ ನಿಸಿದುದೆನೆ ಕನಿ | ತಾಬಳವಾರಳವು ಸುಕರಕವಿಶೇಖರನಾ | 


ಕಾನಂಬರಿಯನ್ನು ಸುಡಿಸಿ ಇವನ ಲೀಲಾವತಿಗೆ ಕಪ್ಸನಿಡಿಸಿದಂತೆ ಒಂದು 
ಇತಿಹಾಸವ್ರಂಟು. ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಬಾಹುಬಲಿ (ಸು. 1560) ತನ್ನ ನಾಗ 
ಕುಮಾರಚರಿತೆಯಲ್ಲಿಯ 


MBA ಕಾದಂಬರಿಯನು ಲೀಲಾವತಿ | ABA ಕಪ್ಪನು ಕೀರ್ತಿ ಜಗವ | 
ಎಡೆಗೊಂಡ ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಚಮತ್ಕ್ಯೃತಿ ಬಂ | ದಡೆಗೊಳ್ಳುದೆನ್ನ ಚಿತ್ತದೊಳು | 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದೇನಚಂದ್ರನು (1838) ತನ್ನ ರಾಜಾವಳೀ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ: 


ಕಾದಂಬರಿಯೆಂಬ ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯವಂ ಮಾಡಿ ದೊರೆಯಂ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆನೆಯ 
ಮೇಲೇ ಸಿ ಬರ್ಪಲ್ಲಿ ಸೇನಿಚಂದ್ರಕನಿ ತಡೆದು ಶೈಂಗಾರಮಪ್ಪ ಲೀಲಾವತಿಯ ರಚಿಸಿ 
ಸಭೆಯೊಳೋದಿಸೆ * ** ಮೆಚ್ಚ ಕಾದಂಬರೀಕಾವೃಪುಸ್ತಕಮಂ ಸುಟ್ಟು ಲೀಲಾವತಿಗೆ 
ಕಪ್ಪನಿಡುವಲ್ಲಿ, ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಮೊದಲೊಂದು ಓಲೆಯಂ HIBA ಲೀಲಾವತಿಗೆ ಕಪ್ಪ 
ನಿಡಿಸಿದರ್‌. 
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ದೇವಚಂದ್ರನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಾದಂಬರಿಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡಕಾದಂ 
ಬರಿ ಹುಟ್ಟಿ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸುಮಾರು 200 ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಈತನು ಹೇಳುವುದು ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 


| ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು (ಸು. 1550) ತನ್ನ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತದಲ್ಲಿ- 


ಬಾಣ ಪೇಲಟು'ದ ಕಾದಂಬರಿಕಾವ್ಯವ | ಕ್ಷೋಣಿಯ ೫ಕೆಯೊಳು ಸುಡಿಸಿ | 
ಮಾಣದೆ ಲೀಲಾವತಿಗೆ FH BAB | ಜಾಣನೇಮಿಯ ಬಲಗೊಂಬೆ | 


ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಸುಡಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯು 
3,8. ಬಾಹುಬಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕಾದಂಬರಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಿರಬಹುದು. ಯದ್ಯಪಿ 
ಹೀಗೆ 16 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿಯಿದ್ದರೂ ಇದು ಲೀಲಾವತೀಗ್ರಂಥದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು. 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ನೇಮಿಜಿನೇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ 
ಶಾಂತಿಜಿನನನ್ನೂ ಸಿದ್ಧರನ್ನೂ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ಸಮಂತಭದ್ರಾಕಳಂಕಪೂಜ 
ಪಾದರನ್ನೂ TANITA, ಸ್ತುತಿಸಿ ಆಮೇಲೆ "ಮನೋಜನಂ SpR o 
ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ — 


Foes 


ಇದು ನಿದಿತನಿನಿಧಪ್ರ ಬಂಧವನವಿಹಾರಪಠಿಣತ ಸ ಪರಮಜನಚರಣರಮೃಹೈಮ್ಳಾಚಲೋ 
ಚ್ಹಲಿತನಖಮಯೂಖಮ ಂದಸೆಕಿನೀಮಜ್ಜ BIA, ಸಂತತೋತ್ಸಿಕ್ತದಾನಾನೋದಮುದಿತ 
ಬುಧಮಧುಕರಪೃಕರ ಕನಿರಾಜಕುಂಜರವಿರಚಿತಮಸ್ಸ ಲೀಲಾವತೀಪ್ರಬಂಧದೊಳ". 
x) 
ಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ ಪ್ರತಿಭೆಯೂ ಶಬ್ದಸಾಮಗ್ರಿಯೂ ವಾಗ್ಲೋರ 
ಜಿಯೂ ಅನ್ಯಾದೃಶವಾಗಿವೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟ ತಪ್ರಾಕೃತಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇನೆ. 


o, 


ಈತನ ಬಂಧವು ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಶ್ಲಂಗಾರರಸಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಹೃದ 


ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸ ಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ ;-- 
ಸಿಂಹ. 
ಕದದ ಕೇಸರಂ ಕುಸಿದ ಪಿಂದೊಗೆದೊಡ್ಡಿದ ಕಂದಮೇಜ ಕ। 
ಟದ WA BES Desde ತೆಅ"ದಾನನಮಾ ಲ ಸುತ್ತಿ By 
ತಿದ ಕುಡಿವಾಲಮೊಪ್ಲೆ ಕನಿಗಳ್‌ ಕಿಆಸುತ್ತಿರೆ ಪಾಯು ದೇವಕೂ | 
ಟದ ಕರುವಿಟ್ಟಿ ಕೇಸರಿವೊಲರ್ದುದು ಕೇಸರಿ ಕುಂಭಿಕುಂಭದೊಳ್‌ 1564 ॥ 


ಶತಮಾನ] ನೇಮಿಚಂದ್ರ : ಲೀಲಾವತಿ. 961 


ಗೂಳಿ, 


ಅಡೆಯಂ ಕೋಡೆತ್ತುತುಂ ಮಾರ್ದನಿಗೆ ಮಸಗುತುಂ ದರ್ಪದಿಂ ಭಾಯೆಿಯೊಳ್‌ 
ಕೋ | 
ಡಿಡುತುಂ ಮುನ್ನಾದ ಪುಣ್ಣಿಂತಿಣಿಗೆಜಗೆ ಸೊಳಂ ಶೀರ್ಣಶೃಂಗಾಗ್ರದಿಂ ಮಾ | 
ರ್ದೊಡೆಯುತ್ತುಂ ಪಾಯ್ಸ ಪಿಂಡಂ ಕಲಕಿ ಕೆಲೆಯುತುಂ ಬೆರ್ಚಿ ಬಲ್ಲೂಳಿಗ 
ಛ್‌ Bo | 
ಗುಡೆ ಗಂಡಂ ಸೂಸುತುಂ ಬಂದುದು ಮದನಿದಳತ್ತಿಂಗಳಾಕ್ಸ್‌ಂ ಮಹೋಕ್ಸಂ 
॥ 765 ॥ 
ಈದ ಹಸು. 
ಕಣು HEM eg QS ಹೂಂಕೊಂ | ಡಜುಚುತ್ತುಂ ಮಗುಜ್ಟು ಮೂಸುತುಂ 
ಪೊಲಸಂ ಮಾ| 
ಸೊಜ್‌ಯುಖತಿರೆ ಸಿಂತೆ ಕೆಚ್ಚಲ | AMT ನಡೆತಂದುನೀಂದ ಪಯಗಳ್‌ ಪಲ 
ವುಂ॥ 566 ॥ 
ಹುಲ್ಲೆ. 


ನಿನಿರ್ದ ಕೊರಲ್‌ ಮರಲ್ಲು ಮಡಿದೂಳಿದ ಮುಂದಣ ಕಾಲ್ಗಳೆಟ್ಟ ಸ | 
ಶ್ಲಿಮತನು Gace do ಸೆಜಗನಸ್ಸಿದ ಕೆಣಂಬುಗಳಾಲಿಸುತ್ತೆ ನಿ 
ಶ್ರಮಿಸುವ POF BV ಮುಗುಳ್ಳ ಕಣ್‌ ಮಿಡುಕೋಡುವ ಕಂಠನಾಳಮಂ | 
ದಮರ್ದಿರೆ ನೀರನುಣ್ಣೆರಲೆಯಂ ಬರಲೊಲ್ಲದೆ ಸೋಡಿದಂ ನೃಪಂ 1567 ॥ 
ನವಿಲು, 

ಕಡುಬಡವಾಗಿ ಮುಂಬಯಕೆಯಿಂ BALE, ಕರಂ ಬಬಿಲ್ಲು ಮೆ | 
ಲ್ಲಡುಕುಗೊಳಲ್ಪ ಮೊಲ್ಲದಿರೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ತಂದು ಪೊದಟ್ಟಿ ಪೀಲಿಯಂ | 
ಸಿಡಿದು ಮೊಗಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ಕೊರಲಂ ತಿಳಿನೀರ್ಗಳನೀಂಟಿಕೊಂಡು ಬಾ| 
ಯ್ವಿಡುವ ಮಯೂರಿಗೇಂ ಮುದು ನೀಡುತುಮಿರ್ದುದೊ ಸೋಗೆ ಬೇಗದಿಂ 

॥ 568 ॥ 

ಸಾರಿಕೆಯ ವಿರಹ. 

ಗೂಡಿನ ಸುತ್ತಲುಂ ಸುಲಗುಮಾಲಿಸುಗುಂ ಸಲೆ VIF ಬಟ್ಟೆಯಂ | 
ಸೋಡುಗುಮ ಲ್ಲುಮೇ ಲ್ಲುಮೊಳಗಂ ಪುಗುಗುಂ ತಳಿರೊಳ್‌ ಪೊರಳ್ಗುಮಿ | ' 
ಪೊಣೀಡಿರೆ ಬಿಟ್ಟ ಚಂಚು ಬಿಸುಸುಯ್ಕೆಳಮಾನಿನ ಪಲ್ಲವಂಗಳಂ | 
ಬಾಡಿಸುಗುಂ ಮನಂಮಲುಗಿ ಸಾರಿಕೆ ಬಾರದೊಡಾತ್ಮ ವಲ್ಲಭಂ 1569 ॥ 
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ಕಲಸುಗೂಳು. 


ಬಗಿದಗುಟಿಕೊಂದದಂತೆ ತೆಗೆದಾ೫'ಸಿದೋಗರದೊಳ್‌ Boden, ಕ। 

ಮ್ಮಗೆ ಕೆನೆಗೊಂಡ ಗೆಡ್ಡೆ ಮೊಸರಂ ಸುರಿದೇಲೆಯ ಚೂರ್ಣವನಿಕ್ಕಿ ಪೊ | 

ಯೊಗುಮಿಗೆ ಬೇಳೆಗೆಯ್ದ ಮೆಟಿಸಂ ತಳಿದಲ್ಲದ BA do ಸವ। 

w Å ಕಲಸಿರ್ದ ತಣ್ಣಲಸುಗೂಲನಿಳಾಪತಿಗಿತ್ತನಲು_ಯಿಂ 1570 


ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ. 
ಪೂಡುವ ಕುದುರೆ ಚಿಸಂ ಕೊಂ | ದೋಡುವ ತೇರ್ಗೊಂದೆ ಗಾಲಿ ಪೊಡೆನಂ ಪೆಟಿವಂ | 
ಕೇಡಿಂಗಲಸಿದೊಡಕ್ಕುವೆ ।ನೋಡಿರೆರವಿ ಕೆಡೆದನಸ್ತಗಿರಿಮಸ್ತಕದೊಳ್‌ 1171 
ಗೊಲ್ಲರು. 
BOB wo obs N AKL of ತಳರಡಿ ಬನದೊಳ್‌ ಮುದ್ದುಗೋವೃಂದದೊಳ್‌ ಬಂ| 
ಧುರಪಾಂಸುಕ್ರೀಡೆ ವತ್ಸಂಗಳೊಳನವರತಂ ಸ್ತನ್ಯಪಾನಂ ಸುಢೇನೂ | 
ತ್ಕರೆದೊಳ್‌ ತಾನಾಗೆ ಗೋವ್ಯೂಹದ ಬಟಕಿವಟಕಿಯಂ ಮಚ್ಚಿ ಬರ್ಪಂದದಿಂದೆಂ | 


ಬರುತಿರ್ದರ್‌ Jag Oo ವಲ್ಲ ವರಳಕಲಲತ್ಸಲ್ಲವರ್‌ ಲೀಲೆಯಿಂದಂ 15721 


2 
A ದ್ಲುಣ. 


ಕಣಿಯೊಳವೊಕ್ಕು ತಾರದೆ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪಾರದೆ ತೂಗಿಕೊಂಡು Fe | 
ವಣಿಸದೆ ನೆಜ್ಜಮಂ ಕಳೆದು ಕೋಯದೆ ತಾಂ ಮಣುಮೆಯ್ಗೆವರ್ಪ xy 


ದ್ಲುಣಮಣಿಯೆಂಬ ಭೂಷಣದಿನಾವನಲಂಕೃತನಾಮಹಾತ್ಮ ನಂ | 


ಗುಣಕಣುಗೊಂಡು ಕೊಂಡುಕೊನೆದಾರ್‌ ಗಳ ಕೀರ್ತಿಸರೀಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ [573 


2. ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ. 
ಇದು 22 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ನೇಮಿನಾಥನ ಚರಿತವು. ಇದನ್ನು 


ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ (1173—1220) ಪ್ರಧಾನನಾದ ಸಜ್ಜೆವಳ್ಳ ಪದ್ಮನಾಭನು 
ಮಾಡಿಸಿದನೆಂದು “ಆ ಪದ್ಮ ನಾಭದೇವಂ। ಶ್ರೀಪತಿ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಭಾವದಿಂ ನೇನಿಯ 
ನಿ; ದ್ಯಾಸೃಥುಳಜಲಧಿಭವಕೃತಿ | ರೂಪದ ಕೌಸ್ತುಭಕೆ ಸುಭಗವಲ್ಲಭನಾದಂ” 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಆಶ್ವಾಸಾಂತ್ಯಗದ್ಯದಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಗ್ರಂಥದ ಆದಿ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕನಿ “ಜಿನಕಥೆಯೊಳ್‌ | ಸಂದಿಸಿ ವಸುದೇವಾಚ್ಯುತ। ಕಂದರ್ಪರ ಕಥೆ 
ಗಳನಿತುಮಂ ವಿರಚಿಸುವೆಂ? ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ಎಂಟನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಸವಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ಶತಮಾನ] ನೇವಿಂಚಂದ್ರ: ನೇನಿನಾಥಪುರಾಣ. 968 


ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡದೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಕಿ ಅರ್ಧಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದು 
ಮೃತನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧನೇಮಿ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಹುದು. 
ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
ರಸಮೊ ರಸಾಯನಮೋ ಕೃತಿ | ವಸಂತಮೋ ಕಿವಿಗಳಮೃ ತಮೋ ನೇಮಿಯ Fo} 
ಕ್ಸ್ರಸರಮದಜ*ಸಕದಿಂ ನಿ|ಸ್ಪೊಗತಾದುದು ಜಗಕೆ ನೇನಿನಾಥಸುರಾಣಂ | 
ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾರುವವರನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ: 
ಎಣಿಸದೆ ಗುಣಮಂ ಕಾಚಿನ| ಮಣಿಯಂ ಮಾಹಜುವವೊಲಹಹ ನಿನಗಂ ತನಗಂ | 
ಸಣಕೆ ಕೃತಿಯೆಂಬ ಚಿಂತಾ |ಮಣಿಯಂ ಮಾಳುವನ ಬುದ್ಧಿಗಾಂ ಬೆಜಗಾದೆಂ | 


ಹಣದಿಂದ ಕಾವ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬಂಶವನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಬೆಲೆಯಿಂದಕ್ಕುಮೆ ಕೃತಿ ಗಾ | ನಿಲ ಭುವನದ ಭಾಗ್ಯದಿಂದಮಕ್ಕುಂ RALO | 

ಜಿಲೆಗೊಟು, ತಾರ ಮಧುವಂ | ಮಲಯಾನಿಲನಂ ಮನೋಜನಂ ಕೌ ಮುದಿಯಂ | 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ನೇಮಿನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ 
ಸಿದ್ದಾದಿಗಳನ್ನೂ ಯಕ್ಬಯಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ ಗಣಧರರನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ. ತರುವಾಯ 
ಗೃಥ್ರನಿಂಛನಿಂದ ಪೂಜ್ಯಪಾದನವರೆಗೆ! ಗುರುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಅನಂತರ 
ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸಜ್ಜೆವಳ್ಳ ಪದ್ಮನಾಭನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ “ಭಕ್ತಿಯಿಂದಂ ಹರಿ 
ವಂಶಕ್ಸತ್ರಚೂಡಾಮಣಿಯ ಚರಿತಮಂ ಪೇಟಲುದ್ಯುಕ್ಷನಾಡೆಂ” ಎಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ;-.- 

ಇದು ಮೃದುಪದಬಂಧಬಂಧುರಸರಸ್ವತೀಸೌಭಾಗ್ರವ್ಯಂಗೃಭಂಗೀನಿಧಾನದೀಪವರ್ತಿ 
ಚತುರ್ಭಾಷಾಕವಿಚಕೃವರ್ತಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರಕ್ರ ತಮುಂ ಶ್ರೀಮತ್ಸ sonst ವರ್ತಿ ಶ್ರೀ 
ವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತಮಹಾಪ್ರಧಾನಪದವೀವಿರಾಜಿತ ಸಜ್ಜಿವಳ್ಳ ಪದ್ಮನಾಭ 
ದೇವಕಾರಿತಮುಮಪ್ಪ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದೊಳ್‌. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರ. 
ಅದೆ ಪೊಸಪೊನ್ನ ಸತ್ತಿಗೆಯದಲ್ಲದು ರತ್ನ DUI, ರೀಟಿಮ | 
ಲ್ಲದು ವರವಜ್ರಕುಂಡಲನುದಲ್ಲದು ಕ”ಸ್ತುಭರತ್ನ ಮಂತದ | 








1 ಗೃಧ್ರಪಿಂಛ, ಕುಂಡಕುಂದ, ಕವಿಸರನೇಶ್ವರ, ಜಿನಸೇನ, ನೀರಸೇನ, ಗುಣಭದ್ರ, ಪುಷ್ಪದಂತ 
DURDI, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಅಕಳಂಕ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ. 
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ಲ್ಲದು ಕರಚಕ್ರಮಲ್ಲದದು ನಾಭಿಸರೋ ಜಮೆನಲ್‌ ದಿನೇಶಬಿಂ | 

ಬದ ನೆಲೆ ges, ತರ್ಪಿನಮನುಕ್ರಮದಿಂ ಬಳೆದಂ a aF o 15741 
ಇದು ಲೀಲಾಧೃತಭೂಕರೇಣುಕರಮಲ್ರಭ್ರೋತ್ಸವೀಕೇತುವ।| 

ಲ್ರಿದು ಸೂರ್ಯಾಂಬುಜನಾಳಮಲ್ತು ಶಶಿಲೋಕಾದೀಪಿಕಾಸ್ತಂಭಮ | 
ಲ್ರಿದು ತಾರಾಕುಸುಮಾವಳೀವಿಟಸಮಲ್ಪಭ್ರಾವನೀಶೇಷನ | 

ಲ್ರಿದೆನಲ್‌ ತಾಂ ಬಳೆದತ್ತನುಕ್ರಮದಿನಾಪಾದಂ ಪಯೋಜಾಕ್ಸನಾ 15751 
ತರುನಿಂದತ್ತತ್ತ ನೀಳ್ದಂ ಘನಸಟಳದಿನತ್ತತ್ತ ನಿಕ್ಕಂ ಹಿಮೋರ್ನಿ: | 
ಧರದಿಂದತ್ತತ್ತ ಸೋದಂ ರನಿಯ ರಥದಿನತ್ತತ್ತ ಮೆಯ್ಯ್ವಿರ್ಜಿದಂ ಸು | 
ಟ್ರುರೆಯಿಂದತ್ತತ್ತ ಮತ್ತಂ ನಿನಿರವಿರನಿದೇನೆಂದು ಜಾತಾಯ್ಯುತಂ ನೋ | 


29,5 ಕಣ್ಣುಂ ಚೇತಮುಂ ಕಾಲ್ಗಿಡೆ ಕಡುಜವದಿಂ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧಿಷ್ಣುವಾದಂ (770॥ 


ಮರನಂ ಮುಟ್ಟಿ dao ಮೇಘಫಟಿಯೊಳ್‌ ಕಾಲ್ಗೋದನಿಲ್ಲಿಲ್ಲ ಭೂ| 
ಧರಮಂ ದಂಂಟಿದನಿಲ್ಲ ಬಾಂದೊಜ"ಯೊಳಿಟ್ಟಂ ಕಾಲನಿಲ್ಲಿಲ್ಲ ಭಾ | 
ಸ್ಮರನಂ ಮಾಯದ ಮಾಣಿ ಸೆಂದೊದೆದನಿಲ್ಲಿಲ್ಲೆಂಬಿನಂ ನೀಡಿದಂ | 


ತರದಿಂ ಪಾದಮನುರ್ವಿ ಕೊರ್ವಿ ಬಲಿಯಂ ಗೆಲ್ವಾಮನಂ ನಾಮನಂ | 777 ॥ 


ಗೋವರ್ಧನೋದ್ದಾರ- 
ಸರಲಂ ಬಾರ್ತೆಗೆ ಮಾಂಟುವಂತೆ ಚರಣಾಂಗುಷ್ಕಾಗ್ರದಿಂ ವಿಇಂಟಿ ರು | 
ಲ್ಲರಿವೊಲ್‌ POA ಸೂಸಿ ನಿರ್ನುರಜಲಂ ಬೀಬ್ರ್ವರ್ಪಿನಂ ಕಾನಿನಂ | 
ತಿರೆ ಕೊಂಡೆತ್ತಿದ ಕೆಯ್‌ ಮುರಾರಿ ಕೊಡೆಯಂ ಕ್ರೀಡಾರಸಕ್ಕೆತ್ತುವಂ i 


ತಿರೆ ಕಿಟ್‌ ತ್ತಿದನೊಂದೆ ಕೆಯ್ಕೊಳೆ ಮಹಾಗೊನರ್ಧನಾದ್ರೀಂದ್ರಮೆಂ y 078 ॥ 


ಬೇಸಗೆ. 
DBAS BW, ಮಣಾಳಮುಂ ವನಗಜಂ Hees ತುಂಡಾಗದಿಂ | 
ಕ ) + = a 
ದೊಡೆದಂಭೋಜದ ಮೊಗ್ಗೆಯಂ ಮಧುಕರಂ ಧಾರಾಗೃಹಕ್ಕಾಗಿ ಸ॥ 
ಯ್ಮಡಿಯೆತ್ತಿತ್ತು ನನಿಲ್‌ ಮರಾಳಿ ಪರಿಕಾಲೊಳ್‌ ಕಾಲನಿಟ್ಟಿತ್ತು ನೀ | 
pe = a ೨ 


ರ್ಗುಡಿಯಲ್ಲೇಡಿದುದಂದು ಪಂಜರಶುಕಂ Zod, (ಭವತ್ತಾಳುಕಂ 1579 


ಸರಸ್ಸು. 
ಗೆಂಗೆಯ ಗೋತ್ರಮೋ ಸೊದೆಯ ಸಾರಮೊ ಬೆಳ್ನಗೆಯೊಂದು ಬಿಟಿಸ್ತೊಮ | 
ತ್ತಿಂಗಡಲಿರ್ದ ಬೇರೊ ಪೊಸಮುತ್ತಿನ ಪುಟ್ಟುವ ನೀರೊ ತೋರ್ಪ wy 
ಳ್ಸಿಂಗಳ ಬಯ್ಕಯೋ ಬನದ ಧೀವರೆಯರ್ಕಳ ಕಣ್ಣ ಬಿಳ್ಳು ಬೆ| 
ಳೃಂಗೆಡೆದತ್ತೊ ಪೇಟು'ಮೆನೆ ನಿರ್ಮಲಮಾದುದು ನೀರಜಾಕರಂ 1580 ॥ 
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ಇಂಡಿತ್ರ 
ವೈಶ್ಯಪುತ್ರನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ. 
ಶ್ರುತವಧು ಕೂರ್ತು ಕೊಟ್ಟ ತೆಅದಿಂದೆಸೆದಿರ್ನುದು ನಾಟಕಪ್ರನಿ* | 
ಣತೆ ಕೃತಿಭಾವಕೋನಿದತೆ ಶಬ್ದ ಸಮಗ್ರತೆ ತರ್ಕರಿ:ತ್ಯಭಿ 1 
ಜ್ಞತೆ ನಯವಾ ಗ್ವಿಚಕ್ಸಣತ ನಾ ದ.ವಿದಗೃತೆ ನರ್ತನಪ್ರಗ | 


ಲತೆ ರಸಗಾನಮಗ್ನತೆ ವಿಳಾಸರಸಜ್ಜತೆ 3.5.48 so 1581 u 
ಸ 2 ಗ e RA 





ಉರಿಲಿಂಗದೇವ. ಸು. 1170. 


ಈತನು ನಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರಶೈವ ಕವಿ; ಶಿನ 
ಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣನ! (ಸು. 1160) ಮಗನೆಂದು ನೀಲಕಂಠಾಚಾರ್ಯನ 
(ಸು. 1485) ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನು ನಲ್ಲೂರಿ ಮಠದಲ್ಲಿ 
ಅಯ್ಯನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ವಚನಗಳು. 

ಇವನ ನಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 29. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ ಹೆಸರು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 

(1) ನಲ್ಲನೊಸ್ಸೆನೆಂದು ಮುನಿದು ನಾನಡಗಲು, ಆಡಗುವೆಡೆಯೆಲ್ಲಾ ತಾನೆ 
ಸೋಡೆಲಗವ್ವಾ. ನಲ್ಲ ನೀ:ನಿಲ್ಲದೆಡೆಯಿಲ್ಲ ; ಅಡಗಲಿಕ್ಕಿಂಬಿಲ್ಲ. ಮುನಿದು ನಾನೇಗು 
ವೆನು? ಕರಣುಗತಿ ಹೊಗುನೆನು ಉರಿಲಿಂಗದೇವನ 1582 ॥ 

(2) ಇಂಬಿನ ಚುಂಬನವಮೃತಾಹಾರ; ಆಲಿಂಗನವೆ ಆಭರಣ; ಸೊಂಂಕೆ ಸುವಸ್ತ ` 
ನೋಟವ ಕೂಟ; ಒಡನಾಟವೆ ಅಷ್ನಭೂೋಗ ; ಏನಗೆ ಉರಿಲಿಂಗದೇವನ ಕೂಟ ಪರಾತ್ಸರ 
ವಾಜ್ಮನೋತೀತ ಪರಮಸುಖವು ' W583 ॥ 

(3) ನಮ್ಮ ನಲ್ಲನ ಕೂಡಿದ ಕೂಟವ ಇದಿರಿಗೆ ಹೇ ಟಿಬಾರದವ್ವಾ. ನೀವೆಲ್ಲಾ 
ನಿಮ್ಮ ನಲ್ಲರ ಕೂಡಿದ ಸುಖವ ಬಲ್ಲಂತೆ Bees. ಉರಿಲಿಂಗದೇವ ಬಂದು ae Rody 
ಸೆಅಗ ಸಡಿಲಿಸಲೊಡನೆ ನಾನೋ ತಾನೋ ಏನೆಂದಣಯೆನು 1 584 | 


ಬಿಜ್ಜಯನಾಯಕ. 1172. 


ಬಿಜಾಪುರದ ಜಿಲ್ಲಾ ಮಾಡಗಿಹಾಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಮಾಳಿ 
ಗೆಯ ಪ್ರಭು ಬಿಜ್ಜಯನಾಯಕನನ್ನು “ ವರ್ಣಕವಿತಾಸಪ್ರನೀಣ, ಕನ್ನಡಜಾಣ, 





1. ಪುನ 212 2, Epi. ind., XV, 315. 
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ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾಧರ” ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಕನಿಯಾ 
ಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವನ 
ಪರಂಪರೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ: ಮಲ್ಲಗೌಂಡ, ಮಗ ಬಲ್ಲಗೌಂಡ; ಮಗ ಮಲ್ಲ 
ಗೌಂಡ; ಹೆಂಡತಿ ಮುದ್ದಿಯಕ್ಕ; ಮಗ ಬಿಜ್ಜಯನಾಯಕ, ಹೆಂಡತಿ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಡೇವಿ. ಇವನು ಕಳಚುರ್ಯರಾಜನಾದ ರಾಯಮುರಾರಿ ಸೋಯಿದೇವನ ಆಳಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ 1172 ರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಇವನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ವಿದಿತಾತಾಗಜಮಾಲೆಯಂತಿರೆ ಸಪದ್ಮಂ ಚಂದ್ರನಂತುತ್ಕಲಾ | 
ಪದಳಂ ವಾಸುಗಿಯಂತೆ ಭಾಸುರಭುಜಂಗಾಧಾರನಂಭೋಧಿಯಂ | . 
ತುದಿತಸು ZACH Be Neck Iso ಸಾಹಿತ್ಸವಿದ್ದಾೂದರಂ | 
ಬ್ರ 7 D v 
ವಿದಿತಂ ಬಿಜ್ಜಯನಾಯಕಂ ವಿತರಣವ್ಯಾಪಾರಕೇಳಿ £ನಿದಂ i 585 ॥ 


ಧನಮಂ ಸಂವರಿಪಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆ ರಿಪುವರ್ಗಂ ತನ್ನನಾಂತಲ್ಲಿ De | 

ತಿ ನಿತಾಂತಂ ಸಕಲಾರ್ಥಿ ಬೇಡಿದೆದೆಯೊಳ್‌ ಲೋಭಂ ದಿಟಂ ತನ್ನೊಳ t 

33 ನಿಶ್ಚಿಂತತೆ ನೀರವೃತ್ತಿ ವಿಪುಶೋದಾರತ್ವಮೆಂಬೀಗುಣ | 

ಕ್ಲೆನಸುಂ ಬಿಜ್ಜಯನಾಯಕಂ ಗುರುವೆನಿಪ್ಟಂ ಭೂರಿಭೂಭಾಗದೊಳ* | ೧೫86 ॥ 


ಬೂಜಿರಾಜ. 1173. 


ಶಕವರ್ಷ 1097 ರಲ್ಷಿ--ಎಂದರೆ 1173 ರಲ್ಲಿ--ಬರೆದ ಹಾಸನದ 119 
ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಪೊನ್ನನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾದ ಪ್ರೌಢಕವಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ವೀರ 
ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು; ಶ್ರೀಪಾಳತ್ರೈವಿದ್ಯನಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಿ 
ತನು. ಇವನ ತಾಯಿ ಸುಗ್ಗವ್ವೆ; ಹೆಂಡತಿ ಶಾಂತಲೆ. ಈತನು ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಜಿನಪೂಜೆಗೂ ಆಹಾರಾದಿದಾನಕ್ಟೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಯಮಾಡಿದಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇವನನ್ನು * ಚತುರ್ನಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯಮಂಡಿತಂ ” ಎಂದೂ, “ವಾಚಕ 
ವಾಚಸ್ಪತಿ ಕನಿ; ತಾಚಾರ್ಯಂ ಶ್ರವ್ಯಕಾವ್ಯಪದ್ಯಸದಾರ್ಥಾ | ಳೋಚನಚಕ್ಕು 
ಪರಾರ್ಥ. - -- ಪ್ರಿಯಹಿತಾರ್ಥವಾಚಂ ಬೂಚಂ” ಎಂದೂ ಸ್ತುತಿಸಿದೆ. ಈತನು 
ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 
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ದೇನಪಾರ್ಯ. 1174. 
ಈತನು ಅರಸಿಯಕೆಕೆಯ 71 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸ 
ನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಭುವನನುತವಾಜಿವಂಶೋ | ದೃವಕರವಿಭುಸೋಮನಾಥಪುತ್ರಂ ಪೇಟ್ಜಂ | 
ಕನಿರಾಜಂ ಕಾಶ್ಯಸಗೊೋ | ತ್ರವರ್ಧನಂ ದೇವಪಾರೃನೀಶಾಸನಮಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ಈತನು ಕಾಶ್ಯಸಗೋತ್ರದ 
ವನು, ವಾಜಿವಂಶದವನು, ಸೋಮನಾಥನ ಮಗನು ಎಂಬಂಶಗಳು ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತನೆ. ಮೇಲಣ ಶಾಸನವು ಶಕ 1096 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದಕೆ 1174 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಹರಿಹೆರನು ಅರಸಿಯಕೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಸಿದ ಕೇಶವದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಮಹಾಪ್ರಧಾನನು ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಕೇಶವದೇವರು. 
ಶ್ರೀಪಾದಾಂಬುಜಯುಗೃಮತ್ಕಮಲಗಂಗಾಸೂತಿಕಾಗೇಹಮಾ | 
ಯ್ತಾಸಂಕೇರುಹಪೀಠನುದ್ಧವಗ್ರಹಂ -ಶ್ರೀನಾಭಿಯಾಯ್ರೂರ್ಜಿತ 1i 


ಶ್ರೀಪತ್ನ್ನೀಪ್ರಥಮಾಸ್ಸದಂ ವಿಪುಳವಕ್ಚಂ ತಾನದಾಯ್ಕೆಂದೊಡಿ | 


ನ್ನಾಪೂರ್ಣೋನ ತಕೇಶವಪ್ರಭುತೆಯಂ ಬಣ್ಣಿ ಪ್ಪ seated wo ॥ 587 
ನರಸಿಂಹನ್ಫಪ. 

ತತ್ತನೆಯಂ ನರಸಿಂಹನ | ಪೋತ್ತಮನುದೃತ್ಸ ತಾಸನಹಿತನೃಪಾಳೊಃ | 

ನ್ನತ್ತೇಭಕುಂಭಿದಳನಾ | ಯತ್ನಾಯತಖಡ್ಗಕಳಿತನಿಜದೋರ್ದಂಡಂ ॥ 588 | 
ನೀರಬಲ್ಲಾಳ. 


ಕರಿನಕ್ರಾಭೀಳಹೇಸಾರವಯುತಹಯಸಂದೊಹನೀಚೀಪದಾತಿ | 
ಸ್ಫುರದುತ್ಬಾಶೀನಕೋಳಾಹಳಸಮರಮಹಾಂಭೋಧಿಯೊಳ್‌ ತನ್ನದೋರ್ಮಂ 1 
ದರದಿಂದಂ ಮಂಥನಾರಂಭಮನೊದವಿಸಿ ವೈರಿಕ್ಸ ಮಾಸಾಳಲಕ್ಷ್ಮೀ | 
ಕರಿಜಾತೃಶ್ವಂಗಳಂ ಕೊಂಡತುಳಬಳಯುತಂ ವೀರಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಂ 1589 
ಸುರರಾಜೀಭಂ ಮದಾಂಧಂ ಮಧುಪಕುಳಯುತಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಸದಾನೀ | 

ಚರತಂ ಗಂಗಾಹ್ರದಂ ಚಂದ್ರನ ರುಚಿ ಸಲೆ ದೋಷಾವಿಳಂ ತಾನೆನಲ್‌ ಸೇಲ್‌ | 
ದೊರೆಯೇ woo ಳಭೂಪಾಳನ ವಿಶದಯ ಶೋಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಳ್‌ ವರ್ಣಸಾಮೃಂ | 
ಪಿರಿದುಂ ತಾನಾದೊಡಂ ನಿರ್ಮಳಗುಣದಿನವಂ ಪೋಲಿಸಲ್‌ ಬಲ್ಲನಾನಂ 5901 
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ಶಾರದಿನಾಥಪಂಡಿತ. 1174. 


ಈತನು ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ 112 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಚಬ್ಬರಾಜನ ಪುತ್ರ ಶಾರದಿನಾಥಪಂಡಿತರು ees, 
ಸಾಸನ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಶಕ 1096 ರಲ್ಲಿ- 
ಎಂದರೆ 1174 ರಕ್ಷಿ--ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಲಂಗೆರೆಯ ಚಿನ್ನ: ಕೇಶವಜೀವರಿಗೆ 
ಶ್ರೀಕರಣದ ಹೆಗ್ಗಡೆ ಕೇತಯಣ್ಣ ನು ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ o% ಹೇಳಿದೆ. ಈ 


ಶಾಸನವು ಬಹಳ ನು Bn ಲುಪ್ತವಾಗಿ ಸರುವ 0 ಜ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದ 
ರಿಸಿ ಬಳೆಯಶ್‌ಗಲ್ಲಿ. 


ರೇಚಣಮಂತ್ರಿ. 1174. 


ರಸಿಯಕೆರೆಯ 69 ನೆಯ ರಾಸನದಲ್ಲಿ(ಶಕ 1096) ಈತನಿಗೆ: ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚಟ್ಟ? ಎಂಬ ಬಿರುದು ಹೇಳಿದೆ. , ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ‘aes 
ಸಾರ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ? ದುರ್ಗಸಿಂಹ, ರುದ್ರಭಟ್ಟ, 
ಅಗ್ಗಳ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಚುಗ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ 
ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುಜೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. ಮೇಲಣ 
ಶಾಸನದಿಂದ ಈ ರೇಚಣಮಂತ್ರಿಯ ಸ್ತುತಿರೂಸವಾದ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಕುಲಮಂ Fe egia, ಡೆ ವಾಜಿವಂಶತಿಲಕಂ ಸನ್ನಂತ್ರಮಂತ್ರಿತ್ವದೊಸ್‌ | 
ಹಲರುಂ ಜೀಯೆುನೆ ದೇವಮಂತ್ರಿಯೊಲವಂ ಸಲ್ಲ್ಲೀಲೆಯಿಂಂ ತೋಉವಂ | 
ಚಲದಿಂದಾಂತರನಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಪಡೆವಂ ಸತ್ತ್ರೀರ್ತಿಯಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 
ನಲವಿಂ ರೇಚಣಮಂತ್ರಿಯಾರ್ಗಮಧಿಕಂ ಸಾಹಿತೃನಿದ್ಯಾದರಂ ii 


ಕೇಶನರಾಜ ಮತ್ತು wowed. ಸು. 1180. 
ಈ ಕನಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣನೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು WH 
ಕ್ರಮಿಸಿದಂತೆಯೂ ಈ ಕೇಶವರಾಜನ ಮಗನಾದ ವಾಣೀವಲ್ಲಭನೆಂಬ ಬಿರು 
ಮುಳ್ಳ ಆಚಣ್ಣನು* ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯ 


1 ಪುಟ 150. NR 
2 ಆಚಣ್ಣನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಬರುತ್ತದೆ. ಇವರು ಮತ್ತಾವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಈ ಕೇಶವರಾಜನು ವಸುಧೃಕಬಾಂಥಧವ ರೇಚಣಚಮೂಪತಿಯ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ 
ನಾಗಿ ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯಲುಸಕ್ರಮಿಸಿದಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ರುದ್ರಭಟ್ಟ. ಸು. 1180. 

ಈತನು ಜಗನ್ನಾಥವಿಜಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ರಸಕಲಿನೆಯೆಂಬ 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈತನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಸಾಳ್ವನು (ಸು. 1550) ತನ್ನ 
ರಸರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರಸಕಲಿಕೆ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

ರುದ್ರಭಟನು, ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಗೃಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದ NB Ow ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯಂದ ಮಾರಬೇಕೆಂದುದ್ದೇಶಿಸಿ 1689 
ರಲ್ಲ ಜಗನಾ ಧವಿಜಯವನು ಬರೆದಂತಯೂ, AG OAGY OO ಇವನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಇದು ಸಮಾನವಾಗಲಾರದೆಂದು ಹೇಳಲು ಪಂಭವಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾದಂತೆಯೂ, ABF O ತಾನು ತಿತ್ತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಈತನ ಬಿರುಮುಗಳನ್ನು ಪುನಃ ದಯೆ 


oh 


ಯಂದ Faby ಮನ್ನಿಸಿದಂತೆಯೂ, ಬಳಿಕ ರುಪ್ರಭಟ್ಟನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ oF com 
ಗ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗುಂಟಾದ ಅಸವಾಸವನ್ನು ಹೂಗಲಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 1001 
ರಲ್ಲಿ ಜೈಮಿನಿಭಾರತವನ್ನು ಬರೆದು ನಿದ್ಮಾಂಸರಿಂದ " ಕವಿಚೂತಚ್ಛೈ ತ್ರ? ಸೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ನಡೆದೆಂತೆಯೂ;, ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. ಈ ನಿಷಯ ನನ್ನು ಹೇಳುವ ಈ ಪದ್ಯಗಳು 
ಮ ರೈಸ್‌ ಮುದಿಸಿರುವ ಭಾಷಾಭೂಷಣದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ (32 ನೆಯ ai.) 
ಕೂಟ ವೆ: 
E ಶಿವಕಲಾಬ್ಬರಕಶುಕ್ಸ ವರ್ಷಮಾ | ಧವನಿತಾರ್ಕದಿನಜೀವವಾ)ರದೊಇ” | 

Bango ವರರುದ್ರಭಟಿ ನೇ | ಕವಿಯಿನಲ್ರೊರೆದನೊಂದು ಕಾವ್ಶಮಂ | 

ಅಜಸಲ್‌ ಜಗನ್ನಾ ಧನಿಜಯಮೆನಿಪಾಕಬ್ಬ | 

ಮುರುದೋಷಪೂಗಪರಿಚಿತವಾಗೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ | 

ವರರದಂ ರಾಜಶೆ: ಖರನಿಳಾಸಕೆ ಪಡಿಯನಸೊರೆಯದಿರ ರುದ್ರಭಟ,ಂ | 

ಪರಿಭವಕೆ ಗುಜ`ಯಾದನೆಂದು ಸಭಿಕರ್‌ See | 

ಪರಿಯೆಜ'ತು ಕರುಣದಿಂದಾಷಡಕ್ಟರಿದೇವ | 

ಬಿರುದುಗಳ ಕೊಂಡು ಮಗುಟುತ್ತು ಮನ್ನಿ ಪೊರೆದನದ ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ॥ 

ಹರಿಚರಿತದಿಂ ಕೂಡಿ ಹರಿಮೇಧಪರ್ವಕಥೆ | 

ಯೊರೆದ ವಾರ್ಥಕಸಟ್ಟಿದಿಗಳಿಂದ ಜೈಮಿನಿಯ | 

ವರಸೂಕ್ತಿತಾತ್ಸರೈಭರಗರ್ಭಿತಮದಾಗೆ ರಸಿಕರ್ಕಳನುಮೋದಿಸಲ್‌ | 
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ಪರಿಪರಿಯಲಂಕಾರರಸಭಾವಪಸ್ಟಿಯಿಂ | 

ಮೆಅದುದು ಗುಣೇಂದುಕಲೆಸರಿಮಿತಾಬ್ಬದ ಶಕದಿ | 
ಹರಿವಾರಕಾರ್ತಿಕದ ಸಿತಪಂಚಮಿಾಪ್ರಜಾಪತಿಶರದಿ ಸಾಂಗಮೆನಲು | 
ಕನ್ನಡಗಬ್ಬಿಗರಾತನ | ಮನ್ನಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀೀಶನೊರ್ವನೇ ಕನಿರತ್ನಂ | 
ಸನ್ನುತನೆಂದುರುಬಿರುದಂ | ಚಿನ್ನದಿ ಕನಿಚೂತಚ್ಛೈತ್ರನೆನೆ ಬರೆದಿತ್ತರ್‌ || 


1604 ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ Bix TFs ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಥ 
ವಿಜಯದ ಪದ್ಯಗಳು ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೈ ರೈಸ್‌ ಮೇಲಣ ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ನಂಬದೆ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಪುಟ 43) ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಅವನ ಹೆಸರನ್ನು ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನ ಹೆಸರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಕವಿ ಸುಮಾರು 1180 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕಂದು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಕಾರಣಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. 

ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ತನ್ನ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಡಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಥ 
ವಿಜಯದಿಂದ ಅನೇಕಪದೃಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕವಿ 1245 ಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದು ವೃಕ್ತವಾಗುತ್ತದ. ಅಲ್ಲದೆ, ದೇವಕವಿ (ಸು. 1200) ತನ್ನ 
ಕುಸುಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟನನ್ನೂ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಗೋಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಈತನು 1200 ಕ್ಕ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಇವನು ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನನ್ನು 
(ಸು. 1140) ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ 1140 ಕ್ಕೆ ಈಚೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ಕವಿ 1110 ಕ್ಕೆ ಈಚೆಯೂ 1200 ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ವಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇವನು 1178 ರಿಂದ 1220ರ ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು” ಬರೆದನೆಂದು ಅವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


(1) “ ಚಂದ್ರಮ್‌ೌಳಿಪ್ರಮಖಖನಿ ಖಿಲನಿದ್ವಜ್ಞನಂ ಮೆಚ್ಚಿ Seet o an 


ಐಂಬುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರ೦ಥರಚನಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚಂದ್ರಮಾಳಿಯೆಂಂಬ ಒಬ್ಬ 


ವಿದ್ವಾಂಸನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಮಾಳಿಯಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ 1181 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರ. ಬೆ. 


J ೨ 
327 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯ 


ವರತರ್ಕಾಂಬುಜಭಾಸ್ಕರಂ ಭರತಶಾಸ್ತ್ರ್ರಾಂಭೋಧಿಚಂದ್ರಂ ಸಮು | 
ದುರಸಾಹಿತ್ಯಲತಾಲವಾಲನೆಸೆದಂ ನಾನಾಕಳಾಕೋವಿದಂ | 
ಸ್ಮಿರಮಂತ್ರಂ ದಿಜವಂಶಶೋಭಿತನಶೇಷಸ್ತುತ್ವನುದ್ಯದೈಶೆಂ | 
ಧರೆಯೊಳ್‌ ವಿಶ್ರುತಚಂದ್ರಮಣಳಿಸಚಿವಂ ಸೌಜನ್ಯಜನ್ಮಾ ಲಯಂ 1 
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ಪತಿಭಕ್ತಂ ವರಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯುಶನಿಂದ್ರಂಗೆಂತು ಭಾಸ್ವದ್ಧೃಹ | 
ತಿ ಮಂತ್ರೀಶ್ವರನಾದನಂತೆ ವಿಳಸದ್ಬಲ್ಲಾಳದೇವಾವಸೀ I 
ತಿಗೀನಿಶ್ರುತಚಂದ್ರಮೌಳಿವಿಬುಧೇಶಂ ಮಂತ್ರಿಯಾದಂ ಸಮು | 
ತತೇಜೋನಿಲಯಂ ವಿರೋಧಿಸಚಿವೊನ್ನ ತ್ತೇಭಸಂಚಾನನಂ i 


@ (24 


& 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


(2) ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಸೂರ್ಯರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಆದಿಸದೃಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಸಂಪ 
ರನ್ನರಂತೆಯೇ ಶ್ರೇಷೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮೂರನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನಿಗೂ ತನ್ನ ರಾಜನಿಗೂ ಹೊಂದುವಂತೆ t ಅರಿಕಾಮಧ್ಲಂಸಿ? 
§ ರಾಜರಾಜಪ್ರತಿಷ್ಟಾನಿರತಂ IE ಉಮಾಕಾಮಿನೀಜೀವಿತೇಶಂ? ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು 
ಪೃಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೀರಬಲ್ಲಾಳನು ಉಚ್ಚಂಗಿಕೋಟಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಾದ ಕಾಮನನ್ನು ಸೆರಹಿಡಿದಂತೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಾಸನದ 


ಚಿರಕಾಲಂ DYRY ಸಾಧ್ಯಮೆನಿಸಿರ್ದುಚ್ಚಂಗಿಯಂ ಮುತ್ತಿ ದು | 
ರ್ಥರತೇಜೋನಿಧಿ ದೂಳಿಗೋಂಟಿಯನೆ ಕೊಂಡಾಕಾಮದೇವಾವನೀ | 
ಶ್ವರನಂ ಸಂದೊಡೆಯಕ್ಸಿ ತೀಶರನನಾಭಂಡಾರಮಂ ಸ್ಕೀಯರಂ | 


ತುರಗವ್ರಾತಮುಮಂ ಸಮಂತು ನಿಡಿದಂ ಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಾಳಕಂ | 
= A 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೊಯ್ಸಳರಾಜರಿಗೆ 4ಚೋಳರಾಜಪೃತಿಷ್ಟಾಚಾರ್ಯ? ಏಂಬ ಬಿರುದು ಅನೇಕ 
ರಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ರಾಜರಾಜ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂವರು ಚೋಳರಾಜ 
ರಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ 3 ನೆಯವನು ಹೊಯ್ಸಳರಾಜರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆದನು. 

ನೀರಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಉಮಾದೇವಿಯೆಂಬವಳು ಮಹಿಸಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ಆನೇಕ ಶಾಸನ 


ಗಳಿಂದ! ತಿಳಿಯ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಶೇಷಣಗಳು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆಯೆೇ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಕನಿ ಹೇಳುವ ಚಂ ದ್ರಮೌಳಿ ಈ ದೊರೆಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೆನೀ 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು 1180 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 





1. ಅರಸಿಯಕೆರೆ- 40, 77, 85, 90, 93; ಚೆನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಿಣ 179. 
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ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿ; ಇವನಿಗೆ ಕೃತಿಶಾರದಾಭ್ರ'ಚಂದ್ರಾ SH, ಕನಿ 
ರಾಜ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ತನಗೆ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ. ವ್ಯಾಸ, ಹರ್ಷ, 
ಬಾಣ, ಮಾಘ, ಕಾಳಿದಾಸ ಇವರುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಳಿಕ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳನ್ನು 
ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಇನಿತುಮನಿರ್ಕ ಮತ್ಕ್ಯೃೃತಿಯೂಳೀಧರೆ ಬಣ್ಣಿಸೆ ಸಂದ ಶಂಖವ | 

ರ್ಮನ ಬಗೆ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ನಯಂ ಗುಣವರ್ಮನ ಬಂಧಗೌರವಂ | 

ಮನಸಿಜನೋಜಿ ಕಣ್ಣಪನ ಜಾಣ್ಣುಡಿ ಪಂಪನರೀತಿ ಚಂದ್ರಭ | 


2 
w 


ಟನ ಜತಿ ಪೂನ್ನಮಯ್ಯನ ಬೆಡಂಗು ಗಜಾಂಕುಶನುಳ್ಳ ಬಿನ್ನಣಂ | 


ಈತನನ್ನು ಚೌಂಡರಸ (ಸು. 1300), MOG, (ಸು. 1550), ಚಿಕ್ಕು 
ಸಾಧ್ಯಾಯ (1672) ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರ. 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ :— 

ಇನಿಯಳ ಸೊೋಂಕಿನಂತೆ ಪೊಸಮಾನಿನ ವೂನಿನ ಜೊಂನದಂತೆ ಚಂ | 

ದನರಸದಣ್ಣಿನಂತೆ ನನೆಯೆ:ಜ'ಜೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಂತೆ ಪೂರ್ಣಚಂ | 

ದೃನ ಸಿರಿಯಂತೆ ಬಂದೆಸಪ ತೆಂಕಣ ಶಂಬೆಲರಂತೆ ರುದ್ರಭ | 

& 3 ಕನಿತಾರಸಂ ಮನಮನಿರ್ಕುಟ'ಗೂಳ್ಳುದು ಸಜ್ಜ ನರ್ಕಳಾ | 

ಇವನ ಗೃಂಥ 

ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ. 

ಇದು ಚಂಪೂರೂಸವಾಗಿದೆ; 18 ಆಶ್ರಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣನ ಜನನ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಬಾಣಾಸುರ ಯುದ್ಧದವರೆಗೆ DB ಪುರಾಣದ 
ಕಥೆ ಹೇಳದೆ. 


ಕವಿ, ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವು “ ಅನವದ್ಯಂ ರೀತಿಚೋದ್ಯಂ ಸಕಲವಿಬುಧಹೃದ್ಧಂ” 
- ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಬು 
ಸೂರ್ಯ, ಗಣಪತಿ, ಸರಸ್ವತಿ ಇವರುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾ 


ಟಕ ಕವಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ;-- 


1. ಗುಣನಂದಿಯ ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರ, 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ' ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ 
ಇವ 
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ಇದು ಸಮಸ್ಮಕಮಳಭವಾಂಡವಾಲಾಘಟೀ ಘಟಿತಾರಘುಟ್ಟಥಟನಾಸ್ವತಂತ್ರ ನಿಜ 
ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣಚಕಿತಸಕಳಾಮ್ನಾಯತಂತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಶ್ರೀಪಾದಭಕ್ಕಿಯುಕ್ತ ಸು 
ಕವೀಂದ್ರ ರುದ್ರಪ್ರಣೀತ ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯಮಹಾಸ್ರಬಂಧದೊಳ್‌. 

ಈ ಕವಿಯ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಬಹಳವಃಟ್ಟಿಗೆ ಜೈನಸರಣಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ (ಸು. 1245), 
ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದ (1533), ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ (1604) ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ವರ್ಷಾಕಾಲ. 
ಮನದನುರಾಗದಿಂ ನೆಗೆದು ನೀಡಿದ ಕಂಠಮರಲ್ಪ ತುಪ್ಪುಟು | 
ರ್ಬನಿಮಿಷಮಾದ ಕಣ್‌ ತಳದ ಚಂಚು ವಿಜೃಂಭಿಪೆಜಂಕೆ ರಂಜಿಸಿ ॥ 
ತ್ತೈನೆ ನಲವೇಣ' ತೋರವನಿ ತಣ್ಬ್ಣನಿ ಮುಂಬನಿಯೆಂಂಬ ಕಾರ್ಮೂಗಿ | 
ಲೃನಿಯನಲಂಪಿನಿಂದಮಿದಿರ್ಗೊಂದು ಕರ್ದುಂಕಿದುದುದ್ದ ಚಾತಕಂ [591 


ಹೇಮಂತ. 

ತಳರ್ದು ಕುಲಾಯದಿಂ ಬಿದಿರ್ದೆಜಂಕೆಯ ನೀರ್ವನಿಯಂ ತೆರಳ್ಳ ತು | 

ಪ್ಲುಟನೊನೆದಂಟಿ ಚಂಚುಪುಟದಿಂ ಬಿಸಿಲತ್ತಿದಿರಾಗಿ ನಿಂದು ಕ| 

ಣ್ಣಳನರಮುಚ್ಚಿ ತೋದ ಗಜ್ಗ'ಯಂ ನಸು ಜೋಲಿಸಿ HS Ae? ಮರಂ | 

ಗಳ ತುದಿಗೋಡ ಮೇಲೆ ದನಿಗೆಯ್ಳುತುಮಿೀರ್ದುವು ಮುಂಬಗಲ್ವರಂ 4 502 ॥ 
ವಸಂತ. 

ಕಲಿಕಾಸಂವೀತಚೂತಂ ಮುಕುಳಿತವಕುಳಂ Hu Apdo Avot, 

ಲ್ಲಿ ಆತಾಂತಾಕ್ರಾಂಶವಾಸಂತಿಕಮೆಸೆದುದು ಯೋಗಿವ್ರಜಸ್ವಾಂತಕುಂತಂ | 

ವಿಲಸನ್ನ ಲ್ಲೀಲತಾಂತಂ ಲಸದಳಿ ಸಟಲಕ್ರಾಂತವಿಂಂದುಸೃಭಾಸಂ | 

ಕುಲಭಾಭಾಸ್ವದ್ದಿಗಂತಂ ಜಿತಸಕಲಜಗತ್ಕಂತುಕಾಂತಂ ವಸಂತು 1593 ॥ 
ಗ್ರೀಷ್ಮ. 

ಉರಿವರಿವ ಬಿಸಿಲ ಬೆಂಕೆಯ | ಭರದೆ ಮಳಲ್ಲಿಂಟಿ ಕಾಯ್ದು ಸಿಡಿಯುತ್ತಿರ ಪಂ| 

ಕರುಹಭನಾಂಡದ ಹಂಚಿನ/ಹುರಿಗಡಲೆವೊಲೊದೆದು ಪಾಜ'ದುವು ಬೆಟ್ಟಿಂಗಳ್‌ 15944 
ಮಾವು. 

ತೀವಿದ ನುಣ್ಣೊನರ್‌ ಕಿಉುಗೊನರ್‌ ನಸುಬಲ್ಲೊನರೆಂಬಿವೇ ಟ್‌ ವೆ | 


ತ್ತಾವಗಮೊಳ್ಳಳಿರ್‌ ಪೊಸದಳಿರ್‌ ನಸುಕೆಂದಳಿರಾಗಿ ತಳ್ತ D Il 
18 
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ನಾನಿಧದಳ್ಳೆ ಗೊಂಬುಸೆಳೆಗೊಂಬೆಳಗೊಂಬುಗಳಿಂದಮೊಪ್ಪುನಿ | 
ಮ್ಮಾವಿನ ಬಳ್ಳಿ ಮಾವಿಸೆಳವಾವಿನ ಸೊಂಪೆಸೆಗುಂ ವನಾಂತದೊಳ೯ 1595 ॥ 


ಮಲ್ಲಿಗೆ. 


ಅನುನಯದಿಂದೆ ಮೂಡಿದ ಪಸುರ್ನನೆ ಬೆಳ್ಳನೆಯಪ್ಸ Bron vy 
g R ಮುಗುಳಪ್ಪ ಬೀಗಿ ಮುಗುಳೊಯ್ಯನೆ ಬಲ್ಮುಗುಳಪ್ಪನುಕ್ರಮಂ | 
ತನಗೆಸೆಯಲ್‌ ತೊಡಂಬೆ ಕೆಬಿಗಾಗಿ AB ಮರಲ್ಲರಲ್ಲು ಕಂ | 


ಪಿನ ಕಣಿ ತುಂಬಿಯಂ ಸೆರಪುತಿರ್ದುದು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಚೈತ್ರಮಾಸದೊಳ್‌ 4596 ॥ 
ಗಿಳಿ. 
ತಳಿರಂ ಚಿವುಂಟಿ ಪೂಮಿಡಿ | ಗಳನಿಜ:ದೆಂಜಲಿಸಿ FDO Fo ಪಣ್ಣ ರಸಂ | 
ಗಳನೀೀಂಟಿ ತಂಡತಂದದೆ/ಗಿಳಿಗೆಡೆವರಗಿಳಿಗಳೆಸೆದುವೆಳಮಾನುಗಳೊಳ್‌ | 7೧7 ॥ 
ಸಂಧ್ಯಾರಾಗ. 


ಒಂದದ ಪಗಲಿರುಳೆರಡಣ | ಸಂದುಗಳಂ ವರುಣಶಿಲ್ಲಿ ರಕ್ತ್ವಾಂಬರದಿಂ | 
ಸಂದಿಸಿ ಪೊಲ್ಸವೊಲೆಸೆದುದು,ಮಂದೈಸಿದಸಂಜೆಗೆಂಪು ಪಡುವಣ" ದೆಸೆಯೊಳ್‌ 15981 
ತಾರಗೆ. 


ಇಳೆಗೆ ಸಟಗಾಲದಂಬರ | ಮೊಳಸೋರ್ಗುಂ ಬೀಟ್ಗುಮೆಂದು ಧಾತ್ರಂ ಬಲ್ಲಿಂ | 
ದಳವಡೆ ಬೆಟ್ಟಿ, ದ ಬೆಳ್ಳಿಯ | ಮೊಳೆಗಳೆನಲ್‌ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗಿದುವು ತಾರಗೆಗಳ್‌ | 700 p 


ಶಿಶುಪಾಲಕೃತ ಕೃಷ್ಣನಿಂದೆ. 


ಭುವನಾಪಹಾಸ್ಕಮೆನಲ | ರ್ಣವದೊಳ್‌ ನೀಂ ಮತ್ಸೃಮಾಗಲಾನಂದು ಸಮು | 
ದೃವಿಸಿದೆನಪ್ಪೊ ಡದಂ ಗಾ | ಣವಿಕ್ಕಿ ಪಿಡಿದೆನ್ನ ಬಾಣಸಕ್ಕೊ ಪ್ಲಿಸೆನೇ 1600 4 


ನೀಂ ಪೆಸರ ಪಂದಿಯಾದಂ | Apo ಪುಟ್ಟಿದೆನಪ್ಪೊಡಂದೆ ಬೇಂಟಿಯ ನೆವದಿಂ | 
ದಂ ಪಿಡಿದು ತಂದು ಸಂದಿಗ | ಲಂಪಿಂ ಸಂಬರಮನ ? ರೆಯಿಸದೆ IDE SRE 


॥ 601 ॥ 
ಕೋಗಿಲೆ ಕಾಗೆ ಮುಂ ಪೊರೆದ ಕಾರಣದಿಂ ಸರಪುಟ್ಟನಾದವೋ | 
ಲಾಗದ ಜಾತಿ ಗೋವಳಿತಿ ರಕ್ಷಿಸೆ ನೀಂ ಪರಪುಟ್ಟಿನಾದೆ ನೋ | 
ಡೀಗಳಿದರ್ಕೆ ನಿನ್ನ SHBG, Fs. ಸೂಚಕಮಲ್ಲವೇ ಮಹಾ | 
ಯಾಗದೊಳಗ್ರಪೂಜಿಗೆ ವಿಜಾತಿ ಕರಾಗ್ರಮನೇಕೆ ನೀಡಿದೈ 1 602 ॥ 





1. ಬೈಗಿನ. 2, ನೆಜತಾಯನಪೇಂ, 
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ಅದಟಲೆದದೊಂದು ಬಂಡಿಯ] ನೊದೆದೈ ಬೇರ್‌ ಕೊಟತ ಮತ್ತಿಯಂ ನೀಂಕಿ ಟಃ 
ಕುದುರೆಯನೋವದೆ Aeg y | ಮುದುಗಟ ೨ ಯನಿಟ್ಟು ಕೆಡಸಿದೈ wo dd, 

॥ 608 4 
ಪಾವಂ ಪಿಡಿದನಿತಣಗೊಳೇಂ | ಪಾವಡಿಗರ್‌ ಸುಭಟರಪ್ಪರೇ ಜಗುನೆಯ ನೀ | 
ರ್ವಾವಂ ಪಿಡಿದನಿತಳಳೊಳು | ರ್ವೀವಳಯಂ ಸುಭಟನೆಂಗುಮೇ ಹರಿ ನಿನ್ನಂ 


u 604 4 
ಏಜುವವೋ ಲ್‌ ಪುತ್ತಂ ನೀ | Acer ಜರಾಸಂಧಭಯದೆ ಗಿರಿದುರ್ಗಮನಾ | 
ತೂಜಿಲತುದಿಯೊಳ್‌ ಕೇದಗೆ | ಯೇಜಿ'ದ ಕೋಡನವೊಲಿರ್ದ Fado BL, 


॥ 605 ॥ 


ಉರಿಲಿಂಗ ಸೆದ್ದಿ. ಸು. 1180. 


ಈತನು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ನೀರಶೈವಕವಿ; ಉರಿಲಿಂಗ 
ದೇನನ' (ಸು. 1170) ಶಿನ್ಯನೆಂದು ನೀಲಕಂಠಾಚಾರ್ಯನ (ಸು. 1485) 
ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನು ನಲ್ಲೂರಿಮಠಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷ ಸವುಜಿಹಾಕಿ ಆ ಮಠದ ಅಯ್ಯನಾದ ಉರಿಲಿಂಗಡೇವನನ್ನು ಲಿಂಗಕೊಡು 
ವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನು ಲಿಂಗವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಕಲ್ಲೆಸೆದಾಗ ಆ ಕಲ್ಲೇ ಲಿಂಗ 
ವಾಯಿತು--ಎಂದು ನೀರಶೈನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ವಚನಗಳು. 


ಇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಉರಿಲಿಂಗಪೆದ್ದಿಪ್ರಿಯ ನಿಶ್ಟೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಅಂಕಿತ 
ವಿಡೆ. ಒಂದು ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ -— 


ಜ್ಯೋತಿಯ ಸಂಗದಿಂದ ಕರ್ಪೂರವು BA, eSI oF, ಅಪ್ಪುವಿನ ಸಂಗದಿಂದ ಲವಣವು 

ಅಪ್ಪು ವಪ್ಪಂತೆ, ಶ್ರೀಗುರುವಿನ ಸಂಗದಿಂದ ಶಿಷ್ಯನು ಶ್ರೀಗುರುವಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು. 
«ಯಥಾ ಬೀಜಸ್ತಥಾಂಕುರಃ » ಎಂಬುದು ತಪ್ಪದು ದಿಟ ದಿಟ ನೋಡಾ. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಬಿಜದಿಂದಾದ ಸಸಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಚವನ್ಸುದು ತಪ್ಪದು ನೋಡಾ. ಕಾಮಧೇನುನಿನ ಶಿಶು 
ಕಾಮಧೇನುವಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು ದಿಟ ದಿಟ ನೋಡಾ. ಸದ್ಗುರುವಿಂದಾದ ಶಿಷ್ಯನು ಸದ್ಗುರು 
ವಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು ದಿಟ ದಿಟ ನೋಡಾ. ಶಿವ ಬಲ್ಲನು ಉರಿಲಿಂಗಪೆದ್ದಿಪ್ರಿಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
॥ 606 4 


A SEERA, 


1. ಪುಟ 965. 
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ರಾಮದೇವ. ಸು. 1180. 


ಈತನು ಹೊನ್ನಾಳಿಯ 25 ನೆಯ ಮತ್ತು 50 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ ವಿರಚಿಸಿದನೊಪ್ಪೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ | ಧರ 
ತನಯಂ ರಾಮದೇವನೀಶಾಸನಮಂ” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇವನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರತ ಮಗನೆಂಬ ಒಂದು ಅಂಶವು ಮಾತ್ರ ಇದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡ 
ನೆಯದು ಶಕ 1102 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1180 ರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಶಕ 1180 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1208 ರಲ್ಲಿಯೂ-- ಬರೆದುದು. 25 ನೆಯ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ Hoy wo ಹತ್ತಿಯೂರ ಕೇತಗಾವುಂಡನು ರಾಮನಾಥದಜೀೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿಂತೆಯೂ 50 ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಮೇಲಾಳ್ಕೆಯ ಮಹಾದೇವ ದಂಡನಾಯಕನು 
ಸಿಜ್ದೀಶ್ವರದೇವರಿಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಶಾಸನಗಳ ಬಂಧದಿಂದ ಈತನು ಒಳ್ಳೆಯಕವಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಸಮುದ್ರ. l 
ಸರಿಧಾವನ್ಮತ್ನ Hw ಹತಮಕರಕರಾಸ್ಟ್ಯಾಳನಾಭೀಳನಕ್ಸ | 


ಸ್ಪುರಿತೋದ,ಚ್ಚಿಂಶು ಮಾರಕೃಮಣಸಮನಿದಿತೋಚ್ಚೆಂಡವಾ ತಾಭಿಭಾತೋ ॥ 


3x 


ದ್ಲುರನೀಚಿೀಶೀಕರೌಘಸಗಿತನಿಖಿಳದಿಬ್ದ ಂಡಲಂ ರಂಜಿಕುಂ ಭಾ | 


ಸುರಜಂಬೂದ್ವೀಸಮಂ ಸುತ್ತಿ೫ದಖಿಳಧರಾಭೂ: ಗಭದ್ರಂ ಸಮುದ್ರವ 1 107 ॥ 
ದಾಸಗವುಂಡ. 


ಗುಣದ wees ಪೆಂಪಿನ ಶವರ್ಮನೆ ಸತದ ಬಿತ್ತು ಸರ್ವಲ | 

Ped ನಿಧಾನಮಣಿ 858 ಭಿವಾನದ cod ಧರ್ಮದೊ | 

¥ 03 ನಯದಾಕರಂ ವಿಭವದೂರ್ಜಿತಭೂನಿಯೆನಲ್‌ ಪ್ರಭುತ್ತದ | 

ಗ್ರಣಿ ಸಲೆ ಹತ್ತಿಯೂರೆಸೆವ ದಾಸಗವುಂಡನೆ ಧನ್ಯನುರ್ನಿ ಯೊಳ 1 BOS ॥ 


ಕೇತಗವುಂಡ. 


ಪರವಧುಗಾಳ್ಗವಂಗೆ ಶರಣಾರ್ಥಿಗೆ ವೈರಿಗೆ ಬೇಲ್ಲಿವಂಗಿವಂ | 

ಸುರೆಸರಿದಾತ್ತಜಂ ಗರುಡನಬ್ಬಿ ಜವಂ ರವಿಜಾತನೆಂದು xy 

ಚ್ಚರಿತನನಾಪ್ತನಂ ಸ್ಟಿರನನೊಳ್ಗಲಿಯಂ ಪಿರಿದೀವ ದಾನಿಯಂ | 
GARR o ಮನೋಮುದನೆ ನಾಟ್ಬ Bodo ಸಲೆಕೇತಗೌ ಂಡನಂ | 609 i 


ಶತಮಾನ] ಕುಮಾರ ಪದ್ದರಸ. 247 
2 x 
ಚಟ್ಟರಸ. 
ಅದಟರನಟ್ಟಿ ಮೆಟ್ಟಿ ರಿಪುವೀರರ ಬಿನ್ನಣಮಂ FHI ಮಾ | 
ಜದ ಸುಭಟರ್ಕಳಂ ಪರಿಯೆ ವೊಯ್ದಿದಿರಾಂಪರನಿಕ್ಕಿ ಖಡ್ಗದಂ | 


ದದಿನುಜದಾಜಿಯೊಳ್‌ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗಧೀಶ್ವರನಾದುದಾತ್ತಶ್‌ | 
3.0 ಕಣಿಯೆಂಬಿನಂ ಸಿರಿಯ ಚಟ್ಟರಸಂ ಪೆಸರ್ವೆತ್ತನುರ್ವಿಯೊಳ್‌ W610 ॥ 


ಈಶ್ವರಭೂಪನ ಕೀರ್ತಿ. 
ಈಂಗಡಲಂತೆ ಪೆಂಪುವಡೆದೀಶ್ವರಭೂಪನ ಕೀರ್ತಿಯಂ ಕಳಂ | 
ಕಂಗೆಡೆಗೊಂಡ ಚಂದ್ರಮನದೇಂ ಗದ ಪೋಲ್ಕನೆ ವೆರಿತುಂಗಸ್‌್‌ | 
ಧಂಗಳೊಳುರ್ವಿ Zara ಕಳುಂಕೆಗೆ ತನ್ನಯ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮೆಚ್ಚುತುಂ | 
ಲಂಗಿಸಿದಾಗಳೊಂದಿನಿಸು ಪೊಲ್ವೊಡೆ ce. Be eg? ಯೊಳ್‌ 1.611 ॥ 


ee ಒಡ. 


ಕುಮಾರ: ಪದ್ಮರಸ. ಸು. 1180. 


ಈತನು ಸಾನಂದಚರಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ; 
ಇವನ ತಂದೆ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ (ಸು. 1107), ತಾಯಿ ಮಾದೇವಿ. ತಂದೆಯೇ 
ಈತನಿಗೆ ಗುರುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನಿಗೆ ZOMPA ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಉಂಟು. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಸಾನಂದಚರಿತ್ರ. 

ಇದು 9 ಸಂಧಿಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ; ನಾನಾಷಟ್ಟಿದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರೂ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಕುಸುಮಷಟ್ಟಿದಿಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ, ಒಟ್ಟಿ 701 ಷಟ್ಪದಿಗಳೂ 
2 ರಗಳೆಗಳೂ ಇನೆ. ಈ ಸಾನಂದಚರಿತ್ರವು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣನಲ್ಲಿ ನಂದಿ ಸನ 
ತ್ಳುಮಾರನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು. ಪೂರ್ಣವಿತ್ತನೆಂಬ ಖುಷಿಯ ಮಗನಾದ ಸಾನಂದನು 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ನರಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೇಳಿ ಅವರ ಸಂಕಟನ್ನು ತವಿಸು 
ತ್ತೇನೆಂದು ಹೊರಟು ಪಂಚಾಕ್ಸರೀಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾರಕಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸದ್ಗತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು..-ಎಂಬುದು ಇದರ ಕಥಾಗರ್ಭ. 2 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನ ಅಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ 
ಕನ್ನಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬಂಶವೂ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆ, ಪ್ರಯೋಜನ ಇವು 
ಗಳೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿವೆ: 
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ಪಿರಿದುಮಾರುಂ ಮುನ್ನ | ನಿರಚಿಸಿದರಿಲ್ಲೆಂದು | ಧರೆಯೊಳೊಳುಗನ್ನ ಡದಿ ಪಸ 
ರಿಸೆಂದು | 

ಗುರುರೂಪವಿಶ್ವಪತಿ | ಕರುಣಿಸಿದ ತೆಜದಿನಾಂ | ವರಪುರಾಣಾರ್ಥಮಂ ಕನ್ನಡಿ 
Aago y 

ಹರಚಮಖೂವರಪರಮು | ವಿರಚಿತಶ್ಲೋಕಬಂ | ಧುರದೇವಭಾಷೆಯಂ ಕನ್ನಡಿಸಿದೆಂ | 

ಗುರುಕೆರೆಯಪದ್ಮರಸ | ವರಸೂನು ಪದುಮಿಗಂ | ಧರಣಿಯೊಳ್‌ ಸ್ತ್ರೀಬಾಲಸಾಧ್ಯ 
ಮಾಗೆ ॥ 

ಪರವಾದಿತರುಪರಶು | ಪರಸಮಯಗಿರಿಗಶನಿ | ಪರದೈವವಿಸಿನಪಟುದಾವನಿದಿದೇ | 

ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮದ | ಪರನಿಲ್ಲನಿಲ್ಲೆಂದು | ಧರಣಿಯೊಳ್‌ ಡಂಗುರಂಬೊಯತ್ವಿದಿ 
ase ॥ 

ಚೆರಿತೆ ಸಾನಂದೇಶೆ | ಚರಿತೆ ಜಗದಾನಂದ | ಚರಿತೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀನರಮಹಿಮೆಯ | 

ಚರಿತೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಗಿದು | ಚರಿತೆ ಗುರುನಿಷ್ಟೆಗಿದು | ಚರಿತೆ BGs ತಾನೆಂತೆಂತೆನೆ| 

ಇದೇ ಅರ್ಥವು ಪದ್ಮಣಾಂಕನ (ಸು. 1385) ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ 

ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ: 

weg? ಸಮಯಸ್ಥ್ಯಾಪನಾರ್ಥಂ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿವಿ | 

ಮಳಪುರಾಣಾಗಮೋಪನಿಸತ್ಪಭೃತಿಶಾಸ್ತ್ರ | 

ಕುಳದ ಸಾರಂದೆಗೆದು ದೃಷ್ಟಕೆ ಬರೆದು ಸರ್ವರಣ' ಯೆ ಕರ್ಣಾಟಮಾಗಿ ॥ 

ಅಲಘುವರ್ಣಕರಿತಿಯಿಂ ರಸಂ ಮತಿಸುಕಿಯು | 

ಜ್ಜ್ವಳಿಪಂತೆ ಸಾನಂದಚರಿತಾಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಮನ | 

ತುಳಗುರುವರಂ ನಿಜಾತ ಜನಿನೊರೆಯಿಸುತೆ ಶಿವಸುಖದೊಳಿಂತೊಪ್ಪುತಿರ್ದಂ ॥ 


ಸಂಧಿಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಇದು ನಂದಿನಾಢೇಶ | ಗದಿತಮಾನಂದೈಕ | ದುದಧಿ ಸಾನಂದಾಖ್ಯಚರಿತದೊಳಗೆ | 
ಮುದದಿಂದೆ ಶರಣಕವಿ | ಪಜೆದು ಕನ್ನಡಿಸಿದೀ | . 


ಎಂದಿದೆ. 


. ಸಂಧಿ ॥ 


ಇವನ ಬಂಧವು ಬಹಳ ಲಲಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಸಾನಂದನು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋದುದು. 
ಕಟಕಲ'ಪ ಪೆಪ್ಟಳಿಪ ಶೋಕಿಪ | ಹಳವಿಸುವ ಬಾಷ್ಟಂಗಳೆಲ್ಲುಗೆ | 
ಯುವ ನಿಜಕರ್ಮಂಗಳಂ ಬೈದಳವಳಿಪ ಸೆಡೆವ | 
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wege, ಹಾಹಾಕ್ರಂದಣ-ಂಗೆ | O82, ಟಲ್ಪ ಜೀವಿಗಳೆಲ್ಲ ದುಃಖಂ | 
ಕಟಲ್ವವೋಲೀಕ್ಸಿ ಸಲಿಕೈತಂದಂ ಮಹಾಕರುಣಿ n612 n 


ಸಂಚಾಕ್ಟರೀ ಮಹಿಮೆ. 


ಕೆಡೆಮೆಟ್ಟಿ ಕರ್ಮಮುಮ | ಸೊದೆಮೆಟ್ಟಿ ಬೊಮ್ಮ ಮುಮ | 

Sanon ದಾಂಟ ಸಂಸ್ಕ ತಿಜಲಧಿಯಂ | 

ಹೊಡೆವುದಿಡಿದಡಸಿ da | BG noes ಕಡಿದುಡಿದು | 

ವುಡುಗಿ ಸುಡುವುದು ಒಂತರ ಳಾ 1613 ॥ 
ಕಟ್ಟ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯೆಂಬ | abe ae Bos ಕ| 

ಟೊ ಟ್ರೈೈಸಲಾ ರ್ಗಮರಿದೆನಿಪುದಿದನು | 

ನಿಟಿ , ಸುವುದಟ್ಟುವುದು I ಕಟ್ಟುವುದು ಸರಸರನೆ | 

ಮೆಟ್ಟಿ ಸೀಳುವುದು ಪಂಚಾಸ್ಕಮಂತ್ರಂ u614 ॥ 








ಜೊಪ್ಪಣಪಂಡಿತ. ಸು. 1180. 


ಈತನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಬಾಳಚಂದ್ರನ “ನಿಯೋಗದಿಂ” ಜೆಳ್ಗೊಳದ ಗೊಮ್ಮ 
ಟೀಶ್ವರನನ್ನು 27 ಕನ್ನಡ ವೃತ್ತಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸದ್ಯಗಳು ಸುಮಾರು 
1180 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರ. ಜಿ. 234 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿನೆ. ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ನಕ್ಸತ್ರಮಾಲಿಕೆಯೆಂಬ ಒಂದು ಸಣ್ಣಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಈತನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
4 ಸುಜನೋತ್ತಂಸ” ಎಂಬ ಈ ಕವಿಯ ಬಿರುದಿನಿಂದ ಮುಗಿವ ನೀತಿಬೋಧಕ 
ವಾದ ಅನೇಕ ಕಂದಸದ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ; ಇವೂ ಏತತೃೃತವೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಈತನು ಇನ್ನಾವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 

ಇವನು ಜೈನಕವಿ. ಇವನಿಗೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸ್ಕ ಕನ್ನಡಗನಿಬೊಪ್ಪ ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಈತನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಬಾಳಚಂದ್ರನ' ನಿಯೋಗದಿಂದ ಶಾಸನಪದ್ಯಗಳನು 
ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಅವನ ಸಮಕಾಲದವನಾಗಿರಬೇಕು. ಇವನ ಪದ್ಯ 
ಗಳಿರುವ ಶಾಸನವು ಸುಮಾರು 1180 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಾದುದರಿಂದ ಇವನೂ 
ಸುಮಾರು ಆ ಕಾಲದವನಾಗಿರಬೇಕು. 


ಈತನನ್ನು ಆಚಣ್ಣ ನು (ಸು. 1195) ತನ್ನ ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸ್ರುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಶ್ವ AF BD ( 0 ತನ್ನ ಸಾರ್ಕನಾಥ ಪುರಾಣದ ಯ 





1. ಸಲ 953, 
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ಧನಕಳೆಗೆ ಮಾಣಿಕಮನೀ | ವನತೆಅದಿಂ Serr ಕಾವ್ಯಮಂ ಕುಡದೆ ಯಶೋ | 

ಧನಕೆ ಬುಧಜನಕೆ ಕೊಟ್ಟೊ | ರ್ವನೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸನೆನಿಸಿದಂ ಬೊಪ್ಪಣ್ಣಂ ॥ 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಶೀರಾಜನು (ಸು. 1260) “ ಸುಜನೋ 
ತ್ತಂಸನ ಸುಮಾರ್ಗಮಿದಲೊಳೆ ಲಕ್ಷ್ಯಂ” ಎಂದು ತನ್ನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ "ಸುಜನೋತ್ತಂಸ' ಎಂದು ಮುಗಿವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ * 
ಉದಾಶರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಕವಿ ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

ಈಜಿನನುತಿಶಾಸನಮಂ | ಶ್ರೀೀಜಿನಶಾಸನನಿದೆಂ ವಿನಿರ್ಮಿಸಿದಂ | 

ದ್ಯಾಜಿತವೃಜಿನಂ ಸುಕವಿಸ | ಮಾಜನುತಂ ನಿಶದಕೇರ್ತಿ ಸುಜನೋತ್ತಂಸೆಂ | 


ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


1; ಗೊಮ್ಮಟಿಸ್ತು ತಿ. 
ಇದನ್ನು 
ಶ್ರೀಗೊಮ್ಮ ಟಜಿನನಂ ನರ | ನಾಗಾಮರದಿತಿಜಖಚರಪತಿಪೂಜಿತನಂ | 
ಯೋ ಗಾಗ್ನಿ BIA ರನಂ | ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯನನಮೇಯನಂ ಸ್ತುತಿಯಿಸುವೆಂ 1 


ವಿಂದಾರಂಭಿಸಿ, 27 ವೃತ್ತಗಳಿಂದ ಗೊಮ್ಮಟನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಬಳಿಕ ತನ್ನ 
ಬಿರುದಾದ " ಸುಜನೋತ್ತಂಸ' ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ 

ಸುಜನರ್‌ ಭವೃರೆ ತನಗವ | ರಜಸೃಮನಿತ್ತಂಸಮಪ್ಪ ಪುರುಳಿಂ ಬೊಪ್ಪಂ | 

ಸುಜನೋತ್ತಂಸನೆನಿಪ್ಟಂ | ಸುಜನರ್ಗ್ಸುತ್ತಂ%ಮೆಂಬ ಪುರುಳಿಂದೆನಿಸಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ 

ಪೊಡನಿಗೆ ಸಂದ ಗೊಮ್ಮ ಟಿಜಿನೇಂದ್ರಗುಣಸ್ತವಶಾಸನಕ್ಕೆ 7] 

ನ್ನಡಗವಿಬೊಪ್ಪ Sodan ಬೊಪ್ಸಣಪಂಡಿತನೊಲ್ಫು Beg wo i 

ಕಡೆಯಿಸಿದಂ ವಲಂ ಕವಡಮಯ್ಯನ ದೇವಣನಲ' ,ಯುಂದೆ ಬಾ| 

ಗಡಗೆಯ ರುದ್ರನಾದರದೆ ಮಾಡಿಸಿದಂ DORZ IN Oo | 
ಎಂದು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾ ಷೆ. 

ಈ 

ಈತನನ್ನು ಪಾರ್ಶ್ವನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, 
ಕೇಶಿರಾಜನು ಇವನ "ಸುಮಾರ್ಗಂ ' ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ಲಕ್ಷ್ಯಂ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ತಾನು "ಸುಕವಿಸಮಾಜನುತಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ್ರದರಿಂದಲೂ ಈತನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. 

1. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ, ಪುಟಗಳು 109, 112, 164: 
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ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 
ಅತಿತುಂಗಾಕೃತಿಯಾದೊಡಾಗದದಆಗೊಳ್‌ ಸೌಂದರ್ಯಮೌ R E Bo | 
ನುತಸೌಂದರೈಮುಮಾಗೆ ಮತ್ತತಿಶಯಂ ತಾನಾಗದೌನ್ನತ್ಯಮುಂ | 
BSA” ಂದರೃಮುಮೂರ್ಜತಾತಿಶಯಮುಂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಂದಿರ್ದುವೇಂ | 
ಕ್ಲೈತಿಸಂಪೂಜ್ಯಮೊ ಗೊಮ್ಮ ಟೀಶ್ವರಜನಶ್ರೀರೂಪಮಾತ್ಮೋಪಮಂ 1615 1 
ನೆಲಗಟ್ಟಾನಾಗಲೋಕಂ ತಳಮವನಿ ದಿಶಾಭಿತ್ತಿ ಭಿತ್ತಿವ್ರಜಂ ಸ್ವ | 
ಸ್ಮಲಭಾಗಂ ಮುಚ್ಚಣಂ ಮೇಗಣ ಸಂರರ ವಿಮಾಸೋತ್ಕರಂ ಕೂಟಜಾಳಂ | 
DUA FO, OP ಘಮ ಂಶರ್ವಿತತಮಣಿವಿತಾನಂ ಸಮಂತಾಗೆ ನಿತ್ಯಂ | 
ನಿಲಯಂ ಶ್ರೀಗೊಮ್ಮ ಟೇಶಂಗೆನಿಸಿದುದು ಜಿನೋಕ್ತಾವಳೋಕಂ 
ತ್ರಿಳೋಕಂ ॥ 616 ॥ 
2. ನಿರ್ನಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ ನಶ್ಚ ತ್ರಮಾಲಿಕೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ 27 ವೃತ್ತಗಳಿವೆ, ಪ್ರತಿಷದ್ಯವೂ "ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ' ಎಂದು 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಭವ್ಯರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ರಚಿಸಿದಂತೆ ಗ್ರಂಥಾಂ 
ದಕ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಪಿ 
PING, ೦ಸನವಾಸ್ತ ಸ್ತವಸ್ತ ವಮನೊಂದಂ Hees ನೀನೆಂಬ By 
ವೃವರಪೈೇರಣೆಯಿಂದಮಿಂತು ಸುಜನೋತ್ತಂಸಂ ಲಸದ್ವೃತ್ತಸು il 
ಚೃವಿಮುಕ್ತಾಗಣದಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದುದೀ ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಸೆ ಪತಿ | 
ಸ್ಪವನಂ ಭ್ರಾಜತಭವೃಕಂರಕಲಿತಂ ನಕ್ಷ ತ್ರಮಾಲೋಪವಮಂಂ 1 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ:-.- 
ಪರಭಾವಂ ಪರಭಾವಮಂ ಜನಿಯಿಕುಂ ಸ್ವಾ ಸ್ಮಭಾವಂ ado | 
ತರಿತಂ ಸ್ವಾತ್ಮಗತತ್ತಮಂ ಬಗೆಯೆ eh 'ಹೋಹದಿಂ ನಿವಿರ್ವಿತಂ ॥ 
ನಿರತಂ ಲೋಹಮಯಂ ಸುವರ್ಣರಚಿತಂ ಸೌವರ್ಣಮೆಂಬ೦ದದಿಂ | 
ಪರಮಕಶ್ತೆಂಬುದು ನಿನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರ Ro ತಿರುಳ್‌ ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮಿ of B8e 1617 4 
ಸಮಯಜ್ಞಾನದೆ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗದದ೫ಸೊಳ್‌ ಶೃದ್ಧಾ ನಮಿಲ್ಲಾದೊಡಾ | 
ಸಮಯಜ್ಞಾನಮುಮಲ್ಲಿ Bo WIR ISII0 ON BaF Bo BG Ho ಗೆ 
ಯಮವಿಲ್ಲಾದೊಡಮಂತುಮಾಗದದಣಿ`ಂ ರತ್ನತ್ರಯ ಸಿದ್ಧಿ yo | 
ಸಮನಿಕ್ಕುಂ ಮುನಿಗೆಂದು ನೀಂ ಚಿಸಿದ ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಸ್ಮೀಪತೀ u 618 | 


3. ನೀತಿ ಕಂದಗಳು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ನಡೆವುದು ನಗೆಗೆಡೆಯಾಗದೆ | ನುಡಿವುದು ನಯನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಜನರೊಳೆಂತುಂ | 
ಬಿಡುವುದು ಕೆಡೆನುಡಿವವರಂ | ಜಡರೊಡನಾಡಕ್ಕೆ ವೇಡ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ 16191 
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ಒರ್ವರ ಸಿರಿಯೊರ್ವರ ಜಸ | ಮೊರ್ವರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮೊರ್ವರಾಕಾರಂ ಮ | 
ತ್ರೊರ್ವರ್‌ ಬಯಸಿದೊಡಪ್ಪುದೆ | ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಮಿಲ್ಲದರ್ಗ್ಗೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ 
॥ 620 ॥ 
ಗಿರಿಗಿರಿಯೊಳ್‌ ಮಾಣಿಕವುಂ | ಕರಿಕರಿಯೊಳ್‌ ಮುತ್ತು ಚಂದನಂ ವನವನದೊಳ್‌। 
ಧರೆಧರೆಯೊಳ್‌ ಕತ್ತುರಿಯುಂ | ಪುರಪುರದೊಳ್‌ ನೃಪರುಮುಂಟೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ 
॥ 621 ॥ 


ಪ್ರೀತಿಯ ಮೊನೆಯಜ್‌"ಯದ wey; ಕಾಶುರಿಸಿದೊಡುಂಟಿನಂಟು ಬತ್ತಿದಗಿಡುವಿಂ | 
ಗೇತವನೆತ್ತಿದೊಡದು ತಾಂ | ಚೇತರಿಪುದೆ ಮುನ್ನಿನಂತೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ 16221 


ಬಲ್ಲರನೆಲ್ಲಾ ತೆಣದಿಂ | We ods ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಮಾಟ್ಬಿನೆ ಚದುರಂ | 
ಪುಲ್ಪೇವುದೆನಲ್ತೇಡಂ | ಪುಲ್ಲುಂ ಪಲ್ಲೆಡೆಗೆ ಬಹುದು ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ| 623 ॥ 


ಮಣ್‌ವೊಕ್ಕ ವರಂ ಕಾಯದೆ | ತಜ'ದೊಟ್ಟದೆ ರಣದೊಳಾಂತ ರಿಫುಭೂಭುಜರಂ | 
Ae Ros 6 ದುರ್ಜನರಂ | ಬಜಿ'ದೊಲ್ಲಳೆ ಭಾಗಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ॥ 604 ॥ 


ಆವುಂ ಮಾವುಂ ಪಾನುಂ | ಬೇವುಂ ತಾವುಂದೊದೊಂದು ಕಾಲಿನ ನೀರಂ | 
ಭಾವಿಸೆ ಭಿನ್ನರುಚಿತ್ತಮ | ನಾವರಿಸವೆ ಧಾತ್ರಿಯೊಳಗೆ ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ 16925 ॥ 


ರೇನಾ ಕೋಟ್ಯಾಚಾ ರೈ. ಸು. 1180, 


ಈತನು ಜೈನಕನಿ. ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1180 ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಈತನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಇಂಡಿಯನ್‌” ಆಂಟಕ್ಷೆರಿ XII ನೆಯ ಸಂಪುಟದ 96 ನೆಯ 
ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದಿರುವ ಭಾಗವು ಅನುವಾದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ: 


ಪೆಂಡವಾಸದ ಸೂಳೆಯರ್‌ ಪೆಜಿಗನೇಖ' ಇಕ್ಕೆ ಲದೊಳಂ ಚಾಮರಂಗಳನಿಕ್ಕು 
ತುಂಬರೆ ಬೆಳ್ಗೊಡೆಗೆ ಸಾಲಿಕೇಶನಧ್ವಜಂಗಳುಂ ಚಂದ್ರಾದಿತೃರ್ಕಳುಂ ಸಿಂಹವ್ಯಾಘ್ರಮಕರ 
ಮತ್ಸ್ಯಧ್ವಜಂಗಳುಂ ಮೊದಲಾಗೊಡೆಯ ರಾಜಚಿಹ್ನಂಗಳುಂ ಮಂದೆ ಪರಿಯೆ ಪಂಚ 
ಮಹಾಶಬ್ದಂಗಳುಂ ಬದ್ದವಣದ DER ಬಾಜಿಸೆ ವಂದಿಮಾಗಧಯಾಚಕಪ್ರಭ್ಛತಿ 
ಜನಂಗಳ್ಗಂ ದೀನಾನಾಥರ್ಕಳ್ಗಂ BIA, ದಾನಮಂ ಕುಡುತ್ತುಂ ಪೋಗಿ ಸಹಸ್ಪ್ರಕೂಟ 
ಚೈ ತ್ಯಾಲಯಮನೆಯ್ದಿ ಪಟ್ಟ ವರ್ಧನದಿಂದಿಟ್ರ'ದು ಬಸದಿಯಂ ತ್ರಿಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗೆಯ್ಸು 
ಜೇವರಂ WoO... ee ee ಇಂತೆಂದಂ (ವಿದ್ಯುಚ್ಚೋರಂ) È 1626 ॥ 


a eee 
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ಚಾಚಣ್ಣ. 1188. 


ಈತನು ಬೇಲೂರು 140 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ 47 
ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ (1173-1220) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೀಲಕವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ-ಎಂದರೆ 1188 ರಲ್ಲಿ-ಬರೆದುದು. ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿ ಬರೆದ ಒಂದು 
ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬಕಿಯುತ್ತೀವಿ- OO 

ಜಂಗಮಕಲ್ಪಕಲತೆ ಫಲ | ಮಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡನೊಲುದಾರೆ ಮಾರವೆ BS oF | 

ತುಂಗಯಶಮೆಂಬ ಪೊಸವೆ | ಳ್ಹಿಂಗಳ ಬಿತ್ತೆನಿಪ ಭದ್ರನಂ ನಂಡನನಂ ॥ 627 ॥ 


ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತ. 1188. 


ಈತನು ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ 22 ನೆಯ ಮತ್ತು 90 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದುದಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 

ಬುಧನಿಧಿ ನಿಮವೇಕನಿಧಿ ಗುಣ | ನಿಧಿಯಾದಿತಾ,ನುಜಂ ತದಂತೇವಾಸೆಂ | 

ಬುಧನಿಧಿ ವಿವೇಕನಿಧಿ ಗುಣ | ನಿಧಿ ಬರೆದಂ ತ್ರಿಕ್ರಮಾಂಕನೀ ಶಾಸನಮಂ I 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ 118 ನೆಯ 
ಶಾಸನವನ್ನು ತಿದ್ದಿದುದಾಗಿ ಅದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಕನೀಶ್ವರ 
ನೂರ್ಜಿತವಾಣಿ ತಿರ್ದಿ ತಾಂ ಬರೆದಂ” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 1188 ರಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡನೆಯದು 1189 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರನೆಯದು 1194 ರಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದುದು. 


ಈ ಶಾಸನಗಳ ಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿಯೆಂಬುದ 
ರಲ್ಲಿ ಆವ ಸಂಶಯವೂ ay. ಇವುಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆ 
ಯುತ್ತೇವೆ:-- 

ವೀರಬಲ್ಲಾಳ. 

ಅನುಪಮರಣನಿಸ್ತಾರಕ | ನನೂನಸತ್ತ್ವ್ವಾನ್ವಿತಂ ನಿಚಾರಕ್ಷಮನೆಂ | 

ಬ deg? Sood woo | ಳನ್ಫಪಾಳೆಂ ಕಾರ್ತಿಕೇಯನಂತೊಪ್ಪಿರ್ಪಂ ॥ 628 ॥ 

ಇಳೆ ಶುದ್ಧೆಸ್ಪಟಿಕೋಪಳಸ್ಸಗಿತಮಾಶಾಮಂಡಳಂ ದಿಗ್ವಧೂ | 

ಕುಳನೇಣೀಕುಸುಮೋಪಹಾರರಚಿತಂ ನಾಕಂ ನಿಳಿಂಪೇಶನಿ ॥ 
ರ್ಮಳಶುಂಡಾಳರದಪ್ರಭಾಧವಳಿತಂ ತಾರಾಪಥಂ ತಾರಕೋ | 

u ego ತಾನೆನೆ ಕೊರ್ನಿ 'ಸರ್ನಿತು ಜಸಂ ಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಾಳನಾ 1 629 0 
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ದಾಸಿಸೆಟ್ಟಿಯ ವಾಣಿಜ್ಯ. 
ಹರಿದಾಶಾಭಾಂಡಮಂ ವಾರುಣಿಗೆ ನಡಸುವಂ ವಾರುಣೀವಸ್ತುವಂ ನಿ| 
ಸ್ತರದಿಂದಿಂದ್ರಾಶೆಯೊಳ್‌ ಸೆರ್ಚಿಸುವನೊಸೆದು ಕೌ ಬೇೇರಿಯಿಂ ದ್ಭುಮ್ಮಮಂ ನೋ | 
ಡಿರೆ ಯಾಮ್ಯಾಭಾಗದೊಳ್‌ ಸಂದಿಸುವನೆಸೆವ ಮಾಲ್ಯಂ ಗಳಂ ಯಾಮೃದಿಂದು | 
ತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ಂಗಟ್ಟುವಂ ನೋಡನುಸಮವಣಿಜಂ ದಾಸೆಯಂ ದೋಷದೂರಂ | 630 ॥ 


ಬಾಣವೂರು. 
STLAR ಕಟನೆಗಳಿಂ | ಗಿಳಿವಿಂಡಿಂ ನಂಡೆನಂಗಳಿಂದೆಳಿಕುಳದಿಂ | 
ಬಳಸಿದ ಪೂರ್ಣತಟಾಕ | ವಳಿಯಂದುರ್ವರೆಗೆ ಬಾಣವೂರ್‌ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ 
॥ 681 1 
ಅರಸಿಯಕೆರೆ. 
ಮುಳಿದಾಗಳೆ ಕೂರ್ಸ್ಪವರೊಳ್‌ | ತಿಳಿವುದು ತಿಳಿವುದು ಗದೆಂದು ಸಾಜುವ 
SOR | 
ಗಟಿಪುವ ಗಿಂವಿಂಡಿನ ಕಳ | ಕಳವರಸಿಯಕೆಣಿ'ಯ ಬನದೊಳೊಪ್ಪುತ್ತಿ 
ಕ್ಕ್ರುಂ 632 ॥ 


ಅಗ್ಗಳ. 1189. 


ಈತನು ಚೆಂದ್ರಸ್ರಭಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ; 
ಮೂಲಸಂಘ ದೇಶೀಯಗಣ ಪುಸ್ತಕಗಚ್ಚ ಕೊಂಡಕುಂದನಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. 
ಇವನ ತಂದೆ ಶಾಂತೀಶ; ತಾಯಿ ಪೋಚಾಂಬಿಕೆ; ಗುರು ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ತ್ರೈ 
ವಿದ್ಯ. “ ಸುರರಾಜಾರ್ಚಿತನಿಂಗಳೇಶ್ವರಪುರಶ್ರೀತೀರ್ಥಚಂದ್ರಪ್ರಭಂ ಸರಮೇಶಂ” 
ARES ಈತನು ಇಂಗಳೇಶ್ವರನೆಂಬ ಊರಿನವನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾ 
ಗಿಜಿ. ಈತನಿಗೆ ಜೈನಜನಮನೋಹರಚರಿತ ; ಕವಿಕುಳಕಳಭವ್ರಾತಯೂಧಾಧಿ 
ನಾಥ; ನಾ: ಭಾರತೀಭಾಳನೇತ್ರ; ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾವಿನೋದ; 
ಜಿನಸಮಯಸರಸ್ಸಾರಕೇಳೀಮರಾಳ ; ಸುಲಲಿತಕನಿತಾನರ್ತಕೀನೈತೃರಂಗ 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಆದ್ಯಂತಸದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
“ ಹ್ರಳೆಗಳೆನಿತನಿತಜ ಆನೊಳಮಗ್ಗೆ anio ತೋರ್ಪನಗ್ಗಳಂ ನೃಪಸಭೆಯೊಳ್‌” 
pL ಈತನು ರಾ ಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದ o ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1111 ರಕ್ಷ ಬ ಎಂದಿ 1189 ರಿ ಬಕಿದಂತೆ, 





1 ಅಗ್ಗ ಳಲೀಲಾವತಿಯೆಂದು ಒಂದು ಗ್ರಂಥವಿದೆಯೆಂದೂ ಆದು ವಿತತೃೃತನೆಂದೂ tozo 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆನ ಆಧಾರವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
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' ಏಕಾದಶಶತಮುಂ ಮ | ತ್ರೇಕಾದಶಮಾಗೆ ಶೆಕನೃಪಾಬ್ದಂ ಸೌಮ್ಯ | 
ಪ್ರಾಕಟವರ್ಷದ ಚೈತ್ರಸಿ| ತೈಕಾದಶಿಯಂದು ನೆಗಟ್ಟುದೀಕೃತಿರತ್ನಂ {| 


ಎಂಬ ನದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ BoR, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ ಇವರುಗಳ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಆಚಣ್ಣ (ಸ. 1195), ದೇವಕವಿ (ಸು. 1200), 
ಆಂಡಯ್ಯ (ಸು, 1235), ಕಮುಲಭವ (ಸು. 1235), ಬಾಹುಬಲಿ 
(ಸು. 1560) ಮೊದಲಾದವರು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಪಾರ್ಶ್ವನು (1205) ತನ್ನ 
ಸಾರ್ಶ್ರನಾಥ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ಮುತಿಸಿದ್ದಾನೆ;-- 


ಜಿನಚಂದ್ರಸ್ತವನದೆ ಪಾ | ವನಮೆನಿಸುವ ಸೂಕ್ತಿ ತೀರ್ತಿದೀಸಿಕೆಗುಜ್ಜೀ | 
ವನಕರಮೆನೆ ಕೌತುಕಮಂ | ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ಕನಿಗಳೊಳಗೆ ನೆಗಟ್ಬಗ್ಗಳನಾ | 
ವಾಸ್ತವಭಕ್ಕಿಯುತಂ day ಸಸ್ತವನಮಣಿಪ್ರವಾಳಮಂ BITIID, | 


ನಸ್ನವನಮನೊದವಿಸಿ ಭೂ | ವಿಸ್ತುತನಾದಗ್ಗಳಂಗಮಗ್ಗಳರೊಳರೆೇ | } 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ — 
ಕಿನಿಯೆಂ ಜಕ್ಕುಲಿಸಂತ ನುಣ್ಣದರ್ದ್ವಶಬ್ದಂ ಶಬ್ದಸಂದರ್ಭದೊಳ" | 

ಸನಿಯಂ ಮುಂದಿಡುವರ್ಧಮರ್ಥದೊಳೂಡಂಬಟ್ಟೊಳ್ಳನೋರಂತೆ ಬೀ ॥ 

ಜುವ ಭಾವಂ ಸಲೆ ಭಾವದಿಂದೊದವಿ ಚಿತ್ತಂ ಮೂಡಿ ತೇಂಕಾಡೆವೊ | 

w S ನಾನಾರಸಮೊಪ್ಪೆ ವಸ್ತುಕೃತಿಯಂ Beg. Go ಮೆಚ್ಚಿಪಂ i 
ಗಟಪರ್‌ಪವಣಣ'ಯದೆ Ws) ಗೊಳೆ ಸೆಣಸಿಂ ಲೋಕದೊಳಗೆ ರಿಸ ವಿಳಸ | 
ತ್ತಳೆಗಳೆನಿತನಿತಆೊಳಮ | Reng o ತೋರ್ಪನಗ್ಗಳಂ ನೃಪಸಭೆಯೊಳ್‌ | 
ಅಸಹಾಯತೆಯಿಂ ಸಂಸಾ | ರಸಮುದೃ್ರಮನೀಸಿದಂ ರಶಿಪ್ರಭನೆಂತಂ | 
ಸಹಾಯತೆಯಿಂ ತಚ್ಚರಿ | ತಸಮುದೃಮನೀಸಿ ಜಸಮನಗ್ಗಳನಾಂತಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 


(| 


ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ. 
ಇದು ಎಂಟನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಚಂದ್ರಪ್ರಭನ ಚರಿತವು; 16 ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈತನ ಗುರುವಾದ ಶ್ರುತಕೇರ್ತಿಯ 
ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಮದರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಯ ಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿ 





1. ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ಅಗ್ಗಳನು ರೂಪಸ್ತನನಮಣಿಪ್ರವಾಳ, ಜಿನಾಸ್ಥಾನಸ್ತನನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವು ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳೋ ಆಥವಾ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಭಾಗಗಳಿಗೆಯೇ ಅನ್ಪಯಿಸುತ್ತವೆಯೋ ತಿಳಿಯದು, 

ve 
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ರುವ ಬಿಳಗಿಯ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯ (1192) ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 


ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿದೇವನತ್ಯೂ | ರ್ಜಿತಕೀರ್ತಿಕನಾತ್ಮಶಿಷ್ಯನಿಂದಗ್ಗಳನಿಂ | 
ದತಿಶಯಿತಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದೆ | ನುತಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣಮಂ ಪೇಟ'ಸಿದಂ | 


ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ನಯದಿಂ ಪಂಪನೊಲಲು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ ಪೊನ್ನಂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ Bee ಭ। 
ಕ್ರಿಯಿನಾರತ್ನಕವೀಶ್ವರಂ ಸಮೆದ ತತ್ಕಾವೃತ್ತಯಕ್ಕಂ ಜಗ | 
g, IRo ಮುಂ ಬೆಲೆಯಾಗಿ ಪೋಯ್ಕೆನೆ Wes" Fa, o Be eg. 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭೋ | 
ದಯವಿಸ್ತಾರಿಯನಿಪ್ಪ ಕಾವ್ಯಮಿದಮೂಲ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗದೇ i 
ಪ್ರಮುದಿತಭವ್ಯಮಂ ಸುಕವಿಸಂಕುಲಸೇವ್ಯಮನಾಪ್ತತತ್ತ್ವ್ವವಿ | 
ತ್ನಮುದಯಭಾವೃ್ಯಮಂ ಸಕಲಸತ್ಕ್ಯೃತಿ ನವೃಮನೀಜಿನಾನ್ವಯ ॥ 
ಕ್ರಮಯುತಕಾವೃಮಂ Sea? Wo ನಿರ್ಮಿಸಿ ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂ | 
ದಮಲಿನಕೀರ್ತಿಗಂ ಸುಕೃತಪೂರ್ತಿಗಮಗ್ಗಳನಂತು ಸೋಂತರಾರ್‌ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಂಚಗುರುಗಳನ್ನೂ ಜಿನಧರ್ಮವನ್ನೂ ಯಕ್ಸಯಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ ಸರ 
ಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅನಂತರ ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳಿಂದ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿದೇವನ 
ವಕಿಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು! ಪರಿನಿಡಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ಇದು ಪರಮಪುರುನ್ನಾಥಕುಳಕುಭೃತ್ಸಮುದ್ಧೂತಪ್ರವಚನಸರಿತ್ಸರಿನ್ನಾಥಧ DE 
ಕೀರ್ತಿತೈನಿದ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪದಪದ್ಮನಿಧಾನದೀಪವರ್ತಿ ಶ್ರೀಮದಗೃಳದೇವನಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುಠಾಣದೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಅತಿ ಸ್ರೌಢನಾಗಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತಪದಭೂಯಿಷ್ಸವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. 


1. ಅನ.ಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳು, ಶ್ರುತಕೇವಲಿಗಳು, ಕೊಂಡಕುಂದ, ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, 
ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, ಅಕಳಂಕ, ಗೃಧ್ರಪಿಂಭ, ಅರ್ಹದ್ಬಲಿ, ಸಿಂಹನಂದಿ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕವಿಸರ 
BHA, ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಕೊಂಡಕುಂದಾನ್ಕಯಕ:ಲಚಂದ್ರ, ಮಾಘಣಂದಿ, ಕನಕನಂದಿ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, 
ಮುಖನಿಚಂದ್ರ, ನಯಕೀರ್ತಿ, ಉದಯಚಂದ್ರ, ವೀರಣಂದಿ, ಮಾಧಣಂದಿ, ವರ್ಧಮಾನ, ದೇವಚಂದ್ರ, 
ನಾಮನ:ದಿ, ನೇವಿಚಂದ್ರ, ಶ್ರುತಕೀರ್ಶಿ, 
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ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು we On ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಆಲಿಕಲ್ಲು. 


ಘನಸಮಯ ಶಬರಕರಗತ | ಕನತ್ತಟಿದ್ದಂಡಪಾತವಿಗಳನ್ನೀಲ | 
ಸ್ತನಯಿತ್ನುಕುಲತಮಾಲೀ | ವನಪ್ರಸೂನಂಗಳೆನಿಸಿದುವು ಕರಕಂಗಳ್‌ 1633 ॥ 


ಬೇಸಗೆ. 
ಅತಿತಪ್ಪೋದ್ವೃತ್ತಧೂಳೀಪಿಹಿತಮಹಿತಳಂ ತುಂಗವಾತೂಳಿಕಾಳಿಂ | 
ಗಿತರೋದೋಮಂಡಳಂ ಪ್ರೋಚ್ಚಳಿತಮರುಮರೀಚೀ.... ದಿಕ್ಸ್‌ಂ ॥ 


ತತಿ ಬಂದತ್ತಂದಗುರ್ವಂ ಬಗೆಗೆ ಪಡೆದದೋಘಂ ಸಮುದ್ಧೂತಮಾಘಂ | 
ಹೃತನದ್ಳೋಘಂ ನಿಮೇಘಂ ಜನಿತಜನಮನೋಗ್ಲಾ ನಿದಾಘಂ ನಿದಾಘಂ 16341 


ಮಾವು. 
ತಳಿರ್ಗಳಿನೊರ್ಮೆ ಪೂಗುಡಿಯಿನೊರ್ಮೆ ಪಸುರ್ನ್ಮಿಡಿಯಿಂದನೊರ್ಮೆ ಕಾ| 
ಯ್ಲಳಿ ನಿರದೊರ್ಮೆ ಪಣ್ಗಳಿನದೊರ್ಮೆ ಜನಕ್ಕೆ ಮನಃಪ್ರಮೋದಮಂ i 
ಬಳೆಯಿಸಿ ಮಾಣ್ಣುದಲ್ಲು ಸವಿಯಂ ಸೆವಿಗೊ:ಲಗಿಸಿತ್ತು ಮತ್ತೆ ಕೋ | 
ಶ೨ಳರವದೊರ್ಮೆ ಭ್ಬೃಂಗರುತದೊ ರ್ಮೆ ಶುಕಸ್ಮರದೊರ್ಮೆ ಮಾಮರಂ 1635 4 


ಕಮಲ. 
ನಡು ನಸುಪೊಂಗಿ WA HS Dress, ನೆವಿರ್ಚ ತಣ್ಣೆರ | 
g denon ಪೊಕ್ಕು ಸು ಚಿಕಯುತ್ತಿರೆ ತಳ್ಳು ಸಡಿಲ್ಲಗಲ್ಲರ | 
ಲ್ರಿಡಿದುಡುಗಿರ್ದ ಕೇಸರದ WRA R ಸೂಸೆ ಮರಲ್ಲು BO RAYS | 
ಗೆಡಣಿಸಿದತ್ತು ಮುಂಬಗಶೊಳಂಬುರುಹಂ ಸರಸೀಸಮೂಹದೊಳ್‌ 1636 ॥ 


ದುಂಬಿಯ ಮರಿ. 
ಕಿಜುಮಡುಗೊಂಡ ಬಂಡಿನೊಳಗಿಸಸಿ ಪೊದಟಕ್ನಿಡಿದಿರ್ದ ಕುತ್ತೆಸ| 
ಟ್ಲುಜುವದೊಳೆಯ್ದ ಮೆಯ್ಸರೆದು ಕೇಸರದೊಳ* ನಲವಿಂ ಪೊರಳ್ಳು ನೀ | 
ಳೆ ಆಗಿದ ಕೀಟಿಸಬಣಿಯೊಳೊಯ್ಕ,ನೆ ಜಾಣ ಪರಾಗಪುಂಜಸೊಳ್‌ | 
ಪ ಅ'ವಡಿಸಿತ್ತು ಭೃಂಗಶಿಶು ನೀರಜದೊಳ್‌ ನಿಜಪಾಂಸುಕೇಳಿಯಂ 1637 
ಚಂದ್ರಾಸ್ತ. 
ಇದು ಸ ಟಿಕಿಗಾಳಿಯಿಂ ನೆಗೆದು ತೋಣುವ ಕಿಂಶುಕಶುಷ್ಕಪತ್ರಮ | 
ಲ್ರಿದು ಗಗನಕ್ಕೆ ನಾಡೆ ನಲಿವಾಅ'ದದೊಂದುಕಪೋತಮಲ್ಲು ಮ | 
ತ್ತಿದು ಪರಿದಿರ್ದ ಪಾವಸೆ ಮುಗಿಲ್ಮು ಆ'ಯಿಂಬಿನಮಿಂಬುಗೆಟ್ಟು ಕಂ। 
ನಿದ ಪಟ್ರಗಂಚುಗನ್ನೆಡಿವೊಲೇನಿಲಂದಾದುದೊ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ 1638 4 
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ಖಾತಂ. 
ಯುತಕಮಲಂ ಗತಕಮಲಂ | ಭ್ರೃತಕುರವೂ ಮುಕ್ಕಕುರವಮಾತ್ತಕುವಲಯಂ | 
ಪೃತಿಮುಕ್ತಕುವಲಯಂ ಚಿ | ತ್ರತರಂ ನೋಡುವ ನರಂಗೆ ಖಾತಮಖಾತಂ | 689॥ 


ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ನಾಡ. 


ಅಕ್ಕ ನಿಜಪ್ರಿಯಂಗೆ ಮನದಂದದೆನೀಂ ಬೆಸಕೆಯ್ವುದಾಗಳುಂ | 

ಮಕ್ಕಳ ಮಾಲ್ಕ್‌ಯಂತಿರದೆ ನೀನೊಡವಂದ ಜನಕ್ಕೆ ಸಂತಸಂ | 

ಮೊಕ್ಕಳಮಾಗೆ ಮನ್ನಿಪುದು ಮಾವನ ಪೆರ್ಮೆಗಮತ್ತೆಯೊಲ್ಲೆ ಗಂ | 

ತಕ್ಕ ಸೆಗಟ್‌ ಯಂ ನೆಗಲ್ಟುದೀವುದು ಪೆತ್ತೆಮಗಂ ಪ್ರಮೋದಮಂ ॥640॥ 


ಜಟ್ಟಿಗ. 


ಬಿಟ್ಟಿ ಕುರುಳ್‌ Sade ಕಿಸುಗಣ್‌ ನಸುಗೆತ್ತುವ AWA ಬಾಂಗೆ ತೂಂ | 

ಕಿಟ್ಟವೊಲಪ್ಪ Bods? ಮಿಳಿರ್ವ ನಾಲಗೆಯುರ್ಬಿದ ಪುರ್ಬು ಕರ್ಬುನ | 

ಕ್ಕಿಟ್ಟಿಳಮುಪ್ಪ ಕರ್ಕಶತೆಯೆತ್ತಿದೆ ಕೆಚ್ಚಿನ Bon ಭೀತಿಯಂ | 

ಪುಟ್ಟಿಸೆ ಬಂದು ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳಿರ್ದನದೊರ್ವನಡುರ್ತು ಜಟ್ಟಿಗಂ 1641 
ಕುಕವಿನಿಂದೆ. 

ಜೀಯೆನೆ we soe 38703) ಸತ್ವ್ಯೃತಿವೇ ಬದೆ ಪೇಟ ಘುಣಾಕ್ಷರ| 

ಪ್ರಾಯದೆ ಶಬ್ದಮೊಂದೆರಡು ಮತ್ತೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡೆ ಕಾಕತಾ | 

ಳೀಯದೆ ವಾಚ,ಮೊಂದೆರಡು ಕೂಡೆ ನಿಘರ್ಮಿಪೊಡಂಧಲಾವಕ | 


ನ್ರಾಯದೆ ಭಾವಮೊಂದೆರಡು ಲೇಸೆನೆ Seep ಜದಿರ್ಪದೊಪ್ಪಮ್ಮೇ 1642 4 


ಕುಪ್ಪಟೂರ ಚಿನ್ಮುರ ನಾಸುದೇವ; ದೊಡ್ಡರ ನಾಚಯ; 
ಕೇಶೆನದೇನ. 1189. 


ಈ ಮೂವರು ಕವಿಗಳೂ ಸೇರಿ ಸೊರಬದ 179 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು 


ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ಒಡನಿದ ಕುಪ್ಪಟೂರ ಸಂಜನಾಗ್ರಣಿ ಚಿಮ್ಮರವಾಸುದೇವನುಂ | 
ಸದುಗುಣಯುಕ್ತನಪ್ಸ ಕನಿ ದೊಡ್ಡರನಾಚಯನುಂ ಸಮಸ್ತ x 1 
ಎಂ 4 AG ಕೇಶವದೇವನೆಂಬಿವರ್‌ | 

ಮುದದೊಳೆ ಕೂಡಿ Seg OG ಸಲೆ ಶರಾಂಕದಿನೇ ಶರುಳ್ಳಿನಂ | 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲವೀರಸೋಮೇ 
ಶ್ವರನ (1182-1189) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಕ 1111 ರಲ್ಲ--ಎಂದರೆ 1189 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾಮರಸನು ರಾಮೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಕಾಮರಸ. 
ಮಿಗೆ ತೇಜಂ ಪೆಜರ್ಗಾಗೆ ಸೈರಿಸುವನೇ ಮಿತ್ರಂ ದಿಟಕ್ಕೆಂದು ಭಾ | 
ನುಗೆಸೈರಿಪ್ಟನುದಾತ್ರದಾನಗುಣಮಂ Hosoda oes, eo i 
ARED ಕಲ್ಪ ಕುಜಕ್ಕೆ ಸೈರಿಸುವನುತ್ತುಂಗತ್ತಮಂ ಗೋತ್ರಮಂ | 
ದೆಗದೊಳ್‌ ಸೈರಿಪನುಂತೆ ಸೈರಿಸುವನೇ ಕಾದಂಬಕಂಠೀರವಂ 1643 ॥ 
BOO IOWA ಬಾಂಧವರೂಳ್‌ | ತೊಜ&್‌ಯೆಂಬುದು ನದನದೀನಿಕಾಯ 
ದೊಳಾದಂ | 
ಸೆಜಯಂಬುದು ಜೂದುಗಳೊಳ್‌ | ಪೆಣತೆಡೆಯೊಳಿವಿಲ ಕಾಮನೃಪನಾಳ್ವೆ 
a É a 
ಳೆಯೊಳ್‌ | 644 ॥ 
ಧರೆಗುರುಳ ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳ್‌ | ಕರಿಶಿರಮುಂ ನಿಜಕಬಂಧದೊಳ್‌ ಪತ್ತಿಸಿ ಬೀ | 
ರರ ZoRo ಗಣಪರನೋಲ್‌ | ಕರಮೆಸೆದರ್‌ ಕಾಮಭೂಪನಿಜ'ದಾಹವದೊಳ್‌ 1645] 


ಮಾಳಿಯ. 1192. 
ಈತನು ಹಿಕಾರಿಪುರದ 105ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬಕೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸ 


ನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಕವಿರಾಜರ ಪಂಡಿತ ಮಾಳೆಯನ ಕವಿತೆ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಶಕ 1114 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1199 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎರಗಚಮೂಸನು ದಕ್ಷಿಣಕೇದಾರೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 


ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹ. 
ಮುನಿ ಮುನಿದೀಂಟದಬ್ಬಿ ಮರನಲ್ಲದ ಕಲ್ಪಕುಜಂ ಸುರಾರಿಸೂ | 
ದನನದಟಿಂದಮೆತ್ತದತಿಭಂಗದೊಳೊಂದದ ಮಂದರಾದ್ರಿ 3 1 
19 
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8.3 ಮೃಗರೂಪಮಂ ತಳೆದು ಪಟ್ಟದ ಕೇಸರಿ ಗುಣ್ಣಿನಾರ್ಸಿನೊಳ್‌ | 
ನಿನುತಮೆನಿಪ್ಪ ಬಿಣ್ಣಿನ ಪರಾಕೃಮದೊಳ್‌ ನರಸಿಂಹಭೂಭುಜಂ u 646 ॥ 


ತೆರಳದರಾತಿಭೂಭುಜರ ನಿಟ್ಟೆಲುವಂ ಸಲೆ ತೇದು ಬೊಟ್ಟಿ ನಿ | 

ಟ್ರುರುಳ್ವ ಶಿರಂಗಳಂ ಬಲುಗರುಳ್ಗಳೊಳಾಗಳೆ ಕೋದು ಕಂಠದೊಳ್‌ | 

ಧರಿಸಿ ಕಪಾಳಮಂ ಪಿಡಿದು ಸೆತ್ತರನೀಂಟಿ ಮನೋನುರಾಗದಿಂ | 

ಧುರದೊಳೆ ಖಡ್ಗಕಾಳಿ ಕುಣಿದಾಡುವಳಿ£ನರಸಿಂಹಭೂಪನಾ ॥ 047 ॥ 


ಹರಿಹರಸೂರಿ. 1194. 


ಈತನು ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ 118ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದನೆಂದೂ ಸೀಗು 
ರಿಯ ಕಾಮನ ತಮ್ಮ ನೆಂದೂ ಇವನ ಕೃತಿಯನ್ನು ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಪಂಡಿತನು' ತಿದ್ದಿದ 
ನೆಂದೂ ಆ ಶಾಸನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ--- 

ಹರಿಹರಸೂರಿ ಸೀಗುರಿಯ ಕಾಮನ ತಮ್ಮಸುಮೆ£ರದತ್ತವಾ | 

ಗಿ.ರಚಿನಿದಂ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಕವೀಶ್ವರನೂರ್ಜತವಾಣಿ ತಿರ್ದಿ Sdo ಬರದಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಶಕ 1110 ರಲ್ಷಿ--ಎಂದರೆ 
1194 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ 
ಮಾಚಿರಾಜಯ್ಯನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮಧುಸೂದನದೇವರ.ಗಳಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ. 

ಮಲೆವ ವಿರೋಧಿಮಂಡಳಿಕಮಂಡಳಿಯಂ ಮರಳೊತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ FA | 

BONS ಕೋಳೆ ಕಾಳವಿಳಯಾಹಿಯ ಕೋಳೆನೆ ಗೆಲ್ಲು acy ತೋ | 

gog ನಿಮಿರ್ಚಿ ಧಾತ್ರಿಯ “ಪಾಕೃತಕಂಟಕಮಾಗೆ ರಾಜ್ಯದ | 

ಗ್ಲಲಿಕೆಯನಾಳ್ಟು ಪಾಲಿಸಿದನಪ್ರತಿಮಂ ಕಲಿ ನಿಷ್ಣುವರ್ಧನಂ 4 648 ॥ 

ಮಾಚದಂಡನಾಥ. 


ಕರಚಕ್ರಂ ಮುರವಿದ್ವಿಷಂಗೆ ಬಳವಿದ್ವಿ aon ವಜ್ರಂ ಭಯಂ | 
ಕರಭಾಳಪ್ರಬಳೇಕ್ಚಣಂ ಪುರಹರಂಗೌರ್ವಂಗೆ Boog nF 1 
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ಸರಿಗುಚ್ಚಂಡನಖಂ ವೃಧಾನಮದುವೋಲ್‌ ಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಂಗಿಳಾ | 
ಭರಣಿಂ ದ್ರೋಹಘರಟ್ಟ ಮಾಚಣನೆ ನಚ್ಚೆಂದುಂ ಜಯಕ್ರ್ರೀಡೆಯೊಳ್‌ 1649 ॥ 


ಮಧುಸೂದನ ದಂಡನಾಥನ ಪುರ. 
BIWAR ನಂದನಂ HOB ಕಾಲ್ವೆ ಕಡಲ್ಲಿವೆ ತೋಡೆನಿಪ್ಸ ಪೆ | 
Are? ಬಳಸಿರ್ದ ಹಪೆರ್ವೆಳಸು ಸಂದಣಿನೆತ್ತ ಜನಂ ನಿಳಾಸದಿಂ | 
ಮೆಜ್‌ವಮ ರಾಲಯಂ ಬಹುಗೃಹಂಗಳ ಸೊಂಪಿವಣಂದೆ Boo, ಕ | 
Berd Beg No ಪುರವರಂ ಮಧುಸೂದನದಂಡನಾಥನಾ 1650 0 


ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ. ಸು. 1195. 


ಈತನು.“ ಆರಾಧ ಚಾರಿತ್ರ, ಬಸವಪುರಾಣ; ಅನ್ಯವಾದಕೋಲಾಹಲ, ಬಸವಣ್ಣನ 
ಪಂಚಗದ್ಧ, ಸದ್ಗುರುರಗಳೆ, ಚೆನ್ನಬಸವರಗಳೆ, ಶರಣುಬಸವರಗಳೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಸಕಲವೇದಾಗಮಪುರಾಣವಾಕ್ಕಂಗಳಿಂದ ag 3, bo ಪ್ರಕರಣಸದ್ಧತಿಯಿಂದ ಸೋಮ 
ನಾಢಭಾಷ್ಯವೆಂದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಮೆಅ:'ನಣಿಗೆಮಾಡಿದನು” ಎಂದು ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ 
ಕಥಾ ಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. s ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಶಾಂಭನೀಜ್ಞಾನದೀಕ್ಸಾ 
ಜೋಧೆಯ ಪರಮರಹಸ್ಕಾರ್ಥವಂ RoRo, Row ಶರಣನಿಗೆ 100 ವಚನಗಳಿಂದ ಸಂಗೃಹಿಸಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ” ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಈತನು ಶೀಲಸಂಪಾದನೆ, ಸೋಮೇಶ್ವರಶತಕ. 
ಸಹಸೃಗಣನಾಮ,; ಪಂಚರತ್ನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಚತುರ್ವೇದಸಾರ 


RoR BIBA ಗಂಗೋದಯ ಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೇಲಿ ಹೇಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರ, ಬಸವಪುರಾಣ, ಇವೆರಡೂ ತೆಲುಗು 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಚತುರ್ವೇದಸಾರಸಂಗ್ರಹವೂ ಇದೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಅನ್ಯವಾದಕೋಲಾಹಲ ಬಸವಣ್ಣನ ಸಂಚಗದ್ಯ, ಸೋಮನಾಥಢಭಾಷ್ಯ) ಇವು 
ಸಂಸ್ಕೈತಭಾಸೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಆದರೆ ಪಂಚಗದ್ಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ 
ಅಂಕಿತವುಳ್ಳ ಒಂದೊಂದು ಕನ್ನಡ ಕಂದಪದೃವಿದೆ. ಗಂಗೋದೆಯೆಕಾವ್ಯವೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಇರಬಹುದು. ಉಳಿದ ರಗಳೆಗಳು, ವಚನಗಳು, ಶೀಲಸಂಪಾದನೆ, ಸೋಮೇಶ್ವರಶತಕ, 
ಸಹಸ್ರಗಣನಾಮ, ಪಂಚರತ್ನ, ಇವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿವೆ. 


ಈತನು ನೀರಶೈವಕವಿ; ಗೋದಾವರಿಜಿಲ್ಲಾವಿನಲ್ಲಿಯ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಈ ಕನಿಯ ಆರಾಧ್ಯ ಚಾರಿತ್ರದ ಸಂಸ್ಕೃತಪರಿವರ್ತನರೂಪವಾದ 
ಗುರುರಾಜನ ಪಂಡಿತಚರಿತ್ರದಿಂದ--ಈಶನು ವೇಮನಾರಾಧ್ಯನ ಪ್ರಶಿಷ್ಯನಾದ 
ಗುರುಲಿಂಗಾರ್ಯನ ಶಿಷ್ಯನೆಂದೂ ಬಸವೇಶನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಬಸವೇಶನ ಮಗ 
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ನೆಂದೂ ಈ ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ಕಾಲಕನಾದ ಸೂರಣಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ವೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈಯಂಶ 
ಗಳೂ ಕಿಳಿಯಬರುತ್ತವೆ;--ಈತನು ಗಣಪುರದ ಅರಸನಾದ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನಿಂದ 
ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಯ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು; ಅರುವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಶೀಲಗಳನ್ನು 
ನಡಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೊಸರುಕುರಿಕೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಆಜ್ಯಕುರಿಕೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇವರು 
ಗಳೊಡನೆ ವಾದಮಾಡಿ ಜಯಿಸಿದನು. ವೈಷ್ಣವನಾದ ಚಕ್ರಪಾಣಿರಂಗನಾಥ 
ನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ಮಗ ಚತುಮುರ್ಬದ ಬಸವೇಶಂದ ದೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಡಿಸಿದನು. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಯಿಂದ ಕರ್ಣಾಟದೇಶದೊಳೊಪ್ಪುವ ಕಳ್ಳೆಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಬಸವನನ್ನು ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಶ್ವರನು 
ಕರೆದರೂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಮಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ಬಯಲಾದನು. 


ಈತನಿಗೆ ತತ್ವನಿದ್ಯಾಕಲಾಪ, ಸವಿತಾಸಾರ, ಅನ್ಯದೈವಕೋ ನಾಹಳ, 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಭ್ಛಂಗೀಶನವತಾರ--ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಸೋಮರಾಜನು (1222) ತನ್ನ ಉದ್ಭಟಕಾವೃದಲ್ಲಿ 
i ಸಮುದಂಚದ್ಹೃಷಭಸ್ತವಾಮರಮಹೀಜಾರಾಮನಂ ಸೋಮನಂ?” ಎಂದು 
ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 1222 ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಬಸವೇಶನ ಶಿಷ್ಯನ ಮಗನು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಬಸವ 
ನಿಂದ ಸುಮಾರು 50 ವರ್ಷ ಈಜೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು ಬಸವನು 1165 ರಲ್ಲಿ 
ಮೃತನಾದಂತೆ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಈ ಕನಿ ಸುಮಾರು 119) ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಈತನನ್ನು ಸೋಮರಾಜ, ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ (1513) ಮೊದ 
ಲಾದ ಅನೇಕ ವೀರಶೈವಕವಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


1 ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಧಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಪೂ oui? ಸೋಮನಾಥನು CIMINO 
ಮಹಾದೇವಿ. ಇವರುಗಳ ಮಗನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
2. ಬೆಲ್ಬೇನೀವೇನುನಾರಾಧ್ಯ ಪ್ರಶಿಷ್ಯಸ್ಯ ಕೃಪಾನಿಧೇ : 
ಗುರುಲಿಂಗಾರ್ಯಸ್ಥ ದಯಾಹಸ್ತಗರ್ಭಸವಖದ್ವವ: i 
ಬಸವೇಶಸ್ಯ SH ods ಬಸವೇಶ್ಚರಗೋತ ಕ. | 
ಬಸವೇರಭುಜಿಷ್ಯಾತ್ಮಭವೋ ಬಸವಕಿಂಕರಃ ॥ 
ಶ್ರೀಮತ್ಸಾಲ್ಗುರ್ಕಿಸೋಮೇಶನಾಮಾನ: ಸರ್ವನಿತ್ತಮ" | 
ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯಚರಿತಾಲಂಕೃತಾಂ ಕೃತಿಮಾರಭೇ ॥ 
ಶು ಣು ನತಾಮಾತ್ಯ ಸೂರಣಾ ಮಾತ್ಯ ಶೇಖರ | 
ಮಾಸಿ ಸನ್ಮಿತ್ರಮಿತಿ ಮತ್ಸ್ಯಾಲಕ ಇತಿ ಪ್ರಿಯಃ ॥ 


U a 
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ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ಶೀಲಸಂಪಾದನೆ. 


ಇದು ವಚನರೂಪವಾದ ಗ್ರಂಥ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವರ 64 ಶೀಲಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಕನಿ-ನೀರಮಾಹೇಶ್ವರತತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನರಾಗಿರ್ದ ಶರಣರು ಅಜುವತ್ತಾಜು ಶೀಲಂಗಳಂ ನಡಸುವ 
ಪರಿಯೆಂತೆಂದೊಡೆ--ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಶೀಲಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಅನ,ದ್ರೆವ ಭಜನೆಯಂ ಬಿಡುವುದು. ಹಾತಿಸೂತಕ ಜನನಸೂತಕ ರಜಸ್ಸೂತಕ ಪ್ರೇತ 
ಸೂತಕಂಗಳಂ ಕಳೆವುದು ॥ 651 4 


2. ಸೋಮೇಶ್ವ ರಶತಕ. 


ಈ ಶತಕಕ್ಕೆ ಸೋಮಾರಾಧ್ಯಶತಕ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಇದು ಬಹಳ 
ಅಶುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣವಿರುದ್ದವಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿವೆ. 
ಇದನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ NEEL ರಚಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ ನಾಗಿದೆ. ‘eee ಶತಕಕಾರನ ಲಿಂಗವು ಪುಲಿಗೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ og ಗ್ರಂಥದಿಂದ” ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ ಸಂಸ್ಕೃ 
ತಾಂಧ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ‘ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಯ ಸೋಮ: ಎಂದೇ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಹೆಸರು ಸುಮ್ಮನೆ " ಸೋಮ 
ಎಂದಿದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ನೀರಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಸೋಮಕೃತನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶತಕವು ಉಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶತಕ 
ಕಾರನು ಪಾಲ್ಮುರಿಕೆ ಸೋಮನೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹಿಸಲು ಅವಕಾಶ 
ವುಂಟು. Bees ಈತನೇ ಶತಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿರುವುದರಿಂದ 


ತದನುರೋಧೇನ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಇದು ಸೀತಿಬೋಧಕವಾದ ಗ್ರಂಥ; ಇದರಲ್ಲಿ 107 ಮತ್ತೇಭವಿಕ್ರೀಡಿತ 
ವೃತ್ತಗಳಿವೆ": ಪ್ರತಿಸದ್ಯವೂ “ ಶ್ರೀಚಿನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರ” ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 
" ನೀತಿಯೆ ಸಾಧನಂ ಸಕಲಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಬೇಕೆಂದು ಸೇಟ್‌ದ ಸೋಮಂ' ಎಂಬ 
ಸದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥದ ಸ್ವರೂಪವು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ 
ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಸೋಮೇಶನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಶತಕದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕೊನಯ ಈಸ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇ ಳಿದ್ದಾನೆ oS 


1 110 ಇವೆ ಎಂದು Bou ಕಿಟಲ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. CRE NRR Y, ಪುಳಿ 55. 
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ಮತಿಯೆಂ ಬುದ್ಧಿಯ ಜಾಣ್ಮೆಯಂ ಗಮಕಮಂ ಗಾಂಭೀರೃಮಂ ನೀತಿಯಾ | 
ಮತಮಂ ನಿಶ್ಚಲಚಿತ್ತಮಂ ನೃಪವರಾಸ್ಕ್ಯಾನೋಚಿತಾರ್ಥ ೦ಗಳೆಂ | 
ಅತಿಮಾಧುರ್ಕ ಸುಭಾಷಿತಂಗಳ ಮಹಾಸತ್ಮೀೀರ್ತಿಯಂ ವಾರ್ತೆಯಂ | 
ಶತಕಾರ್ಥಂ ಕೊಡದಿರ್ಪದೇ ಹರಹರಾ ಶ್ರ್ರೀಚೆನ್ನಸೋಮೆ:ಶ್ವರಾ | 


ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :- 
ಚರಿಪಾರಣ್ಯದ ಪಕ್ಷಿಗೊಂದು ತರು ಗೊಡ್ಡಾಗಲ್‌ ಫಲಂ ತೀನಿದಾ। 

ಮರಗಳ" ಪುಟ್ಟನೆ ಪುಸ್ಪನೊಂದುಮೊಣಗಲ್‌ Bone Pd se ॥ 

ನಿರತಂ ಸತ್ಯವಿಗೊರ್ವ ಗರ್ನಿ ವಿಭು ತಾನುಂ ಲೊಭಿಯಾಗಲ್‌ ARo | 

ಧರೆಯೊಳ್‌ ದಾತರೆ ಪುಟ್ಟರೇ ಹರಹರಾ ಶ್ರೀಚೆನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರಾ ॥ 6ನ9 ॥ 


ರವಿಯಾಕಾಶಕೆ ಭೂಷಣಂ ರಜನಿಗಂ ಚಂದ್ರಂ ಮಹಾಭೂಷಣಂ | 

ಕುವರಂ ವಂಶಕೆ ಭೂಷಣಂ ಸರಸಿಗಂಭೋಜಾತಗಳ್‌ ಭೂಷಣಂ | 

ಹನಿ ಯಜ್ಞಾಳಿಗೆ ಭೂಷಣಂ ಸತಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯನೇ ಭೂಷಣಂ | 

ಕನಿಯಾಸ್ಥಾನಕೆ ಭೂಷಣಂ ಹರಹರಾ ಶ್ರ್ರೀಜೆನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರಾ 1653 ॥ 
BDA go ಮಗನೇ ಅಶೌಚಿ ಗುಣಿಯೇ ù, 
ಸನಿಗೆಟ್ಟನ್ನ ವದೂಟವೇ ಈುಜನರೊಳ್‌ ಕೂಡಿರ್ಸವಂ ಮಾನ,ನೇ॥ 


ಬವರಕ್ಕಾ ಗದ ಬಂಟನೇ ವಿಡರಿಗಂ ತಾನಾಗದಂ ನಂಟನೇ| 
ಶಿವನಂ ಬಿಟ್ಟವ ಶಿಷ್ಟನೇ ಹರಹರಾ ಶ್ರೀಚೆನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರಾ 1 654 4 


3. ಸಹಸ್ರಗಣನಾಮ. 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಸಹಸ್ರಗಣನಾನುದ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿರುವ 


ವಾಕೆ ತಾಂ ಪತ್ನಿಯೇ | 


ಶ್ರ್ರೀಮತ್ಸಾಲ್ಕುರಿಕೆಸೋಮನಾಧಸ್ರಭುದೇವೇ ಶೃರಭಕ್ತಪಾಲ | 


~ 


ಸಹಸೃಗಣನಾಮವ ವಿರಚಿಸಿದ ಸತ ಶೀಲ 


ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ಈತನು ಈ ಗೃಂಥವನ್ನು ವಾಡಿದುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣ, ರುದ್ರಗಣ, ಭಕ್ತಗಣ, ಯೋಗಾಚಾರ್ಯರು, ತ್ರಿಸಷ್ಟಿಗಣ, ತೇರ 
ಸರು, ಅಮರಗಣ, ದಶಗಣ, ಇವರ ನಾಮಗಳು ಹೇಳಿವೆ. 


ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದುಗಣದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳಿನೆ. ಸಹಸ್ರನಾಮ ಎಂಬ ಹೆಸರಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 1066 ನಾಮಗಳಿವೆ: ಪ್ರಮಥಗಣ 480, ರುದ್ರಗಣ 
149, ವೃಷಭಗಣಯೋಗಾಚಾರ್ಯರು 29, ಅರುವತ್ತುಮೂವರು 67, ಷೋಡ 
ಶರು 16, ತೇರಸರು 13, ದಶಗಣಂಗಳು 10, ಅಮರಗಣ 869. ಈ ಅಮರ 
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ಗಣದಲ್ಲಿ ಬಸವ, ಚೆನ್ನಬಸವ ಮುಂತಾದವರ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲದೆ ಈ ಹೆಸರುಗಳೂ 
ಹೇಳಿವೆ :- ಅಮುಗಿದೇವಯ್ಯ, ಗಜೇಶಮಸಣಯ್ಯ, ಕಲಿದೇವಯ್ಯ, ಉರಿಲಿಂಗ 
ಪೆದ್ದಯ್ಯ, ಸತ್ಯಕ್ಕ, ವೀರಸಂಗಯ್ಯ, ಕೊಡಗೂಸು, ಗುಂಡಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯ, ನುಲಿಯ 
ಚಂದಯ್ಯ, ಚಿಮ್ಮುಲಿಗೆಚಂದಯ್ಯ, ಮೈದುನರಾಮಯ್ಯ, ಹೇರೂರಹೆಣ್ಣು, ವೀರ 
ಬಲ್ಲಾಳ, ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯ, ನಿಂಬಾಣದ ಗಣೇಶ್ವರ, ಅನಿಮಿಷಯ್ಯ, ಬೊಂತಲ 
ದೇವಿ, ಶಿವಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣ. ಸೂರಸಾನಿ, ಮರುಳುಶಂಕರದೇವ, ಸೂಳೆನಂಬಿ 
ಯ:ಕ್ಸ, ಸೂಳೆಬೊಮ್ಮಲದೇವಿ, ಸೂಳೆಪದ್ಮಲದೇವಿ, ಸೂಳೆಕಾಮಲದೇವಿ, ಸೂಳೆ 
ಸಂಕಲಡೇನಿ, ಭಿಲ್ಲಮುರಾಯ, ಕೋಲಶಾಂತಯ್ಯ, ನನ್ನಯ್ಯ, ನೀಲಲೋಚನೆ, 
ಅಜಗಣ್ಣ್‌ ನಿಜಗುಣಸೇವ. ಇವರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕನಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬೇಕು. ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಸಮಕಾಲದವರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 


4. ಪಂಚರತ್ನ. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸವಸ್ತುತಿರೂಪನಾದ 5 ವೃತ್ತಗಳಿವೆ. 

ಇದರ ಅಂತ್ಯಶ್ಲೋಕದಿಂದ' ಇದು ಏತತ್ವತವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
ಪದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ನರಸುರವರಧೀರಾ ನಂದಿಕೇಶಾವತಾರ | 

ವಿಷಮವಿಷಯದೂರಾ DI SaF, F ಸಾರ | 

ಗತಕಲಿಮಲಸಂಗಾ ಖ್ಯಾತಿಗೋಸ್ಟೀಪ್ರಸಂಗ | 

ಶರಣು ಬಸವಲಿಂಗಾ ಸಜ್ಜ ನಾಂಬೋಜಭ್ಯಂಗ 1655 ॥ 

5. ಸದ್ಗುರು ರಗಳೆ. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾಕ್ಯವೂ “ಸದ್ದುರುವೆ” ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಎರ 
ಡನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ -— 

ಭವತಿಮಿರಹರದೀಪಿಕಾವರ್ತಿ ಸದ್ಗುರುವೆ | 

ಶ್ರೀ ಷಡಕ್ಟ ರಜಮನುಜಾಲಮುಖ ಸದ್ಗುರುವ 1 656 n 

6. ಚೆನ್ನಬಸವಸ್ತೋತ್ರದ ರಗಳೆ. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾಕ್ಯವೂ ತೆ ಚೆನ್ನಬಸವ” ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಎರ 

ಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಬಸವಗುರುವಚೋಮೃ ತಗತವೃಜಿನಪಂಕ ಚಿನ್ನ ಬಸವ | 
ಬಸವಸಾದಕಮಲಕರ್ಣಿಕಾನಿವಾಸ ಚೆನ್ನಬಸವ u 657 ॥ 





1. ಶ್ರೀಮತೇ ವೃಷಭೇಂದ್ರಾಯ ಸೋಮ ನಾಥೇನ ಧೀಮತಾ | 
ಸಂಚರತ್ನನಿದಂ ದತ್ತಂ ಜ್ಯಾ ಸವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿದಂ 1 
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7. ಶರಣುಬಸನ ರಗಳೆ. 


ಇದರಲ್ಲಿ 108 ವಾಕ್ಯುಗಳಿವೆ; ಒಂದೊಂದೂ “ಶರಣಬಸವ” ಎಂದು 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಂದವಿಜಿ:- 

ಶರಣಸ್ತವಕಲ್ಪಕುಜಾಂ | FIs ದಶಾಖಾಭಿಜಾತನವಕುಸುಮಾಷ್ಟೋ | 

Surasane ಬಸ | ವರಸಂಗರ್ಪಿಸಿದೆ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮಾಂಕಂ॥ 


ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ :-- 
ಅಚಲಶೈವಧರ್ಮ ನಿರ್ಣಯಾವತಾರ ಶರಣುಬಸವ | 
ವಿಕಟಭವಸಮಿತ್ಸಮೂಹವೀತಿಹೋತ್ರ ಶರಣುಬಸವ 4658 ॥ 


ಇವನ ವಚನಗಳು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಚಕ್ರಸಾಣಿರಂಗನಾಥ. ಸು. 1195. 


ಈತನು ಮೊದಲು ವೈಷ್ಣವನಾಗಿದ್ದ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನೊಡನೆ 
ವಾದಮಾಡಿ ಸೋತು" ಶಿವದೀಕ್ಸೆಸಡೆದಂತೆ ನೀರಶೈವಗೃಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇವನು ನೀರಶೈನನುತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕೆಳಗೆ Bess 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದ (ಸು. 1650) ಈ ಭಾಗ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ; 

ಚಕ್ರಪಾಣಿರಂಗನಾಥನು ವೀರಭದ್ರವಿಜಯವ ಹೇಳದ; ಶರಭಲಿ«ಲೆಯನೊರೆದ: 
ಶ್ರೀಗಿರಿನಾಥವಿಕ್ರಮವನಾಂಧ್ರಭಾಷೆಯೊಳೊರೆದ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಸಿದ. 


ಶ್ರೀತೈಲಭರ್ತುನಕು ಸೀಸಂಬುಲೈನೂಜು | 
ಲೇಸಪ್ಪ ಪದ್ದಂಗಳೆಂಟುಸಾವಿರಗಳುಂ | 
vu 


ಭಾಸುರದ ದಂಡಕಂ ಸಾಹಸ್ರ ತಾರಾವಳಿಯು TI, ಲಯಗಾ,ಹಿಯು | 


ಆಶತಕವೃತ್ತಗಳು ದೋಧಕಂ ಸಾವಿರವು | 

ಭಾಸುರದ ತೋಟಕಂ ನೂಜು ರಗಳೆಗಳೇ ಬ | 

ಭಾಷಿಸಿದ ಮತ್ತಕೋಕಿಲಮೂಖುಸಾನಿರಂ ಗೀತಿಯಂತಾಜುನೂಖು | 
ಸರಸಮಂಜಿರವೆಂಟು ಕಂದಂಗಳ್ಳೆನೂಜು | 

DIBAR ಕೃತಿಯು ಮೂವತ್ತಾಣು ಗದ್ಯಗಳು | 

ನಿರುತ ಮೂವತ್ತಾಜುವುಭಯಶತಕಂ ವೊಪ್ಸು ಮಿಗಿಲು ಸರ್ವೇಶ ನಿಮಗೆ 
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ನೆಕ್‌ ಸಮರ್ನಿಸಿದೆನೆಂದು ಚೀಟಂ ಬರೆದು ತುಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಗಿ ತೂಗಲು ಸಾಲದೆ 
ಹೋಯಿತು ; ಬಟು'ಕ ನಾಲ್ಕು ವೃತ್ತವ ಬರೆದು ಮಡಗೆ ತುಲೆ ಸರಿಗಂಡಿತು. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಾವುವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಕೇಶನರಾಜ ಚಮೂಪ. ಸು. 1195. 


ಈತನು ಅಬ್ಬಲೂರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು! ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸ 
ನದ ಅಂತೃದಳ್ಲಿರುವ 

ಸೇಶವರಾಜಚಮೂಸಂ | ರಾಸನಮಂ Be eg Hoste ತಿರ್ದಿನಿರಾ | 

ಯಾಸದೆ ಬರೆದವನೀಶನ | ದಾಸಂ ಶಿವಚರಣಕಮಲಶರಣಂ ಸರಣಂ ॥ 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಈ ಶಾಸನವು ಸುಮಾರು 1195 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಗುರುವಾದ ಏಕಾಂತದ ರಾಮಯ್ಯನ ಚರಿತ್ರವು 'ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ; 

ಈ ರಾಮಯ್ಯನು ಕುಂತಲದೇಶದ ಅಲಂದೆ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸ 
ಗೋತ್ರೋದ್ಗವನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಗೂ ತತ್ಪತ್ನಿ ಪದ್ಗಾಂಬಿಕೆಗೂ ವೀರ 
Bas ಅಂಶದಿಂದ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಇವನು ಏಕಾಗ್ರಭಕಿ ಯೋಗದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 

4 zi pd a 
ಈ ನ ಪಡೆ 
ದನು. ಇವನು ಶಿವಕ್ಲೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟು, DORR ಬಂದು, ಸೋಮನಾಥ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ತದಾಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜೈನಮತನಿರಸನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಜೈನಭೂಯಿಷ್ರವಾದ 


ಏಕಾಂತದಲಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಏಕಾಂತದ ರಾಮಯ,ನೆಂಬ ಹಸರನ 
A vI 2 


ಅಬ್ಬಲೂರಿಗೆ ಹೊಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥ್ಕ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರಲು ಜೈನರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಜನನೇ ದೈವಂ ಎಂದು ಹೊಗಳಲು ಈತನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವ 
ನಿದ್ದಂತ ಬೇರೆ ದೈವವುಂಟೇ ಎನಲು, ಶಿವನೇ ದೈವವಾದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು 
ಕೊಟ್ಟು ಪುನಃ ಪಡೆ ಎಂದು ಆ ಜನರು ಹೆ:ಳಲು, ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನೀವೇನು 
ಮಾಡುವಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವರು ನಮ್ಮ ಜನನನ್ನು ಕಿತ್ತು ಶಿವನನ್ನು ನಿಲಿಸುವೆವು 
ಎಂದು ಓಲೆಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟರು. ಒಡನೆ ಅವನು ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಶಿವಾರ್ಪಣ 
ಮಾಡಿ ಏಳು ದಿನದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಯ ಜಿನಬಿಂಬವನ್ನು ಒಡೆದು 
ಜೈನರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಬಡಿ ದಟ್ಟಿ ವೀರಸೋಮನಾಥನನ್ನು ನಿಲಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಜೈನರು 
ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ದೂರಲು ಅವನು ಕೋಪಗೊಂಡು ರಾಮಯ್ಯನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 





1, Epi, Ind., V, 245. 
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ವಿಚಾರಿಸಲು, ಅವನು ಅವರು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟ ಓಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವರು ಆನೆಸೆಜ್ಜಿಯ 
ಬಸದಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 700 ಬಸದಿಗಳ ಜಿನಬಿಂಬಗಳನ್ನು ಒಡ್ಡುವುದಾದರೆ ತಾನು ತನ್ನ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವರು ಅದನ್ನು ಸುಟ್ಟಬಳಿಕ ಪುನಃ 
ಪಡೆವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಬಿಜ್ಜಳನು (1156—1167) ಅವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಕೇಳಲು 
ಅವರು ಒಲ್ಲೆವೆನ್ನಲು ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟು ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಜಯಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅವನ ಸ ಸಾಹಸಕ್ಕೂ ಮಾಹೇಶ್ನ ope, ಗೂ ಮಚ್ಚ ವೀರಸೋಮನಾಥಧದೇವರ ಅಂಗಭೋ 
ಗಾದಿಗಳಿಗೆ RR, ಗ್ರಾ ಮನವನ್ನು SE ರಾಮಯ್ಯ ನ ಕಾಲಂ ಕರ್ಚಿ 
ಕೊಟ್ಟ ನು. ಬಳಿಕ ಇವನ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಾಳುಕ್ಯ ened ತ್ರಿಭುವನ 
ಮಲ್ಲ ಸೋಮೇಶ್ವ ರದೇವನು (1182-1149) ಇವನನ್ನು ಜೆ ಸತ್ತ್ವ ರಿಸಿ 
ಇವನು ಪ್ರತಿಸ್ತಿಸಿದ ವೀರಸೋಮನಾಥದೇವರ ಅಂಗಭೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಬ್ಬಲೂರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ಕದಂಬರಾಜನಾದ ಕಳಾಮರಸನು (1181—1203) 
ಹಾನುಂಗಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಈತನನ್ನು AZ OA ವೀರಸೋಮನಾಥದೇವರ 
ಅಂಗಭೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಲ್ಲವಳ್ಳಿಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಏಕಾಂತದ ರಾಮ 
ಯೃನು ಆರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಚಿಸದೆ ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ತವನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ದನು. 


ಈ ಶಾಸನದ ಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕೇಶವರಾಜ ಚಮೂಸನು ಪ್ರೌಢ 
ಕನಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ... ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಪುರಾತನಭಕ್ತರ 
ಭ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಗೂಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಈತನು 

TEER ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. Soy ಸ್ಲೀಟ್‌- ಈತನು ಬನವಾಸಿಯನ್ನು 
ee 1168 ರಿಂದ 1181 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದುದಾಗಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬರುವ ದಂಡನಾಯಕ ಬೊಳಿಕೆಯ ಕೇಶಿರಾಜಯ್ಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು 
Bad.) ಆದರೆ ಈ ಕನಿ ತದ್ಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಅವನಿಗಿಂತ ಸುಮಾರು 20 ವರ್ಷ 
ಈಜಿಯವನ.--ಎಂದರೆ ಸ:ಮಾರು 1195 ರಲ್ಲಿದೃವನು--ಎಂದೂ ನಮಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಹಿಮನತ್ಚರ್ವತ. 

ಐಸೆಗುಂ ಪೂರ್ವಾಪರಾಂಭೋನಿಧಿಮಿತಿವಿತತಾಯಾಮದಿಂ ಸಿದ್ಧಕನಾ, | 

ಎಸರಾನಂಗೋರುಕೇಳ ಶ್ರಮ ಶಮಮಹಿಮಾಕಂದರಂ ಸ್ವರ್ಧುನೀವಾಃ 1 

ಪ್ರಸರೋಪಕ್ಟುಣ್ಣನಾನಾನಗನಿಕರಗಳದ್ಗಂಡಶೈಲಾಳಿಮಾಳಾ | 
ವಿಸರಂ ಪ್ರಸ್ಥಾರಶೀತದ್ಭುತಿರುಚಿನಿಚಯಭ್ರಾಜಿತಂ ಶೀತಶೈಲಂ 1669 4 








1. Api, Ind., V, 238, 239. 
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ಅಲಂದೆನಗರ. 
ಪ್ರಕಟಿತಕಮರಾವತಿಯೊಳ್‌ | ಸುಕೇಶಿಯುಂ ಮಂಜುಘೋಸೆಯುಂ ತಾ 
[ Bowe oF | 
ಸಕಲವಧೂತತಿಯೆಲ್ಲಂ | ಸುಕೇಶಿಯರ್‌ ಮಂಜುಘೋಸಷೆಯರ್‌ FL F 
[ದೊಳ್‌ n 660 ॥ 
ಶಿವಪಾರಮ್ಯ. 


ಜಗವಂ ಮಾಡುವನಾವನಾವನದನಾಸತ್ಕಾ ಲದೊಳ್‌ ಕಾವನಿಂ | 

ಮಿಗೆ ಕೋಪಂ ತನಗಾಗೆ ಸಂಹರಿಸಲಾವಂ ದಕ್ಷ ನಾಶಂಭು ಸ | 

ರ್ವಗನಿರ್ದಂತೆ ಗತನಪ್ರಭಾವನಿಭವಂ ಸಂಸಾರದೊಳ್‌ ಬಿಟ್ಟು ದಂ | 

ದುಗದೊಳ್‌ ಬಬ್ಬು ತಪಕ್ಕೆ ಸಾರ್ದು ಸುಖಮಂ ಪಾರ್ದಿರ್ಪನುಂ ದೇವನೇ 16611 


ವೀರಸೋಮನಾಥ. 
ಶಿ ಯಂ ದೀರ್ಫಾಯುವಂ ಕೀರ್ತಿಯನನುದಿನಮುಂ ಮಾಟನ್ಮಿ ಗೀರ್ವಾಣ 
[ವೃಂದ | 
ಜ್ಯಾ ಯೆಂ ಶ್ರೀನೀರ ಸೋಮಂ Dy zè ಹಿಮಕರಂ ಕಾಮದೇವಂಗುದಾರ | 
ಶ್ರೀಯುತ್ತಗದ್ರಿ ಜಾಸಸ್ಮಿ ತಸಿತತರಲಾ ಲೋಲವಿಸ್ತಾರಲೀಲಾ | 
ನೇಯಾಳೊ:ಕೋದಿತಶ್ರೀಲಲಿತರತಿಕಲಾಲಾಸ್ಕಶೈಲೂಷವೇಷಂ 1 662 ॥ 





ಸರಣ. ಸು, 1195. 
ಇವನು, ಕೇಶವರಾಜ ಚಮೂಸನು' (ಸು. 1195) ಬರೆದ ಅಬ್ಬಲೂರು 
ಶಾಸನವನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ಅದೇ ಶಾಸನದ ಅಂತ್ಯ  OGTIB— 
ಕೇಶವರಾಜಚಮೂಸಂ | ಶಾಸನಮಂ Sed ತಿರ್ದಿ ನಿರಾ | 
ಯಾಸದೆ ಬರೆದವನೀಶನ | ಬಾಸಂ ಶಿವಚರಣಕಮಲಶರಣಂ ಸರಣಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನು ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. 
ಆಚಣ್ಣ. ಸು. 1195. 


ಈತನು ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣವನ್ನೂ ಶ್ರೀಸದಾಶೀತಿಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಇವನು BIT; ಭಾರದ್ವಾ ಜಗೋತ್ರದವನು. ಇವನ Sod ಕೇಶವ 
ರಾಜ; ತಾಯಿ ಮಲ್ಲಾಂಬಿಕೆ; ಗುರು ನಂದಿಯೋಗೀಶ್ವರ. PROSE SAGE 


1 ಪಹಿಂ © © 2 2 
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ಧೀಶ.... Ra ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುರಿಕರನಗರವು (ಪುಲಿ 
ಗೆರೆ) ಇವನ ಸ್ಥಳವಾಗಿರಬಹುದು. ವಸುಧೈಕಬಾಂಧವ ಎಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ 
ಕೇಚಣಚಮೂಸನು ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆವಂತೆ ಹೇಳಲು ಇಂ 
ತಂದೆಯಾದ ಕೇಶವರಾಜನೂ ತಿಕ್ಕಣಚಾವಣನೂ ಸೇರಿ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದುದು 
4 ದೈವನಿಯೋಗದಿಂದ” ನಿಂತುಹೋಗಲು ಅದನ್ನು ಆ ರೇಚಣಚಮೂಪನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಈತನು ವಿಸ್ತಾರಿಸಿ ಪೂರೈಸಿದನು. 


ಈ ಕವಿಗೆ ವಾಣೀವಲ್ಲಭ, ಪಂಚಸರಮಗುರುಪದವಿನತ ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 


ಈತನನ್ನು GOI, FRI (1205) ತನ್ನ ಸಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಈತನು 1205 Š, ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆ ನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇವನು ಪೂರ್ವಕವಿಸ್ತವಾವಸರದಲ್ಲಿ ಜೊಪ್ಪಣಸಂಡಿತನನ್ನೂ (ಸು. 1180), 
ಅಗ್ಗಳನನ್ನೂ (1189) ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಚೆಯವನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದ ವಸ ಸುವೈಕ ಬಾಂಧವ ರೇಚಣ 
ಚಮೂಪತಿ ಮೊದಲು ಕಲಚುರ್ಯರಾಜರಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಹೊಯ್ಸಳ 
ವೀರಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿ (1173-1220) ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ! ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಕವಿಯ ಗುರುವಾದ ನಂದಿಯೋಗೀಶ್ವರನು 1189 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ಮದರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಯ ಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈತನು ಸುಮಾರು 1195 ರಲ್ಲಿ ಇಸ್‌ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಈತನು ಸೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ;-- 


ಶ್ರೀನಿಜಯಂ ಗಜಾಂಕುರನುದಾತ್ತಯಶಂ ಗುಣವರ್ಮನಾಜಗ | 
ತ್ಲಾವನನಾಗನರ್ಮ ನಸಗಂ ರಸಿಕಾಗ್ರಣಿ ಹಂಪದೇವನಾ | 
ಭಾವಕಚಕ್ರಿ ಹೊನ್ನಿಗನಿಳಾನುಶರನ್ನಿ non an vo l 

ಧೀವಿಭು ಬೊಪ್ಪನೆಂಬ ಕನಿದರ್ಸಕರಿಂದೆಸೆದತುು ಭೂತಳಂ | 


ಈತನನ್ನು HI, FR ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ:-- 


ಶ್ರೀಗುಣಗರ್ಭಂ ಕೀರ್ತಿಕ | ಳಾಗರ್ಭಂ ಸೂಕ್ತಿಸಂಗತಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಜೈ 
ನಾಗಮಗರ್ಭಮಿದೆನೆ ಜಗ | ತೀಗುರು ನೆಗಟ್ಟಂ ಪ್ರಸನ್ನಗುಣನಾಚಣ್ಣಂ ॥ 
ನವರಸದೊಳಮಿತರರಸ | ಕ್ಕವಕಾಶಂಗುಡದೆ EJI ಶಾಂತರಸಮನಂ | 
ತವಿಚಳನಮವುಂ ಕರೆಗ | ಣು ತನಗೆ ಪೃ ಥುಹೃ ದಯನಾದನೆಂತಾಚಣ್ಣಂ | 


1, Arsikere 77. 
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ಕವಿ ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 
ಭಾರದ್ವಾಜಸನಿತ್ರಗೋತ್ರತಿಳಕಂ ಶ್ರೀಕೇಶಿರಾಜಾತ್ಮಜಂ i 
ಸಾರೋದಾರಸತಿವ್ರತಾದಿಗುಣಭ್ಸನ್ನಲ್ಲಾಂಬಿಕಾನಂದನಂ 1 
Badag, ಳಕೀರ್ತಿ ಚೈನರುಚಿ ವಾಣೀವಲ್ಲಭಂ ನಿರ್ಮಳಾ | 
ಚಾರಂ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೆರ್ಮೆವೆತ್ತನೊಲನಿಂದಾಚಣ್ಣ ನಿೀಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 1 
ಜಿನಸಮಯಸಮಖದ್ದ ರಣಂ | ಜನಮತಸಿದ್ದಾ ಂತವಾರ್ಥಿವರ್ಧನಚಂದ್ರಂ | 
ಜನರಂತೆ ಭವ್ಯ ಸೀವ | ಜಿನಮುನಿಯಾಚಣ್ಣ ನಮಳಗುಣಗಣನಿಳಯಂ | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
1. ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣ. 
ಇದ) 24 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ನರ್ಧಮಾನನ ಅಥವಾ ಮಹಾವೀರನ 
ಚರಿತವು; 16 ಆಶ್ರಾಸಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು 
ಕನಿ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ;-- 
ಸದಳಂಕಾರದಗಾರಮುಧ್ರರಸನಭಾವಾನೀಕದೊೋಕಂ ಸದ | 
ರ್ಥದ ಸಾರ್ಧಂ ವರಶಬ್ದವ ೦ದದ ವಿರಾಜ ಜನ ಂದಿರಂ ನಾಡಯುಂ | 
ಮ ದುಸಂದರ್ಭದ ಗರ್ಭನಿಂತಿದೆನಿಸಲ್‌ sae dr ಕಾವಂ ಸಭಾ | 
ಸದರಂತಃಕರಣಕ್ಕದೇಂ FS ojo we Pas ಸಾರಮಂ 1 
ಈ ಗ್ರಂಥವು “ ದಂಡನಾಥರೇಚರಸನ ಮಾ ನಸಪ್ರಿಯ ುಮೆ WB, ಜಗನ್ನುತ 
ವರ್ಧಮಾನಸಚ್ಚರಿತಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಗೆ ಗೃಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮತಾನಸ್ತುತಕಿಯಿದೆ. ಬಳಿಕ ಕವಿ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಸರಸ ತಿಯನ್ನೂ ಯಕ ಕ್ಸಯಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ ಗೌತಮನಿಂದ ಅಕಳಂಕನ* 
38k ಗುರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ :— 
ಇದು ನಿಖಳಭುವನಜನವಿನೂತ ಸ್ಟೀತಮಹಿಮಾವದಾತ ವೀತರಾಗಸರ್ವಜ್ಞತಾ 
ಸಮೇತ Da, ತಜಿನಸಮಯಕಮಳಿನೀಕಳಹಂಸಾಯಮಾನ ಮಾನಿತಶಿ) £ನಂದಿಯೋಗೀಂದ್ರ 
ಪ್ರ ರಾ ಕೇ ಶವರಾ ಜಾನಂದನಂದನ ವಾಣೀವಲ್ಲಭವಿಸ್ಮಾರಿತಮಪ್ಪ ಪಸ 
ಲೈಕಬಾಂಧವಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣದೊಳ 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರಾಸಯಮಕಾದಿಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಭೂಯಿಷ್ಕವಾಗಿ ಪ್ರೌಢ 
ಇಗಿದೆ. 


|, ಗೌತಮ, ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದ ozn ngA Hoe, ಸಮಂತಭದ್ರ » ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಅಕಳಂಕ. 
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ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ನಗೇಂದ್ರ. 
ಮಾರಾಮಾರಾಮರಂಗತ್ಕಮಳಕಮಳವನ್ನಾನಸಂ ಮಾನಸಂಪ | 
Sado ಸಾರಂಗಯೋಸಿತ್ಸುರತಸುರತರೋನ್ಮಾನಭೋಗಂ ನಭೋಗಂ | 
ಧಾರೂಢಾರೂಢಮಸ್ಕೋಕದಳಕದಳಗುಂಜಾಕರಂ ಜಾಕರಂ ಮಂ | 
ದಾರೋದಾರೋರುಕುಂಜಂ ನಿಷಮವಿಷಮಹಾಸನ್ಮಗೇಂದ್ರಂ ನಗೇಂದ್ರಂ 1663 ॥ 


ರಾಜಗೃಹನಗರ. 
ಕರಮೆಸೆವುದು ರಾಜಗೃಹಂ l ಪುರಮುರುತರವಿಭವವಿಜತಸುರರಾಜಗೃಹಂ | 
ಸುರುಚಿರರಾಜಗೃಹಂ ರಾ | ಜರಾಜಗೃಹಸದ್ಭಶವರವಣಿಗ್ರಾಜಗೃಹಂ 1 664 


ವಕುಳ. 


ವಕುಳಂ ಸಪರಿಮಳಪ್ರಸ | ವಕುಳಂ ಸೌರಭಸಮಾಗತಭ್ರಮರಾರಾ | 


ವಕುಳಂ ಸೊಗಯಿಸಿದತ್ತೆಸೆ | ವ ಕುಳಂಬಿತನಿಟಸನಮವನಿಸಂಸ್ಟಾವಕುಳಂ 665 


ವನ. 
ವನವನವನತಲತೋಜ್ಜಿೇ | ವನವನವನವತನುಶಿಖಿಗಿದೆಂದು ಜಗತ್ತಾ | 
ವನವನವನಳಿನಿಳಾಸಭ | ವನವನವನಜಾತಪೂರ್ವಮನೆ ಮಾಡಿಸಿದಂ 1 666 ॥ 
ದ್ವ್ಯಕ್ಷರಿ, 


ಕಲಿ ಕೊಂಕಲ್ವಿ ಕಲಕ್ಕುಂ | Fos ಕೋಲಿಕ್ಕಿ ಲಕ್ಕೆರೆಕ್ಕಕ್ಕೆಲ್ಲಂ | 
ಕಲಿ ಕೊಲಲೆ ಕಲಲ್ಯಕ್ಕುಂ Ie + ಕಕ್ಕುಂ ಕಲಿ ಕಲಂಕೆ ಕೊಂಕೆ ಕಲಂಕಂ i 667 1 


ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತ. 
ಕುಂದಿನಿಂದೆಚ್ಚನದು ಬಂ | ಟಂದಮಲ್ಲದೆ ನಿಂದುದೆಂ | 
ದೆಂದು ನಿಂದೆಲ್ಲಮದಟಂ | ಬಂದು ನಚ್ಚೆದೆ ನಿಂದಿಕುಂ i 668 4 
ಚೂತ. 
ಬಿಡದೆಅಗಿ ಕೊಂಬುಕೊಂಬಿನೊ | ಳೆಡೆಗಿಅ'ದರಗಿಳಿಯ ಗಣಿ'ಯ ತುಂಡದಪುದುವಿಂ | 
ಪಡೆವುದು ಪಣ್ತಾಲಮಿದೆನೆ | ಬೆಡಂಗನವಿರಳಿತಫಲಪರೀತಂ ಚೂತಂ 1 669 ॥ 
ಅರನೇರಿಲು. 


ಉರಿಗೊಡ್ಡಿದರಗಿದೆಂಬಿನ | ಮರಗಿಳಿಗಳ ಚಂಚು ತಾಗಲೊಡನೊಡೆದೋರಂ | 
ತಿರೆ ಸುರಿವ ಪಣ್ಣಳಿಂದಮೆ | ಅರನೇಃಲ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಸೊಗಯಿಸಿ ತೋರ್ಕುಂ ॥670॥ 
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ಕತ್ತಲೆ. 

ಇನಿತುಲಟ'ಪದೆ ಕತ್ತುರಿ ಚಂ | ದನಮಂ ಕಣಿ ಪೆಜ್‌ಯನಿಂದ್ರನೀಲಂ ಮುತ್ತಂ 
ನನೆಯನಳಿ ಗಂಗೆಯಂ ಜಗು ಸೆನುಂಗಿದಂತಾಯ್ತು soon ಕಟ್ಟಲೆ ಬೆಳಗಂ |671॥ 
gv 297 SO Sk ಬಿಸವಲ್ಲಿಯನಂಚೆ ಸಿನೀಮರಿಖಂಗಳೆಂ | 

Hey too ಪೂಗಳಂ ಪಅಮೆ ಕೋಕಿಳಮೆಂದು ಪಿಕಂ ಬಳಾಕೆಯಂ | 

Wes ಸಲಲಾಸೆಗೆಯ್ಯೆ ಕಳಹಂಸಕುಟುಂಬಿನಿಯಂ ಮಯೌೂರಿಯೆ೨ಂ | 

ದೆಳಸೆ ಶಿಖಾವಳಂ ಪುದಿದುದಂಧತಮಂ ಭುವನಾಂತಮಂ ತಮಂ i 679 ॥ 


ನಕ್ಸತ್ರ. 
ಅವಿರಳತಿಮಿರಾರ್ದ್ವಮೃಗೋ | ದೃವಸಿಕ್ತನಭೋಂಗಣಕ್ಕೆ ರಾಜಾಗಮನೋ | 
ತ್ಸವದೊಳ* ಬಿತ್ತರಿನಿದರಂ | ಗವಲಿಯ ಮುತ್ತುಗಳಿವೆನಿಸಿದುವು ತಾರಗಗಳ್‌ | 67% ॥ 
ರಾಟಳ. 
ಬಲರ್ವೊಯಿ ಂದೂಸರ್ವಿಕ್ಸು ಕಾಂಡರಸದಿಂ ತೋಂಟಕ್ಕೆ ತಮ್ಮೂಳ್‌ ವಳಂ | 


ಚಲೆವೊಳ್ಳೊಂಚಲ ಕಾಯೊಳುರ್ಕುವೆಳಸಿ*ರಿಂದಂ ಬನಂಗಳ್ಗಗುಂ | 


BE ನೀರೂಟಮಿದೇಕೆ ಕಮ್ಮನೆ ತೊ: ಟಲ್ಲುತ್ತಿರ್ಸ್ನಿರಿಂತೆಮ್ಮನೆಂ | 
ದುಲಿವಂತಿರ್ಪುವು ಜಾಟಳಂಗಳಸಕ್ಸ BH, GE, ಚತ್ಕಾರದಿಂ 1 674 


ತೊಂಡು ಹಸುವಿಗಂಜಿದ ಜನದ ತಲ್ಲಣ. 
ಮನೆಮನೆದಪ್ಪದೋಡಿ ಪಡಿಯಂ ಸೌಿಣುತಿರ್ಪ ಗೃಹಂಗಳಗ್ರಮಂ | 
ತನತನಗೇಜುತಿರ್ಪ ದಡಿಯಂ ಪಿಡಿ ದಬ್ಬರಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪ ತೊ ॥ 
ಟನೆ ಕಡೆಯುತ್ತುಮಿರ್ಪ ಬಿಡೆ ಕೂಗಿಡುತಿರ್ಸಟುತಿರ್ಪ ತತ್ಪುರೀ | 
ಜನದ ಪೊದಲ್ಲು sv eod sow es ಬೀದಿಯೊಳಾದುದದ್ಳುತಂ 1675 ॥ 


ದಿವಿಜ. 
ಇೃತಿಪದಿಕಂಬೊಲಾತನ | ಥಾತುಕನನಿಭಕ್ತಿಭೂಸಿತಂ ನಿಯತಾರ್ಥೋ | 


ಪ 
ಪೇತಂ ನಿಶ್ಚಿತನಾಮ | ಖಾ.ತಂ ತಾಂ ಪ್ರತ್ಯಯಾರ್ಹನಾದಂ ದಿನಿಜಂ ॥ 676 ॥ 


ಬಲರಾಮನ ಪ್ರಲಾಪ. 
ಗರುಡಿಯೊಳಾರೊಳಿಂ ನಲವಿನಾಡುವೆನಾರೊಡನೇ ೫' ತೋಣಯಖುವೆಂ | 
ಕರಿತುರಗಂಗಳಂ ನಗುವೆನಾರೂಡನಾರೊಡನಣ್ಣ ಮೆಚ್ಚಿದಂ | 
ತಿರೆ ಮನದಿಚ್ಚೆಯಂ ನುಡಿವೆನಾರೂಡನಾಡುವೆನಕ್ಕಟಾ ಸಹೋ | 
ದರನನನಾಥನಂ ಬಿಸುಟು ಕೆಮ್ಮನೆ ತಮ್ಮನೆ ಪೋಗಲಕ್ಕುಮೇ u 677 ॥ 
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ಸರಸತಿ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಮರೆಯಾದುದೆ ಹಾ ನಿನತೋಲೆವಾಗೃಮೋ | 
ಸರಿಸಿದುದೇ ಧರಿತ್ರಿ ಸಿರಿ ನಿನ್ನಯ ಮೆಯ್ಸಿರಿ ಸೂಳ್‌ವೋಯ್ತೆ ಮೆ | 
ಯ್ಲರೆದುದೆ esos, ನಿನತೈೈದೆತನಂ ಬಿದಿ ಮೇರೆದಪ್ಪಿ ನಿ | 


ಷ್ಕರುಣದೆ ನಿಮ್ಮ ಬಾ wig wosa ವಂಚಿಸಿ ಕೊಂಡುಪೋದನೇ 1678 ॥ 


ಸೊಗಯಿಪ ನಿನ ನುಣ್ಣರದ ಗೀತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುವರಾರೊ Bon Bo | 

ZR ಬರವೀವ ನಿನ್ನ ಬರನಿಂಗಿದಿರ್ವರ್ಪವರಾರೂ ಚೂತ ದೇ il 

BR ನೆಜೆಯಾದ ನಿನ್ನಯ ಮುಗುಳ್ಳಗೆಯಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳರಾರೊ ಮ | 

ಲ್ಲಿಗೆ sods, ನಿಮ್ಮರಸನಂ RSA das Feed: 1679 ॥ 


2. ಶ್ರೀಪದಾಶೀತಿ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು “ಣನೋ ಅರುಹೆಂತಾಣಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಚನದಗಳ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ: ಎಂದರೆ ಅರ್ಹಂತರು, ಸಿದ್ದರು, ಆಚಾರ್ಯರು, 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು, ಸಾಧುಗಳು ಎಂಬ ಪಂಚಸರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ನಾಮದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 94 ಕಂದಗಳಿವೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ ಸಾ 

ನಿರಪೂಯಾತ್ಮ ಪ್ರಭಾವಂ ಪರಮಹಿಮಕರಂ ದೂನಿತಾಶೇಷದೋಷಂ | 

ದುರಘವ್ರಾತಾಬ್ದವಕ್ತ್ರಂ ನಿರಹಿಜನಹಿತಂ ಸತ್ತಥಜ್ಯೋತಿ 35, ॥ 

ತ್ಸರಿಪೂರ್ಣಂ ನಿಷ್ಕಳಂಕಂ ಬುಧಹೃದಯಗತಥ್ವಾಂತವಿಧ್ವಂಸಿತೇಜಂ | 

ಧರೆಯೊಳ್‌ ವರ್ತಿಕ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಂ ಕುವಲಯಸುಖದಂ ಶ್ರೀಪದಾಶೀತಿಚಂದ್ರಂ | 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಗರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಪಂಚನದ. 
ಶ್ರಿೀಮತ್ತಂಚಪದಂ ಗುರು | ನಾಮಾದಿತ್ರಿತಳಮತುಳರಮ್ಯಂ ಹರ್ಮ್ಮಂ | 
ದಾಮಮಯಂ ಸುಖಕಲಶೋ | ದ್ವಾಮಂ ನಿಶ್ರಾಮಧಾಮಮಕ್ಕೆಮಗನಿಶಂ | 
1680 ॥ 
ಗುರುಪದ. 
ಸುಖದ ಕಣಿ ಸುಖದ ತಿಂತಿಣಿ | ಸುಖದ ಬನಂ ಸುಖದ ಸುಗ್ಗಿ ಸುಖದ ಬಸಂತಂ | 


ಸುಖದ ತಿಳಿ ಸುಖದ ಪೊಂಪುಲ | ಸುಖದೊರ್ಬುಳಿ ಸುಖದ ಸೋನೆಯೆನಿಸದೆ 
ನಿಸದಂ | 681 | 
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ಸುಖದ ತನಿರಸದ ಪೆರ್ಮಡು | ಸುಖದೊತ್ತಿನ ಸುತ್ತು ಸುಖದತಣ್ಣು eg Sado 
ಸುಖದದೊಣೆ ಸುಖದದೀರ್ಥಿಕೆ | ಸುಖದಕೊಳಂ ಸುಖ ದಯಂತ್ರಧಾರಾಗಾರಂ 
॥ 682 ॥ 
ಭುವನತ್ರಯಮಂ ನಿಜರುಚಿ | ನವಾಮೃ ತಾರ್ಣವದೊಳಾವಗಂ ತೇಂಕಿಸುತಿ | 
ರ್ಪವಿತರ್ಕ್ಯಕಾಂತಿಕಾಂತಂ | ಶಿವಪದಮ ಂ FBR ನಮಗೆ ಗುರುಪದಮ 
ನಘಂ ॥ 688 ॥ 


ಮರುಳಕ್ಕೆಮ ಪುರುಳಕ್ಕೆಮ | ದುರಿತಾಹಿತಭೀತಿಯಿಂ ಭವತ್ಸದಪದ್ಮಂ | 

ಶರಣೆಂದು ಪೊರ್ದಿದೆನ್ನಂ | ಪರಿಪಾಳಿಸದಿರ್ದೊಡೆತ್ತ ನಿಮಗೆ ಗುರುತ್ವಂ u 684 ॥ 
ಪ್ರಣವ. 

ಅತಿಶಯಚಿಂತಾಮಣಿ ವಿ| ಶ್ರುತವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಕಂದಳೀಕಂದಮಿಳಾ | 

ಸ್ಮುತಬೋಧವಾರ್ಥಿವೇಳಾ | ಸಿತರುಚಿಸಂಪೂರ್ಣಬಿಂಬವಿಭವಂ ಪ್ರಣವಂ n 685 ॥ 


ಸಾಧುಗಳು. 


ಜಡಿದುಂ ನುಡಿದುಂ ತಮ್ಮೊ | Y Bot oD OMe ಅ ಜಡರನೊಯ್ಯನೆ ಕೃಪೆಯಿಂ 
*ಡದೆಡೆಗೆಯ್ದಿ ಸ ಸಾಧುಗ| ಳಡಿದಳಿರ್ಗಳ್‌ ಕಿಡಿಸುಗೆಮ್ಮ ಜನ್ಮಶ್ರಮಮಂ 1686 


ಸಿಂಗದೇನ. 1197. 
ಸೊರಬದ 140ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಶಕ 1110) ಈತನನ್ನು“ ಸರಸೋದಾರ 
ಕವಿತ್ವತತ್ವಚತುರಾಸ್ಯಂ” ಎಂದು ಹೊಗಳಿದೆ. ಈತನು ಜಿಡ್ಡುಳಿಗೆಯ ABO 
ದೇವನ ಮತ್ತು ಚಟ್ಟಳದೇವಿಯ ಮಗನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನು ಆವ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಕನಿಕಾಮ. ಸು. 1200. 
ಈತನು ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ತನಶತಕವೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ಪಾರ್ಶ್ವನ (1205) ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 
ಕಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕ o ಕನಿ | ಕಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕ ಮಿಲ್ಲ ಚೇದಂ ಸುಮನೋ | 
ರಾಮತೆಯಿಂ ಸ್ತನಶತಕೋ | ದ್ವಾಮುತೆಯಿಂ ಭುವನಮಂ ವಶಂಮಾಲ್ಬುದಣಿ'ಂ | 
20 
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ಈತನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವನು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಗೃಂಥ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುಜೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನ ಸ್ತನಶತಕವೂ ಇತರ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


“ ಭವಪಾದಾಂಬುಜಸಷಟ್ಟದಂ” ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಅಶ್ವಾಸಾಂತ್ಯಗದ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 


ನಿರುಪಮಕವಿತಾರಸಮಂ | ವರಕವಿಬುಧರತ್ನ ರಾಜಿ ಬಣ್ಣಿಸೆ ಸಾಮಂ | 
ತರ ಮಂಡಳಿಕರ ಚಕ್ರೇ | ಶರ ಸಭೆಯೊಳ್‌ ನೆಗಟ್ಟನಿಂತು ಕನಿಮುಖಮುಕುರಂ | 


ಎಂದೂ “ ವಿವಿಧಭೂಭೃದ್ಭೂ ರಿಸಂಭಾವಿತಾಸ್ಪದದಿಂ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈತನು ರಾ ಜಾಸ್ಸಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಕನಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನಿಗೆ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರ, ಕನಿಮುಖಮುಕುರ ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನಿಗೆ ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ಕವಿತಾ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಅವಧಾನಶಕ್ತಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 


ಐಸಕಂಬೆತ್ತ ಮತಿಪ್ರಕಾಶಮದನಿಸ್ನೇನೆಂದಪೆಂ ಚೇಟಿ ನಾ | 
ಲ್ಲೈಸೆಯೊಳ್‌ ನಾಲ್ವರ ಕಂಠದೊಳ್‌ ಬರೆಯೆ ಕಬ್ಬಂಬೇಟ್ವನೊಲ್ಬತ್ತಲಾ 1 
ಡಿಸುವಂ ನೆತ್ತಮನಿತ್ತಲೋದಿದೊಡೆ ತಪ್ಪಂ Be esd do ತಿರ್ದಿಯಾ | 

, ಲಿಸುವಂ ಗೀತಮನೆನ್ನುಮಂ ನಗಿಸುವಂ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರಂ | 


ಈತನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯವನ್ನು" ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) 
ತನ್ನೆ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಅವನ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಪಾರ್ಶ್ವ ಪಂಡಿತನು (1205) ಇವನನ್ನು 
ಸ್ಮುತಿಸುವುದರಿಂದ 1205 ಕೈ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೆಂದೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಈತನು“ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಂಜಾತ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮನಸ್ಸಂ 
ಜಾತನು ಸುಮಾರು 1000 ರಲ್ಲಿದ್ದ ಮನಸಿಜ? ನೆಂಬ ಕನ್ನಡಕನಿಯೇ ಆಗಿದ್ದ 
ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಕವಿಕಾಮನು 1000 ಕೈ ಈಚೆಯವನಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಸುಮಾರು 
1200 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಈತನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ “ಶೃಂಗಾರ” ಕರ್ತೃಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


1 ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರ, ಪದ್ಯ 7. 2. ಪುಟ 79. 
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ಸರಸೀಜೋ ದೃವಕರ್ಣಿ ಕಾಭವಕು ಬೇರಾಪತ್ಯಪಾಂಚಾಳಕೂ | 
ಬರವಾತ್ಸ್ಯಾಯನಚಂದ್ರದತ್ತಕಮನಸ್ಸಂಜಾತನಾರಾಯಣಾ | 
ಮರಸಿಂಹಾದಿಗಳಿಂ ನೆಗಟವಡೆದಾಶೃಂ ಗಾರಮಿಾಗಳ್‌ ಕರಂ | 
ದೊರೆವೆತ್ತತ್ತೆನೆ ಬೇ ವಿಸ್ಮರಿಸಿದಂ ಶೃಂಗಾರಕಾರಾಗೃಹಂ I 


ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತರಾದ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳು. 
ಆದರೆ ಚಂದ್ರನು ಮದನತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆದ ಚಂದ್ರರಾಜ! ನಾಗಿರಬಹುದು; 
ಮನಸ್ಸಂಜಾತನು ಮನಸಿಜನಾಗಿರಬಹುದು. 

ಈತನನ್ನು ಪಾರ್ಶ್ವ (1205), ಸಾಳ್ವ (ಸು. 1550), ಮೊದಲಾದ 
BONG ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

BNL GE ಸನ್ನಿದಮಾದ To eso Ando godt ಬರ್ಸ್ಪಂತುನೆ | 

BR ಮಾತಾಡುವ ಬಲ್ಮೆ ಚಿತ್ತದೊಳೊಜಲ್ಜ್ಬಿರ್ದರ್ಥಮಂ ಕೂಡೆ ನಾ | 

ಲಗೆಯಿಂ ರಂಜಿಸುನೊಂದು ಬಿನ್ನಣಮದಿನ್ನಾವಂಗೆ ಪುಣ್ಕೈಕಭಾ | 

ಗಿಗೆ ಸೈಪಿಂ ದೊರಕೊಳ್ಳುಮಾತನೆ ವಲಂ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರಂ 1 

ಪದವೆತ್ತಿರ್ದ ಗಭೀರಭಾವಗುಣದಿಂ ಲಾವಣ್ಯಲೀಲಾನಿಲಾ | 

ಸದಿನುದ್ಯದ್ಗುಣಶೋಭೆಯಿಂ ನಿನಿಧಭೂಭ್ಯ ದ್ಭೂರಿಸಂಭಾವಿತಾ I 

ಸ್ಪದದಿಂ ಭೂಭುವನಸ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಿಲೆ ತತ್ಕಾವ್ಯಂ ಜಗತ್ಸೇವ್ಯಮ | 

ಪ್ಲುದಣ'ಂದಂ ಕವಿಕಾಮದೇವನೆ ವಲಂ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರಂ n 

ಮೃದುಮಧುರವಚನರಚನೆಯಿ | ನುದಾತ್ತಕವಿವೃಷಭಕವಿಕದಂಬವಿಪಶ್ಚಿ | 

ದ್ವೃದಯಮನಿರ್ಕುಟ'ಗೊಳುತಿ |ರ್ಪುದಜ'ಂ ಕನಿಕಾಮನಿಂತು ಡೆಸೆಡೆಸೆಗೆಸೆದಂ | 
ಅನವದ್ಯಕೀರ್ತಿ ವಿದ್ಯಾ | ನಿನೂತನನಿಮಿತ್ತಬಾಂಧವಂ ಬುಧಸೇವ್ಯಂ | 
ನಿನಯನಿಭೂಷಣನಭಿಮಾ | ನನಿಧಾನಂ ನಿಖಿಲಸುಕನಿಮು ಖಮುಣಿಮಂಕುರಂ | 
ಸಕಲಕಲಾಕಲಿತಂ ವಾ | ಚಕವಾಚಸ್ತತಿ ಸರಸ್ಪತೀಮುಖತಿಲಕಂ | 

* * "i ¥ 
ಚದುರ ತವರ್ಮನೆ ರಸಭಾ | ವದ ನಿಧಿ ಮಹಿಮಾಂಬುರಾಶಿ ವಿನಯನಿಧಾನಂ | 

x * x x 

ಶ್ರೀನಿಧಿ ವಿವೇಕನಿಧಿ ಕನಿ | ತಾನಿಧಿ ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ಯಶೋನಿಧಿ ವರನಿ | 
ದ್ಯಾನಿಧಿ ವಿಳಾಸನಿಧಿ ಮಹಿ | ಮಾನಿಧಿ ಮಾನನಿಧಿ ದಾನನಿಧಿ FITIBO | 


1. ಪುಟ 89. 
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ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಜಿ ಕನಿತಾಪಿತಾಮಹೆ, ಸುಕನಿ 
ನಿಕರನಿಳಿಂಪ, ಗದ್ಯಪದ್ಯನಿದ್ಯಾಧರ, ಬುಧಜನಕುಮುದಶರಚ್ಚಂದ್ರ, ಸುಜನವನ 
ಜವನಮಾರ್ತಾಂಡ, ವಾಗ್ಬೇನೀಲಬ್ಧವರಪ್ರ ಸಾದ ವಿಭವ, ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರ. 
ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ರಸವಿನೇಕ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; ಇದು ಅಲಂ 
ಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರದ ರಸಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಣ ಕವಿಗಳು 
ಹೇಳಿದ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ತಾನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು (1) ನನರಸವ್ಯಾವರ್ಣನ, (2) ಭಾವಭೇದನಿರ್ಣಯ, (3) 
ನಾಯಕನಾಯಿಕಾವಿಕಲ್ಪವಿಸ್ತರ, (4) ಸಖಸಖೀಸಂಭೋಗವಿಸ್ರಲಂಭಪ್ರಮಾ 
ವಸ್ಥಾದಿವಿಸ್ತರ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಗ್ರಂಥಾವ 
ತಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಮದೇವನನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ " ಪ್ರಾಕ್ಷನಕನಿ' ಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ, ಪಂಡಿತರು ಶೃಂಗಾರಸಾರವಾದ "ಭಾವರಸಪ್ರಪಂಚ' ವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಬರೆವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ: 


ಭವಪಾದಾಂಬುಜಷಟ್ಟಿದಂ ನನರಸವಾ,ಪಾರಮಂ ಭಾವಸಂ | 
ಭವಮಂ ನಾಯಕನಾಯಿಕಾಸಖಸಖೀಸಂಭೋಗತದ್ವಿಪ್ರಲಂ tl 
ಭವಿಟಪ್ರಸ್ತುತವೈಶಿಕಾದಿರಸರಾಸ್ತ್ರೋದ್ಭೂತಸನ್ಹಾರ್ಗವೃ | 
ತ್ತಿನಿಕಲ್ಪಂಗಳುಮಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿದಂ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರಂ ॥ 


ಪರಿಚ್ಛೀದಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ:. 


ಇದು ವಿನಮದಮರನಿಕರಮಕುಟಮಣಿಗಣಕಿರಣರಮ ಣೀಯಚರಣಸರಸೀರುಹ ಶಿವ 
ಪದಾಂಬುಜಭೃಂಗಾಯಮಾನ ಸರಸ್ಪತೀಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತಕವಿತಾಪ್ರ ಭಾವಂ ಕನಿಕಾಮದೇವ 
ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ರಸನಿವೇಕನಾಮ ಶೃಂಗಾರರತ್ನಾಕರದೊಳ್‌. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಸಪ್ರಕರಣವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸಾಳ್ವನು ತನ್ನ ರಸರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಮ್ಮುನು (ಸು. 1600) ತನ್ನ ನವರಸಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕಲಕ್ಷಣಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
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| ನಮಗೆ ಡೊರೆತ ಒಂದು ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಈ 
ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕವು ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿಜೆ :— 
ಉಮೆಯಿಂ ಶೃಂಗಾರಮಾಕೆಯ್ಲುಗಳ ಬಳೆಗದಿಂ ನೀರಮಾರುಂಡಮಾಲಾ | 
++ Bo ಬೀಭೆತ್ಸಮಾಪನ್ನ ಗನಿನತಿಭಯಂ Ye, ಕಾರುಣ್ಯಮಾನಾ | 
ಗಮೆ ಹಾಸ್ಕಂ ಭಾಳನೇತ್ರಾದ್ಭುತಮುಲಿವ ಮರುಳ್ತಂಡದಿಂ ರೌದ್ರಮಾಚಂ | 
ದ್ರಮನಿಂ ಶಾಂತತ್ವವಾಗಲ್‌ ನವರಸಭರಿತಂ ಶಂಭು ರಕ್ಷಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಂ | 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕುಕನಿನಿಂದಾರೂಸವಾದ ಈ ಸದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಶಿಧಿಲಪದಪ್ರ ಪೂರ್ಣಮಸಶಬ್ದತುಷಾವೃತಮಸ್ತಭಾವಮ | 
ಪ್ರಥಿತಗತಾರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಮಪಹಾಸೃಸಮಾವೃತಮಪ್ಪ ಕಬ್ಬಮಂ (| 
ಗ್ರಥಯಿಸಿ ಗರ್ವದಿಂ Bers. ಬಿಜ್ರನೆ ಬೀಗಿ ಸರಸ್ಕತೀಶಿರೋ | 
ವೃಢೆಯನದೇಕೆ ಮಾಡುವರೊ ದುಷ್ಕವಿಗಳ್‌ ಕಲರಿ€ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ 1687 ॥ 





ಬಂಧುನರ್ಮ. ಸು. 1200. 

ಈತನು ಹರಿನಂಶಾಭ್ಯುದಯ, ಜೀವಸಂಬೋಧನೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಜೀವಸಂಬೋಧನೆಯ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ “ ನುತವೈ 
ಶ್ಯೋತ್ತಮ ಬಂಧುವರ್ಮರಚಿತಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವೈಶ್ಯ 
ಜಾತಿಯವನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈತನ ನಿಷಯವಾಗಿ 
ಇನ್ನೇನೂ ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ; ಇವನು ತನ್ನ ಚಚ ಹೆಸರನ್ನು ಸಹ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 

ಕಮಲಭವನು (ಸು. 1235) ಈತನನ್ನು "ಸಂದ ಬಂಧುವರ್ಮ” 
ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಇವನು 1235 ಕೈ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; ಎಷ್ಟು 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದೋ ಅದನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ PERN 
ಸುಮಾರು 1200 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು  ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಇವನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಅವ ಕವಿಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ 

ಈತನನ್ನು ನಾಗರಾಜ, ಮಂಗರಸ, ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ :- 

ಕನಿಗಳೊಳೆ ಬಂಧುವರ್ಮಂ | ಕವಿ [ಯಾತನ] ಮುಂದೆ ಕನಿಗಳೆಂಬವರೆಲ್ಲಂ | 

ಛವಿಗೆಟ್ಟಿರ್ಪರ್‌ ತೊಳಗುವ | ರನಿಯಂ ಬಳನಿರ್ದೆ ಬಹಳಭಗಣಂಗಳವೋ ಲ್‌ | 


[ ನಾಗರಾಜನ (1331) ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ.] 
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ಬಂಧುರಚಭರತಯಾದವವಂ ಶವನು ಕೃತಿ | ಬಂಧದೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿದ | 
ಬಂಧುನರ್ನುನನು ನೆನೆದು ಸೇನಮಿಚರಿತಪ್ರ | ಬಂಧವನಾನುಸಿರುವೆನು | 


| ಮಂಗರಸನ (1108) ನೇಮಿಜೀನೇಶ ಸಂಗತಿ. | 

ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

CABAYE ಬಿನ್ನಣದೊಳ್ಳು ಕೂಡೆ ಪದಮರ್ಥವ್ಯಕ್ತಿಯಂ ಮಾಡೆ do, 

ಜಿಸಿ ಪತ್ತಿರ್ದೆಣೆಮಾತು ಬಲ್ಲರೆರ್ದೆಗೊಳ್ತಂತುಂ ಜನಂ ನಾಡೆ ಬೆ 

ಕ್ಕಸಮಪ್ಪಂತುಮಿದೊಂದೆ ಸಾಲ್ಕುದು ಜಗಕ್ಕೆಂಬಂತುಮಿಂ Hees’ Ao | 

ದುಸಿರಲ್‌ ಕಬ್ಬಿ ಗರಣ್ಮ ದಂತುಮಿದನಾಂ Bego ಮಹಾಕಾವೃಮಂ | 

x ಮಿ . 

ದುಷ್ಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಧಿಕೃರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 

ಆಲಿಸುತೆ ಬೇಗಮೋಹೋ | ಸಾಲಿಸಿಮೆನೆ ವಿರಸಮಪ್ಪ ಕಬ್ಬಂಬೇ ewa 

ಳೋಲತೆಯಿಂದಂ ಬರೆಬರೆ | ದೋಲೆಗಳಂಕಿಡಿಸುವಂತು ತಾಲಸೊಳ್‌ ಪಗೆಯೇ | 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

1. ಹರಿನಂಶಾಭ್ಯುವಯ. 

ಇದು 22 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾನ ನೇವಿ:ನಾಥನ ಚರಿತವು; 14 ಅಶ್ವಾಸ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ:-- 

ಪದಾ,ಂಗಿ ವಚನಸನ್ನುಖಿ| ಗದ.ಮಹಾರಚನೆ ನಿಳಸದುಭಯಾಲಂಕಾ | 

ರೋದೃತ್ಯುಚೆ ಮತ್ವೃತಿವದು | ವಿದ್ಯಾವಿಜ್ಞನದ ಮನದೊಳಿರೆ ನಿರಚಿಸುನೆಂ | 

ಗ್ರಂಥಾನತಾಶದಲ್ಲಿ ನೇಮಿನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಯಕ್ಸಯಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿ ಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಮಿ . 

ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ — 

ಇದರ್ಹತ್ಸರ್ವಜ್ಞಪಾದಪದ್ದ ವಿರಾಜಿತೋತ್ತಮಾಂಗ ಶ್ರೀಬಂಧುವರ್ಮನಿರ್ಮಿತ 
HS, ಹರಿವಂಶಾಭ್ಯುದಯದೊಳ್‌. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಸಬದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ನಂದನ. 

ತಳಿರ್ಗಳ ಕೆಂಪು ಸಂಪಗೆಯ ಕಂಪು ಮುದಾಳಿಯಲಂಪು BO Ro | 

ಮಿಳಿರ್ನೆಳಗೊಂಬು ದಂಪತಿಗಳಿಂಬು ಮನೋಭವನಂಬು ಪೂತ ಪೂ | 
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ಗೊಳಗಳ ತೆಳು ತೆಂಕಣೆಲರೊಳ್ಳು ಲತಾಳಿಯ ತಳ್ಳು ಕಾಮುಕ | 
ರ್ಕಳಿನಭಿನಂದನಂ ಬಗೆದು ನೋಡಲುವಿಂಂತು ಮನೋನುಬಂಧನಂ ॥ 688 ॥ 
ಕಾಳಿಯಮರ್ದನ. 
ಪಿಡಿದು ತೆಗೆದೆತ್ತಿ ಬೀಸು ZBA ತಗುಳ್ಳ ಅ್‌ಯಮೇಲೆ ನೀಲಾಂಬರವಂ | 
ಪಿಡಿದೊಗೆವಸಗನ ತೆಜದಿಂ | ಪೊಡೆದಂ ವಿಷಧಾರಿ ಸೊಪ್ಪು ಸೊವಡಪ್ಪಿನೆಗಂ | 689 ॥ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಕುರುಳು. 


ಕರಿಯವೆನಿಸಿರ್ದು ಪೊಳೆವುವು| NOW ಕುಸಿದಿರ್ದುಮರಳುತಿರ್ಪುವು ಬೇಜೂ | 
ಗಿರುತುಂ ಬಂಬಲೆ HD) ಕುರುಳಂದಮಿದೇಂ ವಿರುದ್ಧಮೋ ಕಾಮಿನಿಯಾ 


॥ 690 ॥ 
ಶಿಶುಪಾಲಕೃತಕೃಷ್ಣ ನಿಂದೆ. 
mwas, ಭಂಡಿಯನೇನಗುರ್ವೊ IRIEN O ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂ ಕಾಗೆಯಂ | 
ಪಿಡಿದ ಸಂಕಿಸದೆಟ್ಟು ಕಟ್‌ ಬಡಗೂಂಟೆಂದಿಂತಿವಂ ನೋವಿನಂ | 
WAS, ನೀರೊಳಗೊಳ್ಳೆಯಂ ಮಡಿಪಿದೈ ನೀಂ ಚೋದ್ಯಮೋ ಮತ್ತೆರ | 
29° Bode ded ರದೊತ್ತಿದ್ದೆ ಗಡಮಿದೇನಾಶ್ಚರೃಮೋ ಸಾಹಸಂ 1 691 n 


ಪೌರುಷ. 


ಫೆೇಡೆಂಬುದು ಪುರುಷನನೀ | ಡಾಡಲುಮಲೆದಲೆದು ಕಾಡಲುಂ ಪುರುಸತೆಯಂ | 
ನೋಡಲುಮೆಂದಾದೊಡೆ 3s, ನಾಡೆ ಮನಂಗೆಟ್ಟು ಮಗುಟಲಕ್ಕುವೆ ಪೋಪಂ 
॥ 692 ॥ 

ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ. 

ಪತಿ ಕಾಗುಮೆ ಪೆಂಡತಿಯೆಂ | ಸತಿ ತನ್ನಂ ತಾನೆ ಕಾಗುಮುತ್ತಮಜಾತಿ | 

ಸ್ಲಿತಿಯೆಂ ಗುಣಸಂತತಿಯಂ| ಗತಿಯಂ ತಾಂ ಬಗೆದು Arey? Tey ಪೊರ್ದುಗುಮೇ 

| 1693 ॥ 
ಅಹಿಂಸೆ. 


ಕಾವವರಾರುಮಿಲ್ಲ ದನಮೆಂಬುದು ಸೀರನಿತಿಲ್ಲ ದೋಷಮೆಂ | 

ಬಾವುದುಮಿಲ್ಲ ಬೆರ್ಚುವುದು ಮೆಯ್‌ಮುಳಿಸಿಲ್ಲದ ಮೂಗುಜಾತಿಗಳ | 
ಮೇವುದು ಪುಲ್‌ ಜಲಂ ಕುಡಿವುದಿರ್ಪೆಡೆಯುಂ ಪಲುವಂತುಮಿಷ್ಟಸಂ | 
ಸೇವನೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಯ್ಯ ಈ ಯದಿರ್ದುವನೇಂ ಗಳ Fawr dae se ॥ 694 ॥ 
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2. ಜೀವಸಂಬೋಧನೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಜೀವನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಜೈನಮತದ ತತ್ವಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಅಧುವಾಭಿಧಾನ, ಅಶರಣಾಭಿಧಾನ, ಏಕತ್ವಾಭಿ 
ಧಾನ, ಅನ್ಯತ್ವಾಭಿಧಾನ, ಸಂಸಾರಾಭಿಧಾನ, ಲೋಕಾಭಿಧಾನ ಅಶುಚಿತ್ವಾಭಿ 
ಧಾನ, ಆಸ್ರವಾಭಿಧಾನ, ಸಂವರಾಭಿಧಾನ, ನಿರ್ಜರಾಭಿಧಾನ, ಧರ್ಮಾಭಿಧಾನ, 
ಬೋಧ್ಯಭಿಧಾನ ಎಂದು 12 ಅಧಿಕಾರಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಜಿನಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಬಳಿಕ ಕನಿ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸರ 
ಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ, 

ಅಣವಿಲ್ಲದೆ ತಕ್ಕೆ ಡೆಯೊಳ್‌ | ತಣಿ'ಸಲ್ಲದೆ ತೊಡರ್ದು ನಮೆವ ಜೀವಕ್ಕೆಲ್ಲಂ | 

Beto. ಹಿತಮೆಂದು ಬಗೆದಿದ | ನಜ`ಪುವನಣ್ಣವಂತು ಜೀವಸಂಬೋಧನೆಯಂ | 
ಎಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಅಧಿಕಾರಗಳ ಅಂತ್ಸದಲ್ಲಿ 

ಇ M 


ಇದು ಜಿನಶಾಸನಪ್ರಭಾಸನತೀರ್ಥೊದಿತ] ವಿದಿತ ಬಂಧುವರ್ಮನಿರ್ಮಿತಮಪ್ಪ 
ಜೀವಸಂಬೋಧನಾಗ್ರಂಥಾವತಾರದೊಳ್‌ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯನಿದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಲಲಿತನಾಗಿಯೂ ನೀತಿವೈರಾಗ್ಯಬೋಧಕವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಪಟಿಯಂ ಬರಿಸದೆ ಸೆಳರಂ | ಪಟ'ಯದೆ ತನ್ನಳವಿಯಿಂದಮೆಂತುಂ ಧರ್ಮ | 
ಕ್ಕ ಆಲದೆ ನಿಶುದ್ಧವೃತ್ತಿಗೆ | ಬಲಲದೆ ನೆಗಟ್ಟ ನನಘಂಗಳೇಂ ಪೊರ್ದುಗುಮೇ 
॥ 698 ॥ 


ಕುಡಲಾರ್ಪೊಡೊಡೆಯನಪ್ಪುದು | ಕುಡಲಾಜದೆ ಬೇಡಿದವರ್ಗಳಂ ಮಖುಗಿಸುತಿ | 
ರ್ಪೊಡಮೆಯಿನಾರ್ಗಂ ಮಜುಕಮ | ನೊಡರಿಸದಿರ್ಪಂದು ಬಡತನಂ ಲೇಸಲ್ತಿ* 


॥ 696 ॥ 
ಎಲೆ ಎಲೆ ಜೇವರಾಶಿಗಳಿರಾ ಮಲ್‌ದಿನ್ನೆಗನಿರ್ದು ಕೆಟ್ಟ ಗಾ | 
ವಲಿಕೆಯೆ ಸಾಲ್ಗುಮಿನ್ನಅ'ದು ಬಂಧನಹೇತುಗಳಪ್ಪುವೆಲ್ಲಮಂ ॥ 
ತೊಲಗಿಪುದಾರ್ತು ತಕ್ಕೆಡೆಯೊಳೀವುದು ಕಾವುದು ಸದ್ಗುಣಂಗಳಂ | 
ಸಲಿಸುವುದೀಮನುಷ್ಯಭವಮಂ ಪಡೆದುಂ ಮಣಕಿದಿರ್ಪುದೊಳ್ಳಿತೇ ॥ 697 ॥ 
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BH on donar ಬಡವನಂ' ಪೋ Wey ಮಾಣೆಂಗುಮೋ | 


ಕಟ್ಟಾಳೆಂಗುಮೊ ಪಂದೆಯೆಂದು ಕಡೆಗಣ್ಣುತ್ತಿರ್ಕುಮೋ ಲೋಭಿ eo l 
ಮುಟ್ಟಿಂದಿರ್ಕುಮೊ ಜಾನಿ ಮೆಚ್ಚಿದೆನಿವಂ ಬಾಟಕ್ಗಿಂಗುಮೋ ಕೆಮ್ಮಸೇ | 


RE g o ಬವೊಲಟ್ಟಿ ಕೊಂದಪನಿವಂ ಮಾಯಾಂತಕಂ ಪಾತಕಂ ॥ 698 ॥ 


ಧರ್ಮಮನೆ ಕಿಡಿಸಿ ಮೆಯ್ಸಿನಿ | ಸಾರ್ಮನಿದೆಂದಟು'ಸುಕಕ್ಕೆ ಮೋಹಿಸುವುದೆ 
ಪೇಟ್‌ | 
ಪೆರ್ಮರನಂ ಕಡಿದೋವದೆ | ನಿರ್ಮೂಲಂಮಾಡಿ ಪಣ್ಣಿನಲ್‌ ಬಯಸುವವೋಲ್‌ 
॥ 699 ॥ 
ಸುರಧನುವೆಂತುಟಂತೆ ನಿಳಸಜ್ಜಳಬುದ್ಧು ದಮೆಂತುಟಂತೆ Ši 
ರ್ದೆರೆಯಿರವೆಂತುಟಿಂತೆ ಕಿಸುಸಂಜೆಯ ರಂಜನೆಯಿಂತುಟಂತೆ ಭೂ | 
ಧರನದಿಯೆಂಂತುಟಂತೆ ಮುಗಿಲೊಡ್ಡಇದಾಕೃತಿಯೆಂತುಟಿಂತೆ ಮ | 
ರ್ತೃರ ತನುವುಂ ಕಳತ್ರಜನಮುಂ ಧನಮ: ೨ ಬಗೆದೆಂತು RALLIA Go 1 700 ॥ 


ಪಯ ಮೊದಲ್‌ ಪರಾಭವದ ಮೊತ್ತಮೊದಲ್‌ ಖಳನೋಹರಾಜನೆಂ | 
VEIR ಬಾ ಟಕ್ಮೂ ದಲ್‌ ಬಳೆದ ಕರ್ಮದ Yeo Sader ನಿತಾಂಶಮೆಂ | 
ದಲುಪುವ ಕಾವ ಪೆರ್ಚಿಸುವ ಚಿಂತೆಯನರ್ಥದೊಳುಂಟುಮಾಡದೊ | 

ಳ್ಚಲ'ಯದೆ ಮೋಹವಮಂ ಬಿಸುಟ ಮಾನಸರಿಲಿ ಯೆ ದೇವರಲ್ಲರೇ ॥ 701 ॥ 


ತನು ಬಳವುಂ ನಿಳಾಸದಳವುಂ ಧನಸಂಕುಳವುಂ ನಿನೂತಯ-” | 
ವನಭರವುಂ ಕಳತ್ರದಿರವುಂ ಸುತರಾದರವುಂ ಸರಾಗಿಯ | 
ಪನ ಸಲನುಂ ಲತಾಂಗಿಯೊಲವುಂ ಸಿರಿಯೊಳ್‌ ನಿಲವುಂ ನಿತಾಂತಮೆಂ | 


ದಿನಿತುಮನಿತ್ಯಮೆಂದಿವಣಿಗಲ್ಕೆಗೆ ದುಃಖಿಗಳಾಗಲಕ್ಕುಮೇ 1709 ॥ 


ಅಡಗಿನ ತೋಲ ನೆತ್ತರ ಮಿದುಳ್ಗಳ ಶಲ್ಕದ ಪುಂಜಮೊತ್ತಿ ಬಂ | 

ದಡಸುವ ವಾತಪಿತ್ತಕಫದೋಷಸಮೂಹದೆ ಪತ್ತಿ avy do | 

ದೊಡೆ deseo ಕ್ರಿಮಿವ್ರಜದ ಮೂತ್ರಪುರೀಷದ ಕೊಂಡಮೆಂದೊಡಿ | 
ಯೊಡಲಿದಟಂದಮಂ ಬಗೆದು ಭಾವಿಸಿ ಪೇಸದುದೇಶೆ ಜೀವನೇ 1708 ॥ 


ಬಗೆ ಗಡ ಗರ್ಭದೊಳ್‌ ಬಳೆವುದಂ ಬಗೆ ಪುಟ್ಟುವ ಮಿಟ್ಟುಗೊಡ್ಡಮಂ | 

ಬಗೆ ಬಳೆವಂದಿಸೇಳಿದಿಕೆಯಂ ಬಗೆ ಕುತ್ತದೊಳಾದವಸ್ಥೆಯಂ | 

ಬಗೆ ಕಡುಮುಪ್ಪುವೌ ೦ಕುನೆಡೆಯಂ ಬಗೆ ಸಾವಿನೊಳಪ್ಸ ಸೇದೆಯಂ | 
ಬಗೆವಡಲೇವುದೆಂದು ನೆಗಟಲ್ಲದೊಡೆಲ್ಲಿಯಮಾತೊ ಜೀವನೇ 1704 ॥ 
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ದೇವಕನಿ. ಸು. 1200. 
ಈತನು ಕುಸುಮಾವಳೀಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿ 
ಯೆಂಮ ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನಹೆಸರನ್ನು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಗ್ರಂಥದ ಹೆದಿನೈದನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ಭೇರೀರವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಾಗ. 
ಕನಿಕಮಳಜಸೂಕ್ತಿಸುಧಾ | wr ವಸೋಮಂ ದೇವಕವಿ ದಲೆಂದಿನಿತಂ ಸಾ | 
ಉವವೋಲ್‌ ಭೇರೀಭಾಂಕೃತಿ | ರವಮೊಗೆದತ್ತುತ್ತರಾಶೆಯೊಳ್‌ ಮತ್ತಾಗಳ್‌ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ದೇನಕನಿಯೆಂದು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. “ ಕವಿಕಮಳಜಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವಸೋಮಂ' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಕಮಳಭವನಿಗೆ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಮಾಡಿದಂತೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಊಹೆಗೆ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಖುತು, ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ, ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಬರೆದಿರುವ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಅದೇ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತೀಶ್ವರ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಈತನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕರಾಜಚಮೂಪ ಎಂಬವನನ್ನು ನಾಯಕ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಚಿಕ್ಕರಾಜನು ಕಾಶ್ಮೀರಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕೇಶವದಂಡನಾಯಕನ ಪೌತ್ರನೆಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರನ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ 
ನೆಂದೂ ಇವನಿಗೆ ವಿಟ್ಕಲ, ಲಾಹಿಜೀವ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ತಮ್ಮಂದಿರಿದ್ದರೆಂದೂ 
ಈತನು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ ಚಮೂನನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನೆಂದೂ ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಚಿಕ್ಕರಾಜನು ಆವ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

ಈ ಕವಿಗೆ ಕವೀಂದ್ರೋತ್ತಂಸ, ಕೃತಿರಕಿರಮಣ, ಭಾರತೀಭೂಷಣ ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣವನು ಎಂಬುದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನು ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನನ್ನೂ (ಸು. 1180). ಅಗ್ಗಳನನ್ನೂ 
(1189) ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಜೆಯವನನು ಎಂಬುದೂ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಸುಮಾರು 1200 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ಈತನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ ;-- 





1. ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವನು ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಸೆಯೋ ನಿನೋ ತಿಳಿಯದು. 
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ಕವಿನಿರ್ವಾಣಂಗೆ ಬಾಣಂಗವನಿಗೆಸೆವ ಹರ್ಷಂಗೆ ಹರ್ಷಂಗೆ DH, | 
ತನಿಜನ್ಮಾ po ಮಾಘಂಗಖಿಳಸುಕವಿರತ್ನಂಗೆ ರತ್ನಂಗೆ ಸಂದೊ ॥ 
ಪ್ಸುವಿಳಾರುದ್ರಂಗೆ ರುದ್ರಂಗೊದವಿದ ಪದೆಪಿಂದಗ್ಗಳಂಗಗ್ಗಳಂಗು | 
ತ್ಸವದಿಂದಾವಂ ದಿಟಿಂ ವಂದಿಸುವದಟನವಂ ಸತ್ಕವೀಂದ್ರಾವತಂಸಂ | 
ವಿದಿತಕಥಾವಿಚಿತ್ರಮೆಸೆವೀಕುಸುಮಾವಳಿಯೆಂಬ ನವೃಕಾ | 
ವೃದೊಳಿದು ಸ. ಶೋಭೆ ಶ. ಬಾಣನ ಸೂಕ್ತಿಕಳಾಕಳಾಸಮು | 
ಗ್ಗದ ಕವಿಮಾಘಹರ್ಷರ ವಚಶ್ಚಿ .. ನತಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟನೊಳ್‌ | 
ಪುದಿದ ಪದಪ್ರಗಲ್ಫಗುಣಮಗ್ಗಳದೇವನ ಭಾವಗೌರವಂ I 


ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ — 

ವರಶಬ್ದಜ್ಞರನರ್ಥ ದರ್ಶಿಗಳನುಕ್ತಿಪೌಢರಂ ಭಾವತ | 

ತ್ಸರರಂ ನಿಂತಿನಿದರ್ಕಳಂ ರಸಿಕರಂ ಸಾಹಿತ್ಸದೊಳ್‌ ಸಂದ ಜಾ | 

ಣರನಾಂದೋಳಶಿರಸ್ಸೆರೋಜಮುಖರಂ ಮಾಟ್ಬುಕ್ತಿ ಚಾತುರ್ಯಬಂ \ 

ಧುರಮಾವಂಗೆಡೆಗೊಂಡುದಾತನೆ ಕನೀಂದ್ರೋತ್ತಂಸನೀಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 

ಸುಕೃತಿಶ್ರೀಭಾವಿಎನೀಮಂಗಳಮಣಿಮಯದಾಮಂ ಬುಧಸ್ತು ತ್ಯಸಾಹಿ | 

ತೃಕಳಾಸಂದೋಹಸೀಮಂ ಸುಕವಿಸುಕರಕೀರಾಸ್ಯಪುಷ್ಪಾವಳೀಕ 1 

ಲ್ಪಕುಜಾರಾಮಂ ಸ್ವಕೀಯಾನ್ವಯ ಕುವಲಯಸಂಸ್ತೋಮಸೋಮಂ ಸದಾಚಾ | 

ರಕನಲ್ಲ t 


ಸ ಲಲಾಮಂ ಕೃತಿರತಿರಮಣಂ ಸಾಹಸೋದಾ.ಮಭೀಮಂ | 3 
© ೪) ww 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ 


ಕುಸುಮಾವಳಿ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಲೀಲಾವಕಿಯಂತೆ ಒಂದು ಕಲ್ಪಿತಕಥೆ; 
ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ. ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಅಸಮಗ್ರ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 17 ಆಶ್ವಾಸಗಳಿನೆ. 
ಒಟ್ಟು 18 ಅಶ್ವಾಸಗಳಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಇದರ ಕಥಾಗರ್ಭವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಮದನಾವತೀಪುರದ ಮಣಿಕುಂಡಲರಾಜನು ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕೂಟಾದ್ರಿಯ ಬಳಿಯ 
ಒಂದು ವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಿಲಯುಷಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರೂಸವತಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಕಂಡಂತೆ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿಚಿತ್ರಕೂಟಿದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಯಸಿಯಿರುವುದು 
ನಿಜ; ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಬಹುದು.೨ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಟು 
ಯಸಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮೃತಶಿಲಾಸೃತಿಮೆಯನ್ನು 





1. ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ಕಥಾನಾಯಕನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತೆ ಬರೆದಿರಬಹುದು, 


316 , ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [12 ನೆಯ 


ನೋಡಿ ಅದರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಯಸಿಯಿಂತೆಂದನು :--ನಿಮಲಾಪುರಿಯ 
ವಿಶ್ವಂಭರರಾಜನು ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಂದರ್ಪದೇವನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು 
ಸಡೆದು ತದ್ಕಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ರಾಜಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ತೋರಿದಾಗ ಅವನಾರನ್ನೂ 
ವರಿಸದೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಉದ್ಯಾನವನದ ಮಾವಿನಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕುಸುಮಾವಳಿಯ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಪುತ್ರ 
ನಾದ ಮೇಧಾವಳನೊಡನೆ ಪವನಂಜಯವೆಂಬ ಅಶ್ವನನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊರಟು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಕೌಶಿಕಮುನಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಪದ್ಮಪುರದರಸು ವಜ್ರಜಂಘನ ವೈರಿ 
ಯಾದ ಸಿಂಹಬಲನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ವಜ್ರಜಂಘನಿಂದ ಕುಸುಮಾವಳಿಯಿರುವ ದೇಶವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಚಂದ್ರಕಾವತೀವಿಷಯದ ಚಕೃ್ಕವಾಳಪುರದ ಬಳಿಯ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದನು. 
ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಚಂದ್ರಧ್ವಜನ ಮಗಳೇ ಕುಸುಮಾವಳಿ. ಆಕೆ ಕಂದರ್ಸದೇವನ ಚಿತ್ರ 
ಪಟವನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ವಿರಹಾರ್ಶೆಯಾಗಿರಲು ಅವಳ ಸಖಿ ಕಳಭಾಷಿಣಿ ಉ 
ದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾತ್ಕಾಯನೀದೇನಿಯ ಆಲಯಕ್ಕೆ ಕುಸುಮಾವಳಿಯ ಅಭೀಷ್ಟಸಿದ್ದಿ 
ಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಕಂಡು ಚಿತ್ರಪಟಿದಲ್ಲಿಯವನು 
ಈತನೇ ಎಂದರಿತು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಕುಸುಮಾವಳಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಅವನೊಡನೆ ಹೇಳಿ 
ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಕಂದರ್ಪದೇವನು ಮೇಧಾವಳನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಕುಸುಮಾವಳಿಯೊಡನೆ ಕುದುರೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನೂರಿಗೆ ಹೊರಟು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಸಿಂಹವು ಆರ್ಭಟಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರಲು ಕುದುರೆ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಯಿತು. ಕುಸುಮಾವಳಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬೇಡರಗುಂಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಿ FIONWA 
ಯನ್ನು ಮರೆಹೊಗಲು WA ಅವಳ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತದ್ರಕ್ಚಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಶಿಲಾಸ್ಪತಿಮೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಅತ್ತ ಕಂದರ್ಸದೇವನು ಸಿಂಹವನ್ನು ಸಂಹ 
ರಿಸಿ ಫ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಕಪಿ ಲಯುಷ್ಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ಯಸಿಯ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಮರಳಿ ಸ್ತೀರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿದನು. ಕುಸುಮಾವಳಿಯ 
ತಂದೆಯೂ ಕಂದರ್ಪನ ತಂದೆಯೂ ತಂತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅದೇ ವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಮಣಿಕುಂಡಲನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಟ್ಟನು. 1 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ವಿಶ್ವನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಳಿಕ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯನಿದೆ;-- 

ಇದು ಕಮನಕುಧರೇಂದ್ರನಂದನಾಲೋಲಲೋಚನಚಕೋರೀಸುಖಪೃದ ಸರಮಾಂಗ 
ಕಾಂತಿಸಂತಾನಸಾಂದ್ರಚಂದ್ರಿಕಾವಿಭವಶೋ ಭಾಯಮಾನ ಶ್ರೀವಿಶ್ವನಾಥಚರಣನಖಮಯೂ 





1, ಇದೇ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ 15 ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕಥೆ, 
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ಖೋತ್ಸುಲ್ಲಮಲ್ಲಿಕಾ ಶೇಖರ ಕಂದರ್ಪದೇವಪ್ರಭಾವಪ್ರಶಂಸೋಲ್ಲಸಿತ ಕುಸುಮಾವಳಿ 
ಮಹಾಪ್ರಬಂಧದೊಳ್‌. 


ಈತನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢನಾಗಿಯೂ ಥಿರರ್ಗಳವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಯೂ ಇಡೆ. 


ಪ totes 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ: 
ನಿಸುಗುವ ಕಾಂಚನಾಚಲದ ಕಾಂತಿಕಳಾಪಮನೆಯ್ಮೆ ಪೀರ್ದು ತ | 
Raed ತೇಜದುಗ್ರತೆಯಿನಾತಪಮಾತಪನೀಯದೀಧಿತಿ 1 
ಪ್ರಸರಮನ ಬಳ್ಳಿ ಸಲ್‌ ನೆಜ"ಯದಿಂತು ಮಗುಟತ್ಕಿದುದೆಂಬಿನಂ ನಿರಾ | 
ಜಸಿದುದು ಪೊಂಬಿಸಿಲ್‌ ಸದಪಿನಿಂದಪರಪ್ರಹರಾರ್ಧ ಕಾಲದೊಳ್‌ 1 705 ॥ 
ಪ್ರಭಾತಮಾರುತ. 
ಪನಿಪುಲ್ಲಂಬುಕಣಂಗಳಂ ಕೆದಜುತುಂ ಕೋಕಂಗಳೊಳ್‌ ರಾಗಮಂ | 
ನನೆವೊಯ್ಬುಣ್ಣಿ ಸುತುಂ' ಪತತ್ರಿಗಳೊಳಿರ್ಪಾತೂಂಕಡಂ ನೂಂಕುತುಂ | 
ವನಜಕ್ಕೊಯ್ಯ ನಲರ್ಕೆಯಂ ಸಮನಿಸುತ್ತೋರಂತ Hoy wr ತ | 
ಣ್ಲನೆ ತೀಡಿತ್ತೆನಸುಂ ಪ್ರಭಾತಸಮಯಪ್ರೋದ್ಧೂತಶೀತಾನಿಲಂ 1706 ॥ 
ಕಬ್ಬು. 
ಮಿಡಿಯಲೊಡಂ ಸುರಿವುದು ರಸ(ಮೆಡೆಯಂಡುಗದೆನಿಪ್ಪ ನುಡಿಗೆಕಡುಕನಿಸಿದನೋಲ್‌। 
ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಗಂಟುಗಂಟುಗ | VBI ORIN ವಿಕ್ಛುವಾಟಿಗಳೆಸೆಗುಂ 


॥ 707 u 
ಎಳೆಯ ಹುಲ್ಲು. 
ಧುರದೊಳ್‌ ಶಕ್ರನನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ನೆಣ" ಕಪ್ಪಂಗೊಂಡ ಪೀಯೂಷಮಂ | 
ಭರದಿಂದೀಂಟುವಲಂಫಿನಿಂ ಗರುಡನಂತಶ್ಕುದ್ಧಿಯಂ ಮಾಡಲೆಂ ॥ 
ದಿರದುದ್ದಾರಿಸಿದೊಂದು ಪಿತ್ತರಸವೆತ್ತಂ ತಳ್ತವೋಲ್‌ ಪಚ್ಚನಾ 1 
A ರಸಾವೇಷ್ಟಿ ತಮುಷ್ಟಿಮಾತ್ರದೆಳವುಲ್ಲಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಭ್ರಾಜಿಕುಂ 1 708 ॥ 


ಕತ್ತಲೆ. 
ಅಡಿಯಿಡಲುರ್ವಿಯಿಲ್ಲತಳರಲ್‌ ನೆಣ Toe Adve ಕಾಣ್ಮೆಯ | 
WB ನಯನಕ್ಕದಿಲ್ಲ ತನುವಿರ್ದಪುದಿಲ್ಲೆನುತುಂ Foon Bo | 
ತಡವರಿಸುತ್ತೆ ವಿಸ್ಮಯದೆ ಭೂಜನಮಿಂತಿರುತಿರ್ದುದಿರ್ದವೋಲ್‌ | 
ಮಿಡುಕದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರ್ಪಿನಮಗುರ್ವಿಸಿ ಪರ್ಜಿತು ಮರ್ಬು ಲೋಕಮಂ ॥709 ॥ 
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ತಿಮಿರಸ್ತೋಮಾಬ್ದಿಯೊಳ್‌ ತೊಟ್ಟನೆ ಮುಲುಗಿದುದೋ ದುಸ್ತರೋದಸ್ತಮಃಕ | 
Br wan ye Teven ve ಕಜ್ಜಳಬಹಳರಜೋರಾಶಿಯೊಳ್‌ ಬಿಟ್ಟುದೋಧ್ಯಾಂ 1 
ತಮಹಾಕೂಪೋದರಸ್ವ್ಯಾನದೊಳಿಳೆ ದಲಿದೇಂ ನಟ ತೋ ನಿಶ್ಚಯಂ ರೋ | 
ಕಮಿದೆಂಬಂತುರ್ಬಿ ಪರ್ಬಿತ್ತತಿನಿಬಿಡತರಾಪೊರಘೋರಾಂಧಕಾರಂ 4 710 ॥ 
ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
ತಳತಳಿಸುವ ತನಿವೆಳ್ಳಿಂ | ಗಳ ಬಳಗಮಭಿನ್ನಮಾಗೆ ಪರ್ಬಿದಗುರ್ಬಿಂ | 
ಪೊಳೆವಮೃತಂ ತೀನಿದ a | ರ್ಮಳಹಿಮಕಿರಣಾಶ್ಶಭಾಂಡಮೆನಿಸಿಕಜಾಂಡಂ 
॥ 711 ॥ 
ಮಾಗಿ. 
ಹಗಲಿರುಳ್ಗಳ ಭೇಡಂ ನೆ | BR ಕೆಟ್ಟರೆ ಭುವನಗರ್ಭಕುಹರಂ ತಾನಾ | 
ವಗಮಿಡಿದಡಸಿದ ತುಂತುರ| ಹಗವಮಿದೆನಿಸಿದುದು ಬಿಡದ ಬಡಹದ ಕೊರ್ಬಿಂ 


1712॥ 
ಪಜಿ'ದಾಗಳ್‌ ಸನಿಪುಲ್ಲ ಬಿಂದುಗಳ ತಂದಲ್‌ ರೋಮರೋಮಂಗಳಿಂ | 
ನೇಲ್‌ ಸಾರುತ್ತಿರೆ ಜಾನುಮಧ್ಯಗತಮೂರ್ಧಭ್ರಾಂತಮಾಗಿಂತು ಪ॥ 
ಲ್ಪ” ಗುಟ್ಟುತ್ತುಮೆ ವಾನರಾಳಿ ನಡುಗುತ್ತಿರ್ದತ್ತು ಶಾಖಾಗ್ರದೊಳ್‌ | 
Ae Rod odd ಮಠಿಂಬಗಲ್ವರಮದೆತ್ತಂ ಪೋಗದಾಮಾಗಿಯೊಳ್‌ 17131 


ಪ್ರಭಾತ. 
ಒದನಿದ ತೂಂಕಡೋಸರಿಸೆ ಕಣ್ಣೆ wA A ನಿಟ್ಟೆ ಅಂಕೆಯಂ | 
ಬಿದಿರ್ದು ನಿಮಿರ್ಚಿ ಗೊಂಣ್ಮು ಆ ದೆರ್‌ ಲನಂ ಕಮನೀಯಚಂಚುವಿಂ | 
ಕರ್ದುಕಿ ಕುಲಾಯದಿಂದೆ ಪೊಜಮಟ್ಟು ವಿಹಂಗಮಸಂಗಮಂ ಮಹೀ | 
ಜದ ಬಹುಶಾಖೆಯೊಳ್‌ BONO, anos do ಸುಪ್ರಭಾ ತದೊಳ್‌ 17141 ॥ 
ಎಜಕೆಗಳೂಳ್‌ ಪೊದಲ್ಬ ಪನಿಪುಲ್ಲ ಪಯಃಕಣಮಂ ಬಿದಿರ್ಚಿ ಕ | 
ಣ್ಹೆಅ*ದಿದಿರ್ಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ ತೊಡೆದು ಚಂಚುವನಂಟಿ ನಿಮಿರ್ಚಿ ನೀವಿನು | 
ಇ್ಲಜ'ಗಳನೊರ್ಮೊದಲ್‌ ಚಿಲಿಮಿಲಿಧ್ವನಿಗೆಯನ್ಹಿ ವಿಹಂಗಮಂಗಳ | 
ಟ್ಮಜುಗುಟುಕಂ ಕೊಳಲ್ಲಿರದೆ soe dad Ano ಪ್ರಭಾತದೊಳ್‌ | 715 ॥ 


ಚಕೋರ. 
ಅರೆಮುಗಿದಕ್ಸಿಗಳ್‌ Jeg ಚಂಚುಪುಟಂ ನಸುಸೋಂಕಿ aed ಕಂ | 
ಧರಮಿರದಿರ್ಕೆಲಂಗಳೊಳೆಟಲ್ವ ಪತತ್ರಪುಟಂ ಸಡಿಲ್ಯ ಮೆಯ್‌ | 
ಸರಲತೆವೆತ್ತು ಬಿರ್ಚಿದ ನವಿರ್‌ ಪರಿರಂಜಿಸಲೀಂಟುತಿರ್ದುದು | 
ಬ್ಬರಿಸಿದ ಚಂದ್ರಿಕಾರಸಮನಂಚಿತಚಾರುಚಕೋರಸಂಚಯಂ 1716 ॥ 


ಶತಮಾನ] ಕೇಶಿಯಣ್ಣ. 910 


ಎ Ro, 


ನಲವಿಂದಂ ಮೇದು ಮೆಲ್ವುಲ್ಲಳನೊದನಿ ಕಡಲ್ವಾಯ್ವಪಾರಾಂಬುವಂ ತೆ | 

ಹೆ a ಶ್ರಿ ಸಾಯಿ 
ಮ್ಮೊಲವಿಂ ಪೊಕ್ಸೀಂಟಿ ಮೆಯ್ಯಿಂದಿಲು ದು JARL RRO ಕೊರ್ಬಿ aes | 
ಚ್ಚಲ ಬಿಣ್ಣಿಂ Bao, ಮೆಲ್ಕೊ ತ್ತುತುಮಿಳೆಯ MSE ob, ರೋಮಂಥಫೇನಾ | 
ವಲಿ ಗಂಗಾಶ್ರೀಯ ಸೊಂಪಂಕುಡುತಿರೆ ಮಹಿಷೀವೃಂದಮಿರ್ದತ್ತದೆತ್ತಂ (717॥ 


ಗರ್ಭಿಣಿ. 


ರಗಣಮನೆ ಪೋಲ್ಲು ಪಿರಿದುಂ | ಸೊಗಯಿಪ ದೇವಿಯ ತದೀಯತನುಮಧ್ಯಮದಾ | 
ಜಗಣಮನೆ ಪೋಲ್ಕು ಪಿರಿದುಂ| ಸೊಗಯಿಸಿದುದು ಗರ್ಭದರ್ಭಕನ ಕೂರ್ಬುಗೆಯಿಂ 


1718 ॥ 
ಕಂದರ್ಸ್ಪದೇವನ ಹುಬ್ಬು. 
ಮನುಗಳ ದೊರೆ ಚರಿತದೊಳಿ: | ತನೆನುತ್ತಿರ್ಕೆಯ್ಗಳಿಂ ವಿರಿಂಚಿಯ ಬರೆದೇ | 
ಟಸೆಯೆರಡುಳೆಕ್ಸ ಮೆನೆ ಸೃಪ ಮನೋಭವಭ್ಭ್ರೂಲತಾಯು ಗಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ 
W719 ॥ 
ಚಿಕ್ಕರಾಜಚಮೂಪ. 
ಸುಜನವ್ರಜಪಾಲನದಿಂ | ನಿಜಮಹಿಮೆಯೊಳೇಕವಾಕೃದಿಂದಾಕ್ಸತಿಯಿಂ | 


ಜನಜನಜನಜನೆನಿಪಂ | ಭುಜಬಳಪವಮಾನಸೂನು ಚಕ್ಕಚಮೂಪಂ ॥ 720 ॥ 


ಕೇಶಿಯಣ್ಣ. ಸು. 1200. 


ಈತನು ಸಿಂಹೆಪ್ರಾಯೋಸಗಮನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನುಬರೆದುದಾಗಿ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಪಂಡಿತನು (1205)ತನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಪುರಾಣದೊಳಗೆ ಕರ್ನಾಟಕ BOA, 
ವಾವಸರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ:- 
ಅಂಹಮನಪಹರಿಸುವ ಗುಣ | ಸಂಹತಿಯಂ ತಳೆದ ಕೇಶಿಯಣ್ಣಂ ಬುಧಬೃಂ | 
ದಂ wanes? ಸುಕೃತಸಿಂಹಂ | ಸಿಂಹಪ್ರಾಯೋಪಗಮನಮಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ | 


ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ಇನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಯದು; ಇವನ ಗ್ರಂಥವೂ 
ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
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ವಾಸುದೇವ. ಸು. 1200. 
ಈತನನ್ನು ಸಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತನು (1205) ತನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣ 
ದೊಳಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಸ್ತವಾವಸರದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ;-- 
ಶ್ರುತಿನೂತ್ನಾರ್ಥೋತ್ಸಾದನ | ಚತುರತೆಯುಂ ವಿವಿಧಕೀರ್ತಿಲಕ್ಸ್ಮೀಶತೆಯುಂ | 
ಕ ತಿತಳದೊಳ್‌ ಕಾವ್ಯಕಳಾ | ಚತುರ್ಮುಖಂಗೆಸೆವ ನಾಸುದೇವಂಗರಿದೇ y 


“ ಕಾವ್ಯಕಳಾಚತುರ್ಮುಖಂ'' ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಈತನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕ:. ಈತನ ಗ್ರಂಥಗಳಾವುವೂ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿರಚಿಸಿರುವ ರಾಮಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ವಾಸುದೇವಕವಿ ಸ್ತುತನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿ 
ಯದು. 


ಸ್ನಯಂಭುರುದ್ರ. ಸು. 1200. 


ಸ್ವಯಂಭುರುದ್ರರ 12,000 ವಚನ ಎಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವು ಇರುವಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (1584) ಬಸವನು ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ 
(1168) ಒಬ್ಬ ರುದ್ರಮುನಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗುರುವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ: 

ಬಂದನಿಬರತಿಗೋಪ್ಯದಿಂದಿರುತೆ ರುದ್ರಮುನಿ | 

ತಂದೆ ತನ್ನಯ ಶಿಷ್ಯಮುಕ್ತಿಮುನಿಯೊಡನೆ ee | 

ನಿಂದೈದೆ ಸಕಲದೇಶಂಗಳಂ ಚರಿಸುತಂ ದುಪ್ಪಪರವಾದಿಗಳನು | 

ಕೊಂದು ಶರಣರ ಪೊರೆವುದೆಂದುಸುರಿ ಕಳುಹಲಾ | 

ನಂದದಿಂದಖಿಳದೇಶಂಗಳಂ ಚರಿಸಿ ತಾಂ । 

ನಿಂದು ಸಿರಿಗಿರಿಯ ಸಿಂಹಾಸನದಿ ಸಕಲಸದ್ಭಕ್ತರಂ ಪಾಲಿಸುವನು 4 } 


ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದವನು ಈತನೇಯೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಈಕವಿ ಸುಮಾರು 1200 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ದೇವೇಂದ್ರ ಮುನಿ. ಸು. 1200. 
ಈತನು ಬಾಲಗ್ರಹಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕವಿ; 
ಸುಮಾರು 1200 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ವಾಕ್ಯರೂಪವಾಗಿದೆ. 
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ಶುಭಚಂದ್ರ. ಸು. 1200. 
ಈತನು ಕಾರ್ತಿಕೇಯಾನುಸ್ರೇಕ್ಸೆಗೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
BIT; ತೈವಿದ್ಯವಿದ್ಯಾಧರ, ಸಡ್ಭಾಷಾಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇ 
ಸಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1200 ಆಗಿರಬಹುದು. 





ಬಾಳೆಚೆಂದ್ರ ಕವಿಕಂದರ್ಸ. 1204. 


ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಜನ್ನನ (1209) ಪತ್ತಿಯಾದ ಲಕುಮಾದೇನಿಯ 
ಗುರುವೆಂದು ಆ ಕವಿಯ ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣದಿಂದ (1280) ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈತನು ಸಕಲಚಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಮಾಧವಚಂದ್ರನ ಶಿಷ್ಯನು. ಇವನು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಕವಿಯೆಂದು ಜನ್ನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತನು (1205), 

ವಕ್ರೋಕ್ಕಿಭವಯಶೋಜ್ಕೋ | ತ್ಸ್ನಾಕ್ರಾಂತಪರಾವಲೇಪತಿಮಿರಂ ಧರಣೀ | 

ಚಕ್ರದೊಳತಿಚಿತ್ರಂ ಕನಿ; ಚಕ್ತಸ್ರಿಯನೆನಿಸಿ ಬಾಳಚಂ ದ್ರಂ RR o il 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ಬಾಳಚಂದ್ರನು ಇವನೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಈ ಪದ್ಯ 
ದಿಂದ ಇವನು ವಕ್ರೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಗಲ್ಬನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಾನ್ರವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಬಾಂಬೆ ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿಗೆ ಸೇರಿದ ಬೆಳಗಾಮಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎರಡು ಶಿಲಾ 
ಶಾಸನಗಳನ್ನು ' ಇವನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಭಾಗ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 

ದೋಷವ್ಯತೀತಮರ್ಥವಿ] ಶೇಷಮಿದೆನೆ ಪೇಟ್ಜನೊಲ್ಲು ಶಾಸನಮಂ Vey 

ಯೂಪಸಮಸೂಕ್ತಿ ಚಾತು। ರ್ಭಾಷಾಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕವಿಕಂದರ್ಪಂ | 

ಶ್ರೀಮನ್ಮಾಧವಚ ೦ದ್ರತ್ರೈವಿದ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿವಾಕ್ಸುಧಾರಸನಾಭ್ಯುೃದಿತನಿತ್ಯಸಾ 
ಹಿತ್ಯವನಕಮಲಮರಾಳಂ ಬಾಳಚಂದ್ರದೇವಂ Bee, ಶಾಸನಂ 

ಪ್ರಹತಾರಿವ್ರಜಕಾರ್ತವೀರ್ಯಸಚಿವಂ ಶ್ರೀಬೀಚಿರಾಜಂ ಯಶೋ | 

ಮಹಿತಂ ಪೇಟಮೆನಲ್ಕೆ ಶಾಸನಮನೊಳ್ಳಿಂ ಬಾಳಚಂದ್ರಂ ಗುಣಾ | 

ಗ್ರಹಿವಿದ್ವಜ್ಜನಸಮ್ಮ ತಸ ಟಿಪದಾರ್ಥಾಳಂಕ್ರಿಯಾಸಂಕುಳಾ | 

ವಕ್‌ಮಪ್ತಂತಿರೆ Bee aodo ಕನಿಕಂದರ್ಪಂ ಬುಧಾಧೀಶ್ವರಂ | 


ಈ ಶಾಸನಗಳು 1904 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಂದತ್ತಿಯ 
ರಟ್ಟಿರಾಜರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯ(1V)ನ ಶ್ರೀಕರಣಾಗ್ರಗಣ್ಯ ಬೀಚಿ 








1, ಈಗಈ ಶಾಸನಗಳು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಮ್ಯೂಜಿಯವಿ:ನಲ್ಲಿ ಇನೆ; Epi. Lnd., XIII, 15-36, 
21 
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ರಾಜನು ಬೆಳಗಾಮಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ರಟ್ಟಜಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನೂ ಇತ 
ರರೂ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಜಿನಸಮಯ. 
ಶ್ರೀಜಿನಸಮಯನವಾಂಬುಧಿ | ರಾಜಿಸುತಿರ್ಕ್ಯಮಥನೋರ್ಜಿತಾಮೃತರತ್ನ | 
ಶ್ರೀಜನನಗೃಹಂ ಸತ್ವದ | ಯಾಜೀವನಮಪರಿಮಿತಗಭೀರಮಪಾರಂ 1721 ॥ 
ಚಂದಲ ದೇವಿ. 


ನರಪತಿಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವಸತಿ ಚಂದಲದೇವಿ ನಿಜೋಧ್ಭಹಸ್ತದಿಂ | 

ಧರೆಗೆೆಯಕ್ಕೆ ಸಂಕ್ರಮಣದೊಳ್‌ ಕುಡೆ ಕಾಂಚನಮಂ BIY Jove | 

ಬೆರಸಿದ ಹೇಮಕಾಳಿಕೆಯ ಕರ್ಪ್ಸೆಸೆದಿರ್ಪುದು ಬಾಹುಕಲ್ಪವ | 

ಲ್ಲರಿಯ ತಳಪ್ರವಾಳದ SHS ASF ಳಸಿರ್ದ್ವ ತುಂಬಿನೋಲ್‌ 1 722 1 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವ. 
ವನಿತೆಯರಂ ಮರುಳ್ಳು ವಸಮಾಕೃತಿಯಂ ಸುಮನೋಭಿವೃದ್ಧಿಯಂ | 
ಜನಿಯಿಪ ಶೀಲದಿಂ ಕುವಲಯಕ್ಕೆ ನಿಕಾಸಮನೀವ ಮೈಮೆಯಿಂ | 


ಜನನಯನಕ್ಕೆ ಕಾಮನೊ ವಸಂತನೊ ಚಂದ್ರಮನೋ ದಿಟಕ್ಕೆ Be | 
ಟನೆ ವಿಭು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವನೆಸೆವಂ ಕವಿಸಂಕುಲಕಲ್ಪಭೂರುಹಂ 723 0 


ಬೀಚಿರಾಜ. 
YAH HOA Mod ವಿನಯಂ ಸಿರಿಗೊಪ್ಪುವ ಚಾಗದೇಟಕ್ಸಿ ಜೌ | 
ವನಕೆ ನಿನಿರ್ಮಲಾಚರಣಮಾಯುಗೆ ವಿಸ್ತೃತಕೀರ್ತಿ SF z | 
B rar ಯತೋಕ್ತಿ ತನ್ನೆಸಕದಿಂ ಸಲೆ ಮಂಡನಮಾಗೆ ವರ್ತಿಪಂ | 
ಜನಪತಿಕಾರ್ತನೀರ್ಯಸಚಿವೈಕಶಿರೋಮಣಿ ಬೀಚನುರ್ಗಯೊಳ್‌ 1 7244 


ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ. 1205. 
ಈತನು ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕವಿ; 
ಇವನ ತಂದೆ ಲೋಕಣನಾಯಕ, ತಾಯಿ ಕಾಮಿಯಕ್ಕ; ಅಗ್ರಜ ನಾಗಣ; ಗುರು 
“ಶ್ರೀ ಕುಮುಡೇಂದುನಿರ್ಮಳಯಶಃಪ್ರಸರಂ ವಾಸುಪೂಜ್ಯಂ. » 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1144 ರಲ್ಲಿಎಂದಕೆ 1222 ರಕ್ಷಿ--ಬಕಿದಂತೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಅಟ್ಟಾನ್ವಯಕಾರ್ತವೀರ್ಯನಖಿಳೋರ್ವೀಭಾಗಮಂ ಭೋಗಿಪಂ,” 
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g ಶ್ರೀಕಾರ್ತವೀರ್ಯನೃಪಲ | ಶ್ಸಿಟ್ಟಿಕನಿ.. ಎಎ ee ನಿನೇಯಾ । ನೀಕಶಿಕೋಮಣಿ 
ನೆಗಟ್ಟಂ 1 ಲೋಕಸ್ರಿಯಜಾತಕೇರ್ತಿ ಕವಿಕುಳತಿಳಕಂ ॥” ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸೌಂದತ್ತಿಯ ರಟ್ಟರಾಜವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯರಾಜನಲ್ಲಿ 
(1202—1220) ಈತನು ಆಸ್ಥಾನಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಈ ಕಾರ್ತ 
ನೀರ್ಯನ ಮಗನು ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
1229 ರಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ ಬಾಂಬೆ ಬ್ರಾಂಚ್‌ ರಾಯಲ್‌ ಏಷ್ಯಾಟಿಕ್‌ ಸೊಸೈಟ ಜರ್ನಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನು" ಪಾರ್ಶ್ವನೆಂಬ ಕವಿ ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸನದ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ... 

ಲಳಿತಪದಾರ್ಥಾಳಂಕೃತಿ | ಗಳಿನೊಸರ್ವ ರಸಂಗಳಿಂದೆ ಬುಧರೊಳ್‌ ಪುಳಕಾ | 

ವಳಿಸಸ್ಕಮೊಗೆಯೆ ಕನಿಕುಳ | ತಿಳಕಂ ಶಾಸನಮನೊಲ್ಲು Hee o ಪಾರ್ಶ್ವಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಶಕ 1127 ರಲ್ಲಿ-ಎಂದಕೆ 
1205 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೂಂಡಿಮಂಡಲದ ವೇಣುಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ರಟ್ಟಾನ್ಹಯರಾಜರಾದ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬ ಸಹೋದರರು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೂ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಮಂಡಲಾಚಾರ್ಯನಾದ ಶುಭಚಂದ್ರಭಟ್ಟಾ 
ರಕನಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಂತೆಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಕನಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ತುಕಿಸಿರುವ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಶಾಸನವೂ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಮತ್ತು ಕವಿ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ ಕವಿಕುಳತಿಳಕ ಎಂಬ ಬಿರುದೇ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನೇ ಈ ಶಾಸನವನ್ನು 1205 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರಬೇಕು. 

ಈತನಿಗೆ ಸುಕವಿಜನಮನೋಹರ್ಷಸಸ್ಯಪ್ರವರ್ಷಂ, ವಿಬುಧಜನಮನಃ 
ಪದ್ಮಿನೀಪದ್ಮಮಿತ್ರಂ, ಕವಿಕುಳತಿಳಕಂ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇವನು. 

ಪಂಪನ ನುಣ್ಣುವೆತ್ತ ನುಡಿ ಪೊನ್ನನ ಬಿನ್ನಣದೋಜಿ ರನ್ನನೊ | 

ಳಂ ಪುದಿದಿರ್ದ ಲಕ್ಷ ಇವಿಚಕ್ಸ್‌ ಣತೋನ್ನತಿ ಕಣ್ಣಮಯ್ಯನಿಂ ॥ 

ಪಂ ಪುದಿದಿರ್ದ ಗೌರವಗುಣಂ ಗುಣವರ್ಮನ ದೇಸೆವೆತ್ತ ಮಾ | 

ತೇಂ ಸರಿಕಿಸ್ಪೋಡೀಕೃತಿಯೊಳುಂಟಿನೆ ಪೇಟ್ಟುದು ಪೇಟರೊಲ್ಬವಂ ॥ 


ಎಂಬೀ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಧನಂಜಯ, 
ಭೂಪಾಲದೇವ, ಆಚಣ್ಣ, ಅಗ್ಗಳ, ನಾಗಚಂದ್ರ, ಬೊಪ್ಪಣಸಪಂಡಿತ್ಯ 





1. Vol. ೫, 220, 
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ಸಿಂಹಪ್ರಾಯೋಪಗಮನಕರ್ತೃವಾದ ಕೇಶಿಯಣ್ಣ, ಸ್ಪನಶತಕ ಕರ್ತನಾದ 


ಕವಿಕಾಮ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಬಾಳಚಂದ್ರ, ನಾಸುದೇವ ಈ ಕನಿಗಳನ್ನೂ 
ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಕೆಳಗಣ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಅವಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
ಘುನಶಬ್ಲಾಡಂಬರೋತ್ಸತ್ತಿಯಿನಖಿಲರಸೋತ್ಪಾ ದನಪೌಢಿಯಿಂ ಸ | 
ಜ್ವನಚೀತಶ್ನಾತಕಾಸ್ವಾದಿತವಚನಸುಧಾಬಿಂದುಸಂದೋಹದಿಂ ಭೂ॥ 
ವಿನುತಶ್ರೀಕೀರ್ತಿವಲ್ಲೀಜನನನಿಭವದಿಂ ದಿಟ್ಟಿ ಸಲ್‌ RE Dose | 
ತನೆ ಸಂಪಚ್ಚಾರುಮೇಘಂ ಸುಕವಿಜನಮನೋಹರ್ಷಸಸ್ಯಪ್ರವರ್ಷಂ 1l 
ಪ್ರಕಟಪ್ರಜ್ಞೋದಯವ್ಯಾಪೃತವಿಪುಳಪದಾರ್ಥತ್ವದಿಂ DLS E, | 
ಶಿಕದೃಕ್ಸಂಪಾದಿತಾಂಧತ್ವದಿನಮಳತೆಯಿಂ ಕೋಕದೀಪಪ್ರರೂಪಾ 1 
ಧಿಕನಿಖ್ಯಾತತ್ವದೀತಂ ಬಗೆಯೆ ಜಗದೊಳಾನಂದಮಂ ಭವ್ಯಚಕ್ರಾ \ 
ಹ್ವಕುಳಕ್ಕೊಲ್ಲೀವ Bodo ನಿಬುಧಜನಮನಃಪದ್ಮಿನೀಪದ್ಮವಿತ್ರಂ i 
ಘನಚಂದನರಸರುಚಿರಂ | ಸುನಿರ್ಮಳಂ ಶೀತಳಂ ಜಗನ್ಮಂಗಳಮು | 
ಬ್ಯನಶೇಷಸುಜನಮುಖಮಂ | ಡನಸೆನಿಸುವ ವಿಭವದಿಂದೆ ಕವಿಕುಳತಿಳಕಂ | 
ಐಂಬನುಪಮನಿಜಗುಣನಾ | ಮಂ ಬುಧನಿಕರಕ್ಕೆ ರತ್ನ ಕಂಠಿಕೆಯವೊಲರೊ | 


pn 


Bows d ಕೀರ್ತಿಸುಧಾ | ಬಿಂಬೋದಯದಿಂದೆ ಬೆಳಗಿದಂ ಕುಲಗಿರಿಯಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣ. 

ಇದು 23 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನ BOE; ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ; 16 
ಅಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕವಿ ಈ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಸತ್ಕ್ರೀರ್ತಿಪ್ರಮದಾವಶೀಕರಣಮಂತ್ರಂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಂ ಮನಃ | 

ಕುತ್ತೀಲಪ್ರಭವಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮತಿನಿರ್ದುಷ್ಟಂ ಪರೀಕ್ಸಾಕ್ಸಮಂ ॥ 

ಮತ್ಕಾವ್ಯಂ ಗುಣರತ್ನ ಶೋಭಿ ಸರಸಂ ಸಾರಂ ಸುವರ್ಣಂ ಪ್ರಿಯಂ | 

Bg, ರ್ಣಾಭರಣಂ ಸಮಸ್ತಬುಧಬೃಂದಕ್ಕಪ್ಪು ದೇನೊಪ್ಪದೇ 1 

ಜಡಮತಿ ಭೇದಿಸಲ್‌ Serodrdosd ರೀತಿ ಬೆಡಂಗನೆಯ್ದೆ ನೂ | 

ರ್ಮಡಿಸೆ ವಿಚಿತ್ರಭಿತ್ತಿಯಳವಟ್ಟಿರೆ ಜಾತಿ ನಿಸರ್ಗಶೋಚಬೆಯಂ | 

ಗೆಡೆಗೊಳೆ ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತವಿನಿರ್ಮಿತಕಾವ್ಯದವೋಲ್‌ ಜಿನಾಲಯಂ | 

ಸಡೆದು ವಿನೇಯಸಂಪದಮನೇಂ ಪೆಸರ್ವೆತ್ತುದೊ ವಿಶ್ವಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 


ಶತಮಾನ] ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ: ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣ, 325 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಸ್ತುತಿಯಿಜೆ. ಬಳಿಕ ಕವಿ, ಸಿದ್ಧ ರು ಮೊದಲು 
ಚ ನೀರಣಂದಿಯನರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತು an ತರುವಾಯ 
ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಆಶ್ಚಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ ;-- 


ಇದು ವಿದಿತವಿಬುಧರೋಕನಾಯಕಾಭಿಪೂಜ್ಯ ವಾಸುಪೊಜ್ಯಜಿನಮುಸಿಪ,ಸಾದಾ 
ಸಾದಿತನಿರ್ಮಳಧರ್ಮ ನಿನುತನಿನೇಯಜನವನಜವನವಿಳಸಿತ ಕವಿಕುಳತಿಳಕಪ್ರಣೂತ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ನಾಥಪ್ರಣೀತಮಪ್ಪ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಚರಿತದೊಳ್‌. 

ಈತನು "ಒಗಂಟುವೇಟ್ವ ಕವಿಯುಂ ಕನಿಯೇ' ಎಂಬ ತನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಲಲಿತವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಬೇಸಗೆ. 
ಒಡಲಂ ಚಂಡಾಂಶುಚಂಡದ್ಭುತಿ ಕಿಡಿನಿಡುತುಂ ಕಿರ್ಚಿನಂತಟ, ತಾಂ Hey 
ಳಿಡುತುಂ ಕಾಡಾನೆ ALUO ಮುಯುಗೆ ಮಡುನಿನೊಳ್‌ ಕಾಯ್ದ ಕರ್ಬೊನ್ನ BY o || 
ಬಿಡೆ ತಂದಂದಟದಂತಾಗಳೆ ಜಳಮನಿತುಂ ಬತ್ತಿ ದತ್ತೆಂದೊಡೇನು | 
ಗ್ಗಡಮಾಯ್ಕೋ ಧಾತ್ರಿ ನಿರ್ಜೀವನಮೆನಿಸುವಿನಂ ಗ್ರೀಷ್ಮಮತ್ಯಂತಭೀಷ್ಟಂ 17251 


ಕತ್ತಲೆ. 


ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಾಸ್ತವ | ನಿರ್ಣಯಮಕಳಂಕಸುಜನವರ್ತನಮಿನಿತುಂ | 
ದುರ್ಣಯನೃಪರಾಜ್ಯದೊಳವ | ಕರ್ಣಿತಮಪ್ಪಂತೆ ತಮದೊಳಾದತ್ತಾಗಳ್‌ 726 





1 ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳು, ಕೇವಲಿಗಳು, ಅತಿಶಯಕೇವಲಿಗಳು, ಶ್ರುತಕೇನಲಿಗಳು, ಗಣಧರರು, ಕವಿಪರ 
ಮೇಷ್ಠಿಗಣಧರರು, ಗಣಿಗಳು, ಉಮಾಸ್ಟಾತಿ, ಜಟಾಚಾರ್ಯ, ಕುಂದಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, ನೃಪಾಲಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಮಕಿತ್ವವಾದಿತ್ವಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಸಮಂತಭದ್ರ, ಪರಮೇಷ್ಠಿಸ್ತವನಮಾಡಿದ ಕವಿಸರಮೇಷ್ಠಿ 
ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕ ಜೈನೇಂದ್ರ ತತ್ರಾರ್ಥವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಅಕಳಂಕ, ವಿದ್ಯಾನಂದ, ಗಣಿ 
ತಾನ್ವಿತಬುದ್ಧಿ ಯೆನಿಸಿದ ವೀರಾಚಾರ್ಯ, ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, ಆತ್ಮಾನುಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದ ಗುಣಭದ್ರ, 
ವಾದೀಶ್ವರ ಸೋಮದೇವಮುನಿ, ಕಾವ್ಯತ್ರಯ ತರ್ಕತ್ರಯದ ವಾದಿರಾಜ, ಯಾವಂತಿಗಣಿತಭಾಸ್ಕರಪಾವನ 
ಮುನಿಚಂದ್ರ, ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾದ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ನೇನಿಚಂದ್ರಭಟ್ಟಾರಕ, ವಾಸ:ಪೂಜ್ಯ, ಇವನ 
ಶಿಷ್ಯ ಶ್ರು ಶ್ಲುತಕೀರ್ತಿ, ಜಾವಳಿಗೆಯ ಮುನಿಚಂದ್ರ ಮುಗ ವೀರಣಂದಿ, ನೇಮಿಚಂದ್ರಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ, ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯ ಉದಯಚಂದ್ರಮುನಿ, ನೇಮಿಜಂದ್ರಭಟ್ಟಾರಕಶಿಷ್ಯ ಭೂನಾಥಪೂಜ್ಯ ವಾಸುಪೂಜ್ಯಮುನಿ, 
ಅಸ್ಟೋಪವಾಸಿ ರಾಮಚಂದ್ರಮುನಿ, ನಾನಾನೃಪಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀನ ಂದಿಯೋಗಿ, ಶುಭಚಂದ್ರ, ಕುಮುದಚಂದ್ರ, 
ಕಮಳಸೇನ, ಮಾಧವೇಂದು, ಶುಭಚಂದ್ರಶಿಷ್ಯ ಲಲಿತಕೀರ್ತಿ, ನಂದಿಯೋಗಿಶಿಷ್ಯ ತರ್ಕವಿದ್ಯಾನಂದ 
ಪ್ರಭು, ಭಾವಸೇನ, ಕುಮುದಚಂದ್ರನ ಮಗ ವೀರಣಂದಿ, 
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ಮಳೆಗಾಲ. 


ಪರಿಕೊಂಡತ್ತು ಕಲಂಕುತುಂ ಕುಜುವಮಂ ಪೊಲ್ಲತ್ತು ತೀರಕ್ಕೆ ತಾಂ | 
ಸರಿಯಾದತ್ತೆರಡುಂ ತಟಿಂಗಳನೆ ಮಾಣೀತ್ತಂಬಿಗರ್‌ ನಾವೆಯಂ y 

ಭರದಿಂದಿಕ್ಕದ ಮಾಟ್ಮಿಯಾಯ್ತು ನದಿಯೆಂದೆಂ ಬನ್ನೆ ಗಂ ಧಾತ್ರಿ ಭೋ | 
ರ್ಗರೆದೆತ್ತಂ ಕಣದತ್ತು ಕಾರ ಮಲಕ ರುುಂರಮಾರುತಪ್ರೇರಿತಂ 727 ॥ 


ಜಡಹೃದಯರನಾಶ್ರಯಿಸಿ | Bars ಮೂಲರೋಚ್ಛಿತ್ತಿಯಪ್ಪುದೆಂಬಿನೆಗಮೆರ | 
ಟ್ರಡಿವಿಡಿದಿರ್ದ ಮರಂಗಳ | ನಡಿಗೆಡಪಿದುವಿರದೆ BOS ಪೂರದೆ ನದಿಗಳ 728 ॥ 


ವಸಂತ. 
ಲತಿಕಾಲಕ್ಪ್ಮೀನಿಳಾಸಂ ಮಳಯಪ ವನವಿನ್ಯಾಸಮಬ್ಬಪ್ರಹಾಸಂ | 
ಚತುರಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮುತ್ಸಾಾದಿತನಿರಹಿಜನತ್ರಾಸಮರ್ಕಪ್ರತಾಪಾ ll 
ಪ್ರತಿಮವ್ಯಾಸಂ ಶಶಾಂಕದ್ಳುತಿವಿಭವವಿಭಾಸಂ ವರಸ್ತ್ರೀನಿಳಾಸಂ | 
ಕ್ಲಿ ತಿಗತ್ಯಾನಂದಮಂ ಸಂದಿಸಿತು ಸುರಭಿಮಾಸಂ ಸ್ಮರಶ್ರೀನಿವಾಸಂ ॥ 729 ॥ 


ಲಲನಾಲಾವಣ್ಯವಾರಾಶಿಯೊಳೆ ಗುರುಕುಚಂ ಪೊನ್ನ ಬೀಲ್ಗುಂಡು ಶುಂಭ | 
ತ್ಸಲಿತಾಮ್ರಂ ಕೂವಕಂಬಂ ವಿಚಕಿಳಮಸೆಳಂ (?) ಚಂದ್ರಮಂ ಕೂನಕಂಬ | 
ಕ್ರಳಸಿರ್ಪಂ ಕಂತು ಸಾಂಯಾತ್ರಿಕನೆನಿಸೆ ಮನೋವೇಗದಿಂ ದಕ್ಷಿಣಾಶಾ | 
ನಿಳಸಂಪಚ್ಚೋದಿತಂ ಬಂದುದು ಸುಖಭರಿತಂ ಬೈತ್ರಮಂ ಪೋಲ್ತು ಚೈತ್ರಂ 17301 


ಮಾವಿನ ಮರ. 
ಸೊನೆ ತನಗಿಂಬುವೆತ್ತ ಮದಧಾರೆ ಕವಲ್ಲೆಳಗೊಂಬೆ ಕೊಂಬು ಮೆ| 
ಲ್ಲನೆ ತೊನೆದಾಡುತಿರ್ಪ ಸೆಳೆಗೊಂಬು ಕರಂ ತಳಿರಗ್ರಪಲ್ಲವಂ | 
ಧ್ವನಿ ಮಧುಪಸ್ವನಂ ಕುಸುಮಮಂಜರಿ ರಂಜಿಸುತಿರ್ಪ ಕುಂಭಮೆಂ | 
ಬಿನಮಿದೆ ಬಂದು ಕೊಂದಪುದು ಕಾಮಿಗಳಂ ಸಹಕಾರಕುಂಜರಂ 4731 4 


ಚಿಗುರ್ಗಳನೊರ್ಮೆ ಕರ್ಚಿ ತಳಿರ್ದೊಂಗಲನೊರ್ಮೆ ಕರ್ದುಂಕಿ ಕೋಕಿಳಂ | 
ಮುಗುಳ್ಗಳನೊರ್ಮೆ ಜಕ್ಕುಲಿಸಿ ಪೂಗಳನೊರ್ಮೊದಲಿಂಂಟಿ ಷಟ್ಟಿದಂ | 

ಬಗೆಗೊಳೆ ಬಂದ ಮಾವುಗಳ ಕಾಯ್ದಳನೊರ್ಮೆ ತುಡುಂಕಿ ತುಂಡದಿಂ | 

ಸೊಗಯಿಪ ಪಣ್ಣನೊರ್ಮೆ ಸವಿದೇಂ ಸುಕಮಂ ಶುಕನೊಲ್ಲು ತಾಳ್ಲಿತೋ | 732 ॥ 


ಬೇಡಿತಿ. 
ಬೆಳತಿಗೆಗಣ್ಣ Be see ಕೌಮಂದಿಯಿಂ ಪುದಿದಿರ್ದ ಸಸ್ಮಿತೋ | 
ತ್ಸಳಿನಿಯನುಟ್ಟಿ ಪಲ್ಲವನಿಕಾಯದೆ ಪಲ್ಲವಭೃತ್ತಮಾಳಕೋ ॥ 


ಶತಮಾನ] ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ: ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣ. 827 


ಮಳಲತೆಯ ನಿರಾಕರಿಸಿ ಪೆರ್ಮೊಲೆ ಪೊಂಗೊಡನಂತಿರೊಪ್ಪೆ ಪ| 
ಜ್ಞಳಿಸುವ ನೀಳದಿಂ ಸಮೆದ ಪುತ್ತಳಿಯಂತೆ ಪುಳಿಂದಿಯೊಪ್ಪಿ ದಳ n 788 0 


ಭಕ್ಸ್ಯಗಳು. 

ಸಿಳ್ಬುಂ BH 0 ತೆಳ್ಳುಂ | BH od ಸನಿಗ್ಗಿಯಚ್ಚವೆಳ್ಳಿ ಂಗಳನೀ | 
ಗಳ್ಳೊರೆಯೆತ್ತಿದರೆಂಬಂ | ತೊಳ್ಸಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡು ಸೊಗಯಿಸುವ ಮಂಡಗೆಯಂ 

i ॥ 784 ॥ 
ಪೊಂಗಿರ್ದಂಗರವೋಳಿಗೆ] ಯಂ ರಗರನಪ್ಪ ತುಪ್ಪಮಂ ಸಕ್ಕರೆಯಂ | 
ಪಿಂಗದೆ ಹೂರಣಮೆನಿಸಿ ಮ | ನಂಗೊಳಿಪುವನಮೃತಪೂರಮಂ ಹೂರಿಗೆಯೆಂ 

1735 ॥ 

ಸ್ರಣುತಹಿಮವರಸುರಭಿಧಾ | ರಿಣಿಯಂ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಿಯಾತುಳಸುಖಕಾ I 
ರಿಣಿಯಂ ಪೊಸತೆನಿಸುವ BH, ರಿಣಿಯಂ ರಸರಸಿಕಜನಮನೋಹಾರಿಣಿಯಂ 


n 736 1 
ಲಡ್ಮುಗೆಯ ನಿನಿದೆನಿಸ ಬಿಡು | ಲಡ್ಮುಗೆಯಂ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ತೇಂಕುವ ಕಂಪು] 
ಳೈಡ್ಜಲಿಗೆಗಳಂ ಬೇಗಂ | ಬಡ್ಡಿಸಿದರ್‌ ಜಾಣರೆಂಬಿನಂ ಬಾಣಸಿಗರ" y 737 ॥ 


ರಾಜನೀತಿ. 
ನಯನಿದನಂ ಸಾಮದಿನಪ | ನಯನಂ ದಂಡದೊಳೆ ಗೆಲ್ವುದೆಂತೆಸೆ ಕಟುಕ | 
ತ್ರಯದಿಂದಲ್ಲದೆ ಮಧುರ | ಪ್ರಯೋಗದಿಂ ಕಫಮನಾವನುಪಶಮಯಿಸುವಂ 
॥ 738 ॥ 
ಜನಿಯಿಸಿದ ಶೋಫಮನುಲೇ | ಪನದಿಂ ಪೋಗದೊಡೆ ಶಸ್ತ್ರಕರ್ಮಮನೆಸಪಂ | 


ತನುನಯಕೊಳಗಾಗದನಂ | ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ದಂಡಿಪುದು ನಯಪರಾಕೃಮಯುಕ್ತಂ 
1739 ıı 


ಇವನು ಬರೆದ ಶಾಸನದಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯು 
ಕೇನೆ i— | 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಕೀರ್ತಿ. 
ನೇರು SBA, Vo ಜಳಧಿ ಮತ್ಪತಿಯನನ್ನ ತಿಸನ್ಮ ಹತ್ವಗೆಂ | 
ಭೀರಗುಣಕ್ಕೆ ಮಚ್ಚರಿಪುವೆಂದಮರಾದ್ರಿಯನಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿಯಾ | 
ನೀರದಮಾರ್ಗಮಂ ಪುದಿದು ವಾರಿಧಿಯಂ ಮಿಗೆ ದಾಂಟಿ ಕೀರ್ತಿಯಾ | 
ಶಾರಮಣರ್ಗ್ಗೆ ಬಣ್ಣಿಪುದು ಪೆಂಪಿ ನಲಂಪನೆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನಾ 1 740 tt 
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ಕಲ್ಲಯ್ಯ. 1206. 


ಈತನು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ 28 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬರೆದನೆಂದೂ 
ಇವನು ಲಕ್ಮರಸರ ಮಗನೆಂದೂ ಹುಲ್ಲೂರ ಸೇನಬೋವನೆಂದೂ ಆ ಶಾಸನದ 
ಅಂತ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
1206 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. 

ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

ಶಿವ. 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಳೇಂದುರುಚಿ | ಸ್ತ್ಯೋಮಾಲಂಕೃತಕಿರೀಟನಘೆನಿಧ್ವಂಸಂ | 
ಕಾಮಾಂತಕನಗಜಾತಾ। ಪ್ರೇಮಂ ನಮಗೀಗೆವಾಂಛಿತಾರ್ಥಮನೆಂದುಂ 741 | 
ಹೊನುಗುಂದದ ವೃತ್ತಿ. 

ತಿಳಕತಮಾಳತಾಳವಕುಳಂ ಸಹಕಾರಮಶೋಕಚಂಪಕಂ | 

ಕುಳಿರ್ವ ಸರೋಜಷಂದಮಲರ್ದ್ಜೊಪ್ಪವ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಧವೀಲತಾ | 

ವಳಿ ತನಿಗೊರ್ಬಿದಿಕ್ಲು ವನಮೊಯ್ಸಸೆ ತೀಡುವ ಮಂದವಾಯು ಕ | 

ಕ್ಲೊಳಿಸುವುವೆತ್ತ ನೋಡೆ ಹೊನುಗುಂದದ ವೃತ್ತಿಯತಿ€ವಬಂಧುರಂ 742 ॥ 





ಜನ್ನ. 1209. 

ಈತನು ಯೆಶೋಧರಚರಿತೆ, ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಮರತಂತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಮೋಹಾನು 
ಭವಮುಕುರ (ಸು. 1400) ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಕಮ್ಮೆನಂಶದವನು; ಕಾಶ್ಯ ಸಗೋತ್ರದವನು. ಇವನ 
ತಂದೆ ಹೊಯ್ಸಳನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ (1141-1173) ಕಟಕೊ;ಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿಯೂ 
ಸುಮನೋಬಾಣ dow ಬಿರುದುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಶಂಕರನು; ತಾಯಿ 
ಗಂಗಾದೇವಿ. ಈತನು ಆಷಾಡಢಕೃಷ್ಣ ತ್ರಯೋದಶೀ ಕೇವತೀನಕ್ಸತ್ರ ಶಿವ 
ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಇವನ ಪತ್ನಿ “ ರಾಯದಂಡಾಧಿನಾಥಕೃತಾಂತಂ 
ಪೆಸರ್ವೆತ್ತ ಚಾಕಣನಪತ್ಯಂ ರೇಚಯಂ ಪೆತ್ತ ಪುತ್ರಿ” ಲಕುಮಾದೇವಿ; 
ಗುರು ಕಾಣೂರ್ಗಣದ ಮಾಧವಚಂದ್ರಶಿಷ್ಯನಾದ ಗಂಡವಿಮುಕ್ತರಾಮಚಂದ್ರ 
ದೇವಮುಥಿ. ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ (1188-1150) ನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಅಭಿನವಶರ್ವವರ್ಮನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಎರಡನೆಯ 
EE ರ್‌ 
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ನಾಗವರ್ಮನು ಇವನಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು; ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವವನ್ನು 
ಬರೆದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಈತನ ಸೋದರಿಯ ಗಂಡನು; 
ಶಬ್ದಮಣಿ ದರ್ಪಣವನ್ನು ಬರೆದ ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. 1260) ಇವನ 
ಸೋದರದಳಿಯನು. ಈ ಕವಿ, 

ನರಸಿಂಹನ ಚೋಳಕುಲೋ | G dod ಸರ್ವಜ್ಞಭೂಪನೋಲಗದೊಳ್‌ ನಿಂ | 

ದಿರೆ ದಂಡಾಧೀಶಂ ಕು | ಕೈರೆ ಮಂತ್ರಿ ತೊಡಂಕೆ ಕವಿ ಜನಾರ್ದನದೇವಂ ॥ 


ಎಂದೂ “ ನಾಟ್ಟ್ರಭು ಜನಾರ್ದನದೇವಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆ 
ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನಕನಿಯಾಗಿದ್ದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ದಂಡಾಧೀಶಮಂತ್ರಿಪದವಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಪಡೆದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನು ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ ಪೊಳಲಲ್ಲಿ* 
ಅನಂತನಾಥನ ಬಸದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಂತೆಯೂ ದ್ವಾರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಜಯ 
ಪಾರ್ಶ್ವಜಿನೇಶ್ವರನ ಬಸದಿಯ ದ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದಂತೆಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
“ ಶಾನಿತ್ತ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲದೊಡ್ಡಿದ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲದ ಪೆಂಪು” ಎಂಬುದರಿಂದ ಇವನು 
ಬಹಳ ಉದಾರಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನರನು ಹೊನ್ನನಿಗೂ ತೈಲಪನು ರನ್ನನಿಗೂ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನು ತನಗೂ 

ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ :-- 
ಕನ್ನರನಾದರದಿಂ ಕುಡೆ | ಹೊನ್ನಂ ಮನಮೊಸೆದು ತೈಲಪಂ ಕುಡೆ ರನ್ನಂ | 
ಮನ್ನಿಸಿ ಬಲ್ಲಾಳಂ ಕುಡೆ | ಜನ್ನಂ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿವೆಸರಂ ತಳೆದಂ | 


ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ರನ್ನನಿಗೂ ಹೊನ್ನನಿಗೂ ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹಾನೆ:- 
ರನ್ನಂ ವೈಯಾಕರಣಂ | ಜನ್ನಂ ಮೇಣ್‌ ಕನಗಳೊಳಗೆ ವೈಯಾಕರಣಂ | 


» 


ಪೊನ್ನನಸಹಾಯಕನಿ ಮೇಣ್‌ |ಜನ್ನಿಗನಸಹಾಯಸುಕನಿ ಕನಿಚಕ್ರಿಗಳೊಳ ॥ 


ಈತನು ತನ್ನ ಯಶೋಧರಚರಿತೆಯನ್ನು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ (1173-1220) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲವರ್ಷದಲ್ಲಿ--ಎಂದಕೆ 1209 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆಯೂ₹ ಅನಂತ 
1. ಜನನಾಥಂ ಜಗದೇಕನಲ್ಲಿ ಕಟಿಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾನಾಗವ | 
ರ್ಮನಿದಾನೀಂತನ ಶರ್ವವರ್ಮನೆ ಗಡಂ ಜನ್ಮಂಗುಪಾಧ್ಯಾಯಥಿಂ ॥ 
ದು ನೃಸಿಂಹಕ್ಸಿತಿಪಾಲನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾರೆಂಬ KAI 
ಕ್ರಿನವೀನೋಜ್ಜ್ವಲಬಾಣನಪ್ಪ ಸುಮನೋಬಾಣಂ ಕನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೊಳ್‌ u 
, ಕೆಲಕೆಲದುರ್ಗ. 
ಶ್ರೀಗಿರಿದುರ್ಗಮಲ್ಲನೃಪರಾಜ್ಯದ ವತ್ಸರಮುತ್ತರೋತ್ತರ | 
ಕ್ಯಾಗಿರೆ ಶುಕ್ಸದಾಶ್ವಯುಜ ಕೃಷ್ಣದ ಪಂಚಮಿ ಪೂರ್ಣತಾ॥ 
ರಾಗುರುವಾಗೆ ಭೂತಳದೊಳೀಕೃತಿ ಪೆತ್ತುದು ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಂ। 
ಚಾಗದ ದಾನದಗ್ಗಳಿಕೆಯಂ ಪಡೆದಂ ಕವಿಭಾಳಲೋಚನಂ॥ 


330 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ. [18 ನೆಯ 


ನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಮಗ ನೀರನರಸಿಂಹನ (1220—1235) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕೃತವರ್ಷದಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1230 ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದಂತೆಯೂ? ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. 


ಇವನು ಶಕ 1113 ರಲ್ಲಿ- ಎಂದರೆ 1191 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಚೆನ್ನರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿಣದ 179 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನೂ ಶಕ 1119 Jo ಎಂದರೆ 1197 ರಲ್ಲಿ. 
ಹುಟ್ಟಿದ ತರೀಕೆರೆಯ 45 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನೂ ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನಗಳ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ ಜನ್ಮಯ್ಯನ ಕವಿತೆ,” “ ಉದ್ದಂಡಕವಿಭಾಳನೇತ್ರಂ ಸುಕವಿಜನ 
ಮಿತ್ರಂ ಜನ್ನಯ್ಯನ BOS” ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಈತನು 1191 ರಲ್ಲಿಯೇ sek: haa ಆರಂಭಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬಂದರೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಈತನ ಪ್ರಥಮಗ್ರಂಥವಾದ ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆಯ ರಚನಾಕಾಲವನ್ನೇ ಈತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 


ಈ ಕವಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯರತ್ನಾಕರ, ಕವಿಭಾಳಲೋಚನ, ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ನಿನೇ 
ಯಜನಮುಖತಿಲಕ, ರಾಜನಿದ್ದ 3 ತೃಭಾಕಲಹಂಸ, ಕನಿವೃ RE ವ, ಕವಿ 
ಕಲ್ಪಲತಾಮಂದಾರ ಎಂಬ HDR ಜನ ಮರಸ ಜನೃಯ್ಯ, ಜನ್ನಿಗ, 
ಜನಾರ್ದನ, ಜಾನಕೆ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಜಿನಪುರಾಣಕತ್ಳಗಳಾದ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ; 
a 


ಎನಗನುಕೂಲಮಕ್ಕೆ ಗುಣವರ್ಮನ'ಜಾಣ್ಣುಡಿ ಪಂಪನಿಂಪು ಪೊ | 
ನ್ನನ ಬಗೆ ನಾಗವರ್ಮನ ಬಹುಜ್ಞತೆ ರನ್ನನ ಕಾಂತಿ ನಾಗಚಂ | 
ದ್ರನ ರಸಭಾವಮಗ್ಗಳನ ವಕ್ರತೆ Sedo ದೇಸೆ DA wo | 

ಣನ ಮೃದು ಬಂಧಮಾಕನಿಗಳಲ್ಲೆ ಜನೇಂದ್ರಪುರಾಣಕರ್ತೃಗಳ್‌ i 


ಈತನನ್ನು ಆಂಡಯ್ಯ (ಸು. 1285), ಕಮಲಭವ (ಸು. 1235), 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ (ಸ ಸು. 1245), ಕುಮದೇಂದು (ಸು. 1275 ), ಮಧುರ 
(ಸು. 1385), ಮಂಗರಸ (1505), ನಂಜುಂಡ (ಸು. 1525), ಬಾಹು 
ಬಲಿ a ae ಮೊದಲಾದ ಕನಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


1. ಶಕಸಂವತ್ಸರಮಂದು ಸಾಸಿರದನೂಲಯ್ದತ್ತೆರ ರಯ್‌ ಸಲ್ಲಿ eae 
ವಿಕೃತಾಬ್ದಂ ಬರೆ a, ತ್ರ ಶುದ ದ ಶಮಖಾದೇವೇಜ್ಯ anes ಪುಷ್ಕತಾ॥ 
ರಕದೊಳ್‌ Pee ಪ್ರತಿಷ್ಕೆಯನನಂತಶ್ರೀಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಕ 
ಮೈಕುಲಾಂಭೋರುಹಭಾನು ಜನ್ನಮರಸಂ ಸಾಹಿತ್ಯೃರತ್ನಾಕರಂ || 
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A 


ತನ್ನ ತಳುನಾಯೆ ಕೃತಿವೇ | ಟ್ವನ್ನಂ ನೀನಲ್ಲದಿಲ್ಲವೆಂದತಿಮುದದಿಂ | 
ಮನ್ನಿಸಿ ಸಲಹುಗೆ 43d) ಜನ್ನಂ ಜಾಣೆಸೆಯಲಿತ್ತು ನುಡಿಗಳನೆನ್ನಂ | 
ಸರ್ವರ ಸಮ್ಮ ತಮೆನಗಿ ದು | ಗರ್ವದ ಮಾತಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಲೌಕಿಕಕಲೆಯೊಳ್‌ | 
ಬೇರ್ವರಿದ ನೇವಿಂಜನ್ನಮ | ರಿರ್ವರೆ ಕರ್ಣಾಟಕೃತಿಗೆ ಸೀಮಾಪುರುಷರ್‌ | 


[ಮಧುರನ ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ.] 
ಬಲ್ಲಿದ ಕರ್ಣಾಟಕವಿಗಳೆಲ್ಲರ roy | ಬಲ್ಲಾ ಳಭೂಮಾಶ್ವರನ | 
ನಿಲ್ಲದೆ ಮೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡ ಜನ್ನನ ಪದ। ಪಲ್ಲವಗಳಿಗೆಅಗುವೆನು | 


[ನಂಜುಂಡನ ಕುಮಾರರಾಮಕಹಥೆ.] 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗ:ಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 4 


ಆನೃಪನ ಸಭೆಯೊಳಖಿಳಕ | ಳಾನಿಪುಣರ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಚಿಟ್ಟಿತ್ತಿ ಗೆಲಲ್‌ | 
ತಾನೆ ಚತುರ್ನ್ವಿಧಪಂಡಿತ | ನೇನೆಂಬುದೊ ಸುಕವಿಭಾಳಲೋಚನನಳವಂ | 
ನವವೈಯಾಕರಣಂ ತ| ರ್ಕನಿನೋದಂ ಭರತಸುರತಶಾಸ್ತ್ರವಿಳಾಸಂ | 
ಕನಿರಾಜಶೇಖರಂ ಯಾ | ದವರಾಜಚ್ಛತ್ರನಖಿಳಬುಧಜನಮಿಂತ್ರಂ i 

ಚದುರ ನಿಧಿ ಚಲದ ನೆಲೆ wo, ಗದ ಸಾಗರಮಣ್ಮಿ ನಾಗರಂ ಪೆಂಪಿನ Ro] 
ಪದಮಾಯದಾಯುವಾರೆಂ | ಬುದೊ ಜನ್ನಂ ಕಮ್ಮೆ ಕುಲದ ತೊಡವಿನ ರನ್ನಂ | 
ಚಂದನಪಂಕದೊಳ್‌ ಪರಿಮಳಂ ಮೆಣ*ವಂತಿರೆ ಬಂಧದೊಳ್‌ ರಸ] 
ಸ್ಕಂದಿಗಳಾದ ಮಾತು ಮನಮಂ ಸಲೆ ಸೋಲಿಸೆ Seen, ಲೋಕದೊಳ್‌ | 
ಸಂದ ಜನಾರ್ದನಂ ಸುಕವಿನವಲ್ಲಭನಾತನಮುಂದೆ ಗಣ್ಯರೇ | 

ಚಂದದ ಬಳ್ಳಿ ಸಂಕಲೆಯೊಳಕ್ಕೆ ರಮಂ ಸೆಜ್‌ಗೆಯ್ಯ SF AOS | 

ಪಳುಕಿನ ಕಪ್ಪುರವಳುಕಿನ | ಮಳಯಜದಿಂಗಡಲ ಪೊಳೆನ ಮುತ್ತಿನ ಬೆಳ್ಳಿಂ | 
ಗಳ ಸಿರಿಗೆ ಸರಿಗೆ ವರ್ಪುವು| ಪಳಚನೆ ಕವಿಭಾಳನೇತ್ರನಿಡುವ ಪದಂಗಳ್‌ | 
ಉಭಯಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ | ಸಭೆಯಂ Dnon ವಲ್ತೆ ಪಡವಾಕ್ಕಾರ್ಥ| 
ಪ್ರಭವಕಲಂಕಮಲಂಕಾ | ರಭಾವರಸರೀತಿದೂಷಣಾಭಾಸಂಗಳ" | 

x x * x x 

* * * ನವಸುಪ್ರಯೋಗತ | 

ತ್ಸರತೆಗೆ ಬೇ ಪಂಡಿತರನಳ್ಳು ಈ? ಕೇಳದ ನೋಡದಾಸೆನ | 
ಟ್ವರದಸಹಾಯನಲ್ಲಿ ಸಕಳಾನ್ವಯದೊಳ್‌ ಕನಿಭಾಳಲೋಚನಂ | 


ಪರಮಶ್ರೀಜಿನಪಾದಪಲ್ಲವನಿತಾಂತಂ ನಿರ್ಮಳಂ ಚೈನಮಂ | 
ದಿರನಿರ್ಮಾಣಧನಂ ವಿನೇಯನಿಧಿ ಗಂಗಾನಂದನಂ PA ಶಂ | 
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ಕರಪುತ್ರಂ ಕನಿ ಕಮ್ಮೆ ವಂಶನಧಿಕಜ್ಞಂ ಕಾಶ್ಯಪಂ ಮಾನವೋ | 
ತ್ತ್ರರಸೆಂದೇವೊಗಲುಂ ಕನೀಂದ್ರಪರಿಷದ್ಭಾಳಾಶ್ಚನಂ ಜನ್ನನಂ | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ... 

1. ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ. 


ಇದು ವರ್ಣಕಪ್ರಬಂಧವು;, ಇದರಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಭಾಗನೇ ಇಲ್ಲ; ಸುಮಾರು 
ಎಂಟುಹತ್ತು ವೃತ್ತಗಳು ಹೊರತು ಉಳಿದುವೆಲ್ಲಾ ಕಂದಪದ್ಯಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥವು 4 ಅವತಾರಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ; ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಕಂದ ವೃತ್ತ 
ಸಹ 811 ಇವೆ. ಮಾರಿದತ್ತನೆಂಬ ರಾಜನು ಮಾರಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಬ್ಬರು ಕುಲೀನರಾದ ಹುಡುಗರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿದಾಗ ಅವರು ಹೇಳಿದ 
ಪೂರ್ವಕಥೆಯಿಂದ ಪರಹಿಂಸಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ 
ತಸಂಬಟ್ಟಿನು--ಎಂಬುದೇ ಇದರ ಕಥಾಸಾರ. ಇದೇ ಕಥೆಯನ್ನು ಈ ಕನಿಯ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಂದೆ ಇತರಕನಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದ್ದರೆಂಬಂಶವು ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತೆ: 


ಕ್ಲಿತಿಯೊಳ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂ ಪ್ರಾ | ಕೃತದಿಂ ಕನ್ನ ಡದಿನಾದ್ಯರಾರೀೀಕೃತಿಯೆಂ | 

ಕೃತಿಮಾಡಿದರವರ್ಗಳ a | ನ್ಮತಿ ಕೆಯ್ಗುಡುಗೆಮಗೆ ಸರಸಪದಪದ್ಧತಿಯೊಳ್‌ tl 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ರಚನಾವಸರವನ್ನೂ ಪ್ರಾಶಸ್ಸುವನ್ನೂ ಕವಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಶ್ರಾವಕಜನದುಪವಾಸಂ | ಜೀವದಯಾಷ್ಟಮಿಯೊಳಾಗೆ ಪಾರಣೆ FAN | 

ಳ್ಲೀವಸ್ತುಕಥನದಿಂದು | ದ್ಭಾವಿಸೆ ಕನಿಭಾಳಲೋಚನಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ ॥ 

ಇತಿಹಾಸಮೆಂಬ ವಿಮಳಾ | ಮೃತವಾರ್ಥಿಯೊಳೊಗೆದ ಕಲ್ಪಕುಜದಂತೆ ರಸಾ | 

ನ್ವಿತಮಾದೀಕೃತಿ ಬುಧಸಂ | ತತಿಗಕ್ಸಯಸುಖಮಸೀವುದೊಂದಚ್ಚರಿಯೋ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ 20 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಮುನಿಸುವುತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನೂ, ನೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, ಸಿಂಹನಂದಿ, ಕೊಂಡಕುಂದ, 
ಸಮಂತಭದ್ರ, ಗುಣಭದ್ರ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ ಎಂಬಿವರುಗಳನ್ನೂ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಅನಂತರ--ಹುಲಿ ಪಾಯೆ ಗುರುಗಳ್‌ "ಸಳ ಹೊಯ್‌? ಎಂದು ಕುಂಚದ - 
ಸೆಳೆಯಂ ಕೊಡಲು ಹುಲಿಯನಟ್ಟಿ ಹೊಯ್ಸಳನಾದನು. ಅವನ ಮಗ 
ವಿನಯಾದಿತ್ಯ; ಆತನ ಪುತ್ರ ಎರೆಯಂಗ; ಅವನ ಸುತ ಬಿಟ್ಟಿದೇವ; ಆತನ 
ಮಗ ನರಸಿಂಹ; ಅವನ ಪುತ್ರ ವೀರಬಲ್ಲಾಳ--ಎಂದು ಹೊಯ್ಸಳರಾಜರ ಪರಂ 
ಪಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ವೀರಬಲ್ಲಾ ಳನು ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗೃಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ “ ಅಸಹಾಯಶೂರನ ಭುಜಕ್ಕೆ 
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ಜಯಂ ಸಮಸಲ್ಲೆ” ಎಂದು ವೀರಬಲ್ಲಾಳನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವತಾರ 


ಇದು ಪರಮಜಿನಸಮಯಕುಮುದಿನೀಶರಚ್ಚಂದ ಚೈತ್ರಚಂದ್ರಮ ಸದಮಳರಾಮ 
ಚಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರಪದಭಕ್ತಂ ಜಾನಕಿ ಮಾಡಿದ ಯಶೋಧರಚರಿತದೊಳ್‌. 


ಈತನ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಈತನನ್ನು ಮಧುರನು " ಕರ್ಣಾಟಕವಿತೆಗೆ 
ಸೀಮಾಪುರುಷಂ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿರುವುದು ಉಚಿತವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈತನ 
ಪದ್ಯಗಳು ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಓಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಗರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಮಾರಿಯಗುಡಿ. 
ಶಿಶಿರಮನೆ ಪಿಡಿದು ಪರಕೆಗೆ | ಬಸಂತನಲರ್ವೋದ ಮಾವನಿನಡಿಮಂಚಕೆಯೊಳ್‌ | 
ಈಕುಸುರಿದಣದಡಗಿನಂತೆವೊ | ಲೆಸೆದುವು ತದ್ವನದೊಳುದಿರ್ದ ಮುತ್ತದ ಮುಗು 
Oo ॥ 748 ॥ 
ತಾಳುಗೆಯನುರ್ಚಿ ನೆತ್ತಿಯ | ಗಾಳಂ ಗಗನದೂಳೆಲಲ್ವ ವಾರಿಯ ಬೀರರ್‌ | 
ಪಾಳಿಯೊಳೆಸೆದರ್‌ ಪಾಪದ | ಜೋಳದ ಬೆಳಸಿಂಗೆ ಬೆರ್ಚುಗಟ್ಟಿದ ತೆಜಿದಿಂ ॥ 744 
BABAR ನರಶಿರಂ ತೆ | ತ್ತಿಸಿ Hedy ಮಗಿಲೊಳಬ್ಬೆ ಪೇರಡಗಿನ ಪೆ | 
ರ್ಬಸನದೆ ಪೊಜಗಣ ಜೀವ | ಪ್ರಸರಮುಮಂ ಪಲವು ಮುಖದಿನವಲೊ:ಕಿಪ 
[ ನೋಲ್‌ | 74ರ ॥ 
ಮಾರಿ ಮಲಯಾನಿಲಂ ನವ | ನೀರಜವನಮೆಂಬ ಕೆಂಡದೊಳ್‌ ದಂದನಮ | 
ಸ್ಕಾರಂ ಬಂದಪನಿತ್ತವ | ಧಾರಿಪುದೆಂಬಂತಿರುಲಿದುವರಗಿಳಿ ಬನದೊಳ್‌ | 746 ॥ 
ವಸಂತ. 


ಬಾಳಲರ್ಗುಡಿ ಪಿಕರುತಿ ಬಾ| ಯ್ಕೇಳಿಕೆ ಮಾಂದಳಿರೆ ಕೆಂಪುದೀನಿಣೆಯೆಸೆ ಭೂ | 
ಪಾಳಂ ಬರೆ ಶೋಧಿಪ ವನ | ಪಾಳನವೋಲ್‌ ಮುಂದೆ ಬಂದುದಂದು ವಸಂತಂ 


1747 


ಪೊಂಬಾಳೆ ಚಾಮರಂ ಚಂ | do ಬೆಳ್ಳೊಡೆ ಕೇಳಿಶಿಖರಿ ಸಿಂಹಾಸನಮಾ | 
ಯೆ ಂಬಿನೆಗಮಂಗಜಂ ಮಾ | ವೆಂಬ ಕುಮಾರಂಗೆ ಪಟ್ಟಿಮಂ ಕಟ್ಟಿಸಿದಂ 


1748 4 
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ಉಪ್ಪರಿಗೆ. 
ಕಾರಿರುಳೊಳಮೆಳವಿಸಿಲಂ | ಪೂರಂಬಲಿಯಿಪುವು ಬೀದಿಯೊಳ್‌ ನಿಜರುಚಿಯಿಂ | 
ಹೀರೆಯ ಹೂವಿನ ಬಣ್ಣದ | ನೇರಾಣಿಯ ಕುಸುರಿವೆಸದ ಸೆಲೆಮಾಡಂಗಳ್‌ 1749] 
ಅರಮನೆ. 
ಪರಿಮಳದ ತೂಂಬನೆತ್ತಿದ | ನರಲಂಬಂ ಜನಮನೋವನಕ್ಕೆ ನೆ ಕಾಳಾ | 
ಗುರುಧೂಮಲತಿಕೆ ಜಾಳಾಂ | ದರದಿಂದೊಗೆದುದು ಕಪೋತಸಪಕ್ಸ್ನಚ್ಚುರಿತಂ 17501 
ನವಿಲು. 
ನವರತ್ನದ ಪಂಜರದೊಳ್‌ | ದಿವಿಜಶರಾಸನದ ಮುಅಯನಿರಿಸಿದವೋಲ್‌ ಸು | 
32,3 ಸೋಗೆಯ ಸುತ್ತಿನೊಳಾ | ಡುವ ಕೇಕಿಯ ಭಂಗಿ ಲೋಕಮಂ ಸೋಲಿಸುಗುಂ 
1751 0 
ವೀರಬಲ್ಲಾಳ. 
ಪರನೃಪರ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಸಿ ಯು | ಕುರುಳಾಕರ್ಷಣದೆ ನೀಳ್ಬ್ಳತೋಳ್‌ ಮೆಜ್‌ವುವು se} 
ರುರದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ | ಕರಿಣಿಗೆ ಬಾಳಿಸಿದ ರನ್ನ ದಮಳ್ಗಂ ಬದವೋಲ್‌ 
1752 ॥ 
ನಿನಗೆ ಶುಭನುಂದ ವಂದಿಯ | ಮನೆಯಂಗಣದೊಳಗೆ soo ಪರ್ವಿದ Howe | 
ರನಮೇರುಪಾರಿಜಾತದ | ಬನದೊಳ್‌ ಸಿರಿ ಮೆಆ"ವುದಲ್ಲೆ ವನಕೇಳಿಗಳಂ! 
॥ 7ರ8 1 
ಬಳೆಗೋದುದು ಕೀರ್ತಿ ದಿಶಾ | ಕಳಭಂಗಳ ನಿಗ್ಗವಂಗಳೊಳ್‌ ರಿಪುಕಾಂತಾ | 
ವಳಿಯನೆ ಭವತ್ಪ ತಾಪಂ | ಬಳೆಗಳೆಯಿಸೆ ತಾನದರ್ಕೆ ಮಚ್ಚರಿಸುವವೋಲ್‌ 
n 754 1 
2. ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ. 


ಇದು14 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಅನಂತನಾಥನ ಚರಿತವು; 14 VIJA 


ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕವಿ “ ಅರುಹನ ಮೂರ್ತಿಯಂತಿರೆ ನಿರಾ 
ಭರಣಂ ಮೆಅೆಯಲ್ಲೆ Bees Bo ಚರಿತಪುರಾಣಮಂ” ಎಂಬ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ 
ದೋರಸಮುದ್ರದ ಶಾಂತೀಶ್ವರನೆ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಅನಂತನಾಥನ ಸ್ತುತಿಯಿದೆ. ಬಳಿಕ ಕವಿ ಸಿದ್ಧಾದಿ 


ಳನ್ನೂ aan, ಯಕ್ಚಯಕ್ಷಿಯರನ್ನೂ ಜೈನರಾಸನವನ್ನೂ BRA 





1. ಈ ಪದ್ಯವು ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಉದಾಶೃತವಾಗಿದೆ. 


ಶತಮಾನ] ಜನ್ನ : ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ. 385 


ಗಳನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ ಅನಂತರ ಗೃಧ್ರಪಿಂಛನಿಂದ ಸ್ವಗುರುವಾದ ಗಂಡವಿಮುಕ್ತರಾಮ 
ಚಂದ್ರದೇವನ ವರೆಗೆ" ಗುರುಗಳನ್ನು ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಲಕುಮಾದೇವಿಯ ಗುರುಗಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಚಾರ್ಯರೊಳಗೆ--ಜಾವಳಿಗೆಯ ಮುಫಿ 
ಚಂದ್ರ, ಅವನ ಶಿಷ್ಯ ಕುಲಭೂಷಣ; ಸಕಲಚಂದ್ರ, ಇವನ ಮಗ ಮಾಧವಚಂದ್ರ, 
ಇವನ ಶಿಷ್ಯ ಬಾಲಚಂದ್ರಕನಿಕಂದರ್ಪ--ಇವರುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ “ ನರಸಿಂಹೆಂ ಸ್ಥಿರರಾಜ್ಯೋದ್ಸವಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದೆ ಸುಖನಿರ್ಕೆ” 
ಎಂದು ಈ ಗ್ರಂಥರಚನಾಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೀರನರಸಿಂಹ 
ನನ್ನು (1220--1285) ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಗದ್ಯವಿಜಿ :— 

ಇದು ಪರಮಜಿನಸಮಯವನವಸಂತಸಂತಾನಾರಾಮ ರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಸಾದಾಸಾ 
ದಿತರತ್ನ ತ್ರಯಾಭರಣಕಿರಣಪ್ರಸನ್ನಾಂತಃಕರಣ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಬಿರುದ ಕವಿಭಾಳಲೋಚನ 
ಜನಾ ರ್ದನದೇವವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ನಂತನಾಢಪುರಾಣದೊಳ್‌. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :— 
ವಸಂತ. 

ನನೆದೋಳತ್ತದಿರ್ಗಂತಿ ಮುಂತೆ SARF ತೋರ್ಪಂತೆ ತೆಂಗಾಳಿ ಕೆಂ | 

ಗೊನರೊಳ್‌ ದಟ್ಟಡಿಯಿಟ್ಟುದೊಳ್ನಗೆ ಪೊದಟ್ಟತ್ತಬ್ಬದೊಳ್‌ ಕೋಕಿಳಂ | 

ಕೊನರಂ ಕರ್ಚಿ ತೊದಳ್ಹರಂಗೆಡೆದುದೆತ್ತಂ ನಂದನಶ್ರೀಯ ನಂ | 

ದನನಾನಂದನನನ್ಯಜಂಗಣುಗನಾಯ್ತಿಂತಾವಸಂತಾಗಮಂ 1 


ಬೆಳುದಿಂಗಳು. 


ಬಳವೈರಿಯೆಂಬ ಸಾಧಕ | ನಿಳೆಯಂ ಪೊಸಮೂಸೆಮಾಡಿ ಶಶಿಮಂಡಲಮಂ | 
ಗುಳಿಗೆಯಿಡೆ ತಿಮಿರಕಾಳಿಕೆ | ತಿಳಿದಂತಿರ ಜಳಕನಾಯ್ತು ಪೊಸನೆಳ್ಳಿಂಗಳ್‌ ॥756॥ 


ಕುಸುಮಂ ಗಂಧಾನುಮೇಯಂ ಗಮನಕಮನಹಂಸಾಳಿ ಶಬ್ಧಾನುಮೇಯಂ | 
ರಸನಾಸ್ವಾದಾನುಮೇಯಂ ಮಧು Ww Bs? ಮಕರ್ಪೂರಮುಕ್ತಾ ॥ 
ವಿಸರಂ ಸ್ಪರ್ಶಾನುಮೇಯಂ ದಿಟಮೆನೆ ಘಟಿತಂಬೆತ್ತ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳಂ ತು | 

BA ಲೋಕಂ ಚಂದ್ರಕಾಂತೋಪಲದ ಮಯಣದಿಂ ಮಾಡಿದಂತಿರ್ದುದಾಗಳ್‌ | 


1757 ॥ 


1, HE LOG ಕೊಂಡಕುಂದ, ಜಟಾಸಿಂಹನಂದಿ, ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಜಿನಸೇನ, 
ವೀರಸೇನ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಗುಣಭದ್ರ, ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಅಕಳಂಕ, ಕಾಣೂರ್ಗಣದ ಇಂದ್ರನಂದಿ, 
ಗುಣಚಂದ್ರ, ಇವನ ಮಕ್ಕಳು ಕನಕಚಂದ್ರ ಮಾಧವಚಂದ್ರರು, ಮಾಧವಚಂದ್ರ ಶಿಷ್ಯ ತನ್ನಗುರು 
ಗಂಡವಿಮುಕ್ತಶಿಖಾಮಣಿ ರಾಮಚಂದ್ರದೇನಮುನೀಂದ್ರ. 
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ಮುಗಿವ ಸರೋಜಮಾಲೆಗಮರಲ್ವ ಸಿತೋತ್ಸಲಮಾಲೆಗಂ ಮನಂ | 

ತೆಗೆಬಗೆಯಾಗೆ ಸೈರಿಸದೆ XY ದಸಂತತಿ ರಾಜಬಾಧೆಯಿಂ || 

ಸುಗಿವ ನವಪ್ರಸಾದಫಲದಿಂದನಿವಾಪ್ತ ಜನಕ್ಕೆ ಕೂರ್ತ ಬಂ | 
ಧುಗಳೆಡೆಯಾಡುವಂತಿರೆಡೆಯಾಡಿದುವಂಬುರುಹಾಕರಂಗಳೊಳ್‌ 1758 1 


ಸಂಪಗೆ. 
ಸೊಡರ್ಗುಡಿಯಗೆಯಂ ಪಚ್ಚಿಯ | ಪಡಲಗೆಗಳೊಳಡಕಿಲಿಟ್ಟು ರತಿ ಪೊಯ್ದವೊಲೇಂ | 


ಜಡಿದುದೊ ಸಂಪಗೆ ನನೆಯಿಂ | ಜಡಿದುದು ಮಧುಲಕ್ಷ್ಮಿ ತೊಟ್ಟ ಪೊಸಪೊಂ 
[ದೊಡವಂ ॥ 759 ॥ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ. l 
ಮುಳಿದುಟ'ದೋಸರಳ್ಳೆ Br ಪುಗುಯ್ಕರಿವಂತೆ ಕರಂ ಮುಗುಳ್ತು ನಾ| 
ಣೊಳಗುಸಡಿಲ್ಲಿ ನಂ ಪೊರೆ RB, ಕದಂಪು ಬೆಳರ್ತು ಬಾಡಿ xy 


ಟ್ಟ ಳಿಸಿ w ಮುದಿ ಸಿದ ಬಾಯ್ಗೆ Boos ಬಿರಿವಂತು ಕಂಪು ಕ” 
ಯ್ಕೂಳೆ ಬಿರಿದತ್ತು ತುಂಬಿ REIA R ಮಲ್ಲಿಗೆ ಸಂತೆಯಂತೆವೋಲ್‌ [760 ॥ 


ಕೋಗಿಲೆ. 
ಎಳಲತೆ ಸೆಕ್ಕಣಕ್ಕೆ ತಳಿರಂ ತೆಗೆದುಟ್ವಳದರ್ಕೆ ನಟ್ಟುವಂ | 
ಮಳಯಸಮಿರಣಂ ಪನಸರಂಗಳೊಳಿಂತಿವೆ ಪಣ್ಣಿಬಂದ D 
BS ಮಧುದೂತಿ ನಾಗಲತೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಳತಿ ಬನ್ನಿಮೆಂದು ಸೂ। 
ಟ್ವಳನವೊಲೆತ್ತಲುಂ ಕರೆಗುಮಾಬನದೊಳ್‌ ಕಿಸುಗಣ್ಣಿ ಕೋಕಿಲಂ u 761 4 


ಸಿಂಹೀಪ್ರಸವ. 
ಕಡೆವಾಯಂ ಬಿರ್ಚಿ ಬೆನ್ನಂ ಕುಸಿದು ನೆಗಪಿ ವಾಲಾಗ್ರಮಂ ಬೇನೆಯಿಂದೂ| 
ಳಿಡುತುಂ ಶೈಲಾಗ್ರದೊಳ್‌ ಕುಕ್ಕು ಜಸಿ ಮಹುಕದಿಂದೀಂಬ ಸಿಂಹೀಕಿಶೋರಂ | 
ನಡುಸೂಲೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿ ಕಣ್ಣಂ ತೆಣ್‌ದಿಭಸತಿಯಂ ತಾಳಿಲೊಳ್‌ ಕಂಡು TIW O | 
ನಡುವಾಯ್ಡಾತಾಯ್ಲೆ ದುಃಖಪ್ರಸವಸಮಯದೊಳ್‌ ತಂದುದಂತೊಂದಲಂಪಂ 
1762 ॥ 
ಸೌಂದರ್ಯ. 
ಅಲರಂಬಂ ಶಶಿಬಿಂಬದಿಂ ಸಮೆದವೋಲ್‌ ಕೂರ್ಸಿಂಗಡರ್ಪಾದ F] 
ಜ್ಮಲರ್ಗಳ್‌ ದರ್ಸ್ಪಣರತ್ನಮಂ ತಿರುಳ ಮಿಂಚಿಂದೊಪ್ಪನವಿಟ್ಟಿ 30803 | 
ಜ್ವ್ವಲಿಪಾಸ್ಯಂ ಪೊಸಮುತ್ತನಾಯ್ಡಮರ್ದಿನೊಳ್‌ ತೊಯ್ದ ತ ನೇರ್ಪಟ್ಟಿ ay 
rodos, a ಬೇಡಿ ದರ್ಗ್ಗೆ ವರನೀವಂತಾಯು ಮಾಕಾಂತೆಯಾ 1763 ॥ 


ಶತಮಾನ] ಜನ್ನ : ತರೀಕೆರೆಯ -ಶಾಸನ. 837 


ಕವಿತ್ವದ ಸಹೃದಯಸಾಪೇಕ್ಸತೆ. 
DAIRI HV? ಪೇಟ್ವಿ ಕನಿಯೇವನದಂ ಪೆಸರಿಟ್ಟುಮೆಚ್ಚಬ | 
ಲ್ಲನನಜಿಸಲ್ಕೆ See ದವನಂ ಜಗದೊಳ್‌ ಪಡೆಯಕ್ಕೆ ಬಾರದಾ | 
ತನ ಮುಖದಿಂದಮಲ್ಲ ದದು ಸಲ್ಲದು ಕಟ್ಟಿಯುಂಮೇನೊ ಮಾಲೆಗಾ | 
ಜನ ಪೊಸಬಾಸಿಗಂ ಮುಡಿವ ಭೋಗಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬಾಡಿಪೋಗದೇ ॥ 764 ॥ 
ಈತನು ಬರೆದಿರುವ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ-- = 


ಚೆನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಣ 179. 1191. 
ಇದು ತಾಮ್ರಶಾಸನವು. ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಶ್ರೀಕರಣಪ್ರಧಾನನಾದ 
ಮಾಚಿದೇವನು an ಗ್ರಹಾರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು wg, ರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 


ವರಾಹ. 
ಶ್ರ್ರೀವಧುಏಂಗೆ ಪೀಲಿದಬಿ'ಯಿರ್ಪವೊಲಿರ್ದುದು ಕೋಡೊಳಿರ್ದ qa 
ತ್ರೀವಳೆಯಂ ಸಮುದ್ರಮದು ರುಲ್ಲರಿಯಿರ್ನವೊಲಿರ್ದುದಾಂತ ದಂ | 
HO, ವರಶೋಭೆ ತೆತ್ತಿಸಿದ ಮುತ್ತಿನ ಕಾವುವೊಲಿರ್ದುದಿಂತು ಸ| 
ದ್ಭಾವಮನಾಳ್ತ ಸೂಕರವರಂ ಪೊರೆಗೀಗಿರಿದುರ್ಗಮಲ್ಲನಂ 1766 ॥ 


ಹೊಯ್ಸಳರ ಧ್ವಜ 
ಅಲಗಿಂ ಸಿಂಗಮಸಿಅ'ದನ | ಕಲಿತನಮಂ ನಗುವ ತೆಜದೆ DIR ಸೆಳೆಯಿಂ | 
JORN ಕುಜುಪು ಪೊಯ್ಸಳ | ಕುಲತಿಲಕರ ಮತ್ತಗಜದ ಟಿಕೆಯದೊಳೀಗಳ 
(766 ॥ 
ತರೀಕೆರೆ 45. 1197. 

ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಅಮಿತನು ತಾನು ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ 
ಮಾಡಿದ ಅಮೃತೇಶ್ವರದೇವರ ಅಂಗಭೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಹರಿಹರ. 

ಸಿರಿಯಲರ್ಗಣ್ಣ ಬೆಳ್ವೆಳಗಿನಿಂ ಪುದಿದಂಬುಜನಾಭನೀಶನಂ | 

ತಿರೆ ಗಿರಿಜಾಕಟಾಕ್ಷರುಚಿಗಳ್‌ ಪುದಿದೀಶನುಮಬ್ಬ”ನಾಭನಂ | 

ತಿರೆ ಜನೆಸಂಸ್ತವಂ ತಮಗೆ ಪಲ್ಲಟಮಪ್ಪಿನಮೊಪ್ಪಿ ತೋುವಾ | 

ಹರಿಹರದೇವರೊಲ್ಲಮಿತನಂ HOGS ಸುತಿರ್ಕೆ ಸಂತತಂ u767 ॥ 
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ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಸಿರಿಯಂ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ನಮಂ ಹರಿಯನಂತಾಶಂಖಮಂ ಚಕ್ರಮಂ | 
ಭರದಿಂ ಪೇ ಬಹಿತ್ರದಂತಿರೆಸೆದಿರ್ದಂ ಶೇಷನಾಕ್ಸೀರಸಾ | 
ಗರದೊಳ್‌ ದೇವನ ನಾಭಿಪದ್ಮದ ಮೃಣಾಳೆಂ ಕೂವಕಂಬಂಬೊಲ | 
ಚ್ಚರಿಯಾಗಿರ್ಜುದು ಕರ್ಣಧಾರನವೊಲಿರ್ದಂ ಪುಟ್ಟಿ ಪದ್ಮೋದ್ಭವಂ 1 7068 ॥ 


ಎರೆಯಂಗ. 


ಸೆಟಿನಿಂದಂ ವೈರಿವೃಂದಂ ಕವಿವುದುಮನಿತೊಂದಂ ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದಂ | 

ತಣ' ದೊಟಿಲ್‌ ಸೀಳು ಮೆಟಲ್‌ ಯಮಪುರಿಗಿರದಟ ೮ ಚಲಂಮುಟಿ ಕಟಲ್‌ 1 
ಟಿ Q e a td ಟೆ 

ನೇಕ್‌ದತ್ತಂ ಕೆಯಲ್ಬಿಪೊತ್ತಂ ವಸುಧೆಯೆೊಳಗೆ ಮತ್ತಂ ಜಸಂಬೆತ್ತನಾಸಂ | 

ದೆಜಖ*ಯಂಗಂ ವೀರಗಂಗಂ ರಿಪುತಿಮಿರಸತಂಗಂ ಜಯಶ್ಚೀಭುಜಂಗಂ ॥ 709 ॥ 


3 
ವೀರಬಲ್ಲಾಳ 
ಆರೆಣೆಯೆಂಂಬೆನಳುಂಬದ | ಬೀರಮನೀಜಗಮನಾವಗಂ ಸುತ್ತಿದ ಮು | 
ನ್ಸೀರೆಂಬುದು ಬಿರುದಿನ ಬೆ | ಳ್ಳಾರನಿಸಿದುದದಟರಾಯಕೋಳಾಹಳನಾ* |770॥ 


ನಾಗದೇವ. 1217. 


ಕಡೂರು 129 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಶಕ 1129) ಈತನನ್ನು “ ಕವಿತಿಳಕ” 
ಎಂದು ವಿಶೇಸಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈತನು ಗೌತಮಗೋತ್ರದವನು. ಇವನ ತಂದೆ 
ನಾಗದೇವ, ತಾಯಿ ಚಾಮವ್ರೆ. ಈತನು ಆನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. 


ಸೋಮರಾಜ. 1222, 
ಇವನು ಶೃಂಗಾರಸಾರ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉದ್ಭ ಟ 
ಕಾವ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. 


ಈತನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ರಾಜನಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನ 
ಪ್ರಪಿತಾಮಹನು A a ತಿರುಮಲರಾಜ್ಯ ನಿತಾಮಹನು 


1. ಈ ಸದ್ಯವು ಯಶೋಧರಚರಿತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
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ರಾಯಣರಾಜ, ತಂದೆ ಇಂದುಶೇಖರರಾಜ.' ಈ ವಂಶದ ರಾಜರು ಎಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾ 
ಳುತ್ತಿದ್ದರೋ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಪಶ್ಚಿಮತೀರದಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನೀರಶೈವಮತಾವ 
ಲಂಬಿಗಳಾದ ಚೌಟರಾಜರಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲರಾಯ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು 


ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಕವಿ ಆ ವಂಶದ ದೊರೆಯಾಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿ 
ಯದು. 


ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಾಯಸದ ಲಿಂಗರಸನು_ ಬರೆಯಲು ತಾನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
Bos ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.* 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1144 ನೆಯ ಚಿತ್ರಭಾನುನಿನಲ್ಲಿ-ಎಂದರೆ 1222 
ರಲ್ಲಿ-ಬರೆದುದಾಗಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


ಜನನಾಥೋತ್ತಮಸೋಮರಾಜನುಸಿರ್ದೀಕಾವ್ಯಂ ವಲಂ ಶಾಲಿವಾ | 
ಹನಶಾಕಾಬ್ದಮದೆಯ್ದೆ ಸಾಸಿರದನೂಲ'ಂ ಸಂದ ನಾಲ್ವತ್ತುನಾ | 
ಲೃನೆಯಾರಂಜಚಿತಚಿತ್ರಭಾನುವ ವರಾಶ್ವೀಜೋತ್ಸಿತೈಕಾದಶೀ | 


ವನಜಾರಾತಿತನೂಜವಾಸರದೊಳಾದತ್ತಲ್ಲಮಂಗರ್ಪಿತಂ | 


ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಾದ ಹರೀಶ್ವರ (ಸು. 1165), ಕರೆಯ ಪದ್ಮರಸ 
(ಸು. 1165), ಪಾಲ್ಕೂರಿಕೆಸೋಮುನಾಥ (ಸು. 1195) ಇವರನ್ನು ಈ ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ :— 

ಪ್ರಮಥಾನೀಕಕಥಾರ್ಣವೇಂದು ಹರಿದೇವಾಚಾರೃನಂ ಧೈರ್ಯನಂ | 
ಸಮುದಂಚದ್ಯೃಗಭಸ್ತವಾಮಗಮಹೀಜಾರಾಮನಂ ಸೋಮನಂ | 
ವಿಮಲಜ್ಞ್ಯಾನಸುದೀಪಿಕಾಸನ್ಫಿರಿತಚೇತಸ್ಸದ್ದನಂ ಪದ್ಮನಂ | 
ಕ್ರಮದಿಂದಂ ಬಲಗೊಂಡು Be eg? ನೊಸೆದಾನೀಕಾವ್ಯಮಂ ಸೇವೃಮಂ i 
ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ aan 


ಚಂದ್ರಮರೀಚಿಯಂತೆ ತನಿಮಾವಿನ ಪಣ್ಗಳ ತಂದಲಂತೆ ದೇ | 
ವೇಂದ್ರಮಹೀಜದಂತೆ ಮಲಯಾನಿಲನಂತೆ ವಸಂತನಂತೆ wy 





1. ಬಿಸಜಾರಾತಿಕುಲೋದ್ಭವಂ ಕಿರುಮುಲಕ್ಷೋಣೀಧರಂ BH, Seo | 
ದ್ರಸುಪುತ್ರಂ ನುತರಾಯಣೋರ್ನಿಪತಿ ತದ್ರಾಜನ್ಯರಾಣ್ಣಂದನಂ 1 
ವಸುಧೇಶೋತ್ತಮುನಿಂದುಶೇಖರನೃಸಂ ತದ್ಭೂಸಜಂ ಸೋಮನೊ | 
ಲ್ಲುಸಿರ್ದೀಸತ್ಕೃತಿ ಸಜ್ಜನರ್ಕಳ ನುನಕ್ಕಂಓರ್ಪುದೇಂ ಚೋದ್ಯಮೇ॥ 

2. ಎನ್ನೆರ್ದೆವಂಜ ರಾಯಸದ ಲಿಂಗರಸಂ ಬರೆಯಲ್‌ ಸಮಂತುಟಾಂ। 
ಸನ್ನುತಶಂಭುಭಕ್ತರ ಪದಾಂಬುರುಹಂಗಳನೊಲ್ಹು ಪೊತ್ತು ನಿ॥ 
ರ್ಭಿನ್ನವಿಲಾಸಮಂ ಪಡೆದು ನಿರ್ಮಿಸಿದೀಕೃತಿ. 
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ದ್ರುಂದ್ರಸುಧಾಬ್ಯಿಯಂತೆ ನವಚಂಪಕಮಂಜರಿಯಂತೆ ಸೋಮರಾ | 
ಜೇಂದ್ರನ ಕಬ್ಬದಿಂಪು ಬುಧರಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳುದಿಳಾತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ i 
ನಲ್ಲಳ ಬೇಟವಾತೊ ಶುಕಚಾರುನಿನಾದಮೊ DON GOST | 
Bo ಕಿಯೊಪ್ಪುವಿಂಚರಮೊ ಚೈತ್ರಪಿಕಧ್ವನಿಯೋ ಸಮಂತು ಪೂ |: 
ವಿಲ್ಲನ ಚಾಪಸಂಜನಿತಮೋಹನನಾದಮೊ ಸೋಮರಾಜಭೂ | 
ವಲ್ಲಭನಿಂಪುವೆತ್ತ ವಚನಾಮೃತಮೋ ನಿಬುಧಾನುರಾಗಮೋ | 
ಹಿಮರುಚಿಮಂಡಲಂ ನವಚಕೋರಿಗೆ ಚಾದಗೆಗಂಬುದಾಗಮಂ | 
ವಿಮಲವಸಂತಸಂಪದಮದನೃಬ್ಛತಕ್ಕೆ DPD, ಹಂಸೆಗು ॥ 
ಧ್ಲಮಮೆಳದುಂಬಿಗೊಂದಿನಿತಕೋಚಕಮಸ್ಪುದೆ ಸೋಮರಾಜಚಂ | 
ದ್ರಮನ ವಚಸ್ಸು ಧಾಲಹರಿ ಸಜ್ಜನಸಂತತಿಗೇನಸಹೃಮೇ 1l 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಶೃಂಗಾರಸಾರ. 


ಇದು ಕುಮಾರಪಾಲ ಘೂರ್ಜರನ ಅಥವಾ ಉದ್ಭಟನ ಚರಿತ್ರೆಯಾದು 
ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಉದ್ಭಟಕಾವ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಇದು 12 ಆಶ್ರಾಸ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ವಿಧೃತಾಲಂಕಾರದಿಂದಂ ನವಯುವತಿಯನೋಲ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದಂ | 

ವಿಧುಜೃಂಭದ್ಬಿಂ ಬದಂತುಜ್ಜ್ವಲರಸಮಯದಿಂದಂ ಮನೋಜ್ಚೇಕ್ಟುವಂತು | 

ದ್ಬುಧತತ್ಕಾನಂದದಿಂದಂ ತ್ರಿದಶಕುಜದವೋಲ್‌ Hos dave ಶೋಭಿಕುಂಸ | 

ನ್ಮಧುರಂಬೆತ್ತಿರ್ಪ ಕಾವ್ಯಂ ಸುಜನನಿಕರಸೇವೃಂ ನಿಭಾವ್ಯಂ ಸುನವ್ಯಂ Il 

ಸರಸರ ಚೇತನೋತ್ಪಲಕೆ ಪೂರ್ಣಹಿಮಾಂಶುಮರೀಚಿಯಾಗೆ ಬ | 

Vd sane ಮಾಣಿಕದ ಮಂಜರಿಯಾಗೆ ಪಳಂಚದೋದುವ | 

7 ond ಜಿಹೈಗಿಂಪಮರ್ದ ನೂತ್ಮತರಾಮೃತಧಾರೆಯಾಗೆ ಕೊ | 

ರ್ತೊರೆವೆನಪಾರಸಾರಗುಣಬ್ಬಂ ದಮನೀರುಚಿರಪ್ರಬಂಧಮಂ 1 

ಚಂದ್ರವಂಶದ ದೊರೆಯಾದ ಉದ್ಭಟನು ಭಲ್ಲ ಕೀಪುರವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈತನು ದೇವಲಯಷಿಯ ಯಜ್ಞಸಂರಕ್ಷಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿ coy op woddnd 
ನಿಘರ್ಜಾಸಂರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಸುಧರ್ಮನೆಂಬ ಚೋಳರಾಜನ ಸೌಂದರ್ಯವತಿ 
ಯೆಂಬ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿ ಪತ್ರಿ 
ಯೊಡನೆ ಅಕ್ಷ ಕ್ರ್ರೀಡೆಯಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಓಹಿಲನನ್ನು ಕಂಡು ತಾನು ಹೀಯಾಳಿಸಲು ಪತ್ನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
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ವಾಗ್ವಾದವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಉದ್ಭಟನು--ಓಹಿಲನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ; ಇದು ವಿಶೇಷವಲ್ಲ; ನಾನು ನಗರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆನು... .ಎಂದು ಪಂಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನುಸಾರ 
ನಗರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು ಎಂಬುದೇ ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ಕಥಾಗರ್ಭ. 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಸ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಬಳಿಕ 
ಸಂಪಾಂಬಿಕೆ, ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರ, ವೀರಭದ್ರ, ಷಣ್ಮುಖ, ಬಸವೇಶ್ವರಮುಖ್ಯಮಹೇಶ 
ಪೂಜಕರು, ಅಲ್ಲಮ ಎಂಬಿವರನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. “ಪಂಪಾನಗರೀಶ್ವರನೀ 
ಪೆಂಪಮರ್ದಿನಿಗಬ್ಬಕಾಣ್ಮಂ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗುರು ಅಲ್ಲಮಾಂಕನ 
ದಯೆಯಿಂದ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಅಲ್ಲಮನಾಮಸ್ಮರಣವನ್ನು 
ಒಂದೊಂದು ನೆವದಿಂದ ಮಾಡುವಂತೆಯೂ ಹೇಳಿ, ಪ್ರತ್ಯಾಶ್ವಾಸದ ಕೊನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ “ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಿಯ” ಎಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆ 
ಶ್ರಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯನಿದೆ:- 

ಇದು ಸಮಸ್ತಸುರಕದೆಂ ಬನಿಜೃಂಭಿತಮಕು ಟತಟಘಟಿ ತನವರತ್ನ ಪುಂಜಸಂಜಾತೆಪಿಂ 
ಜರಿತಮಂಜುಳಮಯೂಖಮಂಜರೀರಂಜಿತ ಶ್ರೀಗುರುನಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಾವನಪಾದನಖೋಚ್ಚ 
ಳಿತಸ್ರಭಾನಿಸ್ತಂದ್ರರುಂದ್ರಸಾಂದ್ರಚಂದ್ರಿಕಾಸಟಲಪಟುಲಂಪಟಚಕೋರಾಯಮಾನಮಾನಸ 
ಶ್ರೀಸೋಮರಾಜೀಂದ್ರವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಕರ್ಣಾಟಕಶೃಂಗಾರಸಾರಮಹಾಪ್ರಬಂಧದೊಳ". 


ಈ ಕವಿಯ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿಜಿ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ವರ್ಷಾಕಾಲ. 
ಒಡೆಯೆ ತಟಾಕರಾಜಿ ಹೊನಳೇ ಟಿ ಧರಿತ್ರಿ ಸಮಸ್ತಸಿಂಧುಗಳ | 
ತಡಿಯನೆ ಮಾಜ್‌ ತಾಂ ಪರಿಯೆ ಬಿಂಚೆಗಳುರ್ವಿರೆ ನಿರ್ದುರಾಳಿ ಭೋ ॥ 
ರಿಡುತೆ ಮಹಿಃಧ್ರದಿಂ ಜಗುಟ್‌ ಡಂಗರಗಳ್‌ ಪಿರಿದಾಗಿ ತೋರ್ಪ ಕ| 
ರ್ಮಡು ಕಡುವೆರ್ಚಿ ಕಟ್ಟಿ ಕಜ್‌ದತ್ತು ಸುವೃಸ್ಟಿ ಪೊದಟ್ಟು ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 
w771 0 


ಗಗನಾಂಗನೆ ಕುಡುಮಿಂಚೆಂ | ಬುಗುರ್ಗೊನೆಯಿಂ ಮುಗಿಲೆನಿಪ್ಪ ಮುಡಿಯಂ 
[ಪಿಕ್ಸಲ್‌ | 

ಮಿಗೆ ಮುಂ ತುಣುಂಬಿದೊಳ್ಳಲ | ರುಗುವವೊಲುದಿರ್ದತ್ತು ಕರಕನಿಕರಮದಿ 
[ಳೆಯೊಳ್‌ | 779 ॥ 
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ಚಂದ್ರ. 


ಸ್ಸುರದುಡ್ಲೀನಮರೀಚಿರಾಜಿ ವನಿಲಸತ್ಸೂತ್ರಂಗಳಂದಾಗೆ ಬಂ | 

ಧುರದಂಡಂ ನಭಮಾಗೆ ಕಾಲಮೆನಿಪುದ್ಯತ್ವ್ರಾಸಪಾತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ i 
ಸರಸೀಜೋದ್ಭವನಿಂದುವಂ ತರಣಿಯಂ ತೂಗಲ್‌ Vro ಭಾರದಿಂ | 
ಧರೆಗಟ್ಟಿಂತಿಟ'ದಂ' ಹಿಮಾಂಶು ಚಿಗಿಯಲ್‌ ಬೆಳ್ಸಾದನಾನೋವಿನಿಂ y 778 ॥ 
ಅಂಬುಜಫೀಶಠಸೆಂದೆನಿಸ ಜೋಯಿಸನಾರಜನೀಪ ಮಾಣಮಂ | 

ತಾಂ ಬಗೆದಿಂಕ್ಸೆ ಸಲ್‌ ಗಲು ಗೆವಟ್ಟಲನಿಕ್ಕಿದ ಬಟ್ಟಲೈದೆ ಕಾ | 

ಲಂಬಡೆದಂದು ನೀರೊಳಿರದಾಟ್ವವೊಲಟ್ಟುದು ಪಶ್ಚಿಮಾಬ್ಬಿಯೊಳ್‌ | 
ತಂಬೆಳಗೋಡೆ ಜೋಡೆ ನಲಿದಾಡೆ ಸಮುಜ್ಜ್ವಳಚಂದ್ರಮಂಡಳಂ 1774 ॥ 


ಹಲಸು. 


ನುಡಿಗುಡದನಿಶಂ ಸುಮ್ಮನೆ | ಕೆಡುವ ಮಹಾದಾನಿಯಂತಿರಲರೇಅದ ಸೊಂ | 
ನಿಡಿದಿನಿವಣ್ಣಳನೆಲ್ಲ ! RF ಡನಿಡದೀಯುತ್ತುವೊಪ್ಪುಗುಂ ಪನಸಕುಜಂ ॥ 777 ॥ 
ಚಸ್ಪರ. 
ಆಡುವ ನಚ್ಚಣಿಯರ್ಕಳ Boho | ಪಾಡುವ ಗೇಯರಸಾಮೃತದಿಂಫಿಂ f 
ನಾಡೆ ಮೃದಂಗನಿನಾದದ ಸೊಂಪಿಂ | ಗಾಡಿಯನಾಂತುದು ಪಂದಲಲಂಪಿಂ 
1776 

ಉದ್ದಟಿರಾಜಕೀರ್ತಿಪ್ರತಾಸಗಳು. 

ORG? ಘಂಗಳೆಲ್ಲಂ ಪುರಹರಕುಧರಂ ಸರ್ವರತ್ನಂಗಳೆಲ್ಲಂ | 

ನವಮು:ಕ್ತ್ವಾಸಂಕುಳಂ ಮಂಜುಳತಟಿನಿಗಳೆಲ್ಲಂ ವಿಯದ್ಗಂಗೆ ಸಪ್ತಾ | 

ರ್ಣವಮೆಲ್ಲಂ nou dos ಸತ್ಸುಮತತಿಗಳನೆಲ್ಲಂ ಸುಮಲ್ಲೀಮತಲ್ಲೀ | 

ನಿವಹಂ ಮೇಣಾದುವಂದುದ್ಭಟನಿಶದಯ ರಃಕಾಂತಿಸಂದೋಹದಿಂದಂ 1777 4 

ನಿದ್ರಮಮಂಬುರಾಕಿಗೆ ನಭಕ್ಕೆ ವಿಯನ್ಮಣಿ ರತ್ನರಾಜಿ ಶೋ | 

ಣಾದ್ರಿಗೆ ಪೂಗೊಳಕ್ಕೆ ನವಕೋಕನದಂ BAIA ಚಾರುಹಾ | 

ರಿದ್ರವಿರೇಪನಂ ಫಣಿವರಂಗೆ ಫಣಾಮಣಿಯಾದುದಾವಗಂ | 


ಕ್ಲುದ್ರನಿದಾಬ್ರಷಟ್ಟರಣನುಧ್ಳ Wold ತನಿಕ್ರವಾನಲತ “778 4 
ನಿರ್ಮೋಕಂಗಳೆದು do) ಘೂರ್ಮಿಸಿ ಮೆಯ್ಮುಆವ ಕೃಷ್ಣಫಣಿಯೆ ನಲೊ 


[800 | 
ಕೂರ್ಮೆ ಮಿಗೆ ತೆಗೆದು ಜಡಿಯೆ ಪೊ | ಗರ್ಮಿಗುತುದ್ಭಟನ ಖಡ್ಗಲತೆ ಸೊಗ 


[ಯಿಸುಗುಂ ॥ 779 ॥ 
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ಗಿಳಿ. 
ಒಡಲ ಪಸುರ್‌ ಮೂಗಿನ Fo) ಪಡಿಗಳ ಬೆಳ್ಳಮರ್ದ ಕೊರಲ ಕರ್ಪೆಲ್ಲಂ ಸಂ | 
RAAB ಸುರಧನುವಿಳೆಯೊಳ್‌ | ಕೆಡೆವವೊಲಿಟ'ದತ್ತದೊಂದುಗಿಳಿವಿಂಡರಸಾ ॥ 780 n 


ಚಪ್ಪರಿದೀಂಟಿ ನೂತ್ನಕಣಿಶೋದ್ಭ-ಸಾರಮನುರ್ಕಿ ಸೊರ್ಕಿ ನು | 

ಕುಪ್ಪು ಛಿಸೊಲ್ಬಲರ್ಜಿಸುತುಮಂಚಿತಕುಂಚಿತಚಂಚುಕೋಟಿಯಂ | 

ತಪ್ಪದೆ ನೆಲ್ಲ ನಿಟ್ಟೆಸಲಳಿಟ್ಟಲೆದುರ್ಬಿ ಮನೋನುರಾಗವಾಂ | 

ತೊಪ್ಪಿದುದಂದು ಕುಂದದೆ ವಿರಾಜಿತರಾಜಶುಕಾರ್ಭಕೋತ್ಕರಂ W781 ॥ 
ಹುಲಿ. 

FodQdd, ರೌದ್ರವದನಂ ಮಿಗೆ ಪೊಣ್ಮುವ ನಿಷ್ಟುರಸ್ವನಂ | 

FoJE ಬಾಸೆ ನೀಡಿ ನಿಮಿರ್ದಿಕ್ಕುವ ಕಾಲ್‌ ಮಹಿಯಂ ಮಹೊೋೊಗ್ರದಿಂ I 

ದಂ ಪೊಡೆವಗ್ರವಾಲಮಿರದೇ eg ಕೊಡಂಕೆಗಳಿಂ ನಿಕುಂಜಮಂ | 

ತಾಂ ಪೊಳಿಮಟ್ಟುದೊಂದು ಪುಲಿ ಗರ್ಜಿಸುತುಂ ಬಿರಿವಂತು AF Bo y 782 


ಡೊಂಬರು. 
BHO, ಪೊಯ್ಲು ಪೊಸಗುಡಿ | so ve ತವೆ ನಟ್ಟಿ ಗಟಿ*ಗಳಿರಿಸಿದ ದೋಳ್ಗಳ್‌ | 
ಕಾಲ್ಗಟ್ಟಿ ಮೇವ ಕಟ ಯ | ಸಾಲ್ಲಳಿರಲ್‌ ಕೊಲ್ಲಟಿಗರ ಬೀಡೆಸೆದಿರ್ಕುಂ | 788 ॥ 


ವೇಶ್ಯಾಗರ್ಹಣ. 
ನಿಚ್ಚಂ ನಿರ್ಮಲಜಲಮಿರೆ। ಬಚ್ಚಲ ನೀರ್ಗೆಜಸ ಕೀಟಕಂಚಬೋಲ್‌ ತನ್ನಂ | 
ನಚ್ಚಿದ ಸತಿಯಿರೆ ಬೆಲೆವೆ ihe ಪುದು ನೀತಿಯೇ ವಿದಗ್ಧಲಲಾಮಾ ॥ 784 ॥ 


ತೀಟ್ಯೌನಿಸರಶ್ರಾಂತಮು | ಗುಟ್ವ ಶರಾವಂಬೊಲಮರ್ದ ವೇಶಾ.ಧರಮಂ | 

ತಳ್ತದೆ ಚುಂಬಿಸಿ ನರಕದೊ | va eg Aero ನೀತಿಯೇ ವಿದಗ್ಗಲಲಾಮಾ 17851 
ಪಣಮುಳ್ಳನ್ನೆವರಂ Xe | ಗಣೆಯಂ ಮತ್ತಾವನೆಂಬಳವನಲ್ಲದೆ ಮೇಣ್‌ | 

ಪಣಮೆಲ್ಲಂ ತಿೀರಲೊಡಂ | ಪೆಣಮೆಂಬಳ್‌ ಪಣವಧೂಟಿ ಗುಣಮಣಿಹಾರಾ ॥786॥ 


ನಾನಾನಿಧದಿಂ ಮಣಿಕನ| ಕಾನಿ:ಕಮನೆಯ್ಸೆ ಕವರ್ದು ವಿಟನಂ ಕಡೆಯೊಳ್‌ | 
ಶ್ವಾನಂಗೆಣೆಮಾಡುವ ಗಣಿ ಕಾನಾರಿಗೆ ಸೋಲ್ವನಧಮನಲ್ತೆ ಗುಣಾಢ್ಸಾ 3 17871 











1 ಬಗೆ EEN DEN VOIE, ಗುಣಮಣಿಹಾರ, ವಿನೇಕಾಭರಣ, ಎಂದು ಮುಗಿವ 
ಪದ್ಯಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿನೆ ಇವುಗಳಂತೆಯೇ ಇತರಬಿರುದುಗಳಿಂದ ಮುಗಿನ ನೀತಿಚೋಧಕವಾದ 
ಅನೇಕ ಕಂದಪದ್ಯಗಳು ಇತರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವು 
ಆಆಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳಿ ಕನಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು; wed sta ಇದು ಹೀಗೆಯೇ 
ಸರಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಬೊಪ್ಸಣಪಂಡಿತ, ಕರ್ಣುಭರಣ, ಮಂಗರಸ J, ಇವರ 
ಚರಿತೆಗಳನ ನೋಡಿ೨ ಸೋಮರಾಜನ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಬಿರುದುಗಳು ಕಥಾನಾಯಕನಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಪೋಲಾಳ್ವದಂಡನಾಥ. 1224. 
ಈತನು ಹರಿಚಾರಿತ್ರ ಎಂಬ ಸಟ್ಟಿದೀಗ್ರಂಥವನ್ನು' ಬರೆದುದಾಗಿ ಶಕ 114ನ 
ರಲ್ಲಿ-ಎಂದರೆ 1224 ರಸ್ಷಿ-ಹುಟ್ಟಿದ ದಾವಣಗೆರೆಯ 25 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿರುವ 
ಗುರು ಧರ್ಮದ್ವಿ ತಯಕ್ಕೆ ನೀನೆ ದಿಟದಿಂ ಪೋಲಾಳ್ಕ Sr gs ಮುನ್ನಮಾ | 
ದರೊಳಿನ್ನಪ್ಪ ಕೊಳದ. ವರ್ತಿಪರೊಳಾರ್ಗುಂಟಾದುವೀಧರ್ಮಮಾರ್‌ | 
ಹರಿಚಾರಿತ್ರಮಸೊಲ್ನು ಷ್ಟಿ ದಡ Bee OF ನಿನ್ನವೋಲ್‌ ನಿನ್ನವೋಲ್‌ | 
ಧರೆ ಜೋದ್ಯಂಬಡುವಂತಿರಾರ್‌ ಹರಿಹರಶ್ರೀಗೇಹಮಂ ಮಾಡಿದರ್‌ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನ ಹರಿಚಾರಿತ್ರವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಾಸನದಿಂದ ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಯಂಶಗಳು ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತವೆ:--- 

ಈತನ ತಂದೆ ಆಂಧ್ರದೇಶದ ನಾರಣಪುರದ Vs vow; ತಾಯಿ ನವಿಲಾಡೆ 
ಯಕ್ಕ. ಇವನು ಹೊಯ್ಸಳನೀರಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿಯೂ (1178-1220) ಅವನ 
ಮಗ ವೀರನರಸಿಂಹೆ (1220-1235) ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಮಾತ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನು 
ವಿಷ್ಟು ಭಕ ನು; ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ; ಶಕ 114: ನೆಯ ಸ್ವಭಾನುಸಂವ 
ತ್ಸರದೆ ಮಾಫ ಶುದ್ಧ ನಕಾರ ಬೃಹೆಸ್ಪ ತಿವಾರದಲ್ಲಿ 115 ಹೊನ್ನ ಕಳಶದಿಂದ 
ಮೆರೆವಂತಾಗಿ ಹರಿಹರಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ E ದೇವತಾಲಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ 104 ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಬಾನವಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಸರ್ವನಮಸ್ಯವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು; ತ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣದೇವಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, 
ದೇವಸಾ ನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಬು ವ್ಯ ತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ನು. 


ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಸ ಪ್ರಶಸ್ತಿ SN ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ಇಲ್ಲಿ 
ಬರಿಯುತ್ತೇವೆ: 


ಹೊಯ್ಸಳ ಶ್ರೀ ನೀರನಾರಸಿಂಹದೇವಂ ನಿಜರಾಜಧಾನಿ ದೋರಸಮುದ್ರದೊಳ್‌ 
ಸುಖಸಂಕಥಾನಿನೋದದಿಂ ಪೃಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತುಮಿರ್ದಂ. ಆ ಪ್ರತಾಪಚಕೃ 
ವರ್ತಿಯ ತೇಜಕ್ಕೆ ಕಾಯ್ತಿನಂತೆ ಕೈದುಗೆ ಕೂರ್ನಿನಂತೆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಂತೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ವಜ್ರಸನ್ನಾಹದಂತಭೇದಭಾವದಿಂ ಮನಸಂದು ಮಹಾಪ್ರಧಾನಪದವಿಗಧಿನಾಥನಾದ ತೊಲ 
ಗದಕಂಬಮೆಂಬ ಬಿರುದಧ್ವಜಾಡಂ ಬರಮನವಲಂಬಿಸಿದ ಸಂಗೀತಸಾರನ ಸಜ್ಜನಾಧಾರನ 
ಕಾವ್ಯೃಕರ್ತಾರನ ಕೀರ್ತಿಭರ್ತಾರನ ಕನಿಜನಾಭರಣನ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾಕಿರಣನ ವಿತರಣ 
ವಿಳಾಸನ vs, canons ವೈಷ್ಣವಚಕ್ರವರ್ತಿಯ SNRA ಹನಮೂರ್ತಿಯ ಸತ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವನ ಪೋಲಾಳ್ಯದೇವನ ಪೆರ್ಮೆಯ ನಿಸ್ತಾರಮಂ Seea d, 


ಕರುವಿಟ್ಟಂ ಸತ್ಯದಿಂ ಕಣ್ಣೆ ಜ್‌ದನಸಮಸಾಹಿತ್ಯದಿಂ ಬಣ್ಣ ನಿಟ್ಟಿಂ | 
ಸಿರಿಯಿಂ ಕೂರ್ತಾಯುವೊಯ್ಸುಂ ಪರಹಿತಚರಿತೋದ್ಯೋಗದಿಂ ಬರ್ಮನೆಂಬಂ | 
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ತಿರೆ ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾ RUS, (ಪರಹಿತಚರಿತೋದ್ಯೋಗದೊಳ್‌ ತಾನೆ ಧಾತ್ರೀ | 
ಗುರುವಾದಂ ನಾರಸಿಂಹಾಧಿಸನ ಕಟಕದೊಳ್‌ ಮಂತ್ರಿ ಪೋಲಾಳ್ವದೇವಂ | 
ಬಗೆಗೇನುಂ ಕವಲಿಲ್ಲ ವಾಕ್ಯಮೆರಡಿಲ ದಾರ್ಯದೊಳ್‌ ಮಾಂದೃಮಿ | 

ಲ್ಲ ಗುಣಪ್ರೀತಿಯೊಳಾತ್ಮ SY ಪರಪಕ್ಲಾಸಂಗಮಿಲ್ಲಾಳ್ಳನು i 

ಜನ್ಚಿಗದೊಳ್‌ ಲಾಭದ ಲೋಭಮಿಲ್ಲ ಸಿರಿಯೊಳ್‌ ಸೊರ್ಕಿಲ್ಲ ಪೋಲಾಳ್ವನಂ | 
ಸೊಗಲ ನ್ನನ್ನರನಣ್ಣ ಪೇಟ್‌ ಪೊಗಟ್ಟುದೇ ಪಾಲುಂಡು ಮೇಲುಂಬುದೇ | 


ಕನಿನಾಗದೇವ. 1224. 
ಈತನು ಕಡೂರು 97 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 
ಹರಿಹರಮಾಯಿದೇವಿಗಳ ಪುತ್ರನನಿಂದಿತವಾಜಿವಂಶಶೇ | 
ಖರನಕಳಂಕಕೀರ್ತಿ ಕಲಿಕಾಲಬೃ UAB ಸೋಮನಾಥಶಂ ॥ 
ಕರರನುಜಂ ಬುಧರ್‌ NL ನಿರ್ಮಿಸಿದಂ ಕವಿನಾಗದೇವನೀೇ | 
ಸ್ಥಿರತರಮಪ್ಪ ಶಾಸನಮನುತ್ತಮಕಾಶೃಪ ಗೋತ್ರವರ್ಧನಂ ॥ 


ಇದರಿಂದ ಈತನು ವಾಜಿವಂಶದ ಕಾಶ್ಯಸಗೋತ್ರದ ಹರಿಹರಮಾಯಿ 
ದೇವಿಗಳ ಪುತ್ರನೆಂದೂ ಸೋಮನಾಥ ಶಂಕರ ಇವರ ತಮ್ಮನೆಂದೂ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಇವನಿಗೆ ಕಲಿಕಾಲಬೃಹಸ್ಸತಿಯೆಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಶಾಸನವು ಶಕ 1145ನೆಯ ಸ್ವಭಾನುಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ-ಎಂದಕಿ 1224 ರಲ್ಲಿ--ಬರೆ 
ದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಚೌಂಡಿಸೆಟ್ಟ YR ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶಂಭುದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಸಿ, ಆ ದೇವರಿಗೆ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಆದಿವರಾಹೆ. 


ಧರೆ ರುಚಿರಕೇತಕೀಮಧು | ಕರಿನೋಲ್‌ ದಂತಾಗ್ರದೊಳ್‌ ವಿರಾಜಿಸೆ ಮಹಿಮಾ | 
ಕರನಾದಾದಿವರಾಹಂ | ವರಾಹಮಂ ನಮಗೆ ಕೂರ್ತು ಮಾಟ್ಕನವರತಂ ॥788॥ 
~ 

ನಿಷ್ಣುನೃಪ- 
ಕಮಠಂ ಭೋಗಿೀಂದ್ರನಂ ಪನ ಗಸತಿ ಧರೆಯಂ ಧಾತ್ರಿ ತಾರಾದ್ರಿಯಂ ತೂ | 
ರಮಹೀಧ್ರಂ ಪಾರ್ವತೀವಲ್ಲಭನನಭವನಾಬಾಲಶೀತಾಂಶುವಂ doy 
ತಮಯೂಖಂ ಸತ್ಕಳಾಸ್ಫೋಮಮ ನತಿ . + ತಾಳ್ದುವಂತಾಂಶನೀನಿ | 
ಶ್ವಮಹೀಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಿ ಎಿಭೆರಮನುರುಭುಜಾದಂಡದೊಳ್‌ ORY, BHT 017 89 


ಮಕ 
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ಮುನಿಚಂದ್ರ. 1229. 


ಈತನು ಜೈನಕವಿ. ಇವನನ್ನು ಇವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಎರಡನೆಯ ಗುಣ 
ವರ್ಮನು (ಸು. 1235) ತನ್ನ ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ " ಉಭಯಕವಿಕಮಲ 
ಗರ್ಭ” ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಮಹಾಬಲಕವಿ (1254) ತನ್ನ ನೇಮಿನಾಥ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ“ ಅಖಿಳತರ್ಕತಂತ್ರಮಂತ್ರವ್ಯಾಕರಣಭರತಕಾವ್ಯನಾಟಿಕಪ್ರವೀಣಂ” 
ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾನೆ. " ಉಭಯಕವಿ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು; ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಬಾಂಬೆ ಬ್ರಾಂಚ್‌ ರಾಯಲ್‌ ಎಏಸ್ಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸೈಟಿ ಜರ್ನಲಿನಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ, ಶಕ 1151 ರಲ್ಲಿ-ಎಂದಕಿ 1229 ರಲ್ಲಿ--ಬರೆದ ಸೌಂದ 
ತ್ತಿಯ ಶಾಸನದಿಂದ" ಈತನು ರಟ್ಟರಾಜನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನಿಗೆ ಗುರುವಾಗಿ 
ದ್ದಂತೆಯೂ ಆ ರಾಜನ ಮಗನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವನಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಶಿಕ್ಸಾಗ:ರು 
ವಾಗಿಯೂ ಸಚಿವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆಯೂ ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿ 
ಪರರಾಜರನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ರಟ್ಟರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಕಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ದೃಂತೆಯೂ ಇವನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಾಥ, ನಾಗ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಎಂಬವರು ಅಮಾತ್ಯ 
ರಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಈತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಾಸನಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೇವೆ ಸ 


ಕುಮುದಾನಂದತೆಯಿಂಂದಮೊಂದಿ ಮುನಿಚಂದ್ರಂ ಶತ್ರುಭೂಭ್ಯನ್ಮು ಖಾ | 
ಬ್ಹಮನಿರ್ಪೊೋಡಿಪ ತೇಜದಿಂದೆ ಮುನಿಚಂದ್ರಂ ಅಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಾಬ್ಲಿಯ ಂ 1 
ಕ್ರಮದಿಂ DF Bo ಪಳಂಚಲೆನಿನಂ ಪೆರ್ಚಿಪ್ಪ ತನ್ನೊಂದು ವಿ | 
ಕ್ರಮದಿಂದಂ ಮುನಿಚಂದ್ರನಿಂತು ಮುನಿಚಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರನಾಮಾನ್ವಿತಂ | 
ಗುರುವಾದಂ ಕಾರ್ತವೀರತ್ಸಿತಿಪತಿಗೆನಸುಂ ಮಂತ್ರದಿಂ ತಾನೆ ಶಿಕ್ಪಾ | 
ಗುರುವಾದೆಂ ಶಸ್ತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಸಿರಪರಿಣತಿಯೊಳ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಂಗೆ ero, | 
ಗುರುವಾದಂ ಪ್ರಾಜ್ಯರಾಜ್ಕಾಪಹರಣದೆ ಸರಕ್ಸೋಣಿಸಾಲರ್ಗೆನಲ್‌ ಕೇಳ್‌ | 
ಗುರುಶಬ್ದಂ ವಾಚ್ಛಮಾಯ್ತಲ್ಲದೆ ವರಮುನಿಚಂದ್ರಂಗಿದೇಂ ದೇಸೆಗಾಯ್ಕೇ 1i 


ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಹಾಬಲಕನಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ: 

ಮತ್ತಮಾಜಗತ್ತ್ರಯಪವಿತ್ರಮೆನಿಪ ಕಾಣೂರ್ಗಣಾಗ್ರಣಿಗಳೊಳಗ್ರಗಣ್ಳನುಂ ಅಗಣ್ಯ 
ಪುಣ್ಯನುಂ ರಾಜಗುರುತಾರಾಜೀವಿನೀವಾ.. ನೀಕಾಂತನುಂ ವಿರೋಧಿಬಲಕೃತಾಂತನುಂ 
ಶ್ರೀಮದಘಸಟ್ಟಿತೀರ್ಥಚತುಮರ್ಮುಖಜಿನೇಂದ್ರಮಂದಿರಾದ್ಯನೇಕ ಜಿನಮಂದಿರೋದ್ಧಾರ 





1, Vol, X, 260. 
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ಕನುಂ ಜಟ್ಫಿರಾಜ್ಯನಿಸ್ತಾರಕನುಮಖಿಲತರ್ಕತಂತ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಕರಣಭರತಕಾವೃನಾಟಕಪ್ರ 
ಡೆ 2 
ವೀಣನುಂ ಚರಣಶರಣಾ ಯಾತಖ್ಯಾತಭೂಪಾಲರಾಜಾಳಿಕೃತತ್ರಾಣನುಮೆನಿಸಿ 


Baret ಜಗಂ snes? Sado ಮುನಿಚಂದ್ರನಮಾತ್ಮಮಂಡನಂ | 
ನೆಗಟ' ಬಲಂ ಜಗಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲುನ್ನತಿ ಮೇರುವಿನಿಂ BING ಜಯಂ | 
ಮಿಗಿಲಿಭವೈರಿಗಾಶೆಗೆ ನಿಜೋಜ್ಜ್ವಲಕಿನರ್ತಿ ಮಿಗಿಲ್‌ ಕರಂ ಸುರ 
ದ್ರುಗೆ ಮಿಗಿಲರ್ಥನೀತಿ ಮಿಗಿಲಾದಿನಿಜಾಧಿಸಮಂತ್ರಿಗೆಂಬಿನಂ | 








ಮಾದಿರಾಜ. 1229. 
ಈತನು ಬಾಂಬೆ ಬ್ರಾಂಚ್‌ ರಾಯಲ್‌ ಏಷ್ಯಾಟಿಕ್‌ ಸೊಸೈಟ ಜರ್ನಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಸೌಂದತ್ತಿಯ ಶಾಸನವನ್ನು * ಬರೆದುದಾಗಿ ಅದರ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಎಸೆನೀಶಾಸನಮಂ AT, BA ಬರೆದಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದೊಳ್‌ ಸುಕೃತಮನಾ I 
ರ್ಜಿಸಿ ಕೇಶಿರಾಜವಿಭುವಿನ | ಸಿಸುವೆನಿಸಿದ ಮಾದಿರಾಜನಾನಿಭುಮತದಿಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ರಟ್ಟ ಕುಲಭೂಷಣ, ಮಂಡಲಿಕಗಂಡತಳಪ್ರಹಾರಿ, ಸಾಹ 
ಸೋತ್ತುಂಗ, ಬೊಪ್ಪನಸಿಂಗ ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವರಸನು 
ವೇಣುಗ್ರಾಮದ ನೆಲೆನೀಡಿನಲ್ಲಿರೆ, ಶಕ 1151 ರಲ್ಲಿ- ಎಂದರೆ 1229 ರಲ್ಲಿ 
ಮುನಿಚಂದ್ರನ ನಿಯಾಮದಿಂ ಈ ಕವಿಯ ತಂದೆಯಾದ ಕೇಶವರಾಜನು ಮಲ್ಲಿ 
ನಾಥದೇವರಿಗಾಗಿ ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದ ಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಮಾದಿರಾಜನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕನಿ 
ಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಈತನ ವಿಷಯನಾಗಿ ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಈ 
ಯಂಶಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ: 


ಈತನು ಸಾಮಾಸಿಗಳುಲದ ಅತ್ರಿಗೋತ್ರದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಈ ವಂಶದ ಮೂಲ 
ಪುರುಷನು ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಕನೀಂದ್ರನು. ಇವನು ತನ್ನ ಕವಿತೆಯಿಂದ ಕನ್ನರನನ್ನು (939-968) 
ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಅವನಿಂದ 18 ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಪಡೆದನು. ಈ ರುದ್ರಭಟ್ಟನು 
ತನ್ನ ಹೆಸರಿನ "ಭೆ? ಎಂಬಕ್ಷ ರವನ್ನು 1,000 ಹೊನ್ನಿಗೆ ಅಡನಿಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವರೆಗೆ ರುದ್ರಟ ಬಿಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನು.3 ಈತನ ವಂಶದವರಲ್ಲಿ ಕಲಿದೇವ 





1. Vol. X, 260. 

2. ಇವನೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕವ್ಯಾಲಂಕಾರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ರುದ್ರಟಿನಾಗಿರಬಹ ದು ಈ ರುದ್ರ 
ಟನ ಚಕ್ರಬಂಧಪದ್ಯದಿ 28 ಉದ್ದಾರವಾಗುವ ಸ್ವನಿಷಯಕವಾದ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಸಾಮಾಜಾ? ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷಣವಿದೆ. ಇದು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ " ಸಾಮಾಸಿಗ ` ಎಂಬುದಕ್ಕೆ HOR WITH DANG ಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 


848 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ, [18 ನೆಯ 


ಸೆಂಬವನು ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧನಾ Aga: ಅವನ ಮಗ ಬನಿ ಹಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ 18 ಪುರಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಥುವಾದ ಶ್ರೀ £ಧರ; ಆತನ ನ ಪುತ್ರ ಮಹದೇವ; ಅವನ ae ಶ್ರೀಧರ; ಆತನ ಮಗ 


ಮಹದೇವ ಅಥವಾ are ee ಅವನ ಮಗ ರಾಜಗುರು ಮುನಿಚಂದ್ರನ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ; ಇವನ ಸುತ ಕೇಶಿರಾಜ ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಾಳಲದೇವಿ; 
ಇವರ ಮಗನೇ ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದ ಮಾದಿರಾಜ. ಈ ಮಾದಿರಾಜನಿಗೆ ಮಲ್ಲಿಕಾ 
BED Yow ಸಹೋದರನಿದ್ದನು. ಇವರಿಬ್ಬ ರೂ 4 ಶಿ (ರಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಸ 3 3 NP, ಚಾರ್ಯ ನುಂ 
ಅರಿಬಿರುದಮಂಡಳಿಕಜವರಾಜನುಮಪ್ಪ ಶ್ರಿಮುದ್ರಾಜಗುರುಗಳ ಮುನಿಚಂದ್ರದೇವರ 
ನೋಲಗಿಸಿ ಕೂಂಡಿಮೂಳುಸಾಸಿರದ WEPOS ಬಾಡಂ ಮುನಿಚಂದ್ರದೇವರಾಳ್ಮೆ ವಾಡಂ 
ಸುಗಂಧವರ್ತಿಯ ಹನ್ನೆರಡುಮಂ ತದಾಜ್ಜೆಯಿಂಂ ಪ್ರತಿಪಾಳಿಸುತ್ತುಮಿರ್ದರ್‌.? 


ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :— 
ರುದ್ರ ಭಟ್ಟ. 
ತನ್ನಯ ವಂಶಜರ್ಕಳಯಉುದಿಂ ಗಳೊಳು ದ್ವಕವೀ ಶರಪ್ತ ವಾ। 
ಕ್ಟೋನ್ಸತಿಯಿಂ ಸರಸ್ವತಿಯಿನೂರ್‌ ಪದಿನೆಂಟಿಣಕೊಳಂ ಪ್ರಭುತ್ತಮಂ | 
ಕನ್ನರನಿಂದಮಂದು ಪಡೆದಂ ದೊರೆಯಾರ್‌ ಕನಿತಾನಿಳಾಸದೊಂ | 
ದುನ್ನತಿಯೊಳ್‌ ಪ್ರಭುತ್ವದ Rne ಯೊಳಾನಿಭುರುದ್ರ ಭಟ್ಟ ನೊಳ್‌ W790 ॥ 
ಕನಿಯ ತಾಯಿ ಮಾಳಲದೇವಿ. 

ಮನೆಯೊಳಗೇನುಳ್ಳೊಡಮಿ | ಬೆನುತುಂ ಸ್ವಯಮರ್ಥಭೂರಿಯಾಗುತ್ತಿರ್ಪಂ | 
ಗನೆಯರ್‌ ಮಾಳಲದೇವಿಯ | ನಿನಯಾಂಬೋನಿಧಿಯ ಗುಣಡೊಳೆಂತೆಣೆಯ 

[ಸ್ಟರ್‌ (791 u 
ಮನೆಯೊಳಗುಳ್ಳೊಡಂ ಮಡಗಿ 3s ano ಮನೆಮಕ್ಕಳಿಂಗಮೆ | 
ಳೃನಿತುಮನಿಕ್ಕಲಾಜದೆ ಸೆಲಂ ಕಡೆಯುಂ ASS, ಜೀನಿಪಂ | 
ಗನೆಯರನೆ*0 ಕುಲಾಂಗನೆಯರೆಂದೆನಲಕ್ಕುಮೆ ಕೇಶಿರಾಜನಂ | 
ಗನೆ ಪತಿಭಕ್ಕೆ ಚಾರುಗುಣಯುಕ್ತೆ ಕುಲಾಂಗನೆ ಭೂತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ 792 


ಕುಟಿಲೆ ಕುಮಾರ್ಗೆ ಕುತ್ತಿತೆ ಕುರೂಸೆ ಕುಭಾಗೈ ಕುಶೀಲೆ ಜಹ್ವಲಂ | 

ಸಟೆ ಶಕೆ ಧೂರ್ತಿ ದುರ್ಗುಣೆ ದುರಸ್ವಿತೆ ದುರ್ಜನೆ HIN, ಕಷ್ಟೆಯೆಂ | 
ಬಟಮಟಕಾರ್ತಿಯರ್‌ ಸತಿಯರೇ ಗುಣದೊಳ್‌ ಸಲೆ ಮಾಳಿಯಪ್ಪೈಯುಂ | 
ಗುಟಕೆಣೆಯಾಗರಂದೊಡಿತರಾಂಗನೆಯರ್‌ ಭುವನಾಂತರಾಳದೊಳ್‌ » 793 4 


ಫುರುಷರನೇಳಿದಮಂ ಮಾ| e Odo ಪಿರಿದಾಗೆ VRI Addo ಮಾಯಾ | 
ಚರಣದೊಳೆಸಗುವ ಸತಿಯರ್‌ | ದೊರೆಯೇ ಪೇಟ್‌ ಮಾಳಿಯಷ್ಟೆಯೊಳ್‌ ಹು 
[ತಿತೆಯೆರ್‌ | 794 


ಶತಮಾನ] ಶಿಶುಮಾಯಣ. 349 


ಅಸವನೆಗಂಗಳಕ್ಕೆ ? ತಳೆನಾಗಿಲೆಗಚ್ಚನೆ ಸೊಡಲೇೇಟಲಿಂ | 

ಗೊಸಗೆಗೆ ನೋಂಪಿಗಂಗಡಿಗೆ ಬಾಡಿನ ಸಂತೆಗೆ ಬಾಯಿನಕ್ಕೆ ಪೋ॥ 

BATS ಪಾಣ್ಬರೊಳ್‌ ನೆರೆವರಂ ಕುಲನಾರಿಯರೆಂಬುದೇ DF | 

ರಿಸೆ ಪತಿಭಕ್ತಿವೆತ್ತೆಸೆವ ಮಾಳಲದೇವಿಯನಲ್ಲ ದನ್ಯರಂ ॥ 795 ॥ 
ಗಾಳುತನದಿಂದೆ ಪುರುಷರ ನೇಳಿದಮಂ ಮಾಟ್ಬ ದುಶ್ಚರಿತ್ರೆಯರಂ 5 | 
ಚಾಳೆಯರಂ ಕಂಡಫುತತಿ | ಮಾಳಲದೇನಿಯ ಗುಣಾನುಕಥನದೆ ಕಿಡುಗುಂ 


॥796 ॥ 
ಸತಿ ಬಸದಕ್ಕುಮಿಂತು ತಮಗೆಂದು BT ಷಧಮಂ ಪ್ರಯೋಗಿಪರ್‌ | 
ಕೃತಕೆಯರಂತಜ'ಂದೆ ಪುರುಷರ ಕ್ಸಯಕಾಮಳೆಪಾಂಡುಗುಲ್ಕದಿಂ i 
ದತಿಕೃಶರಾಗೆ ಬಿಚ್ಚಟ'ಸುತಿರ್ಪವರೆಂತೊ ಕುಲಾಂಗನಾಜನಂ। 
ಪತಿಹಿತೆ ಮಾಳಿಯಪ್ತೆಯೆ Boo ons ವಾರ್ಥಿಪರೀತಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 1797 ॥ 


ಮನೆಗೀಬಂದರೆ ಬಿರ್ದಿನ | ರನರೊಳಯಿಂಕೋಡಿಪೋಗಿಯಡಗುವ ಸಮುಖಂ | 
ತನಗಾದೊಡೆ ನೀವಾರೆಂ | ಬನಲೆಯರೀಮಾಳಿಯವ್ರೆಗೆಂತೆಣೆಯಪ್ಸರ್‌ ॥ 706 ॥ 





ಶಿಶುಮಾಯಣ. 21233. 

ಈತನು ತ್ರಿಪುರದಹೆನಸೂಂಗತ್ಯ, ಅಂಜನಾಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತವೆ :-- 

ಹೊಯ್ಸಳದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿಯಕಾಲುವೆಯ ಸನಿಖಾಪದಲ್ಲಿರುವ ನಯನಾ 
ಪುರವೆಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವರಾಜನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ರಾಜರಾಜನು ಒಂದು 
ನೇಮಿಜಿನಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಅಡೇ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಯಣಸೆಟ್ಟಿಯೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ "ವಣಿಗ್ವರ' VAS. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ತಾಮರಸಿ; ಮಗ ಬೊಮ್ಮಸೆಟ್ಟ. 
ಈತನು ಮಾನವಸತಿಗಳ ಸಭೆಯೊಳು ರತ್ನಸಮಾನದೀಪದವೊಲೊಪ್ಪು 
ವನು.” ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ನೇಮಾಂಬಿಕೆ; ಮಗ ಕವಿ ಶಿಶುಮಾಯಣ. ಇವನ 
ಗುರು ಕಾಣೂರ್ಗಣದ ಭಾನುಮುನಿ. ಬೆಳುಕೆರೆಯಪುರದರಸಾದ ಗುಮ್ಮಟ 
ದೇವನು ಹೇಳೆನಲು ಕನಿ ಅಂಜನಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದನು. 

ತ್ರಿಪುರದಹನಸಾಂಗತ್ಯವು 

ಶಕವರ್ಷದ ಸಾವಿರದನೂಜಲಸೊಳು | ತ್ಲಕಲವಾದಾವತ್ಸರದ | 

ಪ್ರಕಟಿತಪುತ್ರವರ್ಷದ ಮಾಘಶುದ್ಧದಿ | ನಕಳಂಕಪಾಡ್ಯದೊಳಾಯ್ತು ॥ 


350 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [13 ನೆಯ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಪುತ್ರವರ್ಷವೆಂದಕೆ ನಂದನವರ್ಷನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 1106 
ನೆಯ ವರ್ಷವು ಕ್ರೋಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. WS FY ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವೇನಾದರೂ 
ಇರಬಹುದೋ* ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. ಶಕ 1100 ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭವಾದಿವತ್ಸರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಕೊನೆಯ 6 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯ ನಂದನ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಶಕ 1154 
(1283) ಆಗುತ್ತದೆ. ಕನಿಯ ಆಶಯವು ಇದೇ ಆಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಈತನು ಜನ್ನನನ್ನು (1280) ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಅವನ ಸಮ 
ಕಾಲದವನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಒಬ್ಬ ಬೆಳುಕರೆಯಧಿಪನಾದ ಗುಮ್ಮಟ್ಟನು 1813 ರಲ್ಲಿ 
Bog ಶ್ರ. ಬೆ. 68 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕನಿ, ಹೇಳುವ ಗುಮ್ಮಟದೇವನು 
ಇವನೇ vad se do ಕವಿಯ ಕಾಲವು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ 80 
ವರ್ಷ ಈಚೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕನಿ ಹೇಳುವ ಗುಮ್ಮಟನು ಶಾಸನೋಕ್ತನಾದ 
ಗುಮ್ಮ ಟ್ಟಿನ ಪಿತಾಮಹನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈತನಿಗೆ ಹಸುಳೆಮಾಯಣ, ತರಳಮಾಯಣ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ 
ಉಂಟು. ಈ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ :— 
ವಸುಧೆಯೊಳುಳ್ಳ ಭವ್ಯರುಗಳಿಗೆಲ್ಲರ್ಗ್ಗೆ | ನಿಸುವಾಗಿಸ್ಪು ದಖ'ಂದ | 
ಉಸುರುವ ಪದಪದ್ಯದೊಳು ತನ್ನ ಪೆಸರನು | ಹಸುಳೆಮಾಯಣನೆಂದು ಇಡುವ | 
ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ:.- 
ರನ್ನನ ಹೊನ್ನನ ಜನ್ನಮಯ್ಯನ ಚತು | ರೋನ್ನತಕವಿತಾರ್ಣವನ | 
ಸನ್ನು ತಕವಿಪಂಪರಾಜಮೊದಲಾದರ | BS ANE ಗೆಜಗುವೆನು | 


ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 
ಹಸುಳೆಮಾಯಣನುಸುರಿದ ಕೃತಿಯೊಳು ನವ | ರಸ ಪರಿಪೂರಿತಮಾಗಿ | 


WHO OIA: Sader Bo ಸೇ | ವಿಸುವುದು ರಸಿಕಕೋನಿದರು | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


1. ಅಂಜನಾಚರಿತ್ರೆ. 
ಇದು ಸಾಂಗತ್ಯವೆಂಬ ಹಾಡಿನ ರೂಸವಾದ ಗ್ರಂಥವು; 15 ಸಂಧಿಗಳಾಗಿ 
ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ; ಪದ್ಯ 6,000. 
ಅರುಹನ ಮತದೊಳೆಸೆವ ಪದ್ಮಚರಿತವ | ವಿರಚಿಸಿದನು ರನಿಷೇಣ | 


ಪರಮಮುನೀಂದ್ರ ಗೀರ್ವಾಣಭಾಷೆಯೊಳದ | ನೊರೆವೊಡಿನ್ನಾರಳವಹುದು | 
ಅದಣೊಳಂಜನೆಯೆಂಂಬ ಸುದತಿಯ ಚರಿತೆಯ | ನೊದನಿ Fees’ ನು ಕನ್ನಡದಿಂ i 
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ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ರನಿಷೇಣನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಪದ್ಮಚರಿತ್ರದ 
ಒಂದು ಭಾಗವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ = 

ಅಂಜನಾಚರಿತವೆಂದೆಂಬ ನಾಮವು ಕೃತಿ | ಗೆಂಜಲಲ್ಲ ನ್ವರ್ಥಕವು | 

ಕಂಜಭವನ ರಾಣಿಯ ನಯನದೊಳೆಸೆ | ವಂಜನವಾದ ಕಾರಣದಿ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ 24 ಜಿನರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಗುಮ್ಮಟೇಶ, 
ಭುಜಬಲಿಪುರದ ಭುಜಬಲ, ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳು, ಯಕ್ಸಿಯಕ್ಬರು, ಸರಸ್ವತಿ, 
ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿ, ಪದ್ಮಾವತಿ, ಬಾಹುಬಲಿಪದಸೇವಕ ಬೇಹುಬ್ರಹ್ಮ ಇವರು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ತರುವಾಯ ಮಾಘಣಂದಿಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪಂಡಿತನವರೆಗೆ 
ಜೈನಗ:ರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ." 


ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಸಾಂಗತ್ಯಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಈತನೇ ಮೊದಲನೆಯವನು; 
ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜೈನ ನೀರಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 
ಸುಮಾರು 13 ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿನ ರೂಸವಾದ & ಸಾಂಗತ್ಯ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ರಚನೆ ಆರಂಭವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :-— 


ಅಡಕೆ. 
ಇಳೆಯೆಂಬ ಸತಿಗಜ ಪೊಳೆವ ಪಚ್ಚೆಯ ಚತ್ರ | ಗಳನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂಬಂತೆ | 
ಪಲವು ಹೊಂಬಾಳೆಯ ತಳೆದು ಪೂಗಾಳಿಗ, ಳಲಘುಫಲದಿನೊಪ್ಪುತಿಹುವು 
t799 ॥ 
ಬಾಳೆ. 
ಕಂದಿನೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ಕಂದರೆಲ್ಲರ ಬಿಟ್ಟು | ಮುಂದಲೆಯನು ಕೊಟ್ಟು ಜನದ | 
ನಿಂದೆಯೊಳೊಂದಿ ಬಾಯುವ ಬಾಲ ಸುಡಲೆಂದು | ನೊಂದೆಜಗಿದ ಬಾಆ್‌ಯಿಹುವು 
u 800 4 


Siege peas pare ಒದ್ದು ia ರುದ — a ನಿ. 





1, ಮಾಘುಣಂದಿ. ಜಿನಸೇನ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ರಾಮಚಂದ್ರ, ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ, 
ಸೋಮಜಿದಕಲಂಕಚಂದ,, ಜಿನಚಂದ್ರ, ಭದ್ರಬಾಹು, ಸುಭದ್ರಾರ್ಯ, ಪರವಾದಿದ್ದಂಸಕಪಂಡಿತ 
ಯೋಗಿ, ವಾದಿನವಿದ್ಯಾನಂದ, ವರ್ಧಮಾನ, ವೀರಸೇನ, ಕಾಣೂರ್ಗಣದ ದೇವಕೀರ್ತಿ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, 
ವಿಜಯಸುಕೀರ್ತಿ, ಭೂಭೂಷಣ, ರಾಮಚಂದ್ರ, ಪ್ಪಭೇಂದು, ಇಂದುಕೀರ್ತಿ, ಸಾಸಿರಕೀರ್ತಿ, 
ದೇಶೀಯಗಣದ ಚಂಗದೇಶದ ಪ್ರಭೇಂದು, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕಾಣೂರ್ಗಣದ ಭಾನುಮುನಿ, ಯತಿ 
ವರ್ಧಮಾನ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಗುಮ್ಮಟಿದೇವಸೂರಿ, ಪಂಡಿತ, 
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ಹುಣಿಸೆ. 
ಒಮ್ಮೆ ಫಲವನಿತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆಯಿಹ ತರು | ವೆಮ್ಮೊಳು ಮಚ್ಚೆರಿಸಿದೊಡೆ | 
ಹಮ್ಮ sow stow ಹುಣಿಸೆಯ ಮರಗಳು | ಸುಮ್ಮಾನದಿ ಬೆಳೆದಿಹುವು 
॥ 801 ॥ 
2. ತ್ರಿಪುರದಹನಸಾಂಗತ್ಯ. 

ಇದೂ ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; ಸದ್ಯ 281. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “was 
ಜರಾಮರಣಗಳೆಂಬ ಸೆಸರಿಂದ ಘನತರವಹ aw ಪುರವನು ಜ್ಯೋತಿ 
ರೂಪವ ತಳೆದಾದೀಶ್ವರ ಸುಟ್ಟ ಕೌತುಕನನು ಪೇಟುವೆನು” ಎಂದು ಕನಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಚಂದ್ರನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಳಿಕ ಶಾಂತಿಜಿನ, 
ನೇಮಿ, ವರ್ಧಮಾನ ಮುಂತಾದ 24 ಜನರನ್ನೂ ಬೆಳ್ಗೊಳದ ಭುಜಬಲಿಯನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧರು, ಆಚಾರ್ಯರು, ಶಾರದೆ, ಭಾನುಮುನಿ ಇವರುಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸರಿಹಾಸ 
ಪದಿ ನಾಲ್ಕು ಭುವನನಲ್ಲವು ಪುರುಷೋತ್ತಮ | ನುದರದೊಳಿರುತಿರ್ದು ತಾನು | 
ಅದಟರಕ್ಕ ಸನ ಮೇಲಿರದೆ sono sos | ನೊದನಿದುದಿದು ಚಿತ್ರವಲ್ತೇ ॥ 702 ॥ 





ಸೋಮನಾಥಸಪಂಡಿತ. 1234. 
ಈತನು ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ 123 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ 
ಶಾಸಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಶ್ರೀಮದಾನಂದಬೋಧಪ್ರಭುಗಳ ದಾಸ ಗ. - ಕುಳ 
ತಿಳಕ ಸುಕವಿಕಂತಾಭರಣ ಸೋಮನಾಥಪಂಡಿತರು ಪದ್ಯಂಗಳ ಹೇಲಿದರು” 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದ ಬಂಧದಿಂದಲೂ “ಸುಕವಿಕಂಠಾಭರಣ” ಎಂಬ ಈತನ 
ಬಿರುದಿನಿಂದಲೂ ಇವನು ದೊಡ್ಡ ಕನಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿ, ಸಿಂದವಿಗೆಯ ಆನಂದಬೋಧಮುನಿಯ 
ಶಿಷ್ಯನು. ಈ ಶಾಸನವು ಹೊಯ್ಸ ಳವೀರನಾರಸಿಂಹೆನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 1156 
ರಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1234 ರಲ್ಲಿ- ಬರೆದುದು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಿಂದವಿಗೆಯ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸೋಮನಾಥಪುರಜೊಳಗೆ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ER 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಶತಮಾನ] ಶ್ರೀವಿಜಯರ್‌ ದಶಕೀರ್ತಿದೇವರ್‌. 3538 


ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ನಾರಸಿಂಹದೇವರು. 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲಿಂಗನಾಲೋಕನವಶಜನಿತಾಂತಃಪ್ರಮೋದಪ್ರಕರ್ಷ | 
ಸೆೇರಾಸ,ಂ ಪದ್ದ ಗರ್ಭಪೃಣುತಚರಿತನಾನಮೃನಾನಾಮರುತ್ತೋ ॥ 
ಟೀರಾಗ್ರೋದ್ಭಾಸಮಾನಾರುಣಮಣಿಗಣನೀರಾಜಿತಾಂಘ್ರಿದ್ವಯಂ ಲೋ | 
ಕಾರಾಧ್ಯಂ ನಾರಸಿಂಹಂ ಕುಡುಗಭಿಮತಮಂ ಹೋವಿದೇವಂಗಜಸ್ಪಂ 1 803 ॥ 
ಹೊಯ್ಸಳ ನರಸಿಂಹ. 
ಕರನಾಳ್‌ ವಾಸುಗಿ ತೂಂಳ್‌ಮಂ | ದರಮಾಗೆ ವಿರೋಧಿಮಗರಬಳಜಳನಿಧಿಯಂ | 
ಭರದಿಂ ಕದೆದಂ ಪಡೆದಂ | ಕರಿರತ್ತ ಮನಶ್ಚರತ್ತಮಂ ನರಸಿಂಹಂ ॥ 804 n 
ಸೋವಿದೇವ. 
Rares? ಜಗಜ್ಜನಂ ತಣಿದು ತನನೆ ಹೊಯ್ಸಳಸೋವಿದೇವನಾ | 
ವಗಮಖಿಳೋರ್ವಿಯಂ ತಳೆದನಿಂ ಕಮಠಾಗ್ರಣಿ ರಾಗದಿಂದೆಫೊಂ | 
ಗುಗೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಸೈತು AHF BNR ಪನ್ನಗರಾಜನುರ್ಕಿ ಸೊ | 
ರ್ಕುಗೆ ದಿಗಿಭವ್ರಜಂ ಕುಲನಗಾವಳಿ ಮೇಲ್ವಳೆಗಂಬರಂಬರಂ 1 80ನ ॥ 


ಶ್ರೀನಿಜಯರ್‌ ದಶಕೀರ್ತಿದೇವರ್‌. 1234. 


ಇವರು ಚೆನ್ನಗಿರಿ 52 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಶ್ರೀನಿಜಯರ್‌ ದಶಕೇರ್ತಿದೇವರ್‌ ವಿರಚಿಸಿದರ್‌ ಸೇವ್ಯಶಾಸನ 
ಕೃತಿಯಂ” ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಈ ಶಾಸನವು ಹೊಯ್ಸಳ ವೀರನಾರಸಿಂಹನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 1156 ರಲ್ಲಿ- 
ಎಂದರೆ 1234 ರಲ್ಲಿ--ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೆಲ್ಕುದುರೆಯ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ 
ಉಊರೊಡೆಯರು ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಹೊಯ್ಸಳ ನರಸಿಂಹ. 


ನರಪತಿನಾರಸಿಂಹನೊಳಿದಿರ್ಚಿದೊಡೆಚ್ಚಅದೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂ | 

ಹರಣದ ಹಾನಿಗಂಜಿ ಜವನಂ ಮಲ"ವೊಕ್ಕು ಬರ್ದುಂಕುವೋಪರಾ | 

ಯರ ನಡುಬೆನ್ನೊಳುಂಡಿಗೆಯನೊತ್ತುವೆನೆಂದಮೃತಾಂಶು ತಾಳ್ವನೊಂ | 

ಡೆರಳೆಯಸೆಂದೊಡೇವೊಗಟ್ಟುದುನ್ನತಿಯಂ ಶಶಿವಂಶರತ್ನನಾ n 806 ॥ 
23 
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ಮುದ್ದಲೆ. 
ನಯವತಿಯೆಂದು ಶೀಲವತಿಯೆಂಂದು ಕಳಾವತಿಯೆಂದು ಸದ್ಗುಣಾ | 
ನ್ವಯವತಿಯೆಂದು ಧರ್ಮವತಿಯೆಂದು ದಯಾವತಿಯೆಂದು ಪುಣ್ಕಸಂ i 
ಚಯವತಿಯೆಂದು ಕೇರ್ತಿಸುವುದೂರೂಡೆಬೋಕನ ಪೆರ್ಮೆನೆತ್ತ ಕಾಂ | 
ತೆಯನೊಲವಿಂದೆ ಮುದ್ದಲೆಮಹಾಸತಿಯಂ snes E ಜಗಜ್ಜನಂ ॥ 807 ॥ 


ಜಿದಾನಂದಳನಿ. 1234. 
ಈತನು ಮಂಡ್ಯದ 121, 122 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಎರಡ 
ನೆಯ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ಧರೆ Roney? ಚಿದಾನಂದಂ | ವಿರಚಿಸಿದಂ ಸತ್ಯನೀಶ್ವರಂ ರಾಸನಮಂ | 
ಪರಮಪ್ರಕಾಶಯೋಗೀ | ಶ್ವರತನಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ದೆಗಾಸ್ತಡರೂಪಂ ॥ 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು ಸರಮಸ್ರಕಾಶಯೋಗೀಶ್ವರನ 
ಮಗನೆಂದೂ ಬಹ್ಮನಿದ್ಯಾವೇತ್ರನೆಂದೂ ಸತ್ಯವೀಶ್ವರನೆಂದೂ ಈ ಪದ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನಿ. ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
1 ನೆಯದು ಹೊಯ್ಸಳರಾಜನಾದ 2 ನೆಯ ನಾರಸಿಂಹನ (1220-1235) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ1234 ರಲ್ಲಿಯೂ 2 ನೆಯದು ಈ ರಾಜನ ಮಗನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
(1233-1254) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 1237 ರಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಇಬ್ಬರು ರಾಜರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಸ್ರಧಾನನಾಗಿದ್ದ ಅಡ್ಡಾಯದದ ಹರಿಹರದಂಡ 
ನಾಯಕನು ಬಸಿರಾಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ದೇವರಿಗೆ 
ದತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ದೇವಸ್ಥಾನವು ಚಿತ್ರಕೆಲಸದಿಂದ ಶೋಭಿತ 
ವಾಗಿ ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ನಾರಸಿಂಹೆ. 

ತ್ರೀವಧು ಮುತ್ತಿನೆಕ್ಕಸರದಂತುರದೊಳ್‌ ನಲಿವಂತು ವಿಕ್ರಮ | 

ಶ್ರೀವಧು ಬಾಹುಪೂರಕದನೋಲ್‌ ಭುಜದೊಳ್‌ ನಲಿವಂತು ಕೀರ್ತಿದಿ | 

ಗ್ಹೇನಿಯರೂಳ್‌ ಸನಿಜಾಜ್ಞೆವೆರಸಾದರದಿಂ ನಲಿವಂತು ಧರ್ಮಲ | 

ಕ್ಲಿ, ೪ವರನಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದನುರ್ವರೆಯಂ ನರಸಿಂಹಭೂಭುಜಂ I SOS 1 


Ab, 
ನಡೆವನ್ನಂ ನಾರಸಿಂಹಕ್ತಿತಿಪತಿಗವನೀಹಾಳರೆಲ್ಲಿರ್ದಪರ್‌ ಬಾ | 
ಳ್ಹಿಡಿವನ್ನಂ ಕ್ಲೃತ್ರಿಯರ್‌ ಸಂಗರಸಮಯದೊಳಾರ್‌ ನಿಂದಪರ್‌ ದುರ್ಗಮಂ gp p 


ಶತಮಾನ] ಚಿದಾನಂದಕವಿ. 355 


ಕ್ಕೊಡಮುರ್ನೀೀಪಾಳರಂ ಸೆಣ್ಣುಡೆಯನುಡಿಸುಗುಂ ತನ್ನ ದೋರ್ದಂಡಶ್‌ೌರ.ಂ | 
ಪೊಡೆಗಿಚ್ಚಂ ಕಾಸಂಿತಿರ್ಕಂ ಕಡೆಯರಸುಗಳಂ ತನ್ನ ತೇಜಃಪ್ರತಾಸಂ ॥ 309 0 


ಸೋಮೇಶ್ವರ. 

3 ಸಿರಿ ವಕ್ಣೋರಂಗದೊಳ್‌ ನರ್ತಿಸೆ ವಿಜಯಭುಜಾದಂಡದೊಳ್‌ Oe Bde | 

ಯಿಠೆ ವಕ್ರ್ರಾಂಭೊ:ಜದೊಳ್‌ son ag ನೆಲಸೆ ತನ್ನಾಜ್ಞೆ ವಿದ್ವಿಷ್ಟಭೂಪಾ ॥ 

ಳರ ಕೋಟೀರಂಗಳೊಳ್‌ ವರ್ತಿಸೆ ವಿಶದಯಶಂ ಪರ್ನೆ ನಾರಾಶಿತೀರಂ | 

ಬರಮಾಳ್ವಂ ವಿಶ್ವಧಾತ್ರೀೀತಳಮನತಿಬಳಂ ರಾಯರೊಳ್‌ ಸೋಯಿದೇವಂ 
॥810 ॥ 

ನೆಲನಂ ಪೊತ್ತೆತ್ತೆ ನಾಳ್ಮರ್ತನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂ ಪೊಂಗುವಂ ಕೂರ್ಮರಾಜಂ | 

ತಲೆಯೆತ್ತಿರ್ಪಂ ಫಣೀಶಂ ಮದಮನೆಸಗುವಂ ದಿಗ್ಗಜೇಂದ್ರಂ ನಿತಾಂತಂ॥ 

ಬಲಿದಿರ್ಪಂ ಗೆೋತ್ರಭೂಭ್ಯದ್ವರ. ದೊಸಗೆಯಿಂದುರ್ವಿಯಂ ನಿರ್ವಿಕಾರಂ | 

ಬಲದೋಳೊಳ್‌ Bod ಪೆಂಪಂ ತಳೆದತುಳಬಳಂ ರಾಯರೊಳ್‌ ಸೋವಿದೇವಂ 
u8ita 

ಅಡ್ಡಾಯದದ ಹರಿಹರದಂಡನಾಥ. 


ಚರಿತಂ ಗಂಗಾನದೀಸಂಗಮಸಹಚರಮಾಸ್ಯೇಂದು ಸತ್ಯಾಮೃತಶ್ರ್ರೀ | 

ಭರಿತಂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀವಿಳಾಸಂ ದ್ವಿಜಗುರುಬುಧಗೋತ್ಪಾದಿಸದ್ದಾನದೀಕ್ಷಂ ॥ 
ಗುರುಚಿತ್ತಂ ಪಾರ್ವತೀವಲ್ಲಭಪದಕಮಳಧ್ಯಾನಸಂಧಾನಸಾರಂ | 
ನರಸಿಂಹೋರ್ನಿ:ಶನಡ್ಡಾಯದದ ಹರಿಹರಂ ಲೋಕದೊಳ್‌ ತಾನೆ ಧನ್ನಂ ॥ 812 ॥ 
FAIR ಮುತ್ತಿದ ನೀರಸೇವುಣರ ಸೈನ್ಯಾನೀಕಮಂ ಪೊಕ್ಕು ? ಮೆ | 

ody Fads, ದನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ zveno ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ದಂ ಮೆಟ್ಟಿ ದಂ i 

ಪಿಡಿದಂ ಸಾಲೆ ತುರಂಗಮಂ ಹರಿಹರಂ ತನ್ನೊಂದೆ ಜಾತೃಶ್ವದಿಂ | 

ಗಡ ವಿಶ್ವಾವನಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಂತ್ರಿತಿಲಕಂ ನಿದ್ದಿಷ್ಟನಿದ್ರಾವಣಂ #813 ॥ 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವಾಲಯ. 
ಮೊದಲಿಂದಂ ಕಲಶಂಬರಂ BSZ ನಾನಾಚಿತ್ರಪತ್ರಂಗಳಿಂ | 
ಮುದಮಂ ಬೀಜುವ ಭಾರತಾದಿಕಥೆಯಿಂ ಮೆಯ್ವೆತ್ತ ಕೂಟಂಗಳಿಂ | 
ದಿದು ಪಾಂಚಾಳಿಕೆ ತಳ್ಳ ಮೇರುಗಿರಿಯೋ ಪೇಬಂಬಿನಂ ನಿಭ್ರಮಾ | 
ಸ್ಪದಮಾಗಿರ್ಪುದು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ... ದೇವಾಲಯಂ n 814 1 


1 ಈ ಸದ್ಯವು ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಆನುವಾದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
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ಎರಡನೆಯ ಗುಣನರ್ಮ. ಸು. 1235. 


ಈತನು ಪುಸಷ್ಪದಂತಪುರಾಣವನ್ನೂ ಚೆಂದ್ರನಾಥಾಷ್ಟ ಕನನ್ನೂ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನು ಜೈನಕವಿ, ಇನನ ಪೋಷಕನು "ಅಹಿತಕ್ಷ್ಯಾಭೃದ್ಭೃಹದ್ವಜ್ರ' 
ನಾದ  ಕಾರ್ತನೀರ್ಯರಾಜನ ಕೈಯಕೆಳಗೆ "ನಾಬ್ಟ್ರಭು' ನಾಗಿದ ಶಾಂತಿ 
ವರ್ಮನು; ಗುರು ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನ ಗುರುವಾದ ಮುನಿಚಂದ್ರನು. 


ಈತನು ಪೂರ್ವಕನಿಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವಾಗ ಜನ್ನನನ್ನು (1230) ಸ್ತುತಿಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಆ ಕನಿಗಿಂತ ಈಜೆಯವನಾಗಿರಬೇಕು; ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 
(ಸು. 1247) ಈತನ ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣದಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ Hod ಇದ್ದಿರಬೇಕು ; ಸುಮಾರು 1235 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹು 
ದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


1229 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸೌಂದತ್ತಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ * ಹೇಳಿರುವ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, 
ಮುನಿಚಂದ್ರ, ಶಾಂತಿನಾಥ ಎಂಬವರು ಈತನು ಹೇಳುವ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮುನಿ 
ಚಂದ್ರ ಶಾಂತಿವರ್ಮರೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಶಾಸನದಲ್ಲ ಶಾಂತಿ 
ನಾಥನು ಮುನಿಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಮಾತೃನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನನ್ನು 
ಇಷ್ಟಶಿಷ್ಟ ಚಿಂತಾಮಣಿ'ಎಂದು ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಶಾಂಕಿವರ್ಮನನ್ನು " ಇಷ್ಟ ಶಿಷ್ಟ ಕಲ್ಪಕುಜ' ಎಂದು ಕನಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನು 1202 ರಿಂದ 1220 ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದಂತೆ ಶಾಸನ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿವರ್ಮನು ಪುಷ್ಪದಂತ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಹೇಳಲು ಕನಿ ರಚಿಸಿದಂತೆ 


ಏಂದೋರಂತಿರೆ ವಜ್ರದೇವನರನಾಥಾಸ್ಕಾನದೊಳ್‌ HIF ನ | 
Roto ಕೊ:ನಿದರೆಯ್ಸೆ ಕೊಂಡುಕೊನೆಯಲ್‌ ಕೇಳ್ಳಬ್ಟಿಜ'ಂ ಶಾಂತಿವ | 
Boro ದೀನಾನತವರ್ಮನಾದರಿಸಿ Ato ಸೇಟಿ'ಂದೊಡೀಗಳ್‌ ಮನಂ | 


ದಂದೆಂ ಪಾಲ್ಗಡ WHF Ao ಜಿನಕಥಾನಿಸ್ತಾರಮಂ ಸಾರಮಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಕುಂತಳದೇಶದಲ್ಲಿಯ 
ಕೂಂಡಿಯನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿವುದರಿಂದ ಕೂಂಡಿಯೇ ಕವಿಯ ಸ್ಥಳವಾಗಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. “ ಮುನಿಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವರ್‌ ಗುರುವಾಗೆ ತನಗೆ ಕವಿಶೆ ಬಂದುದು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 





1. ಪುಟಿ 98. 2. ಪುಟ 946. 
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ಈತನಿಗೆ ಗುಣಾಬ್ರವನಕಲಹೆಂಸ, ಕವಿತಿಲಕ, ಕಾವ್ಯಸತ್ವಳಾರ್ಣವ ಮೃಗ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಸೂರ್ವಕನಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ;-- 


ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕೂಡೆ ಗುಣವರ್ಮನ BIN O ಸಂಸನೋಜೆ ಪೊ | 
ನ್ನನ ಪೊಸದೇಸೆ ರನ್ನನ ಗುಣೋನ್ನತಿಯಗ್ಗಳನೊಳ್ಳು ನಾಗವ | 

ರ್ಮನ ಬಹುರೀತಿ ನೇಮಿಯ ಚಮತ್ವೃತಿ ಜನ್ನಿಗನಿಂಪು ನಾಗಚಂ | 
ದ್ರನ ರಸವೃತ್ತಿರಂಜಿಸುಗೆ ನಿರ್ಣಯಮೆನ್ನಯ ನವೃಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ i 


ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂ 
ಡಿದಾನೆ: 
ಬಿ 


ಸ್ತಿಂಕ್ಸೆತಜಿನಧರ್ಮನನಂ | ಗಿ: ಕೈ ತಖಳವರ್ಮನಮುಳನಾಣೀಕರುಣಾಂ | 
ಗಿಕೃತಕನಿತಾವರ್ಮನ | ಸಾಕೃತದುಸ್ಕರ್ಮನಮಮ ಕನಿಗುಣವರ್ಮಂ | 
ವಿವಿಧಕಳಾಭಿಜ್ಞಂ ಭಾ | JARo ರಸರಸಿಕನುಚಿತಕನಿತಾಚತುರಂ | 
ಸುನಿವೇಕನಿಧಾನಂ ನಿಬು | ಧವತ್ತಲಂ ಮಾನಮೇರು ನೃಪತತಿಮಹಿತಂ 1i 
ಸದಮೆ ಪದಮರ್ಥಮರ್ಥಂ | ಪುದಿದ ರಸಂ ತೃಪ್ತಿಕರರಸಂ ಭಾವಂಪೊ,| 
ಣ್ಲಿದ ಸದ್ದಾವಂ ದನಿಯಿಂಂ | ಪೊದವಿದ ದನಿಯೆನಿಸಿ Seog Bo ಕನಿತಿಲಕಂ | 
ರತಿ ಪದೆದಂತೆ ಚಂದ್ರತಿರಣಂಗಳ ಪಾಲ್ಗುಡಿದಂತೆ ಮಂದಮಾ | 
ರುತನೊದಗೂಡಿ ಬಂದ ಸಹಕಾರಸರಾಗಡೊಳಾಡಿದಂತೆ ರಾ | 


(G 


ಜಿತಮಧುಮಾಸದೊಳ್‌ ಪರೆಯದಿಂ ಫೊರೆದಂತಬಲಾಕಟಾಕ ಶಿ | 
ಕಿತಮೆನಿಪಂತೆ ಮೋಹಿಸದೆ ಪೇಟ್‌ ಗುಣವರ್ಮನ KAT Koodo I 
ನವರಸಮಂ ನಿಮಿರ್ಚುವ ಬೆಡಂಗನಮರ್ಚುವ ದೋಷಮಂ ತಳ | 
ರ್ಚುವ ಗುಣಮಂ ಕೆಳರ್ಚುವಮರ್ದಿಂಸನೊದರ್ಚುನ ಬಂಧಮಂ ತೊದ | 
ರ್ಚುವ TANT ಲರ್ಚುವೆಳನುಣ್ಣನೊಡರ್ಚುವ ಕಾವ್ಯಸತ್ವ ಳಾ | 
ರ್ಣವಮೃ ಗಲಕ್ಷ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮ ನ ವಚೋ ವಧುವಂ ಬುದ್ಧರೊಲ್ಹು ವರ್ಣಿಕುಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ-- 
1. ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣ. 
ಇದು ಒಂಬತ್ತನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಪುಷ್ಪದಂತನ ಚರಿತವು; 14 
ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು "ನಾಭ್ಯಿಭುನಭೋಮಣಿ 
ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಯಶೋಲತೆಗಾಲಂಬನಮಾಗೆ' ಬರೆದು ಆತನಿಗೆ ಸಮರ್ನಿಸಿ 
ದಂತೆ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- 
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ಕ್ಹಿತಿಯೊಳ್‌ ಮುನ್ನಬ್ಬನೇತ್ರಂ ಮನೆಯಳಿಯನೆನಲ್‌ ಕ್ಪೀರವಾರಾಶಿಯಿಂ ನಿ | 
ಶ್ರುತಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ೯ದೇನಿಯಂ = ಸ್ತುಭಮಣಿಸಹಿತಂ ಕೊಂಡನೆಂತಂತೆ ತನ್ನಂ il 
ಸತತಂ ಕೂರ್ತಿತ್ತು ಕೊಂಡಂ ಗುಣನಿಧಿ ಗುಣವರ್ಮಂಗೆ sear E so R| 
ತ್ಕೃತಿಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತೆಯಂ ರಂಜಿತವಿಬುಧಜನಸ್ವಾಂತೆಯಂ ಶಾಂತಿವರ್ಮಂ | 


“ ಪೂರ್ವದೊಳ್‌ ಗಣಧರಾದಿಮಹಾಮುನಿಸ ಶೃವೀಶ್ವರರ್‌ ಮಾಡಿದ ಪುಷ್ಪ 
ದಂತಜಿನನಾಥಪುರಾಣಮನಿಂದು ಕನ್ನಡಂಮಾಡುವೆಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥಾನತಾರದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪದಂತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ಯಕ್ಷಯಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿ ಶ್ರುತಕೇವಲಿ 
ದಶಪೂರ್ವಿಗಳನ್ನೂ ಏಕಾದಶಾಂಗಧಾರಿಗಳನ್ನೂ ಆಚಾರಾಂಗಧರರನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಕೊಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯನಿಂದ ಮುನಿಚಂದ್ರದೇವನವರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ :- 

ಇದು ಸಮಸ್ಸಭುವನಜನಸಂಸುತಜಿನಾಗಮಕುಮುದೃತೀಚಾರುಚಂದ್ರಾಯಮಾನ 
ಮಾನಿತಶ್ರೀಮದುಭಯಕವಿಕಮಲಗರ್ಭ ಮುನಿಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವಸುವೃಕ್ತಸೂಕ್ತಿಚಂದ್ರಿ 
ಕಾಪಾನಪರಿಫುಷ್ಟಮಾನಸಮರಾಳ ಗುಣವರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತಮಪ್ಪ ಪುಷ್ಪದಂತ ಪುರಾಣಜೊಳ್‌. 

ಇವನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಸಬದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

ಗ್ರೀಷ್ಯ 

ಕೆಂಡದ ಮಟ ಕೊಂಡಪ್ಪುದ| ಜಾಂಡದಿನೆಳೆ ದೂವೆಗಿರ್ಚನುಗುಬ್ಬಪ್ಪುದು ದಿ | 

ಜ್ಮಂಡಳಿ ದಳ್ಳುರಿಗೊಳ್ಳಿಯ | ತಂಡದೆ ಕೇರ್ಗಟ್ಟಿತೆಸಿಸಿ Jaee g BE 815 ॥ 

ತಾಅದ ಬಳ್ಳಿ ಮಾಅದ ದವಾನಳನಾಜದ ಬೆಂಚೆ IDOD V | 

SH tes ಸಿಂಧು ಬೆಂದೊಡೆದು ಪಾಜಿದ ಬೆಟ್ಟು ಕರಿಂಕುವೋಗಿ ಕ| 





1 ಕೊಂಡಕುಂದ, ಗೃಧ್ರಹಿಂಭ, ಬಲಾಕಸಿಂಛ, RIN IRD, ಅರ್ಹದ್ದಳಲಿ, ಭೂತಬಲಿ, 
ಪುಸ್ಪಗಂತ, 

ಬಿತ್ತರಮಾಗೆ ಸೂತ್ರಗತಿಯಏಂ AA ಪಣ್ಣಿದ ಗ:ಧಹಸ್ವಿತೊಂ। 

ಬತ್ತಖುಸಾಸಿರಕ್ಕೆ ಶಿವಕೋದಿಯ PRIB AAD ॥ 

ನ್ಮತ್ತಗಜಂ ಮದಂಬಜತು ಕೆಯ್ಯೆಡೆಗೊಟ್ಟುದೆನಲ್ಕೆ ಸೇಟ್ವುದೇಂ । 

ಮತ್ತೆ ಸಮಂತಭದ್ರಮುನಿರಾಜನುದಾತ್ತಜಯಪ್ರ ಶಸ್ತಿಯಂ॥ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಮಂತಭದ್ರ, ಅಕಳಂಕ, ಪೂಜ್ಯಸಾದ, ವಿದ್ಯಾನಂದ, " WOM YOR? ನಾದ 
ಕನಿಸರಮೇಷ್ಠಿ, ವೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, ಗುಣಭದ್ರ, ಜಟಾಸಿಂಹಸಂದಿಗಳು, ಕಾಲುದಕನೇಲಾನದಿ 
ಯಾದ ನಲಾಚಾರೃ, ದಿಗಂಬರಕುಲಚಂದ್ರಯೋಗೀಂದ್ರದೇವಚಂದ್ರರು, ಸ್ವಗುರುಮುನಿಚಂದ್ರ. 
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ರ್ಪೇಜದರಣ್ಯಭೂಮಿ BIÉ LR ದೇಹಿಸಮೂಹಮೂಷ್ಕೆಯಂ | 
ಪೇಖದ ಭಾನುಭಾನು ಬಿಸುಪೇಣಜದಿಳಾತಳಮಿಲ್ಲದೆಲ್ಲಿಯುಂ 1 816 ॥ 


ನಂದನ. 
ಸಲೆ ನಿಲೆ ಮಾವು ಪೂವು ಬಕುಲಂ ಮುಕುಲಂ ಪೊಸತೆಂಗು ಕೌಂಗು ಕಾ 
ದಲರೆಲರಂಚೆ ಬೆಂಚೆ ಪುಳಿನಂ ನಳಿನಂ ಗಿಳಿವಿಂಡು ಬಂಡು ಕೋ | 
AS ROE ತುಂಬಿ Yow ಸುಟ'ಗೇದಗೆ ಚಾದಗೆ ಕಂಪು ಸೊಂಪಗುಂ | 
RESIS ರಮ್ಮ ಮಾನಿಷಯದೂರ್ಗಳ ನಂದನಬೃಂದಮೆತ್ತಲುಂ | S17 1 
ಒದವಿದ ರಾಳಿ ಗರ್ದೆಗಳ ಪಾಳಿ ಕುಕಿಲ್ವ ಕಾಳಿ ತಣ್ಣುವೇ | 
ಜದ WES MIs ಪಾಮರಿಯರೊಂಳಿ ವಿಟೀವಿಟಕೇಳಿ ಪೂಗಳಿಂ | 
ಕೆದಯುವ ದೂಳಿ ಪಾಡುವ Bowe ಪೊದೆಟ್ಟಲರೋಳಿಯೆಂಬಿವಂ | 


ಮದನನ Goes RB ಸುಗಿದಿರ್ಪುದು ಪಾಂಹಜನಂ ನಿರಂತರಂ 1 818 1 


ಶಾರದಾಗಮ. 


ಸೊಗಯಪ ಕೇತಕೀವಿಭವನೇ O SID R ನೀಪದೇಟ್ಲ ಪೊ 
BR ಕುಟಜೋಸಶೋಭೆ ಕುಮುದಕ್ಕೆ ಕದಂಬದ ಸೊಂವು RII SN | 


ಳು ಗುಳ್ಲೆ ಮಯೂರದಭು,ದಯಮಂಚೆಗೆ ಚಾದಗೆಯುತ್ಸವಂ ಚಕೊ: | 
ರಿಗೆ ತಕಳರ್ದೊಪ್ಪಲೊಪ್ಪಿದುದು ನೀರದಶಾರದನಿರ್ಗಮಾಗಮಂ ॥ 819 ॥ 


ಇರುಳ್‌. 
ಕಳಾರುಂದೃಂ ಚಂದ್ರಂ ಬೆಳಗೆ ನಭಮಂ ಕಾಂತಿವಿಸರಂ | 
ಗಳಿಂ Ady B ody oF BANA ನಳಿಸೀಬೃಂದದಳಿ ನೀ॥ 
ಕುಳಂ ಕೋಕಂ ಶೋಕಂಬಡೆಯೆ ಮನದೊಳ್‌ HUY ಜನದೊಳ | 
wee za, do ಮಾರಂಗದಟಿನ ತಿರುಳ್‌ ರಂಜಿಸಿತಿರುಳ್‌ 1 802/1 


ಕ್ಷತ್ರ. 
ಸಂಕಳಿತ ಬಹಳತಾಗಾ | ಸಂಕುಳದಿಂ ಪೋಲ್ತುದಭ್ರಮಾವೃತತಿಮಿರಂ | 
ತೇಂಕುವ ಮಲ್ಲಿ-ಮುಕುಳದ | ಸಂಕುಳಮಂ ತಳೆದು ನಿಂದಜಗುನೆಯ ಮಡುವಂ 
1821 ॥ 
ದೀಪ. 
ಮುನಿದು ತವೆ ನುಂಗಿ ತಿಮಿರಮ | gage ಸಲಾ ಅದಡರ ಕಾಜಿ'ದಪುನಿವೆಂ | 


'ಬಿನರುಸೆದುವು ಸೊಡರ್ಗಳ್‌ ಜಳ | ಕೆನೆ ನಿಜಚೂಳಿಕೆಯಿನೊಗೆವ ಕಾಳಿಕೆಯಿಂದಂ 
1822 ॥ 
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ಕಾಡು. 
ಎಲೆವೆರಸು ಗಾಳಿಯಿಂ De | ದೆಲವದ ಪಸುರ್ಗಾಯ್ಸ್ಲಳುರುಳೆ ಮೂಗುಡಿದು sd) 
ವಳಿ ಬಿರ್ದುವೆಂದು ಬಿಡೆನುಂ| ಗಲೊಡರ್ಚುವುವದಣಜಿ ಪೊದಜ ಬಾಳಬಿಡಾಳಂ 1825 | 


ಗಜಪ್ರಸವ. 
ಬೀಸೆಯನಕ್ಸಿ ಗಳ್‌ ನಸುಮುಗುಳ್ತಿರೆ Sos ಕುನುಂಗಿ ಜೋಲೆ ಪೇ | 
ರಾನೆಯ ಕರ್ಣನಾಯು ಬೆಮರಾಜ”ಸ ತಾಯ್ವಿಡಿ ನೀಷೆ ಹಸ್ತದಿಂ ॥ 
ತಾನವಳಂಬಿಸಿರ್ದು ವಟಭೂಜದೊಳೊಂದು ಕರೇಣು ಸೂಲಿಸು | 
ತ್ರೇನಣಮಲಿ ಮಾಡಿದುದೊ ಬೇಡರೊಳಂ ಕರುಣಾನುಭಾವನುಂ ॥ 894 


ಸುಜನ. 
ಇಲ್ಲದ ಗುಣಮಂ ಸೆಜರೂಳ್‌ | ಸೊಲ್ಲಿಸುವಂ ತನ್ನೊಳುಳ್ಳ ಗುಣಗಣನುಂ ತಾ | 
ನಿಲ್ಲೆಂದಾಡುವ ಪುಸಿಕಂ | RO odo ಬಂದುದಮಮ ಸುಜನತೆ ಚಿತ್ರಂ 18271 


ಪ್ರೀಸೌಂದರ್ಯ. 
ನಡು ಮಡು ಲೋಕಳಲೋ ಚನರುಷಕ್ಕೆ Boos ಸರಲಂಗಜಂಗೆ ಮೆ | 
ಲ್ಲಡಿ ಪಡಿ ಪಲ್ಲ ವಕ್ಕೆ ವದನಂ ಸದನಂ ಸಿರಿಗಕ್ಷಿ ಪಕ್ಷಿ ಚೆ॥ 
ಲ್ರಿಡಿ ದಲರ್ವಿಸ್ಸೆ ಸೆ ಕಿ ಸದಿರ್ಮಡಿ ಸೋಗೆಗೆ Dar ಕೊರ್ಪು 3) 
aan ನಖಂ ಮುಖಂ BOR ತೋಳ್‌ ಕರವಾಳ್‌ ಮದನಂಗೆ ಕಾಂತೆಯಾ | $26 


ಶಾಂತಿವರ್ಮ. 
ಗುರುಜನಕಂ ಕನೀಂದ್ರಜನಕಂ ಗುಣವಜ್ಞನಕಂ ಸಮಸ್ತಸಾ | 
ಕ್ಲರಜನಕಂ ಜಗಜ್ಜನಕಮೊಲ್ಲುದನಿತ್ತಭಿರಕ್ಲಿಪ ಟು" 090 | 
ಗುರುಜನಕಂ ಕನೀಂದ್ರಜನಕಂ ಗುಣವಜ್ಜನಕಂ ಸಮಸ್ತಸಾ | 
ಕ್ಲರಜನಕೆಂ ಜಗಜ್ಜನಕನೆಂಬುದು ಮೇದಿನಿ ಶಾಂತಿವರ್ಮನಂ ॥ 897 


ಶ್ರೀಯುತ ಶಾಂತಿವರ್ಮು ಫೆಜರಾರ್ಪು ವಿಚಾರಿಪೊಡಂಧವರ್ತಕ | 

ಸ್ಕಾಯಮೆ ಬೀರದೆ: ಟ್ನ್‌ ಪರಿಭಾನಿಪೊಡಂತದು ತಾನಜಾಕೃಪಾ 1 

ಣೀಯಮೆ ನಿಕ್ಕುವಂ ನುಡಿವ ಪೆಂಪು ನಿಚಾರಿಪೊಡುಂತೆ ಕಾಕತಾ | 

೪ಿ:ಯಮೆ ಭಾಪು ನಿನ್ನವೊಲುದಾರರೆ ವೀರರೆ ಸತ್ತವಾಕೃರೇ ॥ 828 ॥ 


ಇ. ಚಂದ್ರನಾಥಾಷ್ಟ ಕ. 


ಈ ಅಷ S83) ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ತ್ರಿಭುವನತಿಲಕಜಿನಾಲಯದ ಚಂದ್ರನಾಥನ 
ಸು ಬತಿಯೆಂಬಂತವು ಗ ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ :-- 
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ಬಹುನಿದ್ಯಾಮಂಡನಂ ಪಂಡಿತಮುನಿಪತಿಚಂದ್ರವೃತಿಶ್ರೀಪದಾಂಭೋ i 
ರುಹಸೇವಾಸಂಗಬ್ಸಂಗಂ ಕ್ಬಿತಿನುತಗುಣವರ್ಮಂ ವಚೋಮಾಲೆಯಿಂದ | 
ನ್ವಹಮಾದಂ ಪೂಜಿಸಲ್‌ ರಾಜಿಸ ಜಿನನನಘಂ Ses, ಭವ್ಯರ್ಗೆ ಸೌಖ್ಯಾ | 
ವಹಮಂ ಕೊಲ್ಲಾಪುರಶ್ರೀತ್ರಿಭುವನತಿಲಕಾಲಂಕೃತಂ ಚಂದ್ರನಾಥಂ | 


ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ; ಇವು ಮಹಾಸ್ರ್ರಗ್ಗರಾವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿನೆ; ಪ್ರತಿಪದ್ಯವೂ " ಚೆಂದ್ರನಾಥಾ' ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ರರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಸೆನೆನಂದಾನಂದದಿಂ ತಣ್ಣನೆ ತಣಿದು ಜಿಗಿಲ್ಕುಂ ಮನಂ ಬಂದು ಕಂಡಂ | 
ದೆನಸುಂ ತಣ್ಬಿಂ ಕುಳಿರ್ಕೋಡುಗುಮಮರ್ದಿನೊಳಟ್ಹಂತೆ ಕಣ್‌ ಬಣ್ಣಿಪಂದಿಂ | 
ಪಿನಲಂಪಂ ಸೇನಿಪಂತಗ್ಗಳಿಸಿ ನಲಿಗುಮಾಜಹ್ರೆಯೆಂದಂದು ನಿನ್ನಂ | 

ಸೆನೆದುಂ ಕಂಡುಂ ಪೊಗಟ್ನುಂ ಸುಖಿಯೆನಿನಿದವಂ ಧನ್ಯಸ್ಸೆ ಚಂದ್ರನಾಥಾ i829 ॥ 


ಸುದತೀಲೀಲಾಂಗಮಂ ಸೋಂಕದ ವರಯುವತೀಸ್ನಿ ಗ್ರಮುಗ್ಬಾ ಸಮಂ ನೋ | 
ಡದ ಕಾಂತಾಳಾಸಮಂ ಕೇಳದ ವನಜಮುಖಿಂವಕ್ಕಸ” ರಭೈಮಂ ಕೊ | 
ಳ್ಳದ ರಾಮಾರಮ್ಮ ಬಿಂಬಾಧರರಸಮನಡುರ್ತಿ:ಂಟದಕ್ಕೂ edocs | 


ಸ್ಪದಲಕ್ಷ್ಮೀಸಂಗಸೌಖ್ಯೋನ್ನತಿ ನಿನಗೆ ನಿಜಂ ದೇವರೊಳ್‌ ಚಂದ್ರನಾಥಾ | 8:10 


ಮೃಗತೃಷ್ಣ್ವಾಭೋಗಮಂ ತಿರ್ದಿದ ನಿಡುಮಡುವೆಂದೈದುವಾಭಿಇಳಕಾಳೊೋ \ 
ರಗನಂ ನೇವಾಳಮೆಂದೆತ್ತುವ ನಿಶಿತಕನತ ಡ್ಲಮಂ ನೆಯ್ದ ಲೊಳ್ತಾ i 


ಸಿಗಮೆಂದಾಂಸಂತೆ ನೀನಲ್ಲದ ಕುಮತಶತಭಾಾಂತರಂ ದೇವರೆಂದೊ: | 
ಲಗಿಪೆಗ್ಗರ್ಗಾದ ಖೇದಂ ನಗಿಸುವುದು ಭವತಾ © do ಚಂದೃನಾಥಾ t 8೪1 ॥ 


w 


ಕಮಲಭವ. ಸು. 1235. 


ಈತನು ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ 
ಇವನ ಗುರು ದೇಶೀಯಗಣದ ಪುಸ್ತಕಗಚ್ಛದ ಕೊಂಡಕುಂದಾನ್ಹಯದ ಮಾಘ 
ಣಂದಿ ಪಂಡಿತಯತಿ. 

ಈತನು ತನಗೆ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ನನನ್ನು (1230) ಸ್ತುತಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಈಜೆಯವನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ; ಇವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. 1245) ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣ 
BBQ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; ಸುಮಾರು 
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1235 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು." ಕುಸುಮಾವಳಿಯನ್ನು ಬರೆದ ದೇವಕವಿ ಈತನ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಕನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇವೆ.3 ಕುಸುಮಾ 
ವಳಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಕಮಲಭನನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. 


ಈ ಕವಿಗೆ ಕವಿಕಂಜಗರ್ಭ, ಸೂಕ್ತಿಸಂದರ್ಭಗರ್ಭ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು 
ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 


ಎ 
ಜಿನಸಮಯಪ್ರಕಾಶಕೃತಸತ್ಯನಿಹಂಪನ ಸೆಂಪುನೆಶ್ತ ಪೊ | 
ನ್ನನ ಕವಿನಾಗಚಂದ್ರನ RR egt ody ರನ್ನನ ಸಂದ ಬಂಧುವ | 
ರ್ಮನ ಬುಧನೇನಿಚೆಂದ್ರ ನ ಜಗನ್ನು ತಜನ್ನನ ನ ರಂಜಿಪಗ್ಗಳ | 


ಯು, ನ ಕೃ 85 SESS SNE ಮದೀಯಕಾವ್ಯ ದೊಳ್‌ | 


ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಫೆ 
ವರಶಬ್ದಜ್ಞರನರ್ಥದರ್ಶಿಗಳನುಕ್ತಿ ಪೌ Boo ಭಾವತ | 
ತ್ಪರರಂ ನೀತಿವಿದರ್ಶಳಂ ರಸಿಕರಂ ಸಾಹಿತ್ಯದೂಳ್‌ ಸಂದ ಜಾ | 
ಇರನಾಂದೋಳಶಿರಸ್ಸರೋಜಮುಖರಂ FP È, ಚಾತುರ್ಯಬಂ | 
ಧುರಸೊರ್ವಂ ಕನಿಕಂಜಗರ್ಭನುರುವಾಕ್ಸಂದರ್ಭನಿಂತುರ್ನಿಯೊಳ್‌ 8 | 
ಸತ್ಯನಿಕಮಳಭವನ ಭಾ | ಸ್ವತ್ಯವಿತಾಕಾಮಧೇನು ತಾನಖಿಳಬುಥೋ | 
ದೃತ್ಯಾಮಿತಾರ್ಥಭಾವರ | ಸೋತ್ಕರಮಂ ಕಣವುದಶ್ತೆ ಕಾವ್ಯಸ್ಥಳಿಯೊಳ್‌ 1 
ಕಮಳಭವನ ಕವಿತಾರಸ | ಮಮರ್ದಿನ ತನಿವೊನಲನಂಗಮೋಹನಬಾಣಂ | 
ರಮಣೀಯವಮಧುರರುತಿ ಬಾ | ಳಮರಾಳದ ನಲ್ಲೆ ಯಾಟಮಿನಿಯಳ ಕೂಟಂ | 
ನಿಮಳನಿಭಾಸ್ಕದೇಕಮಂಖನುನ್ನ ತಸನ್ಮತಿಸುಪ್ರಕಾಶನು | 
ತ್ತಮಚರಿತಾಂಚಿತಂ ಸಕಳಜೀವಹಿತಾಗಮವರ್ಥನೀಕೃತೋ 1 
ದೃಮನಮದಾತ್ಮನಪೃತಿಹತಂ ದಿಟಮೆಂದೊಲವಿಂದಜಸ್ವಿಯೇ | 
ಕಮಲಭವಾಸ್ಯ ag ಮನೆ ಸೊರ್ದಿದಳೇಂಗಡ ವಾಣಿ ಜಾಣೆಯೋ | 


1. ಈತನು ಜ್‌ ಸ್ತು ತಿಸುವಾಗ ನಿನಯೇಂದುವ್ರತಿ & ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಗುರುವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ "" ಸಿಂಹಣೋರ್ನಿೀಶ್ವರಂ ವಿನವನ, ಒಸ್ತಕನಾದಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸಿಂಹ 
ಇನು ದೇವಗಿರಿಯ ಯಾದವರಾಜರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಇವನು 1210 ರಿಂದ 1247 ರ BIA ಆಳಿದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

2 ಪುಟ14. 

3, ಈ ಪದ್ಯವು ಇದೇ ಆನ)ಪೂರ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಕುಸು ಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಪುಟಗ. 
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ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣ. 


ಇದು ಹೆದಿನಾರನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಶಾಂತಿನಾಥನ ಚರಿತವು; 16 
ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಶಾಂಶೀಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳುು, ಕೇವಲಿಗಳು, ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳು, ಶ್ರುತ 
ಕೇವಲಿಗಳು ಗಣಧರರು, ಯಕ್ಸಯಕ್ಸಿಯರು,- ಸರಸ್ವತಿ, ಇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಕೊಂಡಕುಂದನಿಂದ ಮಾಘಣಂದಿ ಪಂಡಿತಯತಿಯವರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು 
HIS, GA ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ." 

ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ — 

ಇದು ನಿನಮದಮರೇಂದ್ರಮೌ ಳಿಮಣಿಕಿರಣಮಾಲಾಪರಾಗಸಪರಿರಂಜಿತ ಚರಣಸರನಿ 
ರುಹರಾಜಿಶಪರಮಜಿನರಾಜಸಮಯಸಮುದಿತ ಸದಮಳಾಗಮಸುಧಾಶರಧಿಶರದಿಂದು ಶ್ರೀ 
ಮಾಘಣಂದಿಪಂಡಿತಮುನೀಶ್ವರಮನೊಜನಿತನಿರುಪಮದಯಾಸರಸ್ಸರಸೀಸಂಭೂತಸಂಭವಾ 
ಮಳ ಸುಕವಿಕಮಳಭವವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಶಾಂತೀಶ್ವರಪರಮಪುರಾಣದೊಳ್‌. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಲಲಿತವಾಗಿದೆ. ಕವಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಪದ 
ಗಳು ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಓಡುತ್ತವೆ. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಿ:ಯಾಂಶಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
SOF SIONS. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಮಳೆ. 
x ಪರಿವ ಜಳಪ್ರವಾಹಕುಳದಿಂ ನೇಣ ಕಚ್ಚರಿನೋಗೆ ಭೂಧರೋ | 

ತ್ಕರಮಿರದೆಯ್ದೆ ಬೇರ್ಕೊ ೫'ದಡಂಗೆಡೆಯುತ್ತಿರೆ ಸೆರ್ಮರಂಗಳು ॥ 

ರ್ವರೆಯಘಮರ್ಷಣಕ್ರಿಯೆಯನಾಂತುದು ನಾಡೆಯುಮೆಂಬಿನಂ ಕರಂ | 

ಸುರಿದುದು ಭೋರೆನುತ್ತೊಗೆದ ಕಾರ ಮುಗಿಲ್‌ FINI ನಿರಂತರಂ 4 $32 ॥ 





1. ಕೊಂಡಕುಂದ, ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಜಿನಸೇನ, ವೀರಸೇನ. ಅಕಳಂಕಚಂದ್ರ. ಅರ್ಹ 
BO, ಜಟಾಸಿಂಹನಂದಿ, ಗೃದ್ರಸಿಂಛ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕನಿಸರಮೇಸ್ಸಿ. ಪೂಜ್ಯವಾದ, Bowes ವೃತಿ. 
ಕನಕನಂದಿಮುನಿ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ನಯಕೀರ್ತಿಮುಮುಕ್ಸು, ಅಭಯಚಂದ್ರವನಿ, ವೀರಣಂದಿವ್ರ ತಿ. 
ಮಾಫಘಣಂದಿ, ವರ್ಧಮಾನವ್ರತಿ, ದೇವಚಂದ್ರವ್ರತಿ, ದಾಮನಂದಿವು ಶಿ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ 
ಭಟ್ಟಾರಕ, "ಸಿಂಹಣಂ ವಿನಮನ್ಮಸ್ತಕ' ನಾದ ವಿನಯೇದುವ್ರತಿ, ಬಾಳಚ ದ್ರ ಮುನಿ, ಪದ್ಮಸೇನವ್ರತಿ, 
ಜಯಕೀರ್ತಿವ್ರತಿ, ಕುಮುದೆಂದುಯೋಗಿಶಿಷ್ಯ ಮಾಫುಣಂದಿಮುನಿ. ಜಯಕೀರ್ಶಿವ್ರ ತಿ, ಬಾಳಚಂದ್ರ 
ಪಂಡಿತಯತಿ, ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರಮುನಿ, ಕಾಣೂರ್ಗಣದ ಭಾನುಕೀರ್ತಿಮಲಧಾರಿ, ವಾದೀಭನಜ್ರಾಂಕುಶ 
ತರ್ಕಜ್ಞ ಹೇಮನಂದಿನ್ರತಿ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ಸ್ವಗುರು ಮಾಘಣಂದಿಪಂಡಿತಯತಿ. 

* ಈ ಚಿಹ್ಲೆಯಿರುವ ಸದ್ಯವು ಕುಸುಮಾನಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 


364 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ. [13 ನೆಯ 


ಮಾಗಿ. 


* ತನಿ ವಡಹಕ್ಕೆ ಕೋಡಿ ತನುವೊರ್ಟುಳಿವಂದು ಕೊರಲ್ಕುನುಂಗಿ ಮೇ | 
ಪಿನ ಪುದಿದಿಚ್ಚೆಯಚ್ಚ eg Bo ಕರ್ಣಮೆ ಅಲ್ಲು ಕರಂ ಕಟಲ್ಲು Fo yy 
ಪನಮೆಡೆಗೊಂಡು Seg Ae Seg. ನವಿರ್ಗೊನೆಯಿಂದೆ ತಳ್ಳು ತ | 
ಜೃನಿವಿಡುತುಂ ಮೃಗಪ್ರಕರವಿಿರ್ದುದು ಕಾನನದೊಂದು ನಾನಲೊಳ್‌ | $33 ॥ 


* ಪಕ್ಕದಿಜುಂಬಿನೊಳ್‌ ಮಣ'ಯನಿಟ್ಟು ಕುಲಾಯಮನೊತ್ತುಗೊಂಡು ಮೆ | 
ಯಿಕ್ಕಿ ಕೊರಲ್ಕುನುಂಗಿ ನನಿರಗ್ರದೊಳಾಪನಿಪುಲ್ಲ ಬಿಂದುಗಳ" | 
ತೆಕ್ಕನೆ 3°33 ಮುತ್ತಿನ ನಿಹಂಗಮದಂತೆ ನಿಹಂಗಸಂಕುಳಂ | 
ಮೊಕ್ಕಳಮಾಗಿ ಮಾಗಿಯೊಳಗಿರ್ದುದು ಪಾದೆ ಮಂಬಗಲ್ವರಂ ॥ 8141 ॥ 


* ಸಲೆ ನೆಲೆದೋಹದಾನದಿಯ ಕರ್ಮಡುವಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು ಕೋಟಮ | 
KOS VAS ಮೆಯ್ಕನದವೊಡ್ಡಿ ತದೀಯತಟಂಗಳಲ್ಲಿಯಾಂ || 
ಚಿಲ ಕಡೆಗೊಂಬುಗಳ್‌ ತುಜುಗಿ ಬಿರ್ದವೊಲಿರ್ದುವು ಮಂಂಬಗಲ್ಲರಂ | 
ತೂಲಗದನಾಕುಳಂ ಮೊಸಳೆಗಲ್‌ ನೆಣ'ದೊತ್ತರಮಾಗಿ ಮಾಗಿಯೊಳ್‌ y 835 ॥ 


ಕತ್ತಲೆ. 

ಮೆಟ್ಟಿ ದುದಲ್ಲದಿಲ್ಲುಟ'ದ ಭೂತಳಮೆಣ್ಣೆಸೆಗಳ್‌ ನಭಸ್ಸ್ಮಳಂ | 

ತೊಟ್ಟನೆ ಮಾಯಮಾಯ್ತು ತನುವಿರ್ದಪುದಿಲ್ಲೆನುತುಂ ಕರಾಗ್ರದಿಂ | 
ಮುಟ್ಟುತುಮಿರ್ದ ತಾಣದೊಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ವಿಸ್ತಯದಿಂ ಜನೋತ್ತರಂ | 

ನಟ ವೊಲಿರ್ಸಿನಂ ನಿಮಿರ್ದು ಸರ್ನಿದುದುರ್ನಿ ಮಹತ್ತಮಂ ತಮ: | $36 ॥ 


ಬಾಳೆ. 
ಅರನಿರಿದೊಪ್ಸುವ ಪಣ್ಣಳ್‌ | ಬೆರಸಿದ ಬಿಣ್ಣೊ ನೆಗಳಿಂದೆ ಸಧಿಕರ ಕಣ್ಣ | 
ಚ್ಚರಿವಡೆಡು ಬಿಡದೆ ಬಾಯಂ | ಬಿರಿಯಿಸುತೆಸೆದಿರ್ಪುವಲಿ ಬಾಟಿ'ಯ ಮರಗಳ 
I 387 ॥ 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು. 
* ನಾಡೆ ಬಯಲ್ಲೆ ಬಿಬ್ಬಿ ತಮಮಂ ತವೆ ನುಣ್ಣನೆ ನುಂಗಿ ಕೆಟ್ಟು ಬಿ | 
ಟ್ರೋಡಿ ಕುಜಚ್ಚದಂಗಳಿ ಜುಬಂ see? ಪೊಕ್ಕ ತನಮಿಸ್ರಮಲ್ಲಿಯ | 
wa g ಪೊರಳ್ಹಿ sae ಕಡುನಿಂ ಕೆದಜಟ್ಟಿ ಮಹಾಂಧಕಾರಮಂ | 
ಕೂಡೆ ಗುಹಾಳಿಯಂ ಪುಗಿಸುತಿರ್ದುವು ಚಂದ್ರನ ಸಾಂದ್ರರಶ್ಮಿ ಗಳ್‌ ॥ 838 





* ಈ ಚಿಹ್ಮೆಯಿರುವ ಸದ್ಯಗಳು ಕುಸುಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆ, 
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ಮುಂಜಾನೆಯ ಕೋಳಿ. 
* ತನುವಂ ತಳ್ಳೊಯ್ಯ ತಂಗಾಳಿಯ ಪದೆಸಿನೊಳೆಚ್ಚತ್ತು ಪಕ್ಚಂಗಳೊಳ್‌ ಪ | 
ಟ್ರನಿತುಂ ಪೋತಂಗಳಂ ನೀಕ್ಸಿಸುತೆಣಕೆಗಳಂ ಮೆಲ್ಲನುರ್ಚುತ್ತೆ ನಿಂದೊ | 
ಯ್ರಸೆ ಸಾ BF Ea ¢BodI0 ತೊಟ್ಟೆ ಡದು Rengo ನುಣ್ನವಿರ್‌ ಬಿರ್ಚೆ ಮೆಯ್ಯಂ \ 
ತೊನೆದುದ್ದಂ ನೀಡಿ ಗೋಣಂ ನವದಿನಮುಖದೊಳ್‌ ಕುಕ್ಕುಟಂ ಕೊಗಿತಾಗಳ್‌ 


4839 ॥ 
ಚಿನ್ನವರದರು.” 
ಒರೆಯಂ ನೋಡದೆ ನೋಡಿ ಚಿನ್ನಮನೆ ಕಂಡಾಚಿನ್ನಮಂ ಬಣ್ಣದಂ | 
ತರವುಂ ಠಪ್ಪ os ಶೇಟ ತೂಗದೆನಸುಂ ಕೈತೂಕದಿಂ ತೂಕದಂ | 
ತರಮಂ ಪುಟ್ಟಿಗೆ Beg ಮಚ್ಚಮನೆ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂ ಕಟ್ಟುವ | 
ಚ್ಹರಿಯಿಂದಾಪುರದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವರದರ್‌ ತಾಮಿಂತು ವಿಭ್ರಾಜಿಪರ್‌ al 840 4 


ಮಂಡಗೆ. 
ಶರದದ ನವಚಂದ್ರಿಕೆಯಂ | ಪೊರೆಯೆತ್ತಿದ ತಣದೆ ನಿಜುಸ ಬೆಳ್ಳಂ ತೆಲ್ಲಿಂ | 


ನಿರಿದೆಸೆವ ಮಂಡಕಾಸರಿ | ಕರಮಂ ಬಡ್ಡಿನಿ ದರಸದಳಂ ಸುರಸತಿಯರ್‌ ॥ 841 ॥ 
ag On. 

ಸುರಸಿಂಧುಸೆಂನಪಿಂಡೋೊ | 35 ಮಿವೆನಲ್‌ ಕಾಂತಿವೆತ್ತು ನಗಣದ ತೆಜಿದಿಂ | 

DORI: ಲಘುತ್ತದಿಂ ಬಿ| ತರಿಪಿದ್ದಲಿಗೆಗಳನಂತವರ್‌ ಬಡ್ಡಿ ಸಿ ದರ್‌ 1842 ॥ 
ಶಾಲ್ಕನ್ನ. 

ಕಣ"ಗಳೆದ ಶಶಿಯ ತಣ್ಣದಿ | ರ್ದುಖುಂಗಲಂ ನಗುವ ತೆಜದೆ acho vec | 

ನೆಣ? ಮಿಜುಗುವ ಶಾಲನ್ನಮ | ನೆಣಕದಿನಮಳೇಂದುವದನೆಯರ್‌ wa ade 


n 848 ॥ 
ಮೊಸರು. 


ಅಧರೀಕ್ರತರಾರದನೀ | ರಥರದ್ಭುತಿಯೆನಿಪ ಕೆನೆಯನೊಳಕಯ್ಸರ್ಪಾ i 
ಮಧುರಾಮ್ಲಮಪ್ಸ ದಧಿಯಂ | ವಿಧುವದನೆಯರೊಸೆದು ನಿಸದಮೆನೆ ಬಡ್ಡಿ ನಿದರ್‌ 


॥ 844 ॥ 
ಪಾಯಸ. 


ಪೊಳೆವ BOY ಂದ್ರಿಕೆಯೊಳ್‌ | ಮುಟುಂಕೆ ನಸುದೋರ್ಪ ತಾರೆಗಳ ತೆಜದಿಂ Fo | 
ಗೊಳಿಸಿ ಮಗಮಗಿಸ ಮಣಸರ | ವಳಿಗೆಯ ಪಾಯಸಮಗಸದಳಂ ಬಡ್ಡಿ A doe 
1845 ॥ 











« ಈ ಚಿಹ್ನೆ ಯಿರುವ ಪದ್ಯವು ಕುಸುಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 


366 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ, [13 ನೆಯ 


ಆಂಡಯ್ಯ. ಸು. 1235. 


ಈತನು ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ. ಇವನ 
ಅಜ್ಜನು “ ಅರುಹೆಂಗಲ್ಲಡೆಜಗದ ಲೆಕ್ಕಿಗರ ನಿರಿಯನೆನಿಸ” ಆಂಡಯ್ಯ. ಈ 
ಅಂಡಯ್ಯನಿಗೆ ಸಾಂತ ಗುಮ್ಮಟ ವೈಜಣ ಎಂಬ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನಾದ ಸಾಂತನ ಹೆಂಡತಿ WY ಈ ದಂಪತಿಗಳ ಮಗನೇ 
ಕನಿ ಆಂಡಯ್ಯ. ಈತನು ಲೆಕ್ಸಿಗರರಸಂ 1 ಮಂದು ತನ್ನನ್ನು ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ದೇಶವರ್ಣನಾವಸರದಲ್ಲಿ " ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾ 
ನಾಡು ಜೆಲ್ಪಾಯ್ತು' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; ಗ್ರಂಥಾಂತೃದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವು 
“ ರಾಯನ ನಾಟ್ಕುಳೊಳಿರ್ಕೆ ನಿಚ್ಛಮುಂ » ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡಥೇಶದ 
ಅವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅವ ರಾಯನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇವನು ಇದ್ದನೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಇವನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ನನನ್ನು (1230) ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದ ಆತ 
ಕಿಗೆ ಈಜೆಯವನಾಗಿಯೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುಸನು (ಸು. 1245) ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ದಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದಣವ 
ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; ಸುಮಾರು 1235 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


“ ಹಿಂದಣ ಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತಪದಗಳನ್ನು ಬೆರಸಡೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಇಂಥ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ಹೇಳಲು ಅವರ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಸಲಿಸುವುದಕ್ಸಾಗಿ " ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ದಿಂದ 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಪ್ರ i 
ಪೂರ್ವಕನಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ ಇ 
ಬನ್ನಿಕಬ್ಬದೊಳೆಂದುಂ | ಸನ್ನಿದಮಾಗಿರ್ಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣ ಪಯೃನ ಕಡುಜಾಣ್‌ | 
ರನ್ನನ BIDO ಗಜಗನ | ಬಿನ್ನಣಮಗ್ಗಳನ ಕಾಣ್ಯೆ ಜನ್ನಿಗನ ಜಸಂ | 
33, ಕನಿತಾಚಮತೃತಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ :- 


ಸಿಂಗರಮೇಟ್ಸಿಯಂ ಪಡೆಯೆ Ses ಸೊದರ್ಟಿರೆ ಕೊಂಕು ತೀವೆಬ | 
ರ್ದ್ವಿಂಗೊಳಗಾದ ಮಾತಮರೆ WY ITD ಎನೆ ಚೆಂದಮೊಂದಿದಾ | 

ಟಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡು sare’? ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರಮನೊಲ್ಬು Seog Go | 
ತಿಂಗಳ ಸೊಂಪು ಗುಣ್ಣು ವಡೆದೆಣ್ಣೆಸೆಗಂ ಪರಿಗೊಂಡುದೆಂಬಿನಂ | 








1. ಇವನ ಅಜ್ಕನಿಗೂ ಈ ವಿಶೇಷಣವಿರುವುದರಿಂದ ಇವರು ಸೇನಬೋವರಾಗಿದ್ದಿರಬಹು 
ದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಕಬ್ಬಿಗರಕಾನ. 

ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕರಿಗರು ಸೊಬಗಿನಸುಗ್ಗಿ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಮದನವಿಜಯ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ ಗದ್ಯದಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ “sess Ay” ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇರುವಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಹೋದರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳು ಸುಮಾರು 350 ಇವೆ; ಆಶ್ರಾಸಾದಿನಿಭಾಗಗಳಿಲ್ಲ. 

ಶಿವನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೆರೆಹಾಕಿದನೆಂದು ಕೇಳಿ ಕುಪಿತನಾದ ಮನ್ಮಥನು 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ ಶಿವ 
ನಿಂದ ಪತ್ನೀವಿಶ್ಲ್ಸೇಷರೂಸವಾದ ಶಾಪವನ್ನು ಪಡೆದು ನನೆಯಂಬನಾಗಿ ಒಂದು 
ದಿನ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಸರಶ್ರ್ರೀಯಿಂದ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಪ 
ದಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪತ್ನಿಯೊಡಗೂಡಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನು--ಎಂಬುದೇ ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಕಥಾಗರ್ಭ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದ MEN ತೆಯನ್ನು ಕವಿ ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಒಪ್ಪಂಬೂಸಿದವೋಲ್‌ ತೆೇಕಂಬೊಳೆವ ಕೊಂಕುಂ ಪಾಲೊಳೊಂದಿರ್ಪವೊೋ | 

ರೊಪ್ಪ ಂಬೆತ್ತಿನಿದಾದ ಬದ್ಗುನನುಡಿಯ೨ o ತಳ್ಳೋಜಿಯುಂ ಸಿಲ್ಪಿನಂ 1 

ತಪ್ಪೊಂದುಂ ತಲೆದೊೋ ಅದಂತೆ ಪ ಲರೆಲ್ಲರ್‌ ತಿರ್ದಿದೀಕಬ್ಬಮೆಂ | 

ತಪ್ಪಂಗಂ ಪೊಸಮುತ್ತಿನೆಕ್ಕ ಸರದಂತೆಂದುಂ ಕೊರಳ್ಲೊಳ್ಳದೇ | 

ವಿಳೆಗಿಳಿವಿಂಡಿನಂತೆ ಮಿಳಿರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲಂತೆ ಕೆಂ | 

ದಳಿರ್ಗಳ ತೊಂಗಲಂತೆ ನಡೆ ನೋಡುವ ಪೆಂಡಿರ ನೋಟದಂತೆ ಪೂ | 

ಗಳ ಪೊಸಗಂಪಿಸೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ತೀಡುವ ತೆಂಬೆಲರಂತೆ ತೋರ್ಪ ತಿಂ | 

ಗಳ ಸಿರಿಯಂತೆ ಸೋಲಿಸದೆ ಕಾವನ ಕಬ್ಬಮದಾರನಾದೊಡಂ 1 


BOS ಈ ಗ್ರಂಥವು " ದೇಸಿಯ ಗೊತ್ತು? " ಜಾಣ್ಣುಡಿಯ ತಾಯ್ವನೆ' 
* ನುಣ್ಣುರುಳೇಟಕ್ಕೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, “ಕನ್ನಡದೊಳ್ಳಿನ ನುಡಿಯಂ ಮುನ್ನಿದ 
ಕೊಳೆ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುದು ಚದುರಂ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಬಳಿಕ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ-- 

ಇದು ಪಸುಳೆವಿಸಿಲ ಮಸಕದಿನೆಸಟ್ಮಿಸಸ ಪೊಸದಾವರೆಯ ಪಸೆಯೊಳಸದಳಮೆಸೆವ 
ಸರಸತಿಯಡಿದಳಿರ್ಗೆ ತಳೆದುಡಿಗೆಯನೆ ಪೆಸರ್ವದಡಿದ ಬಿಜ್ಜಿವಲದಿಂ ಸಮದ ಕಾವನಗೆಲ್ಲಂ 
ಮೆಜ್‌ಯುತಿರ್ಪುದು 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 
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ಈ ಗ್ರಂಥವು ತತ್ಸಮಸದಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ತದ್ಭವ ದೇಶ್ಯ ಸದಗಳಿಂದಲೇ ರಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ತದ್ಭವಪದಗಳಿದ್ದರೂ ಕನಿ “ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ” ದಿಂದ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಮತ್ತಾವ ಗ್ರಂಥವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಇದರ 
ಬಂಧವು ಬಹಳ ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ" ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ವಸಂತ. 


ಬಿರಯಿಗಳಂಜಿ ತಾಜ್‌ ಸಗಲಾಣ ನ ಮೆಯ್‌ ಬಿಸುಪೇಣ' ಮಾಗಿ ಚೆ | 
ಚ್ಚರದೊಳೆ ಪಾಜ್‌ ನಿಂರ್ದೆಗೆದು ಬೆಂಚಿಗಳೊಳ್‌ SAI ತುಂಬಿಗಳ | 
ಮೊರೆದಲರತ್ತ ಜಾಜ್‌ ನನೆಯಂ ತರದಿಂದದಿರ್ಮುತ್ತೆ ಸೇಜ್‌ ತಾ | 

ವರೆ zdes? ತೀಡಿದುದು ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ Vogi ಯೊಳ್‌ | 840 ॥ 


ಗಾಳಿ. 


ತಳಿರಂ ಮೆಲ್ಲನೆ ನೂಂಕೆ ಮಾವಿಡಿಗಳಂ ಸೆಂಡಾಡುತುಂ ಕೂಡೆ ಪೂ | 

ಗಳ ದೂಳಿಂ ಪೊರೆಯೇ ಜುತುಂ ಸೊನೆಗಳೊಳ್‌ ನೀರಾಟಿಮಂ ಮಾಡುತುಂ | 
wey oso ಕೆಯ್ಮಿಗೆ WBF ತುಂಬಿಯುಲಿಯಿಂದಂ ಡಂಗುರಂಬೊಯು್ಬಿತುಂ | 
ತಳರ್ದೆೇೇಂ ಬಂದುದೊ ಕಾವನಾನೆಯವೊಲಾ ತಣ್ಸಾಳಿ ತನ್ನಿಚ್ಚೆಯಿಂ ॥ 847 ॥ 


ಮಾವು. 
ಕನರ್ಗೊನರಿರ್ಕೆ ನುಣ್ಣಳಿರ ಬಾಟ್ವನೆ ಕೆಂದಳಿರಿರ್ಪ ಬೀದು ಬ | 
ಲ್ಲನೆಯ ಪೊದೇಖ್‌ ಮುಗುಳ್ಷನೆಯ ಪೆರ್ಮಸೆ ಮೊಗ್ಗೆಯ ತಾಣಮಚ್ಚವೂ | 
ವಿನ ನೆಲೆ ಸಣ್ಣಗಾಯ ಬಲುಗಾಯ ಸೊಲಲ್‌ ನಸುದೋರೆವಣ್ಣ 32 | 
ಯ್ಮನೆ ಪೊಸವಣ್ಣ ಗೊತ್ತಿದೆನೆ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಿರ್ದುದದೊಂದು ಮಾಮರಂ 1848 ॥ 


ಪುಷ್ಪಬಾಣದ ಮಹಿಮೆ. 


ಕಡುಪಿಂ ಪೂನಿನ ಕೋಲ್ಲಳ್‌ | ಗಡಣಿಸಿ ಕವಿತಂದು ನಾಂಟುವಾಗಳ್‌ ನಿನ್ನೀ | 
ಜಡೆಯುಂ ತೊವಲುಂ Bods | ತೊಡವುಂ ಲಾಗುಳಮುಮಡ್ಡಮೇಂ ಬಂದಪುವೇ 
1 849 ॥ 
ಇವು ಮುನ್ನಾರಾರ ಬಲ್ಲಂ ಸೆಲೆಗಿಡಿಸವಿನಾರಾರ ತಕ್ಕಂ Žo | 
ಕ್ರನಿವಾರಾರುರ್ಕನೊತ್ತಂಬಡೆದು ಕಿಡಿಸವಾರಾರ ಕಾಯ್ದೆಲ್ಲಮಂ ನೂಂ | 





1. ಈಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ "" ತನಿನಣ್ಣಂ ಲಂಚಮಿಾನೇಂ?_ (818) ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಭಟ್ಟಾ 
ಕಳಂಕನು (1604) ರಬ್ಬಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ 442 ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ | 


ಶತಮಾನ] ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ. 869 


ಕವಿವಾರಾರೇಟ್ಸ್‌ಯಂ ಕುಂದಿಸಿ ಕಳೆಯವಿವಾರಾರ FE, oly Gave ನಾಂ | 
ಟವೆನುತ್ತಂತೆಲ್ಲರುಂ ಬಾಯ್ವಿಡೆ ಗಡಣದೆ ಪೂಗೋಲ್ಲಳೆಯ್ತಂದುವಾಗಳ್‌ 
॥ 850 ॥ 
ಸತ್ಪಾವ್ಯ. 
ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮಖಂ ಮೆ | ಯ್ಹುರಿಯುಂ ತಳ್ತೆಸೆಯೆ ನೇಟ್ದ ಕಬ್ಬಮದೆಂತುಂ | 
ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕ ಣಮುಂ ಮೆ | ಯ್ಸಿರಿಯಿರಿಂ ತಳ್ತೆ ಸವ ರನ್ನದಂತರ್ದವುಗದೇ 
f 851 ॥ 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜು ನ. ಸು. 1245. 


ಈತನು ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
ಚೋರಕಥೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ಮೈ ಕ್ರೈಸ್‌ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ" ಆದರೆ ಈ ಜೋರಕಥೆ ಆಧುನಿಕನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರಾಯ 
ನೆಂಬವನಿಂದ ತ್ರಿಸದೀರೂಪವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಕನಿಗೂ ಆ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ 
ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಸೂಕ್ತಿ ra ಕವಿ ಕಾವ್ಯಾಂಗಗಳ ವರ್ಣನಾರೂಸ 
ವಾದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ 
i ಸರಸಕನೀಶ್ವರಸಭೆಯೊಳ್‌ ಸರಸಕನೀಶಂ' ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬಹುದು. 
ನಮಗೆ ಆವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಇವನು ಜೈನಕನಿ. ಈತನಿಗೆ ಮಲ್ಲಸ, ಮಲ್ಲ, ಚಿದಾನಂದಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಉಂಟು. “ ಯಾದವಕಟಕಾಚಾರ್ಯಸುಕವಿಸುಮುನೋಬಾಣ 
ಜಾಮಾತೃ? ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ಶಬ _ಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಬರೆದ Fed 
ರಾಜನ Pogodna ಜನ್ನ ನ ಸೋದರಿಯ ಗಂಡನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಹೊಯ್ಸ ಳವೀರಸೋಮೇಶ್ವ ive “ ವಿ ನೋವಾಕರ್ಣನ ಕೌತುಕೋತ್ಪಾದಿತಮುಂ 2 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಆ ಜೊರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ನೀರಸೋಮೇಶ್ವರನು 1288 ರಿಂದ 1284 ರ ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದಂತೆ ತಿಳಿವುದ 
ರಿಂದ ಕವಿ ಸುಮಾರು 1245 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. “ಮುನಿಗಳ ಸಭೆಯೊಳ್‌ 
ಪರಮಮುನಿ” ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ, ಕೇಶಿರಾಜನು “ ಯೋಗಿಪ್ರವರ ಚಿದಾನಂದ 
ಮುಫಿಕಾಭೂಿನ ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಈತನು ROS ತ ನೊಡು. ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 





1 ಶಬ್ದಾನುಲಾಸನದ ಉಪೋದ್ಭು. ತ್ಯ ಪುಟ 35. 
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ತಾನು ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನು ಈ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

3 ಜನ್ನನ ದೇಸೆ ಪಂಪನ ಗುಣಂ ಗುಣನಂದಿಯ ತೂಂಡು ಪೊನ್ನ eve | 

ಸನ್ನಿದಮಾದ ಜಾಣ್ಣುಡಿ 2 ಗಜಾಂಕುಶರಾಜನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ತಾ॥ 

ನುನ್ನತಮಾಗಿ ಸಂದ ಗುಣವರ್ಮನ ಜಾತಿ ಸಮಾನುರಕ್ತಿಯಿಂ | 

ದನ್ನೆ ಲಸಿರ್ಪುವೀಸುಕವಿಮಲ್ಲನ ಕಾವ್ಯವಿಳಾಸಗೇಹದೊಳ್‌ i 


ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದಾನೆ; | 


ಸರಸಕವೀ ಶ್ವರಸಭೆಯೊಳ್‌ | ಸರಸಕನೀಶಂ DIN SWANG ಸಭೆಯೊಳ್‌ | 
ಪರಮಮುನಿ ಬುಧರ ಸಭೆಯೊಳ್‌ | ಪರಮಖುಧನೆನಿಪ್ಪನೀ ಚಿದಾನಂದಬುಧಂ | 
ಚದುರೆಸೆವಂತು ಭಾವಮಮರ್ವಂತು ನಯಂ ನಿಮಿರ್ವಂತು ಮಲ್ಲಪಂ | 
ಪದವಿಡೆ ಭಾರತೀವನಿತೆ ಭೋಂಕನೆ ಬಂದು ಮನಸ್ಸರೋಜದೊಳ | 
ಚದುರೆಸೆವಂತು ಭಾವಮಮರ್ವಂತು ನಯಂ ನಿಮಿರ್ವಂತು ಲೀಲೆಯಿಂ | 
ಪದವಿಡುತಿರ್ಪಳಾಹವದ ಮಾರಣಮಂತ್ರ (?) ವಿಂದಾಗದಿರ್ಕಮೇ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ ಅಂಗಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವಾರಿಧಿ ಪರ್ವತಂ ಪುರಮಧೀ ಶ್ವರನುದ್ವಹನಂ ಕುಮಾರನಂ | 
ಭೋರುಹವೈರಿಮಿತ್ರರುದಯಂ ಯತು ನಂದನಮಂಬು ಸೀದು ಕಾಂ | 
ತಾರತಿ ಚಿಂತೆ ಮಂತ್ರಚರಯಾನವಿರೋಧಿಜಯಂಗಳೆಂಬಿವಂ | 
ಸೂರಿಗಳಂಗಮೆಂದು ಕೃತಿಯೊಳ್‌ ಪದಿನೆಂಟುಮನೆಯ್ದೆ ಬಣ್ಣಿಪರ್‌ y 


ಈ ಹದಿನೆಂಟು ವಿಷಯಗಳ ವರ್ಣನಾರೂಸವಾದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿ ಒಂದೊಂದು ಅಂಗವನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ವಿಷಯವು “ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಸಂಯೋಜಿತ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾ 
ರ್ಣವ” ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೀಠಿಕಾಶ್ವಾಸವೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಆಶ್ವಾಸಗಳಿವೆ, ನಮಗೆ ಗ್ರಂಥವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ; 





1. ಈ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಹರ್ಷ, ಭೋಜ, ವಜ್ರ ಹೆಸ್ತ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಕವಿ 
ಗಳಾದ ರಾಜರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
2. ಗಜಾಂಕುಶನೊಳ್ಳು ಮನೋಜನೋಜೆ ಲೋ | ಕೋನ್ನ ತಮಾಗಿ-- ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರ. 
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15 ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಮಾತ್ರ ದೊರೆತಿವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕಾವ್ಯಸಾರ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಉಂಟು. ಪಂಡಿತರು ಕರೆದು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸು ಎನಲು ರಚಿಸಿದೆನು-- 


ಎಂದು ಕವಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ: 


ಚದುರರ ಮೆಚ್ಚು ಭಾವಕರ ಕೈಪಿಡಿ ಜಾಣರ wood, ಸತ್ಕಲಾ | 
ನಿದರ ನಿಲಾಸಮಕ್ಕರಿಗರಾಭರಣಂ ಬುಧರಿಚ್ಚೆಯಚ್ಚು De ॥ 

ರದ ಕಣಿ ಕೂರ್ತು ಕೂರಿಸಿದ ನಲ್ಲಳ ಮೆಯ್ಸಿರಿ ತಾನದೆಂದೆ ಸ | 
ನ್ನು ದದೊಳೆ ಬಣ್ಣಿಕುಂ ಧರಣಿ ಸತ್ವನಿಮಲ್ಲನ ಕಾವ,ಸಾರಮಂ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಜಿನಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣು, ಶಿವ, ಗಜಾನನ, 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಇವರುಗಳ ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾದ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಬಳಿಕ ಹೊಯ್ಸಳವಂಶದ 
ರಾಜರ ಸ್ತುತಿಯಿದೆ. ಹೊಯ್ಸಳ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು-- 

ಸಳನೆಂಬಂ ಶಶಕಾಭಧಾನಪುರದೊಳ್‌ ವಾಸಂತಿಕಾದೇವಿಯಂ | 

ಬಳನಾರಾಧಿಸುವಾಗಳುಗ್ರತರನೇತ್ರಂ ಘೋರವಕ್ರಂ az o | 

ಖಳಗಾತ್ರಂ ಪುಲಿಯೆಯ್ಗೆ ಕಂಡು ಮುನಿನಾಥಂ ಕುಂಚವಂಂ ಕೊಟ್ಟು ಹೊ | 


ಯ್ಸಳ Yodo WSPA, ಹೊಯ್ಸಳವೆಸರ್‌ ತದ,ಂಶಜೊರ್ನಿೀ(ಶರೊಳ್‌ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಾ 


28. ಹೊಯ್ಸಳರಾಜರ ಪರಂಪರೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ 


ಸಳ, ಮಗ ಏನಯಾದಿತೃ, ಮಗ ವಿರೆಯಂಗ, ಮಗ ಬಿಟ್ಟದೇವ ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣು 
ವರ್ಧನ, ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ಲಕುಮಾದೇವಿ, ಮಗ ವೀರನಾರಸಿಂಹ, ಹೆಂದತಿ ಅಚಲಾದೇವಿ, 
ಮಗ ವೀರಬಲ್ಲಾಳ, ಮಗ ಚೋಳರಾಜಪೃತಿಷ್ಟಾಚಾರ ಮಗಧರಾಜಲಯೆಕಾಲ ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜಜೀತೃ ವೀರನರಸಿಂಹ, ಮಗ ಕವಿಯ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಿ:ರಸೋಮೇಶ್ವರ ಅಥವಾ 
ಸೋಯಿದೇವ. ಈ ದೊರೆಗೆ " ಸರ್ವಜ್ಞಚಕ್ಕಿ ಸೊ:ಮನೃಪಾಲಂ ಎಂದೂ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೀರಸೋಮೇಶ್ವರನು ಕೇಳಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದನೆಂದು ಈ ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
ಪದವಿನ್ಕಾಸದ ದೇಸಿ ಮಾರ್ಗದ ವಿಲಾಸಂ ರೂಢಿನೆತ್ತಂಗಹಾ | 
ರದಲಂ ಕಾರದ ಬಂಧಭಾವದೆಸಕಂ ಮೆಲ್ಬಾಡಿಸೊಳ್‌ ಬಂದು ಕೂ | 
ಡಿದ ನಾನಾರಸಸಾರದಾನಮೆಸೆದತ್ತೆಂದೊಲ್ಹು ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಮೆ | 
ಚ್ಚೈದನಾ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವಾಧ್ವಕೃತಿಪಾತ್ರಶ್ರೀಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ 1 
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ಓರಂತೆ ಮೆಚ್ಚಿದಂ ಕೃತಿ | ಸಾರಂ ಕೃತಿ ಶೇಖರಕ್ಕೆ ಹೊಯ್ಸಳವೆಂಶೋ | 
ದ್ಧಾರಂ ನರಸಿಂಹಸುತಂ | ದೋರಸಮುದ್ರಾಧಿನಾಯಕಂ ಸೋಮನೃಪಂ i 


ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ:-- 


ಇದು ಸಮಸ್ತಭುವನಾನಂದ ಸರಸ್ಪತೀಸರ್ವಾಂಗದರ್ಪಣಾಯಮಾನಸ್ರತಿಭಾನ 
ನೂತನಪುರಾತನಪ್ರಮಾಣಕವಿಪುಂ ಗವಪ್ರಣೀತ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧಸಾರೋದ್ಧಾರಮುಂ ಅಷ್ಟಾ 
ದಶಸ್ಥಲವರ್ಣ ನಮಾರ್ಗ ಮನೋಹರಮಂಂ ನೀರಹೊಯ್ಸಳ ಸೋನಿದೇವರಾಯ ವಿನೋದಾ 
Por de? ತುಕೋತ್ಪಾದಿತಮುಂ ಯಾದವಕಟಕಾಚಾರ್ಯ ಸುಕವಿಸುಮನೋಬಾಣಜಾಮಾತೃ 
ಪರಮಚಿದಾನಂದ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಮಹಾಕವೀಶ್ಯರಸಂಯೋಜಿತಮುಮಪ್ಪ AHS No 
ಧಾರ್ಣವದೊಳ್‌. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕವಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಂಸ, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ ಇವರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳುವ ಕವಿಗಳ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದ ಪದ್ಯಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ: 


ಅಗ್ಗಳನ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ.  ಕವಿಕಾಮನ ಶ್ರಂಗಾರರತ್ನಾಕರ. 
ಅಭಿನವಪಂಪನ ರಾಮಾಯಣ, ಮಲ್ಲಿ! ಗುಣವರ್ಮನ ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣ, 
ನಾಥಪುರಾಣ. ಚಂದ್ರರಾಜನ ಮದನತಿಲಕ. 
ಆಂಡಯೃನ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನ ಪಂಚತಂತ್ರ. 
ಆದಿಗುಣವರ್ಮನ ಶೂದ್ರಕ. ; ದೇವಕನಿಯ ಕುಸುಮಾವಳಿ. 
ಆದಿನಾಗವರ್ಮನ ಕಾದಂಬರಿ. ನೇಮಿಚಂದ್ರನಲೀಲಾವತಿ, ಅರ್ಧನೇಮಿ. 
ಉದಯಾದಿತ್ಯನ ಅಲಂಕಾರ. | ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ಜಗನ್ನಾ ಥವಿಜಯ. 
ಕಮಲಭವನ ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣ. | ಹರಿಷರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ. 


ಈ BA ಕನಿತಾಶೈಲಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇವನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ವೀರಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೀಠಿಕಾಶ್ವಾಸದಿಂದ 
ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆದು, ಬಳಿಕ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಉಳಿದ 14 
ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಕಾವ್ಯಾಂಗಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು ಆಶ್ವಾಸದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗುವ ಕಾವ್ಯಾಂಗದ ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದ್ಯವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ; 





1- ಇದರಂತೆಯೇ ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದನ (1533) ಕಾವ್ಯಸಾರವೂ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿದೆ. 


, 
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ಸೋಮೇಶ್ವರಸ್ತುತಿ. 


ಹಣಿದಂ ಬೊಯ್ಯಲ್‌ ಜವಂ ರಾಯರನೆ ಬಯಸಿ ಬರ್ಪಂತೆ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ತೆಂ | 
ಕಣ ರಾಯಂ ಬಂದನಾಶಾಜಯಕೆಲೆಲೆ ಮಹಾದೇವ 20,0 one ii 
ತ್ತಣ ತೋರ್ನಿನ್ನೆತ್ತಣಾರ್ಪೆತ್ತಣ ಜಯದೊದವಿನ್ನೆತ್ತಣಾಟೋಪಮಿನ್ನೆ | 


ತ್ತಣ ಧಾತ್ರೀಚಕ್ರಮಿನ್ನೆತ್ತಣ ಗಜಘಟಿಯಿನ್ನೆತ್ತಣಾತ್ಮೀಯಸೈನ್ಯಂ ॥ 852 ॥ 


ಗಿರಿದುರ್ಗಂ ತಿಜ'ಕಲ್‌ Adon Sado nr o ಕರ್ಬುದೋಂಟಂ ಜಲೋ | 
ದರದುರ್ಗಂ ಕಡುಪಿಂದದಿಂಟಿಮೊಗಮುಂತಾಪೋಶನಂ Bow Be ॥ 

ಕರಣಂ ಕೇಳ್‌ ಸರಣಿಲ್ಲ ಬೇ ನಿಮಗೆಂದುದ್ವೃತ್ತರಂ moe Bo | 
ಗುರಿಪಂತಬ್ಬರಿಕುಂ ಜಯೋತ್ಯಪಟಹಂ ತ್ರೀಸೋಮಭೂಪಾಲನಾ 1853 ॥ 


11. ಸಮುದ್ರ. 


ವರ್ಣನವೀಯಾಂಶಗಳು: 


ತೆರೆ ಸೊರಕೆ wo ty do ಸುಟಿ' ಜಲಂ ತೆಗೆ ಸೆರ್ಚುಗೆ ಗುಣ್ಣು ಘೋಷಣಂ | 
ವರುಣನಗಂ ವಧೂಟಿಜನನಂ ಮಣಿಗಳ ಬಡಬಾಗ್ನಿ ವಾಶ್ಚರಂ | 

ಹರಿ Deans ವೇಳೆ SALONES ನೀರ್ಮೊಗೆವಭ್ರಮುರ್ವರಾ 1 

ಪರಿವೃತಿ ನಾಗರಿಕ್ಕೆ ಬಗೆಗಾದೊಡೆ ಸೈತು ಸಮುದ್ರವರ್ಣನಂ n 854 ॥ 


ಪವಳದ ಬೀಡು ಕಂಬುಗಳ ನಾಡು ಜಲೇಶನ ಜೋಡು Tadao | 

ಕನಿಗಳ ಲೀಲೆ ಗಂಗೆಗಿನಿಯೋಲೆ ವನೇಭವಶಾಲೆ ಪದ್ಮಸಂ 1 

ಭವನ ನೆಗಟ್ನ ಪೂರ್ವದ Srey? Bo Gone IK eg" ಮಿಕ್ಕ ಬಾ | 
ಡವಶಿಖಿಗೋಗರಂ ಮಣಿಗಳಾಗರಮಂದೆಸೆದತ್ತು ಸಾಗರಂ 1 855 ॥ 


೨ 
ವಾಲಾವಾಲಾಭಿಘಾತಪೃಕರಮಕರಕುಂಭೀಕರಂ ಭೀಕರಂ ಜಂ | 


ಬಾಲಾಬಾಲಾಮೃಣಾಳೋಚ್ಚಲಿತಶಫರಕಂಜಾಕರಂ ಜಾಕರಂ ಕ| 
ಠ್ಲೋಲಾಲೋಲಾಯಮಾನಧ್ವನಿಜನಿತದಿಶಾಭಿತಿಮಂದ್ರಂ ಸಮುದ್ರಂ ॥ 806 ॥ 


ಮಾಲಾಮಾಲಾಪ ವಾಳಾವೃತಸುರತರುಶೋಭಾವಹಂ ಭಾವಹಂ ಶೈ | 


111. ಸರ್ವತ. 


ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು:-- 


ತರುತತಿ ಬಳ್ಳಿ Dade den ಪಕ್ಕಿ ಮೃಗಂ ಫಣಿ Ser ಮೃಗವ್ಯಮೊ | 
ಜ್ವರಮೆಸೆವನ್ನತಿಕ್ಕೆ ಸಿಜೆ ಕೋಡು ಗುಹಾವಳಿ ತಾಪಸಾಶ್ರಮಂ 1 
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1 ದರಿ ಸರಿವಾನೆಗಳ್‌ HOF ಮೇವ ಮುಗಿಲ್‌ ದೊಣೆ ಬಿಲ್ಲಪಳ್ಳಿ ಕ | 
ನ್ನರಮಿಥುನಾಳಿಗಳ್‌ ವಿಷಯಮಾಗಿರೆ ತೀರ್ಪುದು ಶೈಲವರ್ಣನಂ 1 877 ॥ 
ಬಹುರತ್ನಚ್ಮಾಯೆಯಿಂ ಪರ್ನಿದುದಖಿಳದಿಶಾಭಿತ್ತಿಯಂ ಚೂಳಿಕಾನೋ | 
ಕಹಶಾಖಾಹಸ್ತದಿಂ ಜಕ್ಕುಲಿಸಿ ರವಿರಥಾಶ್ವಂಗಳಂ ಗಂಡಶೈಲಾ | 
ಗ್ರಹಟತ್ಕೂಟಂಗಳಿಂದಂ ಧರಿಸಿ ದಿವಮನೇಂ ಪೆಂಪುವೆತ್ತತ್ತೊ ಭೂಭ್ಯ | 

ನ್ಮಹಿತಂ ಶ್ರೀಪರ್ವತಂ ನಿರ್ನುರಜಲಲಹರೀಲಾಸ್ಸಮಾಂಗಲ್ಕರಂಗಂ 4 858 ॥ 
ನಡುವಿಂ ನಾಲ್ಕಡಿ ಕೊರ್ವುವೆತ್ತು ಕೊರಲೊಳ್‌ guard ಬಲ್ಲೂಜಿಗಳ್‌ | 

ನಡೆ ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟಿವೊಲುರ್ಚಿ ರೋಮನಿಕರಂ ಕಂಕಾಳಮಂ dF, Ao i 
ಕಡೆವಾಯೊಳ್‌ ಕುಡಿದೋರ್ಪಿನಂ ಮಡಗಿಡೊಲ್‌ ದಂ ಷ್ಭ್ರ್ರಾಂಕುರಂ Be ee? ಕಣ್‌ | 
ಕಿಡಿಯಂ ಸಾಲಿಡೆ. ಹಂದಿಓಂಡೊಡೆದು ಗಂಡಂ wees ಪೋಯ್ತೆಕ್ಕಲಂ i859 4 


IV. ಪುರ. 

ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು:-.- 
ಬನಮಂಂ ಕೆಯೊಲಗಾವ ಪಾಮರಿಯರುಂ ಮಾರ್ಗಪ್ರಪಾಸಾಲಿಕಾ | 
ಜನಮುಂ ಗೋಕುಲಮುಂ ಜಲಾಶ್ರಯಮುಮಾರೂಢಾಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರಶೃಮಾ | 
ವನಿಯುಂ ಕೊಂಟಿಯುಮೆತ್ತಿದಂಗಡಿಗಳುಂ ವಾರಾಂಗನಾವಾಟದೆ | 
ವನ್ಸಪೆ?ಂದ್ರಾಲಯನರ್ಗಮಖಂ ವರಪುರವ್ಯಾವರ್ಣ Iso, R So 1 R60 ॥ 
ಪಾಡುವ ತುಂಬಿ ತುಂಬಿಯೊಳರಲ್ವ ಮರಲ್‌ ಮರಲೊಂದು ಸೊಂಕಿನಿಂ | 
SRI ಗಾಳಿ ಗಾಳಿಗೆ WV, ತಳೆರ್‌ ತಳಿರಿಂ ಫಲಂಗಳಿಂ | 
ದಾಡುವ ರಾಜಕೀರತತಿ ಕೀರಚಯಂಗಳಕೂಡೆ ಬೈದು ಬ್ಯ 
ದಾಡುವ ತೊಂಡುನೆಯ್ಬುರುಲ ಮಾಡುವುವಾರ್ಗಮನಂಗದಾನಮಂ 1861 i 
ಬರೆಯಲ್ಟಾರದು ಬರ್ಚಿಸಲ್ಕರಿದು BOE Boe, ಡದೊಡ್ಡೆ ಸಲ | 
yo ಭೂಮ ಂಡಲಮಧ ದಿಂದೊಡೆದು ಮಡಿತ್ತೆಂಬಿನಂ ಚೆಲ್ಕನಾ | 
ಕರುಮಾಡಂ ನವಭೂನಿಕಾಪ್ರಕಟಿತಂ ನಿಷ್ಠ ಂಭನಿಸ್ತಾರಬಂ | 
ಧುರಸಂಧಿಪೃತಿಭಾಸಿ ನಾಟಕದ ಪಾಂಗಿಂ ಚೂಳಿಕಂ ಲಾಳಿಕಂ n 800 ॥ 


V. ನಾಯಕಾಭ್ಯುದಯ. 
ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು :— 


ಮುನಿಸಿಂದಾಂತರನಿಕ್ಕಿ ಭೂವಳಯಮಂ ನಿಷ್ಕಂಟಕಂಮಾಡಿ se | 
ರ್ತಿ ನಿಜಾಜ್ಞಾಸಹಿತಂ ದಿಶಾವಳಯಮಂ ತಳೊಪ್ಪೆ ಸಂಗೀತಮಂ | 


1, ಹರಿಮುರಿಯಾಸೆಯ :ತೆರಗಿ_ಪಾಂಇಂತರ, 
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ಜನನಾಥರ್‌ ಮುದದಿಂದಮೋಲಗದೊಳೆತ್ತಂ Fw ತಾಂ ತ್ಯಾಗವ | 
ರ್ಧನಮಂ Aven dy ನಾಯಕಾಭ್ಯುದಯಮೆಂಬಂಗಂ ಮಹಾಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ 


॥ 863 ॥ 
ಉಂಟು ಭುಜಾಬಲಂ LORI ಚಾಗದ ಸಂಪದಮೇಟುವಾರ್ಧಿಯಂ | 


ದಾಂಟತುದಾತ್ಮಕೀರ್ತಿ ಕಳೆಯೊಳ್‌ ಬಿನದಂ ತನಗೆಂದು ನಿಚ್ಚಲುಂ | 
ಕಂಟಕಿತಾಂಗಿಯಾದಪುದು ಪಂಡಿತಮಂಡಲಿ ರಾಜ್ಯಮಂತು ನಿ | 
ಷ್ತಂಟಕಮೆಂಬಿನಂ ಪಡೆದನಚ್ಚರಿಯಂ 1 ನೃಪಧೀಕನೊಚ್ಚತಂ 1 864 ॥ 
ನುಡಿ ಸಲೆ ನನ್ನಿಗಿಕ್ಕೆವನೆಯಾದುದು BIR ಬಂದ Ace ಕ| 

ನೃಡಿಯೆನಿಸಿತ್ತು ಸೊಂಪು ಪಿರಿಯರ್ಗೆಡೆಗೊಟ್ಟುದು ಗಾಡಿ ರೂಢಿಯಂ | 
ಪಡೆದುದು ಬೀರಮುಗ್ಗ ಡದ ಸೈರಣೆಗಾ ಗರಮಾಯ್ತು Me eg co | 

ದಡಿ ಗಡಿಗೊಲ್ಫು ಬಣ್ಣಿಸುವುದಾನೆಲದಾಣ್ಮ ನನಾವಗಂ ನೆಲಂ 1 865 ॥ 


VI. ನಿನಾಹ. 

ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು :— 
ಪಸೆ ಸಂದಲ್ಲಟ್ಟಿ 3 ಜಾಗಂ ಜಗಲಿ ಬಿಗಿದ ಭ್ರಂಗಾರಿ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟು ಚಿತ್ರಂ । 
ಪೊಸಕುಂಭಂ ಶಂಕು ನೂಲೈರಣೆ ತಳಿರ್ಗಳಸಂ ಸರ್ವಧಾನ್ಯಂ ಮೊಸರ್‌ P 
F, BBR o ಲಾಜೆ ಹೋಮಂ ಪಿ ಕಡೆ ಗುಡಿ ಪಾರೋ ರಣಂ ಬಾನಿಗೆಂಸೇ | 
ಸೆ ಸಮಸ್ತಸ್ತ್ರೀಜನಂ ಕನ್ನಡಿ ಜವಳಿಗಳುದ್ವಾಹದೊಳ್‌ ವರ್ಣನೀಯಂ y 800 ॥ 
ಪೂಗಹೆ ಕರ್ಬುವಿಲ್‌ ಮಿಳಿರ್ವ ಮಾಂಗುಡಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾವು ತೆಂಬೆಲರ್‌ | 
ಕೋಗಿಲೆ ಜೊನ್ನಮಿಂದೊಳದ ನುಣ್ಣನಿ ಸುಗ್ಗಿಯೆನಿಪ್ಸಿವೆಲ್ಲಮೊಂ | 
ದಾಗಿಯೆ ದರ್ಶಕಂಗೆ Away ಜಗಜ್ಜಯದರ್ಪಮಂ ಸಮಂ | 
ತಾಗಿಸಲೊಂದೆ ಸಾಲ್ಗುಮೆನಿಸಿತ್ತು ಕುಮಾರಕೃತಪ್ರ ಸಾಧನಂ ॥ 867 ॥ 
ಎಜಅಕೆಮರಲ್ಲು ಗೋಣು 8 ಚಂಚುಪುಟಿಂದೆಲ್‌ದಳ್ಳೆಬಾ ಅ wo | 
ದೆಕಿಗುವುವಲ್ಲಿ ಚುಂಚುಲೊವೆಯೊಳ್‌ ಕಡೆಯಿಕ್ಕಿದ ಪಚ್ಚೆ ಸಾರಮಂ | 
ಕಿಹುಮಡಿಗೆತ್ತು ಸಾರಿ ಕಿಟಿಕಾರಿಯ ಮಾಣಿಕವಟ್ಟೆಯಂ ಪಿಕಂ | 


ಕಿಜುದಳಿರ್ಗೆತ್ತು ಲಂಬಳದ ಮುತ್ತುಗಳಂ ಮಬುಗೆತ್ತು ಚಾತಕಂ 1 868 1 
VIL ಕುಮಾರೋದಯ. 
ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು:- 


ತನುಭವಲಾಭದಾ ಹೃದನಿಮಿತ್ತದ 8 ಸಂತತಿ ತಕ್ಕ ಸೋಂಪಿ ಮುಂ | 
ಗನಸು ಬಯಕ್ಕೆ ಗೆಂಟುಗೆ ದೃಗುತ್ಸವಕಾರಣಗರ್ಭಚಿಹ್ನಮೊ | 


1, ನೃಸನೇಂ dar see. ೩. WAS. 3, ಸಂಗತಿಗಂದು ನೋಂತ. 
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ಳ್ಲಿನ ದಿವಸಂ ಶುಭೋದಯಮಿನಾದಿಮನೋಹರಭೂತಲಕ್ಷಣಂ | 
ಜನನುತಜಾತಕರ್ಮಮಿನಿತುಂ ಸುತಶೋಭನವರ್ಣನಸ್ಕಳಂ u 869 ॥ 


ಸೆಣಸಿ ಪಳಂಚಿ ಸಂಚಳಸಿ ಮುಂಚಿ ತೇಕಿಂಬೊಳೆದೊಂದನೊಂದು ಸಂ | 

asa ಪಲರ್ಮೆಯಿಂ ಕರ್ದುಕ ಭೋಂಕನೆ ಸೋಂಕಿ ಚಲಂಕಿ ಬಿಂಕದಿಂ | 
ಮಣಿದು ಕುಲಂಕಿ soos ಪೊನಲೊಳ್‌ ಪರಿದಾಡುವ ತನ್ನ ನೀಳ ಕ | 
ಣ್ಸೊಣರ್ಗೆಹೆಯೆಪ್ಪ ಮಾನ್ಫೊಣರನಂಬುಜಲೋಚನೆ ಕೂರ್ತು ನೋಡಿದಳ | 870 ॥ 


ಮಾಣದೆ ಧೂಳಿ ಕೇಳಿಗೆ ಕಡಂಗುವ ಸಾರ್ಚುವ ತಾಯ wow ad | 

ಶ್ರೇಣಿಪೊಲಾಗೆ ಮೆಟ್ಟಿ ತೊಡೆಯೇಜುವ ಚಿತ್ರದ ಪಣ್ಣಳಂಗಳಂ | 

ಕಾಣಿಸಿ ದಾದಿಯಂ ಬಿಡದೆ ಬೇಡುವ ಕಂಡರ ಹಸ್ಮತಾಳಕ | 

ಲ್ಯಾಣರವಕ್ಕೆ ನರ್ತಿಸುವ ಮುದ್ದುಗಳೊಪ್ಲಿ ದುವಾಕುಮಾರನೊಳ್‌ ॥871॥ 


VIII. ಚಂದ್ರೋದಯ. 

ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು :— 
ಮೊದಲೊಳ್‌ ನೇಸಜ ಪಕ್ಕೆ ಕೋಕನಿರಹಂ ಸಂಕೋಚಸದ್ರ o ತಮಂ | 
ಪುದಿದಾಸಂಜೆಯ zag ಮಾಕುಲಟಿಯರ್‌ ತಾರಾಳಿ ದೀಪಂ ಬಟ" ॥ 
ಕ್ಕು ದಯಂ Fos mee ಚಂದ್ರಿಕೆ ಚಕೋರಂ ನೆಯ್ಮಿಲಿಂದೂಪಳಂ | 
ಗಾ ಬಾಜಾ ಚಂದ ದಯಕ್ಕಾ ಸ್ಪದಂ W872 ॥ 
ತನಿದುವು ಥೇನು ಮುಂಚೆ ತುಲುಗಳ್‌ ಪೊಲದತ್ತ ಣಿನೂರ್ಗೆ ಬಾನಲಾ |* 
DI ಪಡುನಣ್ಣೆ ಪಾಜ್‌ದುವು ಗೂಡಿನ ಸಾರ್ಕೆಗೆ ಸಕ್ಕಿ ಕೊಂಬುಗೊಂ | 
ಡುವು ಮೃಗಮೂರ ಪೊರ್ದುಗೆಯ ಬಟ್ಟೆಗೆ ಮೇಪಿನ ಕಾಸಿನಿಂ ಮರ | 
ಳ್ಳುವು ದಿನನಾಯಕಂ ವರುಣದಿಬ್ಬ ಗಮಂ DLRAS, ಕಾಲದೊಳ್‌ YTB ॥ 
l ವಿತತಪ್ರಾಚ್ಯದಿಪೀಠಾಗಿ ಮದರುಣಶಿಲಾವೃತ್ತಲಿಂಗಂಬೊಲಿಂಬಾ | 
ಯ್ತು Pere te*  odde ರಾಗದಿನುಪಚಿತಚೇತತ್ತಳೋರೀಕದಂಬಂ i 
ty, 888 eR oR, o PBP owo ತಮಶ್ಶೈಲಶಂಬಂ | 
ರತಿಪಾಟೋಪಾವಲಂಬಂ ಜನಿತವಿಟವಿಡಂಬಂ ಸುಧಾಸೂತಿಬಿಂಬಂ 1874 ॥ 


IX. ಸೂ ಕ್ಕೋದಯ. 


ವರ್ಣಥೀಯಾಂಶಗಳು;-- 


ಹಳಹಳನಿರ್ದ ತಾರೆ ಕಳೆಗುಂದಿದ ಚಂದ್ರ ನಲರ್ಕೆಗುಂದಿದು | 
ತ್ಸಲವನ 8, ತ್ಕ ಮಪ್ಪೆಲರು ನಂದುವ ದೀಪಮಗಲ್ವ ಜಾರೆಯರ್‌ | 











1. ಜಗನ್ನೂ ಥವಿಜಯ, 
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ಗಲಪುವ ಕೋಟಿ ಶಂಖಮರುಣಚ್ಚನಿ ಕೆಂಪಿನಮಂಡಲಂ ರತ | 
ಕ್ರೈಳಸುವ ಕೋಕಮಬ್ಬವಿಕಸಂ ಸಲೆ ಸೂರನ ವರ್ಣನಕ್ರಮಂ 1875 n 


ಜನಿಸಿದ ತಾಣಮೇಂ ಕೇಳದೆ ವಾರ್ಧಿ ಸಹೋದರಿಯೋಂ ದರಿದ್ರೆಯೆೇ | 
ಘನತರಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಡಹುಟ್ಟಿ ದನೇಂ ಲಘುನವೇ ಹಿಮಾಂಶು ಭಾ ॥ 
ವನೆನಿಪನೇನೊ ಜಾವಳನೆ ಕೃಷ್ಣನುಮೆಂಬುದುಕೇಳ್ಸು ಮರ್ತ್ಯೃರೆ | 

aa ಮಿಗೆ ಕರ್ಚಿ ಕೊಲ್ವರೆನುತೂಳ್ವವೊಲಾರ್ದುದು ಶಂಖನಿಸ್ವನಂ 1 876 ॥ 


ಮೂಡಣ ಸಂಜಿ ಕೆಂದಳಿರ ಕಾವಣದಂತಿರೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ | 

ಬಾಡಿದ ಮಾಧವೀಮದಧುರಮಂಜರಿಯಂತಿರೆ ತಾರಕಾಳಿ ನೀ | 

ರೋಡಿ ಕಟಲ್ಲು ಬಿಬ್ಬಿ ಕಟು ವೂಗೆಣೆಯಾಗಿರೆ sg, dH ove | 

ತಡೆ ತಫೋವನಂ ಬೊಲತಿಪಾನನಮಾಯ್ತು, ನಭಂ ಪ್ರಭಾತದೊಳ್‌ 1877 ॥ 

X. ಖುತು. 
ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು :— 

ತರುಮೃಗಪಕ್ಪಿ ಮೇಘಜಳವಾಯುದಿಶಾಜವಕಾಯಭೋಗಭಾ | 
ಸ್ಮರವಿಧುರಾತ್ರಿವಾಸರಸುರಾಲಯ? ಪರ್ಬಿರತೋಪಚಾರಸಿಂ i 
ಧುರಮದಜನ್ಮಯಾನಮದನೋದಯ ಸಸೃವಿಶೇಷಭಾವದೊಳ್‌ | 

ಪರಿಣತನಪ್ಪವಂಗೆ ಯತುವರ್ಣನನಿಸ್ತರಮೊಪ್ಲಿ ತೋಲಯುಗುಂ : 878 ॥ 


ಮದನನ ದಂಡು ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಂಡು ಪಿಕಾಳಿಯ ತೊಂಡು ಪೂತ ಚೂ | 

ತದ ತನಿಗೊರ್ಬು ಮಾಧವಿಯ ಪರ್ಬು ತವಾಲದ ಮರ್ಬು ರಾಜಕೇ | 

ರದ ತನಿಸೊರ್ಹು ಕಾಮಿಜನದುರ್ಕು ನಿಯೋಗಿಯ ಸೆರ್ಕು ಕೂಡ wo | 

ದುದು ಮಧುವಾಸರಂ ವಿವಿಧಕೇಸರಮುದ್ಧತಧೂಳಿ ಧೂಸರಂ ॥ 870 1 


ಪಿಂಗಳಮಾದ RY ತೆನೆಯಂ ನಲಿಗರ್ಚಿದ ರಕ್ತಚಂಚು By 

Bong ಶಾಡ್ಯಲಚ್ಛನಿ ಮನಂಗೊಳೆ ಪಾಜುವ ಕೀರಮಾಲೆ ರೋ | 
ದೋಂಗಣಮೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದೊಳೊಪ್ಪುವ ಬೆಳ್ಳುಗಿಲೆಂಬ ಬಳ್ಳಿ ಮಾ | 

ಡಂಗಳ ಪೊನ್ನ ಮಾಣಿಕದ ಪಚ್ಚೆಯ ತೋರಣದಂತೆ ರಂಜಕುಂ ಐ RRO ॥ 


XI. ವನಕ್ರೀಡೆ. 
ವರ್ಣಸನೀಯಾಂಶಗಳು :— 
ವನಪಾಲರ್‌ ಪೇಟ್ವ ಭೂಪರ್‌ ತರುಣಿಯರೂಡನಾನಂದನಕ್ಕೆಯ್ಲೆ ಪೋಪಾ| 
ಬನದೊಳ್‌ ಪೂಗೊಯ್ವ ಪೂವಿಂ ತುಡಗೆಯೆನೊಲನಿಂ ಮಾಲ್ಟ ತೂಗುಯ್ಯಲಂ ಮಾ| 
ನಿಸೊಳಾಡುತ್ತಿರ್ಪ ಬೆಟ್ಟೇಜುವ ಮರವಡರ್ದುಂ ಕಾನಣಕ್ಕೋಪಸ ತಂತ | 
ಮ್ಮಿನಿಯರ್‌ ತೈತುಂಬುದಂ ವರ್ಣಿಸುಗೆ ಕನಿ ವನಕ್ರೀಡೆಯೊಳ್‌ ವರ್ಣನೀಯಂ 
॥ 881 ॥ 
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ಸ್ಮರರಾಜಂ ವನಪಾಲನಾಗೆ ರತಿಲಾವಣ್ಯಪ್ರವಾಹೋತ್ತರಂ | 

ಪರಿನೀರಾಗೆ ನಿರಂತರಂ ಯತುಗಳಾ ಕಂ ಕಾಪಿನಾಳಾಗೆ ಚೈ | 

ತ್ರರಥೋದ್ಯಾನದ ಚೆಲ್ವಸೊತ್ತರಿಸಿ ಕೇಳೀಶೈಲಕೇಳೀಸರೋ | 

ವರಕೇಳೀ ಗೃಹಮೆಂಬಿವಂ ತಳೆದು ಕೇಳೀನಂದನಂ ರಂಜಿಕುಂ i 882 4 
ಪರಭಾಗಂ ಪೊಣ್ಮು ವನ್ನಂ ತನುಲತೆ ಲತೆಯೊಳ್‌ ಕೂಡೆ ತುಂಗಸ್ತನಂ ಮಂ | 


ಜರಿಯೊಳ್‌ ಮುಂಡಾಡೆ ಕಣ್ಣ ೪5 ಬೆರಸೆ ಕುಸುಮದೊಳ್‌ ಕುಂತಳಂ ತುಂಬಿ 
ಯೊಳ್‌ ತ' ॥ 


0,3 ಪುಷ್ಸಾಮೋದದೊಳ್‌ HINI TUX ಕರತಳಚ್ಛ್ರಾ ಯೆ ತಜಕ್ಕಿ gh ಬಾಲಾಂ | 
ಕುರಮಂ ಪೂಗೊಯ್ದಳೊರ್ವಳ್‌ ಲತೆ ಲತೆಗೊಲವಿಂ ಚ 
ತಿರಿರ್ದಳ್‌ y 883 ॥ 
XII ಜಲಕ್ರೀಡೆ. 


ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು: 
ಬೆಮರಂ ವಾರಿವಿಳಾಸಮಂ ಸಲಿಲಧಾರಾಯಂತ್ರವಾರಿಪ್ರವೇ | 
ಶಮನಾಲೇಪನಕಂಪವಃಂ ಮುಳಿಸುಲೀಲಾಯುದ್ಧಮಂ ಕಾಮಿನಿ |l 
ಶ್ರ IIIo ಮೂಡಿ ಮುಟುಂಗುತಿರ್ಪ ಪರಿಯಂ ಮೆಯ್ಯು ರ್ಬುಮಂ ಚೆಲು ಮಂ | 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಸ ಸೊಣಿಮಟ್ಟು, ನಿಂದ ನಿಲನಂ ಪೇಟ್ವರ್‌ ae «ಡೆಯೊಳ್‌ y ೫04 ॥ 
ಇದು ಫಿರಿದುಂ ವಸಂತಸಖಿಯಾವನರತ್ತ ನಿಧಾನಮಂತಿದ | 
od ಕುಸುಮಾಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರಚಯ ಕೋಶಮಹಿ*ಗೃಹಮಂತಿದಲ್ಲು ಮ ॥ 
$c) ರತಿನಾ ಥಕಲ್ಪಲತಿಕಾಪ್ರಮದೈಕಕೃತಾಲವಾಲಮೆಂ | 
ಬುದನೆನಿಸಿತ್ತು ಸಂದಣಿನಿ ನಿಂದಬಲಾವಳಿಯಿಂದೆ ಪೂಗೊಳಂ 1 885 ॥ 
ಸ್ಫುರಿತಾಂಗಂ AHA ಲಾವಣ್ಯಮನೆಸೆವಲರ್ಗಣ್‌ ಚಲ್ಲಮಂ ಸೂಸೆ ಲೀಲಾ | 
ದರಹಾಸಂ ಸೂಸೆ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳನಲಘುಕುಚಂ ಮೇಲುದಂ ಸೂಸೆ ಚಾಮಿಾ | 
ಕರಕಾಂಚಿೀಮಂಜುಗುಂಜದ್ಧ ನನ ಕಿವಿಗಮರ್ದ AHA ತಳೊ 3 d, ಸುಯ್‌ ಕ| 
ತ್ಲುರಿಗಂಪಂ ಸೂಸೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ರತಿಯ ತನುನಿನೊಳ್‌ ಸೂಸಿದಳ್‌ ನೀರನೊರ್ವಭ್‌ 


1 886 4 
XIII. ಮದ್ಯಪಾನ. 


ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು:-.- 
ಮದಿರಾಸಾನನಿಕಾರಮಂ ನವವಯಸ್ಸಂಪತ್ತಿಯಂ ಬಂದು ನೋ | 
ಡದನೊಲ್‌ ನೋಡುವ ನಲ್ಲ ನಿರ್ದಿರವನತ್ಯುತತ್ಸಾಹಮಂ ಮಾಡೆ ಚಿ ॥ 
3, ಡೊಳಾಗಲ್‌ ತನುಮಧ್ಯೆ ಗಾಯ್ತೆ ನಸುಮಾನತ್ಯ o ಚತುರ್ಭಂಗಿಚೇ | 
ದದ oe ಲಾನೆಯನಪ್ರ ಧಾನನಿಧಿಯಿಂ ಕಾಡಂಬರೀಗೋಷ್ಟಿ BOYE u 887 | 


ಶತಮಾನ] ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ: ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ. 879 


ಇರೆ ನವಪದ್ಮ ರಾಗಚಷಕಂ ನಿಜಹಸ್ತತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ ಮಸೊ | 

ಹರೆ ತಳಿರ್ದೊಂಗಲಂ ತಳೆದ ಕೋಮಲವಲ್ಲರಿಯಂತೆ de Bo | 

ಕರುಹಮನಾಂತ ಪಂಕಜಿನಿಯಂತೆ ಸಮೋದಿತಚಂದ್ರಬಿಂಬಮಂ | 
ಧರಿಯಿಸಿದಿಂದ್ರದಿಗ್ವನಿ ತೆಯಂ ತೆಸೆದಳ್‌ ಮಧುಪಾನಗೋಷ್ಟಿಯೊಳ್‌ u 888 ॥ 


ಅಲರ್ಗಣ್‌ ಕೆಂಪಡರಲ್ವೆ ಪೊಂಗಿದಧರಂ we cee? ರೋಮೋದ್ಗಮಂ | 

ತಳೆದೋ ಜಲ್‌ ಬೆಮರುಣ್ಣೆ ಲಜ್ಜೆ ತೊಲಗಲ್‌ ನಿತ್ರಾಣವಾಗಲ್‌ ಮದಂ | 
ಬಲಿಯಲ? ಕಣ್‌ ಮುಗಿಯುತ್ತೆ ಮೂರ್ಛೆ ಮಿಗೆ ತೋಜಲ್ಕಂದು ಚೆಲ್ವಾದುದ | 
ಗ್ಗಳಮೆಂಬಂತಿರಲಿನ್ನದೇವೊಗಟ ನೋ ಕಾದಂಬರೀಸಂಗಮಂ 1 889 ॥ 


XIV. ಸುರತಕ್ರೀಡೆ. 
ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು :— 
ಪರಿರಂಭಂ ಚುಂಬನಂ ಸೀತ್ಮೃತಗಳರುತಿ ದಂತಚ್ಚದಂ ರೇಖಿನೊಯ.ಲ್‌ | 
ಕರಣಂಗಳ ಸಲ್ಲಟಂ ನಚ್ಚಿನ ಮುಖರತೆ ಸುಯ್‌ ಕಂಪನಸ್ವೇದಮಂಗಾಂ | 


ತರಪೂರಂ ರೋಮಹರ್ಷಂ ನಯನಮುಕುಳನಂ ಮಂಚಚಂಚತ್ಲಕುಂತಿ | 
ಸ್ಮರಮೊಪ್ಪಕ್ಕೊಪ್ಪು ವನ್ನಂ Sek ಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ನೋಡೆ ಸಂಭೋಗವರ್ಣಂ 


॥ 890 ॥ 
ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಪೊಣ್ಮುವಲಂಪು ಕಾತರಿಕೆಯಂ ತಂದೀಯೆ BII, S, Ho | 
ದುಗಳೇನಿರ್ಪೊಡಮಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಿಗಿಲುಂ ತಳ್ತಪ್ಲಿ ಬಾಯ್ಲೂಟದೊಳ" | 
ಮಿಗೆ ಪೀರ್ವಂತು ಮನೋನುರಾಗರಸಮಂ BIB AF ಕಾದಲ್ರಿ ಕೆ | 
ಮಿಗುವನ್ನಂ ನೆರೆದರ್‌ ಮನಃಪ್ರಿಯತಮರ್‌ ನಾನಾಕಲಾಪೃಢಿಯಿಂ t 191 ॥ 


ಸ್ಮನಶ್ಯಲೋದ್ಭೂತಗಂಗಾನದಿಯೆನಿಸುವ ಹಾರಾಳಿ ಕಾಳಿಂದಿಯಾದ | 

38 ನೈಲ್ಯಂಬೆತ್ತ ರೋಮಾವಳಿಯುಭಯನದೀಸಂಗದಿಂ ಪಾಪನಿಚ್ಚೆ: ॥ 
ದನರೂಪಂಬೆತ್ತ ದೋಷಾಕರನಿದಅಗೊಳೆ ತಾಂ ಮಜ್ಜನಂಗೆಯೃ Bodo | 

ಬಿನೆಗಂ Boo oho, ಕಾಂತಾಘನಕುಚಯುಗಳೊ:ನಧೃ. ಸ್ಮಂ ನಖಾಂಕಂ (R92 


XV. ವಿಪ್ರಲಂಭ. 
ವರ್ಣನೀಯಾಂಶಗಳು: 


ಪುರದಿಂ ಮಾನದಿನನ್ಯದೇಶಗಮನವ್ಯಾಸಂಗದಿಂ ಸುವ್ರತಾಂ। 

ತರದಿಂ ಕೂಡಿದ ವಲ್ಲಭರ್ಗೆ ನಿರಹಂ ಪೂರ್ವಾನುರಕ್ತರ್ಗೆ ತಾಂ | 

ವಿರಹಂ ಸಂದಿಸಿ ಪಾಲ'ಯಂಂದೆ ಪಿರಿದುಂ ಬರ್ಕುಂ ದಶಾವಸ್ಸೆ ಗಳ್‌ | 
ಹರಿಣಾಂಕಾದಿಗಳಂಜಿಕುಂ ಸರಸಸೇವ್ಯಂ ನಿಪ್ರಲಂಭಸ್ಮಳಂ l 1893 4 
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ಇನಿಯಂ ಪ್ರಾಣಮಗಲ್ಲು ಪೋಪ ತೆಣದಿಂದೇನಿಂದಗಲ್ಲಿರ್ದನಾ | 

ತನ ಪೋಗಿಂಗೆನಗಕ್ಕ ನೋನಿನಿಸುಮಿಲ್ಲೇಕೆಂದೊಡೊಂದುಂಟು z | 

ಲ್ಲನ ಚಿತ್ತಂ BedBoR ಪಿಂಗದೆ ತಗುಳ್ತೋರಂತೆ ನಿಷ್ಕ್ಯಾರಣಂ | 

ನೆನೆವೀಚಿತ್ತದ ಮಾಯ್ಸ ನಾಣಿಲಿತನಕ್ಕಾಂ ನೋಂತೆನಬ್ಬಾ ನನೇ n 894 ॥ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪೂತ ಲತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲ್ಲಡವಲ್ಲಿ ಮಾಲತೀ | 

ವಲ್ಲರಿಯಲ್ಲಿ ಸೋಗೆನವಿಲಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧಸಮಾರನಲ್ಲಿ ಮಾ| 

ವಲ್ಲಿ ಮದಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಕಾವಳಿಯೆಲ್ಲವಲ್ಲಿ ಕಾ| : 

ರಲ್ಲಿ ವಸಂತನಲ್ಲಿಯೆನೆ ಕೊಲ್ಲದೆ ಕಾನಿಯನಾವನಂ ವನಂ ॥ 895 ॥ 








ಚೇರೆಯ ಅಲ್ಲಾಳ ಬುಧ, ದಾಮೋದರ. 1249. 
ಇವರು ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು 20 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸ 


ನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ಕನಿ ಕಬ್ಬದ ದಾಮೋದರ... . ಚಕ್ರೇಶಚೇರೆಯಲ್ಲಾಳಬುಧಂ | 
ಸವಿನಯದೆ ಪೇಬ್ಬರೆನೆ Bey | ವವನೆಂಬವನಾವ ... ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಯಂ i 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸನವು 1249 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳವೀರಿಸೋಮೇ 


ಶ್ವರನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬೆಟ್ಟರಸದಂಡನಾಯಕನು ಅಮ್ಮೆಳೆಯ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ 
ದಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ.' ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆ 
ಯುತ್ತೇವೆ :— 


ವೀರಸೋಮೇಶ್ವರ. 
ನೀರದೊಳಿಂದ್ರಸೂನುಗೆಣೆ ಸಂಗಡನಿೀವೆಡೆಯೊಳ್‌ ದಿನೇಶಜಂ | 
ಗೋರಗೆ ವಾರಿನಾಥನೊಳುದಾರಗಭೀರತೆಗುನ್ನತಿಕ್ಕೆಯೊಳ್‌ ii 
ಮೇರುಗೆ ಪಾಟಿಯೆಂದೊಡವನೀಶರದಾರ್‌ ದೊರೆ ಚೋಳರಾಜನಿ | 
ಸ್ತಾರಕಸೋಮಭೂಮಿಪನೊಳಪ್ರತಿಮಪ್ರಬಳಪ್ರತಾಪನೊಳ್‌ 1 896 ॥ 


ಬೆಟ್ಟರಸನ ತಂದೆ ಕೇಶಿರಾಜ. 
ಮಂನಿದನೆ ಮೂಜುರಾಯರಿದಿರಾಂತೊಡೆ ಗೆಲ್ಬಪನೀವೆನೆಂದು ಪೂ | 
8 ಜಗತೀತಳಂ ಸೇರೆ ಬೇಡಿದೊಡಿತ್ತ ಪನೊಲ್ಬು ಕಾವೆನೆಂ | 
ದನೆ ಜವನಟ್ಟಿ ಕೊಂದಪೆಸೆನುತ್ತಿರೆ ಕಾದಪನೆಂದೊಡಿನ್ನದಾರ್‌ | 
ತನಗೆಣೆ ವೈರಿವಾರಣವಿದಾರಣಕೇಸರಿಕೇಶಿರಾಜನೊಳ್‌ u 8974 
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ಜಯನರ್ಮ, ನಯವರ್ಮು. ಸು. 1250. 


ಕುಮುದೇಂದು (ಸು. 1275) ತನ್ನ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಣ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ ಈ ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ “ ಅನುನಯದಿಂಗುಣ 
ವರ್ಮನ ಜಯವ। ರ್ಮನ We: ಗುಣನಂದಿಯ ನಯನ ರ್ಮನ ಹೊನ್ನನ” 
ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವರು ಆನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. 


ಹರಭಕ್ತ. ಸು.' 1250. 

ಈತನು ಅನೇಕಂಜನೂರಲ್ಲಿ ಆಂಡಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ನೇದಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದನೆಂದೂ ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣದ ಈ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ :-- 

1 BOBS So ಬನೇಕಂಜನೂರಾಂಡಿಯಾ | 

ಪರಮವೇದಂಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಮಂ ಮಾಡಿ ತೂ | 

ಸಿರುತಲ್ಲಿ ಸರಸಿಯೊಳಗಳಿಯನಂ ಪುಗಿಸಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೊಳೊಡೆದೆಬ್ಬಿಸಿ | 

ಹರುಷದಿಂ ರಂಗನಾಥನ ಕೈಯ ಬಾಗಿಲಂ | 

ತಣಿಸಿ ಮಹಿಮೆಯ ತೋ" ಶಿವನ ವರದಿಂ ತನ್ನ | 

ಪುರದುಭಯಕೇರಿಯೊಳಗಿರ್ದರಂ ಕೈಲಾಸಕೊಯ್ವನತಿ ಸಂಭ್ರಮದೊಳು | 


ಇವನ ಭಾಷ್ಯವು ಬಹುಶಃ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಚಿನ್ನಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ" (ಸು. 1195) ಚರಿತಕ್ಕೂ 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಕೈಯಕೆಳಗೆ. ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಕಂಪಲನ (ಸು. 1800) 
ಚರಿತಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಹರಭಕ್ತನ BOTH ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಸುಮಾರು 
1250 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ಮಹಾಬಲಕನಿ. 1254. 


ಈತನು ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕವಿ; 
ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರದವನು; ಇವನ ತಂದಿ ರಾಯಿದೇವ; ತಾಯಿ ರಾಜಿಯಕ್ಕ; 
ಗುರು ಮೇಘಚಂದ್ರ. ಆಶ್ವಾಸಾಂತ್ಯಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ “ಮಾಧವಚಂದ್ರತೈನಿದ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಶ್ರೀಪಾದಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತ ಸಕಲಕಲಾಕಲಾಪ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
Sea ಮಾಧವಚಂದ್ರ ನು ಈತನ ನಿದ್ಯಾಗುರುವಾಗಿರಬಹುದು. 





1. ಕಾಂಡ 5, "ಸಂಧಿ 9, ಪದ್ಯ 68. ೩. ಕಾಂಡ ಸಂಧಿ 9 ಸದ್ಯ 5, 91,7 77... 
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ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1176 ಎಂದರೆ, 1254 ರಲ್ಲಿ, ಬರೆದಂತೆ ಈ ಪದ್ಯ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 

ಷಡಧಿಕಸಪ್ತತಿವತ್ನರ | ದೊಡಗೂಡಿದ ಶತಸಮಧಿಕವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ | 

ಕಡೆಯ ಶಕನೃಪನ ಇಾಲಂ | * * 1 

* x * * ಸೆಗಟ್ಟುದು ಜೋಕೋ | 

ತ್ತಮವಿಾಕಾವೃಂ ಭಾವುಕ। ಸಮುದಯಭಾವೃಂ ಜಗಜ್ಜನಶ್ರುತಿಸೇವ್ಯಂ ॥ 


ಬಂಕನಾಯಕ, ಚಾಡಿಯಕ್ಕ ಇವರಿಗೆ ಕಾಳಯನಾಯಕ, ಕೇತಯನಾಯಕ. ನೇಮ 
ಎಂಬ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಈ ಕೇತಯನಾಯಕನಿಗೆ ಕ್ಲೈ:ಮಂಕರ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಉಂಟು» ಈತನು ಕವಿಯಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಇವನು ವೀರನಾಗಿಯೂ 
ಸ್ವತಃ ಕನಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ಈ ಪದೈೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ: 


ನೀತಿನಿದಂ ನಿಯೋಗಕುಶಲಂ ನಿರವದ್ಯಗುಣಾಶೃಯಂ ರಣೋ | 
ರ್ನೀತಳರುದ್ರನದ್ರನಿಣಬಾಂಧವ ಜಂ ಬಜ X ಬಬ 
ಶ್ರೀತರುಣೀಲಲಾಟದ ಲಲಾಮವಿಲಾಸಮನಾಂತು ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 
ಕೇತಯನಾಯಕಂ ಜನನಿರೂಪಿತನಿರ್ಮಳದಧರ್ಮನಾಯಕಂ | 

ಧರೆಯ ಪೂರಿಸೆ ತನ್ನ ನಿರ್ಮಲಗುಣಂ ವಿದ್ವಜ್ಞನಕ್ಕಾ ದಮ | 
ಚ್ಹರಿಯಂ ಪುಟ್ಟಿಸೆ ತನ್ನ ಕಾವೃಕಥನಾಲಾಪಂ ಮನೋಜಾತನೊಳ್‌ | 
ನಿರುತಂ ತಾನೆ ನಿಶೇಷಮೆಂದೆನಿಸೆ ತನ್ನಾ ಕಾರಮ್‌ದಾರ್ಕಮಖಂ | 
ಸುರಭೂಜಪ್ರಕರಕ್ಕೆ . - ಸೆಯಲಾತಂ ಖ್ಯಾತಿಯಂ ತಾಳ್ವೆದಂ | 


ಈ ಕೇತಯನ ಶ್‌ಂಡತಿ *ಕರಣದೀಪ? ಶ್ರೀಪತಿಯ ಮಗಳು ಮರುದೇವಿ. ಇವರಿಗೆ 
ಚ್‌ೌಡಲೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿ ದಳು. ಇವಳನ್ನು ಕಲಿದೇವಸೆಂಬವನು ಮದುವೆಯಾದನು. 
ಕೇತಯನಾಯಕನು ಕೊ:ಟಿಬಾಗಯ ಜನಾಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ರತಾಚರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಶ್ರೀ 
ಕರಣದ ಶ್ರೀಪತಿಯ ಅಥವಾ ಸಿರಿಗನ ಮಗ ಲಕ್ಷ್ಮ ಎಂಬವನಿಗೆ ಈ ಮಹಾಬಲಕವಿ ಗುರು 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು "ಸಚಿವ? ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಹುಶಃ ಈ ಕೇತಯನಾಯಕನಲ್ಲಿಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಶ್ರುತಾಚಾರ್ಯಗೇ ಮೊದಲಾದವರು ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದಹಾಗೂ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಟ 
OF dod ಬರಸಿಡಹಾಗೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಈತನಿಗೆ ಸಹಜಕನಿಮನೋಗೇಹಮಾಣಿಕ್ಯದೀಪ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿರಿಂಚ 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಇವನು ತನ್ನ bod ಇದ್ದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕವಿತಾಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 
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ಲಾ ಕಿಕಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಿಚಾರವಿಚಕ್ಟ ಣನಿಂದ್ರಚಂ ದ್ರವೈ | 
ಯಾಕರಣಪ್ರಭಾವವಚನಾಗಮವಾಕ್ಟತಿ ತರ್ಕಷಟ್ಕಶಿ 1 
Be, ಕರಣೀಯಕರ್ತ್ಯ ಬಹುಭೇದದಲಂಕರಣಾಭಿಧಾನಮಾ | 
ಲಾಕುಶಲಂ ಮಹಾಬಳಕವೀಶ್ವರನುತ್ಸವದುಂದುಭಿಸ್ವರಂ | 


ಕುಸಿವನಮರ್ಚುವುದ್ವರಸಭಾವವನಿದಗೃತೆಯೇೋ ಟ್‌. ದನಿ | 
ನ್ಯಸನವಿಳಾಸಮನ್ಯಯಿಸುವಚ್ಚೆ Colds de, sy eo ಯಂ 1 
ಪೊಸೆಯಿಪ ದೇಸೆ.. ಯನುರೂಪದಳಂಕೃತಿ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರಂ | 
ಜಿಸೆ ಕೃತಿವೇಟ್ಟು ತತ್ತೃತಿಚಮತ್ಕೃತಿಯಂ ಪಡೆವಂ ಮಹಾಬಳಂ | 


ವಿಳವೆಂ ಗಳಪಾಂಗಪ್ರಭೆ | ಮಳಯ ಸಮಾರಣನ ಸೋಂಕು ಪೊಸಸುಗ್ಗಿಯ ತಿಂ | 
ಗಳ ಪೊಳೆಪು ಮಹಾಬಳಕ್ಕತಿ | ಯೊಳಗಾಗಿಸದಿರವು ಜಗದ ಜಾಣರ ಮನಮಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ನೇನಿನಾಥಪುರಾಣ. 


ಇದು 22 ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಚರಿತವು, ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ: 16 ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹರಿವಂಶ ಕುರುವಂಶಗಳ ಕಥೆ ಹೇಳಿದೆ. 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ನೇಮಿನಾಥಸ್ತುತಿಯಿಡೆ. ಬಳಿಕ ಕನಿ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ ತರುವಾಯ ಭೂತಬಲಿಯಿಂದ ಪುಷ್ಪಸೇನನವರೆಗೆ ಗುರು 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಅನಂತರ ಕೇತಯನಾಯಕನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ ಸ್ವನಿಷಯನನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ ;-- 
ಇದು ಸರಮಪ್ರವಚನಪಯಃಪಾರಾವಾರಶರತ್ಸಾಂದ್ರಚಂದ್ರ ಶ್ರೀಮನ್ಮಾಧವಚಂದ್ರ 
ತೈವಿದೃಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶ್ರೀಪಾದಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತಸಕಲಕಲಾಕಲಾಸ ಸಹಜಕನಿಮನೋಗೇಹ 


1. ಭೂತಬಲಿ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಜಿನಸೇನ, ವೀರಸೇನ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕವಿಸರಮೇಷ್ಠಿ, ಪೂಜ್ಯನಾದ, 
ಗೃಧ್ರಪಿಂಭ, ಜಟಾಸಿಂಹನಂದಿ, ಅಕಳಂಕ, ಶುಭಚಂದ್ರ, ಕುಮುದೇಂದುಮುನಿ, ಮತ್ತಗಜಂ ಕರದಿಂ 
ದರರ್ನ್ಯುವೆತ್ತಿದ ವಿನಯಚಂದ್ರ, ಮಾಧ ವಚಂದ್ರ, ರಾಜಗುರು, ಅಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಕಮುನಿಚಂದ್ರ, ಬಾಳ 
ಚಂದ್ರತ್ತೈವಿದ್ಯ. 

ಗದ್ಯೋಪನ್ಯಾ ಸಮುದ್ಧಾಹಿತಪದಗತವರ್ಗಾಕ್ಷರತ್ಯಾಗಮಿಚ್ಛಾ | 

ಪದ್ಯೋಪನ್ಯಾಸಮಂತಾಸ್ಯದಿಸೊಗೆಯೆ ಸಭಾಮಧ್ಯದೊಳ್‌ ಭೇರಿಯೆಂ ವಾಟ 

ಡೋಡೆ್ಯೋಗಂಗೆಟ್ಟೂ ವಾದಿಸ್ತಕರಮೆಣಗೆ ವಾದೀಭನಜ್ಞಾಂಕುಶಂ g: 

Da eso ಭಾವಸೇನವ್ರತಿ ನೆಗಬ್ಬನಿಳಾಚಕ್ರದೊಳ್‌ ಚಕ್ರಪೂಜ್ಯಂ ॥ 
ಎಂದು Ni, SHG ಭಾವಸೇನ, ಜಗತೀಪ್ರಸಿದ್ಧಕಾರ್ತಾಂತಿಕವಾದ ಅಭಯೇಂದು, ಮಾಫಣಂದಿಯತಿ, 
ಪುಷ್ಟುಸೇನ. 
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ಮಾಣಿಕ್ಯದೀ ಪವಿರಚಿತಮುಂ ಸ್ಕಾದ್ವಾದವಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವವಿಧಾಯಕ ಕ್ಲೇಮಂಕರನಾಯಕ 
ಕಾರಿತಮುಮಪ್ಪ ಶ್ರೀಮನ್ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದೊಳ್‌. 


ಈತನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಜಿ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :— 
ಮಳೆಗಾಲ. 
By Ove ಶಸ್ತ್ರಸಂಹತಿಗಳಂತಿರೆ ಮಿಂಚುವ ಮಿಂಚು BZ OME | 
ಧರಘಟಿಯೊಳ್‌ ಪತಾಕೆಗಳ ಪಾಂಗಿಸೊಳಿಂದ್ರಶರಾಸನಂ ಮನೋ | 
ಹರತೆಯನೀಯೆ ಶಸ್ತ್ರಹತನಾದ ನಿದಾಘನ ಮೆಯ್ಯ ರಕ್ತಶೀ | 
ಕರದಮರೇಂದ್ರಗೋಪತತಿ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಿರ್ದುವು ಸರ್ವಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 1898 ॥ 
ಬಿಸಿಲೆಸಕಂ ಮೊಗಂದಿರಿಪೆ ಮಾಳದ ಚೂಳಿಕೆಗಳ್‌ ಬಿಗುರ್ತು | 
ಲ್ಲಸುರ ಪಸುರ್ಗೆ ಪಕ್ಕುಗುಡೆ ಕಾನನಮೆಯ್ಸು ಕದಂಬಭೂರುಹ | 
ಪ್ರಸವಪರಾಗದಿಂ ಪುದಿಯೆ ಮೊಲ್ಲೆಯ ಪೂಗುಡಿಗಳ್‌ ಮುಗುಳ್ತು ಮಿ | 
A ಮಿಳಿರಲ್ಕಿ ಬೀಸಿದುದು ತಣ್ಣನೆ ಪಣ್ಣನೆ ಸಶಿಮಾನಿಳಂ ॥ 899 ॥ 
ವಸಂತ. 
ತಳಿರ ಪಸುರಲರ BYE | ಗಳ ಕರ್ಪಂಕುರದ ಕೆಂಪು ಪಣ್ಟೊಂಬಣ್ಣಂ | 
ಗಳಿನೆಸೆವ ನಂದನಾಗಿಮ | ಮಿಲಿ" ಕೆಯ್ದತ್ತಂಬರಂ ವಿಚಿತ್ರಾಂಬರಮಂ 1900 ॥ 
ಮಂದಮಾರುತ. 
ವನಜವನಶೀಕರಾರ್ದ್ವಂ | ವನತರುಸುಮನಃಪರಾಗಭರಮಂಧರನೊ | 
ಯ,ನೆ eg mm ತಜ್ನನಸದ। ವನೇಭಮದಗಂಧಬಂಧುರಂ ಗಂಧನಹಂ ॥901 ॥ 
p z 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು. 
Br ಮೆಯ್ನಾ ನದ ಗಂಗಾ | ಪಗೆ ಕುಡಿದೊಡೆ ಪೊಟ್ಟೆ ತೀವದಮೃತಂ ಹರಿಶ | 
BLÄ ಬಾರದ ಪಾಲ್ಲಡಲೆನೆ | ಜಗಮಂ ಬಳ್ವಳನೆ ಬಳನಿದುದು Be onge 
1 902 ॥ 
ಚಳರುಚಿಯ ತಿರುಳನಮರ್ದಿಂ | ತೊಳೆದೊರೆದು ಚರಾಚರಕ್ಕೆ Bee ಗೊಟ್ಟು ದಿಟಿಂ | 
ಜಳಜಭವಂ ಮಿಂಚಿಟ್ಟಿವೊ | ಲಳೆಯಂ ಪರ್ನಿದುದು ಚಂದ್ರಿಕಾವಿಸ್ತಾರಂ ॥ 90% ॥ 
ಕುಂಟಣಿ. 


ಬಜಡಂ ಪಯನಾಗಿಪ್ತರ್‌ | ಕೊಣಿಡಂ ಕೊನರಿಪ್ಪರೀಮುದುಂಕಿಯರಿವರಾ | 
ದರಣಂ ಕಾಮುಕಪಿತೃಧನ | ಹರಣಂ YR, ವಿಧಾನಜೀವನಕರಣಂ u 904 u 
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ಜಯುದ್ಧ. 


ನೂಂಕುವಡರ್ಪ ಪೊಯ್ವ ದಟು wows ಬಿನ್ನಣಮೋರೆನೋಪಿನಂ 
ಕೂಂಕುವ ಸತ್ತ್ವಮೆರ್ವನಳನಟ್ಟುವ ಮುಟ್ಟುವ ತಕ್ಕು ಕೆಯ್ಲೆಕೆ ॥ 
ಯಂ ಕುಡುವಾರ್ಪ ಕೋಡ ಕೊನೆಯಿಂದಿಅ'ದೆತ್ತುವ ಪಾಂಗು ಮೆಯ್ಸೆ ಮೆ | 
; ಯ್ಯಾಂಕೆಯ ಮೆಯ್ದಶಂಖೆಯನು (?) ನಿತ್ತುವು ಸಾಮಜ ಸಂಗರೋರ್ವಿಯೊಳ್‌ 
1905 ॥ 
ಶಿಶುಸಾಲಾಡಿಕೃತ ಕೃಷ್ಣಧಿಕ್ಟಾರ. 
wares? ,ಯನೊಂದಂ ಪೆ | ರ್ಮಡುನಿನೊಳಿರ್ಪೊಳ್ಳೆಯೊಂದಸೊಡೆಯರ ದೆಸೆಯಿಂ | 
ನಡೆಗೆಟ್ಟೊ-ಹಣಮೊಂದಂ | ಮಡಿಸಿದ ಸಾಹಸಮದಿಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲದು ಮರುಳೇ ॥906॥ 


ಜಳಧಿಯೊಳಿರ್ದೊಡಿಇಂಟಿ ಕುಳಶೈಲದೊಳಿರ್ದೊದೆ ನುರ್ಗುಗುಟಿ, ಭೂ | 

ತಳದ ತಳಕ್ಕೆ ಪೊಕ್ಕೊಡದನೆತ್ತಿ ವಿಯದ್ಗತನಾದನಪ್ಪೊದು ॥ 

asa ನಿರೋಧಿಯುಷ್ಣರುಧಿರಾಂಬುವಿನಿಂ ಸುತೆ ನಿನ್ನ ಕೇಶಮಂ | 
ತೊಳೆಯದೊಡೆನ್ನ ಚಕ್ಕಮಿದು ಚಕ್ರಮೆ ಕೊೋನರ vs soo de 1 907 u 


ಹಲಾಯುಧಪ್ರಲಾಸ. 


ಕಡುಗಿ ದದಪ್ಪ ಕಾನಸದೊಳೆನ್ನನಗಲ್ಲಿ ಲ ತಮ್ಮ ನೀನಿದಾ | 
ವೆಡೆಗಡಿಯಿಟ್ಟಿಯಿಂತುಣದೆ ನಿನ್ನಸುವಂ ತೆಗೆದುಯ್ದು ಸಾವನ | 
ಸುಡಿಯಯಿನುತ್ತುಮೆತ್ತಿ ನೊಸಲೊಳ್‌ ನೊಸಲಂ ಬಿಡೆ ತಾಟಿಸುತ್ತುಮೆ | 


ನ್ನೊಡೆಯ ನಸೆಲ್ಲಿ ಕಾಣ್ಟೆನೆನುತುಂ ಕಡುದುಃಖದಿನಾಹಳಾಯುಧಂ ॥ 908 ॥ 


ಗಿರಿಯಂ ಸಿಟೀ ಟಿಹೋರಾತ್ರದ ಕಡೆವರೆಗಂ ಕೆಯ್ಕೊಳಾಂತಿರ್ದೆ ದಾರ್ನೀ | 
ಕೆರಶಯ್ಯಾ ಶಾರ್ಜ ಶಂಖಂ ಗಳನವಯವದಿಂದೇಉವೇ ಪ್ಲ ಪೂರಿ | 
ಫ್ಲುರುಶೌರ್ಯಾ ಮಲ್ಲರೆಲ್ಲಂ ಮರಸುಜ್‌* ಮುಳಿದು ಕಂಸಂಗೆ FD a ತಿಜ್ರಂ | 
ತಿರುಪುತ್ತುಂ Pood Borsa BA ನಿನಗೆ ಪುಣುಂಬುರ್ಚಿ ಸಾವಂತುಟಭಾಯ್ದೆ 


॥ 909 ॥ 


ಕೇಶಿರಾಜ. ಸು, 1260. 


ಇನನು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ 
ದೊರೆವಡೆದ ಚೋಳಪಾಲಕ | ಚರಿತಂ ಶ್ರೀಚಿತ್ರಮಾಲೆಯಂತೆ ಸುಭದ್ರಾ | 
ಹರಣಂ ಪ್ರಚೋಧಚಂದ್ರಂ | ಕಿರಾತನಿವು ಕೇಶಿರಾಜನಿರಚಿತಕೆಂಗಳ್‌ | 
25 
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ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಇವನು ವ್ಯಾಕರಣವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಐದು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರು 
ವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಾವುವೂ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

ಈತನು ಜೈನಕನಿ. ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವವನ್ನು ಬರೆದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ 
ಮಗನು; ಹೊಯ್ಸ ಳನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ (1141—1173) ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯ 
ನಾಗಿದ್ದ ಕನಿಸುಮುನೋಬಾಣನ ದೌಹಿತ್ರನು; ಜನ್ನನ ಸೋದರದಳಿಯನು. 
ಇವನ Zo 1233 ರಿಂದ 1254 ರ ವರೆಗೆ ಅಳಿದ ಹೊಯ್ಸಳಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಕೇಶಿರಾಜನು ಸುಮಾರು 1260 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಈ ಕನಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳು ಲಕ್ಷ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
ಗಜಗನ ಗುಣನಂದಿಯ ಮನ | ಸಿಜನಸಗನ ಚಂದ್ರಭಟ್ಫಿಗುಣವರ್ಮಶ್ರೀ | 
ವಿಜಯರ ಹೊನ್ನನ ಹಂಪನ | ಸುಜನೋತ್ತಂಸನ ಸುಮಾರ್ಗಮಿದಳೊಳೆ OF, o ॥ 


ಈ ಕವಿಗಳ ಗೃಂಥಗಳಿಂದಲ್ಲದೆ ರನ್ನ, ನಾಗಚಂದ್ರ, ನಾಗವರ್ಮ, ನೇಮಿ 
ಚಂದ್ರ, ಹಂಸರಾಜ, ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ ಮೊದಲಾದವರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೂ ಉದಾಹೃತ 
ವಾದ ಪದ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಈತನನ್ನು ಕನಿಮಲ್ಲನು (ಸು. 1400) ತನ್ನ ಮನ್ಯ್ಮಥನಿಜಯದಲ್ಲಿ— 

ನಿರುತಂ ಕರ್ಣಾಟಕದೊಳ* | ಪರಿಕಿಸ ಶಬ್ದುಜ್ಞ ನಾನನೊರ್ವನೆ ಲೋಕ | 

ಕ್ಕರಿದಲ್ತಿ ಭಾಪು ಕನಿಕುಂ | ಜರ ಕೇಶವರಾಜ ಗೋಚರಿಸು ಮನ್ಮ ನದೊಳ್‌ ॥ 


ಎಂದೂ, ಅಭಿನವಕೇಶಿರಾಜ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಈಶ್ವರಕವಿ 
(ಸು. 1600) ತನ್ನ ಕವಿಜಿಹ್ವಾಬಂಧನದಲ್ಲಿ “ ಲಕ್ಸಣಶಿಕ್ಸಾಚಾರ್ಯ ಸುಲಕ್ಸಣಿ 
ಕೇಶವ” ಎಂದೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು 

ನಡೆದುದೆ ಮಾರ್ಗಂ ಪದನಿಡ | ಲೊಡರಿಸಿದುದೆ ಭಂಗಿ ಕೇಶವಂಗಿದಿರುಂಟೀ | 

ತೊಡಗಿದ ಕೃತಿಗಳೊಳಾನೆಯ | ನದು ಬಡವನೇ ತಾನೆ ಲೋಕದೊಳ್‌ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ. 

ಇದು ಕರ್ಣಾಟಕ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ, ನಾಮ, ಸಮಾಸ, 
ತದ್ಧಿತ, ಆಖ್ಯಾತ, ಧಾತು, ಅಪಭ್ರಂಶ, ಅವ್ಯಯ ಎಂಬ ಎಂಟು ಸಂಧಿಗಳಿವೆ. 
ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ಪ್ರಯೋಗಸಾರನೆಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥಥಿರ್ಣಯಂ” ಎಂಬ 
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ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿಯೊಂದು ಸೇರಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಕನೀಂ 
ದ್ರರು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಗೂಢಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಕವಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಂದರೂಸವಾಗಿ ಬರೆದು ಅವುಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಲಾಕ್ಸಣಿಕರು ಕರ್ಣಾಟಕ ಲಕ್ಷಣಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಸೇಳೆಂದು 
ಕೇಳಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆ 
ಯನ್ನು 

ಸಿರಿಗಿೀಕ್ಲಿಪ ರಸಚಿತ್ರಂ | ಸರಸತಿಗೆರಡನೆಯ ಬೀಣೆಯೆನೆ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ | 


A 


ಕರಮಾದುದೆಂದು ಬುಧರಾ | ದರಿಪರ್‌ ಮಚ್ಚಂದೆ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣಮಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯ ಸ್ತುತಿಯಿದೆ. ಸಂಧಿಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ- 


ಇದು ಸಮಸ್ತ ಶಾಬ್ದಿ ಕಜನಮನೋಜನಿತ ಶಬ್ದಸಂದೇಹಶಲ್ಯ ಚಾರುಚುಂಬಕಾಯ 
ಮಾನಾನೂನ ಕರ್ಣಾಟಕಲಕ್ಷಣಶಿಕ್ಸಾ ಚಾರ, ಸುಕನಿಕೇಶಿರಾಜ ನಿರಚಿತಮಸ್ಲ ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣದೊಲ್‌ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿಜೆ. 
ಶಬ್ದವ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


ಅನುಕೂಲಪನನನಿಂ ಜೀ | ವನಿಷ್ಟದಿಂ ನಾಭಿಮೂಲದೊಳ್‌ ಕಹಳೆಯ ಪಾಂ | 
ಗಿನನೊಲ್‌ ಶಬ್ದದೃವ,ಂ | ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ಶ್ರೇತಮದಣ ಕಾರ್ಗಂ ಶಬ್ದಂ | 
ರಾಚ) ವೆ 9 Q 


ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಸ್ತರೂಸನನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದಾರೆ; 
ಎ 


ಗಮಕಸಮಾಸದಿಂ ಜಟಕುಳಕ್ತಳದಿಂ ಶ್ರುತಿಸಹೃಸಂಧಿಯಿಂ | 
ಸಮುಚಿತಮಾಗಿ WHF HIRE ANDO ಸಮಸಂಸ್ಕೃತೋಕ್ತಿಯಿಂ ii 
ವಮಹಸಭೇದದಿಂ ನಿರಹಿತಾವೈಯಸಂಸ್ಕೃೃತಲಿಂಗದಿಂ Bee | 
ತ್ತಮಶಿಥಿಲತ್ತದಿಂ ಯತಿನಿಲಂಘನದಿಂ ದರಿದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಂ i 


ವ್ಯಾಕರಣಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು... 
ವ್ಯಾಕರಣದಿಂದೆ ಸಧೆಮಾ' | ವ್ಯಾಕರಣದ ಪದದಿನರ್ಥಮರ್ಥದೆ 339, 51 
ಲೋಕಂ ತತ್ತ್ವ್ವಾಲೋಕದಿ | ನಾಕಾಂಕ್ಸಿಪ ಮುಕ್ತಿಯಕ್ಕುಮದೆ ಬುಧರ್ಗೆ ಫಲಂ | 


ನಿಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


388 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [18 ಸಿಯ 


ನೃಪತುಂಗನು ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಕೆಲಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಕರ್ಣಾಟಕವ್ಯಾಕರಣ 
ವನ್ನು ಕ್ರಮವಾದ ಆನುಪೂರ್ನಿಯೊಡನೆ ಗ್ರಂಥರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದವರಲ್ಲಿ ನಾಗ 
ವರ್ಮನೇ ಮೊದಲನೆಯವನು. ಆತನು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಾನ್ಯಾವಲೋಕನದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವಾದ ಶಬ್ದಸ್ಮ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಉಸಸಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗ 
ವರ್ಮನ ಶಬ್ದಸ್ಥೃತಿಯ ಆನುಪೂರ್ನಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದರೂ ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಕೆಲವು ಹೊಸ ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನಾಗವರ್ಮನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾದ 
ನದ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಹೃತವಾಗಿನೆ. ಕನ್ನಡಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಬ್ಧಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಗ್ರಂಥವು 
ಇದೊಂದೇ. 


ಸಮುದಾಯದ ಮಾಘುಣಂದಿ. ಸು. 1260. 


ಈತನು ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಸಮುಚ್ಚಯ, ಪದಾರ್ಥಸಾರ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಇವನ ಗುರುಪರಂಪರೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ: 


ಶ್ರೀಮೂಲಸಂಘದ ಬಲಾತ್ಕಾರಗಣದ ವರ್ಧಮಾನ ; ಶಿಷ್ಯ ಪದ್ಮನಂದಿ; ಸಧರ್ಮ 
ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ; ಶಿಷ್ಯ ವಾಸುಪೂಜ್ಯ ; ಶಿಷ್ಯ ಶುಭಚಂದ್ರ ; ಶಿಷ್ಯ ಅಭಯನಂದಿ ; ಶಿಷ್ಠ 
ಅರ್ಹನಂದಿ ; ಶಿಷ್ಠ ದೇವಚಂದ್ರ ; ಶಿಷ್ಯ ಅಷ್ಟೋಸವಾಸಿ ಕನಕಚಂದ್ರ ; ಶಿಷ್ಯ 
ನಯರೀರ್ತಿ ; ಶಿಷ್ಯ ಮಾಸೋಸವಾಸಿ ರವಿಚಂದ್ರ; ಶಿಷ್ಠ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ; ಶಿಷ್ಯ ನೀರ 
ಣಂದಿ ; ಶಿಷ್ಟ ಗಂಡನಿಮಂಕ್ಷ್‌ಸೊನಿಚಂದ್ರ ; dx, ಗುಣಚಂದ್ರ ಶಿಷ್ಯ ಸಕ್ಸೋಪವಾಸಿ 
ಜಿನಚಂದ್ರ ; ಶಿಷ್ಯ ವರ್ಧಮಾನ; ಶಿಷ್ಠ ಶ್ರೀಧರ; ಶಿಷ್ಯ ವಾಸುಪೂಜೃ; ಶಿಷ್ಯ ಉದಯ 
ಚಂದ್ರ; ಶಿಷ್ಠ ಕುಮುದಚಂದ್ರ ; ಶಿಷ್ಯ ಮಾಘಣಂದಿ (ಕನಿ). 

“ ಚತುರನುಯೋಗಕುಶಲ” “ ಸಿದ್ಧಾಂತಾಭಿವರ್ಧನಸುಧಾಕರ ” ಎಂದು 
ಕನಿ ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಎರಡು 
ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 

ಅರೆನೆಣ್ನಾದನದೊರ್ನ ಸೊರ್ವನುರಮಂ ಕೂರ್ತಿತ್ತನೊರ್ವಳ್ಗೆ ದೇ | 

ವರೊಳೊರ್ವಂ Hoe hs ನೆನ್ನೊಳೆದರ್ದೆಂದಂಗೋದ್ಭವಂ ಬಿಂಕಮೇ | 
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ಜರೆ ತನ್ನೊಳ್ಗುಣದಿಂದೆ ಕಟ್ಟಿ ವೃಷದಿಂದಂ BY Bo ಪೂಡಿ ನೋ | 
ಡಿಕೆ ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕಮಾಘಣಂದಿಯೆಟ್‌ದಂ ಪ್ರೋದ್ಧಾಮನಂ ಕಾಮನಂ | 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ನಗೆಮೊಗಂಗಲ | ಮೆಲ್ಲನೆ SP eee? ಮಂದಮರುತಂ ಭಯದಿಂ | 
ದಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಪುಗೆ ಮದನನ | ಬಿಲ್ಲಂ ಶ್ರೀಮಾಘಣಂದಿಯತಿಪತಿ ಮಂದಂ | 
ಈತನು, 1278 ರಲ್ಲಿ ದ್ರುವ್ಯಸಂಗ್ರಹಸೂತ್ರಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದ ಜಾಲ 
ಚಂದ್ರಪಂಡಿತನ ಗುರುವಿನ ಗುರುವೆಂದು ಜೇಲೂರ 131 ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ 
(1275) ತಿಳಿವುದರಿಂದಲೂ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಕುಮುದೇಂದು 
ಕನಿ (ಸು. 1275), ಕುಮುದೇಂದುಗುರುವಿನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಈ ಮಾಘಣಂದಿ 


ಯನ್ನು ತನ್ನ ಗುರುವೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ಸುಮಾರು 1260 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. 


ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಸಮುಚ್ಚಯಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ 4 ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. ಅಧ್ಯಾಯಗಳ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿರುವ ಕಂದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಸುರನರಕಿನ್ನರನು ತನಂ | ಪರಮಶ್ರೀವೀರನಾಥನಂ ನೆನೆದೊಲನಿಂ | 
ವರಭವೃತತಿಗೆ ಪೇಟ o | ನಿರುಪಮಚರಣಾನುಯೋಗಮಂ ಕನ್ನ ಡದಿಂ | 


ಪದಾರ್ಥಸಾರಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ 30 ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳಿನೆ. ಇದನ್ನು “ ಕರ್ಣಾಟ 
ಜೀಶದೆ ಜನಂಗಳಟ್‌ಾವಂತಾಗಿ ಜಡಮತಿಗಳಂ ಕುಜಾತು ವ್ಯಕ್ತೂರ್ಥಮಾಗಿ” 
ಕನಿ ಬರೆದನು. ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಯವಿದೆ... 


ಇದು. ವೀತರಾಗಸರ್ವಜ್ನಪ್ರಣೀತಮುಂ ಸಪ್ತಭಂಗೀಸಮಾಲಂಗಿತಮುಮಪ್ಪ 
ಸದಾ ರ್ಥ ಸಾರಶಾಸ್ತ್ರದೊಳ್‌. 


ಮಾಘಣಂದಿಯ ಶ್ರಾನಕಾಚಾರ' 


ಎಂದು ಒಂದು ಗೃಂಥನಿಹೆ. ಇದು ಶಕ 1177--ಎಂದರೆ 1253 ರಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದುದು. ಇದನ್ನೂ ಈ ಮಾಘಣಂದಿಯೇ ಬರೆದಿರಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಭಾಗವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಮತ್ತನಾನವರ್ಧಮಾನೆತಿೀರ್ಥಕರಕಾಲದೊಳ್‌ ಗೌ ತಮಸುಧರ್ಮಜಂಬೂನಾಥರೆಂಬಿ 
ನರನುಬದ್ಧ ಕೇವಳಿಗಳ ಕಾಲಂ ಅಣುವತ್ತೆರದುವರ್ಷಂ. ನಂದಿನಂದಿನಿತ್ರಾಸರಾಜಿತ 
ಗೋವರ್ಥನಭದ್ರಬಾಹುಗಳೆಂ ಬಯ್ಸುರ ಶ್ರುತಕೇವಳಿಗಳ ಕಾಲಂ ನೂಯುವರ್ಷಂ. ಮತ್ತಂ 
ವಿಶಾಖನುಂ ಪ್ರೋಷ್ಠಿಲನುಂ ಕತ್ರಿಯೆನುಂ ಜಯನುಂ ನಾಗನುಂ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನುಂ ಧೃತಿ 


ಷೇಣನುಂ ನಿಜಯನುಂ ಬುದ್ಧಿಲನುಂ ಗಂಗಜೇವನುಂ ಸುಧರ್ಮನುಮೆಂಬ ದಶಪೂರ್ವಧರ 


ಹಾ ್ಪ a i 


1. Jud, Ant., ₹11, 22, 
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ರೇಕಾದಶರ ಕಾಲಂ ನೂ್‌ಂಬತ್ತುಮೂರುವರ್ಷಮಕ್ಕುಂ. ಮತ್ತಂ ನಕ್ಚತ್ರನುಂ ಜಯ 
ಪಾಳನುಂ ಪಾಂಡುವುಂ ದ್ರುಮಸೇನನುಂ ಕುಸುಂಬಾಚಾರ್ಯನುಮೆಂದೇಕಾದಶಾಂಗಧರ 
ಪಂಚಕರ ಕಾಲಪ್ರಮಾಣಮಿನ್ನೂ WI B ILF o. ಮತ್ತಮಾತೀರ್ಥಕರಸಂತಾನದೊಳ್‌ 
ಸುಭದ್ರನುಂ ಯಶೋಭದ್ರನುಂ ಯೆಶೋಬಾಹುವುಂ  ಲೋಹಭನಾಮನುಮೆಂಬಾ 
ಚಾರಾಂಗಧರಚತುಷ್ಟಯದ ಕಾಲಂ ನೂಜುಹದಿನೆಂಟುವರ್ಷಂ. ಇಂತೀಗೌತಮಾದಿಗಳ ಕಾಲ 
ಮೆಲ್ಲಂ ಕೂಡಿ ಅಜನೂಜ?ಂ ಬತ್ತುಮೂ ಟುವರಿಸಮಕ್ಕು ಂ. ಮತ್ತಮಾಚಾರಾಂಗಧರ 
ರಿಂ ಬಲಕ್ಕೆ ಸಾಸಿರದತೊಂಬತ್ತೇ ಆನೆಯ ಪರೀಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶುದ್ಧ ಶ್ರುತ 
ಸಂಚಮಿಯದಿನವಿಾಶ್ರಾವಕಾಚಾರಶ್ರುತಂ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿ ತಮಾಯ, ಅಂಶು ಸಾಸಿರದೇಟು 
ನೂಜಕಿಂ ಬತ್ತುವರಿಸಮಕ್ಕುಂ. ಮುಂದಿನ್ನು ವೀರಸ್ವಾನಿಯ ಕಾಲಂ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಸಾಸಿರದಿನ್ನೂಜ'ಪ್ಪತ್ತು ae ಪ್ರವರ್ತಿಸುಗುಂ......-.ಮತ್ತಂ ವೀರಜಿನಂ ಮುಕ್ತ 
ನಾದಿಂಬಲ'ಶ್ಲಮಳುನೂ ಆ ಟಯ್ಸವರಿಸಮಯ್ದೂ8ಂಗಳಂದು ಶಕರಾಜಂ ಪುಟ್ಟಿದಂ. 


ಗೌರಾರ್ಯ. ಸು. 1270. 


ಪದ್ಮಣಾಂಕನು (ಸು. 1385) ತನ್ನ ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಲ್ಲ 
ಗೌರಾರ್ಯನು ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸನ (ಸು. 1165) ಮೊಮ್ಮಗನ ಮಗನೆಂದೂ 
4 ನೂಲಕೊಂದುಪಾದ ಗದ್ಯವನುಸಿರ್ದು ಪೂವ. ಪಡೆದ” ನೆಂದೂ ತನಗೆ ಪ 3 se 
ಮಹನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಕೆರೆಯಸದ್ಮರಸನ ಮೊಮ್ಮಗನ ಬಾತ 2080 
ಗೌರಾರ್ಯನು ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಸುಮಾರು ನೂರುವರ್ಷ ಈಜಿ ಎಂದರೆ, ಸುಮಾ 
ರು 1270 ರಲ್ಲಿ, ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಇವನ ಗದ್ಯವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


Cicer ಕರಾಳ ಅಂಚಿನ. 


ಬಾಳಚಂದ್ರ ಪಂಡಿತ. 1273. 


ಈತನು ದ್ರವ್ಯಸಂಗ್ರಹಸ ಸೂತ ತ್ರಕ್ಸೆ ಕರ್ಣಾಟಕಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಪಂಚನರ 
ಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಬೊಲ್ಲಿಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ. ಈ ಟೀಕೆಯನ್ನು 
ಶಕ 1195 ರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 1273 ರಲ್ಲಿ ಬಕಿದುದಾಗಿ ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
më — 

ಶಕವರ್ಷಂ ಬಾಣಸದಾ | ರ್ಥಕಳಾಧರರೂಪಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದೆಸೆಯೆ ಜಗ | 

ತ್ರಕಟೂಂಗಿರಸರೆರತ್ಕಾ | ರ್ಶಿಕಮಾಸವಳರ್ಕ್ಸ ಪಂಚಮಿವಾಸರದೊಳ್‌ | 

ಪಸರಿಸೆ ನಿಜಕೀರ್ತಿ ದ್ರೆ ವೈಸಂಗ್ರಹೆದ ವೃತ್ತಿಯಂ ಸುಲಕ್ಸ್‌ ಣಯುತಮ | 

ಮಿಸುಗುವ ಕನ್ನಡದಿಂ ಸಿ| ರ್ಮಿಸಿದಂ ಭವೈೈಕಹಿತಮನಾರ್ಯಸ್ತುತಮಂ | 
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ಈತನ ಗುರುಗಳು ನೇನಿಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಭಯಚಂದ್ರ ಎಂಬಂಶವು 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ ಈ ಗದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 


ಇದು ಸಕಲಾಗಮಸಂಜುಮಶ್ರೀಮನ್ನೇಮಿಚಂದ್ರಭಟ್ಟಾರಕಾಭಯಚಂದ್ರಸಿದ್ಧಾಂತ 
ದೇವ ಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮಪ್ರಸಾದಾಸಾದಿತ ಸಕಲಾಗಮಸಂಯಮಸಂಪನ್ನ ಶ್ರೀಬಾಳಚಂದ್ರ 
ಪಂಡಿತದೇವರಾಗಮವಿರುದ್ದಮಾಗದಂತು ದ್ರವೃಸೆಂಗೃಹಸೂತ್ಪಾನುಗತಕರ್ಣಾಟಿಲಘುನೃತ್ತಿ 
ಯಂ ವಿರಚಿಸಿದರ್‌. ಸ 


ಈತನು ಶಕ 1197 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದಕೆ 1275 ರಲ್ಲಿ--ಗತಿಸಿದಂತೆ ಬೇಲೂರು 
181 ನೆಯ ಶಾಸನದ ಈ ಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: 


ಶ್ರೀಮನ್ನೇಮಿಚಂದ್ರಭಟ್ಟಾರಕದೇವರುಂ ಶ್ರೀಮದಭಯಚಂದ್ರಸಿದ್ಧಾಂತಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಗಳುಂ ದೀಕ್ಲಾಗುರುಗಳುಂ ಶ್ರುತಗುರುಗಳುಮಾಗೆ BHB, ತೆಂಗಳೆಂ ಜಗೆದೊಳ್‌ ನಿಖ್ಭಾ 
ತಂಚೆತ್ತ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಳಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವರ" ಶಕವರ್ಷಂ 1197 ನೆಯ ಭಾವ ಸಂವತ್ಸರದ 
ಭಾದ್ರಪದ ಶುದ್ಧ 12 ಬುಧವಾರದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದೊಳು ಎಮಗೆ ಸಮಾಧಿಯೆಂದು 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣಿಗಳ್ಲಆ'ಪಿ ನೀಮೆಲ್ಲರುಂ ಧಾರ್ಮಿಕರಪ್ಪುದೆಂದು ನಿಯಾಮಿಸಿ 2035, 
ಮಂದು ಸನ್ಫಸನಪೂರ್ವಕಂ ಸಕಳನಿವೃತ್ತಿಯಂ ಮಾಡಿ ಪಲ್ಕಂಕಾಸನದೊಳಿರ್ದು ಪಂಚಪರ 
ಮೇಷ್ಟಿಗಳ ಸ್ವರೂಸಮಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತುಂ ಸ್ವಸಮಯಪರಸಮಯಂಗಳುಂ ಮಚ್ಚೆ ಉತ್ತಮ 
ಸಮಾಧಿಯ ಪಡೆದರ್‌. 


ಬೇಲೂರು 131 ನೆಯ, 182 ನೆಯ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈಶನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ 
ಹಲವು ಪದ್ಯಗಳಿನೆ." ಅನ್ರಗಳಿಂದ ಈತನು ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ 
ಜೈನಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕರ್ತೃವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಪಂಚಪರನೇಷ್ಮಿಗಳ ಬೊಲ್ಲಿ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಸಂಚಸರಮೇಷ್ಠಿಗಳ--ಎಂದರೆ ಅರ್ಹಂತರು, ಸಿದ್ಧರು, 
ಆಚಾರ್ಯರು, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು, ಸಾಧುಗಳು ಇವರುಗಳ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಗದ್ಯ 
ಗ್ರಂಥ. ಆದಿಯಲ್ಲಿ 


1 ಪೂರ್ವಾ ಚಾರ್ಯಸರಂಸರಾಗತಜಿನೆಸ್ತೋತ್ರಾಗಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಸ | 
ಚ್ಛಾಸ್ಟ್ರಾಣಿ ಪ್ರಧಿತಾನಿ ಯೇನ ಸಹಸಾಭೂವನ್ನಿಲಾಮುಂಡಲೇ ॥ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಾನ್ಯ ಭಯೇಂದುಯೋಗಿನಿಬುಧಪ್ರಖ್ಯಾತ ತತ್ಸೂನುನಾ| 
ಬಾಳೇಂದುವ್ರತಿಸೇನ ತೇನ OND ಶ್ರೀಜೈನಧರ್ನೊೋದಧುನಾ 1 
ದಕ್ಸೋಯಮಕ್ಸೆಪಾದಾದಿಪಕ್ಸಮಾವೀಕ್ಸ್ಯ FIFe | 
ಪ್ರೆತ್ಯಳ್ಸಾದಿಪ್ರಮಾಣೀನ ಬೇತ್ತು೨ ಬಾಲೇಂದುಸನ್ಮುನಿ1॥ 
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ದ್ರವ್ಯಗುಣಪರ್ಯಯಂಗಳ | ನವ್ಯಗ್ರಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯಿಂ ಭಾವಿಸುವಂ | 
ಗವೃವಹಿತನಿಜತತ್ವಂ | ಶ್ರವ್ಯಮೆನಲ್‌ ಪಂಚಗುರುಪದಂ ಶ್ರಯಣೀಯಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವಿಜಿ. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಿನೆ 


ಪದಪಂಚಕಮಕ್ಸಯಸಂ | ಪದಹೇತುಕಮೆಂದು ನಂಬಿ ಭಾನಿಸುವಂಗ। 
ಭ್ಯುದೆಯಾದಿಕಮೆೇಂ ಗಹನಮೆ | ವಿದಿತಂ ಬಾಳೇಂದುಬುಧನಿರೂಪಿತವಿಧದಿಂ | 
ಸಿದ್ಧಾಂತವೇದೃಭಯಚಂದ್ರಸದಾರನಿಂದೇ | ಆರಾಧ್ಯ ಪಂಚಗುರುಮೋಕ್ಸ್‌ಪದ 
ಸ್ವರೂಪಂ | 
ಬಾಲೇಂದುನಾ ನಿಗದಿತಂ ಸತಿಜನೊತ್ತಮಾಯೆ | 3° ಭಾವಯಂತು ತರಸಾ 
ಸಮತಾಂ ಲಭಂತೇ | 


te ಪಾವಾನಾ 


ಕುಮುದೇಂದು. ಸು. 1275. 


ಇವನು ಒಂದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕುಮದೇಂದು 
ರಾಮಾಯಣನೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. 


ಈತನು ಜೈನಕನಿ. ಇವನ ತಂದೆ “ ಸಾಹಿತೃಕುಮುದನನಚೆಂದ್ರಂ ಚತುರ 
ಚತುರ್ವಿಧಪಾಂಡಿತ್ಯಕಳಾಶತದಳವಿಕಸನದಿನಮಣಿ ಎನಿಪಾವಾಣಸಕುಲತಿಲಕಂ, 
ವಾದಿಧರಾಧರಕುಲಿಶಂ ಕವಿಮುಖಮಣಿಮುಕುರಂ” ಆದ ಪದ್ಮನಂದಿವ್ರತಿ; 
ತಾಯಿ-ಕಾಮಾಂಬಿಕೆ; ದೊಡ್ಡಪ್ಸ್ಪನು “ ಪರಮಾಗಮನಾಟಕತರ್ಕವ್ಯಾ |. ಕರಣ 
ನಿಘಂಟುಚ್ಛಂದೋಲಂಕೃತಿ । ಚರಿತಪುರಾಣನಡಂಗಶ್ರುತಿನೀತಿಸ್ಕೃತಿನೇದಾಂತ॥ 
ಭರತಸುರತಮಂತ್ರೌಷಧಿಸಂಹಿತೆ। ನರತುರಗಗಜಮಣಿಗಣ ಸರೀಕ್ಷಾಸರಿಣತಂ॥” 
ಎನಿಸಿದ ಅರ್ಹನಂದಿವ್ರತಿ. ಕುಮುಡೇಂದುವಿನ sod ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಇವರುಗಳು 
ಡೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರಾಗಿಯೂ ಕವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನ 
ಗುರು ಮಾಘಣಂದಿಮುನಿ. 


ಹಿಂದಣ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ನನನ್ನು (1280) ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಕುಮು 
ಡೇಂದು ಅವನಿಗಿಂತ ಈಚೆಯನನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಈತನು 
ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಮಾಘಣಂದಿಮುನಿಯನ್ನು “ ಸಿದ್ಧಾಂತತ್ರಯಚಕ್ರೇಶ್ವರಂ', 
“ ಅವನತಹೊಯ್ಸಳರಾಜಮಕುಟಮಣಿಗಣಕಿರಣಂ» ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
1282 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಶ್ರ. ಬೆ. 334 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾನುಂಡಲಾ 
ಚಾರ್ಯರುಂ ಆಚಾರ್ಯವರ್ಯರುಂ ಹೊಯ್ಸಳರಾಯರಾಬಗುರುಗಳುಂ” ಎಂದು 
ಒಬ್ಬ ಮಾಘಣಂದಿಸಿದ್ಧಾಂತಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದೆ. ಈ ಮಾಘಣಂದಿಯೇ 
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ಕುಮುದೇಂದುವಿನ ಗುರುವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಕವಿ ಸುಮಾರು 1275 
ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ಇವನಿಗೆ ಸರವಾದಿಗಿರಿವಜ್ರ, ಸರಸಕನಿತಿಲಕ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ.--- 


ಅನುನಯದಿಂ ಗುಣವರ್ಮನ ಜಯವ | ರ್ಮನ ಗಜಗನ ಗುಣನಂದಿಯ ನಯನ | 
ರ್ಮನ BLAS ಹಂಪನ ರನ್ನನ ಸುಮಸನೋಬಾಣನ BS Sy 
ಜಿನಗುಣಮಣಿಮಯಕಾನ,ಕಥಾವ | ರ್ಣನಸಾ ವರ್ಣಪದಕವೆಮ್ಮಯ ಮತಿ | 
ವನಿತೆಗೆ ಕೆಂಠಾಭರಣತೆಯೆಂ ತಳೆದಿರ್ಕೆ ಕನೀಂದ್ರಪರಂಪರೆಯಾ fi 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಕಾವ್ಯದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


WWI ಸುವರ್ಣಂ ತೇಯೆಪ ಮಲಯಜಂ | ಬೆರಸೆ ದಶಾಂಗಂ RÈI ಕುಸುಮದೃತಿ। 
ಕರಗಿಸೆ ಸಿದ್ಧರಸಂ ಖಂಡಿಸೆ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಟುವ ಕಾಂಡಚಯಂ | 

ಪರಿಮರ್ದಿಸೆ ಹಿಮಕುಂಕುಮಮೃಗಮದ | ಮೊರಸೆ ಕರಂ ಸಾಂದಿನ ಪುಣುಗಿನ ಘನ| 
ಪರಿಮಳಮೆನೆ..... A ಮತ್ಕ್ಯೃತಿಯಂ ಸಂಘರ್ನಿಸಲು | 

ಐಳಸದರಾರ್‌ ಶರದಿಂದುವ ಚಂದ್ರಿಕೆ | ಗೆಳಸದರಾರ್‌ ಹರಿಚಂದನದಣ್ಣಿ o | 
ಗೆಳಸದರಾರ್‌ ನವವಿಕಸಿತವಿಚಕಿಲಲತಿಕಾಮಂಜರಿಗೆ| 

ಎಳಸದರಾರ್‌ ನನಯೌವನಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ| ಯೆಳಸದರಾರ್‌ ನವಯುವತೀನಿವಹಕೆ | 
ಯೆಳಸದರಾರ್‌ ಕುಮುದೇಂದುಮುನೀಶ್ವರವಿರಚಿತಕಾವೃಕಥಾರಸಕೆ 1 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಕುಮುದೇಂದು ರಾಮಾಯಣ. 


ಇದು ಷಟ್ಟದೀರೂಪವಾಗಿಡೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಾತಿಯ ಷಟ್ಟದಿಗಳೂ ಇವೆ; 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರಗಳೆಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರತಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಲ್ಲದುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಧಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆವು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ರಾಮಾಯಣಕಥೈ ಹೇಳಿದೆ. ಕವಿ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು “ವಿತತಸಿದ್ಧಾಂತಪರಿಣತ ಮಾಘಣಂದಿಮುನಿಪತಿಯ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ 
ಪೇಟಕ್ತಿಂ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
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ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಮುನಿಸುವ್ರತನ ಸ್ತುತಿಯಿಜೆ. ಬಳಿಕ ಕವಿ ಸಿದ್ಧಾ 
ದಿಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೂ ಕೇವಲಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ ಕುಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯನಿಂದ 
ಜಿನಚಂದ್ರನವರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು" ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿದೆ; ವರ್ಣನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ 
ಅಭಿನವಸಂಸನ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಬೇಸಗೆ (ಕುಸುಮಸಟ್ಟದಿ). 

ತೊಅಹರಿಯುಡುಗೆ ಕೂಡೆ | Fe? ಬತ್ತಿ ಬೀಡೇ | 

ಬಜವ ಅಂ ಬತ್ತೆ ROSS ಬಾಯ್ಗಳು | 

ಮಲಗೆ ತಿಮಿನಿಕರಂಗ] He? ಕಾಯ್ದ ಕೆಸಳಿಂನೊಳು | 

BANDE ಬೀಸೆ ಬೇಸಗೆ ಬಂದುದು 1910 ॥ 

ತರುಗಳೆಲೆಯಿಕ್ಕಿದುವು | ಮರುಮರೀಚಿಕೆಗಳಿಗೆ | 

ಹರಿಣಗಳು arde Wo BOWS | 

ಸರಸಿಜಾಕರದೊಳಾ | ದರವು ego ಮಧುಪಂಗ। 

ಳುರಿವರಿಯುತಂದು ಬಂದುದು ಬೇಸಗೆ ॥ 911 ॥ 


ವರ್ಸಾಕಾಲ (ಕುಸುಮ). 


ಉಲಿಯೆ ಚಾಡಗೆಗಳು | ಮ್ಮಳಿಸೆ ಹಂಸೆಗಳು ಬೆಳು | ಸುಟ'ವುಟ್ಟಿಗಟ್ಟಿ ಕೇತಕಿಗಳಲ್ಲಿ | 
ನಲಿದು ನರ್ತಿಸೆ ಕೆ:ಕಿ | ಕುಳವಲರೆ ಕಡವು ಕ, wo Edd ತೀಡಿತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮಮಾರುತಂ 


"9121 
ನಂದನ (ಪರಿವರ್ಥಿಸಿ). 
ಅಲರ್ದ ಕಮಲವನಪಂಡಗಳಿಂದು | ಳೃಲರ್ದ ಕುಮುದವನರಾಜಿಗಳಿಂ ಪ | 
RH Soro ಬಳುಕುವ ಕೌಂಗುಗಳಿಂ ಕಾಯ್ದುಜು ಗಲ ತೆಂಗುಗಳಿಂ | 
ಸಲೆ ಕತ್ತಲಿಪೆಲೆವಳ್ಳಿಗಳಿಂ By ಹ್ಹೊಲೆನೀಳೆಗಳಿಂ ಬೇರಿಂದಂ sd | 
So ಲೆವೆರ್ಚದ Barons ನಾನಂದನಮಾನಂದಮನೊದನಿಪುದು 4913 4 


1. ಕುಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕನಿಪರನೇಸ್ಕಿ, ಗುಣಭದ್ರ, ಉಮಾಸ್ಟಾತಿ, 
ಶ್ರೀಪಾವಸ್ಥಾಮಿ, ಪೂಜೃಪಾದ, ಅಕಳಂಕ, ವಿದ್ಯಾನಂದ, ಅನಂತವೀರ್ಯ, ನೀರಸೇನ, ಜಿನಸೇನ, 
ಭೂತಬಲಿ, BH Gos, ಸಿಂಹನಂದಿ, ನ್ಯಾಯಶಬ್ಬನಿದ್ಭಾನಿದನಪ್ಸ ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ, ವರ್ಧಮಾನ 
ಭಟ್ಟಾರಕ. ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ, ವಾಸುಪೂಜ್ಯ, BR, ಅಭಯೇೇಂದು ಮಗ ಕುಮುದೇಂದು, 
ಮಾಧವಚಂತ್ರ, ತಾರ್ಕಿಕಚಕ್ರೇಶ್ವರ ಅಭಯೇಂದು, ಕುಮುಬೇಂದುವುತಿಪಶಿಸುತ ಹೊಯ್ಸಳರಇಯು 
ಗುರು ಮಾಫಣಂದಿನುನಿ (ಕವಿಯ ಗುರು). ಬಾಳೇಂದು, ಜಿನಚಂದ್ರ. 
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ಸೂಕಳಾಶ್ಚ (ಭಾಮಿನಿ). 
ಹೊಳೆವ ದುಂಡಿಸುವೆತ್ತುವೊತ್ತುವ | ಮಳೆವ ಹೋಗದೆ ನಿಲುವ ಮೆಯ್ಯಂ | 
ಬಲಿವ ಹೊಯ್ಸ o ಮೇದು ಸುಯ್ಲಂ ನುಂಗುವುರವಣಿಸ | 
ಮುಳವ ಗೋಟ'ಗೆಯಿರ್ಪ ಠಾವಿಂ | ತಳರದಿರ್ಪಾಕಡನಗಳೆ ಬಿಡ | 
ದಳಅಣ'ಸುವ ಸೂಕಳತೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡುದಾತುರಗ ॥ ೪14 ॥ 


ಸೀತೆಯ ಸಭಾಪ್ರವೇಶ (ಸರಿನರ್ಧಿನಿ). 
ಕೆಲಕಲಬರ್‌ ಕೇಲಿಸಿದೆಂತಿರ್ದರ್‌ | ಕೆಲಕೆಲಬರ್‌ ಸ್ತಂಭಿಸಿದೆಂತಿರ್ದರ್‌ | 
ಕೆಲಕೆಲಬರ್‌ ಮೂರ್ಥಿಸಿದಂತಿರ್ದರ್‌ ವಸುಧಾಪಾಲಕರು | 
ಕೆಲಕೆಲಬರ್‌ ಪಾವಡರ್ದಂತಿರ್ದರ್‌ | ಕೆಲಕೆಲಬರ್‌ ಮೆಯ್ಮಜ'ದಂತಿರ್ದರ್‌ | 
ಗೆಲೆ ಚಿತ್ರದ ಸಭೆಯಂ ಸಭೆ ಜಾನಕಿ ಫುಗಲು ರತಿಯ ವಿಂಗಲು 1೪17 ॥ 


ಸೀತೆಯ ದುಃಖ (ಸರಿವರ್ಧಿನಿ). 
ಕರುಣದೆ ಕರುಮೋ ಕಾರ್ಶ್ರ್ವದ ತಿಟ್ಟಮೊ। ವಿರಹದ Od de ದುಃಖದ ಮೂರ್ತಿಯೆೊ। 
ಪರಿಶಾಸದ ರೂಸೋ ಫುನವೆಸಿಸಿದೆ ಭೀತಿಯ ಪುತ್ತಳಿಯೋ ॥ 
ಉರುಚಿಂತೆಯ ಚಿತ್ರಮೊ ನಿರ್ವೇದದ| ಪರಿಜೋ ಮೂರ್ಛೆಯ ವಿತತಾಕೃತಿಯೋ | 
ನಿರುಸಮಶೀಲದ ಗೃಹಮೋ ಎನಲಯಿತಿರ್ದಳು ಧರಣಿಸುತೆ n916 ॥ 


ಚಂದ್ರಿಕೆ (ಭಾಮಿನಿ). 


ನೀಲಗಿರಿ ಹಿಮಶೈಲಮೆನಿಸೆ ತ; ಮಾಲಕಾನನಮಮಳಮುಕ್ತಾ | 
ಜಾಲಮಂಟಪಮೆನಿಸೆ ಜಾಹ್ನನಿಯೆನಿಸೆ ಕಾಳಿಂದಿ ॥ 

ಶಹಿಲಿಯೆನಿಸೆ ಮುಕುಂದಮೂರ್ತಿ ಮ | ರಾಳಮಾಳೆಯೆನಿಸೆ WTI? | 
ಕಾಳಿಕಾಪರಮಾಣುವಿಂ ಚಂದ್ರಿಕೆ ವಿರಾಜಿಸಿತು ॥917॥ 


ವನ (ages). 


ಸುಟವ ತೆಂಗಾಳಿಯಿಂ HOSS Boas | 

ಬಳಸಿದ ಸುಗಂಧದಿಂ ಲಲಿತತರುಳತೆಗಳಿಂ | 

ಕಳಕಂಠಕೂಜಿತದೆ ಮೆಯ್ಸೆ ರಸನೆಗೆ ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಳಿಗೆ ಕಿವಿಗೆ | 

ನಲವನಿಂಪಂ ಸೊಗಸನಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಕುತೂ | 

ಹಳತೆಯಂ ಮಾಯಬದೊದವಿಪುದು ವಿತರಿಪುದು ಸಂ | 

ಗಳಿಪುದೀವುದು ಜಗಂ apres? ಕೊಂಡಾಡೆ ತಲೆದೂಗೆ ಬಣ್ಣಿಸೆ ಬಯಸೆ ವನಮೆಸೆ 
[ದುದು ॥ 918 ॥ 
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ಸೂಳೆಯರ ಜಗಳ (ವಾರ್ಧಕ). 

ವಿಲೆ ಗುಂಡಿ ನೀ ಗುಂಡಿ ಬೀಟ್ನ್ನಾಯೆ ನೀ ನಾಯೆ | 

ಉಲಿಯದಿರು ನೀನುಲಿಯದಿರು ಸಾಯ ನೀಸಾಯ | 


ಉಲುಕದಿರು ನೀನುಲುಕದಿರು ಚಂಡಿ ನೀ ಚಂಡಿ ನಿಂಚೆ ನೀ ಸಿಂಬೆಯೆಂಂದು॥ 
ತಳೆಯೊತ್ತಿಯೊರ್ವರೊರ್ವರು ಕಚ್ಚಿ ತಾವು shoo} 
ದೆಲೆವಿಡಿದು Badd ಸೀರೆಗಳಜ'ಯದೇ ಬಿದ್ದು | 


ರುಳುವ ಚೌವಟಿಬೇಟಿಗಾರ್ತಿಯರ ಜಗಳಮಂ ಕಂಡು ನಗುತಿರ್ದನಣುವ ॥ 919 ॥ 





ಈಶ್ವರಾರ್ಯ. 1275. 


ಈತನು ದಾವಣಗೆಕೆ 70 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ 
ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 


ವಾಚಿಸ್ತತಿಗರಿದೆನೆ ಸಂ | ಕೋಚದೆ ರಾಸನಮನೀಶ್ವರಾರ್ಕಂ Äe O 
ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸನವು ದೇವಗಿರಿಯ ರಾಜನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ (1271-1309) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 1275 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಈ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮಹಾ 
ಪ್ರಧಾನನಾದ ತಿಪ್ಪ ರಸನು ಬಾನವಳ್ಳಿಯ ನೂರುನಾಲ್ವರ್ಗೆ ದತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ Boing ea : — 
ರಾಮಚಂದ್ರ. 

ಯಿಸಿ | ಕನ್ನರಮಿಢುನಂಗಳಿಂದೆ ಪಾಡಿಸುವಂ ತ | 
ನ್ನನ್ನರಿಜ`ನೀವರುಂ ಕಡು | ಚೆನ್ನರುಮಿಲ್ಲೆನಿಸಿ ರಾಮಚಂದ್ರಮಹೀಶಂ' ॥020॥ 
ಕಾಮಂ 


ಕನ್ನರದೇವಂಗುವ 


ಖ್ಯಾತಂ BA o | ಭೀಮಂ ಭುಜಬಲದಿನಮೃತತನುನಿಂ ಸೋಮಂ | 
ಕಾಮಂ ಭೀಮಂ ಸೋಮಂ | ರಾಮಮಹೀಪತಿಯೆ ತದ್ಗುಣಿಂಗಳಿಸೆನಿಪಂ ॥ 921 ॥ 


ಗುಹಾರಣ್ಯ. 


ಗುಹಗಹನದೆ ಬಹುಮದಿಮೆಯ | ನಹಮಹಮಿಕೆಯಿಂದಹೀಂದ್ರಜಹ್ವೆಗಳೊಳಗಾ | 
ಗಹ ಎಣಿಸಲೆಯ್ದ ವೆಂದೊಡೆ | ಗೆಹೆಗಓಸಿಯೆ shaded ೆಣಿಸಿದೊಡನ್ಕರ್‌ 922 4 


ನರಹರಿತೀರ್ಥ. 1281. 


ಈತನು ವಿಷ್ಣುಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
ಮಾಧ ಕವಿ; ಮಧ್ಯಗುರುವಿನಿಂದ ಮೂರನೆಯ ಪಟ್ಟದ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದನು. 


ಶತಮಾನ] ಬಾಲಚಂದ್ರ : ಉದ್ಯೋಗಸಾರ. 397 
ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಗಂಜಾಂ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಚಿಕಾಕೋಲಿನಲ್ಲಿ 1981, 1298 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈಶನ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳು 
ಜೊರೆಯುತ್ತವೆ.' ಈತನು 1888 ರಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈತನ 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 


ರಾಗ--ಅನಂದಭೈರನಿ--ಅಟತಾಳ, 
ಪಲ್ಲವಿ ಇಂತು ಮರುಳಾದೆ | 
ಅನುಪಲ್ಲವಿ | ಇಂತು ಮರುಳಾಗಿ ಬಯಲಿಗೆ ಬಜಲಿದೆ ರಕ್ಷಿಸಯ್ಯ ರಘುಕುಳ . 


[ತಿಲಕ | 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸತನ | ಸೀತಿಯಲ್ಲಿ WIT? ಢತನ 1 


ಪ್ರೀತಿ ಧನದುರ್ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿ ರ್ಭೀತಿ ದೈವಗುರುದ್ರೋಹದಲಿ | | | 
ಏಕಾಂತದಲಿ ಧನದ ಗೋಷ್ಠಿ | ಲೋಕಾಂತದಲಿ ವೈರಾಗೃದ ಗೋಷ್ಠಿ i 
ಶ್ರೀಕಾಂತನ ಸೇವೆಗೆ ಅನುಮಾನ | ಭೂಕಾಂತನ ಸೇವೆಗೆ ಸನ್ಮಾನ ॥ ) ॥ 

ಭಜಿಸು ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿವಂದಿತಹರಿಯ I ತ್ವಜಿಸು ಕಾಮಾದಿಶತ್ರುಗಳ | 
ಸುಜನವಂದಿತನಾದ ನರಹರಿಯ | ಭಜಿಸು ಶ್ರೀಹರಿರಘುಪತಿಯ | 8 1923 ॥ 





ಬಾಲಚಂದ್ರ (?). 1282. 

ಉದ್ಯೋಗಸಾರವೆಂಬ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಗ್ರಂಥದ 
ಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕವಿ ತಾನು ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಶಿಸ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳಿ “ ಆತ್ಮಜ್ಞ” ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 1282 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಶ್ರ. ಜಿ. 334 ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಲಾಚಾರ್ಯರುಂ ಶ್ರೀಮೂಲ 
ಸಂಘದ ಇಂಗಳೇಶ್ವರ ದೇಶೀಯ ಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯರುಂ ರಾಜಗುರುಗಳುಂ” ಆದ ಒಬ್ಬ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವನನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಹೇಳಿಜಿ. ಈ ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದೋ ಏನೋ 
ಕಿಳಿಯದು. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಉದ್ಯೋಗಸಾರ. 
ಇದು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಕಂದರೂಪವಾಗಿದೆ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವೃತ್ತಗಳೂ 


ಗದ್ಯಗಳೂ ಇನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಉದ್ಯೋಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಶನಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
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ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [18 ನೆಯ 


ಬಯಸೆ ಸುಖಮಾಗದೆಂದುಂ | ನಿಯತಮುರೂದ್ಯೋಗಮಿಲ್ಲದದುವುಂ ರತ್ನ | 
ತ್ರಯಭಾವನಾತ್ಮಕಂ Boy ಶಯಮಿಲ್ಲದೆ ನೆಗಲಕ್ನೊಡಿ ದನದಕ್ಕು ಮವಶ್ಯಂ i 
ನಿರುಪಾಧಿನಿರ್ನಿಕಲ್ಲಕ | ಪರಮಸಮಾಧಿಸ್ವರೂಪಸಫಲೋದ್ಯೋಗಂ | 
ನಿರವಧಿಸುಖೈಕಬೀಜಂ | ದೊರೆಕೊಳ್ಳೊಡದೇಕೆ ವಿಫಲಸಾಪೋದ್ಯೋಗಂ | 


ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವಿದೆ — 


ಆನಮ್ರಭವ್ಯನಿವಹ | ಶ್ರೀನಂದಿಮುನೀಂದ್ರವಂದ್ಯಜಿನಪದಪದ್ದ 1 
Be, Sen ಜಭಕ್ತಿಯಿಂದವು | ನೂನಮನುದ್ಯೋ ಗಸಾರಮಂ ಪ್ರಕಟಿಸುವ i 


ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ನಿಸಯವಾಗಿಯೂ 


ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ: 


ಉದ್ಯೋಗಸಾರಮಂ ನಿರ | ವದ್ಯಗುಣಂ ಭವೃಹೃದಯವನಜವನಾರ್ಕಂ | 
ನಿದ್ಯಾನಿದಗ್ಸಸಜ್ಞನ | ಹೃದ್ಯಮೆನಲ್‌ ಸೇಟ್ಲಿನಟಿ'ಯಿಂದಾತ್ಮಜ್ಞಂ i 
ಸೂಚಿತರತ್ನತ್ರಿತಯಂ | ಸೂಚಿತಪದರಚಿತಮು ದಧಿಪರಿವೃತನಿಲಸ | 
ದ್ಯೂಚಕ್ರದೊಳಿದು ಪಸರಿಸು | ಗಾಚಂದ್ರಾರ್ಕಂ ವಿನೇಯಭಾವ್ಯಂ ಕಾವ್ಯಂ | 
ಶ್ರುತನಿಧಿನಿಮಲದಯಾಂಬುಧಿ | ನಿತತಯಶೋಧಾಮನೇಮಿಚಂದ್ರಯತೀಂದ್ರ 
ಶೃುತಲಕ್ಷ್ಮೀದ್ವಿತಯಕ್ಕಂ | ಸುತನೆನಿಸಿ ಸಂತತ್ವದರ್ಶಿಯೆನಿಸುವುದರಿದೇ | 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನೀತಿಬೋಧಕವಾದ ಹಲವು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ; ಬಂಧವು ಲಲಿತ 


ವಾಗಿಯೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ಪುಸಿಯದ ನರಂಗೆ ವಾಕ್ಸತಿ | ಯೊಸೆಗುಂ ನಡನಡನೆ ನಡುಗಿ ನುಡಿಗೇಳಲೊಡಂ | 
ಬೆಸಕೆಯ್ಗುಮಖಿಳಲೋಕಂ | ಜಸಮುಂ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕೂಡಿ ಪಸರಿಸಿಯೆಸೆಗುಂ 
॥ 924 ॥ 

ನೋಡದೆ ನಿಜಗುಣಹಾನಿಯ | ನಾಡಿದೂಡನ್ಯಾಸವಾದಮಂ ನಿನಗದಣ'೦ | 

ದಾಡಿ ದವಳಾಡಿ ಹೋದಳ್‌ | ನೋಡಿದವಳ ಮೂಗು ಹೋದುದೆಂಬನೊಲಕ್ಕು o 
1 925 ॥ 
ಗುಣಿಯೆ೨ ನಿಪೊಡಖಿಳವಿಬುಧಾ | ಗ್ರಣಿಯೆ ನಿಪೊಡೆ ಪರಮಮುಕ್ತಿರಮಣೀಮಣಿಭೂ | 
ಷಣಮೆನಿಪೊಡೆ ಕನಸಿಸೊಳಂ | ಗಣಿಯಿಸಲಾಗಿತರದೋಸಮಂ ಸ್ಮಗುಣಮುಮಂ 
~ ॥ 926 4 
reso a ನಿನಗಿಲ್ಲದ ಗುಣ | ಮೊಗೆಗುಮೆ ಮೇಣುಳ್ಳ ನಿಜಗುಣಂಗಳ್‌ ಬೇಗಂ | 
ಇಗುಟ್ಲುಮೆ Snead ಫೆಳಿರಿಂ | Bereg® Bo greg’ ao ಸಮತ್ವಮಂ 
ಸಡೆಯನಣೊಳ್‌ 927 ॥ 


ಶತಮಾನ] ಹಸ್ತಿಮಲ್ಲ. 399 
ಮುನಿಸೊಸಗೆಗಳಂ ಮನಡೊಳ್‌ | ಕನಸಿನೊಳಂ ನೆಸೆಯದಾರೊಳಂ ಶಾಂತರಸಂ | 
ತನಗೆ ನಿಜಮೆನಿಪ ವಖನಿಪದ| ವನಜಮನನವರತಮಿರಿಸೆಸೆನ್ನಯ ನೊಸಲೊಳ998॥ 


ಪಗರಣಿಗರುಚಿತವಚನರ್‌ | ಸೊಗೆಯಿಪ ಪಲತೆಜಿದ ಜೋಹಮಂ ಪೊತ್ತು ಮನಂ | 
WR ನಟಿಯಿಪಂತೆ ದೇಹಿಗ | ಳಗಣಿತಸಂಸಾರರಂಗದೊಳ್‌ ನಟಿಯಿಸುನರ್‌ ,929॥ 


ಹೆಣ್ಣೆಂಬ ಹೆಸರ್ಗೆ ಬೆಂಕೆಯ | ಬೆಣ್ಣೆಯನೋಲ್‌ ಕರಗಿ ಪರಿವ ಬಡಮನದವನಂ | 
ಸಣ್ಣಿಗೆಯೊಳರೆದು ಭರದಿಂ। ನುಣ್ಣನೆ ನೊಣೆಯನೆ ಮಸೋಜನೆಂಬ 85003019301) 


ಗುಣಲೇಶಮುಮಂ ಚಿಂತಾ | ಮಣಿಯಿಂದಂ WAS ಕಂಡು ಕೊಂಡಾಡಿ ಮನಃ | 
ಪ್ರಣಯದಿನಾರಾಧಿಸುವಂ | ಗಣನೀಯನೆ ಮರ್ತ್ಯರೊಡನಮರ್ತ್ಶಸ್ತುತ್ತಂ | 931 1 


ಮತ್ತೆನಿಸಿದಬಿಳಸಂಗನಿ | ವೃತ್ತಂ ನಿಶ್ಶಂಕನೆಯ್ಸುಗುಂ ನಿರುಪಹತಂ | 
ಚಿತ್ತಹರಮುಕ್ತಿಪುರಮಂ | ಬತ್ತಲೆವೋಪಂಗೆ ಬಟ್ಟೆಯೊಳ್‌ ಭಯಮುಂಟೀ 49321 


ರಸೆಯಂ WIL, BA< 5a | ಗಸಮಂ ಭರದಿಂದಮಡರ್ದೊಡಂ ನೆಲನನಿತಂ | 
ಮಸಗಿ ತೊಲಲ್ಲೊಡಮಕ್ಕುಮೆ | ಜಸಮರ್ಥಂ ಸೌ ಖ್ಯೃಮಕೃತಪುಣ್ಧಂಗೆಂದುಂ 033 | 


rs ee 


ಕನಿರಾಜಸಂಕಣ್ಣ. ಸು. 1287. 


ಈತನು ಸೊರಬದ 294 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸನದ 
ಅಂತ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವೇನೋ ಪದ್ಯರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
ಅಕ್ಸರವೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಕಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಹಸ್ತಿ ನುಲ್ಲ. 1290. 
ಈತನು ಶಕ 1212 ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ನಮಗೆ ಡೊಕಿತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೈ ಕೆ. ಬಿ. 
ಪಾಠಕರು ಇವನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿರುವಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


ದೇನಚಂದ್ರನು ರಾಜಾನಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ (1888) ಒಬ್ಬ ಹಸ್ತಿಮಲ್ಲಾ 
ಚಾರ್ಯನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಆತನು ಗುಣಭದ್ರಶಿಷ್ಯನಾದ ವೇದಾಗಮಸ್ತೋತ್ರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕರ್ತೃನಾದ 'ಗೋವಿಂದಭಟ್ಟಿನ ಮಗನೆಂದೂ ಮದದ ಆನೆಯನ್ನು 


1. ಸೊರಬದ 291 ನೆಯ ಫಾಸನವನ್ನು ನೋಡಿ, 





400 ಕರ್ನಾಟಕ ಕನಿಚರಿತೆ. [38 ಸೆಯ 


ಅಡಗಿಸಿದುದರಿಂದೆ ಅವನಿಗೆ ಹಸ್ತಿಮಲ್ಲ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದೂ ಆತನಿಗೆ 
ಪಾರ್ಶ್ವಸಂಡಿತ ಮೊದಲಾದ ಮಕ್ಕಳು ಇದ್ದಕಿಂದೂ ಆತನು ಉಭಯಭಾಸಾಕನಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ್ದನೆಂದೂ ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ಲೋಕಪಾಲಾರ್ಯನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಈತನು ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಅದಿಪುರಾಣಕರ್ತೃವಾಗಿರಲಾರನು. 


ರಟ್ಟ ಕನಿ ಅಥನಾ ಅರ್ಹದ್ದಾಸ. ಸು. 1300. 
ಈತನು ರಟ್ಟಿಮುತನೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಇನನು ಜೈನ ಕವಿ; ಮಾರಸಿಂಹನ ಚಮೂಪತಿಯಾದ ಕಾಡಮರಸನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. “ ಜಿನನಗರಪತಿ,” “ ಗಿರಿನಗರಾಧೀಶ್ವರ” ಎಂದು 
ತನ್ನನ್ನು ನಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆವುದೋ ನಗರಕ್ಕೆ ಇವನು ಅಧಿ 
ಪತಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ವಂಶಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಬಾರೆಂದುಕೆಯನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಮಾರಸಿಂಹರಾಜನ ಮತದಿಂದ, ಜಿನನಗರವಲ್ಲಭ 
ನಾದ ದ್ವಿಜವಂಶಶಿರೋಮಣಿ ಕಾಡಮರಸನು ತಳಕಾಡು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ದಂಡನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಧ್ವಜವನ್ನು ಮುರಿದು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಂದು 
ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಸಾಮಂತರ ಗೆಲಿದು ತನ್ನ ದೊರೆಯನ್ನು 38H ದೊರೆಯಿಂದ 25 ಗ್ರಾ ಮ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಕಾಡಮರಸನ ಮಗ ಪ್ರಭುಚೋರ; ಮಗ ಆಯಕ, ಮಗ ಶುಭಾಕರ, 
ಮಗ Gan, ಮಗ ಶಿವಮಾರಿದೇವ, ಮಗ ಜನಾರ್ದನ, ಮಗ JORON, ಮಗ ಬರೆಯಪ, 
ಮಗ ಕಲಿವಿಕ್ರಮಾರ್ಯ, ಮಗ ಕಾಡಮರಸ. ಇವನ ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಂಚ, ಮೊಮ್ಮಗ 
ಮಾಚ, ಮಗ ದೋರಯ್ಯ, ಮಗ ತಾರಯ್ಯ, ಮಗ ನಾಗಕುಮಾರ, ಮಗ " ನಾಲ್ವ 
ತ್ತೊಂದೊಕ್ಕಲ ಕುಲಕೆಲ್ಲಂ ತಿಲಕಂ? ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರದ ಚಿಕ್ಕಪಯ್ಯ, ಮಗ ಗಂಗರ 
ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾದ ಕುಂಚತೇಜ ಅಥವಾ ಜಯಬಂಧು. 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಂತೆ ಫಳಿಯರ್ಮ, ಜಸವಯ್ಯ, ಮಾಚಮಯ್ಯ ಎಂಬ ಮೂವರು ಪ್ರಭು 
ಗಳಿದ್ದರು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಾಗಕುಮಾರನ ಮಗನೇ ರಟ್ಟವೆಡಂಗ,  ಸುಕನಿಫಿಧಾನ 
ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ರಟ್ಟ ಕವಿ. ಈತನು, “ ಬೂತುಗನಣುಗಂ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸತಿ ಸ ಕಗ ಬೂತುಗ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಕನಿ ತನಗೆ ಅನೇಕ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಇವನ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು ಇಂಥದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ, ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಸುವ 
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“ ನೆಗಬ್ಬಭಯಾಂಬುಧಿ ನಿಜಸುತೆಗೆ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಗೆ See Bo ಕನ್ನಡದಿಂ” ಎಂಬ 
ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಈತನ ಹೆಸರು ಅಭಯಾಂಬುಧಿ ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಮಾರಸಿಂಹನೆಂಬ ಗಂಗರಾಜನು 961 ರಿಂದ974 ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕನಿಯ ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷನಾದ ಕಾಡಮರಸನು ಇವನ 
ಬಳಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಈ ಕಾಡಮರಸನಿಂದ ಕವಿಗೆ ಸುಮಾರು 15 ತಲೆಯಾ 
ಗುವುದರಿಂದ ಅವನ ಕಾಲದಿಂದ ಬಹುಶಃ ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷ ಈಚೆ ಕನಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು. ಶಕ 14ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಸ್ಕರನೆಂಬ ಆಂಧ್ರಕವಿ ಈ ರಟ್ಟ 
ಮತವನ್ನು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿದಂತೆ ತಿಳಿವುದರಿಂದ* ಈತನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಸುಮಾರು 1300 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹಂದಣ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಗ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರನ್ನೂ ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ:- 


ಚಂದಿರಭಟ್ಟರ3 ದೆಯೆಸಯಿಂ | ಸಂದೆಯಮಣಮಿಲ್ಲದಂತು Feo do ಮಟಿ!ಯಂ || 
ಅತಿಶಯರತ್ನೋಜ್ಜ್ವಲಸಂ | ಕೃತಿಯೊಳ್‌ ಧನಕೀರ್ತಿಯೊಳ್‌ ವರಾಹಮಿಹಿರಡೊಳ್‌ | 
ರತಿಯೊಳ್‌ ಗಾರ್ಗಾಚಾರ್ಯನ | ಮತದೊಳ್‌ ಸಲೆಮೇ ಫಮಾಲೆಯೊಳ್‌ ನಯದಿಂದೆಂ ॥ 
DÄI so eg? ಜಟ್ಟ ನೊಳ್‌ ಚೋ) ಯಿಸಚಕ್ಕಿಯೊಳುದಿತಕೀರ್ತಿನಾರಾಯಣನೊಳ್‌ ॥ 
ಮಿಸುಪ ಶಕುನಂಗಳೊಳ ಭಾ | ವಿಸೆಪೇಟ್ಟಂ ಮಟಕಯಕುಖುಪನೊಳ್ಳಿನ ಜಟ್ಟ 
ನಂದಾಚಾರ್ಕರ್‌ ಮಾಡಿದರ್ಫ್ಥಖಂಡಮಂ ಪೇಟ] ಂ॥ 


ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಫೆ 


ಜನಕನುರಾಗದೆ ನೆಗಟ್ಟಂ | ಜನನುತಗುಣಿ ವಿತತಕೀರ್ತಿರಮಣೀರಮಣಂ | 
ಮನಸಿಜಸನ್ನಿಭನೆನಿಸಿದ | ನಿನಯಗುಣೋತ್ತುಂಗನೆಸೆವ ಇಟ್ಟಿವೆಡಂಗಂ i 

ಗುಣಪಕ್ಸಸಾತಿ ಬೂತುಗ | ನಣುಗಂ ವಿನಯಾಂಬುರಾಶಿ ಸುಕವಿನಿಧಾನಂ | 
ಪ್ರಣುತಜಿನಭಕ್ತನೊಳ್ಳಿನ | ಕಣಿ ನಿರ್ಮಳಕೇರ್ತ್ಶಿನೇಮಿ ಪುಸಿವರ ಶೂಲಂ | 


ಇದಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಯಬಂಧು, ಜನದಾಸ, ಅರ್ಹದ್ದಾಸ, ಸಮ್ಯಕ್ತೃರತ್ನಾ 
ಕರ, ರಟ್ಟಿಕಂದರ್ಸ, ಕನಿಗಳಾಭರಣ, ರಟ್ಟ ಕವೀಂದ್ರ, ಕವಿಕಂಜಸಂಭವ, ಜನೆ 
ನಗರಪತಿ, ಸಹಜಕನೀಶ್ವರ, ಜಿನಧರ್ಮವತ್ಸಲ, ಗಿರಿನಗರಾಧೀಶ್ಚರ ಎಂಬ 
ವತೇಸಣಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
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ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ರಟ್ಟಿಮತ ಅಥವಾ ರಟ್ಟಸೂತ್ರ. 

ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಅಸಮಗ್ರಸ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತ, ಕಂದ, ರಗಳೆ, ಅಕ್ಕರ, ಕ್ರಿಸದಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಸುಮಾರು 900 ಇನೆ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿವೆ: 

ಮಳೆಯ ಕುರುಹು, SFA Foss, ಶಕುನ, ವಾಯುಚಕ್ರ, ಗೋಪ್ರವೇಶ, 
ಭೂಕಂಪ, ಭೂಜಾತಫಲ, ಮಳೆಯನಯ, ಉತ್ಸಾತಲಕ್ಷಣ. ಪರಿವೇ ಷಲಕ್ಸ ಇ, ಇಂದ್ರ 
ಧನುರ್ಲಕ್ಷಣ, ಪ್ರಥಮಗರ್ಭಲಕ್ಷಣ, ದ್ರೋಜಸಂಖ್ಯೆ, ಮಿಂಚಿನಲಕ್ಷಣ, ಪೃತಿಸೂರ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣ, ಸಂವತ್ಸರಫಲ, ಗೃಹಂಗಳ ಪಗೆಕಳೆ, ಮೇಘಗಳ ನಾಮಕುಲವರ್ಣಧ್ವಾನವಿಚಾರ, 
ದೇಶವೃಷ್ಟಿ. ಮಾಸಫಲ, ರಾಹುಚಕೃ, RF EPY ಬಿತ್ತುವ ಶಕುನ, ಉದಕಾರ್ಗಳ, 
ಸಂಕ್ರಾಂತಿಫಲ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು WOW ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 

ಸ್ಲೇದೆಜಮಂಡಜಬೀಜಜ | ಮಾದರದ ಜರಾಯುಜಂಗಳೆನಿಸಿದ ನಾಲ್ಕುಂ| 

ಭೇದದ ಸಸ್ಫೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ | ಮೇದಿನಿ ಜಲಮರ್ಕರಶ್ಮಿ ಪವನಂ ಮುಖ್ಯಂ ॥984॥ 

ಖರಕರನ ತಾಪದಿಂದಂ | ಧರಣಿತಳಂ ಬೀಡೆನಿಟ್ಟು ತಾಪಡೊಳಂ ಭೋ | 

ರ್ಗರೆದು ಮಲ”ಗಜ*ಯೆ ನಿಶ್ವಂ | ಭರೆ ಬೆಳೆಗುಂ ಮನಕೆ ಬಂದ ಧಾನ್ಯವ್ರಜಮಂ 


॥ 981 ॥ 
ಮಾವು ಬರೆ ನವಣೆ BENIO | ಬೇ ವಿನೊಳೆಳ್ಳಕ್ಕು ಮಸೆವ ಹುಣಿಸೆಗಳೊದವಿಂ | 


ಭಾವಿಸೆ ನೆಲ್ಲುಂ ಬೆಳೆದವು | ದಾವುದುಮೆಕ್ಕೆಯೊಳೆ ಬೆಳೆವುದೊಳ್ಳಿ seb, | 936 ॥ 


ದಿವಸಕರದೀಪ್ತಿಯಿಂದುನಿ | ನವೊಲಿರೆಯುಂ ತಾಂ Pave ಕಾಗೆಯ ಬಸಿಜಿಂ | 
ದವನೊಳಕೊಂಡಿರೆಯುಂ 3° | ಡುವ ಸವನಂ ಸಿರುತಿಯೊಳಗೆ ಮಟಕ'ಯಿಲ್ಲೆಂದಂ 


॥ 937 ॥ 
ಜಲಜಸಖಬಿಂಬಮತು, | ಜ್ವಲಮಪ್ಪೊಡೆ ವಾಯು ಪವನನೊಳ್‌ ಬೀಸುವೊಡಂ | 


ಜಲದಂಗಳ ರುಚಿಗಲ್‌ ನಿ | ರ್ಮಳಮಸ್ಲೊ ಡಮಧಿಕವೃಷ್ಟಿಯಕ್ಕುಂ ಜಟ್ಟಾ 1 9381 


ಕಾಗೆ ಬಿಳಿದಾದೊಡಿರುಳಾ | ದಾಗಳ್‌ ಸುರಚಾಪಮಾದೊಡಂ ಕಪ್ಪೆಗೆಚೆ। 
oa, Ao ಚಂಡಿಕೆ ನೆಗೆದೊದ| ಮಾಗದು ಮ" ಡಾವರಂಗಳಕ್ಕು o eta, 1939 1 


ಬಾವಿಯ ಕೇರನಿಟ್ಟಿಗೆಯಿ ಕಟ್ಟಿಸು ಸುಣ್ಮಮನಿಕ್ಕು ಕಲ್ಲೊಳಾ | 
ಪೋ. ಡೆಗೊಳ್ಳದಂತರಿಸೆ ಕಟ್ಟಿಸು ಕರ್ಚಿನೊಳಿಕ್ಕು ಮತ್ತಮಾ | 
ಬಾವಿಯ ಬಟ್ಟಿ acd nd ಕಲ್ಲಳನೊಳ್ಳಿ saw, ಮತ್ತೆ ನೀಂ | 
ಬಾವಿಯ ಸುತ್ತಲುಂ ಮದಿಲನಿಕ್ಕೆಸು ಮಾಡಿಸುಧೀರ ಭಾಜಕಂ ( ? ) 1 940 ॥ 
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ನೆಲ್ಲಿಯ ಸಟ್ಟುಬಾಳಮನಸಿತಾಂಜನವೊಳ್ಳಿ ಹಮುಸ್ತೆಯ. St | 

ಡಿಲ್ಲದ Bo RAG ಪೊಸಸೀರೆಯಬಿತ್ತಿಸೊಳಾದ ಬೂದಿಯಂ | 

ನಿಲ್ಲದೆ ಬಾನಿಯೊಳ್‌ ಕೆಲ... ಬಾಅದೂಜಲೊಳ್‌ | 

ಪೊಲ್ಲನಿನೆಂಬ ಬಾನಿಗಳ ನೀರಮೃ ತೋಪಮಮಾಗೆ ಜಟ್ಟುಗಾ 1941 ॥ 


ಚೌಂಡರಸ. ಸು. 1300. 
ಇವನು ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿ; ಭಾರದ್ರಾ ಜಗೋತ್ರದವನು. “ಉದ್ದ 0% ಮನೋ 
ಹರಸ್ರಚುರಶಿಷ್ಯಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇವನ ತಂದೆ ಮಧುಸೂದನ; 
a ಮಲ್ಲನ್ವೆ ; ಹೆಂಡತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು " ಸರಸಕವೀಶ್ವರ' 1 ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ " ಸಂಡರೀರಾ ಯನಭಂಗವಿಟ್ಟಿಲನಲಂಸಿನೊಳೀಗೆ 
ಮಗಿಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಯಂ' ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಪಂಡರಾ 
sia ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಕಥಾನಾಯಕಮುಖೇನ ನಿಟ್ಟಲದೇವರನ್ನು 
ಒಂದು ಅಷ್ಟ Sook 8 AR, ತ್ರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈತನು Wd ISSN 
ಬಹುದು, poe ಎಟಿ ಲಡೇವರು ಇವನಿಗೆ ಕುಲದೈವವಾಗಿರಬಹುದು. 

ಸಕೆಲಾಂತರ್ಯಾನಿ) ಜೀವಸ್ರಕರನಿನಿಧಚೆ ತನ್ನರೂಪಂ ಜಗದ್ದ್ಯಾ | 

ಸಕಭಾನವಂ ವಿಷ್ಣು ಪೆಂದಾಗಮದತಿ ಸತತಂ ಸಾರ್ವ ಸಂಬಂಧದಿಂ ಕ್‌ | 
ತುಕದಿಂದಾನಾವುದಂ ಬಣ್ಣಿಸಿದೊಡದು ಹರಿಸ್ತೋತ್ರಸುಂದಿ:ಗಳೀಚಿ | 
ತ್ರಕಥಾವಿಸ್ತಾ ರಮ ಬಣ್ಣಿಸಲೊಡರಿಸಿದೆಂ AZ DS ಣೆ ಮೆಚ್ಚಲ್‌ ॥ 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೆಂಬಂಶವು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಚಟ್ಟಿನನ್ನು (ಸು.1180) ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಕನಿ ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಜೆಯವನು ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಈಚೆ ಇದ್ದನು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದ ಆಧಾರವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ಸುಮಾರು 1300 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಈತನಿಗೆ ಸರಸಕವಿ, ಕವಿರಾಜಶೇಖರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರು 
38. ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ದದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾನೆ:- 

Reg" o ಲಕ್ಷ ಐಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಾದ್ಭುತವಚೋನಿಷ್ಯಂಪನಂ ಪಂಪನಂ | 

Sn None ನಂ ಪೊನ್ನನಂ | 








ಹಾರಕ ಸಾ, 


ಮಾಯ ಯಸ ಮ ಸಯ 
1. ಈತನು ಆವಗ್ರಂಥಗಳಳ್ನು ಬರೆದಿದಾ ನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 
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ಸುಗಮಾರ್ಥಸನ್ಛ್ರಿಟಶಬ್ದಸುಂದರಕಿರದ್ವಾಕ್ಸಾಂದ್ರನಂ ಚಂದ್ರನಂ | 
BRIO, ay, ಕಥಾವತಾರರಚಿ ತಶ್ರೀಭದ್ರನಂ ರುದ್ರನಂ ॥ 


ತನ್ನ ನಿಷಯವನ್ನೂ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ: 

ದ್ವಿಜವಂಶಾಂಬುಧಿಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಸಮಖ್ಯಾತಂ ಭರದ್ವಾಜಗೋ | 

ತ್ರಜನುದ್ದಂಡಮನೋಹರಪ್ರಚುರಶಿಷ್ಯಂ ದಾನಕಲ್ಪದ್ರುಮಂ ॥ 

ತ್ರಿಜಗೆನ್ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ ನಿಟ್ಟಿಲಪದಾಂಭೋಜಾತಭ್ಛಂಗಂ ಗುಣ | 

ವ್ರಜಯುಕ್ತಂ ಕವಿತಾನಿಳಾಸನೆ ವಲಂ ಚೌಂಡಂ ದಯಾಮಂಡನಂ | 

ವರಮಧುಸೂದನಂ ಜನಕನೊಪ್ಪುವ ಮಲ್ಲವೆ ಮಾತೆಯಗ್ರಜಂ | 

ಸರಸಕವೀಶ್ವರಂ ತನಗೆ ವಲ್ಲಭ ot, ಯೆನಿಪ್ಪ ಪೆಂಪು ಬಿ | 

ತ್ಮರಿಸುವೊಡಗ್ಗಳಂ ನಿಜಮೆನಲ್‌ ಮೆಅ್‌ವಂ ಹರಿಪಾದಶೋಣಪಂ | 

ಕರುಹಮಧುವ್ರತಂ ಸುಕನಿಚೌ ಂದರಸಂ ಕೆನಿರಾಜಶೇಖರಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 


ಅಭಿನನ ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ. 


ದಂಡಿಕನೀಶ್ವರನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಾನು ಚಂಪೂ 
ರೂಪವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದಂತೆ 


ಮೊದಲೊಳ್‌ ದಂಡಿಕವೀಶ್ವರಂ ದಶಕುಮಾರಾಖ್ಯಾತಚಾರಿತ್ರಮಂ | 
ಪದಫಿಂ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯಿಂ ರಚಿಸಿದಂ ಧಾತ್ರೀಜನಸ್ತೋತ್ರಸ ॥ 
ಮ್ಮ ದಮಪ್ಪಂತದನಾಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯವತಾಶಾಕಾರಮಂ ನಟ್ಟುವಂ | 
ವಿದಿತಂ ರಂಗದೊಳಾಡಿ ತೋರ್ಪ ತೆಅದಿಂ Jeeg o ಸುಕರ್ಣಾಟದಿಂ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಅಸಮಗ್ರಸ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 13 ಆಶ್ವಾಸಗಳೂ 14 ನೆಯ 
ದರಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪತ್ತು ಸದ್ಧಗಳೂ ಇನೆ. ಮಂತ್ರಗುಪ್ತ ನಿರೋಷ್ಮ ಕಥಾವೃತ್ತಾಂತ 
ವೆಂಬ 18 ನೆಯ ಅಶ್ವಾಸವನ್ನು ಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ನಿರೋಷ್ಠವಾಗಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಪಂಡರೀರಾಯನಾದ ಅಭಂಗವಿಟ್ಕಲನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಈಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಸರಸ್ವತಿ, ನಿನಾಯಕ, 
ಚಂಡಿಕೆ ಇವರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
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ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿಜಿ: 


ಇದು ನಿಖಿಲಬುಧಜನಮನೋವನಜವನದಿವಾಕರಕಿರಣಸ್ರತಿಮ ಪ್ರಸನ್ನಶ್ರೀಮದೆ 
ಭಂಗವಿಟ್ಕಲಪದಾಂಭೋಜಮತ್ತಮಧುಕರ ಮಧುಸೂದನನಂದನ ಸರಸಕವಿ ಚೌಂಡರಾಜ 
ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿತದೊಳ್‌. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಲಕ್ಷಣಬದ್ಧವಾಗಿಯೂ -ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: — 


ನೆಲ್ಲ ಗದ್ದೆ. 
ಡೆಸೆಗೆ ಕವಲ್ಲು ಗಂಟೊಡೆದು ನುಣ್ಣಸುರಿಂ ಪೊರೆಯೇಣ' ಕೊರ್ಬಿಯು | 
ರ್ಬಿಸಿ ಪೊಡೆದುಂಬಿ ಪಾಲ್ಚೆನೆಗಳುರ್ಬೆ ಕರಂ ತಲೆವಾಗಿ ಬಿಣ್ಣಿನಿಂ | 
BADD aed, ತಮ್ಮ ಮುಖದೊಪ್ಪಮನೊಪ್ಪಿರೆ ನೀರ್ಗಳೊಳ್‌ ನಿರೀ | 
ಶ್ಚಿಸುವವೊಲಾವಗಂ ಕಣಿಶಸಂತತಿಗಳ ಕಳಮಪ್ರದೇಶದೊಳ್‌ ॥ 942 4 


ಮಂದವತಾರುತ. 


ಅಲರ್ದಲರ್ದೊಂಗಲಂ ಹುಣಿಸುತುಂ ಸೊನೆಸೋಸೆಯನೆಯ್ತೆ ಸೂಸುತುಂ | 
ತಳಿರ್ಗಳನಿಂಪಿನಿಂ ನುಸುಳುತುಂ ಮಕರಂದಮನಪ್ಪುತುಂ ಕೊಳ | 

ಗಳ ತಡಿಯೊಳೀ ನಿಹಾರಿಸುತೆ ಪಾಡುವ ಸೋಗೆಗಳಂ ಬಿದಿರ್ಚುತುಂ | 

ಪಲವು ನಿನೋದದಿಂ ಸುಟ'ವುದಾಬನದೊಳ್‌ ಮಿಗೆ ಮಂದಮಾರುತಂ 4 948 ॥ 


ಮಾವು. 


ತಳಿರ್ವನೆಯೊಳ್‌ ಪೊರಳ್ಳು ಸೊನೆಬಿಂದುಗಳೊಳ್‌ ನಸುನಾಂದು ಗಂಡುಗೋ | 
ಗಿಲೆಗಿಳಿದುಂಬಿಗಳ್ಗಗಿದು ತಂಕಣಗಾಳಿಗೆ ಕಂಪಿಸುತ್ತೆ W 

ಗಳನು ನೂಂಕಿ ಚೈತ್ರವಿಟನೊಳ್‌ ವಿರಹಾತುರೆಯಾದ ಕಾಂತೆವೋಲ್‌ | 
ವಿಲಸಿತಮಾಗಿ ಮಾಮರದೊಳಿರ್ದುವು ಮಾನಿನ ಪಣ್ಣಳೋಳಿ ಗಳ್‌ ॥ 044 4 


ಬಕ್ಕೆವಲಸು. 


ಕುಸುಮಂ ತೀನಿ” ಪೊರ್ದುಗುಂ ಮಧುಪಸಂಗಕ್ಷೇಶಮೆಂದಂತದಂ | 
ಬಿಸುಟಿತೃದ್ಭುತದಿಂ ಮೊದಲ್ಮುದಿವರಂ ಕಾಯ್ವಣ್ಣಳಂ ಸೇರ ಕ| 

B ಸೆದೊಪ್ಪ ಂಬಡೆದಿರ್ಪ ಬಕ್ಕೆ ವಲಸ ಂ ಮುಂ ಕಂಡು ಪದ್ಮೋದ್ಭವ* | 
ರಸವಸ್ತಿಪ್ರಕರಂಗಳಂ ಬಟಿಕದೇಂ ಮಾಡಲ್‌ ಮನಂದಂದನೋ 1945 ॥ 
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ಮಕ್ಕಳ ಬಹಕೆ. 
ಚಿಲಿಪಿಲಿಗುಟಿ, ನುಣ್ಣೊದಳ್ಗಳಿಂ ಸವಿಗಿಂಪನೊಡರ್ಚಿ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ | 
ಫಘಲಿಕೆನಿಪಂತಿರೆಯ್ಸಿ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಕುಚಂಗಳನುಂಡು ಸೋಂಕಿ Gove | 
ಮಲಗಿ ಮನಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ದಮನಿೀವ ಶುಮಾರಕನಂ ಮದೀಯಸ | 


ತ್ಕುಲಗೃಹದೀಪನಂ ಸಡೆನ ಸೈಪಿನ ಸುಗ್ಲಿಯದೆಂದು ಸಾರ್ಗುಮೋ 


ಕತ್ತಲೆ. 

ಸೋಂಕಿಂ ಸ್ಥಾವರಮಂ ಮಾ| ತಂ ಕೇಳ್ವುದರಿಂದೆ ಜಂಗಮಂಗಳನಳ”ನರ್‌ | 

ತಾಂ ಕಾಣ್ಕೆ ಗರಿಜನಲ್‌ ಬಗೆ | Reo ಕಡುಮಂದೈಸಿ ನಿಂದುದೋ ಫನತಿನಿಂರಂ 
1947 ॥ 

ಬಗಿದು ಪುಗಲರಿದು ನೋಡಲ" | ಬಗೆಯಲ್‌ Foo ced soos ಚಿತ್ತ | 

ಕ್ಕೊಗೆಗುಮತಿಭೀತಿಯೆನಲು | ರ್ನಿಗೆ ದಟ್ಟ ಸಿರ್ದುದಂಧಕಾರಾಕಾರಂ 1 948 1 


1946 | 


ಪದೆಪಿಂದಂಬರಲಸ್ಸ್ಮಿ ಯೆಚ್ಚಿ ಕೊಳಲೆಂದೌತ್ಸುಕ್ಳದಿಂ FY vo} 
ಪುದಿದೊಪ್ಪಿರ್ದ ಕರಂಡಮಂ ತೆಗೆದು ತನ್ನುತ್ತಾಹದಿಂ JWW Vo ॥ 
ಮುದದಿಂದಂ ತೆಗೆಯುತುಮಿರ್ಪ ನದದೊಳ್‌ FOES ಬಿಟಿ 


-OBRO | 
a 


Bae ತ್ರೈಂಬಿನಮುರ್ಬಿ ಮರ್ಬು ಪರಿದತ್ತತ್ತಂ ದಿಶಾಭಿತ್ತಿಯೊಳ್‌ 1949 ॥ 
ಧರ್ಮ. 

ಗಾಡಿಯೊಳರ್ಥ ಕಾಮನುರದಂ Ney soe ಬಗೆದಂದು ಧರ್ಮಮಂ | 

ನೋಡಿದೊಡಂತದೆಲ್ಲಿಯದು ಸಂತತನಿರ್ಮಳಮಸ್ತ ಧರ್ಮಮಂ | 

ಮಾಡುವೊಡರ್ಥ ಕಾಮಮೆರದುಂ ಕಿಡವೆಂದಳ Ader ಧರ್ಮದೊಳ೯ | 

ಕೂಡುವರೇಕೆ ಮಿಕ್ಕ ಪುರುಷಾರ್ಥಮನಜ್ಜರೆನಿಪ್ಪ ಮಾನವರ: 4950 ॥ 


ನಾಚಿರಾಜ. ಸು. 1300. 
ಈತನು ಅಮರಕೋಶಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆ 


ದಿದ್ದಾನೆ; ಇದಕ್ಕೆ ನಾಚಿರಾಜೀಯವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. 


ಇವನು ಜೈನಕನಿ; ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ. ಮಠದಲ್ಲಿರುವ ಅಮರಕೋಶದ 


ಒಂದು ಕನ್ನಡವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ 1318 ನೆಯ ಯುವದಲ್ಲಿ 
(1395) ರಾಯರಾಜಗುರುಮುಂಡಲಾಚಾರ್ಯ ರಾಯವಾದಿಪಿತಾಮಹ ಸಕಲ 
ವಿದ್ವಜ್ಞನಚಕ್ರವರ್ತಿ ನಿಖಿಳಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿಕಾರದ ಶ್ರೀಮಲಧಾರಿನಾಗಚಂದ್ರ 


ಶತಮಾನ] ಪದ್ಮಪ್ರಭ. 407 


ಭಟ್ಟಾರಕರ ಶಿಷ್ಯರಪ್ಪ ಶ್ರೀಧರ್ಮಭೂಷಣ ಶ್ರೀಅಭಯಚಂದ್ರಸೈದ್ಧಾಂತಿಕದೇವರು 
ಬರೆದ ಶ್ರೀಸಂಚಸರಮೇಸ್ಮಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಯೋಗಾಮೃತ, ಅಮರಸಿಂಹದ 
ವೃತ್ತಿ, ನಾಚಿರಾಜ, ಕೌಮಾರವ್ಯಾಕರಣ --ಎಂದು ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಚಿ 
ರಾಜನ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ. ಮೂಡಬಿದರೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಾಚಿರಾಜೀಯದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯ, 
ರಭಸ, ಇವರುಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನಾಚಿರಾಜನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿವುದ 
ರಿಂದ ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಚೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; ಸುಮಾರು 1300 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಯಶಶ್ಚಂದ್ರ. ಸು. 1300. 

ಈ ಜೈನಕನಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಮಧುರನು (ಸು. 1385) ತನ್ನ ಧರ್ಮನಾಥ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಸ್ಕರನು (1424) ತನ್ನ ಜೀವಂಧರಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಸ್ಕರನು " ಯಶಶ್ಚಂದ್ರನ ways” ಎಂದು ಈತನನ್ನು 
ಗೌರವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಆನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1300 ಆಗಿರಬಹುದು. 


ಪದ್ಮಪ್ರಭ. ಸು. 1300. 
ಇವನು ವಿಂಶತಿಪ್ರರೂಪಣೀಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಜೈನಕನಿ. 
ಸುಮಾರು 1250 ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಾಘಣಂದಿ ಶ್ರಾವಕಾಚಾರಡಿಂದ ಅನುವಾದ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಜೆ ಸುಮಾರು 1800 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಇವನ ಟೀಕೆಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವಿದೆ i— 
ತ್ರೀವರ್ಧಮಾನನಾನತ | ದೇವಾಧಿಪಮಕುಟಕಿರಣಘಟ್ಟಿ ತಚರಣಂ | 
ಕೇವಲಬೋದಧವಿಲೋಚನ।| ನಾವಿಷ್ಕೃತಸಕಲತತ್ತ್ವನೀಗೆಮಗಣ'ವಂ i 
ಈ ಟೀಕೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಅಚ್ಚುದಸದೊತ್ತಿ ಅಜೀವಾ. 


ಆಜೀವಾ, ಅಂಬಿಲಕೂಬಿನುಂಬರ್‌. ಅಚ್ಚುದಪದೊತ್ತಿ, ಅಚ್ಛುತಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಂ 
ಪುಟ್ಟುವರ್‌.* 


1, Ind, Ant., XLI, 89. 
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BR SSH. ಸು. 1300. 


ಇವನು ಅಕಾರಾದಿ ವೈದ್ಯನಿಘಂಟುವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಜೈನ 
ಕನಿ; ಸುಮಾರು 1800 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನ 
ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಪದಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಸರ್ಯಾಯಶಬ್ದಗಳು ಹೇಳಿವೆ. 


ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ. ಸು. 1300. 


ಈತನು ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರ, ಚಾರಿತ್ರಸಾರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆ. ಇನನು WIT. ಇನನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1800 ಆಗಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಕನಕಚಂದ್ರ. ಸು. 1300. 


ಈತನು ಕೊಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯನ ಮೋಕ್ಟಪ್ರಾಭೃತ ಅಥವಾ ಸಹಜಾತ 
ಪ್ರಕಾಶ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು 
ಜೈನಕವಿ; ಸುಮಾರು 1800 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ನನಿಲ್ಲುಂದದ ಮಾದಿರಾಜ. ಸು. 1300. 


ಎರಡನೆಯ ಗುಣ ನರ್ಮನ(ಸು. 1285) ಪುಸ್ಪದಂತಪುರಾಣದ ಒಂದು 
ಪ್ರತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈ ಮಾದಿರಾಜನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿದಂತೆ 
ಹೇಳುವ ಈ ಎರಡು ವೃತ್ತಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ — 

ಶಲ್ಯವಿದೂರಬಂಕರಸನಂಕದ ಮಾಚಿಯ ತಂದೆ ನಿತ್ಯಮಾಂ | 

ಗಲ್ಕಸುಶೀಲಯುಕೆ ಮಹದೇವಿಯ ವಲ್ಲಭನೊಳ್ಳುವೆತ್ತ ಸಾ| 

ಕಲ್ಕಕ ಲಾಮೃ ತಾಂಬುನಿಧಿಸೋಮನ ಚಾಮನ ಸೂನುವೊಲ್ಬು ಸಾ | 

ಕಲ್ಕಗುಣಾಸ್ಸದಂ ಬರೆದಪಂ ಬುಧಮಾಧನನೀಪ್ರಬಂಧಮಂ jj 

ಬಿಂದುವಿನೊಂದು ಶೋಭೆ ತಲೆಕಟ್ಟಿ ನ ಪೊರ್ಕುಟ ಚೆಲ್ಲು Bnd sees | 

ನಿಂದ ಬೆಡಂಗು ಬಳ್ಳಿಯೊಳೊಡಂಬಡುತಿರ್ಪ ನಯಂ ವಿಸರ್ಗದೊ | 

ಳ್ಪೊಂದಿರಲಕ್ಕರಕ್ಕೆ ಬರೆವಂ ಚದುರರ್‌ ಪರಿವರ್ಣಿಸಲ್‌ ನವಿ | 

ಲ್ಲುಂದದ ಮಾದಿರಾಜವಿಬುಧಂ ವಿಬುಥೊ*ದಿತನವೃಕಾವೃಮಂ m 
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ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನವಿಲ್ಲುಂದದ ಮಾದಿರಾಜನು ಕವಿಯೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಇವನು ಸಾಕಲ್ಯಕುಲದವನು; ಇವನ ತಂದೆ 
ಚಾಮ, ಹೆಂಡತಿ ಮಹದೇವಿ, ಮಕ್ಕಳು ಬಂಕರಸ ಮತ್ತು IDA, ಸ್ಥಳ ನವಿ 
ಲ್ಲುಂದ; ಈತನ ಬರಹವು ಸುಂದರವಾದುದು--ಎಂಬಂಶಗಳು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇವನಿಗೆ ಬುಧಮಾಧವ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸುಮಾರು 1235 
ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣವನ್ನು " ನಿಬುಧೋದಿತನವ್ಯಕಾವ್ಯಮಂ' ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪದ್ಯಗಳ ಶೈಲಿಯಿಂದಲೂ ಮಾದಿ 
ರಾಜನು ಸುಮಾರು 1800 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 








ಬ್ರಹ್ಮದೇವ. 1320. 


ಶಿವಮೊಗ್ಗ 69 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಈತನು ಬರಸಿದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಬರಸಿದಾತ ಕನೀಶ್ವರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. "ಕವೀಶ್ವರ ಬಹ್ಮದೇವ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಕನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ; ಆವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

ಆರ್ಯಸೇನ. ಸು. 1331, 

ಈತನು ನಾಗರಾಜನ (1881) ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವವನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಅಂದಗೊಳಿಸಿ 
ದಂತೆ ಆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ 
ಶು ತವಾರ್ಥಿಯಾರ್ಯಸೇನ | ವೃತಿಪತಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ತಿರ್ದಿ ಕನ್ನ ಡದೊಳ್ಬಂ | 


ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದನೆನಲ್ಪಿ « | ಕೃತಿ ಸೆರ್ಮೆಯನಾಂತುದೆಂಬುದೇನಚ್ಚರಿಯೇ | 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆವ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಹ ಜಾ ಸನ ವಾ 


ನಾಗರಾಜ. 1331. 


ಇವನು ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಚೈನಕನಿ; ಕೌಶಿಕ 
ಗೋತ್ರದವನು. ಇವನ ತಂದೆ ಸೇಜೆಂಬ ಪುರದಲ್ಲಿ ಜಿನಶಾಸನದೀಪಕನಾದ 
ವಿವೇಕನಿಟ್ಕಲದೇವ; ತಾಯಿ ಭಾಗೀರಥಿ; ಸಹೋದರ ತಿಪ್ಪರಸ; ಗುರು ಅನಂತ 
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ವೀರ್ಯ. ಸಗರದ ನಗರದವರು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ 
ಕನ್ನಡಿಸಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆಶ್ವಾಸಾಂತ್ಯಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ “ಮಾಸಿವಾಳದ 
ನಾಗರಾಜ” ಎಂದೂ ಉಭಯಕವಿತಾವಿಳಾಸ ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1253 ನೆಯ ಪ್ರಜಾಪತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ-ಎಂದರೆ 1881 
ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಗೃಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ಪುರಶರಯುಗ್ಮಚಂದ್ರಪರಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಶಕಾಬ್ದಮದಾಗೆ ವತ್ಸರಂ ಸರಸಿಜಗರ್ಭನಾಮಮಳವಟ್ಟರಲ್‌” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನಿಗೆ ಸುಲಲಿತಕನಿತಾಕಲ್ಪವಲ್ಲೀನಸಂತ, ಭಾರತೀಭಾಳನೇತ್ರ, ಸರ 
ಸ್ವತೀಮುಖತಿಲಕ, ಕನಿಮುಖಮುಕುರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಕನಿಗಳನ್ನು ಈ HABBO ಸುತಿಸಿದಾನೆ:- 
A Sen ಸಿ @ 


ಪೊನ್ನಿಗನೋಜಿ ಪಂಸರಸನೊಪ್ಪುವ ಕಾವ್ಕದ ಕಿಂರ್ತಿಯಾವಗಂ | 
ಜನ್ನ ನೊಳೊಪ್ಪು ವೆತ್ತ ಪೊಸಮಾತು ಗಜಾಂಕುಶನರ್ಥಗೌರವಂ ॥ 
ಮುನ್ನಿನ ಬಂಧುವರ್ಮಗುಣವರ್ಮರ ಜಾಣ್ಣುಡಿ ನಾಗಚಂದ್ರನ | 
ತ್ಳುನ್ನತಿವೆಶ್ತ ದೇಸೆ ನೆಲಸಿರ್ಕ ಮದೀಯಕಥಾಪ್ರಬಂಧದೊಳ | 


ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಕಾ ಶಿಕಗೋತ್ರನತ್ಯಧಿಕಪುಣ್ಯ ಪವಿತ್ರನು ದಗ್ರತತ್ವನ | 

ಭ್ಯಾಸಿತಸತ್ವ ವಿತ್ವನವನೀ ತಲವಂದ್ಯನನಿಂದ್ಯನೇನಸಂ u 
ತ್ರಾಸನಶೀಲನರ್ಥಿಜನತಾಪ್ರತಿಪಾಲನನಂತವೀರ್ಯಯೋ | 
ಗೀಶಪದಾಬ್ಬಭ್ಭಂಗನಭಿಮಾನಸುರೇಂದ್ರವಿನೂತಭೂಧರಂ 1 

803d. o ವಿಶ್ವವಿದ್ಧಾಪತಿ ಸಕಲಗುಣಾಲಂಕೃತಂ ALE GB. | 
ಕರನರ್ಹತ್ಸಾದಪಂಕೇರುಹಷಟು ಚರಣಂ ಕೀರ್ತಿಕಾಂತಾಮನೋಜಂ॥ 
ಸ್ಥಿರವಾಕ್‌ಂ ಭವೃಸೇವ್ಯಂ ಸರಸಕವಿಜನಾನಂದಮಂದಾರಭೂಜಂ | 
ಧರೆಯೊಳ್‌ ತಾಂ ಸೆಂಪುನೆತ್ತಂ ಸುಲಲಿತಕನಿತಾಕಲ್ಲ ನಲ್ಲಿ £ವಸಂತಂ ॥ 
ಬೆಜಗಂ ಪತ್ತಿಸಿ ಬೇಜ'ದೊಂದು ಪದನಿನ್ಯಾಸಂ ಸಮಾಸಂ ಬಲಂ | 
ಮುಜುಕಂ ಪೆತ್ತುದೆನಲ್ಕಲಂಕೃತಿಗಳಿಂ 390, Soo ಚಿತ್ರಾರ್ಥದೊಳ್‌ | 
ಮೆಣಿದಿಂಪಂ SANS Sreo B ವಲಂ ನಾಗಂ ಕಲಾವಲ್ಲಭಂ | 
Ber ಬಲ್ಲಂ ಬಿಡು ಗರ್ವಮಂ ಕುಳಕಮಂ ಸತ್ಕಾವೃಬಂಧಂಗಳಂ | 
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ತವರಾಜದ ಸಿರಿಯಂತಿರೆ | ಸವಿಯಂ ಸಾಲಿಡುವುದಖಿಳಬುಧತತಿಗೆಲ್ಲಂ | 
ಕೆನಿಯೊಳ್‌ ನಾಗೇಂದ್ರನ ನಿಜ| ಕವಿತೆಯ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯ ಬೆಡಗಿನ ಗಡಣಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ. 

ಇದು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ; 12 ಅಧಿಕಾರಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 52 
ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಸಗರದ ಸಗಕಿದವರಿಗೋಸ್ಕರ ತನ್ನ ಗುರು ಅನಂತನೀರ್ಯನ ಅಜ್ಜಾ ನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ, ಗುರೂಪಾ 
ಸ್ತಿ, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಸಂಯಮ, ದಾನ, ತಸಸ್ಸು ಎಂಬ ಸಾಗಾರಧರ್ಮವನ್ನು--ಎಂ 
ದಕಿ ಗ್ಯ ಹೆಸ ನ ಧರ್ಮನವನ್ನು-ವಿವರಿಸಿ “ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದ ನೆಗಲ್ಕ್‌ ಯೊಳೋರೊ 
ee ಸಿದ್ಧ ನಡೆದು ಸ್ವ ರ್ಗಾಪವರ್ಗಂಗಳನೆಯ್ದಿ ದ ಪುರಾಣಪುರುಷರ ಕಥೆಗಳೆಂ” 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 3 ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆರ್ಯಸೇನನು ತಿದ್ದಿ ಅಂದಗೊಳಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಕ 

ಗೃಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಜಿನೇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳು, ಪಂಚನರಮೇಷ್ಠಿಗಳ್ಳು ಸರಸ್ಪತಿ ಇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅನಂತರ ವೀರ 
ಸೇನನಿಂದ ಅನಂತನೀರ್ಯವು ತಿಯ ನರೆಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅಧಿಕಾರಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಇದು ದಿನಿಜರಾಜರಾಜತಕಿರೀಟಿತಟಘಟಿತ B23, ರತ್ನಪ | ತಾನಮರೀಚಿಮಂಜರೀರಂ 
ಜತಭಗವದರ್ಹತ್ಪರಮೇ ರ್ವರಪಾದಾರವಿಂದಾಮಂಡಮಕರಂದಮಥ ಧುಕರಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮದ 
ನಂತ ವೀರ್ಯಮುನೀಂದ್ರ ಫದನಖಮಯೂಖಲೇಖಾಲಲಾಮಂ ಭಾರತೀಭಾಳನೇತ್ರನುಭಯ 
ಕವಿತಾನಿಳಾಸಂ ಶ್ರೀೀಮನ್ತಾ ನಿವಾಳದೆ'ನಾಗರಾಜನಿರಚಿ ತಮಪ್ಸ ಪುಣ್ಳಾಸ್ತ್ರವದೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಗೆದ್ಯನಿದೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು WR DA ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :— 

ದುಷ್ಕವಿದೂಷಣ. 

ಕುದಿದೆಡೆಯಾಡಿ ನೋಡಿ ಪದನೊಂದೆರಡಂ ಸರಗೋದು ಮೇಲುಗಾ | 

ಣದೆ ಬಟ'ಕಂ ಮನಂಜರಿದು ಜಾನಿಸಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಗೂಡುಗೊಂಡುವಾ | 

ಗದೆ ಮಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೇದಗೆಯಸೇಃ'ದ ಕೊಡಗದಂತೆ ಹಾಸ್ಕಸಂ | 

ಪದಕೆಡೆಯಪ್ಸ ದುಷ್ಕನಿಗಳಿಲ್ಲದೊಡೇನಿಳೆ ಶೂನೃಮಪ್ಪುದೇ n9514 


1 ವೀರಸೇನ. ಜಿನಸೇನ, ನಿಂಹಣಂದಿ. ನ್ರದ್ಧಗ್ರಪ್ರ ನಿಂಭಾಚಾರೈ, ತುಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯ, 


“fw 
ಗುಣಭದ್ರ ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಸಮಂತಭದ್ದ, ಅಕಳಂಕಮುನಿ ಸೇನಗಣಾಗ್ರಜಿ, ಕುಮಾರಸೇನವ್ರತ್ತಿ, ಧರ 
ಸೇನದೇವ, ಅನಂತವೀರ್ಯವ್ರತಿ. 
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ವಸಂತ. 
ಮಾಗಿಯನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ಮಕರಧ್ವಜನಾಜ್ಞಿಯನಾಂತು ನೆತ್ತಿಯೊಳ್‌ | 
ಕೋಗಿಲೆಗಿತ್ತು ನಾಲಗೆಯ ಸಂಪದಮಂ dag ದಾಳಿಗಳ್‌ | 
dan” ಬಳ್ಳಿಮಾವುಗಳ ಕಾವಣದೊಳ್‌ ಸೆಲೆನೀಡುವಿಟ್ಟು ಚೈ 1 
ತ್ರಾ ಗಮಮೊಪ್ಪಿ ದತ್ತು ವೀರಹಿಪ್ರಕರಂ ನಡುಗುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಂ 19592 1 


ಕಾಡು. 
ವಿಕಸಿತಪುಷ್ಪ ದಂತರಳಿ ಕನ್ನಡಿಗರ್‌ ಕರೆವಂತೆ ಬನ್ನಿ ಬಂ | 
ಧಕಿಯರ ನಾಮದಂತೊಗೆದ ಪಾದರಿ ರೋಗಿಗಳಂತೆ ತಾಣಿ ಪಾ ॥ 
BFS ಶರೀರದಂತರುಳಿ ಸುಂಕಿಗನಂತಿರೆ ಚೆಲ್ಲು ಫಿ 
+ ವಿಯೋಗದಂತೊಗೆದ ಬೊಬ್ಬುಲಿ BOF ದಟನ್ಯನೊಪ್ಪು ಗುಂ 1953 ॥ 


ರಾಜ್ಯ. 
atmo ದಾಯದೊಳುಷ್ಟ ವಹ್ನಿ ಮುಖದೊಳ್‌ ಯುದ್ಧಂ ದಿಟಂ ಮಲ್ಲರೊಳ್‌ | 
ಮಹಂ ಮಿಥ್ಯೆಯೊಳಾವಗಂ ನೆಗಟ್ಬ. ಶಂಕಾಕುಳಂ ಪುಲ್ಲೆಯೊಳ್‌ | 
ತೊಅಹಂ ಕ್ಷೀಣಮದಂಗಳೊಳ್‌ ಬಡತನಂ ಸ್ತ್ರೀಮಥ್ಯದೊಳ್‌ Feno | 
Seto ಗೋನಿನೊಳಲ್ಲದಿಲ್ಲ Swed ನಾರಯ್ಕೊಡಾ ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ 1954 ॥ 


ಮುದುಹಾರುವ. 
ಮಿನಿಮಿನಿಗಣ್‌ ತೆಳಂಟುದಲೆ ಜೋಲ್ಡಿಹ hoin sve, we, ಮೂ | 
ಗಿನ ಪನಿ Oar ಪುರ್ವು ತೆರೆಗೊಂಡ ಮುಖಂ ನಡುಗುತ್ತುಮಿರ್ಸ ಕೈ 1 
ಕುನುಗಿದ ಬೆನ್ನು ಬೀಡೆವರಿದಿರ್ದ ಮಡಂ ಪೆರೆಗೊಂಡ ಕಾಲ್ಗಳಿಂ | 
ಮನಕೆ Odd, cho ಪಡೆದು ಮುಪ್ಪಿನ ಪಾರ್ವನದೊರ್ವನೊಪ್ಪಿದಂ 1955 ॥ 
ಸಂಸಾರ. 
ಸುಡಲೀಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂಬುದು | ಕಡಲಿನ ತೆಕೆ ಮುಗಿಲ ನೆರವಿ ಮಂಜಿನ ಪುಂಜ೦| 
ಕುಡುಮಿಂಚಿನಸಿರಿ ಗಾಳಿಯ(ಸೊಡರ್ಗುಡಿಸುರಚಾಪದೆಸಕಮೆನೆ ನಚ್ಚಿ ವರೇ॥956॥ 


ಎತ್ತು. 


ಮೊನೆ INLA ace ಕೊನೆಗೋಡುಗಳಿಂ ಮಿಡಿಗೊಂಡ ಬಾಲದಿಂ | 
ಘನತರಮಾಗಿ ಜೋಲ್ವ ಗಳಕಂಬಳದಿಂ ತೆರೆಗೊಂಡ ಪುರ್ಬಿನಿಂ | 


`ತೊನೆನಿಣಿಯಿತಿಂ ಭಯಂಕರಮನಿತ್ತು ಠಣಂಕರಿಸುತ್ತೆ ಬಂದುದಿ | 


ತನ ವೃಷಭೇಂದ್ರದಂತ ಮಲೆಯುತ್ತೆ ಮಹಾಬಳನೊಂದು ತಾಕ್ಟರಂ 1907 ॥ 


ame | 
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ತಿವಳನಿದೇವ. ಸು. 1340. 


ಈತನು ನೀರಶ್ಸೈವಕನಿ; ಬಸವಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಭೀಮಕವಿಯ 
(1869) ತಂಡೆ. ಇವನನ್ನು ಭೀಮಕವಿ “ ವಿಮಳಸದ್ದುರುಸೇವೆಯಲಿ wol 
ಗಮಭಜನೆಯಲಿ ಲಿಂಗನಿಷ್ಕಾ। ಸಮತೆಯಲಿ ತನುಮನಧನಂಗಳನಿತ್ತಭವಭಕ್ತಿ। 
ಸಮಯನಾರ್ಥಿನಿವರ್ಧನೋಜ್ಞ್ವಲ । ಹಿಮಗು” ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕನಿ 
ಯೆಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಏನಾದರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರ 
ಬೇಕು; ನಮಗೆ ಅವುದೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಬಸನಲಿಂಗನ (ಸು. 1880) ಶರಣಬಸವರಗಳೆಕಂದದಲ್ಲಿ ಬಾಲ 
ಚಂದ್ರನಗರದ ಒಬ್ಬ ಶಿವಕನಿ ವಸ್ತುಕರೂಸನಾದ ಒಂದು ಬಸವಪುರಾಣವನ್ನು 
ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ *ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶಿವಕನಿ ಬಾಯಿ 
ಬಿದರೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಿತಾಳನೊಡನೆ ವಾದಿಸಿದಂತೆ “ವರಶಿನಕವೀಶನಂದಾಬಾಯಿ 
ಬಿದಕೆಯಲಿ। ಸುರಿತಾಳನೊಡನೆ ವಾದಿಸಿ ಸತ್ತ ಕುದುಕಿಗಂ। ಹರಣಮಂ ಪಡೆದು 
ಸುರಿಶಾಳನ ಮಗಂ ಸಾಯಲವನ ಪರಣನನು ಸಡೆನಂ” ಎಂಬ ಸದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ3 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸುರಿತಾಳನು ಬಹಮನಿರಾಜ್ಯದ ತುರುಷ್ಠರಾಜನಾಗಿರಬಹುದು. 


ಆದಕೆ ಭೀನುಕನಿಯ ತಂದೆಗೆ ದೇವ ಎಂಬುದೇ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರಾಗಿ 
ಶಿನಕನಿಯೆಂಬುಡು ಬರಿಯ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುವುದರಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳೂ ತದ್ಬಿನ್ಸರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


re ನಾವಾ 


ಗುರುದೇವ. ಸು. 1350. 


ಈತನು ಮಹಿಮ್ಮಸ್ತೋತ್ರ, ಮಲ್ಪಣಸ್ತೋತ್ರ, ಮಲೆಯರಾಜಸ್ತೋತ್ರ್ಯ 
ಅನಾಮಯಸ್ರೋತ್ರ, ಹಲಾಯುಧಸ್ತೋತ್ರ, ಭೃಂಗಿಸ್ತವ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನು ವೀರಶೈವಕವಿ; ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸಂಡಿಶಾರಾಧ್ಯನ (ಸು. 1160) 


ವಂಶೋದ್ಭವನು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಈತನು ಬರೆದಿರುವ ವೀರಶೈನಾಚಾರಪ್ರದೀಸಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 


ದ್ರಾಕ್ಸಾರಾಮದ ಕೋಟಿಸಲ್ಯಾಖ್ಯದೇಶಿಕ ; ಮಗ ಭೀಮಪಂಡಿತ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ 
ಗೌ ರಷಾಂಬೆ, ಇವರ ಮಗ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತ, ಇವನು ವೆಲನಾಡು ಚೋಳನ 


1, Kittel’s "" Nagavarma’s Prosody, ” LXXX, 
2. ಕಾಂಡ 5, ಸಂಧಿ Y, ಪದ್ಯ 72 
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ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು ; ಮಗ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ; ಮಗ ನೀರಾರಾಧ್ಯ; 
ತತ್ಪತೀಕಸಂಭೂತ ಗುರುಬಸವ; ಮಕ್ಕಳು ಗಂಗಾಧರ, ಬಸವ : ಬಸವನ ಮಕ್ಕಳು ಹರಿ 
ಯಾರ್ಯ, ಪಂಡಿತಾರ್ಯ; ಪಂಡಿತಾರ್ಯನ ಮಗ ಗುರುಲಿಂಗ: ಮಕ್ಕಳು ಗುರುದೇವ, ಪಂಡಿ 
ತಾರ್ಯ, ಬಸವಾರಾಧ್ಯ, BS, ್ಸಿರಾಧ್ಯ. 


ಈ ಗುರುದೇವನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರ. ನೀರಶೈವಾಚಾರಪ್ರದೀಪಿಕೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಡೀವನಿಗೋಸ್ಕರ ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸಿದ್ಧ 3 ಹೇವನಾರೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿಶನಿಂದ 7 ನೆಯ ತಲೆಯವನಾಜುದಂಂದ ಇವವ ಕಾಲವು: 
ಸುಮಾರು 1850 ಆಗಬಹುದು. 


ಟೀಕೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿಜಿ 


ಇತಿ ಕ್ರಿ*ಮಡ್ವೇದಾಗಮೋಪನಿಷತ್ತು ರಾಣೋಕ್ತ ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತನಪ್ಪನೀಣ ಪಂಡಿ 
ತಾರಾಧ್ಯದೇವನಾಮಾಚಾರೃವರೃತನೂಭವಗುರುಲಿಂ ಗದೇ ನಾಹ್ವಯದೇಶಿಕೇಂದ್ರಪ್ರತೀಕೋ 
ದೃವ ಗುರುದೇವಾಖ್ಯೇನ ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಾಕೃತಾ ಟೀಕಾ ಪರಿಸಮಾಸ್ತಾ. 


ಪುಷ್ಪದಂತ. ಸು. 1350. 


ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಮಧದುರನು(ಸು. 1385) ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕನಿಸ್ತನಾವಸರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪುಷ್ಪದಂತಕವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕನಿ ಆವ 
ಗೃಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವನು ಮಧುರನಿಗೆ ಒಂದೆ ಇದ್ದ 
ನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ; ಎಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನೋ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ; 
ಸುಮಾರು 1350 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬಾಹುಬಲಿ ಪಂಡಿತ. 1352. 


ಈತನು ಧರ್ಮನಾಥಸುರಾಣನವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನಮಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಕೊನೆಯ ಓಲೆ ಮಾತ್ರ ದೊರೆತಿರುವುದರಿಂದ ಕವಿಯ ಜಟಕ ಜೂ 
ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲಜಿ ಇದೆ. 
ಈತನು ಜೈನಕವಿ; ನಯಕೀರ್ಶಿಯ ಶಿಸ್ಯನು- ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಕ 1274 
ನಂದನದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ 1352 ರಲ್ಲಿ, ಬರೆದಂತೆ 


BA ಶಿ,ಶಕವತ್ತರಂ ಸಲೆ ಚಶುಸ್ಪಪ R W ಕಾಂಕವಿ | 
ವೆ J ~ Vw od Ə 


ನೈಸ್ತ್ರಂ ನಂದನವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಧುಮಾಸ LINED, RDD | 


ಶಶನಾನ] ನೇ ಶವವರ್ಣಿ. 415 


ನಿಸ್ತಾರೀಕೃತ ಸೋಮವಾರದೊಳಿದಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮಂ ಮಾಡಿದ | 
ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯಪೃತಿಭಾಪರಂ ಭುಜಬಲಿಪ್ರಖ್ಯಾತಯೋಗೀಶ್ವರಂ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ ಉಭಯ ಭಾಷಾಕವಿಚಕ್ರವರ್ಶಿ ಎಂಬ 
ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 


ಪಿರಿದುಂ ಸಂತೋಷಮಂ ತಾಳ್ಗಿ ದನತಿಶಯೆವತ್ಕಾವೃಮಂ ಮಾಡಿ ತೇಜ | 
By Ceo ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ಧಾಮೃ ತಮಯ ರಣಂ ವಂದಿಮಂದಾರರೂಸಂ | 
ಸ್ಮರರೂಪಂ ನೀರಜಂ ಬಾಹುಬಲಿ ಸುಕನಿರಾಜಂ ವಿಪಶ್ಚಿತ್ಸಹಾಯಂ | 
ಧೆರಣೀ ಶೊ: ಲ್ಲಾಲನಿ-ಯಂ ಘನಗುಣನಿವಹಂ ಚಾತುರೀಜನ್ಮಗೇಹಂ 4 


ಇವವ ಗ್ರಂಥ 
ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ. 


ಇದು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ; 16 ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
15 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಧರ್ಮನಾಥನ ಚರಿತವು ಹೇಳಿದೆ. ಆಶ್ವಾಸಗಳ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ-- 


ಇದು. ಸಕಲಭುವನಜನವಿನೂಯಮಾನಾನೂನಮಹಿಮಾಮಾನನೀಯ ಪರಮಜಿನ 
ಸಮಯಕಮಳಿನೀಕಳಹಂಸಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮನ್ನಯಕಿ:ರ್ತಿದೇವಪ್ರ ಸಾದಸಂಪಾದಪಾದನಿ 
ಧಾನದೀಪವರ್ತಿಯುಭಯಭಾಷಾಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಾಹುಬಲಿಪಂಡಿತದೇವಸರಿನಿರ್ಮಿತಮು 
ಪ, ಧರ್ಮನಾಢಪುರಾಣದೊಳ್‌. 


wn 


ಕೇಶವವರ್ಣಿ. 1359. 


ಈತನು ಗೊಮ್ಮಟಿಸಾರ, ಅಮಿತಗತಿಶ್ರಾನಕಾಚಾರ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ದೇನಚಂದ್ರನು(1888) ರಾಜಾನಳೀ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಸಾರತ್ರಯಕ್ಕೂ ಕನ್ನಡವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮಂಗೆರಾಜನು 1 (ಸು. 1860) ಈತನನ್ನು" ಸಾರತ್ರಯವೇದಿ' 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಕವಿಯೂ ಸಾರತ್ರಯವೇದಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದಲೂ ದೇವಚಂದ್ರನು ಹೇಳುವುದು ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಈತನು ಜಿತೇಂದ್ರಮಾಲೆಗೂ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
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ಇನನು ಜೈನಕನಿ; ಅಭಯಸೂರಿಸಿದ್ಧಾಂತಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಶಿಷ್ಯನು. 
ಗೊಮ್ಮಟಸಾರದ ಕರ್ಣಾಟಕವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಧರ್ಮಭೂಷಣಭಟ್ಟಾರಕನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ಶಕವರ್ಷ 1281 ರಲ್ಲಿ--ಎಂದರೆ 1859 ರಲ್ಲಿ, ಪೂರೈಸಿದಂತೆ ಈ 
ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ :_- 

ಪೊಣರ್ದೀಧೂರ್ತಜನೋಪಸರ್ಗಮನಿಶಂ ಬೆಂಬತ್ತೆ ಬೆಂಬೀಟದಾ | 

ನೊಣರ್ಡೆಂ ಗೊಮ್ಮ ಟಿಸಾರವೃತ್ತಿಯನಿದಂ ಕರ್ಣಾಟವಾಕ್ಕಂಗಳಿಂ ॥ 

ಪ್ರ ಣುತರ್‌ ಧೀಧನರುಂ ಬಹುಶ್ರು ತರಿದಂ ತಿರ್ದಿಂ ಬುಧರ" ಧರ್ಮಚೂ | 

ಷೂಭಟ್ಟಾ ರಕದೇವರಾಜ್ಞೆ NE ಸಂಪೂರ್ಣಮಂ ಮಾಡಿದೆಂ | 

ನೆರೆದು ಶತಾಬ್ದ ಮಿಂದುವಸುನೇತ್ರ ಶಶಿಪೃವಿಂತಂಗಳಾಗಿ ಸಂ | 

ದಿರುತಿರೆಯುಂ ನಿಕಾರಿವರವತ್ತ ರಡೈತ್ರ ವಿಶುದ್ಧಪಕ್ಚ ಭಾ Ii 

ಸುರತರಪಂಚಮಿದಿವಸದಂದಿದು ಗೊಮ್ಮ ಟಸಾರವೃ ತ್ರಿಭಾ | 

ಸ್ಥರನೊಗೆದಂ ವಿನೇಯಜನಹೃತ್ಸರಸೀ ಜಮನುಳ್ಳ Seo 


ಈ ಗೊಮ್ಮಟಸಾರವು, ಜೀವಕಾಂಡ ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಎಂದು ಎರಡು ಭಾಗ 
ವಾಗಿದೆ. ವೃತ್ತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ:-- 

ಇಂತು ಭಗವದರ್ಹತ್ಪ್ಸರಮೇಶ್ವರಚಾರುಚರಣಾರವಿಂದದ್ವಂದ್ವವಂದನಾನಂದಿತಪುಣ್ಯ 
ಪುಂಜಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಜರಾಯಗುರುಮಂಡಲಾಚಾರ್ಯ ಮಹಾವಾದವಾದೀಶ್ವರ 
ರಾಯವಾದಿಸಿತಾಮಹ ತಾ ರಕ > 2 ಮದಭಯಸೂರಿಸಿದ್ದಾ ಂತಚಕ್ರ ವರ್ತಿ 
ಶಿ ಶೀ ಪಾದಪಂಕಜರಚೋರಂಜಿತಲಲಾಟಪಟ್ಟಂ ಶಿ 2 ಕೇಶ ಶ್ರವವಿರಚಿತ ಗೊಮ್ಮ ಟಿಸಾರಕರ್ಣಾ 
ಟಕವೃತ್ತಿ ಜೀವತತ್ತಸ j ದೀಪಿಕೆಯೊಳ್‌. 


ಅನಿತಿಗತ ಕ್ರಾನಕಾಚ್ಛಾರಕ ನಾಟಕವು ತಿ 15 ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿ 
ಸಿಜಿ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಇಂತು ಪರಮಜಿನಸಮಯಸಿದ್ಧಾಂತಪೀಯೂಸಾರ್ಣವವರ್ಧಿಷ್ಣುಕುಮಂದಬಾಂ 
ಧವ ಶ್ರೀಮದಭಯಸೂರಿಸಿದ್ದಾಂತಚಕ್ರ ವರ್ತಿಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮಾರಾಧಕನಪ್ಪ ಸಾತತ್ರಯ 
ವೇದಿ ಕೇಶಣ್ಣನಿರಚಿತಾಮಿತಗತಿಶ್ರಾವಕಾಚಾರವೃತ್ತಿಯೊಳ್‌ 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಮಂಗರಾಜ. 
ವಿಚಾರಂ. 
ಈ ಹೆಸರಿನವರು ಮೂವರು ಕನಿಗಳಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯವನು 
ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ: ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಚೆ ಇದ್ದವನಾದುದರಿಂದ 


ಶತಮಾನ] ಮಂಗರಾಜ 1. 417 


ಅಭಿನವಮಂಗರಾಜ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಎರಡನೆಯವನು ಮಂಗರಾಜನಿಘಂಟು 
ಅಥವಾ ಅಭಿನವನಿಘಂಟು ಐಂಬ ಕೋಶವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ... ಮೂರನೆಯವನು 
ಸಮೃಕ್ಷ್ಯ್ಯಕೌಮುದಿ, ಜಯನೃಪಕಾವೃ, ನೇಮಿಜಿನೇಶಸಂಗತಿ, ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಭಂ 
ಜನಚರಿತೆ, ಶ್ರೀ ಇಲಚರಿತೆ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ 


ಮೊದಲನೆಯವನು ಹೊಯ್ಸುಳದೇಶದ ದೇವಳಿಗೆಯನಾಡಿನಲ್ಲಿಯ ಮುಗುಳಿಯಸಪುರದ 
ಅಧಿಪನೆಂದೂ ಪೂಜ್ಯ ಪಾದನ ಶಿಷ್ಟ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 4 ಧರೆಗನುರಾಗಮಂ 
ಹರಿಹರಕ್ಸಿ ತಿಸಂ ಕುಡುತಿರ್ಪನೊಕ್ಕೆ ಯುಂ ಎಂದು ಹೇ ಳುವುದರಿಂದ ಈತನು ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಹರಿಹರರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ S ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, 


ಎರಡನೆಯವನು ಕಮ್ಮೆ ಕುಲದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಗೋತ್ರದ ರೆಮ್ಮಾರ್ಯರಾಮರಸನಮಗನು. 
ಶಶಿಪುರದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ 398, ಸಾದದಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನ 
ನಿಘಂಟುವನ್ನು ಶಕ 1890 Go — nod 1898 ರಲ್ಲಿ, ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಮೂರನೆಯವನು ಹೊಯ್ಸಳದೇಶದ ಹೊಸವೃತ್ತಿಯ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಹಳ್ಳಿಯ 
ಅಧಿಪನೆಂದೂ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ಯರಚಂಗಾಳ್ತಭೂಮಿಪಾಲನ ಸಚಿವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ವನೆಂದೂ ಕಲ್ಲಹಳ್ಳಿಯ ಪ್ರ ಭುವಾದ ವಿಜಯೇಂದ್ರನ ಮಗನೆಂದೂ ತನ್ನ ಗ್ರ ಗಳಲ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಸಮ್ಮತ. ಕೌಮುದಿಯನ್ನು ie 1481 ರಲಿ ಎಂದರೆ 1508 ರಲ್ಲಿ, 
ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ 1432 ae ಹುಟ್ಟಿದ ಶ್ರ. ಬೆ. 258 ನೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಶಾಸನವನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ಮಂಗರಾಜನು ಬರೆದಂತೆ ಆಶ ಸನದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದ ಪದ್ಮದಿಂದ T ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈತನೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 


ಮಂಗೆರಾಜ I. ಸು. 1360. 


ಈತನು ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ; 
ಹೊಯ್ಸಳರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯ ದೇವಳಿಗೆಯೆಂಬ ನಾಡಿನ ಮುಖ್ಯಪಟ್ಟಿಣವಾದ 
ಮುಗುಳಿಯಪುರದ ವಿಭು. ಇವನ ಗುರು ಪೂಜ್ಯಪಾದಮುಫಿ, ಹೆಂಡತಿ ಕಾಮಲತೆ. 
ಇವನಿಗೆ ಮೂವರು ಸುತ್ರರಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಈತನು “ ಧರೆಗನುರಾಗಮಂ ಹರಿಹರಕ್ಷಿತಿಸಂ ಕುಡುತಿರ್ಪನೊಲ್ಮೆಯಿಂ? 
ಎಂಬುದರಿಂದ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜನಾದ ಹರಿಹರನ (1336—1353) 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ; ಕೇಶವವರ್ಣಿಯನ್ನು (1359) ಸ್ಮರಿಸುವುದ 


ಪ್ರಬಂಧಧ್ಯಸಿಸ shone ಸದಾ DARKEST BH TID | 





ಮಂಗರಾಜಕನೇರ್ವಾಣೀ ವಾಣೀನೀಣಾಇ-ಸತೇ ಶತರಾಂ| 
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"ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಈಜೆಯೋ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; ಸುಮಾರು 
“1380 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಸುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ." 


ಈತನಿಗೆ ಸುಲಲಿತಕವಿಪಿಕವಸಂತ, ನಿಭುವಂಶಲಲಾಮ, ಕವಿಜನೈಕಮಿತ್ರ, 
ಅಗಣಿತಗುಣನಿಳಯ, ಅಖಿಳನಿದ್ಯಾ ಜಲನಿಧಿ, ಪಂಚಗುರುಪದಾಂಬುಜಭ್ಭಂಗ 
'ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ 
ಚರಿತ, ಕವಿಸದ್ಮಭಾಸ್ಕರ, ಸುಜನವರೇಣ್ಯ, ಬುಧಮಿತ್ರ. ಗುಣಗಣನಿಳಯ, ಅತಿ 
'ಹಿತನಚನ, ಅಹಿಮದಗರುಡ, ಸಾಹಿತ್ಯವೈದ್ಯವಿದ್ಯಾಂಬುನಿಧಿ, OG re vdeo, 
ಭಿಷಗ್ರರತಿಲಕ, ಸಕಲಸುಜನಸೇವ್ಯ, ವಿದಗ್ಧಚೂಡಾರತ್ನ, ವಿವೇಕಚೂಡಾರತ್ನ 
“ಮೊದಲಾದ ಸಂಬೋಧನಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಈ ಗ್ರಂಥ 
BI, ಹೇಳಿರಬಹುದೋ ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಇವನ ಬಿರುದು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕವಿಗಳು ಸ ಸಕ್ಛೃತಪದ್ಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹೆಸರುಬಿರುದುಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಪ್ರದಾಯ ವಿರುವುದರಿಂದಲೂ. ಈ NANG: 
. ಕವಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುಖೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಶ್ರೀಜಿನಪಾದಪದ್ಮ ಮಧುಪಂ ಪರಮಾತ್ಮ ವಿಲೀನಚೇ ತನಂ | 
ಭೋಜದಳೇಕ್ಸ ಣಂ ಪರಮಲಕ್ಷ ಐಲಕ್ಷಿ ತದಿವೃದೇಹದಿಂ | 
ರಾಜಸಮಾನನಿಂದ್ರವರವೈಭವಸಜ ನಪಾರಿಜಾತನೆಂ। 
ದೀಜಗಮರ್ಟ_ಯಿಂದೆ ಮಿಗೆ ಬಣ್ಣಿಸುಗುಂ ನಿಯಮಂಗರಾಜನಂ | 


ಸುರುಚಿರವೃತ್ತರತ್ತಸದನಂ BAIT, OAT, ನಬ್ಬಮಂ | 

ದಿರೆಯ ಸುಜನ್ಮ ಭೂಮಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮಸಂಗತನಾವಗಂ ಶುಭಾ | 
ಕರವಿಲಸತ್ಸ ರಸ್ತ ತಿ ನಿರಂತರಮಪ್ಪುದಣ'ಂದೆ ಸಿಂಧುಗಂ | 

ದೊರೆ ಮುಗುಳೀೀಸುರಪ್ರಭಧು ವಿದಗ್ನಶಿಖಾಮಣಿ ಮಂಗಳೋತ್ತಮಂ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಖಗೇಂದ್ರ ಮಣಿದರ್ಪಣ. 


ಇದು ಕಂದವೃತ್ತರೂಪವಾದ ನಿಷವೈದ್ಯಗ್ರ oR; 16 ಅಧಿಕಾರಗಳಾಗಿ ಭಾ 
Axe, ಬ್ಬ ಡೆ. ವಿದ್ರ a ಷಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ದಿವಸ “ ಕನ್ನಡದಿಂ ಸಮಸ್ತ ಜನ 
ಗೋಚರಮಸ್ಸವೂಲಣ್ಣ ನ ಸೇಟ್ಟುದು ನೀಂ eee ಭಷ್ಟರೂಸ ÁB ಯೊಳ್‌ 








+ ಬೆ. 953 ನೆಯ ಶಾಸನವು (140) ಒಬ ಹ್‌ ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮ ುಷ್ಯನೆಂದ ದು ತೋರುತ್ತದೆ, 


BL 
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ಬೆಸಗೊಳೆ ? ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಭೇಷಜವು ಮೋಕ್ಸಸಾಧನನೆಂಬಂಶವನ್ನೂ ಈ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


ಮರನಂ ಗಾಳಿಯ ದೂಳಿಯಂ ರಜನಿಯಂ ನೀರಾಟಮಂ ಬೇಟಮಂ | 
ಸುಕೆಯಂ ಸೂಳೆಯರಂ ವಿಟಾಟವಿಕರಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ಬೆಂಡಾಗದೀ ॥ 
ಧರೆಯೊಳ್‌ ಸರ್ವಜನೋಪಕಾರಮೆನಲೀಮಂತೌಷಧಿವ್ರಾತಮಂ | 
ನಿರುತಂ ಭಾವಿಸಿ ಪೇಟ್ಜ ಮಾನವನೆ ತಾಂ ದೇವಂ ಧರಾಚಕ್ರದೊಳ್‌ ॥ 


ಎಂದಶೇಷಬುಧಜನೋಪಕಾರಾರ್ಥಂ ಸ್ಟ್ಯಾವರಜಂ ಗಮಕೃತ್ತಿಮಪ್ರ Bs ನಾನಾನಿಷಾಸಹರಣ 
ಕಾರಣಮಪ್ಪ ಗ್ರಂಥಮಂ ಸೇಟಲರೊಡರ್ಚಿದೆಂ. 


ನರರ್ಗರುಜತೆ ಭೇಷಜದಿಂ | ದರುಜತೆಯಿಂ ದೇಹ ದೇಹದಿಂದಂ ಜ್ಞಾನಂ | 
' ಪರಮಜ್ಞಾನದೆ ನೋಕ್ಷಂ | ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಮದೆಂದು Seer Ho ಭೇಷಜಮಂ | 


ವೈದ್ಯಗೃಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಆರ್ಯರ ಹಲವು ಮತಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆತಿಳಿದು 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಗೃಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರವಿಷಪ್ರಕ್ರಿ 
ಯೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಪೂಜ್ಯಪಾದನ ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವಂತೆ ಈ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಪರಜಿನವಚನಾಂಭೋರಾಶಿಯೊಳ್‌ ತಮ್ಮ ಧೀಮಂ | 
ದರಸುಮಧನಜಾತಂ ವೈದೃಶಾಸ್ತ್ರ್ರಾಮೃತಂ ತ॥ 
ದ್ವರಮುನಿಪತಿಯನ್ಸೀಪೂಜೃಪಾದೋಕ್ತಿಯೊಳ್‌ ಸ್ಕಾ | 
ವರವಿಷಹರಮಂ ಸಂಕ್ಸೇಪದಿಂದೊಪ್ಸೆ ಪೇಟಕ್ಸಿಂ i 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ. ವಿಷಯಗಳು ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿವೆ: 


ಉರಗಮೃ ಗಮಾಖು ವೃಶ್ಚಿಕ ಸುರೆ ಕೀಟಿಕಮಂಂ ಕುಧಾನೃತಂಬುಲಕನಕಂ | 
ನಿರುಪಮಿತಕೃತ್ರಿಮಂಗಳ | ಸರಿಕಿಪೊಡಿವು ದಶವಿಧಂ ವಿಷಂಗಳೆನಿಕ್ಕುಂ il 


ಇವಳ್‌, 


ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಕೃತ್ತಿಮ | ಮಾವಾವ ವಿಷಕ್ಕೆ ತತ್ನ ತೀಕಾರಮುಮಂ | 
ಜೀವಹಿತಮಪ್ಪುದಂ ಪರಿ | ಭಾವಿಸಿ ಸೇಟ್‌ ಂ ಜಿನಾಗಮೋಕ್ತಕ್ರಮದಿಂ | 


420 ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ. [14 ನೆಯ 


£೫: ಪ್ರಣಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ - ಕನಿ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ:. ಬಳಿಕ 
ಸಿದ್ಧಾಧಿಗಳು, ಸರಸ್ವತಿ, ಸದ್ಮೆ, ಗಣಧರರು ಇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸಮಂತಭದ್ರನಿಂದ 
ಕೇಶನವರ್ಯನವರೆಗೆ' ಗುರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯನಿಜಿ 
ಇದು ಸಕಲವಿದಮಲಜಿನೇಂದ್ರೋಕ್ತಸಿದ್ಧಾಂತಪಯಃಸಯೋಧಿಪಾರಗ ಶ್ರೀ ಪೂಜೃ 
ಪಾದಮುನೀಂದ್ರಚಾರುಚರಣಾರವಿಂದಗಂಧಗುಣಾನಂದಿತಮಾನಸಂ ಶ್ರೀಮದಖಿಳಕಳಾಗ 
ಮೋತ್ತುಂಗ ಮಂಗನಿಭುವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಸಣದೊಳ್‌. 
ವಿಷಯವು ವೆ ವೈದ್ಯವಾದರೂ ಸದ್ಯಗಳು ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಯೂ ಇನೆ. ese ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಪ್ರೌಢಕವಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಈತನ ಬಂಧದ ನಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಸದ್ಯವು ದೆಣಕೆಯುತ್ತದೆ:- 
ಪ್ರ್ರಾಸಂ ಪದಬಂಧಮನು | ಪ್ರಾಸಂ ಯಮಕಂ ರಸಾನುಭಾವಂ ಸಾರ್ದಾ | 
ದೇಸೀಯಂ ಗಣನಿಯಮಂ | ಭಾಸುರದಿಂ ಮಂಗನುಸಿರ್ವ ಕನಿತೆಗೆಸಾಜಂ | 
ಈ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಬೇರೆ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬಹು 
Bors ತೋರುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ಆವುವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಚೆಕಿತ್ಸೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಓಷಧಿಯ ಅವಯವಗಳ ಗುಣತಾರತವ್ಯ. 
ಪ್ರಸವಕ್ಕೆ ಪತ್ರ ಪತ್ರ | YAS ಫಲಂ ಫಲಕೆ ವಲ್ಲಿ ವಲ್ಲಿಗೆ ಪಣ್ಣಂ | 
ತಸದೃಶದ BR ಬೇರ್ಗಳ | ವಿಶೇಷತರವೀರೃವೃದ್ಧಿಯಕ್ಕೆಂಟುಗುಣಂ 1958 ॥ 
ಸದ್ದೆ ದ್ಯ. 
ಸಿ ಒರತರಬುದ್ದಿ ಭಾವಯುತನನ್ತ್ವ ಯಶುದ್ಧ ನನೂನಮೂರ್ತಿ X | 
ತ್ತು ರುಷನನೂನವಾಕ್ಯ ನಮಲಾಂಗನಕುತ್ತಿ RS ಗಳುಂ | 
ಪರಹಿತವೃ ತ್ತನೊಳ್ಳ ತನಾ ರಗುಣಾಢ್ಯ ನಪ್ಪವಂ | 
ಧರೆಗೆ ಭಿಷಗ್ಮರಾಸ್ರೈಚಿಯೆನಿಪ್ನನತಂಪ್ರನವದ್ಧವರ್ಜಿ3: 1959 ॥ 
ನಿಷದೋಷದ ಲಕ್ಟಣ. 
ಅತಿಸಾರಂ ಮೂರ್ಛೆ `ದಾಹಂ ಮತಿವಿಕಳತೆಯುಂ ಭ್ರಾಂತಿ ಹೃಚ್ಮೂಲೆ ತಾಪಂ | 
ಗತಸತ್ವಂ ಇತ್ತಾ ಭಾಸ ಸ ee ತಿಯೆಖಂ ಗದ್ದ ದಧ್ವಾ ನಕಂಠಂ | 





1. ಸಮಂತಭನ್ರ. ಗು ರಸೇನ, ಕೊಂತಕುಂ ದ, ಪೂಜ್ಯಶಾದ, ಭಾನುಕೀರ್ತಿಮಲಧಾರಿ 
ಮುನಿ, ಸೋನು; ಸಾನ es jd -ರು RABITA, ಅಭಿನವ WIG Hess , ee 
ಮಾಣಿಕೃನುದಿ, ಸಾಇತ್ರಯವೇದಿ ಕೇಶವನ, 
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ಗತಿಭಂಗಕ ಶ್ವಾಸಕಾಸಂ ರುಧಿರವಮನಮಖಂ ಸ್ಟೇದಮುತ್ಯಂತಖೇದಂ | 
: ಧೃತಕೋಪಂ ತಾಮಿವೆಲ್ಲಂ ವಿಷಮತರಮೆನಿಪ್ಪಂಗಚಿಸ್ನಂಗಳಕ್ಕುಂ ` 1-960 ॥ 


ಚಿಕಿತ್ಸೆ. 


ವಮನೋಪವಾಸಮಂತ್ರ | ಕ್ರಮದಿಂ ಮಾಡಿಸಿ ಮಲಾಪಹರಣಮನಿಂಬೆಂ | 
ಸಮನಿಸಿ ಬಟ'ಕ್ಕಮವರ್ಗಂ | Go ಮಹಾಭೇಷಜಮನಿೀೀಯೆ ವಿಷಹರಮಕ್ಕುಂ 
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ವಮನಪ್ರಯೋಗಾದಿ. 


ಮದನಫಲಲೋದ್ರ sods | ನುದಕದೊಳಂ ಕುಡಿಯೆ ಕುಡುವುದಂತಲ್ಲದೊಡೀ | 
ವುದು ಬಜೆಯೊಳುಪ್ಪ'ಮಂ ಬೆರ | ಸದು ನಮನನುದಾಗೆ ಸರ್ವವಿಷಸಂಹರಣಂ 
i 962 ॥ 

ಉದಕದೊಳೆ ಬಿಳಿಯ ಬೇರಂ | ಪದನಣಿದೀಯಲ್ಕೆ ANSI Teg nasa do | 
ಅದು ದೊರಕದಂದು ಚುಂಚಿನೊ| ಳೊದವಿದ ಬೀಜಮುಮನರೆದು ಕೊಡುವುದು 
[ಬೇಗಂ 1963 ॥ 
ನೀರೊಳ್‌ ಮುಗಿಸಿ ಕೊಡು ಕಾ| ಬೇರೆಯ ಜೆ:ರಂ ಸಮಾಕ್ಷಿಕಂ AB Zoro l 
ಹಾರಿಸುಗುಂ ವಮನಂ ನಿಸ; ದಾರುಣಮಂ Iss too ಭಿಷಗೃರಮತದಿಂ 1964 | 


ಮರದಿಗುಡೆಗೂಡಿ ಕೊತ್ತುಂ | ಬರಿಯಿಂದಂ ಕಳೆವುದಲ್ತೆ ಹಾಲಾಹಲಮಂ | 
ನಿರುತಂ ಗುಡಕಾರ್ಪಾಸದ | ಸುರಸಂಗಳಳಕಾಲಕೂಟಮಂ ಸಂಹರಿಕುಂ 106ನ॥ 


ನೀರಿಂದೆ ಬಿಳಿಯಗುಂಜೆಯ | ಬೇರಂ ಬಜೆವೆರಸು ರಾಗದಿಂ ಕುಡಿಸಲೊಡಂ | 
ದಾರುಣವಿಷದಗ್ಭಂ ಸಂ | ಸಾರದೆ ಪೆಜಿತೇಂ ನಿಷಾಪಹಾರಮದಕ್ಕುಂ 1960 ॥ 


ಜಂಬೀರಪುತ್ರಜೀವಿಯ | ನಿಂಬಿಂ ಕುಡಿಸಲ್ಲದಂದು ಹೆಸಜಿ'ನ ಹೂಸಕ | 
ಟ್ವೈಂಬುದುಮಂ ಕುಡೆ ಜೇಪಾ | ಳಂಬೊರೆದ ವಿಷಂಗಳಂ ವಲಂ ಸಂಹರಿಕುಂ 
| ಷ್ಟ ॥967 ॥ 
ಕೊಡಸಿಗೆಯ ರಸಂ ಮೆಣಸಂ | ಕುಡುವುದು ಮೇಣ್‌ ತಕ್ರನಾಗರಂಗಳನೊಲನಿಂ | 
ಕುಡುವುದು ಬಾಟಯ ಪಣ್ಣಿಂ | ತೊಡರ್ದ ವಿಷಂ ಕೆಡುವುದಲ್ಲೆ ಮರಿಚದೊಳೆ ವಿಷಂ 
u 0968 tt 
ನಸುಗುನ್ನಿಯ ತಿನಿಸಿಂಗಂ | ಪಸುವಿನ ಫೃತಮಲ್ಲದಂದು ಭೆಸಿತು "ಮೇಣ್‌, ನೀ. | 
ಲಿಸಮೇತಹಂಸಪಾದಿಯು | ಮೆಸೆವ ಸುಗೂಧಿಗಳೆ ಬಗೆಯೆ ನಿರ್ವಿಷಮಳ್ಕು s 
“ 960 | 
ನಖುವಂಜನೆಲಾವರಿಕೆಯ | ತುಜುಚೆಯ” ಶರಿಯಂ ಜಲಾನ್ವಿತಂ ಪೂಸುಗೆ.ಮೇಣ್‌ | 
Bein ಪಂಕವಿಲೇಫದಿ | ನಜ' ನಸಂಗುನ್ನಿಯ ವಿಷಂ ಭಿಷಗೃರತಿಲಕಾ`॥ 070 ॥ 
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ಏಲಕ್ಕಿ ಕಿರುಕುಸಾಲೆಯ | ದಲ್ಲದೊಡೆಳ್ಳೆಣ್ಣೆ ಮಯಣಯುತಮಾದುದಲ | 
de dad DHEER Eo | ನಿಲ್ಲವು ಭಲ್ಲಾತಕಾಖ್ಯದೊಂದಿದ ಪುಣ್ಣಳ್‌-॥-971 ॥ 


ನೀರೊಳ್‌ ನೆಯ್ಯಂ Mod o | ಜಾರಿಸಿ ತಳಿಗೆಯೊಳೆ ಬಿಡದೆ'ಮೂರ್ಸೂ ಟ್ವರೆಗಂ । 
ನೀರಿಂದೆ ತೊಳೆದು ಪೂಸೆ ನಿ | ವಾರಿಸುಗುಂ ಗೇರಪುಣ್ಣನಂತಾಕ್ಸ ಣದೊಳ್‌ 1972 n 


ಆದರದಿಂದಳಿಲೆಯನು | ಷ್ಲೋದಕದಿಂ ಕಡೆದ ತಕ್ರದೊಳ್‌ ಬೆರಸಿಯದಂ | 
ಬಾದೆೇಂ ಕುಡಿಸಲ್‌ ಮದ್ದದೊ | ಳಾದ ಮದಂ ಕಿಡುಗುಮೆಂಬುದದು ಕೇವಳಮೇ 
` 1973 ॥ 
ನೀರುಮನಾಕಂಠಾಂತಂ | ಪೂರಿಸಿದ ನರಂಗಮಮರ್ದುವಳ್ಳಿಯ ಬೇರಂ | 
ಜಾರಿಸಿ ಕಳಿಯಂ ಕುಡಿಸಲ್‌ | ಪರಿ ಮರಲ್ಹೊಡಲಿನಾನರಂ ಜೀವಿಸುಗುಂ 
॥974॥ 
Bowed ತಿಗುರಿಯೊಳಿ | ಟ್ವಿಂಬಿಸೊಳಂ ತಿರುಪಿ ನೀರೊಳಟ್ಟು ದರದೊಳಂ | 
ತುಂಬಿದ Sedo ಕಳೆ wes | Fo ಬಿಡದಗ್ನಿ ಯೊಳೆ ಕಾಸಿ ಮಾಟುುದು ಮರ್ದಂ 
॥ 975 ॥ 
ಪೂಸುವುದು ಭಸಿತಮಂ ತಾಂ | ಕಾಸುವುದು ಶರೀರಮಂ ಬೆಮರ್ಪ್ರನ್ನೆಗಮುಸ | 
ವಾಸಮಿರಿಸುವುದು ಹಿತಮ | ತ್ರಾಸಂ ನೀರ್ಗುಡಿದು ಬಸಿಜುಬಾತನ ತನುವಂ 


1976 ॥ 
ಕಲ್ಲು ಗಳೊತ್ತಿ ಕಾಲೊಳು ೫ ಸೊಂದೊಡೆ ಬಾತು ಸಿಗುರ್ಗಳಿಂದೆ ಸೋ | 
ವುಳ್ಳೊಡೆ ಭಾನುದುಗಮನೆ ಪೊಯ್ಮು ಕರಂ ಸೊಗಸಪ್ಪ ಮಾಲ್ಕಿಯಿಂ n 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆಟ್ಟೆ ಕಾಯ್ದ್ವೊಲೆಯನಾಗಳೆ ಮಾಣ್ಣುಮದರ್ಶೆ ಬಾವಿನಿಂ | 
ಮುಳ್ಳುಸಿಗುರ್ಗಳುಂ ಪೊಜಗಮುಚ್ಚಳಿಕುಂ ವಿಭುಮಂಗನುಕ್ತಿಯಿಂ n 977 4 


ಅಭಿನವಶ್ರುತಮುನಿ. ಸು. 1365. 
ಈತನು ಮಲ್ಲಿಷೇಣರಚಿತವಾದ ಸಜ್ಜನಚಿತ್ತವಲ್ಲಭಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


ವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮದರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಛಕೋಶಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ಕರ್ಣಾಟಕವ್ಯಾಖ್ಯಾ-- 
ಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿಯಮಿನಶ್ಶಿಷ್ಯೇಣ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾ? ಎಂದು ಒಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
“ ಅಭಿನವಶ್ರುತಮುನಿನಾ ಕೃತಾ” ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆ ಪ್ರತಿ ಶಕ 1489 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. : ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ 254 ನೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (1898) ಒಬ್ಬ ಅಭಿನವಶ್ರುತಮುನಿಯನ್ನು `ವಿಶೇಷವಾಗಿಸ್ಟು ತಿಸಿದೆ. 
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ಈತನೇ ಕವಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ಮೇಲಣ ಶಾಸನವು ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಂದಿ ಈತನು ಇದ್ದಹಾಗೆ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇವನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು 1865 
ಅಗಿರಬಹುದು. 


ಭೇನುಕವಿ 1369. 


ತನು ಬಸವಪುರಾಣವನ್ನೂ ಭೀಮಕನೀಶ್ನ BOONE RIL, ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಭೃಂಗಿದಂಡಕವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಸಿದ್ಧ ನಂಚೇಶನ (ಸು. 1650) ರಾಘ 
ವಾಂಕಚಾ ರಿತ್ರ ದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು. ನೀರಶೆ 3, 3B ; eee 308 IITA 
ದೇವ. oss. ಉಭಯಕವಿತ್ವ ಸಮರ್ಥನು ಎಂದು "ಜೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಬಸವ 
ಪುರಾಣವನ್ನು " ಉಡುಜೀವನಿಧಿನಯನೇಂದು' ಸಂಖ್ಯಾ ತವಾದ "ಸೌಮ್ಯವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ (ಶಕ 1291)--ಎಂದರೆ 1869 ರಲ್ಲಿ, ಯಜುಃ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇವನ 
ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಮಗೆ BASY. 


ಕೊಂಡಗೂಳಿಯಕೇಶಿ, ಸಿರಿಸಂಡಿತ, ಶಿವಲೆಂಕಮಂಚಣಪಂಡಿತ, ಗುರು 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪ ಪಂಡಿತ, ಇವರುಗಳಿತ್ತು ದ್ದ ಂಡಮತಿಯಿಂದ ಬಸವದಂಡನಾಥನ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆದೆನು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಪೂರ್ವಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರೀಶ್ವರ ರಾಘವಾಂಕ 
ರನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಿದ್ದಾ ಕೆ. 


ಸರಸಮೃ ದುಮಧುರೋಸಮೆಗಳಂ | ಕುರಿಸೆ ವಸ್ಮುಕವರ್ಣಕಂಗಳ | 
ನೆರಪಿ ಹರನಂ ಹರಗಣಂಗಳನೈದೆ ಕೀರ್ತಿನಿದ | 
ಧರೆಗುಭಯಕವಿಶರಭಭೇರುಂ | ಡರಸುಕನಿ ಹರಿಬುಧವರನ F| 
ದ್ರರಸತಿತನ ರಾಘವನ ಕೃಪೆಯಿಂ ರಚಿಸುವೆಂ ಕೃತಿಯಾ I 


ಈತನನ್ನು ಪದ್ಮಣಾಂಕ (ಸು. 1385), ವಿರೂಪಾಕ್ಸಪಂಡಿತ 
(1584), ಷಡಕ್ಸರದೇನ (1655) ಮೊದಲಾದ ವೀರಶೈವಕನಿಗಳು ಹೊಗಳಿ 
ದ್ದಾರೆ. 

ತನ್ನ ಕವಿತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ವೈರಿಪದವಪಶಬ್ದವಚಮ | ತ್ಕಾರಮಧಮೋಪಮೆ ನಿಯತಿ ಸದ | 
Povo ದುಸ್ಸಂಧಿಯನಿಬದ್ಧಂ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥ i 

ನೀರಸಂ ಶೈಥಿಲ್ಯವರ್ಣಂ | ಕಾರಕವಿರಹಿತಂ ಕೈಯಾಳಂ | 
ಕಾರಹಿನವೆನಿಪ್ಪ ಪೊಳ್ಳಂ See ಕಳೆದಿಂತು | 





D ಕಾಭವಾಂಕ ಚಾಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶನದೇವ ಎಂಡು ತಳಿತ. 
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ಸೆರಸಮೃ ದುತರಯಮಕಗಮಕನಿ | ಸರಸಮಾಸಪ್ರಾಸದೇಶೀ | 
ಸರಣಿಶಬ್ಧಾರ್ಥೋಸಮಾಚಾತುರ್ರಮಾಧುರ್ಯಂ | 
ಸರಳಪದಶಯ್ಯಾದೃ ಢವ್ಯಾ | ಕರಣಯುತಲಾ ಲಿತ್ಯನಿಯಮಾ | 
ಕ್ಷರಸಲಕ್ಷ್ಮಣಭಾವಮಾಗಿರೆ ರಚಿಸುವೆಂ ಕೃತಿಯಾ | 


ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಬಸವಪುರಾಣ. 


ಇದು ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ, ಆಶ್ವಾಸ 8, ಸಂಧಿ 61, 
ಪದ್ಯ 3621.) ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸವನ ಚರಿತವೂ ಅನನು ಮಾಡಿದ ಸವಾಡಗಳೂ 
ಹೇಳಿವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಕಥಗಳೂ ಹೇಳಿವೆ. " ಬಡಮತಿಯಾದ ನಾನು ಬಸನ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ರಚಿಸಲಿ” ಎಂದು ಕವಿ ಶಿವಯೋಗವಫಿದ್ರಾಮುದ್ರಿತ 
ಧೊಳಿರಲು ಪಾಲ್ತುರಿಕೆಸೋಮೇಶನೂ ಅನಘದೇವಾಶ್ಯನೂ ಕನಸಿನೊಳು 
ಬಂದು “ ನಾವು ಫಿನ್ನಾತ್ಮದೊಳಗಿದ್ದು ಬಸವಕಥೆಯನ್ನು ವಿರಚಿಸುವೆವು; ಬರೆದು 
ಕೊಳ್‌ ಎನ್ನಲು ಅವರಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಮತಿವೆತ್ತು“ ಅಸಮಲಿಂಗೈ 
ಕ್ಯಾನುಭಾವಪ್ರಸರಮತಿ ಕವಿ ಸೋಮನಾಭಂ | ರಸಮೊಸರೆ ಮುನ್ನುಸಿರ್ದುದನೆ 
ಕನ್ನಡಿಸಿ ಸೇಲಂ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಬಸವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧವಟಿಧಾಮನಾದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ಯವಿದೆ:-- 

ಇದು ಸಕಳಮಾಹೇ ಶ್ರರಾಮಳ | ಪದಪಯೋಜಪರಾಗಮದಷ | 

ಟ್ಪದವೆನಿಸ ಪಾಲ್ಗುರಿಕೆಸೋಮೆಸಶ್ವರನ ಕಾರುಣ್ಯ | 

ಒದಗಿದಖಿಳಕಳಾಪ್ರ ಪೂರಿತ | ಹೈದಯ ಭೀಮಕವನಿಪ್ಪಣೀತಾ | 

ಭ್ಯುದೆಯಬಸವಪುರಾಣಕಫೆಯೊಳ್‌ . “i 


ಇವನ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿಯೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿಯೂ ಇಡಿ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು । wg, ರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


1. ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದ (ಸು. 1650) ಒಂದು ಪ್ರತಿಯ nogi ಸೇರದ ಮೊದಲು 
ಓಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಸನಪುರಾಣದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದೆ: -ಬಸವಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟ 
ದಂಗಳು HAZ Zh, ಹಿಂಚುಮುಂಚಾಗಿಯೂ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾಸರಾರ್ಧಗಳು ಹಿಂಚುಮುಂಚಾಗಿಯ ಇ 
ಕಥೆಯೂ ಕಾಂಡಗಳೂ ಹಿಂಚುಮುಂಚಾಗಿಯೂ ಇನೆ, ಕಾಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ನಾಂದಿಯೇ ಪುನರಪಿ 
ಬಂದಿವೆ, ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಟ್ಟಿಗೆ, ಅಂತು ಕಾಂಡಲ ಕೈ ಸಂಧಿ ೬೦ ಕೈ ಪದ ಪಿ೩೬೨೧ yo 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ಹೆಟ್ಟಿಗೆಯೆ: ದು ತಿಳಿವುದು, ಕಡಮೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಲೇಖನದೋಷನೆಂದರಿವುದು. ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸರ್ವಲಕ್ಸಣಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿರ್ದಿ ನೇರ್ಪಡಿಸಿದರು ನೀಲಕಂಠಾಚಾರ್ಕರು, 





ಶತಮಾನ] ಭೇಷುಕವಿ: ಬಸಪಸುರಾಣ. 495- 


ಕೈಲಾಸ. 
ಇಂದುರುಚಿ: ಬಲಿದುದೊ BSR ey do ದಿವಿಯೊಳಾಕಾರಮಾಯ್ತೊ'ಹಿ | 
ಮಂದಳೆದುದೋ ಕಠಿನಮಂ ಸುಧೆ ಬೆಳೆದಚಲಮಾಯ್ಕೋ | 
ಕುಂದಚಂದನಮಲ್ಲಿ ಕಾಹರಿ | ಚಂದನಾಮರಸಿಂದುಜಲಸಿತ | 
ವೃಂದಮಾರೂಪಾದುದೆನೆ ರಜತಾದ್ರಿ ರಂಜಿಪುದು 1978 ॥ 


ಭೃಂಗಿ. 
ಅಂಗವಂ ನಡುಗಿಸುತೆ ಬಸುಳಂ | ಪೊಂಗಿಸುತಲಕ್ಕುಳಿಸುತುಂ ವಾ] 
Bonen ಬೆಚ್ಚುತ್ತೆ Bdeos ಬಾಯನುಖುಗಿಸುತೆ॥ 
ಕಂಗಳಂ ಮೆಳ್ಳಿಸುತೆ ಪಲ್ಲಿರಿ| ದುಂಗುಟಿಂಗಳನೂಣ ನಡೆಯುುತೆ | 
Boh ನಗಿಸುತ್ತೇಡಿಸುತೆ ಶಿವನಿದಿರೊಳಾಡಿದನು 1979 ॥ 


ನಾಗಲಾಂಬೆ. 
ಕೆಂದದೆಂದುಂ ದಿನದಿನಕೆ ಕಳೆ| ಗುಂದದೆಂದುಂ ರಾಹುಬಾಧೆಯೆೊ | 
ಳೊಂದದೆಂದುಂ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನದಂದು ಶರದಿಂದು | 
ಕುಂದಗಂಧಿಯ ವದೆನರುಚಿ ಗೊರೆ | ವಂಡುದಂದವೆನಿಪ್ಪುದೆಳನೆಜ್‌ | 
ಸ ಪು ಚುಮು ORE DIRS ನೊಸಲು 1980 n 


ಮದಪಿಕಂ ಮುಟ್ಟ ದ ತಳಿರೊ ಷ| ಟ್ವಿದವೆಜಗದರಲೋ ಶುಕಂಮು | 

ಟ್ರದ ಫಳಮೊ ಗೇ ಮುಟ್ಟ ದಂಗಜನಂಬೊ ಕಳಹಂಸೆ | 
ಕತರ ಮೃ ಣಾಳಮೊ ener ಪ್ಲುದಕವೊಂದದ ಮಣಿಯೊ ಫಣಿ ಹಿಡಿ | 
ಯದ ಸಧಾ ಕೂ ಅವಳೆಸೆವ ಕನ್ನಿಕೆಯೋ fl 981 I 


ಸೂರ್ಯೋದಯ. 
ಜಕ್ಕವಕ್ಮಿಗಳಿಕ್ಕೆಗೊಂಡುವು | ಪಕ್ಕಿಗಳು ಗಗನಕ್ಕೆ ನೆಗೆದುವು | 
ಸಿಕ್ಕಿ de ಹೊಜವಂಟುವಬ್ಬಂಗಳ ಬಸುಣಸೊಳಿರ್ದು ॥ 
ಉಕ್ಕು ಬಜಿತುದು ಚಂದ್ರಮನ ಮುಸು | ಕಿಕ್ಕಿದುವು ನೆಯ್ದಿಲೆಗಳುಡುಗಳು | 
ದಿಕ್ಕು ಗೆಟ್ಟುವು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಪದ್ಮಂಗಳರಳಿದುವು' n 982 ॥ 
ಬಸವ. 
ಅಚ್ಚ ಶಿವಸೊಂದಚ್ಚುಗಭಕ್ತಿಯ | ನಚ್ಚು ಶರಣರ ಮಚ್ಚುಹಿರಿಯರ | 
ಮೆಚ್ಚು ಸತ್ಯದ ಕೆಚ್ಚು ಪರವಾದಿಗಳೆದೆಯ ಕಿಚ್ಚ (| 


ಮಚ್ಚರಿಸುವರ ಭಿಚ್ಚು ಕುಜನರ / ಬೆಚ್ಚು ಶಾಂತಿಯ ಹೆಚ್ಚು ಧೂರ್ತರೆ। 
ಕೊಚ್ಚು ಕಲಿತನದಚ್ಚು ಸುಖಕಣಿ ಮುಚ್ಚುಮಣಯಿಲ್ಲ n 9834 
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ಬೇಡರು. 


ಒಡಳುಗೊಂಡ ತಮಂಧಪಟಲನೊ | ನಡೆವ ನೀಲಾದ್ರಿ ಗಳೊ ಕೈಕಾ | 

ಲ್ವಡೆದ ಕಜ್ಜಲಗಿರಿಗಳೋ ಕರ್ಬೊನ್ನ ಭಿತ್ತಿಗಳೋ | 

ನುಡಿಗಲಿತ ಮಾತಂಗಸಂಘಮೊ | ಹೆಡೆಯುಡುಗಿದಸಿತಾಹಿಗಳೊ ಏನ| 

ಲೆಡೆವಿಡದೆ ಸಂದಣಿಸಿ ಬೇಡರು ಬಂದರಾಯೆಡೆಗೆ 1 934 ॥ 


ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕರ್ಮಮಾರ್ಗಾವಲಂಬನೆ. 
ಹಟ್ಟಿ ಯೊಳು ಸುರಧೇನು ಬಂದಳ | ವಟ್ಟಿ ರಲು Rado ಪಿಡಿದು ಮತಿ | 
ಗೆಟ್ಟು ಕಣ'ದಪೆನೆಂಬವನವೊಲು ಪಿರಿದು pee s 
ಕಟ್ಟಿ ದಿರೊಳಾಗಳುಮಿರಲ್ಕದ | ಬಿಟ್ಟು ತವುಡಂ ಮುಕ್ಕು ವನವೊಲು | 
ಗಟ್ಟಿ ವಜೃವಿರಲ್ಕೆ ಸುರಗಿಯನರ್ಥಿಸಿದನವೊಲು 1985 ॥ 


ಕವಿಪುಟ್ಟಿಣಾಂಕ ಪಂಡಿತ. ಸು. 1380. 
ಮನ್ಮಥವಿಜಯವನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿಮಲ್ಲನು (ಸು. 1400) ಈತನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ:- 


ಚತುರಚತುರು ಖಂ ಕೃ ತಕ್ಕ ತಿಪ್ಪ ಮುಖಂ ವರವೇದಶಾಸ್ತ್ರನಿ। 
3d ತಮತಿ ಕಾಮತತ್ತ ಜರತಾಗಮಶಬ್ದ ವಿಚಾರಕಾವ್ಯಪ By 
ದ್ಲತಿರಸಭಾವರಾಗರಮಣೀಯಕರಂ ಕನಿಪುಟ್ಟಣಾಂಕಪಂ | 


' ಡಿತನೆನಲಾತನಿಂ ದರವು ಫೊಣ್ಣಿದ ಮಲ್ಲನದೇಂ ಕೃತಾರ್ಥನೋ | 


ಇದರಿಂದ ಈತನು ದೊಡ್ಡಪಂಡಿತನೂ ಕವಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಂತೆಯೂ 


ಕನಿಮಲ್ಲನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಗುರುವಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಇವನು ಸುಮಾರು 1880ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


—— 





ನೃಸಿಂಹಕವಿ. 1382. 
ಈತನು ಮಳವಳ್ಳಿಯ 21 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಆ ಶಾಸನದ 


ಕೊನೆಯ 


ಪದ್ಯ ಅವಿರಚಿಸಿದಂ ನಿರ |ವದ್ಯಂ ಸುಕವೀಂದ್ರಲಪನಮಣಿಮಯವಮಂಕುರಂ | 
ಮಾದ್ಯತ್ಯಂಶೀರವರವ | ನುದ್ಯತ್ತುಹಿನಾಂಶುಕಿರಣಕೀರ್ತಿ ನೃಸಿಂಹಂ 1 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
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'ಈ ಶಾಸನವು ವಿಜಯನಗರದ ಹರಿಹರರಾಯನ-ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ' 1382 ರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುದು. : ಇದರಲ್ಲಿ ಬಡವಾರಕುಲತಿಲಕ ಲೋಭಿರಾಯಗಜಾಂಕುಶ ಕೀರ್ತಿ 
ದೇವತನೂಭವ ಭಟ್ಟರ ಬಾಚಿಯಸ್ಸನು ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರದಲ್ಲಿ ಪರಮಪದವ 
ನೆಯ್ದಲು ಆತನ ಮಗ ಬುಕೃಣ್ಣನು ಶಾಸನವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;-- 


ಬಾಚ. 
ಶೂರತೆಯಂ ಮೃಗಾಧಿಪನೊಳಾಕ್ಸಮೆಯಂ ಕ್ಸಿತಿಯೊಳ್‌ ಗಭೀರಮಂ | 
ವಾರಿಧಿಯೊಳ್‌ ಮನೋರಮತೆಯಂ ಮಕರಧ್ವಜನೊಳ್‌ ಸುಶಾಂತಿಯಂ | 
ವಾರಿಜವೈರಿಯೊಳ್‌ ಪಡೆದು ಪದ್ಮಜ ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ ರಂಜಿತಂ | 
ಚಾರುಚರಿತ್ರ ಕೀರ್ತಿಯ ತನೂಭವ ಬಾಚನುದಾರನುರ್ವಿಯೊಳ್‌ 986 ॥ 








ಮಧುರ. ಸು. 1385. 


ಈತನು ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣವನ್ನೂ ಗುಮ್ಮಟಿಸ್ತುತಿರೂಸವಾದ ಒಂದು 
VR, PIT, ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಇವನು ಜೈನಕವಿ; ವಾಜಿವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು ; ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರದವನು; 
ಇವನ ತಂದೆ ವಿಷ್ಣು, ತಾಯಿ ನಾಗಾಂಬಿಕೆ, ಪೋಷಕ ಬುಕ್ಕರಾಜಸುತ ಹರಿಹರರಾ 
ಯನ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಮುದ್ದದಂಡೇಶ. “ ಭೂನಾಥಾಸ್ಥಾನ ಚೂಡಾಮಣಿ” 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ಹರಿಹರನ ಆಸ್ಥಾ ನಕನಿಯಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. 


ಧರ್ಮಪುರಾಣರಚನೆಗೆ ಕಾರಣವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ: 


ಕೊಟ್ಟು ,ಬಾಗೆಯ ವಿಭುವಾದ WAD ಸೆಟ್ಟಿಗೂ ಬೈ ಚಾಂಬೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ; 1 ನಾಗ, ಮಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಜುನ Saw ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ವರು ಜೈನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನನು 
ಅಥವಾ ಮಲ್ಲಿನಾಥನು, ಕೊಂಡಕುಂದಾನ್ವಯದ ಮೂಲಸಂಘದ ದೇಶೀಯಗಣದ, 
ಬಲ್ಲಾಳರಾಯಜೀವರಕ್ಟಾ ಪಾಳನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಚಾರುಕೀರ್ತಿಪಂಡಿತನ ಪಟ್ಟಕ್ರಮಾಗತ 
ನಾದ, ರಾಜಪೂಜಿತನಾದ, ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಜಿನಮಾರ್ಗಮೆ ಮಾರ್ಗಮೆಂದು ಸ್ಥ್ಯಾಪಿ 
ಸಿದೆ, ಅಭಿನವಚಾರುಕೀರ್ತಿಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಗೋಮಟೇಶ್ವರ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆ, ಪಂಡಿತದೇವನ ಶಿಷ್ಯನು. ಆಹಾರಾ 
ಭಯ ಭೈ ಷಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಾನಗಳಿಂದ' ನೆಗಳ್ಳೆವಡೆದ' ಈ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಮಧುರನ ಬಳಿಗೆ 


1. ಇವನನ್ನು cc ವಿನುತಾಶೇಷಕಲಾವಿಲಾಸರಚನಾವಿಸ್ತಾರದಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಂ” ಎಂದು ಹೆಸಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇವನೂ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. 
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ಬರದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನಾವಸ್ತು ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಂ ಸಲಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಧರ್ಮಭೂಷಣನ 
ಹಿಂದೆ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂಡ ಭಟ್ಟಾರಕ ರಾಜರಾಯಗುರುವೆನಿಸಿದ ವರ್ಧಮಾನಮುನಿಯ ಸನ್ನಿಧಿ: 
ಗೊಯ್ದು. ಅವನಿಂದ ಹೇಳಿಸಲು ಕನಿ ಈ ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


`ಬುಕ್ಕರಾಜನ ಮಗನಾದ ಹರಿಹರರಾಯನು 1877 ರಿಂದ 1404 ರ ವರಿಗೆ 
ಆಳಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿವ್ರದರಿಂದ ಆ ರಾಜನ ದಂಡಾಧಿಸನಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಿತನಾಗಿದ್ದ ಈ ಕವಿ 
ಸುಮಾರು 1885 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 


ಈತನಿಗೆ ಕಲಾನಿಲಾಸ, ಕವಿರಾಜಕಲಾವಿಲಾಸ, ಕವಿಮಾಧವ, ಮಧುರ 
ಮಾಧವ, ಸರಸಕವಿರಸಾಲವಸಂತ, ಭಾರತೀಮಾನಸಕೇಳೀರಾಜಹಂಸ್ಕ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಸಮುದಯಸುಮನಸ್ಸಂಚರಚ್ಚಂಚರೀಕ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. 

ಪೂರ್ವಕನಿಗಳಲ್ಲಿ RoR, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ನಾಗಚಂದ್ರ, ನೇಮಿ 
ಚಂದ್ರ, ಜನ್ನ ಇವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ಜನ್ನ, ರನ್ನ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಗೆಜಾಂ 
BS, ಮನಸಿಜ, ಶ್ರೀನಿಜಯ, ಸುಜನೋತ್ತಂಸ, ಯಶಶ್ಚಂದ್ರ, 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಇವರುಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಕನಿತಾಶ್ರೀಗೆ ಜನಾರ್ದನಂ ಪುರುಷರತ್ನಂ ಪುಷ್ಪದಂತಂ ರಿಪು | 

ಪ್ರವರೋತ್ತುಂಗಗಜಾಂಕುಶಂ ಮನಸಿಜಾಕಾರಂ ಸಭಾಮಧ್ಯಲ | 

ಬ್ಲವರಶಿ £ೀನಿಜಯಂ ಸಮಸ್ತಸವರಿಜನೋತ್ತಂಸಂ ಯಶಶ್ಚಂದ್ರನು | 

ತ್ಸವಲೀ"ಲಾರಥನೇಮಿಯೆಂದು ಮಧುರಂ ಪೆತ್ತಂ ಮಹಾಖ್ಯಾತಿಯಂ ॥ 


ಇವನನ್ನು ಮಂಗರಸ 7111 (1508) ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನೂ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 

ಮದನನ ಬಿಲ್ಲ we ಬಲಿರತ್ತು ವಸಂತದ ಮೋಹನಂ ಪೊದ | 

wy co ಕಡುಗಾಡಿವೆತ್ತಲೆವ ತೆಂಕಣಗಾಳಿಯ ಸೊಂಕು ಸೊರ್ಕುವೆ | 

ತ್ತುದು ಪುದುವಂದುಡಂಡು ನೆಲೆವೆರ್ಚಿರೆ ಭಾವರಸಂ ರಸಜ್ಞಿಯೊಳ್‌ | 

ಮೃದುಪದವಿಟ್ಟಳಕ್ಕುಮೆನೆ ಭಾರತಿ ಬಂದು ಕಳಾವಿಳಾಸನಾ | 

ಆವ ರಸಾತಿರೇಕಮೊ ಕರಾಗ್ರದೊಳೋದುವ ರಾಜಕೀರಲೀ | 

ರಾವಚನಂಗಳೋಗಡಿಸಲುಕ್ಕೆವದಿಂ ಕುಡುಕೆಂದು ತಂದು go 

ಚೂವಿವರಕ್ಕೆ ಮಾಣಿಕದ ಮುದ್ರಿಕೆಯಂ SAR, ಭಾರತೀ | 

ದೇವಿ ನಿರಂತರಂ ಸವಿವಳಾತನ ನವೃವಚೋವಿಳಾಸಮಂ 1 
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ಕನಿಮಧುರನ ಮಾತುಗಳೇ. ಸನಿಯೊ ಮದಸ್ಸವಕೆ ಮೊರೆವ ಮಣದುಂಬಿಗಳಂ | 
ತವೆ ತೊಲಗಿಸಿ ತನ್ನಯ SNe) ಗಿವಿಖಿಂ ಮೊಗೆಮೊಗೆದು ಸುಮುಖನಾಸ್ವಾದಿಸುವಂ| 
ಪೆಸರೆಸಕದ ಪಾಲಯ್ಯಂ | ಪೊಸತೇನೆಆ್‌ದುಂಬುದೆಂಬಿಲಂ ಗಡಮೆಂಬೀ | 
ಗಸಣಿಯೊಳೊಂದದೆ ನೆಗಟಿಕ್ನೂ | ಳೈಸರುಂ ಮಧುರಂ ದಲವನ ಮಾತುಂ' ಮಧುರಂ | 
ಗಣಿದಂಗೊಳ್ಳೊಡೆ ಮಿಕ್ಕಿನಕ್ಕರದ ಮಾತಂತಿರ್ಕೆ ತನ್ನಾಣೆಗೋ | 

ಸಣೆ ಸಲ್ಲುಂ ಸುಕನೀಂದ್ರವೃಂದಸಭೆಯೊಳ್‌ ತಾನೆಂದೊಡಮ್ಮ ಮ್ಮ ಧಾ॥ 
ರಿಣಿಯೊಳ್‌ He wan ಜಡಾ ಮಧುರನಂ ನಿರ್ಣೀತಕರ್ಣಾಟಲ| 
ಕ್ಷಣಭಾಷಾಕವಿರಾಜನಂ ಪ್ರವಿಲಸದ್ವಾಣೇಮನಖಾಂಭೋಜನಂ | 

ಸಿನೆರೆಯಜ'ಯದ ಹೊರೆಯಣಿಯದ( ಬಿರುದುಗಳೇಕೆಮಗೆ ಕೃತಿಯನೀಕ್ಸಿಸಿ ಮಿಗೆ ಮ; 
ಚ್ಲರಿಸುವ ಕನಿಯೆರ್ದೆ ಬಿಕ್ಕನೆ | ಬಿರಿದಿರ್ದುದೆ ಬಿರುದು ಮಿಕ್ಕ ಬಿರುದುಂ 'ಬಿರುದೇ॥ 


ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


1. ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ. 


ಇದು 15 ನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಧರ್ಮನಾಥನ ಚರಿತೆ (ನಮಗೆ ಸಮಗ್ರ 
ವಾದ ಪ್ರತಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾಶ್ಪಾಸಗಳಿನೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆವು.) 
ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

ಬಣ್ಣಣಿಯ ಕುಸುರಿವಾತುಗ | ಳಣ್ಣಂದಿರ ತೆಜದಿನನ್ನದಿನ್ನದೆನುತ್ತಾಂ | 

wes ಸಲಅ'ಯೆಂ ಕವಿತೆಗೆ | ಕಣ್ಣೆಬೆಯಾದುದು ಕಲಾವಿಲಾಸನ ಕಾವ್ಯಂ | 

ಆದಿಪುರಾಣಂಗಳ್‌ ಪಟ | ದಾದುವೆನಲ್‌ ಮತ್ತೆ ಮಧುರಕವಿತಾಮೃತಮು | 

ತ್ಪಾದಿಸೆ ಚೋದ್ಕಮಿದಭಿನವ | ಮಾದುದು ಧಾರಿಣಿಗೆ ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣಂ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಧರ್ಮನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸಿದ್ಧಾದಿ 
ಗಳು, ಯಕ್ಸಿಯಕ್ಸರು, AGA, 8, ಅನುಬದ್ಧಕೇವಲಿಗಳು, ಕೇವಲಿಗಳು, ದಶಪೂರ್ವ 
Bods, ಏಕಾದಶಾಂಗಧಾರಿಗಳು, ಇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅನಂತರ ಜಿನಸೇನನಿಂದ 
ಮಹಾನಂದಿಯೋಗಿಯವರಿಗೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 'ಆಶ್ವಾಸಗಳ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯನಿದೆ;-- 

ಇದು ಸಕಲಸುಕನಿಜನಮನಸ್ಸುಧಾಕರಕಾಂತಸಂತತದ್ರವೀಕರಣಕಾರಣ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕವಿತಾಕಲಾವಿಲಾಸವಿಧು ಮಧುರಕವೀಂದ್ರನಿರ್ಮಿತಮಪ್ಪ ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ್ಯದೊಳ್‌, 





1 ಈ ಪದ್ಯವು ಶಬ್ಬಾನುಶಾಸನದ 121 ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಉದಾಕೃತವಾಗಿದೆ. 
2 ಜಿನಸೇನ, ವೀರಸೇನ, ಸಮಂತಭದ್ರ, ಅಕಳುಕ, ಪೂಜೃಪಾದ, ಗುಣಭದ್ರ, ಕುಂಡಕುಂದ, 
ಕನಿಷರನೇಷ್ಟಿ, ಬಲಾತ್ಯಾರಗಣದ ಧರ್ಮಿ ಭೂಷಣದೇವ, ಇ ನನ "ಸಿ2ಹಾಸನವನೆ ಸಗಿದ? ವರ್ಧಮಾನ 
E ಮುನಿ, ನುಹಾನಂದಿಯೋಗಿ. 
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ಇನನು ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದವನಾದರೂ ARF ಬಂಧವು ಹಿಂದಣ 
ಜೈನಕವಿಗಳ ಬಂಧದಂತೆಯೇ ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಕಾವ್ಯಸಾರವನ್ನು ಬರೆದ ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದನೂ 
(1588) ಶೆಬ್ದಾನುಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದ Pos, ಕಳಂಕನೂ (1604) ಸದ್ಯಗಳನ್ನು 


ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉನ್ಸರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ನೆಲ್ಲುಗದ್ದ. 

ಮೊಳೆವ ಸದಂ ಮಡಲಿಳ'ದುಣ | ಬೆಳೆವ ಸದಂ ಪೊಡೆಗಳೊಡೆದು ಪಾಲ್ಮೆನೆದುಜುಗ | 

ಲ್ಗಳೆವಸದಂ ಗಿಳಿವಿಂಡುಗಳಿಟ:ವ ಪದಂಕೆಯ್ಗಳೊಳ್‌ ಸದಂಬಡೆದೆಸೆಗುಂ | 957 ॥ 

ಉದ್ಯಾನವನ. 
ಸೀಪೊದವಿದ ನುಣ್ಗೊನೆಯೆಂ | ತೂಫ ರಸದ್ರಾಕ್ಲೆ ಗೆಸೆವ ಕುಸುಮದ ರಜದಿಂ | 
ಕಾಪುವರಿದೊಸರ್ವಸೊನೆಯಿಂ | ತೂನಿಜ'ವ ರಸಾಲಲತೆಗಳೇನೊಪ್ಲಿದುವೋ ॥ 988 | 
ತೆಂಗು, 

ನಾರಿಕೇಳಮೆಸೆಗುಂ ಫಳಾಳಿಯಂ | ನಾರಿ ಕೇಳ ನೆಗಟಿಮ್ಮೊಳೊಪ್ಪು ನಿ | 

ನ್ನೀರದಾವ ಸನಿ ನೋಡಿಮೆಂದಣಂ | ನೀರದಾವಳಿಗೆ ನೀಡುವಂದದಿಂ 4 989 ॥ 
ದಾಳಿಂಬ. 


ಕೆಂಬರಲ್ಲೆಣೆಮಾಡುವರೇ | ಕೆಂಬ ರಸಂಬಡೆದು ರಂಜಿಪೊಳ್ಳಿತ್ತಿನ ದಾ | 
ಳಿಂಬದ ಬನದ ಶುಕಾಳಿಗ | ಳಿಂಬದವಣ್ಣೆ ಅಗಿ ತಉುಗಿದುವು ನೋಡಬಳೇ | 990 ॥ 


ಮಂದಮಾರುತ. 


ಬಿಡದುಗುವ ಸೊನೆಯ ಸೋನೆಯ | ಕಡುಗೆಸಜಿಗೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿ ಬಂದ ಮಾವಿನ ಕೆಯ್ಯಂ | 
ಪಿಡಿದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ | ನಡೆವುದು ಕಣ್ಣು ರುಡನಂತಿರುಪವನಸವನಂ ॥ 991 ॥ 


ದೇಶ. 


ನಳಿನೀಗರ್ಭವಿಚಿತ್ರಶಿಲ್ಪಗೃಹಮಪ್ಪಾ ದೇಶದೊಳ್‌ ಸಂತತಂ p 
ದಳಿತಾಂಭೋಜಕುಳಂ ಕೊಳಂ ಪರಿಮಿಳದ್ಭೃಂಗಾಳಿ ತಂಗಾಳಿ ನಿ| 
ರ್ಮಳರತ್ನಾವೃತಕಂದರಂ ದರಮುದಂಚಚ್ಚಂದನಂ ನಂದನಂ | 


ವಿಳಸದ್ಭೂರಿಧನಂ ಜನಂ ಪೃಥುಘಟಾಸೀನಾಕುಲಂ ಗೋಕುಲಂ H 992 | 
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ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ. 
ಒಯ್ಯನೆ ಬಂದಂಬರದೊಳ್‌ | ಮೆಯ್ಯಂ Dy SRG ಕಲಸಿ ದಮೃತದ ತುತ್ತಂ | 
ಸುಯ್ಯದೆಟಿದುಂಬ ಕಾಲನ | ಕೆಯ್ಯೆಸೆ ನಿಮಿರ್ದತ್ತುರಾಹು ಸಸಿವಿಡಿದೆಡೆಯೊಳ್‌ 


u 993 n 
ಅಶೋಕ: 


ಮದಕಲಮರಾಳಗಮನೆಯ | ಪದಮಂ ಪಲ್ಲವದೆ ಪೋಲೈನೆಂಬನುರಾಗಂ | 
ಪುದಿದಿರ್ದಶೋಕವಲ್ಲರಿ | ಸುದತಿಯರೆಡಗಾಲೊಳೊದಸಿಕೊಂಡಪುದಿನ್ನುಂ 1994 ॥ 


ಆನೆಯ ಮರಿ. 


ಮೊಲೆಗಳನುಂಬ Bw PA ನೋಡುವ ತಾಯ್ವಿಡಿ ಮೆಲ್ವಸಲ್ಲಕೀ | 
ದಲಮನಲಂಪಿನಿಂ ತೆಗೆದು ಸೂಸುವ ಸುಂಡಲನೆತ್ತಿ ಸುತ್ತೆ ನಾ | 

ಲ್ಲೆ ಲದೊಳಡುರ್ತು Tool, ಪರಿದಾಡುವನೇಕರಸಾನುಭಾವಮ | 
ಗ್ಗಲಿಸಲದೊಂದು Ho Weer ಲಲ್ಲೆಯ ಚೆಲ್ಲಮನೇಸೊಡರ್ಚಿತೋ 4995 ॥ 


ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿ. 
ನೋಡಿದೊಡೀಕೆ ಪೊಚ್ಚಪೊಸನೆಯ್ಲಿಲ ಮಾಲೆಗಳಾದುವೋತು ಮಾ | 
ತಾಡಿದೊಡೋವೊ ಬಂದುಗೆಯ ಮಾಲೆಗಳಾದುವು ಮಂದಹಾಸಮಂ | . 
ಮಾಡಿದೊಡಚ್ಚಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಾಲೆಗಳಾದುವಿದೊಂದು ಚೋದ್ಯಮಂ | 
ನೋಡಿರೆ ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿಯೊ ದಿಟಕ್ಕಿವಳಗ್ಗದ ಮಾಯಕಾರ್ತಿಯೋ 1996 ॥ 


ರಾಜ. 


ಪರಿರಂಭಂಗೆಯ್ಯೊಡೊಂದಲ್ಲದೆ ಕರಮೆರಡಿಲ್ಲೋವೊ ದಿಗ್ಗಂತಿ RROD | 
ದರದಿಂ ಬಾಯ್ಲೂಡಲಿಚ್ಛೈ ಪೊಡೆ ಸುಡು ಪಲವುಂ ನಂಜುವಾಯ್‌ ಪನ್ನಗೇಂದ್ರಂ | 
ಗೆರೆದಾನೋರಂತೆ ಬೆಂಬತ್ತೆಯುಮೆರ್ದೆಗುಡದೆಗ್ಗಾದಿಕೂರ್ಮಂಗೆನುತ್ತು | 
ರ್ವರೆ ಬಿಟ್ಟಾಮೂವರಂ ಭೂವರನ ಭುಜದೊಳಿರ್ಪಳ್‌ ಮನೋರಾಗದಿಂದಂ 

॥ 997 ॥ 

ಪುತ್ರದೋಹದ. 

ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಲಗಿರೆ ಕದಪಂ | ಮೆಲ್ಲನೆ ಜಕ್ಕುಲಿಸೆ ನಕ್ಕು ಮಗನಗಿದೊದೆಯಲ್‌ | 
ಮೆಲ್ಲಡಿಗೆ ಸಿಲ್ಕಿ ಹಾರಂ | dor ಪಲದೊಕ್ಕ ಮುತ್ತನೆಂದಾಯ್ಡ್ಚಸೆನೋ 

1 998 4 
ಬಿನದದಿನೋಡುತಂದುಗೆಯ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಮೆಲ್ಲುಲಿಯುಣ್ಮೆ ಪೊಣ್ಮೆ ಭೋಂ | 


7 


ಕಸೆ ಸರಿತಂದು NRA BY ಮಾತುಗಳಂ ಕಿಜ'ದಾಡಲಾನದೇ ॥ 
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ನೆನೆ ಕಡುನಾಣ್ಣಿ ಪಾಯು ಕೊರಲಂ WAG ಮರಲ್ಲು ನೋಟಲ್ಲಿ ನಂ | 
ದನನೆಳಲೋಳೆವಾಯ ಸವಿಮುದ್ದಿನ ಸಮ್ಮ ದಮೆಂತು ಸಾರ್ಗ್ಗುವೊ 999 ॥ 


ಾಸ್ತಿಕವಾದ. 
ಸೆನೆದಿಲ್ಲದ ಪರಸುಖಮಂ | ಕನಸಿನ ಭತ್ತಕ್ಕೆ ಗೋಣಿಯೊಯ ವೊಲಿಹದೊಳ್‌ | 
ತನಗತನುಸುಖಮನೀವೀ | ತನುವಂ ತಸಕೊಡ್ಲಿಗೊಡ್ಡುಮಾಡುವನೆಗ್ಗಂ ॥ 1000 ॥ 
ಕಟ್ಟಿದಿರ ಸುಖಮನನಿತಂ | | ಬಿಟ್ಟೀಗಳೆ ಬರ್ಪುದೆಂದು ಬರೆದಣ'ಗುರ್ಗಪಂ | 
ಕೊಟ್ಟು ಪರಲೋಕದೋಲೆಯ | ನಟ್ಟಿದರಾರಾರ ಪಿತೃಪಿತಾಮಹರರಸಾ | 1001 ॥ 
ಮೊದಲೊಳ್‌ vg BIRB ಸುಟ್ಟು ಕುರುಳಂ Faw. Wo Bo ಬಿಟ್ಟು ರೋ | 
ಕದ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೊಳಗಪ್ಪ ಬೂತುಗಳ ಮಾತೇಂ ಸತ್ತು ಕಾಣ್ಟೊಂದು ಸ | 
ಗ್ಗದಿನಿರ್ದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಡೆ ಕಾಣ್ಬ ನರಕಂ ಲೇಸೆಂದು ಮೆಯ್ಸೊಲ್ವ ಲೋ |, 
ಕದ ಬಾಯ್ಲಾದೆಯನೆಯ್ತೆ ಕೇಳ್ದುಮೆಲೆ ಧಾತ್ರೀನಾಧ ಬೇಳಪ್ಪುದೇ ॥ 1009 ॥ 


ನೀತಿ. 
ನವರಂಧ್ರವೆಂಬ ಕನ್ನಂ | ಸವೆದಿರಲೊಡಲೆಂಬ ಮನೆಯನೊಯ್ಯನೆ ಪೊಕ್ಕಾ | 
ಜವನೆಂಬಾರಡಿಗಳ್ಳಂ | ತವಕದಿನಸುವೆಂಬ ವಸುವನೊಯ್ಭೈದೆ ಮಾಣಂ | 1008 ॥ 
ಕಟ್ಟೋಗರಮಿಲ್ಲದೆ ಗಡ | ಬಟ್ಟೈಗರಡಿಯುತ್ತರಡಸಿ ಕಡುನಿಡುವಯಣಂ | 
ಮುಟ್ಟಿರೆ ಸಂಬಳದನ್ನಂ | ಗಟ್ಟಿದೆ ಮಣುಭವದ ಬಟ್ಟೆ ವೋಪವನೆಗ್ಗಂ 11004 4 


2. ಗು ಮ್ಮಟಿ ಸ್ತು ತಿ. 


ಇದು ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರನ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಅಷ್ಟಕವು 
ಎಬಂಶವು ಈ ಗ್ರಂಥಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪದ್ಧದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 

ಭೂನಾ ಥಾಸ್ಕಾನಚೂಡಾಮಗಣಿ ಮಧುರಕನೀಂದ್ರಂ ನಿಸೇಯಾನುಕಂಪಾ | 

ಧೀನಂ ಸದ್ಭಕ್ಕಿಯಿಂ ಬಿತ್ತರಿಸಲಭಿನವಪ್ರಾತಿಹಾರ,ಂಬೊಲಿಂಬಾ | 

ದೀನವ್ಯಶೃವ್ಯದಿವ್ಯಾಷ್ಟಕಮನೆ ನುಡಿದರ್ಗೊ -ದಿದರ್ಗಾವಗಂ À | 

ತ್ಯ್ಕಾನಂದಶ್ರೀಯನೀವಂ ಬೆಳುಗುಳನಗರೀನಾಯಕಂ ಗುಮ್ಮಟೇಶಂ 1 


ಇದರಲ್ಲಿ 9 ವೃತ್ತಗಳಿವೆ. ಪ್ರತಿಸದ್ಭವೂ ಗುಮ್ಮುಟೀಶಾ ಎಂದು ಮುಗಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ... 

ಶ್ರೀಪಾದಾಂಭೋಜದೊಳ್‌ ಮಖಂಬರಿದೆಣಗು ತಮಳ್ಳುಂಬಿಯಂತಟ್ಸಿಈ'ಂ ನಾ | 

ಭೀಪೂರ್ಣಾವರ್ತದೊಳ್‌ ತತ್ತಳಿಸುತುಮೆಳಮಾನನ್ನೆ ವಕ್ರೇಂದುವಂ ಸಾ| 

Gor Wego SIF wo odo do ಚಟುಳಚಕೋರಾಳಿಯಂತೆನ್ನ ನೇತ್ರಂ | 

ಬಾಪಿನ್ನೆಂತಪ್ಪ ಲಾವಣ್ಯದ ತವನಿಧಿಯೊ: ನಿನ್ನ ಮೆಯ್‌ ಗುಮ್ಮ Seve 1 1005 4 
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ಸ ಮಟಗೆಂದುಂ ಕೋಡದುಗ್ರಾತಪಕೆ ಸೆಡೆಯದುದ್ಯದ್ದಿ ಮಕ್ಕಳ್ಳ ದೋರಂ | 
ತೊಲವಿಂ ಸಮ್ಯಕ್ತ ಫೋ ಮಾರ್ಗದೊಳೊದವಿದವಂಗಕ್ಸಯಶ್ರಿಃ ಹರಂ Èy 
Sa, ons ಳ್‌ ತಪ್ಪ ಳೆಂದುರ್ವರೆಗನುನಿಸುವಂತಾವಗಂ ತೋಣಖುವೀನಿ| 
ಶ್ಲಲಮೂರ್ತಿಶ್ರೀಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮನಳ್‌ಮರುಳರ್‌ ಬಲ್ಲರೇ ಗುಮ್ಮಟ ಶಾ 

॥ 1006 ॥ 


ಪದ್ಮಣಾಂಕ. ಸು. 1385. 


ಇವನು ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ವೀರಶೈವ ಕವಿ; 
ಕೆಕೆಯಪದ್ಮರಸನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ತನ್ನ ವಂಶಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಶಿವಯೋಗಿಮಲ್ಲರಸ ಅಥವಾ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತ; ಮಗ ಸಕಳೇಶಮಾದ 
ರಸ; ಮಗ ಮಾಯಿದೇವ; ಮಗ ಕೆರೆಯಪದ್ಮಣಾರ್ಯ; ಮಗ ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸ ; ಮಗ 
ವಿಶ್ವಾರಾಧ್ಯ; ಮಗ ದೇವಾರಾಧ್ಯ; ಮಗ E ನೂರೊಂದು ಪಾದ ಗದ್ಯವನುಸಿರ್ದು ಪೂವಂ 
ಪಡೆದ? ಗೌರಾರೃ; ಮಗ ದೇವಾರ್ಯ ; ಮಗ ನೀರಣಾಚಾರ್ಯ ; ಮಕ್ಕಳು ಪದ್ಮಣಾರ್ಯ, 
ಚಾಮುಂಡಾರ್ಯ; ಪದ್ಮಣಾರೃನ ಮಗ ಕವಿ ಪದ್ಮಣಾಂಕ. 


ತನ್ನನ್ನು ಉಭಯಕವಿ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನು ಕೆರೆಯೆಪದ್ಮರಸನಿಂದ (ಸು. 1165) ಎಂಟನೆಯ ತಲೆಯವ 


ನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು 200 ವರ್ಷ ಈಚೆಯವನಾಗಿದ್ದಿರ 
ಬೇಕು; ಸುಮಾರು 1385 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. — 

ಪದೆದು ಬುಧರಾಶ್ರಯಿಪ ಬಾಣಂಗಸಿತಕಂಠ | 
ಪದಭಕ್ತನುದ್ಧಟಂಗತುಳಕನಿ ರಾಘವಂ | 

ಗುದಿತಕುಕನಿಮುಖೇಂದುರಾಹು ಭೋಜಂಗೆ ಮಂಗಳಮಯಹರೀಶ್ವರಂಗೆ tt 
ಸದಯದೇವಾರ್ಯಭೀಮಂಗೆ ಗುರುತರಗುಣಾ | 

ಸ್ಪದಮಯೂರಂಗೆ ಜಿತರುುಷಕೇತುರೂಪಸೆನಿ | 

ಸಿದ ಮಲುಹಣಂಗೆ ಲೋಕಾಪ್ತಭಾರವಿಗೆಅಗುನೆಂ SIN ಹಬಲಾರ್ಥಂ ॥ 


ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇತರರು ಹೊಗಳಿದಂತೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ :— 


YT ಇದು ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಸೂತ್ರ 140 ರ ಕೆಳಗೆ WIA ... 
98 
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ರಸದಾಳಿಯೆಸೆವ ಪಾಲ್ಯೊನಲೊ ಸೊಗಯಿಪ ಪೊಚ್ಚ | 
9. ಗ 
ಪೊಸಜೇನ ಸೋನೆಯೊಃ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ BAG ಬ | 


ಟೂ ಸರ್ದು ಪರಿತರ್ಪ ದಿವಾ ಮೃತದ Jaw Sa ಪಾಲ್ಸಡಲುರ್ವಿ ಮೇರೆದಸ್ತಿ | 


ಒಸೆದು ದಾಂಗುಡಿನಿಟ್ಟು ಸಸರಿಸಿತೊ ಈ ಕೃತಿಯ | 
ರಸವೊ ಪೇಟ್‌ಂದೆಲ್ಲ ರಸಿಕರಾನಂದಿಪಂ | 
ತೆಸಗುವುದು ತದ್ಮಿಧಿಯೊಳೆಸಗದಿರ್ದೊದೆ ಬಯ್ನರೇ VAIG: ಜಡಿವರೇ N 
ನುಡಿ ಬೆಡಂಗಂ ಬೀ ರೀತಿ ವಿಖಾ,ತಿಯಂ | 
ಮಡಲಿಡೆ ಚಮತ್ಕಾರಮಮಮ ಸತ್ಕಾರಮಂ | 
ಸಡಗರಿಸೆ ಮೋಹನಂ ಮೋಹರಿಸೆ ಗಾಡಿ ಸರಿದಾಡಿ ವೊಜಪೊಣಿ ಸೂಸೆ | 
ಕಡು ಜಾಣೆ ಕೈಗಣೆ ಮೃದುಪದಂ ಸಂಪದಮ | 
ನಡರೆ ಭಾವಂ ಸತ್ತ ಭಾವಮಂ Š R obo | 
ಪಡೆದು ಕೃತಿಯಂ ಶಿವಾರ್ಪಿತವನೆಸಗುವ ನಿನ ಸೆಸಿಂಗೆ ಸಾಟಿಯುಂಟಿಃ | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಪದ್ಮರಾಜ ಪುರಾಣ. 


ಇದು ಕೆರೆಯ ಸದ್ಮರಸನ ಚರಿತವು; ವಾರ್ಧಕಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; 


ಸಂಧಿ 18, ಪದ್ಯ 1266. 





ಈ ಗ್ರಂಥದಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕವಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


= 


ಸತಿಸಸ್ತಮಿಯ ಭೇದಮಂ ಜಲಕುಳಕ್ತ ಳಮ | 


a 


ತಿಶಯದ ಗಮಕಕ ಯಾಸಮಾಸಂಗಳಂ | 

ನಿತಿ ಸಹೃಸಂ! ತದ್ಧಿ ತಪದಮನಸಭ್ರಂಶದೇಶೀಯಂಗಳಂ 1l 

ಸೆ ತಮಂ ನಿರಹಿತಾವ,ಯೋರುಸಂಸ್ಸ್‌ ZOON | 

3೪ ೨ ಸು 

ತತಿ ಶಿಧಿಲಪದಮುಖಾದು,ಕ್ತ oF SHES ಚತುರರೀ ಕೃತಿಗೊಲಿಯರೇ i 
ಸರಸತ್ತದಿಂ ಸಲಕ್ಷ ಣದಿಂ ಬೆಡಂಗಿನಿಂ | 

ಪರಮಸಔಂದರದಿಂ ಜಾತಿಯಿಂ ಗುಣದಿನು | 


ತ್ತರವೃತ್ತಿಯಿಂದಲಂಕಾರದಿಂ ಮೊ:ಹನದೆ ಭಾನದಿಂ ನಿರ್ದೋಷದಿಂ | 





1. ಶಬ್ದವುಣಿದರ್ನಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "" ಗಮಕಸಮಾಸದಿಂ” ಎಂದಾರಂಭಿಸುವ ಪದ್ಯದೊಡನಿ 


ಹೋಲಿಸಿ. 
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ನಿರುಪಮಮೃದೂಕ್ತಿಯಿಂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ರೀತಿಯಂಂ |, 
ವರಗಮಕದೆಸಕದಿಂದೊಳ್ಳಿಂ ಸಕಲಕಲಾ | 
ಸ್ಫುರಣದಿಂದೊಪ್ಪುವೀಕೃತಿಯುವತಿ ಕೋವಿದರನೇಂ ಸೋಲಿಸದೆ ಬಿಡುವಳೇ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿ, 
ಬಸವ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ, ವೀರಭದ್ರ, ಭೃಂಗಿ, ಷಣ್ಮುಖ, ಪ್ರಮಥಗಣ, 
ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಇವರುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ತರುವಾಯ-- 

ಶ್ರೀ ನಿಶುದ್ಧಪ್ರಕರಣಂಗಳನೆಸಗಿ ವೇದ | 

ಶ್ರೈವತಂತ್ರಾವಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಕಮಂ ದೀಪಿಕೆಯ | 

ನಾವೃತ್ತಿಯೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಕೆಯೆಂ ಬರೆದ ಬೊಧಾಯನಾರ್ಯನುರುಶಂಕರಾರ್ಕಂ tl 

ಓನವೊ ಹರದತ್ತರ್‌ ತ್ರಿರೋಚನಾಘೋರಶಿವ | 

ದೇವಗುಣನಿಲಯಸರ್ವಾತ ಶಂಭುಗೆಳಾನ | 


ತಾವನರ್‌ ಭೂತಿಕಂಠಾದಿಸೂರ್ವಾಚಾರ,ರ್‌ 


ವೀರಮಾ ಹೇಶ್ವರಾಚಾರಸಂಗ್ರ ಹಶಾಸ್ತ್ರಕಾರನೆನಿಸಿದ ನೀಲಕಂಠನಾಗಾರ್ಯ, ಬಸವ 
ರಾಜಿ:ಯಮಂ Sng ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಸೋಮೇಶ್ವರ, ಸಾರೋದ್ಧಾರಮಂ ಪಡೆದ 
ಲಕ್ಟೀಧರಾರಾಧ್ಯ, ಶಿವಜ್ಞಾನದೀಪಿಕೆಯ ರಚಿಸಿದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ ಚಾರ್ಯ, 
ಶಿವಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ, ಶ್ರೀಸತಿಸಂಡಿತ ಇವರು 
ಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮದಕುಧರವಿದಳನಭಿದುರ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತ | 
ಪದಶತದಳಾದಭ್ರಮಕರಂದಲೀಲಾಪ್ರ | 
ಮದಪರವಶೀಭೂತಮಧುಕರೋಪಮ ಪದ್ಮಣಾಂಕಪ್ರಣೀತಮಾಗಿ i 
ಸದಮಳಾಖಿಳಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಮೆಂದೆನಿಸುವ l 
ಭ್ಯುದಯಕರಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣಕಥೆಯೊಳ್‌ 


ಎಂದಿದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯಪದ್ಮರಸನು ಲೋಕಾಯತಿಕಾರ್ಹತ ಬೌದ್ಧ ಮಾ 
ಮಾಂಸಕ ಭಾಟ್ಟ ಶಾಕ್ತಮತಗಳನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುವ ಭಾಗಗಳ 
ಲ್ಲಿ ಕನಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥವನ್ನು " ಪಾಸಕ್ಟಯಾರ್ಥಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ವಿರಚಿಸಿದೆಂ' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೊಯ್ಸಳವಂಶವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಹೊಯ್ಸ syd ಇತರರು 
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ಹೇಳುವ ಹಾಗೆಯೇಒಬ್ಬ ಯತಿ ಸಳನಿಗೆ ಸೆಳೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹುಲಿಯನ್ನು 
ಹೊಯ್ಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊಯ್ದುದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಇವನ ಬಂಧವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಯೂ ಲಕ್ಷಣಬದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 


ವಸಂತ. 


ಅಸುಗೆ ನೇಣಿ'ಲ್‌ ಮಾಮರಂ ಪಲಸು ಮೊದಲಾಗಿ | 

ಮಿಸುಪ ಮರಗಳ ಕನರ್ಗೊನರ್‌ ಚಿಗುರ್‌ ಚೆಂದಳಿರ್‌ | 

ಪೊಸನನೆಗಳುಳ್ಳರಲ್‌ ಕಸುಗಾಯ್‌ ಕರಂ ದೋರೆ ತನಿವಣ್ಗಳಾಂತು ಮೆಜ್‌ಯೆ 4 
ಒಸೆದವಜಿ ಸನಿಯನು ಅ* ಸವಿದು ಸಡಿಯಜವಕ್ಕೆ | 

ಯೆಸೆವರಲ್ವಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ ಮೆಲ್ಲುಲಿಯ | 

ನೆಸಗೆ ರುಂಕೃತಿಗೆಯೆ ಸವಿವಾತನಾಡೆ ಕಣ್ಣೆಸೆದುದು ವಸಂತಸಮಯಂ | 1007 ॥ 
ಪಣ” ಯೆ ಮದಮಂ ಮಾಗಿ ಕಣಯ ಸೂಗಸಂ ಮಾವು | 

ನೆಟ್‌ಯೆ ಕಳೆವೆರ್ಚಿ ಸಸಿ ಮೆಜ್‌ಯೆ ಮಾಧವಿ ಪೂತು | 

SA ಲಜ್ಮೆಯನವನಿ BSS ತಸಮಂ ಯಮಿಗಳಿಆ"ಯೆ ನನೆಗಣೆಯೋಸಪರಂ 
ಮುಣ್‌ 08D ವಿರಹಿಯಗುಟ್ಟು Betray ಕುಸುಮೇಷು ಕುಕಿ | 

Oe ಕೋಕಿಲಿ ದು;ಖವಣ'ಯೆ ಸುಖಿಜನಕ ಕ | 

me od) ವಸಂತಮಾಸಂ ಭೋಗಿತತಿಮುಖವಿಕಾಸಂ ಸುಬೈಕವಾಸಂ 11008 ॥ 


ಸಮುದ್ರ. 

ವಿದ್ರುಮವನಾವೃತಂ ವಿದ್ರುಮವನಾವೃತಂ | 
ಭದ್ರಮುಕ್ತಾರೋಭಿ ಭದ್ರಮುಕ್ತಾಶೋಭಿ | 
ಯುದ್ರಾವಮೈನಾಗವರಶರಣನುದ್ರಾವಮೈನಾ ಗವರಶರಣಕಂ | 
ಸದೃತ್ತಸಂಘಸತ್ಪೋದ್ರೇಭರರನಿಚಯ | 
ABS ಸಂಘಸತ್ಕೋದೆ RIGIBOR | 

ಶಿ ಬ ವು] 
ಮುದ್ರಿಕತಾಶೂನ್ಯಮುದ್ರಿ ಕೃತಾ ಶೂನ್ಮಮಂಜಭೋಧಿಯುಜ್ಜೃಂಭಿಕುಂ 11009 ॥ 


ಗಂಗೆ. 


ಅದೆಯುರ್ಬುತದೆಯೊಡೆಯುತದೆ ತೋಹಖುತದೆ ಮಾಲು | 
ತದೆಯುಣ್ಮು ತದೆ ಪೊಣ್ಣು ತದೆ ಪೊಂಗುತದೆ ಪೊಳೆಯು | 
ತದೆ ಸುಲ್ಧ'ಯುತದೆ ಸೂಸುತದೆ ಪರ್ವುತದೆ ಪರಿಯುತದೆ ಫರಿಕಲಿಸುತಡರುತೆ | 
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ಅದೆ ಹಿಗ್ಗುತದೆ ಪೆರ್ಚುತದೆ ಬುದ್ಭುದಂದೋಜು | 
ತದೆ ನೊರೆಯನೊದವಿಸುತ್ತದೆ ಜಡ ಗಿಸು | 
ತ್ತದೆ ಭೋರ್ಗರೆಯುತೆ ಬರುತದೆಯೆವಂದು ನೆರೆದ ಸಭೆಯುಲಿಯುತಿರಲೈತಂದುದು 


#10104 
ಮಾದೇವಿ. 


ಚಂಚಲಾಕ್ಸಿ ಗಳ ಡಾಳಂ ಬಳ್ಳಿಮಿಂಚಂ ಫ| 

ಳಂಚಲೆಯೆ ತಿವಿಗಳಾಶ್ರೀಕಾರದಾಕಾರ | 

ಮಂ ಚುನ್ನವಾಡೆ ಕುಡುವುರ್ವ ಕರ್ನಿನ ಬಿಲ್ಲ ಬಿಂಕಮಂ ಕೊಂಕುಗೈಯೆ 

ವಿಂಂಚುವ ನೊಸಲ್‌ ತೊಳಗುವೆಳವೆಜ್‌ಯ ಮೋಹನಕೆ | 

Bows so ಸಾರ್ಚೆ ನಗೆಮೊಗಂ ಪೂರ್ಣೇಂದು | 

Do Boo Gace* ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಪೆರ್ಮೆಗೆ ನೂರ್ಮಡಿಸೆ ಮುಡಿಯದೇಂ 

ಮೆಣಿ'ದಳೋ ॥ 1011 ॥ 

ಕೆಕೆಯಪದ್ಮರಸ. 

WDA O ಲಿಂಗತ್ರ ಯಮನಾಕಿ ಯಾಕಾರಕೋ | 

ತ್ತರನಾಗಿ ತದ್ದಿ ಸುತತ: bobosi ಸೀರು | 

AR ವಕ್ತ ವ್ಯ ಬಂತೆಂದು ಬೋಧಿಸಿಯಾಗಮದ ಹೃದಯಮಂ | 

ನಿರವಿಸಿ ಲಸತ್ಸ್ರೃತೃಯಂಬೇಟ್ಟು ಮೇಣ್‌ ಪ ಪ್ರಕೃತಿ | 

ಪುರುಷವೃತ್ತಿಯನೈದೆ ಕಾಣಿಸುವ ಸೂತ್ರದಿಂ | 

ಚರಿಪವೋಳಿಸಗಿ ಶಾಬ್ದಿಕರ ಗುರುವೆನಿಸ ಕೆಜ್‌ಪದ್ದ ರಸರೋನವುಗಿಳೆಯ 11012 ॥ 


ಪರಮತಖಂಡನ. 


ಕೆಡುನೀಪ್ರಸಂಚಮಂ ನಿತ್ತವೆಂದೆಂಬ ಬಾ | 

ಯ್ಬ ಡಿಕ ಮಾಮಾಂಸಕಾ ನೀಂ ಸುಮ್ಮ ನಿರ್‌ ಪುಂಸ್ಕೃ 

ಜಡಭಾವಪುರುಷಪ್ರ ಕೃತಿಗಳ ನಿವೇ sacle ಯೆ Ne ವೆಂಬ weed, | 
ಉಡುಗು xa o Jamg dss doro ನಿಜ | 

ದೆಡೆಯನಹಯದೆ ಭನಕೆ ಬರ್ಪ ಪಾತಂಜಲನೆ | 

ನುಡಿಯದಿರ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಜೀವತೆಯನೊರೆವ ವೇದಾಂತಿ ನಿನಗೇತಜಿಣ'ವೈ 1013 


ಕವಿ ಮುಖಕವಾಟ ಸದ್ಯ. (ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತಪದ್ಯ) 


ವರವಿತನುನಿರಭಿಗಕೆನತಾವಿಕಭಸಶಿವ | 
ನಿರತತನುವಿರುಚಾರುಚಜರಾತನುಪಶುಪಸು,| 
ಸರಸರಸಕಮರಣರತನಿರತಹಿಯತಯ ಜ ಕಕು ಶಲಕರ ಶಶಕಕರಕ | 
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ತಕರಕಕಶಶರಕಲಶಕುಕಜಯತಯಹಿತರವಿ| 
ತರಣರಮಕಸರಸರಸಸುಪಶುಪನುತರಾಜ | 
ಚರುಟಾರುನಿನುತತರನಿವಶಿಸಭಕವಿತಾನಕಗಭೀರನಿನುತನಿರವ 11014 ॥ 


(ಕರ್ಣಾಟವಿಭಕ್ತಿಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸಚ್ಛಾಯೆಯಿಂದ ಅನುಲೋಮ 
ಪ್ರತಿಲೋಮಾರ್ಥದಮಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕವಿಮುಖಕವಾಟಾಖ್ಯಸಾರ್ಥಕಮಾದ 
ಮಹಾಸ್ರಬಂಧನಮಿದು.) 


ವಜ್ರ, 1393. 


ಈತನು ಸೊರಬದ 264 ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಆ ಶಾಸನದ 
ಲ್ಲಿರುವ 
ವಪ್ರವಂ ಗೋಪತಿಯುಟ ಯಲ್‌ | ವಿಪುಳತಂಪರೋಕೃನುತಿಯ ಪೇಟ್ಟಂ ವಜ್ರಂ 


ತಪನಶಶಿಯಿರ್ಪಿನಂ ವ | ರ್ತಿಪ ಶೆಜದಿಂ ಸದು ಧಾಳಿ ಪೊಗಟಲ್‌ ಕೃತಿಯಂ 1 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈಶಶಾಸನವು ಶಕ 1815ರಲ್ಲಿ-ಎಂದಕೆ 1898 
ರಲ್ಲಿ- ಬರೆದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದ ಮಹಾಪ್ರಭು ಕುಪ್ಪಟೊರ ಗೋಪೀ 
ನಾಥನ ಸ್ತುತಿರೂಸವಾದ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಅನೇಕ ಭಾಗವು ಹೋಗಿದೆ. 
ಅಸಮಗ್ರನಾದ ಒಂದು ಸದ್ಯವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ; — 

ಮ [ಚಚ] ಮನೊೋರಧಾರ್ಥಮಂ | 

ಕುಡುವನದಾರೊ ಬಂಧನದಿನಿರ್ದ್ವರನಶ್ರಮದಿಂದೆ ಬೇಗದಿಂ | 

ಬಿಡಿಸುವರಿಲ್ಲ ಬಂಧುಗಳ ಪಾಲನೆ ಪೋದುದು ಗೋಪಿನಾಧ wr | 

ಮಡಿದನೆನುತ್ತೆ ಕಣ್ಬನಿಯ ತಂದುದು ಕುಂದದೆ ಧಾರಿಣೀಜನಂ 11015 a” 


ಅಭಿನನನುಂಗರಾಜ. 1398. 


ಈತನು ಅಭಿನನನಿಘಂಟು ಅಥವಾ ಕನಿಮಂಗಾಭಿಧಾನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಚೆಂತಾಮಣಿಸ್ರತಿಸದವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ 
ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಇದು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಕನಿ; ಕಮ್ಮೆಕುಲದವನು ; ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಗೋತ್ರದವನು. 
ಈತನ ತಂದೆ ರೆಮ್ಮಾರ್ಯರಾಮರಸ. ಶಶಿಪುರದ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ವರಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ಈ ನಿಘಂಟುವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ‘ ಸೋಮೇಶನೊಲಿದಿ 


ಶತಮಾನ] ಅಭಿನವಮಂಗರಾಜ : ಅಭಿನವನಿಘಂಟು, 439 


ತ್ತನಾಹತಮತಿಯ ಕುಜುಪಿನಭಿನವಮಂಗ' ಎಂಡು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ನಿಘಂಟುವನ್ನು ಶಕ 1320 ರಲ್ಲಿ -ಎಂದರೆ 1398 ರಲ್ಲಿ- 
ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಇವನಿಗೆ ಬಾಲಶಾರಡೆ, ಅಭಿನವಬಾಲಸರಸ್ವತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಎ, -ಇರರನ 4 ` 
ತನಗೆ ಹಿಂಡೆ ಇದ್ದ ನಿಘಂಟಿ.ಕಾರರನ್ನು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ದ್ಪಾನೆ 
ವರರುಚಿಯ ಜಾಣೆ ಗೋಪಾಲಕನ ಬೆಡಗು ಭಾ | 
ಗುರಿಯ ಗೂಢತೆ ಧನಂಜಯನ ಪರಾಯ ಸುರ | 
ಹೆರಿಯ WARS, ವಿಶ್ವಪ್ರಕಾಶದ ಚದುರು ನಾಗವರ್ಮನ ಕನ್ನಡಂ | 
BIS, ಜಯಂತಿಯ ನಯಂ ಹಲಾಯುಧ ನಿ | 
ಸ್ತರದ ವಚನೊತ್ತಿಯೆಂಬಿಂತಿವೆಲಬ್ಲವನು ಸಂ | 
ವರಿಸಿಯಭಿನವಮಂಗನುಸಿರಿದಂ ಸ್ವ ಬಾಲರಣಿ' ವಂತುಟಿಭಿಧಾನವರತಿಂ | 


38, 5 may "ಅಭಿನವಮಂಗನುಸಿರ್ದ ಸತ್ಯವಿತೆಯಂ ಜಳಕೆವರಾರ್‌ 
E DH AES ಮನುಜಶಿಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸೆಯಿಂದಾದನೇ ” ಎಂಬ 
ಸದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಅಭಿನನನಿಘುಂಟು ಅಥವಾ ಮಂಗಾಭಿಧಾನ. 


ಇವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ರ ನಾಗವರ್ಮನ ನಿಘಂಟ.ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅಭಿನವನಿಘಂಟು ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಇದು ಉದ್ದಂಡಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಕೆ ನಾರ್ಧಕಷಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂ, ait ಸಾಮಾನ್ಯ, ನಾನಾರ್ಥ ಎಂಬ? ಕಾಂಡಗಳಿನೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಕಾಂ ಡವೂ ವರ್ಗಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯ 
30, g ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ os 

ಪಡೆದ ತಾಯಂತಲಂಕಾರದಂದಮನಿವು | 

ದಡರ್ದ ಸಿತನಂತೆ ಲಕ್ಕಣಸುಶಬ್ದಮನೀವು 1 

ದೊಡೆಯನಂತೆ ಸದಾರ್ಥಬಾವುದಂಗನೆಯಂತೆ ಭಾವರಸಗಳನೀವುದು | 
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ಕಡುಗುರುವಿನಂತತಿವಿಭಕ್ತಿಲಿಂಗಮನೀವು | 
ದೊಡನಾಡಿಯಂತೆ ತಾತ್ಸ ರ್ಯಾರ್ಥಮಾವುದೆಂ | 
ದೊಡರಿಸಿದನಭಿನವನಿ ಘಂಟನಭಿನವಮಂಗನಭಿ ನವನಿಲಾಸದಿಂದೆ | 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಳಿಕ ಸರಸ್ವತೀವಿನಾಯಕರ 


ನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಕಾಂಡಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಇತಿ ಶಶಿಸುರಾಧಿನಾಥಸೋಮೇಶ್ಶ[ರಚಾರುಚರಣಾರವಿಂದಮಧುಸೇವಿತಮಧುಕರಾಯ 


ಮಾನ ಸಕಲನಿಬುಧಜನಮಾನಸೋಲಾ ಸನಿವಾಸ ಅಭಿನವಬಾಲಸರಸ್ವತಿ ಮಂಗರಾಜವಿರಚಿತ 
ಮಪ್ಪಭಿನವಾಭಿಧಾನದೊಳ* 


ಎಂಬ ಗದ್ಯವಿದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ: 
ಕೇಂಕೃತಂ St BEPALE Zo ವಾತನೊಳು | 

ರ್ಫಂಕೃತಂ ತುಂಬಿಯೊಳು Beg So ರಥಗಳೊಳು | 

Prog Zo ಬಾಣದೊಳು pW so ಕಲಭದೊಳು Wo So ಮದಗಜದೊಳು ॥ 
BoF zo ಬಿಲ್ಲಿಸೊಳು ಸೀತ್ಕೃತೆಂ ಸುರತದೊಳು | 

ಹೂಂಕೃತಂ ಧಿೀರರೊಳು ಮಾಂಕೃತಂ ಪರ್ಣಿಯೊಳು | 

ರುಎಂಕೃತಂ ಕಟಕದೊಳು ಹೇಷಾಕೃತಂ ವಾಜಿತತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿರ್ಕುಂ ॥ 10168 
ಕೈಕಾಲುಮೋಟನಾದಂ ಕುಣಿಕನೆನಿಸಿರ್ಜು | 

ಕೈಕಾಲು ಕಿ೫'ದಾಗೆ ವಾಮನೆನಿಸಿರ್ಕುಮಾ | 

ಕೈಕಿತಂ ಪೃಶ್ನಿಯೆನೆ BOB, ದವನಕ್ಕು ಕುಬ್ಬಂ ಗುಡ್ಡನೆಂದೆನಿಕ್ಕು ೨ ಕ್ಲ 
ಏಕಹಸ್ತಂ ವಿಕಳಪಾಣಿಯೊಕ್ಕೈ ಯನ | 

ಕ್ಕೇಕಾಂಘ್ರಿಯೆನೆ ಕುಂಟನಕ್ಕು ಗತನಾಸಿಕಂ | 

ಮೂಕೊಲ್‌ಯನಕ್ಕು ಕಿವಿಯಿಲ್ಲದವ ಮೂಟನಕ್ಕದ್ದಿಜಂ ಬೋಡನಕ್ಕುಂ 11017 








ಆಯತನರ್ಮ. ಸು. 1400. 
ಈತನು ಕನ್ನಡರತ್ನಕರಂಡಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕವಿ; 


ವರ್ಧಮಾನಸಿದ್ಧಾಂತದೇವನ ಶಿಷ್ಯನು. ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ದಿಂದ ಇನ್ನೇನೂ ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ. ಇವನ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸರಿ 
ಯಾದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ; ಸುಮಾರು 1400 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಕನ್ನಡ ರತ್ನಕರಂಡಕ. 


ಇದು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ; ಸಮ್ಯಗ್ಬರ್ಶನಸ್ಪರೂಪನಿರೂಸಣ, ಸಮ್ಯಗ್‌ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣ, ಸಮ್ಯಕ್ಟಾರಿತ್ರಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣ ಎಂದು 3 ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳಾಗಿ 
ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಜೈನಮತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ರತ್ನತ್ರಯವೆಂಬ 
ದರ್ಶನಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರಗಳು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಗ್ರಂಥ್‌ವತಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವಿಂಶಕಿ 
ಜಿನಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿಜಿ-- 


ಇದು ಭಗವದರ್ಹತ್ಸರಮೇಶ್ವರಪರಮಭಟ್ಟಾರಕವೀತರಾಗಸರ್ವಜ್ಞವದನವನಜಸ 
ಮುದ್ಗತಸದಸದಾತ್ಮಕಸರಮತತ್ತ್ವ ಭಾವನಾಭಾವಿತಸ್ವಾಂತ ಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನಸಿದ್ದಾಂತದೇವ 
ಚರಣಸರಸೀರುಹಸ್ಮರಣಸರಿಣತಾಂತಃಕರಣಕುಶೇಶಯ ಶ್ರೀಮದಾಯತವರ್ಮವಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ರತ್ತಕರಂಡಕದೊಳ್‌. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರಯುತ್ತೇವೆ-- 
ರತ್ನತ್ರಯ. 


ತತ್ತ್ವದ ರುಚಿ ಸಮ್ಮಕ್ಕ್ವಂ | ತತ್ತ್ವಂಗಳನೊಳ್ಳಿತಾಗಿಯಜ'ವುದು Bago | 
ತತ್ತ್ವಂ IRA RELOD | ಸತ್ತ್ವಂಗಳನೋವಿಕಾವುದದುವೆ ಚರಿತ್ರಂ 11018 4 


ಸಲ್ಲೇಖನೆ. 


ಎಲ್ಲಾ ಪರಿಗ್ರಹಮುಮಣ | ವಿಲ್ಲದ ಮನದೊಡೆಯನಾಗಿ ಸಲೆ ತಪಮಂ ತ| 
ಳ್ವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಯ್ಕೊಳ್ಳುದು ತಾಂ /ಸಲ್ಲೇಖಿಸೆಯೆಂದುಪೆ ಟ್ಟಿರಾಚಾರ್ಯರ್ಕಳ್‌॥1019॥ 
ವೈರಾಗ್ಯ. 

ಜಳಬುದ್ದು doe ಕ್ಷಣಿಕ | ಜಳಧರನಿವಹಂಗಳಿಂದಮಧು ವಮುಳ್ಳಂ | 

ಗಳ ರಂಜನೆಯಂತಚಿರಂ | ಬಳಸಿದ ಬಂಧುಗಳುಮೊಡಲುಮೊದವೆಯುಮೆಂತುಂ 
11020 ॥ 

ಚತುರಂಗಬಲಮುಮಾಯುಧ | ತತಿಯುಂ ಬರಮಿತ್ತ ದೈವಮುಂ ಬಂಧುಗಳುಂ | 

È ತಿಯುಂ ನಿಜಭುಜನೀರೃಮು | ಮತೀತಮಪ್ಪಂದು ಕಾಯಲಾಟಿವು ನರರಂ 
#1021 ॥ 

ಸಂಸಾರಕಾರಣಂಗಳ್‌ | ಹಿಂಸಾರುಚಿ ಕಳವು ಪುಸಿ ಸರಸ್ತ್ರೀಗಮನಂ | 

ಮಾಂಸಮಧುಮದ್ಕಸೇವನೆ | ಸಂಸಯಮೆೇಂ ದುಃಖಕಾರಣಂಗಳಿವಿನಿತುಂ y 1022 ॥ 
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ಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿ. ಸು. 1400. 

ಈತನು ಪರಮಾಗಮಸಾರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿ. 
ಗೃಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 

ಮುನಿಪತಿ ದರ್ಶನಶುದ್ಧಂ 1, ವಿನುತಯಶಂ ಶೀಲರತ್ನನ'ಳಿತಧೈರ್ಯಂ | 

ಮನಸಿಜಮದಕರಿಸಿಂಹಂ | ನಿನಯೆನಿಧಾನಂ ಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಲಕಂ 1 

ಯಮನಿಯಮಧ್ಭಾನಯುತಂ | ಸಮಚಿತ್ತಂ ತತ್ತ್ವವೇದಿ ವೈರಾಗೃಯುತಂ | 

ಶಮಿತಕಷಾಯಂ ನಿಸ್ಪೃಹ | ಸಮಲಂ ಭವ್ಯಂ ಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಆಕಂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅತನಿಗೆ ಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಲಕ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಇದ್ದಂತೆಯೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಒಂದೆರಡುಸದ್ಯಗಳು ಕವಿಜನಮಿತ್ರ ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತವೆ. 
ಇದೂ ಕವಿಯ ಬಿರುದಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಕವಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಲು ಆವ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ; ಸುಮಾರು 1400 ರಲ್ಲಿ ಇದಿ ರಬಹುದೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಸರಮಾಗನುಸಾರ. 

ಇದು ಕಂದವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; ಪದ್ಯಗಳು 18%. ಇದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸ್ತ 
ರೂಸ, ವೈರಾಗ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು ಸಿರೂಸಿತವಾಗಿನೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಈ 
ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಕನಿ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 

ಪರಮಜಿನೇಶ್ರರಮತದೊಳ್‌ | VOCA ಸಾರಾಯಮವ್ಸುವಂ ಕೊಂಡು ಕರಂ | 
ವಿರಚಿಸಿ ತಪ್ಪು ದಣ'ಂದೆಂ | ಸರಮಾಗಮಸಾರಮಾದುದೀಕೃತಿಯಂದಂ ಗೆ 


re 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಪುರುದೇವಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು 
ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ಎನ್ನ ಧನಮೆನ ಪು ತ್ರ ರಿ ದೆನ್ನಯ ಗೃಹಮೆನ್ನ ವಸ್ತುವಾಹನಮೆಸುತುಂ | 


ತನ್ನ ನಿಜಾತ ನನಜಿ'ಯ 98/390 ಸುಗುಂ ಮೂಢಮತಿಯೊಳೊಂದಿದ ಜೀವಂ 10234 

ಧ್ಯಾನಂ ಕಿಚ್ಚಾಗ ಅಸದ್‌ | ಜ್ಞಾನಂ ತಿದಿಯಾಗೆ ವೃತ್ತಮ್‌ ಷಧವಮಾಗಲ್‌ | 

ಜ್ಞಾನಿ ಸುದುಗಾತ ಲೋಹಮ | ನೇನುಂ ಮಳಮೊಂದು ನಿಲ್ಲದಂತಿರೆ ಮುದದಿಂ 
11024 ॥ 


ನೀರೊಳಗೆ ಪುಟ್ಟಿ, ಪದ್ದ o | ನೀರೊಳ್‌ ತಾಂ ಮುಟ್ಟಿ ದಂತೆ ABSIT, ತ್ರ o | 
ಸಾರಮಣಮಲ್ಲ ದೀ zo ಸ ಬಟು ಸಕ 110211 
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ಆನಸ್ಪೊಡಫುವಿಹೀನಂ | ತಾನಪ್ಪೊಡೆ ಕರ್ಮಜನಿತನಾಯೊಡಲೆನುತುಂ | 
ಜ್ಞಾನಿಯದಳಲ್ಲಿ ನೋಹಮ |ನೇನುಂ ಪೊರ್ದಿಸದೆ shen dng ca Sines 


॥ 1026 ॥ 
ತನು ತನಗೆಂಬ Sa, ತನಗೆಂಬ ಧನಂ ತನಗೆಂಬ ರಾಜ್ಯರಂ | 
ಜನೆ ತನಗೆಂಬ ದರ್ಪಮನದಿರ್ಪಿಯೆ ತನ್ನೊಳೆ ತಾನೆ ಭಾನಿಸಲ್‌ | 
ತನು ತನಗಲ್ಲ ತನ್ನಿ ತನಗಲ್ಲ ಧನಂ ತನಗಲ್ಲ oox do | 
ಜನೆ ತನಗಲ್ಲನೆಂದುಟ”ದು ನಿಂದುದೆ ಯೋಗಿಗೆ ಜೋಗಿಲಕ್ತ ಐಂ * 4 1027 4 


ಕನಿಮಲ್ಲ. ಸು. 1400. 


ಈತನು ಮನ್ಮಥನಿಜಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನಿ; 
ಕನಿಪುಟ್ಟಿಣಾಂಕಪಂಡಿತನಿಂದ (49.1380) ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಇವನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣಕನಿ ಎಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನಕಾಲವು ಸುಮಾರು 
1400 ಆಗಿರಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸಬಾಣಮಯೂರರನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗಳ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತಾನೆ 


ಇಳೆಯೊಳ್‌ ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಾವಿದರೆನಲೆಸೆವೊಳ್ಳಬ್ಬಿ ಗರ” ತಾವೆನಿಸ್ಸ | 

ಗ್ಗಳದೇವಂ ನೆೇಮಿಚಂದ್ದಂ ಮನಸಿಜ HBAS oF ರುದಾ oF ಪೊನ್ನಂ | 
ಕಳೆಯಾಣ o ನಾಗವರ್ಮಾದ್ದಸುಸಮಗುಣಿಗಲ ನೂತನ 
ವಿಳಸದ್ವಾಗೃೃತ್ತಿಯಂ ಕಾಖಬನ್ಬರಮೆಸಗುವಿನಂ ಮಾಚಿ Bove Howe 1 


ನಿರತಂ ಕರ್ಣಾಟಕದೊಳ* | ಪರಿತಿಸೆ ಶಬ್ದಜ್ಞನಾವನೊರ್ವನೆ Cae | 

ಕ್ಶರಿದಲ್ತೆ ಭಾಪು ಕವಿಕುಂ | ಜರ ಕೇಶವರಾಜ ಗೋಚರಿಸು ಮನ ನದೊಳ್‌ | 

ಇವನ ಗ್ರಂಥ 

ಮನ್ಮಥವಿಜಯ. 

ಇದು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥಾವಶಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಕಾವ;ನನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ; ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರ, ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಆದಿಶಕ್ತಿ, ಗಣೇಶ, ಸರಸ್ವತಿ ಇವರು 
ಗಳನ್ನು ಪರಿವಿಡಿಯಿಂದ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು ಮುಂತಾ 
ದುದನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 


ಲು 


ಸ್ಮರವಿಜಯಂ ಕೃತಿವೆಸರಾ | ದರಿಪರ್‌ ಶೇಂಗಾರಸಾರಕೋನಿದರೊಲನಿಂ | 
ವಿರಚಿಸಿದಂ ಲಕ್ಷಣಕವಿ | ವರಸೆಂದೆನೆ ಮೆಚ್ಚಿ Fawr ಪೊಗಬದರೂಳರೇ | 
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ಗೃಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯನಿಜಿ 
ಇದು ವಿದಿತಮದನಮುದ್ರಾ oF ತವಿದೂರಜನನಿಬಂಧನಕಾರಾಗಾರಮಭಿನವನಾಯಕ 


ನಾಯಿಕಾಶೃಂಗಾರಸಾರೋದ್ಧಾರಮುಂ ಸಕಲವಿಬುಧಸೇವ್ಯಮಾನಮುಖಂ ಲಕ್ಸ್ಮಣಕನೀಂದ್ರ 
ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮನ್ಮ ಥವಿಜಯದೊಳ್‌. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸ್ವಪ್ರಶಂಸಾರೂಪವಾದ ಕವಿಯ ಒಂದು ಸದ್ಯವನ್ನು 
ಉದ ರಿಸಿ ಬಕಿಯುತ್ತೇವೆ-- 
[ತ pd 
ಚತುರಾಸ್ಕಂ ಜಡಜಸ್ಥನಂಗಜಹರಂ ಕಾಡೊಳ್‌ ಸಮಂತಿರ್ಪನ | 
ಚ್ಚುತನೆಂದುಂ ಸಿರಿಯಿಂದೆ ಗರ್ನಿತನವಂ ಭೂಭಾರಕಜ್ಞಾನಿ Ne | 
NS DoR o? ಗೊರವಂಕಳಾವಳಿಯನೆಂದಿಂತೆಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಲ್ಲದ | 
ಪ್ರತಿಮಳ ಸತ್ಯ ವಿಮಲ್ಲನೊಳ್‌ ಮೊಗದೆ ನಿಂದಳ್‌ ವಾಣಿ RO tSo (1028 ॥ 


ನೀಲಕಂಠಶಿವಾಚಾರ್ಯ. ಸು. 1400. 


ಈತನು ಬರೆದಿರುವ ಬ್ರ ಸೂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನರೂಸವಾದ ಕ್ರಿಯಾಸಾರವೆಂಬ 
ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರಂಥದ 19 ನೆಯ ಉಸದೇಶದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ಅಧ್ವನಾಮಧ್ವ 
ಪತೇ BCR AAD Te ಪಾರಮಸೀವೇತಿಮಂತ್ರೇಣ ಕೃತಕಲಾಸನ್ನಿಧ:ನಸ್ಯ 
ಲಿಂಗಸ್ಯ್ಯ ದೀಕ್ಸಾಪೂರ್ವಕಧಾರಣಮಿತ್ಯಾಗಮಪ್ರಕಾರೋ ಭಾಷಾಸ್ರಬಂಧೇ' 
ಸ್ಮತ್ಛೃತೇ? ವಲೋಕನೀಯ” ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ಇವನು ಒಂದು ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಈತನು ನೀರಶೈವಕವಿ; ಇವನ ತಂದೆ ಮಲ್ಲಯದೇವ, ತಾಯಿ ಚೆನ್ನ 
ಮಾಂಜಿ. ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ ನೀರಶೈಬಾಮೃತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (1530) ಈತನ 
ಕ್ರಿಯಾಸಾರದಿಂದ ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ: ಈತನು ಅವನಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಹಂದೆ ಇದ್ದನೋ ತಿಳಿಯದು ; ಸುಮಾರು 1400 ರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಅಭಿನವಚಂದ್ರ. ಸು. 1400. 


ಇವನು ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕವಿ. ಇವನ ತಂದೆ ಕಾಳಪಯ್ಯ, ತಾಯಿ ಅತ್ತಿ ಮಬ್ಬೆ, ಅಣ್ಣ ಸೋಮದೇವ, ಸ್ಥಳ 
ಬಾಗೆವಾಡಿ. “ಚಂದ್ರಕವೀಂದ್ರ ವಾಗ್ವಿಲಾಸಂ ಸೆಗಬಲ್‌ ವಾಜಿಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ವಿರಚಿಸು 
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30” ಎಂಬುದರಿಂದ bog ವಾಜಿಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ ಚಂದ್ರಕವಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕನಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಚಂದ್ರಕವಿ ಮದನತಿಲಕವನ್ನು 
ಬರೆದ ಚಂದ್ರರಾಜನಾಗಿರಬಹುದು. ಆ ಚಂದ್ರಕವಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅಭಿನವ 
ಚಂದ್ರ ಎಂದು ಕನಿ ತನಗೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇವನ ಕಾಲವನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ; ಸುಮಾರು 1400 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ, 


ಇವನಿಗೆ ಸುಕರವಿಳಾಸ, ಬುಧಬಂಧು, ವಿಬುಧದಿನಕರ, ಗುಣರತ್ನ ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಅಶ್ರಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಮತವನ್ನು ಹೊಸ 


ಗನ್ನಡದಿಂದ ಹೇಳುವಂತೆ ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
ಅನುಪಮಹಯಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮ | ವನನಿಧಿಯೊಳ್‌ ಸಿಂಹಡತ್ತಕೃತಿಲಕ್ಷ ಣಮುಂ | 
ದಿನಕರತನಯನ ರೇವಂ | ತನ ಮತಮಂ Brey? ನೆಸೆಯೆ ಪೊಸಗನ್ನಡದಿಂ | 


ತನ್ನ ಕನಿತಾಚಾತುರಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 
ಪ್ರಹಸಿತಸರಸ್ವತೀಮುಖ | ಕುಹರವಿನಿರ್ಗತನುತಪೃಸನ್ನಾಳಾಪಂ | 
ಸಹಜಮಿದೆಂಬಂತಿರೆ ನಾ | ಬೃಹಿಮೆಯನಾಂ ಮೆಜ್‌ದು ನಿಬುಧರಂ ಮಚ್ಚಿ ಸುವೆಂ॥ 
ಅರ್ಥಾವಗಾಢಮೆನಿನಿ | ರ್ವರ್ಥಂ ಬುಧಜನದ ಮನಕೆವರೆ ಪೇಟಲ್ಕ | 

ನ್ವರ್ಥಂ ಕನಿತಾಪ್ರಭವಸ | ಮರ್ಥಿಕೆಯೆನಗುಂಟು Bees? ನೆನ್ನೇಅ'ವನಿತಂ n 


ಕುಕವಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

One’ BA ಪೆಜರ ಕೃತಿಯಂ | ತಗುಳ್ಳುಮವಂ ನುಡಿದು ಕೊರಲ ಸೆರೆ ಬಿಗಿವಿನೆಗಂ | 

ಬಗುಳ್ಳು ಬಲ" ಕೆಡದಕಾಲೊಳ್‌ | ನುಗುಳ್ಳು ಮನಂಮಗುಟ್ಬು ಮಣಿವ ದುಷ್ಕವಿ 

ಕವಿಯೇ | 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ 
ಅಶ್ಚಶಾಸ್ತ್ರ. 

ಇದು 16 ಅಧ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ; 888 ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಒಳ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಸದ್ಯಗಳು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಕಂದಗಳಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಪರೀಕ್ಷೆ, ವರ್ಣ, ಸುಳಿ, ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ವಯಸ್ಸನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು, ಹಯ 
ವಯೋಲಕ್ಸಣ, ಪೋಷಣವಿಧಿ, ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಹೇಳಿವೆ. 


ಗ್ರಂಥವತಾರದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಬಳಿಕ ಕನಿ ಶಿವ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಸೂರ್ಯ, 
ಗಣಪತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ಇವರುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
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ತನ್ನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪದ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದಂತೆ 
ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 


ಕನ್ನಡಕನಿ ನಿಜಕವಿತೆಯ | ಬಿನ ಇಮಂ ಮೆಖ'ವುದರಿದೆ ಪದ್ಯದೊಳದಣಿ'9 | 
ಬಿನ್ನಣಮನಣ”ಪಲೆಂದಾನೆನ್ನರ್ಥಿಯ ವಾಜಿಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ನಿರಚಿಸುವೆಂ ॥ 


Q 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಮತ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. 


ಇದು ವೈದ್ಯಗ್ರಂಥವಾದರೂ ಬಂಧವು ಲಲಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು 
ಸದ್ಯಗಳನ್ನು wg dA nese oe 


- ಭಟರುಂ ಖು, ಸತ್ತಿ 1l 
ತಿ ಶುಜುಂಬಿದ೯7 ಪ ದಕ್ಕೆ ಚಿಂತಿತ ತಮನೋವಾಸ್ಮಾಯಕರ್ಮಂಗಳೂ| 

ಧಿಪಂಗೆ ಶುರಗಂ IREN, ಸಂಯೋಪಾಯಮು ॥ 1029 ॥ 
d ಎದ್ಲು 2 


ಶ್ರೀಯಂ ಮೆ ಜ್‌ಯುಲ್‌ ನೆಲನಂ| ಕಾಯಲ್‌ ಮನಮೆಯ್ದುದೆ BRI JE ಬಗೆಯಂ | 


ಪಾಯೆಲ್‌ ಬಯಸುನೊಡಾಜಾ | ನೇಯೆತುರಂಗಮವಮಸೆಯೆ 25 ಪೊರೆವುದು ಭೂಪಂ 
110380 ॥ 

ವಾಜಿಯೆ ಮೊದಲಾವಿಜಯ | ಸ ಬುದ್ದಿ ವಂತಂಗದಳಜ೨ಂ | 

ಪಾಜಿಗಳನೆಯ್ಲು ಪೊರೆವುದು | ಪೂಜಿಸುವುದು ಬಿಜಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಂ ಬಯೆಸು ವವಂ 
11031 


ತೆರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸೆರೆಯಲ್ಲದೆ| ನರೆಯುಲ್ಲದೆ ಕಿಜ'ಯವಾಗಿ ತೆಳ್ಳನೆ ಮೊನೆಯಾ | 

AG ಕಿವಿಗಳೊಳಗೆ ನುಣ್ಣಾ | AT ಕಟಿಮುಂ ವಿಕಟಮಾಗದಿರೆ ಹರಿ ಶುಭದಂ॥ 1032 ॥ 

ಉರಮಖಂ ಅಲಾಟಿಪಟಾ o | ತರಮುಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಮಾಗೆ ಕೆಟಿಗಣ ಕಡೆವ | 
ಲ್ಲೈರಡುಮತಿಧವಳಮಾಗು | ತಿ 28 ಪನ್ನೊಂ ದನೆಯ ತಿಂಗಳಭಿನವಚಂದ್ರಾ 11033 ॥ 


ಫುರಿವುದು ಕಡುಬಿಸಿಯಪ್ಪಂ | ತಿರೆ ಮಳಲಂ ನಾಂದ ನೀರೆಯೊಳ್‌ ಪೊಯ್ಮುನಯಂ | 
ಚಿರಸಿರೆ ಸೇಕಂಗೆಯ್ತಿದು | ತುರಗದ ಪೋಷಕ್ಕೆ ಮಳಲಸೇಕಂ ದಿವ್ಯಂ ॥ 1034 ॥ 
DRN o HIN BE LN o | ಸಿಡಿನಿಡಿಯಕ್ಕು ೨ ಬೆಮರ್ಗುಮುಮ್ಮಳಿಸುಗುಮಾ | 
ಗಡೆ ತಲಿಯಂ ಕೆಬಗಿಟ್ಟಪು | ದಡಿಗಡಿಗೆ ಸುಭಿಕ್ಸ ಶೂಲೆ FIZ ತುರಂಗಂ ॥ 1035 ॥ 
ಶ್ರಂಗಿಯ ಬೇರುಂ ವಾಣಿಜ | ದಿಂಗುಂ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ y Sng ಸೈಂಧವಮಾ Ho} 
ಚಾಂಗಮುಮಂ ಸಮನಾಗಿ ತು; ರಂಗಕ್ಕಿ ಕುದು ಸರ್ವಶೂಲಾಪಹರಂ ॥ 1036 4 
Bone, ಲದ್ದಿ ಪೊಜಮಡ | ಏರೆ ಪುಣಿಸೆಯ ಪಣ್ಣ ಬತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಸೆಂ ಧವಮಂ | 
ಬೆರಸಿ ಸು ಮುಖದೊಳೆ ಡೆ ಬಾ | WAT 0 Fi ಮಾಗಿ ಬಿಗಿದಿರ್ದ ಮಲಂ॥10878 
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ಆರಿದಾಳಂ ಪೊಸಸುಣ್ಣನಿಿಂದೃಯವೆಯಂ ಗಂಥೋತ್ಸಲಂ ದಾರು Ao | 
ಧುರಕಲ್ಲುಪ್ಪು ಕಟುತ ಯಂ ರಜನಿ ಸದ್ಯಃಕ್ರಾ ರಮೆಂಬಿಂತಿವಂ | 

ಇ > vu ಫೆ 

ಸರಿಗೊಂಡಾವಿನ WIN Bo ಸಮನೆಗೊಂಡಳ್ಳೆಗ್ಸೆಯಿಂದಟ್ಟು, ತಂ | 


ದಿರಿನಿಂಬಾಗಿರ BWA ಕಜ್ಜಿ ಮೂದಲಾದಶ್ರವೃಣಂ ನಿಂಗುಗುಂ 11038 ॥ 


ಬಾಲಂಬೀಸದು ನುಡಿಗಳ, ನಾಲಿಸದಾಹಾರಚಿಂತೆಗೆಯ್ಯದು ಕಿವಿಗಳ್‌ | 


ಕೀಲಸೆ ಕಂಪಿಸೆ SIVA] ಕಾಲಮುಖಪಾ,ಪಿಯಕ್ಕಾಮಭಿನವಚಂದಾ, 1 10390 


ಜಿನಾಚಾರ್ಯ. ಸು. 1400. 


ಶ್ರಂಗಾರಕನಿಹಂಸರಾಜನು (ಸು. 1600) ತನ್ನ ರತ್ನಾಕರಾಧೀಶ್ವ 
ರಶತಕದಲ್ಲಿ “ಸೊಂಗಿರ್ದರ್ಗಳನೇಮಿರತ್ನಕುಮುದೇಂದು ಶ್ರೀಜಿನಾಚಾರ್ಯ ಕಾ 
ವ್ಯಂಗಳ್‌ DBS ನೋಹಮಂ ಮುಕುತಿಯೆಂ” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈತ 
ನನ್ನು ಕನ್ನಡಕನಿಗಳಾದ ಅಗ್ಗಳ (11809), ನೇಮಿ (ಸು. 1170), ರನ್ನ 
(993), ಕುಮುದೇಂದು (ಸು. 1275) ಇವರ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕು. ನಮಗೆ ಆವುವೂ ದೊರೆ 
ತಿಲ್ಲ. ಈತನು ಶೃಂಗಾರಕವಿಹಂಸರಾಜನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇದೆ; ಸುಮಾರು 1400 ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


DPB KEKE 


ಗ್ರಂಥಶುದ್ಧಿ. 


ಪುಟ ಪಜ ಅಶುದ್ದ ಶುದ್ಧ 
5 27 ಭಾಸು ಭಾಸುರ 
10 19 ಕರ್ತ ಕರ್ತೃ 
11 27 Ina - Ind 
12 18 ಅರ್ಹದ್ದಾಸ ಅರ್ಹದ್ದಾಸ 
14 29 Ina Ind 
22 16 ` ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು' ಎಂಬುದರಿಂದ `ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಬುದರವರೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು. 
30 2 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆದಿಪುರಾಣ ಆದಿಪುರಾಣ 
34 14 ಕೊಂಡ ಕೊಂಡು 
37 14 ಬೆಳೆರ್ವಾಯ್‌ ಬೆಳರ್ವಾಯ್‌ 
41 6 ನಾದದಿಂ ನಾದರದಿಂ 
10 23 ಬಂದ ಬಂದು 
51 1 ಭವನಂ ಭುವನಂ 
64 21 ವೂಸ ಪೊಸ 
71 3 ನಂದಂಡವ ನಂದಂದವ 
86 4 ವಸ್ತ ವಸ್ತು 
89 20 ಶಾಸ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ 
93 1] ಕೃತಿಯರ್ಧಂ ಕೃತಿಯರ್ಥಂ 
97 18 ಯಶಟುತಮರ್‌ ಯಶರುತ್ತಮರ್‌ 
99 26 ತೋರ ತೋರು 
107 28 ತೊದವು ತೊಡವು 
108 26 ಸೇಟ್ವಾಡೆ ಸೇಟ್ವಾಡೆ 
109 28 ಪುಗಿಸಿದುವಟ್ಟಿ ಪುಗಿಸಿದುವಟ್ಟಿ 


110 ನಾಗಚಂದ್ರನು ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನವನ್ನೂ ಬರೆದಿರ 
ಬಹುದೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು 
ಬಿಜಾಪುರದ ಮ್ಯೂಜಿಯನಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಿ23 ಎಂಬ ಅಂಕವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಿಗೂ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಪದ್ಯಗಳಿಗೂ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ — 


450 ಗ್ರಂಥಶುದ್ಧಿ. 


ಶಾಸನದ 2 ನೆಯ ಪದ್ಯ. 
ಪಿರಿದಾಯಾಸದಿನಿನ್ನೆ ಗಂ ತಳೆದ ಧಾತ್ರೀಭಾರಮಂ ವಿಕ್ರಮಾ। 
ಭರಣಂಗೊತ್ಸಿ A Weed To ಪಡೆದುವೆಂತಾನುಂ ದಿಶಾದಂತಿ ದಿ | 
ಕ್ಶರಿಣೀಪೇಚಕಚುಂಬನೈ ಕನುಖಮಂ ಶೇಷೋರಗಂ ಭೋಗಿನೀ। 
ಪರಿರಂಭೋತ್ಸವಮಂ ಪುರಾಣಕಮಠಂ ನಿದ್ರಾಂಗನಾಸಂಗಮಂ || 
ಪಂಪರಾಮಾಯಣ VI, 84. 
ಶಾಸನದ 20 ನೆಯ ಪದ್ಧ. 
ಆಕ್ಸೋಣೀಧರವದುವುಂ (?)| ದಕ್ಸಿಣದಿಬ್ಬು ಖದೊಳೆಸೆವ ಶಶಿಖಂಡದನೋ | 
ಲೀಕ್ಸ್‌ ಣಸುಖಮಯನಿರ್ಪುದು | WS, ಣಭರತತಿ )ಖಂಡದಾರ್ಫಾಖಂಡಂ | 
ಪಂಪರಾಮಾಯಣ], 45, 
ಶಾಸನದ 1 ನೆಯ ಪದ್ಧ. 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚಳುಕ್ಸವಂಶಲ |ಲಾಮಂ ಚತುರುದಧಿಮೇ ಖಳಾಳಂಕೃ SH | 
ತ್ರೀ ಮಂಡಲಮಂ aF d| ಧಾಮಂ ನಿಜಭುಜಕೃಪ ಪಾಣದಿಂ ರಕ್ಷಿಸಿದಂ li 
E IX, 39; X, 77. 
ಈ ಶಾಸನದ ಸದ್ಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಮೂವತ್ತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜ 
ನಾದ ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ (1076— 1126) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಯಿ 


ದಂಡನಾಯಕನು ಒಂದು ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. i 


ಇದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ: 
ನಿ ಕ್ರ ಮಾದಿ ತ್ಕ 

ಫುದುನಿಲ್ಲಬ್ಬಿವರಂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೆರಗಿಲ್ದಾರ್ಪಿಂಗೆ ಕೂರ್ಪಿಂಗೆ ಜಿ| 

ಚ ದರಿಲಾ ಜ್ಲೆಗೆ ಸೀಮೆಯಿಲ ತಳತಂತ ಕ ಂತುಮಿಲಾ ಹವ || 

ts nom n Ut m 

ತ್ತ್ರಿದಿರಿಲ್ಲೋಡಿದ Sone ಪವಣಿಲ್ಲಾರ್ದೆತ್ತೆ ಕಿಟ? ತ್ರಿ Bee | 

ಗದ ದುರ್ಗತ್ರಯನಿಲ್ಲದೇಂ ಪಿರಿಯನೋ ಚಾಳುಕ್ಕಚಕ್ರೇ ಶ್ಶರಂ || 

ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ. 

ಮಣಿವೆಸರಂ ಪಡೆದು ನಭೋ | ಮಣಿನೊಲ್‌ ಬೆಳಗುಗುಮೆ ಶೋಣಮಣಿಗಳ್‌ ಪೆಸರಿಂ | 

ದೆಣಿಕೆಗೆ ಕುಮಾರರೆನಿಸುವ। ರೆಣೆಯೆನಿಸುವರಾರೊ ಮಖಿಕಾರ್ಜು ನನ್ಯ ಪನೊಳಾ || 
ಗೋವಿಂದ. 

«ವಧು ವಕ್ಷ ದೊಳಿರ ವಾಕ್‌ | ಶಿ ವಧು ಮುಖಕಮಲದೋೊಲ5 ನಿರಾಜಿಸೆ ವಿಜಯ | 

«ವಧು ನಿಲೆ ನಿಜಭುಜದೊಳ್‌ | ಸ ಕೀರ್ತಿವಥುಗೆ ವಲ್ಲಭನಾದಂ || 


ಹ 
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ಗ್ರಂಢಶುದ್ಧಿ. 451 


ಮೇರು. 
ಶರಧಿಸರೋ ವರಮನಳಂ | ಕರಿಸಿದ ಧರಣೀ ಸರೋ ಜಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂಬಂ | 
ತಿರೆ ಕಪಿಳಕಿರಣದಿಂದಂ। ಬರಮಂ ಪಜ್ಜ ಳಿಸಿದತ್ತು ಮೇರುನಗೇಂದ್ರ o || 


ನಾರಾಯಣ, 
ಮನುಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಡೆಗೊಟ್ಟ ಮುತ್ತಿನಸರಂ ಚಾರಿತ | ಮಾಳಾನಿತಂ | 
ಬಿನಿಗಾಲೇಪನಸಾಂದ್ರ ಚಂದನರಸಂ ವಿಖ್ಯಾತನಿದ್ಯಾವಿಳಾ |” 
ಸಿನಿಗಾಳೋಕನದರ್ಸಣಂ ಪ್ರ. -ಲಕ್ಷಿ ಎೇವಲ್ಲಭಂ ಶ್ರೀಪದ| 
z ನಿವಾಸಂ ಮನಮೆಂದೊಡೇವೊಗಟ? ನಾಂ ನಾರಾಯಣಖ್ಯಾತಿಯಂ॥ 


ಪುಟ So ಅಶು a, ಶುದ್ಧ 
112 18 ಕುದು ಕುದುರೆ 
113 ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದ ಚೌಂಡರಸನು (ಸು. 
1300) ತಾನು * ಕವಿತಾನಿಳಾಸನೆ ನಲಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 
(ಪುಟ 404) 
117 18 ನೈಯಾಯಿಕಾಗ್ರೇಸಂ ನೈಯಾಯಿಕಾಗೈೇಸರಂ 
120 19 ಬಂದನೊಜಲ್ಬ ಬಂದನೊಣಲ್ಲು 
122 7 ಮಾದಲೊಳ್‌ ಮೊದಲೊಳ್‌ 
126 16 BARDS ವಸುಮತಿ 
134 24 ಮಂತವರಂವ ಮಂತವರಂಮ 
135 10 ಪೆರ್ಬದುಕೆ ಸೆರ್ಬಡುಕೆ 
147 2 ನಾಲು ನಾಲ್ಕು 
148 11 ಇಪೆ ಇವೆ 
170 18 ದೇವಸ್ಥಾನ ದೇವಸ್ಥಾನ 
176 29 ಹಾಬಾಸಿ ಹಾಜಟಾಸಿ 
೨೨ iy ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟು 
219 13 ವನಲಕ್ಕಿ ವನಲಕ್ಷ್ಮಿ 
225 22 ಮತಿಸಿದನು ನುತಿಸಿದನು?. 
288 14 ತೋಳಿನೆಂಬಂ ತೋಳಿವೆಂಬಂತೆ 
234 ಹರೀಶ್ವ ರನ ರಕ್ಸಾಶತಕದಲ್ಲಿ 101 ವೃತ್ತ ಗಳಿವೆ; ಪ್ರತಿ ವೃತ್ತವೂ 


" ಹಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ J ರಕ್ಷಿಪ್ಪುಜಿನ್ನಂ' ಎಂದು ಮುಗಿಯುತ್ತೆ. ಈ 
ಶತಕವು ಭಕ್ತಿವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ॥ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ 


452 


ಗ್ರ ಂಥಶುದ್ಧಿ. 


ಮನಮೆನ್ನಂ ದುರ್ನಿಕಾರಕ್ಕೆ ಟ*ದಪುದು ಮನಂ ಮಾನಮಂ ನುರ್ಗುಗುಟ್ಟು | 


3, ನಸುಂ ತಾಂ ವಹ್ನಿಯೊಳ್‌ ನೂಂಕಿದಪುದು ಮನಮಾಮಾಯೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮಂ | 


ನೆನೆಯಲ್‌ ತಾನೀಯದಯ್ಲೋ ಶಿವನೆ ಭವಸೆ ಕಾರುಣ್ಯವಾರಾಶಿಯೆನ್ನೀ | 
ಮನಮಂ ಸೈತಿಟ್ಟು ಪಂಪಾಸುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಟ vs, x ta o ॥ 


ನವೆದೆಂ ರೋಗಂಗಳಿಂದಂ ಸೆಡೆದೆನನುದಿನಂ ಸೇವೆಯಿಂಂದಂ ನಿರರ್ಥಂ। 


ಸವೆದೆಂ ಕಾಮಂಗಳಿಂದಂ ಮಿಗೆ ಪರಿಭನದೊಳ್‌ ಬೆಂದೆನಾನಾಸೆಯಿಂಂದಂ | 
ತವಿಲಾದೆಂ ಕೋಪದಿಂದಳ್ಳಿ ಬೆನತಿಮದದಿಂ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟಿರ್ದಪೆಂ ಶಂ। 

ಭುವೆ ನೀಲಗ್ರೀವ ಪಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಪ್ಪು ದೆನ್ನಂ | 

ಇದನೊಲ್ವೆಂ ದೈನ್ಯಮಂ ಸೂಡದೆ ಪರವಧುವಂ ಕೂಡದೇನೊಂದುಮಂ re | 
ಡದೆಯಾರಂ ಮಿಥೈಯಿಂಂ ನೋಡದೆ ಪರಸುಖದೊಳ್‌ ಬಾಡದಾಚಾರದೊಳ್‌ ಕೋ | 


288 
289 
246 
261 
276 
279 
287 
303 
2 
311 
319 
820 


ಸಂಪುಟದ 219 ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 


8 


ಅಶು ದ್ದ 


JAFA 
ವರ್ಣನವಪ್ಪ 
ಜಗದಾರಾಧ 
ಲ್ಲಡುಕು 

ಸುತ್ತಿ ಅದ 
ಪದ್ಯಗಳನು 
ಸಟಾಗಾಳಿ 
ದಿಟೀಕೆಯ 
Sages, 
ಬಂಬಲ್ಲೆಳ್ಳುವು 
ಕೂರ್ಬುಗೆಯಿಂ 


ಡೆ ವಿದ್ಯಾಗರ್ವದೊಳ್‌ ಕೂಡದೆ ಚಪಳತೆಯಿಂ ನೀಡದತ್ಕಾಸೆಯಂ ಮಾ 


BS wee ಂತಿತ್ತು ಸಂಪಾಫುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ Gi ಫ್ಪುದೆನ್ನಂ | 


ಶುದ್ಧ 


ದರ್ನಿಷ್ಮ 
ವರ್ಣನಮಪ್ಪ 
ಜಗದಾರಾಧ್ಯ 
ಲ್ಲುಡುಕು 
ಸುತ್ತಿಅಕಿದ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸುಟಕಿಗಾಳಿ 
Beer Foss 
ತೊಟಲ್ಬು 
ಬಂಬಲ್ಲೊಳ್ಳುವು 
ಕೊರ್ಬುಗೆಯಿಂ 


ನಂದಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಣಪ್ಪನು ಶ್ರೀರಾಮಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 8ನೆಯ 


ಶ್ರೀರಾಮಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಎಂದಿರಬೇಕು. 


327 
೨೨ 


359 


6 
7 
8 


ರಗರನಪ್ಪ 
ಹೂರಣಮನಿಸಿ 
ತಿಕಾಳಿ 


ರಾಮಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಎಂಬುದು 


ಗರಗರನಪ್ಪ 
ಹೂರಣಮೆನಿಸಿ 
ಶುಕಾಳಿ 


ಗ.ಂಥಶುದಿ.. 453 
o ಬ 


ಪುಟ SB, ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
371 18 ನಿಕೆಯಂಗ ಎರೆಯಂಗ 
875 7 ಸೀಕೈ ಸೀಲ್ಗೆ 
383 24 ದರ್ಫ್ಯು ದರ್ಫ್ಯ 
408 8 ಚಾರಿತ್ರಸಾರದ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರನು ಮಲಧಾರಿ 
ಲಲಿತಕೀರ್ತಿಯ ಶಿಷ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿಗೋಸ್ಟರ ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
408 10 ಸಹೆಜಾತ ಸಹಜಾತ್ಮ 
412 ನ atgo ವಿರಹಿ 
9 14 ತೊಳಹಂ ತೊಟ್‌ಹೆಂ 
427 18 ಧರ್ಮಪುರಾಣ ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ 
430 18 ತಯಿಗಿದುವು ತುಜುಗಿದುವು 
441 12 ಬರಯುತ್ತೇವೆ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ 
i 21 ಮೊದವೆ ಮೊಡವೆ 
445 ೨ನ ಗ್ರೃಂಥವತಾರ ಗ್ರಂಥಾವತಾರ 
ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಸುಟಿ 
ಸ ವಾಗ್ದಲ್ಲಕೀವೈಣಿಕ ಎಂಬುದು ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
ಈ ಚಂದ್ರಸ್ರಭಸ್ತುತಿ ಲೀಲಾವತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
142 ತೊರವೆ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವು ಸೋಲಾಪುರದ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಬಿಜಾಪುರದ 
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Extracts from 
Opinions of Scholars and the Press 


On Volume | of the Karnataka Kavicharite or 
Lives of Kannada Poets 


ಸಾರಂ 


The work on Kannada literature which ıs being published 
‘by my Assistant Mr R Narasimhachar, M A is the only 
one of the kind and of the greatest value for the history of 
the language It may be accepted asa standard authority 
and 1s well deserving of the utmost patronage and encourage- 
ment of the Governments of those countries in which the 
Kannada language prevails, as well as of the Universities of 
Madras, and Bombay.—M. B Lewis Rice, C 1 E. 


Thave read your introduction and looked into some 
pages of the book itself, with great interest; and I can sin- 
cercly congratulate you and your ollaborateur Mr S. G. Nara- 
simhachar on the value of the work that you have turned 
out —Dr J F, Fleet, C. 1. E- 


I must congratulate you on the completien of what must 
have been a very heavy task, not without 115 own delight 
and reward —Rev E W. Thompson, M. A. 


Iam so glad to be able to congratulate you and your 
fellow-worker, Mr, S. G. Narasimhacharyar, on this excellant 
addition you have succeeded in making to Kanarese litera- 
ture. 1! 19 clear in almost every page of the book that it 
must have cost you both enormos labour and thought in pro. 
ducing it Only those, that have done work of the kind with 
old manuscripts and unpublished material, can know how 
trying it must have been to collect the matter, to arrange it 
well, and to give it the chronological consistency you have 
so well succeeded in doing,—Professer M. Rangacharya, M A. 


oo 


11 


It is a most useful publication and must have involved’ 
immense labour, reading and research, Unless the Govern- 
ment set apart some money for bonuses for such work, I fear 
that very few would undertake such labour as you have 
done.—Mr. M. Shama Rao, M. A. 


There are few persons who take to archeological and 
historical research This defect they have nobly supplied by 
this epoch-m aking work They have really done yeoman’s 
servict to the Kannadigas and Kannada literature by sup- 
plying them with a Jong-felt want The illustrative poetical 
passages have been skilfully selected Several wrong notions 
have been corrected. —M R H Desapande, M A. 


I have read; your Kavicharite inore than three times 
and the more [Jread the greater is my admiration for it Surely 
that ome book, even if there were nothing else, 1s enough to 
give you undying fame.—Mr B Rama Rao, M. 4, L LB. 


The issue of this book, as the first volume of a series, 
the title of which means “Lives of Kannada or Kanarese 
Poets,” inaugurates a scheme for exhibiting the history of 
Kanarese literature from the earliest time to which it can be 
traced back. Some studies in this line of research have been: 
riven to us by the Rev. F Kittel and by Mr. Rice. The present 
writers, however, aim at a much more exhaustive treatment, 
and, basing their work on various important collections of 
manuscripts and also on the inscriptions of Southern India 
as far as they have been exploited, they have made an excel_ 
lent start: they have brought the matter in detail down to 
the end of the fourteenth century A D. 


In compiling the present volume, they have succeeded 
in tracing out and bringing to lighta variety of authors and 
works not previously known. In addition to that, and to the 
inclusion of many new facts about such writers and works 
as were already known, they claim to have established the fol- 
lowing points. Mr. R. Narasimhachar had already, in the ın- 


ms 
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troduction to his edition of the Kavyavalokana, published in 
1903, brought out clearly the fact that there were tw) writers 
named Nagavarma; one belonging to the close of the tenth 
century, the other to a period about a hundred and fifty years 
later The authors now show that there were also two Guna- 
varmas and two Mangarasas They have adduced evidence 
that the literary activity among the Vira-Saivas or Lingayets 
began in the middle of the twelfth century, at an uppreceably 
earlier time than had previously been supposed And they 
have shown that the poet Rudrabhatta, who was previously 
referred to the sixteenth century, flourished four centuries 
sooner. We hope that future researches by them may result 
in the discovery of works dating from before the time to which 
belongs the earliest Kanarese literary production that ıs at 
present known —J/xdian Antiquary. 


The publication of the “Lives of Kannada Poets” 1೬ 
an event in the history of Oriental re-search in India, Its au- 
thors are to be congratulated on the work they have pro- 
duced. Its importance is manifest when we remember that sv 
far there has not been available to the literary public a pru- 
per guide to Kannada literature There has thus been for a 
considerable time past a real necessity for a scientifically 
written history of Kannada Literature, and the Messrs Nara- 
simhachar have laid Oriental students and scholars under 
an obligation by the publication of the work they have now 
put forward Though the account before us runs to nearly 400 
pages, we are only at the end of the 14th century after 
Christ. The poets are taken in chronological order, the only 
intelligible order in a work of this sort It 1s apparent on 
the face of it that the authors have not had an easy task 
Chronology 1s an idea foreign to earlier poets; nor are they 
much interested in adding details about their lives They were 
so far impersonal that they have lost themselves in their works. 
Hence the Lives and times of these have had to be determined 
mainly from a close and painstaking study of inscriptions, 
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genealogies of kings, succession lists of gurus, numerous 
workson history anda large number of published and unpubli- 
shed works in Kannada The authors have not only included 
many facts not known before, but have endeavoured to re- 
move previous misconceptions about several authors and 


works, Madras Mail, 


On the retirement of Mr. Lewis Rice the State was fortu- 
mate in securing the services of a local scholar of great 
ability and profound erudition, whose history of Kanarese 
Literature, recently published 15 ೩ monument of research and 
a mine of information. Jf a similar work had been written 
on classical authors, it would have made a world-wide repu- 
tation —Indtan Spectator 

Messrs R Narasimhachar, M A andS G Narasimha- 
char have published the 8191 volume of their Lives of Kanna- 
da Poets, over which they were known to have been spending 
years of patient labour and research. We must congratulate 
these great scholars on the valuable work they have brought 
out and as far as we are aware, this 1s a work of ortginal re- 
search, which marks a new era in the literary hi story of mode- 
rn Kannada The publication of the Lives of K annada Poets 
is so refreshing that we are sure that genuine lovers of the 
Kannada language and literature will receive it with great 
exultation The present volume deals with about 200 Kannada 
peots and poetesses who flourished till about the 14th century” 
As the authors have explained in their preface. the task of 
collecting facts about the lives of even famous poets is very 
great as the poets themselves have carefully eluded leaving 
any trace of their life except their works. The book is written 
in the form of the histories of English literature in a chrono- 
logical order with the age and account of the poets and poet- 
esses as far as ascertained, together with the list of their 
works and specimens of their thought and style. There is no 
doubt that a labour so vast as this extending over a period of 
10 or 15 years has been one of pure love of litera ture and there 
could be no suitable recompense for his work except in the grat 
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itude of the Kannada people and their appreciation of the 
monumental results of the two celebrated Kannada scholars 
of the age 


There are many interesting and starthng tacts unearthe q 
concerning the extent and uses of the Kannada authorship 
and literature which greatly interest students of literature, — 


Mysore Standard. 


ಸಾವ್‌ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿಕೆ'' ಎಂಬ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಗ್ರಂಧೆಕರ್ತರಾದ 
ಮ|| ರಾ| ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಎಂ, ಎ. ಅವರು ನಮಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ದಕ್ಕೆ ವೆಂದಿಸುತ್ತೇವೆ, ಇದು ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಇದ್ದ ಕ ವಿಗಳ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಅವರ ಬರವಣಿಗೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ತೋರಿಸುವ ಪ್ರ ಪುಸ್ತ ಕವಾಗಿರುವರು. 
ಇಂದೆ ಉಪಯೋಗವಾದ ಪುಸ್ತ ಸ್ವಳವನ್ನು ಈವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಹುಡುಕಿ ಒರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅನೇಕವಷಳ ಗಳಿಂದ ಶ್ರ ಮಪ ಟ್ಟು ಸಾವಿರಾರು ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ, ಪುರಾತನ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಚರಿತ್ರೆ ಕರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಈ ಹೊಸ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಬರೆದದ್ದಕ್ಕೆ ಕನಾ೯ಟಿಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಮ ರಾ|| ಆರ". ನರಸಿಂಹಾ 
ಟಾರ್‌ ಮತ್ತು ಮ|| dal] ಎಸ್‌. ಜೆ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಎಂಬವರಿಗೆ ಬಹಳ ಶೃತಜ 
ರಾಗಿರಜೀಕು ಇವರು ೧೪ನೇ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಇದ್ದೆ ಸುಮಾರು ೨೦೦ ಕವಗ 
ಜಿಸೆರು, ಅವರು ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಲ, ಅವರು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸರು, ಬರವಣಿಗೆಯ 
ಸ್ವರೂಪ ನೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ೪೦೦ ಪುಟಿಗಳುಳ್ಳ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಆಡಕಮಾಡಿ 
ದಕ್ಕ 3. jam ಮೊದಲನೇ ಭಾಗವು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇಶಾಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ, ಕರ್ನಾ 
ಟಿಕ ಭಾಷಾಭಿರುಜಿಯಿಂದಲೂ, ಸ ಸಾಹನಪ ಟ್ಟು ಬರೆದ ಈ ಮುಖ್ಯಗ್ರಂಧವು ಒಹು 
ಜನ ಕನಾ೯ಟಿಕರಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗಿ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿಯೆದೆ ಗೂಢವಾಗಿದ್ದ ಬಹು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಬಹು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತೇವೆ 


ನಡೆಗನ್ನ್ನಡ್ಮಿ 
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sone ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗಿದ್ದ Oe, WD WNI ಉದ್ಧಾಮ 
B ಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ಹೆಸರುಕೂಡ ಅನೇಕರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯೂಪ್ರಸಿ 
ದ್ವರಾದ ಕವಿಗಳಗ್ರೆಂಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಗೃಂಧದ ನಾಮಧಥೇಯವುಕೂಡೆ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿರುಪ್ರವು. ಹೀಗೆ ಇರತಕ್ಕ 
ಗ್ರಂಧವೆಲ್ಲವನ್ನ್ಯೂ ಆದ್ಭೃಂತವಾಗಿ ನೋಡುವುದೂ ಸರ್ವ ಜನರಿಗೂ ವೇ ದೃವಾಗುವಂತೆ 
ಆವರವರ ಕಾಲಮಃಂ ತಾದುವುಗೆಳನ್ನು ಸಮಂಜಸುಗಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಧರಿಸುವೆದೂಕೂಡ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರು. ಇಂಧ ಗ್ರೆಂಧವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಆದ್ಭಂತವಾಗಿ ಈ ಸ ನೋಡಿದರೆ ಕಣೀ 
ಟಿಕ ಗ್ರೆಂಧಕಾರರು ಇಷ್ಟು ಜನೆರಿದ್ದರೆಂದಾ/ಲಿ ಇಷ್ಟು ಗ್ರಂಧೆಗಳಿರುವುವೆಂದಾಗಲಿ 
ಗೊಶತ್ತಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ner ಗಿ ಕರ್ಣಾವಿಕ ಭಾಹಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಿಕ 


$ 
ಕವಿಚರಿತ್ರಕಾರರ ವಿಷಯೆದಸ್ಸ ಕ್ಕ ತಜ್ಞ ರಾಗಿರಬೇಕಂದುನು ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದೆಂ 
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ದೂ ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳಾದ ಯಾರಿಗೂ ತೋರದಿರಲಾರದು. 
ಧರಯೊಳಡಂಗೆ ರತ್ನ ನಿಕರೆಂ ತೆಗೆವುಬ್ಬು ಗದೊಳ' ರಸನತಲಂ | 
ಬರೆಗಮಗುಳ್ಳು ಬಿಣ್ಣಿ ತಿದು ನುಣ್ಣಿ ತು ಸಣ್ಣಿ ESL ETI ತೆಂ ಹೋ il 
೩೦ದೆನಿಪೆಲ್ಲವುಂ ತಗೆದು ಕಾಲಕೆ ತಕ ಸೈ ವೂಲೋರಣಕ್ಕೈ ತೆಂ | 
GOA ಜನಕ್ಕೆ ತೋರ್ಪ ಮಗ ware wade ಮೆಚ್ಚದರ್‌ || 
ಹರಿಯೆ ನವ ಮೇಲ್ಲ ವಿಗಳಿಕೇಮ ಪಾಯ್ದ 3 ಕಾಲಚಕ್ರವಮೀ | 
ಧರೆಯೊಳುರ.ಳ್ಹು ಮಾಸಿ ಮಸುಳ್ಳುಂ ಸವೆದುಂ ಚ 
ತಿರಿ ಕಡಿನೋದ ಕಬಿ ನ್ಸಿಗರುಮಂ as ಕಾಣಿಕುಮಾಜರಿತ್ರ ಮ | 
B ರಿಯೆನೆ dev ko ಕ ಕವಿಗೆ ನೋಳ್ಪೊಡೆ ಕನ್ನಡಿಯಾಗದಿಕುಮೇ |) 


ವಿ ದ್ಯಾದಾಯಿನಿ : 
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EXTRACTS FROM OPINIONS ON 
VOL. 11 OF THE KARNATAKA-KAVICHARITE 


OR LIVES OF KANNADA POETS. 
ಮಂ 

As I may claim to have had a hand in starting this line 
of inquiry, it is specially gratifying to find that it has been taken 
up with 50 much interest and ability. It is sad that the life was 
cut short of your most valuable collaborator and namesake, but 
the Kannada people have been placed under a deep debt of grati- 
tude to you for resolving to carry on the work by yourself 
and bring it to a finish. It will open the eyes of the Kannadi- 
gas to the extensive literary treasures existing in their language of 


which there has been but little knowledge hitherto. 
Mr, B. Lewis Rice, C.LE. 


It is a most admirable and valuable work. I can well 
realize the colossal labour of the task which fell upon your unaided 
shoulders in the midst of so much other work. But it is a Punya 


of the first class. I heartily congratulate you on the success that 


has attended your long and heavy labours. 
Dr. L. D. Barnett. 


Please accept my congratulations on your having been able 
to make available for the public so large an additional instalment 
of the harvest of your patriotic researches. Your work places 


all Kanarese—loving people in your debt. 
Rev. E. P. Rice, B.A. 


You have earned the gratitude of the living and the dead 
alike by your devoted labour of twenty-five years. You have 
rescued the memory of many whose works will never see the 
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light of day if their countrymen do not venture money on printing. 
You have prospected the field and if the mines are not worked, 
it will not be your fault. I have nothing but admiration for the 
scholarship, the perseverance, and the calm, critical judgment 
to which every page of the volume bears witness. 


Mr. H. Narayana Rao, B.A. B.L. 





From the contents of the book, I see the magnitude of the 
trouble that you have taken in completing this monumental work. 
You occupy, most deservedly, the highest place among those who 
have worked hard to enrich Kannada Literature. 


Mr. M. Venkatakrishnaiya. 

Your laborious work of the fast twelve years will for all 

time mark you out as one of the greatest benefactors of the 
Kannada language, and therefore, of the Kannada people also. 


Mr. B. Rama Rao, M.A. LL.B. 





The immense amount of labour that your researches in the 
field of Kannada literature should have involved does credit to 
your patience and literary enthusiasm. 


Rao Bahadur M. Shama Rao, M.A. 








ತಾವು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣನಮತಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಶೋಧನ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರಮುಖಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ತೋರಿಸಿರುವ ನಿಷ್ಪಕ್ಸಸಾತತೆಯ ಪೂಜ್ಯ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ನನ್ನ ಆನಂದವನ್ನು ತಮಗೆ ಮಾಲಿಕೆಹಾಕಿರುನೆನು. ತಾವು ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಸರ್ಕಾರದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದ ಈ ಘನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಸುಮಂಗಲವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ತುರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ನರ್ಣಿಸಿದರೂ ಸಾಲದು. 
ನನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಇವಸಿದ್ದವಾಗಿ ಈ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ ಸಾಗರವನ್ನು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ ನನ್ನ 
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ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ON BA Dow ತಮ್ಮ ನವಿತ್ರೋದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಆಸೋಶನ 
ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತೇನೆ.--ನಿತ್ತಗೆದ ಮಠದ ದೊಡ್ಡರಾಮಾರಾಧ್ಯರು. 


In 1907 appeared the first volume of this monumental work. 
The death of the admirable scholar who had collaborated with 
him in the first volume, the vastness of the field to be covered by 
him in this section of the work, and above all the heavy and 
continuous labours entailed by the researches of the Archaeolo- 
gical Department of the Mysore Government, furnish more than 
sufficient reasons for the lapse of time; indeed, thay make us 
marvel how the author could find leisure and energy to write at 
all a book of such size and excellence. It sums up all that is 
known of some 350 poets who flourished in the period and wrote 
on all the branches of literature studied in India, and it gives 
copious extracts from their works. Mens agitat molem: the mass 
of information is clearly arranged and well indexed, the style 
lucid and concise. 


Even where the written books have perished, inscriptions 
preserve the records of scores of otherwise forgotten scholars who 
could and did turn verses with all the niceties of classical style ; 
and it is one of the many excellent features of the present work 
that it has reaped from epigraphic sources a rich harvest of this 
fruit. Assuredly the work is a worthy record of that Sobagina 
Suggi, the literature of the Kannada land. 


Journal ot the Royal Asiatic Society 
of Great Britain and Ireland. 








Rao Bahadur R. A. Narasimhacharya has already con- 
tributed much to the resuscitation of the indigenous literature of 
the past. His latest work in this department is another volume 


on “ The Lives of Kannada Poets” between the 15th and 17th 
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centuries, based on research into ancient manuscripts, coins and 
epigraphs of old. He has made the volume as exhaustive as 
possible, no poet of any repute being left out of account. The 
works of many poets not known before have been rescued and 
extracts from the writings are given in the volume. A critical 
introduction in English is prefixed to the work which is published 
under the auspices of the Mysore University and dedicated 


to H. H. the Maharaja of Mysore. 
l Madras Mail. 


When the first volume of this greal work was published 
some years ago, ıt was hailed as an event in the history of Orient- 
al Research in India. The second volume must have entailed 
no less labour than its predecessor. No wonder if the historian 
has had to devote twenty-five years to this stupendous under- 
taking. The present volume mentions the names of about 370 
men of letters and covers the period from 1400 to 1700 A.D. 
The Mysore University is to be sincerely congratulated on the 
publication of so valuable a mine of research. 

Bombay Chronicle. 

The publication of Part II of the “Lives of Kannada 
Poets” is a matter of congratulation no less to the Kannada 
public than to the accomplished author. The period covered by 
the present volume comprises the 15th, 16th and 17th centuries ; 
and we are introduced to more than four hundred writers—men 
and also women. ‘The volume before us bears impressive testi- 
mony to the vast erudition and careful industry of the author. 
It pleases us to note that such a valuable work has come to us 
with the imprimatur of the Mysore University. 


Karnataka, 
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ಈ ದ್ವಿತೀಯ ಸ:ಪುಟದಲ್ಲಿ ೧೫ ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ೧೭ ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದವರೆಗೆ ಯಾವ ನಾವ ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಯಾವ ಯಾವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೋ ಆ ನಿಷಯನನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಅವರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ GOMES ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮ। ರಾಃ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರವರು ಬಹಳ ಮೆಹನತ್ತು ಮಾಡಿರು 
ವರು. ಕನ್ನಡದ ಮಃಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಈ 
ಗ್ರಂಥವು ಅತ್ಯಂತ ಸಾಥವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳೆಅ; Bo ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರಬೇಕು. 

ಸಾಧಿ. 

ಮಃ Tol ನರಂಹಾಚಾರ್ಯರವರ ಭಾಷಾವಾತ್ಸಲ್ಯವು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹ 
ವಾದುದು. ಇಂಥ |ಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಇರುವ ಆನು 
ಕೂಲ್ಯಗಳು ಮತಾಗಿನೆ? ಆನುಕೂಲ್ಯಗಳಿದ್ದರೂ ಅವರ ದಾರ್ಡ್ಯವೂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇರಕ್ಕವರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ? ತಮ್ಮ ಬಲಭುಜವಾಗಿದ್ದ 
ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹತಾರ್ಯರು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾಗಿ ತಾನು ಏಕಬಾಹುಗಳಾಗಿದ್ದರೂ 
ವೃದ್ಧರಾಗಿದ್ದರೂ ಇರ ಸಹಾಯ ನಿರಪೇಕ್ಸರಾಗಿ ಇಂಥ ಮಹತ್ಥಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ದೇಹಮ್ನ ತೇದು ಭಾಷಾಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡೇ ತನ್ನಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಂಘದ ಮಾತೇನು - ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ, 


